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PREFACE. 


The  object  aimed  at  in  the  preparation  of  this 
volume  was  the  compilation  of  a  dictionary  which 
should  form  a  trustworthy  lexicographic  aid  to  the 
metallurgist,  the  chemist,  the  works  engineer,  the 
blast  furnaceman,  the  foundry  man,  and  those  engaged 
in  steel  works  and  rolling  mills.  The  enormous  range 
of  the  subject,  extending  as  it  does  to  all  other  branches 
of  engineering,  necessitated  the  collection  of  a  vast 
number  of  words  from  books  and  technical  periodicals 
as  well  as  from  practical  sources.  From  these  a  careful 
selection  was  made  by  experts,  in  order  to  keep  the 
book  within  reasonable  dimensions.  The  principle 
which  has  governed  the  arrangement  of  the  work 
throughout  has  been  to  include  not  only  those  terms 
which  relate  strictly  to  the  metallurgy  of  iron  and 
steel,  but  also  those  connected  with  such  other  branches 
of  engineering  as  the  metallurgist  comes  in  contact 
with  in  his  daily  work.  As  the  several  branches  con- 
cerned have  been  fully  dealt  with  in  the  volumes  of 
the  "Illustrated  Technical  Dictionaries"  which  have 
already  appeared,  the  labour  was  much  simplified. 
Reference  may  be  made  particularly  to  Volume  Lf 
dealing  with  Machine  Construction  ;  Volume  II,  Electro- 
technics;  Volume  III.,  S  team-Engines  and  Boilers; 
Volume  IV;  Combustion  Engines;  and  Volume  VII, 
Cranes  and  Hoists.  These  volumes  should  be  consulted 
by  anyone  desiring  more  detailed  information  on  the 
subjects  specified.  ßQgy^Q 
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As  regards  the  classification  of  the  material  the 
choice  lay  between  two  methods,  either  to  arrange 
the  subject  matter  from  the  technical-metallurgical 
point  of  view,  or  according  to  the  special  processes 
for  the  production  and  manufacture  of  iron  and  steel. 
After  most  careful  consideration  the  latter  method 
was  chosen,  as  it  was  thought  that  the  technical  man 
would  thereby  be  enabled  to  acquaint  himself  more 
rapidly  with  all  the  expressions  in  his  particular  branch. 
To  avoid  repetition,  the  words  which  are  current  in 
several  branches  are  dealt  with  under  that  one  in 
which  they  are  most  extensively  used  and  where  their 
application  is  more  common.  For  instance,  chemistry 
is  treated  in  the  chapter  "Works  Laboratory"  and 
furnaces  in  general  in  the  chapter  on  "Blast  Furnaces". 

The  correctness  of  the  foreign  terms  was  arrived 
at  in  almost  all  cases  by  personal  discussion  with 
the  collaborators  in  the  respective  foreign  countries, 
for  which  purpose  a  tour  of  several  months'  duration 
was  made  through  Germany,  France,  England,  Belgium, 
Spain  and  Russia.  The  editors  therefore  can  con- 
fidently guarantee  that  only  those  terms  in  current 
use  in  the  living  languages  have  been  taken  account 
of.  In  this  respect  chapter  I,  dealing  with  the  classi- 
fication of  iron,  presented  peculiar  difficulties  because 
up  to  the  present  there  exists  no  uniform  authoritative 
nomenclature  of  the  various  kinds  of  iron.  For  in- 
stance, the  term  basic  pig  iron  in  England  and  America 
designates  two  totally  different  sorts  of  pig  iron.  It 
was  therefore  necessary  to  give  a  short  definition  of  a 
material  or  object  in  those  languages  in  which  an  exact 
equivalent  of  the  term  in  common  use  in  other  countries 
is  wanting. 

The  editors  of  the  "Illustrated  Technical  Dictio- 
naries" are  fully  aware  that  it  is  not  possible  to  produce 
in  a  first  edition  an  absolutely  perfect  work  which 
shall  remain  standard  in  every  respect.  They  consider 
themselves  entitled  to  claim,  however,  that  they  have 
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approached  as  near  to  perfection  as  is  possible  at  the 
present  time  and  that  the  volume  will  provide  me- 
tallurgists with  a  useful  aid  to  mutual  comprehension 
in  their  international  commercial  relations. 

The  "Verein  Deutscher  Eisenhüttenleute"  has 
rendered  most  valuable  assistance,  partly  by  colla- 
boration with  the  editors,  and  partly  through  their 
connexion  with  scientific  societies  in  other  countries. 
In  the  same  manner,  active  support  was  also  received 
from  abroad.  Mr.  Emil  Hiertz,  blast-furnace  manager 
of  the  "Société  Anonyme  John  CockeriH"  of  Seraing, 
kindly  placed  his  wide  experience  and  knowledge  at 
the  disposal  of  the  editors  and  undertook,  with  the 
approval  and  support  of  his  company,  the  translation 
into  French  of  the  French  section  of  the  work,  while 
Mr.  Alexander  Gouvy,  of  Düsseldorf,  ungrudgingly 
devoted  much  time  to  supplementing  and  revising 
the  first  translation.  The  English  portion  was  revised 
by  Mr.  L.  P.  Sidney,  of  the  Iron  and  Steel  Institute, 
whose  assistance  we  gratefully  acknowledge.  Messrs. 
Hubers  &  Mond  of  London  have  also  given  us  valuable 
help.  In  Italy,  besides  Mr.  Hutin,  of  Portovecchio, 
and  Mr.  Sevieri,  of  Portoferraio,  the  "Società  Alti 
Forni,  Fonderie  e  Acciaierie  di  Piombino"  at  Porto- 
vecchio  and  the  "Società  Anonima  Elba"  in  Porto- 
ferraio,  were  especially  helpful.  The  Spanish  trans- 
lation was  carried  out  by  a  number  of  metallurgical 
engineers  at  Bilbao,  under  the  supervision  of  Mr.  Fran- 
cisco Schulze,  and  was  subsequently  revised  and 
completed  by  Professor  Jiménez,  of  Madrid.  The 
Russian  engineers  have  also  taken  a  most  active  part 
in  the  work. 

The  accompanying  list  of  collaborators  testifies 
the  extent  to  which  the  efforts  of  the  editors  were 
successful  in  getting  into  close  touch  with  those  pro- 
perly qualified  to  deal  with  the  work. 

I  take  this  opportunity  of  expressing  once  more 
the  sense  of  my  great  indebtedness  to  those  who 
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have  willingly  devoted  so  much  of  their  valuable  time 
to  the  furthering  of  the  undertaking.  My  special 
thanks  are  due  to  Director  Wilhelm  Venator,  of  Dres- 
den, for  his  untiring  interest  and  activity  in  drafting 
the  manuscript,  and  also  to  Dr.  Colin  Ross,  of  Munich, 
for  the  assistance  given  in  revising  the  manuscript, 
and  more  especially  for  his  trouble  in  making  long 
journeys  abroad  for  the  purpose  of  collecting  foreign 
-  words. 

It  is  my  earnest  hope  that  this  XI*h  volume,  the 
preparation  of  which  has  occupied  a  period  of  nearly 
four  years,  will  meet  with  a  favorable  reception,  and 
that,  by  its  means,  international  technical  science  may 
be  further  promoted. 

Alfred  Schlomann,  Editor. 
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Einteilung  des  Eisens 

Classification  of 
Iron,  Grading:  of 

Iron  (A*) 

Classification  da  fer 


Roheisen 
Pig  Iron 

Fonte  erne  ou  brate, 
fonte  en  gueuse» 

Siliciumelsen  (n), 

Ferrosilicium  (n) 
ferro-sil  icon 
ferro-sUicium  (m) 

siliciumreiches  graues 
Roheisen  (n),  hoch- 
silic.iertes  Eisen  (n), 
Schwarzeisen  (n), 
Glanzeisen  (n) 

high  silicon  [pig]  iron, 
pig  iron  rich  in  sili- 
con, silvery  gray 

fonte  (f)  grise  riche  en 
silicium,  fonte  (f )  très 
siliceuse  ou  à  haute 
teneur  en  silicium, 
fonte  (f)  brillante 

tiefgraues  Roheisen(n), 
dunkelgraues  Roh- 
eisen (n) 
dark  gray  pig  iron 
fonte  (f)  grise  foncée, 
fonte  (f)  grise  noire 

gewöhnliches  graues 
Roheisen  (n),  graues 
Roheisen  (n) 

gray  pig  Iron 

fonte  (f)  grise  ordi- 
naire, fonte  (f)  grise 


*)  A  =  americanism 
XI 


К.іассификація 

сортовъ  же.іѣза 

Classificazione  del 

ferro 

Clasificación  del 

hierro 


Чугунъ 

Ferro  erudo  / 

Hierro  brnto  6  crudo, 
fundición 


ферросилипій  (m) 
ferro  (m)  silicio  * 
ferro-silicio  (m) 


чугунъ  (mi,  богатый 

кремніемъ;  сильно 

кремнистый  чугунъ; 

серебристый  или 

сѣрый  кремнистый 

чугунъ 
ghisa  (f)  grigia  siliciosa,  з 

ghisa  (f)  brillante, 

ghisa  (f)  nera 
fundición  (f)  gris  muy 

siliciosa,  fundición 

(f)  de  fractura 

glaseada 


темносѣрый  чугунъ 

(m)  4 
ghisa  (f)  grigio-nera 
fundición  (f)  gris  negra 


сѣрый  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  grigia,  ghisa 

(f)  comune 
fundición  (f)  grie 


i 
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lichtgraues  Roheisen 

(n) 

fine  grained  pig  iron 
fonte  (f)  grise  claire 


stark  halbiertes  Roh- 
eisen (n) 
a  strongly  mottled  pig 
iron 

fonte  (f)  truitée 


halbiertes  Roheisen(n), 
Forelleneisen  (n), 
3     Kerneisen  (n) 
mottled  white  pig  iron 
fonte(f)  truitée  blanche 


schwach  halbiertes 

Roheisen  (n) 
lightly  mottled  pig  iron 
fonte  (f)  demi-truitée 


grelles   Roheisen  (n), 
halbweißes  Roh- 
eisen (n),  Eisen  (n) 
vom  Rohgang 

white  cold  blast  pig 
iron 

fonte  if)  blanche  à  vent 
froid 


gewöhnliches  oder  ge- 
meines weißes  Roh- 
eisen (n),  Weißeisen 
в  (n),  Matteisen  (n), 
Treibeisen  (n) 

white  pig  iron 

fonte  (f)  blanche  ordi- 
naire 


luckiges  Floß  (n) 
porous  pig  iron,  open 

grain  pig 
fonte  (f)  caverneuse 


kleinluckiges  Eisen  (n) 
close  grained  pig  iron 
*  fonte  (f)  à  petites  ca- 
vernes 


großluckiges  Eisen  (n) 
very  open  grained  pig 
iron 

fonte  (f)  caverneuse 
très  froide,  fonte  (f) 
à  grandes  cavernes 


свѣтлосѣрый  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  grigio-chiara 
fundición  (f)  gris  clara 


трехчетвертной  или 
сильно  половин- 
чатый чугунъ  (m) 

ghisa  (f)  troiata 

fundición  (f)  atruchada 


половинчатый  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  trotata  bianca 
fundición  (f)  atruchada 
blanca 


слабо  -  половинчатый 
чугунъ  (m);  трет- 
ной сѣрый  чугунъ 
ghisa  (f)  semitrotata 
fundición  (f)  semi-atru- 
chada 


стылый  или  холодный 
чугунъ  (m);  бѣлый 
чугунъ  сырого  хода 
ghisa  (f)  bianca  fredda 
fundición  (f)  mate  de 
marcha  fría 


Оѣлый  чугунъ  (m); 
обыкновенный  или 
передѣльный  бѣ- 
лый  чугунъ;  зерни- 
стый бѣлый  чугунъ 
ghisa  (f)  bianca  calda 
fundición  (f)  blanca  or- 
dinaria 


ноздреватый  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  cavernosa 
fundición  (f)  mate 
atruchada  y  caver- 
nosa 


мелко-ноздреватый 
чугунъ  (m) 

ghisa  (f(  a  pìccole  ca- 
verne 

fundición  (f)  con  am- 
pollas pequeñas 


крупно-ноздреватый 
чугунъ  (m) 

ghisa  (f)  a  grandi  ca- 
verne 

fundición  (f)  con  am- 
pollas grandes 
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weißstrahliges  Roh- 
eisen (n),  strahliges 
Weißeisen  (n), Weiß- 
strahl (m),  blumiges 
Floß  (n) 

white  spiegel  looking 
pig  iron 

fonte  (f)  blanche  à 
structure  rayonnée 


hochstrahliges  Roh- 
eisen (n) 

highly  radiated  pig 
iron,  markedly  spiegel 
looking  iron 

fonte  (f)  blanche  à  tex- 
ture franchement 
rayonnée 


Spiegelelsen  in),  Spie- 
gel (m).  Spiegelfloß 
(n),  Hartfloß  (n) 
specular  iron,  spiegel 
fonte  (f)  spiegel,  fonte 
(f)  miroitante 


Grauspiegel  (m), 

Saumspiegel  (m) 
gray  spiegel  iron 
fonte  (f)  spiegel  grise 


kleinspiegeliges  Wfeiß- 
eisen  (n) 

white  crystalline  iron, 
platy  pig  iron 

fonte  (f)  blanche  à  fa- 
cettes 


Grobspiegel  (m) 
coarsely  crystalline  pig 
iron 

fonte  (f)  miroitante  ou 
spiegel  à  texture 
grossière 


stark  manganhaltiges 
Spiegeleisen  (n) 

high  manganese  spiegel, 
specular  iron  or  spie- 
gel  containing  a 
large  amount  of 
manganese 

fonte   (f)    spiegel  à 
haute  teneur  en 
manganèse 


dichtes  Roheisen  (n) 
compact  grained  pig 
iron 

fonte  (f)  à  texture 
compacte 


бѣлый  лучистый  чу- 
гунъ  (m) 

ghisa  (f)  bianca  a  strut- 
tura raggiata  o  ra-  t 
diale 

fundición    (f)  bianca 
radiada 


сильно  лучистый  чу- 

гунъ  (m) 
ghisa    (f)    fortemente  * 

raggiata  о  radiale 
fundición  (f)  blanca 

muy  radiada 


зеркальный  чугунъ 

(m);  [Шпигель  (m)] 
ghisa  (f)  specolare  a 
fundición   (f)  spiegel. 
fundición   (f)  espe- 
cular 

• 

чугунъ  (m)  съ  каймой 
ghisa  (f)  specolare 

grigia  4 
fundición  (f  )  spiegel  gris 

6  especular  gris 

малозеркальный  чу- 
гунъ (m) 

ghisa  (f)  bianca  a  fac- 
cette в 

fundición  (f)  spiegel  6 
especular  con  facetas 
pequeñas 

крупнозеркальный 

чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  specolare 

grossolana  б 
fundición  (f)  especular 

ó  spiegel  de  textura 

gruesa 

зеркальный  чугунъ 
(m),  богатый  содер- 
жаніемъ  марганца 

ghisa  (f)  specolare  con 
forte    quantità    di  7 
manganese 

fundición  (f)  spiegel  6 
especular  con  gran 
proporción  de  man- 
ganeso 


чугунъ  (m)  плотна  го 
строенія 

ghisa  (f)  a  tenore  com- 
posto od  a  struttura  • 
compatta 

fundición  (f)  de  tex- 
tura compacta 
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Holzkohlenroheiscn(n) 
charcoal  pig  iron 
fonte  (f)  au  charbon 
de  bois 


Anthrazitroheisen  (n) 
2  anthracite  pig  iron 
fonte  (f)  à  l'anthracite 


Koksroheisen  (n) 
3  coke  pig  Iron 
fonte  (f)  au  coke 


geschmolzenes  Roh- 
eisen  (n),  flüssiges 
Roheisen  (n)  (dem 
Hochofen  entnom- 
men) 

hot  metal,  direct  metal 
fonte  (f)  à  l'état  de 
fusion  (provenant 
directement  du  haut- 
fourneau) 


heiß  erblasenes  Roh- 
eisen (n),  mit  heißem 
Wind  erblasenes  Roh- 
eisen (n) 
5  hot  blast  pig  iron 
fonte  (f)  fabriquée  à 
haute  température, 
fonte  (f)  au  vent 
chaud 


kalt  erblasenes  Roh- 
eisen (n),  mit  kaltem 
Wind  erblasenes  Roh- 
eisen (n) 
cold   blast  pig  iron 
fonte  (f)  fabriquée  à 
basse  température, 
fonte  (f)  au  vent  froid 


in  Sandformen  gegos- 
senes Roheisen  (n) 
7  sand  cast  iron,  sand 
cast  pig 

fonte  (f)  coulée  en  sable 


4 


древесно-угольный 
чугунъ  (m);  чугунъ 
древесно-угольной 
плавки 

ghisa  (f)  al  carbone  di 
legna 

fundición  (f)  al  carbón 
vegetal 

антрацитовый  чугунъ 

(m);  чугунъ, 

выплавленный  на 

антрацитѣ 
ghisa  (f)  all'antracite 
fundición  (f)  á  la 

antracita 


коксовый  чугунъ  (m); 
чугунъ,  выплав- 
ленный на  коксѣ 
ghisa  (f)  al  coke 
fundición  (f)  al  cok 


чугунъ  (m),  распла- 
вленный въ  домен- 
ной печи 

ghisa  (f)  allo  stato  di 
fusione,    ghisa  (f) 
proveniente  diretta- 
mente dagli  alti 
forni 

fundición  (f)  en  estado 
de  fusión  (de  proce- 
dencia directa  del 
alto  homo) 


чугунъ  (m)  горячаго 
хода;  чугунъ,  полу- 
ченный при  горя- 
чемъ  ходѣ  печи 

ghisa  (f)  fabbricata  ad 
alta  temperatura, 
ghisa  (f)  a  vento 
caldo 

fundición  (f)  fabricada 
á  alta  temperatura 


чугунъ  (m)  холоднаго 
хода; чугунъ,  полу- 
ченный при  холод- 
номъ  ходѣ  печи 

ghisa  (f)  fabbricata  а 
bassa  temperatura, 
ghisa  (f)  a  vento 
freddo 

fundición  (f)  fabricada 
á  baja  temperatura 


чугунъ  (m),  отлитый 

въ  песокъ 
ghisa  (f)  colata  in 

sabbia 
fundición  (f)  colada  en 

moldes  desarena 
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sandfreies  Roheisen  (n) 
sand  less  pig  iron 
fonte  (f)  sans  sable 


gefeintes  Roheisen  (n) 
refined  cast  iron 
fonte  (f)  mazée,  fonte 

(f)  de  mazéage  ou  de 

finage 


entphosphortes  Roh- 
eisen (n),  Bell-Krupp- 
Metall  (n) 

washed  metal.  Beil- 
Krupp  metal ,  de- 
phosphorized pig  iron 

fonte  (f)  épurée  ou  de 
déphosphoratlon,  mé- 
tal (m)  Bell-Krupp 


entschwefeltes  Roh- 
eisen (n) 
desulphurized  pig  iron 
fonte  (f)  désulfurée 


Siegerländer  Roheisen 

(n) 

Siegerland  pig  iron 
fonte  (f)  de  Siegen 

Luxemburger  Roh- 
eisen (n) 
Luxemburg  pig  iron 
fonte  (f)  de  Luxem- 
bourg 

steierisches  Roheisen 

(n) 

Styrian  pig  iron 
fonte  (f)  de  Styrie 

schwedisches  Roheisen 

(n) 

Swedish  pig  iron  * 
fonte  (f)  de  Suéde  on 
suédoise 


englisches  Roheisen  (n) 
English  pig  iron 
fonte  (f)  anglaise 

schottisches  Roheisen 

(n) 

Scotch  pig  iron 
fonte  (f)  écossaise 


чугунъ  (m),  свобод- 
ный отъ  песка 
ghisa  (f)  senza  sabbia  i 
fundición  (f)  limpia  de 
arena 

отбѣленный  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  raffinata  я 
fundición  (f)  colada  en- 
cima de  la  escoria 


чугунъ  (m),  освобож- 
денный отъ  фосфо- 
ра; дефосфорн- 
8(ир]ованный  чу- 
гунъ; метал  ль  (m) 
Белля-Круппа  9 

ghisa  (f)  depurata  о 
defosforata,  metallo 
(m)  Bell-Krupp 

fundición  (f),  depurada, 
metal  (m)  Bell- 
Krupp  

чугунъ  (m),  освобож- 
денный отъ  сѣры; 
обезсѣренный  чу- 
гунъ л 

ghisa  (О  dissulfurata  4 
о  desolforata 

fundición  (f)  desazu- 
frada 

аигенскій  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  di  Siegen 
fundición   (f)   [proco-  5 

dente  de  la  localidad] 

de  Siegen 

люксембургскій  чу- 
гунъ (m) 

ghisa  (f)  del  Lüssem-  в 
burgo 

fundición(f)de  Luxem- 
burgo 

штирійсній  чугунъ 

(m)  - 
ghisa  (f)  di  Stiria 
fundición  (f)  deEstlria 

шведсній  чугунъ  (m) 
ghisa   (f)   di    Svezia,  я 

ghisa  (f)  svedese 
fundición  (f)  de  Suecia 


англійскій  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  inglese  • 
fundición  (f)  inglesa 


тотландскій  чугунъ 

(m)  10 
ghisa  (f)  scozzese 
fundición  (f)  escocesa 


Digitized  by  Google 


Gießereiroheisen  (n) 
cast  iron,  pig  iron  for 
1      castings,  foundry  pig 
iron 

fonte  (f)  de  moulage 


Hämatiteisen  (n),  Hä 

matit  (m) 
hematite  iron 
fonte-hématite  (m) 


schlackenhaltiges  Roh- 
eisen (n) 

cinder  pig  iron 

fonte  (f)  contenant  des 
scories,  fonte  (f)  mé- 
tisse 


weiches  Gießereieisen 

(n) 

4  soft  foundry  pig  iron 
fonte  (f)  douce  de  mou- 
lage 


mittelhartes  Gießerei- 
eisen (n) 

medium  hard  foundry 
pig  iron 

fonte  (f)  de  moulage 
moyennement  dure 


Hartgußroheisen  (n) 
chill  foundry  pig  iron 
fonte  (f)  pour  moulage 
en  coquille 


Bestmaschinenguß- 
eisen  (n),  Qualitäts- 
maschinengußeisen 

7  (n) 

best  foundry  pig  iron 
fonte  (f)  spéciale  pour 
pièces  de  machines 


zähes  Gieûereieisen  (n) 
tough  foundry  pig  iron 
fonte,  (f)  de  moulage 
résistante 


6 


литейный  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  da  fonderia 
fundición  (f)  para  mol- 
deo 


гематитъ  (m);  чугунъ 
(m)  изъ  краснаго 
желѣзняна 
ferro  (m)  d'ematite 
hierro-hematites  (m)  ô 
procedente  de  la  he- 
matites 


чугунъ  (m),  содержа- 
ний примѣсь  шла- 
ковъ 

ghisa  (f)  con  scorie 
fundición  (f)  escoriosa 


мягкій  литейный  чу- 
гунъ (m)  для  ма- 
шиннаго  литья  или 
для  машинныхъ  от- 
ливокъ 

ghisa  (f)  dolce  per  fon- 
dere pezzi  di  mac- 
chine 

fundición  (f)  dulce  para 
moldeo  de  piezas  de 
máquinas 


литейный  чугунъ  (m) 
средней  твердости 

ghisa  (f)  da  fonderia  di 
media  durezza 

fundición  (f)  semi-dura 
para  moldeo 


чугунъ  (m)  для  литья 
съ  закалкой 

ghisa  (f)  per  fusione  in 
conchiglia 

fundición  (f)  para  mol- 
dear en  coquillas 


чугунъ  (m)  лучшаго 
качества  для  ма- 
шиннаго  литья  или 
для  машинныхъ  от- 

,  ливокъ 

ghisa  (f)  buona  per 
pezzi  di  macchine 

fundición  (f)  especial 
para  moldeo  de  pie- 
zas de  máquinas 


вязкій  литейный  чу- 
гунъ (m) 

ghisa  (f)  resistente  da 
fonderia 

fundición  (f)  tenaz 
para  moldeo 
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Roheisen  (n)  für  feuer- 
beständigen Guß 

foundry  pig  iron  for 
fire  proof  castings 

fonte  (f)  de  moulage 
pour  pièces  allant 
au  feu 


Roheisen  (n)  für  säure- 
beständigen Guß 

foundry  pig  iron  for 
acid  proof  castings 

fonte  (f)  de  moulage 
pour  pièces  devant 
résister  aux  acides 


Gußeisen  (n) 
cast  iron 
fonte  (f) 


Roheisenguß  (m), 
^  Grauguß  (m),  Eisen- 
guß (m) 
cast  (or  pig)  iron  cast- 
ings 

pièce  (f)  de  fonte, 
fonte  (f)  moulée, 

moulage(m)  en  fonte 
grise 

Weichguß  (m),  Tem- 
perguß (m),  Roh- 
eisen (n)  für  den 
Temperguß,  Temper- 
gußeisen (n) 

malleable  iron,  malle- 
able pig  iron  (A*), 
pig  iron  for  malle- 
able castings 

fonte  (f)  douce  de  mou- 
lage, fonte  (f)  mallé- 
able 

Holzkohlenroheisen  (n) 
(auf  dem  Herd  ge- 
frischt), Herdfrisch- 
roheisen  (n),  Fri- 
schereiroheisen  (n), 
Frischfeuerroheisen 

(n) 

charcoal  hearth  cast 
iron,  pig  iron  for  re- 
fining 

fonte  (f)  mazée,  fonte 
(f)   de   fin  age  ou 
ayant  subi  un  pre- 
mier affinage 


чугунъ  (m)  для  огне- 
стойкихъ  отливокъ 

ghisa  (f)  per  fondere 
pezzi  che  vanno  al  , 
fuoco  1 

fundición  (f)  para  mol- 
deo de  piezas  re- 
fractarias  

чугунъ  (m)  для  кис- 

лотопостоянныхъ 
отливокъ 

ghisa  (f)  per  fondere 
pezzi  che  devono  re-  * 
sistere  agli  acidi 

fundición  (f)  para  pie- 
zas que  deben  resis- 
tir á  los  ácidos 

чугунъ  (m) 
Kb  isa  (f) 

fundición  (f),  hierro  (m) 
colado 


чугунная  отливка  (f); 
чугунное  литье  (n); 
сѣрый  чугунъ  (m) 

ghisa  (f),  ghisa  (f) 
grigia  da  fonderia  4 

pieza  (f)  de  fundición, 
fundición  (f)  de 
molde,  fundición  (f) 
gris  para  moldeo 


отливка  (f),  обжигае- 
мая для  придаванія 
ей  ковкости 

ghisa  (f)  bianca  0  dolce  5 
da  fonderia 

fundición  (f)  dulce  para 
moldeo 


древесно-  угольный 
чугунъ  (m)  для 
передѣлки  въ  гор- 
нахъ;  передѣлоч- 
ный  чугунъ  древес- 
но-угольной  плавки  6 

ghisa  (Odi  primo  affi- 
naggio, ghisa  (f)  da 
affinaggio 

fundición  (f)  de  pri- 
mer afino 


*  A  =  americanism 
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Bessenierroheisen  (n) 
hematite  pig  iron, 

Bessemer  pig  iron 
fonte  (f)  pour  le  pro- 
cédé Bessemer,  fonte 
(f)  Bessemer 

Thomasroheisen  (n), 
basisches  Roheisen(n) 

basic  pig  (pig  iron 
with   more  than 
1V7.»  phosphorus 
and  less  than  0,5  °/0 
silicon  (A*) 

fonte  (f)  (pour  le  pro- 
cédé) Thomas  ou 
basique 


Phosphorroheisen  (n), 
Roheisen   (n)  mit 
mehr  als  1  ш0  Sili- 
cium und  beliebigem 
Phosphorgehalt 

phosphoric  pig  iron, 
basic  pig  iron  (A*) 

fonte  (f)  phosphoreuse, 
fonte  (f)  contenant 
plus  de  1  %  de  sili- 
cium et  une  quan- 
tité quelconque  de 
phosphore 


Martinroheisen  (n), 
Stahleisen  (n),  Stahl- 
roheisen  (n) 
open  hearth  pig  iron 
fonte  (f)  (pour  le  pro- 
cédé) Martin  ou  pour 
acier 


Puddelroheisen  (n) 
forge  pig  iron,  pig  iron 

for  puddling 
fonte  (f)  de  puddlage 


Puddelspiegel  (m) 
specular  forge  pig  iron 
fonte  (f)  spiegel  pour 
puddlage 


♦  A  =  americanism 


бессемеровскій  чу- 

гунъ  (m) 
ghisa  (f)  Bessemer 
fundición  (f)  destinada 

al  procedimiento 

Bessemer 


томасовскій  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  Thomas  o  ba- 
sica 

fundición  (f)  destinada 
al  procedimiento 
Thomas,  fundición  (f ) 
básica 


чугунъ,  содержаний 
одинъ  процентъ 
кремнія  и  любое  ко- 
личество фосфора; 
чугунъ  съ  однопро- 
центнымъ  содер- 
жаніемъ  кремнія 
и  любымъ  содер- 
жаніемъ  фосфора 

ghisa  (f)  fosforosa, 
ghisa  (f)  contenente 
più  dell'  I0/,,  di  silicio 
ed  una  quantità  arbi- 
traria di  fosforo 

fundición  (f)  con  cierta 
proporción  de  fós- 
foro, fundición  (f) 
con  más  de  1°'0  de 
silicio  y  cualquier 
cantidad  de  fósforo 

мартеновскій  чугунъ 
(m);  чугунъ,  пред- 
назначенный для 
передѣла  въ  сталь 

ferro  (m)  (per  il  pro- 
cesso) Martin  о  per 
acciaio 

fundición  (f)  (para  el 
procedimiento)  Mar- 
tin 6  para  acero 

пудлинговый  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  da  pudellaggio 
fundición  (f)  para  pude- 
Jaje  

пудлинговый  высшаго 

сорта  чугунъ  (m); 

полузеркальный 

чугунъ 
ghisa  (f)  specolare  per 

pudellaggio 
fundición  (f)  spiegel  6 

especular  para  pude- 
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Sondergußeisen  (n), 
[Spezialgußeisen  (n)j 

alloy  cast  iron,  special 
cast  iron 

fonte  (f)  spéciale 

nickelhaltlges  Roheisen 

(n) 

pig   iron  containing 

nickel 
fonte  if)  au  nickel  ou 
contenant  du  nickel 


специальный  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  speciale 
fundición  (f)  especial 


чугунъ  (m),  содержа- 
ний никкель 

ghisa  (f)  al  nickel  о  con-  ш 
tenente  nickel 

fundición  (f)  al  níquel 
dque  contiene  níquel 


Schmiedbares  Elsen 
Milleable  iron 
Fer  malléable 


Schwelßmetall, 

Sctnveißelsen,  Gerb- 

eieen,  Oarbcisen 
Wrought  Iron 
Métal  Hoiidé  ом  forjé, 

fer  soudé  ou  forgé, 

fer  corroyé 


schweißbar  (adj) 
weldable  (adj) 
soudable  (adj) 


Schweißstahl  (m) 
weld  steel,  weldable 
steel 

acier  (m)  soudable 


Rohstahl  (m) 

raw  steel 

acier  (m)  naturel 


Schweißschmiedeeisen 
(n),  Schweißeisen  (n) 
weld  iron 

fer  (m)  soudant  ou 
soudable 


sehniges  Eisen  (n) 
fibrous  iron 
fer  (m)  nerveux, 
nerf  (m) 


Grobkorneisen  (n) 
coarse  grained  iron 
fer  (m)  à  gros  grain 


Ковкое  зкелѣао 

l'erro  fucinabile  о  7 
malleabile 

Hierro  maleable 

Сварочный  неталлъ; 
сварочное  же.іѣао 

Metallo  fucinato  о  ваі- 
•  1. 1  tu.  ferro  fucinato  о 
saldato  4 

Metal  Boldado  6  forjado, 
bici ro  Moldado  6  for- 
jado,   hierro  batido 


свариваемый 

saldabile  (agg)  5 

soldable  (adj) 


сварочная  сталь  (f) 
acciaio  (m)  saldato 
acero   (m)    batido    6  6 
soldado 


сырая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  greggio  о 

naturale 
acero  (m)  bruto 


сварочное  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  saldato 
hierro  (m)  [dulce]  sol- 
dado 


жилистое  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  fibroso 
hierro  (m)  fibroso,  пег-  * 
vio  (m),  fibra  (f) 

нрупнозернистое  же- 

лѣзо  (n) 
ferro  (m)  a  grana  l( 

grossa 
hierro  (m)  de  grano 

grueso 
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Feinkorneiseii  (n) 
i  fine  grained  iron 
fer  (m)  à  grain  fin 


Renn  feuereisen  (n) 
„  soft  iron 

fer  (m)  doux,  fer  (m) 
de  finerie 


Herdfrischeisen  (n) 
bloomery  or  knobbled 
3  iron 

fer  (m)  au  bois  (ob- 
tenu au  bas-foyer) 


Herd  frischstahl  (m) 
charcoal  hearth  steel 
acier  (m)  au  bas- foyer, 
acier  (m)  de  finerie 


Rosenstahl  (m) 
rose  steel 
0  acier  (m)  fleuri,  acier 
(m)  à  la  rose 


Wilderstahl  (m),  wilder 

Stahl  (m) 
wild  steel 
acier  (m)  sauvage 


Flammofenstahl  (m) 
steel  of  a  reverbatory 

furnace 
acier  (m)  au  four  à 

réverbère 


Puddeleisen  (n), 
Puddelstahl  (m) 

puddled  iron,  puddled 
steel 

fer  (m)  puddlé,  acier 
(m)  puddlé 

gärben  (V),  gerben  (v), 
Stahl  gärben  (v) 

piling  and  welding  of 
weld  steel 

corroyer  (v),  corroyer 
(v)  l'acier 


мелкозернистое  жс- 

лѣзо  (n) 
ferro  (m)  a  grana  fina 
hierro  (m)  de  grano  fino 

сыродутное  желѣзо 
(n);  желѣзо,  полу- 
ченное сыродут- 
нымъ  способомъ 

ferro  (m)  dolce 

hierro  (m)  dulce 

кричное  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  d'affinaggio 

al  basso  fuoco 
hierro  (m)  refinado  á 

fragua  baja 


кричная  сталь  (f) 
acciaio  (m)  d'affinaggio 

al  basso  fuoco 
acero  (m)  refinado  á 

fragua  baja 


самая  твердая  крич- 
ная сталь  (f),  обна- 
руживающая тбм- 
ныя  пятна  при  из- 

ломѣ 

acciaio  (m)  con  frat- 
tura a  rosa 

acero  (m)  con  mancha 
gris  

дикая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  grezzo, 

ghisa  (f)  acciaiosa 
acero  (m)  naturai 

сталь  (f),  полученная 
па  поду  отражатель- 
ной печи;  мартенов- 
ская сталь 

acciaio  (m)  ottenuto 
col  forno  a  riverbero 

acero  (m)  al  horno  de 
reverbero 

пудлинговое  желѣзо 

(n);  пудлинговая 

сталь  (f) 
ferro  (m)  pudellato, 

acciaio  (m)  pudellato 
hierro  (m)  de  pudelaje, 

acero  (m)  de  pudelaje 


раффинированіе  (n) 

стали  посредством!» 

прокатки  и  сварки 
fucinare  (v),  fucinare 

(v)  l'acciaio 
batir  (v)  6  soldar  (v) 

el  acero 
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Gärbstahl  (m),  Gerb- 
stahl (m) 
wrought  steel 
acier  (m)  corroyé 


Edelstahl  (m) 
refined  steel 
acier  (m)  fin 


doppelt  gefeinter  [raffi- 
nierter] Stahl  (m) 
double  refined  steel 
acier  (m)  deux  fois 
raffiné 


сварочная  сталь  (f); 
раффшшрованнал 
сталь,  полученная 
посредствомъ  про- 
катки и  сварки 
acciaio  (m)  fucinato 
acero  (m)  batido  6  sol- 
dado 

сталь  (f)  лучшаго  ка- 
чества 
acciaio  (m)  raffinato 
acero  (m)  refinado 

дважды  раффиниро- 

ванная  сталь  (О; 

сталь  двойной  раф- 

финировки 
acciaio  (m)  raffinato 

due  volte 
acero  (m)  doble -refi- 
nado 


Flußmetall,  Fluß- 

einen,  BloekeUen 
Fluid  Metall 
Fer  en  lingot 


Flußstahl  (m) 

ingot  steel,  half  hard 
and  hard  or  medium 
and  high  carbon  steel 

acier  (m)  fondu,  acier 
(m)  homogène 

Flußeisen  (n) 

ingot  iron,  mild  steel, 
soft  steel,  low  car- 
bon steel,  ingot  me- 
tal (steel) 

acier  (m)  doux,  acier 
(m)  extra-doux,  fer 
(m)  fondu,  fer  (m) 
homogène 

Tiegelstahl  (m),  Guß- 
stahl (m),  Tiegel- 
gußstahl (m) 

crucible  steel,  crucible 
cast  steel 

a^ier  (m)  au  creuset, 
acier  (m)  fondu  au 
creuset 


Bessemerstahl  (m), 
Bessemereisen  (n), 
saures  Eisen  (n) 

acid  steel ,  Bessemer 
steel,  acid  Bessemer 
steel 

acier  (m)  Bessemer 
(acide) 


Ьѣлие  штыки  чугун* 
Metallo  omogeneo  о 
fa>o,  ferro  omoaeaeo  4 
о  Гвво  od  la  lingotti 
Llagóte  de  hierro 


литая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  omogeneo, 

acciaio  (m)  fuso 
acero  (m)  homogéneo, 

acero  (m)  fundido 


ковкое  литое  желѣзо 

(n) 

ferro  (m)  omogeneo, 

ferro  (m)  fuso 
acero  (m)  dulce,  hierro 

(m)  fundido 


тигельная  сталь;  ти- 
гельная литая  сталь 

(О 

acciaio  (m)  al  ero-  7 
giuolo.  acciaio  (m) 
fuso  al  crogiuolo 

acero  (m)  al  crisr' 


бессемеровкая  сталь 
(f);  бессемеровское 
желѣзо(п)  [кислый 
способъ]  8 
acciaio  (m)  Bessemer 
acero  (m)  Bessemer 
(ácido) 
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Thomasstahl  (m), 
Thomaseisen  (n), 
basisches  Eisen  (n) 
basic  steel,  mild  steel 
acier  (m)  Thomas 
(basique) 


Martinstahl  (m) 
2  open  hearth  steel,  [Mar- 
tin steel] 
acier  (m)  Martin 


saurer  Siemens-Mar- 
tinstahl (m) 
о  acid  open  hearth  steel 

acier   (m)  Siemens- 
Martin  (par  le  procédé 
acide) 


basischer  Siemens- 
Martinstahl  (m) 
basic  open  hearth  steel 
4  acier  (m)  Siemens-Mar- 
tin (par  le  procédé 
basique),  acier  (m)  sur 
sole  basique 


Elektrostahl  (m) 
electric  steel 
acier  (m)  au  four  élec- 
trique 


schmiedbares  Gußeisen 
(n),  schmiedbarer 
Guß  (m),  Temper- 
5     guß  (m) 

malleable  pig  iron, 
malleable  cast  iron, 
malleable  castings 

fonte  (f)  malléable 


Erzstahl   (m),  Ucha- 

tiusstahl  (m) 
direct  steel  from  the 
7     ore  process 

acier  (m)  fabriqué  par 

Гоге-process,  acier 

(m)  Uchatius 


томасовская  сталь  (f); 
томасовское  желѣ- 
80  (n)  [основной 
способъ] 

acciaio  (m)  Thomas, 
ferro  (m)  Thomas, 
ferro  (m)  basico 

acero  (m)  Thomas  (bá- 
sico)   


мартеновская  сталь(0 
acciaio  (m)  Martin 
acero  (m)  Martin 


сименсъ-мартенов- 
ская  сталь  (f),  по- 
лученная кислымъ 
способомъ 

acciaio  (m)  Siemens- 
Martin  (al  processo 
acido) 

acero  (m)  Siemens- 
Martin  (ácido) 


сименсъ-мартенов- 
ская  сталь  (f),  полу- 
ченная основнымъ 
способомъ 

acciaio  (m)  Siemens- 
Martin  (al  processo 
basico) 

acero  (m)  Siemens- 
Martin  (por  el  pro- 
cedimiento básico) 


электросталь  (f) 

acciaio  (m)  elettrico  od 
ottenuto  elettrica- 
mente 

acero  (m)  al  horno  eléc- 
trico 


ковкій  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  malleabile, 

ghisa  (f)  fucinabile 
hierro  (m)  maleable, 

fundición  (f)  maleable 


сталь  (f),  полученная 
изъ  чугуна  при  по- 
мощи окисленія  ру- 
дой; сталь  Ухатіуса 

acciaio  (m)  fabbricato 
coll'  ,  .ore-process", 
acciaio  (m)  al  mine- 
rale 

acero  (m)  fabricado 
por  el  procedimiento 
con  minerales 
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Zementstahl  (m), 

Blasenstahl  (m) 
blister   steel,  cement 

steel,  converted  steel 
acier  (m)  cémenté  ou 

de  cémentation,  acier 

(m)  de  cémentation 

à  soufflures 


Zementgärbstahl  (m) 
(1  mal,    2  mal  ge- 
gärbt) 
shear  steel,  double 

shear  steel 
acier  (m)  de  cémenta- 
tion corroyé  (a  double 
corroyage) 

Wootzstahl  (m),  indi- 
scher Stahl  (m) 
Indian  steel,  Wootz 
acier  (m)  Wootz,  acier 
(m)  indien 

Damaszener  Stahl  (m), 
Damaststahl  (m) 

damask  steel,  damas- 
cined 

acier  (m)  damassé 


Werkzeugstahl  (m) 
tool  steel 

acier  (m)  à  outils 


Schnelldrehstahl  (m) 
high  speed  tool  steel 
acier  (m)  pour  tours  à 

grande  vitesse,  acier 

(m)  rapide 


Meißelstahl  (m) 
chisel   steel,  chisel 

temper 
aoier  (m)  à  burins 


Diamantstahl  (m) 
extra  hard  steel,  best 

tool  steel 
acier-diamant  (m) 


Lochstempelstahl  (m) 
steel  for  punches 
acier  (m)  pour  poin- 
çons 


цементная  сталь  (f); 
морянка  (f);  том- 
лянка (f) 

acciaio  (m)  cementato  1 
о  di  cementazione 

acero  (m)  cementado 

—    —     —  ■  i  *   m        -  —  i  ят  «  — 

односварочная  сталь 
(Г);  двусварочная 
сталь 

acciaio  (m)  di  cemen- 
tazione affinato  (una  9 
volta,  due  volte) 

acero  (m)  cementado 
batido  6  soldado 
(doble) 

сталь  (f)  Вутца;  ин- 
діпскіп  булатъ  (m) 

acciaio  (m)  Wootz,  ас-  $ 
cialo  (m)  indiano 

acero  (m)  Wootz  6  de 
la  India 

дамасская  сталь  (f); 

булатъ  (m) 
acciaio  (m)  damascato  4 
acero  (ni)  damasceno 


инструментальная 
сталь  (f) 

acciaio  (m)  da  attrezzi  ß 
о  da  utensili 

acero  (m)  para  herra- 
mientas _   

быстрорѣжущая 
сталь  (f);  сталь  для 
быстрой  обработки 
металловъ 

acciaio  (m)  per  torni  di  в 
grande  velocità 

acero  (m)  para  tornos 
de  gran  velocidad  ó 
rápido 

сталь  (f)  для  зубилъ 
acciaio  (m)  da  scalpelli  7 
acero  (m)  para  cinceles 


алмазная  сталь  (f) 
acciaio  (m)  diamante  e 
acero^diamante  (m) 


сталь  (f)  для  ну[а]н- 
соновъ  иди  для 
прессовыхъ  штем- 
пелей 

acciaio  (m)  per  punzo- 
natrici 

acero  (m)  para  pun- 
zones 
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Döpperstahl  (m) 
steel   for  dies  and 
i  stamps 
acier  (m)  pour  boute- 
rolles  et  étampes 


Gewindebohrstahl  (m) 
*  steel  for  screw  taps 
acier  (m)  pour  forets 

Federstahl  (m) 
8  spring  steel 

acier  (m)  à  ressorts 

Triebstahl  (m) 
4  pinion  steel 

acier  (m)  à  pignons  ou 
pour  engrenages 

Ankerstahl  (m) 
-  anchor  steel 

acier  (m)  à  marque 
d'ancre 


Waffenstahl  (m) 
6  small  arm  steel 

acier  (m)  pour  armes 


Münzstahl   (m),  Per- 

sanerstahl  (m) 
Brescian  steel 
acier  (m)  de  Brescia 


Magnetstahl  (m) 
8  magnet  steel 

acier  (m)  pour  aimants 


Eisenlegierung,  [Ferro- 
legierung] 

9 

Iron  Alloy 
Alliage  de  fer 

Verschmelzungskörper 
(m),  [Legierungskör- 

10  per  (m)] 
alloy  constituent 
constituant  (m)  d'un 

alliage 

hochhaltige  Verschmel- 
zung(f),  hochprozen- 
tige Legierung  (f) 

11  alloy  of  high  percent- 

age 

alliage  (m)  a  haute 
teneur 


сталь  (f)  для  штампъ 
acciaio  (m)  per  stampi 
acero  (m)  para  butero- 
las  6  estampas 

сталь  (f)  для  свйрлъ 
acciaio  (m)  per  madre- 
viti 

acero  (m)  para  machos 
de  roscar 

пружинная  сталь  (f) 
acciaio  (m)  da  molle 
acero  (m)  para  resortes 

сталь  (f)  для  машин- 

ныхъ  частей 
acciaio  (m)  da  rocchetti 

od  ingranaggi 
acero  (m)  para  piñones 

de  engranaje 

сталь  (f)  для  якорей 
acciaio  (m)  per  àncore 
acero  (m)  para  anclas 


сталь  (f)  для  холод- 
наго  оружія 
acciaio  (m)  da  armi 
acero  (m)  para  armas 

сырцовая  сталь  (f); 
сталь  (f),  изъ  кото- 
рой приготовляют- 
ся штампы  для  мо- 
нетъ 

acciaio  (m)  di  Brescia 
acero  (m)  bresciano 

сталь  (f)  для  магни- 
товъ 

acciaio  (m)  per  ma- 
gneti 

acero  (m)  para  imanes 


Ж<ѴіѢліІЫН  ГП.1АВ1. 


Lega  di  ferro 


Aleación  de  hierro 


тѣло  (m)  сплава 
costituente  (m)  della 
lega 

metal  (m)  de  la  alea- 
ción 


высокопроцентный 
или  высокопробный 
сплавь  (m) 

lega  (f)  ad  alto  tenore 

aleación  (f)  rica 
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geringhaltige  Ver- 
schmelzung (f),  nied- 
rigprozentige Legie- 
rung (f) 

alloy  of  low  percentage 

alliage  (m)  à  faible 
teneur 

Eisenmangan  (n), 

Ferromangan  (n) 
ferro-manganese 
ferro-m  an  ganèse  (m) 


Siliciumeisen  (n), 

Ferrosilicium  (n) 
ferro-sil  icon 
ferro-silicium  (m) 


Silicospiegel(m),Ferro- 

mangansllicium  (n) 
ferro  silico-manganese 
silicospiegel  (m),  ferro- 
manganese  (m)  sili- 
ceux 


Karborund  (n),  Sili- 
ciumkarbid  (n) 

carborundum,  silicid 
of  carbon 

carbure  (m)  de  silicium, 
carborundum  (m) 

Eisenchrom  (n),  [Ferro- 

chrom  (n)] 
ferro-chromium 
ferrochrôme  (m) 


E  Isen  nickel  (n),  [Ferro- 
nickel  (n)],  Nickel- 
eisen (n) 

ferro-nickel 

ferronickel  (m) 


Molybdaennickel  (n) 
nickel-molybdenum 
alliage  (m)  de  molyb- 
dène et  nickel 


Eisenwolfram  (n), 

[Ferrowolfram  (n)J 
ferro-tungsten 
ferro  tungstène  (m) 

Ëisenmolybdaen  (n), 
[Ferromolybdaen 
(n)],  Molybdaeneisen 

(n) 

ferro-molybdenum 
ferromolybdène  (m) 


низкопроцентный  или 

низкопробный 

сплавъ  (m)  / 
lega  (f)  a  basso  tenore 
aleación  (f)  pobre 


ферроманганъ  (m) 
ferro  (m)  manganese, 

manganese  (m) 
ferro-manganeso  (m) 

ферросилицій  (m); 
нремнистое  желѣзо 

(n)  з 

ferro  (m)  silicio 
ferro-slllcio^m) 

марганцово-кремни- 
стое  желѣао  (n);  си- 
лино-шпигель  (m); 
кремнисто-зеркаль- 
ный чугунъ  (m)  * 

ferro  (m)  silicio-man- 
ganese 

ferro-mangano-silicio 
(m),  sílico-sptegel(m) 

карбидъ  (m)  кремпія; 

карборундъ  (m) 
carborundo  (m),  car-  s 

buró  (m)  di  silicio 
carburo  (m)  de  silicio 


феррохром i.  (m);  хро- 
мистое желѣзо  (n)  в 
ferro  (m)  al  cromo 
ferrocromo  (m) 


феррониккель  (m); 
никкелистое  желѣ- 
зо  (n) 

ferro-nickel  (m),  ferro  7 

(m)  al  nickel 
ferro-níquel  (m),  hierro 

(m)  al  níquel 

молибденистый  ник- 

кель  (m) 
lega  (f)  di  molibdeno  e 

e  nickel 
molíbdeno-níquel  (m) 

ферровольфрамъ  (m); 
ферровольфрами- 
стое  желѣзо  (n)  9 
ferro  (m)  al  tunsteno 
ferro-tungsteno  (m) 


ферромилибденъ  (m); 
молибденистое  же- 
лѣзо  (n)  io 
ferro  (m)  al  molibdeno 
ferromolíbdeno  (m) 
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Eisenvanadium  (n), 
[Ferrovanadtum  (n)], 
1     Vanadiumeisen  (n) 
ferro-vanadium 
ferrovanadium  (m) 

Eisentitan  (n),  [Ferro- 
«     titan  (n)l 
ferro-titanium 
ferrotitane  (m) 

Eisenmangantitan  (n), 
[Ferromangantitan 
(n)] 

3  ferro-manganese  tita- 
niferous 
ferro  mangan  èse  (m) 
titanifére  

Eisenphosphor  (n), 
[  Ferropnosphor  (n)], 
.      Phosphoreisen  (n) 
ferro-phosphorus 
ferrophosphore  (m),  fer 
(m)  phosphoreux 

Phosphor  mangan  (n) 
6  phosphor-manganese 
mangano-phosphore 


Eisenbor  (n),  [Ferro- 

bor  (n)] 
ferro-boron 
ferrobore  (m) 


ферровападій  (m); 
ванадіевое  желѣзо 
(n) 

ferro  (m)  al  vanadio 
ferro  vanadio  (m) 

ферротитанъ  (m);  ти- 
танистое желѣзо  (n) 
ferro  (m)  al  titanio 
ferrotitanio  (m) 


ферромангантитанъ 

(m) 

ferro  (m)  manganese  al 
titanio 

ferromangano  (m)  tita- 
nio 


феррофосфоръ  (m); 

фосфористое  желѣ- 

зо  (n) 
ferro  (m)  al  fosforo 
ferro  fósforo  (m) 

фосфористый  марга- 
нецъ  (m) 

manganese  (m)  al  fo- 
sforo 

fósforo-manganeso  (m) 

ферроборъ  (m);  бори- 

стое  желѣзо  (n) 
ferro  boro  (m) 
ferro  boro  (m) 


Sonderstahl  (m),  [Spe- 

7  zialstahl  (m)] 
alloy  steel,  special  steel 
acier  (m)  spécial 

Kohlenstoffstahl  (m) 

8  carbon-steel 

acier  (m)  au  carbone 


übersättigtes  Eisen  (n) 
9  supersaturated  iron 
fer  (m)  sursaturé 


Siliciumstahl  (m) 

10  silicon-steel 

acier  (m)  au  silicium 

Nickelstahl  (m) 

11  nickel-steel 

acier  (m)  au  nickel 

Chromnickelstahl  (m) 
ts  chromium-nickel-steel 
1Z  acier  (m)  au  chrome  et 
nickel 


спеціальнан  сталь  (f) 
acciaio  (m)  speciale 
acero  (m)  especial 


углеродистая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  carbonio 
acero  (m)  rico  en  car- 
bono 

пересыщенный  чу- 
гупъ  (m);  пересы- 
щенное желѣзо  (n) 
ferro  (m)  soprasaturato 
hierro  (m)  sobresatu- 
rado   

кремнистая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  silicio 
acero  (m)  al  silicio 

никкелевая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  nickel 
acero  (m)  al  n  i  quel 

хромониккелсвая 
сталь  (f) 

acciaio  (m)  al  cromo 
e  nickel 

acero  (m)  al  cromo- 
níquel 
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Chromstahl  (m) 
chromium  steel 
acier  (m)  chromé  ou 
au  chrome  

Manganstahl  (m) 
manganese  steel 
acier  (m)  au  manganèse 

Wolframstahl  (m) 

tungsten  steel 

acier  (m)  au  tungstène 

Molybdaenstahl  (m) 
molybdenum  steel 
acier  (m)  au  molyb- 
dène 

Titanstahl  (m) 
titanium  steel 
acier  (m)  au  titane 

Vanadinstahl  (m) 

vanadium  steel 

acier  (m)  au  vanadium 


Borstahl  (m) 

boron  steel 

acier  (m)  au  bore 

Silberstahl  (m) 

silver-steel 

acier  (m)  argenté 


хромистая  сталь  (Г) 
acciaio  (m)  al  cromo  / 
acero  (m)  al  cromo 


марганцовая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  manga- 
nese 

acero  (m)  al  manga- 
neso   

вольфрамистая  сталь 

(О 

acciaio  (m)  al  tunsteno 
acero  (m)  al  tungsteno 

(Till. 

(f) 

moli- 


молибденистан 


acciaio  (m)  al 

bdeno 
acero  (m)  al  molibdeno 

титанистая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  titanio  ß 
acero  (in)  al  titanio 


ванадіевая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  vanadio  в 
acero  (m)  al  vanadio 

бо ристая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  boro  7 
acero  (m)  al  boro 

серебристая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  argentato  g 
acero  (m)  con  grano  ar- 
gentino 


Handelsetaen, 

(MerkantUeleen] 

Merchant  Iron, 

Commercial  Iron 

Fer  marchand 


К  isenzeug  (n) 
iron  ware 

produits  (m  pi)  de  l'in- 
dustrie du  fer 


Eisensorte  (f) 
qualities  of  iron,  grades 

of  iron  (A*) 
sorte  (f)  de  fer 

minderwertiges  Eisen 

(n) 

ungraded  iron 
rer  (m)  de  qualité  in- 
férieure 


Продажное  желѣао 

Ferro  commerciale, 

ferro  mercantile 

Hierro  comercial 


9 


желѣаныя  иадѣлія 
(n  pi) 

prodotti  (rapi)  dell'in-  10 
dustria  metallurgica 

productos  (m  pi)  de  la 
siderurgia 


сортъ  (m)  желѣаа 
qualità  (f)  di  ferro 
clase  (f)  de  hierro 


недоброкачественное 
желѣзо  (n) 

ferro  (m)  di  qualità  in- 
feriore, ferro  (m)  19 
poco  buono 

hierro  (m)  de  calidad 
inferior 


*  A  —  americanism 


Xí 
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Halbzeug 

Semi-manufactured  or 
1     Hair-finished  Pro- 
ducts 
Demi-produit 

Walzeisen  (n) 

*  rolled  iron 

fer  (m)  laminé 

Rohbarren  (m),  Roh- 
zaggel (m),  Eisen- 
zagel  (m) 
3  muck  bar  (A*),  puddle 
bar 

barre  (f)  de  fer  brut, 
ébauché  (m) 

Block  (m) 

*  ingot 
lingot  (m) 

Barren  (m),  Platte  (f) 
bar,  plate,  bloom  (a 
б     large  bar  above  5 
inches  square) 
bloom  (m) 


.11!*, 


Bramme  (f) 
6  slab  bloom 
brame  (f) 


fer- 
iti 


С 


a 


Platine  (f) 
7  sheet  billets,  [flat  bars] 
larget  (m) 


Knüppel  (m) 
8  billet  (a  bar  under  5 
inches  square 
billette  (f) 


li  o.i  y  продукт, 

Prodotto  incompleto, 
prodotto  non  finito 

8emÌ-prodnct089  pro- 
ductos bastos 

прокатное  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  laminato 
hierro  (m)  laminado 

сырая  болванка  (f); 
свинка  (f);  штыкъ 
(m) 

barra  (f)  di  ghisa  о 

greggia 
barra  (f)  de  fundición 

o*  de  hierro  crudo 

болванка  (О 
lingotto  (m) 
tocho  (m) 


штыкъ  (m);  чушка  (f); 

свинка  (f) 
barra  (f),  lastra  (f), 

piastra  (f) 
bloom  (m) 


болванка  (f)  для  про- 
катки листового 
желѣза 

pacchetto  (m) 

empaquetado  (m),  pa- 
quete (m) 


плоская  болванка  (f) 
piatto  (m) 
pletina  (f) 

заготовка  (f);  квад- 
ратная болванка  (f) 

billette  (fpl) 

paquete  (m)  para  lami- 
nar 


Fertigware.  Feri  igeiseli 
9  Finished  Iron 
Produit  fini 


Stabeisen  (n),  Stangen- 
eisen (n) 
to  bar  iron,  rounds  (A*), 
rods  (A*) 

fer  (m)  en  barres 


Готовый  продукте 
Prodotto  finito 
Productos  acabados 


брусковое  или  поло- 
совое желѣзо  (n) 
ferro  (m)  in  barre 
hierro  (m)  [laminado] 
en  barras 


•  A  =  americanism 
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Grobeisen  (n) 

large  iron  bars,  blooms 

gros  fers  (m  pi) 


крупносортное  желѣ- 
зо  (n) 

ferro  (m)  in  grossi  pro-  / 
fili 

hierro  (m)  gordo 


Feineisen  (n) 

small  iron  bars,  billets 

petits  fere  (m  pi) 


Vierkanteisen  (n), 

Quadrateisen  (n) 
square  or  oblong  iron 
fer  (m)  plat  rectangu- 
laire 


unbearbeiteter  Stab(m) 

unwrought  bar 

barre  (f)  non  travaillée 

Rundeisen  (n) 
round  iron 
fer  (m)  rond 


мелкосортное  желѣэо 

(n) 

ferro  (m)  in  piccoli  * 

profili 
hierro  (m)  fino 


четырехгранное  же- 
лѣзо  (n);  квадрат- 
ное желѣзо 

ferro  (m)  piatto  ret-  « 
tan  go  lare 

hierro  (m)  rectangular 
plano 

необработанный 

брусъ  (m) 
barra  (f)  non  lavorata  4 
barra  (f)  en  bruto 

круглое  желѣзо  (n) 
Гегго  (m)  tondo  « 
hierro  (m)  redondo 


halbrundes  Eisen  (n) 
half  round  iron 
fer  (m)  demi-rond 


Flacheisen  (n) 
flat  iron 

fer  (m)  plat,  fer  (m) 
méplat 

Bandeisen  (n) 

band  iron,  hoop  iron, 

strip  iron 
[fer  (m)]  feuillard  (m) 


Formeisen  (n ).  [  Fasson- 
eisen (n)] 

section  iron 

[fer  (m)]  profilé  (m), 
fer  (m)  en  barres  fa- 
çonné 


О  □  Q 


AL 
[111 


Winkeleisen  (n) 
angle  iron 

fer  (m)  d'angle,  [fer  de 
cornière  (f) 


полукруглое  желѣзо 

(n) 

ferro  (m)  mezzo  tondo 

o  semítondo 
hierro  (m)  media  caña 


в 


полосовое  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  piatto  7 
llanta  (Г) 


обручное  или  шинное 

желѣао  (n) 
ferro  (m)  a  nastro 
fleje  (m) 


фасонное  желѣао  (n) 
ferro  (m)  profilato, 

ferro  (m)  in  barre  9 

sagomate 
hierro  (m)  perfilado 

угловое  желѣзо  (ñ)7 
угольникъ  (m); 
уголокъ  (m) 

ferro  (m)  ad  angolo  о 
cantonale,  ferro  (m)  IU 
angolare 

hierro  (m)  angular,  es- 
cuadra (f) 
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gleichschenkliges  Win- 
keleisen (n) 
t  equal  angle,  angle  with 
equal  sides 

cornière  (í)  à  ailes 
égales 


Schenkel  (m) 
я  web 
aile  (f) 


ungleichschenkliges 
Winkeleisen  (n) 
о  unequal  angle,  angle 
wilh  unequal  sides 

cornière  (f)  à  ailes 
inégales 


rund  kantiges  Winkel- 
eisen (n) 

angle  with  round  cor- 
ners 

cornière  (f)  à  coins  ar- 
rondis 


scharfkantiges  Winkel- 
eisen (n) 

angle  with  sharp  cor- 
ners 

cornière  (f)  à  arêtes 
vives 


Z-Eisen  (n) 
6  Z-iron 

fer  (m)  en  Z 


Träger  (m) 
girder,  beam 
poutrelle  (f),  fer  (m)  à 
plancher  

T-Ëisen  (n),  T-Träger 
о  (m) 
*  T-iron 

fer  (m)  T  

H-Eisen  (n),  Doppel- 
T-Eisen  (n),  I-Eisen 
(n) 

9  double  T-iron,  I-iron, 
H-iron 
fer  (m)  [en]  double  T, 
poutrelle  (f)  

englischer  Träger  (m) 
to  English  standard  joist 
poutrelle  (f)  anglaise 


равнобокій  уголонъ 
(m)  или  угольникъ 
(m);  угловое  желѣ- 
зо  (n)  съ  полками 
одинаковой  вели- 
чины 

cantonale  (m)  a  lati 
uguali 

escuadra  (f)  de  alas 
iguales 

полка  (f)  уголка 
lato  (m),  fianco  (m) 
ala  (f) 

неравнобокій  уголокъ 
(m)  или  угольникъ 
(m);  угловое  желѣ- 
80  (n)  съ  полками 
неодинаковой  вели- 
чины 

cantonale  (m)  a  lati 
disuguali 

escuadra  (f)  de  alas  des- 
iguales 

уголокъ  (m)  или 
угольникъ  (m)  съ 
закругленными 
кромками 

cantonale  (m)  ad  angolo 
tondo 

escuadra  (f)  con  esqui- 
nas redondeadas 

уголокъ  (m)  или 
угольникъ  (m)  съ 
острыми  кромками 

eantonale(m)ad  angolo 
vivo 

escuadra  (f)  con  aristas 
vivas  

Z-образное  или  зето- 
вое желѣзо  (n) 
ferro  (m)  a  Z 
hierro  (m)  en  Z 

балка  (f) 

ferro  (m)  per  travi 
vigueta  (f) 

тавровое  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  a  T 
hierro  (m)  [simple]  T 


двутавровое  желѣзо 

(n) 

ferro  (m)  a  doppio  T 
hierro  (m)  6  vigueta  (f) 
doble  T 

англійскан  бал~ка~(Т j 
trave  (f)  inglese 
vigueta  (f)  de  perfil 
inglés 
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E-Eisen(n),  U-Eisen(n) 

channel,  U-iron 

fer  (m)  С,  fer  (m)  à  U 


Quadranteisen  (n), 

Säuleneisen  (n) 
quadrant  iron 
fer  (m)  à  colonnes 


швеллерное  или  ко- 
пытное желѣзо  (n); 
и-образное  желѣзо  / 

ferro  (m)  ad  U 

hierro  (m)  U 

квадрантное  желѣзо 

(n) 

ferro  (m)  a  colonne  ^ 
barra  (f)  de  sección  en 
cuadrante  para  co- 
lumnas 


Wulsteisen  (n) 

bulb  flats,  bulb  angles, 

bulb  rails 
fer  (m)  à  boudin 


Flachwulsteisen  (n) 

flat  bulb  iron 

fer  (m)  plat  à  boudin 


Winkelwulsteisen  (n) 
bulb  angle 

cornière  (f)  à  bourrelet 


бимсовое  или  голов- 
чатое желѣзо  (n) 
ferro  (m)  a  bordino  3 
hierro  (m)  bulb,  barra 
(f)  con  bordón 


плоскобимсовое  же- 
лѣзо  (n) 

ferro  (m)  piatto  a  bor- 
dino 4 

llanta  (f)  bulb  6  Hanta 
(f)  con  bordón 


угло-бимсовое  желѣ- 

зо  (n)  б 
cantonale  (m)  a  bordino 
escuadra  (f)  con  bordón 


Flanschwulsteisen  (n) 
bulb  rail 

fer  (m)  T  à  bourrelet 


Breiteisen  (n) 
flat  billets 
large-plat  (m) 


keilförmiges  Eisen  (n) 
wedge  shaped  iron 
fer  (m)  à  biseau 


Kreuzeisen  (n) 

cross  iron 

fer  (m)  en  croix 


тавро-бимсовое  желѣ- 
зо  (n) 

ferro  (m)  a  T  a  bor-  в 
diño 

hierro  (m)  T  con  bor- 
dón 

широкое  полосовое 

желѣзо  (n) 
ferro  (m)  piatto  largo  7 
Hanta  (f)  basta,  pa- 
lanquilla (f)  plana 

клиновое  желѣзо  (n); 
колосниковое  же- 
лѣзо  8 
ferro  (m)  a  cuneo 
hierro  (m)  en  cuña 


желѣзо  (n)  кресто- 

образнаго  сѣченія  д 
ferro  (m)  a  croce 
hierro  (m)  en  cruz 
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Kaìbvay  Material 

Produits  ропг 

chemine  de  fer 


Желѣзнодорожный 

шатеріалъ 

Materiale  per  ferrovie 

Produrtos  para 

ferrocarriles 


3 


Schiene  (f) 
rail 

rail  (m) 


Steg  (m) 
web 
âme  (f) 


Fuß  (m) 
foot,  flange 
patin  (m) 


Kopf  (m) 
в  head 

tête(f),champignon(m) 


Vollbahnschiene  (f) 
rail  for  trunk  lines, 
6     heavy  rail 

rail  (m)  de  grande  voie 
ou  de  voie  normale 


Kleinbahnschiene  (f) 
rail  for  light  railway, 

light  rail 
rail  (m)  pour  voie 

étroite  ou  chemin  de 

fer  vicinal 


Straßenbahnschiene  (f) 

tramway  rail 

rail  (m)  de  tramway 


Grubenschiene  (f) 
9  rail  for  mines 

rail  (m)  pour  mines 


рельсъ  (m) 

rotaia  (f) 

carril  (m),  rail  (m) 


шейка  (f)  или  стер- 
жень (m)  рельса 

anima  (f),  stelo  (m)  о 
gambo  (m)  della  ro- 
taia 

alma  (f),  nervio  (m) 

пята  (f)  или  подошва 

(f)  рельса 
pattino  (m),  piede  (m) 
patín  (m),  pie  (m), 

asiento  (m) 

головка  (f  ) 

fungo  (m),  testa  (f) 

cabeza  (f) 

рельсъ  (m)  [для] 

ширококолейныхъ 

дорогъ 
rotaia  (f)  per  ferrovia 

normale 
carril  (m)  para  vía  de 

tipo  normal  ó  vía 

ancha 

рельсъ  (m)  [для]  уз- 
коколейныхъ  до- 
рогъ 

rotaia  (f)  per  ferrovia 

secondaria 
carril  (m)  para  vía 

estrecha 

трамвайный  рельсъ 
(m);  рельсъ  [для] 
городскихъ  желѣз- 
ныхъ  дорогъ 
rotaia  (f)  da  tramway 
carril  (m)  de  tranvía 

рельсъ  (m)  [для]  руд- 

ничныхъ  дорогъ 
rotaia  (f)  per  miniera 
carril  (m)  para  minas 
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eiserne  Schwelle  (f) 
iron  sleeper,  tie  (A*) 
traverse  (f)    en  fer, 
traverse  (f)  métal- 
lique 


gepreßte  Schwelle  (f) 
pressed  sleeper 
traverse  (f)  emboutie 


Querschwelle  (f) 
cross  sleeper 
traverse  (f) 


Längsschwelle  (Г) 
longitudinal  sleeper 
longrine  (f) 


Verschlußkappe  (f) 
joint 

plaque  (f)  obturatrice 
(de  traverse) 


желѣзнан  шпала  (Г) 
или  поперечина  (Г) 
1  traversa  (f)  di  ferro 
traviesa  (f)  de  hierro 

li 

штампованная  шпала 
(f)  или  поперечина 

(О 

traversa  (f)  pressata 
traviesa  (f)  embutida 

поперечина  (f);  шпа- 
ла (f) 
traversa  (f) 
traviesa  (f) 


Radlenker  (m) 
guard  rail 
contre-rail  (m) 


продольный  лежень 

(m) 

longherina  (f),  longa- 
rina (f) 
larguero  (m) 


захватъ  (m)  или  за- 

гибъ  (m)  нонцовъ 

поперечинъ 
cappello  (m)  о  cuffia  (f)  . 

di  guardia 
placa  (f)  de  cierre  (de 

los  extremos  de  la 

traviesa) 


направляюшій  рельсъ 

(mi;  контръ-рельсь  в 
controrotaia  (f) 
contra-carril  (m) 


Kleineisen  zeug  (n) 
small  iron  ware 
petites  pièces  (f  pi)  en 
fer 


Lasche  (f),  Stoßlasche 

(0 

fish  plate 
éclisse  (f) 


Flachlasche  (f) 
flat  fish  plate 
éclisse  (f)  plate 


о  о  ..  о  о 


поковки  (fpl) 
piccolo  materiale  (m) 

od  accessori  (m  pi) 

d'armamento 
accesorios  (m  pi)  de 

hierro 


накладка  (f) 
stecca  (f) 

eclisa  (f),  brida  (f) 


плоская  накладка  (f) 
stecca  (f)  piatta,  copri- 
giunto (m)  piatto 
eclisa  (f)  plana,  brida 
(f)  plana 


•  A  =  americanism 
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Winkellasche  (f), 
Kremplasche  (f) 

angle  fish  plate,  angle 
splice  bar  (A*) 

eclisse  (f)  cornière  ou 
d'équerre 


Laschenbolzen  (m) 
2  fish  plate  bolt 
boulon  (m)  d'eclisse 


угловая  или  уголко- 
вая накладка  (f) 
stecca  (f)  a  comiera 
brida  (f)  en  ángulo  ó 
en  escuadra 


стыковыи 
chiavarda 

stecca 
tornillo  (m) 


болтъ  (m) 
(f)  della 


de  eclisa 


Unterlagplatte  (f) 
stay  plate 
plaque  (f)  d'appui, 
selle  (f) 


Hakenplatte  (f) 
4  hook  plate 

selle  (f)  à  crochet 


6 


Klemmplatte  (f) 

clamp  plate 

griffe  (f)  de  serrage 


Hakennagel  (m), 
Schienennagel  (m) 

spike,  dog  spike,  rail 
spike,  dog  headed 
spike 

crampon  (m)  (de  rail) 


Bandeisen  (n),  Reif- 
eisen  (n) 

7  hoop  iron,  strip  iron 
fer  (m)  plat,  fer  (m)  à 

bandage   

Eisenquerschnitte(m  pl  > 
[РгоГПе  (n  pl)]  für 
E  isen  bahn  wagen  bau 

iron  sections  for  build- 

8  ing  rolling  stock 
fers(pl  m)  profilés  pour 

wagons  de  chemin 
de  fer 

Wagen beschlag  (m) 
g  carriage  fittings 
ferrures  (f  pl)  de  wa- 
gons 


подкладка  (f) 
piastrina  (f)  d'appoggio 

per  la  base 
placa  (f)  de  asiento, 

silla  (f) 


-,  тзгг.-п-т."  крючковатая  под- 
кладка (f);  под- 
кладка съ  ребордою 
piastrina  (f)  a  gancio 

о  di  ritegno 
silla  (f)  de  gancho 


Ci 


защемляющаяся  пла- 
стинка (f)  или  план- 
ка (f) 

piastrina  (f)  a  rampone, 
piastrina  (f)  d'at- 
tacco 

grapa  (f)  de  sujeción 

рельсовый  костыль 

(m) 

chiodo  (m)  od  arpione 

(m)  per  rotaie 
grapa  (f),  escarpia  (f) 

[de  carril] 


бандажное  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  piatto 
fleje  (m),  llanta  (f) 


профили  (fpl)  желѣза 
для  вагоностроенія 
profilati  (m  pl)  per  co- 
struzione di  vagoni 
hierros  (mpl)  perfilados 
para  vagones  de  ferro- 
carril 

желѣзная  оковка  (f) 
armatura  (Г)  in  ierro 

dei  vagoni 
ferretería  (f)  para  co- 
ches 6  vagones 


*  A  =  americanism 
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Wagenfeder  (Г) 
carriage  spring 
ressort  (m)  de  wagon 

Bufferfeder  (f),  Spiral- 
feder (f) 

buffer  spring 

ressort  im)  de  choc,  res- 
sort (m)  de  tampon 


Puffer  (m),  Buffer  (m) 
buffer 

tampon  (m)  de  choc 


вагонная  рессора  (f) 
molla  (f)  da  vagone 
muelle  (m)  de  coches  6 
vagones 


буферная  рессора  (f); 

спиральная  рессора  g 
molla  (f)  del  respingente 
i  i  muelle  (m)  de  tope 

буферъ  (m) 

paracolpi  (m),  para-  a 
urti  (m),  respingente 
(m) 

tope  (m) 


Bieche 
Sheet  Metal 
Tôle,  plaque 

Walzblech  (n) 
rolled  sheet  metal 
tôle  (f)  laminée 

Eisenblech  (n) 
sheet  iron 
tôle  (f)  en  fer 

schwaches  Eisenblech 
(n),  dünnes  Eisen- 
blech (n) 

thin  sheet  iron 

tôle  (f)  mince  ou  fine 

gehämmertes  Eisen- 
blech (n) 
hammered  sheet  iron 
tôle  (f)  martelée 


Schweiûeisenblech  (n) 
wrought  iron  plate 
tôle  (f)  en  fer  soudé 


Flußeisenblech  (n) 
mild  steel  plate 
tôle  (f)  en  acier  doux 

Stahlblech  (n) 
steel  plate 
tôle  (f)  d'acier 


Gußstahlblech  (n) 

cast  steel  plate 

tôle  (f)  en  acier  fondu 


Lamiera 
Chapa,  palastro 

катанный  лисп,  (m) 
lamiera  (f)  laminata 
chapa  (Г)  laminada 

желѣзнып  лисп»  (m): 
листовое  желѣзо(п) 
lamiera  (f)  di  ferro 
chapa  (f)  ó  palastro  (m) 
ó  plancha  (f)  de  hierro 

тонкое  листовое  же- 

лѣзо  (n) 
lamiera  (f)  sottile 
chapa  (f)  delgada  de 

hierro 

прокованное  листовое 

желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  martellata 
chapa  (f)  martillada 

сварочное  листовое 
желѣзо  (n) 

lamiera  (f)  di  ferro  sal- 
dato 

chapa  (f)  de  hierro  pu- 
delado 

литое  листовое  желѣ- 

зо  (n) 
lamiera  (f)  di  ferro 

omogeneo 
chapa  (f)  de  acero  dulce 

листовая  сталь  (f) 
lamiera  (f)  d'acciaio 
chapa  (f)  de  acero 

литая  листовая  сталь 

(f) 

lamiera  (f)  d'acciaio 
fuso 

chapa  (f)  de  acero  fun- 
dido 


to 


1 1 
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Feinblech  (n) 

1  thin  plate 

tôle  (f)  mince  ou  fine 

Schwarzblech  (n) 

2  black  sheet  iron 
tôle  (f)  noire 


Grobblech  (n) 
3  thick  sheet  iron 
grosse  tôle  (f) 


Formblech  (n) 
profiled  sheet  iron 
tôle  (f)  profilée 


Kesselblech  (n) 
Б  boiler  plate 

tôle  (f)  de  chaudière 


Bördelblech  (n), 
Krempblech  (n) 
6  flanged  plate 

tôle  (f)  à  emboutir, 
tôle  (f)  à  bord  tombé 
ou  rabattu 


Feuerblech  (n) 
fire  box  plate,  furnace 
7  plate 

tôle  (f)  de  foyer  (de 
chaudière) 


Mantelblech  (n) 
jacket  sheet  iron,  shell 
8  plate 

tôle  (f)  d'enveloppe  ou 
de  corps  cylindrique 


Schiffsblech  (n) 
9  ship  plate 

tôle  (f)  de  navires 


Behälterblech  (n) 
io  tank  sheet  iron 
tôle  (f)  à  réservoirs 


Riffelblech  (n) 
22  riffeled   sheet  iron, 
chequered  plate 
tôle  (f)  striée 


Warzenblech  (n) 
sheet    iron  provided 

with  projections 
tôle  (f)  gaufrée 
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тонкое  листовое 

желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  sottile 
chapa  (f)  fina 

чёрная  жесть  (f) 
lamiera  (f)  nera 
chapa  (f)  negra 

толстое  листовое  же- 
лѣзо  (n);  полуко- 
тельное желѣзо 

lamiera  (f)  grossa 

chapa  (f)  gruesa 

фасонное  листовое 

желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  profilata  о 

sagomata 
chapa  (f)  perfilada 

котельное  листовое 

желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  da  caldaie 
chapa  (f)  para  calderas 

листъ  (m)  для  днища 
lamiera  (f)  flangiata 
chapa  (f)  para  embutir, 
chapa  (f)  con  borde 
doblado,  chapa  (f) 
rebordeada 


листъ  (m)  для  огневой 

коробки 
lamiera  (f)  da  focolare 
chapa  (f)  de  hogar  (de 

caldera) 

корпусный  листъ  (m); 
листъ  для  корпу- 
совъ 

lamiera  (f)  da  rivesti- 
mento 

chapa  (f)  para  el  cuerpo 
cilindrico  ó  de  caldera 

корабельное  листовое 

желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  per  navi 
chapa  (f)  para  buques 

резервуарное  желѣзо 

(n) 

lamiera  (f)  per  serbatoi 
chapa  (f)  para  depó- 
sitos 


рифленое  или  шахмат- 
ное желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  striata  Щ 
chapa  (f)  estriada 

полосное  рифленое 
желѣзо  (n);  гофри- 
рованное желѣзо 

lamiera  (f)  a  promi- 
nenze 

chapa  (f)  estampada 
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Wellblech  (n) 
corrugated  iron 
tôle  (f)  ondulée 


bogenförmiges  Well- 
blech (n) 
curved  corrugated  iron 
tôle(f)  ondulée  cintrée 


gestreiftes  Blech  (n) 
checker  plate 
tôle  (f)  rainurée 


gelochtes  Blech  (n) 
punched  or  perforated 

plate 
tôle  (f)  perforée 

Rohblech  (пГ 

raw  or  unfinished  sheet 

iron 
tôle  (f)  brute 

geputztes  Blech  (n) 
finished  sheet  iron 
tôle  (f)  nettoyée 

Ausschußblech  (n) 
sheet  iron  scraps 
tôle  (f)  de  rebut 

Panzerplatte  (f) 

armour  plate 

plaque  (f)  de  blindage 


Stahlseite  (О  der  Pan- 
zerplatte 

steel  or  hardened  face 
of  armour  plate 

face  (f)  aciérée  de  la 
plaque  de  blindage 


волнистое  желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  ondulata  i 
chapa  (f)  ondulada 

волнистое  желѣзо  (n) 
съ  глубокими  вол- 


lamiera  (f)  ondulata  a  ш 
curva 

chapa  (f)  ondulada  y 
combada 

полосатое  листовое 

желѣао  (n) 
lamiera  (f)  striata  о  ri-  s 

gata 

chapa  (f)  rayada 

продыравлеиное  ли- 
стовое желѣао  (n)  é 
lamiera  (f)  forata 
chapa  (f)  perforada 

неотдѣланное  листо- 
вое желѣзо  (n) 
lamiera  (f)  greggia  6 
chapa  (f)  bruta 

отдѣланное  листовое 

желѣао  (n) 
lamiera  (f)  finita  6 
chapa  (f)  enderezada 

бракованное  "  желѣзо 

(n)  7 
lamiera  (f)  di  scarto 
chapa  (  f )  út^  d esecho 

броневая  плита  (f) 
piastra  (f)  da  corazza  e 
plancha  (f)  de  blindaje 

стальная  сторона  (f) 
броневой  плиты 

rivestimento  (m  )  о  fian- 
cata^) d'acciaio  della  g 
piastra  da  corazza 

capa  (f)  ó  revestimiento 
(m)  de  acero  de  la 
plancha  de  blindaje 


Stahldraht  nu) 

steel  wire 

fil  (m)  d'acier 


Drahteisen  (n) 

wire  rod 

fer  (m)  à  étirer 


Draht 

Wire 

Fil 


Проволока 
Filo  [41  ierro] 
Alambre 


to 


стальная  проволока 

(f)      1  i 

filo  (m)  d'acciaio  11 
alambre  (m)  de  acero 

желѣзо  (n)  для  про- 
волоки 

ferro  (m)  da  ridurre  in  и 
filo 

hierro  (in)  para  estirar 
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Drahtnummer  (f) 
gauge  of  wire 
numéro  (m)  de  fil, 
jauge  (f)  du  fil 

Drahtsorte  (f) 
я  quality  of  wire 
espèce  (f)  de  fil 


5 


Drahtstärke  (f) 
diameter  of  wire 
épaisseur  (f)  ou  dia- 
mètre (m)  du  fil 


Flachdraht  (m) 
4  flat  wire 
fil  (m)  méplat 


dünngezogener  Eisen- 

draht  (m) 
-  thin  drawn  iron  wire 
0  fer  (m)  écroui  ou  passé 

à  la  filière,  fer  (m) 

étiré 


Formdraht  (m) 
в  small  section  wire 
fil  (m)  profilé 


Klavierdraht  (m) 
piano  wire,  flower  wire 
fil  (m)  pour  cordes  de 
piano,  fil  (m)  de  cla- 
vecin 


a 


Baueisen  (n) 
constructional  or  build- 
ing iron 
fer  (m)  de  construction 


Zaineisen  (n) 
bar  iron 

fer  (m)  en  barreaux  fins 
rainurés 


Hufeisen  (n) 
io  horseshoe 

fer  (m)  à  cheval 


номеръ  (га)  проволоки 
numero  (m)  del  filo 
número  (m)  del  alam- 
bre 


сортъ  (m)  проволоки 
qualità  (f)  о  specie  (f) 

del  filo  di  ferro 
clase  (f)  de  alambre 

толщина  (f)  проволо- 
ки 

grossezza  (f)  о  spessore 
(m)  del  filo  di  ferro 

espesor  (m)  del  alam- 
bre 


плоская  проволока  (f) 
filo  (m)  di  ferro  piatto 
alambre  (m)  plano 


тонкотянутая  желѣз- 
ная  проволока  (f) 

filo  (m)  di  ferro  sottile 
о  stirato  sottilmente 

alambre  (m)  pasado 
por  la  hilera  ó  trefi- 
lado 


фасонная  проволока 

(О 

filo  (m)  profilato 
alambre  (m)  perfilado 


фортепианная  прово- 
лока (f) 

filo  (m)  per  corde  da 
pianoforte 

alambre  (m)  para  cuer- 
das de  piano 

строительное  желѣзо 
(n);  сорта  (mpl)  же- 
лѣза,  употребляе- 
мые для  построекъ 

ferro  (m)  da  costruzio- 
ne 

hierro  (m)  para  cons- 
trucciones 

желѣзные  прутки 
(mpl)  для  выдѣлки 
мелкосортныхъ  из- 
дѣлій;  полосовое 
желѣзо  (n)  съ  зуб- 
чатой поверхностью 

ferro  (m)  per  barre  da 
siepi  о  da  steccati 

hierro  (m)  en  varillas 
finas  ranuradas 


подкова  (f) 

ferro  (m)  da  cavallo 

herradura  (f) 
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Hufstabeisen  (n) 
horseshoe  iron 
fer  (m)  pour  ferrure  de 
cheval 


Hufnageleisen  (n) 
nail  iron  for  horseshoes 
fer  (m)  pour  clous  à 
ferrer 


Hakeneisen  (n) 
hook  iron 

fer  (m)  pour  crochets 


Alteisen  (n),  altes  Eisen 

(n) 

scrap  iron 

vieux  fer  (m),  ferraille 

(0 

Abfalleisen  (n),  Schrot 

(m) 

waste  iron,  scrap  iron 
riblon(m),  mitraille(f), 
chutes  (f  pi)  de  fer 


Feilspan   (m),  Feil- 
staub (m) 
filings,  file  dust 
limaille  (f) 


прутковое  желѣзо  (n) 
для  выдѣлки  под- 
ковъ 

barra  (f)  per  ferri  da  i 
cavallo 

hierro  (m)  para  herra- 
duras 

желѣзо(п)  для  выдѣл- 

ки  подковныхъ 

гвоздей 
barra  (f)  per  chiodi  del  ш 

ferro  da  cavallo 
hierro  (m)  para  clavos 

de  herradura 

желѣзо  (n)  для  вы- 
дѣлки  крюковъ 

ferro  (m)  da  uncini  о  , 
da  ganci 

hierro  (m)  para  gan- 
chos, gancho  (m) 


старое  ржавое  желѣзо 

(n) 

ferrovecchio  (m),  fer-  4 

racci  (mpl) 
hierro  (m)  viejo 

[желѣзо  (n)]  -ломъ  (m) 
rottami  (m  pi)  di  ferro 
metralla  (f),  hierro  (m)  б 

de  desecho,  chatarra 

(f)  (Vizcaya) 


опилки  (f pi) 

limatura  (г)  в 

limaduras  (fpl) 
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II. 


Abnahme  und 
Prüfung:  des 

Materials 

Taking:  от  er  and 
Testing  of  Material 

Réception  et  essai 

des  matériaux 


Пріемва  и  испы- 
таніе  матеріаловъ 

Collaudo  e  ргота 

del  materiale 

Recepción  y  ensayo 
de  los  materiales 


Abnahme 

1  Taking  over 
Réception 

Abnahmebeamter 

(m) 

2  inspector 
agent-réceptionnaire 

(m) 

Bürgschaftspflicht  (f) 

3  guarantee 
garantie  (f) 


handelsüblich  (adj) 
A  customaryiadj  in  trade 
4  suivant   l'usage  com- 
mercial 


prüfen  (v),  unter- 
suchen (v) 
»  to  examine,  to  test 

essayer  (v),  exa- 
miner (v) 

Vornahme  (f)  der 
Probe,  Prüfung  (f), 
6     Probe  (f) 

testing,  examination 
prise  (f)  d'essai 


Пріежва 

Collaudo,  accettazione 

Recepción 

пріемщикъ  (m) 

impiegato  (m)  per  il 
collaudo,  collauda- 
tore (m) 

empleado  (m)  encar- 
gado de  la  recepción 

обязательство  (n);  га- 

рантія  (f) 
garanzia  (f) 
garantía  (f)  

принято  въ  торговомъ 
дѣлѣ 

secondo  l'uso  del 
mercato 

en  conformidad  con 
las  costumbres  co- 
merciales 


И  С  П  Ы  Т  сіТ  ь 

esaminare  (v),  provare 

(v) 

ensayar  (v),  probar  (v) 


испытан ie  (n) 
presa  (f)  del  campione 
efectuación  (f)  del  en- 
sayo 
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Versuch  (m) 

experiment,  test 

analyse  (f),  expérience 
(f),  essai  (m),  re- 
cherche (f) 


Vorversuch  (m) 
preliminary  experi- 
ment or  test 
essai  (m)  ou  ana- 
lyse (f)  préliminaire 


Prüfungsverfahren  (n), 

Prüfungsart  (f) 
testing  method 
méthode  (f)  d'essai, 
procédé  (m)  d'ana- 
lyse 


Probe  (f)  mit  einem  ab- 
getrennten Stück 

test  with  detached 
piece 

essai  (m)  sur  un  échan- 
tillon ou  morceau 
détaché 

ungeteiltes  Gebrauchs- 
stück (n) 

undivided  piece  for 
use 

pièce  (f)  utilisable  en- 
tière 


Kaltprobe  (f) 

cold  test 

essai  (m)  à  froid 


Warmprobe  (f) 
heat  test,  hot  test 
essai  (m)  à  chaud 


satzweise 

by  sets,  in  series 

par  série 


Gußsatz  (m) 
set  of  castings 
série  (f)  de  pièces  de 
fonte 


Prüfungsvorschrift  (f) 
directions  or  rules  for 
testing,  testing  con- 
ditions 
règlement  (m)  d'essai 


оііытъ  (m) 

analisi  (f),  prova  (f), 
esperimento  (m), 
saggio  (m)  / 

ensayo  (m),  experien- 
cia (f),  experimento 
(m),  análisis  (f) 

предварительный 

опытъ  (m) 
prova  (f)  od  analisi  (Г)  * 

preliminare 
ensayo  (m)  previo 

способъ  (m)  испита- 
нія;  методъ  (m)  ис- 
питанія 

sistema  (m)  di  prova.  3 
metodo  (m)  d'analisi 

método  (m)  ó  procedi- 
miento (m)  de  ensayo 


проба  (f)  надъ  отрѣ- 
заннимъ  обраацомъ 

prova  (f)  sopra  un 
pezzo  separato 

ensayo  (m)  con  pieza 
separada 


цѣльний  кусокъ  (m), 
предназначенный 
нъ  у  потреблен  ію 

pezzo  (m)  intero 

pieza  (f)  útil  no  divi- 
dida 


холодная  проба  (f) 
prova  (f)  a  freddo  в 
ensayo  (m)  en  frío 

горячая  проба  (f) 
prova  (f)  a  caldo  f 
ensayo  (m)  en  caliente 

вънѣсколько  пріе- 

мовъ  g 
per  serie 

por  juegos,  por  series 

отлитая  партія  (f); 
партія  литого  про- 
дукта 

serie  (Г)  di  getti  у 
juego  (m)  de  piezas  de 
fundición 

инструкпія  (f)  для 
испитанія 

regolamento  (m)  о  pre- 
scrizioni (fpl)  di  to 
prova 

reglamento  (m)  de  en- 
sayo 
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Gütevorschrift  (f) 
specification  of  quality 
1  prescriptions  (fpl)  dc 
qualité 


Gütestufe  (f) 
degree  of  quality, 
*     grade  (A*) 

degré  (m)  mi  échelle  (f) 
de  qualité 


Beschaffenheit  (f) 
3  quality 

qualité  (f),  nature  (f) 


Haltbarkeit  (f) 
4  durability 
résistance  (f) 


Schneidhaltigkeit  (f) 
shearing  resistance 
б  résistance  (f)  du  tran- 
chant ou  taillant 
(d'un  outil) 


Verschleißhärte  (f) 
6  resistance  to  wear  • 
résistance  (f)  à  l'usure 


Normalangabe  (f) 
standard  specification 
7  spécification  (f)  ou  indi- 
cation (f)  normale, 
normes  (fpl) 


Grenzwert  (m) 
8  limit  value 
valeur  (f)  limite 


Abweichung  (f) 
aberration,  tolerance, 
9     divergence,  deflection 
différence  (f),  écart  (m) 


zulässige  Abweichung 

(f) 

permissable  aberration 
io     or  tolerance 

écart  (m)  toléré,  to- 
lérance (f) 


•  A  =  americanism 


техиическін  условін 

(npl) 

prescrizioni  (fpl)  о  pre- 
cetti (mpl)  per  la 
qualità 

prescripciones  (fpl)  de 
calidad 


доброкачественность 

(f) 

grado  (m)  о  scala  (f) 

di  qualità 
grado  (m)  6  escala  (f) 

de  calidad 


качество  (n) 
qualità  (f),  natura  (f) 
calidad  (f),  naturaleza 

(f) 


прочность  (f) 
resistenza  (f) 
resistencia  (f),  dura- 
bllidad  (f)  

способность  (f)  со- 
хранять рѣжущіп 
свойства 
resistenza  (f)  al  taglio 
resistencia  (f)  del 
corte  ó  del  filo 


ПРОЧНОСТЬ  (t)  ПО  OTHO- 

шенію  къ  изнаши- 
ванію 

resistenza  (f)  allo  sfre- 
gamento 

resistencia  (f)  al  des- 
gaste 


нормы  (f  pi) 
specificazione  (f)  nor- 
male 

indicación  (f)  normal 


предѣльная  величи- 
на (f);  предѣльное 
значеніе  (n) 
valore  (m)  limite 
valor  (m)  limite  

отклоненіе  (n) 
differenza  (f) 
diferencia  (f) 


допустимое  отклоне- 

ніе  (n) 
differenza  (f)  ammessa 

о  tollerata 
diferencia  (f)  admisible, 

tolerancia  (f) 
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Probenauswahl(f),  Aus- 
wahl (f)  der  Proben 
selection  of  test  pieces 
choix  (m)  des  échan- 
tillons   

Gebrauchsstück  (n) 
piece  for  use 
pièce  (f)  à  employer  ou 
utilisable 

Probestück  (n)T  Ver- 
suchstück (n),  Probe 

(f) 

test  piece 

pièce  (f)  d'essai,  échan- 
tillon (m),  éprou- 
vette  (f)  

Probestreifen  (m) 
test  strip 

barreau  (m)  plat  pour 
les  essais  

Stoffstreifen  (m) 
strip  of  material 
barreau  (m)  plat  de 
métal  (à  essayer) 


Abfallende  (n) 
waste  end,  crop  end 
chute  (f) 


/ 

i 

L=. 


Ersatzstück  (n) 
spare  piece,  reserve 
picce 

pièce  (f)  de  réserve, 
éprouvette  (f)  de  ré- 
serve  ' 

Herrichten  (n)  der 

Probe 
preparation  of  test 

piece  or  proof 
préparation  (f)  des 

éprouvettes  ou  des 

pièces  d'essai  

vorgeschriebene  Form 

(О 

prescribed  or  specified 

shape  or  form 
forme  (f)  prescrite 

Bearbeitung  (f) 
treatment 

travail  (m)  (de  pré- 
paration), ajustage 

 (m) 

fertig  beschneiden  (v) 
to  finish,  to  clip,  to 

machine 
couper  (v)  à  dimension 

XI 


пыборъ  (m)  образцов* 
scelta  (f)  dei  campioni  t 
elección  (f)  de  muestras 
Ô  pruebas 


предназна- 
къ  употре- 


часть  (f), 

ченная 

блевію 
pezzo  (m)  pronto 
pieza  (O  utilisable 


образецъ  (m) 
pezzo  (m)  di  prova 
pieza  (f)  de  ensayo, 
muestra  (f) 


пробная  полоса  (f) 
nastro  (m)  о  striscia  (f)  4 

di  prova 
tira  (f)  de  ensayo 

полоса  (f)  матеріала 
nastro  (m)  о  striscia  (f)  к 

di  materiale 
tira  (f)  de  material 


конецъ(т),  поступаю- 
щіп  въ  отбрось 

ritaglio  (m),  rimasu- 
glio (m) 

extremo  (m)  de  desper- 
dicio, recorte  (m) 


запасная  часть  (Г) 
pezzo  (m)  di  riserva  7 
pieza  (f)  de  repuesto 


приготовлепіе  (n)  об- 
разца 

preparazione  (f)  della 
prova  * 

preparación  (f)  de  las 
piezas  de  ensayo 


форма  (f)  согласно 

предписанію 
forma  (f)  prescritta 
forma  (f)  prescrita 

обработка  (f) 
lavorazione  (f) 
trabajo  (m)  (de  pre- 
paración) 


10 


обрѣзать  сораямѣрно 
ritagliare  (v)  11 
recortar  (v) 


•J 
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Querschnitt  (m) 
i  cross  section 
section  (f) 


3 


Scherenschnitt  (m) 
shearing  line 
section  (f)  obtenue  par 
cisaillement 


aushobeln  (v) 
to  plane 

dresser  (v),  raboter  (v) 


aushauen  (v) 
to  cut,  to  chip  out 
4  découper  (v)  au 
ciseau 


Versuchsergebnis  (n), 
Prüfungsergebnis  (n) 

result  of  test  or  experi- 
ment 

résultat  (m)  de  l'essai 


Mittelwert  (m)  der  Ver- 
suchsergebnisse 
6  average  of  test  results 

moyenne  (f)  des  ré- 
sultats d'essai 


die  Probe  verwerfen 

(v) 

to  reject  the  test 
refuser  (v)  ou  rejeter 
(v)  l'échantillon 


Kennzeichen  (n),  Merk- 
ш     mal  (n) 
a  mark,  sign,  stamp 

marque  (f) 


stempeln  (v) 
to  stamp,  to  mark 
poinçonner  (v),  estam- 
piller (v) 


Fabrikzeichen  (n) 
io  trade  mark,  brand 
marque  (f)  de  fabrique 


11 


Gattungsnummer  (f) 
number  oí  kind  or  sort 
numéro   (m)  d'ordre, 
numéro  (m)  de  la  série 


Jahreszahl  (f) 
number  of  year 
12  indication  (f)  de 
née,  date  (f) 


l'an- 


іюперечиое  свченіе 

(n) 

sezione  (f) 

corte  (m)  transversal 

разрѣзъ  (m),  сдѣлаи- 

ный  ножницами 
linea  (f)  di  taglio 
corte  (m)  por  cizalla 

выстругать 
piallare  (v) 

planear  (v),  cepillar  (v) 

выруб-ить  (-ать)  зу- 

биломъ 
tagliar  (v)  via 
recortar  (v)  con  el 

cincel  

результата  (m)  испы- 

танія 
risultato  (m)  della 

prova 

resultado  (m)  del  en- 
sayo 


среднее  зиаченіе  (n) 
результатовъ  испы- 
тан i  я 
risultato  (m)  medio 
valor  (m)  medio  de  los 
resultados  de  ensayo 

отказаться  отъ  испы- 
тан ія 

rifiutare  (v)  la  prova 
rehusar  (v)  ó  desechar 

(v)  la  muestra  ó 

prueba 

обозначеніе  (n);  от- 

мѣтна  (f) 
marca  (f) 
inarca  (f) 


отмѣтить;  отмѣчать 
punzonare  (ѵ),  mar- 
care (v) 
marcar  (v),  punzonar 

(v) 


фабричное  клеймо  (n) 
marca  (f)  di  fabbrica 
marca  (f)  de  fábrica 


сортовый  номеръ  (m) 
numero  (m)  d'ordine 
número  (m)  de  clase  ó 
de  especie 


годъ  (m) 
annata  (f) 
número  (m) 


del  año 
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ÂuAenbeslchtlgiins; 
Outer  Inspection 
Eximen  extérieur 

Beurteilung  (Г)  nach 

dem  Aussehen 
examination  according 

to  appearance 
appréciation  (f)  d'après 

l'aspect  extérieur 


Oberflächenreinheit  (f) 
cleanliness  of  surface 
netteté  (f)  de  la  sur- 
face 


Fehlerstelle  (f) 
defective  portion,  de- 
fect part  or  point 
endroit  (m)  défectueux 


Наружный  оеаотръ 

Esame  esterno  i 

Obserraelón  exterior 

сужденіе  (n)  no  на- 
ружному виду 

giudizio  (m)  dai  dati 
esterni  * 

apreciación  (f)  por  la 
vista 


чистота  (f)  поверхно- 
сти 

purezza  (f)  della  super-  _ 
ficie  3 

nitidez  (f)  de  la  super- 
ficie 


порокъ  (га);  изъянъ 

(ni)  л 

punto  (m)  difettoso  * 
sitio  (m)  de  un  defecto 


äußerer  Fehler  im), 
sichtbarer  Fehler  (m) 
visible  defect 
défaut   (m)  extérieur 
ou  visible 


наружный  порокъ  (m) 

или  изъянъ  (m) 
difetto  (m)  esterno  в 
defecto  (m)  exterior  ó 
visible 


Walzhaut  (f) 
skin  due  to  rolling 
couche  (f)  d'oxyde  du 
laminage 


Walzsplitter  (in) 

splinter,  chip 

paille  (f)  de  laminage 


Walzsinter  (m),  Glüh- 
span (in) 
scale 

croûte  (f)  de  laminage 


Vertiefung  (f) 
hollow,  groove 
creux  (m) 


илена  (f) 

crost  i  (f)  о  strato  (m) 
d'ossido  sul  pezzo  la- 
minato e 

cascarilla  (f)  proce- 
dente de  la  lamina- 
ción 


оснолокъ  (m)  плены 
scaglia  (f)  di  lamina- 
zione 

viruta  (f)  de  lamina- 
ción 


раковина  (f) 
fessura  (f) 

erica  (f)  6  grieta  (f)  de 
laminación 


углубленіе  (n) 
cavità  (f) 
hoyo  (m) 


einwalzen  (v) 
to  roll  in 

introduire  (v)  par  lami- 
nage 


ввальцевать;  вдавить 

при  прокатив 
cilindrare  (v)  to 
introducir  (v)  por  la- 
minación 

3* 
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wegmeißeln  (v) 
to  chisel  off 
découper  (v)  ou  en- 
lever (v)  au  ciseau 


fia 


Rißfreiheit 
free  from  flaws  or 
*  cracks 

sans  criques  (fpl) 

Riß  (m),  Einriß  (m) 
a  flaw,  crack 

fente  (f),  crevasse  (f), 
fissure  (f) 

Querriß  (m),  Kanten- 
riß (m) 
4  cross  crack,  edge  crack 
crique  (f)  transversale, 
fissure  (f)  d'angle 


Längenriß  (m),  Làngs- 
g     riß  (m) 

longitudinal  crack 
crique  (f)  longitudinale 


Oberflächenriß  (m) 
6  surface  crack 

crique  (f)  à  la  surface 


laufendes  Meter  (n) 
7  current  metre 
mètre  (m)  courant 


Rand  (m) 
8  edge,  rim 
bord  (m) 


Kante  (f) 
9  edge 
arete  (f) 


Ecke  (f) 
io  corner 
angle  (m) 


Lehre. f), [Schablone  f;] 
template,  templet,  pat- 
l i  tern 

calibre  (m),  gabarit 

(m) 


il 


сруб-ить  (-ать)  эуби- 

ломъ 
scalpellare  (v) 
quitar  (v)  con  el  cincel 


безъ  трещинъ;  отсут- 
ствие (n)  царапинъ 

senza  fessure  (fpl), 
senza  crepacci  (mpl) 

sin  grietas  (fpl) 

трещина  (f);  рванина 

(f) 

fessura  (f),  crepaccio 


grieta  (f) 


(m) 


поперечная  трещина 
(f);  трещина  у 
кромки 

fessura  (f)  о  crepaccio 
(m)  trasversale 

grieta  (f)  transversal 

продольная  трещина 

(О 

fessura  (f)  о  crepaccio 

(m)  longitudinale 
grieta  (f)  longitudinal 

трещина  (f  )  на  поверх- 
ности; поверхност- 
ная трещина 

fessura  (f)  о  crepaccio 
(m)  alla  superficie 

grieta  (f)  en  la  super- 
ficie 

погонный  метръ  (m) 
metro  (m)  corrente 
metro  (m)  lineal 


край  (m) 

bordo  (m),  orlo  (m) 
borde  (m),  canto  (m) 


кромка  (f) 

canto  (m),  spigolo  (m) 
arista  (f) 

уголъ  (m) 
angolo  (m) 
ángulo(  m) 

шаблонъ  (m);  ка- 
либръ  (m) 
calibro  (m) 
plantilla  (f) 
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Genauigkeit  (f)  der  ver- 
einbarten Abmes- 
sungen 

exactitude  of  measure- 
ments agreed  to, 
accuracy  of  the  di- 
mensions agreed 
upon  or  specified 

exactitude  (0  des  di- 
mensions convenues 

vorgeschriebene  Länge 

prescribed  or  specified 

length 
longueur  (f)  prescrite 


genaue  Länge  (f) 
exact  length 
longueur  (f)  exacte 


Spielraum  (m) 
Play 

jeu  (m),  tolérance  (f) 


Dickenabweichung  (f) 
difference  in  thickness 
différence  (f)  d'épais- 
seur 


vorgeschriebene  Stärke 

(f) 

specified  width 
épaisseur  (m)  prescrite 


Lagergrôûe  (f) 
stock  size 

dimensions   (fpl)  sur 
parc  ou  en  magasin 


festes  oder  fixes  Maß 

(n) 

fixed  measure 
mesure  (f)  déterminée 


unfest(adj),  unfix (adj) 
unfixed  (adj) 
arbitraire  (adj) 


точность  (f)  условлен- 
ныхъ  размѣровъ 

precisione  (f)  delle  di- 
mensioni convenute 

exactitud  (f)  de  las  di- 
mensiones conveni- 
das 


предписанная  длина 
(f);  длина  согласно 
предписанію 
lunghezza  (f)  prescritta 
longitud  (f)  prescrita 

точная  длина  (f) 
lunghezza  (f)  esatta  о 

precisa 
longitud  (f)  exacta 

предѣлъ  (m)  отклоне- 
нія 

giuoco  (m),  tolleranza 

(f) 

juego  (m),  tolerancia 

(О 

отклоненіе  (n)  тол- 
шины 

variazione  (f)  о  diffe- 
renza (f)  di  spessore 

diferencia  (f)  6  toleran- 
cia (f)  en  el  grueso 


предписанная  толщи- 
на (f);  толщина  со- 
гласно предписанію 
spessore  (m)  prescritto 
espesor  (m)  prescrito 

размѣры  (m  pi),  имѣю- 
щіеся  на  складѣ 

dimensioni  (fpl)  sui 
piazzali  od  in  ma- 
gazzino 

tamaño  (m)  corriente 
de  almacén 


нормальный  размѣръ 
fm);  опредѣлещшп 
размѣръ  8 

misura  (f)  fissa 

medida  (f)  fija 

неточный;  отличный 
отъ  нормальнаго; 
неопределенный  9 

arbitrarlo  (agí 

arbitrario  (í 
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messen  (v) 
l  to  measure 
mesurer  (v) 


die  Probe  ausmessen 

(v) 

to  measure  the  test  ¡ — ^ 
piece  I  I 


mesurer  (v)  les  dimen- 
sions de  l'eprouvette 


Messung  (f) 
measurement 
3  mesurage  (m),  prise  (f) 
de  mesures,  mesure 

(О 


Maß  (n) 
4  measure 
mesure  (f) 


Meßwerkzeug  (n),  Meß- 
instrument (n) 
measuring  instrument 
instrument  (m)  de  me- 
sure 


Maßstab  (m) 

6  scale,  measuring  rule 
règle  (f)  divisée 

Anleg[e]maßstab  (m) 
bevel  scale  with  knob 
règle  (f)  divisée  [dont 

7  l'échelle  se  place  con- 
tre l'objet  à  mesu- 
rerj;  (fig.):  double 
décimètre  (m) 

Metermaßstab  (m) 

8  meter  scale 
mètre  (m)  pliant 


nrr 


► 


мѣрііть  ;  измѣр-нть 

(-ять  ) 
misurare  (v) 
medir  (v) 


опредѣл-ить  (-ять) 
размѣры  образца; 
обмѣр-ить  (-ять) 
образецъ 

misurare  (v)  le  dimen- 
sioni della  provetta 

medir  (v)  las  dimen- 
siones de  la  muestra 

пзмѣреніе  (n);  об- 
мѣръ  (m) 

misura  (f),  misura- 
zione (f) 

medición  (f),  medida  (f) 

мѣра  (f) 
misura  (f) 
medida  (f) 


измѣрительныіі  ііри- 
боръ  (m) 

strumento  (m)  di  mi- 
sura 

instrumento  (m)  de 
medición  6  de  inedida 

масштабъ  (m) 
regolo  (m)    (con  divi- 
sioni) 
escala  (f) 


масштабная  линейка 

(0 

doppio  decimetro  (m) 
regla  (f)  graduada, 
doble  decímetro  (m) 


Bandmaß  (n),  Meß- 
band (n) 
9  tape  measure 
mètre  (m)  â  ruban 


.масштабъ  (m)  въ  ме- 
трахъ 

I  i  a  X  j.v¿Tjnr3sca|a  СО»шв«ва 

escala  (Г)  métrica  ple- 
gable 


рулетка  (f) 
metro  (m)  a  nastro 
cinta  (f)  métrica 


Lelrre  (f) 
io  gauge 
jauge  U) 


-  ul 


налибръ(т);  лерка  (Г) 
calibro  (m) 
calibre  (m) 
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Repaßt  (a<lj).  gelichtert 
(adj),  kalibriert(adj)] 
calibrated  (adj) 
calibré  (adj) 


Schublehre  (f), 

Schieblehre  (f) 
caliper  square 
jauge  (f)  à  coulisse, 
pied  (m)  à  coulisse  Q 


Schraublehre 
screw  gauge, 

caliper 
jauge  (f)  à  vis, 


(0 
screw 

palmer 
(m) 


Feinstellschraube  (f), 
(  Mikrometerschraube 
(f)J,  Feinschraublehre 

(0 

micrometer  screw 
gauge  or  micro- 
meter caliper 

palmer  (m),  jauge  (f) 
micrométrique 


Mikrometerlehre  (f) 
vernier  caliper 
jauge  (f)  micrométri- 
que 


Stichmaß  (n) 
template 

jauge  (f)  à  relever  les 
alésages,  compas  (m) 
pour  alésages,  ga- 
barit (m) 


Tiefenlehre  (f) 

depth  gauge 

jauge(f)  de  profondeur, 
pied  (m)  de  profon- 
deur 


Lochlehre  (f) 

hole  gauge 

jauge  (f)  pour  trous 


калиб|  рисованный 
calibrato  (agg) 
calibrado  (adj) 


на- 


гл 


раздвижной 
либръ  (m); 
штангенциркуль 
(m);  шубригель 
(m) 

calibro  (m)  a  cor- 
soio 

calibre  (m)  para 
medir  gruesos, 
pies  (m  pi)  de  Rey 


винтовой  калибръ 
(m);  винтован  лер- 
ка  (f)  в 
calibro  (m)  a  vite  ■ 
calibre  (m)  de  tornillo, 
Palmer  (m) 


мнкрометрическій 
винтъ  (m);  толіци- 
номѣръ  (m)  Иаль- 
мера;  пальмеръ  (m)  < 

micrometro  (m) 

calibre  (m)  micromè- 
trico 

минрометрическій  ка- 
либръ (m);  микро- 
метрическая лерка 

(О 

calibro  (m)  m  i  ero  m  е-  б 
trico 

calibre  (m)  de  precisión 
con  graduación  mi- 
cromètrica   

остроконечный  (раз- 
движной) нутро- 
мѣръ  (m)  в 

calibro  (m) 

calibre  (m)  para  diá- 
metros interiores 

калибръ  (m)  для  из- 
мѣренія  глубины 

calibro  (m)  di  profon-  7 
dità 

calibre  (m)  para  huecos 
ó  para  alturas  6  para 
profundidades 

дыромѣръ  (m);  ка- 
либръ (m)  для  из- 
мѣренія  круглыхъ 
отверстій 

calibro  (m)  per  fori  о  * 
per  diametri 

calibre  (m)  para  agu- 
jeros 
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Tasterlehre  (f),  Ra- 
chenlehre (f) 
/  caliper  gauge 

calibre  (m)  à  mâchoire, 
calibre-mâchoire  (m) 


Blechlehre  (f) 
*  sheet  gauge 

jauge  (f)  pour  les  tôles 


постоянный  калибръ 

(m) 

calibro  (m)  a  mascelle 
calibre  (m)  de  compás 


калибръ  (m)  или  ка- 
либерная  дощечна  (f) 
для  измѣренія  тол- 
щины листовъ 
calibro  (m)  per  lamiere 
calibre  (m)  para  chapa 


Lehre  (f),  [  Schablone(f)] 
3  template 
gabarit  (m) 


Streichmaü  (n) 
marking  gauge,  car- 
penter's gauge 
trusquin  (m) 

Parallelreißer  (m),  Pa- 
rallelreißstock (m) 

surface  gauge,  scribing 
block 

trusquin  (m) 


•Hb 


шаблонъ  (m) 
sagoma  (f),  profilo  (m) 
plantilla  (f),  modelo 

(m) 


раздвижной  ресмусъ 

(m) 

tracciatore  (m)  a  mano 
bramii  (m) 

ресмусъ  (m);  чертил- 
ка (f) 

tracciatore  (m),  traccia- 
parallele  (m) 
bramii  (m)  de  mármol 


Stellwinkel  (m), 
Schmiege  (f),  Schräg- 
maß (n) 

bevel  protractor 

sauterelle  (f),  fausse 
équerre  (f),  équerre 
(f)  pliante 


Richtschiene  (f) 
levelling  rule 
règle  (f)  à  dresser  [en 
métal] 


Senklot  (n),  Senkblei 

(n) 

plumb  bob 
fil  (m)  à  plomb 


Tasterzirkel  (m) 
calipers  (pi) 
compas   (m)  d'épais- 
seur 


малка  (f);  угломѣръ 

(m) 

squadra  (f)  falsa,  ca- 
landrino (m) 

saltarregla  (f),  pantó- 
metro (m),  senta- 
nilla  (f),  falsa  escua- 
dra (f),  escuadra  (f) 
plegable 


нровѣрочная  или  вы- 
вѣрочная  линейка 

(О 

\»  regolo  (m)  di  metallo 
per  livellare 
regia  (f)  de  metal  para 
enderezar 


отвѣсъ  (m) 

piombino  (m),  filo  (m) 

a  piombo 
plomada  (f) 


кронциркуль  (m)- 
толщиномѣръ  (m) 

compasso  (m)  di  spes- 
sore 

compás  (m)  de  gruesos 


» 
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Feinschraubzirkel  (in), 
[Mikrometerzirkel 
(m)l 

micrometer  calipers(pl) 
compas  (m)  d'épaisseur 
micrométrique 


Außentaster  (m) 
outside  calipers  (pi) 
compas  (m)  d'épaisse 


Lochtaster  (m),  Innen- 

taster  (m) 
inside  calipers  (pi) 
[compas  (m)]  maitre 

(m)  de  danse 


Zirkel  (m),  Spitzzirkel 

(m) 

dividers  (pi) 

compas  (m)  diviseur, 
compas  (m)  à  poin- 
tes sèches 


Meßpunkt  (m) 
measuring  point,  punch 
mark 

point  (m)  d'où  l'on 
prend  la  mesure 


микрометр и  и  i  и 
толщиномѣръ  (m); 
касательный  нзмѣ- 
ритель  (m)  съ  ука- 
зателем!» 

compasso  (m)  micro- 
metrico 

compás  (m)  micromè- 
trico de  gruesos  con 
esfera 

кронциркуль  (m)- 
толщнномѣръ  (m) 
(толстомѣръ  (m)) 

compasso  (m)  di  spes- 


co m  pás  (m)  de  gruesos 


нутромѣръ  (m);  крон- 
циркуль (  m  )  для  и  л  - 
мѣренія  внутрен- 
ними» раамѣровъ 
compasso  (m)  per  fori 
compas  (m)  de  huecos 


остроконечный  Дли- 
тельный циркуль 
(m) 

compasso  (m)  divisore 
compás  (m)  de  puntas 

исходная  точка  (f) 
при  измѣреніи; 
точка  измѣренія 

punto  (m)  di  riferi- 
mento 

punto  (m)  donde  se 
toma  la  medida 


Stoffprllfang 
Examination  оГ  Material 
Examen  des  matières 

Schlag  (m) 

blow,  shock,  impact 

choc  (m) 

Schlagbeanspruchung 
(f),  Beanspruchung 
(f)  auf  Schlagfestig- 
keit 

shock  or  blow  stress 
épreuve  (f)  au  choc 

Schlagfestigkeit  (Г) 
resistance  to  shock, 

strength  under  shock 
résistance  (f)  au  choc 


Игиытаніс  ватеріаловъ 
Prora  del  materiale 

1)0  de  los  materiales 


ударъ  (m) 

urto  (m)  7 
choque  (m),  golpe  (m) 

усиліе  (n)  при  ударѣ; 

подвергнуть  удару 
sollecitazione  (f)  d'un 

corpo  per  urto  8 
exposición  (f)  de  un 

cuerpo  al  choque 

сопротивленіе  (n)  уда- 
ру; прочность  (f)  на 
ударъ  9 
resistenza  (f)  all'urto 
resistencia  (f)  al  choque 
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S  eh  lag  versuch  (m), 
Fallversuch  (m), 
Schlagprobe  (f) 
shock  or  impact  test 
essai  (m)  au  choc 


Biegeprobe  (f) 
2  bending  test 


8 


essai  (m)  de 
de  pliage 


flexion  он 


в 


Biegestelle  (f) 
bending  point 
endroit  (m)  de  pliage 


biegbar  (adj),  biegsam 

(adj) 

4  pliable  (adj),  pliant 
(adj),  flexible  (adj) 
pliable  (adj) 


Warmbiegeprobe  (f) 
hot  bending  test 
essai  (m)  de  pliage  à 
chaud 


Kaltbiegeprobe  (f) 
cold  bendingtest,  bend- 
ing test  in  a  cold 
state 

essai  (in)  de  pliage  à 
froid 


Abschreckbiegeprobe 
(f),  Härtungsbiege- 
probe  (f) 
7  bending  test  in  tempe- 
red (quenched) state 

essai  (m)  de  flexion  он 
pliage  après  trempe 


S 


biegen  (V) 
to  bend 

plier  (V),  courber  (v) 


a 


ударная  проба  (f); 

проба  на  ударь 
prova  (f)  per  urto 
ensayo  (m)  al  choque 


иепытаніе  (n)  на  ИЗ- 
гнбъ  или  на  сгиба- 
иіе;  проба  (f)  гибомъ 
или  загибомъ 

prova  (f)  di  flessione 
о  di  piegatura 

ensayo  (m)  de  flexión 
ó  de  doblado 


мѣсто  (n)  загиба 
punto  (m)  di  piegatura 

о  di  flessione 
punto  (m)  de  flexión 

гибкій;  сгибаемый 
flessibile  (agg),  pieghe- 
vole (agg) 
flexible  (adj),  plegable 

(adj) 

иснытаніе  (n)  на  из- 
гибъ  въ  нагрѣтомъ 
видѣ;  проба  (f)  на 
изгибъ  въ  нагрѣ- 
томъ  состояніи 

prova  (f)  di  piegatura 
a  caldo 

ensayo  (m)  de  doblado 
en  caliente 


нснытаніс  (n)  на  из- 
гибъ въ  холодномъ 
видѣ;  проба  (f)  на 
изгибъ  въ  холод- 
номъ состояніи 

prova  (f)  di  piegatura 
a  freddo 

ensayo  (m)  de  doblado 
en  frío 

испытаніе  (n)  на  из- 
гибъ послѣ  пред- 
варительнаго  бы- 
страго  охлажденія; 
проба  (f)  на  изгибъ 
нослѣ  предвари- 
тельной закалки 

prova  (f)  di  piegatura 
dopo  la  tempera 

ensayo  (m)  de  flexión 
de  un  cuerpo  tem- 
plado 

гнуть;  согнуть;  сги- 
бать 

piegare  (v),  curvare  (v) 
encorvar  (v),  doblar  (v) 
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um  einen  Dorn  biegen 

(V) 

to  bend  round  a  man- 
drel 

plier  (V)  autour  d'un 
mandrin 

Durchbiegung  (f) 
deflection 
flèche  (f) 

Mindestdurchbiegung 

(f) 

minimum  deflection 
flèche  (f)  minima 


das  Nieteisen  zu  einer 
Schleife  biegen  (v) 

to  bend  the  rivet  iron 
into  a  loop 

plier  (v)  en  boucle  le 
fer  à  rivets 

Schleife  (f) 
loop 

boucle  (f) 


Biegehalbmesser  (m) 
bending  radius 
rayon  (m)  de  pliage  ou 
de  cintrage 


Biegegröße  (f) 
bending  coefficient 
coefficient(m)  de  pliage 


Biegepresse  (f) 
bending  press 
presse  (f)  à  plier  ou  à 
cintrer  ou  à  courber 


Bq  =  50  - 
Г 


загнуть  па  оправ Г. 
piegare  (v)  sopra  un 

mandrino  / 
curvar  (v)  ô  doblar  (v) 

sobre  un  mandril 

прогибъ  (m) 

flessione  (f),  freccia  (f)  a 

d'incurvamento 
flecha  (f) 

миннмальпии  u.m  паи 
меньшій  прогибъ 

(m)  * 
flessione  (f)  minima 
flecha  (f)  mínima 

согнуть  заклепочное 
желѣзо  въ  петлю 

piegare  (v)  a  nodo  il 
ferro  da  chiodi  4 

doblar  (v)  el  hierro  de 
remaches  hasta  for- 
mar un  lazo 

петлп  (f) 

nodo  (m)  в 
lazo  (m) 

радіусъ  (m)  загиба 
raggio  (m)  di  piega- 
tura о  di  curvatura  e 
radio  (m)  de  flexión  ó 
de  curvatura 

величина  (f)  загиба 
ampiezza  (f)  della  pie- 
gatura 7 
coeficiente  (m)    de  la 
flexión  6  curvatura 

сгибающія  пресеъ(т); 
пресеъ  длп  загиба 
или  для  загибанія  g 
pressa  (f)  da  piegare 
prensa  (f)  para  encor- 
var ó  doblar 


Hin-    und  Herbiege- 
probe (f) 

alternating  bending 
test,  test  by  bending 
in  opposite  direc- 
tions 

essai  (m)  de  pliage  al- 
ternatif en  sens  in- 
verse 


Biegebacken  (fpl) 

bending  jaws 

mâchoires   (f  pi)  de 
pliage  [oh  de  cin- 
trage] 


испытаніе  (n)  на  иа- 
гибъ  поперемѣнно 
въ  одну  и  другую 
сторону 

prova  (f)  di  piegatura 
ripetuta  in  sensi  op- 
posti 

prueba  (f)  por  doblado 
[en  uno  y  otro  senti- 
do de  vaivén] 

губы  (f  ріУсгибающаго 
пресса 

mascelle  (f  pi)  dl  plega- 
tura 

mordazas  (fpl)  para 
doblar 


10 
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Schlagbiegeprobe  (f) 
shock  or  blow  bending 
/  test 
essai  (m)  de  flexion  au 
choc 


Kerbbiegeprobe  (f), 
Kerbschlagprobe  (f) 

shock  test  on  notched 
bar 

essai  (m)  au  choc  sur 
éprouvette  entaillée 


Brechprobe  (f),  Bruch- 
«     probe  (f) 
breaking  test 
essai  (m)  de  rupture 


Geschmeidigkeit  (f) 
4  ductility,  malleability 
malléabilité  (f) 


geschmeidiges  Eisen(n) 
dúctil  er  soft  iron 
fer  (m)  malléable  ou 
ductile 


brüchiges  Eisen  (n) 
6  short  iron 
fer  (m)  cassant 


sprödes  Eisen  (n) 
brittle  iron 
fer  (m)  aigre 


испытаніе  (n)  на  из- 
гибъ  посредствомъ 
ударовъ 
¡|  prova  (f)  di  flessione 
™=  all'urto 
T  ensayo  (m)  de  flexión 
al  choque 

испытание  (n)  на  из- 
гибъ  врубленнаго 
образца  или  образ- 
ца со  врубомъ 
prova  (f)  di  flessione 
su  campione  intac- 
cato 

ensayo  (m)  á  la  flexión 
sobre  material  enta- 
llado  

пспытаніе  (n)  на  из- 
ломъ;  испытаніе  на 
разрывъ 
prova  (f)  alla  frattura 
ensayo  (m)  de  rotura 


ковкость  (f);  тягу- 
честь (f) 

malleabilità  (f),  dutti- 
lità (f) 

maleabilidad  (f) 

ковкое  желѣзо  (n); 

мягкое  желѣзо 
ferro  (m)  malleabile  о 

duttile 
hierro  (m)  maleable  ó 

dúctil   

ломкое  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  fratturabile 
hierro  (m)  quebradizo 


хрупкое  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  friabile 
hierro  (m)  duro  y  que- 
bradizo 


Bruchdehnung  (f) 
elongation 
1*  allongement  (m)  de 

rupture  par  unité  de 

longueur 


0=F 


Z,  —  l 


удлиненіе  (n)  при  раз- 
рывѣ 

allungamento  (m)  di 
rottura 

alargamiento  (m)  de  ro- 
tura 


Bruch  (m) 
[9  fracture 

cassure  (f),  fracture  (f) 


schiefer  Bruch  (m) 
oblique  or  inclined  frac 
10  ture 

cassure  (f)  en  sifflet 


изломъ  (m) 

frattura  (f),  rottura  (f) 

fractura  (f),  rotura  (f) 


косой  изломъ  (m) 
frattura  (f)  о  rottura  (f) 

obliqua 
rotura  (f)  oblicua 
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Bruchaussehen  (n) 
appearance  of  fracture 
aspect  (m)  de  la  cas- 
sure 

Bruchicene  (f) 
fracture,  surface  of 

fracture 
surface  (f)  de  la  cas- 
sure, cassure  (f),  sec- 
tion (f)  de  rupture 


körnig  (adj) 
granular  (adj) 
granulé  (adj) 


feinkörnig  (adj) 
fine  grained  (adj) 
à  grain  fin,  finement 
granulé  (adj) 


видъ  (m)  излома 
aspetto  (m)  della  frat- 
tura о  della  rottura  f 
aspecto  (m)  de  la  ro- 
tura 

изломъ  (m);  поверх- 
ность (f)  излома 

frattura  (f),  superficie  • 
(f)  di  rottura 

superficie  (f)  de  la  ro- 
tura 


зернистый 
granulare  (agg) 
granulado  (adj) 


мелкозернистый 

a  grana  fina,  finamente 

granulato  (agg)  4 
de  grano  fino,  fina- 
mente granulado  (ad  j  ) 


grobkörnig  (adj) 
coarse  grained  (adj) 
à  gros  grain,  grossière- 
ment granulé  (adj) 


schuppig  (adj) 
scaly  (adj),  laminated 
(adj) 

écailleux  (adj),  con- 
choidal  (adj) 


крупнозернистый 
a  grana  grossa,  grossa- 
mente granulato  (agg) 
de  grano  grueso,  tosca- 
mente granulado  (adj) 


чешуйчатый 
squamoso  (agg) 
escamoso  (adj) 


blätterig  (adj) 
wavy  (adj),  foliated 

(adj) 
feuilleté  (adj) 


Blatt  (n),  Schicht  (f), 
Absonderungsfläche 

(f) 

lamina 
lamelle  (f) 


пластинчатый 
lamellare  (agg) 
foliado  (adj),  en  forma 
de  hojas 


листъ  (m);  плоскость 

(f)  отслоенія 
lamina  (f) 

lámina  (f),  laminilla  (f) 
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geschichtet  (adj) 
l  laminated  (adj) 
stratifié  (adj) 


слоистый 
stratificato  (agg) 
estratificado  (adj) 


sehnig  (adj) 
я  fibrous  (adj) 

nerveux  (adj),  fibreux 

(adj) 


zackig  (adj) 
serrated  (adj),  notched 
8  (adj) 

dentelé  (adj),  hérissé 
(adj) 


kristallinisch  (adj) 
4  crystalline  (adj) 
cristallin  (adj) 


strahlig  (adj) 
„  radiated  (adj),  radio- 
6     lated  (adj) 

rayonnant  (adj) 


stengelig  (adj) 
6  spiky  (adj) 

à  tige,  ayant  des  rais 


zellig  (adj) 
7  cellular  (adj) 
cellulaire  (adj) 


netzförmig  (adj) 

net  shaped  (adj),  reti- 
culated (adj) 

réticulaire  (adj),  en 
[forme  de]  réseau 


жилистый 
nervoso  (agg) 
nervudo  (adj) 


зубчатый 
dentato  (agg) 
dentado  (adj) 


кристаллически! 
cristallino  (agg) 
cristalino  (adj) 


лучистый 

raggiato  (agg),  radiale 

(agg) 

radiado  (adj),  con  rayos 


шестоватый;  стерж- 

необразный 
gambuto   (agg),  cau- 

lino  (agg) 
entallecido  (adj) 


ячеистый 
Щ  cellulare  (agg) 
celular  (adj) 


сѣткообразный 

reticolare  (agg),  a  forma 
di  rete 

reticular  (adj),  en  for- 
ma de  redecilla 
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säulenförmig  (adj) 

columnar  (adj) 

en  [forme  de]  colonnes 


колоннообразный;  m. 

пи  л  I  КОЛОНОК!» 

a  forma  di  colonne,  co- 
lonnare (agg) 

columnario  (adj),  en 
forma  de  columnas 


nadeiförmig  (adj) 
needle  shaped  (adj), 

acicular  (adj) 
aciculaire  (adj),  aiguil- 
lé (adj),  hérissé  (adj) 
d'aiguilles 


игольчатый;  иглооб- 
разный 

a  forma  d'aghi,  aghi-  8 
forme  (agg) 

acicular  (adj),  en  forma 
de  agujas 


Kern  (m)  des  Bruch- 
querschnitts 
core  of  the  fracture 
noyau  (m)  de  [la]  cas- 
sure 


ядро  (n)  поперечнаго 
сѣченія  излома 

nocciolo  (m)  della  frat- 
tura 

núcleo  (m)  de  la  seeción 
transversal  de  rotura 


n 


krispelig  (adj) 
blistered  (adj) 
crépelé  (adj) 


мерейный 
increspato  (agi:) 
erizado  (adj) 


narbig  (adj) 
rough  (adj), 

(adj) 
balafré  (adj) 


scarred 


сучковатый;  рубце- 
ватый 

intagliato  (agg),  sfre- 
giato (agg) 

excoriàceo  (adj) 


knitterig  (adj) 
crumpled  (adj) 
froissé  (adj) 


мятый 

gualcito  (agg) 
arrugado  (adj) 


gefältelt  (adj) 
wrinkled  (adj) 
plissé  (adj) 


Fließfigur  (f) 
strain  figures  (pi) 
figure  (f)  d'écoulement 
ou  d'étirage 


mm 


складкообразныіі  ; 

складчатый 
rugoso  (agg) 
plegado  (adj),  rugoso 

(adj) 

видъ  (m)  матер іала  въ 
состояиіи  текучести 

aspetto  (m)  di  frattura 
stirata 

cara  (f)  6  figura  (f)  de 
fusión 
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Kaltbruch  (m) 
cold  brtttleness,  cold 
short 

qualité  (f)  d'un  fer  cas- 
sant à  froid 


kaltbrüchiges  Eisen  (n) 
я  cold  short  iron 

fer  (m)  cassant  à  froid 


heiûbrtichiges  Eisen(n), 
rotbrüchiges  Eisen  (n) 

hot  brittle  iron,  red 
short  iron 

fer  (m)  cassant  à  chaud 


faulbrüchiges  Eisen  (n) 
burned  iron 
fer  (m)  rouverin  (à 
chaud  et  à  froid) 


Beizbrüchigkeit  (f) 
corroding  brittleness 
décapage  (m)  ou  cor- 
rosion (f)  rendant  le 
fer  cassant 


Zug  (m) 
6  pull,  tension,  stress 
traction  (f) 


auf  Zug  beanspruchen 

(V) 

to  put  under  tensile 
stress 

solliciter  (V)  [un  corps] 
par  traction,  faire  tra- 
vailler (V)  [un  corps] 
ìi  la  traction 


Zugfestigkeit  (f),  Zer- 
reißfestigkeit (f) 

resistance  to  tensile 
stress,  tensile  strength 

résistance  (f)  a  la  trac- 
tion 


Zugspannung  (f) 
intensity  of  tensile 

stress,  tension 
tension  (f)  de  traction, 

traction  (f)  unitaire 


a  —  -v; 


JP 
F 


хладноломкость  (Г) 
frattura  (f)  a  freddo 
fractura  (f)  en  frío 


хладноломкое  желѣзо 

(n) 

ferro  (m)  fragile  a 

freddo 
hierro  (m)  quebradizo 

en  frío   

тенлоломкое  желѣзо 
(n);  красноломкое 
желѣзо 
ferro  (m)  fragile  a  caldo 
hierro  (m)  quebradizo 
en  caliente 


хрупколомкое  желѣ- 
зо  (n) 

ferro  (m)  fragile  a  caldo 
ed  a  freddo 

hierro  (m)  muy  quebra- 
dizo (en  frío  y  en  ca- 
liente) 


ломкость  (f)  протра- 
вленнаго  желѣза 

fragilità  (f)  per  corro- 
sione 

fragilidad  (f)  por  corro- 


растяженіе  (n) 
trazione  (f) 
tracción  (f) 


подверг-нуть  (-ать) 

растяженію 
sollecitare  fv)  un  corpo 

per  trazione 
someter  (v)  [un  cuerpo] 

á  la  tracción 


сонротивленіе  (n)  pa- 
стяженію  или  раз- 
рыву; прочность  (f) 
на  растяженіе  или 
на  разрывъ 

resistenza  (f)  alla  tra- 
zione 

resistencia  (f)  á  la  trac- 
clón  

напряженіе  (n)  опГ 
растяженія 

tensione  (f),  coeffi- 
ciente (m)  di  trazione 

intensidad  (f)  de  trac- 
ción, coeficiente  de 
tracción 
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Zerreißprobe  (Г) 

tensible  test 

essai  (m)  de  rupture 


иснытаніс  (n)  или  upo- 
ба  (f)  на  разрьівъ 
"г^*  prova  (f)  di  frattura, 
saggio  (m)  di  tra- 
rr zione 

ensayo  (m)  de  rotura 


zerreißen  (v) 
to  tear,  to  break 
se  rompre  (v)  [par  trac- 
tion] 


Probestab  (m),  Ver- 
suchsstab (m) 

test  rod,  test  piece  or 
bar 

barreau  (m)  d'épreuve, 
barreau  (m)  d'essai 


Zerreißmaschine  (f) 
machine  for  testing 

tensile  strength 
appareil  (m)  pour 

l'essai  de  rupture 


Feilhieb  (m) 
notch 

trait  (m)  de  lime 


absolute  Festigkeit  (Г) 
ultimate  tensile 

strength 
résistance  (f)  absolue 

Dehnung  (f) 
dilatation,  expansion 
allongement  (m) 

Zähigkeit  (f) 
tenacity 
ténacité  (f) 

Dehn[ungs]zahl  (f), 
[Elastizitätsmodul 
(m)] 

modulus  of  elasticity. 

Young's  modulus 
module  (m)  d'élasticité 

zähes  Gefüge  (n),  zähe 

Struktur  (f) 
tough  structure 
structure  (f)  résistante 


Stützweite  (Г) 
span 

portée  (f) 
XI 


il 


разорвать;  разрывать 
rompersi  (v)  [per  tra- 
zione] * 
romperse  (v)  [por  trac- 
ción), desgarrarse  (V) 


стержень  (m)  или  бру- 
сокъ  (m),  предназ- 
наченный для  испы- 
тан i  н  з 
barretta  (f)  di  prova 
varilla  (f)  de  ensayo, 
probeta  (f) 

машина  (f)  для  испы- 
тали на  разрывъ 

macchina  (f)  per  la  4 
prova  a  rottura 

aparato  (m)  para  el  en- 
sayo de  rotura 


царапина  (f)  напил ь- 

ниномъ 
segno  (m)  lasciato  dalla  5 

trazo  (m)  de  lima,  pi- 
cadura (f) 

абсолютная  проч- 
ность (f)  6 
resistenza  (f)  assoluta 
resistencia  (f)  absoluta 


растяженіе  (n) 
dilatazione  (f)  7 
dilatación  (f),  alarga-  7 
miento  (m)   

тягучесть  (f);  вяз- 
кость (f)  л 
tenacità  (f) 
tenacidad  (f) 

модуль  (m)  упругости 
modulo  (m)  d'elasti- 
cità 9 
módulo  (m)  de  elasti- 
cidad 


вязкая  или  тягучая 

структура  (f) 
struttura  (f)  tenace  о  to 

resistente 
estructura  (f)  sólida 


пролетъ  (m) 
portata  (f) 
vano  (m) 


li 
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Frei  läge  (f) 
test  piece  supported  at 
/      both  ends 
distance  (f)  entre  sup- 
ports 


Spannsprödigkeit  (Г) 
tension  brittleness 
a  facilité  (f)  de  cassure 

par  tension,  fragilité 

(f)  de  tension 


Drehung  (f),  [Torsion 

(f)] 

torsion,  twist 
torsion  (f) 


Drehbeanspruchung 
(f),  Beanspruchung 
(f)   auf  Verdrehen, 
[Torsionsbeanspru- 
chung (f)] 
4  torsional  stress,  tor- 
sional loading 

travail  (m)  d'un  corps 
à  la  torsion,  effort 
(m)  de  torsion  subi 
par  un  corps 


Drehfestigkeit  (f  ),  [  Tor- 

sionsfestigkeit(f)] 
torsional  strength 
résistance  (f)  à  la  torsion 


Drehspannung  (  f  ).  [  Tor- 
sionsspannung  (f)] 
6  intensity  of  torsional 
stress 

tension  (f)  de  torsion 


Drehversuch(m),  [Tor- 
sions versuch  (m)] 

7  torsion  test 

essai  (m)  à  la  torsion 

Drehmoment  (n),  [Tor- 
sionsmoment  (n)] 

8  twisting  moment,  turn- 

ing   moment,  mo- 
ment of  torsion 
moment  (m)  de  torsion 

Drehkraft  (f),  [Tor- 
sionskraft  (f)] 
y  torsional    load,  tur- 
ning force 

force  (f)  de  torsion 


въ  незакрѣнленномъ 

положен  іи 
posizione  (f)  libera 
posición  (f)  libre 


хрупкость  (f)  вслѣд- 

ствіе  внутреннихъ 

наиряженіп 
facilità  (f)  di  frattura 

per  tensione 
facilidad  (f)  de  rotura 

por  tensión 


крученіе  (n);  сир  учи 

ваніе  (n) 
torsione  (f) 
torsión  (f) 


подвергнуть  крученію 
или  скручиванію; 
нагрузка  (f)  отъ 
скручиванія  или  на 
скручивай  іе 

sollecitazione  (f)  alla 
torsione 

esfuerzo  (m)  de  torsión 


прочность  (Г)  на  кру- 
ченіе;  еопротивле- 
nie  (n)  скручиванію 

resistenza  (f)  alla  tor- 
sione 

resistencia  (f)  a  la  tor- 
sión 


напряженіе  (n)  отъ 
крученія  или  отъ 
скручиванія 
tensione  (f)  di  torsione 
intensidad  (f)  de  tor- 
sión 


испытаніе(п)  на  круче- 
nie  или  на  скручи- 
вай іе 

saggio  (m)  di  torsione 
ensayo  (m)  de  torsión 

моментъ  (m)  крученія; 
крутящій  или  скру- 
чивающій  моментъ 

momento  (m)  di  tor- 
sione 

momento  (m)  de  tor- 
sión 


сила  (f)  крученія; 
скручивающее  или 
крутящее  уснліе  (n) 
forza  (f)  di  torsione 
fuerza  (f)  de  torsión 
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Kraftepaar  (n) 
couple 

couple  (m)  [de  forces] 


napa  (f)  силъ 

roppia  (f)  [di  forze! 

par  (m)  de  fuerzas, 
fuerzas  (fpl)  apa- 
readas 


Verdrehung  (f) 
torsion 
torsion  (f) 


Щ 


Drehwinkel  (m) 
angle  of  torsion,  tor- 
sion angle 
angle  (m)  de  torsion 

Winkelveränderung(f), 
Schiebung  (Г) 

alteration  of  angle, 
angular  slip 

déformation  (f)  angu- 
laire, glissement  (m) 

Verdrehungselastizität 
(f),  [Torsionselastizi- 
tät (f)] 
torsional  elasticity 
élasticité  (f)  de  torsion 


Verwindeprobe  (f), 
Verdrehprobe  (f) 

torsion  test  in  which 
the  torsion  is  mea- 
sured by  the  angle 
of  twist 

essai  (m)  de  torsion 

verwinden    (v),  ver- 
drehen (V) 
to  twist 
tordre  (v) 

Windung  (f) 
turn 

tour  (m),  pas  (m) 


скручнваніе 
torsione  if) 
torsión  (f) 


(n) 


уголъ  (m)  кручен  ін 
angolo  (m)  di  torsion»-  s 
ángulo  (inj  de  torsión 

сдпигъ  (m)  при  ьру- 
чеиіи;  скольжсніе 
(n)  при  крученіи 

deformazione  (f)  a  rigo-  4 
lare 

deformación  (f)  angu- 
lar 

упругость  (f)  скручи- 
вайся; упругость 
при  крученіи  е 
elasticità  (f)  di  torsione  5 
elasticidad  (f)  de  tor- 
sión 


испытаніе  (n)  на  скру- 

чивапіе 
prova  (f)  di  torsione 
ensayo  (m)  de  torsión 


скру-тить  (-чивать) 
torcere  (v) 
torcer  (v) 

витонъ  (m) 
giro  (m),  avvolgimento 

(m) 

torcedura  (f),  vuelta  (f) 


Lochprobe  (f) 
drift  test 

essai  (m)  de  perçage 
ou  de  poinçonnage, 
essai  (m)[  d'un  corps] 
au  poinçonnage 


durchlochen  (v) 
to  punch 

percer  (v),  poinçonner 

(v) 


испытан ie  (n)  или  про- 
ба (f)  на  пробивку 
дыръ 

prova  (f)  di  foratura  о 
di  punzonatura 

ensayo  (m)  de  perfora- 
ción á  punzón 


проби-ть  (-вать)  дыры 
forare  (v),  punzonare 

(v)  io 
perforar  (v),  agujerear 

(v) 
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Lochstempel  (m) 
l  punch,  stamp 
poinçon  (m) 


Lochung  (f) 
*  perforation 
poinçonnage  (m) 


a 


пунсонъ  (m);  пуан- 
сонъ  (m);  штемпель 
(m) 

punzone  (m) 
punzón  (m) 

пробивка  (f)  дыръ 
foratura  (f) 
horadamiento  (m) 


auslochen  (v) 
s  to  mortise,  to  punch 
poinçonner  (v) 


проби-ть  (-вать)  от- 
верстие 
punzonare  (v) 
agujerear  (v),  punzonar 

(v) 


das  Loch  auftreiben  (v) 
opening  out  the  hole, 

to  emboss  the  hole 
agrandir  (v)  le  trou 


расширить  отверстіе 
allargare  (v)  il  foro 
agrandar  (v)  el  agujero 


Schmiedeprobe  (f) 

forging  test 

essai  (m)  de  forgeage, 
essai  (m)  [d'un  corpsj 
au  forgeage  ou  à  la 
forge 


кузнечная  проба  (f); 

испытаніе  (n)  на 

ковкость 
prova  (f)  di  fuclnazione 
ensayo  (m)  á  la  forja  ó 

de  forjado 


ausschmieden  (v) 
л  to  forge,  to  hammer 
0  étirer  (v)  [sous  le  mar- 
teau] 


выков-ать  (-ывать) 
stirare  (v)  al  maglio 
estirar  (v),  malear  (v), 
martillar  (v) 


auf  1  Vi  (eineinhalb- 
fache) Probenbreite 
ausschmieden  (v) 

to  forge  out  to  1»/, 
times  the  test  width 

marteler  (v)  l'éprou- 
vette  à  IVi  fois  sa 
largeur,  étirer  (v)  l'é- 
prouvette  sous  le 
marteau  à  1  Vt  fois  sa 
largeur  primitive 

mit  der  Hammerfinne 
quer  zur  Walzrich- 
tung schmieden  (v) 

to  forge  with  the  edge 
of  the  hammer  across 
the  direction  of  roll- 
ing 

marteler  (v)  [le  métall 
avec  la  panne  du 
marteau  transversale- 
ment au  [sens  de]  la- 
minage 


1  Г 

-ta, 

T 

S 

— 

1 

оттянуть  молоткомъ 
до  полуторной  дли- 
ны 

stirare  (v)  il  campione 
sotto  il  maglio  ad 
1  volta  e  '/«  la  sua 
larghezza 

estirar  (v)  al  martillo 
la  pieza  de  prueba 
hasta  1  Vi  veces  su 
ancho  primitivo 


ковать  или  проковы- 
вать лицомъ  моло- 
та поперечно  къ 
направленію  про- 
катки 

battere  (v)  colla  penna 
del  martello  in  senso 
trasversale  a  quello 
della  laminazione 

estirar  (v)  el  metal  con 
la  peña  del  martillo 
en  sentido  transver- 
sal del  laminado 


fi 
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Ausbreitfejprobe  (f) 
hammering  test 
essai  (m)  d'élargisse- 
ment, essai  (m)  [d'un 
corps]  À  l'élargisse- 
ment  

ausbreiten  (v) 
to  flatten 
élargir  (v) 


Ausbreitung  (f) 
flattening  out 
élargissement  (in) 


Streckung  (f) 
stretching,  drawing 
étirage  (m) 


Stauchprobe  (f), 
Schlagprobe  (f) 

shock  crushing  test, 
upsetting  test,  jump- 
ing up  test 

essai  (m)d'écrasement  à 
choc,  essai  (m)  [d'un 
corps]au  refoulement 
ou  à  l'écrasemen  t 

stauchen  (v),  zusam- 
menstauchen (v)  e 
to  upset,  to  Jump 
refouler  (v),  écraser  ( v), 
aplatir  (v) 


Stauchung  (f) 
jumping 

refoulement  (m),  apla- 
tissement (m),  écra- 
sement 


Härte  (f) 
hardness 

dureté  (0  

Härtemessung  (f) 
measurement  or  deter- 
mination of  hardness 
mesure  (m)  ou  déter- 
mination (f)  de  la 
dureté 


Härtegrad  (m) 
degree  of  hardness 
degré  (m)  de  dureté 

Ritzhârte  (f) 

scratch  hardness,  scle- 

rometric  hardness 
résistance  (f)  au  striage, 

dureté   (f)  scléro- 

métrique 


испытан  le  (n)  на  pa- 
снатку 

prova  (f)  di  allarga- 
mento 

ensayo  (f)  de  la  malea- 
billdad  de  un  cuerpo 

раскат-ать  (-ывать) 
allargare  (v) 
estirar  (v),  ensanchar 

(v) 

раскатка  (f) 
allargamento  (m) 
ensanchamiento  (m) 

прокатка  (f) 

stiramento  (m),  disten- 
dimento (m) 

laminado  (m),  alarga- 
miento (m),  estirado 

 (m) 

испытаніе  (n)  na  ра- 
сковку 

prova  (f)  di  appiatti- 
mento о  di  schiaccia- 
mento 

prueba  (f)  de  recalcar, 
prueba  (f)  de  aplastar 


осадить,  осаждать; 

расков-ать  (-ывать) 
appiattire  (v),  schiac-  в 

ciare  (v) 
aplastar  (v) 


осадка  (f);  осажива- 

ніе(п);  расковка  (f)  » 
schiacciamento  (m) 
aplastamiento  (m) 


твердость  (О 

durezza  (f)  8 

dureza  (f) 

опредѣленіе  (n)  твёр- 
дости 

misura  (f)  della  du- 
rezza 9 

medida  (f)  ó  determi- 
nación (f)  de  la  du- 
reza 

шкала  (f)  или  скала 

(f)  твердости 
grado  (m)  di  durezza  10 
grado  (ml i  de  jureza 

склерометрическая 

твердость  (f) 
durezza  (f)  sclerome- 

trica 
dureza  (f) 

trica 
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Ritzversuch  (m) 
scratch  test 
l  essai  (m)  sclérométri- 
que,  essai  (m)  de  pé- 
nétration par  striage 


Strichbreite  (f) 
fi  width  of  scratch 
largeur  (f)  de  la  rayure 
ou  de  la  strie 

Ritzhärteprüfer  (ni) 
$  sclerometer 
scléromètre  (m) 


Eindruckverfahren  (n), 
Kugelhârteprobe  if. 

ball  test,  Brinell's  me 
thod 

procédé    (m)  d'em- 
preinte ou  d 'esta m- 
page    par  pression, 
procédé  (nu  Brinell 


Kugelhärteprüfer  (m) 
ball  hardness  testing 

machine 
presse  (f)  à  bille  pour 

l'essai  de  dureté 


Wasserdruckprobe  (f), 
[hydraulische  Prü- 
fung (f)] 

hydraulic  test 

épreuve  (f)  hydrau- 
lique, essai  (m) 
hydraulique 


Flüssigkeitsdruck  (ш) 
?  hydraulic  pressure 
pression  (f)  hydrau- 
lique 


Probedruck  (m) 
8  test  pressure 

pression  (f)  d'épreuve 

Betriebsdruck  (m) 
Q  working  pressure 
pression  (f)  normale  de 
travail 


склерометрическая 
проба  (f);  проба  на- 
несеніемъ  царапииъ 

prova  (f)  sclerometrica 
о  di  penetrazione  per 
striatura 

ensayo  (m)  de  penetra- 
ción por  hendidura  ö 
por  rayado 


ширина  (f)  царапины 
lunghezza  (f)  della  sca- 
nalatura о  della  stria 
anchura  (f)  de  la  estría 

склерометръ  (m) 
sclerometro  (m)  a 

punta 
esclerómetro  (m)  de 

rayado 

способъ  (m)  вдавли- 
вали 

processo  (m)  di  stampo 

a  pressione 
procedimiento  (m)  del 

estampado 


шаровой  склеро- 
метр!» (m) 
sclerometro  (m)  a  sfera 
esclerómetro  (m)  de 
bolas 


гидравлическое  испы- 
таніе  (n);  водяная 
проба  (f);  проба  во- 
дой 

prova  (f)  idraulica 
prueba  (f)  hidráulica 


давлен ie  (n)  жидкости 
pressione  (f)  idraulica 
presión  (f)  hidráulica 


пробное  давленіе  (n) 
pressione  (f)  di  prova 
presión  (f)  de  ensayo 

рабочее  давленіе  (n) 
pressione  (f)  di  lavoro 
presión  (f)  normal  de 
trabajo 
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Proben  Verschluß  (ш) 
test  plug 

fermeture  (f)  d'essai  ou 
d'épreuve 


die  Röhre  während  der 

Wasserdruckprobe 

abhämmern  (v) 
to  hammer  the  tube 

during  the  hydraulic  . 

test 

Trapper  (v)  sur  les  tu- 
yaux   à    l'aide  du 
marteau  pendant 
l'épreuve  hydrau- 
lique 


Normaltabelle  (Г) 
standard  scale 
table  (f)  normale 


г  щ 


l  — 


эаЛОрЪ  (m)  или  аа- 
тпоръ  (m)  трубы 

chiusura  (Г)  dell'organo 
in  prova 

rierre  (ni)  <le  ensayo  6 
de  prueba 


ударять  молоткомъ  im 
трубѣ  во  время  ги- 
дравлического ис- 
пытанія;  обстуки- 
вать молоткомъ  тру- 
бу во  время  водя- 
HOfl  пробы  - 

battere  (ѵ)  1  tubi  du- 
rante la  prova  idrau- 
lica 

martillar  (v)  los  tubos 
durante  la  prueba 
hidráulico 

нормальная  таблица 

(f)  з 
tabella  (f)  normale 

tabla  (Г)  normal 
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III. 


Eisenerz  vorkommen 
und  Eisenerze 

Occurrence  and 
Deposit  of  Iron 
Ores;  Iron  Ores 

Gisement  et  minerais 


Мѣсторохденія 
жедѣвной  руды 
и  желѣвныя  руды 

Giacimenti  e 

minerali  di  ferro 

Yacimientos  у 

minerales  de  hierro 


Lagerstattenknnde 

Theory  of  Deposit 

of  Oree 

Théorie  des  gisement* 

Lagerung  (f),  Bildung 

(f),  Formation  (f) 
formation 
formation  (f) 


Flöz  (n) 

seam,  bed,  vein,  lode 
couche  (f),  lit  (m), 
filon  (m),  veine  (f) 


Eisenerzlagerstätte  (f) 
deposit  of  iron  ores 
gisement  (m)  ou  gite 
(m)  de  minerai  de  fer 


gangartige  Lager- 
stätte (f) 

gangue  deposit 

gisement  (m),  filon  (m), 
veine  (f) 


Ученіе  о  жѣсто  рожден  Іяхъ 
полезныхъ  ископаемым, 

Teoria  sul  giacimenti 

minerali 

Conocimiento  de  ios 

yacimientos 


формація  (f) 
formazione  (f) 
formación  (f) 


m 


флецъ  (m);  шіастъ  (m) 
banco  (m),  vena  (f) 
capa(f),  vena(f),  filón 
(m),  veta  (f) 


мѣсторожденіе  (n) 
желѣзной  руды 

giacimento  (m)  di  mi- 
nerali di  ferro 

[lugar  de]  yacimiento 
(m)  de  minerales  de 
hierro 


жильное  мѣсторожде- 

ніе  (n) 
giacimento  (m)  a  filone 
criadero  (m),  filón  (m) 
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geschichtete  Lager- 
stätte (f) 

stratified  ore  deposit, 
stratum 

gisement  (m)  stratifié 


massige  Lagerstätte  (О, 

Erzstock  (m) 
solid  ore  deposit,  ore 

stockwork,  ore  body 
gisement  (m)  en  amas 


Trümmerlagerstätte  (f) 
sedimentary  deposit 
gisement  (m)  sédimen- 
taire 


verworfene  oder  ge- 
störte Lagerstätte  (f) 

faulted  or  dislocated 
deposit 

gîte  (m)  disloqué 


Streichen  (n) 
direction  of  strike 
direction  (f) 


Einfallen  (n) 
inclination,  dip 
inclinaison  (f),  pen- 

dage  (m),  plonge- 

ment  (m) 


Mächtigkeit  (f) 
thickness,  width 
épaisseur  (m),  puis- 
sance (f) 


Eisenerzgrube  (f) 
iron  ore  mine 
mine  (f)  de  fer 


Gewinnungsart  (f) 
system  or  method  of 

working  (mining) 
mode  (m)  ou  méthode 

(f)  d'extraction  ou 

d'exploitation 


пластовое  мѣоторож- 

деніе  (n) 
giacimento  (m)  strati-  / 

ficato 

criadero  (m)  en  capas 

сплошное  мѣсторож- 
деніе  (n);  рудный 
штокъ  (m)  f 

giacimento  (m)  mas- 
siccio 

criadero  (m)  en  masa 


разсыпное  или  обло- 
мочное мѣсторож- 
деніе  (n) 

sedimento  (m)  di  de-  s 
triti 

criadero  (m)  sedimen- 
tario 

мѣсторожденіе  (n)  сь 
нарушеннымъ  стро- 
еніемъ 

giacimento  (m)  disio-  « 
cato 

criadero  (m)  irregular 
6  dislocado 

простираніе  (n) 

direzione  (f)  rispetto 
alla  rosa  dei  venti  6 

dirección  (f).  corrida  (f  ), 
rumbo  (m),  arrumba- 
miento (m) 


иаденіе  (n) 
inclinazione  (f)  rispetto 

all'orizzonte 
echado  (m),  inclinación 

(f),  buzamiento  (m), 

{»endiente  (m),  man- 
eo (m)  (en  México) 

мощность  (f)  мѣсто- 

рожденія 
potenza  (f) 

espesor  (m),  grueso  (m), 
poder  (m),  potencia 
(f),  abrigo  (m)  (Méx.) 


желѣзный  рудникъ 

(m) 

miniera  (f)  di  ferro 
mina  (f)  de  hierro 


система  (f)  добычи 
metodo  (m)  d'estra- 
zione 

modo  (m)  6  método  de 
extracción  6  de  ex- 
plotación 
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Tiefbau  (m) 

deep  mine  or  level 
workings 

exploitation  (Г)  souter- 
raine ou  en  profon- 
deur 


Tagebau  (m) 
e  open  workings 
*  exploitation  (f)  a  ciel 
ouvert  ou  au  jour 


6 


подземная  разработка 

(f)  мѣсторожденін 
scavo  (m)  sotterraneo 
explotación  (f)  sub- 
terránea 


Baggerbetrieb  (ni) 
0  dredge  working,  dredg- 
3  ing 

dragage  (m) 


Dampfschaufelbetrieb 

(m) 

steam  shovel  excava- 
tion 

dragage  (m)  à  la  pelle  ,  / 
à  vapeur  =— 


Erzförderung  (f) 
ore  raising  or  mining 
extraction  (f)  des  mi- 
nerais 


открытая  разработка 
(f);  разработка  раз- 
носомъ 
scavo  (m)  a  giorno 
explotación  (f)  á  cielo 
abierto 


черпаніс  п1;драг[ир.о 
ваніе  (n) 
«  lavoro  (m)  a  draga 
explotación  (f)  con 


dragas 


паровое  землечерпа- 

/  escavazione  (f)  о  scavo 
(m)  a  vapore 
explotación  (f)  con  ca- 
vadores de  vapor 


Gefügeín)  [oder  Struk- 
tur (f)j  des  Eisen- 
erzes 

structure  of  iron  ore 
structure  (f)  des  mine- 
rais de  fer 


faseriges  Eisenerz  (n) 
fibrous  iron  ore 
7  minerai  (m)  de  fer 
fibreux 


pulverförmiges  Eisen- 
erz (n),  staubförmi- 
ges Eisenerz  (n) 
s  fine  or  small  iron  ore, 
powdery  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
pulvérulent 


доставка  (f)  или  под- 
нятіе  (n)  рудъ  на 
дневную  поверх- 
ность 

estrazione  (f)  dei  mine- 
rali 

extracción  (f)  de  mine- 
raies  

структура  (f)  желѣз- 
ной  руды 

struttura  (f)  del  mine- 
rale di  ferro 

estructura  (f)  de  los 
minerales  6  de  las 
menas  de  hierro 

волокнистая  желѣз- 

ная  руда  (f) 
minerale  (m)  di  ferro 

fibroso 
mineral  (m)  de  hierro 

fibroso 


порошкообразная  же- 
лѣзная  руда  (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
polverulento 

mineral  (m)  de  hierro 
pulverulento 
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weiches  Eisenerz  (n) 
soft  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
tendre 


dichtes  Eisenerz  in) 
dense  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
dense 


derbes  Eisenerz  (n) 
compact  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  com- 
pact ou  massif 


mulmiges  Eisenerz  (n) 
friable  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
friable 


erdiges  Eisenerz  (n) 
earthy  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  ter-  -a 
reux  ■ 


lockeres,  toniges  Eisen- 
erz (n) 

loose,  argillaceous  iron 
ore 

minerai  (m)  de  fer  ar- 
gileux non  compact 

hartes  Eisenerz  (n) 
hard  iron  ore 
mineral  (m)  de  fer  dur 


sprödes  Eisenerz  (и) 
brittle  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  dur 
et  cassant 


poriges  Eisenerz  (n) 
porous  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
poreux 


magnetisches  Eisenerz 

(n) 

magnetic  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  ma- 
gnétique 


мягкая  желѣзнан  ру- 
да (f) 

minerale  (m)  dl  ferro  f 

tenero 
mineral  (m)  de  hierru 

blando 

плотная  желѣзная 

руда  (f) 
minerale  (m)  di  ferro 

denso  * 
minerai  (m)  de  hierro 

denso 

сплошная  иди  слив- 
ная желѣаная  руда 

(f) 

minerale  (m)  di  ferro  3 

compatto 
mineral  (m)  de  hierro 

compacto 

ныпѣтрѣлая  желѣз- 

ная  руда  (f) 
minerale  (m)  dl  ferro 

friabile  * 
mineral  (m)  de  hierro 

friable 

землистая  желѣзная 

руда  (f) 
minerale  (m)  di  ferro 

terroso  6 
minerai  (in)  de  hierro 

terroso 

рыхлая,  глинистая 
желѣзнал  руда  (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
cavernoso  od  argilloso  9 

minerai  (in)  de  hierro 
arcillosa  flojo 

твердая  желѣзная  ру- 
да (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
duro  7 

minerai  (in)  de  hierro 
duro 

хрупкая  желѣзная 

руда  (f) 
minerale  (m)  di  ferro 

fragile  8 
mineral  (in)  de  hierro 

frágil 

пористая  желѣаиая 

руда  (Г) 
minerale  (m)  di  ferro 

poroso 
mineral  (m)  de  hierro 

poroso 

магнитная  желѣзнан 

руда  (f) 
minerale  (m)  di  ferro  ' 

magnetico  10 
mineral  (m)  de  hierro 

magnético 


9 
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trockenes  Erz  (n) 
dry  ore 

mineral  (m)  sec   

nasses  Eisenerz  (n), 
feuchtes  Eisenerz  (n) 

wet  iron  ore,  moist 
iron  ore 

minerai  (m)  de  fer  hu- 
mide ou  imprégné 
d'eau  

wasserhaltiges  Elsen- 
erz (n) 

iron   ore  containing 
water,  water  bearing 
iron  ore 

minerai  (m)  de  fer 
aquifére 


kohlensäurehaltiges 
Eisenerz  (n) 

Iron  ore  containing  car- 
bonic acid 

minerai  (m)  de  fer  à 
teneur  d'acide  car- 
bonique, minerai  (m) 
de  fer  carbonaté 


kalkiges  Eisenerz  (n) 
calcareous  iron  ore 
6  minerai  (m)  de  fer  cal- 
careux 


schwefelhaltiges  Eisen- 
erz (n) 
sulphurous  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  sul- 
fureux 


phosphorhaltiges 

Eisenerz  (n) 
7  phosphatic  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 

phosphoreux 


сухая  руда  (f) 
minerale  (m)  secco 
mineral  (m)  seco 

мокрая  желѣзная  ру- 
да (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
bagnato 

mineral  (m)  de  hierro 
húmedo 

желѣзная  руда  (f),  со- 
держащая воду;  же- 
лѣзная  руда  съ  со- 
держаніемъ  воды 

minerale  (m)  di  ferro 
con  alto  tenore  in 
acqua 

mineral  (m)  de  hierro 
acuoso  

желѣзная  руда  (f),  со- 
держащая углекис- 
лоту; желѣзная  ру- 
да съ  содержаніемъ 
углекислоты;  угле- 
кислая желѣзная 
руда 

minerale  (m)  di  ferro 
contenente  acido  car- 
bonico 

mineral  (m)  de  hierro 
que  contiene  ácido 
carbónico,  mineral 
(m)  de  hierro  car- 
abonado  

известковая  желѣз- 
ная  руда  (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
con  tenore  in  carbo- 
nato di  calce 

mineral  (m)  de  hierro 
calcàreo  

сѣрнистая  желѣзная 
руда  (f);  желѣзная 
руда,  содержащая 
сѣру;  желѣзная  ру- 
да съ  содержаніемъ 
сѣры 

minerale  (m)  di  ferro 

solforoso 
mineral  (m)  de  hierro 

sulfuroso 

фосфористая  желѣз- 
ная  руда  (f);  желѣз- 
ная  руда,  содержа- 
щая фосфоръ;  же- 
лѣзная  руда  съ  со- 
держаніемъ  фосфо- 
ра 

minerale  (m)  di  ferro 

fosforoso 
mineral  (m)  de  hierro 

fosforido 
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kupferhalt iges  Eisen- 
erz (n) 
cupriferous  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
cuivreux 


bleihaltiges  Eisenerz 
(n) 

iron  ore  containing 
lead,  galenical  iron 
ore 

minerai  (m)  de  fer 
piombifere 


zinkhaltiges  Eisenerz 

(n) 

zinciferous  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
zincifère 


arsenhaltiges  Eisenerz 

(n) 

arsenical  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  ar- 
sénieux 


titanhaltiges  Eisenerz 

(n) 

titaniferous  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  ti- 
tanifere 


nickelhaltiges  Eisenerz 

(n) 

nickeliferous  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
nickellfôre 


leicht  schmelzbares 

Erz  (n) 
easily  fusible  iron  ore 
minerai  (m)  facilement 

fusible 


желѣзная  руда  (f)  съ 
содержав  іемъ  мѣдн; 
желѣаная  руда,  со- 
держащая мѣдь; 
мѣдистая  желѣа-  , 
ная  руда 

minerale  (m)  di  ferro 
con  rame 

minerai  (m)  de  hierro 
cobrizo 

желѣзная  руда  (f)  съ 
содержаніемъ  свин- 
ца; же. 1 1.  ш.ш  руда, 
содержащая  сви- 
нецъ  я 

minerale  (m)  dl  ferro 
con  tenore  in  piombo 

minerai  (m)  de  hierro 
plomizo  

желѣапая  руда  (f),  со- 
держащая  шгакъ; 
желѣаная   руда  съ 
содержаніемъ  цинка  • 

minerale  (m)  di  ferro 
con  tenore  in  zinco 

mineral  (m)  de  hierro 
cindfero 

желѣзная  руда  (f),  со- 
держащая мышь- 
якъ;  желѣзная  ру- 
да съ  содержав іемъ 
мышьяка;  мышь- 
яковистая желѣз-  * 
ная  руда 

minerale  (m)  di  ferro 
arsenioso 

mineral  (m)  de  hierro 
arsenioso  

желѣзная  руда  (f)  съ 
содержаніемъ  тита- 
нія;  желѣзвая  ру- 
да, содержащая  ти- 
таній;  титанистая  6 
желѣаная  руда 

minerale  (m)  di  ferro 
titanifero 

mineral  (m)  de  hierro 
titanifero 

желѣэная  руда  (f),  со- 
держащая никкель; 
желѣзная  руда  съ 
содержаніемъ  ник- 
келя  в 

minerale  (га)  di  ferro 
nickelifero 

mineral  (m)  de  hierro 
niquellfero  

легкоплавкая  руда  (f) 
minerale  (m)  facil- 
mente fusibile  7 
mineral  (m)  de  hierro 
fácilmente  fusible 
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schwer  schmelzbares 
Erz  (n) 
t  refractory  iron  ore 
1  minerai  (m)  difficile- 
ment fusible  ou  re- 
fractaire   

selbstschmelziges  Erz 
(n),  selbstgehendes 
Erz  (n) 
f  self-fusible  ore,  self- 
fluxing  ore 

minerai  (m)  de  fer  fu- 
sible par  lui-môme 


leicht  reduzierbares 

Erz  (n) 
8  easily  reducible  ore 
minerai  (m)  de  fer  fa 

cilement  réductible 


leichte  Reduzierbarkeit 

(0 

easy  reduction 
réductibilité  (f)  facile 


schwer  reduzierbares 
Erz  (n) 
л  difficultly  reducible  ore 

mineral  (m)  difficile- 
ment réductible 


schwere  Reduzierbar- 
keit (f) 
в  difficult  reduction 

réductibilité  (f)  diffi- 
cile 


Roherz  (n) 
7  raw  ore 

minerai  (m)  brut  ou 
cru 


Wände  (fpl),  Stück- 
erz (n) 
knockings  (pl),  lump 

8  ore 

minerai  (m)  en  mor- 
ceaux, minerai  (m) 
gros 

•  ■ 

Grubenklein  (n) 
smalls  (pl),  fines  (pl) 

9  fines  (fpl),  mince  (m)  . 

de  la  mine,  menu  (m) 
de  la  mine 


Haldenerz  (n) 
îo  waste  heap  ore 

minerai  (m)  de  hable 
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тугоплавкая  руда  (f) 
minerale  (m)  difficil- 
mente fusibile 
mineral  (m)  de  hierro 
difícilmente  fusible 


самоплавная  руда  (f) 
minerale  (m)  autofu- 
sibile 

mineral  (m)  de  hierro 
fusible  por  sí  mismo 


легко  возстановимая 
или  возстановляе- 
мая  руда  (f) 

minerale  (m)  facil- 
mente riduttibile 

mineral  (m)  fácilmente 
reducible  

легкая  возстанови- 
мость  (f)  или  воз- 
становляемость  (f) 
riducibilità  (f)  facile 
reducibilidad  (f)  fàcil 

трудно  возстанови- 
мая или  возстанов- 
ляемая  руда  (f) 

minerale  (m)  difficil- 
mente riducibile 

mena  (f)  difícilmente 
reducible 


трудная  возстанови- 
мость  (f)  или  воз- 
становляемость  (f) 
riducibilità  (f)  difficile 
reducibilidad  (f)  difícil 

сырая  iLiu  необож- 
женная руда  (f) 
minerale  (m)  greggio 
mineral  (m)  bruto  ó 
crudo 


кусковая  руда  (f) 
minerale  (m)  a  pezzi 
mineral  (m)  grueso, 
mineral  (m)  en  peda- 
zos 


иодрудокъ  (m);  руд- 
ная мелочь  (f);  бусъ 
(m);  подсѣвокъ  (m) 

minerale  (m)  minuto 
di  detrito 

minerai  (in)  menudo 

руда  (f)  изъ  отваловъ 
minerale  (m)  della  sca- 
rica 

mineral  (m)  de  vacia- 
dero 


/Г 
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Scheiderz  (м) 

screened  ore 

minerai  (m)  trie,  mi- 
nerai (m)  riche  ou  de 
scheidage  (triage) 


scheiden  (v) 

to  cob,  to  screen 

trier  (v) 


Klauberz  (n) 
picking  ore 
minerai  (m)   trié  au 
marteau  ou  à  la  main 


ausklauben  (v) 
to  pick 

trier  (v)  au  marteau  ou 
à  la  main 


Graupe  (f) 
grains  (pl) 

minerai  (m)  en  crains, 
grenailles  (ГрІ)  de 
criblage 


Gemenge  (n),  Konglo- 
merat (n) 
conglomerate 
conglomérat  (и») 


Liinsenerz  (n) 
oolitic  ore 

fer  (m)  oolithique  ou 
en  lentilles 


Nierenerz  (n) 
nodular  ore,  kidney  ore 
minerai  (m)  en  ro- 
gnons, roussier  (m) 


Verwitterung  (f) 
weathering 

effrittement  (m),  dés- 
agrégation (f)  (par 
les  agents  atmosphé- 
riques) 


отобранная  и. m  сор- 
тированная руда  (Г); 
<»Г»огащен  и  a  n  руда 
minerale  im)  scelto  / 
mineral  (m)  apartado, 
mineral  (m)  desio- 
dado 

отобрать  (отбирать) 
РУДУ;  обогатить, 
(обогащать)  руду  9 

scegliere  (v),  separare 

(v) 

apartar  (v) 

руда  (f)  ручноіі  раз- 
борки 

minerale  (ш)  spaccato  s 
mineral  (ni)  apartado 

á  mano  ó  partido  con 

la  maza 

разбирать  или  отби- 
рать или  отдѣ.іпть 
(ручной  работой) 
руду  отъ  пустой  по- 
роды . 

spaccare  (v)  il  minerale 
in  pezzi 

partir  (v)  con  la  maza 
y  apartar,  apartar 
(v)  á  mano 


орѣшнииъ  (m) 
minerale  (m)  in  pezzi 

piccoli 
mineral  (m)  en  granos, 

granos  (in  pl)  de 

acribadura 


нонгломератъ  (m) 
conglomerato  (m)  6 
conglomerado  (m),  pu- 
dinga  (f) 


желтый  глинистый 
желѣзнякъ  (m); 
оолитовая  желѣз- 
ная  руда  (Г) 
ferro  (m)  oolitico 
hierro  (m)  oolitico 


почковидная  руда  (f); 
руда  въ  видѣ  по- 
чет. * 
minerale  (m)  reniforme 
mineral  (m)  en  ríñones 


вывѣтриваніе  (n) 
disaggregazione  (f) 

l'aria 
desagregación  (f) 


al- 
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verwittertes  Eisenerz 

(n) 

weathered  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
effrité  ou  désagrégé 


frisches  Eisenerz  (n) 
s  fresh  iron  ore 

minerai  (m)  de  fer  frais 


kristallinisches  Eisen- 
erz (n) 
3  crystalline  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  cris- 
tallin 


rauhes  Eisenerz  (n) 
raw  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer  brut 
ou  rugeux 


6 


8 


9 


durchwachsenes  Eisen- 
erz (n) 
incrustated  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
veiné  d'autres  ma- 
tières 


Strich  (m) 
streak 
trait  (m) 


Eisengehalt  (m) 
7  contents  of  iron 
teneur  (f)  en  fer 


Feuchtigkeitsgehalt 

(m),  Nässe  (f) 
percentage  of  moisture 
teneur  (f)  en  humidité 


Stückgehalt  (m), 

Geröll  (n) 
grading,  proportion  of 

lump  ore 
proportion  (f)  de  gros 


пывѣтрѣлая  желѣз- 

ная  руда  (f) 
minerale  (m)  dl  ferro 

disaggregato 
mineral  (m)  de  hierro 

desagregado 

свѣжая  желѣзная  ру- 
да (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
scavato  di  fresco 

mineral  (m)  de  hierro 
fresco  

кристаллическая  же- 
лѣзная  руда  (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
cristallino 

mineral  (f)  de  hierro 
cristalino 

сырая  (т.  е.  не  обож- 
женная и  не  ото- 
бранная) желѣзная 
руда  (f) 

minerale  (m)  di  ferro 
crudo 

mineral  (m)  de  hierro 
bruto  

желѣзная  руда  (f  ),  ку- 
ски которой  проник- 
нуты другимъ  ми- 
нераломъ  ;  руда,про- 
низывающая  куски 
пустой  породы 

minerale  (m)  di  ferro 
concresciuto 

mineral  (m)  de  hierro 
con  vetas  de  otros 
minerales 


простираніе  (n) 
tratto  (m) 
trazo  (m) 


содержаніе(п)  желѣза 
tenore  (m)  in  ferro 
tanto  (m)  por  ciento 
de  hierro  

содержаніе  (n)  влаги 
tenore  (m)  in  umidità 
tanto  (m)  por  ciento  de 
humedad  6  de  agua 

содержаніе  (n)  куско- 
вой  руды 

proporzione  (f)  di  mi- 
nerale in  pezzi  nel 
giacimento  о  depo- 
sito, ciottoli  (mpl) 

tanto  (m)  por  ciento  d 

Çroporcion  (f)  6  con- 
enido  (m)  de  peda- 
zos gruesos 
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Feinerzgehalt  (m) 
contents  of  fine  ore 
proportion  (f)  de  menu, 
teneur  (f)  en  fines 


Bestimmung    (f)  der 
Stückgröüe  durch 
Absieben,  Klassieren 
(n) 

sizing  or  grading  by 

sifting 
détermination  (f)  de  la 

grosseur  par  criblage 

Erzlieferungsvertrag 

(m) 

contract  for  the  supply 

of  ore 
contrat  (m)  de  livraison 

de  minerais 


Bezeichnung  (f)  des 

Erzes 
classification  of  ore 
désignation  (f)  du  mi- 
nerai 

»  

Herkunft  (f) 
origin 

provenance  (f) 

Eigenart  (f)  oder  Merk- 
mal (n)  oder  Charak- 
ter (m)  des  Erzes 

characteristics  of  the 
ore 

caractère  (m)  du  mi- 
nerai 


Grundlage  (f),  Basis  (f) 
base,  basis 
base  (f) 

Skala  (f) 
scale 

échelle  (f) 


Abzug  (m)  für  Mehr- 
gehalt  an  Kiesel- 
säure, Phosphor  und 
Schwefel 

deduction  for  excessive 
percentage  of  silicic 
acid,  phosphorus  and 
sulphur 

déduction  (f)  pour  ex- 
cès en  silice,  phos- 
phore et  soufre 


содержаніе  (n)  мелкой 
руды 

proporzione  (f)  di  mi- 
nerale minuto  nel  già-  / 
cimento  о  deposito 

tanto  (m)  por  ciento  de 
minerales  finos 

опредѣленіе  (n)  веля- 
чини  кусковъ  rpo- 
хоченіемъ 

determinazione  (f)  я 
della  grossezza  per 
vagliatura 

determinación  (f)  del 
grueso  por  cribadura 

контра ктъ  (m)  или 
письменный  дого- 
воръ  (m)  на  постав- 
ку руды  - 

contratto  (m)  di  forni- 
tura di  minerali 

contrato  (m)  de  entrega 
de  minerales 

нааваніе  (n)  руды 
designazione  (f)  del  mi- 
nerale 4 
designación  (f)  del  mi- 
neral 


происхождение  (n) 
provenienza  (f) 
origen  (m),  procedencia 

(О 


свойства  (npl)  руды 
caratteristica  (f)  del 

minerale 
característica  (f)  del 

mineral 


основаніе  (n) 
base  (Г) 
base  (f) 


шкала  (f); 
scala  (f) 
escala  (f) 


скала  (f) 


вычетъ  (m)  или  сбавка 
(f)  въ  цѣнѣ  за  боль- 
шее содержаніе 
кремневой  кислоты 
(кремнекислоты), 
фосфора  и  сѣры 

defalco  (m)  per  tenore 
eccessivo  in  acido 
silicico,  fosforo  e  solfo 

deducción  (f)  á  conse- 
cuencia de  un  ex- 
ceso de  ácido  silicico, 
fósforo  y  azufre 


M 
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Erzarten 
I     Cla*8lflcation  of  Minerals 
Espèces  de  minerais 

Eisenoxydul  (n) 
g  ferrous  oxide 

oxyde  (m)  ferreux, 
protoxyde  (m)  de  fer 

Eisenoxyd  (n) 
ferrie  oxide 

3  oxyde  (m)  ferrique, 

sesquioxyde  (m)  de 
fer  

Roteisenstein  (m) 
red  hematite 

4  oxyde  (m)  de  fer  an- 

hydre, hématite  (f) 
rouge 


roter  Glaskopf  (m) 
hematite  iron  ore 
6  fer  (m)  oligiste  concré- 
tionné,  hématite  (f) 
rouge  mamelonnée 


6 


Eisenglimmer  (m) 
micaceous  iron  ore 
fer  (m)  oligiste  ou  mi- 
cacé 


Eisenglanz  (m) 
_  specular  iron  ore 
7  fer  (m)  oligiste  ou  spé- 
culaire 


8 


Hâmatit  (m) 
hematite 
hématite  (f) 


Ocker  (m) 

9  ochre,  yellow  earth 
ocre  (m) 

Eisenhydroxyd  (n) 
hydroxide  of  iron 

10  hydrate  (m)  de  fer,  per- 

oxyde (m)  de  fer  hy- 
draté 


Brauneisenstein  (m), 
Li  mon  it  (m),  wasser- 
haltiges Eisenoxyd 
(n) 

li  limonite,   brown  iron 
ore,  brown  hematite 
oxyde  (m)  de  fer  hy- 
draté, limonite  (f), 
hématite  (f)  brune 


Fe  О 


Fe,  О, 


Fe,  О, 


Сорта  руды 
Specie  di  minerali 
Clases  de  minerales 


закись  (f)  желѣза 
ossido  (m)  ferroso 
protóxido  (m)  de  hierro 

окись  (  Г)  желѣза 
ossido  (m)  ferrico 
peróxido  (m)  ó*  sesqui- 

óxido  (m)  de  hierro 

anhidro 


Fe,  (OH), 


красный  желѣзнякъ 
(m);  безводная 
окись  (f)  желѣза 

sesquiossido  (m)  di 
ferro,  ematite  (f) 
rossa 

hematites  (f)  roja 

красная  стеклянная 
голова  (f);  крова- 
викъ  (m) 

ematite  (Г)  a  superficie 
vetrosa 

hematites  (f)  roja  con- 
crecionada  

желѣзная  слюдка  (f); 

желѣзистая  слюдка 
oligisto  (m)  micaceo 
hierro  (m)  micáceo 

желѣзный  блескъ  (m) 
ferro  (m)  speculare,  oli- 
gisto (m) 
hierro  (m)  especular 

гематитъ  (m) 
ematite  (f) 
hematites  (f) 

охра  (f) 

ematite  (f)  bruna 
ocre  (m),  almagre  (m) 


гидратъ  (m)  окиси  же- 
лѣза 

idrossido  (m)  di  ferro  о 

ferrico 
peróxido  (m)  de  hierro 

hidratado  

бурый  желѣзнякъ(т)  ; 
водная  окись  (f)  же- 
лѣза  ;  лимонить  (m) 

sesquiossido  (m)  di 
ferro  idrato,  limo- 
nite (f) 

hematites  (f)  parda, 
hierro  (m)  pardo 
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Brauneisenstein- 
knollen (m  pi) 
brown  iron  ore  nodules 
grumeaux  (m  pi)  ou  no- 
dules (m  pi)  d'héma- 
tite brune 


Schaleneisenstein  (m) 
botryoid  al  iron  ore, 

kidney  ore 
minerai  (m)  de  fer  en 

rognons 

Minette  (f) 
oolitic  iron  ore 
minette  (f) 


Rasenerz  (n),  Seeerz 

(n),   Wiesenerz  (n), 

Sumpferz  (n) 
limonite,  bog  ore, 

marsh  ore,  meadow 

ore 

limonite  (f),  minerai 
(m)  des  prairies,  mi- 
nerai (m)  des  lacs 


Bohnerz  (n) 
pisolitic  iron,  bean  ore 
minerai  (m)  de  fer  en 
grains 

oolithischer  Braun- 
eisenstein (m) 
oolitic  brown  iron  ore 
fer  (m)  oolithique 

Gelbeisenerz  (n) 
yellow  iron  ore 
minerai  (m)  de  fer 
jaune 


желвакообразный  бу- 
рый желѣанякъ  (m) 

ematite  (f)  bruna  a  no- 
duli 

granos  (mpl)  ó  globuli- 
llos (mpl)  de  hema- 
tites parda 

сиорлуіюватый  же- 

лѣзнякъ  (m) 
minerale  (m)  di  ferro  in 

arnioni 
mineral  (m)  de  hierro 

en  riftones 

желѣзиякъ  (m)  ооли- 
товаго  строенія 

ferro  (m)  ooìitico 
minuto 

hierro  (m)  oolitico 

дерновая  руда  (f); 
озерная  руда;  лу- 
говая руда;  болот- 
ная руда 

limonite  (О,  minerale 
(m)  di  ferro  d'orierlne 
idrica  о  delle  paludi 
e  dei  laghi 

limonita  (f),  hierro  (m) 
pantanoso   

бобковая  руда  (f  )  Гзер- 
н истый  бурый  же- 
лѣзнякъ  (m) 

limonite  (f)  písolitica  о 
in  grani 

hierro  (m)  pisolítico 

оолитовый  бурый  же- 

лѣзнякъ  (m) 
ferro  (m)  oolitico 
hierro  (m)  pardo  ooli- 
tico 


К,  804  -f-4  fc'e,  желтая  желѣзная  py- 

na,  &U4-|-4  1«c,  mineral  (m)  de  hierro 
(SO«), +  9  H,  O  amarillo 


Eisenoxyduloxyd  (n) 
ferroso-f  err  ic-o  X  id  e 
sesquioxyde  (m)  ou  per- 
oxyde (m)  de  fer 


Magnetit  (m),  Magnet- 
eisenerz (n) 
magnetite 

fer  (m)  magnétique, 
magnetite  (f) 


Fe,  04 


Fe,04 


магнитная  закись- 
окись  (f)  желѣяа 

sesquiossido(m)operoe-  й 
sido  (m)  di  ferro 

peróxido  (m)  ô  sequl- 
6xido  (m)  de  hierro 

магнетитъ  (m);  маг- 
нитный желѣзняісь 

(m)  g 

magnetite  (f) 
hierro  (m)  magnético, 
magnetita  (f) 

5« 
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künstlicher  Magnetit 

(m) 

artificial  magnetite 
magnétite  (f)  artifi- 
cielle 


Magneteisen  sand  (m) 
я  magnetic  sand 

sable  (m)  magnétique 


Magnetkies  (m) 
9  magnetic  pyrites 
pyrite  (f)  magnétique 


Fensn  f  1 


искусственный  маг- 

нетитъ  (m) 
magnetite  (f)  artificiale 
magnetita  (f)  artificial 

магайтный  песокъ  (m ) 
т.  е.  песокъ  со  зна- 
чительнымъ  содер- 
жаніемъ  збренъ 
магнитнаго  желѣз- 
няка 

sabbia  (f)  di  magnetite 
magnetita  (f)  en  polvo 

магнитный  колчеданъ 
(m);  пирротинъ  (m) 
pirite  (f)  magnetica 
pirita  (f)  magnética 


Eisenkarbonat  (n) 
d  carbonate  of  iron 
*  carbonate  (m)  de  fer, 
sidérose  (f) 


Spateisenstein  (m) 
б  siderite,  spathic  iron 
fer  (m)  spathique 


Stahlstein  (m) 
iron  spar,  sparry  iron 
e  fer  (m)  oxydé  carbo- 
naté 


Fe  С  О, 


Braunerz  (n),  Blauerz 
(n),  reifer  Eisenspat 
(m) 

vivianite,  brown  ore 
minerai(m)de  fer  brun,  Fe3(P04)  2 

minerai  (m)  de  fer 

bleu,  vivianite  (f), 

fer    (m)  spathique 

mûr 


Toneisenstein  (m) 
clay   ironstone,  clay 
band 

minerai  (m)  de  fer 
argileux 


Kustspat  (m) 
sparry  iron  ore  (red) 
9  minerai  (m)  carbonaté 
grillé 


углежелѣзистая  соль 
(f);  сидеритъ  (m) 
Fo  С  От       carbonato  (m)  di  ferro 

carbonato  (m)  de  hie- 
rro, siderosa  (f) 

шпатоватый  желѣз- 

някъ  (m) 
ferro  (m)  epatico,  side- 
rite (f) 
hierro  (m)  espático,  si- 
derita  (f)  

стальная  руда  (f) 
minerale  (m)  d'acciaio 
mineral  (m)  dulce,  óxi- 
do (m)  de  hierro  car- 
bonatado 

бурая  желѣзная  руда 
(f);  вивіанитъ  (m); 
синяя  желѣзная 
руда 

gli  О  siderite  (f)  ossidata 
*  all'aria 

mineral  (m)  de  hierro 
pardo,  mineral  (m)  de 
hierro  azul,  hierro  (m) 
espático  alterado 

глинистый  желѣз- 

някъ  (m) 
sferosiderite  (f)  argil- 
losa 

mineral  (m)  de  hierro 
arcilloso  

обожженный  желѣз- 

ный  шпатъ  (m) 
minerale  (m)  carbonato 
torrefatto,  siderite  (f) 
calcinata 
mineral  (m)  de  hierro 
carbonatado  calci- 
nado 
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Kohleneisenstein  (m) 
blackband 

minerai  (m)  ho  ni  Пег. 
blackband 


углистый  желѣзнякъ 

im) 

sferosiderite  (f)  car- 
boniosa,  minerale 
(m)  di  ferro  situato 
nei  giacimenti  di 
carbon  fossile 

hierro  (m)  (muy)  car- 
bonatado litoideo, 
blackband 


schwefelsaures  Eisen- 
oxyd (n),  Eisenoxyd- 
sulfat (n) 
ferric  sulphate 
sulfate  (m)  ferrique 

schwefelsaures  Eisen- 
oxydul (n),  Eisen- 
oxydulsulfat (n) 

ferrous  sulphate,  green 
vitriol  or  copperas 

sulfate  (m)  ferreux 

Schwefelkies  (m), 
Eisensulfid  (n) 
ferrous  sulphide 
sulfure  (m)  de  fer, 
pyrite  if)  de  fer 


Fef  (80Д 


Fe  S  04 


Fo 


сѣрнокислал  окись  (f) 
желѣза;  соль  (f) 
окиси  желѣза  t 
solfato  (m)  ferrico 
persulfato(m)de  hierro 

сѣрнокислая  закись 

(f)  желѣза 
solfato  (m)  ferroso  a 
sulfato  (m)  ferroso,  vi- 
triolo (m)  verde 


сѣрный  колчеданъ: 
пиритъ(т);  желѣз- 
ный  колчеданъ  (т) 

bisolfuro  (m)  di  ferro,  4 
pirite  (f)  di  ferro 

sulfuro  (m)  de  hierro, 
pirita  (f)  de  hierro 


eigentliches  Mangan- 
erz (n) 
proper  manganese  ore 
minerai  (m)  de  man- 
ganèse proprement 


собственно  марганцо- 
вая руда  (О 

minerale  (m)  di  man- 
ganese propriamente 
detto 

minerai  (m)  de  manga- 


Psilomelan  (m)  ,  v 

psilomelane,  black  iron  ^^SISS^WLm 
ore  т-т  \frin   ìu  (\ psllomelano(m),  ossido 

braunite  (f),  oxyde  (m)  **i™K>4+*4"  т<^япт^^п1ясп°ЫНга  ' 
manganique  manganila  ф  anhidra 


Manganspat  (m) 

manganese  spar,  car- 
bonate of  manga- 
nese, rhodonite 

carbonate  (m)  de  man- 
ganèse 

Waderz  (n) 
wad 

wad  (m),  composé  (m) 
de  peroxyde  et  oxyde 
de  manganèse  hy- 
draté 


марганцовый  шпал» 

(m) 

spato  (m)  manganico, 
Mn  CO.  carbonato  (m)  di  7 

manganese 
carbonato  (m)  de  man- 
ganeso   

вадъ  (m) 
wad  (m) 

wad  (m),  peróxido  (m)  a 
y  óxido  de  manga- 
neso hidratado 
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Manganit  (m) 
manganite 
mangan  ite  (f), 
dése  (П 


Braunstein  (m),  Руго- 

lusit  (m) 
pyrolusite 

pyrolusite  (f  ),  peroxyde 
(m)  ou  bioxyde  (m) 
de  manganèse 


Mn  О  (HO) 


Mn  O, 


манганитъ  (m) 
manganite  (f) 
manganita  (f),  acerdesa 
 (0 

пиролюзите  (m) 
pirolusite  (f),  biossido 

(m)  di  manganese 
pirolusita  (f),  manga- 
neso (m)  negro 


Hausmannit  (m)  гаусманитъ  (m) 

•  hausmannite  омпП±МпП  ossido  (m)  manganico 

hausmannite  (f).  oxyde  ^1YLnu  "Г  mnu2  óxido  (m)  mangànico, 
(m)  manganique  hausmannita  (f) 


Mangankiesel  (m), 
Hart  mangan  (n), 
Rhodonit  (m) 

rhodonite 

rhodonite  (f),  silicate 
(m)  de  manganèse 


manganhaltiges  Eisen- 
erz (n) 

manganiferous  iron 
ore 

minerai  (m)  de  fer 
manganése 


manganhaltiges  Zink- 
erz (n) 
в  manganiferous  zinc  ore 

minerai  (m)  de  zinc 
manganésé 


manganhaltiges  Silber- 
erz (n) 

manganiferous  silver 
7  ore 

minerai  (m)  d'argent 
manganésé 


Purpurerz  (n),  Kiesab- 

brand  (m) 
calcined  pyrites,  purple 
8  ore 

résidu  (m)  de  pyrites 

grillées 


Mn  Si  0, 


орлецъ  (m);  кремне- 
кислый марганеігъ 
(m);  родонитъ  (m) 

rodonite  (f) 

rodonita(f),  silicato  (m) 
de  manganeso 

желѣзная  руда  (f),  со- 
держащая марга- 
нецъ;  желѣзная  ру- 
да съ  содержаніемъ 
марганца;  марган- 
цовистая желѣзная 
руда 

minerale  (m)  di  ferro 

manganesífero 
mineral  (m)  de  hierro 

manganesífero  

цинковая  руда  (f)  съ 
содержат!  іемъ  мар- 
ганца; цинковая  ру- 
да, содержащая  мар 
ганецъ 

minerale  (m)  dl  zinco 
manganesífero 

mineral  (m)  de  cinc 
manganesifero 

серебряная  руда  (f) 
съ  содержаніемъ 
марганца;  серебря- 
ная руда,  содержа- 
щая марганецъ 

minerale  (m)  d'argento 
manganesifero 

mineral  (m)  de  plata 
manganesífero 

пурпуровая  руда  (f); 
остатки  (m  pi),  по- 
лучающееся при  до- 
бываніи  сѣрной  ки- 
слоты изъ  сѣрныхъ 
колчедановъ 

residui  (m  pi)  di  piriti 
dopo  la  torrefazione 

residuos  (m  pi)  de  piri- 
tas calcinadas 
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Eisenoxyd  (n)  von  der 
Teerfarbenerzeugung 

oxide  of  iron  from  the 
coal  tar  industry 

oxyde  (m)  de  fer  pro- 
venant de  la  fabri- 
cation des  couleurs 
retirées  du  goudron 


Beimengung  (f) 
admixture 
additions  (f  pl) 


Einsprengung  (f) 
dissemination 
matières  (f  pl)  dissé- 
minées dans  la  masse 

eingesprengt  (adj) 
disseminated  (adj) 
disséminé  (adj) 

schädlicher  Bestand- 
teil (m) 
detrimental  constituent 
substance  (f)  nuisible 


Neben  bestand  teil  (m) 
secondary  constituent 
substance(f)  secondaire 


Bleiglanz  (m) 
galenite 

galène  (f),  sulfure  (m) 
de  plomb 


Zinkspat  (m) 
calamine,  smithsonite 

(A*) 

smithsonite   (f),  zinc 
(m)  carbonaté 

(таітеі  (m) 
calamine 
calamine  (f) 


Kieselzinkerz  (n) 
siliceous  calamine  or 

zinc  ore 
hydrosilicate   (m)  de 

zinc 


Zn  CO, 


гіц8і04,  H,  О 


онись  (f)  желѣза, 
лучаемая  при  про- 
взводствѣ  гулрон- 
ныхъ  красокъ 

ossido  (m)  di  ferro  della 
fabbricazione  dei  co- 
lori di  catrame 

óxido  (m)  de  hierro 

Eroducido  en  la  fa- 
rlcaclón  de  los  co- 
lores de  alquitrán 


примѣсь  (f) 

aggiunta  (f)  f 
materiales  (m  pl)  mez- 
clados al  hierro 


ш; pannili. i  (f); 

ченіе  (n) 
minerali  (m  pi)  dissemi-  3 

nati  in  una  massa 
material  (m)  dlsemina- 

do  en  la  masa 

вкрапленный 
disseminato  (agg)  4 
diseminado  (adj) 

вредная  составная 

часть  (f) 
elemento  (m)  nocivo  * 
elemento  (m)  dañoso  ó 

nocivo   

второстепенная  со- 
ставная часть  (f) 
elemento  (m)  ausiliare  * 
elemento  (m)  secunda- 
dlo  

свинцовый  блескъ 
(m);  свинчакъ  (m) 

galena  (f),  solfuro  (m)  7 
di  piombo 

galena  (f);  Perú:  espe- 
Jado(m);  Bol.:liga(f) 


цинковый  шпатъ  (m) 
carbonato  (m)  di  zinco  • 
carbonato  (m)  de  cine, 
smithsonita  (f) 

галмей  (m) 

calamina  (f)  9 
calamina  (f) 


кремнекислый  галмей 
(m);  каламинъ  (m) 

silicato  (m)  di  zinco 
id  rossi  lo 

hidrosilicato  (m)  de 
cine 


io 


•  A  =  americanism 
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Zinkblende  (f) 
j  zincblende 

blende  (f),   zinc  (m) 
sulfuré 


Kupferkies  (m) 
copper  pyrites 
chalcopyrite  (f),  pyrite 

(f)  cuivreuse,  cuivre 

(m)  pyriteux 


ZnS 


Cu,  S,  Fe,  S, 


цинковая  обманна  (f); 

сфалеритъ  (m) 
solfuro  (m)  di  zinco. 

blenda  (f) 
blenda  (f),  esmanil  (m), 

Méx:  metal (m)  negro 

мѣдный  колчеданъ 

(m) 

calcopirite  (f),  pirite  (f) 

ramosa 
pirita  (f)  de  cobre  ó 

cobriza,   cobre  (m) 

piritoso 


Eisenkies  (m), 

iron  pyrites 
pyrite  (f)  de  fer 


Pyrit 
(m) 


Arsenkies  (m),  Mis- 

pickel  (m) 
arsenical  pyrites,  mis- 

pickel 
pyrite  (f)  arsenicale, 

mispickel  (m) 


Fe  Sj 


Fe  As  S 


сѣрный  колчеданъ 
(m);  пиритъ  (m) 
pirite  (f)  di  ferro 
pirita  (f)  de  hierro 


мышьяковый  колче- 
данъ (m) 
pirite  (f)  arsenicale 
pirita  (f)  arsenical 


Titanit  (m),  Sphen  (m) 
б  titanite 
titanite  (f) 


Quarz  (m) 
в  quartz 
quartz  (m) 


Hornblende  (f) 
hornblende 
hornblende  (f) 


Granat  (m) 
8  garnet 
grenat  (m) 


титанитъ  (m) 
titanite  (f) 
titanita  (f) 


кварцъ  (m) 
quarzo  (m) 

cuarzo(m);  Méx.:  guija 

(О 


роговая  обманка  (f); 

амфиболъ  (m) 
orneblenda  (f) 
hornablenda  (0 


граиатъ  (m); 

granato  (m) 
granate  (m) 


вениса 
(f) 
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Kalkspat  (m) 
calcspar 

spath  (m)  calcaire 


Apatit  (m) 
apatite 

apatite  (f),  phospho- 
rite (f) 


Ca  CO, 


известковый  шпатъ 

(m) 

spato  (m)  calcare 
espato  (m)  calizo 


<'a.(P04)„  CaCI, 


лпатитъ  (m);  фосфор- 
нокислая известь 

<f)  * 

apatite  (Г) 
apatita  (f) 
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IV. 


Aufbereitung  der 

Eisenerze 


Dressing  of  Iron  Oree 


Préparation  des 

minerais  de  fer 


Подготовка  или 
обработка  желѣв- 
ныхъ  рудъ 

Preparazione  о 
trattamento  dei 
minerali  di  ferro 

Preparación  de  los 
minerales  de  hierro 


Aufbereitungsanlage 

1  dressing  plant 

installation  (f)  de  pré- 
paration ou  de  triage 


vorbereitendes  Ver- 
fahren (n) 
*  dressing  process 

opérations  (f  pi)  pré- 
paratoires 


Trennungsvorgang  (m) 
process  of  separation 
marche  (f)  des  opéra- 
tions de  séparation 


Attfbereitungsgut 

(n) 

product  of  dressing 
produit  (m)  du  triage 


verhüttbares  Gut  (n) 
product  ready  for 
б  smelting 

produit  (m)  utilisable 
pour  la  fusion 


фабрика  (f)  для  обра- 
ботки рудъ 

impianto  (m)  di  pre- 
parazione 

instalación  (f)  de  pre- 
paración  

подготовительный 
процессъ  (m) 

processo  (m)  prepara- 
torio 

operaciones (f  pi  ргера- 
ratorias  

процессъ  (m)  раздѣ- 
ленія 

processo  (m)  di  separa- 
zione 

proceso  (m)  ó  marcha 
(f)  de  la  separación 

продуктъ  (m)  обра- 
ботки или  подго- 
товки 

prodotto  (m)  del  tratta- 
mento 

producto  (m)  de  la  pre- 
paración  

продуктъ(т),  готовый 
для  металлургиче- 
ской обработки 

prodotto  (m)  per  alto 
forno 

producto  (m)  utilizable 
para  la  fusión 
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Schlich  (m),  Schliech 
(m),  íSchlieg  (m)], 
aufbereitetes  Erz  (n) 

concentrates,  dressed 
ore 

schlich  (m),  minerai(m) 
trié,    minerai  (m) 
concentré 


hältiges  Gut  (n) 
mineralised  product 
produit  (m)  riche  en 
métal 


unhâltiges  Gut  (n) 
non-mineralised  pro- 
duct, tailings 
produit  (m)  stérile, 
stérile  (m) 


gleichgekornt  (adj) 
with  grains  of  equal  size 
à  grain  homogène 


gleichschwer  (adj) 
of  equal  weight 
de  poids  égal 


Ausbringen  (n) 
yield 

rendement  (m) 


Aufbereitungsverlust 
(m),  Abgang  (m) 

loss  due  to  dressing  or 
screening 

perte  (f)  au  triage 


шлихъ  (m);  обогащен- 
ная руда  (f)  въ  мел- 
комъ  состоянін 

schlich  (m),  minerale  i 
(m)  preparato 

eslique  (m),  gandinga 

(0 

рудоносный  продунть 
(m);  продукть  съ 
содержаніемъ  ме- 
талловъ  f 
prodotto  (m)  utile 
producto  (m)  minerali- 
zado 


пустая  порода  (f) 
prodotto  (m)  sterile  9 
producto  (m)  estéril 


равной  или  одинако- 
вой крупности 
equigranulare  (agg) 
de  grano  homogéneo 

равнаго  или  одинако- 
вая вѣса 
di  eguale  peso 
de  igual  peso 

выходъ  (m);  получе- 

ніе  (n) 
rendimento  (m) 
rendimiento  (m)   

потери  (f  pi)  при  обо- 
гащеніи 

perdita  (f)  per  tratta- 
mento 

pérdida  (f)  en  la  pre- 
paración 


Scheidung 
Separation 
Triage 

scheiden  (y) 

to  separate,  to  screen 

trier  (V) 


Handscheidung  (f) 
separation  by  hand 
triage  (m)  à  la  main, 
scheid  age  (m) 


Scheidevorrichtung  (f) 
screening  device 
installation  (f)  de  triage 


РуДОрмборЕ* 

Separazione,  seelta  * 
Apartado;  separación 

■ 

разбирать 

separare  (v),  scegliere  . 

(V)  9 
apartar  (v),  wpararjv) 

ручная  разборка  (f) 
separazione  (f)  a  mano  ÍC 
apartado  (m)  ó  separa- 
ción (f)  á  mano 

рудоразборное- 
устройство  (n) 

dispositivo  (m)  separa-  lt 
tore  11 

instalación  (f)  de  apar- 
tado 
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Scheidezweck  (m) 
i  object  of  separation 
but  (m)  du  triage 

trockne  Scheidung  (f) 
dry  separation 
*  triage  (m)  ou  sépara- 
tion (f)  à  sec,  triage 
(m)  sec 


Erzgemenge  (n) 
mixture  of  ores 
mélange  (m)  de  mine 
rais 


Erzstaub  (m) 
ore  dust,  fines 
poussière  (f)  de  mine 
rai 


Gangart  (f),  Nebenge- 
stein (n),  Gangge- 
stein  (n) 

gangue 

gangue  (f),  mort-ter- 
rain (m) 


цѣль  (f)  разборки 
scopo  (m)  della  separa- 
zione 

objeto  (m)  del  apar- 
tado 


сухая  разборка  (f); 

сухое  отдѣленіе  (n) 
separazione  (f)  a  secco 
apartado  (m)  ó  separa- 
ción (f)  por  vía  seca 

смѣсь  (f)  руды;  руд- 
ная  смѣсь 

mescolanza  (f)  di  mi- 
nerali 

mezcla  (f)  de  minerales 

рудная  пыль  (f) 
polvere  (f)  di  minerale 
polvo  (m)  de  mineral 


пустая  порода  (f) 
ganga  (f) 
ganga  (f) 


Zerkleinerungsanlage 

(f) 

6  crushing  plant 

installation  (f)  de  bro- 
yage 


Zerkleinerung  (f) 
crushing,  disintegra- 
7  tion 

broyage  (m),  concas- 
sage  (m) 


Grobzerkleinerung  (f) 
8  coarse  grinding 
broyage  (m)  grossier 


Feinzerkleinerung  (f) 
fine  grinding  or  crush- 
ing 

broyage  (m)  fin 


zerkleinern  (v) 
to  crush,  to  disinte- 
grate 

concasser  (v),  broyer 

(v) 


дробильная  установ- 
ка (f) 

impianto  (m)  per  fran- 
tumare 

instalación  (f)  de  tritu- 
ración 


измельченіе  (n);  дро- 
блен i  e  (n) 
triturazione  (f) 
trituración  (f) 


крупное  измельченіе 
(n)  или  дробленіе 
(n) 

triturazione  (f)  grossa 
quebrantamiento  (m), 
trituración  (f)  gro- 
sera  

мелкое  измельченіе 
(n)  или  дробленіе 
(n) 

triturazione  (f)  fina  о 

sottile 
trituración  (f)  fina 

измел ьч-ать  (-ить  j 

дробить 
triturare  (v),  tritare  (v) 
triturar  (v),  desmenu- 
zar (v),  quebrantar 
(v),  machacar  (v) 
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Zerstückelung  (f) 
breaking  into  small 

pieces 
casser  (v)  en  morceaux 

Zerkleinerungsma- 
schine (f) 

grinding  or  crushing 
machine 

con  casseur  (m), 
broyeur  (m) 


Pochwerk  (n) 
stamp  mill 
bocard  (m) 


разбивка  (f)  на  куски 
sminuzzare  (v)  / 
quebrantamiento  (m) 


машина  (f)  или  ста- 
нокъ  (m)  для  нз- 
мельченія 

macchina  (f)  per  tri- 
tare, macinatrice  (f) 

quebrantadora  (f),  tri- 
turadora (f) 


толчея  (f);  устройство 

(n)  для  толченія  - 
palmento  (m) 
bocarte  (m) 


Stempel  (m),  Poch- 
stempel (m) 
stamp 

pilon  (m)  de  bocard 


пестъ  (m) 
stampo  (m), 


mazo  (m) 


martello 
(m) 
de  bocarte 


Schaft  (m),  Stempel- 
schaft (m) 
shaft 

tige  (Ode  [pilon  del  bo- 
card 

Pochschuh  (m),  Poch- 
eisen (n) 
beating  iron,  shoe 
sabot  (m)  de  bocard 


Pochtrübe  (f) 
pulp,  slime 

eau  boueuse  (f)  des  bo- 
cards 


Erzwalzwerk  (n) 
crushing  mill 
concasseur  (m)  à  cy- 
lindres 


Walzenmühle  (f) 
roller  mill 

moulin  (m)  à  cylindres 


стержень  (m)  песта 
asta  (f)  del  martello  в 
mango  (m)  de  bocarte 


башмакъ  (m) 

piede  (m)  del  martello  б 

zapata  (f)  de  bocarte 

толчейная  путь  (f); 
толчейный  шлам  i. 

(m) 

fango  (m)  del  palmento  7 
fangos  (m  pi)  del  bo- 
carte 

вальцовая  рудодро- 

билка  (f) 
mulino  (m)  о  macina 
(f)  a  cilindri  per  e 
minerali 
molino  (m)  de  cilindros 
para  minerales 


вальцовая  мельница 

4  macina  (f)  a  cilindri  9 
molino  (m)  de  cilindros 
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Kollergang  (m) 

crushing  mill  with  ver- 
tical runners,  edge 
mill,  pug  mill 

broyeur  (m)  ¿i  meules 


Läufer  (m) 
*  runner 

meules  (f  pi)  de  broyeur 


Mahlbahn  (f) 
grinding  path 
plateau  (m)  des  meules, 
cuvette  (f) 


Königswelle  (f) 
vertical  shaft 
4  arbre  (m)  de  comman- 
de principal 


в 


Schab[e]vorrichtung 

(f) 

scraping  d  e  vice,  scraper 
ramasseur  (m) 


Schabfejmesser  (n) 

scraper  knife 

lame  (f),  grattoir  (m) 


a 


дробильная  или  руд- 
ная мельница  (f)  съ 
бѣгунами 

macinatoio  (m) 

[molino  (m)l  triturador 
(m)  de  muelas 


бѣгуны(трі)  Гвъ  руд- 
ной мельнинѣі 
macina  (f),  mola  (f) 
muelas  (fpl)  de  tritu- 
rador 

дно  (n)  бѣгунной  ча- 
ши 

piano  (m)  di  macina- 
zione 

fondo  (m)  de  la  cuba, 
cazuela  (f) 


главный  вертикаль- 
ный валъ  (m) 

albero  (m)  di  comando 
principale 

árbol  (m)  de  mando 
principal 


скребки  (m  pi) 
apparecchio  (m)  per 

raschiare 
aparato  (m)  rascador 

скребной  ножъ  (m); 

скребокъ  (m) 
raschiatoio  (m) 
rasqueta  (f),  raspador 

(m) 


Glockenmühle  (f) 
7  bell  crusher 

broyeur  (m)  à  cloche 


Steinbrecher  (m),  Erz- 
quetsche  (f) 

stone  breaker 

concasseur  (m)  à  cal- 
caire ou  à  minerais, 
casse-pierres  (m), 
broyeur  (m)  à  mâ- 
choires 


колокольчатая  мель- 
ница (f) 
macina  (f)  a  campana 
molino  (m)  de  conos, 
molino  (m)  de  cam- 
panas 


дробилка  (Г);  рудо- 
дробилка  (f) 

rompipietre  (m)  a 
mascelle 

quebrantadora  (f),  ma- 
chacadora (f) 
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Kugelmühle  (f) 
ball  mill 

broyeur  (m)  à  boulets 


В  rech  backe  (f) 
jaw 

mâchoire  (f)  [de  bro- 
yeur] 


Rohrmühle  (f) 

tube  mill 

tube  (m)  broyeur 


Schleudermühle  (f) 
disintegrator,  centri- 
fugal mill 
broyeur  (m)  centrifuge, 
désintégrateur  (m) 

Korb  (m) 
basket 

lanterne  (f),  enve- 
loppe (f) 


a 


шаровая  мелышца  (f) 
macina  (f)  a  palle 
molino  (m)  de  bolas 


щека  (Г)  [дробилки] 
mascella  (f)  „ 
mandíbula  (f)  [de  que- 
bran  tadoraj 


трубчатая  дробилка 

(f) 

mulino  (m)  a  tubo 
molino  (m)  de  tubo_ 

дробильный  барабапъ 
(m);  цептробТ.ишып 
деаинтеграторъ  (m) 

marina  (Г)  centrifuga, 
disintegratore  (m) 

molino  (m)  centrifugal 

кузовл»  (m) 
rivestimento  (m),  invi- 
luppo (in),  fasciame 
(m) 

jaula  (f),  cubierta  (f) 


Wuschen  der  Erze 

Washing  of  the  Ores, 

Ore  W.shlng 

Larage  dei  minerals 


Aufbereitung  (f) 
wet  dressing 
préparation  (f)  [par 
voie]  humide 


nasse  Scheidung  (f) 
wet  separation 
triage  (m)  par  voie  hu- 
mide 


Entfernung  (t)  sandi- 
ger, toniger  Bestand- 
teile 

elimination  of  sandy, 
argillaceous  ingre- 
dients 

elimination  (f)  des  ma- 
tières sableuses  ou 
argileuses 


РУД* 

Laratara  o  Ungalo 

del  minerali 

Lavado  de  los  minerales 

обработка  (f)  или  под- 
готовка (f)  мок  pu м  ь 


preparazione  <f)  per 

via  umida 
preparación  (f)  [por 

vía]  húmeda 


мокрое  отдѣленіе  (n) 
separazione  (f)  umida 
separación  (f)  [por  via] 
húmeda  _ 

удален  ie  (n)  песча- 
ныхъ  и  глинистыхъ 
частей 

eliminazione  (f)  d'ele- 
menti sabbiosi  od  ar- 
gillosi 

eliminación  (f)  de  los 
elementos  arenosos 
ó  arcillosos 
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Anreicherung  (f)  der 
Erze 

t  concentration  or  dress- 
ing of  the  ores 
enrichissement  (m)  des 
minerais  

Waschverfahren  (n) 

2  washing  process 
procédé  (m)  de  lavage, 

marche  (f)  du  lavage 

Verwaschung  (f) 

3  washing 
lavage  (m) 

Aufrühren  (n) 
.  stirring 
mise  (f)  en  suspension 
par  agitation 

Schlämmen  (n),  Ab- 
5     schlämmen  (n) 
decanting 
décantage  (m) 


обогащеніе  (n)  рудъ 
arricchimento  (m)  dei 

minerali 
enriquecimiento  (m)  de 

los  minerales 

процессъ  (m)  промыв- 
ни;  промывка  (f) 

processo  (m)  di  lavag- 
gio 

proceso  (m)  de  lavado 
6  de  deslodamiento 

смывка  (f);  спосъ  (m) 
lavaggio  (m) 
lavado  (m) 

взбалчиваніе  (n) 
agitazione  (f),  rimesta- 
mento (m) 
agitación  (f) 

отмучиваніе  (n) 
decantazione  (f) 
decantación  (f) 


Wäsche  (f),  Erzwäsche 

(О 

6  ore  washery 

lavoir  (m)  à  minerais, 
laverie  (f) 

Holzgerinne  (n) 
wood  trough,  chute 

7  launder 

chicane  (f)  en  bois,  che- 
nal (m)  en  bois 


Gefälle  (n) 
«  fall 

pente  (f),  inclinaison  (f) 


Trog  'm> 
9  vat,  trough 

cuve  (f),  réservoir  (m) 


sich  drehende  Wasch- 
trommel (f) 
1f%  revolving  washing 
10  drum 

tambour  (m)  laveur 
rotatif 

Rauhwaschtrommel 
(f),Vorwaschtrommel 

//  preliminary  washing 
drum 

trommel  (m)  de  pré- 
paration 


a 


промывальная  фабри- 
ка (f) 
lavaggio  (f)  di  minerali 
lavadero  (m)  de  mine- 
rales 

деревянный  жолобъ 
(m)  или  ларь  (m) 
labirinto  (m)  di  legno 
laberinto  (m)  de  ma- 
dera, rigola  (f) 

уклонъ  (m);  скатъ  (m) 
caduta  (f),  dislivello 

(m) 

caída  (f),  inclinación 

 (D 

копить  (m) 

serbatoio  (m) 

cuba  (f),  depósito  (m) 


вращающійся  промыв- 
ной барабанъ  (m) 

tamburo  (m)  per  lavag- 
gio 

tambor  (m)  lavador 
rotatorio 


барабанъ  (m)  для 

предварительной 

промывки 
tamburo  (m)  per  primo 

lavaggio 
tambor  (m)  lavador  6 

trommel  (m) 

ratorio 
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Tratschtrommel  (f), 
Fertigwaschtrommel 

(f) 

finishing  drum 
trommel  (m)  finisseur 


Gef  luder  (n) 

flume,  channel,  dis- 
charge, launder 

rigole  (f)  d'écoulement 
(du  produit  lavé) 


Klärteich  (m) 

settling  tank 

bassin  (m)  décantetir 


барабанъ  (m)  для 
окончательной  про- 
мывки 

tamburo  (m)  per  finire 
il  lavaggio 

tambor  (m)  lavador  de 
acabado 


спускное  отверстіе  (n) 

[для  воды] 
canale  (m)  di  scarico 
reguera  (f)  de  descarga 


отсадочный  бассейн ь 
(m);  освѣтлитель- 
ный  бассейнъ 

bacino  (m)  di  decan- 
tazione 

estanque  (m)  de  clari- 
ficación 


Kost  en  der  Eisenerze 

Caleinatlon  or 

Routing  of  Iron  Ores 

Grillage  des  minerais 

de  fer 


Обжи  mu  le  же.іѣэнижъ  руд» 

Torrefazione  o  ealel- 

nazione  del  minerali  4 

di  ferro 

Caleinaelén  de  los 

minerales  de  hierro 


physikalische  und  che- 
mische Vorbereitung 

(f) 

physical  and  chemical 
preparation 

préparation  (f)  physi- 
que et  chimique 

Auflockerung  (f) 
breaking,  disintegra- 
tion 

désagrégation  (f) 

Austreiben  (n)  flüch- 
tiger Bestandteile 

expelling  of  volatile 
matter 

expulsion  (f)  des  ma- 
tières volatiles 

Austreiben  (n)  der 

Kohlensäure 
driving  off  carbonic 

acid 

expulsion  (f)  de  l'acide 
carbonique 

Erhöhung  (f)  der  Re- 
duktionsfähigkeit 

increasing  the  reduc- 
tibility 

accroissement  (m)  de 
la  réductibilité 


физическая  и  хими- 
ческая подготовка(Г) 

preparazione  (f)  mecca- 
nica e  chimica 

preparación  (f)  fisica  y 
química 

разрыхлѣніе  (n) 
disaggregazione  (f) 
disgregación  (f) 


выдѣленіе  (n)  лету- 
чихъ  веществъ 

espellere  (ѵ)  le  materie  „ 
volatili  7 

expulsión  (f)  de  los  ele- 
mentos volátiles 

выдѣленіе  (n)  угле- 
кислоты 

espellere  (v)  l'anidride  a 
carbonica 

expulsión  (f)  del  ácido 
carbónico 


увеличеніе  (n)  возста- 
новительной  спо- 
собности 

aumento  (m)    della  9 
riducibilità 

aumento  (m)  de  la  re- 
ducibilidad 


XI 
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oxydierende  Röstung 

(О 

/  oxidising  roasting  or 
calcination 
grillage  (m)  oxydant 


Oxydât ionswirkung  (f) 
oxidising  effect  or  ac- 
tion 

action  (f)  oxydante 


Magnetisierung  (f) 
з  magnetisation 
aimantation  (f) 


Entfernung  if)  des 
Schwefels,  Ent- 
schwefelung (f) 
deeulphurisation 
élimination  (f)  du 
soufre,  desulfuration 

(f) 


schwefelige  [sulfati- 
eierende]  Röstung(f) 

sulphatising  roasting 
or  calcination 

grillage  (m)  de  sulfata- 
tton 


Röstgut  (n) 

ore  to  he  roasted  or 

calcined 
matière  (f)  à  griller 


Rösterzeugnis  (n) 
product    of  roasting, 

calcined  product 
produit  (m)  du  grillage 


Röstanlage  (П 
roasting    or  calcining 
8      plant  or  installation 
installation  (f)  de  gril- 
lage 


Röstyerfahren  (n) 
method  of  roasting  or 
9  calcination 

procédé  (m)  ou  mé- 
thode (f)  de  grillage 


окислительное  или 
окисляющее  обжи- 
ганіе  (n) 

torrefazione  (f)  ossi- 
dante 

calcinación  (f)  para  oxi- 
dación 


окисляющее  или  окис- 
лительное дѣйствіе 
(n) 

azione  (f)  ossidante 
acción  (f)  oxidante 

намагниченіе  (n);  па^ 

магии  чин.  i  nie  (n) 
magnetizzazione  (f) 
imanación  (f),  imanta- 
ción (f),  magnetiza- 
ción (f) 


удаленіе(п)  или  выдѣ- 
леніе  (n)  сѣры 

eliminazione  (f)  del 
solfo 

eliminación  (f)  del 
azufre 

обжнТанТе  (ñ)  съ 
цѣлью  образованія 
сѣрнокислыхъ  со- 
лей 

torrefazione  (f)  per  eli- 
minazione del  solfo 
calcinación  (f)para  sul- 
fatación  

обжигаемый  вещества 
(npl) 

materiale  (m)  da  torre- 
fare 

materia  (f)  para  calci- 
nar ó  tostar   

продукта  (m)  обжн- 
ганія 

prodotto  (m)  di  torre- 
fazione 

producto  (m)  de  calci- 
naciôn  

обжигательная  уста- 
новка (f);  устрой- 
ство (n)  для  обжи- 
га 

impianto  (m)  di  torre- 
fazione 

instalación  (f)  de  cal- 
cinación ó  de  tostión 


способъ  (m)  обжига- 
нія;  обжигъ  (m) 

procedimento   (m)  di 
torrefazione 

procedimiento  (m)  ô 
modo  (m)  de  calci- 
nación 


• 
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Haufenröstung  (f)  ^яга*». 

heap  roasting,  roasting  Q  ^ЙПВ&Ь 

grillage  (m)  en  meules 

ou  en  tas  y//,/ //■///' 


Röstbett  (n) 
roasting  bed 
lit  (m)  de  grillage 


Stadelröstung  (f) 
stall  roasting 
grillage  (m)  en  stalles 


a 


Höstofen  (m) 
roasting   or  calcining 
furnace,  calciner,  kiln 
four  (m)  de  grillage 


gemauerter  Röstofen 

(m) 

brick  roasting  furnace, 
bricked  calciner,  kiln 

four  (m)  de  grillage  en 
maçonnerie 


Gemäuer  (n) 
brickwork 

massif  (m)  de  maçon- 
nerie 

Siegerländer  Schacht- 
ofen (m) 

Siegerland  shaft  fur- 
nace 

four  (m)  à  cuve  du  Sie- 
gerland 

Blechmantel  (m) 
iron  shell  or  covering 
manteau  (m)  en  tôle, 
enveloppe  (f)  en  tôle 


Ofenfutter  (n) 
furnace  lining 
revêtement  (m)  du 
four 


Verengung  (f) 
narrowing 
rétrécissement  (m) 


a 


a 


обжигая  le  (n)  въ  ку- 
чахъ 

torrefazione  (f)  in 

mucchi  1 

calcinación  (f)  en  mon- 
tones   

подстилка  (f)  кучи 
letto  (m)  di  torrefa- 
zione » 
lecho  (m)  de  calcina- 
ción  

обншганіе  (n)  въ  стой- 
лахъ 

torrefazione  (f)  all'aria  s 
calcinación  (f)  sobre 
área  empedrada 

обжигательная  печь 

(f) 

forno  (m)  di  torre- 
fazione * 

horno  (m)  de  calcina- 
ción 


обжигательная  печь 
(f)  съ  наружной 
кладкой 

forno  (m)   di  torre- 
fazione in  muratura 

horno  (m)  de  calcina- 
ción de  manipostería 


кладка  (f) 
muratura  (f) 
manipostería  (f) 


зигеік-кая 

печь  (f) 
forno  (m)  a  tino  di 

Siegerland 
homo  (m)  de  cuba 

(Siegerland) 

жёлѣзная  одежда  (f) 
или  желѣзный  ко- 
жу хъ  (m)  [печи] 

inviluppo  (m)  di  la- 
miera 

envuelta  (f)  de  chapa 

футеровка  (f)  или  вы- 
кладка (f)  печи 

rivestimento  (m)  [in- 
terno) del  forno 

revestimiento  (m)  lin- 
teriorl  del  horno 

суженіе  (n)  ;  пережимъ 

(m) 

restringimento  (m) 
estrechamiento  (m) 


9 


10 
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Clevelander  Röstofen 

(m) 

Cleveland  roasting  fur- 
nace 

four  (m)  de  grillage  du 
Cleveland 


Abrutschkegel  (m) 
s  charging  cone 

cône  (m)  de  glissement 


Steinpfeiler  (m) 
3  stone  pillar 

pilier  (m)  en  brique 


Gußeisensäule  (f) 
cast  iron  column 
colonne  (f)  en  fonte 


кливелендская  обжи- 
гатальная  печь  (f) 

forno  (m)  di  torrefa- 
zione di  Cleveland 

horno  (m)  de  calcina- 
ción de  Cleveland 


подъ  (m)  печи  въ  видѣ 
конуса 

cono  (m)  di  scivola- 
mento 

cono  (m)  central  de  des- 
viación ó  resbala- 
miento 


каменный  столбъ  (m) 
pilastro  (m)  di  pietra 
pilar  (m)  de  piedra 


чугунная  колонна  (fj 
colonna  (f)  di  ghisa 
columna  (f)  de  fundi- 
ción 


Gußeisen  kränz  (m) 
6  cast  iron  rim  or  flange 
couronne  (f)  en  fonte 


чугунное  кольцо  (n) 
corona  if)  di  ghisa 
corona  (f)  de  fundición 


Ausbauchung  (f) 
6  bellying,  widening 
bombement  (m),  ven- 
tre (m) 


steirischer  Röstofen 

(m) 

Styrian  roasting  fur- 
nace 

four  (m)  de  grillage 
styrien 


Mauersattel  (m) 
8  wall  saddle 
selle  (m)  de  mur 


расширеніе  (n) 
allargamento  (m), 

ventre  (m) 
ensanche  (m) 


штиріпская  обжига- 
тельная печь  (f) 

forno  (m)  di  torrefa- 
zione stiriano 

horno  (m)  de  calcina- 
ción estirio 


лещадь  (f).  покатая  на 

двѣ  стороны 
sella  (f)  di  muro 
silla  (f)  de  muro 


if 
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Treppenrost  (m) 

step  grate 

grille  (f)  à  gradins 


Westmanscher  Gas- 
röstofen (m) 

West  man's  gas  fired 
roasting  furnace 

four  (m)  de  grillage  au 
gaz  de  West  m  an 


Fillaferscher  Röstofen 

(m) 

Fillafer's  roasting  fur- 
nace 

four  (m)  de  grillage 
de  Fillafer 


Witkowitzer  Röstofen 

(m) 

Witkowitz  roasting 

furnace 
four  (m)  à  griller  de 

Witkowitz 


Ringofen  (m)  zum 
Brennen  des  Kalk- 
steins 

annular  furnace  for 
roasting  limestone 

four  (m)  annulaire  à 
griller  le  calcaire 


Heizkammer  (f) 
heating  chamber 
chambre  (f)  de  chauffe 


Kanal  (m) 
channel,  conduit 
canal  (m),  carneau  (m) 


Rauchkanal  (m), 
Essen  kanal  (m) 

chimney  flue 

canal  (m)  ou  conduit 
(m)  ou  carneau  (m) 
de  fumée  

Schlitz  (m) 
slot 

fente  (f) 


ступенчатые  колос- 
ники (m pi);  ступен- 
чатая колосниковая 
рѣшетка  (f)  / 
griglia  (f)  a  gradini 
emparrillado  (m)  en  es- 
calones 


газовая  обжигатель- 
ная печь  (f)  Вест- 
мана 

forno  (m)  di  torrefa- 
zione a  gas  di  West- 
man 

horno  (m)  de  calcina- 
ción de  gas  de  West- 
man 

обжигательная  печь 
(f)  Филлафера 

forno  (m)  di  torrefa- 
zione di  Fillafer 

horno  (m)  de  calcina- 
ción de  Fillafer 

Витковицкая  обжига- 
тельная печь  (f); 
обжигательная 
печь  завода  Внтко- 
вицъ 

forno  (m)  di  torrefa- 
zione di  Witkowitz 
horno  (m)  de  calcina- 
ción de  Wit kowitz 

кольцевая  печь  (f)  для 
обжига  извести и- 
ковъ 

forno  (m)  anulare  per 
torrefare  il  calcare 

horno  (m)  anular  para 
calcinar  la  piedra  ca- 
liza 


нагрѣвательная  ка- 
мера (f) 

camera  (f)  di  riscalda- 
mento 

cámara  (f)  de  calenta- 
mlento  

каналъ  (m) 
canale  (m),  condotto 

(m) 

canal  (f),  conducto  (m) 

дымовой  каналъ  (m); 

дымовой  холъ  (m) 
condotto  (m)  del  fumo 
conducto  (m)  de  humo 


S 


8 


щель  (f);  окно 
fessura  (Г) 
hendidura  (f) 


(n) 
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Gichtbeförderung  (f) 
conveying  or  transport 
i      of  charge 

transport  (m)  au  gueu- 
lard 


Brücke  (f),  Verbin- 
dungsbrücke if) 
$  connecting  bridge 
pont  (m)  de  communi- 
cation 


Einfüllen  (n)  der  Erze, 
Aufgeben  (n),  Be- 
s     schicken  (n) 
charging  of  ores 
chargement  (m)  des 
minerais 


Anzünden  (n),  An- 
blasen (n) 
4  igniting 

allumage  (m),  mise  (f)  à 
feu 

Erhitzen  (n) 

6  reheating 
chauffage  (m) 

Brennzeit,  (f),  Betriebs- 
zeit (f) 
A  burning  period,  period 
0     of  roasting 

durée  (f)  de  marche, 
durée  if)  du  grillage 

Wärmeausnutzung  (f) 
utilisation  of  heat 

7  utilisation  (f)  de  la  cha- 

leur 

aufsteigendes  Feuer  (n) 
h  rising  fire 

feu  (m)  montant 

Rösttemperatur  (f) 
roasting  temperature 

9  température  (f)  de  gril- 

lage 

Glühhitze  (f) 
temperature  or  heat  of 

10  incandescence 
chaleur  (f)  d'incandes- 
cence 

Rotglut  (f) 
t1  red  heat 

rouge  (m),  chaleur  (0 
rouge 


доставка  (f)  къ  колош- 
иику 

trasporto(  m)  alla  bocca 
transporte  (m)  al  car- 
gadero  

помостъ  (m);  колош- 
никовый m  о  cri.  (m); 
площадка  (f)  y  ко- 
лосника 
ponte  (m)  di  comuni- 
cazione 
puente  (m)  de  comu- 
nlcaclón  

засыпка  (f)  или  за- 
грузка (f)  руды 
carica  (П  dei  minerali 
carga  (f)  de  los  mine- 
rales 


за  жига  nie  (n) 
accensione  (f) 
inflamación  (f),  encen- 
dido (m) 

нагрѣваніе  (n) 
riscaldamento  (m) 
calentamiento  (m), 
caldeo  (m)  

время  (n)  горѣнія; 
время,  потребное 
для  обжигая  ія 
durata  (f)  d'accensione 
duración  (f)  de  la  cal- 
cinación 

использованіе  (n)  или 
утилизація  (f)  тепла 

utilizzazione  (f)  del  ca- 
lore 

utilización  (f)  del  calor 

восходящее  пламя  (n) 
fuoco  (m)  ascendente 
fuego  (m)  ascendente 

температура  (f)  обжи- 
га 

temperatura  (f)  di 

torrefazione 
temperatura  (П  de  cal- 

cinación  

калильный  жаръ  (m) 
calore  (m)  d'incande- 
scenza 
calor  (m)  de  incandes- 
cencia 

красное  каленіе  (n) 
calore  (m)  rosso 
calor  (m)  rojo 
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Gasfeuerung  (f) 

gas  firir.g 

foyer  (m)  au  gaz 


Röstgas  (n) 
roasting  gas,  flue  gas 
gaz  (m)  de  grillage, 
gaz  (m)  brulé 

Gasatmosphare  if) 
gaseous  atmosphere 
atmosphère  (f)  gazeuse 

Luftzug  (m) 

air  draught 

tirant  (m)  d'air,  tirage 

 (m) 

reichliche  Luftzufüh- 
rung (f) 
ample  supply  of  air 
introduction  (f)  d'air 
amplement  suffisante 


vollständige  Verbren- 
nung (f) 
complete  combustion 
combustion  (Г)  com- 
plète 


aufsteigender  Luft- 
strom (m) 
rising  air  current 
courant  (m)  d'air  mon- 
tant ou  ascendant 


Luftzuführungsöff- 
nung (f) 
air  inlet 

ouverture  (f)  d'arrivée  * 
d'air,  orifice  (m) 
d'amenée  d'air 


газовая  топка  (f) 
focolare  (m)  a  gas 
hogar  (m)  de  gas 


газообразные  продук- 
ты (m  pi)  обжига; 
продукты  горѣнія 
gas  (m)  di  torrefazione 
gas  (m)  de  calcinación 

газовая  атмосфера  (f) 
atmosfera  (f)  gazosa 
atmósfera  (Г)  gaseosa 

воздушная  тяга  (f) 
tiraggio  (m) 
corriente  (f)  de  aire 


вполнѣ  достаточный 
подводъ  (m)  воз- 
духа 

introduzione  (f)  d'aria 

abbondante 
introducción  (f)  de  aire 

abundante   

полное  горѣніе  (n); 
совершенное  сгора- 
hU  (n) 

combustione  (f)  com- 
pleta 

combustión  (f)  com- 
pleta 

подымавшийся  квер- 
ху токъ  (m)  воздуха 

corrente  (f)  d'aria 
ascendente 

corriente  (f)  de  aire  as- 
cendente 


отверстіе  (n)  для  под- 
вода воздуха 
foro  (m)  di  tiraggio  8 
abertura  (f)  para  la 
entrada  de  aire 


Ziehöffnung  (f) 
discharging  hole 
ouverture  (f)  de  dé- 
tournement 


Störöffnung  (f).  Schür- 
öffnung if) 

stirring  hole 

orifice  (m)  de  tison- 
nage,  porte  (f)  de  ti- 
sonnage 


a 


выгребное  отверстіе 

<n)  и 

foro  (m)  per  lo  scarico  9 
abertura  (f)  de  descarga 

отверстіе  (n)  для  раз- 
бивки настылей  и 
спекшихся  маесъ 


а 


руды 

ertura  (f)  di  lavoro 
ura  (f)  para  atizar 


to 
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Schauöffnung  (f) 
inspection  hole,  peep 

hole 
regard  (m) 


Schürstange  (f) 
9  poker,  rabble 
ringard  (m) 


Verstopfung  (f)  des 

Röstofens 
clogging  up  or  scaffold- 

3  ing  of  the  roasting 
furnace 

engorgement  (m)  du 
•    four  de  grillage 

Losbrechen  (n)  des 
Erzes 

4  breaking  off  the  ore 
décrochage  (m)  du  mi- 
nerai 


Ziehen  (n)  des  Erzes 
drawing  off  the  ore 
défournement  (m)  du 
minerai 


gezogenes  Erz  (n) 
6  drawn  ore 

minerai  (m)  défourné 


Enileerung(f)  des  Ofens 

7  emptying  the  furnace 
vidange  (f)  du  four 

gut  gelungene  Röstung 

(О 

8  proper  roasting 
grillage  (m)  bien  réussi 

ou  propre 


mangelhafte  Röstung 

(f) 

9  defective  roasting 
grillage  (m)  défec- 
tueux 


geröstetes  Erz  (n) 
to  roasted  ore,  calcined  ore 
minerai  (m)  grillé 


ungeröstetes  Erz  (n) 
il  unroasted  ore,  raw  ore 
minerai  (m)  non  grillé 


глядѣлка  (О;  очко  (n) 
или  отверстіе  (n) 
для  наблюденія; 
смотровое  отверстіе 
traguardo  (m),  spia  (f) 
orificio  (m)  de  inspec- 
ción 


соколъ  (m);  пика  (f); 

шуровой  ломъ  (m) 
gancio  (m)  da  fuoco 
revolvedor  (m) 


засореніе  (n)  обжига- 
тельной печи:  обра- 
зован le  (n)  котла  въ 
печи 

ingorgo  (m)  del  forno 
di  torrefazione 

obstrucción  (f)  del  hor- 
no de  calcinación 

разбивка  (Г)  руды 
distacco  (m)  del  mine- 
rale 

desprendimiento  (m) 
del  mineral 

выгребаніе  (n)  руды 
scarico  (m)  del  mine- 
rale 

sacar  (V)  el  mineral,  des- 
carga (f)  del  mineral 

выгребная  руда  (f) 
minerale  (m)  scaricato 
mineral  (m)  descargado 

опоражниваніеП[п  ) 
нечи 

vuotatura  (f)  del  forno 
vaciado  (m)  del  horno 

удачный  обжигъ  (m) 
torrefazione  (f)  ben 

riuscita 
calcinación  (f)  perfecta 


неудачный  обжигъ 

(m) 

torrefazione  (f)  difet- 
tosa 

calcinación  (f)  defec- 
tuosa  6  imperfecta 

обожженная  руда  (f) 
minerale  (m)  torrefatto 
mineral  (m)  calcinado  6 
tostado  

необожженная  руда 

(О 

minerale  (m)  non  torre- 
fatto 

mineral  (m)  no  calci- 
nado 
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unvollkommen  ge- 
röstetes Erz  (n) 

incompletely  roasted 
ore 

minerai  (m)  impar- 
faitement grillé 


Röstverlust  (m) 
loss  due  to  roasting 
perte  (f)  au  grillage 


Röstkern  (m) 
roasting  core 
noyau  (m)  de  grillage 


Zerfallen  (n)  des  Erzes 
crumbling  of  the  ore 
effritement  (m)  du  mi- 
nerai 


Haltbarkeit  (f) 
durability 

résistance  (f),  dureté  (f) 


Laogung,  Auslangen 

Llxlrlation,  Dissolving 

ont 

LlxMatlon,  lessivage 

Verwittern  (n),  Ver- 
witterung (f) 
weathering 

décomposition  (f)  par 
les  agents  atmos- 
phériques, effrite- 
ment (m) 


Ausfrieren  (n)  der  Erze 
freezing  out  the  ore 
préparation  (f)  des  mi- 
nerais par  le  froid 


Laugeanlage  (f) 

lixiviation  plant,  leach- 
ing plant 

installation  (f)  de  lessi- 
vage 
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необожженная  впол- 
нѣ  руда  (Г);  недож- 
женная руда 

minerale  (m)  imper-  , 
fettamente  torre- 
fatto 

mineral  (m)  imperfecta- 
mente calcinado 

потеря  (f)  при  обжи- 
ган  in 

perdita  (f)  per  torre-  я 
fazione 

pérdida  (f)  por  calci- 
nación 

ядро (n) пожога;  серд- 
цевина (f)  обжигае- 
мой массы 

nucleo  (m)  di  torrefa-  3 
zione 

núcleo  (m)  de  calcina- 
ción 

распаденіе  (n)  руды 
scomposizione  (f)  dei 

minerali 
descomposición  (f)  ó  4 
desmoronamiento 
(m)  del  mineral 

крѣпость  (f) 

durata  (Г),  stabilità  (Г)  в 

durabilidad  (f) 


Выщелачнваяіе 

Lisciva/Ione  6 

Lixiviación,  lejh-aelón 


вывѣтриваніе  (n) 
alterazione  (f) 
decomposición  (f)  por 
acción  atmosférica 


вымораживаніе  (n) 
рудъ 

metodo  (m)  di  prepa- 
razione al  gelo  e 

preparación  (f)  de  los 
minerales  por  la  he- 
lada 


установка  (f)  для  вы- 
щелачивали 

impianto  (m)  di  lisci- 
viazione 

instalación  (f)  de  leji- 
viación 
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Laugebottich  (m) 
lixiviation  or  leaching 
vat 

cuve  (f)  à  lessiver 


Abbrand  (m) 

waste,  deads,  residue, 
losses 

perte  (f)  au  feu,  dé- 
chet (m) 


чанъ  (m)  для  выщела- 
чивания 
tino  (m)  di  lisciviazione 
cuba  (f)  para  lejivar 


остатки  (m  pi)  отъ  об- 
жиг au  i  я 
perdita  (f),  calo  (m) 
merma  (Г)  de  fuego 


Laugerückstand  (m) 
«  lixiviation  residue, 
slimes 
résidu  (m)  de  lessivage 


kupferhaltige  Lauge 

*  lye  containing  copper 
lessive  (f)  cuprifère 

entkupferte  Lauge  (f) 
B  decuperated  or  decop- 
pered  lye 
lessive  (f)  décuivrée 


остатки  (m  pl)  отъ 
щелачиванія 

residui  (m  pl)  di  lavag- 
gio 

residuos  (m  pl)  de  leji- 
viaclón  

мѣдный  растворъ  (m) 
liscivia  (f)  ramifera 
lejía  (f)  cuprifera 


Kupfervitriol  (m), 

KupTersulfat  (n) 
sulphate  of  copper,  blue 

vitriol   blue  coppe-  pn  &r\ 

ras,  blue  stone  ^u  OKJ* 
sulfate  (m)  de  cuivre, 

vitriol  (m) 


растворъ  (m)  послѣ 

выдѣленія  мѣди 
liscivia  (f)  privata  del 
rame 

lejla  (f)  descobrada 

мѣдный  или  синій  ку- 
поросъ  (m);  сѣр- 
номѣдная  соль  (f); 
сѣрвокислая  мѣдь 

+  5HtO  (О 
solfato  (m)  di  rame 
sulfato  (m)  de  cobre, 
vitriolo  (m)  azul 

цементная  мѣдь  (f) 
rame  (m)  di  cementa- 
zione 

cobre  (m)  precipitado 
de  su  disolución 

цинковый  растворъ 

(m) 

liscivia  (f)  a  zinco 
lejía  (f)  cinclfera 

растворъ  (m)  послѣ 

выдѣленія  цинка 
liscivia  (f)  liberata  dal- 
lo zinco 
lejía  (f)  libertada  del 
cine  

цинковый  или  бѣлый 
купорось  (m);  сер- 
нокислый цинкъ 
,л  sulphate  of  zinc,  white  ~   ОГк    i  n  а  r\    (m);  сѣрноцинковая 
lu     vitriol,  white  cop-  Ln  °<Л  -f-  7  HjU  Соль(0 

peras  solfato  (m)  di  zinco 

sulfate  (m)  de  zinc  sulfato  (m)  de  cinc,  vi- 

triolo (m)  blanco 


Zementkupfer  (n) 
cement  copper 

7  cuivre  (m)  dissous  pré- 

cipité, cuivre  (m) 
cémenté 

zinkhaltige  Lauge  (f) 

8  lye  containing  zinc 
lessive  (f)  zincifère 


entzinkte  Lauge  (f) 
9  lye  freed  from  zinc 
lessive  (f)  dézinguée 


Zinkvitriol  (n),  Zink- 
sulfat  (n) 
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säurehaltiges 

ser  in) 
waste  water 

ing  acid 
eaux-vannes 

acides 


Abwas- 
contaln- 
(fpl) 


іслый  растворъ  (m) 
послѣ  вылѣлеиія 
металловъ  / 
acqua  (f)  acida  satura 
agua  (f)  de  purga  àcida 


Magne t  i  sehe  Aufbereitung 

Magnetic  Separation  or 

Dressing 

Préparation  magnétique 


Magnetismus  (m) 
magnetism 
magnétisme  (m) 

magnetisch  (adj) 
magnetic  (adj) 
magnétique  (adj) 


Magnetisierung  (f) 
magnetisation 
aimantation  (f) 


paramagnetisch  (adj) 
paramagnetic  (adj) 
paramagnétique  (adj) 

quermagnetisch  tadj), 
nicht  magnetisch 
(adj),  [dia magne- 
tisch (adj)] 
diamagnetic  (adj) 
diamagnétique  (adj) 

eisen  magnetisch  (adj) 
ferromagnetic  (adj) 
ferromagnétique  (adj) 

magnetische  Durchläs- 
sigkeit (f),  [Permea- 
bilität (f)] 
magnetic  permeability 
perméabilité  (f)  ma- 
gnétique  

magnetische  Anzie- 
hungskraft (f) 

magnetic  attractive 
capacity,  magnetic 
sensibility 

pouvoir  (m)  d'attrac- 
tion  magnétique 

Magnet  (m) 
magnet 
aimant  (m) 


Nordpol  (m) 
north  pole 
pôle-nord  (m) 


Магнвтное  обо  г  a  щей  ie 

Preparazione  о  (ratta-  $ 
mento  magnetico 

Preparación  magnética 

мапіитизмъ  (m) 
magnetismo  (m)  a 
magnetismo  (m) 

магнитный 

magnetico  (agg)  4 
magnético  (adj) 

намагничиваніе  (n); 

намагниченіе  (n) 
magnetizzazione  (f) 
imanación  (f),  imanta-  1 
ción   (f),  magneti- 
zación (f) 

парамагнитный 
paramagnetico  (agg)  6* 
paramagnètico  (adj) 


діамагнитлый 

diamagnético  (agg) 
diamagnético  (adj) 


ферромагнитный 
ferromagnetico  (agg) 
ferromagnètico  (adj) 


N 


3 


магнитная  проницае- 
мость (f) 

permeabilità  (f)  magne- 
tica • 

permeabilidad  (f)  mag- 
nética 


притягательная  спо- 
собность (f)  маг- 
нита 

potere  (m)  d'attrazione  ю 

magnetica 
poder  (m)  de  atracción 

magnética 


магнить  (m) 
magnete  (m) 
imán  (m) 


N 


сѣверный  полюсь  (m) 
polo  (m)  nord  и 
polo  (m)  norte 
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Südpol  (m) 
l  south  pole 
pôle-sud  (m) 


Hufeisenmagnet  (m) 
«  horse  shoe  magnet 
aimant  (m)  en  fer  à 
cheval 


Stahlmagnet  (m) 
s  steel  magnet 
aimant  (m)  d'acier 


Dauermagnet  (m) 
4  permanent  magnet 
aimant  (m)  permanent 


s 


Polstärke  (f) 
strength  of  pole 
intensité  (f)  polaire 


Einheitspol  (m) 
unit  of  pole 
pôle  (m)  ayant  une 
unité  d'intensité 

magnetische  Kraft- 
spannung (f),  magne- 
tomotorische Span- 
nung (f) 

magnetomotive  ten- 
sion or  potential 

tension  (f)  magnéto- 
motrice 


magnetischer  Wider- 
stand (m) 
8  magnetic  resistance 

résistance  (f)  magné- 
tique 


magnetisches  Feld  (n) 
fl  magnetic  field 

champ  (m)  magnéti- 
que 


Kraftlinie  (f) 
io  line  of  force 
ligne  (f)  de  force 


Feldintensität  (f  ),  Feld- 
stärke (f  ) 
11  field  intensity 

intensité  (f)  de  champ 


S 


■  *  *  *%%  *  *.*.  '■  » 


•'■';'Мттт 

:  :v;."v/::::vv.,:::.î 


m 


H  — 


южный  полюсь  (m) 

polo  (m)  sud 

polo  (m)  sur  

подковообразный 

магнить  (m) 
magnete  (m)  a  ferro  di 

cavallo 
imán  (m)  en  forma  de 

herradura 

стальной  магнить  (m) 
magnete  (m)  d'acciaio 
imán  (m)  de  acero 

постоянный  магнить 

(m) 

magnete  (m)  perma- 
nente 

imán  (m)  permanente 

интенсивность  (f)  по- 
люса; магнитная 
масса  (f)  полюса 
intensità  (f)  polare 
intensidad  (f)  polar  ô 
de  polo  

магнитный  полюсь 

(  m  ),  равны  й  e  л  и  п  и  ut, 
polo  (m)  unitario 
polo  (m)  unitario 


магнитодвижущее 
напряженіе  (n) 

tensione  (f)  magnéto- 
motrice 

tensión  (f)  magneto- 
motriz 


магнитное  сопроти- 
вленіе  (n) 

resistenza  (f)  magne- 
tica 

resistencia  (f)  magnè- 
tica  

магнитное  поле  (n) 
campo  (m)  magnetico 
campo  (m)  magnético 


силовая  линія  (f);  лп- 

нія  силъ 
linea  (f)  di  forza 
linea  (f)  de  fuerza 

напряженіе   (n)  или 
интенсивность  (f) 
магнитнаго  поля 
intensità  (f)  del  campo 
intensidad  (f)  del 
campo 
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E  lektromagnetismus 

(m) 

electromagnet  ism 
électromagnétisme  (m) 

Elektromagnet  (m) 
electromagnet 
électroaimant  (m), 
électro  (m) 


elektrischer  Strom  (m) 
electric  current 
courant  (m)  électrique 


К  lek  trizi  tät  s<i  nelle  (f) 
source  of  electricity 
source  (f)  d'électricité 


bewegter  Magnet  (m) 
movable  magnet 
aimant  (m)  mobile 


Bewegungsrichtung  (f) 
direction  of  movement 
sens  (m)  du  mouve- 
ment 


Scheidevorrichtung  (f) 
mit  Dauermagnet 

separator  with  perma- 
nent magnet 

séparateur(m) ou  trieur 
(m)  à  aimant  perma- 
nent 


elektromagnetischer 
Apparat  (m)  von 
Siemens 

Siemens'  electromagne- 
tic apparatus 

appareil  (m)  électro- 
magnétique de 
Siemens 


Magnettrommel  (f), 

Trommelapparat  (m) 
drum  apparatus 
appareil  (m)  à  tam- 
bour ou  trommel 


Kesslerscher  Apparat 

(m) 

Kessler  apparatus 
appareil  (m)  [de] 


электромагнптизмъ 

(m) 

elettromagnetismo  (m)  1 
electro-magnetismo 

(m) 

электромагнита  (m) 
elettromagnete  (m)  * 
electro-imán  (m) 

электрическій  токъ 

(m) 

corrente  (f)  elettrica  a 
corriente  (m)  eléctrica 

источникъ  (m)  элек- 
тричества 

sorgente  (f)  d'elettri-  л 
cita  ■ 

manantial  (m)  de  elec- 
tricidad 

подвижный  магнить 

(m)  6 
magnete  (m)  mobile 
imán  (m)  móvil 

нанравленіе  (n)  дви- 
женія 

senso  (m)  del  movi-  в 
mento 

sentido  (m)  del  movi- 
miento 

рудоотдѣлительное 
приспособленіе  (n) 
съ  ностояннымъ 
магнитомъ  7 

separatore  (m)  con 
magnete  permanente 

separador  (m)  con 
Imán  permanente 

электромагнитный 
приборъ  (m)  Си- 
менса 

apparecchio  (m)  elet- 
tromagnetico di  Sie-  8 
mens 

aparato  (m)  electro- 
magnético de  Sie- 
mens 


барабанный  приборъ 

(m) 

apparecchio  (m)  a  tam- 
buro 

aparato  (m)  de  tambor 


приборъ(т)  Кесслера 
apparecchio  (m)  [di] 

Kessler  ю 
aparato  (m)  [de] 

Kessler 
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feststehender  Magnet 
t  (m) 
stationary  magnet 
aimant  (m)  fixe 


Dreipolanordnung  (f) 
three-poie  construc- 
tion 

disposition  (f)  tripo- 
lare ou  à  trois  pôles 


Scheider  (m)  von  Edi- 
«  son 

Edison  apparatus 
appareil  (m)  d'Edison 


Erzscheider  (m)  nach 
Wetherill 

Wetherill's  ore  sepa- 
rator 

trieur  (m)  ou  sépara- 
teur (m)  de  minerais 
de  Wetherill 


TT 


неподвижный  маг- 
нить (m) 
magnete  (m)  fisso 
imán  (m)  fijo 


трбхполюсная  кон- 
струкція  (f);  кон- 
струкція  съ  тремя 
полюсами 

(f)  tripo- 


і^ч^-ѵ  costruzione 
!  «  ЛкЧ  lare 


disposición  (f)  tripolar 


приборъ  (m)  Эдисона 
apparecchio  (m)  di  Edi- 
son 

aparato  (m)  Edison 


рудоотдѣлитель  (m) 
Витериля 

separatore  (m)  di  mi- 
nerali secondo  We- 
therill 

separador  (m)  de  mi- 
nerales de  Wetherill 


Formung,  [Brikettle- 

rnng],  Ziegelang 

Briqaetting 

Briquettage 


Brikettierungsanlage 

(?) 

6  briquetting  plant 
installation  (f)  de  bri- 
quettage 


Formpreß  verfahren(n), 
Brikettierverfahren 
(n) 

briquetting  method 
procédé  (m)  de  bri- 
quettage 


Брикетированіе;  с  вязы- 
ваніе  нелкоЙ  руди  нлш 
яелкаго  угля  въ  куски 
разнообразной  форяы 

Formazione  di  mattonelle 

Fabricación  de  aglomerado* 


брикетный  заводь  (m) 
impianto  (m)  per  la 
fabbricazione  di 
mattonelle 
instalación  (f)  para  la 
fabricación  de  aglo- 
merados 


брике- 


процессъ  (m) 
тированія 

processo  (m)  per  la 
fabbricazione  di  mat- 
tonelle 

proceso  (m)  de  la  fa- 
bricación de  aglome- 
rados 
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Mischapparat  (m) 
mixing  apparatus, 

mixer 
mélangeur  (m) 

Glühofen  (m) 
heating  stove  or  fur- 
nace 

four  (m)  à  recuire 


eich  dreh  en  der  О  fen  (m) 
revolving  furnace 
four  (m)  rotatif  ou 
tournant 


Binden  (n  ),  Agglome- 
rieren (n) 
agglomerating 
agglomération  (f) 


Bindemittel  (n) 
binding  material 
liant  (m),  matière  (f) 
agglomérante 


toniges  Bindemittel  (n) 
argillaceous  binding 

material 
matière  (f)  agglomé- 
rante argileuse 


mit  Dampf  behandelte 
Hochofensch  lacke  (f  ) 

blast  furnace  slag 
treated  with  steam 

laitier(m)dehaut-four- 
neau  traité  à  la  va- 
peur 


fein  gemahlener  Quarz 

(m) 

pulverised  quartz 
quartz  (m)  finement 
moulu  ou  broyé 


Teer  (m) 
tar 

goudron  (m) 


Erzziegel  (m),  Erz- 
preßstein (m) 

ore  briquette 

briquette  (f)  de  mine- 
rai 


getrockneter  Preßstein 

(m) 

dried  briquette 
briquette  (f)  séchée 


приборъ  (m)  для  смѣ- 

шивапія 
mescolatore  (m) 
mezclador  (m> 

калильная  печь  (f) 
forno  (m)  di  ricottura 
horno  (m)  de  cocer  ó 
de  recocer 


вращающаяся  печь  (f) 
forno  (m)  rotativo  s 
horno  (m)  giratorio 


аггломерація  (f);  свя- 
зываміе  (n)  мелкихъ 
части  пъ  * 

agglomerazione  (f) 

aglomeración  (f) 


связующее  вещество 

(n) 

agglutinante  (m) 

liga  (f),  aglutinante(m) 


глинистое  связующее 
вещество  (n) 

agglutinante  (m)  argil- 
loso 

material  (m)  agluti- 
nante arcilloso 


доменные  шлаки(трі), 
обработанные  па- 
ромъ 

scoria  (f)  d'alto  forno  7 
trattata  al  vapore 

escoria  (f)  de  alto  horno 
tratada  al  vapor 

кварцъ  (m),  измель- 
ченный въ  поро- 
ши HI,  ;  мелко  измель- 
ченный кварцъ  g 

quarzo  (m)  finamente 
macinato 

cuarzo  (m)  finamente 
pulverizado 

деготь  (m);  смола  (f) 
catrame  (m)  9 
alquitrán  (m) 


рудный  брикетъ  (m) 
mattonella  (f)  di  mine- 
rale io 
aglomerado  (m)  de 
mineral 


высушенный  брикетъ 

(m)  // 
mattonella  (f)  secca 
aglomerado  (m)  secado 
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gesinterter  Preßstein 

(m) 

sintered  briquette 
briquette  (f)  frittée 


Ziegelform  (f) 
2  brick  shape 

forme  (f)  de  brique 


спекшійся  брикеть 

(m) 

mattonella  (f)  sgreto- 
lata 

aglomerado  (m)  calci- 
nado  

форма  (f)  кирпича 
forma  (f)  di  mattone 
forma  (f)  de  ladrillo 


Würfelform  (f) 
3  cube  shape 

forme  (f)  cubique 


форма  (f)  куба;  куби- 

ковый 
forma  (f)  di  dado 
forma  (f)  cùbica 


Walzenform  (f) 
4  cylindrical  shape 
forme  (f)  cylindrique 


Kugelform  (f) 
в  ball  shape 

forme  (f)  sphérique 


E  if  or  m  (f) 
6  egg  shape 

forme  (f)  ovoïde 


Durchlässigkeit  (f)  für 
Gase 

permeability  to  gases 
perméabilité  (f)  aux  gaz 


Widerstandfähigkeit 
(f)  gegen  Druck  und 
Zerreibung 

resistance  to  pressure 
and  friction 

résistance  (f)  à  l'écrase- 
ment et  au  frotte- 
ment 


Porigkeit  (О Л  Porosität 

9  <f)J 
porosity 

porosité  (f) 


цилиндрическая  фор- 
ма (f);  цилиндриче- 
скій 

forma  (f)  cilindrica 
forma  (f)  cilindrica 


форма  (f)  шара;  шаро 
образный;  шаровид- 
ный 

forma  (f)  sferica 
forma  (f)  esférica 


форма  (f)  яйца;  яйце- 
видный 
forma  (f)  ovoidale 
forma  (f)  ovai 


проницаемость  (f)  дли 

газовъ 
permeabilità  (О  ai  gas 
permeabilidad  (f)  á  los 

gases 


сопротивленіе  (п)сжа- 
тію  и  раздавлива- 
нию 

resistenza  (f)  alla  pres- 
sione e  triturazione 

poder  (m)  de  resisten- 
cia á  la  presión  y  al 
frotamiento 

пористость  (f);  скваж- 
ность (f) 
porosità  (f) 
porosidad  (f) 
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Verhalten  (n)  im 
Hochofen 

behaviour  in  the  blast 
furnace 

manière  (f)  de  se  com- 
porter dans  le  haut- 
fourneau 


Gichtstaubverminde- 
rung (f) 

reduction  of  furnace 
dust 

réd uction  (f)  de  la  pous- 
sière au  fourneau, 
réduction  (f)  de  la 
teneur  en  poussière 
des  gaz  du  gueulard 


еостояніе  (n)  въ  до- 
менной печи  или  въ 
домнѣ 

modo  (m)  di  compor-  i 
tarsi  nell'alto  forno 

modo  fm)  de  portarse 
en  el  alto  horno 


уменьшен  ie  (n  )  нолош- 
ниновой  пыли 

diminuzione  (f)  di  pol- 
vere alla  bocca  del  * 
forno 

disminución  (f)  del  pol- 
vo de  los  gases  del 
alto  horno 


XI 
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Brennstoffe 
Fuels 

Combustibles 


Горючее;  горючій 
матеріалъ;  горючее 
вещество 

Combustibili 
Combustibles 


Holz  (n) 
2  wood 
bois  (m) 


дерево  (n) 
legno  (m) 

madera  (f),  leña  (f) 


Holzkohle  (f) 
9  charcoal 

charbon  (m)  de  bois 


Holzkohlenlösche  (f) 
charcoal  dust 
5  fraisil  (m)  de  charbon 
de  bois 


Holzkohlenmeiler  (m) 
charcoal  heap 
■  meule  (f)  à  charbon  de 
bois 


Torf  (m) 
s  peat 
tourbe  (f) 


Braunkohle  (Г) 
в  brown  coal,  lignite 
lignite  (m) 

Steinkohle  (f) 
7  pit  coal 

houille  (f),  charbon  (m) 
de  terre 


древесный  уголь  (m) 
carbone  (m)  di  legna 
carbón  (f)  vegetal 


мелкій  древесный 
уголь  (m);  древес- 
ноугольная  пыль(Г) 

brace  (f) 

cisco  (m)  de  carbón 
vegetal  

древесноугольная  ку- 
ча (Г);  коетбръ  (m) 
carbonaia  (f) 
carbonera  (f)  ó  horno 
(m)  [para  hacer  car- 
bón vegetal] 


торфъ  (m) 
torba  (f) 
turba  (f) 


бурый  уголь  (m);  лиг- 

нитъ  (m) 
lignite  (f) 

lignito  (m)  

каменный  уголь  (m) 
carbone  (m)  fossile 
huila  (f),  carbón  (m 

fósil  6  de  piedra, 

hornaguera  (f) 
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langflammige  Kohle  (Г) 
cannel  coal,  long  flam- 
ing coal 
charbon  (m)  à  longue 
flamme 


Fettkohle  (f) 

bituminous  coal,  can- 
nel or  gas  coal 

charbon  (m)  gras, 
houille  (f)  grasse 


Backkohle  (f) 
baking  coal 
charbon  (m)  collant 


halbfette  Kohle  (f) 
semi-bituminous  coal 
houille  (f)  demi-grasse 


kurzflammige  Kohle 

(f) 

steam  coal,  short  flam- 
ing coal,  furnace  coal 

charbon  (m)  à  courte 
flamme 


Magerkohle  (f) 
non-bituminousornon- 

baking  coal 
houille  (f)  maigre 


Sinterkohle  (f) 
sintering  coal,  cherry 
coal 

houille  (f)  maigre  à 
longue  flamme 


длиннопламенный 
уголь  (m);  уголь  съ 


backende  Sinterkohle 

(f) 

baking  cherry  coal 
houille  (f)  maigre  col- 
lante 

sinternde  Sand  kohle 

(О 

sintering  sand  coal 
houille  (f)  maigre  sa- 
bleuse 

Eßkohle  (f) 
forge  coal 

charbon  (m)  de  forge 


немъ  . 
carbone(  m)  a  fiamma 
lunga 

carbón  (m)  de  llama 
Jarga  

жирный  уголь  (m) 
carbone  (m)  grasso  pro-  t 

priamente  detto 
hulla  (f)  grasa 


жирный  или  СМОЛИ- 
СТЫЙ уголь  (m);  спе- 
кающейся уголь 

carbone  (m)  aggluti-  ¿ 
nante  o  bituminoso 

hulla  (f)  blanda,  car- 
bón (m)  aglutinante 

полужирный  уголь 

(m) 

carbone  (m)  semi-  4 

grasso 
hulla  (f)  semigrasa 

короткопламенный 
уголь  (m);  уголь  съ 
короткимъ  пламе- 
нем!. _ 

carbone  (m)  a  corta 
fiamma 

carbón  (m)  de  llama 
corta  

тощій  уголь  (m);  не- 
плавиій  или  неспе- 
кающійся  уголь  в 

carbone  (m)  magro 

hulla  (f)  seca 

длиннопламенный 
спекающійся  уголь 
(m) 

carbone  (m)  grasso  a  7 

fiamma  lunga 
hulla  (f)  seca  de  llama 

larga 

сухой  спекающійся 
уголь  (m) 

carbone  (m)  aggluti- 
nante a  fiamma  lunga  " 

hulla  (f)  seca  agluti- 
nante  

сухой  уголь  (m) 
carbone  (m)  sabbioso  g 

a  fiamma  lunga 
huila  (f)  seca  arenosa 


кузнечный  уголь  (m) 
carbone  (m)  da  fucina  io 
carbón  (m)  de  fragua 
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Gaskohle(f),  Schmiede- 
kohle (f) 
i  gas  coal,  smith's  coal 
houille  (f)  à  gaz,  houille 
(f)  pour  feux  de  forge 

Kokskohle  (f) 
8  coking  coal 
houille  (f)  à  coke 


Anthrazit  (m) 
s  anthracite 
anthracite  (f) 


Förderung  (f) 
4  coal  extraction 
extraction  (f) 


Steinkohlengrube  (f), 

Kohlenzeche  (f) 
coal  mine,  colliery 
houillère  (f),  charbon- 
nage (m),  mine  (f)  de 
charbon 


Schachtanlage  (î) 
shaft  installation  or 
6     plant  (A*) 

installation  (f)  d'une 
fosse  ou  d'un  puits 


Förderkohle  (f),  Roh- 
kohle (f) 

rough  coal,  coal  coming 
7  from  the  mine,  run 
of  mine 

houille  (f)  crue,  tout- 
venant  (m),  charbon 
(m)  brut 

Kohlengröße  (f),  Korn- 
größe (f),  Körnung 

(f) 

s  size,  size  of  coal,  grad- 
ing 

grosseur  (f)  du  grain, 
grosseur  (f)  du  char- 
bon 


Stückkohle  (f),  groß- 
stückige  Kohle  (f) 
large  coal,  best  coal 
charbon  (m)  en  mor- 
ceaux, gaillettes  (f  pl) 


82-85  °/0  С 


85— 90°/0  С 


90-95  °/o  С 


газовый  уголь  (m) 
carbone  (m)  da  gas 
hulla  (f)  rica  en  gases, 
hulla  (f)  para  fragua 

коксовый  уголь  (m) 
carbone  (m)  da  coke 
carbón  (m)  para  cok 

антрацитъ  (m) 
antracite  (f) 
antracita  (f) 

выдача  (f);  подъемъ 
(m);  доставка  (f); 
добыча  (f)  [на  руд- 
никахъ] 

estrazione  (f) 

extracción  (f)  

каменноугольная 

копь  (f) 
miniera  (f)  di  carbone 

fossile,  carboniera  (f ) 
mina  (f)   de  carbón, 

hullera  (f) 

шахта  (f)  или  рудникъ 
(m)  съ  шахтой;  обо- 
рудован i  e  (n)  или 
устройство  (n)  шах- 
ты 

impianto  (m)  di  pozzo 
instalación  (f)  de  un 
pozo 


рядовой  уголь  (m) 
carbone  (m)  grezzo  di 

miniera 
carbón  (m)  bruto  6  tal 

como  sale  de  la  mina 


величина  (f)  кусковъ 
угля 

grossezza  (f)  del  grano, 
grossezza  (f)  del  car- 
bone 

grueso  (m)  del  grano, 
tamaño  (m)  del  car- 
bón 

крупный  или  куско- 
вый  или  отборный 
уголь  (m);  уголь  въ 
кускахъ;  откатъ 
(m);  плитнякъ  (m) 
carbone  (m)  in  pezzi 
carbón  (m)  en  grandes 
peda 'os,  carbón  (m) 
machacado  grueso 


*  A  =  américanisai 
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Würfelkohle  (f) 
cobbles  (pi),  lump  coal, 

lumps  (pi) 
gallletin   (m),  grélats 

(mpl),  prélassons 
(m  pi) 


Nußkohle  (f) 

nut  coal,  nuts  (pi), 
chestnut  coal 

gailletteries  (f  pi),  char- 
bon (m)  gallleteux, 
noisettes  (f  pi) 

Grieskohle  (f),  Perl- 
kohle  (f),  Erbskohle 

pea  coal 

charbon  (m)  menu 

Gruskohle  (f),  Kohlen- 
grus (m) 

slack,  slack  coal,  small 
coal 

charbon  (m)  fin,  fines 
(fpl),  charbon  (m) 
pulvérisé 


Steinkohlenklein  (n) 
culm 

houille  (f)  menue 


Staubkohle  (f) 
dust  coal,  culm 
charbon  (m)  poussié- 
reux 


Kohlenstaub  (m) 
coal  dust,  culm 
poussière  (m)  de  char- 
bon 


Kohlenschlamm  (m) 
coal  washings  or  slimes 
boue  (f)  de  charbon, 
Schlamms  (m  pl) 


Aschengehalt  (m) 
percentage  of  ashes 
teneur  (f)  en  cendres 


Gehalt  (m)  an  Schiefer, 
Gehalt  (m)  an  Ber- 
gen 

contents  of  slate 
teneur  (f)  en  schiste. 

proportion  (f)  de 

roches 


Ж 


кул  ач  h  и  къ  (m);  уголь 
(m)  въ  кускахъ  ве- 
личиною въ  кул  акт. 
carbone  (m)  a  cubi  / 
carbón  (m )  en  pedazos 
de  tamaño  medio, 
carbón  (m)  galleta 

орѣшникъ  (m);  уголь 
(m)  величиною  въ 
орѣхъ 

carbone  (m)  In  pezzi 
grossi  come  una  noce 

carbón  (m)  del  tamaño 
de  almendra,  galleta 
(f)  menuda  

мелкій  орѣшникъ(т); 

сѣмячко  (п)  а 
carbonella  (f) 
carbón  (m)  menudo 


угольная  мелочь  (f) 
carbone  (m)  in  pezzetti 
menudo  (m),  carbón 

(m)  fino,  carbón  (m) 

granulado 


мелкій  каменный 
уголь  (m);  камен- 
ноугольная мелочь 

(О  « 
carbone  (m)  fossile  mi- 
nuto 

hulla  (f)  menuda  

самый  мелкій  уголь 

(m);  штыбъ  (m) 
carbone  (m)  in  polvere  6 
carbón  (m)  en  polvo 

каменноугольная 

пыль  (Г) 
polvere  (f)  di  carbone  7 
polvo  (m)  de  carbón 


угольная  грязь  (f); 
угольный  шламъ 
(m) 

fango  (m)  di  carbone 
fango  (m)  de  carbón^ 

со  держан  ie  (n)  золы 
tenore  (m)  in  cenere 
tanto  (m)  por  dento 
de  cenizas 


8 


9 


содержаніе  (n)  слан- 
цовъ;  содержаніе 
пустыхъ  породъ  10 
tenore  (m)  in  schisto 
tanto  (m)  por  ciento  de 
esquisto 
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gewaschene  Kohle  (f), 
aufbereitete  Kohle 

(0 

washed  or  dressed  coal 
charbon  (m)  lavé,  char- 
bon (m)  préparé 


Kohlenwäsche  (f) 
*  coal  washing  plant 
lavoir  (f)  à  charbon 


Kohlenscheid  er  (m), 
Sichtungsanlage  (f) 

separating  plant 

installation  (f)  de  tri- 
age, triage  (m) 


Vorratbehälter  (m) 
4  store  tank,  bin 

réservoir  (m),  accumu- 
lateur (m) 

Förderrinne  (f) 
conveyor  trough 
б  rigole  (f )  transporteuse, 

gouttière  (f)  à 

cousses 


промытый  уголь  (m); 

обогащенный  уголь 
carbone  (m)  lavato  о 

preparato 
carbón  (m)  lavado 


углемойка  (f);  фабри- 
ка (f)  для  промывки 
угля 

lavaggio  (m)  del  car- 
bone 

lavadero  (m)  de  carbón 


обогатительная  фа- 
брика (f) 

impianto  (m)  di  sepa- 
razione 

instalación  (f)  de  apar- 
tado 


запасная  камера  (f); 

запасной  резерву- 

аръ  (m) 
serbatoio  (m) 
recipiente  (m)  

жолобъ  (m)  [для  по- 
дачи угляі,  движу- 
щійся  толчками 

trasportatore  (m)  a 
scosse 

conducto  (m)  de  im- 
pulsión mecánica 


Verkokung 

6  Coking 

Carbonisation  (de  la 

komllle) 


Kokserzeugung  (f) 
7  production  of  coke 
fabrication  (f)  du  coke 


Koks  (m) 
8  coke 
coke  (m) 


9 


Verkokungsfähigkeit 

(f) 

coking  capacity 
pouvoir  (m)  cokéfiant 


Коксованіе;  переугливаніе 

* 

Trasformazione  in  eoke 
Coq nifi cae  ion 

производство  (n)  или 
образованіе  (n) 
кокса 

fabbricazione  (f)  di 
coke 

producción  (f)  de  cok 

коксъ  (m) 
coke  (m) 
cok  (m) 


способность  (f)  къ  кок- 
сованію;  способ- 
ность переугливать- 
ся 

facilità  (f)  di  trasfor- 
marsi in  coke 

poder  (m)  de  coquifi- 
cación 
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Backfähigkeit  (f) 
caking  capacity 
pouvoir  (m)  collant 


Gasgehalt  (m) 
contents  of  gas 
teneur  (f)  en  gaz 


спекаемость  (f);  спо- 
собность (О  спекать- 


carattere  (m)  aggluti-  / 
nante 

poder  (m)  de  agluti- 


Gasausbeute  (f) 
gas  yield 

rendement  (m)  en  gaz 


Koksofen  (m) 

coke  oven 

four  (m)  à  coke 


содержание  (n)  газа 
tenore  (m)  in  gas 
tanto  (m)  por  ciento  de 

gas  

добыча  (f)  газа 
rendimento  (m)  in  gas 
rendimiento  (m)  en  gas 


halbgeschlossen  er 
backofenförmiger 
Koksofen  (m) 
half  closed  coke  oven 
four  (m)  à  coke  demi- 
clos 


коксовальная  или 

коксовая  печь  (f) 
forno  (m)  a  coke 
horno  (m)  de  cok 


4!¿J4,  ^ѴІ^ЩЩ^  полузакрытая  коксо- 
^і^уррр      вал  і. пая  печь  (f) 
'  [;ц  ѴЦд  M  forno  (m)  a  coke  del 
2E£>^¿n  dei  forni  da 

pane 

horno  (m)  de  cok  semi- 

cerrado 


Bienenkorbofen  (m) 
bee  hive  oven 
four  (m)  à  ruche 


geschlossener  Koks- 
ofen (m) 
closed  coke  oven 
four  (m)  à  coke  clos 


Koksofen  (m)  für  Ge- 
winnung der  Neben- 
erzeugnisse 

coke  oven  with  utilisa- 
tion of  bye  products 

four(m)  à  coke  à  récu- 
pération des  sous- 
produits 


ульевндная  печь  (f); 
ульевая  печь  для 
коксованія  в 
forno  (m)  ad  alveare 
horno  (m)  de  colmena 


закрытая  коксоваль- 
ная печь  (f) 
forno  (m)  a  coke  chiuso 
homo  (m)  de  cok  ce- 
rrado 

коксовальная  печь  (f) 
съ  улавливая іемъ 
иобочиыхъ  продук- 
тов! 

forno  (m)  a  coke  a  ri- 
cupero 

horno  (m)  de  cok  con 
recuperación 


Koksofen  gru  ppe  (f), 

Koksofen  batterie  (f) 
battery  of  coke  ovens 
batterie  (f)  de  fours  à 
coke 


батарея  (f)  коксоваль- 

ныхъ  печей 
batteria  (f)  di  forni  a  g 

coke 

batería  (f)  de  hornos 
de  cok 
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Sohlenkanal  (m) 
i  bottom  flue 
canal  (m)  de  la  sole 


IHIMIIIIIIIH 


HI 


подобный  каналъ  (m); 
каналъ  въ  поду  печи 

canale  (m)  della  suola 
о  del  fondo 

conducto  (m)  de  la  so- 
lera ó  plaza 


Heizkanal  (m) 
2  heating  flue 

carneau  (m)  de  chauf- 
f[ag]e 


Abhitzekanal  (m) 
3  waste  heat  flue 

conduit  (m)  d'évacua- 
tion des  gaz  chauds 


Stirnseite  (f) 
4  front  side 

front  (m),  face  (f) 


XíiXÍXWXilXXS 


топочный  ходъ  (m) 
или  каналъ  (m);  ды- 
моходъ  (щ) 

canale  (m)  di  riscalda- 
mento 

conducto  (m)  de  caldeo 

каналъ  (m)  для  отво- 
да отходящихъ  га- 
зовъ 

condotto  (m)  dei  gas 
caldi 

conducto  (m)  de  escape 
de  los  gases  calientes 


e  лобовая  передняя 
сторона  (f) 
parte  (f)  frontale 
I  lado  (m)  frontal 


Koksofentür  (f) 
6  door  of  coke  oven 
porte  (f)  de  four  à  coke 


6 


Anfahren  (n)  der 

Kohlen 
supplying  the  coal 
amenée  (f)  du  charbon 


Nässen  (n)  der  Kohle 
7  wetting  the  coal 
arrosage  (m)  du  char- 
bon 


дверцы  (fpl)  коксо- 
вальной печи 

porta  (f)  del  forno  a 
coke 

puerta  (f)  del  horno  de 
cok 


подвозъ  (m)  угля 
trasporto  (m)  del  car- 
bone 

transporte  (m)  de  los 
carbones  á  los  hornos 

омачивай  ie  (n)  угля 
innaffiamento  (m)  del 

carbone 
riego  (m)  del  carbón 


einfüllen  (V) 
в  to  charge 

remplir  (V),  charger  (v) 


загру-зить  (-жать); 

заполн-ить  (-ять) 
caricare  (v) 
rellenar  (v),  cargar  (v) 
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Füllöffnung  (f) 
charging  hole 
orifice  (m)  de  charge- 
ment 


засыпное  отверстіе  (n) 
apertura  (f)  di  carica- 
mento 
abertura  (f)  de  carga 


vierseitiger,  trichter- 
förmiger Wagen  (m) 

rectangular  funnel- 
shaped  truck 

wagon  (m)  trémie  rect- 
angulaire 


Schieberboden  (m) 
sliding  bottom 
fond  (m)  à  coulisse 


Einstampfen  (n) 
stamping 

tassage  (m),  damage 
(m),  pilonnage  (m) 

Kohlenstampf- 
maschine  (f) 

coal  stamping  ma- 
chine 

machine  (f)  à  damer 
le  charbon,  pilon- 
neuse  (f) 


Stampfmaschine  (f) 
mit  elektrischem 
Antriebe 

stamping  machine  dri- 
ven by  electric 
motor 

pilonneuse  (f)  élec- 
trique 

Stampfform  (f) 
stamping  form 
moule  (m)  ou  caisse  (f) 
de  pilonnage 


Vorgang  (m)  beim  Ver- 
koken 
process  of  coking 
marche  (Г  de  la  car- 
bonisation 


Zersetzung  (f)  der 
Kohlenwasserstoffe 

decomposition  of  the 
hydrocarbons 

décomposition  (f)  des 
hydrocarbures 


О 


четырёхсторонняя 
воронкообразная 
вагонетка  (f);  четы- 
рехугольный вагон- 
чикъ  (m)  воронко-  t 
образной  формы 

vagone  (m)  tramoggia 
rettangolare 

vagón  (m)  tolva  rec- 
tangular 

выдвижное  дно  (n) 
fondo  (m)  scorrevole  s 
fondo  (m)  de  corred 


утрамбовка  (f) 
pigiamento  (m)  4 
apisonamiento  (m) 


машина  (f)  для  утрам- 
бовки угля 

macchina  (f)  per  pigiare 
il  carbone  * 

máquina  (f)  de  apiso- 
nar el  carbón 

машина  (f)  съ  элек- 
трическимъ  приво- 
домъ  для  утрамбов- 
ки [угля] 

macchina  (f)  per  pigiare  ■ 
elettrica 

máquina  (f)  de  apiso- 
nar eléctrica 

форма  (f)  для  утрам- 
бовки 
forma  (f),  stampo  (m) 
caja  (f)  ó  molde  (m) 

para  el  apisona- 
miento  

процессъ  (m)  коксо- 
ванія 

processo  (m)  di  forma-  я 
zione  del  coke  * 

marcha  (f)  de  la  coqui- 
ficación 

разложен ie  (n)  угле- 

водородовъ 
decomposizione  (f)  g 

degli  idrocarburi 
descomposición  (f)  de 

los  hidrocarburos 
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Garungsdauer  (f) 
t  carbonising  period 
1  durée  (f)  de  la  distilla- 
tion 


vollständig  gar  (adj) 
2  burned  (adj)  off 
parfaitement  cuit  (adj) 
ou  distillé  (adj) 


Verkokungstempera- 
tur (f) 
з  temperature  of  coking 

température  (f)  de  car- 
bonisation 


Koksausdrück- 
maschine (f) 

coke  pushing  machine 
or  pusher 

défourneuse  (f) 


Entleerung  (f)  des 
Ofens 

emptying  of  the  oven 
défournement  (m)  du 
four 


Kokskuchen  (m) 
в  coke  cake 

saumon  (m)  de  coke 


Backen  (n)  des  Kokses 
caking  of  the  coal, 

clinkering,  baking  oí 

the  coke 
agglutination  (f)  du 

coke,  cuisson  (f)  du 

coke 


zusammengebackene 
Masse  (f) 
8  baked  or  caked  mass 
masse  (f)  agglutinée 


Löschen  (n)  des  Kokses 
damping  down  of  the 

9  coke,  quenching  of 
the  coke 

extinction  (f)  du  coke 

Graphitablagerung  (f) 

10  deposit  of  ^/aphit 
dépôt  (m)  de  graphite 


продолжительность 
(f)  или  періодъ  (m) 
коксованія 
durata  (f)  di  cottura 
duración  (f)  de  la  des- 
t  ilación 

вполнѣ  спѣлый 

[коксъ  (m)] 
perfettamente  cotto 

(agg) 

perfectamente  desti- 
lado (adj)  6  cocido 
 (adj) 

температура  (f)  кок- 
сованія 

temperatura  (f)  di  ri- 
duzione in  coke 

temperatura  (f)  de  co- 
quiflcación  

коксовыталкиватель 
(m);  машина  (f)  для 
выгрузки  или  для 
выдавливанія  кокса 

macchina  (f)  per  sfor- 
nare il  coke 

máquina  (f)  para  des- 
cargar  el  cok  

разгрузка  (f)  печи 
scarico  im)  del  forno, 

sfornamento  (m) 
descarga  (f)  del  horno 

скоксовавшаяся 

масса  (f);  коксовый 

пирогъ  (m) 
pane  (m)  di  coke 
masa  (f)  aglutinada  de 

cok  

спеканіе  (n)  кокса 
impasto  (m)  od  aggluti- 
namento (m)  del 
coke 

aglutinación  (f)  del  cok 


спекшаяся  масса  (f) 
massa  (f)  agglutinata 
masa  (f)  aglutinada 


гашеніе  (n)  кокса 
estinzione  (f)  del  coke 
extinción  (f)  dei  cok 


отложеніе  (n)  графита 
deposito  (m)  di  grafite 
depósito  (m)  de  grafito 
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basaltartige  Form  (Г) 
basaltlike  shape 
forme  (f)  basaltique 

traubenartige  Bildung 

(0 

grapelike  formation 
forme  (f)  de  grappe 

Hochofen koks  (m) 
blast  furnace  coke 
coke  (m)  de  haut-four- 
neau 

Gießereikoks  (m) 

foundry  coke 

coke  (m)  de  fonderie 


Magerkoks  (m) 

lean  coke 

coke  (m)  maigre 

EOkohlenkoks  (m) 
forge  coal  coke 
coke  (f)  de  charbon  de 
forge 


Schaumstück  (n) 
porous  pièce 
morceau  (m)  poreux 

schaumig  (adjT 
porous  (adj) 
poreux  (adj),  spongieux 
 (adj) 

Großkoks  (m) 
large  coke 

coke  (m)  en  morceaux 


Bruchkoks  (m) 
broken  coke 
déchet  (m)  de  coke, 
coke  (m)  moyen 


Siebkoks  (m) 
sifted  coke 

coke  (m)  criblé  ou  ta- 
misé 

Brechkoks  (m),  Knab- 

belkoks  (m) 
crushed  coke  . 
coke  (m)  concassé 


Koksklein  (n) 
coke  dross 

coke  (m)  menu,  fraisil 
(m)  de  coke 


столбчатый;  баэаль- 

тообразный 
forma  (f)  basaltica  1 
forma  (f)  basáltica 

гроздеобразное  обра- 

зоваміе  (n) 
formazione  (f)  a  grap-  $ 

poli 

forma  (f)  de  racimo 

коксъ  (m)  длп  домен- 
ки хъ  печей 
coke  (m)  d'alto  forno  * 
cok  (m)  de  alto  horno 

литейный  коксъ  (m); 
коксъ  для  литей- 
ныхъ  мастерскихъ  4 
coke  (m)  da  fonderia 
cok  (m)  de  fundición 

тощій  коксъ  (m) 

coke  (m)  magro  5 

cok  (m)  magro  6  seco 

коксъ  (m)  изъ  кузнеч- 

наго  угля 
coke  (m)  dl  carbone  di  6 

fucina 
cok  (m)  de  carbón  de 

fragua  

губка  (f) 

pezzo  (m)  di  schiuma  7 
pedazo  (m)  poroso 

губчатый 

schiumoso  (agg)  a 
poroso  (adj) 


крупный  или  отбор- 
ный коксъ  (m) 
coke  (m)  grosso  9 
cok  (m)  en  pedazos 

коксъ  (m)  въ  облом- 

кахъ 
coke  (m)  a  pezzi 
cok  (m)  quebrantado 


грохоченный  коксъ 

(m) 

coke  (m)  vagliato 
cok  (m)  cribado 

коксовые  отбросы 

(m  pi) 
coke  (m)  spezzato 
cok  (m)  machacado 


коксовая  мелочь  (f); 

мелкій  коксъ  (m) 
coke  (m)  minuto 
cok  (m)  menudo 


10 


it 


Î9 


13 
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großstückig  (adj) 

1  in  large  pieces 

en  gros  morceaux 

silberhell  (adj) 

2  silvery  (adj) 
clair(adj),argenté(adj) 


metallisch  klingend 

(adj) 

3  metallic  sounding  (adj) 
rendant  un  son  métal- 
lique 

rissig  (adj) 

4  cracked  <adj) 
crevassé  (adj),  fissuré 

(adj) 


въ  крупныхъ  кускахъ 

in  pezzi  grossi 

en  grandes  pedazos 

серебристый 
chiaro  (agg),  argenteo 
(agg) 

claro  (adj),  plateado 

(adj) 


дающій  металлически! 

звукъ  (m) 
di  suono  metallico 
de  sonido  metálico 


въ  трещинахъ 
screpolato  (agg) 
rajado  (adj),  agrietado 

(adj) 


Koksofengas  (n) 
б  coke  oven  gas 

gaz  (m)  de  four  à  coke 

Ammoniak  (n) 
6  ammonia 

gaz  (m)  ammoniaque 


Ammoniakwasser  (n) 

7  liquid  ammonia 
eau  (f)  ammoniacale 

schwefelsaures  Ammo- 
niak (n) 

8  ammonium  sulphate 
sulfate  (m)  d'ammoni- 
aque 

Benzol  (n) 

9  benzol,  benzene 
benzol  (m) 


NH, 


NH4OH 


(NH4)2  S04 


CeHtì 


газъ  (m)  коксовал ь- 

ныхъ  печей 
gas  (m)  di  forno  a  coke 
gas(m)  de  horno  de  cok 

амміакъ  (m) 
ammoniaca  (f) 
amoníaco  (m) 

амміачная  вода  (f) 
acqua  (f)  ammoniacale 
agua  (f)  amoniacal 

сѣрнокислый  аммоній 

(m) 

solfato  (m)  d'ammonio 
sulfato  (m)  de  amoní- 
aco 

бензолъ  (m) 
benzolo  (m) 
benzol  (m) 


Heizwertbestimmung 
(f)  des  Kokses 

determination  of  calo- 
10    rific  value 

détermination  (f)  de  la 
puissance  calorifique 


Heizwert  (m),  kalori- 
scher Effekt  (m) 
calorific  effect 
effet  (m)  calorifique 


опредѣленіе  (n)  теп- 
лотворной способ- 
ности 

determinazione  (f)  dei- 
la  potenza  calorifica 

determinación  (f)  de  la 
potencia  calorífica 

тепловой  или  калори- 
метрически эф- 
фекта (m);  калори- 
ческое дѣ  ствіе  (n) 

effetto  (m)  calorifico, 
effetto  (m)  termico 

efecto  (m)  calorífico  [ó 
calorimétrico] 
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oberer  Heizwert  (m) 
gross  calorific  value 
puissance  (Г)  calorifique 
brute  ou  maxima 


unterer  Heizwert  (m) 
net  calorific  value 
puissance(f)  calorifique 
nette  ou  minima 


den  Heizwert  bestim- 
men (V) 

to  determine  the  calo- 
rific value 

determiner  (v)  la  puis- 
sance calorifique 


chemische  Heizwert- 
bestimmune;  (f) 

chemical  determina- 
tion of  the  calorific 
value 

détermination  (f)  chi- 
mique de  la  puis- 
sance calorifique 


den  Heizwert  aus  der 
Analyse  berechnen 
(v) 

to  calculate  the  calori- 
fic value  from  the 
analysis 

calculer  (  v)  la  puissance 
calorifique  d'après 
l'analyse 


den  Heizwert  durch 
einen  Heizwertmesser 
[kalorimetrisch]  er- 
mitteln (V) 

to  determine  the  calo- 
rific value  by  the 
calorimetrie  method 

déterminer  (v)  la  puis- 
sance calorifique  par  '* 
voie  calorimétrique 


полная (калориметри- 
ческая) теплопроиз- 
водительность  (f) 

potere  (m)  calorifico 
superiore,  potere  (m)  i 
calorifico  massimo 

poder  (m)  calorifico 
bruto,  potencia  (f) 
calorifica  bruta 

рабочая  тенлопроиз- 
воднтельность  (f) 
(aa  вычетомъ  тепла 
водяного  пара  въ 

продукта  xi,  стра- 
ши) Ш 

potere  (m)  calorífico 
minimo 

poder  (m)  calorifico 
neto,  potencia  (f) 
calorifica  neta 

он  рёдѣ  л Гитьтеплоп  po- 
изводительность 
или  теплотворную 
способность 

determinare  (v)  il  po-  s 
tere  calorífico 

determinar  (v)  la  po- 
tencia  calorífica 

опредѣленіе  (п)~теіі- 
лотворной  способ- 
ности или  теплопро- 
изводительности 
химическимъ  пу- 
темъ 

determinazione  (f)  chi-  * 
mica  del  potere  ca- 
lorifico 

análisis  (m)  químico 
para  determinar  la 
potencia  calorifica 

вычислить  теплопро- 
изводительность 
или  теплотворную 
способность  по  дан- 
нымъ  анализа 

determinare  (v)  il  po-  6 
tere  calorifico  in  base 
all'analisi 

deducir  (v)  del  análisis 
Ja  potencia  calorífica 

о предѣ лить  тепло про- 
изводительность 
иди  теплотворную 
способность  кало- 
риметрическимъ 
путемъ 

determinare  (v)  il  ро-  в 
tere  calorifico  col  ca- 
lorimetro 

determinar  (v)  la  po- 
tencia calorifica  por 
medio  del  calori- 
metro 
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по 


Heizwertmesser  (m), 
[Kalorimeter  (n)] 
calorimeter 
calorimètre  (m) 


Wärmemeßbombe  (f), 
[kalorimetrische 
Bombe  (f)] 
calorimetrie  bomb 
bombe  (f)  calorimé- 
trique 


калориметръ  (m) 
calorimetro  (m) 
calorímetro  (m) 


калориметрическая 
бомба  (f) 

bomba  (f)  calorimé- 
trica 

bomba  (f)  calorimé- 
trica 


Ill 


VI. 


Zuschlüge 
Flux 

Additions 


Плавень;  примѣсь 
при  плавкахъ; 

флюсъ 

Sostanze  addizionali 

Sustancias  adicionales 


Flußmittel  (n) 
flux 

fondant  (m),  flux  (m) 


Kalkstein  (m) 
limestone 

calcaire  (m),  castine  (f) 


Dolomit  (m) 
dolomite 
dolomite  (f) 


Ca  CO, 


Ca  Mg  (CO,), 


Flußspat  (m) 
fluor-spar 

spath  (m)  fluor,  fluo- 
rine (f) 

Schillerfels  (m), 
[Gabbro  (m)] 

gabbro,  limesoda  feld- 
spar 

gablblro  (m) 

Gr  ün  stein  schiefer  (m), 

[Diabas  (m)] 
diabase 
diabase  (f) 

Granit  (m) 
granite 
granit  (m) 


Ca  F, 


флюсъ  (m);  плавень 
(m);  флюсу ющій 
матеріалъ  (m)  t 

fondente  (m) 

fundente  (m)  

известнякъ  (m);  угле- 
известковая  соль 
(f);  плотный  извест- 
някъ * 

calcare  (m) 

[piedra]  caliza  (f),  cas- 
tlna  (  f)  

доломить  (m) 
dolomite  (f)  s 
dolomita  (f),  dolomia 

 (О 

плавиковый  шпатъ 
(m);  плавикъ  (m) 
spato  (m)  fluoré  4 
espato  (m)  fluor,  fluo- 
rina (f) 


габбро  (m) 
gabbro  (m) 
gabbro  (m) 


діабазъ  (m) 
diabasi  (f) 

diabasa  (f),  amphibo-  6 
lita  (f),  onfibolita  (f 

гранить  (m) 

granito  (m)  f 

granito  (m) 
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Tonschiefer  (m) 
t  argillaceous  slate, 
schist 
schiste  (m)  argileux 


Ziegelsteinbrocken  (m) 
broken  bricks 
briques  (m  pi)  con- 


eisenhaltiger  Abfall  (  m  ) 
3  waste  containing  iron 
déchet  (m)  ferrifèr* 


Walzensinter  (m) 
.  mill  cinder,  mill  scale 
battitures  (f  pi)  des  la- 
minoirs 


Hammerschlag  (m), 
Zunder  (m) 
6  hammer  scale 
battiture  (f),  oxydes 
 (m  pi) 

Birnenauswurf  (m), 
[Konverterauswurr 
6  (m)] 
converter  waste 
projections  if  pi)  du 
convertisseur 


Renn  feuerschlacke  (f) 
cat  alan  i  an  furnace  slag, 

tap  cinder 
scorie  (f)  catalane  ou 

de  forge  catalane  mi 

de  bas-foyer 


Frischfeuerschlacke  (f) 
a  refining  forge  slag 
*  scorie  (f)  de  feu  d'affi- 
nerie 


Schweißofenschlacke 

m 

g  reheating  furnace  slag, 
tap  cinder 
scorie  (f)  de  rechauf- 
fage 


глинистый  сланецъ 

(m) 

schisto  (m)  argilloso 
esquisto  (m)  arcilloso 

кирпичный  ломъ  (m); 
ломъ  кирпича 

frammento  (m)  di  mat- 
toni 

fragmento  (m)  de  la- 
drillo  _  

отбросы  (m  pi),  содер- 
жание желѣзо;  же- 
лѣ зо содержание  от- 
бросы 
detrito  (m)  di  ferro 
desecho  (m)  ferrífero 

окалина  (f)  изъ  подъ 
валковъ 

scaglie  (f  pi)  dei  lami- 
natoi 

batiduras  (f  pi)  de  los 
laminadores 

изгарь  (f);  молотобо- 
ина (f);  окалина  (f) 
scaglia  (f) 
batiduras  (fpl) 

выбросы  (m  pi)  метал- 
ла изъ  реторты  или 
изъ  конвертора 

proiezioni  (fpl)  del  con- 
vertitore 

desechos  (m  pi)  del  con- 
vertidor 

сыродутные  шлаки 
(m  pi);  шлаки,  полу- 
чаемые при  выдѣл- 
кѣ  желѣза  изъ  рудъ 
при  сыродутномъ 
производствѣ  или 
въ  каталонскихъ 
горнахъ 
scoria  (f)  di  basso  fuoco 
escoria  (f)  de  horno  ca- 
talàn  

кричные  шлаки  (m pi); 
шлаки,  получаемые 
при  кричномъ 
производствѣ 

scoria  (f)  di  forno  d'af- 
finaggio 

escoria  (f)  de  homo  de 
refinar  

шлаки  (m  pi)  свароч- 

ныхъ  печей 
scoria  (f)  di  ricottura 
escorio  (m)  de  horno 

de  enalbar 


Digitized  by  Googl 


из 


Puddelschlacke  (f) 
tap  cinder,  bulldog 
scorie  (f)  de  puddlage 


Thomasschlacke  (f) 
Thomas  slag,  basic  slag 
scorie  (f)  Thomas 


eisenreiche  Schlacke  (f) 
slag  rich  in  iron 
scorie  (f)  riche  en  fer 


eisenarme  Schlacke  (f) 
slag  poor  in  iron 
scorie  (f)  pauvre  en  fer 


(m  pi),  получа- 
емые при  пудлин- 
гован ін;  пудлинго- 
вые шлаки  / 
scoria  (f)  di  pudella- 
tura 

escoria  ( f)  de  pudelaje 

шлаки,  получаемые 
при  томасированіи; 
томасовскіе  шлаки  0 
(m  pi)  * 
scoria  (Г)  Thomas 
escoria  (f)  Thomas 

шлаки  (m  pi),  богатые 
содержаніемъ  же- 
лѣза  - 

scoria  (f)  ricca  di  ferro 

escoria  (f)  rica  en 
hierro 

шлаки  (m  pi),  бѣдные 
содержан  іемъ  же- 

scoria  (f)  povera  di  4 
ferro 

escoria  (f)  pobre  en 
hierro 


eisenschüssiger  Ton  (m) 
clay  containing  iron 
argile  (f)  ferrugineuse 


желѣзистая  глина  (f) 
argilla  (f)  ferruginosa  б 
arcilla  (f)  ferruginosa 


sandiger  Eisenstein  (m) 
sandy  iron  ore 
minerai  im)  de  fer 
sablonneux 


Phosphat  kreide  (f) 
phosphate  chalk 
craie  if)  phosphatée 


песчанистый  желѣз- 
някъ  (m);  желѣзи- 
стый  песчаникъ  (m) 

minerale  (m)  di  ferro 
sabbioso 

mineral  (m)  de  hierro 
arenoso 


известняки  (m  pi),  со- 
держащее фосфоръ  7 
creta  (f)  fosforosa 
creta  (f)  fosfatada 


XI 


я 
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VII. 


Feuerfeste  Stoffe 


Refractory  Materials 


Matériaux  réfractaires 


Огнеупорные 

матеріалы 

Materiali  refrattari 


Materiales 


refractarios 


unschmelzbar  (adj) 
.  infusible  (adj),  refrac- 

1  tory 
infusible  (adj) 

alkalische  Erden  (fpl) 

2  alkaline  earths 
terres  (fpl)  alcalines 

Sandstein  (m) 

3  sandstone 

grès  (m),  grès  (m)  rouge 


Quadersandstein  (m) 
4  sandstone  in  blocks 
bloc  (m)  de  grès 


Buntsandstein  (m) 
б  variegated  sandstone 
grès  (m)  bigarré 


Kohlensandstein  (m) 
в  millstone  grit 
grès  (m)  houiller 


Puddingstein  (m) 

7  pudding  stone 
poudingue  (m) 

Ganister  (m) 

8  ganister 
ganister  (m) 


неплавкій 
infusibile  (agg) 
infusible  (adj) 

щелочныя  земли  (fpl) 
terre  (fpl)  alcaline 
tierras  (fpl)  alcalinas 

песчаникъ  (m) 
pietra  (f)  arenaria 
gres  (m),  piedra  (f)  are- 
nisca^  

плитообразный  пес- 
чаникъ (m) 

pietra  (f)  arenaria  in 
blocchi 

bloque  (m)  de  gres  ó 
de  piedra  arenisca 

пестрый  песчаникъ 

(m) 

pietra  (f)  arenaria  scre- 
ziata 

piedra  (f)  arenisca  biga- 
rrada  ó  abbigarrada 

углистый  песчаникъ 

(m) 

pietra  (f)  arenaria  del- 
l'epoca carbonifera 

piedra  (f)  arenisca  de 
la  formación  hullera 

пуддингъ  (m) 
puddinga  (f) 
almendrilla  (f),  piedra 
(f)  pudding  

ганистеръ  (m) 
ganistro  (m) 
ganister  (m) 
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Dinasziegel  (m) 
Dinas  brick 
brique  (f)  Dinas 


kieselige  Stampfmasse 

(f) 

siliceous  stamping 

mass 
pisé  (m)  siliceux 


kieselsäurereich  (adj) 
rich(adj)  in  silicic  acid 
riche  (adj)  en  silice 


gebundene  Kieselsaure 

(f) 

combined  silicic  acid 
silice  (f)  combinée 

gallertartige  Kiesel- 
säure (f) 
gelatinous  silicic  acid 
silice  (f)  gélatineuse 

Stückquarz  (m) 
quartz  in  lumps 
quartz  (m)  en  mor- 
ceaux 


quarzige  Körner  (npl) 
quartzy  grains  (pl) 
grains  (m  pl)  quartzeux 


кирпичъ  (m)  динасъ; 
кремнистый  кир- 

II  il  ч  і.  / 

mattone  (m)  Dina 
ladrillo  (m)  Dinas 

кремнистая  масса  (f) 

для  сбивки 
impasto  (m)  о  malta  (f)  a 

silícea 
m íisíi  (  \ )  si  I  í  '  1 1 1  <  t i sc^ 

nada 

богатый  кремнекисло- 
той;  богатый  нрем- 
неземомъ  s 
ricco  (agg)  in  eilice 
rico  (adj)  jen  silice 

связанная  кремнеки- 

слота  (f) 
silice  (Г)  combinata 
silice  (Г)  combinada 


студенистый  кремне- 

аемъ  (m)  А 
silice  (f)  gelatinosa  6 
eilice  (Г)  gelatinosa 

кварц  ь  (m)  въ  кускахъ 
pezzo  (m)  di  quarzo  в 
cuarzo  (m)  en  pedazos 

кварцевый  зернышки 
(n  pl)  или  верна  (npl) 
кварца  7 
anelli  (m  pi)  di  quarzo 
granosi  m  pl)  cuarzosos 


den  Quarz  abschrecken 

(V) 

to  cool  the  quartz 
étonner  (V)  le  quartz 


weißer  Bauxit  (m) 
white  bauxite 
bauxite  (f)  blanche 

gelbe  Abart  (f) 
yellow  variety 
variété  (f)  jaune 

feuerfester  Ton  (m) 
fire  clay 

argile  (f)  réfractaire 

wasserhaltiges  Ton- 
erà esili  k  at  (n) 


охладить  быстро 

кварцъ 
granulare  (v)  il  quarzo  * 
enfriar  (v)  brusca- 
mente el  cuarzo 

бѣлый  бокситъ  (m) 
bauxite  (f)  bianca  9 
bauxita  (f)  blanca 


желтая  разновид- 
ность (f) 
varietà  (f)  gialla 
variedad  (f)  amarilla 


to 


огнеупорная  глина  (f) 
argüía  (f)  refrattaria  и 
arcilla  (f)  refractaria 

водный  (  h  i икать  (m) 
глинозема 


hydrated  silicate  of  alu-  2  Si  O,   Al,  О,  silicato  (m)  idrato  dl  tít 

minia                         .  2H.0  allumina 

silicate  (m)  d'alumine              1  silice  (f)  aluminosa  hi- 

bydraté  drofera 
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sedimentärer  Ton  (m) 
i  sedimentary  clay 
argile  (í)  sédimentaire 

junger  Ton  (m) 
я  young  clay  or  loam 
argile  (f)  récente 

grauer  Ton  (m) 
3  gray  clay  or  loam 
argile  (f)  grise 


rötlicher  Ton  (m) 
4  reddish  clay 
argile  (f)  rosée 


schief riger  Ton  (m) 
slaty  clay 

argile  (f)  schisteuse, 
argilite  (m) 


umgewandelter  Ton 

(m) 

6  converted  clay  or  loam 
argile  (f)  métamorpho- 
sée 

zerriebener  Ton  (m) 
triturated  clay,  washed 

7  clay 

argile  (f)  désagrégée  ou 
triturée  

gebrannter  Ton  (m) 
e  terracotta 

8  terre  (f)  cuite,  argile  (f) 

cuite  

unbrauchbarer  Ton 

9  useless  c.ay  « 
argile  (f)  inutisable 


fetter  Ton  (m) 
10  unctuous  clay,  fuller's 
earth 

argile  (f)  grasse  

mager  machen  (v) 
и  decreasing  the  unctuo- 
sity  of  clay 
amaigrir  (v)  

Schamotte  (f) 
cbamot,  fire  brick, 
t%     burned  fire  clay 
chamotte  (f),  argile  (f) 
réfracta  ire  grillée 

Porzellanerde  (f),  Kao- 
lin in'), 
is  kaolin,  china  clay 

kaolin  (m),  terre  (f)  à 
porcelaine 


осажденная  или  от- 
мученная глина  (f) 
argilla  (f)  sedimentare 
arcilla  (f)  sedimentaria 

молодая  глина  (f) 
argilla  (f)  recente 
arcilla  (f)  reciente 


сѣрая  глина  (f) 
argilla  (f)  grigia 
arcilla  (f)  gris 

красноватая  глина  (f) 
argilla  (f)  rosa 
arcilla  (f)  rósea 

сланцеватая  глина  (f) 
argilla  (f)  schist  о  sa 
arcilla  (f)  esquitosa 


метаморф[  иріованная 
глина  (f) 

argilla  (f)  metamor- 
fosata 

arcilla  (f)  metamorfo- 
seada  __ 

растертая  глина  (f) 
argilla  (f)  triturata 
arcilla  (f)  triturada 


обожженная  глина  (f) 
terra  (f)  cotta 
arcilla  (f)  calcinada 


негодная  глина  (f) 
argilla  (f)  inusabile  od 

inservibile 
arcilla  (f)  inútil 

жирная  глина  (f) 
argilla  (f)  grassa 
arcilla  (f)  grasa 

сдѣлать  тощей 
render  (v)  magro 
secar  (v)  [la  arcilla] 


шамотъ  (m) 

terra  (f)  refrattaria 

chamota  (f) 

каолинъ  (m);  фарфо- 
ровая  глина  (f) 
Si  Oj  ■  Aia  О,  caolina  (f),  terra  (f)  da 
•  2  H,  О  porcellana 

'  caolina  (f),  tierra  (f) 

porcelana 
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Kalk  (m) 
chalk,  lime 
chaux  (f) 


Magnesia  (f) 
magnésium  oxide 
magnesie  (f) 

Kalkstein  (m) 
chalk,  limestone 
pierre  (f)  calcaire,  cas- 
tine  (f)  

Magnesit  (m) 
magnesite 
magnesite  (f) 

Rohdolomit  (m) 
raw  dolomite,  basic 

material 
dolomie  (f)  crue 

Dolomitstein  (m) 
dolomite  brick 
brique  (f)  de  dolomie 


Dolomitmasse  (f) 
dolomite  mass 
mélange  (m)  de  dolo- 

mie  

Dolomitmehl  (n) 
dolomite  powder 
poudre  (f)  de  dolomie 

kalkiges  Bindemittel 

(n) 

calcareous  binding  ma- 
terial 
ciment  (m)  calcaire 


Ca  О 


Mg  О 


Ca  СО, 


Mg  СО, 


(О 
calce  (f) 

cal  (О  

магнезія  (f) 
magnesia  (f) 
magnesia  (f) 

известнякъ  (m) 
calcare  (m) 
piedra  (f)  de  cal 


магнезитъ  (m) 
magnesite  (Г) 
magnesita  (f) 


сырой  доломить  (m) 
Ca  Me  (СОЛ    dolomite  (f)  cruda 
1  *    dolomita  (f)  bruta 


доломитовый  кириичъ 

(m) 

mattone  (m)  di  dolo- 
mite 

ladrillo (п    i  dolomita 

доломитовая  масса  (f) 
mescolanza  (f)  di  dolo- 
mite 

masa  (f)  de  dolomita 

доломитовая  мука  (Г); 

доломитовый  поро- 

шокъ  (m) 
polvere  (f)  di  dolomite 
polvo  (m)  de  dolomita 

известковый  растворъ 

(m) 

cemento  (m)  calcare 
cemento  (m)  calcáreo, 
aglutinante  (m)  cal- 
cáreo 


8 


Kohlenstoff ziegel  (m) 

carbon  brick 

brique  (f)  de  carbone 


Vergasergraphit  (m), 

Retortengraphit  (m) 
retort  graphite 
graphite  (m)  de  cornue 

Holzkohlenasche  (f) 
charcoal  ashes  (pi), 

pearlash 
fraisil  (m)  de  charbon 

de  bois 


feuerfester  Mörtel  (m) 
refractory  mortar 
mortier  (m)  refractaire 


io 


il 


углеродистый  кир- 

пичъ  (m) 
mattone  (m)  di  carbone 
ladrillo  (m)  de  carbono 

ретортный  графить 

(m) 

carbone  (m)  di  storta 
grafito  (m)  de  retorta 

зола  (f)  древеснаго 
угля 

cenere  (f)  di  carbone 
di  legna  19 

ceniza  (f)  de  carbón 
vegetal   

огнеупорный  ра- 
створъ (m) 
malta  (f)  refrattaria  із 
mortero  (m)  refrac- 
tario 
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Herstellung  (f)  der 
Steine 

preparation  of  the 
stones 

confection  (f)  des  bri- 
ques 


Dolomithalle  (f),  Dolo- 
mitanlage (f) 
2  dolomite  shop,  dolo- 
mite plant 
atelier  (m)  à  dolomie 


Rohstoff  (m),  [Roh- 
material (n)] 
raw  material 
matière  (f)  première 


atmosphärischer  Ein- 
fluß (m) 
atmospheric  influence 
influence  (f)  atmosphé- 
rique 


die  Feuchtigkeit  auf- 
saugen (v) 
в  to  absorb  the  moisture 

absorber  (v)  l'humi- 
dité 


Frosteinwirkung  (f) 
6  influence  of  the  frost 
action  (f)  de  la  gelée 


plötzlicher  Tempera- 
turwechsel (m) 

sudden  change  of  tem- 
perature 

variation  (f)  brusque 
de  température 


Brennen  (n) 
8  burning 
cuisson  (f) 


Totbrennen  (n) 
dead  roasting 
9  surcuisson  (f),  cuisson 
(f)  à  fond 


glasig  werden  (v) 
io  to  become  vitreous 
se  vitrifier  (v) 


изготовленіе  (n)  кир- 
пичей 

fabbricazione  (f)  dei 
mattoni 

confección  (f)  de  los 
ladrillos 


мастерская  (f)  для 
обработки  доломи- 
та; доломитовый  за- 
водъ  (m) 

officina  (f)  per  prepa- 
rare la  dolomite 

departamento  (m)  de 
dolomita 


сырой  матеріалъ  (m) 
materia  (f)  prima 
primeras  materias  (f  pl) 


атмосферное  вліяніе 

(n) 

agente  (m)  atmosferico 
influencia  (f)  atmosfé- 
rica 


впитывать  влагу 
assorbire  (v)  1'umiditá 
absorber  (v)  la  hume- 
dad 


вліяніе  (n)  мороза 
azione  (f)  del  gelo 
acción  (f)  de  la  helada 


внезапная  или  рѣзкая 
перемѣна  (f)  темпе- 
ратуры 

cambiamento  (m)  im- 
provviso di  tempera- 
tura 

cambio  (m)  repentino  6 
brusco  de  temperatura 

горѣніе  (n) 
cottura  (f) 

cochura  (f),  cocción  (f), 
calcinación  (f) 


пережечь;  обжечь  до 
спеканія 

stracottura  (f),  cottura 
(f)  oltrepassata 

cocción  (f)  ó  calcina- 
ción (f)  completa 

становиться  или  сде- 
латься стекловид- 
ным Ъ 

vetrificarsi  (v) 

vitrificarse  (v),  quedar 
(v)  glaseado 


Digitized  by  Google 


119 


I  I 


Dolomitbrennofen  (m) 
dolomite  calcining  kiln 
cubilot  (m)  à  dolomie 


Steinbrennofen  (m) 
kiln,  oven 

four  (m)  a  cuire  les 
briques 


Brennofen  (m)  für  die 
Birnenböden 

calcining  furnace  for 
converter  bottoms 

four  (m)  à  cuire  les 
fonds  de  convertis- 
seurs 


печь  (f)  для  обжига 
доломита;  доломи- 
тообжигательная 
печь  (f) 
forno  (m)  da  dolomite 
cubilote  (m)  para  do- 
lomita 


печь  (f)  для  обжига- 

нія  кирпичей 
forno  (m)  da  mattoni  # 
horno  (m)  para  cocer 

ladrillos 


печь  (f)  для  обжяганія 
днищъ  конверто- 
ровъ 

forno  (m)  per  cuocere 
i  fondi  dei  converti- 
tori 

estufa  (f)  para  los  fon- 
dos de  convertidores 


Herstellung  (f)  des 

Teiges 
preparation  of  the 

mixture 
préparation  (f)  de  la 

pnte 


Dolomitmischer  (m) 
dolomite  mixer 
malaxeur  (m)  à  dolo- 
mie 


приготовленіе  (n)  ог- 
неупорной массы 

confezione  (f)  dell'im- 
pisto 

preparación  (f)  de  la 
pasta 

мѣшална  (f)  для  доло- 
мита 

mescolatore  (m)  di  do- 
lomite 6 

mezclador  (m)  de  do- 
lomita 


wagerechter  Tonmi- 
scher (m) 
horizontal  clay  mixer 
malaxeur  (m)  à  argile 
horizontal 


горизонтальная 
шалка  (f)  для  доло- 
мита 

mescolatore  (m)  d'ar-  в 
trilla  orizzontale 

mezclador  (m)  de  ar- 
cilla horizontal 


Mischtrichter  (m) 

mixing  cone 

trémie  (f)  de  mélange 


anfeuchten  (v) 
to  moisten 
mouiller  (V* 


kneten  (v) 

to  knead,  to  pug 

pétrir  (v) 


вороина  (f)  мѣшални 
tramoggia  (f)    di  me- 
scolanza 
tolva  (f)  de  mezcla 


смочить;  смачивать 
inumidire  (v)  в 
mojar  (v) 


мѣсить 

impastare  (v)  9 
amasar  (v) 
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Teerdestillations- 
anlage (f) 
/  tar  distillation  plant 

installations  (fpl)  pour 
la  distillation  du 
goudron 


Teerkocherei  (f) 
tar  boiling  plant 
chauffage  (m)  du  gou- 
dron 


Dampfkocherei  (f) 
ч  steam  boiling 

chauffage  (m)  (du  gou- 
dron) par  la  vapeur 


Kocherei  (f)  mit  offe- 
4     nem  Feuer 

boiling  on  an  open  fire 
chauffage  (m)  à  feu  nu 


Pressen  (n)  der  Ziegel 
5  pressing  of  the  bricks 
compression  (f)  des  bri- 
ques 


Druckwasserstein- 
presse  (f) 
6  hydraulic  brick  press 
presse  (f)  à  briques  hy- 
draulique 


Niederdruck  (m),  Vor- 
druck (m) 

low  pressure,  prelimi- 
nary pressure 

basse  pression  (f),  pres- 
sion (f)  préliminaire 


Hochdruck  (m),  Haupt- 
druck  (m) 
8  high  pressure 
haute  pression  (f), 
pression  (f)  finale 


установка  (f)  для  про- 
вариванія  смолы; 
устройство  (n)  для 
отгона  летучихъ  ве- 
ществъ  изъ  смолы 

impianto  (m)  per  la 
distillazione  del  ca- 
trame 

instalación  (f)  para  la 
destilación  del  alqui- 
trán  

провариваніе  (n)  смо- 
лы; отгонъ  (m)  ле- 
тучихъ веществъ 
изъ  смолы 

riscaldamento  (m)  del 
catrame 

calentamiento  (m)  del 
alquitrán 

провариваніе  (n)  по- 
средствомъ  пара 

riscaldamento  (m)  del 
catrame  a  vapore 

calentamiento  (m)  del 
alquitrán  por  vapor 

кипяченіе  "(n)  въ  от- 
крытой  печи;  про- 
вариваніе  (n)  на  от- 
крытом!» огнѣ 

riscaldamento  (m)  a 
fuoco  scoperto  о 
libero 

calentamiento  (m)  á 
fuego  abierto 

прессованіе  (n)  кир- 
пичей; формован  ie 
(n)  кирпичей  подъ 
прессомъ 

pressatura  (f)  dei  mat- 
toni 

prensado  (m)  de  los  la- 
drillos 

гидравлическій 
прессъ  (m)  для  кир- 
пичей 

pressa  (f)  idraulica  da 
mattoni 

prensa  (f)  hidráulica  de 
ladrillos  

низкое  давленіе  (n) 
pressione  (f)  iniziale 
baja  presión  (f),  pre- 
sión if)  preparatoria 
ó  preliminar 


высокое  давленіе  (n) 
alta  pressione  (f),  pres- 
sione (f)  finale 
alta  presión  (f),  presión 
(f)  final 
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Preûpumpe  (f) 
pressure  pump 
pompe  (f)  à  compres- 
sion 


Preßkolben  (m) 
press  plunger 
piston  (m)  plongeur 


Preûzylinder  (m) 
compression  cylinder 
cylindre  (m)  de  presse 


Preßholm  (m) 
press  cross  beam 
sommier  (m)  de  presse 


Preßplatte  (f) 
press  plate 

plateau  (m)  de  com- 
presseur, plateau 
(m)  tournant 

Unterstempel  (m) 
bottom  stamp 
piston  (m)  inférieur 

Formrahmen  (m) 
mould  frame 
moule  (m) 


нагнетательный 

сосъ  (m) 
pompa  (f)  a  [com] près-  / 

sione 

bomba  (f)  compresora 

поршень  (m)  -ныряло 
(n);  плунжеръ  (mi 

stantuffo  (m)  di  près-  * 
sione 

pistón  (m)  compresor 

цилиндръ  (m)  насоса 
cilindro  (m)  a  compres-  3 
sione 

cilindro  (m)  compresor 

крестовина  (f)  насоса 
sommità  (f)  del  com- 
pressore é 
cabezal  (m)  del  com- 
presor 


прессовальная  плита 

(f) 

placea  (f)  girevole 
placa  (f)  del  compresor 


поддонъ  (m)  прессы 
stantuffo  (m)  inferiore  * 
pistón  (m)  inferior 


форма  (П 

cassetta  (f)  per  la  forma 
molote  (m),  molde  (m) 


Akkumulator  (m), 
Drucksammler  (m) 

accumulator,  storage 
battery 

accumulateur  (m) 


Ausstoß  (m) 
discharging 
démoulage  (m) 


аккумуляторъ  (m) 
accumulatore  (m) 
acumulador  (m) 


выгрузка  (f);  выемка 

(f) 

scarico  (m)  9 
expulsión  (f)  [de  los 
ladrillos] 
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Vili. 


Hüttenwerkanlagen 


Metallurgical 

Works  Plante 


Installations 

des  usines 
métallurgiques 


Оборудованіе 
металлургиче- 
скихъ  завод овъ 

Impianti 

di  officine 

metallurgiche 

Instalaciones  de 
los  talleres  de 

siderurgia 


Verlade-  und  Beftrde- 
r  ungs  Vorrichtungen 

Loading:  Plants  and 
Transporting 
Installations 

Installations  de 
chargement  et  de 

transport 


Приспособлена  для 

загрузки  и  доставки 

Impianti  di  caricamento 
e  di  trasporto 

Disposiciones  de  carga 

y  de  transporte 


Verladung  (f) 
я  loading,  charging 
chargement  (m) 


Verladerampe  (f) 
loading  ramp  or  wharf 
rampe  (f)  de  charge- 
ment,  estacade  (f) 
de  chargement 


Verladekai  (m) 
loading  wharf  or  staiths 
quai  (m)  de  charge- 
ment 


загрузка  (f) 
caricamento  (m) 
carga  (f) 


загрузочная  платфор- 
ма (f);  погрузочная 
площадка  (f) 

rampa  (f)  di  carica- 
mento 

rampa  (f)  de  carga 


загрузочная  или  по- 
грузочная набереж- 
ная (f) 

banchina  (f)  di  carica- 
mento 

muelle  (m)  de  carga 


123 


Erzladevorrichtung  (f) 
ore  loading  device 
appareil  (m)  de  charge- 
ment de  minerais 


Verfrachtung  (f) 
transport,  conveying 
transport  (m) 

Anfahren  (n)  der  Erze 
delivery  of  ore 
arrivage  (m)  des  mi- 
nerais 

Ausladen  (n) 
unloading,  discharging 
déchargement  (m) 


Hüttenbahnhof  (m) 
mine  station 
gare  (f)  d'usine 


Verschiebebahnhof 
(m),  [Rangierbahn- 
hof (m)l 
shunting  station 
gare  (f)  de  manœuvre 
ou  de  triage 

Hauptgleis  (n) 

main  track 

voie  (f)  principale 

Nebengleis  (n) 
shunting  track,  siding 
voie  (f)  auxiliaire,  em- 
branchement (n) 


Anschlußgleis  (n) 
junction,  connecting 
line 

voie  (f)  de  raccorde- 
ment 


приспособленіе  (n) 
для  загрузка  руды 

caricatore  (m)  per  ml-  . 
nerali 

aparato  (m)  cargador 
para  minerales 

транспортъ  (m);  пере- 
возка (f)  e 
trasporto  (m) 
transporte  (m) 

подвоаъ  (m)  руды 
arrivo  (m)  dei  minerali  3 
acarreo  (m)  de  los  mi- 
nerales 


разгрузка  (f);  выгруз- 
ка (f) 

scarico  (m)  * 
descarga  (О  

станція  (f)  металлур- 
гическая завода 

stazione  (f)  metallur-  б 
gica 

estación  (f)  de  taller 

сортировочная  стан- 
Ція  (f) 

stazione  (f)  di  manovra  в 
о  di  smistamento 

estación  (f)  de  manio- 
bra 

главный  путь  (m) 
binario  (m)  principale  f 
via  (f)  principal 

запасный  путь  (m) 
binario  (m)  secondario  8 
vía  (f)  auxiliar 


примыкающій  путь 

(m) 

binario  (m)  di  raccordo 
via  (f)  de  enlace,  via 
(f)  de  unión  6  de  em- 
palme 


Vollbahn  (f),  voll- 
spurige Bahn  (f) 
full  gauge  railway 
voie  (f)  normale 


Schmalspurbahn  (f) 
narrow  gauge  railway 
voie  (f)  étroite 


¡ftütl 
à  УТТУ 


магистраль  (f);  широ- 
коколейная дорога 

!  binario  (m)  a  scarta-  IU 

mento  normale 
¿vía  (f)  normal 


узкоколейная  дорога 

(О 

binario  (m)  a  scarta-  // 

mento  ridotto 
vía  (f)  estrecha 
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Überführung  (f) 
bridge,  viaduct 
2  passage  (m)  supérieur 
au  au-dessus,  pont 
(m) 


Unterführung  (f) 
under  line  bridge, 

underbridge 
passage  (m)  sous  la  voie, 

tunnel  (m)   sous  la 

voie 


Schiebebühne  (f) 
„  travelling  platform 
0  chariot  (m)  transbor- 
deur 


€ 


Verschiebeseilbahn  (f), 
[Rangierseilbahn  (f)] 
shunting  cable  railway 
voie  (f)  funiculaire  de 
manœuvre 

Verschiebewinde  (f) 
[Rangierwinde  (f), 
Rangierspill  (n)] 

shunting  drum 

cabestan  (m)  de  ma- 
nœuvre ou  de  triage 

Dampflokomotive  (f) 
steam  locomotive 
locomotive  (f)  à 
vapeur 


S  Ê 


i 


IL 


проведение  (n)  обык- 
новенной дороги  по 
путепроводу  надъ 
желѣзною  дорогою 

passaggio  (m)  supe- 
riore, ponte  (m) 

paso  (m)  superior, 
puente  (m)  

проведеніе  (n)  обыкно- 
венной дороги  подъ 
путепроводомъ  же- 
лѣзной  дороги 

sottovia  (f),  sottopas- 
saggio 

paso  (m)  inferior  ó  por 
debajo 


передвижная 
ка  (f) 

carro  (  m  )  trasbord  atore 
transbordador  (m) 


сортировочная  канат- 
ная дорога  (f) 

ferrovia  (f)  funicolare 
di  manovra 

vía  (f)  funicular  de  ma- 
niobra 


сортировочная  лебед- 
ка (f) 
argano  (m)  di  manovra 
cabrestante  (m)  de  ma- 
niobra 


паровозъ  (m) 
locomotiva  (f)  a 

vapore 
locomotora  (f)  de 

vapor 


elektrische  Lokomo- 
tive (f) 
electric  locomotive 
locomotive  (f)  élec- 
trique 


a 


электровозъ  (m) 
locomotiva  (f)  elet- 
trica 

locomotora  (f)  eléc- 
trica 


Benzinlokomotive  (f) 
benzine  or  petrol 
8  locomotive 

locomotive  (f)  à  es- 
sence 


бензиновый  локомо- 
тивъ(т);  бензино- 
возъ  (m) 

locomotiva  (f)  ad  es- 
sen za 

locomotora  (f)  de 
bencina 


Digitized  by  Google 


12Г) 


Wagenpark  (m) 
rolling  stock 
parc  (m)  à  wagons 


offener  Wagen  (m) 
open  wagon  or  truck 
wagon  (m)  ouvert 


geschlossener  Wagen 

(m) 

closed  wagon  or  truck 
wagon  (m)  fermé 


вагонный  парнъ  (m) 
parco  (m)  di  carri  i 
parque  (m)  de  vagones 


открытый  вагонъ 
carro  (m)  aperto 
vagón  (m)  abierto 


(m) 


закрытый  вагонъ  (m) 
s; carro  (m)  chiuso 
vagón  (m)  cerrado 


Tragfähigkeit  (f) 
carrying  capacity,  load 
charge  (f)  utile 


Rauminhalt  (m) 
cubical  contents,  capa- 
city 

capacité  if),  contenance 
(f),  cube  (m),  volume 
(m) 


подъемная  сила  (f) 
portata  (f)  massima 
carga  (f)  máxima 


емкость  (f) 
capacità  (f) 
capacidad  (f),  cabida 
(f),  volumen  (m) 


Krane 

Cranes 

Grue* 


Auslegerkran  (m) 

jib  crane 

grue  (f)  à  flèche 


Краны 

Gru 

Grnai 


кранъ  (m)  со  стрѣл- 
кой 

gru  (f)  a  braccio 
grúa  (f)  de  pescante  ô 
de  aguilón 


Bockkran  (m),  Über- 
ladekran (m) 

gantry  crane 

grue  (f)  fixe  à  chevalet 
ou  à  portique 


кранъ  (m)  на  козлахъ; 
перегрузочный 
кранъ 
gru  (f)  a  cavalletto 
grúa  (f)  fija  de  caba- 
llete 


8 


Wandkran  (m) 
wall  crane 

grue(f)  murale  ou  d'ap- 
plique 


стѣнноп  или  настѣн- 
ный  поворотный 
кранъ  (m) 
gru  (f)  da  muro 
grúa  (f)  mural  ô  de 
pared 
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freistehender  Kran 

(m) 

i  independent  or  iso- 
lated crane 
grue  (f)  isolée 


свободностоящій 

кранъ  (m) 
gru  (f)  indipendente 
grúa  (f)  independiente 

ó  aislada 


Drehkran  (m) 
»  swing  crane 
grue  (f)  pivotante 


поворотный  кранъ  (m) 
gru  (f)  girevole 
grúa  (f)  giratoria 


Torkran  (m),  [Portal- 1 
«     kran  (m)] 
portai  crane 
grue  (f)  à  portique 


поворотный  кранъ  (m 
на  подвижныхъ  коз 
лахъ;  травеллеръ 
(m) 

gru  (f)  a  portico 
grúa-portal  (m) 


Brückenkran  (m) 
4  bridge  crane 
pont-grue  (m) 


Laufkran  (m) 
overhead  traveller, 

overhead  travelling 

crane 
pont-roulant  (m) 


мостовой  кранъ  (m) 
gru  (f)  mobile  a  caval- 
letto 

puente-grúa  (f)  corre- 
dera 


подвижной  мостовой 

кранъ  (m) 
gru  (f)  a  ponte 
grúa  (f)  móvil,  [puente 

(m)]  grúa  (f)  corredera 


Laufkatze  (f) 
e  crab,  carriage 

chariot  (m)  [roulant] 
de  grue 


Turmdrehkran  (m) 
rotary  tower  crane 
7  grue  (f)  pivotante 
géante 


[подвижная]  телѣжка 

(f);  кошка  (f) 
carrello  (m)  mobile 
carro  (m)  [móvil] 

de  la  grúa,  gato  (m) 

corredizo 


башенный  поворот- 
ный кранъ  (m) 
gru  (f)  a  torre  girevole 
puente  (m)  giratorio  ó 
grúa  (f)  giratoria  de 
torre 
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Konsolkran  (m) 
bracket  crane 
grue  (f)  à  console 


h 


8 


кранъ  (m)  на  кронш- 
тейнахъ;  консоль- 
ный кранъ  i 
'gru  if)  a  mensola 
grúa  (f)  de  consola 


Dampfkran  (m) 
steam  crane 
grue  (f)  à  vapeur 

feststehender   D ampf- 

kran  (m) 
fixed  steam  crane 
grue  (f)  fixe  à  vapeur 


паровой  кранъ  (m) 
gru  (f)  a  vapore  * 
grúa  (f)  de  vapor 

неподвижный  паро- 
вой кранъ  (m)  _ 
gru  (f)  fissa  a  vapore 
grúa  (f)  de  vapor  fija 


fahrbarer  Dampfkran 

(m)  i 

locomotive  steam  crane  1 
grue  (f)  roulante  à  va- 
peur 


Verladebockkran  (m) 
discharging  crane 
grue  (f)  chevalet  de 
transbordement 


[  fahrbarer]  Dampf  kran 
(m)  zum  Löschen 
der  Schiffe 

locomotive  steam  crane 
for  unloading  ships 

grue  (f)  roulante  à 
vapeur  pour  le  dé- 
chargement des  ba- 
teaux 

\  ri adean läge  (f)  mit 
obenlaufendem 
Drehkran 

loading  plant  with  ro- 
tary crane  above 

installation  (f)  de 
chargement  à  grue 

{)  i  votan  te  et  rou- 
ante supérieure 


Führerstand  (m) 
driver's  stand 
poste  (m)  de  conduc- 
teur 


подвижной  или  ходя- 
чи! паровой  кранъ 

(m)  4 
gru  (f)  mobile  a  vapore 
grúa  (f)  de  vapor  ro- 
dante 6  móvil 


i      •  •  • 

«•  .i. 


перегрузочный  кранъ 
(m)  на  коалахъ 

gru  (f)  di  trasbordo  a 
cavalletto 

grúa  (f)  caballete  de 
transbordo  

подвижной  или  ходи- 
чій  паровой  кранъ 
(m)  для  разгрузки 
судовъ 

gru  (f)  mobile  a  va- 
pore per  scarico  di 
navi 

grúa  (f)  de  vapor  móvil 
ara  descargar  los 
uques 

загрузочное  устрой- 
ство (n)  съ  ходя- 
чимъ  по  немъ  кра- 
номъ 

impianto  (m)  per  tra- 
sbordo a  gru  girevole 
mobile 

instalación  (f)  de  carga 
con  grúa  giratoria 
móvil  de 


!:; 


via  alta 


площадка  (f)  [для]  ма- 
шиниста 

posto  (m)  del  macchi-  я 
nista 

puesto  (m)  del  conduc- 
tor 
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Greifkran  (m) 
crane  with  grab  gear 
grue(f)  dragueuse,  grue 
(f)  à  mâchoires  ou 
a  griffe  ou  à  grappin 


Selbstentlader  (m), 
Selbstentleerer  (m), 
Selbstentladegefäß 
(n) 

self-discharger 

cuiller  (f)  ou  drague  (f) 
à  déchargement  au- 
tomatique, déchar- 
geur (m)  automa- 
tique, grappin  (m) 


Selbstentleerung  (f) 
automatic  discharge 
déchargement  (m)  au- 
tomatique 


Selbstentlader  (m), 
selbstentladender 
Wagen  (m) 
self-discharging  wagon 
wagon  (m)  à  décharge- 
ment automatique 


Entlad ung(f)  nach  bei- 
den Seiten  des  Glei- 
ses 

discharge  towards  both 
sides  of  the  track 

déchargement  (m)  des 
deux  côtés  de  la  voie 


Schnellentlader  (m) 
6  rapid  discharger 
déchargeur  (m)  rapide 


l Selbst-]  Greiferbetrieb 

(m) 

automatic  gripping 
action 

fonctionnement  (m) 
par  cuiller  (à  griffes) 
automatique  ou  par 
pelle  automatique 


кранъ  (m)   съ  само- 

схватомъ 
gru  (f)  con  scavatore 

automatico 
grúa  (f)  escavadora, 

grúa-draga  (f) 

саморазгружающая- 
ся подвѣсная  койка 
(f);  саморазгрузоч- 
ный подвѣсный  ва- 
го  нч  и  къ  (m)  или 
ящикъ  (m);  само- 
разгрузъ  (m) 

scaricatore  (m)  auto- 
matico 

[coche]  descargador 
(m)  automático 

автоматическое  опо- 
ражнивание (n);  ав- 
томатическая раз- 
грузка (f) 

scaricamento  (m)  auto- 
matico 

descarga  (f)  automá- 
tica 

саморазгрузочный  ва- 
гонъ  (m);  автомати- 
чески разгружаю- 
щаяся вагонетка  (f  ) 

vagone  (m)  a  scarico 
automatico 

vagón  (m)  para  descar- 
gamiento  automático 

разгрузка  (f)  или  вы- 
грузка (f)  пути  съ 
обѣихъ  сторонъ 

scarico  (m)  bilaterale 
rispetto  al  binario 

descarga  (f)  á  los  dos 
lados  de  la  vía 


быстроразгружаю- 
щая  ся  подвѣсная 
койка  (f);  быстро- 
разгружающійся 
подвѣсный  вагон- 
чикъ(т)  или  ящикъ 
(т) 

scaricatore  (m)  rapido 
descargador  (m)  ràpido 

дѣйствіе  (n)  съ  само- 
захватомъ 

funzionamento  (m)  а 
scavo  automatico 

funcionamiento  (m) 
por  cuchara  (de  ga- 
rras) automática 
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[Selbst-] Greifer  (m), 
Drehschaufelbagger 
(m),  Greifbagger  (m) 

automatic  grab 

griffe  (fi  automatique, 
cuiller  (f).  benne-dra- 
gue if),  pelle  (f)  auto- 
matique, grappin  (m) 


Greiferkübel  (m), 
zweiteiliger  Kohlen- 
kasten (m) 

coal  grab,  grab,  bucket 
grab 

pelle  if)  automatique, 
benne  (f)  de  charge- 
ment automatique, 
benne  (Г)  à  charbon 
en  deux  comparti- 
ments, benne  (f)  a 
griffe 


чернательнан  машина 
(f)  съ  поворотными 
ковшами  или  чер- 
иаиами 

mascella  (f)  automa- 
tica, cucchiaio  (mi 
di  scavo 

cuchara  (f)  d  cubeta- 
draga  (f)  automá- 
tica 


за  хваты  к. пони  it 

к  о  nui  ъ  (m);  уголь- 
ный ящнкъ  (m)  о 
двухъ  частяхъ 

draga  (f),  scavatore 
(m),  secchia  (f)  in 
due  pezzi 

pala  (f)  automática 
[para  cargar],  cesta 
(f)  de  dos  partes 


Elevator  (m) 
elevator 
élévateur  (m) 


элеваторъ  (m) 
elevatore  (m) 
elevador  (m) 


Lagerkran  (m) 
stock  crane 
grue  (f)  de  magasin  ou 
de  dépôt 


магазинный  нранъ 
(m);  нранъ  для 
енладовъ  или  для 
ил  адовы  хъ 
gru  (f)  da  deposito 
grúa  (f)  de  almacén 


Magnetkran  (m) 

magnet  crane 

grue  (f)  à  aimant  por- 
teur ou  à  crochet 
magnétique,  pont- 
roulant  (m)  magné- 
tique 


кранъ  (m)  съ  магни- 

томъ 
gru  (f)  a  magnete 
grúa  (f)  de  imán 


Kran  magnet  (m) 
crane  magnet 
aimant  (m)  de  grue 


крановой  магнитъ(т); 

магнить  крана 
magnete  (m)  da  gru  6 
fmán  (m)  de  la  grúa 
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Lagervorrichtuiigeii 
1  S  to  ree 
Dépote 


Stapeln  (il) 
s  to  accumulate,  to  store 
mise  (f)  en  stock 


Erzlagerplatz  (m) 
8  ore  storing  plane 
dépôt  (m)  de  minerais 


Оборудование  складовъ 

Depositi 

Depósitos 


складываніе  (n);  сва- 

ливаніе  (n) 
ammucchiamento  (m) 
apilamiento  (m) 


Kokslagcrplatz  (m) 
4  coke  storing  place 
dépôt  (m)  de  coke 


Eisenlager  (n) 
iron  stores 

magasin  (m)  ou  entre- 
pôt (m)  à  fers 


в 


Roheisenlager  (n) 
pig  iron  stores 
magasin  (m)  des 
fontes 


7 


Blocklager  (n) 

ingot  stores 

parc  (m)  à  lingots 


Trägerlager  (n) 
8  girder  stores 

parc  (m)  à  poutrelles 


Aufnehmen    (n)  oder 
Abziehen   (n)  vom 
Lager 
taking  from  the  stores 
reprise  (f)  du  magasin 


рудный  складъ  (m) 
deposito  (m)  di  mine- 
rali 

depósito  (m)  de  mine- 
rales 


коксовый  складъ  (m); 

складъ  кокса 
deposito  (m)  di  coke 
depòsito  (m)  de  cok 

складъ  (m)  желѣза; 
желѣзный  складъ 

magazzino  (m)  о  depo- 
sito (m)  di  ferrami 

almacén  (m)  6  depósito 
(m)  de  metales 

складъ  (m)  чугуна; 

чугунный  складъ 
magazzino  (m)  о  de- 
posito (m)  di  fer- 
rami 
almacén  (m)  de 
hierro 


складъ  (m)  болванокъ 
magazzino  (m)  di 
massi,  deposito  (m) 
di  blocchi 
almacén  (m)  de  lin- 
gotes 


складъ  (m)  балокъ 
magazzino  (m)  о  de- 
posito (m)  di  trava- 
ture metalliche 
almacén  (m)  de  vigas 


принятіе  (n)  со  склада 
levare  (v)  dal  deposito, 
togliere  (v)  dal  ma- 
gazzino 
recepción,  (f).  del  ab.  .. 
macén 
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Sammelrumpf  (m), 
[ Vorrà t-JTasche  (f), 
Bunker  (m) 

bunker,  bin 

soute  (f),  trémie  (f), 
accumulateur  (m) 


Füllrumpf  (m),  Schütt- 
rumpf  (m).  Sammel- 
trichter (m) 

loading  hopper 

trémie  (f)  de  charge- 
ment 


складочная  яма  (Г) 
tramoggia-collettore 

(f),  caladeposito  (m) 
recipiente  (m)  de  tolva, 

compartimiento  (m) 


воронка(Г)  дли  загруз- 
ки; загрузочная 
воронка  я 

tramoggia  (Г)  di  cari- 
camento 

tolva  (f)  de  carga 


Vorratbehälter  (m), 

Erztasche  ff) 
storing  reservoir  for  ore 
réservoir  (m),  accumu- 
lateur (m) 


Verschlußklappe  (f) 
hinged  closing  trap 
trappe  (f),  obturateur 
(m)  à  charnière 


запасная  башня  (f) 
для  руды 

serbatoio  (m)  di  mine-  л 
rali  9 

depósito  (m)  de  mine- 
rales 


дверка  (f);  крышка  (О 
botola  (Г)  о  falla  (f)  а 

cerniera  4 
trapa  (f)  de  bisagras  6 

de  charnela 


Kipper 

Tipping  Devices 
Culbuteurs 


Sturzgerüst  (n) 
tipping  jetty  or  staiths 
estacade  (f)  de  déverse- 
ment ou  de  déchar- 
gement 


Sturzbühne  (f) 
tipping  stage 
plate-forme  (f)  de  dé- 
versement 


Sturzrinne  (f) 
chute,  shoot 
couloir  (m)  de  déchar- 
gement 


О  и  рок  я  ды  мм  н 
Armature  a  bilieo, 

reitelatorl 
Voleadores 


ro- 


помость  (m)  для  пере- 
грузки сбрасывані- 

емъ 

armatura  (f)  del  palco  $ 

di  gettata 
andamio  (m)  para  ver- 

ter,  vertedero  (m) 

пріемнан  платформа, 
(f)  на  которую  вы- 
кидываются грузы 

piano  (m)  di  rovescia- 
mento,  palco  (m)  di  7 
gettata 

plataforma  (f)  del  an- 
damio 

наклонный  жолобъ 
(m)  [по  которому 
скатывается  грузъ]  8 
canalone  (m)  di  gettata 
plano  (m)  ó  canal  (f) 
para  verter 
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Schüttrohr  (n) 
f  discharge  pipe 
tuyau  (m)  de  déchar- 
geur 


наклонная  труба  (f) 
для  грузки  въ  на- 
сыпку 
tubo  (m)  di  gettata 
tubo  (m)  de  relleno 


Rutsche  (f) 

chute,  shoot 

plan  (m)  incliné,  cou- 
loir (m)  incliné,  glis- 
soir  (m) 


Kohlensturzbahn  (f) 
coal  chute  or  shoot 
8  voie  (f)  surélevée  pour 
déchargement  de 
charbon 


selbsttätiger  Kohlen- 
kipper (m) 
automatic  coal  tip 
basculeur    (m)  auto- 
matique à  charbon 


Kippbühne  (f) 

tipping  stage 

charereur  (m)  ou  dé- 
chargeur (m)  à  bas- 
cule 


Wagenkipper  (m) 
tilting  or  tipping  wagon 
culbuteur(m)  à  wagons 


Plattformkipper  (m) 
tipping  platform 
plateforme  (f)  à  bascule 


спускъ  (m);  наклон- 
ная плоскость  (f); 
спускной  жолобъ 
(m);  рукавъ  (m)  для 
спуска  или  для 
ссыпки 

piano  (m)  inclinato, 
scivolone  (m) 

plano  (m)  ó  vertedor 
(m)  inclinado 

путь  (m)  для  выгруз- 
ки угля  сбрасыва- 
ніемъ 

binario  (m)  di  rove- 
sciamento del  carbone 

plano  (m)  inclinado 
para  verter  el  carbón 

самодѣйствующій  уг- 
леопрокидыватель 
(m);  автоматиче- 
скій  углевысыпа- 
тель  (m);  автомати- 
ческій  опрокиды- 
вающійся  угольный 
вагонъ  (m) 

scaricatore  (m)  a  bilico 
automatico  pel  car- 
bone. 

báscula  (f)  automática 
para  carbón 

опрокидывающаяся 

платформа  (f) 
piano  (m)  caricatore  a 

bilico 

plataforma  (f)  bascu- 
lante  

вагонный  опрокиды- 
ватель (m);  приспо- 
собленіе  (n)  для 
опрокидыванія  ва- 
гоновъ 

rovesciatore  (m)  di 
carri 

volcador  (m)  de  va- 
gones 


платформенный  опро- 
кидыватель (m) 
piattaforma  (f)  a  bilico 
basculador  (m)  de  pla- 
taforma 


Digitized  by  Google 


Kurvenkippcr  (m) 
wagon  tipping  device 
basculen r  (m)  courbe 


опрокидыватель  (m) 
съ  криволиней- 
ными подъемомъ 

armatura  (f)  a  bilico 
con  curva 

basculador  (m)  de 
curva 


Kreiselwipper  (m) 
rotary  tipper 
culbuteur  (m)  bascu- 
lant 


вращающаяся  люль- 
ка (f) 

rovesciatore  (m)  gire-  ш 
vole 

volcador  (m)  giratorio 


Wippbrücke  (f), 

Wiege  if) 
tipping  bridge 
pont  (m)  basculant 


качающійся 
мости къ  (m): 
люлька  (Г) 
ponte  (m)  a  bilico 
puente  (m)  de  bás- 
cula 


Senkbühne  (f) 
lowering  stage 
chargeur  (m)  descen- 
dant 


ri  * 

.  ч 

1 

1 

Is  * 

опускающаяся  плат- 
форма (f) 
piattaforma  (f)  mobile  4 
plataforma  (f)  que  baja 
y  sube  6  de  movi- 
miento vertical 


WlgevorrlrhtnngeB 
WeUhing  ЛррІІйвееі 
Pes.i 


Brückenwaare  (f) 
weigh  bridge 
pont-bascule  (m) 


Brücke  (f) 

platform  of  weigh 
bridge 

pont  (m)  (de  la  bas- 
cule) 


Вѣсы 
Basrnlle 
H m  m*  и Іам 


вѣсы  (m  pi)  съ  помо- 
стомъ;  мостовая 
платформа  (f);  мо- 
стовые вѣсы;  те- 
реза  (f) 

bilancia  (Г)  о  basculla 
(f)  a  ponte 

puente-báscula  (m) 


[вѣсовой]  помостъ  (m) 
ponte  (m)  (della  ba- 
sculla) 7 
puente  (m)  (de  la  bás- 
cula) 


Wägeschiene  (f) 
weigh  bridge  rail 
rail  (m)  du  pont 
bascule] 


[à 


рельсъ  (m)  вѣсового 

помоста 
binario  (m)  del  ponte 
carril  (m)  del  puente 

[de  báscula! 
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Waggon  wage  (О, 
Gleiswage  (f) 

wagon  balance,  truck 
balance 

bascule  (f)  à  wagons 


Zehnerwage  (f),  [Dezi- 
malwage (f)j 
*  decimal  balance  or 
weighing  machine 
bascule  (f)  décimale 


Hunderterwage  if), 
[Zentesimalwage 
(f)l 

centesimal  balance  or 
weighing  machine 

bascule  (f)  centési- 
male 


вагонные  вѣсы 
(m  pi);  вагонный 
вѣсовый  помостъ 
(m) 

bilancia  (f)  per  carri 
báscula  (f)  para  va- 
gones 

десятичные  вѣсы 

(m  pi) 

bilancia  (f)  decimale 
-   bascula  (f)  decimai 


сотенные  вѣсы  (m  pi) 
bilancia  (f)  centesi- 
male 

báscula  (f)  centesimal 


Wägekarte  (f) 
weighing  machine 
ticket 

carton  (m)  ou  billet 
(m)  indicateur  du 
poids 


Kartendruckvorrich- 
tung  (f) 
6  ticket  printing  ma- 
chine 
imprime-cartes  (m) 


7  Л  0  IMI* 


143iS  8 1 9  T*« 
li  Ì  '  >u 


Zählwerk  (n) 
counting  mechanism 
compteur  (m) 


Г 

T 


Í 


5, 

I 
i 

T 

? 


t 

rl 

л 

- 

s 

T 

I 

v 

T 

- 

7" 

билетъ  (m)  автомати- 
ческихъ  вѣсовъ 

scontrino  (m)  о  marca 
(f)  della  pesata 

talón  (m)  del  peso 


механизмъ  (m)  [авто- 
матическихъ  вѣ- 
совъ] 
timbrascontrino  (m) 
mecanismo  (m)  para 
imprimir  los  talones 


счетный  механизмъ 

(m) 

contatore  (m) 
contador  (m),  mecanis- 
mo (m)  contador 


8 


Ladegewicht  (n) 
load,  charge 
tonnage  (m),  charge  (f) 
utile 


Rohgewicht  (n), 

[Bruttogewicht  (n)] 
gross  weight 
poids  (m)  brut 


Q  =  Gl  +  G1 


Reingewicht  (n), 

[Nettogewicht  (n)] 
net  weight 
poids  (m)  net 


G, 


полезный  грузъ 
tonnellaggio  (m) 
tonelaje  (m) 


(m) 


вѣсъ  (m)  брутто 

peso  (m)  lordo 

peso  (m)  bruto  ó  total 


вѣсъ  (m)  нетто 
peso  (m)  netto 
peso  (m)  neto 
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Leergewicht  (n),  totes 
Gewicht  (n),  [Тага- 
gewicht  (n)J 

tare 

tare  (f),  poids  (m)  mort 

theoretisches  Gewicht 

(n) 

theoretical  weight 
poids  (m)  théorique 

rechnungsmäßig  (adj) 
according    to  calcu- 
lation 
obtenu  par  le  calcul 

Sollgewicht  (n),  [Nor- 

malgewicht  (n)] 
standard  weight 
poids  (m)  normal 

Durchschnittgewicht 

(n) 

average  weight 
poids  (m)  moyen 

Spiel  (n)  der  Wage 
play  of  the  weighing 

machine 
jeu  (m)  ou  mouvement 

(m)  de  la  bascule 

die  Wage  spielt  ein 
the  weighing  machine 

is  in  equilibrium 
la  bascule  descend  ou 

fonctionne 


вѣсъ  (m)  тара 

tara  (f)  i 

tara  (f) 

теоретически  вѣсъ 

(m) 

peso  (m)  teorico 
peso  (m)  teórico 

найти  вычисленіемъ 
ottenuto  col  calcolo  3 
obtenido  por  el  cálculo 

нормальный  вѣсъ  (m) 
peso  (m)  normale  < 
peso  (m)  normal 

среди  i  й  вѣсъ  (m) 

peso  (m)  medio  в 

peso  (m)  medio 

игра  (f)  вѣсовъ 
oscillazione  (f)  della 

basculla  о  bilancia  e 
juego  (m)  ó*  movi- 
miento (m)  de  la 
báscula 

вѣсы(т  pi)  приходить 

въ  равновѣсіе 
la  bilancia  segna  7 
la  báscula  baja  6  fun- 
ciona 


Seilbahnen 
(  iblewsj  e 

Transports  funiculaires 

Drahtseilbahn  (f) 
rope    railway,  cable 

railway 
transporteur  (m)  funi- 
culaire, transpor- 
teur (m)  aérien  à 
câble  métallique 

Kettenbahn  (f) 
chain  railway 
transporteur  (m)  â 
chaîne 


Luftseilbahn  (f),  Seil- 
hängebahn (f) 

overhead  rope  railway, 
aerial  ropeway 

transporteur  (m)  aérien 
à  câble 


Каната ия  дороги 
Ferrovie  funicolari  „ 
Ferrocarriles  fnnicn- 
Іаген 

канатная  дорога  (f); 

проволочно-канат- 

нан  дорога  (f) 
ferrovia  (f)  funicolare  g 

aerea 

via  (f)  aérea  de  cable 
metálico  

цѣпная  дорога  (f) 
trasportatore  (m)  a  ca- 
tena to 
ferrocarril  (m)  de  ca- 
dena 


воздушная  канатная 
дорога  (f);  канатно- 
проволочная  дорога  // 
trasportatore  (m)  aereo 
via  (f)  aérea  de  cable 
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Schutznetz  (n) 
1  safety  net 

filet  (m)  protecteur 


Klemmvorrichtung  (f) 
*  clutch 

appareil  (m)  de  serrage 


Mitnehmer  (m) 
3  catch,  driver 
entraîneur  (m) 


Büchsenmitnehmer 

(m) 

4  bush  catch 

entraîneur  (m)  à  man- 
chon 


angenieteter  Mit- 
nehmer (m)aus  Stahl- 
blech 

riveted  steel  plate 
catch 

entraîneur  im)  en  tôle 
d'acier  rivetée 


aufsteckbarer,  ge- 
schmiedeter Mit- 
nehmer (m) 
б  detachable  forged 
catch 

entraîneur  (m)  forgé 
amovible 


Mitnehmerglied  (n) 
catch  member 
7  chaînon  (m)  d'entraî- 
neur 

Anschlagpunkt  (m) 
stop 

*  point  (m)  d'accrochage 
ou  d'accouplement 


selbsttätiges  Abschla- 
gen (n) 
9  automatic  uncoupling 

décrochage  (m)  auto- 
matique 


предохранительная 

сѣтка  (f) 
reticolato  (m)  о  rete  (f) 

di  protezione 
red  (f)  de  protección  ó 

protectora  

зажимной  приборъ 
(m);  зажимное 
устройство  (n) 

attacco  (m),  apparec- 
chio (m)  d'aggancia- 
mento 

aparato  (m)  de  apriete 


захватъ  (m)  для  кана- 
та; захватывающій 
замокъ  (m) 

attacco  (m) 

conductor  (m),  dispo- 
sición (f)  de  arrastre 

наставной  захватъ  (m) 

со  втулкой 
attacco  (m)  a  bossolo 
disposición  (f)  de  arras- 
tre con  casquillo 


приклепанный  за- 
хватъ (m)  изъ  листо- 
вой стали 

attacco  (m)  chiodato 
in  lamiera  d'acciaio 

disposición  (f)  de  arras- 
tre de  chapa  de  acero 
remachada 

наставной  кованый 

захватъ  (m) 
attacco  (m)  fucinato 
disposición  (f)  de  arras- 
tre forjada  y  postiza 
6  de  quita  y  pon 

захватывающее  звено 

(n) 

maglia  (f)  d'attacco 
argolla  (f)  de  enganche 


мѣсто  (n)  сцѣпки 
punto  (m)  d'aggancia- 
mento 
punto  (m)  de  enganche 

само  действующее  или 
автоматическое  рас- 
цѣпленіе  (n);  авто- 
матическая отцеп- 
ка (f) 

distacco  (m)  automa- 
tico 

desenganche  (m)  auto- 
mático 
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selbsUAtige  Ab- 

sehlagtejvorrichtung 

(f) 

automatic  uncoupling 
device 

décrocheur  (m)  auto- 
matique 


Fuûrolle  (П 
foot  roller,  guide  roller 
galet  (m)  conducteur 
ou  de  soutien 


Spanngewicht  (n) 
tension  weight 
poids  (m)  tendeur 


автоматически  или 
самодѣйствуюшій 
расцѣпляющіі 
боръ  (m) 

apparecchio  (m)  auto- 
matico di  distacco 

mecanismo  (m)  de  des- 
enganche automá- 
tico 

нижній  ролиігь  (m); 
опорный  пи. ни  i.  (m) 
или  роликъ  (m)  или 
дисиъ  (m)  для  тяго- 
вого каната 
girella  (Г)  di  base 
rodillo  (m)  conductor 
6  de  apoyo 


натяжной  грузъ  (m) 
peso  (m)  tenditore 
peso  (m)  tensor 


liegender  Antrieb  (m) 
horizontal  drive 
commande  (f)  horizon- 
tale 


stehender  Antrieb  (m) 
vertical  drive 
commande  (f)  verticale 

Triebscheibe  (f) 
pulley,  driving  pulley 
poulie(f)  de  commande 
ou  motrice 


Seilschmierer  (m) 
rope  lubricator 
appareil  (m)  de  grais- 
sage du  cAble 


Klemmvorrichtung  (f) 
fur  Verschiebebahnen 

clutch  for  shunting 
railways 

appareil  (m)  de  serrage 
pour  voies  de  ma- 
nœuvre 

KettenverschleiO  (m) 

wear  of  chain 

usure  (f)  de  la  chaîne 

Kettenbruch  (m) 
fracture  of  chain 
rupture  (f)  de  chaîne 


горизонтальный  при- 

водъ  (m) 
comando  (m)  orizzon-  4 

tale 

Impulsión  (f)  horizontal 

вертикальный  кри- 
во дъ  (m) 

comando  (m)  vertí-  5 
cale 

impulsión  (f)  vertical 

приводный  шкивъ  (m) 
puleggia  (f)  di  comando  s 
polea  (f)  motriz 

приборъ  (m)  для  смаз- 
ки каната 

ingrassatore  (m)  per 
fune  7 

aparato  (m)  engrasa- 
dor de  cable 

зажимной  приборъ 
(m)  для  сортировоч 
ныхъ  путей 

attacco  (m)  per  binari 
di  manovra  * 

disposición  (f)  de  aprie- 
te para  vías  de  ma- 
niobra  

изнашиваніе  (n)  цѣпи 
usura  (f)  della  catena 
desgaste  (m)  de  la  ca-  9 
dena 

разрывъ  (m)  цѣпи 
rottura  (f)  della  catena  10 
rotura  (f)  de  la  cadena 
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Massenbeförderung 
Transport  of  Large 

Masses 
Traneport  en  musse 


Erz  wagen  (m),  Erz- 
förderwagen (m) 
ore  wagon 

wagonnet  (m)  à  mine- 
rais 


Förderer  (m),  [Trans- 
porteur (m)] 
transporter 
transporteur  (m) 

Gurtförderer  (m), 
[  Gurttransporteur 
(m),  Bandtranspor- 
teur  (m)] 

belt  conveyor 

transporteur  (m)  à 
courroie,  transpor- 
teur (m)  à  bande 


Förderband  n),f  Trans- 
portband (n)] 

conveying  belt,  trans- 
port band 

bande  (f)  transporteuse 

Bandförderung  (f) 
belt  conveyance 
transport  (m)  par 

bande  ou  sur  bande 

ou  par  ruban 


Muldenrolle  (f) 
7  trough  roller 
rouleau  (m)  pour  cour- 
ber la  bande 


Sammeltrumm  (n) 
charging  end 

8  bande  (f)  collectrice, 

brin  (m)  collecteur 
(de  la  bande) 

Verteilungstrumm  (n) 
discharging  end 

9  bande  (f)  distributrice, 

brin  (m)  distributeur 
(de  la  bande) 

Steigband  (n) 
inclined  belt 

10  bande  (f)  de  transport 

inclinée,  ruban  (m) 
de  transport  incliné 


Перелѣщеніе  яассовыхъ 

груаовъ 
Trasporto  lu  massa 
Transporte  en  masa 

вагонетка  (f)  или  ва- 
гончикъ(т)  для  пе- 
ревозки руды 

carro  (m)  per  trasporto 
di  minerali 

vagoneta  (f)  para  mi- 
nerales 

транспортбръ  (m);  пе- 

редаточникъ  (m) 
trasportatore  (m) 
transportador  (m) 


ленточный  транспор- 
тбръ (m);  пассъ  (m) 

trasportatore  (m)  a 
cinghia  od  a  nastro 

transportador  (m)  de 
correa  6  cinta 


транспортная  лента 

(f) 

nastro  (m)  trasporta- 
tore 

cinta  (f)  sin  fin  de 
transporte  

перемѣщеніе  (n)  или 

подача  (f)  лентою 
trasporto  (m)  a  nastro 
transporte  (m)  por 
cinta 

катки  (m  pi),  придаю- 

щіе  лентѣ  форму 

лотка 
rulli  (m  pi)  per  curvare 

il  nastro 
rodillo  (m)  para  encor- 

var  la  cinta  

собирательный  ко- 
пе цъ  (m) 

tratto  (m)  di  nastro 
collettore 

cinta  (f)  colectora 

распределительный 

конецъ  (m) 
tratto  (m)  di  nastro 

distributore 
cinta  (f)  distribuidora 

наклонно  движущая- 
ся лента  (f) 
nastro  (m)  inclinato 
cinta  (f)  inclinada  de 
transporte 
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Sackförderer  (m), 
[Sacktransporteur 
(m)] 

sack  or  bag  conveyor 
transporteur  (m)  pour 


Kratzerförderer  (m), 
[  Kratzertransporteur 
(m)] 

push  conveyor 
transporteur  (m)  à  га- 
cloirs  ou  raclettes 

Kratzerscheibe  (f), 

Kratzer  (m) 
scraper  disc  or  plate 
racloir  (m) 


rai 


Kratzband  (n) 
scraping  belt 
ruban  (m)  à  racloirs 


Forderrinne  (f) 

conveying  trough  (sha- 
king) w 

gouttière  (f)  transpor- 
teuse  ou  de  transpor- 
teur 


Rinnentrog  (m) 
shaking  trough,  jig 
conduit  (m)  ou  canal 
(m)  ou  gouttière  (f) 
de  transporteur 


Förderschnecke  (f) 
screw  conveyor 
vis  (f)  ou  hélice  (f) 
transporteuse 


Di 


транспортвръ  (m)  для 

мѣшновъ 
trasportatore  (m)  di 

sacchi  a  nastro 
transportador  (m)  de 


транспортеръ  (m)  co 

скребками 
trasportatore  (m)  a 

raschiatoio 
transportador  (m)  con 

rascadores 

скребокъ  (m);  кре- 

шеръ  (m) 
raschiatoio  (m) 
disco  (m)  rascador 

лента  (f)  со  скребками 
nastro  (m)  a  raschia-  л 
tori 

cinta  (f)  de  rascadores 

транспортерный  жо- 
лобъ  (m);  податоч- 
ный  лотокъ  (m) 

canale(m) di  trasporto, 
scivolone  (m),  cana-  ° 
Ione  (m) 

canal  (f)  transporta- 
dora  

желобчатый  лотокъ 

(m) 

corpo  (m)  dello  scivo-  л 
lone  6 

conducto  (m)  6  canal 
(f)  del  transportador 

винтовой  транспор- 
твръ (m);  шнекъ 
(m);  транспортный 
и  и  i  iti»  (m)  . 

coclea  (f)  trasporta- 
trice 

tornillo  (m)  [6  sin-fin 
(m)]  transportador 


verstellbarer  Ablader 

(m) 

adjustable  discharger 
déchargeur  (m)  mobile 


Becherwerk  (n),[  Pater- 
nosterwerk (n)] 

elevator,  paternoster 
elevator 

noria  (f),  élévateur  (m) 
ou  chaîne  (f)  à  godets 


передвижное  разгру- 
зочное приспосо- 
бленіе  (n) 
scaricatore  (m)  sposta- 
bile 


descargador  (m)  móvil 


норія  (f) 

noria  (f),  elevatore  (m) 
a  tazze  od  a  secchi 

noria  (f),  elevador  (m) 
de  cangilones 


s 
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Wasserversorgung 

l        Water  Supply 

Alimentation  et 

attribution  d'eau 


Wassermenge  (f) 
я  quantity  of  water 
quantité  (f)  d'eau 

stündliche  Leistung  (f) 
der  Wasserversor- 
gung 

output  of  water  supply 
3      per  hour 

quantité  (f)  d'eau  par 
heure  de  la  distri- 
bution d'eau 


Wasserbedarf  (m) 
amount  of  water  re- 
4  quired 

quantité  (f)  d'eau  né- 
cessaire 


Wasserverbrauch  (m) 
б  consumption  of  water 
consommation  (f)  d'eau 


Wassermangel  (m) 
в  dearth  of  water 
manque  (f)  d'eau 


Нодоснабженіе 

Provvista  d'aequa 
Distribue  ion  de  las  aguas 

количество  (n)  воды 
quantità  (f)  d'acqua 
cantidad  (f)  de  agua 


производительность 
(f)  водоснабженія 
въ  часъ 

portata  (f)  oraria  del- 
l'impianto d'acqua 

cantidad  (f)  de  agua 
distribuida  por  hora 


потребное  количество 

(n)  воды 
bisogno  (m)  d'acqua 
cantidad  (f)  necesaria 

de  agua 


расходъ  (m)  воды 
consumo  (m)  d'aequa 
consumo  (m)  de  agua 


недостатокъ  (m)  воды 
mancanza  (f)  d'acqua 
escasez  (f)  ó  falta  (f) 
de  agua 


Wassergewlnniing 
7  Procurili*  оГ  Water 
Captage  de  i'eau 


8 


9 


Saugkorb  (m) 
suction  basket,  jet 
crépine(f)  d'aspira- 
tion 


Siebkammer(f),  Filter- 
kammer (f) 
straining  chamber 
chambre  (f)  de  filtra- 
tion 


Fischrechen  (mï 
„.  fish  grid 

10  écrille  if),  grille  (f)  à 
poisson 


Добываніе  или  получе- 

nie  ВОДЫ 

Presa  (l'arqua 
Extracción  ó  captación 
de  agua 

всасывающая 

сѣтка  (f) 
cuffia  (f)  о  spugna 
(f)  d'aspirazione, 
succhiarola  (f) 
alcachofa  (f)  6  criba 
(f)  de  aspiración 

камера  (f)  съ  сѣткой; 
камера  для  филь- 
трованія 

camera  (f)  di  decanta- 
zione 

cámara  (f)  de  depura- 
ción ô  de  filtración 

сѣтка  (f)  для  задер- 

жанін  рыбы 
griglia  (f)  per  pesci 
rejilla  (f)  para  peces 
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Grund  wassergewin- 
nung  (f) 

procuring  water  from 
a  subterranean 
source 

captale  (m)  d'eau  sou- 
terraine 


добываніе  (n)  грунто- 
вой или  почвенной 
подпочвенной 


или 


Quell  rassung  (f) 
well  shaft 
captage  (m)  d'une 
source 


Fassungsrohr  (n) 
well  tube 

tuyau  (m)  de  la  prise 
ou  d'ascension  d'eau 

Brunnenstube  (f) 
well  chamber 
chambre  (f)  ou  puits 

(m)  de  la  prise  d'eau 

(de  source) 


Brunnenanlage  (f) 
arrangement  of  wells 
puits  (m) 


Rohrbrunnen  (m) 
fountain 

puits  im)  tubulaire 
américain  ou  de 
Norton 


Senkbrunnen  (m) 
sunk  well 

fonçage  (m)  tubulaire, 
puits  (m)  à  enfonce- 
ment sous  charge 

artesischer    Brunn  en 

(m) 

artesian  well 
puits  (m)  artésien 

WasserfSrdernng 
Halbing  ut  Wal  er 
Elevation  de  l'eau 

Pumpanlage  (f) 
pumping  plant  or  sta- 
tion 

installation    (f)  de 
pompes 


ft 


воды 

presa  (f)  d'acqua  sot-  / 
terranea 

extracción  (f)  ó  capta- 
ción (f)  de  agua  sub- 
terránea 


перехватываніе  (n) 
источника 

presa  (f)   d'una  sor- 
gente 

toma  (f)  de  agua  de 
manantial 


водозабирная  труба 

(О  , 

tubo  (m)  di  presa  ° 
tubo  (m)  de  ascensión 


люкъ  (m)  нолодца 
camera  (f)  del  pozzo 
cámara  (f)  de  pozo 


устройство  (n)  колод- 
ца; колодецъ  (m); 
колодезь  (m)  ff 

impianto  (m)  di  pozzi 

pozo  (m) 

трубчатый  колодецъ 
(m);  абессинскій 
колодецъ  (m);  нор- 
тоновскій  колодецъ  в 
pozzo  (m)  tubolare 
pozo  (m)  tubular  ó  de 
Norton 

опускной  колодецъ 

(m) 

pozzo  (m) 

pozo(m)dehundîmien-  7 
to  sobre  carga  [fun- 
dición (f)  tubular] 

артезіанскій  коло- 
децъ (m) 
pozzo  (m)  artesiano  8 
pozo  (m)  artesiano 


9 


Подача  или  подъёнъ 
поды 

ЕІетакІопе  d'acqua 
Elevación  del  agua 

насосная  установка(Г) 

или  станція  (f) 
impianto  (m)  di  pompe  to 
instalación  (f)  de  bom- 
bas 


>ogle 
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Handpuinpe  (f) 
i  hand  pump 
pompe  (f)  à  main 


Pulsometer  (n) 
9  pulsometer 
pulsomètre  (m) 


Saugventil  (n) 
3  suction  valve 
.  soupape(f)  d'aspiration 


Druckventil  (n) 
pressure  valve 
soupape  (f)  de  refoule- 
ment 


Tiefbrunnenelevator 

(m) 

deep  well  elevator, 

ejector 
éjecteur  (m)  placé 

dans  le  puits 


ручной  насосъ  (m) 

Eompa  (f)  a  mano 
omba  (f)  de  mano 


пульзометръ  (m) 
pulsometro  (m) 
pulsómetro  (m) 


всасывающій  клапанъ 

(m) 

valvola  (f)  aspirante 
válvula  (f)  de  aspira- 
ción  

нагнетательный  кла- 
панъ (m) 
valvola  (f)  premente 
válvula  (f)  de  presión 
6  de  impulsión 


элеваторъ  (m)  для 
глубокихъ  колод- 
цевъ;  эжекторъ  (m) 
elevatore  (m)  per  pozzi 
elevador  (m)  de  pozo 


Dampfpumpe  (f) 
6  steam  pump 

pompe  (f)  à  vapeur 


einfach  wirkende 
Pumpe  (f) 
7  single  acting  pump 
pompe  (f  )  à  simple  effet 


doppelt  wirkende 
Pumpe  (f) 
8  double  acting  pump 
pompe  (f)  à  double 
effet 


паровой  насосъ  (m) 
pompa  (f)  a  vapore 
bomba  (f)  de  vapor 


насосъ  (m)  простого 
дѣйствія 
3  pompa  (f)  a  semplice 
effetto 
bomba  (f)  de  simple 
efecto 

насосъ  (m)  двойного 

дѣйствія 
pompa  (f)  a  doppio 

effetto 
bomba  (f)  de  doble 
efecto 
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Doppelzyllnder- 
pumpe(f),[  Duplex- 
pumpe  (f),  Worth- 
ingtonpumpe  (f)] 

duplex  pump,Worth- 
ington  pump 

pompe  íf)  duplex, 
pompe  íf)  Worth- 
ington 


насоеъ(т)дуплексъ; 
паровой  насосъ 
Вортиіігтона 

pompa  (Г)  duplex, 
pompa  (f)  Worth- 
ington 

bomba  (Г)  duplex, 
bomba  (f)  Worth- 
ington 


Verbunddampfpumpe 

(f) 

compound  steam 

pump 
pompe  (f)  à  vapeur 

compound 


Wanddampfpumpe  (О 
wall  steam  pump 
pompe  (f)  à  vapeur 
murale 


паровой  насосъ  (m) 

компаундъ 
pompa  (f)  compound  ^ 

a  vapore 
bomba  (f)  de  vapor 

compound 


ствннон  паровой  на- 
сосъ (m) 

pompa  (Г)  da  muro  a  3 
vapore 

bomba  (0  murai  de 
vapor 


freistehende  Dampf- 
pumpe (f) 
isolated  steam  pump 
pompe  (f)  à  vapeur 
isolée,  pompe  (f)  à 
vapeur  verticale  avec- 
bâti 


свободностоящій  па- 
ровой насосъ  (m) 

pompa  (f)  a  vapore  iso- 
lata 

bomba  (f)  de  vapor  in- 
dependiente 


Zwillingsdampfpumpe 

twin  steam  pump 
pompe  (f)   à  vapeur 
jumelle 


Drehkolbenpumpe 
(f),  [Rotations- 
pumpe (Г)] 

rotary  pump 

pompe  (Í)  rotative. 


Schleuderpumpe  (f), 
{Zentrifugalpumpe 
(f)J 

centrifugal  pump 
pompe  (f)  centrifuge 


сдвоенный  паровой 

насосъ  (m) 
pompa  (f)  a  vapore  ge- 

mella 

bomba  (f)  de  vapor  ge- 
mela 


ротаціонный  насосъ 
(m) 

pompa  (f)  rotativa 
bomba  (f)  rotatoria 


центробѣжный  на- 
сосъ (m) 
pompa  (f)  centrifuga 
bomba  (f)  centrifuga 


в 
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Umlaufpumpe  (f),  [Zir- 
1      kulationspumpe  (f)] 
circulation  pump 
pompe  (f)  à  circulation 


циркуляціонный  на- 
сосъ  (m) 

pompa  (f)  di  circola- 
zione 

bomba  (f)  de  circula- 
ción 


Dampfsauger  (m), 
Dampfexhaustor  (m) 

steam  exhaustor 

exhausteur  (m)  a  va- 
peur 


Tauchkolbenpumpe  (f), 
Taucherkolben- 
pumpe (f),  [Plunger- 
8     pumpe  (f)] 
plunger  pump 
pompe  (f)  à  piston 
plongeur 


паровой  эксгаусторъ 

(m) 

aspiratore  (m)  a  vapore 
aspirador  (m)  de  vapor 


насосъ  (m)  съ  ныряю- 
щими или  со  скаль- 
чаты  ми  поршнями 

pompa  (f)  a  stantuffo 
tuffante 

bomba  (f)  de  émbolo 
buzo 


Schachtpumpe  (f) 
4  shaft  pump 

pompe  (f)  de  puits 


Pumpengestänge  (n) 
б  spars,  scaffold 

tiges  (f  pi)  de  pompe 


насосъ  (  m),  устанавли- 
ваемый въ  нолодцѣ 
pompa  (f)  per  pozzi 
bomba  (f)  para  pozo 


штанги  (f  pi)  насоса 
asta  (f)  della  pompa 
vástagos  (m  pi)  de  la 
bomba 


Wasserleitung: 
6  Wut«  r  Conduit 
Conduite  d'eau 


Saugleitung  (f) 
suction  conduit  or 
7  pipes 
conduite  (f)  d'aspira- 
tion 


Водопроводъ 
Conduttura  d'acqua 
Conducción  ó  conducto 

de  agua,  tubería  de 

agua 

всасывающій  трубо- 
провод (m) 
condotta  (f)  aspirante 
tubería  (f)  de  aspira- 
ción 


Druckleitung  (f) 
delivery  conduit  or 
8  pipes 

conduite  (f)  de  refoule- 
ment 


нагнетательный  или 
напорный  трубо- 
провода (m) 
condotta  (f)  premente 
tuberia  (f)  de  presión 
ó  impulsión 
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Saugrobr  (n) 

suction  pipe 

tuyau  (m)  d'aspiration 


всасывающая  труба(Г) 
tubo  (m)  aspirante  / 
tubo  (m)  de  aspiración 


Saugwindkessel  (m) 
suction  air  chamber 

or  vessel 
chambre  (f) 

conduite 

tlon 


à  air  de  la 
d'aspira- 


Druekrohr  (n),  Steig- 
rohr (n) 

delivery  pipe 

tuyau  (m)  de  refoule- 
ment 


воадушный  колиакъ 
(m)  всасыванія 

camera  (Г)  d'aria  aspi- 
rante 

depósito  (m)  de  aire  de 
la  tubería  de  aspira- 
ción 


нагнетательная  труба 

(О 

tubo  (m)  premente 
tubo  (m)  de  impulsión 


Druckwindkessel  (m) 
delivery  air  chamber 

or  air  vessel 
réservoir  (m)  d'air  de 
la  conduite  de  re- 
foulement 

Entlüftungsventil  (n) 
relief  valve 

ventouse  (f)  ou  sou- 
pape (f)  à  air 


воадушный  нолпаісь 
(m)  иагнетанін 

camera  (f)  d'aria  pre- 
mente 4 

depósito  (m)  de  aire  de 
la  tubería  de  impul- 
sión 

воздушный  клапанъ 
(m);  вантузъ  (m) 
valvola  (f)  per  l'aria  6 
ventosa  (f) 


Wasserbehälter 
Кекегѵоіг,  Tunk 
Reservoir  d'eau 


Wasserturm  (m) 
water  tower 
château  (m)  d'eau 


Hochbehälter  (m) 
high  level  tank,  eleva- 
ted reservoir 
réservoir  (  m)  d 'eau  sous 
pression,  réservoir 
(m)  surélevé  ou  de 
distribution 

XI 


ВодоРіъ;  водоРіное 
ада  я  I? 

Serbatolo  d'acqua,  ri- 
fornitore 

Depòsito  de  agua 

водоемная  или  водо- 
напорная башня  (f) 
castello  (m)  d'acqua 
torre  (f)  de  agua 


высоно  поставленный 
напорный  резер- 
вуар'!, (ш)  или  бань 
(m) 

serbatoio  (m)  elevato 
о  posto  in  alto  . 

depósito  (mi  elevado 
de  agua  6  de  agua 
bajo  presión 

io 


в 


в 
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Fallrohr  (n) 
down  main,  service 
pipe 

tuyau  (m)  descendant 
ou  de  distribution 


спускная  труба  (f) 
tubo  (m)  di  scarico 
tubo  (m)  descendente 
ô  de  descenso 


Uberlaufrohr  (n) 
2  overflow  pipe 

tube  (m)  de  trop-plein 


сливная  труба  (f) 
tubo  (m)  dello  sfiora- 
tore о  di  troppo 
pieno 

tubo  (m)  de  desagüe 


a 


Wasserpfosten  (m), 

[Hydrant  (m)] 
hydrant,  water  post 
borne-fontaine  (f) 


гидрантъ  (m) 
sbocco  (m)  d'acqua 
hidrante  (m) 


Wassermesser  (m) 
4  water  meter 

compteur  (m)  d'eau 


водомѣръ  (m) 
misuratore  (m)  о  con- 
tatore (m)  d'acqua 
contador  (m)  de  agua 


Wasserreinlgung 
В  water  purification 
épuration  de  l'eau 


водоочнщеніе  ;  очистки 
йоды 

depurazione  dell'acqua 
depuración  del  agua 


Rohwasser  (n),  Natur- 
wasser (n) 

Ä  natural  water 

°  eau  (f)  brute,  eau  (f) 
naturelle  ou  non 
épurée 


gereinigtes  Wasser  (n) 
7  purified  water 
eau  (f)  épurée 


Klärung  (f)  des  Wassers 
8  clarification  of  water 
clarification  (f)  de  l'eau 


Klärbehälter  (m) 
settling  tank 
9  décanteur  (m),  réser- 
voir (m)  de  clarifi- 
cation 


1 

1     □    U  1 

сырая  или  неочищен- 
ная вода  (f);  нату- 
ральная вода 

acqua  (f)  impura,  ac- 
qua (f)  naturale 

agua  (f)  naturai 

очищенная  вода  (f) 
acqua  (f)  depurata 
agua  (f)  depurada 

процѣншваніе  (n)  во- 
ды 

decantazione  (f)  о  chia- 
rificazione (f)  del- 
l'acqua 

clarificación  (f)  del 
agua 

отстойный  сосудъ  (m) 
или  резервуаръ  (m); 
отстойный  бассейнъ 
(m)  (мм  ящикъ  (m) 

decantatore  (m),  ser- 
batoio (m)  di  decan- 
tazione 

decantador  (m),  depó- 
sito (m)  de  clarifica- 
ción 
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Filter  (n) 
filter 
filtre  (m) 


-AT 


-AJw 


-п-гт 


фильтръ  (m) 
filtro  (m) 
filtro  (m) 


Filterschicht  (f) 
filter  bed 

couche  (f)  filtrante 


Kiesfilter  (n) 

pebble  filter 

filtre  (m)  à  gravier 


chemische  Verunreini- 
gung (f) 
Chemical  impurity 
souillure  (f)  par  des 
substances  chimi- 
ques 


Ausfällung  (f)  der  Ver- 
unreinigung 

precipitation  of  impu- 
rities 

précipitation  (f)  des 
impuretés 


Fällmittel  (n),  Nieder- 
schlagmittel (n) 

precipitant,  precipitat- 
ing agent 

précipitant  (m),  agent 
(m)  de  précipitation 


Niederschlag  (m) 
precipitate,  deposit, 

sediment 
matière  (f)  précipitée, 

précipité  (m),  dépôt 
(m) 


Enthärtung  (f) 
softening 

adoucissement  (m)  des 
eaux 


Enteisenung  (f) 
deironing 
déferrisation  (f) 


фильтрующій  слой 

(m) 

strato  (m)  filtrante 
capa  (f)  filtradora 


фильтръ  (m)  съ  rpa- 

віемъ 
filtro  (m)  di  ghiaia 
filtro  (m)  de  piedras  6 

de  gravina 


химическое  загрнзне- 
ніе  (n);  эагряаненіе 
воды  отъ  химически 
растворвнныхъ  въ 
ней  элементовъ 
impurità  (f)  chimica 
impureza  (f)  química 

выдѣленіе  (n)  или 

оса  ждем  ie  (n)  при- 

мѣсей 
precipitazione  (f)  delle 

impurità 
precipitación  (f)  de  las 

impurezas 

осадочное  средство 
(n);  осаждающее 
вещество  (n) 

reagente  (m)  precipi- 
tante 

precipitan  te<  m), agen  te 
(m)  de  precipitación 


осадокъ  (m) 

materia  (f)  eterogenea 
da  separare,  precipi- 
tato (m),  deposito 
(m) 

materia  (Г)  separada  ó 
precipitada,  precipi- 
tado (m),  depósito 
(m),  sedimento  (m) 

смягченіе  (n)  воды 
addolcimento  (m) 
endulzamiento  (m)  del 
agua 

выдѣленіе  (n)  соеди- 

неній  желѣза 
separare  (ѵ)  il  ferro 
separación  (f)  del  hierro 

io» 


9 
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KiUkkiî  hluntr 
Cooling  with  Water 

Circulation 
Refroidissement  (aree 

circulation  d'eau) 


geschlossener  Kreis- 
lauf (m) 
я  closed  circulation 

circulation  (f)  (de  l'eau) 
en  circuit  fermé 


wiederholte  Benutzung 

(f)  des  Wassers 
repeated  use  of  water 
emploi  (m)  répété  des 
eaux  (par  refroidis- 
sement) 


Wasserkühlanlage  (f) 
water  cooling  plant 
4  installation  (f)  d'appa- 
reils réfrigérants 
pour  les  eàux 


Kühlteich  (m) 
cooling  pond 
bassin  (m)  de  refroi- 
dissement 


Rieselwerk(n),  Gradier- 
werk (n) 
в  cooling  tower 

bâtiment  (m)  de  gra- 
duation 


Rieselkühler  (m) 
trickling  or  dripping 

cooling  plant 
appareil  (m)  refroidis- 
seur  ou  réfrigérant  ч 
(m)  à  ruissellement 


berieseln  (v) 
8  to  irrigate 
ruisseler  (v) 


Обратное  [искусствен- 
ное] охлажден  le 

Refrigerazione  (a  circo- 
lazione d'acqua) 

Refrigeración  (con  cir- 
culación de  икни) 

полная  циркуляція 
(f);  замкнутое  водо- 
обращеніе  (n) 

ciclo  (m)  chiuso 

circulación  (Г)  (del  agua) 
en  un  circuito  ce- 
rrado  

неоднократное  поль- 
зованіе  (n)  водой; 
неоднократное  ис- 
пользованіе  (n)  во- 
ды 

uso  (m)  ripetuto  del- 
l'acqua 

uso  (m)  repetido  del 
agua  

устройство  (n)  или 
приспособленіе  (n) 
для  охлажденія  во- 
ды 

impianto  (m)  di  refri- 
gerazione dell'acqua 

instalación  (f)  de  refri- 
geración  del  agua 

охлаждающій  прудъ  ; 
бассейнъ  (m)  для 
охлажденія  воды 

bacino  (m)  di  refrige- 
razione 

estanque  (m)  de  enfria- 
miento 


градирня  (f) 

impianto  (m)  di  refri- 
gerazione a  gradini 

enfriadero  (m)  de  gra- 
das 


охладитель(т)  съ  оро- 
шеніемъ;  ороси- 
тельный охладитель 

refrigerante  (m)  a  cor- 
rente od  ad  irriga- 
zione 

enfriadero  (m)  por 
riego 


a  орошать 
irrigare  (v) 
regar  (v),  rociar  (v 
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Rieselfläche  (Г),  Be- 
rieselungsfläche (f) 
irrigation  surface 
nappe  (f)  de  ruisselle- 
ment 


Kuhlturm  (m) 
cooling  tower 
tour  (f)  de  réfrigé- 
ration 


Kaminkühler  (m) 
chimney  cooler 
réfrigérant  (m)  à  che- 
minée 


орошаемая  поверх- 
ность (f) 

superficie  (f)  d'Irriga- 
zione 

superficie  (f)  de  riego 


градирня  (f);  охлаж- 
дающая башня  (f) 

torre  (f)  di  refrigera-  * 
zione 

enfriadero (rn)  de  torre 


охлаждающая  башня 

(О 

refrigerante  (m)  a  ca-  9 
mino 

enfriadero  (m)  de  chi- 


Geblullehkelttn 

Buildings 

Bâtiments 


Ногтройкн 

Edilizi 

Edlflelos 


Pförtnerhaus  (n), 

[Portierbude  (f)] 
porter's  lodge 
loge  (f)  de  portier 

Verwaltungsgebäude 

(n) 

administration  build- 
ing, offices 

bâtiment  (m)  d'admi- 
nistration 


Direktionsgebäude  (n) 
manager's  office 
bâtiment  (m)  ou  bu- 
reau (m)  de  direction 


Kanzleigebäude  (n), 

Bureaugebäude  (n) 
of  fi»  e  buildings 
bureaux  (m  pl) 

Maschinenhaus  (n) 
engine  house 
bâtiment  (m)  des  ma- 
chines 


дворницкая  (f);  сто- 
рожевая будка  (f); 
сторожка  (f)  £ 

casa  (f)  del  portiere 

porteria  (f) 


зданіе  (n)  правленія; 
[уіправлеиіе  (n) 

edifizio  (m)  dell'ammi- 
nistrazione 

edificio  (m)  de  la  ad- 
ministración 


зданіе  (n)  дирекціи; 
дирекція  (f) 

edifizio  (m)  della  dire- 
zione 

edificio  (m)  de  la  direc- 
ción 


зданіе  (n)  конторы; 

контора  (f) 
edifizio  (m)  degli  uffici 
oficinas  (fpl) 

машинное  аданіе  (n) 
или  помѣщеніе  (n) 

edifizio  (m)  [delle]  mac- 
chine 

casa  (f)  de  máquinas 


в 
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Kesselhaus  (n) 
boiler  house 
bâtiment  (m)  des  chau- 
dières 


котельное  зданіе  (n) 
tutu  помѣщеніе  (n); 
котельная  (Г);  коче- 
гарка (Г) 

edifizio  (m)  [delle]  cal- 
daie 

casa  (f)  de  calderas 


mechanische  Werk- 
stätte (Г) 

mechanical  workshop, 
fitting  shop 

atelier  (m)  de  cons- 
truction mécanique 


механическая  мастер- 
ская (f) 
officina  (f)  meccanica 
taller  (m)  de  construc- 
ción mecánica 


Ausbesserungswerk- 
statt (f),  [  Reparat ur- 
werkstátte  (f)] 

repair  shop 

atelier  (m)  de  répa- 
ration 


ремонтная  мастер- 

екая  (f) 
officina  (f)  [delle]  гі- 

J arazioni 
er  (m)  de  repara- 


eión 


Schmiede  (f) 
à  smithy,  forge 
forge  (f) 


Unfallwache  (f) 
ambulance  station 
infirmerie  (f  )  de  service, 
station  (f)  de  secours 


кузница  (f) 

officina  (f)  [dei]  fabbri 

fragua  (f),  forja  (f) 


пріСмный  покой  (m) 
guardia  (f)  medica 
estación  (f)  ó  casa  (f) 
de  socorro 


Waschraum  (m) 
s  lavatory 

lavoir  (m),  lavabos 
(m  pl) 


умывальня  (f) 
lavatoio  (m) 
cuarto  (m)  de  lavar  ó 
de  aseo 


•7 


Waschvorrichtung  (f) 
lavatory 

installation  (f)  de  la- 
vabos 


умывальникъ  (m) 
lavatoio  (m) 
lavabos  (m  pl) 
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Brausebad  (n) 
shower  bath 
douche  (Г) 


¡tVi  V  ДУШЬ  (f); 
^  ff  ■ .      if      doccia  (f) 


душъ  (m) 


\&::^k7??i  ducha  (f) 


Arbeiterwohnung  (f) 
workmen's  dwelling  or 

cottage 
maison  (f)  ou  habita- 
tion (f)  ouvrière 


Eisenwerk  (n),  Eisen- 
verband (m),  Eisen- 
bau (m),  Eisenkon- 
struktion  (f) 

iron  building 

construction  (f)  en  fer, 
charpente  (f)  en  fer 

Holzwerk  in),  Holz  ver- 
band (m),  Holzbau 
(m),  Holzkonstruk- 
tion (f)  . 
wood  construction 
construction  (f)  en  bois, 
charpente  (f)  en  bois 


квартира  (f)  или  no- 
мѣщеиіе  (n)  для 
рабочихъ;  рабо- 
чая квартира;  f  за- 
водская казарма  ¿ 
СО] 

abitazione  (f)  operaia 
habitación  (Г)  ó  casa 
(f)  parafo breros 

желѣзная  конструк- 
ция (f) 
costruzione  (f)  in  ferro  3 
construcción  (f)  de 
hierro 


деревянная  конструк- 

ція  (f) 
costruzione  (f)  in  legno  4 
construcción  (f)  de  ma- 
dera 


Kesselanlagen 

Boiler  riants 

Installations  de 

chandlèrei 

Feuerungsanlage  (f) 
firing  plant,  furnace 

installation 
installation  (f)  de  foyer 

freistehende  Kessel- 
anlage (f) 
open  range  boiler  plant 
installation  (f)  de  chau- 
dières découvertes  ou 
à  Гаіг  libre 


überdachte  Kesselan- 
lage (f) 
covered  boiler  plant 
installation  (f)  de 
chaudières  sous  toit 


1 

Коте.іьпыя  установки 
Impianti  dl  caldaie  ¿ 
Instalaciones  de  calderas 

устройство  (n)  топки 
impianto  (m)  di  forni  H. 
instalación  (f)  de  cal- 
deras 

котельная  установка 
(f),  стоящая  подъ 
открытымъ  небомъ 

impianto  (m)  scoperto  , 
di  caldaie  7 

instalación  (f)  de  cal- 
deras al  aire  libre 

крытая  котельная 
установка  (f);  ко- 
тельная установка 
подъ  навѣсомъ 

impianto  (m)  coperto  8 
di  caldaie 

instalación  (f)  de  cal- 
deras cubierta 
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s 


Dampfkessel  (m) 

steam  boiler 

générateur  (m)  de  va- 
peur, chaudière  (f)  à 
vapeur  

Hochdruckdampf  kes- 
sel  (m) 

high  pressure  steam 
boiler 

chaudière  (f)  ou  gé- 
nérateur (m)  à  va- 
peur à  haute  pres- 
sion 

______ 

liegender  Dampfkes- 
sel (m) 
horizontal  steam  boiler 
générateur  (m)  hori- 
zontal, chaudière  (f) 
horizontale 


stehender  Dampfkes- 
sel (m) 
vertical  steam  boiler 
chaudière  (f)  verticale, 
générateur  (m)  ver- 
tical 

Mitteldruckdampfkes- 

sel  (m) 
medium  pressure 

steam  boiler 
chaudière  (f)  ou  gé- 

nérateur(m)  à  vapeur 

à  pression  moyenne 
 ,  

Niederdruckdampfkes- 

sel  (m) 
low  pressure  steam 

boiler 

chaudière  (f)  ou  géné- 
rateur(m)  à  vapeur  à 
basse  pression 


Klein  wasserraumkes- 

sel  (m) 
boiler  with  small  water 

space 

chaudière  (f)  ou  géné- 
rateur (m)  à  faible 
volume  d'eau 


Großwasserraumkessel 

(m) 

boiler  with  large  water 
space 

chaudière  (f)  ou  géné- 
rateur (m)  à  grand 
volume  d'eau 


паровой  котелъ  (m) 
caldaia  (f)  a  vapore 
caldera  (f)  6  generador 
(m)  de  vapor 


паровой  котелъ  (m) 
высокаго  давленія 

caldaia  (f)  a  vapore  ad 
alta  pressione 

caldera  (f)  de  vapor  de 
alta  presión 


горизонтальный  па- 
ровой котелъ  (m) 
caldaia  (f)  orizzontale 
caldera  (f)  de  vapor 
horizontal 


вертикальный  паро- 
вой котелъ  (m) 
caldaia  (f)  verticale 
caldera  if)  de  vapor 
vertical 


паровой  котелъ  (m) 
средняго  давленія 

caldaia  (Г)  a  vapore  а 
media  prensione 

caldera  (f)  de  vapor  de 
media  presión 


паровой  котелъ  (m) 
низкаго  давленія 

caldaia  (f)  a  vapore  a 
bassa  pressione 

caldera  (f)  de  vapor  de 
baja  presión 

котелъ  (m)  съ  малымъ 
объемомъ  воды  или 
съ  малымъ  водя- 
нымъ  простран- 
ством 

caldaia  (f)  a  piccolo  vo- 
lume d'acqua 

caldera  (f)  de  pequeño 
volumen  de  agua 

котелъ  (m)  съ  боль- 
шимъ  объемомъ  во- 
ды или  съ  большимъ 
водянымъ  про- 
странствомъ 

caldaia  (f)  a  gran  vo- 
lume d'acqua 

caldera  (f)  de  gran  vo- 
lumen de  agua 
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Gegenstrom  к  esse  1  (m) 
counter  current  boiler  £ 
générateur  (m)  ou 
chaudière (f)  à  contre- 
courant 


Gleichstromkessel  (m) 
concurrent  boiler 
chaudière  (f)  dans  la- 
quelle l'eau  et  les  gaz 
chauds  circulent 
dans  le  même  sens 


Umlaufkessel  (m) 
circulation  boiler 
générateur  (m)  ou 

chaudière  (f)  à  circu 

lation 


Betriebkessel  (m) 
working  boiler,  plant 
boiler 

chaudière  (f)  en  service 

Ersatzkessel  m),  [Re- 
servekessel (m)] 
spare  or  stand  by  boiler 
chaudière  (f)  de  ré- 
serve  

Hilfskessel  (m) 
auxiliary  boiler 
chaudière  (f)  auxiliaire 
ou  de  secours 

Einfachkessel  (m),  ein- 
facher Walzen  к  essel 
(m) 

single  boiler 
chaudière  (f)  formée 

d'un  simple  corps 

cylindrique 

Verbund kessel  (m) 
combination  boiler 
chaudière  (f)  com- 
binée ou  mixte 


Staffelkessel  (m), 

[Etagenkessel  (m)] 
multiple  stage  boiler 
chaudière  (f)  étagée 




котелъ  (m)  съ  проти- 
вотокомъ;  котелъ 
съ  взаимнопротиво- 
положнымъ  тече- 
ніемъ  волы  и  г  '  чіоч- 
ныхъ  газовъ 

caldaia  (f)  a  correnti 
contrarie 

caldera  (f)  de  corrientes 
invertidas 

котелъ  (m)  съ  парал- 
лельным!, тече- 
ніемъ;  котелъ  съ 
теченіемъ  воды  и 
топочныхъ  газовъ 
въ  одномъ  нанра-  * 
влепіи 

caldaia  (f)  a  correnti 
dello  stesso  senso  i 

caldera  (f)  de  corriente 
directa 

котелъ  (in)  съ  прину- 
дительной пирку- 
лнціей  [воды] 

caldaia  (f)  a  circola-  з 
zione 

caldera  (f)  de  circula- 
ción 

рабочій  котелъ  (m) 
caldaia  (f)  in  servizio  4 
caldera  (f)  de  servicio 


запасной  котелъ  (m) 
caldaia  (f)  di  riserva  s 
caldera  (f)  de  reserva 


вспомогательный  ко- 
телъ (m) 
caldaia  (f)  ausiliare 
caldera  (f)  auxiliar 


Ä комбинированный 
или  сложный  или 
3  составной  котСлъ(т) 

]  ОС  caldaia  (f)  combinata 
caldera  (f)  combinada 


этажный  котелъ  (m) 
caldaia  (f)  a  piani 
caldera  (f)  escaleri- 
forme,  caldera  (f)  con 
hervidores  sobre- 
puestos 


в 


одиночный  котёлъ  (m) 
caldaia  (f)  semplice  г 
caldera  (f)  sencilla 


9 
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Kesselgruppe  (f), 

Kesselbatterie  (f) 
battery  of  boilers 
batterie  (f)  de  chau- 
dières 

Walzenkessel  (m)  mit 
Sieder,  Bouilleur- 
kessel  (m) 

French  or  elephant 
boiler 

chaudière  (f)  à  bouil- 
leur! s  J 

mehrfacher  Walzen- 
kessel (m) 

multiple  cylindrical 
boiler 

chaudière  (f)  cylindri- 
que multiple 


Batteriekessel  (m) 

battery  boiler 

générateur  (m)  ou 
chaudière  (f)  à  plu- 
sieurs bouilleurs 


Flammrohrkessel  (m) 
flue  boiler 

chaudière  (f)  ou  géné- 
rateur (m)  à  foyer 
intérieur 


Wellrohrkessel  (m) 
boiler  with  corrugated 
flue  tube 
6  chaudière  (f)  ou  géné- 
rateur (m)  à  foyer 
intérieur  ondulé 


Flammrohrkessel  (m) 
mit  Quersiede- 
rohren 

flue  boiler  with  cross 
tubes 

chaudière  (f)  ou  géné- 
rateur (m)  à  foyer 
intérieur  avec  bouil- 
leurs transversaux, 
chaudière  (f)  de  Gal- 
loway 


Uli 


mm 


3 


батарея  (f)  котловъ 
batteria  (f)  di  caldaie 
batería  (f)  de  calderas 


котелъ  (m)  съ  кипя- 
тильниками; фран- 
цузскій  котелъ 
caldaia  (f)  a  bollitori 
caldera  (f)  de  hervi- 
dor[es] 

комбинированный  или 
сложный  или  со- 
ставной пилиндри- 
ческій  котелъ  (m) 

caldaia  (f)  cilindrica 
composta 

caldera  (f)  cilindrica 
mùltiple  


батарейный  котелъ 

(m) 

caldaia  (f)  a  batterie 
caldera(f  )  de  hervidores 
múltiples 


котелъ  (m)  съ  жаро- 
вой трубой;  котелъ 
съ  жаровыми  или 
съ  пламенными  тру- 
бами 

caldaia  (f)  a  focolare 

interno 
caldera  (f)  de  hogarfes] 

interiori  esl 

котелъ  (m)  съ  волни- 
стыми жаровыми, 
(пламенными)  тру- 
бами; котелъ  съ  жа- 
ровой волнистой 
(пламенной)  трубой 

caldaia  (f)  a  focolare 
ondulato 

caldera  (f)  con  hogar 
interior  ondulado 

котелъ  (m)  съ  пощу- 
ренными кипятиль- 
ными трубками;  ко- 
телъ (m)  съ  галове- 
евскими  трубками; 
котелъ  Галовея 

caldaia  (f)  a  focolare 
interno  con  bollitori 
trasversali 

caldera  (f)  de  hogar 
interior  con  hervi- 
dores transversales, 
caldera  (f)  de  Gallo- 
way 
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Rauchrohrkessel  (m), 
Siederoh  г  kessel  (m) 

boiler  with  fire  or 
smoke  tubes 

chaudière  (f)  ou  géné- 
rateur (m)  à  tubes 
de  fumée 


Lokomobilkessel  (m) 
semi-portable  Cornish 

multitubular  boiler 
chaudière  (f)  demi-^j 

fixe 

Wasserröhren  kessel 

(m) 

water  tube  boiler 
chaudière  (f)  on  géné- 
rateur (m)  aquatu- 
bulaire  ou  à  tubes 
d'eau 


Kohlenfeuerung  (f) 

coal  firing 

foyer  (m)  à  charbon 


Holzfeuerung  (f) 
wood  fired  furnace 
foyer  (m)  à  bois 


Braunkohlenfeuerung 

(f) 

lignite  fired  furnace 
foyer  (m)  à  lignite 


Kohlenstaubfeuerung 

(f) 

coal  dust  furnace 
foyer  (m)  à  poussière 


Müllfeuerung  (f) 
refuse  destructor  fur- 
nace 

foyer  (m)  à  gadoues, 
foyer  (m)  à  ordures 
ménagères 

Teerfeuerung  (f) 

tar  furnace 

foyer  (m)  à  goudron 


Feuerung  (f)  mit 

Hochofengas 
waste  gas  furnace 
foyer  (m)  à  gaz  de  haut- 
fourneaux 


котелъ  (m)  съ  дымо- 
гарными или съ  lipo- 
гарными  трубками; 

Жубчатый  котелъ 
lia  (f)  a  tubi  di  , 
fumo 

'caldera  (f)  con  tubos 
de  humo,  caldera  (f) 
tubular 

T  локомобильный  ко- 
телъ (m) 
caldaia  (f)  da  locomo-  * 
bile 

^***»  caldera  (f)  semifija 


водотрубный  котелъ 

(m) 

caldaia  (f)  a  tubi  d'ac-  „ 
qua 

caldera  (f)  con  tubos 
de  agua 

топка  (f)  для  угля 
focolare  (m)  a  carbone  4 
hogar  (m)  para  carbón 


топка  (f)  для  дровъ 
focolare  (m)  a  legna  б 
hogar  (m)  para  leña 


топка  (f)  для  бураго 
угля  или  для  лиг- 


focolare  (m)  a  lignite 
hogar  (m)  para  lignito 

топка  (f)  для  уголь- 
ной пыли 

focolare  (m)  a  polvere 
di  carbone 

hogar  (m)  para  carbo- 
nilla 

топка  (f)  для  мусора 
focolare  (m)  da  spazza- 
tura 

hogar  (m)  para  basu- 
ras 

топка  (f)  для  смолы 
focolare  (m)  a  catrame 
hogar  (m)  para  alqui- 
trán 

отопленіе  (n)  колош- 
никовымъ  газомъ; 
топка  (f)  газомъ  до- 
менныхъ  печей 

focolare  (m)  a  gas  d'alti 
forni 

hogar  (m)  para  gas  de 
altos  hornos 
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Feuerung  (f)  mit  Pe- 
troleumrückständen 

furnace  for  petroleum 
residue 

foyer  (m)  pour  résidus 
de  la  distillation  du 
pétrole 


Innenfeuerung  (f) 
*  internally  fired  furnace 
foyer  (m)  intérieur 


Außenfeuerung  (f) 
externally  fired  furnace 
foyer  (m)  extérieur 


Vorfeuerung  (f) 
furnace  in  front  of  the 

boiler,  fore  hearth 
foyer  (m)  antérieur 


Unterfeuerung  (f) 
_  furnace  under  the 
6  boiler 

foyer  (m)  inférieur 


den  Feuerraum  mit 
feuerfesten  Steinen 
auskleiden  (v) 

to  line  the  furnace 
with  fire  bricks 

revêtir  (v)  ou  garnir 
(v)  la  botte  à  feu  de 
briques  réfractaires 


отопленіе  (n)  нефтя- 
ными остатками; 
топка  (f)  мазутомъ 

focolare  (m)  a  resìdui 
di  petrolio 

hogar  (m)  para  residuos 
de  petróleo 


внутренняя  топка  (f) 
focolare  (m)  interno 
hogar  (m)  interior 


внѣшняя  или  наруж- 
ная топка  (f) 
focolare  (m)  esterno 
hogar  (m)  exterior 


топка  (f)  передъ  кот- 
ломъ;  передняя 
топка 
focolare  (m)  anteriore 
hogar  (m)  anterior 


топка  (f)  подъ  кот- 
ломъ;  нижняя  топ- 
ка; 

focolare  (m)  inferiore 
hogar  (m)  inferior 

выложить  (облице- 
вать) топочное  про- 
странство огнеупор- 
ными кирпичами 

rivestire  (v)  il  focolare 
con  mattoni  refrat- 
tari 

re  vestir  (v)  el  hogar 
con  ladrillos  refrac- 
tarios 


mit  der  Hand  be- 
schicken (v) 
to  stoke  by  hand 
charger  (v)  à  la  main 
ou  manuellement 


забрасывать  топливо 
отъ  руки;  загру- 
жать топку  отъ  ру- 
ки 

caricare  (v)  a  mano 
cargar  (v)  á  mano 


mechanische  Rostbe- 
schickung (f) 

mechanical  stoking  or 
8  charging 

chargement  (m)  méca- 
nique ou  automati- 
que de  la  grille 


механическая  загруз- 
ка (f)  или  засыпка 
(f)  колосниковой 
рѣшетки;  механи- 
чески кочегаръ  (m) 

carica  (f)  meccanica 
del  focolare 

carga  (f)  mecánica  del 
mparrillado 
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mechanische  Feue- 
rung (f) 
mechanical  stoker 
foyer  (m)  mécanique 


den  Rost  mechanisch 
beschicken  (v) 

to  stoke  mechanically 
or  automatically 

charger  (v)  automati- 
quement оч  mécani- 
quement la  grille 


топка 
(f);  топка  съ  авто- 
матической загруз- 
кой; механическій 
кочегаръ  (m) 
focolare  (m)  meccanico 
hogar  (m)  automático 
6  de  carga  mecánica 

аасыгіать  или  загру- 
жать колоснико- 
вую рѣшетку  ме- 
ханическимъ  пу- 
твмъ 

caricare  (v)  il  focolare 
meccanicamente 

cargar  (v)  el  emparri- 
llado mecánicamente 
Ô  automáticamente 


Fülltrichter  (m) 
coal  hopper  ТФ^'  ж^ 

trémie  (f)  de  charge-  сг^ЗЙиі^ 

ment,  trémie  (f)  á 

charbon 


загрузочный  ковшъ 
(m);  воронка  (f)  для 
угля  5 
imbuto  (m)  caricatore 
tolva  (f)  de  carga  del 
carbón 


Schüttfeuerung  (f) 
¡•elf-feeding  furnace 
foyer  (m)  à  alimenta- 
tion continue 


Kettenrostfeuerung  (f) 
chain  grate  stoker 
foyer  (m)  avec  grille  á 
chaîne 


топка  (Г)  съ  непрерыв- 
ной верхней  засып- 
кой или  загрузкой 

focolare  (m)  a  carica- 
mento continuo 

hogar  (m)  de  alimen- 
tación continua 


топка  (f)  съ  цѣпной 
колосниковой  рѣ- 
шеткой 

focolare  (m)  con  griglia 
a  catena 

hogar  (m)  con  emparri- 
llado de  cadena 


Walzenrostfeuerung  (f) 
furnace  with  cylinder 
grate 

foyer  (m)  avec  grille  à 
rouleau 


Schüttelrostfeuerung 

(П 

furnace  with  movable 
fire  bars,  shaking 
grate 

foyer  (m)  avec  grille  à 
secousses 


топка  (f)  съ  ролико- 
выми колосниками 

focolare  (m)  con  griglia 
a  cilindro 

hogar  (m)  con  emparri- 
llado cilindrico 


топка  (f)  съ  качающи- 
мися колосниками 

focolare  (m)  con  griglia 
a  scosse 

hogar  (m)  con  emparri- 
llado sacudidor 
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Unterwindfeuerung  (f) 
forced  draught  furnace 
1  foyer  (m)  à  soufflage 
sous  grille 


Dampf  strahlzerstäu- 
ber  (m) 

steam  jet  sprayer  or 
atomiser 

pulvérisateur  (m)  à 
jet  de  vapeur 


Rohrzerstäuber  (m) 
tubular  sprayer  or 

atomiser 
pulvérisateur  (m)  à 

tubes  concentriques, 

pulvérisateur-injec- 

teur  (m) 


Schlitzzerstäuber  (m) 
slot  sprayer  or  ato- 
miser 
pulvérisateur  (m)  à 
fente 


7 


Streudüsenzerstäuber 

(m) 

sprayer  nozzle 

atomiser 
pulvérisateur  (m)  à 

tuyère 


Schleuderzerstäuber 
(m),  Zentrifugal- 
zerstäuber (m) 

centrifugal  sprayer  or 
atomiser 

pulvérisateur  (m)  cen- 
trifuge 


Petroleumeinspritzer 
(m),  [Petroleum- 
injektor (m)] 
petroleum  injector 
injecteur  (m)  à  pétrole 


JU 


топка  (f)  съ  нижнимъ 
дутъймъ;  топка  съ 
дутьемъ  подъ  рѣ- 
шетку 

focolare  (m)  a  tirata 
inferiore 

hogar  (m)  con  soplador 
por  debajo  del  em- 
parr  illado__  

пароструйный  распы- 
литель (m)  или  раз- 
брызгиватель (  m)  ; 
пароструйная  фор- 
сунка (f) 

polverizzatore  (m)  а 
getto  di  vapore 

pulverizador  (m)  de 
chorro  de  vapor 

форсунка  (f)  съ  кон- 
центрическими ще- 
лями или  съ  круг- 
лымъ  выходомъ 

polverizzatore  (m)  а 
tubo 

pulverizador  (m)  tubu- 
lar 


форсунка  (f)  или  рас- 
пылитель (m)  или 
разбрызгиватель 
(m)  съ  плоскими 
щелями 

polverizzatore  (m)  а 
fessura 

pulverizador  (m)  de 
hendiduras 

форсунка  (f)  съ  соп- 
лами 

polverizzatore  (m)  ad 

ugelli 
pulverizador  (m)  de 

toberas 


центробѣжная  фор- 
сунка (f);  центро- 
бѣжный  распыли- 
тель (m)  или  раз- 
брызгиватель (m) 

polverizzatore  (m)  cen- 
trifugo 

pulverizador  (m)  cen- 
trífugo 


инжекторъ  (m)  для 
введенія  въ  котёлъ 
керосина;  кероси- 
новый инжекторъ 

iniettore  (m)  di  petro- 
lio 

inyector  (m)  de  petró- 
leo 
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Rundlochbrenner  (m) 
circular  slot  burner 
brûleur  (m)  à  orifice 
circulaire 


Langlochbrenner  (m) 
long  slot  burner 
brûleur  (m)  à  em- 
bouchure oblongue, 
brûleur  (m)  à  fente 


(m 


Rundstrahlbrenner 
fan  tailed  burner 
brûleur  (m)  circulaire 
à  Jet  en  éventail 


Kohlenzufuhr  (f) 
coal  handling  plant 
amenée  (f)  ducharbon 


Kohlen  beförderungs- 

band  (n) 
belt  conveyor  for  coal 
bande  (f)  transpor- 
teuse [sans  fin  ^trans- 
porteur (m)  à  bande 
[sans  fin] 

Kohlenzufuhr  (f)  durch 

Schnecke 
supply  of  coal  by 

means  of  a  screw 

conveyor 
amenée  (f)  du  charbon 

par  vis  sans  fin 

Rost  (m) 
^rate 
grille  (f) 


a 


Rostfläche  (f) 
grate  area 
surface  (f)  de  grille 


форсун  на  (  f  )  (  горѣлиа  ) 
(f)  съ  м СТ.! о вид- 
ii  ымъ  н.іаменемъ 

becco  (m)  ad  imbocca- 
tura rotonda 

mechero  (m)  de  orificio 
circular   

раэрѣзнан  горѣлка 
(f);  форсунка  (f) 
(горѣлка)  (f)  съ 
длинными  ирорѣза- 


becco  (m)  ad  imbocca-  * 
tura  oblunga 

mechero  (m)  de  hen- 
didura ó  de  embo- 
cadura^ oblonga 

форсунка  (f  )  (горѣлка) 
(f)  съ  пламенемъ  въ 
видѣ  вѣера;  пло- 
ская тарелчатая 
форсунка  s 
becco  (m)  circolare 
mechero  (m)  circular 
con  chorro  en  aba- 
nico 

подача  (f)  или  достав- 
ка (f)  угля 

trasporto  (m)  di  car- 
bone alla  caldaia  4 

transporte  (m)  del  car- 
bón á  la  caldera 

транспортная  лента 
(f)  [для  угля) 

cinghia  (f)  di  trasporto 
per  carbone  6 

cinta  (f)  para  el  trans- 
porte  del  carbón 

иодача(Оугля  посред- 
ствомъ  безконечна- 
го  винта 

trasporto  (m)  di  car- 
bone a  coclea  6* 

transporte  (m)  del  car- 
bón por  tornillo  sin 
fin 

колосниковая  рѣшет- 

ка  (f)  ? 
griglia  (f),  graticola  (f) 
emparrillado  (m) 


площадь  (f)  колосни- 
ковой рѣшбтки 

superficie  (f)  della 
griglia 

superficie  (f)  del  em- 
parrillado 


abed 
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gesamte  Rostfläche  (f) 
total  grate  area 
surface  (f)  totale  de  la 
grille,  surface  (f)  de 
grille  totale  о 


wirksame  Rostfläche 

(0 

useful  grate  area 
surface  (f)  des  vides  de 
la  grille,  surface  (f) 
active  ou  utile  de  la 
grille 


abed 


g 


Rostfuge  (f),  Rost- 
spalt (m) 

grate  opening,  airspace 
between  the  grate  or 
fire  bars 

vide  (m)  ou  lumière  (f) 
de  grille,  intervalle 
(m)  entre  barreaux 
de  grille 


h  a 


Ganzrost  (m) 

grate  in  one  section  E 
grille  (f)  à  un  seul  pan- 
neau, grille  (f)  non 
subdivisée 


geteilter  Rost  (m) 
sectional  grate 
grille  (f)  à  plusieurs 

panneaux,  grille  (f) 

subdivisée 


Langrost  (m) 
€  long  grate 
grille  (f)  longue 


Flachrost  (m),  Plan- 
7      rost  (m) 

horizontal  or  fiat  grate 
grille  (f)  horizontale 


Roststab  (m) 
8  grate  bar,  fire  bar 
barreau  (m)  de  grille 


Sparrost  (m) 
9  economical  grate 
grille  (f)  économique 


полная  площадь  (f) 

колосниковой  рѣ- 

шетки 
superficie  (f)  totale 

della  griglia 
superficie  (f)  total  del 

emparrillado 

живое  сѣченіе  (n)  рѣ- 

іпетки 
superficie  (f)  utile  della 

griglia 
superficie  (f)  útil  dei 

emparrillado 


зазоръ  (m)  или  щель 
(f)  или  просвѣтъ(т) 
между  колосника- 
ми 

vano  (m)  tra  sbarre 
hueco  (m)  ó  intervalo 
(m)  entre  las  barras 
del  emparrillado 

цѣльная  или  простая 

колосниковая  рѣ- 

шетка  (П 
griglia  (f)  in  una  sola 

sbarra 
emparrillado  (m)  de 

una  pieza   

составная  колоснико- 
вая рѣшетка  (f) 
griglia  (f)  di  più  sbarre 
emparrillado  (m)  sub- 
dividido 

продольная  или  длин- 
ная колосниковая 
рѣшетка  (f) 

griglia  (f)  lunga 

emparrillado  (m)  largo 


горизонтальная  ко- 
лосниковая рѣшет- 
ка  (f) 
griglia  (f)  orizzontale 
emparrillado  (m)  hori- 
zontal 

колосникъ  (m) 
sbarra  (f)  di  griglia 
barra  (f)  de  emparri- 
llado, hierro  (m)  de 
parrilla  

экономическая  колос- 
никовая рѣшетка 

(О 

griglia  (f)  economica 
emparrillado  (m)  eco- 
nómico 
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Siebrost  (m) 
sieve  grate 
grille-tamis  (f) 


Schrâgrost  (m) 
inclined  grate 
grille  (Г)  inclinée 


снтообрааная  или  рѣ- 
шетчатая  колосни- 
ковая рѣшетка  (f)  , 
griglia  (f)  a  crivello 
emparrillado  (m)  de 
criba 

наклонная  колосни- 
ковая рѣшетка  (f) 
griglia  (f)  inclinata  я 
emparrillado  (m)  incli- 
nado 


Rostneigiing  (f) 
inclination  of  grate 
inclinaison  (f)  de  la 
grille 


наклонъ  (m)  колосі 
новой  рѣшетки 

inclinazione  (f)  della 
griglia 

inclinación  (Г)  del  em- 
parrillado 


Neigungswinkel  (m) 
angle  of  inclination 
angle  (m)  d'inclinaison 


Treppenrost  (m) 
stepped  grate 
grille  (f)  й  gradins 


Staffelrost  (m), 

[Etagenrost  (m)) 
multistage  grate 
grille  (f)  à  étages 


Schüttrost  (m) 

self- feeding  or  conti- 
nuous charging  grate, 
chute  grate 

grille  (f)  à  chargement 
continu 


уголъ  (m)  наклона 
angolo  (m)  d'inclina- 
zione 4 
ángulo  (m)  de  inclina- 
ción 


ступенчатая  колосни- 
ковая рѣшетка  (f) 
griglia  (f)  a  gradin 
emparrillado  (m)  de 
escalones 

ярусная  или  этажная 
колосниковая  рѣ- 
шетка  (f) 
griglia  (f)  a  piani 
emparrillado  (m)  de 
pisos 


Füllklappc  (f) 
charging  door 
clapet  (m)  de 
ment 


charge- 


колосниковая  рѣніет- 
ка  (f)  съ  непрерыв- 
ной засыпкой  или 
загрузкой 

griglia  (f)  a  carica- 
mento continuo 

emparrillado  (m)  para 
carga  continua 

топочная  дверца  (f) 
загрузочной  каме- 
ры 

porta  (f)  di  carica- 
mento 
puerta  (f)  de  carga 


в 


8 


fester  Rost  (m) 
stationary  or  fixed 

grate 
grille  (f)  fixe 

XT 


неподвижная  колос- 
никовая рѣшетка 

(f)  9 

griglia  (f)  fissa 
emparrillado  (m)  fijo 

il 


Digitized  by  Google 


162 


beweglicher  Rost  (m) 

shaking  grate 

grille  (f)  mobile,  grille 
(f)  qu'on  peut  mou- 
voir, grille  (f)  dé- 
plaçable 


Scblackenrost  (m) 
dumping  grate,  clinker 

grate 
grille  (f)  à  scories 


Schieberost  (m) 
3  sliding  grate 

grille  (f)  coulissante  ou 
glissante 


подвижная  колосни- 
ковая рѣшетка  (f) 
griglia  (f)  mobile 
emparrillado  (m)  móvil 


колосниковая  рѣшбт- 
ка  (f)  для  шлаковъ 
[у  ступенчатой  топ- 
ки] 

griglia  (f)  per  scorie 
emparrillado  (m)  para 
escorias 

скользящая  колосни- 
ковая рѣшетка  (f) 
griglia  (f)  oscillante 
emparrillado  (m)  corre- 
dizo 


Feuerbeständigkeit  (f) 
resistance  against  fire, 

being  fire  resistant, 

refractoriness 
résistance  (f)  à  l'action 

du  feu 


огнеупорность  (f) 
resistenza  (f)  al  fuoco 
resistencia  (f)  al  fuego 


Rostkühlung  (f) 
-  grate  cooling 
5  réfrigération  (f)  du 
foyer 


Rieselrost  (m) 
grate  with  external 
6     water  cooling 
grille  (f)  à  ruisselle- 
ment 


Feuergeschränk  (n), 
Garnitur  (f) 
7  furnace  front 

devanture  (f)  de  foyer 


Schutz  platte  (fi 
e  baffle  plate,  protecting 
plate  or  shield 
contre-porte  (f) 


охлажденіе  (n)  коло- 
сниковой рѣшетки 

raffreddamento  (m) 
della  griglia 

refrigeración  (f)  del 
emparrillado 


колосниковая  рѣшбт- 
ка  (Г),  охлаждаемая 
водой;  колоснико- 
вая рѣшетка  съ  во- 
дянымъ  охлажде- 
ніемъ  или  съ  цирку- 
ляціей  воды 
griglia  (f)  a  scorrimento 
emparrillado  (m)  con 
irrigación 


топочная  рама  (f); 

[гарнитура  (f)l 
fronte  (f)  del  focolare 
paramento  (m)  ó  frente 

(m)  del  hogar 

защитная  плита  (f); 
предохранительная 
плита 

piastra  (f)   di  prote- 
zione 

contra-puerta  (f) 
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Feuerschirm  (m) 
brick  arch 

écran  (m),  voûte  (f)  en 
briques 


экранъ  (m);  отража- 
тельный листъ  (m); 
отражательная  пли-  f 
та  (f)  1 

parafuoco  (m) 

pantalla  (f) 


Schauöffnung  (f) 
peep  hole,  sight  hole 
regard  (m) 


смотровое 
(n);cMoi 


смотрово 


foro  (m)  di  spia 
mirilla  (f) 


рстіе 
ft  люкъ 
(m) 


Reinigungstür  (f) 
cleaning  door,  man  hole 
porte  (f)  de  nettoyage 


Putzöffnung  (f) 
cleaning  hole 
orifice  (m)  ou  ouver- 
ture (f)  de  nettoyage 


TürverschluQ  (m) 
door  latch 

fermeture  (f)  de  porte 


Aschen rau m  (n) 
ash  pit 
cendrier  (m) 


дверцы  ( f  pl<  или  крыш- 
ка (f)  люка  для 
чистки  8 
porta  (f)  di  pulizia 
puerta  (f)  de  limpieza 

отверстіе  (n)  для 

чистки 
apertura  (f)  di  pulizia  4 
abertura  (f)  de  lim- 
pieza 


затворъ  (m)  дверецъ 
chiusura  (f)  della  porta  Ä 
cierre  (m)  de  la  puerta 


эольникъ  (m);  подду- 
вало (n)  в 
ceneraio  (m) 
cenicero  (m) 


Aschensack  (m) 

ash  pocket 

poche  (f)  à  cendres, 

poche  (f)  de  dépôt 

des  cendres 


I  карманъ  (m)  для  золы 
pozzetto  (m)  per  la 

cenere  7 
hoyo  (m)  para  las  ce- 
nizas 


Aschen ke lier  (m) 
ash  cellar,  (ash  pit) 
cave  (m)  ou  soute  (f) 
aux  cendres 


подвалъ  (m)  для  золы 
deposito  (m)  di  cenere  s 
cueva  (f)  para  las  ce- 
nizas 


Ii« 


Digitized  by  Google 


184 


Aschenkasten  (m) 
j  ash  pan 

cendrier  (m),  bac  (m) 
à  cendres 

Aschenabfuhr  (Г) 
removal  оГ  ashes 
в  enlèvement  (m)  ou 
4      transport  (m)  ou  ex- 
traction (f)  des  cen- 
dres 

Heizer  (m) 
8  stoker,  fireman 
chauffeur  (m) 


a 


Flugascheablagerung 

4  <f> 

deposit  of  flue  dust 
dépôt  (m)  d'escarbilles 


зольникъ  (m) 

cassa  (f)  per  la  cenere 

cenicero  (m) 


удаленіе  (n)  золы 
trasporto  (m)  della 

cenere 
extracción  (f)  de  las 

cenizas 


кочегаръ  (m) 
fuochista  (m) 
fogonero  (m) 


осажденіе  (n)  увлекае- 
мой тягою  (m)  зо- 
лы 

deposito  (m)  di  cenere 
volante 

depósito  (m)  para  pa- 
vesas encendidas 


Sammelfuchs  (m) 
б  collecting  flue 

carneau  (  m)  collecteur 


Schornstein  (m),  Ka- 
min (m),  Esse  (f), 
Schlot  (m) 

chimney,  chimney 
stack,  smoke  stack, 
funnel 

cheminée  (Г)  [d'usine] 


Schornsteinzug  (m) 
7  chimney  draught 
tirage  (m)  de  cheminée 


Schornsteinlüfter  (m), 
Schornsteinventilator 

(m) 

chimney  ventilator 
ventilateur  (m)  de  che- 
minée 


собирательный  бо- 

ровъ  (m) 
canale  (m)  collettore 
canal  (f)  colectora 


дымовая  труба  (f) 
camino  (m),  comignolo 

(m) 

chimenea  (f) 


тяга  (f)  дымовой  тру- 
бы 

tiraggio  (m)  del  ca- 
mino 

tiro  (m)  de  la  chimenea 

вентиляторъ'С m)  или 
вертушка  (f)  дымо- 
вой трубы;  флю- 
гарка (Г) 

ventilatore  (m)  del  ca- 
mino 

ventilador  (m)  de  chi- 
menea 
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den  Schornstein  befah- 
ren (V) 

to  climb  up  the  chim- 
ney 

monter  (v)  dans  la  che- 
minée, visiter  (v)  la 
cheminée 


Blitzahleiter  (m) 
lightning  rod  or  con- 
ductor 
paratonnerre  (m) 


производить  внутрен- 
iiifl  осмотръ  дымо- 
вой  трубы;  осмо- 
трѣть  (осматривать) 
дымовую  труОу  вну- 
три 

salire  (v)  nel  camino 
subir  (v)  por  la  chi- 
menea 


громоотводъ  (m) 
parafulmine  (m) 
pararrayos  (m) 


Winddruck  (m) 
wind  pressure 
pression  (f)  ou  poussée 
(f)  du  vent 


давленіе  (n)  вѣтра 
pressione  (f)  del  vento  . 
presiOn  (f)  6  empuje 
(m)  del  viento 


freistehender  Schorn- 
stein (m) 

isolated  chimney 

cheminée  (f)  indépen- 
dante 


свободностояіцая  ды- 
мовая труба  (f) 

camino  (m)  indipen- 
dente 

chimenea  (f)  aislada 


Elektrizitätswerk, 

Elcktriticlie  Zentrale 

Electric  Central  Station 
Centrale  électrique 

Hauptwerk  (n),  Primär- 
station (f) 
primary  station 
station  (f)  primaire 


Verteilungswerk  (n), 
Verteilungszentrale 

(f) 

distributing  station 
centrale  (f)  de  distribu- 
tion 


Beleuchtungswerk  (n), 
Beleuchtungszen  traie 

(0 

lighting  station 
centrale  (0  d'éclairage 


Электрическая  [ цен- 
тральная] стаяція 

Centrale  elettrica  б 

Central  eléctrica 

6  «le  electricidad 


первичная  станція  (f) 
stazione  (f)  primaria  в 
estación  (f)  primaria 

распределительная 
центральная  стан- 
Hi  я  (f) 

stazione  (f)  di  distri-  7 
buzione 

central  (I)  de  distri- 
bución 

освѣтитслыіая  цен- 
тральная станнія(0 
centrale  (f)  per  luce  s 
central  (f)  de  alum- 
brado 
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Kraftwerk  (n),  Kraft- 
station (f) 
l  power  station 

centrale  (f)  de  force 
motrice 


Beleuchtungs-  und 
Kraftübertragungs- 
werk (n) 

lighting  and  power 
s  station 

installation  (f)  d'éclai- 
rage et  de  distribu- 
tion d'énergie  ou  de 
force  motrice 


Gleichstromanlage  (f) 
continuous  current 
з  plant 

installation  (f)  à  cou- 
rant continu 


Wechselstroman  lage(f) 
alternating  current 
4  plant 

installation  (f)  à  cou- 
rant alternatif 


Einphasenstroman- 

lage  (f) 
single  phase  current 

plant 

installation  (f)  mono- 
phasée ou  à  courant 
[alternatif]  mono- 
phasé 


Mehrphasenstroman- 
lage (f) 

multiphase  current 
plant 

installation    (f)  poly- 
phasée ou  a  courant 
[alternatifj  poly- 
phasé 


Drehstromanlage  (f) 
three  phase  current 
plant 

installation  (f)  tripha- 
sée ou  à  courant  [al- 
ternatif] triphasé 


Niederspannungsan- 
lage (f) 
8  low  tension  plant 

installation  (f)  à  basse 
tension 


силовая  [централь- 
ная] станція  (f);  си- 
ловая (f) 
centrale  (f)  per  forza 
central  (f)  de  fuerza 
motriz 


станція  (f)  для  освѣ- 
щенія  или  передачи 
силы;  освѣтитель- 
ная  и  силовая  стан- 
нія 

stazione  (f)  per  luce  e 
trasporto  d'energia 

estación  (f)  de  alum- 
brado y  distribución 
de  fuerza 


установка  (f)  постоян- 
наго  тока 

impianto  (m)  a  corren- 
te continua 

instalación  (f)  de  co- 
rriente continua 


установка  (f)  пере- 
мѣннаго  тока 

impianto  (m)  a  cor- 
rente alternata 

instalación  (f)  de  co- 
rriente alterna 


установка  (f)  однофаз- 
наго  тока  ;  однофаз- 
ная установка 

impianto  (m)  a  cor- 
rente monofasica 

instalación  (f)  monofá- 
sica 


установка  (f)  много- 
фазнаго  тока;  мно- 
гофазная установка 

impianto  (m)  a  cor- 
rente polifásica 

instalación  (f)  polifá- 
sica 


установка  (f)  трбхфаз- 
наго  тока;  трехфаз- 
ная установка 

impianto  (m)  a  cor- 
rente trifasica 

instalación  (f)  [de  co- 
rriente] trifásica 

установка  (f)  низкаго 

напряженія 
impianto  (m)  a  bassa 

tensione 
instalación  (f)  de  baja 

tensión 


1в7 


Hocbspannungsanlage 

(О 

high  tension  plant 
installation  (f)  à  haute 
tension 


Kraftübertragung  (f) 
power  transmission 
transport  (m)  d'énergie 


Kraftverteilung  (f) 
power  distribution 
distribution  (f)  de  force 
f  motrice] 


Zweileitersystem  (n) 
two  wire  system 
système  (m)  bifilaire, 
système  (m)  à  deux 
fils  ou  conducteurs 


on 


установка  (f)  высока- 

го  наіірнженін 
impianto  (m)  ad  alta 

tensione 
instalación  (Г)  de  alta 

tension 

передача  (f)  силы 
trasporto  (in)  di  forza 
transporte  (m)  de  ener-  * 
già  ó  de  fuerza 

распредѣленіе  (n)  си- 
лы 

distribuzione  (f)  di 

forza 
distribución  (f)  de 

fuerza 

двуироводная  систе- 
ма (f) 

sistema  (m)  a  due  con- 
duttori  1 

sistema  (m)  bifilar  ô  de 
dos  conductores 


Mehrleitersystem  (n) 
multiple  wire  system 
système  (m)  à  plu- 
sieurs conducteurs  ou 
fils 


ri 

M 

>  І 

> 

Ì  * 

многопроводная  си- 
стема (f) 

sistema  (m)  a  più  con-  . 
duttori 

sistema  (m)  de  muchos 
conductores 


Auûenleiter  (m) 
outer  mains 
conducteur  (m)  exté- 
rieur 


Mittelleiter  (m),  Null- 
leiter  (m) 

neutral  wire,  third  wire, 
neutral 

conducteur  (m)  ou  fil 
(m)  neutre  ou  du  mi- 
lieu, troisième  con- 
ducteur (m)  ou  fil 


Wasserkraft  (f) 
water  power 
force  (f)  ou  énergie  (f) 
hydraulique 

Leistungsfähigkeit  (f) 
des  Kraftwerkes 

capacity  of  a  central 
station 

puissance  (f)  de  la  cen- 
trale 


5   внѣшніи  проводъ  (m) 
conduttore  (m)  esterno  $ 
conductor  (m)  exterior 


среди  i  й  или  нейтраль- 
ный или  нулевой 
или  уравнительный 
проводъ  (m) 

filo  (m)  neutro  o  di 
compensazione 

conductor  (m)  neutro 
ó  compensador 


водяная  сила  (f); 

ла  воды 
forza  (f)  idraulica 
fuerza  (f)  hidráulica 

мощность  (f)  централь- 
ной станціи 

potenzialità  (f)  della 
centrale 

potencia  (f)  de  la  cen- 
tral 
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Wahl  (f)  der  Betriebs- 
kraft 

selection  of  motive 

power 
choix  (m)  de  la  force 

motrice 


Kosten  (pi)  der  Kraft 

cost  of  power 

prix  (m)  de  revient  de 
la  force  motrice,  dé- 
penses (f  pl)  pour  la 
force  motrice 


s 


Antriebmaschine  (f) 
driving  engine,  prime 

mover 
moteur  (m) 


Höchstbedarf  (m)  an 
Kraft 

maximum  demand  for 
4  power 

demande  (f)  ou  consom- 
mation (f)  maximum 
de  force 


gleichzeitiger  Höchst- 
bedarf (m) 

simultaneous  maxi- 
fi      mum  demand 

demande  (f  )  ou  consom- 
mation (f)  maximum 
et  simultanée  d'éner- 
gie 


geringster  Bedarf  (m) 
minimum  demand 
6  demande  (f)  ou  con- 
sommation (f)  mini- 
mum  d'énergie 

Leitungsplan  (m) 
map  оГ  distributing 

system 
plan  (m)  du  réseau  ou 

de   la  canalisation 

électrique 


Dynamoraum  (m) 
я  dynamo  room,  genera- 
tor room 
salle  (f)  des  dynamos 


выборъ  (m)  движу- 
щей или  рабочей 
силы 

scelta  (f)  della  forza 

motrice 
elección  (f)  de  la  fuerza 

motriz  

стоимость  (f)  силы 
spese  (f  pi)  per  la  forza 

motrice 
gastos  (mpl)  de  fuerza 

motriz 


двигатель  (m) 
motrice  (f),  macchina 

(f)  di  comando 
máquina  (f)  motriz, 

motor  (m)  

наибольшее  потреб- 
леніе(п)  силы  [элек- 
трической энергіи]; 
наибольшей  спросъ 
(m)  на  силу  [элек- 
трическую энергію] 

consumo  (m)  massimo 
di  forza 

consumo  (m)  máximo 
de  fuerza  

наибольшее  или  мак- 
симальное одновре- 
менное потребленіе 
(n)  тока;  наиболь- 
шій  одновременный 
спросъ  (m)  на  силу 
[электрическую 
энергію] 

consumo  (m)  massimo 
simultaneo 

consumo  (m)  máximo 
y  simultáneo  de  fuer- 
za  

наименьшій  спросъ 
(m)  на . . 

consumo  (m)  minimo 

consumo  (m)  mínimo 
de  energía  

планъ  (m)  сѣти  или 

канализаціи 
piano  (m)  delle  con- 
dutture 
plano  (m)  de  la  cana- 
lización eléctrica 


помѣщеніе  (n)  для  ди- 
намомашинъ;  дипа- 
момашинное  отдѣ- 
леніе  (n);  электро- 
машинное отдѣле- 
ніе 

locale  (m)  per  le  dina- 
mo 

sala  (f)  de  las  dinamos 
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Sammlergebäude  (n), 
Akkumulatoren- 
gebäude (n) 

accumulator  building, 
battery  house 

bâtiment  (m)  des  accu- 
mulateurs 


Betriebstrom  (m) 
working  current 
courant  (m)  de  régime 


Stromschwankung  (f) 
fluctuation  of  current 
fluctuation  (f)  de  l'in- 
tensité du  courant 


Spannungsschwan- 

kung  (f) 
fluctuation  of  voltage 
fluctuation   (f)  de  la 

tension  ou  du  voltage 

Verbrauchspannung 

(0 

voltage 

tension  (f)  ou  voltage 
(m)  de  régime 

Dynamomaschine  (f) 

dynamo-electric 
machine,  dynamo 

dynamo  (f),  machine 
(f)  dynamo-électri- 
que 


elektrische  Maschinen- 
anlage (f) 

electric  installation  or 
plant 

installation  (f)  de  ma- 
chinéis] électriquefs] 


un  polarisierte  Ma- 
schine (f) 
non  polarized  machine 
machine  (f)  non  pola- 
risée 


[акуумуляторное  зда- 
iiíe  (ti));  аккумуля- 
торное помѣщеніе 
(n) 

fabbricato  (m)  per  ac- 
cumulatori 

edificio  (m)  de  los  acu- 
muladores 

рабочій  токъ  (m);  ра- 
бочая сила  (f)  тока  « 
corrente  (f)  di  regime 
corriente  (f)  de  régimen 

колебаніе  (n)  силы  то- 
ка 

variazione  (f)  nella 
corrente  S 

fluctuación  (f)  [de  la 
intensidad]  de  co- 
rriente 

колебаніе  (n)  напрп- 
жсніп 

variazione  (f)  nella 
tensione 

fluctuación  (f)  de  la  ten- 
sión 

напряженіе  (n)  на  мѣ- 
стѣ  потребленія 

tensione  (f)  al  luogo  di  s 
consumo 

tensión  (f)  de  régimen 


динамоматина  (f); 

намо  (f) 
dinamo  (f)  в 
dinamo  (f),  máquina  (f) 

dinamo-eléctrica 

установка  (f)  электри- 
ческихъ  машинъ; 
электрическая  ма- 
шинная установка; 
электрическая  уста- 
новка 

impianto  (m)  di  mac- 
chine elettriche 

instalación  (f)  de  má- 
quinas eléctricas 

неноляризованная 
машина  (f) 

macchina  (f)  non  pola- 
rizzata * 

máquina  (f)  no  pola- 
rizada 


umkehrbare  Maschine 

(0 

reversible  machine 
machine  (f)  réversible 


обратимая  иди  ревер- 
сивная машина  (f)  Q 
macchina (f)  reversibile 
máquina  (f)  reversible 
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Anlaßmaschine  (f) 
starting  machine 
machine  (f)  de  démar- 
rage 


Induktionsmaschine 

(О 

2  induction  machine 
machine  (f)  d'induc- 
tion 


Maschinensatz  (m) 
«  set  or  group  of  ma- 
chines 
groupe  (m)  de  machines 


Maschine  (f)  für  Seil- 
betrieb 
rope  driven  machine 
machine  (f)  à  comman- 
de par  câbles 


Maschine  (f)  für  Rie- 
menbetrieb 
belt  driven  machine 
machine  (f)  à  comman- 
de par  courroie 


unmittelbar!  direkt]  ge 
kuppelte  Maschine  (f) 

direct  coupled  ma- 
chine 

machine  (f)  à  accou- 
plement direct 

Dampfdynamo  (f) 
steam  dynamo,  steam 
driven  generator  (A*) 
dynamo  (f)  à  vapeur, 
generatrice  (f)  à  va- 
peur 


Gasdynamo  (f) 
8  gas  dynamo,  gas  driven 
generator  (A') 
dynamo  (f)  à  gaz 

*  A  =  americanism 


пусковая  машина  (f): 
машина  для  пуска 
въ  ходъ 

macchina  (f)  d'avvia- 
mento 

máquina  (f)  de  arran- 
que 

индукціонная  маши- 
на (f) 

macchina  (f)  d'indu- 
zione 

máquina  (f)  de  induc- 
ción 


комплекта  (m)  ма- 
шинъ;  машинный 
аггрегатъ  (m) 

gruppo  (m)  di  mac- 
chine 

grupo  (m)  de  máquinas 


машина  (f)  для  канат- 
ной передачи;  ма- 
шина для  канатна- 
го  привода;  маши- 
на, работающая  на 
канатную  передачу 

macchina  (f)  per  co- 
mando a  fune 

máquina  (f)  con  trans- 
misión por  cable  

машина  для  привода 
ремнемъ;  машина 
для  ременнаго  при- 
вода; машина,  рабо- 
тающая на  ремен- 
ную передачу 

macchina  (f)  per  co- 
mando a  cinghia 

máquina  (П  con  trans- 
misión por_correa^ 

машина  (f),  соединен- 
ная, непосредствен- 
но 

macchina  (f)  accop- 
piata direttamente 

máquina  (f)  acoplada 
directamente 


народинамо  (f) 
dinamo  (f)  a  vapore 
dinamo  (f)  de  vapor 


газодинамо  (f) 
dinamo  (f)  a  gas 
dinamo  (f)  de  gas 
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Turbodynamo  (f) 
turbo  dynamo,  turbo 

generator 
turbogénératrice  (f), 

turbodynamo  (f) 


Schaltbrett  (n) 
switchboard 
tableau  (m)  de  distri- 
bution 


турбодинамо  (f);  тур- 
богенератор ъ  (m) 
turbo-dinamo  (Г) 
turbo-dinamo  (f) 


распределительная 
доена  (f) 

quadro  (m)  di  distri- 
buzione 

euadro  (m)  de  distri- 
bución 


Stromleitung  (f) 

conduction  of  the  elec- 
tric current 

conducteurs  (m  pi)  du 
courant,  canalisation 
(Г)  électrique 


проводка  (Г)  :>лектри- 
ческаго  тона 

eonduttura  (f)  di  cor- 
rente 

condueción  (f)  ó  trans- 
misión (Г)  de  la  co- 
rriente eléctrica 


oberirdische  Strom- 
leitung (f) 

aerial  line,  overhead 
line 

canalisation  (f)  aérien- 
ne, ligne  (f)  aérienne 


unterirdische  Strom- 
leitung (Г) 
underground  line 
canalisation  (f)  souter- 
raine, ligne  (f)  sou- 
terraine 


Beleuchtungsanlage  (f) 
lighting  installation 
installation  (f)  d'éclai- 
rage 


Lichtverteilung  (f) 
distribution  of  light 
distribution  (f)  de  la 
lumière 


Beleuchtungsmast  (m) 
standard,  lamp  stan- 
dard 

mat  (m)  de  lanterne, 
candélabre  (m) 


воздушная  или  над- 
земная проводка  (f) 
или  линін  (f)  или 
канал иэапія  (f) 

eonduttura  (f)  aerea 

linea  (f)  aérea 


подземная  проводка 

(f)  U,1U  .41  И  IH  (f)  или 
канализаиія  (f) 
eonduttura  (f)  sotterra- 
nea 

linea  (f)  subterránea 

устройство  (n)  освѣ- 
щенія 

impianto  (m)  d'illu- 
minazione 

instalación  (f)  de  alum- 
brado 


распредѣленіе  (n) 
свѣта 

distribuzione  (f)  della 
luce 

distribución  (f)  de  la  luz 


фонарный  столбъ  (m); 
[фонарная  мачта 
(Щ 

palo  (m)  per  illumina- 
zione 

poste  (m)  de  alum- 
brado 


a 
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Bogenlampe  (f) 
i  arc  lamp 

lampe  (f)  à  arc 


9 


Glühlampe  (О 

glow  lamp,  incandes- 
cent lamp,  bulb 

lampe  (Г)  à  incandes- 
cence 


дуговая  лампа  (f) 
lampada  (f)  ad  arco 
lámpara  (f)  de  arco 
voltàico 


калильная  лампа  (f); 
лампочка  (f)  иака- 
ливанія 

lampadina  (f)  ad  incan- 
descenza 

lámpara  (f)  incandes- 
cente ó  de  incandes- 
cencia 
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Laboratorium 

Laboratory 

Laboratoire 


IX. 

Лабораторія 

Laboratorio 

Laboratorio 


öffentliches  Laborato- 
rium (n) 
public  laboratory 
laboratoire  (m)  public 


Laboratoriumbetrieb 

(m) 

laboratory  working 
conduite  (f)  du  labora- 
toire 


Laboratoriumvorstand 

(m) 

chief  or  head  of  labo- 
ratory 
chef  (m)  du  laboratoire 


Hauptchemiker  (m), 
Chefchemiker  (m) 
chief  chemist 
chimiste  (m)  en  chef 


Hilfschemiker  (m), 

Assistent  (m) 
assistant  chemist 
aide-chimiste  (m) 


Diplom-Chemiker  (m) 
certified   or  diplomed 

chemist 
chimiste  (m)  diplômé 


общественная  лабо- 
раторіи  (f) 

laboratorio  (m)  pub-  . 
blico  1 

laboratorio  (m)  pú- 
blico 

лабораторная  работа 
(f);  работа  въ  лабо- 
раторіи 

esercizio  (m)  del  labo-  * 
ratorio 

servicio  (m)  del  labo- 
ratorio 

завѣдующій  (m)  лабо- 

раторіей 
capo  (m)  del  labora-  3 

torio 

jefe  (f)  del  laboratorio 


главный  химикъ  (m) 
chimico  (m)  capo  4 
qui  m  ico-jefe  (m) 

помощникъ  (m)  глав- 
наго  химика;  асси- 
стентъ  (m);  лабо- 
рантъ  (m);  [изъ 
лицъ  съ  высшимъ  6 
образованіемъ] 

chimico  (m)  aiuto,  chi- 
mico (m)  assistente 

asistente  (m)  químico 

химикъ  (m),  имѣю- 
щіи   аттсстатъ  объ 
окончаніи  вмсшаго 
учебнаго  злвеленія 
chimico  (m)  diplomato 
químico  (m)  titulado 
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Schiedschemiker  (m) 
l  arbitration  chemist 
chimiste  (m)  arbitre 


vereidigter  Chemiker 

(m) 

2  sworn  chemist 
chimiste  (m)  asser- 
menté 


Laborant  (m) 
tester 

aide  (m)  de  laboratoire, 
piston  (m) 


Laboratorium  junge 
(m),  Spüljunge  (m) 
4  laboratory  boy 

gamin  (m)  de  labora- 
toire 


Laboratoriumdiener 

(m) 

б  laboratory  servant 
garçon  (m)  de  labora 
toire 


Hauptlaboratorium 

(n) 

6  chief  laboratory 

laboratoire  (m)  princi- 
pal 


Betriebslaboratorium 

(n) 

7  works  laboratory 
laboratoire  (m)  de  fa- 
brication 


Raum  (m)  für  die 
Probenahme 
8  room  for  sampling 
salle  if)  des  prises 
d'échantillon 


Vorbereitungsraum 

(m) 

9  preparation  room 
salle  (f)  de  préparation 
des  échantillons 


химикъ  (m)  -ЭКС- 
пертъ  (m);  химикъ- 
консультантъ  (m) 
chimico  (m)  arbitro 
químico  (m)  àrbitro 


присяжный  химикъ 

(m) 

chimico  (m)  giurato 
químico   (m)  oficial 
[jurado] 

лаборантъ(т);  помощ- 
никъ  (m)  химика 
[не  получившій  выс- 
сшаго  образованія] 

aiutante  (m)  di  labora- 
torio, preparatore  (m) 

ayudante  (m)  de  labo- 
ratorio 


мальчикъ  (m)  при  ла- 
бораторіи 

ragazzo  (m)  del  labo- 
ratorio 

muchacho  (m)  de  labo- 
ratorio 


лабораторный  сто- 
рожъ  (m) 

servo  (m)  od  inserviente 
(m)  del  laboratorio 

mozo  (m)  de  labora- 
torio 


главная  лабораторія 

(f) 

laboratorio  (m)  princi- 
pale 

laboratorio  (m)  prin- 
cipal 


заводская  лаборато- 
рія  (f) 

laboratorio  (m)  d'eser- 
cizio 

laboratorio  (m)  de  ser- 
vicio 

комната  (f)  для  взятія 

пробъ 
sala(f)  dei  saggi  о  dei 

campioni 
sala  (f)   para  la  toma 

de  muestras 


комната  (f)  для  под- 
готовительныхъ  ра- 
ботъ 

sala  (f)  per  la  prepara- 
zione dei  campioni 

sala  (f)  de  preparación 
de  las  muestras 
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Arbeitsraum  (m) 
working  room  c~Ti 
salle  (Г)  d'analyse,  salle 
(f)  de  travail 


Abzug  (m) 

fume  cupboard,  stink 

cupboard 
canal  (m)  d'aspiration 

ou   de  ventilation, 

hotte  (f) 


рабочее  іюмѣщеиіе  (n) 
sala  (f)  d'analisi,  sala  , 

(f)  di  lavoro 
sala  (f)  de  trabajo 


тпга  (f);  вытяжной 

шнафъ  (m) 
cappa  (f)  d'aspirazione  * 
conducto  (m)  de  ven- 
tilación 


Laboratoriumtisch 

(m) 

laboratory  bench 
table  (f)  de  laboratoire 


таи  hi 


рабочій  столъ  (m) 

лабораторіи 
tavolo  (m)  da  lavoro 
mesa  (f)  de  laboratorio 


Ausguß  (m) 
sink 

évier  (m) 


Ballon  (m) 
carboy 

bonbonne   (f),  ballon 
(m),  dame-Jeanne  (f) 


Ballonfilter  (n) 
carboy  filter 
filtre  (m)  pour 
bonne 


bon- 


раковина  (f) 
acquaio  (m) 
vertedero  (m)  de  las 
aguas 


баллонъ  (m) 
damigiana  (f) 
castaña  (f),  damajuana 
(f),  garrafón  (m) 


глиняный  фильтръ 

(m) 

filtro  (m)  da  dami- 
giana 

filtro  (m)  para  castaña 


Ballonabfüller  (m) 
carboy    filling  appa- 
ratus 

appareil  (m)  pour  le 
remplissage  des  bon- 
bonnes 


приборъ  (m)  для  за- 
полненія  баллона 

apparato  (m)  per  riem- 
pire le  damigiane 

aparato  (m)  para  el  re- 
lleno de  las  castañas 
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Ballonkipper  (m) 
1  carboy  tipper 

bascule  (f)  à  bonbonnes 


приборъ  (m)  для  опро- 
кидывайся баллона 

apparecchio  (m)  per  in- 
clinare le  damigiane 

báscula  (f)  para  casta- 
ñas 


Rührvorrichtung  (f), 

Rührwerk  (n) 
stirring  device,  stirrer 
agitateur  (m) 


мѣшалка  (f);  приспо- 
соблен ie  (n)  для 
ремѣшиванія 

agitatore  (m) 

agitador  (m) 


Schleuder  (f),  Zentri- 
„      fuge  (f) 

centrifugal  apparatus 
essoreuse  (f) 


Wärmeplatte  (f) 
4  hot  plate 

plaque  (f)  de  chauffage 


Wasserwärmer  (m) 
warm  water  apparatus, 

geyser 
appareil  (m)  à  eau 

chaude 


Heißwassertrichter  (m) 
hot  water  funnel 
6  entonnoir  (m)  à  eau 
chaude 


центрифуга  (f) 
separatore  (m)  centri- 
fugo 

separador  (m)  centrí- 
fugo 

нагрѣвательная  пла- 
стина (f) 

piastra  (f)  di  riscalda- 
mento 

placa  (f)  de  calenta- 
miento 

приборъ  (m)  или  ап- 
паратъ  (m)  для  по- 
лучен i  я  теплой  во- 
ды 

apparato  (m)  per  acqua 
calda 

aparato  (m)  de  agua 
caliente 


воронка  (f)  для  горя- 
чей воды 

imbuto  (m)  per  acqua 
calda 

embudo  (m)  para  agua 
caliente 


Wägezimmer  (n) 
balance  room 
7  salle  (f)  de  pesée  ou  des 
balances 


Säurenraum  (m) 
8  acid  room 

dépôt  (m)  des  acides 


вѣсовая  (f);  комната 
(f)  для  взвѣшиванія 
sala  (f)  delle  bilancie 
sala  (f)  de  las  balanzas 


комната  (f)  для  ра- 
бота съ  кислотами 

deposito  (m)  degli 
acidi 

depósito  (m)  de  los 
ácidos 
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Schwefelwasserstoff- 
raum  (m) 

sulphuretted  hydrogen 
chamber 

chambre  (Г)  d'hydro- 
gène sulfure 


Schwefelwasserstoff- 
apparat  (m) 

apparatus  for  produc- 
ing sulphuretted 
hydrogen 

appareil  (m)  pour  la 
préparation  de  l'hy- 
drogène sulfuré 


Verbrennungsraum  (m) 
combustion  room 
salle  (f)  de  combustion 


Raum  (m)  für  metallo- 
graphische Unter- 
suchungen 

room  for  metallographi 
cal  researches,  me- 
tallurgical room 

salle  (П  des  recherches 
métallographiques 

Steinsammlung  (f), 
Mineraliensammlung 

(О 

collection  of  minerals 
collection  (f)  minéra- 
logique 


  - 

Ï 

J 

сѣроводородная  (f); 
комната  (f)  для  pa- 
ботъ  съ  сѣроводо- 
родомъ 

camera  (f)  per  l'idro- 
geno solforato 

cámara  (f)  para  la  pre- 
paración del  hidró- 
geno sulfurado 

ириборъ  (m)  для  DO- 
лученія  сероводо- 
рода 

apparato  (m)  per  l'Idro- 
geno solforato 

aparato  (m)  para  pre- 
parar el  hidrógeno 
sulfurado 

сожнгателыіаи  (f); 
комната  (f)  для  гож- 
жен  in;  комната  для 
элементарна го  ана- 
лиза 

sala  (f)  per  le  combu- 
stioni 

sala  (f)  de  combustión 

комната  (f)  или  номѣ- 
щеніе  (n)  для  ме- 
таллографическихъ 
изслѣдоваіііп 

sala  (f)  per  le  analisi 
metallografiche 

sala  (f)  para  ensayos 
met  alográf  icos 

коллекція  (f)  минера- 
ловъ 

raccolta  (f)  di  minerali 
colección  (f)  de  mine- 
rales 


Spülraum  (m) 
washing  room 
chambre  (f)  de  lavage 


Vorratraum  (m) 
stores,  stock  room  (A#) 
magasin  (m) 


комната  (f)  для  мытья 

посуды 
camera  (fi  di  lavaggio  6 
cámara  (f)  de  lavado 


складъ  (m) 
o<>tnr.^.  magazzino  (m) 
almacén  (m) 


*  A 
XI 


americanism 


12 
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Г  li  y  si  к  ali  s  e  li  »с  Іиіііі- 
hehe  Gerate 

Phy*lco-chenilcal  Ap- 
paratus 

Appareils  physico- 
chimiques 


Luftpumpe  (f) 
s  air  pump 

pompe  (f)  à  air 


Физико-хиничесвІе 

приборы  и  аппараты 
Apparati  fisico-chimici 
Aparatos  físieo-quimi- 

cos 


воздушный насосъ  (m) 
pompa  (f)  pneumatica 
bomba  (f)  neumática 
6  de  aire 


Luftpumpenglocke  (f), 
Rezipient  (m) 
q  air  pump  beli  or  re- 
ceiver 
cloche  (f)  de  la  pompe 
à  air 


Luftpumpenteller  (m) 
air  pump  plate  or  disc 
plateau  (m)  de  pompe 
à  air 


Papinscher  Topf  (m) 
»  digestor 

6  marmite  (f)  de  Papin, 
disgesteur  (m) 


Dampftopf  (m) 
в  steam  pot,  water  bath 
autoclave  (m) 


Luftleeren messer  (m), 
[Vakuummeter  (n)l 
vacuum  manometer 
manomètre  (m)  à  vide, 
vacuummètre  (m) 


Dampfkochkessel  (m) 
fi  autoclave 
*  chaudière  (f)  auto- 
clave 


Dampftrichter  (m) 
steam  funnel 
9  entonnoir   (m)  [pour 

filtrer]  à  tuyau  de 

vapeur 


Dampfentwickler  (m) 
io  steam  developer 
chaudière  (f) 


колоколъ  (m)  воздуш- 
наго  насоса 

campana  (f)  da  pompa 
pneumatica 

campana  (f)  de  la  bom- 
ba neumática 


подставка  (f)  воздуш- 

наго  насоса 
piatto  (m)  della  pompa 

pneumatica 
plato  (m)  de  la  bomba 

neumática  

папиновъ  котелъ  (m); 
папиновъ  сосудъ 
(m) 

pentola  (f)  di  Papin 
digestor  (m)  de  Papin 


паровой  нотблъ  (m) 
autoclave  (m) 
autoclave  (m) 


вакуумметръ  (m) 
vacuometro  (m) 
vacuòmetro  (m) 


котСлъ  (m)  для  выпа- 

риванія 
caldaia  (f)  generatrice 

di  vapore 
caldera  (f)  autoclave 

воронка  (f)  для  горя- 
чаго  фильтрованія 

imbuto  (m)  con  tubo  di 
vapore 

embudo  (m)  con  tubo 
de  vapor  

парообразователь  (m) 
generatore  (m)  di  va- 
pore 

generador  (m)  de  vapor 
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Überhitzer  (m) 
superheater 
surchauffeur  (m) 


Dampfüberhitzer  (ш) 
steam  superheater 
surchauffeur  (m)  a 
vapeur 


перегрѣватель  (m) 
surriscaldatore  (m) 
reca  leu  tad  or  (m) 


ііерегрьвате  ль  (m) 
пара 


А-Т;;:;' л,ге  (га)  » 

'      *      recalcntador  (m)  de 


Dampfentwâssercr  (m) 
steam  trap 
séparateur  (m)  d'eau 


Autoklav  (m) 
autoclave 
autoclave  (m) 


vapor 


па  росу  шитель  (m) 
essiccatore  (m)  di  va- 
pore 

separador  (m)  de  agua 


автоклавъ  (m) 
autoclave  (m) 
autoclave  (m) 


Druckmesser  (m), 
[Manometer  (n)J 

manometer,  pressure 
gauge 

manomètre  (m) 


Auslauger(  m  ),  [  E  x  t  ra  k- 

tionsapparat  (m)] 
extraction  apparatus 
appareil  (m)  d'extrac- 
tion 


манометръ  (m) 
manometro  (rn) 
manómetro  (m) 


экстракціонііып  aii- 
наратъ  (m);  при- 
боръ  (m)  дли  эк- 
страгированія 

apparato  (m)  d'estra- 
zione 

aparato  (m)  de  extrac- 
ción 


Auslaughülse  (f),  fKx- 

traktionshülse  (f)] 
extraction  thimble 
enveloppe  (f)  d'extrac- 
teur 


Auslaugtrichter  (m), 
[Extraktionstrichter 
(m)] 

extraction  funnel 
entonnoir  (m)  d'extrao- 
teur 


экстра  кці  он  на  п  гиль- 
за (f) 

inviluppo  (m)  d'estra- 
zione 

envoltura  (f)  de  apa- 
rato de  extracción 


экстракціоннан  во- 
ронка (f) 

imbuto  (m)  d'estra- 
zione 

embudo  (m)  de  extrac- 
ción 


12e 
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Dichtigkeitsmesser  (m), 
[Pyknometer  (n)] 

picnometer,  specific 
gravity  flask 

flacon  (m)  à  densité, 
pyknomètre  (m) 


Senkwage  (f),  [Aräo- 
meter (n)] 
hydrometer 
aréomètre  (m) 


Senkwagendichtheits- 
messer  (m),  [Aräo- 
Pyknometer  (n)] 
nach  Eichhorn 
Eichhorn's  hydrometer 
aréo-pyknomètre  (m) 
d'Eichhorn 


пикнометръ  (m) 
picnometro  (m) 
picnòmetro  (m),  vaso 

(m)  de  medir  las 

densidades 


ареометръ  (m) 
areometro  (m) 
areómetro  (m) 


арео-пшшометръ  (m) 
системы  Эйхгорна 

areo-picnometro  (m) 
secondo  Eichhorn 

areo-picnómetro  (m) 
de  Eichhorn 


hydrostatische  Wage 

(f) 

4  hydrostatic  balance 
balance  (f)  hydrosta- 
tique 


Hitzemesser  (m),  [Pyro- 
meter (n)] 
pyrometer 
pyromètre  (m) 


Heizwertmesser  (m), 
[Kalorimeter  (n)] 
0  calorimeter 
calorimètre  (m) 


Feuchtigkeitsmesser 
(m),  [Hygrometer 

7  (n)] 

hygrometer 
hygromètre  (m) 


Härteskala  (f) 
8  scale  of  hardness 
échelle  (f)  de  dureté 


гидростатическіе  вѣ- 

сы  (m  pi) 
bilancia  (f)  idrostatica 
balanza  (f)  hidrostá- 

tica 


ішрометръ  (m) 
pirometro  (m) 
piròmetro  (m) 


калориметръ  (m) 
calorimetro  (m) 
calorimetro  (m) 


гигрометръ  (m) 
igrometro  (m) 
higrómetro  (m) 


шкала  (f)  или  скала 

(f)  твердости 
scala  (f)  delle  durezze 
escala  (f)  de  dureza 
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Kathetometer  (n) 
cathetometer 
cathétomètre  (m) 


катетом еті н.  (in) 
catetometro  (m) 
catetómetro  (m) 


Nitrometer  (n) 
nitrometer 
nitromètre  (m) 


Kaliapparat  (m) 
potash  bulb 
appareil  (m)  ou  tube 
(m)  à  potasse 


нитрометръ  (m) 
nitrometro  (m) 
nitrómetro  (m) 


кали-аппаратъ  (m) 
apparato  (m)  per  po- 
tassa 3 
recipiente  (m)  para  so- 
lución potásica 


Eisen-Kohlenstoff- 
bestimmer  (m) 

apparatus  for  determi- 
nation of  carbon  in 
iron 

appareil  (m)  pour  le 
dosage  du  carbone 
dans  le  fer 


Petroleumprober  (m) 
petroleum  or  kerosene- 

oil  (A*)  tester 
appareil  (m  >  pour  l'essai 

du  pétrole 


Ather-Extraktions- 
apparat  (m)  nach 
Corléis 
Corléis'  ether  apparatus 
appareil  (m)  à  éther 
d'après  Corléis 


приборъ  (m)  иди  ап- 
парат?, (m)  для 
опредѣлепія  содер- 
жат»! углерода  въ 
желѣзѣ 

apparecchio  (m)  per 
determinare  il  te- 
nore di  ferro  e  car- 
bonio 

aparato  (m)  para  la  de- 
terminación del  car- 
bono en  el  hierro 


приборъ  (m)  для  ис- 
пытанія  керосина 

verificatore  (m)  di  pe- 
trolio 

ensayador  (m)  de  pe- 
tróleo 


ашіаратъ  (m)  для  из- 
влечем І Я  Э'Г'НрОМЪ 
[при  анализѣ]  си- 
стемы Корлейсъ 

apparato  (m)  per  etere 
secondo  Corléis 

aparato  (m)  de  éter  de 
Corléis 


•  A  =  amcricanism 
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Äther-Extraktions- 
apparat  (m)  nach 
Rothe 

Rothc's  ether  appara- 
tus 

appareil  (m)  à  éther 
d'après  Rothe 


Windmesser  (m), 
e     [Anemometer  (n)] 
anemometer 
anémomètre  (m) 


приборъ  (m)  для  из- 
влеченін  эфиромъ 
[при  анализѣ]  си- 
стемы Рота 

apparato  (m)  per  etere 
secondo  Rothe 

aparato  (m)  de  éter  de 
Rothe 


анемометръ  (m) 
anemometro  (m) 
anemómetro  (m) 


Luftsauger  (m),  Aspi- 
rator (m) 
3  aspirator 
aspirateur  (m) 


аспираторъ  (m) 
aspiratore  (m) 
aspirador  (m) 


Kalcimeter  (n) 
4  calcimeter 
calci  m  être  (m) 


кальциметръ  (m) 
calcimetro  (m) 
calcimetro  (m) 


Natriumpresse  (f) 
6  sodium  press 

presse  (f)  à  sodium 


6 


Wasserwage  (f) 
water  level,  spirit  ( 
level,  alcohol  level 


натріевый  прессъ  (m) 
torchio  (m)  per  sodio 
prensa  (f)  para  sodio 


niveau  (m) 


(A*) 
d'eau 


Magnetnadel  (f) 
7  magnetic  needle 
aiguille  (П  aimantée 


водяные  вѣсы 

(m  pi) 

livella  (f) 

nivel  (m)  de  agua 


магнитная  стрѣлка  (f) 
ago  (m)  magnetico 
aguja  (Г)  magnética  ô 
imantada 


•  A  =  americanism 
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Verdunstpfanne  (f), 

[Vakuumapparat  (m)] 
vacuum-apparatus 
appareil  (m)  à  faire  le 

vide,    machine  (f) 

pneumatique 


Scheide-  und  Schüttel- 
vorrichtung (f) 

separating  and  shaking 
apparatus 

séparateur  (m)  avec 
agitateur 


вакуумъ-аііпаратиіп) 
apparato  (m)  per  fare 

il  vuoto  ' 
aparato  (in)  para  lucer 

el  vado 


прііборъ  (m)  ДЛЯ  от- 
дѣлеиім  и  встрнхи- 
ванія 

apparecchio  (in)  sepa- 
ratore ed  agitatore 

separador  (m)  con  agi- 
tador 


Brenner 

Borner 

Brûleur 


Bunsenbrenner  (m) 
Bunsen  hurner 
brûleur  (m)  de  Bunsen 


Azetylen-Bunsen- 
brenner (m) 

acetylene  Bunsen 
burner 

brûleur  (m)  de  Bunsen 
à  l'acétylène 


Benzinbrenner  (m) 
benzine  burner 
brûleur  (m)  à  ben- 
zine 


Teclubrenner  (m) 
Teclu  burner 
brûleur  (m)  de  Teclu 


ölgasbrenner  (m) 
oil  gas  burner 
brûleur   (m)   à  huile 
lourde 


Hahn  (m) 
cock,  tap 
robinet  (m) 


ГорѢнКД 

Beerò 
31  er  h  ero 


бунзеновская  горѣ.і- 

ка  (f) 
becco  (m)  Bunsen 
mechero  (m)  6  quema- 
dor (m)  Bunsen 


бунзеновская  горѣл- 
на  (f)  для  ацетилена 
becco  (m)  Bunsen  per  - 

acetilene 
mechero  (m)  de  Bun- 
sen de  acetileno 


бензиновая  горѣльа 

(f) 

becco  (m)  per  benzina  б 
mechero  (m)  de  ben- 
cina 


горѣлка  (Г)  системы 
Теклю 

becco  (m)  di  Teclu  7 
mechero  (m)  6  quema- 
dor (m)  de  Teclu 


горѣлка(0  для  масли- 
на го  газа 
becco  (m)  a  gas  d'olio  # 
mechero  (m)  de  gas  de 
aceite 


кранъ  (m) 
robinetto  (m) 
grifo  (m) 


9 
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Schlauch  (m) 
i  rubber  tubing 
tuyau  (m)  flexible 


Schlauchkupplung  (f) 
rubber  union  or  coup- 
ling 

raccord  (m)  de  tuyau 


Spirituslampe  if) 
spirit  lamp,  alcohol 

lamp  (A*) 
lampe  (f)  à  esprit  de 

vin 


9 


Docht  (m) 
4  wick 
mèche  (f) 

Lampenteller  (m) 
б  lamp  plate 

assiette  (f)  de  lampe 


Leuchtgassauerstoff- 
lampe (f) 

gas  oxygen  lamp 

lampe  (f)  à  gaz  d'éclai- 
rage et  à  oxygène 


Magnesiumlampe  (f) 
_  magnesium  lamp 
lampe  (f)  au  magné- 
sium 

Magnesiumband  (n) 
g  magnesium  ribbon 
bande  (f)  de  magné- 
sium 


Gaskocher  (m) 
gas  burner 

fourneau  (m)   ou  ré- 
chaud (m)  à  gaz 


Petroleumkocher  (m) 
petroleum  or  kerosene- 
îo    oil  (A#)  stove 

fourneau  (m)  à  pétrole, 
réchaud  (m)  à  pétrole 


a 


трубка  (f);  отрѣзокъ 

(m)  трубки 
tubo  (m)  flessibile 
tubo  (m)  flexible,  man- 

güera  (f)  

присоединеніе  (n) 
трубки  [къ  водо- 
проводному крану] 

giunto  (m)  per  tubo 
flessibile 

unión  (f)  6  acopla- 
miento (m)  de  tubos 


спиртовая  лампа  (f) 
lampada  (f)  a  spirito 
lámpara  (f)  de  alcohol 


фитиль  (m) 
lucignolo  (m) 
mecha  (f) 


плошка  (f) 

piattello  (m)  della  lam- 
pada 

plato  (m)  de  la  lámpara 

лампа  (f)  для  кисло- 
рода и  свѣтильнаго 
газа 

lampada  (f)  a  gas  illu- 
minante e  ad  ossi- 
geno 

lámpara  (f)  de  gas  del 
alumbrado  y  de  oxí- 
geno 

магніевая  лампа  (f) 
lampada  (f)  al  magne- 
sio 

lámpara  (f)  de  magne- 
sio   

магніевая  лента  (f) 
nastro  (m)  di  magnesio 
cinta  (f)  de  magnesio 


газовый  кипятил ь- 
никъ  (m);  газовал 
кухня  (f) 
fornello  (m)  a  gas 
hornillo  (m)  de  gas 


керосинка  (f);  керо- 
синовая кухня  (f) 
или  грѣлка  (f) 
fornello  (m)  a  petrolio 
hornillo  (m)  de  petró- 
leo 


*  A  =  americanism 
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Glaegtrlt 
(J  I  ans  «иге 
Appareils  ев  verre 


Reagentienflaeche  (f) 
reagent  bottle 
flacon  (m)  à  réactifs 


Flaschenschild  (n) 
label 

étiquette  (f) 


Jenaer  Geräteglas  (n) 

Jena  glass 

verre  (m)  de  Jena 


Patenttropfglas  (n) 
patent  dropping  bottle 
flacon  (m)  compte- 
gouttes  breveté 


Kapillarflaschchen  (n) 
capillary  bottle 
petit  flacon  (m)  capil- 
laire 


Hartglas  (n) 
hard  glass 
verre  (m)  dur 


Webersches  Glas  (n) 
Weber's  glass 
verre  (m)  de  Weber 


Meükelch(m),  [Mensur 

(f)] 

measuring  glass 
vase  (m)  gradué 


Meßkolben  (m) 
measuring  flask 
ballon  (m)  gradué 


a 


Cti'K.i  линяй  и  or)  да 
Apparati  dl  vetro  / 
Aparatos  de  vidrio 

реактивная  с(т]клян- 
ка  (f);  с(т)клянка 
для  реактивовъ 

bottiglia  (f)  per  rea-  * 
genti 

frasco  (m)  para  reac- 
tivos 


этииетъ  (ni);  этикетка 
(f);  нрлыкъ  (m);  ир- 
лыченъ  (m)  3 

etichetta  (f) 

rótulo  (m),  etiqueta  if) 

Іенское  стекло  (n)  для 

приборовъ 
vetro  (m)  di  Jena  per  4 

apparati 
vidrio  (m)  de  Jena 

para  aparatos 

патентованная  ка- 
пельная с(т]клянка 

(О 

sgocciolato™  (m)  bre-  5 
vettato 

frasco  (m) cuenta-gotas 
patentado  6  con  pa- 
tente 

капилярная  с[т]кля- 

ночка  (f) 
boccetta  (f)  capillare  b 
frasco  (m)  capilar 

закалённое  стекло  (n) 
vetro  (m)  duro  7 
vidrio  (m)  duro 


стаканъ  (m)  Reftepa 
vetro  (m)  di  Weber 
vidrio  (m)  de  Weber 


8 


мензурка  (f) 

bicchiere  (m)  graduato  9 

tubo  (m)  graduado 


измѣрительная  колба 

(О 

storta  (f)  di  misura,  to 

matraccio  (m)  tarato 
matraz  (m)  graduado 
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Prüfglas  (n),  Reagenz- 
glas (n) 
test  tube 

éprouvette  (f),  burette 

(О 
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пробирка  (f) 

provino  (m),  provetta 

<n 

probeta  (f),  tubo  (m) 
de  ensayos 


Kelch  (m),  Prüfkelch 
(m),     Reagenz  ketch 

я  (m) 
test  glass 

éprouvette  (f)  conique, 
verre  (m)  à  réactions 


боналъ  (m),  употреб- 
ляемый для  демон- 
стрированы реак- 
ціи 

bicchiere  (m)  a  calice 
probeta  (f)  cónica 


Spritzflasche  (f) 
3  wash  bottle 
pissette  (f) 


Spritzrühre  (f) 
4  tube  for  wash  bottle 
pipette  (f) 


промывалка  (f) 

spruzzetta  (f) 

matraz  (m)  de  lavado 


трубка  (f)  промыва  л- 
ки 

cannello  (m)  della 

spruzzetta 
bombillo  (m) 


Heber  (m) 
б  syphon 
syphon  (m) 


сифонъ  (m) 
sifone  (m) 
sifón  (m) 


Erlen  mey er kolbeo  (m) 
6  E  rien  mey  er  glass  flask 
ballon  (m)  en  verre 


Rundkolben  (m) 
7  round  bottom  flask 
ballon  (m)  rond 


стеклянная  колба  (f) 
matraccio  (m)  conico 
matraz  (m)  de  vidrio 


круглодонная  колба 

(f) 

matraccio  (m)  a  fondo 

rotondo 
matraz  ím)  redondo 
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Stehkolben  (m) 
flat  bottom  flask 
ballon  (m)  ou  flacon 
(m)  à  fond  plat 


Kjeldahlkolben  (m) 
Kjeldahl  flask 
flacon  (m)  de  Kjeldahl 


Fraktionskolben  (m) 
fractional  distillation 
flask 

ballon  (m)  à  fraction- 


Fraktionsröhre  (f) 
fractional  distillation 
tube 

tube  (m)  à  fractionner 


плоскодонная  колба 

<r> 

storta  (f)  verticale,  ma- 
traccio (m)  a  fondo  i 
piatto 

matraz  (m)  de  fondo 
plano 


колба  (f)  Кьельдалн 
flacone  (m)  di  Kjel- 
dahl 

frasco  (m)  de  Kjel- 
dahl 


колба  (f)  для  фрак- 
ціонированія 

matraccio  (m)  per  di- 
stillazione frazionata 

matraz  (m)  de  destila- 
ción fraccionada 


трубка  (f)  для  фрак- 
ціонированія 

tubo  (m)  per  distilla- 
zione frazionata 

tubo  (m)  para  destila- 
ción fraccionada 


Kochflasche  (f) 

boiling  flask 

flacon  (m)  à  bouillir 


сосудъ  (m)  для  ки  ни- 
чеен; [фиг  .:)  кол- 
ба (f)  для  кипяченія 

matraccio  (m)  resi- 
stente al  fuoco 

frasco  (m)  de  cocer 


Becherglas  (n) 
beaker 
gobelet  (m) 


Hartglasbecher  (m) 
bard  glass  beaker 
gobelet  (m)  en  verre 
dur 


стаканъ  (m),  употреб- 
ляемый при  хими- 
ческихъ  работахъ  • 

bicchiere  (m) 

cubilete  (m) 


стаканъ  (m)  изъ  зака- 

лСннаго  стекла 
bicchiere  (m)  di  vetro  f 

infusibile 
copa  (f)  de  vidrio  duro 


Glühkolben  (m),  Re- 
torte (f) 
retort 
cornue  (f) 


реторта  (f) 
storta  (f) 
retorta  (f) 


a 
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Retortenhalter  (m) 
i  retort  stand 

support  (m)  de  cornue 


штативъ  (m)  для  pe- 

тортъ 
sostegno  (m)  per  la 

storta 
porta-retorta  (m) 


Tropftrichter  (m) 
g  dropping  funnel 
entonnoir  (m)  compte- 
gouttes 


капельная  воронка  (f) 
imbuto  (m)  contagoc- 
cie 

embudo  (m)  cuentago- 
tas 


Scheidetrichter  (m) 
«  separating  funnel 
entonnoir  (m)  sépara- 
teur 


дѣлительная  воронка 

(О 

tramoggia  (f)  sépara- 
trice 

embudo  (m)  separador 


Druckflasche  (f) 
«*  pressure  bottle 

flacon  (m)  à  pression 


с[т]клянка  (f)  для  на- 
грѣванія  подъ  уве- 
личеннымъ  давле- 
ніемъ 

bottiglia  (f)  di  pres- 
sione 

botella  (f)  de  presión 


Woolffsche  Flasche  (f) 
Woolffs  bottle 
flacon  (m)  de  Woolff 


Kobaltflasche  (f) 
6  cobalt  glass  bottle 
flacon  (m)  en  verre  bleu 
ou  de  cobalt 


Flaschen  kappe  (f) 
7  bottle  cap,  cap  stopper 
capuchon  (m)  de  flacon 


вульфова  с[т]клянка 

<n 

bottiglia  (f)  di  Woolff 
frasco  (m)  de  Woolff 

сосудъ  (m)  изъ  синя  го 
[кобальтоваго] 
стекла 
bottiglia  (f)  di  cobalto 
botella  (f)  de  vidrio  de 
cobalto 


колпакъ  (m)  с[т]клян- 
ки 

cappelletto  (m)  di  bot- 
tiglia 

sombrerete  (m)  de  bo- 
tella 


il 
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säurefester  Kasten  (m) 
acid  proof  box 
boite  (f)  à  l'épreuve 
des  acides 


Glaskasten  (m),  Glas- 

wanne  (f) 
glass  box 
boite  (f)  en  verre 


Glasglocke  (f) 
Klass  bell,  bell  jar 
cloche  (f)  en  verre 


Glasplatte  (f) 

glass  plate 

plaque  (f)  en  verre 


Uranglasplatte  (f) 
uranium  glass  plate 
plaque  (f)  en  verre 
d'urane 


Deckgläschen  (n) 
glass  cover 

couvercle  (m)  en  verre 

Uhrglas  (n) 
watch  glass 
verre  (m)  de  montre 


V  ^ 


кислотоупорный 

нщикъ  (m) 
cassetto  (m)  resistente 

agli  acidi 
caja  (f)  resistente  á  los 

ácidos 


.  стеклянный  и щлі  ь 

(m) 

bacinella  (f)  di  vetro  8 
caja  (f)  de  vidrio 


стеклянный  колпакъ 

(m) 

сатрапа  (f)  di  vetro 
campana  (f)  de  vidrio 


стеклянная 

ка  (f) 
lastra  (f)  di  vetro 
placa  (f)  de  vidrio 

пластинка  (f)  изъ  ура- 
новаго  стекла 

lastra  (f)  di  vetro  al- 
Гигапо 

placa  (f)  de  vidrio  de 
uranio 

покровное  стеклышко 

(п) 

coperchio  (m)  di  vetro 
cobertera  (f)  de  vidrio 

часовое  стеклышко 

(n) 

vetro  (m)  da  orologio 
vidrio  (m)  de  reloj 


Kugelröhre  (f) 

bulb  tube 

tube  (m)  a  boules 


Perlröhre  (f) 
glass  bead  tube 
tube  (m)  a  perles 


Sicherheitsröhre  (f) 
safety  funnel,  thistle 

funnel 
tube  (m)  de  sûreté 


трубка  (f)  съ  шаро- 
образными разду- 
тіями  я 
tubo  (m)  a  bulbo 
tubo  (m)  de  bolas 


трубка  (f)  [дефлегма- 
торъ  (m)]  съ  разду- 
тіемъ,  наполнен- 
нымъ  стеклянными  g 
бусами 
tubo  (m)  con  perle 
tubo  (m)  de  perlas 


предохранительная 

трубка  (f) 
tubo  (m)  di  sicurezza  ' J 
tubo  (in)  de  seguridad 
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Verbindungshahn  (m) 
Connecting  cock 
1  robinet  (m)  de  jonc- 
tion 


Dreiweghahn  (m) 
2  three  way  cock 

robinet  (m)  à  trois  voies 


Dreiwegstück  (n) 
T-  piece 
a  tube  (m)  à  trois  bran- 
ches 


Vorstoß  (m),  [Allonge 

(01 

adapter 
allonge  (m) 


Glashahn  (m) 
б  glass  cock 

robinet  (m)  en  verre 


Glasröhre  (f) 
6  glass  tube 

tube  (m)  en  verre 


Rührstab  (m),  Glasstab 

(m) 

glass  rod 

baguette  (m)  ou  agita- 
teur (m)  en  verre 


соединительный 
кранъ  (m) 

robinetto  (m)  di  con- 
giunzione 

grifo  (m)  de  un i6n 

трехходовый  кранъ 

(m) 

robinetto  (m)  a  tre  vie 
grifo  (m)  de  tres  vías 


Т-образная  трубка  (f) 
tubo  (m)  a  tre  vie 
tubo  (m)  en  T 


аллонжъ  (m);  фор- 
штосъ  (m) 

tubo  (m)  d'allunga- 
mento, allunga  (f) 

tubo  (m)   de  alarga- 
miento, alargadera  (f) 

стеклянный  кранъ  (  m ) 
robinetto  (m)  di  vetro 
grifo  (m)  de  vidrio 


стеклянная  трубка  (f) 
tubo  (m)  о  tubetto  (m) 

di  vetro 
tubo  (m)  de  vidrio 


стеклянная  палочка 
(f)  для  номѣшива- 
нія 

bastoncino  (m)  о  bac- 
chetta (f)  [di  vetro] 
per  agitare 

varilla  (f)  de  vidrio 


Bürste  (f) 
s  brush 
brosse  (f) 


щетка  (f) 
spazzola  (f) 
escobilla  (f) 


Röhren  Wischer  (m) 
9  tube  brush 

brosse  (f)  à  tubes 


щетка  (f)  для  прочи- 
стки трубокъ 
spazzola  (f)  per  tubi 
escobilla  (f)  para  tubos 
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Blaustift    (m),  Farb- 
stift  (m),  Fettstift 
(ni) 

blue  pencil,  pencil  for 
marking  glass 

crayon  (m)  bleu,  cra- 
yon (m)  en  couleur, 
crayon  (m)  gras 


cHiiift  иарандашъ  (ми: 
цветной  карандашъ ; 

жирный  карав  дашь 
matita  (f)  bleu,  matita 

(f)  colorata,  matita 

(f)  grassa 
lápiz  (m)  azul,  lápiz 

(m)  do  color 


Mafianalytl«rhfKfìera4 
Volumetrie  Apparata* 
Appareil»  pour  Tana- 
tee Tolnmétrlque 

Pipette  (f),  Stechhebcr 
(m),  Stechpipette  (f) 
pipette 
pipette  (f) 


Приборы   д.ім  обьРа- 
и. un  аналилп 

Apparato  per  anallal 
ч  и  uni  if  ut  iva 

Aparato»  para  el  añá- 
dala cuantitativo 

пинетка  (f) 
pipetta  (f) 
pipeta  (f) 


Me  Ohe  ber  (m),  Meß- 
pipette (f) 
graduated  pipette 
pipette  (f)  graduée 


измѣрительнан  пи- 
петка (f);  градуиро- 
ванная пипетка 

pipetta  (f)  dl  misura- 
zione о  tarata 

pipeta  (f)  de  medida 


Kugelhahnstechheber 
(m),  Kugelhahn- 
pipette (f) 

weighing  pipette  with 
stopcocks 

pipette  (f)  avec  robinet 
à  boule 


Vollstechheber  (m), 

Vollpipette  (f) 
plain  pipette 
pipette  (f)  jaugée 


selbsttätige  Vollpipette 

(f) 

automatic  plain  pipette 
pipette  (f)  jaugée  auto- 
matique 


Pipettenständer  (m) 
pipette  stand  or  holder 
étagère  (f)  à  pipettes 


(f)  съ  шари- 
комъ  между  крана- 
ми 

pipetta  (f)  a  robinetto  s 
sferico 

pipeta  (f)  con  grifo  es- 
férico 

пипетка  (f)  на  полное 
выпусканіе;  пинет- 
ка съ  одной  мѣткой  6 
pipetta  (f)  tarata 
pipeta  (f)  graduada 

автоматическая  пи- 
петка (f)  съ  одной 
мѣткой;  автомати- 
ческая пипетка  на 
полное  иусканіе  ? 

pipetta  (f)  tarata  auto- 
matica 

pipeta  (í)  graduada 
automática 

этажерка  (f)  или  игга- 
тивъ  (m)  для  пине- 
то  къ 

portapipette  (m)  8 
estante  (m)  para  pipe- 
tas 
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Pipettenflasche  (f) 
J  pipette  bottle 

flacon  (m)  à  pipette 


с[т]клянка  (f)  съ  пи- 
петкою 
bottiglia  (f)  a  pipetta 
frasco  (m)  con  pipeta 


Meßröhre  (f),  Burette 

2  (О 

burette 
burette  (f) 


бюретка  (f) 
buretta  (f) 
probeta  (f) 


Regulierhahn  (m) 
3  regulating  cock 

robinet  (m)  de  réglage 


регулировочный 
кранъ  (m) 

robinetto  (m)  a  regola- 
zione 

grifo  (m)  regulador 


Quetschhahn  (m) 
4  clip,  Mohr's  clip 
pince  (f) 


зажимъ  (m)  для  рези- 
новыхъ  трубокъ 

stringitubi  (m)  a  mor- 
setto 

pinza  (f) 


Titerflüssigkeit  if) 
titration  solution, 

standard  solution 
solution  (f)  titrée 


Normallösung  (f) 
в  standard  solution 
solution  (f)  normale 


Gehalt  (m)  einer  Flüs- 
sigkeit, Titer  (m) 
einer  Flüssigkeit 
7  standard  strength  of  a 
solution,  titration 
standard 
titre  (m)  ou  teneur  (f) 
d'un  liquide 


titrieren  (v) 

8  to  titrate 
titrer  (v) 

ТИгіегеп~(п)Гт  it  rat  ion 

9  <f> 
titration 

titrage  (m) 


Rücktitrieren  (n) 
back  titration,  restan- 
10  dardize 

titrer  (v)  à  nouveau, 
retitrer  (v) 


титровальный  раст- 

воръ  (m) 
liquido  (m)  titolato  о 

d'assaggio 
líquido  (m)  para  el 

análisis  volumétrico 

нормальный  растворъ 

(m) 

soluzione  (f)  normale 
disolución  (f)  normal 


титръ  (m)  жидкости 
titolo  (m)  о  composi- 
zione   (f)    d'un  li- 
quido 

dosis  (f)  de  un  líquido 


титровать 

fare  (v)  un*  analisi  vo- 
lumetrica con  liquidi 
titolati,  titolare  (v) 

dosificar  (v)  

титрованіе  (n) 
analisi  (f)  volumetrica 

con  liquidi  titolati 
dosificación  (f)  

обратное  титрованіе 

(n) 

analisi  (f)  volumetrica 
ripetuta 

rehacer  (v)  la  dosifica- 
ción 
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titration  apparatus 
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приборъ  (m)  для  объ- 
ем н  aro  анализа; 
титровальныв  ап- 
парата (m) 

apparato  (m)  per  ana- 
lisi volumetrica 

aparato  (m)  de  dosifi- 
cación 


Porzellangerftt 
Porcelain  Ware 
AppareiU  ou  ustensiles 
ев  poreelalne 

Teller  (m)  aus  porigem 
Porzellan 

plate  or  dish  of  porous 
porcelain 

assiette  (Г)  en  porce- 
laine poreuse 


Porzellantrichter  (m) 
porcelain  funnel 
entonnoir  (m)  en  por- 
celaine 


Porzellanwanne  (f) 
porcelain  trough 
cuve  (f)  en  porcelaine 


Kasserolle  (f) 
basin  with  handle 
casserole  (f) 


Фарфоровая  посуда 
Apparecchi  od  atenalll 

41  porcellana  * 
Aparatoa  ó  utensilios 

de  porcelana 

тарелка  (Г)  изъ  пори* 

ста  го  фарфора 
piatto  (m)  di  porcel-  8 

lana  porosa 
plato  (m)  de  porcelana 

porosa 


фарфоровая  воронка 

it) 

imbuto  (m)  di  porcel-  . 
lana  4 

embudo  (m)  de  porce- 
lana 


фарфоровая  ванна  (f); 
фарфоровая  ванноч- 
ка (f)  в 
vasca  (f)  di  porcellana 
cuba  (f)  de  porcelana 


кострюля  (f) 
casseruola  (f) 
cacerola  (f) 


Porzellantiegel  (m) 
porcelain  crucible 
creuset  (m)  en  porce- 
laine 


фарфоровый  тигель 

(m) 

crogiuolo  (m)  di  por-  7 

cellana 
crisol  (m)  de  porcelana 


Porzellanröhre  (f) 

porcelain  tube 

tube  (m)  en  porcelaine 


Porzellanring  (m) 
porcelain  ring 
anneau  (m)  de  porce- 
laine 

XI 


фарфоровая  трубка  (f) 
tubo  (m)  di  porcellana  8 
tubo  (m)  de  porcelana 

фарфоровое  кольцо 

(n) 

anello  (m)  dl  porcel-  9 
lana 

anillo  (m)  de  porcelana 

13 
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Purzellanmaß  (n) 
porcelain  measuring 

vessel 
mesure  (f)  de  porce- 
laine 


Porzella  M  ilb  itz  (m) 
desiccator  disc 
support  (m)  en  porce- 
laine 


Porzellanbecher  (m) 
-  porcelain  beaker 
gobelet  (m)  en  porce- 
laine 


Porzellanabdampf- 
schale (f) 

porcelain  or  china  eva- 
porating basin 

vase  (f)  d'évaporation 
en  porcelaine 


фарфоровая  мензурка 

(f) 

misuratore  (m)  di  por- 
cellana 

copa  (f)  de  porcelana 
para  medir,  medida 
(f)  de  porcelana 

фарфоровая  вставка 

sopporto  (m)  di  por- 
cellana 

soporte  (m)  de  porce- 
lana 

фарфоровый  стаканъ 

(m) 

bicchiere  (m)  di  por- 
cellana 

copa  (f)  ó  taza  (f)  de 
porcelana  

фарфоровая  чашечка 
(f)  для  выпариванія 

bacinella  (f)  d'evapo- 
razione di  porcellana 

vaso  (m)  de  porcelana 
para  evaporar 


Platingerat 
Platinum  Ware 
Ustensiles  en  platine 


Platinmetall  (n) 
6  platinum 
platine  (m) 


Platindraht  (m) 
7  platinum  wire 
fil  (m)  de  platine 


Platinnadel  (f) 
8  platinum  pin 

aiguille  (f)  de  platine 


Платиновая  посуда 
Utensili  dl  platino 
Utensilios  de  platino 

металлическая  пла- 
тина (f);  платино- 
вый метал  ль  (m) 

platino  (m) 

platino  (m) 


платиновая  проволо- 
ка (f) 
filo  (m)  di  platino 
alambre  (m)  de  platino 


платиновая  игла  (f) 
ago  (m)  di  platino 
aguja  (f)  de  platino 


Platinblech  (n) 
platinum  sheet 
feuille  (f)  de  platine 


платиновая  жесть  (f) 
lamiera  (f)  di  platino 
chapa  (f)  de  platino 
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Platintiegel  (m) 
platinum  crucible 
creuset  (m)  en  platine 


l'latinschale  (f) 
platinum  basin 
capsule  (f)  en  platine 


Platinmuffel  (f) 
platinum  muffle 
moufle  (m)  en  platine 


Platinvcraschungs- 

schale  (f) 
platinum  incineration 

dish 

capsule  (f)  en  platine 
pour  incinérations 


Platinschifrchen  (n) 
platinum  boat 
nacelle  (f)  en  platine 


Platinkegel  (m),  Platin- 
konus  (m) 

platinum  cone 

entonnoir  (m)  en  pla- 
tine 


Platinlöffel  (m) 
platinum  spoon 
cuillère  (f)  en  platine 


Platinspatel  (m) 
platinum  spatula 
spatule  (f)  en  platine 


платиновый  тигель 
(m);  платиновый 
тигелеісь  (m) 

crogiuolo  (m)  di  pia-  ' 
tino 

crisol  (m)  de  platino 

плати  нова  h  чашка  (f) 
capsula  (f)  di  platino 
cápsula  (f)  6  vasija  (f)  я 
de  platino 

платиновый  муфель 

(m) 

muffola  (f)  di  platino  * 
mufla  (f)  de  platino 

платиновая  чашка  (f) 
или  платиновый  со- 
су дъ  (m)  дли  обзо- 

capsula  (f)  di  platino  4 
per  incenera/ione 

cápsula  (f)  de  platino 
para  incineraciones 

платиновая  лодочка 

„     „        .(Г)  S 
navicella  (f)  di  platino 

navecilla  (f)  de  platino 

платиновый  конусъ 

(m) 

cono  (m)  di  platino 
embudo  (m)  de  platino 


ложечка 
(f) 

cucchiaio  (m)  di  pia-  ? 
tino 

cuchara  (f)  de  platino 


платиновый  шпатель 
(m);  платиновая  ло- 
паточка (f) 
spatola  (Г)  di  platino 
espátula  (f)  de  platino 


Platin  inesser  (n) 
platinum  knife 
couteau  (m)  en  platine 


платиновый  ножи- 
hie  |къ 
coltello  (m)  di  platiuo 
cuchillo  (m)  de  platino 


13» 
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Übriges  GerlU 
Miscellaneous  Appara- 
tus 

Accessoires  divers 


Kork  (m) 
8  cork 

bouchon  (m) 


Korkplatte  (f) 
8  cork  plate 

plaque  (f)  en  liège 


Korkpresse  (í) 
4  cork  presser 

presse  (f)  à  bouchons 


Іірочія  принадлежности 
Accessori  direni 
Accesorios  diversos 


пробка  (f) 

turacciolo  (m)  о  tappo 

(m)  di  sughero 
tapón  (m),  corcho  (m) 


пробковая  пластина 

(f) 

lastra  (f)  di  sughero 
placa  (f)  de  corcho 


пробочный  прессъ  (m) 
pressa  (f)  per  tappi  di 

sughero 
prensa  (f)  para  corchos 


Л 


Korkmesser  (n) 
6  cork  knife 

couteau  (m)  à  liège 


Korkzange  (f) 
в  cork  pliers 
pince  (f)  à  liège 


Korkbohrer  (m) 
7*  cork  borer 
*  drille  (f)  à  bouchons 


Korkbohrerscharfer 

(m) 

cork  borer  sharpener 
outil  (m)  à  affûter  les 
drilles  à  bouchons 


пробочный  ножикъ 
(m);  ножъ  (m)  для 
нарѣэанія  пробокъ 

coltello  (m)  per  tappi 
di  sughero 

cuchillo  (m)  para  cor- 
cho 


пробочные  щипцы 
(rapi) 

tenaglia  (f)  per  tappi 
di  sughero 

tenazas  (f  pi)  para  cor- 
cho 


наборъ  (m)  пробоч- 
ныхъ  свбрлъ;  про- 
бочное сверло  (п); 
сверло  для  провер- 
чивали въ  проб- 
кахъ  отверстій 

foratappi  (m) 

barrena  (f)  para  cor- 
chos  

точилка  (f)  для  про- 
бочныхъ  свбрлъ 

affilatoio  (m)  per  fora- 
tappi 

útil  (m)  para  afilar  las 
barrenas  para  cor- 
chos 
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Kautschukware  (f) 
caoutchouc  ware 
pièces  (f  pi)  en  caout- 
chouc 


Guttaperchagerat  (о) 
guttapercha  ware 
pièces  (fpl)  en  gutta- 
percha 


(i  utt  apero  h  apa  pi  er  (n) 
guttapercha  sheet 
carton  (m)  en  gutta- 
percha 


Guttaperchaflasche  (f) 
guttapercha  bottle 
bouteille  (f)  en  gutta- 
percha 

Gummiplatte  (f) 
rubber  plate 
plaque  (f)  en  caout- 
chouc 


Gummistopren  (m), 
Gummistöpsel  (m) 

rubber  stopper,  rubber 
bung,  india  rubber 
cork 

bouchon  (m)  en  caout- 
chouc 


Gummiball  (m), 

Gummigeblase  (n) 
rubber  ball 
poire  (f)  en  caoutchouc 


Gummifaden  (m) 

rubber  strip 

fil  (m)  en  caoutchouc 

Gummifahne  (f) 
rubber  cap,  policeman, 
couch 

plaquette  (f)  en  caout- 
chouc 

Gummischlauch  (m) 
rubber  tubing 
tuyau  (m)  en  caout- 
chouc 

Maske  (f),  Schutz- 
maske (f) 
face  guard 
masque  (m) 


товаръ 

(m) 

articoli  ( m  pl)dl  gomma  / 
artículos  (mpl)  de  cau- 
cho 

гуттаперчевыя  при- 
надлежности (fpl) 

strumenti  (mpl)  dl  » 
guttaperca 

utensilios  (mpl)  de 
gutapercha 

гуттаперчевая  бумага 

(f) 

carta  (f)  di  guttaperca  з 
cartón  (m)  de  guta- 
percha 

гуттаперчевая 
сІт]клянка  (f) 

bottiglia  (f)  di  gutta-  A 
perca 

frasco  (m)  de  guta- 
percha   

резиновая  плаетина(0 
lastra  (f)   о  foglia  (f)  6 

di  gomma 
placa  (f)  de  goma 


резиновая  пробна  (f) 
tappo  (m)  di  gomma 
tapón  (m)  de  goma 


резиновая  этикетка  (f) 
foglio  (m)  о  piastra  (f) 

di  gomma 
placa  (f)  degoma 


шаръ  (m) 
[съ  нлапаномъ  для 
надуванія  воздуха!  7 
pera  (f)  di  gomma 
pera  (f)  de  goma 


резиновая  нить  (f) 
filo  (m)  di  gomma 
hilo  (m)  de  goma 


9 


резиновая  трубка  (f) 

или  кишка  (f) 
tubo  (m)  di  gomma  i0 
tubo  (m)  de  goma 


маска  (f) 
maschera  (f) 
máscara  (f) 


// 
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Schutzbrille  (f) 
f  goggles  (pl) 
'  lunettes  (fpl)  protec- 
trices 

Gummikappe  (f) 
rubber  cap 
*  chapeau  (m)  ou  calotte 
(f)  en  caoutchouc 


предохранительные 
очки  (m  pl) 

occhiali  (mpl)  di  pro- 
tezione 

gafas  (fpl)  protectoras 

резиновый  колпачокъ 

(m) 

cappuccio(m)di  gomma 
caperuza  (f)  de  goma 


Gummifinger  (m) 
rubber  finger  stall 
doigt  (m)  en  caout- 
chouc 


Gummihandschuh  (m) 
4  rubber  glove 

gant  (m)  en  caoutchouc 


a 


резиновый  палецъ  (m) 
dito  (m)  о  ditale  (m) 
di  gomma 
a    dedil  (m)  de  goma 


резиновая  перчатка 

(О 

guanto  (m)  di  gomma 
guante  (m)  de  goma 


Gestell  (n),  Ständer(m), 
Stativ  (n) 
•  stand 

support  (m) 


штативъ  (m) 
treppiede  (m),  sopporto 

(m) 

soporte  (m) 


Ständerklemme  (f) 
6  clamp  for  stand 
pince  (f)  de  support 


Kolbenträger  (m) 
7  flask  stand 

support  (m)  de  ballon 


Dreifuß  (m> 
8  tripod 
trépied  (m) 


Drahtdreieck  (n) 
9  wire  triangle 

triangle  (m)  en  fil  de 
fer 


зажимъ  (m)  для  шта- 
тива 

morsetto  (m)  per  trep- 
piede, pinza  (f) 

pinzas  (f  pi)  para  so- 
portes 


подставка  (f)  для  кол- 
бы 

sopporto  (m)  per  storta 
soporte  (m)  de  matraz 


треножникъ  (m) 
treppiede  (m) 
tripode  (m) 


проволочный  тре- 
угольникъ  (m) 

triangolo  (m)  di  filo 
metallico 

triángulo  (m)  de  alam- 
bre 
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Drahtgewebe  (ц) 
wire  gauze 

tissu  (m)  ou  toile  (í) 
métallique 


Kupferdrahtnetz  (n) 
copper  wire  gauze 
loile  (0  en  fil  de  cuivre 


Kupferdrahtnetzrolle 

(О 

roll  of  copper  wire 
gauze 

toile  (f)  en  fil  de  cuivre 
enroulée 

Babosches  Siedeblech 

(n) 

Babo's  boiling  sheet 
t61e  (f)  de  Bahn 

Bleiflasche  (f) 
lead  bottle 

flacon  (m)  en  plomb 

BleTröTTrMf) 
lead  pipe 

tuyau  (m)  en  plomb 

Bleischale  (f) 
lead  basin  or  dish 
capsule  (f)  en  plomb 


Kupferdrehspan  (m) 
copper  turnings 
tournure  (f)  de  cuivre 


проволочная  ткань(0, 
про пол оч и a и  сѣтка 

(f)  , 
n  ie  (f)  metallica,  tes- 
suto (m)  metallico 
tela  (f)  metálica 

сѣтка  (f)  иаъ  ыѣдиой 

проволоки 
rete  (f)  in  filo  di  rame  » 
tela  (f)  de  alambre  de 

cobre 

свернутая  въ  трубку 

сѣтка  (f  ) .  изъ  мѣл- 

нои  проволоки 
rotolo  (m)  di  rete  in  a 

filo  di  rame 
tela  (f)  de  alambre  de 

cobre  enrollada 

еѣтка  (f)  Бабо 

rete  (f)  dl  Babo  4 

chapa  (f)  de  Babo 

свинцовая  бутыль  (f) 
Гіаіа  (f)  dl  piombo  б 
frasco  (m)  de  plomo 

свинцовая  трубка-  ff  ) 
tubo  (m)  di  piombo  6' 
tubo  (m)  de  plomo 

свинцовая  чашака  (f) 
capsula  (f)  о  bacinella 

(f)  dl  piombo  7 
cApsula  (f)  6  vasija  (f) 

de  plomo 

мѣдныя  стружки  (f  pi) 
truciolo  (m)  di  rame, 
tornitura  (f)  di  rame 
virutas  (fpl)  de  cobre 


Eisendraht  (m) 

iron  wire 

fil  (m)  de  fer 


Klavierdraht  (m) 

Siano  wire 
1  (m)  de  clavecin 


Aluminiumblech  fn) 
aluminium  sheet 
feuille  (f)  d'aluminium 


Aluminiumdraht  (m) 
aluminium  wire 
fil  (m)  d'aluminium 


шелѣзная  проволока 

filo  (m)  di  ferro  9 
alambre  (m)  de  hierro 

фортепіанная  прово- 
лока (f) 

filo  (m)  о  corda  (f)  da  to 
pianoforte 

cuerda  (f)  de  piano 

алюминіевая  жесть 
(f);  листовой  алю- 
миній  (m)  // 
lamiera  (f)  d'alluminio 
chapa  (f)  de  aluminio 

алюминіевая  прово- 
лока (f) 
filo  (m)  d'alluminio  /* 
alambre  (m)  de  alumi- 
nio 
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Aluminiumpulver  (n) 
i  aluminium  powder 
poudre  (f)  d'aluminium 


Aluminiumfeilspan  (m) 
2  aluminium  Tilings 
limaille  (f)  d'aluminium 


Quecksilbersrefäß  in) 
3  mercury  vessel 

récipient  (m)  à  mercure 


Quecksilberbüchse  (f) 
4  mercury  box 

réservoir  (m)  à  mercure 

Quecksilberwanne  (f) 
б  mercury  trough 
cuve  (f)  à  mercure 


Quecksilberzange  (f) 
в  mercury  tongs 
pince  (f)  à  mercure 


Metallschlauch  (m) 
»  flexible  metal  tube 
tube  (m)  métallique 
flexible 


8 


Asbest  (m) 
asbestos 

amiante  (m),  asbeste 

(m) 


Asbestgewebe  (n) 
9  asbestos  fabric 
tissu  (m)  d'asbeste 


Asbestschnur  (0 
asbestos  cord 
10  cordon  (m)  d'amiante 
ou  d'asbeste 


Asbestpapier  (n) 
asbestos  paper 

11  papier  (m)  d'amiante, 

carton  (m)  d'asbeste 

Asbestwolle  (f) 

12  asbestos  wool 
laine  (f)  d'amiante 


алюминіевый  nopo- 

шокъ  (m) 
polvere  (f)  d'alluminio 
polvo  (m)  de  aluminio 


алюминіевыя 


(О 


опилки 

(f  pi) 

d'allumi- 


limatura 
nio 

limaduras  (f  pi)  de  alu- 
minlo  

сосудъ  (m)  для  ртути 
vaso  (m)  per  mercurio 
recipiente  (m)  para 
mercurio  

сосудъ  (m)  для  ртути 
serbatoio  (m)  per  mer- 
curio 

depósito  (m)  para  mer- 
curio  

ртутная  ванна  (f) 
vasca  (f)  di  mercurio 
cuba  (f)  para  mercurio 


щипцы  (m  pi)  для 
биранія  ртути 

pinzetta  (f)  per  tenere 
il  mercurio 

tenazas  (f  pi)  para 
tener  bajo  mercurio 

металлическая  труб- 
ка (f) 

tubo  (m)  flessibile 
tallico 

tubo  (m)  flexible 
metálico 


азбестъ  (m) 
asbesto  (m), 

asbesto  (m), 


amianto 

(m) 
amianto 
(m) 

азбестовая  ткань  (f) 
tessuto  (m)  d'asbesto 

о  d'amianto 
tela  (f)  de  asbesto 

азбестовый  шнуръ 

(m) 

cordone  (m)  d'asbesto 

о  d'amianto 
cordón  (m)  de  asbesto 

6  de  amianto   __i 

азбестовая  бумага  (f) 
cartone  (m)  d'asbesto 

о  d'amianto 
cartón  (m)  de  asbesto 

азбестовая  шерсть  (f) 
lana  (f)  d'asbesto  o¡  t 

d'amianto 
lana  (f)  de  asbesto 
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Asbestplatte  (f) 
asbestos  sheet 
plaque  (f)  d'amiante 


Asbestschale  (f) 
asbestos  dish 
capsule  (f)  d'amiante 


Asbestdrahtnetz  (n) 
asbestos  wire  net 
toile  (f)  d'amiante 


(m) 


Asbesthandschuh 
asbestos  glove 
gant  (m)  en  amiante 


Pailadiumasbest  (m) 
palladium  asbestos 
asbeste  (m)  en  palla- 
dium 


авбестован  пластина 

(f) 

piastra  (f)  о  strato  (m) 
d'asbesto  о  d'amian- 
to 

placa  (f)  de  asbesto 

азбестовая  чашка  (Г) 
bacinella  (Г)  d'asbesto  » 
cápsula  (f)  de  asbesto 

проволочная  сѣтиа 
(í),  выложенная  аз- 
бестомъ;  азбесто- 
вая сѣтна  .. 

rete  (f)  di  filo  metallico 
ed  asbesto 

rejilla  (f)  de  hilos  de 
asbesto 

азбестовая  перчатка 

(f)  4 

guanto  (m)  d'amianto 

guante  (m)  de  asbesto 

паллалиэированпый 

азбсгтъ  (m) 
asbesto  (m)  od  amianto  a 

(m)  al  palladio 
asbesto  (m)  al  paladlo 


Quarzger&t  (n) 
quartz  ware 
ustensiles  (m  pi)  en 
quartz 


нварпевая  посуда  (f) 
[фиг  .:]  кварцевый 
сосудъ  (m) 
utensìli  (m  pi)  di  quarzo 
utensilios  (m  pi)  de 
cuarzo 


Pergamentpapier  (n) 
parchment  paper 
papier  (m)  parcheminé 


Pergamentschlauch 

(m) 

parchment  pipe 
tuyau  (m)  en  par- 
chemin 

Hornblatt  (n) 

horn  sheet 

tablette  (f)  en  corne 


Unterlagring  (m) 
supporting  ring 
rondelle  (f)  de  support 
de  ballon 


пергаментная  бумага 

carta-pergamena  (f)  7 
papel  (m)  pergamino 

пергаментная  трубка 

(f)  * 

tubo  (m)  di  pergamena  * 
tubo  (m)  de  pergamino 

роговая  пластинка  (f) 
spatola  (f)  о  cucchiaio 

(m)  di  corno 
tablilla  (f)  de  asta 


кольцо  (n  для  подкла- 
дываиія  [подъ  круг- 
лодоипые  сосуды] 
anello  (m)  portastorte 
anillo  (m)  de  soporte 
de  matraz 


io 


Digitized  by  Google 


202 


Untersatz  (m)  aus 
Hartgummi 

ebonite  support 

soucoupe  (f)  en  caout- 
chouc durci  ou 
ebonite 


Strohkranz  (m) 
9  straw  ring 

couronne  (f)  de  paille 


Dose  (f) 
3  box 
boîte  (f) 


Kapsel  (f) 

4  SCOOP 

capsule  (f) 


Presse  (Г) 
6  press 
presse  (f) 


Natriumzange  (Г) 
6*  sodium  pliers 
pince  (f)  à  sodium 


Federzange  (Г),  [Рів- 
7     zette  (f)] 
forceps 
pincette  (f) 

Spatel  (m) 
s  spatula 
spatule  (f) 


подкладка  (f)  изъ  ро- 
говой или  изъ  твер- 
дой резины; 
piattello  (m)  di  ebonite 
platillo  (m)  de  goma 
endurecida  6  ebonita 

соломенное  кольцо (n) 
Г  для  подкладыванія 
подъ  круглодонные 
сосуды] 

poggiastorte  (m)  od 
anello  (m)  di  paglia 

corona  (f)  de  paja 


коробка  (f) 

scatola  (f),  scatolina  (f) 

caja  (f) 


капсюля  (f) 
capsula  (Г),  navicella 

(О 

cápsula  (f) 


прессъ  (m) 
pressa  (f) 
prensa  (f) 


щипцы  (m  pi)  для  на- 
трія 

pinzetta  (f)  per  sodio 
tenazas  (f  pi)  para  sod  io 

пинцетъ  (m);  щипчи- 
ки (m  pi) 
pinzetta  (f) 
pinzas  (f  pi) 

лопаточка  (f);  шпа- 
тель (m) 
spatola  (Г) 
'espátula  (Г) 


Löffel  (m) 
9  spoon 

cuiller  (f),  cuillère  (f) 


ложка  (f) 
cucchiaio  (m) 
cuchara  (f) 


Putzleder  (n) 
to  chamois  leather 
peau  (f)  de  chamois 

Schmirgel  (m) 
il  emery 
émeri  (m) 


замша  (f)  дли  чистки 
pelle  (f)  per  pulire 
cuero  (m)  para  limpiar 


иаждакъ  (m) 
smeriglio  (m) 
esmeril  (m) 
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Schmirgelleinen  (n) 
emery  cloth 
tolle  (f)  d'émeri 

Glaspapier  (n) 

glass  paper 

papier  (m)  de  verre 

Glaspulver  (n) 
glass  powder 
poudre  (f)  de  verre, 
verre  (m)  pulvérisé 

Sandpapier  (n) 
sand  paper 
papier  (m)  a  sable 


наждачное  полотно 

(n) 

tria  (Г)  a  smeriglio  •>  / 

smerigliata 
tela  (f)  esmerilada 


ни;  урна 

(f)  f 

carta  (Г)  vetrata 
papel  (m)  de  vidrio 

СТСИЛИНІІЫЙ  UOPO- 

шокъ  (m) 
polvere  (f)  di  vetro 
polvo  (m)  de  vidrio 

песчаная  бумага  (f); 

шкурка  (f)  4 
carta  (Г)  alla  sabbia 
papel  (m)  esmerilado 


Reagentlen,  Chemikalien 

Reagents 

Réactif» 


(Хипнчеевіе)  Реактивы 

нлн  pea  re  htm  & 

Reattivi 
Reaetlroi 


destilliertes  Wasser  (n) 
distilled  water 
eau  (f)  distillée 

hygroskopisches  Was- 
ser (n) 
hygroscopic  water 
eau  (f)  hygroscoplque 

chemisch  gebundenes 
Wasser  (n),  Hydrat- 
wasser (n) 

chemically  combined 
{water,  hvdrated  water 

eau  (0  chimiquement 
combinée,  eau  (f) 
d'hydratation 

Sàure  (f) 
acid 

acide  (m) 

SalzsâurelO,  Chlor-- 
wasserstoffsäure  (f) 
hydrochloric  acid 
acide  (m)  chlorhy- 
drique  

Salpetersäure  (f) 
nitric  acid 

acide  (m)  nitrique  ou 
azotique 

rauchende  Salpeter- 
säure (f) 
fuming  nitric  acid 
acide  (m)  nitrique  fu- 
mant 


H,  О 


H  Cl 


HNO, 


дестилированная  по- 
да (f) 
acqua  (Í)  distillata 
agua  (f)  destilada 

гигроскопическая  во- 
да (f) 
acqua  (f)  igroscopica 
agua  (f)  higroscópica 

химически  связанная 
вода  (f);  гидратная 
вода 

acqua  (f)  combinata 

chimicamente 
agua  (f)  químicamente 

combinada,  agua  (f) 
jlejijdratación 

кислота  (f) 
acido  (m) 
ácido  (m) 


соляная  кислота  (f); 
хлористоводород- 
ная кислота  /о 
acido  (m)  cloridrico 
ácido  (m)  clorhídrico 


азотная  кислота  (f) 
acido  (m)  nitrico 
ácido  (m)  nítrico 


и 


дымящая  азотная 
кислота  (f) 

acido  (m)  nitrico  fu-  fe 
mante 

ácido  (m)  nítrico  hu- 
meante 
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gewöhnliche,  käufliche, 
rohe  Schwefelsäure 

(f) 

commercial  sulphuric 
acid 

acide  (m)  sulfurique 
du  commerce 


н,  ко4 


chemisch  reine  Schwe- 
felsäure (f) 

chemically  pure  sul- 
phuric acid 

acide  (m)  sulfurique 
chimiquement  pur 

Königswasser  (n) 
aqua  regia 
eau  (f)  régale 


HN08+3HC1 


Essigsäure  (f) 

acetic  acid 

acide  (f)  acétique  _ 

Oxalsäure  (f) 

oxalic  acid 

acide  (m)  oxalique 


Weinsäure  (f) 

tartaric  acid 

acide  (m)  tartrique 

Chromsâureanhydrid 

(n) 

chromic  acid 

acide  (m)  chromique 


Schwefelwasserstoff 

n  sulphuretted  hydrogen 
hydrogène  (m)  sulfuré 


Flußsäure  (f) 
9  hydro-fluoric  acid 
acide  (m)  fluorhydrique 


Base  (f) 
10  base,  basis 

base  (f)  

Ammoniak  (n) 
и  ammonia 

ammoniaque  (m) 

Ätzkali  (п)Г[Ка1і- 

hydrat  (n)] 
12  hydrate  of  potash, 

caustic  potash 
potasse  (f)  caustique 


13 


Ätzkali  (n)  in  Stangen 
stick  caustic  potash 
potasse  (f)  caustique 
en  bâtonnets 


C,  H4  02 

C2H204 
C4HeOe 

CrO, 


H  Fl 


NH8 


KO  H 


обыкновенная,  про- 
дажная, неочищен- 
ная сѣрная  кисло- 
та (f) 

acido  (m)  solforico 
commerciale 

ácido  (m)  sulfúrico  or- 
dinarioddel  comercio 

химически  чистая 
сѣрная  кислота  (f) 

acido  (m)  solforico  chi- 
micamente puro 

ácido  (m)  sulfúrico 
químicamente  puro 

царская  водка  (f) 
acqua  (f)  regia 
agua  (f)  regia 

уксусная  кислота  (f) 
acido  (m)  acetico 
ácido  (m)  acético 

щавелевая  кислота  (f) 
acido  (m)  ossalico 
ácido  (m)  oxálico 

винная  кислота  (f) 
acido  (m)  tartarico 
ácido  (m)  tartárico 

хромовая  кислота  (f) 
acido  (m)  cromico 
ácido  (m)  crómico 

сѣроводородъ  (m); 

сѣрнистый  водо- 

родъ  (m) 
idrogeno  (m)  solforato, 

acido  (m)  solfidrico 
hidrógeno  (m)  sulfu- 
rado  

плавиковая  кислота 
(f);  фтористоводо- 
родная кислота 
acido  (m)  fluoridrico 
ácido  (m)  fluorhídrico 

основаніе  (n) 
base  (f) 

base  (f)  

амміакъ  (m) 
ammoniaca  (f) 
amoniaco  (m)  

гидратъ  (m)  окиси  Ka- 
nin; ѣдкое  кали  (n) 
potassa  (f)  caustica 
potasa  (f)  cáustica 

ѣдкое  кали  (n)  въ  фор- 

мѣ  палочекъ 
potassa  (f)  caustica  in 

bacchette  о  cannelli 
potasa  (f)  cáustica  en 

barritas 
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Ätznatron  (n),  Natroii- 

hydrat  (n) 
caustic  soda 
soude  (f)  caustique 

Kalilauge  (f) 
caustic  potash  solution 
solution  (f)  de  potasse 
caustique 

Natronlauge  (f) 
caustic  soda  solution 
solution  (f)  de  soude 
caustique 

wässeriges  Ammoniak 

ammonia  water 
eau  (f)  ammoniacale 


Nn  OH 


Kalkwasser  (n) 
lime  water 

eau  (Г)  ou  lait  (m)  de 
chaux 

Barytwasser  (n) 
baryta  water 
eau  (f)  de  baryte 

Natronkalk  (m) 
soda  lime 
chaux  (f)  sodée 

kohlensaures  Kali  (n), 
Pottasche(f),  Kalium- 
karbonat (n) 
carbonate  of  potassium 
carbonate  (m)  de  po- 
tasse  

kohlensaures  Natron 
(n),Soda(f).  Natrium- 
karbonat (n) 
carbonate  of  sodium 
carbonate  (m)  de  soude 

doppeltkohlensaures 
Natron  (n),  Natrium- 
bikarbonat (n) 
sodium  bicarbonate 
bicarbonate  (m)  de 
soude 


schwefelsaures  Kali  (n  ), 

Kaliumsulfat  (n) 
sulphate  of  potassium 
sulfate  (m)  de  potasse 


schwefelsaures  Natron 
(n),  Natriumsulfat  (n) 
sulphate  of  sodium 
sulfate  (m)  de  soude 


NHi  (OH) 


Ca  (OH), 


Ha  (OH), 


K,  &  >, 


Na,  CO, 


Na  H  CO, 


К,  so4 


Na2  S04 


гид рать  (m)  описи  на- 

тріп; ѣдісій  натръ(т)  f 
soda  (f)  caustica 
sosa  (f)  cáustica 

калійный  щелокъ  (m) 
soluzione  (f)  di  potassa 

caustica  * 
disolución  (f)  de  potasa 

cáustica 

натровые  щелокъ  (m) 
soluzione  (f)  di  soda 

caustica  8 
disolución  (f)  de  sosa 

cáustica 

водный  растворъ  (m) 

амміана 
acqua  (f)  ammoniacale  4 
agua  (f)  de  amoniaco 

6  amoniacal 

известковая  вода  (f) 
acqua  (f)  di  calce  6 
agua  (f)  de  cal 

баритовая  вода  (f) 
acqua  (f)  di  barite  в 
agua  (f)  de  barita 

натристая  известь  (f) 
calce  (f)  sodata  7 
cal  (f)  sódica 

углекаліеоая  соль  (f); 
углекислый  калій 
(m);  поташъ  (m)  fl 

carbonato  (m)  potas- 
sico о  di  potassa 

carbonato  (m)  potásico 

угленатріевая  соль  (f  )  ; 
углекислый  натръ 
(m);  сода  (f)  9 

carbonato  (m)  sodico 
о  di  soda 

carbonato  (m)  sódico 

двууглекислый  натръ 
(m);  двуугленатріе- 
вая  соль  (f);  кислая 
углепатріевая  соль  io 

bicarbonato  (m)  sodico 
о  di  soda 

bicarbonato  (m)  sódico 

сѣрпокаліевая  соль 
(f);  сѣрнокислый 
калій  (m) 

solfato  (m)  potassico  о  11 
di  potassa 

sulfato  (m)  potásico 

сѣрнонатріевая  соль 
(f);  сѣрнокислый 
натрій  (m)  ¡2 

solfato  (m)  sodico  o  di 
soda 

sulfato  (m)  sódico 
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Rliodanammonium  (n) 
sulphocyanidc  of  am- 
/  monium 

sulfocyanurc  (m)  d'am- 
monium 


saures,  schwefelsaures 
Kali  (n) 

bisulphate  of  potas- 
sium 

sulfate  (m)  acide  de  po- 
tasse 


Cyankalium  (n),  Ka- 
iiumcyanid  (n) 
3  cyanide  of  potassium 

cyanure  (m)  de  potas- 
sium 


6 


8 


MÍ4CNS 


KHS04 


KON 


роданистый  аммошй 

(m) 

solfocianuro  (m)  am- 
monico 

sulfocianuro  (m)  amó- 
nico   

кислый  сѣрнокислый 
калій  (m);  кислая 
сѣрнокаліевая  соль 

(О 

bisolfato  (m)  di  po- 
tassa, solfato  (m) 
acido  di  potassa 

sulfato  (m)  ácido  de 
potasa  

ціанистый  калій  (m) 
cianuro  (m)  di  potassio 
cianuro  (m)  potásico 


chromsaures  Kali  (n), 
Kaliumchromat  (n) 
Chromate  of  potassium 
Chromate  (m)  de  po- 
tasse 


doppeltchromsaures 
Kali  (n),  Kalium- 
bichromat  (n) 

bichromate  оГ  potas- 
sium 

bichromate  (m)  de  po- 
tasse 


хромовокаліевая  соль 
(f);  хромовокислый 

ir  rvn  _L_Qii  í  \  калій  (m);  желтая 
j4sLru4-+-oii2vi    хромовая  соль  (f) 

cromato  (m)  potassico 
cromato  (m)  potásico 

хромпикъ  (m);  дву- 
хромовокислый  ка- 
лій  (m);  двухромо- 
вокаліевая  соль  (f); 
красная  хромовая 
соль  (f) 
bicromato  (m)  potas- 
sico 

bicromato  (m)  potásico 


K2  Cr,  О, 


essigsaures  Kali  (n), 
Kaliumacetat  (n) 
acetate  of  potassium 
acétate  (m)  de  potasse 


CHjCOOK 


essigsaures  Ammoniak 
(n),  Ammoniumace- 

ammonium  acetate  CH8COONII4 
acetate  (m)  d'ammo- 
niaque 


уксуспокислый  кал  i  ft 
(m);  уксуснокаліе- 
вая  соль  (f) 
acetato  (m)  potassico 
acetato  (m)  potásico 

уксуспокислый  аммо- 
шй (m);  уксусноам- 
моніевая  соль  (f) 
acetato  (m)  ammonlco 
acetato  (m)  amónico 


kohlensaures  Ammo- 
niak (n),  Ammoniuin- 
karbonat  (n) 

carbonate  оГ  ammo- 
nium 

carbonate(m)  d'ammo- 
niaque 

phosphorsaures  Natron 
(n),  Natriumphosphat 

(n) 

phosphate  of  sodium 
phosphate  (m)  de 
soude 


(NH4),CO, 


углекислый  аммоній 
(  m)  ;  у  глеаммоніеван 
соль  (f) 

carbonato  (m)  ammo- 
nico 

carbonato  (m)  amónico 


Na,HP04 
+  12H,0 


фосфорнокислый  на- 
трій  (m);  фосфорно- 
натріевая  соль  (f) 
fosfato  (m)  sodico 
fosfato  (m)  sòdico 
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Chlorkaliuni  (n),  Ka- 
liumchlorid (n) 
chloride  of  potassium 
chlorure  (m)  de  potas- 
sium 


Kochsalz  (n),  Natrium- 
chlorid (n) 

common  salt 

chlorure(m)  desodium, 
sel  (m)  commun 


Natriumammonium- 
phosphat (n) 

ammonium-sodium 
phosphate 

phosphate  (m)  de 
soude  ammoniacal 


KCl 


Nu  Cl 


NaOII4HP 


Fluorammonium  (n) 
ammonium  fluoride 
fluorure  (m)  d'ammo- 
niaque 

Schwefelammoniuin 

(n) 

ammonium  sulphide 
sulfure  (m)  d'ammo- 
niaque 


N1I4  F 


MI,)2S 


хлористый  каліи  (m) 
cloruro  (m)  potassico  i 
cloruro  (m)  potásico 


поваренная  соль  (Г); 
хлористый  натрій 
(ni) 

cloruro  (in)  di  sodio,  ш 
sale  (in)  comune  о  da 
cucina 

cloruro  (in)  sòdico 

фосфорно-аммонійно- 
натріевая  соль  (f); 
фосфорнокислый 
аммоній  (m)  -натрій 

(m)  S 

fosfato  (m)  sodico  am- 
moniacale 

fosfato  (m)  de  sosa 
amónico 

Фтористый  аммоній 

<IU> 

fluoruro  (m)  ammonico  4 
fluoruro  (m)  amónico 

сѣрнистый  аммоній 

(m)  6 
solfuro  (m)  ammonirò 
sulfuro  (m)  amónico 


Ва;ЙтсЫогісІ  (n)  хлористый  барій  (m) 

Chorbarium  (n)       ^  (,.    ,  0¡¡  0  £loruyo  („0  ffi  bario  в 
chloride  of  barium       na  1  ls^-lliw    "*„î."  ,  EiJEX 
chlorure  (m)  de  barium  cloruro  (m)  barlco 


essigsaurer  Baryt  (m), 

Bariumacetat  (n), 
acetate  of  barium 
acétate  (m)  de  baryte 


уксуснобаріеван  соль 

(f) 


BaiGLlI.O,).   acetato  (m)  di  bario 

acetato  (m)  bárico 

хлористый  нальцій 

fiorire  °(m?ldemcal-  + в  HtO  cloruro  (m)  di  calcio 

cloruro  (m)  càlcico 


Chlorcalcium  (n), 
ciumchlorid  (n) 
chloride  of  calcium 


Cal- 


cium 


wasserfreies  Chlorcal- 
cium (n) 

chloride  of  calcium 
free  of  water 

chlorure  (m)  de  cal- 
cium anhydre 


Salmiak  (m),  Chlor- 
ammonium (n) 

sal  ammoniac,  am- 
monium chloride 

chlorure  (m)  d'ammo- 
niaque 


безводный  хлористый 
нальцій  (m) 

cloruro  (m)  di  calcio 
Cu  (  I j  secco  od  anidro 

cloruro  (m)  càlcico  an- 
hidro 

нашатырь  (m);  хло- 
ристый аммоній  (m) 
N  II  Cl        cloruro  (m)  ammonico 

cloruro  (m)  amónico, 
amoníaco 


io 
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сѣрнокислая  известь 
Gips  (m),    schwefel-  (f);  сѣрнокальціе- 

saurer  Kalk  (m)      По  ftf>  _l_  9  H  О    вая  соль  (О;  гипсъ 
sulphate  of  calcium    ua  ÖU<  T  ¿  n*u  (m) 
sulfate  (m)  de  chaux  solfato  (m)  di  calcio 

sulfato  (m)  càlcico 


Chlorkalk  (m) 
Chloride  of  lime 
chlorure  (m)  de  cal- 
cium ou  de  chaux 


CaOClj 


хлорная  известь  (f) 
cloruro  (m)  di  calce 
cloruro  (m)  càlcico 


schwefelsaure  Magnesia 

(f),  Bittersalz  (n),  fln  ,  - 
Magnesiumsulfat  (n)  MgoU4-|-  < 

sulphate  of  magnesium 

sulfate  (m)  de  magnésie 


Chlormagnesium  (n), 
Magnesiumchlorid 

chloride  of  magnesium 

MgClf +6 

chlorure  (m)  de  ma- 
gnésium 


сѣрнокислый  магній 

(т);сѣрномагніевая 

Н90    соль  (Dì  горькая 
соль 

solfato  (m)  di  magnesia 
sulfato  (m)  magnésico 

хлористый  магній  (m) 
1Т  п  cloruro  (m)  di  magne- 
lj*u  sia 

cloruro  (m)  magnésico 


Eisenchlorid  (n) 
Б  chloride  of  iron 
chlorure  (m)  de  fer 


хлорное  желѣзо  (n) 
Fe.  CL  +  í3H2  O  cloruro  (m)  di  ferro 

cloruro  (m)  férrico 


сѣрножелѣзистоам- 
Eisenoxydulammo-  моніевая  соль  (f); 

niumsulfat  (n)  соль  Мора 

ferrous  ammonium  sul-  re  (JNHJj  (oU4;2  solfato  (m)  ferroso-am- 


phate 

sulfate  (m)  de  fer  am- 
moniacal 

gelbes  Blutlaugensalz 
(n),  Kaliumeisencya- 
nür(n),  Kaliumferro- 
cyanat  (n) 

potassium  ferrocya- 
nide,  yellow  prussiate 
of  potassium 

ferrocyanure  (m)  de 
potassium 

rotes  Blutlaugensalz 
(n),  Kaliumeisencya- 
nid  (n),  Kaliumferrl- 
cyanat  (n) 

potassium  ferricyanide, 
red  prussiate  of  po- 
tassium 

ferrocyanide  (m)  de 
potasse 

Zinnchlorür  (n) 
stannous  chloride 


+  6H20 


K4  Fe  (CN)e 
+  3HaO 


monico,  sale  (m)  di 
Mohr 
sulfato  (m)  ferroso- 
amónico    

желтая  (кровяная) 
соль  (f);  желѣзисто- 
синеродистый  калій 
(m);  синькали  (n) 

ferrocianuro  (m)  di  po- 
tassa 

ferrocianuro  (m)  po- 
tásico 


К,  Fe  (CN). 


красная  кровяная 
соль  (f);  желѣзоси- 
неродистый  калій 
(m);  красное  синь- 
кали (n) 

ferricianuro  (m)  po- 
tassico 

ferricianuro  (m)  potá- 
sico 

хлористое  олово  (n) 


9  chlorure (m)  stanneux  Sn  Cls  +  2  HaO  cloruro  (m)  stannoso 
ou  d'étaTn  '        2    cloruro  (m)  estannoso 


10 


Zinnchlorid  (n) 
stannic  chloride 
hypochlorure  (m) 
d'étain  ou  stannique 


Sn  CI4 


хлорное  олово  (n) 
cloruro  (m)  stannico 
cloruro  (m)  de  estaño 
6  estànnico 
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Bleizucker  (m),  Blei- 

acetat  (n) 
lead  acetate 
acétate  (m)  de  plomb 


gekörntes  Kupferoxyd 

(n) 

granulated  cuprous 
oxide 

oxyde  (m)  de  cuivre 
en  grains 


Chlorkupfer  (n), 
Kupferchlorid  (n) 

cupric  chloride 

hypoehlorure  (m)  de 
cuivre 


Pb  L\  He  04 
+  3H,0 


Cu  О 


уксусногвиііповая 
соль  (f);  уксусно- 
кислый свннеігъ(  m  ) 
свинцовый  сахаръ  . 

(m)  1 
acetato  (m)  di  piombo 
acetato  (m)  de  plomo 
ó  plúmbico 

зерненая  окись  (f) 
мѣди 

ossido  (m)  di  rame  gra- 

nulato 
óxido  (m)  de  cobre  en 

granos 


хлорная  мѣдь  (f) 

#««г«і  _і_  о  14  n  cloruro  (m)  ramico 
CuCIt-t-2MtO    dl  rame 

cloruro  (m)  cùprico 


Kupferchlorür  (n) 
cuprous  chloride 
chlorure  (m)  cuivreux 
ou  de  cuivre 


Quecksllberoxydul- 
nitrat  (n) 

basic  nitrate  оГ  mer- 
cury 

nitrate  (m)  de  mercure 
basique 


Quecksilberchlorür  (n) 
mercurous  chloride, 

calomel 
bichlorure  (m)  de  mer- 
cure 


Quecksilberchlorid  (n) 
mercuric  chloride 
chlorure  (m)  de  mer- 
cure 


metallisches  Queck- 
silber (n) 
metallic  mercury 
mercure  (m)  métal- 
lique 


Quecksilberoxyd  (n) 
mercuric  oxyde 
oxyde  (m)  de  mercure 

XI 


UotCl, 


21I2o 


Hgi  Cl, 


Hg  Cle 


Hg 


UgO 


хлористая  (одно хло- 
ристая) ыѣдь  (f) 
cloruro  (m)  ramoso 
cloruro  (m)  cuproso 


азотнортутная  соль 
(f)  закиси;  записная 
азотнокислая  ртуть 

nitrato  (m)  di  mercurio  * 

basico 
nitrato  (m)  mercúrico 

básico 

хлористая  (однохло- 

ристая)  ртуть  (f); 

каломель  (О 
cloruro  (m)  mercuroso,  g 

calomelano  (m) 
cloruro  (m)  mercu- 

rioso 

хлорная  ртуть  (f);  су- 
лема (f) 

cloruro  (m)  mercúrico, 
sublimato  (m)  cor- 
rosivo 7 

cloruro  (m)  mercúrico, 
sublimado  (m)  corro- 
sivo 


ртуть 

mercurio  (m)  metallico  8 
mercurio  (m)  metálico 


окись  (f)  ртути 

ossido  (m)  di  mercurio  э 

óxido  (m)  mercúrico 

14 
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salpetersaurcs  Silber- 
oxyd (n),  Höllenstein 
(m),  Silbernitrat  (n) 

silver  nitrate 

nitrate  (m)  ou  azotate 
(m)  d'argent,  pierre 
(f)  infernale 


metallisches  Silber  (n) 
2  metallic  silver 

argent  (m)  métallique 


Platinchlorid  (n) 

3  platinic  chloride 
chlorure  (m)  de  platine 

Palladîumoxydulni- 
trat  (n) 

4  nitrate  of  palladium 
nitrate  (m)  de  palla- 
dium 


азотнокислая  окись 
(f)  серебра;  ляписъ 
(m);  азотносеребря- 
.    ѵл           ная  соль  (f) 
А©  -л^з       nitrato  (m)  d'argento 
nitrato  (m)  de  plata  ó 
argéntico,  piedra  (f) 
infernal  

металлическое  cepe- 
к„  бро  (n) 

ло  argento  (m)  metallico 

plata  (f)  metálica 

хлорная  платина  (f); 
четырбххлористая 

PtCl4  +  5H20  платина 

1  cloruro  (m)  di  platino 

cloruro  (m)  platínico 


Pd  N.  Oe 


азотнопалладіевая 
соль  (f);  азотнокис- 
лый палладій  (m) 
nitrato  (m)  di  palladio 
nitrato  (m)  de  paladio 


„.  __  сѣрнисто-натріевая 

schwefligsaures  Natrón  соль  (f);  Сѣрнисто- 

(n),  Natriumsulfit  (n)  ,  ?  кислый  натрій  (m) 

sodium  sulphite  ^a2^'3T<nîuRnifitft  imi  rii  soda 

sulfite  (m)  de  soude 


Natriumhyposulfit  (n) 
hyposulphite  of  sodium 
ь  hyposulfite  (m)  de 
soude 


Na  H  S02 


Molybdaensäureanhy- 
drid  (n) 

molybdic  acid 

acide  (m)  molybdique, 
anhydrite  (m)  mo- 
lybdique 


Mo  03 


solfito  (m)  di  soda 
suif  ito  (m)  sódico 

сѣрноватисто-натріе- 
вая  соль  (f);  сѣрно- 
ватисто-кислый 
натръ  (m) 
iposolfito  (m)  di  soda 
hiposulfito  (m)  sòdico 

молибденовая  кисло- 
та 

acido  (m)  molibdico 
óxido  (m)  de  molibdeno 


molybdaensaures  Am- 
monium (n),  Am- 
moniummolybdat(n)  л 
8  ammonium  molybdate  (Nri^Mol^ 

molybdate  (m)  d'am- 
moniaque 


arsenigsaures  Natron 
(n),  Natriumarsenit 

9  (n) 
sodium  arsenite 
arsénate  (m)  de  soude 


Bleisuperoxyd  (n) 
peroxide  оГ  lead 
peroxyde(m)  deplorili), 
oxyde  (m)  puce 


Na,  H  As  О, 


Pb02 


молибденовокислый 
аммоній  (m);  мо- 
либденово-аммоиіе  - 
вая  соль  (f) 

molibdato  (m)  d'am- 
monio 

molibdato(m)  amónico 

мышьяковистокис- 
лый  натрій  (m); 
мышьяковистона- 
тріевая  соль  (f) 
arsenito  (m)  sodico 
arsenito  (m)  sódico 

двуокись  (f)  свинца 
perossido  (m)  di  piom- 
bo, biossido  (m)  di 
piombo 
anhídrido  (m)  plúm- 
bico, peróxido  (m) 
de  plomo,  óxido  (m) 
pulga 
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Natriumsuperoxyd  (n) 
peroxide  of  sodium 
bioxyde  (m)  de  sodium 


Kaliumchlorat  (n) 
potassium  chlorate 
chlorate  (m)  de  potasse 


Wasserstoffsuperoxyd 

(n) 

hydrogen  peroxide 
eau  (f)  oxygénée 

Neßlersches  Reagens 

(n) 

Xessler's  reagent 
réactif  (m)  de  Nessler 

Chlor  (n) 
chlorine 
chlore  (m) 

Brom  (n) 
bromine 
brome  (m) 


Jod  (n) 
iodine 
iode  (n) 

Indigolösung  (f) 
indigo  solution 
solution  (f)  d'indigo 

Lackmustinktur  (f) 
litmus  solution 
teinture  (f)  de  to  urn  e- 

sol  

Jodlösung  (f) 
iodine  solution 
teinture  (f)  d'iode 

Jod  kalium  (n) 
potassium  iodate 
iodure  (m)  de  potas- 
sium 

Stärke  (f) 
starch 
amidon  (m) 

Py  rogai  lussa  un-  (f) 

pyrogallic  acid 

acide  (m)  pyrogallique 
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Na,Oe 


К  Cl  o, 


Cl 


Hr 


К  J 


C.H.O, 


перепись  (f)  натрін 
perossido  (m)  di  sodio, 
biossido  (m)  dt  so- 
dio 

bióxido  (m)  de  sodio 

хлориовато-каліевая 
соль  (f);  хлорнова- 
то квелый  к  ал  i  A  (m); 
бертолетова  соль 
clorato  (m)  dl  potassa 
clorato  (m)  potásico 

перекись  (f)  водорода 
acqua  (f)  ossigenata 
agua  (f)  oxigenada 

несслеровъ  реактмііь 

(m) 

reattivo  (m)  di  Xessler 
reactivo  (m)  de  Nessler 

хлоръ  (m) 
cloro  (m) 
cloro  (m) 

бромъ  (m) 
bromo  (m) 
bromo  (m) 

іодъ  (m) 
iodio  (m) 
yodo  (m) 


растворъ  (m)  индиго 
soluzione  (f)  d'indaco  e 
disolución  (f)  de  Indigo 

настойка  (f)  лакмуса 
tintura  (f)  di  tornasole  9 
tintura  (f)  de  tornasol 


растворъ  (m)  іода 
tintura  (f)  d'iodio 
tintura  (f)  de  yodo 


to 


іодистый  калій  (m) 
ioduro  (m)  di  potassio  li 
yoduro  (m)  potásico 


крахмалъ  (m) 

amido  (m)  /* 

almidón  (m) 

иирогаллолъ  (m) 

acido  (m)  pirogallico    . ., 

ácido  (m)  pirogállco 


Borax  (m),  borsaures  °4L{tl^?Vm  НаТрІе' 

Natron  ini  я  соль  (i) 

bZlï  ,Ää  Na«  в'°' + 10  НЛЙ  A  ШІС0-  " 
bTÄ borate  (m)  ь™сТ- borato  (m) 


14 
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Phosphorsalz  (n) 
sodium  ammonium 
/  phosphate 
phosphate  (m)  de 
soude  et  d'ammo- 
niaque hydraté 

Alkohol  (m) 
*  alcohol 
alcool  (m) 

Äther  (m),  Schwefel- 

âther  (m) 
8  ether 

éther  (m),  éther  (m) 

Bulfurique 


Na  NH4  H  P04 
+  8H.0 


Schwefelkohlenstoff 

(m) 

carbon  bisulphide 
bisulfure  (m)  de  car- 
bone 

Kobaltnitrat  (n) 
nitrate  of  cobalt 
nitrate  (m)  de  cobalt 


Seesand  (m) 

6  sea  sand 

sable  (m)  de  mer 

Reagenzpapier  (n) 

7  test  paper 

papier  (m)  à  réactif 

Lackmuspapier  (n) 

8  litmus  paper 

papier  (m)  de  tournesol 

Curcumapapier  (n) 

9  curcuma  paper 
papier  (m)  de  curcuma 


Karminpapier  (n) 
io  carmine  paper 
papier  (m)  carmin 

Kongopapier  (n) 
ti  Congo  paper 
papier  (m)  Congo 

Eiweiûpapier  (n) 
1Я  albumen  paper 
ля  papier  (m)  à  l'albu- 
mine ou  albuminé 


Phenolphtaleinpapier 

(n) 

i:î  phenolphtalein  paper 
papier  (m)  à  la  phé- 
nolphtaléine 


C,  H6OH 


(С.НДО 


es, 


Co  (NO,), 


фосфорная  соль  (f); 

фосфорно-аммопій- 

но-натріевая  соль 
fosfato  (m)  sodico  am- 

monico 
fosfato  (m)  sódico  y  de 

amoniaco  hidratado 

спиртъ  (m);  алько- 

голь  (m) 
alcool  (m) 

alcohol  (m)  

эфиръ  (m);  сѣрный 

эфиръ 
etere  (m)  solforico 
éter  (m),  éter  (m)  sul- 
fúrico 

сѣрнистый  углеродъ 
(m);  сѣроуглеродѴ 
(m) 

solfuro  (m)  di  carbonio 
sulfuro  (m)  de  carbono 

авотнокобальтовая 

соль  (f) 
nitrato  (m)  di  cobalto 
nitrato  (m)  de  cobalto 

морской  песо къ  (m) 
sabbia  (f)  di  mare 
arena  (f)  de  mar 

реактивная  бумага  (f) 
carta  (f)  reagente  о 

reattiva 
papel  (mi  reactivo 

лакмусовая  бумага  (f) 
carta  (f)  di  tornasole 
papel  (m)  de  tornasol 

куркумовая  бумага 

(f) 

carta  (f)  atla  curcuma 
papel  (m)  de  curcuma 

карминовая  бумага" 

(f) 

carta  (f)  al  carminio 
papel  (m)  rojo  de  gira- 
sol 

конго-бумага  (f) 
carta  (f)  Congo 
papel  (m)  Congo 

альбуминпая  бумага 

(f> 

carta  (f)  all'albumina  о 

albuminata 
papel  (m)  de  albumen 

фенолфталеиновая 
бумага  (f) 

carta  (f)  alla  fenolfta- 
leina 

panel  (m)  de  fenolta- 
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Ozonpapier  (n) 
ozone  paper 
papier  (m)  à  ozone 

Stärkepapier  (n) 
starch  paper 
papier  (m)  à  amidon 


Jodkaliumpapier  (n) 
potassium  Iodide  paper 
papier  (m)  à  l'Iodure 
de  potassium 


Jod  к  al  i  u  mst  irke- 

papler  (n) 
potassium  Iodide  and 

starch  paper 
papier  (m)  d'amidon  à 

lodure  de  potassium 


озоновая  бумага  (f) 
carta  (f)  ozonoscoplca  / 
papel  (m)  de  ozono 

крахмальная  бумага 

(f)  ш 

carta  (f)  all'amido  9 
papel  (m)  de  fécula 

Іодъ-каліевая  бумага 

(f) 

carta  (Г)  all'Ioduro  di 
potassio  J 

papel  (m)  de  ioduro  de 
potasio 

іодъ-крахмальная  бу- 
мага (Г) 

carta  (f)  all'amido  ed 
ioduro  di  potassio 

panel  (m)  de  fácula  de 
ioduro  de  potasio 


Chemie  des  Elsen** 

Chemistry  of  Iron 

# 

Etude  ehlmlqne  da  fer 

Element  (n),  Grund- 
stoff (m) 
element 
élément  (m) 

Metalloiden),  Nicht- 
metall (n) 
metalloid 
métalloïde  (m) 

Metall  (пУ 
metal 
métal  (m) 


metallisches  Eisen  (n) 

metallic  Iron 

fer  (m)  métallique 


gediegenes  Eisen  (n) 
pure  iron 

fer  (m)  natif  ou  vierge 


chemisch  reines  Eisen 

(n) 

chemically  pure  iron 
fer  (m)  chimiquement 
pur 

eteklrolytïsclTherge-  " 

stelltes  Eisen  (n) 
electrolytic  iron 
fer  (m)  [préparé  par 
voie]  électrolytique 


Fe 


Хмшчесвія  свойгтгтна 

млѣм 
Studio  chinden  del  ferro 
Química  del  hierro 

элемептъ  (m) 
elemento  (m) 
elemento  (m) 

металлоидъ  (m) 
metalloide  (m) 
metaloide  (m) 


метал лъ  (m) 

metallo  (m)  н 

metal  (m) 

металлическое  желѣ- 
80  (n) 

ferro  (m)  metallico  * 
hierro  (m)  metálico 

самородное  желѣзо 

(n) 

ferro  (m)  nativo  о  ver-  . 

Rine  10 
hierro  (m)  nativo  ó 

virgen 

химически  чистое  же- 
лѣзо  (n) 

ferro  (m)  chimicamente 
puro  11 

hierro  (m)  química- 
mente puro 

желѣзо  (n),  получен- 
ное алектролитиче- 
скимъ  путёмъ  ІЧ 
ferro  (m)  elettrolitico 
hierro  (m)  electrolítico 


Digitized  by  Google 


214 


Meteoreisen  (n) 
/  meteoric  (cosmic)  iron 
fer  (m)  météorique 

krüt avisiertes  Eisen 
ft  (n) 
*  crystallised  iron 

fer  (m)  cristallisé   

Kristallform  (f) 

3  crystaline  state 
forme  (f)  cristalline 

Tannenbaumkristall 

(m) 

4  arborescent  crystals 
cristal  (m)  en  forme  de 

sapin 


Sauerstoff  (m) 
б  oxygen 
oxygène  (m) 


atmosphärischer 
Sauerstoff  (m) 
fí  atmospheric  oxygen 

oxygène  (m)  de  l'atmo- 
sphère  ou  atmo- 
sphérique 


ehemisch  gebundener 
Sauerstoff  (m) 

fixed  oxygen,  chemi- 
cally combined 
oxygen 

oxygène  (m)  chimique- 
ment combiné 


er 


Sauerstoffverbindun 

(f) 

oxygen  compound 
composé  (m)  oxygéné 


Kohlenstoff  (m) 
9  carbon 
carbone  (m) 


Kohlenstoffart  (f) 
Ю  variety  of  carbon 
variété  (f)  de  carbone 


Graphit  (m) 
il  graphite 
graphite  (m) 


12 


Graphitausscheidung 

(f) 

separation  or  segrega- 
tion (A*)  of  graphite 

dépôt  (m)  ou  ségréga- 
tion (f)  de  graphite 
(dans  le  fer) 


О 


метеорное  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  meteorico 
hierro  (m)  meteòrico 

кристаллическое  жс- 

лѣзо  (n) 
ferro  (m)  cristallizzato 
hierro  (m)  cristalizado 

форма  (f)  кристалловъ» 
forma  (f)  del  cristallo 
forma  (f)  cristalina 

елочный  кристаллъ 

(m) 

cristallo  (m)  aghiforme 
cristal  (m)  en  forma  de 
abeto 


кислородъ  (m) 
ossigeno  (m) 
oxígeno  (m) 

кислородъ  (m)  возду- 
ха; атмосферный 
кислородъ 

ossigeno  (m)  atmo- 
sferico 

oxígeno  (m)  de  la  at- 
mósfera ______ 

химически  связанный 
кислородъ  (m) 

ossigeno  (m)  combi- 
nato chimicamente 

oxígeno  (m)  química- 
mente combinado 

кислородное  соедин е- 
ніе  (n) 

composto  (m)  ossige- 
nato 

compuesto  (m)  oxige- 
nado^  

углеродъ  (m) 
carbonio  (m) 
carbono  (m) 

разновидность  (f)  уг- 

лерода 
varietà  (f)  di  carbonio 
varied  ad  (Ode  carbon  о 

графить  (m) 
grafite  (f) 
grafito  (m) 


выдѣленіе  (n)  графита 
deposito  (m)  di  grafite 

(nel  ferro) 
depósito  (m)  de  grafito 

(en  el  hierro) 


*  A  =  americanism 
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Ablagerung  (f) 
deposition 
dépôt  (m)   

graphitisch  (adj) 
graphitic  (adj) 
graphitique  (adj) 


nichtgraphitisch  (adj) 
nongraphitic  (adj) 
non  graphitique  (adj) 

graphitreich  (adj) 
rieh  (adj)  in  graphite 
riche  (adj)  en  graphite 


graphitarm  (adj) 
poor  (adj)  in  graphite 
pauvre  (adj)  en  gra- 
phite 

Garschaum  (m) 

refining  foam 

bourre  (f),  limaille  (f), 
graphite  (m)  déposé 
avant  la  solidifica- 
tion 

Temperkohle  (f) 
graphite 
graphite  (m) 


gestaltloser  [oder  amor- 
pher] Kohlenstoff(  m) 
amorphus  carbon, 
carbone  (m)  amorphe 

Härtungskohle  (f) 
hardening  carbon 
carbone  (m)  de  trempe 

Karbidkohle  (f), 
Zementkohle  (f) 

carbide  carbon,  ce- 
menting carbon 

carbone  (m)  de  cémen- 
tation 


Eisenkarbid  (n) 
iron  carbide 

carbure  (m)  de  fer 

-   

Kohlenstoffbestim- 
mung (f) 

determination  of  car- 
bon 

dosage  (m)  du  carbone 


Kohlensäure  (f) 

carbonic  acid 

acide  (m)  carbonique 


отложеніе  (и) 

deposito  (ш)  / 

depósito  (m) 

съ  содержаніемъ  гра- 
фита; содержа  mu 
графить  f 

grafitico  (ag«) 

grafitico  (adj) 

не  содержаний  гра- 
фита 

non  grafitico  (agg)  я 
no  grafitico  (adj) 

сильно  графитигтыіі  ; 

богатый  графитом  i.  4 
ricco  (agg)  di  grafite 
rico  (adj)  en  grafito 

бѣдный  графнтомъ 
povero  (agg)  di  grafite  s 
pobre  (adj)  en  grafito 

спѣль  (f) 
lustrino  (m) 

grafito  (m)  depositado  б 
antes  de  la  solidifi- 
cación 

»  — .  -  -  —  —     —  — 

углеродъ  (m)  отжига 
carbonio   (m)    di  ri- 
cottura 7 
carbono(m)  de  recocido 

аморфный  углеродъ 

(m) 

carbonio  (m)  amorfo 
carbono  (m)  amorfo 

углеродъ  (m)  закала 
carbonio  (m)  di  tern- 

pera  ы 
carbono  (m)  de  temple 

углеродъ  (m)  карбида 
carbone  (m)  di  cemen- 
tazione io 
carbono  (m)  de  cemen- 
tación 

карбидъ  (m)  жслѣза 
carburo  (m)  di  ferro  ti 
carburo  (m)  de  hierro 

оііредѣлеиіе  (n)  угле- 
рода 

determinazione  (f)  del 
tenore  di  carbonio  ti 

determinación  (f)  del 
tanto  por  ciento  de 
carbono 


Ci  К 


углекислота  (f) 
acido  (m)  carbonico 
ácido  (m)  carbónico 


i:t 
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Kohlensäurebestim- 
mer  (m) 

apparatus  for  the  deter- 
mination of  carbonic 
acid 

appareil  (m)  pour  le 
U  dosage  de  l'acide  car- 
bonique 


Silicium  (n) 
2  silicium 
silicium  (m) 


Kieselsäureanhydrid 

(n) 

silicic  acid 

silice  (f),  acide  (m)  sili- 
cique 


3 


Phosphor  (m) 
4  phosphorus 
phosphore  (m) 


Phosphorsâureanhy- 

drid  (n) 
phosphoric  anhydride 
anhydride  (m)  phos- 

phorique 


hochphosphorhaltiges 

Eisen  (n) 
high  phosphorous  iron 
fer  (m)  à  haute  teneur 

en  phosphore 


Schwefel  (m) 
7  sulphur 
soufre  (m) 


Schwefelverbindung  (f) 
я  sulphur  compound 
composò  (m)  sulfuré 

schweflige    Säure  (f) 
g  sulphurous  acid 
acide  (m)  sulfureux 


freie  Schwefelsäure  (f) 

in  Abbränden 
free  sulphuric  acid  in 
10    purple  ore 

acide  (m)  sulfurique 

libre  dans  les  résidus 


Si 


Si  0, 


P.O. 


sos 


II,  so4 


аппаратъ(т)  или  при- 
боръ  (m)  для  опре- 
дѣленія  углекисло- 
ты 

apparecchio  (m)  per 
determinaren  tenore 
in  acido  carbonico 

aparato  (m)  para  de- 
terminar el  tanto 
por  ciento  de  ácido 
carbón  ico  

кремній  (m) 
silicio  (m) 
silicio  (m) 

кремнекислота  (f); 
кремневая  кислота 

(О 

acido  (m)  silicico 
ácido  (m)  silícico 


фосфоръ  (m) 
fosforo  (m) 
fósforo  (m) 


фосфорный  ангидридъ 

(m) 

anidride  (f)  fosforica 
anhídrido  (m)  fosfórico 

чугунъ  (m),  богатый 
фосфоромъ;  высо- 
кофосфористый чу- 
гунъ 

ferro  (m)  con  alto  te- 
nore in  fosforo 

hierro  (m)  con  alta  6 
gran  proporción  de 
fósforo  

сѣра  (f) 

solfo  (m),  zolfo  (m) 
azufre  (m) 

сѣрнистое  соединеніе 

(n) 

composto  (m)  solforato 
compuesto  (m)  de  fós- 
foro    

сѣрнистая  кислота  (f) 
acido  (m)  solforoso 
ácido  (m)  sulfuroso 


свободная  сѣрная 
кислота  (f  )  въ  остат- 
кахъ  отъ  отжига 
колчедановъ 

acido  (m)  solforico  li- 
bero nei  residui 

ácido  (m)  sulfúrico 
libre  en  los  residuos 
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Schwefeltrioxyd  (n), 
Schwefelsâureanhy- 
drid  in) 
sulphuric  anhydride 
anhydride  (m)  sulfurl- 
gue  

Mangan  (n) 
manganese 
manganese  (m) 

Manganoxydul  (n) 
manganous  oxide, 

manganese  oxide 
oxyde  (m)  manganeux, 

protoxyde  (m)  de 

manganèse 


Mangansuperoxyd  (n) 
manganese  dioxide 
peroxyde  (m)  de  man- 
ganèse, bioxyde  (m) 
de  manganèse 


Manganoxyd  (n) 
manganic  oxide 
sesquioxyde    (m)  de 
manganèse 

Manganoxyduloxyd 

(n) 

triraanganlc  tetroxide 
oxyde  (m)  manganoso- 

manganique,  oxyde 

(m)  salin 

Kupfer  (n) 
copper 
cuivre  (m) 


Kupferoxyd  (n) 
oxide  of  copper 
oxyde  (m)  cuivrique 
ou  de  cuivre 

Nickel  (n) 
nickel 
nickel  (m) 


Nickeloxydul  (n) 
nickel  oxide 
protoxyde  (m)  de 
nickel 

Kobalt  (m) 
cobalt 
cobalt  (m) 

Kobaltoxydul  (n) 
cobalt  oxide 
protoxyde  (m)  de  co- 
balt 


SO, 


Mn 


Mn  (  ) 


Mn  O, 


Mn,  G, 


Mn,  04 


Cu 


Cu  О 


Ni 


Ni  О 


Со 


Со  О 


сѣрнып  аншлріідъ 

(m) 

anidride  (f)  solforica 
anhídrido  (m)  sulfúrico 


марганецъ  (m) 
manganese  (m)  ѣ 
manganeso  (m) 

закись  (f)  марганца 
ossido  (m)  di  manga- 
nese 3 
protóxido  (m)  de  man- 
ganeso 

двуокись  (f)  марганца 
(неправильно:  пе- 
рекись (f)  марган- 
ца! 

perossido  (m)  di  man-  4 
gañese,  biossido  (m) 
di  manganese 

peróxido  (m)  de  man- 
ganeso 

окись  (f)  марганца 
ossido  (m)  manganico, 
sesquiossido  (m)  di 
manganese  6 
sesquióxido  (m)  de 
rnanganeso 

вакись  (f)  -окись  (f) 

марганца 
ossido  (m)  manganoso 

о  manganico  * 
óxido  (m)  manganoso- 

mangánlco 

мѣдь  (î) 

rame  (m)  7 
cobre  (m) 


окись  (f)  мѣди 
ossido  (m)  di  rame 
óxido  (m)  cúprico 


ннккель  (m) 

nickel  (m),  nickelio  (m)  91 

níquel  (m) 


вакись  (f)  никкелн 
ossido  (m)  di  nickel 
protóxido  (m)  de  ní- 
quel 


10 


и 


кобальтъ  (m) 
çpbalto  (m) 
cobalto  (m) 


вакись  (f)  кобальта' 
protossido  (m)  di  co- 
balto ij 
protóxido  (m)  de  co- 
balto 
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Chrom  (n) 

1  chromium 
chrome  (m) 

Chromoxyd  (n) 
sesquioxide  of  chro- 

2  mium 
sesquioxyde  (m)  de 

chrome 

Wolfram  (n) 

3  tungsten 
tungstène  (m) 

Arsen  (n) 

4  arsenic 
arsenic  (m) 

Arsensaureanhydrid 
(n),  Arsenpentoxyd 
(n) 

6  arsenic  anhydride 
anhydride    (m)  arse- 
nique,  acide  (m)  ar- 
senique 

arsenige  Säure  (f) 
arsenious  acid 
6  anhydride  (m)  arsé- 
nieux,  acide  (m)  ar- 
sénieux 


Arsenbestimmungs- 
apparat (m) 

apparatus  for  deter- 
mination of  arsenic 

appareil  (m)  pour  la 
recherche  de  l'arsenic 


Antimon  (n) 
8  antimony 
antimoine  (m) 

Schwefelantimon  (n) 
sulphide  of  antimony 
y  sulfure  (m)  d'anti- 
moine 

Zinn  (n) 
io  tin 

étain  (m) 

Zink  (n) 
zinc 

zinc  (m) 

Zinkoxyd  (n) 
oxyde  of  zinc 
ls  oxyde  (m)  de  zinc, 
blanc  (m)  de  zinc 


Cr 


Cr,08 


W 


As 


As,  O. 


As,  O, 


8b 


Zn 


ZnO 


хромъ  (m) 
cromo  (m) 
cromo  (m) 

окись  (f)  хрома 
ossido  (m)  di  cromo 
óxido  (m)  crómico 


вольфрамъ  (m) 
tun[g]steno  (m) 
tungsteno  (m) 

мышьянъ  (m) 
arsenico  (m) 
arsénico  (m) 


мышьяковая  кислота 
(f);  ортомышьяко- 
вая  кислота 
acido  (m)  arsenico 
anhídrido  (m)  arsénico 


мышьяковистая  кис- 
лота (f) 
acido  (m)  arsenioso 
ácido  (m)  arsenioso, 
anhídrido  (m)  arse- 
nioso 

приборъ  (m)  для  опре- 
дѣленія  содержания 
мышьяка 

apparato  (m)  per  la  de- 
terminazione del  con- 
tenuto d'arsenico 

aparato  (m)  para  la  de- 
terminación del  ar- 
sénico  

сурьма  (f);  антимоній 

(m) 

antimonio  (m) 
antimonio  (m) 

сѣрнистая  сурьма  (f) 
solfuro  (m)  d'antimo- 
nio 

sulfuro  (m)  de  antimo- 
nio  

олово  (n) 
stagno  (m) 
estaño  (m) 


цинкъ  (m) 
zinco  (m) 
cinc  (m) 

окись  (f)  ципка 
ossido  (m)  di  zinco 
óxido  (m)  de  cinc 
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Wismut  (n) 
bismuth 
bismuth  (ni) 


Aluminium  (n) 
aluminium,  aluminum 

(A*) 
aluminium  (m) 


Titan  (n) 
titanium 
titane  (m) 


Titandioxyd  (n).Titan- 

sâureanhydrid  (n) 
titanic  acid  anhydride 
anhydride  (m)  titani- 
que 

Vanadium  (n),  Vana- 
din (n) 
vanadium 
vanadium  (m) 


Bi 


Al 


Ti 


Ti  О, 


V 


висмутъ  (ni) 
bismuto  (m) 
bismuto  (m) 

ШЛ        •»       ™«     «ми  '■  i       —  - 

алюминій  (m) 
alluminio  (m) 
aluminio  (m) 


титанъ  (m) 
titanio  (m) 
titano  (m) 

титановый  ангидридь 
(m);  ангидридь  ти- 
тановой кислоты; 
двуокись  (Г)  титана 
anidride  (Г)  titanica 
anhídrido  (m)  titánico 

панадій  (m) 
vanadio  (m) 
vanadio  (m) 


Blei  (n) 
lead 

plomb  (m) 

Rlcioxyd  (n) 

oxide  of  lead,  litharge 

massicot 
oxyde  (m)  plornbique 

ou  de  plomb 


Ph 


Silber  (n) 
silver 
argent  (m) 


Gold  (n) 
gold 
or  (m) 

Osmium  (n) 
osmium 
osmium  (m) 

Iridium  (n) 
iridium 
iridium  (m) 

Palladium  (n) 
palladium 
palladium  (m) 

Molybdaen  (n) 
molybdenum 
molybdène  (m> 


Au 


Oh 


Ir 


P<1 


Mo 


свинецъ  (m) 
piombo  (m) 
plomo  (m) 


окись  (f)  свинца;  мас- 

сикотъ  (m) 
ossido  (m)  di  piombo  7 
Oxido  (m)  de  plomo 


серебро  (n) 
argento  (m) 
plata  (f) 


золото  (n) 
òro  (m) 
oro  (m) 


осмій  (m) 
osmio  (m) 
osmio  (m) 

иридій  (in) 
iridio  (m) 
iridio  (m) 

иалладій  (m) 
palladio  (m) 
paladio  (m) 

молибденъ  (m) 
molibdeno  (m) 
molibdeno  (m) 


io 


tt 


tv 


tv 


•  A  =  americanism 
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Kalk  (m),  Calcium- 

oxyd  (n) 
lime,  oxide  of  cal- 

1  cium 

chaux  (f),  oxyde  (m)  de 
calcium  

kohlensaurer  Kalk  (m), 
[Calciumcarbonat 

2  (n)] 

carbonate  of  lime 
carbonate  (m)  de  chaux 

schwefelsaurer  Kalk 
(m),  [Calciumsulfat] 
(n),  Gips  (m) 

sulphate  of  calcium, 

3  gypsum 

sulfate  (m)  de  chaux, 
plâtre  (m);  (naturel:) 
gypse  (m)  

Magnesium  (n) 

4  magnesium 
magnésium  (m)   


Magnesia  (f) 

oxide  of  magnesium, 

magnesia 
magnésie  (f),  oxyde  (m) 

de  magnésium 


kohlensaure  Magnesia 
(f),  Magnesiumkar- 
bonat (n) 
ß  carbonate  of  magnesia 

carbonate  (m)  de  ma- 
gnésie, magnésie  (f) 
carbonatée  

Tonerde  (f) 
alumina 
7  alumine  (f),  oxyde  (m) 
d'aluminium  

Barium  (n)  • 
s  barium 

baryum  (m)  

Baryt  (m),  Bariumoxyd 

(n) 

9  oxide  of  barium 
protoxyde  (m)  de  ba- 

ryte,  baryte  (f)  

kohlensaurere  ary  t(m), 
[Bariumkarbonat(n)] 

10  carbonate  of  barium 
carbonate  (m)  de  ba- 

ryum  

schwefelsaurer  Baryt 
(m),  Schwerspat  (m), 
[Bariumsulfat  (n) 

sulphate  of  barium,  ba- 

11  rytes,  heavy  spar 
sulfate  (m)  de  baryte; 

(naturel:)  barytine 
(f),  spath  (m)  pesant 


Ca  О 


Ca  GO, 


Ca  SO« 


Mg 


Mg  О 


Mg  CO, 


Al,  0, 


Ba 


BaO 


Ba  CO, 


Ba  S04 


известь  (f);  окись  (f) 

кальція 
calce  (f),  ossido  (m)  di 

calcio 

cal  (f),  óxido  (m)  de 
calcio   

углекислая  известь 
(f);  углекальціевая 
соль  (f) 
carbonato  (m)  di  calcio 
carbonato  (m)  de  cal 

сѣрнокальціевая  соль 

(f);  гипсъ  (m) 
solfato  (m)  di  calcio, 

gesso  (m) 
sulfato  (m)  de  cal,  yeso 

(m) 


магній  (m) 
magnesio  (m) 
magnesio  (m) 

магнезія  (f);  окись  (f) 

магнія 
magnesia  (f),  ossido  (m) 

di  magnesio 
magnesia  (f),  óxido  (m) 

de  magnesio  

углекислая  магнезія 
(f);  углемагніевая 
соль  (f) 

carbonato  (m)  di  ma- 
gnesio, magnesite  (f) 

carbonato  (m)  de  mag- 
nesia  

глиноземъ  (m) 
ossido  (m)  d'alluminio, 

allumina  (f) 
alúmina  (f) 

барій  (m) 
bario  (m) 

bario  (m)  

окись  (f)  барія 
ossido  (m)  di  bario 
óxido  (m)  de  bario,  1 
barita  (f) 


углебаріевая  соль  (f) 
carbonato  (m)  di  bario 
carbonato  (m)  de  bario 

сѣрнобаріевая  соль 
(f);  баритъ(т);  тя- 
желый шпатъ  (m) 

solfato  (m)  di  bario, 
barite  (f) 

sulfato  (m)  de  Dario, 
baritina  (f),  espato 
(m)  pesado 
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Strontium  (n) 
strontium 
strontium  (m) 

Kalium  (n) 
potassium 
potassium  (m) 

Natrium  (n) 
sodium 
sodium  (m) 

Wasserstoff  (m) 
hydrogen 
hydrogène  (m) 

Kippscher  Apparat 

(m) 

Kipp's  apparatus 
appareil  (m)  de  Kipp 

Stickstoff  (m) 
nitrogen 
azote  (m)  [Azj 


Sr 


Stickstoffbestim- 
mungsapparat  (m) 
nach  Kjeidahl 

apparatus  for  the  de- 
termination of  ni- 
trogen 

appareil  (m)  pour  le 
dosage  de  l'azote 


Chlor  (n) 
chlorine 
chlore  (m) 


Chlorentwicklungs- 
flasche (f) 

chlorine  developing 
apparatus 

appareil  (m)  pour  la  fa- 
brication du  chlore 


Chlorentwicklungs- 

kolhen  (m) 
chlorine  developing 

flask 

ballon  (m)  pour  la  fa- 
brication du  chlore 


Bromierungsapparat 

(m) 

bromification  appa- 
ratus 

appareil  (m)  à  brome 


Na 


N 
Az 


стронцій  (m) 
stronzio  (m) 
estroncio  (m) 


(m) 
potassio  (m) 
potasio  (m) 

ватрій  (m) 
sodio  (m) 
sodio  (m) 

водородъ  (m) 
idrogeno  (m) 
hidrógeno  (m) 

аппаратъ  (m)  К  и  una 
apparato  (m)  di  Kipp 
aparato  (m)  de  Kipp 


ааотъ  (m) 

azoto  (m),  nitrogeno 

(m)  « 
nitrógeno  (m),  ázoe(m) 


приборъ  (m)  для 
опредѣленія  ааота 

apparato  (m)  per  la 
determinazione  del- 
l'azoto 

aparato  (m)  para  la 
determinación  del 
nitrògeno 


хлоръ  (m) 
cloro  (m) 
cloro  (m) 


аппаратъ  (m)  или  при- 
боръ (m)  для  обра- 
зовали хлора 
generatore  (m)  di  cloro 
aparato  (m)  generador 
de  cloro 


колба  (f)  для  образо- 

ванія  хлора 
storta  (f)  generatrice 

di  cloro 
matraz  (m)  para  la 

fabricación  del  cloro 


.9 


io 


приборъ  (m)  для  бро- 
мированія;  аппа- 
ратъ (m)  для  насы- 
щенія  бромомъ 

apparato  (m)  per  bro-  11 
mificazione 

aparato  (m)  de  bromi- 
?»eción 
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Bromwaschflasche  (f) 
,  bromine  wash  bottle 
1  ballon  (m)  de  lavage 
du  brome 


Flußsäureapparat  (m), 
Flußsäurebereitungs- 
apparat  (m) 
apparatus  for  pro- 
9     ducing  hydrofluoric 
acid 

appareil  (m)  pour  la 
production  de  l'acide 
fluorhydrique 


промывная  с[т]кляи- 
ка  (f)  для  брома 

bottiglia  (f)  di  lavaggio 
per  bromo 

botella  (f)  para  lavar  el 
bromo  

приборъ  (m)  для  по- 
лучения фтористо- 
водородной кисло- 
ты; аппаратъ  (m) 
для  полученія  пла- 
виковой кислоты 

apparato  (m)  genera- 
tore di  acido  fluori- 
drico 

aparato  (m)  para  la 
producción  de  ácido 
fluorhídrico 


Gang  der  Analyse 

3  Procedure  of  Analysis 
Marche  de  l'analyse 

chemische  Einwirkung 
(f),  chemische  Reak- 

4  tion  (f) 

chemical  reaction 
réaction  (f)  chimique 

reagieren  (v) 
6  to  react 
réagir  (v) 


Wärmetönung  (f)  der 
Reaktion 

heat  change  due  to  re- 
action 

effet  (m)  calorifique  ou 
thermique  de  la  ré- 
action 


Reaktionswärme  (f) 
heat  of  reaction 
7  chaleur  (f)  de  la  ré- 
action 


Reaktionstemperatur 

(f) 

temperature  of  reac- 
tion 

température  (f)  de  la 
réaction 


wärmegebende  Reak- 
tion (f) 
exothermal  reaction 
réaction   (f)  exother- 
mique 


Ходъ  анализа 
Andamento  dell'analisi 
Marcha  del  análisis 


химическая  реакція 

(Г) 

reazione  (f)  chimica 
reacción  (f)  química 

реагировать 
reagire  (v) 

operar  (v)  una  reacción , 
reaccionar  (v) 

тепловой  эффектъ  (m) 
химической  реакціи 

effetto  (m)  calorifico  о 
termico  della  rea- 
zione 

efecto  (m)  calórico  6 
térmico  de  la  reac- 
ción 


теплота  (f)  реакціи 
calore  (m)  della  rea- 
zione 

calor  (m)  de  la  reacción 

температура  (f)  реак- 
ціи 

temperatura  (f)  della 

reazione 
temperatura  (f)  de  la 

reacción 

экзотермическая  pe- 
акція  (f);  реакція 
съ  выдѣленіемъ 
тепла 
reazione  (f)  esotermica 
reacción  (f)  exotérmica 
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Verbindungswärme  (f) 
heat  of  combination 
chaleur  (f)  de  combi- 
naison 


wärmeverzehrende  Re- 
aktion (Г) 
cndothermic  reaction 
réaction  (f)  endother- 
rnique 


sich  zersetzen  (v) 
to  decompose 
se  décomposer  (v) 


тешіота  (f)  соединены 
calore  (m)  di  combina- 
zione / 
calor  (m)  de  combina- 
ción 

эндотермическая  pe- 
акція  (f);  реакціп 
съ  поглощен іемъ 
тепла 

reazione  (f)  endoter-  y 
mica 

reacción  (f)  endotér- 
mica 

разлагаться 

decomporsi  (v)  з 
descomponerse  (v) 


Analysenmethode  (f), 
analytische  Methode 

method  of  analysis 
méthode  (f)  d'analyse 

Analyse  (f) 
analysis 
analyse  (f) 

Gesamtanalyse  (f) 
total  analysis 
analyse  (f)  complète 

M  en  кеп  untersuch  un  g 
(f),  quantitative 
Untersuchung  (f) 

quantitative  exami- 
nation 

analyse  (f)  quantita- 
tive 

qualitative  Unter- 
suchung (f) 

qualitative  examina- 
tion 

analyse  (f)  qualitative 

gewichtsanalytische 
oder  gravi  metrische 
Bestimmung  (f) 

gravimetric  determina- 
tion 

analyse  (f)  gravimétri- 
que 

maûanalytischV  oder 
titrimetrische  Be- 
stimmung (Г) 

volumetric  determina- 
tion 

analyse    (f)  volumé- 
trique 


мстодъ  (m)  или  спо- 
собъ  (m)  анализа; 
аналитически  ме- 
тодъ  4 
metodo  (m)  d'analisi 
método  (m)  de  análisis 

анализъ  (m) 

analisi  (f)  я 

análisis  (m  fí  f) 


общіГі  аналиаъ  (m) 
analisi  (f)  completa  в 
análisis  (f)  completa 


количественное  из- 
слѣдованіе  (n);  ко- 
личественный ана- 
лизъ (m) 
analisi  (f)  quantitativa 
análisis  (f)  cuantitativa 


качественное  изслѣ- 
дованіе  (n);  качест- 
венный аналиаъ  (m)  н 
analisi  (f)  qualitativa 
análisis  (f)  cualitativa 

вѣсовой  анализъ  (m) 
analisi  (f)  per  pesata, 
analisi  (f)  gravime- 
trica 9 
análisis  (f)  para  la  de- 
terminación de  los 
pesos 


объемное  опредѣле- 

ніе  (n) 
analisi  (f)  volumetrica  10 
análisis  (f)  volumétrica 
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Heizwertuntersuchung 

(О 

calorimetrie  test 
détermination  (f)  ca- 
lorimétrique 


Einzelbestimmung  (f), 
Bestimmung  (f)  ein- 
zelner Körper 
в  determination  of  single 
substances 

dosage  (m)  d'un  seul 
corps 


Prüfung  (f)  auf  trock- 

nem  Wege 
examination  in  dry 

state 

analyse  (f)  par  voie 
sèche 


Prüfung  (f)  auf  nassem 
Wege 

examination  in  dissolv- 
I   ed  state 

analyse  (f)  par  voie  hu- 
mide 


Nachweis  (m) 
test 

décèlement  (m)  Indi- 
cation (f) 


Berechnung  (f)  der 
Analyse 
6  calculation  of  the  ana- 
lysis 

calcul  (m)  de  l'analyse 


Atomgewichtstafel  (f) 
table  of  atomic  weights 
tableau  (m)  des  poids 
atomiques 


Atom  (n) 
8  atom 
atome  (m) 


Molekül  (n),  Atom- 

gruppe  (f) 
molecule,  group  of 

atoms 
molécule  (f),  groupe 

(m)  d'atomes 


einatomiges  Molekül(n) 
Î(J  monatomic  molecule 
molécule  (f)  monato- 
mique 


калориметрическое 
изслѣдованіе  (n) 

determinazione  (f) 
calorimétrica 

determinación  (f)  ca- 
lorimétrica 


отдѣльное  опредѣле- 
ніе  (п);  опредѣленіе 
отдѣльныхъ  тѣлъ 

determinazione  (f)  di 
un  solo  corpo 

determinación  (f)  de 
un  solo  cuerpo 


проба  (f)  или  анализъ 
(m)  сухимъ  путемъ 
analisi  (f)  per  via  secca 
análisis  (f)  por  via  seca 


проба  (f)  или  анализъ 
(m)  мокрымъ  пу- 
тбмъ 

analisi  (f)  per  via  umi- 
da 

análisis  (f)  por  via  hú- 
meda 


доказательство  (n) 
determinazione  (f), 

prova  (f) 
revelación  (f) 


подсчетъ  (m)  анализа 
calcolo  (m)  dell'analisi 
cálculo  (m)  del  análisis 

таблица  (f)  атомныхъ 
вѣсовъ 

tabella  (f)  dei  pesi  ato- 
mici 

tabla  (f)  de  los  pesos 
atómicos 

атомъ  (m)] 
atomo  (m) 
átomo  (m) 

молекула  (f);  группа 
(f)  атомовъ 

molecola  (f),  gruppo 
(m)  di  atomi 

molécula  (f),  agrupa- 
ción (f)  de  átomos 


одноатомная  моле- 
кула (f) 

molecola  (f)  monato- 
mica 

molécula  (f)  monatô- 
mica 
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zweiatomiges  Molekül 

(n) 

diatomic  molecule 
molecule  (f)  biato- 
mique 


dreiatomiges  Molekül 

(n) 

triatomic  molecule 
molécule  (f)  trlato- 
mlque 


molekulare  Zusammen- 
setzung (Г) 

moleculary  composi- 
tion 

édifice  (f)  moléculaire, 
structure  (f)  molécu- 
laire 


Atomgewicht  (n) 
atomic  weight 
poids  (m)  atomique 


Gramm-Molekül  (n) 
srram  molecule 
gramme-molécule  (m) 

Molekulargewicht  (n) 
molecular  weight 
poids  (m)  moléculaire 


Gramm-Molekül- 
gewicht (n) 
gram  molecular  weight 
poids  (m)  en  grammes- 
molécules 

Gramm-Molekui- 
volumen  (n) 

gram  molecular  vo- 
lume 

volume  (m)  d'un 
gramme-molécule 


chemische  Zusammen- 
setzung (Г) 
chemical  composition 
composition  (f)  chi- 
mique 


chemischer  Aufbau 
(m),  [chemische  Kon- 
stitution (f)] 
chemical  constitution 
constitution  (f)  chi- 
mique 

chemische  Verwandt- 
schaft (f)  oder  Affi- 
nität (f) 
chemical  affinity 
affinité  (f)  chimique 

XI 


двухатомная  молеку- 
ла (í) 
molecola  (f)  biatómica 
molécula  (f)  biatómica 


трехатомная  молеку- 
ла (f)  „ 
molecola  (f)  triatomica 
molécula  (f)  triatòmica 

молекулярный  со- 
ставь (m) 

struttura  (f)  о  compo- 
sizione  (f)   moleco-  s 
lare 

estructura  (f)  Ô  com- 
posición (f)  molecular 

атомный  вѣсъ  (m) 
peso  (m)  atomico  4 
peso  (m)  atómico 

граммъ-моленула  (fj; 

моль  (m)  д 
molecola-grammo  (f) 
molécula-gramo  (f) 

молекулярный  вѣеъ 

(m)  6 
peso  (in)  molecolare 
peso  (m)  molecular 

ьѣсъ  (m)  граммъ-мо- 
лекулы 

peso  (m)  in  molecole-  7 
grammi 

peso  (m)  en  molécula- 
gramos 

объемъ  (m)  граммъ- 

молекулы 
volume  (m)  d'una 

molecola-grammo  * 
volumen  (m)  de  una 

molécula-gramo 

химическій  составъ 

(m) 

composizione  (f)  chi-  9 
mica 

composición  (f)  quí- 
mica 


химическое  строеніе 

(n) 

costituzione  (f)  chimica  io 
constitución  (f)  quí- 
mica 


химическое  сродство 

(n) 

affinità  (f)  chimica 
afinidad  (O  química 

15 
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chemische  Verbindung 

(0 

chemical  combination 
combinaison  (f)  chi- 
mique, composé  (m) 
chimique 


Bestandteil  (m)  einer 
Verbindung 

constituent  of  a  che- 
mical combination 

constituant  (m)  d'une 
combinaison 


Verbindungsgleichung 

(f) 

equation  of  combina- 
3  tion,  chemical  com- 
bination 

équation  (f)  d'une  com- 
binaison 


chemisches  Zeichen  (n) 
oder  Symbol  (n) 
*  chemical  symbol 
symbole  (m)  chimique 


Atomzahl  (f) 
atomic  number 
index  (m)  ou  exposant 
(m)  d'un  atome 


Verbindungsgewicht 

(n) 

combining  weight 
6  poids  (m)  relatif  d'un 
,   corps  dans  sa  com- 
i   binaison  la  plus 
simple   


Verbindungsvolumen 

(n) 

combining  volume 
volume  (m)  relatif  d'un 
gaz  dans  sa  combi- 
naison la  plus  simple 


Zusammenstellung  (f) 
der  Analyse 

writing  down  the  ana- 
lysis result 

rédaction  (f)  des  résul- 
tats de  l'analyse 

Analysenbefund  (m) 
result  of  analysis 
certificat  (m)  d'ana- 
lyse 


Gewichtsverlust  (m) 
io  loss  of  weight 
perte  (f)  en  poids 


химическое  соедине- 
ніе  (n) 

combinazione  (f)  chi- 
mica 

combinación  (f)  quí- 
mica, compuesto  (m) 
quimico  

слагающая  (f)  или  со- 
ставляющая (f)  сое- 
диненія 

componente  (m)  d'una 
combinazione 

componente  (f)  de  una 
combinación 

уравненіе  (n)  соеди- 
ненія 

formula  (f)  d'una  com- 
binazione, equazione 
(f)  chimica 

ecuación  (f)   de  una 
combinación,  fór- 
mula  (f)  química 

химическій  символъ 
•  (m)  или  знанъ  (m) 

simbolo  (m)  chimico 
simbolo  (m)  quimico 

атомная  цифра  (f)~ 
esponente  (m)  dell'ato- 
mo 

índice  (m)  ó  exponente 
(m)  de  un  átomo 


вѣсъ  (m)  соединепія 
peso  (m)  di  combina- 
zione 

peso  (m)  relativo  de 
un  cuerpo  en  su  más 
simple  combinación 

объемъ  (m)  соедине- 
нія 

volume  (m)  di  combi- 
nazione 

volumen  (m)  relativo 
de  un  gas  en  su  más 
simple  combinación 

сопоставленіе  (n)  дан- 
ныхъ  анализа 

verbale  (m)  sui  resul- 
tati dell'analisi 

redacción  (f)  de  los  re- 
sultados del  análisis 

данныя  (f  pi)  анализа 
certificato  (m)  d'ana- 
lisi 

resultado  (m)  del  aná- 
llsls  

потеря  (f)  или  убыль 

(f)  въ  вѣсѣ 
perdita  (f)  in  peso 
pérdida  (f)  de  peso 


Digitized  by  Google 


227 


verbürgter  Gehalt  (m) 
guaranteed  contents 
teneur  (f)  garantie 


Analysen-Fehlergrenze 

(О 

limit  of  error  of  ana- 
lysis 

limite  (f>  d'erreurs 
d'analyse 


Analysen  unterschied 

(m) 

difference  in  analysis 
différence  (f)  dans  Ies 
analyses 


Analysenhericht  (m) 
analysis  certificate 
certificat  (m)  d'analyse 


Schiedsanalyse  (f) 
arbitration  analysis 
analyse  (f)  d'arbitrage 


Analysen  kosten  (pi) 
cost  of  analysis 
frais  (m  pi)  d'analyse 


Gebühr  (f) 
fee 

taxe  (f) 


Austausch  (m)  der  Ana- 
lysen 

exchanging  analyses 
échangé  (m)  des  ana- 
lyses 


гарантированное  со- 
держаще (n) 
tenore  (m)  garantito  / 
tanto  (m)  por  ciento 
garantizado 

предѣлъ  (m)  п о грѣ Ul- 
li ости  анализа 

limite  (m)  d'errore  del- 
l'analisi * 

limite  (m)  de  errores 
del  análisis 

разница  (f)  въ  анали- 
зами» 

differenza  (f)  d'analisi  з 
diferencia  (f)  de  los 
análisis 

свидетельство  (n)  объ 

анализѣ 
certificato  (m)  d'ana-  4 

lisi 

certificado  (m)  de  aná- 
lisis 

рѣшающій  апалиаъ 

(m) 

analisi  (f)  arbitrale 
análisis  (f)  de  arbitraje 


стоимость  (f)  анализа 
spese  (fpl)  d'analisi 
gastos  (m  pi)  de  aná- 
lisis 


вознагражденіе  (n) 
tassa  (f),  spettanza  (f) 
tasa  (f) 


обмѣнъ  (m)  анализа- 
ми 

scambio  (m)  d'analisi  8 
cambio  (m)  de  los  aná- 
lisis 


Probenahme 
Sampling 

г  f  i  м*  d'eeaal  ou  d'échan- 
tillon 

Probegut  (n),  Probe- 
stoff  (m) 
sampling  material 
prise  (f)  d'essai 


Durchschnittsprobe  (f) 
average  sample 
résultat  (m)  moyen 
d'essai 


Нлятіе  пробы 
PrcNa  di  campione, 

campionatura  9 
Toma  de  una  muestra 

матеріалъ  (m)  дли 
пробы 

campione  (m)  1Ь 
muestra  (f) 


средняя  проба  (f) 
campione  (m)  medio  il 
muestra  (f)  media 

15* 
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Quartieren  (n)  des 

Probegutes 
quartering  the  sample 
réduction  (f)  de  la 

prise  d'essai 


Bohrprobe  (f) 
я  drill  test 

essai  (ra)   de  perçage 
ou  de  forage 


Bohrspan  (m) 
«  drillings 

copeau  (m)  de  perçage 
ou  de  forage 


Bohrmaschine  (f)  für 
Eisen  und  Stahl 

drilling  or  boring  (A*) 
machine  for  iron  and 

4  steel 

perceuse  (f)  ou  machine 
(f)  ä  forer  pour  fer 
et  acier   

bohren  (V) 

5  to  drill 

forer  (V),  percer  (v) 

von  der  Seite  bohren 

(v) 

6  to  drill  from  the  side 
percer  (v)  ou  forer  (v) 

sur  le  côté 


von  oben  bohren  (v) 
7  to  drill  from  above 
percer  (v)  par-dessus 


in  der  Längsrichtung 

bohren  (v) 
to  drill  lengthways 
percer  (v)  ou  forer  (v) 
dans  le  sens  de  la 
longueur  ou  en  long 


a 


zerreiben  (v) 
9  to  triturate 

broyer  (v),  triturer  (v) 


Mörser  (m) 
io  mortar 
mortier  (m) 


взятіс  (n)  пробы  на 

уменьшение 
riduzione  (f)  del  cam- 
pione 

reducción  (f)  ó  frag- 
mentación (f)  de  la 
muestra  

проба  (f),  полученная 

сверлен  іемъ 
prova  (f)  alla  trapana- 
tura о  di  foratura 
ensayo  (m)  de  horada- 
miento 

стружка  (f),  получен- 
ная при  сверленін 
truciolo  (m)  di  trapa- 
natura 
viruta  (f)  de  taladrado 

сверлильный  станокъ 
(m)  для  желѣза  и 
стали 
trapano  (m)  о  perfora- 
trice (f)  per  ferro  ed 
acciaio 
máquina  (f)  de  taladrar 
para  hierro  y  acero 

сверлить 

forare  (v),  trapanare 

(v) 

taladrar  (v),  agujerear 
 (v) 

сверлить  сбоку 
Л  trapanare  (v)  di  fianco 
-J  taladrar  (v)  por  el  cos- 
tado ó  por  el  lado 


сверлить  сверху 

/^\     ядіп  \  trapanare  (v)  di  sopra 

1    1     ЯП         1  taladrar  (v)  desde 

arriba  

сверлить  въ  продоль- 
номъ  направленіи 

  trapanare  (v)  per  lungo 

  taladrar  (v)  en  sentido 

longitudinal  6  á  lo 
largo  

растирать 

macinare  (v),  triturare 

(v) 

quebrantar  (v),  tritu- 
rar (v) 


ступка  (f) 
mortaio  (m) 
mortero  (m) 


americanis  in 
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Achatmörser  (in). 
Achatschale  (D 
agate  mortar 
mortier  (m)  en  agate 


Diamantmörser  (m) 
diamant  mortar 
mortier  (m)  diamant 


Stahlmörser  (m) 
steel  mortar 
mortier  (m)  en  acier 

Reibschale  (f) 
mortar 

mortier(m),  cuvette  (f) 
à  broyer 


агатовая  ступка  (f) 
mortaio  (m)  d'agata  / 
mortero  (m)  de  ágata 


алмазная  ступка  (f) 
mortaio  (m)  d'acciaio 

diamante  * 
mortero  (m)  en  dia- 
mante 


стальная  ступка  (f) 
mortaio  (m)  d'acciaio 
mortero  (m)  en  acero 


ступка  (f) 

mortaio  (m)  da  miscela  4 
mortero  (m) 


Stôûer  (m),  Reiber(m) 
pestle 

pilon  (m)  de  mortier 


gußeiserne  Reibe- 
platte (f) 
cast  iron  grinding  plate 
plaque  (f)  de  tritura- 
tion en  fonte 


gußeiserner  Reiber  (m) 
cast  iron  grinder 
trituratemi  m  )  en  fonte 


Zerkleinerungsplatte(f) 
crushing  plate 
plaque  (f)  a  triturer 


mechanisch  betriebe- 
ner Erzzerreiber  (m) 

mechanically  driven 
ore  grinder 

triturateur  (m)  de  mi- 
nerai commandé  mé- 
caniquement 


Siebung  (f) 
sifting 

tamisage  (m),  triage 

(m) 


и  есть  (m) 

pestello  (m) 

mano  (f)  de  mortero 


чугунная  плита  (f) 
для  растнрапія 

piastra  (f)  di  tritura- 
zione di  ghisa 

placa  (f)  de  trituración 
de  fundición 

чугунная  терка  (f) 
trituratore  (m)  di  ghisa 
triturador  (m)  de  fun- 
dición 

пластинка  (f)  для  из- 

мельченія 
piastra  (f)  di  tritura-  н 

zione 

placa  (f)  de  trlturació n 

терка  (f)  съ  механи- 
ческим L  приводомъ 
[для  иамельченіл 

РУД-ь]     й  k 

trituratore  (m)  di  mi- 
nerali a  comando  9 
meccanico 

triturador  (in)  de  mi- 
nerales de  mando 
mecánico 


грохоченіе  (n); 

сѣиваніе  (n) 
vagliatura  (f) 
cribadura  (f) 


и  po- 


zo 
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Trockensiebung  (f) 
l  dry  sifting 

tamisage  (m)  [à]  sec 


Siebvorrichtung  (f) 
e  sifting  device 
*  dispositif  (m)  de  tami- 
sage 


Sieb  (n) 
3  sieve,  strainer 
tamis  (m) 


сухое  грохоченіе  (n) 
или  просѣиваніе  (n) 
vagliatura  (f)  a  secco 
cribadura  (f)  seca 

приспособ леніе  (n) 
для  грохоченія  или 
для  просѣиванія 

dispositivo  (m)  od  ap- 
parecchio (m)  per 
vagliare 

disposición  (f)  de  cri- 
badura 


сито  (n);  рѣшето  (n) 
staccio  (m),  setaccio 

(m),  tamigio  (m) 
tamiz  (m) 


Maschensieb  (n) 
4  mesh  sieve 

tamis  (m)  à  mailles) 

Wurfsieb  (n) 
б  sieve 

claie  (f),  crible  (m) 


grobes  Sieb  (n),  Grob- 
л     sieb  (n) 
°  wide  meshed  sieve 

tamis  (m)  grossier 


feines  Sieb  (n),  Fein- 
sieb (n) 
fine  sieve 
tamis  (m)  fin 


Siebsatz  (m) 
8  set  of  sieves 
série  (f)  de  tamis 


mechanische  Siebvor- 
richtung (f) 
mechanical  strainer 
appareil  (m)  de  tami- 
sage mécanique 


Schfittelsieb  (n), 
Schwingsieb  (n) 
io  shaking  or  swinging 
sieve 

tamis  (m)  à  secousses 


(n);  рѣшето  (n) 
staccio  (m)  a  maglie 
tamiz  (m)  de  mallas 

грохотъ  (m) 
crivello  (m) 
criba  (f) 

крупное  сито  (n)  или 
рѣшето  (n);  гро- 
хотъ (m)  съ  круп- 
ными отверстіями 

staccio  (m)  grossolano 
od  a  maglie  grosse] 

tamiz  (m)  de  mallas 
anchas 


мелкое  сито  (n)  или 
рѣшето  (n);  гро- 
хотъ (m)  съ  мелки- 
ми отверстіями 

staccio  (m)  fine  od  a 
maglie  fini 

tamiz  (m)  fino 

наборъ  (m)  ситъ  или 

рѣшбтъ 
serie  (f)  di  stacci 
serie  (f)  de  tamices 


íecKoe  при- 
способлено (n)  для 
просѣиванія 
stacciatura  (f)  mecca- 
nica 

aparato  (m)  para  el  ta- 
mizado mecánico 

подвижное  сито  (n)^ 
сотрясающееся  си- 
то; сито  со  встря- 
ской 

staccio  (m)  a  scosse 
tamiz  (f)  ó  criba  (f)  de 
vaivén 
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Siebschale  (Г) 
straining  dish,  strainer 
tamis  (m)  cuvette 


Reifen  im) 
hoop 

cercle  (m)  (en  bois) 

Korngröße  (Г) 
size  of  grain 
grosseur  (f)  du  grain 


чашка  (Г)  для  просѣи- 
ваніп 

bacino  (m)  dello  stac-  / 
cío 

tamiz  (m)  de  cubeta 

кольцо  (n)  [деревян- 
ное! 

cerchio  (m)  * 
cerco  (m)  (de  madera) 

величина  (f)  зРренъ 
irrossezza  (f)  del  grano  j 
tamaño  (m)  del  grano 


Faustgröße  (f) 
fist  size 

grosseur  (f)  de  poing 


величиною  съ  кулакъ 
grossezza  (f)  di  pugno  4 
tamaño  (m)  de  puño 


Eigröße  (f) 
eerg  size 

grosseur  (f)  dVuf 


величиною  ст.  яйцо 
grossezza  (f)  d'uovo  s 
tamaño  (m)  de  huevo 


Wallnußgröße  (f) 
walnut  size 
grosseur  (f)  de  noix 


Haselnußgröße  (f) 
hazelnut  size 
grosseur  (f)  de  noisette 

Trocknung  (f) 
drying 
séchage  (m) 


getrocknete  Probe  (f) 

dried  sample 

prise  (f)  d'essai  séchée 

lufttrocken  (adj) 
air  dry  (adj) 
séché  (adj)  à  Гаіг 


im  Entfeuchter  ge- 
trocknet (adj) 

dried  (adj)  in  the  desic 
cator 

séché    (adj)  dans 
séchoir  ott  dessica 
teur 


le 


Entfeuchter  (m>,  [Ex- 
siccator (m)] 

desiccator 

dessicateur    (m),  sé- 
choir (m) 


величиною  съ  грецкін 

орѣхъ 
grossezza  (f)  di  noce  6 
tamaño  (m)  de  nuez 

величиною  съ  орѣ- 
шекъ 

grossezza  (f)  di  noe-  7 

cluola 
tamaño  (m)  de  avellana 

сушка  (f);  сушеніе  (n) 
essiccazione  (f),  essicca- 
mento (m)  я 
secado  (m) 

высушенная  проба  (f) 
campione  (m)  essiccato  9 
muestra  (f)  secada 


воздушносухой 
essiccato  (agg)  all'aria  l0 
secado  (adj)  al  aire 

высушенный  въ  экси- 
каторѣ 

essiccato  (agg)  nell'es- 
siccatore 1 1 

secado  (adj)  en  el  seca- 
dero 6  desecador 


эксикаторъ  (m) 
essiccatore  (m) 
desecador  (m),  secade-  ** 
то  (m) 
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Absaugentfeuchtcr 
(m),  Absaugexsicca- 
tor  (m) 
vacuum  desiccator 
dessicateur  (m)  par  le 
vide 


вакуумъ-эксикаторъ 

(m) 

essiccatore  (m)  a  vuoto 
desecador  (m)  por  el 
vacío 


Chlorcalciumzylinder 
(m),  Trockenturm 
(m) 

calcium  chloride  cy- 
linder or  tube 

tube  (m)  à  chlorure  de 
calcium 


цилиндръ(т)  для  хло- 
ристаго  кальція 

cilindro  (m)  per  cloruro 
di  calcio 

cilindro  (m)  para  clo- 
ruro de  calcio 


3 


Chlorcalciumröhre  (f) 
calcium  chloride  tube 
tube  (m)  en  U  pour 
chlorure  de  calcium 


трубка  (f)  съ  хлори- 
стымъ  кальціемъ 

tubo  (m)  per  cloruro 
di  calcio 

tubo  (m)  en  U  para 
cloruro  de  calcio 


Trockenzylinder  (m) 
4  drying  cylinder 
tube  (m)  de  séchage 


сушильный  цилиндръ 

(m) 

cilindro  (m)  essicca- 
tore 

cilindro  (m)  para  secar 


Trockenröhre  (f) 
„  drying  tube 
5  tube(m)  en  U  d'un  ap- 
pareil de  séchage 


сушильная  трубка  (f) 
tubo  (m)  d'essiccazione 
tubo  (m)  en  U  para 
secar 


Peligotröhre  (f) 
6  Peligot  tube 

tube  (m)  de  Peligot 


bei  100°  С  getrocknete 

Erzprobe  (f) 
ore  dried  at  100°  С 
minerai  (m)  séché  à 

100°  с 


трубка  (f)  Пелиго 
tubo  (m)  di  Peligot 
tubo  (m)  de  Peligot 


руда  (f),  высушенная 
при  ion0  [ста  гра- 
дусахъі 

minerale  (m)  essiccato 
a  loo0  С 

mineral  (m)  secado  á 
100e  de  Celsius  ó 
á  100  centígrados 
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Troekeiischrank  (m). 

Trockenkastei)  (m) 
»Irying  oven 
et  uve  (f) 


Absaugtrockenofen  (ni  i 
vacuum  drying  oven 
four  (m)  a  sécher  dans 
le  vide 


сушильный  ижафъ 

(m) 

stufa  (f)  d'essiccazione 
estufa  (f) 


вакуумъ-сушильни  (f) 
fornello  (m)  essiccatore 

a  vuoto 
horno  (m)  de  secar  en 

el  vacío 


Tiegeltrockner  (ni) 
crucible  drying  appa- 
ratus 

séchoir  (m)  a  creusets 


(")  I  bad  Trockenschran  к 

(m) 

oil  bath 

bain  (m)  d'huile 


сушильниіп.  (m)  дли 

тиглей 
essiccatoio  (m)  per  его-  3 

«inoli 

secadero  (m)  de  criso- 
les 


масляная  баня  (f) 
bagno  (in)  d'olio 
baño  (m)  de  aceite 


Luftbad  (n) 

air  bath 

bain  (rn)  d'air 


Trockengcstell  (n) 
drying  stand 
support  (m)  de  séchoir 


поадушнан  баня  (f) 
bagno  (m)  d'aria 
baño  (m)  de  aire 


штативъ  (m)  для  вы- 
сушиванія 

sopporto  (m)  о  soste- 
gno (m)  per  essicca-  6 
toio 

soporte  (m)  de  deseca- 
dor 


Trocken-  und  Röst- 
apparat im) 

drying  and  roasting 
apparatus 

étuve  (f)  a  sécher  et 
griller 


приборъ  (in)  для  cy- 
шснія  и  обжиганін 

apparato  (in)  d'essicca- 
mento e  calcinazione 

aparato  (m)  para  secar 
у  calcinar 
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Probeglas  (n) 
sample  bottle 
flacon  (m)  à  échantil- 
lons 


Probeschachtel  (f) 
■¿  sample  box 

boite  (Г)  à  échantillons 


пробирка  (f) 

vaso  (m)  per  campione 

probeta  (f) 


коробка  (f)  для  хра- 
ненія  образцовъ 

scatola  (f)  per  cam- 
pioni 

caja  (f)  para  muestras 


Siegel  (n) 
3  seal 

cachet,  (mi 


печать  (f) 
sigillo  (m) 
sello  (m) 


versiegeln  (v) 
4  to  seal 
cacheter  (v) 


эапечатать 
sigillare  (v) 
sellar  (v),  cerrar  (v)  con 
sello 


analysenfertig  (adj) 
6  ready  (adj)  for  analysis 
prêt  (adj)  pour  l'ana- 
lyse 


готовый  къ  анализу 
pronto  (agg)  per  l'ana- 
lisi 

dispuesto  (adj)  para'el 
análisis 


Lfltrohrprobe 
б  Blowpipe  Tent 
Еьнні  an  chalumeau 


ІІроба  при  помощи 
паяльной  трубки 

Analisi  al  cannello 
ferruminatorio 

Ensayo  con  el  soplete 


7 


Ansiedescherben  (m) 
scorifier,  fragment  of 
a  crucible  for  blow 
pipe  testing 
creuset  (m)  pour  le  do- 
sage au  chalumeau 


Lötrohr  (n) 
8  blowpipe 
chalumeau  (m) 


Г 


шерберъ  (m);  сосудъ 
(m),    въ  которомъ 
производится  шла- 
ковате со  свин- 
цомъ 

frammenti  (m  pi)  di 
crogiuolo  per  Tana- 
lisi  al  cannello 

crisol  (m)  para  el  ensayo 
con  el  soplete 


паяльная  трубка  (f) 
cannello  (m)  ferrumi- 
natorio 
soplete  (m) 
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Lötrohrprüfgerat- 

schaft  (Г) 
blowpipe  testing  outfit 
appareils  (m  pi)  pour 

l'essai  au  chalumeau 


Lötrohrlampe  (f) 
blowpipe  lamp 
lampe  (f)  pour  chalu- 


Kapelle  (f) 
cupel 

coupelle  (f) 


Kohlenhalter  (m) 
carbon  holder 
pince  (f)  à  charbon 


Kohlenbohrer  (m) 

carbon  borer 

foret  (m)  à  charbon 


Kohlensage  (f) 

carbon  saw 

scie  (f)  à  charbon 


наборъ(т)  для  анали- 
за съ  паяльной 
трубкой 

apparecchi  (m  pi)  per 
l'analisi  al  cannello 

aparatos  (mpl)  para  el 
ensayo  con  el  soplete 


лампа  (f)  для 
ной  трубки 

lampada  (f)  da  salda-  „ 
tore  * 

lámpara  (f)  para  so- 
plete 

капель  (f) 

capsula  (f),  coppella  (f)  a 
copela  (f) 

угледержатель  (m) 
portacarbone  (m)  4 
pinza  (f)  para  carbón 

сверло  (n)  для  угля 
succhiello  (m)  per  car- 
bone 6 
taladro  (m)  para  car- 
bón 

пила  (f)  для  угля 
sega  (f)  per  carbone  в 
sierra  (f)  para  carbón 


Flammenfarbung  (f) 
colouring  of  flames 
coloration   (f)   de  la 
flamme 


Natriumflamme  (f) 
sodium  flame 
flamme  (f)  de  sodium 

Kobaltglas  (n) 

cobalt  glass 

verre    (m)  de  cobalt 


окрашиваніе  (n)  пла- 
мени 

colorazione  (f)  della  7 

fiamma 
coloración  (f)  de  la 

Цата  

пламя  (n)  натріл 
fiamma  (f)  del  sodio  ш 
llama  (f)  de  sodio 

кобальтовое  [синее] 

стекло  (п) 
vetro  (m)  al  cobalto  9 
vidrio  (m)  de  cobalto 


Wla-unc,  Wiegen 
WeUhIng 
Pesage,  pesées 


Säulenwage  (f) 
column  balance 
balance  (f)  à  colonne 


Вгвѣишваіііс,  віві- 

шевіе 
Penata 
Peso,  pesada 


io 


вѣсы  (mpl) 
мысломъ; 


съ  коро- 
вѣсы  съ 


bilancia  (f)  a  colonna 
balanza  (f)  de  columna 


// 
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Tafel  wage  (f) 
common  balance. 
'     druggist's  scales 
balance  if)  de  Roberval 


Hand  wage  (П 
2  hand  scales 

balance  (f)  à  main 


столовые  вѣсы  (mpl) 
bilancia  (f)  da  tavoli» 
balanza  (f)  Roberval 


ручные  вѣсы  (mpl) 
bilancia  (f)  a  mano 
balanza  (f)  de  mano 


Sehn  ell  wage  (f) 
з  quick  balance 
balance  (f)  rapide 


selbsttätige  Wage(f) 
.  automatic  balance 
balance    (f)  auto- 
matique 


chemische  Analysen- 
wage (f) 
5  analytical  balance 

balance  (f)  de  labora- 
toire 


Fcinwage  (f).  Prazi- 
sionswage  (f) 
6  precision  balance 
balance  (f  )  de  précision 


безменъ  (m) 
bilancia  (f)  rapida 
balanza  (f)  rápida 


автоматическіс  вѣси 
(mpl) 

bilancia  (f)  automatica 
balanza  (f)  automática 


аналитическіе  вѣсы 
(mpl) 

bilancia  (f)  per  analisi 
chimiche 

balanza  (f)  para  labo- 
ratorio 


точные  вѣсы  (mpl) 
bilancia  (f)  di  preci- 
sione 

balanza  (f)  de  preci- 
sión 


Versuchs  wage  (f) 
7  assay  balance 
balance  (f)  d'essai 


пробирные  вѣсы(трі) 
bilancia  (f)  d'assaggio 
balanza  (f)  de  ensayo 


Wagekasten  (m) 
8  balance  case 

caisse  (f)  de  la  balance 


Schiebetür  (f) 
9  sliding  door 
porte-glissière  (f) 


î=$f 


шнапикъ  (m)  вѣсовъ 
cassetta  (f)  о  vetrina  (f) 

della  bilancia 
caja  (f)  de  la  balanza 


выдвижная  дверка  (f) 
porta  (f)  a  corsoio 
puerta  (f)  corrediza 
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Marmorplatte  (f) 

marble  plate 

plaque  (f)  de  marbre 


j£i£r  JM  мраморная  плита  (f) 
ii  l*8*1"*  (П  di  marmo 
placa  (í)  de  marmol 


Grundplatte  (f)  aus 

Spiegelglas 
plate  glase  base 
glace  (f)  du  fond  de  la 

balance 


основаніе  (n)  изъ  зер- 
кальна го  стекла 

lastra  (í)  di  vetro  da 
specchi 

placa  (f)  inferior  de 
cristal  de  la  balanza 


Messingsäule  (f) 
brass  column 
colonne  (f)  de  laiton 


Achse  (f) 
axis 

axe  (m) 

Aufhängung  (f),  Ge- 
hänge (n) 

hanging,  suspension 
(V) 

suspension  (f) 


a 
b 


A  usgleicha  ufh  an  gu  n  g 
(f),  Kompensations- 
aufhängung (f) 
compensating  hanging 
suspension  (f)  com- 
pensée ou  ä  compen- 
sation 


латупная  колонна  (f) 
colonna  (f)  d'ottone  s 
columna  (f)  de  latón 


ось  (f) 
asse  (in) 
eje  (m) 


подвѣска  (f) 
sospensione  (f) 
suspensión  (f) 


компенсаціоипал  под- 
вѣска  (f) 

sospensione  (f)  a  com-  в 
pensazíone 

suspensión  (f)  compen- 
sada 


Schneide  (f) 
edge 

couteau  (m) 


JUL 


опорная  прпзма  (f) 
coltello  (m)  7 
cuchillo  (m)  de  balanza 


Achatschneide  (f) 
agate  edge 

couteau  (m)  en  agate 


агатовая  опорная 

призма  (f) 
coltello  (m)  d'agata  * 
cuchillo  (m)  de  àgata 


*  A  =  americanism 
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Karneolstein  (m) 
/  carneol 

cornaline  (f),  sardoine 
 (f) 

Pfanne  (f) 
g  plane 

plan  (m)  d'appui,  en- 
taille (f)  du  couteau 


kreisförmiger  Balken 

,  (m) 
ö  circular  beam 
fléau  (m)  circulaire 


kurzarmig  (adj) 
4  short  armed 
à  fléau  court 


сердоликъ  (m) 
cornalina  (f) 
cornalina  (f) 


langarmig  (adj) 
б  long  armed 
à  fléau  long 


Wagschale  (f) 
s  balance  pan 

plateau  (m)  de  balance 


[Arretierung  (f)] 
Feststellung  (f) 
7  arrestment 
arrêt  (m) 


— L 

i  i  :  H 

Г  _fg.  "L. 

Kurbel  (f) 
g  crooked  handle 
manivelle  (f) 


Wageeinsatz  (m)  für 

Cblorcalcium 
s  balance  desiccator 
récipient  (m)  à  chlorure 

de  calcium 


wägen  (V),  abwiegen  (v) 

10  to  weigh 
peser  (v) 

Eîriwage  (f) 

quantity  weighed  for 

11  analysis 
peseé  (f) 


пластина  (f)  подстав- 
ки 

piano  (m)  d'acciaio 
plano  (m)  de  apoyo  del 
cuchillo  (con  muesca) 


круглое  коромысло 

(п) 

giogo  (m)  circolare 
brazos  (m  pi)  anulares 


короткоплечій 
a  bracci  corti 
de  brazos  cortos 


длинноплечій 
a  bracci  lunghi 
de  brazos  largos 


чашка  (f)  вѣсовъ 
piattello  (m)  о  coppa  (f) 
ogivale  della  bilan- 
cia 

platillo  (m)  de  balanza 


арретиръ  (m) 
arresto  (m) 
tope  (m) 


рукоятка  (f) 
manovella  (f) 
manivela  (f) 


сосудъ  (m)  для  хло- 
ристаго  кальція, 
[который  ставится 
въ  шкапикъ  вѣсовъ] 

piattello  (m)  di  bilan- 
cia per  cloruro  di 
calcio 

copa  (f)  para  cloruro 
de  calcio 

взвѣшивать 
pesare  (v) 
pesar  (v) 

навѣска  (f) 
pesata  (f) 
pesada  (f) 
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einfacher  Bruchteil  (m), 

aliquoter  Teil  (m) 
proportional  part 
part  (Г)  égale  ou  déter- 
minée, partie  (Г)  ali- 
quote 

Oewichtskaslen  (m) 
weights  case 
caisse  (f)  à  poids 


Gewichte  (npl) 
weights  (pi) 
poids  (m  pi) 

ausgleichen  (V),  tarieren 

to  tare 
tarer  (V; 

Granat  (m),  Pyrop 

(m) 

garnet,  pyrope 
pyrope  (f>,  grenat  (m) 
de  Bohème 

Ausgleichschrot  (m). 

Tanerschrot  (m) 
tare  or  bird  shot 
plomb  (m)  ou  grenaille 

(0  à  tarer 


Reiterlineal  (n) 
divided   rule  for  the 
rider 

règle  (f)  du  cavalier 


Reiter  (m) 
rider 

cavalier  (m) 


a 
1> 


некоторая  часть 
parte  (f)  aliquota 
parte  (f)  alícuota 


(f) 


(m) 

per  pesi 


Teilung  (f)  des  Reiter- 
lineals 

notches  (pi)  or  division 
of  the  rule  for  the 
rider 

cran  (m)  de  la  règle 
du  cavalier 


Reiterverschiebung  (f) 
movement  of  the  rider 
déplacement   (m)  du 
cavalier 


разновѣсъ 
cassetta  (f) 
caja  (f)  de 


разновѣсъ  (m);  paa- 

новѣскп  (m pi) 
pesi  (m  pi)  9 
pesas  (fpl) 


тарировать 
tarare  (v) 
tarar  (v) 


гранатъ  (m);  пиропъ 

(m) 

granato  (m) 

granate  (m),  piropo(m) 

дробь  (f)  для  тарнро- 
ванія 

pallini(mpl)  di  piombo 

per  tarare 
perdigones  (in pi)  para 
tarar 

рычагъ  (m)  для  ѣздо- 
ка  или  для  рейтера 
или  для  гусара 
regolo  (m)  del  cava- 
liere 

regla  (f)  con  jinete 

ѣздокъ  (m);  рептеръ 

(m);  гусаръ  (m) 
cavaliere  (m) 
jinete  (m) 

засѣчна  (f)  рычага 
для  ѣздона  или  рей- 
тера; зарубка  (f)  i 
рычага  для  гусара 

suddivisione  (f)  del  re-  9 
polo  del  cavaliere 

linea  (f)  de  la  regla,  en- 
talladura (f)  del  bra- 
zo graduado 

перед виженіе  (n)  ѣз- 

дока  или  рейтера 

или  гусара 
spostamento  (m)  del  to 

cavaliere 
desplazamiento  (m)  del 

jinete 


8 
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Wägeschiffchen  (n) 
aus  Aluminium 

aluminium  weighing 
boat 

capsule  (f)  de  pesée  en 
aluminium 


Wiegegläschen  (n) 
2  weighing  bottle 
verre  (m)  de  pesée 


Wiegeröhrchen  (n) 
3  weighing  tube 
tube  (m)  de  pesée 


Wiegestechheber  (m) 
4  weighing  pipette 
pipette  (f)  pour  pesées 


Teilung  (f) 
6  division,  dial 
échelle  (f) 


n 


¡mjm 


алюмипіевая  лодочка 
(f)  для  отвѣшиванія 

navicella  (f)  d'allumi- 
nio per  pesare 

navecilla  (f)  ó  cápsula 
(f)  de  aluminio  para 
pesadas  

стакаячикъ  (m)  для 
отвѣшиванія 

bicchiere  (m)  per  pe- 
sare, pesafiltro  (m) 

frasquito  (m)  para  pe- 
sadas 

трубка  (f)  для  отвѣ- 

шиваяія 
tubetto  (m)  per  pesare 
tubo  (m)  de  pesadas 

пипетка  (f)  для  отвѣ- 

пшванія 
pipetta  (f)  per  pesare 
pipeta  (f)  de  pesadas 


шкала  (f);  скала  (f) 
scala  (f) 
escala  (f) 


Auslösung  (f) 
6  release 

déclanchement  (m) 


Ausschlag  (m) 
7  deflection 
oscillation  (f) 


Schwingungsdauer  (Г) 
8  duration  of  oscillation 
durée  (f)  d'oscillation 


Empfindlichkeit  (f) 
g  sensitiveness 
sensibilité  (f) 


I  1 


empfindlich  (adj) 
J0  sensitive  (adj) 
sensible  (adj) 


Tragkraft  (f) 

11  charging  capacity 
poids  (m)  maximum 

Belastung  (f) 

12  load,  charge 
charge  (f) 


разобщеніе  (n) 
liberazione  (f) 
suelta  (f) 


отклоненіе  (n) 
oscillazione  (f) 
oscilación  (f) 


продолжительность 
(f)  колебанія 
durata  (f)  d'oscilla- 
zione 

duración  (f)  de  la  osci- 
lación  

чувствительность  (f) 
sensibilità  (f) 
sensibilidad  (f) 

чувствительный 
sensibile  (agg) 
sensible  (adj) 


подъемная  сила  (f) 
capacità  (f) 
capacidad  (f) 


нагрузка  (f) 

carico  (m),  portata  (f) 

carga  (f) 
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Höchstbelastung  (f) 
maximum  load 
charge  (f)  maxima 


максимальна»!  на- 
грузка (f) 

earico  (m)  massimo,  / 
portata  (f)  massima 

carga  (f)  máxima 


A  u  fi  П  su  nit 

Solution 

Dissolution 

Löslichkeit  (0 
solubility 
solubilité  (f) 

auflösen  (V),  lösen  (v) 
to  dissolve 
dissoudre  (ѵ^ 


aufbrausen  (v) 
to  effervesce 
bouillonner  (v) 

Lösungsmittel  (n) 
dissolvant 
dissolvant  (m) 

ausziehen  (v),  [extra- 
hieren (v)J 
to  extract 
extraire  (v) 

löslich  (adj) 
soluble  (adj) 
soluble  (adj) 


unlöslich  (adj) 
insoluble  (adj) 
insoluble  (adj) 

klare  Lösung  (f) 
clear  solution 
solution  (f)  claire 


trübe  Lösung  if) 
turbid  solution 
solution  (f)  trouble 

unlöslicher  Rückstand 

(m) 

undissolved  residue 
résidu  (m)  insoluble 


in 


in    Säure  unlöslicher 
Rückstand  (m) 

residue  unsoluble 
acid 

résidu  (m)  insoluble 
dans  l'acide 

XI 


I' яство  poil* 

Soluzione 

Disolución 

растворимость  (f) 
solubilità  (f) 
solubilidad  (f) 

раствор-ить  (-ять) 
sciogliere  (v),  disto- 
gliere (v) 
disolver  (v) 

вскипать 

produrre  (v)  efferve- 
scenza 
hervir  (v) 

растворитель  (m) 
solvente  (m) 
disolvente  (m) 

навлечь;  анстра тиро- 
вать 
estrarre  (ѵ) 
extraer  (v) 

растворимый 
solubile  ( 
soluble 


нерастворимый 

insolubile  (agg)  9 
insoluble  (adj) 

прозрачный  растворъ 
.    .  (m) 

soluzione  (f)  limpida  о  i<> 
eh  іага 

disolución  (f)  clara 

мутный  растворъ  (m) 
soluzione  (f)  torbida  // 
disolución  (f)  turbia 

нерастворимый  оста- 
то  къ  (m) 
residuo  (m)  insolubile  1  " 
residuo  (m)  insoluble 


остатокъ  (m),  нера- 
створимый въ  кис- 
лотѣ 

residuo  (m)  insolubile  ta 

nell'acido 
residuo  (m)  insoluble 

en  el  ácido 

16 
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starke  Säure  (f),  kon- 
zentrierte Säure  (f) 

1  concentrated  acid 
acide  (m)  concentré 

verdünnte  Säure  (f) 

2  diluted  acid 
acide  (m)  dilué 


Base  (f) 

3  base 

base  (f)  

neutrale  Substanz  (f) 

4  neutral  substance 
substance  (f)  neutre 

neutralisieren  (v),  ab- 
stumpfen (v) 
6  to  neutralise 
neutraliser  (v) 


Füll  un* 

6  Precipitation 
Précipitation 

fällen  (v),  ausfällen  (v) 

7  to  precipitate 
précipiter  (v) 


tropfenweiser  Zusatz 

(m) 

*  addition  drop  by  drop 
addition  (f)  par  gouttes 


Uberschuß  (m)  des 
Fällungsmittels 
о  excels  of  precipitant 

excès  (m)  de  réactif  de 
précipitation 


in  der  Siedehitze  aus- 
fällen (v) 

to  precipitate  in  boil- 
tO     ing  heat 

précipiter  (v)  en  ébulli- 
tion 


m't  Schwefelwasser- 
stoff fällen  <v> 

to  precipitale  by  means 
1J     of  sulphuretted  hy- 
drogen 

précipiter  (v)  par  l'hy- 
drogène sulfuré 


Niederschlag  (m) 
j2  precipitate 
précipité  im) 

kristallinisch  (adj) 
ta  crystalline  ladj) 
cristallin  (adj) 


концентрированная 

нислота  (f) 
acido  (m)  concentrato 
ácido  (m)  concentrado 

разбавленная  кислс- 

та  (f) 
acido  (m)  diluito 
ácido  (m)  diluido 

основаніе  (n) 
base  (f) 

base  (f)   

нейтральное  веще- 
ство (n) 
sostanza  (f)  neutra 
substancia  (f)  neutra 

нейтрализовать  ; 

усреднить 
neutralizzare  (v) 
neutralizar  (vi 


Осазкдрніе 

Precipitazione 

Precipitación 

осаждать 
precipitare  (v) 
precipitar  (v) 

прибавленіе  (n)  по 

каплѣ 
aggiunta  (f)  a  goccie 
adición  (f)  gota  á  gota 

избытокъ  (m)  осади- 
теля  или  осадочна- 
го  средства 

eccesso  (m)  di  precipi- 
tante 

exceso  (m)  de  precipi- 
tante 


осаждать  при  темпе- 
ратурѣ  кипѣнія 

precipitare  (v)  alPebul- 
lizione 

precipitar  (v)  en  ebu- 
llición 


осаждать  сѣроводоро- 
домъ 

precipitare(v)  coll'idro- 
geno  solforato 

precipita^  v)  con  hidró- 
geno sulfurado 


осадокъ  (m) 
precipitato  (m) 
precipitado  (m) 

кристаллическій 
cristallino  (agg) 
cristalino  (adj) 
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flockig  (adj)j 
floky  (adj) 
floconneux  (adj) 

schleTml*  (adj) 
sllmv  (adj) 
gélatineux  (adj) 

voluminös  (adj) 
voluminous  (adj) 
volumineux  (adj) 

fein  verteilt  (adj) 
finely  divided  (adj) 
finement  divisé  (adj) 


absitzen  lassen  (v), 

klaren  (v) 
to  decant 
laisser  déposer  (v) 


KJarMasche  (f),  Ab- 

klarflasche  (f) 
decanting  bottle 
verre  (m)  à  clarifier 


Abklârgefâû  (НУ,  [Г>е- 

kantiergefaß  (n)1 
decanting  vessel 
vase  (m)  à  décanter 


abklären  (v),  [dekan- 
tieren (v)l,  abgießen 

(v) 

to  decant 

décanter  (v),  yerser^v) 

KristallierungsgefâO 

(n) 

crystallisation  vessel 
vase  (m)  à  cristallisa- 
tion 


Kristaliierschale  (f) 
crystallising  basin  or 
pan 

coupe  (f)  de  cristalli- 
sation 

Fi  I  tonni* 
Filtration 
Filtration 

filterbar  .(adj) 
possible  (adj)  to  be 

filtered 
filtrable  (adj) 


m  1 


ХЛОІІЬ 
HMft 

fioccoso  (agg) 

en  forma  de  copos 

слизистый 
gelatinoso  (agir) 
gelatinoso  (adj) 

объемистый 
voluminoso  (agg) 
voluminoso  (adj) 

мелко  распредѣлен- 
ный 

finamente  diviso  (agg) 
dividido  (adj)  fina- 
mente 


дать  отсѣсть  или  от- 
стояться; освет- 
лить 

lasciar  depositare  (v) 
dejar  reposar  (v) 

с[т]клянка  (f)  для  от- 
стаиванія;  освѣтли- 
тельная  банка  (f) 

bottiglia  (f)  di  decan- 
tazione 

frasco  (m)  de  clarifica- 
ción 

сосудъ  (m)  для  декан- 
тирован^; сосудъ 
для  сливанія  жид- 
кости съ  осадка 

recipiente  (m)  di  de- 
cantazione 

recipiente  (m)  de  de- 
cantación 


декантировать; 
вать 

decantare  (v),  versare 

(v) 

decantar  (v),  verter  (v) 


в 


8 


кристаллизапіоі 
сосудъ  (m) 

recipiente  (m)  dl  cri- 
stallizzazione, cri-  9 
stallizzatore  (m) 

vaso  (m)  de  cristali- 
zación 

кристаллизаторъ  (m) 
bacinella  (f)  di  cristal- 
lizzazione to 
copa  (f)  de  cristaliza- 
ción 


Фнльтряція 
Filtrazione 
Filtración 

фильтрующійсл 
filtrabile  (agg) 
filtrable  (adj) 


16» 
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filtern  (V) 
/  to  filter 
filtrer  (V) 


Filtrat  (n) 
•¿  filtrate 

produit  (m)  filtré 


klares,  helles  Filtrat(n) 
л  clear  filtrate 
3  solution  (f)  filtrée 
claire 


фильтровать 
filtrare  (V) 
filtrar  (V) 


фильтратъ  (m) 
prodotto  (m)  filtrato 
líquido  (m)  filtrado 

прозрачный  свѣтлыіі 
фильтратъ  (m) 

soluzione  (f)  filtrata 
chiara  о  limpida 

disolución  (f)  filtrada 
clara 


Filter  (n  u.  m) 
4  filter 
filtre  (m) 


фильтръ  (m) 
filtro  (m) 
filtro  (m) 


Filterpapier  (n) 
filter  paper 
6  papier  (m)  filtrant  ou 
à  filtrer 


Filterpresse  (f) 
filter  press 
6  filtre-presse  (m),  presse 
(f)  à  filtrer 


Filterkegel  (m) 
7  filter  cone 

entonnoir  (m)  de  filtre 


Filterhalter  (m) 
8  filter  ring 

support  (m)  de  filtre 


Filtergestell  (n),  Fil- 
trierstativ (n) 
9  funnel  holder 

support  (m)  de  filtre 


I 


фильтровальная  бу- 
мага (f) 
carta  (f)  da  filtro 
papel  (m)  de  filtrar 

фильтрпреесъ  (m) 
pressa  (f)  da  filtro 
prensa  (f)  de  filtro  6 
para  filtrar 


Фильтровальный  ко- 

пусъ  (m) 
cono  (m)  da  filtro 
embudo  (m)  para  fil- 
tros 


фильтродержатель 

(m) 

portafiltro  (m) 
porta-filtro  (m) 


фильтровальный  шта- 
тивъ  (m) 

sostegno  (m)  о  soppor- 
to (m)  del  filtro 

soporte  (m)  del  filtro, 
porta-filtro  (m) 
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Filterstechheber  (m) 
filtering  pipette 
pipette  (f)  à  filtrer 


фильтровальная  пи- 
петка (f) 
pipetta  (f)  filtrante 
pipeta  (f)  de  filtración 


Filterplatte  (f) 

filter  disc 

plaque  (f)  à  filtrer 


Filtertrichter  (m) 
(filter)  funnel 
entonnoir  (m)  à  filtrer 


фильтровальна h 

cruna  (f) 
piastra  (f)  filtrante 
placa  (f)  de  filtración 


Фильтровальная  во- 
ронка (f);  воронка 
для  фильтрованія 
Imbuto  (ш)  filtrante 
embudo  (m)  de  filtra- 
ción 


Filtersieb  (n) 

funnel  with  perforated 

p  late 
tamis  (m)  à  filtrer 


Filterröhre  (f) 
filtering  tube 
tube  (m)  à  filtrer 


Filterschale  (f) 
filtration  disc 
capsule  (f)  a  filtrer 


фильтровальное  сито 

(n) 

staccio  (m)  filtrante  4 
rrlba  (f)  6  tamiz  (f)  de 
filtración 


фильтровальная  тру- 
бочка (f) 
tubo  (m)  per  filtrare 
tubo  (m)  de  filtración 


чашка  (f)  для  титро- 
ванія 

bacinella  (f)  per  ana- 
lisi volumetrica 

cápsula  (f)  de  filtra- 
ción 


Saugpumpe  (f) 
suction  pump 
pompe  (f)  à  vide 


всасывающій  насосъ 

(m) 

pompa  (f)  aspirante 
bomba  (f)  aspirante 


Filterpumpe  (f) 
filter  pump 
pompe  (f)  a  filtrer 


насосъ  (m)  для  филь- 

трованія  s 
pompa  (f)  filtrante 
bomba  (f)  de  filtración 
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Absauatflasche  (f),  Fil- 
terflasche (f),Nulsche 

filtering  flask 
flacon  im)  à  filtrer  dans 
le  vide 


с[т]клянка  (f)  для  от- 
сасывали 

bottiglia  (f)  per  filtra- 
zione forzata 

frasco  (m)  de  filtrar  en 
el  vacío 


abnutschen  (v),  absau- 
gen (V),  filtern  (v)  im 
luftverdünnten  Raum 
to  suck  or  drain  off  li- 
quid,  to   filter  by 
means  of  vacuum 
filtrer  (v)  par  aspira- 
tion 


отсасывать;  фильтро- 
вать въ  разрѣжен- 
номъ  пространств* 

filtrare  (v)  per  aspira- 
zione 

filtrar  (v)  por  aspira- 
ción       ,  , 


Goochscher  Tiegel  (m) 
8  Gooch's  crucible 
creuset  (m)  de  Gooch 

Abtropfschale  (f) 
draining  dish 
4  passoire  (f),  vase  (m)  à 
égoutter,  égouttoir 
(m) 


тигель  (m)  Гуча 
imbuto  (m)  di  Gooch 
crisol  (m)  de  Gooch 


чашка  (f)  для  стеканія 
bacinella  (f)  di  «goccio- 
lamento 
enjugador  (m) 


Ablauftrichter  (m) 
R  condensing  funnel 
entonnoir  (m)  à  trop- 
plein 


auswaschen  (v) 
6  to  wash  out 
laver  (v) 


воронка  (f) 

imbuto  (m)  di  scolo, 

imbuto  (m) 
embudo  (m)  de  desagüe 


промыть 

lavare  (v),  sciacquare 

(v) 

lavar  (v) 


Eindampfen 

Evaporation,  Concen- 
tration 

Concentration  par  пи- 
poration 


Eindampfer  (m) 
evaporator 
8  appareil  (m)  à  con- 
centrer 


zur   Trockne  ein- 
dampfen (v) 
9  to  evaporate  to  dryness 
évaporer  (v)  à  siccité 


Выпарить 

Condensazione  per  eva- 
porazione 

Concentración  por  eva- 
poración 

приборъ  (m)  для  вы- 
париванія 

apparato  (m)  per  eva- 
porare 

aparato  (m)  de  evapo- 
ración 


выпарить  досуха 
evaporare  (v)  о  tirare 

(v)  a  secco 
evaporar  (v)  al  ó  á  seco 
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Sirupdichte  (f) 
syj-up  consistence 
consistance  (f)  siru- 
peuse 


pulvertrocken  (adj) 
powder  dry  (adj) 
sec   (adj)   comme  la 
poudre 


ь-онеистенція  (f)  си- 
ропа 

consistenza  (f)  scirop- 
posa 

consistencia  (f)  de 
jarabe 

сухой,  какъ  порохъ; 

совершенно  сухой 
secco  (agg)  come  la  у 

polvere 
seco  (adj)  como  el  polvo 


abdampfen  (v) 
to  evaporate 
évaporer  (v) 


выпаривать 
evaporare  (v) 
evaporar  (v) 


Abdampfkasserolle  (f) 
evaporatine  pan 
vase  (m)  ou  casserole(f) 
d'évaporatlon 


Abdampfschale  (f) 
evaporating  basin 
capsule  (f)  à  evapora- 
tion 


выларивательнап  ка- 
стрюля; кастрюля 
(f)  для  вьіпариванін 

pentola  (f)  d'evapora-  4 
zione 

cacerola  (f)  de  evapo- 
ración 

выпаривательиая 
чашка  (f) 

bacinella  (Г)  d'evapo- 
razione, capsula  (f)  * 

cápsula  (f)  de  evapo- 
ración 


Abdampfkolben  (m) 
evaporating  flask 
matras  (m)  à  evapora- 
tion 


выпаривательная 
колба  (f) 

matraccio  (m)  d'eva- 
porazione 

matraz  (m)  de  evapo- 
ración 


Wasserbad  (n) 
water  bath 
bain-marie  (m) 


Einsatz  (m)  in  das  Was- 
serbad für  Reagenz- 
röhren 

test  tube  holder  for 
water  baths 

support  (m)  à  intro- 
duire dans  le  bain- 
marie 


Wasserbad  ring  (m> 
water  bath  ring 
anneau  (m)  de  bain- 
marie 


водяная  баня  (f) 
bagno  (m)  d'acqua, 

bagnomaria  (m) 
baflo(m)  de  Maria,  bafto 

(m)  de  agua 


вставка  (f)  для  водя- 
ной бани 

portaprovini  (m)  per 
bagno  d'acqua 

soporte(m)  para  elbaño 
de  Maria 


вставное  кольцо  (n) 
для  водяной  бани 

anello-sopporto  (m) 
per  il  bagno  d'acqua 

anillo  (m)  de  baño  de 
Maria 
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Sehutztrichter  (ш) 
/  protective  funnel 
entonnoir  (m)  de  sûreté 


Dampfbad  (n) 
2  steam  bath 

bain  (m)  de  vapeur 


Sandbad  (n) 
3  sand  bath 

bain  (m)  de  sable 


предохранительна)! 

воронка  (f) 
imbuto  (m)  di  sicurezza 
embudo  (m)  de  seguri- 
dad 


паровая  баня  (f) 
bagno  (m)  di  vapore 
baño  (m)  de  vapor 


песчаная  бани  (f) 
bagno  (m)  di  sabbia 
baño  (m)  de  arena 


Sandbadschale  (f) 
dish  for  sand  bath 
capsule  (f)  pour  bain 
de  sable 


aufnehmen    (v)  [mit 

Wasser  oder  Säure] 
to  dissolve 

reprendre  (v)  avec  de 
l'eau  ou  de  l'acide 


чашка  (f)  для  песча- 
ной бани 

bacinella  (f)  per  bagno 
di  sabbia 

cápsula  (f)  para  baño 
de  arena 

выщелочить  [  водою  ]  ; 
растворить  [въ  водѣ 
или  кислотѣ! 

riprendere  (v)  [con  ac- 
qua od  acido] 

adicionar  (v)  ó  disolver 
(v)  con  agua  ò  ácido 


8 


9 


Verbrennung 

Combustion 

Combustion 

Verbrennungsvorgan  te 

(m) 

process  of  combustion 
processus  (m)  de  [la] 
combustion,  marche 
(f)  de  la  combustion; 
réactions  (f  pi)  de  [la  J 
combustion  

vollkommene  Verbren- 
nung (f) 

perfect  or  complete 
combustion 

combustion  (f)  com- 
plète 

Verbrennungsschäl- 

chen  (n) 
combustion  boat 
coupelle  (f)  ou  capsule 

(f)  de  combustion 


Сожзкеніе;  элементар- 
ный яналнаъ 
Combustione 
Combustión 

процеесъ  (m)  горѣнія 
processo  (m)  di  com- 
bustione 
proceso  (m)  ó  marcha 
(f)  6  reacciones  (f  pi) 
de  la  combustión 


полное  горѣніе  ^п); 
совершенное  cropa- 
ніе  (n) 

combustione  (f)  com- 
pleta 

combustión  (m)  com- 
pleta 

чашечка  (f)  для  com- 
женія 

capsula  (f)   di  com- 
bustione 

cápsula  (f)  de  combus- 
tión 
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Verbrenn ungerührt  (f> 
combustion  tube 
tube  (m)  à  combustion 


трубка  (f)  д  in  rojK- 
женія 

tubo  (ш)  di  couibu 
st  ion  e  1 

tubo  (in)  de  combus- 
tión 


Verbrennungsofen 

(ra) 

combustion  furnace 
four  (m)  à  combus- 
tion 


печь  (Г)  для  соіюкеяія 
или  для  элементар- 
на го  анализа 

forno  (m)  di  combu- 
ri [-[1С 

imi  > i '  >  (m)  Ф*  combus- 
tion 


Muffelofen  (m)  für 

Kohlenheizung 
muffle  furnace  for  coal 
four  (m)  à  moufle  au 
charbon 


муфельная  печь  (f) 

для  угля 
muffola  (f)  a  carbone  з 
horno  (m)  de  mufla  al 

carbón 


Muffelofen  (m)  for  Gas- 
heizung 
muffle  furnace  for  gas 
four  (m)  à  moufle  au 

gaz 


муфельная  печь  (f) 

для  газа 
muffola  (f)  a  gas 
horno  (m)  de  mufla 

para  gas 


elektrischer  Muffel- 
ofen (m) 
electric  muffle  furnace 
four  (m)  à  moufle  élec- 
trique 


Tonöfchen  (n) 
clay  furnace 
petit  four  (m)  en  terre 
refractaire 


Tonplatte  (f) 
clay  disc 

plaque  (f)  en  terre  re- 
fractaire 


-,  электрическая  му- 
фельная печь  (f) 
forno  (m)  elettrico  a 

muffola 
horno  (m)  de  mufla 
eléctrico 


маленькая  глиняная 

печь  (f) 
fornello  (m)  di  terra-  в 

cotta 

hornillo  (m)  de  arcilla 


глиняная  пластинка 

(f) 

piastra  (f)  di  terracotta  ' 
placa  (f)  refractaria 
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Einäschern  (n)  des  Fil- 
ters 

/  burning  the  filter 
incinération  (f)  du 
filtre 


обзоливаніе  (n)  филь- 
тра 

incenerimento  (m)  de 
filtro 

incineración  (f)  del 
filtro 


Schmelzen 
8  Melting,  Fusing 
Fusion 

schmelzen  (v) 
s  to  melt,  to  fuse 
fondre  (v)  

Schmelzbarkeit  (f) 
4  fusibility,  meltable- 
ness 
fusibilité  (f) 


Schmelzpunktbestim- 
mungsapparat (m) 

apparatus  for  the  de- 
5      termination  of  mel- 
ting points 

appareil  (m)  pour  la  dé- 
termination du  point 
de  fusion 


schwaches  Rösten  (n), 

6  Glühen  (n) 

weak  roasting,  glowing 
faible  grillage  (m) 

Entweichen  (n)  flüch- 
tiger Bestandteile 
escaping  of  volatile 

7  compounds 
dégagement  (m)  des 

produits  volatils 

Flüchtigkeit  (f) 

8  volatility 
volatilité  (f) 

reduzieren  (v) 

9  to  reduce 
réduire  (v) 

oxydieren  (v) 

10  to  oxidise 
oxyder  (v) 


oxydierender  Zusatz 

(m) 

oxidising  addition 
addition  (f)  oxydante 


Zusetzen  (n)  von  Erzen 
oder  Schlacken 
12  addition  of  ores  or  slags 

addition  (f)  de  mine- 
rals ou  de  scories 


ІІлавленІе;  сплавлен  іе 

Fusione 

Fusión 

плавить;  сплавлять 
fondere  (v) 
fundir  (v) 


плавкость  (f) 
fusibilità  (f) 
fusibilidad  (f) 


аппаратъ  (m)  или  при- 
боръ  (m)  "для  опре- 
дѣленія  точки  плав- 
ленія 

apparato  (m)  per  la  de- 
terminazione del 
punto  di  fusione 

aparato  (m)  para  de- 
terminar el  punto  de 
fusión 


слабый  обжигъ  (m) 
debole  calcinazione  (f) 
calcinación  (f)  ligera 

выдѣленіе  (n)  лету- 
чихъ  соединеній 

scacciare  (v)  i  prodotti 
volatili 

escape  (m)  de  los  pro- 
ductos volátiles 


летучесть  (f) 
volatilità  (f) 
volatilidad  (f) 


возстанавлять 
ridurre  (v) 
reducir  (v) 


окислять 
ossidare  (v) 
oxidar  (v) 

окислительная  или 
окисляющая  при- 
мѣсь  (f) 
aggiunta  (f)  ossidante 
adición  (f)  oxidante 

прибавленіе  (n)  руды: 
ошлакованіе  (n) 

aggiunta  (f)  dl  mine- 
rali о  scorie 

idición  (f)  de  minerale? 
•  de  escorias 
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aufschließen  (v) 

to  triturate 

rendre  (v)  soluble  ou 

désagréger  (v)  par 

fusion 


Blasetisch  (m) 
blow  pipe  table 
table  (f)  de  soufflage 


мнчегиая  обработка 
(f)  ми  наго  для  ана- 
лиза нерастворимо- 
го или  трудно  ра- 
створимаго  веще- 
ства, дѣлающая 
воаможнымъ  при- 
мѣненіе  къ  нему 
обычныхъ  аналнти- 
ческнхъ  мстодовъ 
disaggregare  (v)  per 

fusione 
hacer  (v)  soluble  à  des- 
agregar (v)  por  fu- 
sion 

паяльный  столь  (m) 
tavolo  ( in)  con  sof- 
fieria 

mesa  if)  de  soplado 


Gebläse  (n) 
blower 
soufflerie  (f) 


Tretgeblase  (m) 
foot  bellows 
soufflerie  (f)  à  pédale 


дутье  (n) 
soffieria  (f) 
soplete  (m) 


дутье  (n)  ножнымъ 

мѣхомъ 
soffietto  (m)  a  pedale  4 
soplete  (m)  de  pie 


Blasebalg  (m) 
bellows 

soufflet  (m)  de  forge 


воздуходувный  мѣхъ 

(m)  б 

soffietto  (m) 
fuelle  (m) 


Geblâselampe  (f), 

Blaselampe  (f) 
blow  pipe  lamp 
lampe  (f)  à  chalumeau 

ou  à  soufflerie 


Knallgasgebläse  (n) 
oxyhydrogen  blowpipe 
chalumeau  (m)  oxhy- 
drique 


паяльная  лампа  (f)  съ 

дутьемъ 
lampada  (f)  da  salda-  в 

tore 

lámpara  (f)  de  soplete, 
mechero-soplete  (m) 


дутье  (n)  гремучимъ 
газомъ 

fiamma  (f)  ossidrica  di 
gas  tonante 

mechero  (m)  de  gas  ox- 
hídrico 
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Danielischer  Hahn  (m) 
/  Danieli's  safety  cock 
robinet  (m)  de  Danieli 


Schmelzofen  (m) 
2  smelting  furnace 
four  (m)  à  fusion 


Rößlerscher  Ofen  (m) 
3  Roessler's  furnace 
four  (m)  de  Roessler 


Schmelztiegel  (m) 
4  crucible 

creuset  (m)  de  fusion 


Schmelztiegelzange  (f) 
б  crucible  tongs,  pliers 
pince  (f)  à  creuset 


Glühring  (m) 
crucible  triangle 
6  anneau  (m)  de  support 

E our  creusets  ou 
rûleurs 


Einschmelzglas  (n) 
7  combustion  glass 
verre  (m)  à  fusion 


Einschmelzröhre  (f) 
s  combustion  tube 
tube  (m)  à  fusion 

Schmelzröhrchen  (n) 
g  melting  tube 

petit  tube  (m)  à  fusion 


a 


кранъ  (m)  Даяіэля 
robinetto  (m)  di  Da- 
nieli 

grifo  (m)  de  Daniel 


плавильная  печь  (f) 
forno  (m)  fusorio 
horno  (m)  de  fusión 


печь  (f)  Ресслера 
forno  (m)  di  Roessler 
homo  (m)  de  Roessler 


плавильный  тигель 

(m) 

crogiuolo  (m)  di  fusione 
crisol  (m)  para  fusión 


щипцы  (mpl)  для 
вильнаго  тигля 

pinza  (f)  per  crogiuolo 
di  fusione 

tenazas  (fpl)  para  cri- 
soles 


штативное  кольцо  (n) 
для  прокаливанія 

triangolo  (m)  per  so- 
stenere i  crogiuoli 

soporte  (m)  ó  triángulo 
(m)  para  crisoles 


стекло  (n)  для  впаи- 
ванія  [платины  въ 
обыкновенное  стек- 
ло] 

vetro  (m)  fusibile 
cristal  (m)  de  fusión 

трубка  (f)  для  aanaiî- 

ванія 
tubo  (m)  di  fusione 
tubo  (m)  de  fusión 

плавил e иная  трубка 

(О 

tubetto  (m)  di  fusione 
tubito  (ra)  de  fusión 
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Einsetzer  (m),  (íilüh- 

schtffchen  (n)] 
combustion  boat 
godet  (m)  ou  nacelle  (Г) 

à  fusion 


Röhren  träger  (m) 
tube  support 
support  (m)  de  tube 


Glimmerbrille  (Г) 
mica  spectacles 
lunettes  (fpl)  en  mica 


Zerfall,  Dissoziation 

Dissociation 

Dissociation 


Dissoziationsgrad  (m) 
degree  of  dissociation 
degré  (m)  de  dissocia- 
tion 

D  issoziat  ionstem  pera- 
tur  (f) 

dissociation  tempera- 
ture 

température  (f)  de  dis- 
socjatlon  

Zerfallgrenze  (f),  Disso- 
ziationsgrenze (f) 
dissociation  limit 
limite  (f)  de  dissocia- 
tion 


Vergasung  (f) 
gasification  (f) 
gazéification  (f) 

vergasen  (v) 
to  gasify 
gazéifier  (v) 


entgasen  (v),  trocken 

verdampfen  (v) 
to  distill 

distiller  (v)  à  sec  ou  par 
voie  sèche 


Entgasung  (f),  trockne 

Verdampfung  (f) 
dry  distillation 
distillation  (f)  sèche 


вставка  (f)  [лодочка 
(f)  для  нрокалива- 
нія] 

navicella  (f)  di  fusione 
navecilla  (f)  de  fusión 


подставка  (f)  для  тру- 
бокъ 

portatubi  (m)  * 
soporte  (m)  para  tubo 


слюдяные  очки  (in  pi) 
occhiali  (m pi)  di  mica  s 
anteojos  (m  pi)  de  mica 


Гас  и  н  и  н  ¡c  ;  дпсСОЦІЯЦІи 
Шмчосівііопе  4 
Disociación 

степень  (f)  днссоціа- 
ціи 

grado  (m)  di  dissocia- 
zione 6 

grado  (m)  de  disocia- 
ción 


8 


температура  (f) 
ціаціи 

temperatura  (f)  di  dis-  л 
sociazione  6 

temperatura  (f)  de  di- 
sociación 

предѣлъ  (m)  диссоціа- 
ціи 

limite  (m)  dl  dissocia-  m 
zlone  7 

limite  (m)  de  disocia- 
ción 

гааообраэованіе  (n) 
gaseificazione  (f) 
gasificación  (f) 

образовать  газъ; 

превращать  въ  газъ 
gaseificare  (ѵ) 
gasificar  (v)  

выдѣл-ить  (-ять)  газъ; 
подверг-нуть  (-ать) 
газъ  сухой  перегон- 

distillare  (v)  [a  secco], 
trasformare  (v)  in 
gas 

destilar  (v) 

газовыдѣленіе  (n); 
отгонка  (f)  гаэа;  су- 
хая перегонка  (f) 
distillazione  (f)  secca 
destilación  (f)  seca 


io 
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EntgasungeerzeugnU 
(n),  Verdainpfungs- 
produkt  (n),  Destil- 
lat (n) 

product  of  distillation 
or  of  distillate 

produit  (пи  de  distilla- 
tion, distillé  (m) 

Vergasung  (f)  mit  Was- 
serdampf 
steam  distillation 
distillation  (f)  à  la  va- 
peur d'eau 


Vakuumdestillation  (f) 
vacuum  distillation 
8  distillation  (f)  dans  le 
vide 


absatzweise  Destilla- 
tion (f),  fraktionierte 
Destillation  (f) 
*  fractional  distillation 

distillation  (f)  frac- 
tionnée 

Absatz  (m),  Unter- 
brechung (f),  Frak- 
6     tion  (f) 
fraction 
fraction  (f) 

stetige  Destillation  (f) 
ß  continous  distillation 
distillation  (f)  continue 


9 


destillieren  (v) 
to  distill 
distiller  (v) 


Destillationsapparat 

(m) 

8  distillation  apparatus 
appareil  (m)  de  distilla- 
tion 


Destillat  ions  kolLen(m) 
distillating  flask 
ballon  (m)  pour  la  dis- 
tillation 


продуктъ  (m)T  сухой 
перегонки;  про- 
дуктъ перегонки; 
дестиллятъ  (m) 

prodotto  (m)  di  distil- 
lazione 

producto  (m)  de  desti- 
laciôn  

перегонка  (f)  съ  во- 
дянымъ  паромъ 

distillazione  (f)  con  va- 
pore acqueo 

destilación  (f)  con  va- 
por de  agua   

перегонка  (f)  въ  раз- 

рѣженномъ  про- 

странствѣ 
distillazione  (f)  nel 

vuoto 
destilación  (f)  en  el 

vacio  

частичная  перегонка 
(f);  фракціониро- 
ванная  перегонка 

distillazione  (f)  frazio- 
nata 

destilación  (f)  fraccio- 
nada  

фракція  (f);  частич- 
ный продуктъ  (m) 
перегонки 

frazione  (f) 

fracción  (f) 


непрерывная  пере- 
гонка (f) 

distillazione  (f)  conti- 
nua 

destilación  (f)  continua 

перегонять 
distillare  (v) 
destilar  (v) 


перегонный  аппаратъ 

(m) 

apparato  (m)  di  distil- 
lazione 

aparato  (m)  de  desti- 
lación 


перегонная  колба  (f) 
storta  (f)  di  distilla- 
zione 

matraz  (m)  ó  balón  (m) 
de  destilación 
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Destillationsröhre  (Г) 
distillating  tube 
tube  (ш)  de  distillation 


Destillationsaufsatz 

(m) 

distillation  head 
ajoute  (f)  pour  appareil 
de  distillation 


Desti  Hat  ions  vorläge  (Г) 
distillation  receiver 
condenseur  (m)  d'appa- 
reil distillatoire 


иерегоыная  трубка  (í) 
tubo  (m)  di  distilla- 
zione 

tubo  (m)  de  destilación 


[предохранительная] 
насадка  (f)  на  пере- 
гонную колбу 

doppio  tubo  (m)  per 
apparecchio  di  di- 
stillazione 

tubo  (m)  accesorio  de 
destilación 


пріемникъ  (m)  для 

перегонки 
condensatore  (m) 
condensador  (m)  de 
aparato  de  destila- 
ción 


Destilliertopf  (m) 
distillation  pot  or 


vase  (m)  ou  pot  (m) 
pour  la  distillation 


перегонный  кубъ  (m) 
pentola  (f)  di  distilla- 
zione 4 
retorta  (f)  de  destila- 
ción 


Destillierblase  (f) 
still 

alambic  (m)  distilla- 
toire 


нерегонпыв  кубъ  (m) 
storta  (f)  di  distilla- 
zione, lambicco  (m) 
retorta  (f)  de  destila- 
ción, alambique  (m) 


Kühlschlange  (f) 
condenser  coil 
serpentin  (m)  refrol- 
disseur 


змѣевикъ  (m)  [холо- 
дильника] 

serpentino  (m)  di  raf- 
freddamento o  di 
condensazione 

serpentin  (m)  de  refri- 
geración 


Kühler  (m) 
cooler 

refroid isseur  (m),  con- 
denseur (m),  réfrigé- 
rant (m) 


Verdampfung  (f) 
evaporation 
vaporisation  (f) 


холодильникъ  (m) 
refrigeratore  (m) 
refrigerador  (m) 


испареніе  (n) 
vaporizzazione  (f) 
vaporización  (f) 
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verdampfen  (v) 
to  evaporate 
vaporiser  (v) 


испар-ить  (-ять); 

превращать  въ 

паръ 
vaporizzare  (ѵ) 
vaporizar  (v) 


verdunsten  (v),  ver- 
dampfen (v)  bei  Luft- 
temperatur 

to  evaporate 

évaporer  (v)  (à  la  tem- 

Sérature  de  l'air  am- 
iant) 


испар-иться  (-яться) 
evaporare  (v) 
evaporar  (v) 


sich  verflüchtigen  (v) 
з  to  volatilise 
se  volatiliser  (v) 


улетучиться;  улету- 
чиваться 
volatilizzarsi  (v) 
volatilizarse  (v) 


Verflüchtigung  (f),  Ver- 
ci  ichtung(f),  Konden- 
sation (f) 

condensation 

condensation  (f) 


нонденсація  (f) 
condensazione  (f) 
condensación  (f) 


verflüchtigen  (v),  ver- 
dichten (v),  fonden- 
ti     sieren  (v) 
to  condense 
condenser  (v) 


Kondensationsröhre  (f  ) 
condensation  tube 
6  tube  (m)  de  condensa- 
tion 


конденсировать; 

сгущать 
condensare  (v) 
condensar  (v) 


конденсаціонная 
трубка  (f) 

tubo  (m)  di  condensa- 
zione 

tubo  (m)  de  condensa- 
ción 


Sublimation  (f) 
7  sublimation 
sublimation  (f) 


воэгонка  (f) 
sublimazione  (f) 
sublimación  (f) 


sublimieren  (v) 
8  to  sublimate 
sublimer  (v) 


возгонять 
sublimare  (v) 
sublimar  (v) 


Sublimationsapparat 

(m) 

9  sublimation  apparatus 
appareil  (m)  de  subli- 
mation 


приборъ  (m)  для  воз- 
гонки 

apparato  (m)  di  subli- 
mazione 

aparato  (m)  de  subli- 
mación 
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ЕІекЧгоаваІтяе 
Electrolytic  Amili  нін 

Аваітае  par  l'électricité 

Volumenenergie  (f) 
volume  energy 
énergie  <f  volumétríque 

Spann ungsgröße  (f>, 
(IntensitâtsgrôUe  (f)] 

intensity  value 

grandeur  (Г)  ou  valeur 
(f)  de  l'intensité 


Kapazitatsgröüe  (f) 
capacity  value 
grandeur  (f)  de  la  ca- 
pacité 


elektrometrische 
sung  (Г) 

elect  го  met  rie  measure- 
ment 

mesure   (f)  électro- 
métrique 


chemisches  Äquiva- 
lent gewicht  (n) 

chemical  weight  equi- 
valent 

équivalent  (m)  chi- 
mique, poids  (m) 
équivalent  chimique 

chemisch  gleichwertige 
[äquivalente]  Mengen 
(ГрІ) 

chemically  equivalent 
quantities  (pi) 

quantités  (Г pi)  chi- 
miquement équiva- 
lentes^  

Ion  (n) 
ion 

ion  (m) 


Kathion  (n) 
kathion,  cathion 
cathion  (m) 


Anion  (n) 
anion 
anion  (m) 


Elektrolyt  (m) 
electrolyte 
electrolyte  (m) 

XI 


E  =  p  •  V 


P  = 


К 


V  — 


E 
P 


.).іркт|нінмй.ін ut.  :  hi* 

ДНГМЧГСКІЙ   .i.n  К  г  (Him  í  í, 

An« IUI  per  meno  / 
drirelettrleltè 

AaàlUU  por  la  electricidad 

объемная  энергія  (í) 
energía  (f)  di  volume  t 
energia  (f)  volumétrica 

величина  (Г)  напряже- 
нии 

grandezza  (f)  dell'in- 

tenait*  3 
magnitud  (f)  de  la  in- 
tensidad 

величина  (Г)  емкости 
grandezza  (f)  della  ca- 
pacità 4 
magnitud  (f)  de  la  ca- 
pacidad 

электрометрическое 

измѣреніе  (n) 
misurazione  (f)  elettro- 
metrica 
medida  (Г)  electro- 
métrica 

химически  эквива- 
лентный вѣсъ  (m); 
химпческій  эквива- 
лентъ  (m) 
peso  (m)  equivalente 

chimico 
(peso  (ni)]  equivalente 
(m)  químico 

химически  эквива- 
лентный количества 
(npl) 

quantità  (f  pi)  chimica- 
mente equivalenti 
cantidades  (f  pi)  quími- 
camente equivalen- 
tes 

іонъ  (m) 
ione  (m) 
ion  (m) 

катіонъ  (m) 
catione  (m) 
catión  (m) 


аніонъ  (m) 
anione  (m) 
anión  (m) 


алектролитъ  (m) 
elettrolito  (m) 
electrolito  (m) 

17 


io 
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Elektrolyse  (f) 
l  electrolysis 
électrolyse  (f) 

elektrolysieren  (v) 

to  elektrolyse 
9  électrolyser(v),  décom- 
poser (v)  par  électro- 
lyse ott  par  voie  élec- 
trolytique 


Stromausbeute  (f), 
elektrolytischer  Wir- 
kungsgrad (m) 
3  electrolytic  efficiency 
rendement  (m)  électro- 
lytique,    effet  (m) 
utile  du  courant 


elektrolytische  Spal- 
tung (f)  oder  [Disso- 
ziation (f)] 
4  electrolytic  dissocia- 
tion 

dissociation  (f)  électro- 
lytique 


Molekularvolumen  (n) 
molecular  volume 
volume  (m)  moléculaire 


Zustandsgleichung  (f) 
6  equation  of  electro- 
lytic condition 
équation  (f)  d'état 


osmotischer  Druck  (m) 
7  osmotic  pressure 
pression  (f)  osmotique 


Innendruck  (m) 
s  internal  pressure 
pression  (f)  intérieure 


Löslichkeitsbestim- 
mung  (f) 

determination  of  solu- 
bility 

détermination  (f)  de  la 
solubilité 


Löslichkeitsbeeinflus- 
sung  (f) 
10  influence  on  solubility 
influence  (f)  fexercée] 
sur  la  solubilité 


Löslichkeitsverminde- 
rung  (f) 

decrease  of  solubility 
il  diminution  (f)  ou  dé- 
croisse ment  (m)  de 
la  solubilité 


электролизъ  (m) 
elettrolisi  (f) 
electrólisis  (f) 

электролизовать 
elettrolizzare  (v),  de 
comporre  (v)  per 
elettrolisi 
electrolizar  (v),  des- 
componer (v)  por 
electrólisis 

полезное  дѣйствіе  (n) 
тока;  электролити- 
ческая отдача  (f) 

rendimento  (m)  elettro- 
litico 

rendimiento  (m)  elec- 
trolítico 


электролитическая 
диссоціація  (f) 

dissociazione  (f)  elet- 
trolitica 

disociación  (f)  electro- 
lítica 


молекулярный  объ- 

бмъ  (m) 
volume  (m)  molecolare 
volumen  (m)  molecular 

уравненіе  (n)  состоя- 
нія 

equazione  (f)  di  stato 
ecuación  (f)  electrolí- 
tica  

осмотическое  давле^ 

ніе  (n) 
pressione  (f)  osmotica 
presión  (f)  osmótica 

внутреннее  давленіе 

(n) 

pressione  (f)  interna 
presión  (f)  interior 

опредѣленіе  (n)  ра- 
створимости 

determinazione  (f)  del- 
la solubilità 

determinación  (f)  de  la 
solubilidad 

вліяніе  (n)  на  раство- 
римость 

influenza  (f)  sulla  so- 
lubilità 

influencia  (f)  sobre  la 
solubilidad  

уменынеиіе(п)  раство- 
римости 

diminuzione  (f)  della 
solubilità 

disminución  (f)  de  la 
solubilidad 
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äquimoleku  are  L  - 
sung  (f) 

equi-molecular  solu- 
tion 

solution  (f)  équimolé- 
culaire 


gleichwertige  [äquiva- 
lente] Lösung  (Г) 
equivalent  solution 
solution  (f)  équivalente 


Zerfallerrad  (m)  f  Disso- 
ziationsgrad (m)] 
einer  Lösung 

degree  of  dissociation 
of  a  solution 

degré  (m)  de  dissocia- 
tion d'une  solution 


Dichteänderung  (í) 
f  Konzentrations- 
änderung (f))  des 
Elektrolyten 

alteration  of  concentra- 
tion of  the  electro- 
lyte 

variation  (f)  ou  change- 
ment (m)  de  concen- 
tration de  l'électro- 
lyte 


einwertiges  Ion  (n) 
monovalent  ion 
ion  (m)  monovalent 


mehrwertiges  Ion  (n) 
multivalent  ion 
ion  (m)  multivalent  ou 
polyvalent 


amphoterer  Elektro- 
lyt (m) 
amphoteric  electrolyte 
electrolyte  (m)  ampho- 
tère 


Zwitlerion  (n) 
hybrid  ion 

ion  (m)  neutre  ou  hy- 
bride 


гжвнмолекул  ирный 

растворъ  (m) 
soluzione  (f)  equlmole- 

colare 
disolución  (f)  equimo- 

lecular 

эквивалентный  ра- 
створъ (rn) 

•oluzlone  (f)  equiva- 
lente 

disolución  (f)  equiva- 
lente 


степень  (f)  диссоціа- 
ціи  раствора 

grado  (m)  di  dissocia- 
zione d'una  soluzione  8 

grado  (m)  de  disocia- 
ción de  una  disolu- 
ción 


измѣненіе  (n)  концен- 
трами электролита 

variazione  (f)  о  cam- 
biamento (m)  di  con- 
centrazione dell'elei-  4 
trolito 

variación  (f)  6  cambio 
(m)  de  concentra- 
ción del  electrolito 


одновалентный  іонъ 

(m) 

ione  (m)  monovalente 
ión  (m)  monovalente 


многовалентный  іонъ 

(m)  в 
ione  (m)  polivalente 
ión  (rn)  polivalente 


промежуточный  :>лек- 
тролитъ  (m),  т.  е. 
подобно  промежу- 
точнымъ  окисламъ, 
реагирующій  съ 
кислотами  и  осно-  7 
ванінми 

elettrolito  (m)  amfo- 
terio 

electrolito  (m)  amfo- 
terio 

промежуточный  іонъ 

(m),  8 

ione  (m)  neutro 
ión  (m)  neutro 

17* 
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Äquivalentkonzentra- 
tion (f)  einer  Lösung 

equivalent  concentra- 
tion of  a  solution 

concentration  (f)  [me- 
surée] en  grammes- 
équivalentsfparcm3] 
d'une  solution 


Grammäquivalent  (n) 
2  gramme  equivalent 
gramme-équivalent(m) 


elektrolytische  Rei- 
bung (f)  der  Ionen 

electrolytic  friction  of 
the  ions 

frottement  (m)  électro- 
lytique  des  ions 


Dissoziationstheorie  (f) 
dissociation  theory 
théorie  (f)  de  la  disso- 
ciation 


эквивалентная  кон- 
центрація  (f)  ра- 
створа 

concentrazione  (f) 
equivalente  d'una 
soluzione 

concentración  (f)  me- 
dida en  gramos-equi- 
valentes por  cm-1  de 
una  disolución 

граммъ-эквивалентъ 

(m) 

grammo-equivalente 

(m) 

gramo-equivalente  (m) 

электролитическое 
треніе  (n)  іоновъ 

attrito  (m)  elettrolitico 
degl'ioni 

frotamiento  (m)  elec- 
trolítico de  los  iones 


теорія  (f)  диссоціаціи 
teoria  (f)  della  dissocia- 
zione 

teoría  (f)  de  la  disocia- 
ción 


Dissoziationskon- 
stante (f),  Affinitäts- 
konstante (f) 

coefficient  of  dissocia- 
tion 

constante  (f)  de  disso- 
ciation, constante  (f) 
d'affinité 


Grammol  (n) 
gramme  molecule 
grammol  (m),  gramme- 
molécule  (m) 


Grammion  (n) 
gramme  ion 
gramion  (m),  gramme- 
ion  (m) 


Konvektionsstrom  (m) 
convection  current 
courant  (m)  de  con- 
vection 


Endleitfähigkeit  (f)  des 
Elektrolyten,  Grenz- 
leitfähigkeit (f)  des 
Elektrolyten 

limiting  conductivity 
of  the  electrolyte 

conductance  (f)  limite 
de  l'électrolyte 


постоянная  (f)  диссо- 
ціаціи;  константа 
(f)  химическаго 
сродства 

costante  (f)  di  dissocia- 
zione о  d'affinità 

constante  (f)  de  disocia- 
ción ô  de  afinidad 


граммолекула  (f); 

моль  (m) 
grammo-molecola  (m) 
gramo-molécula  (m) 


граммъ-іонъ  (m) 
grammo-ione  (m) 
gramión  (m) 

конвекціонный  токъ 

im) 

corrente  (f)  di  conve- 
zione 

corriente  (f)  de  convec- 
ción 


предѣльная  проводи- 
мость (f)  электроли- 
та 

conduttanza-limite  (f) 

dell'elettrolito 
conductancia  (f)  limite 

del  electrolito 
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Leiträhigkeitsbestim- 

niung  (Г) 
determination  of  the 

conductivity 
détermination  (Г)  de  la 

conductance 

Widerstandskapazität 
(f)  des  Gefäßes 

resistance  capacity  of 
the  vessel 

capacitó  (f)  de  resi- 
stance de  la  cuve  ou 
du  récipient 


Leitfâhigkeltsgefâû  (n) 
vessel    for  measuring 

conductivity 
cuve  (f)  ou  récipient 
(m)  pour  la  mesure 
de  la  conductance 


Geràlldraht  (m) 
measuring  wire 
fil  (m)  de  mesure,  fil 
(m)  gradué 

—        .  -       —  —      '  — 

Niederschlagelektrode 

(f) 

precipitation  electrode 
électrode  (f)  de  pré- 
cipitation 


Schalenelektrode  (f) 
dished  electrode 
électrode  (f)  capsulée 
ou  à  capsule 


Netzelektrode  (f) 
net  shaped  electrode 
électrode  (f)  réticulaire 
ou  rétiforme 


zylindrische  Mantel- 
elektrode (f) 

cylindrical  shell  elec- 
trode 

électrode  (f)  (à  man- 
teau] cylindrique 


Normalelektrode  (f) 
standard  electrode 
électrode  (f)  normale 


опредѣленіе  (n)  npo- 
волимости  или  злек- 
Троп  ронодмості 

determinazione  (Г)  del-  / 
la  conduttanza 

determinación  (f)  de  la 

conductancia 

соііротипленіе  (n)  ем- 
кости сосуда 

capacità  (f)  di  resi-  ^ 
st  en  za  del  recipiente 

capacidad  (f)  de  resis- 
tencia del  recipiente 

сосудъ  (m)  для  опре- 
делены ироводи- 
ѵюсти  или  алектро- 
пронодиости 

recipiente  (m)  per  la  _ 
misura  della  condut-  ' 
tanza 

recipiente  (m)  para  la 
medida  de  la  con- 
ductancia 

измѣрителыіап  про- 
волока (f) 
filo  (m)  di  misura  4 
alambre  (m)  de  medida 
ó  graduado 

электродъ  (m)  длп 
осадка 

elettrodo  (m)  di  preci-  - 
pitazione 

electrodo  (m)  de  preci- 
pitación 


электродъ  (m)  въ  ви- 

дѣ  чашки 
elettrodo  (m)  a  capsula  ß 
electrodo  (m)  de  cáp- 
sula 

сѣточный  электродъ 

(m) 

elettrodo  (m)  reticolato 
electrodo  (m)  retiforme 
6  en  forma  de  rede- 
cilla  

цилиндричсскій  элек- 
тродъ (m)  т.  е.  въ 
видѣ  цилиндриче- 
ской поверхности 

elettrodo  (m)  a  man-  * 
tello  cilindrico 

electrodo  (m)  de  en- 
vuelta cilindrica 

нормальный  элек- 
тродъ (m)  о 
elettrodo  (m)  normale 
electrodo  (m)  normal 
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Dezinormalelektrode 

(О 

l  deci-standard  electrode 
électrode  (f)  decinor- 
male 


Säureion  (n) 
2  acid  ion 
ion  (m)  acide 


Hydroxylion  (n) 
hydroxyl  ion 
ion  (m)  hydroxyle  ou 
oxhydrile 


Basision  (n) 
4  basic  ion 

ion  (m)  basique 


Temperaturkonstanz 
(f)  der  Lösung 

constancy  of  tempera- 
fi     ture  of  a  solution 

constance  (f)  de  la  tem- 
pérature de  la  solu- 
tion 


Zerfallwärme  (f),  [Dis- 
soziationswärme (f)] 
6  heat  of  dissociation 

chaleur  (f)  de  dissocia- 
tion 


isohydrische  Lösungen 
(fpl),  korrespondie- 
rende Lösungen  (f  pi) 
7  isohydric  solutions  (pi) 

solutions  (fpl)  iso- 
hydriques ou  corres- 
pondantes 


Isohydrie  (f)  der  Säure- 
lösungen 

isohydry  of  acid  solu- 
*  tions 

isohydrie  (f)  des  solu- 
tions acides 


isohydrisch  (adj) 

9  isohydric  (adj) 
isohydrique  (adj) 

Dissoziationsgleich- 
gewicht (n) 
equilibrium  of  disso- 

10  ciation 

équilibre  (m)  de  disso 
ciation 
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децинормальиый 
электродъ  (m) 

elettrodo  (m)  decinor- 
male 

electrodo  (m)  decinor- 
mal 


кислотный  іонъ  (m) 
ione  (m)  acido 
ión  (m)  ácido 


гидроксильныи  іонъ 

(m) 

ione  (m)  idrossile 
ión  (m)  hidroxil 


основной  іонъ  (m) 
ione  (m)  basico 
ión  (m)  básico 


постоянство  (n)  тем- 
пературы раствора 

costanza  (f)  di  tempe- 
ratura della  solu- 
zione 

constancia  (f)  de  tem- 
peratura de  la  diso- 
lución 


теплота  (f)  диссоціа- 
ціи 

calore  (m)  di  dissocia- 
zione 

calor  (m)  de  disocia- 
ción 


изогидричные  раство- 
ры (m  pi);  соотвѣт- 
ствующіе  растворы 

soluzioni  (fpl)  isoidri- 
che о  corrispondenti 

disoluciones  (fpl)  iso- 
hídricas  ó  correspon- 
dientes 


изогидричность  (f) 
кислотныхъ  раство- 
ровъ 

isoidria  (f)  delle  solu- 
zioni acide 

isohidria  (f)  de  las  di- 
soluciones ácidas 


изогидричиый 
isoidrico  (agg) 
isohídrico  (adj) 


диссоціаціонное  рав- 
новѣсіе  (n) 

equilibrio  (m)  di  dis- 
sociazione 

equilibrio  (m)  de  diso- 
ciación 
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Dissoziationsrückgang 

(m) 

retrogression  of  disso- 
ciation 

rétrogradation  (f)  ou 
recul  (m)  de  la  disso- 
ciation   

Ionenspaltung  (Г) 
splitting  up  of  ions 
dédoublement  (m)  des 
ions 


elektrolytischer  Rei- 
bungswiderstand(  m) 

electrolytic  frictional 
resistance 

résistance  (f)  de  frotte- 
ment électrolytique 

elektrische  Endosmose 

electric  endosmosis 
endosmose  (f)  élec- 
trique, électro-en- 
dosmose (f) 

suspendierte  Teilchen 

(npl) 

suspended  particles 

(pi) 

particules  (f  pi)  en  sus- 
pension 

Elektrostenolyse  (f) 
electro-stenolysis 
électrosténolyse  (f), 
sténolyse  (f)  élec- 
trique 

elektrolytischer 
Lösungsdruck  (m), 
elektrische  Lösungs- 
tension (f) 

electrolytic  solution 
pressure 

tension  (f)  électro- 
lytique de  la  solu- 
tion 

Ionenverdichtung  (f), 
[  Ionen  konzentration 

(f)] 

concentration  of  ions 
concentration  (f)  des 
ions  

zerfallen(v),  spalten  (v), 

dissoziieren  (v) 
to  dissociate 
dissocier  (v) 

Hydrolyse  (f) 
hydrolysis 

hydrolyse  (f),  électro- 
lyse  (f)  de  l'eau 


обратный  ходъ  (m) 
диссоціаціи 

retrogradazione  (f)  . 
della  dissociazione 

retroceso  (m)  de  la  di- 
sociación 

расщеиленіе(п)  іоновъ 
sdoppiamento(m)  degli 

ioni  f 
desdoblamiento  (m)  de 

los  iones   

сопротивленіе  (n) 
электролитическа- 
го  тренія 

resistenza  (f)  d'attrito  _ 
elettrolitica  3 

resistencia  (f)  de  fro- 
tamiento electrolíti- 
ca 


электрическій  эндос- 

мосъ  (m) 
endosmosi  (f)  elettrica 
endósmosis  (f)  eléctrica 


частички  (fpl)  въ  ме- 
ханически взвѣшен- 
номъ  состоянии 

particelle  (fpl)  in  so-  5 
spensione 

partículas  (fpl)  en 
suspensión  

электростенолизъ  (m) 
elettrostenolisi  (f)  в 
electrostenolisis  (f) 


электролитическая 

упругость  (f)  pa- 

створенія 
tensione  (f)  elettroliti-  7 

ca  della  soluzione 
tensión  (f)  electrolítica 

de  la  disolución 


кондентрація  (f)  іо- 
новъ 

concentrazione (f)  degli 

ioni  9 
concentración  (f)  de  los 

iones  

диссоціировать 
dissociare  (v)  9 
disociar  (v) 


гидролизъ  (m) 

idrolisi  (f)  io 

hidrólisis  (f) 
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Ionisationswärme  (f) 
l  heat  of  ionisation 
chaleur  (f)  d'ionisation 

Ionenbildungs- 
geschwindigkeit (f), 
Bildungsgesehwin- 
я      digkeit  (f)  der  Ionen 

velocity  of  formation 
of  ions 

vitesse  (f)  de  forma- 
tion des  ions 


Zersetzungswert  (m) 
8  decomposition  value 
valeur  (f)  de  décompo- 
sition 


Polarisât  ionskapazi- 
tät  (f) 
4  polarisation  capacity 

capacité  (f)  de  polari- 
sation 


Verd  ichtungspolari- 
sation  (f),  Konzen- 
trationspolarisation 

(f) 

concentration  polari- 
sation 

polarisation  (f)  de  con- 
centration 


Gaspolarisation  (f) 
gas  polarisation 
polarisation  (f)  d'un 
gaz 

Haftstârke  (f)  [Haft- 
intensität  (f)]  der 
Ionen 

intensity  of  retention 
of  the  ions 

intensité  (f)  de  retenue 
des  ions,  tendance  (f) 
des  ions  à  conserver 
ou  retenir  la  charge 
électrique 


Neubildungsgeschwin- 
digkeit (f)  der  Ionen 

regeneration  velocity 
8      of  the  ions 

Vitesse  (f)  de  reforma- 
tion ou  de  régénéra- 
tion des  ions 


Zersetzungspunkt  (m) 
point  of  decomposition 
point  (m)  de  décompo- 
sition 


теплота  (f)  іонизаціи 
calore  (m)  d'ionizza- 
zione 

calor  (m)  de  ionización 

скорость  (f)  образова- 
ния іоновъ 

velocità  (Г)  di  forma- 
zione degl'ioni 

velocidad  (f)  de  forma- 
ción de  los  iones 


величина  (f)  разложе- 
нія 

valore  (m)  di  decompo- 
sizione 

valor  (m)  de  descom- 
p  osición  

поляризаціонная  ем- 
кость (f);  емкость 
поляризаціи 

capacità  (f)  di  polariz- 
zazione 

capacidad  (f)  de  pola- 
rización 

концентраціонная  по- 
ляризація  (f);  поля- 
ризація  концентра- 
ціи 

polarizzazione  (f)  di 
concentrazione 

polarización  (Г)  de  con- 
centración 

поляризація  (f)  газа 
polarizzazione  (f)  d'un 
gas 

polarización  (f)  de  un 

gas  

удерживающая  сила 
(f)  или  цѣпкость  (f) 
іоновъ  т.  е.  стрем- 
леніе  (п)  іоновъ  со- 
хранить электриче- 
скій  зарядъ 

intensità  (f)  di  ritenuta 
degl'ioni 

intensidad  (f)  de  reten- 
ción de  los  iones 


скорость  (f)  новообра- 
зованія  іоновъ 

velocità  (f)  di  rigenera- 
zione degl'ioni 

velocidad  (f)  de  regene- 
ración de  los  iones 


точка  (f)  разложенія 
punto  (m)  di  decompo- 
sizione 
punto  (m)  de  descom- 
posición 


Digitized  by  Google 


Zersetzungskurve  (f) 
curve  of  decomposi- 
tion 

courbe  (f)  de  décompo- 
sition _____ 

elektrolytische  Tren- 
nung (Г) 
electrolytic  separation 
separation  (f)  élcctro- 
lytique 

Zersetzungspotential 

(n) 

potential  of  decompo- 
sition 

potentiel  (m)  de  dé- 
composition 

Zersetzungsspannung 

(f) 

decomposition  pressure 
or  voltage 

tension  (Г)  de  décom- 
position 


кривая  (Г)  рааложенія 
curva  (Г)  di  decompo- 
sizione / 
curva  (f)  de  descompo- 
sición 

электролитическое 

отдѣленіе  (n) 
separazione  (f)  elettro-  « 

litica 

separación  (f)  electro- 
lítica 

потенпіалъ  (rn)  разло- 
жены 

potenziale  (m)  di  de- 
composizione  s 

potencial  (m)  de  des- 
composición 

напряжете  (n)  разло- 
жен I  и 

tensione  (f)  di  decom- 
posizione 

tensión  (f)  de  descom- 
posición 


elektrochemischer  Ar- 
beitstisch (m) 

electrochemical  labora- 
tory table 

table  (m)  de  travail 
pour  les  essais  élec- 
tro-chimiques 


Batterie  (f) 
battery 

batterie  (f)  de  piles 


dh 


Ht. 'II. 


рабочій  столь  (m)  въ 
электрохимической 
лабораторіи 

tavolo  (m)  di  lavoro 
elettrochimico 

mesa  (f)  de  trabajo 
para  los  ensayos 
electroquímicos 


батарея  (f) 
batteria  (f) 
batería  (f) 


Batterieglas  (n) 
battery  jar 

récipient  (m)  en  verre 
pour  piles 


Element  (n) 
cell 

élément  (m)  de  pile 


Klemme  (f)  für  Ele- 
mente 

terminal  for  cells  ,<©V_^* 
pince  (f)  ou  borne  (f)  ^Н^ІЛ 
d'élément,  serre-fil 
(m) 


батарейный  соеудъ 
(m)  или  стаканъ  (m) 

vaso  (m)  di  vetro  per 
batterie 

vaso  (m)  de  vidrio  de 
batería 


элементъ  (m) 
pila  (f) 

pila  (f),  elemento 


(m) 


зажимъ  (m)  для  эле- 
ментовъ 


ілспіиио 

шт  niorsetto  (m)  per  ele-  9 
menti 
borne  (m)  de  pila 


2H6 


Tonzellc  (f).  [Dia- 

phragma  (n)] 
diaphragm 
vase  (m)  poreux 


Zinkplatte  (f)  für  Ele- 
mente 
zinc  plate  for  cells 
plaque  (f)  d'élément  en 
zinc 


Zinkzylinder  (m) 
5  zinc  cylinder 

cylindre  (m)  de  zinc 


Zinkstab  (m) 
4  zinc  rod 

baguette  (f)  de  zinc 

Sammler  (m),  Elektri- 
zitätsspeicher (m), 
Akkumulator  (m) 
6  accumulator,  storage 
battery  (A  ) 

accumulateur  (m) 


глиняный  пористый 
сосудъ  (m) 

diaframma(rn)  di  terra- 
cotta 

vaso  (m)  poroso  

цинковая  пластинка 
(f)  для  элементовъ 

piastra  (f)  di  zinco  per 
elementi 

placa  (f)  de  cine  para 
pilas  

цинковый  цилиндръ 

(m) 

cilindro  (m)  di  zinco 
cilindro  (m)  de  cinc 

цинковая  палочка  (f) 
bastoncino  (m)  di  zinco 
varilla  (f)  de  cinc 


аккумуляторъ  (m) 
accumulatore  (m) 
acumulador  (m) 


Thermosäule  (f) 
в  thermopile 

pile  thermoélectrique 


elektrischer  Meßappa-^ 
rat  (m) 
7  electric  measuring  ap- 
paratus 

appareil  (m)  de  mesure 
électrique 


Voltameter  (n) 
8  voltameter 
voltamètre  (m) 


Ampèremesser  (m), 
у     [Ampèremeter  (n)] 
ammeter 
ampèremètre  (m) 


A 


термоэлектрическій 
столбъ  (m);  термо- 
электрическая ба- 
тарея (f) 
pila  (f)  termoelettrica 
pila  (f)  termo-eléctrica 


электрическій  измѣ- 
рительный  приборъ 
(m) 

istrumento  (m)  di  mi- 
sura elettrico 

instrumento  (m)  de  me- 
dida eléctrico 


вольтаметръ  (m) 
voltametro  (m) 
voltámetro  (m) 


амперметръ  (m) 
amperometro  (m) 
amperímetro  (m) 


•  A  =  americanisra 
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elektrischer  Wider- 
stand (m),  [Rheostat 
(m)] 

electric  resistance 
résistance  (f)  électrique 

elektrischer  Ofen  (m) 
electric  furnace 
four  (m)  électrique 


электрическое  сопро- 
тивлсніе   (n);  peo- 
статъ  (m)  / 
resistenza  (f)  elettrica 
resistencia  (f)  eléctrica 

электрический  печь 

(f)  я 
forno  (m)  elettrico 
horno  (rn)  eléctrico 


Gaaanaljrse,  кавапаіт- 
bsrhr  Unteroarhaag 

ÜM  Anuljsh 

Anal)  si»  d«  »az 


I 


ternira  del  » 
térnlro  del 


Gaszusammensetzung 

(f) 

composition  of  the  gas 
composition  (f)  du  gaz 


Gasbestandteile  (m pi) 
constituents  (pi)  of  the 
gas 

constituants  (m  pi)  du 
gaz 


verdichtetes  Gas  (n), 
[komprimiertes  Gas 
(n)j 

compressed  gas 

gaz  (m)  comprimé  

Luft  (f) 
air 

air  (m) 

Luftfeuchtigkeit  (f) 
humidity  oí  the  air, 
hygrométrie  condi- 
tion 

humidité  (f)  de  l'air 

Luftdruck  (m),  atmo- 
sphärischer Druck 
(m) 

atmospheric  pressure 
pression   (f)   de  Гаіг, 
pression  (f)  atmo- 
sphérique 


gasanalytischer  Appa- 
rat (m) 

gas  analytical  appa- 
ratus 

appareil  (m)  pour 
l'analyse  des  gaz 


составъ  (m)  газа 
composizione  (Г)  del 

gas  4 
composición  (f)  del 

gas 

составньш  части  (fpl) 
газа 

componenti  (m  pi)  od 
elementi  (m  pi)  del 
gas,  parti  (fpl)  costi-  6 
tutive  del  gas 

elementos  (m  pi)  cons- 
titutivos del  gas 

сжатый  газъ  (m) 

gas  (m)  compresso  в 

gas  (m)  comprimido 


воздухъ 
aria  (f) 
aire  (m) 


(m) 


влажность  (f)  воздуха 
umidità  (f)  dell'aria  s 
humedad  (f)  del  aire 

давленіе  (n)  воздуха; 
атмосферное  давле- 
ніе 

pressione  (f)  dell'aria, 
pressione  (f)  atmo- 
sferica 

presión  (f)  del  aire,  pre- 
sión (f)  atmosférica 

приборъ  (m)  или  «чи- 
па рать  (m)  для  га- 
зоваго  анализа 

apparato  (m)  per  ana-  ¡o 
lisi  di  gas 

aparato  (m)  para  el 
análisis  del  gas 
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Gaswaschflasche  (f) 
2  gas  wash  bottle 
flacon  (m)  laveur  de 
gaz 


Trockenapparat  (m) 
a  drying  apparatus 
appareil   (m)   à  des- 
sécher les  gaz 


Gasprüfer  (m),  Eudio- 
meter (n) 
eudiometer 
eudiomètre  (m) 


Rauchgasunter- 
suchungsapparat(m  ), 
Orsatscher  Apparat 

(m) 

flue  gas  testing  appa- 
ratus 

appareil  (m)  d'analyse 
des  gaz  brûlés 


Azotometer  (n) 
6  azotometer 
azotomètre  (m) 


6 


Gasentwicklungs- 
apparat (m) 

gas  generating  appa- 
ratus 

gazogene  (m),  appareil 
(m)  pour  la  produc- 
tion des  gaz 

Flasche  (f)  für  Gas- 
entwicklung, Gas- 
entwicklungsflasche 

(f) 

flask  for  developing 

gas,  gas  developing 

bottle 
flacon  (m)  à  ou  pour 

le  dégagement  des 

gaz 


pneumatische  Wanne 

я  (f) 
0  pneumatic  trough 

cuve  (f)  pneumatique 


промывная  с[т]клян- 
ка  (f);  сосудъ  (m) 
для  промыванія  га- 
зовъ 

bottiglia  (f)  di  lavaggio 

per  gas 
frasco  (m)  de  lavado 

para  gas 

сушильный  приборъ 
(m);  приборъ  для 
высушиванія 

essiccatoio  (m) 

aparato  (m)  para  secar 
los  gases 

эвдіометръ  (m) 
eudiometro  (m) 
eudiòmetro  (m) 


анализаторъ  (m)  для 
дыма;  приборъ  (m) 
для  изслѣдованія 
топочныхъ  газовъ 

analizzatore  (ni)  del 
gas  bruciato 

aparato  (m)  para  ana- 
lizar el  gas  de  com- 
bustión 


азотометръ  (m) 
azotometro  (m) 
azotómetro  (m) 


аппаратъ  (m)  для  про- 
изводства газа 

apparato  (m)  genera- 
tore di  gas,  gasógeno 
(m) 

aparato  (m)  generador 
de  gas,  gasógeno  (m) 

с[т]клянка  (f)  для  до- 
быванія  газа 

fiala  (f)  per  lo  sviluppo 
del  gas,  bottiglia  (f) 
generatrice  di  gas 

botella  (f)  6  frasco  (m) 
para  la  producción 
ó  de  generación  de 
gas 


пневматическая  ванна 

(О 

vasca  (f)  pneumatica 
cuba  (f)  neumática 
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eine  Gasprobe  nehmen 

(V) 

to  take  a  sample  of  gas, 
to  sample  the  «as 

prendre  (v)  un  échan- 
tillon de  Kaz,  faire  (v) 
une  prise  d'essai  de 
gaz 


взять  пробу  rasa  или 
газовую  пробу 

prendere  (v)  un  cam- 
pione о  provino  del  / 

gai 

tornar  (v)  una  muestra 

del  «as 


Absorptionsapparat 

(m)  für  Gase 
absorption  apparatus 
appareil  (m)  d'absorp- 
tion 


абсорпіііоііный  или 
иоглощающіп  аппа- 
рата <rn) 

apparecchio  (m)  d  as-  t 
sorbimento 

aparato  (m)  de  absor- 
ción 


Absorptionsflasche  (f) 
absorption  bottle  or 
flask 

flacon   (m)  d'absorp- 
tion 


абсорпиіоннал 

с[т|і(лянна  (f) 
recipiente  (m)  d'assor-  3 

bimento 
frasco  (m)  de  absorción 


GasmeOröhre  (f),  Gas- 
burette  (f) 
gas  burette 
burette  (f)  à  gaz 


газовая  бюретка  (f) 
buretta  (f)  a  gas 
probeta  (f)  de  gas 


Buntesche  Gasbürette 
(f),  GasmeOröhre  (f) 
nach  Bunte 
Bunte's  gas  burette 
burette  (f)  à  gaz  de 
Bunte 


газовая  бюретка  (f) 
Бунте 

buretta  (f)  a  gas  Bunte  5 
probeta  (f)  de  gas  de 
Bunte 


[graduiertes]  Meürohr 

(n) 

[graduated]  measuring 
tube,  burette 

tube  (m)  gradué,  mesu- 
reur (m) 


градуированная  или 
налиб[  ри  ]рованная 
измѣрительнан 
а  трубна  (f)  6 

tubo  (m)  graduato 
probeta  (f)  graduada, 
tubo  (m)  graduado 


Niveauflasche  (f) 
levelling  bottle 
flacon  (m)  de  niveau 


b 


е[т]клянка  для  под- 
держан ія  уровня  . 
bottiglia  (f)  di  livello  7 
frasco  (m)  de  nivel 
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Sperrflüssigkeit  (f) 
l  sealing  liquid 
liquide  (m)  d'arrêt 


Verteilungsröhre  (f) 
e  distributing  tube 
*  tube  (m)  de  distribu- 
tion 


Absorptionspipette  (f) 
0  absorption  pipette 
3  pipette   (f)  d'absorp- 
tion 


Absorptionsschlange(f) 
absorption  coil 
serpentin  (m)  pour 
l'absorption  ou  à  des- 
sécher, tube  (m)  d'ab- 
sorption 


Absorptionsröhre  (f) 
б  absorption  tube 

tube  (m)  à  dessécher 


Gaszuführungskapil- 
lare (f) 
6  gas  inlet  capillary  tube 
capillaire  (m)  d'arrivée 
du  gas 


Dichtebestimmung  (f) 
determination  of  den- 
7  sity 

détermination  (f)  de  la 
densité 


Gasdichte  (f) 
8  density  of  a  gas 
densité  (f)  d'un  gaz 


Gasteilungsröhre  (f) 
gas  tee  piece 
9  tube  (m)  de  séparation 
des  gaz 


жидкость  (f)  для  за- 
твора 

liquido  (m)  di  chiusura 
líquido  (m)  separador 

распредѣлительиая 
трубка  (f) 

tubo  (m)  di  distribu- 
zione 

tubo  (m)  de  distribu- 
ción 


абсорпціоішая  или 
поглотительная  ии- 
иетка  (f);  пипетка 
для  поглощенія 

pipetta  (f)  d'assorbi- 
mento 

pipeta  (f)  de  absorción 


змѣевикъ  (m)  для  по- 
глощенія 

serpentino  (m)  d'assor- 
bimento 

serpentín  (m)  para  la 
absorción  ó  para  se- 
car 


с[т]клянка  (f)  для  ио- 
глощенія;  поглоти- 
тельная трубка  (f) 

tubo  (m)  d'assorbi- 
mento 

tubo  (m)  para  la  ab- 
sorción 6  para  secar 


газоподводная  капи- 
лярная  трубка  (f) 

tubo  (m)  capillare 
d'ammissione  del  gas 

tubo  (m)  capilar  con- 
ductor de  gas 

опредѣленіе  (n)  плот- 
ности газа 

valutazione  (f)  della 
densità 

determinación  (f)  de  la 
densidad 

плотность  (f)  газа 
densità  (f)  d'un  gas 
densidad  (f)  del  gas 

■Щ  ,  газораздѣшггельная 

"°   трубка  (f) 

tubo  (m)  divisore  per 
gas,  separatore  (m) 
tubo  (m)  repartidor  de 
gas 
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Gassam  melröhre  (í) 
gas  collecting  tube 
tube  (m)  collecteur  de 
gaz 


газособирательная 

трубка  (f) 
tubo  (m)  collettore  di 

gas 

tubo  (m)  colector  de 

gas 


Gassack  (m) 
gas  bag 

sac  (m)  ou  poire  (f)  en 
caoutchouc  pour  gaz 


мѣшокъ  (m)  для  газа 
sacca  (f)  о  polmone  (m)  e 
di  gas  9 
saco  (m)  para  gas 


Gasbehälter  (m) 
gas  reservoir 
réservoir  (m)  à  gaz 


Gasometer  (n  u.  m) 
gasmeter,  gasometer 
gazomètre  (m) 


газособиратель  (m); 
резервуаръ  (m)  для 
газа  S 
serbatoio  (m)  dl  gas 
recipiente  (m)  de  gas 


газометр  h  (m) 
gasómetro  (m) 
gasómetro  (m) 


Gasdruckmesser  (m) 
manometer 

manomètre  (m)  pour 
les  gaz,  appareil  (m) 
à  mesurer  la  pres- 
sion des  gaz 


приборъ  (m)  для  из- 
мѣренія  давлепія 
газовъ 

misuratore  (m)  di  pres- 
sione per  gas 

instrumento  (m)  para 
medir  la  presión  de 
los  gases 


Gaswage  (Г) 

gas  balance 

balance  (f)  à  gaz,  appa- 
reil (m)  à  déterminer 
le  poids  spécifique 


газовые 
bilancia 
balanza 


вѣсы  (rupi) 
per  gas 
para  gas 


8 


в 


Gasvolumeter  (n) 
gas  volumeter 
volumètre  (m)  à  gaz 


газовый  волуметръ 
(m);  приборъ  (m) 
для  измѣренія  объ- 
ёма газа 
volu metro  (m)  per  gas 
voltimetro  (m)  para  gas 


Gasuhr  (Г) 
gas  meter 

compteur  (m)  à  gaz 


газовые  часы  (m pi) 
contatore  (m)  a  gas 
contador  (m)  de  gas 
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Gasregler  (m) 
gas  regulator 
régulateur  (m)  de  gaz 


регуляторъ  (m)  при- 
тока или  давленія 
газа 

regolatore  (m)  о  mode- 
ratore (m)  di  gas 
regulador  (m)  de  gas 


Metallkunde,  Metall- 

mikroskople 

Metallography 

Métallographie 

Metalliintersuehung  (f), 
metallographische 
Untersuchung  (f) 

3  metallographic  exami- 

nation 
recherche  (Г)  métallo- 
graphique  

Allotropie  (f) 

4  allotropy 
allotropie  (f) 

allotrope  Form  (f) 
Б  allotropie  form  or  mo- 
dification 
forme  (f)  allotropique 


в 


gebundene  [latente] 

Wärme  (f) 
latent  heat 
chaleur  (f)  latente 


polymorph  (adj) 
7  polymorphous  (adj) 
polymorphe  (adj) 


8 


Abkühlungskurve  (f) 
cooling  curve 
courbe  (f)  de  refroi- 
dissement 


Umwandlungspunkte 
(m  pi),  Haltepunkte 

Q     (m  pl),  kritische 

"     Punkte  (m  pl) 
critical  point 
point  (m)  critique 

Umwandlungswärme 

io  (f) 
lv  critical  heat 

chaleur  (f)  critique 


Металлографія  ; 

яеталлоликроскопія 

Metallografia 

Metalografía 


металлографическое 
изслѣдованіе  (n) 

ricerca  (f)  metallogra- 
fica 

ensayo  (m)  metalográ- 
fico 


ff    и   a  V, 


Arît  Ars 


аллотропія  (f) 
allotropia  (f) 
alotropía  (f) 


аллотропическая  фор- 
ма (f) 
forma  (f)  allotropica 
forma  (f)  alotrópica 

скрытая  теплота  (f) 
calore  (m)  latente 
calor  (m)  latente 


полиморфный 
polimorfo  (agg) 
polimorfo  (adj) 


кривая  (f)  охлажде- 
нія 

curva  (f)  di  raffredda- 
mento 

curva  (f)  de  enfria- 
miento 


температура  (f)  пре- 
вращенія;  критиче- 
ская температура 
punto  (m)  critico 
punto  (m)  crítico 


скрытая  теплота  (f) 

превращенія 
calore  (m)  critico 
calor  (m)  crítico 
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H  y  st  erese  (f),  Hystere- 
sis (Г) 
hysteresis  (Г) 
hystérésis  (m) 


physikalischesGemisch 

(n) 

physical  mixture 
mélange  (m)  physique 

additiv  (adj) 
additive  (adj) 
additif  (adj) 

Löslichkeit  (f) 
solubility 
solubilité  (Г) 


истерезисъ  (m) 
isteresi  (f) 
histéresis  (m) 


Физическая  смѣсь  (Г> 
ñúscela  (Г)  física  $ 
mezcla  (f)  física 

ахштнпный 

aggregativo  (аск)  3 
agregativo  (adj) 

m 

растворимость  (f) 
solubilità  (f)  4 
solubilidad 


vollkommene  Löslich- 
keit (f) 
perfect  solubility 
solubilité  (f)  complète 


beschränkte  Löslich- 
keit (f) 
limited  solubility 
solubilité  (f)  limitée 


A*B 


В*  A 


I 
II 


A  i-x  .yB 


Bi»-yuxA 


полная  или  совершен- 
нан  растворимость 

(О 

solubilità  (f)  completa 
solubilidad  (f)  com- 
pleta 


ограниченная  раство- 
римость (f) 
solubilità  (f)  limitata 
solubilidad  (f)  limitada 


Löslichkeitskurve  (f) 
curve  of  solubility 
courbe  (f)  de  solubilité 
ou  de  concentration 


Löslichkeitsfläche  (f; 
surface  of  solubility 
surface  (f)  de  solu- 
bilité 


erstarrte  Lösung  (f) 
congealed  solution,  so- 
lidified solution 
solution  (f)  solidifiée 


feste  Lösung  (f) 
solid  solution 
solution  (f)  cristallisée 


кривая  (f)  раствори- 
мости 

curva  (f)  di  solubilità 
о  di  concentrazione 

curva  (f)  de  solubilidad 
6  de  concentración 


площадь  (f)  раствори- 
мости 

superficie  (f)  di  solubi-  я 
lità  8 

superficie  (f)  de  solubi-  , 
lidad 


застывшій  растворъ 

(m)  9 
soluzione  (f)  solida 
solución  (f)  sólida 

твердый  растворъ  (m) 
soluzione  (f)  cristalliz- 
zata io 
solución  (f>  sólida  cris- 
talizada 


XT 


is 
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Mischkristall  (m) 
mixed  crystal 
corps  (m)  cristallisé 
dans  le  mélange 


Erstarrungsbild  (n), 
Erstarrungsdia- 
gramm (n) 

diagram  of  solidifi- 
cation 

diagramme  (m)  de 
solidification 


Mutterlauge  (f) 

3  mother  liquor 
liquide-mère  (m) 

eutektische  Mischung 
(f),  Eutektikum  (n) 

4  eutectic  mixture 
mélange  (m)  eutectique 

Phasenregel  (f) 
в  phase  rule 

loi  (f)  des  phases 


тѣло  (n),  кристалли- 
зованное въ  смѣси 

corpo  (m)  cristallizzato 
nella  miscela 

cuerpo  (m)  cristalizado 
en  la  mezcla   

діаграмма  (f)  засты- 
ванія 

diagramma  (m)  dei  te- 
nori о  delle  propor- 
zioni 

diagrama  (m)  de  las 
proporciones  

маточный  растворъ 

(m) 

liquido-madre  (m) 
líquido-madre  (m) 

эвтектическая  смѣсь 

(f);  эвтектика  (f) 
miscela  (f)  eutectica 
mezcla  (f)  eútectica 


F=n+í-y 


Freiheit  (f)  [der  Pha- 
sen!, Veränderungs- 
möglichkeit (f)  der 
6  Phasen 

changeability  of  phases 
possibilité  (f)  de  modi- 
fication des  phases 


Komponente  (f) 
7  component 
'  constituant  (m),  com- 
posante (f) 


F 


Phase  (f) 
e  phase 
phase  (f) 


7 


правило  (n)  фазъ 
legge  (f)  delle  fasi 
ley  (f)  de  las  fases 

возможность  (f)  измѣ- 
ненія 

possibilità  (f)  di  modi- 
ficare le  fasi 

posibilidad  (f)  de  modi- 
ficarse las  fases 

вещество  (m);  незави- 
симое  вещество; 
слагаемое  (п);  ком- 
понента (f) 

costituente  (m),  com- 
ponente (m) 

constituyente(m),  com- 
ponente  (m) 

фаза  (f) 
fase  (f) 
fase  (f) 


9 


im  Gleichgewicht  ste- 
hen (V) 
to  be  in  equilibrium 
être  (V)  en  équilibre, 
coexister  (v) 


находиться  въ  равно- 
вѣсіи 

stare  (v)  in  equilibrio, 

coesistere  (vi 
estar  (v)  en  equilibrio 


Heretelluna;  der 

Schliffe 
io  Preparing  the  sii. 1rs 
Preparation  de« 

tur  far  ее  роНен 

Schliffstück  (n) 
и  slide 

plaquette  (f)  polie 


ИагитовлеиІе  шлифовт» 
Preparazione  delle 

enperflci  levigate 
Preparación  de  las 

ріасам  pulimentadas 

шлифъ  (m) 
pezzo  (m)  levigato 
placa  (f)  pulimentada 
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Schlifflüche  (f) 
surface  of  slide 
surface  (f)  polle 


SchleifriU  (m) 
grinding 

strie  (f)  de  la  plaquette 

polie 


mit  der  Feile  ebnen  (v) 
to  plane  by  filing 
polir  (v)  a  la  lime 


Grobschleifen  (n) 
to  grind  roughly 
polissage  (m)  prépara- 
toire ou  grossier 


Feinschleifen  (n) 
to  grind  finely 
polissage  (m)  fin 


die  Probe  kühlhalten 

(v) 

to  keep  the  sample  cool 
maintenir  (v)  l'échan- 
tillon froid 


Schleifmittel  (n) 
grinding  material 
matière  (f)  à  polir 


Schmirgelpapier  (n) 

emery  paper 

papier  (m)  à  l'émeri 

Schleifschmirgel  (m) 
grinding  emery 
émeri  (m) 

Schmirgelschlâmm- 
apparat  (m) 

apparatus  for  decant- 
ing emery 

appareil  (m)  à  délayer 
l'émeri 


Holzscheibe  (f) 
wooden  disc 
disque  (m)  en  bols 


à 


поверхность  (f)  шли- 
фа 

superficie  (f)  levigata  / 
superfine  (f)  pulimen- 
tada 

огнованіе  (n)  шлифа 
striatura  (Г)  del  pezzo 

levigato  я 
estría  (f)  de  la  placa 

pulimentada 

ошілипать  напилкомъ 

на  плоскость 
spianare  (v)  colla  lima  s 
pulimentar  (v)  con  la 

lima 

предварительное  ШЛИ* 
фованіе  (n);  грубая 
шлифовка  (f) 

spianatura  (f)  colla  lima 
grossa  ■ 

pulimcnto(m)  prepara- 
torio, desbastado 
(m) 

окончательное  шли- 
фованіе  (n);  тонкая 
шлифовка  (f) 

spianatura  J)  colla  lima  s 
fine 

pulimento  (m)  acaba- 
do ô  fino 

сохранять  пробу  хо- 
лодною 

tenere  (v)  fresco  il  cam-  • 
pione 

refrescar  (v)  la  prueba 

вещество  (n)  для  шли- 
фовки; шлифоваль- 
ный норошокъ  (m) 

materia  (f)  per  levi-  7 
gare,  smeriglio  (m) 

substancia  (f)  para  pu- 
limentar 

наждачная  бумага  (f) 
carta  (f)  smerigliata  8 
papel  (m)  de  esmeril 

наждакъ  (m)  для  шли- 
фование 0 
smeriglio  (m) 
esmeril  (m) 


аипаратъ  (m)  для  от- 
мучиванія  наждака 

apparecchio  (m)  per 
lavare  lo  smeriglio 

aparato  (m)  para  lavar 
el  esmeril 

деревянный  дискъ  (m) 

или  кругъ  (m) 
disco  (m)  di  legno 
disco  (m)  de  madera 

]8* 


IO 


11 
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mit  Tuch  überziehen 

1  (v) 
to  cover  with  cloth 

recouvrir  (y)  de  drap 

Polierrot  (n),  Juwelier- 
rot (n) 

2  jeweller's  red,  Paris 

red 

rouge  (m)  à  polir 


Schleifbrett  (n) 
S  grinding  board 

planchette  (f)  à  polir 


geschliffene  Glas- 

platte  (f) 
cut  glass  plate 
plaque  (f)  en  verre  poli 

Seifenlösung  (f) 
6  soap  solution 

solution  (f)  de  savon 


polieren  (V) 
6  to  polish 
polir  (V) 


Poliermaschine  (f) 
motor  for  polishing 
moteur  (m)  à  polir 


Flanellscheibe  (f) 
s  flannel  disc 

disque  (m)  en  flanelle 

Tonerde  (f) 
9  clay,  argillaceous  earth 
argile  (f) 

geschlämmte  Tonerde 

(f) 

washed  argillaceous 

earth  or  clay 
argile  (f)  finement  lavée 
ou  délayée 


JO 


Zerstäuber  (m)  für  ge- 
schlämmte Tonerde 

pulverisor  for  washed 
22  argillaceous  earth  or 
clay 

pulvérisateur  (m)  d'ar- 
gile finement  lavée 
ou  délayée 


покрыть  сукномъ 
coprire  <\)  con  lela 
cubrir  (V)  con  una  tela 

крокусъ  (m);  красный 

полировальный  по- 

рошокъ  (m) 
rosso  (m)  per  levigare, 

rosso  (m)  inglese 
rojo  (m)  de  pulimentar 

6  de  joyeros 

полировальная  лоска 

(f) 

piano  (m)  di  leviga- 
zione 

tablilla  (f)  de  pulimen- 
tar  

полированная  стек- 
лянная пластина  (f) 

piastra  (f)  di  vetro  ar- 
rotato 

placa  »f)  de  vidrio  pu- 
limentado  

растворъ  (m)  мыла 
soluzione  (f)  di  sapone 
disolución  (f)  de  jabón 

полировать 
levigare  (v),  lustrare 

(V) 

pulimentar  (v) 


полировальный  мо- 
торъ  (m) 

motore  (m)  per  levi- 
gare 

motor  (m)  para  puli- 
mentar 

кругъ  (m),  покрытый 

фланелью 
disco  (m)  di  flanella  о 

di  panno 
di?co  (m)  de  flanela 

глиноземъ  (m) 
argilla  (f) 
arcilla  (f) 


отмученный 

збмъ  (m) 
argilla  (f)  lavata 
arcilla  if)  finamente 

lavada 


пульверизаторъ  (m) 

для  отмученнаго 

глинозема 
polverizzatore  (m)  per 

argilla  lavata 
pulverizador  (m)  para 

arcilla  finamente 

lavada 
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Kilt  wirk I mi*  dei  Ge- 

ТПщен 
Development  of  the 

Texture 

Développement    de  la 
texture 


Gefügebestandteil  (m) 
portion  of  the  texture 
constituant  (m)  de  la 
texture 


entwickeln  (v),  sicht- 
bar machen  (v) 

to  develop,  to  make 
visible 

développer  (v),  faire 
apparaître  (v) 


das  Gefüge  bloßlegen 

(v) 

to  expose  or  reveal 

the  structure 
faire  apparaître  (v)  la 

texture 


reine  Schleiffläche  (f) 
clean  grinding  surface 
surface  (f)  polie  propre 


matte  Stelle  (Г) 
dull  or  dead  spot 
partie  (f)  mate 


erhaben  polieren  (v), 
[reliefpolieren  (v)] 
relief  polishing 
polir  (v)  en  relief 


Ätzprobe  (f) 
corroding  proof 
échantillon  (m)  obtenu 
par  corrosion 


Atzen  (n) 
etching 

attaque  (f)  chimique, 
corrosion  (f) 


ІІрояіиенІе  строен ія. 

структуры 
Sviluppo  »»eil*  tenitura 

o  Mtrufturn  / 
Mr  mi  г  rollo  ó  re  ve  In- 

mirnto  de  U  e.trne- 

turu 

составная  часть  if) 
етроенія  tutu  струк- 
туры 

costituente  (m)  della  * 
tessitura  о  struttura 

constituyente  (m)  de 
la  estructura 

проявить;  обнару- 
жить; сдѣлать  ри- 
димымъ 

sviluppare  (ѵ),  rendere  л 
(v)  visibile,  rivelare  8 

(v) 

desarrollar  (ѵ),  hacer 
(v)  visible 

проявить  строеніе; 
обнаружить  струк- 
туру 

rivelare  (v)  la  struttura 
dejar  (v)  al  descu- 
bierto la  estructura 

чистая  поверхность 
(f)  шлифа 

superficie  (f)  levigata 
propria  • 

superficie  (f)  de  puli- 
mento limpia 

матовое  или  тусклое 

мѣсто  in) 
superficie  (f)  appan-  в 

nata 
zona  (f)  mate 

производить  рельеф- 
ную полировку;  по- 
лировать въ  ре- 
льефъ  7 
levigare  (v)  in  rilievo 
pulimentar  (v)  en  re- 
lieve 

испытан ie  (n)  посред- 
ствомъ  протравы; 
проба  (f)  травле- 
ніемъ 

campione  (m)  ottenuto  8 
con  attacco  acido 

prueba  (P  obtenida  por 
ataque 

травленіе  (n) 
attacco  (m)  acido  о 
chimico,  mordente  9 
im) 

ataque  (m)  químico 
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Ätzfiguren  (fpl) 
etching  figures 
figures  (fpl)  de  corro- 
sion 


ätzpolieren  (v) 
etching  polishing 
•  polir  (v)  par  attaque  à 
l'acide 


Süßholzextrakl  (m) 
3  liquorice  extract 
extrait  (m)  de  réglisse 


ätzen  (v) 

to  etch,  to  bite,  to 
attack,  to  corrode 
attaquer  (v)  à  l'acide 


Das  Mikroskop 
6  The  МІсго*соре 
Le  Microscope 


durch  das  Mikroskop 
prüfen  (v),  mikro- 
skopieren (V) 
microscopical  testing 
observer  (v)  au  micro- 
scope 


Objektträger  (m) 
7  slide 
porte-objet  (m) 


фигуры  (fpl)  вытра- 
вления 

figure  (fpl)  di  corro- 
sione 

figuras  (fpl)  de  corro- 
sión  

производить  травя- 
вдую  полировку 

levigare  (v)  con  attacco 
acido 

pulimentar  (v)  por 
ataque  de  ácidos 

экстрактъ  (m)  солод- 
коваго  или  лакрич- 
наго  корня 

estratto  (m)  di  liqui- 
rizia 

extracto  (m)  de  regaliz 
травить 

attaccare  (у)  con  acido, 

mordere  (v) 
atacar  (v) 


Mikroskopierlampe  (f) 
я  microscope  lamp 
*  lampe  (f)  pour  micro- 
scope 


Lupe  (f) 
9  magnifier 
loupe  (f) 


Микроскопъ 
Il  Microscopio 
El  Microscopio 


разсмотрѣть  (разсма- 
триваті.)  подъ  ми- 
кроскопомъ 

osservare  (ѵ)  al  micro- 
scopio 

observar  (ѵ)  con  el  mi- 
croscopio 

пластинка  (f)  для  за- 
крѣпленія  на  ней 
стбклышка  съ  из- 
слѣдуемымъ  объек- 
томъ 
portaoggetti  (m) 
porta-objeto  (m)_ 

лампа  (f)  для  микро- 
скопныхъ  работъ 

lampada  (f)  da  micro- 
scopio 

lámpara  (f)  para  mi- 
croscopio  

лупа  (f);  простой  ми- 
кроскопъ (m) 
lente  (f) 
lente  (f) 


Beobachtung  (f) 
Ю  observation 
observation  (f) 


наблюд en ie  (n) 
osservazione  (f) 
observación  (f) 
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Objektiv  (n) 
objective 
objectif  (m) 

Augenlinse  (f),  Okular 

(n) 

eye  piece 
oculaire  (m) 

Brennweite  (f) 
focal  length 
distance  (f)  focale 

Gesichtsfeld  (n) 
field  of  view 
champ  (m)  de  la  lu- 
nette 


Sehweite  (f) 
visual  distance 
champ  (m)  de  vision 

Vergrößerung  (f) 
magnification 
grossissement  (m) 

E  igen  Vergrößerung  (f) 
real  magnification 
grossissement  (m)  à  la 
distance  de  la  vue 
distincte  propre  ou 
obtenu  par  l'objectif 

Gesamt  Vergrößerung 

(О 

total  magnification 
grossissement  (m)  total 

à  la  distance  de  la 

vue  distincte 

förderliche  Vergröße- 
rung (f) 

available  magnifica- 
tion 

grossissement  (m)  utile 


Luftbild  (n) 
image 

image  (v)  virtuelle 


Abbildungsfehler  (m) 
image  fault 
défaut  (m)  dans  la  for- 
mation des  images 


aplanatisch  (adj) 
aplanatic  (adj) 
aplanétique  (adj) 

chromatisch  (adj) 
chromatic  (adj) 
chromatique  (adj) 


объективъ  (m 
obiettivo  (mi  / 
objetivo  (m) 

окулнръ  (m) 

oculare  (m)  * 

ocular  (m) 

фокусное  разстояніе 

distanza  (f)  focale  * 
distancia  (f)  focal 

иоле  (n)  зрѣніп 
campo  (m)  visivo  4 
campo  (m)  de  la  lente 

разстонніе  (n)  »ich aro 

арѣнін 
distanza  (f)  visiva,  б 

portata  (f)  di  vista 
campo  (m)  de  visión 

- — . — - — —  —      -       —  —       «  » 

увеличен  le  (n) 
ingrandimento  (m)  в 
aumento  (m) 

истинное  увеличеніе 

(n)  объектива 
ingrandimento  (m) 

reale  7 
aumento  (m)  particular 

del  objetivo 

истинное  увеличеніе 

(n)  микроскопа 
ingrandimento  (m)  to-  g 

tale 

aumento  (m)  total 

потребное  уксличеніе 

(n) 

ingrandimento  (m)  9 
utile 

aumento  (m)  útil 
мнимое  изображете 

(п)      ,  > 

immagine  (f)  virtuale  10 
Imagen  (f)  virtual 

искаженіе  (n)  изобра- 
жены 

errore  (m)  nell'imma- 
gine j  j 

defecto  (m>  en  la  for- 
mación de  las  imá- 
genes 


апланатичнып 
aplanatico  (agg) 
aplanático  (adj) 


хроматическіп 
cromatico  (agg) 
cromático  (adj) 


І2 
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achromatisch  (adj) 
l  achromatic  (adj) 
achromatique  (adj) 


apochromatisch  (adj) 
*  apochromatic  (adj) 
apochromatique  (adj) 


Linsensystem  (n) 
8  system  of  lenses 
système  (m)  de  lentilles 


Beleuchtung  (f) 
*  illumination 
éclairage  (m) 


auffallendes  Licht  (n) 
s  impinging  light 
lumière  (f)  incidente 

beleuchtetes  Objekt(n) 
6  illuminated  object 
objet  (m)  éclairé 


Beleuchtungsvorrich- 
tung (f) 

illumination  appara- 
tus, condenser 

dispositif  (m)  d'éclai 
rage 


äußere  Lichtquelle  (f) 
exterior  source  of  light 
source  (f)  de  lumière 
extérieure 


Lichtstärke  (f) 

candle  power,  power  of 
the  light 

pouvoir  (m)  éclairant, 
intensité  (f)  lumi- 
neuse 


Lichtmenge  (f) 
io  quantity  of  light 
quantité  (f)  de  lumière 


Tageslicht  (n) 
11  daylight 

lumière  (f)  du  jour 


Sonnenlicht  (n) 
12  sunlight 

lumière  (f)  du  soleil 


Kalklicht  (n) 
lime  light 

lumière  (f)  de  Drum- 
mond 
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ахроматичесиій 
acromatico  (agg) 
acromatico  (adj) 


апохроматическій 
apocromatico  (agg) 
apocromático  (adj) 

система  (f)  линзъ 
sistema  (m)  di  lenti, 

sistema  (m)  lentico- 

lare 

sistema  (m)  lenticular 

освѣщеніе  (n) 
illuminazione  (f) 
alumbrado  (m),  ilumi- 
nación (f) 


палающій  свѣтъ  (m) 
luce  (Г)  incidente 
luz  (f)  incidente 

оспѣщенный  пред-" 

меть  (m) 
oggetto  (m)  illuminato 
objeto  (m)  alumbrado 

освѣтительпый  при- 
боръ  (m)  или  аппа- 
рата (m);  освѣти- 
тель  (m) 

apparecchio  (m)  d'illu- 
minazione 

disposición  (f)  para 
alumbrar 

наружный  источнпкъ 

(m)  свѣта 
sorgente  (f)  di  luce 

esterna 
luz  (f)  exterior 

сила  (f)  свѣта 

potere  (m)  luminoso, 
intensità  (f)  lumi- 
nosa 

poder  (m)  luminoso, 
intensidad  (f)  lumi- 
nosa 


количество  (n)  свѣта 
quantità  (f)  di  luce 
cantidad  (f)  de  luz 

дневной  свѣтъ  (m) 
luce  (f)  del  giorno  (dif- 
fusa) 
luz  (f)  natural 


солнечный  свѣтъ  (m) 
luce  (f)  solare 
luz  (f)  solar 

друммондовъ  свѣтъ 

(m) 

luce  (f)  di  Drummond 
luz(f)  [de]  Drummond 
ó  de  calcio 
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Gasglühlicht  (n) 
incandescent  gas  light 
bec  (m)  à  gaz  incan- 
descent 


Quecksilberlampe  (f) 
mercury  lamp 
lampe  (f)  à  mercure 


газокалильный  свѣтъ 

(m) 

becco  (m)  a  Incande- 
scenza 

mechero  (m)  de  gas  in- 
ca n deseen  te 

ртутная  лампа  (Г) 
lampada  (I)  a  mercurio 
lampara  (Г)  de  mercu-  * 
rio 


Strahlengang  (mi 
course  of  rays  (pi) 
trajet  (m)  des  rayons 


Lichtbündel  (n) 

light  bundle 

faisceau  (m)  lumineux 


Lichtfilter  (n  u.  m) 
light  filter 

filtre  (m)  à  lumière 

Blende  (f) 
diaphragm 
écran  (m) 


ходъ  (m)  лучей 
dire/lone  (f)  dei  raggi  s 
dirección  (f)  de  los 
rayos 

иучекъ  (  m)  евѣтоиыхъ 
лучей 

fascio  (m)  luminoso  4 
haz  (m)  de  luz  6  lu- 
minosa 

евѣтофильтръ  (m) 
filtro  (m)  luminoso  5 
filtro  (ra)  de  luz 

діафрагма  (f) 
diaframma  (ra)  в 
pantalla  (f) 


Objekttisch  (m) 
stage  for  the  slide 
porte-objet  (m) 


Einstellung  (Г) 

focussing 

raise  (f)  au  point 


Mikroskopgestell  (n) 

nach  Martens 
Martens  microscope 

stand 

support  (m)  de  micro- 
scope d'après  Mar- 
tens 


Die  рпоГпктарЫкспе 
Technik 

The  Technical  Photo- 
graphy 

La  technique  photo- 
graphique 

belichten  (v) 
to  expose  [to  the  light] 
exposer  (v)  [à  la  lu- 
mière) 


предметный  столикъ 

(m) 

tavola  (f)  per  oggetti,  7 

portaoggetti  (in) 
porta-objetos  (m) 

установка  (f)  на  фо- 
ку съ  я 
messa  (f)  a  fuoco 
graduación  (f) 

микроскопный  шта- 
тивъ  (m)  системы 
Мартенса 

sostegno  (га)  da  mi- 
croscopio secondo  9 
Martens 

soporte  (m)  de  micros- 
còpio sistema  Mar- 
tens 


Техника  фотогрифіи 
La  ternira  fotografica 
La  técnica  fotogràfica 


освѣщать 

esporre  (v)  alla  luce 
exponer  (v)  [al  sol,  á 
la  luz] 


IO 


и 
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photographischer  Ap- 
parat (m) 
j  photographic  appara- 
1  tus 

appareil  (m)  photogra- 
phique   


photographische  Platte 

(f) 

2  photographic  plate 
plaque  (f)  photogra- 
phique 


Schiebekassette  (f) 
3  sliding  box 
châssis  (m) 


Negativ  (n) 
negative 

négatif  (m),  épreuve  (f) 
négative 


entwickeln  (v) 
б  to  develop 
développer  (v) 


Oberflâchenentwick- 

lung.  (f) 
surface  development 
développement  (m)  de 

la  surface  (des  clairs) 


Tiefenentwicklung  (f) 
bringing  out  the  depths 
7  développement  (m)  en 
profondeur  (des  par- 
ties sombres) 


Fixieren  (n) 
8  fixing 
fixage  (m) 


Positiv  (n) 
positive 

positif  (m),  épreuve  (f) 
positive 


kopieren  (v) 
io  to  print 

tirer  (v)  une  épreuve 


tonen  (v) 
lì  to  shade,  to  tone 
virer  (v),  teinter  (v) 


фотографическій  ап- 
парата (m) 

apparato  (m)  fotogra- 
fico 

aparato  (m)  fotográ- 
fico 


фотографическая  пла- 
стинка (f) 
lastra  (f)  fotografica 
placa  (f)  fotográfica 


кассета  (f) 
cassetta  (f) 
chasis  (m) 


негативъ  (m) 
negativa  (f) 
[prueba  (f)]  negativa 


прояв-ить  (-лять) 
sviluppare  (v) 
revelar  (v) 


проявленіе  (n)  сильно 

освѣщенныхъ 

мѣстъ 
sviluppo  (m)  della 

superficie 
revelación  (f)  de  la 

superficie 


проявленіе  (n)  затѣ- 
нбнныхъ  мѣстъ 

sviluppo  (m)  in  pro- 
fonditi 

•revelación  (f)  de  las 
capas  inferiores 


закрѣпленіе  (n);  фик- 

сированіе  (n) 
fissaggio  (m) 
fijación  (f) 


позитивъ  (m) 
positiva  (f) 
[prueba  (f)]  positiva 


копировать 

copiare  (v),  stampare 

(v),  tirare  (v)  una 

copia 

tirar  (v)  una  prueba 


окрашивать;  вириро- 
вать 
virare  (v) 

dar(v)  el  tono,  virar(v) 
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Speziell«  Metallo- 

graphie  den  КІ»епм 
Special  Metalloaraptir 
Metallographie  ipéelale 
du  fer 


<  неіііальааа  веталло* 
графія  хе.іѣаа 

Metal lograda  »peelale 
del  ferro 

Metalocrafla  eupeelal 
del  hierro 


Kleingefüge  (n) 
fine  texture 
texture  (Г)  fine,  grain 
(m)  fin 


gekörnt  (adj) 
pearly  (adj) 
grenu  (adj) 


микроскопическое 

строеніе  (n) 
tessitura  (f)  о  strut-  * 

tura  (f)  fine 
estructura  (f)  fina, 

grano  (m)  fino 

зернистый 

maculato  (agg).  granu-  • 

Iato  (agg) 
granulado  (adj) 


schwarze  Nadeln  (fpl) 
black  needles 
aiguilles  (fpl)  noires 


Ferrit  (m) 
ferrite 
ferrite  (f) 


черныя  иглы  (fpl) 
aghi  (m  pi)  neri 
agujas  (f  pi)  negras 


ферритъ  (m) 
ferrite  (f) 
ferri  ta  (f) 


Zementit  (m) 
cementite,  carbide  of 

iron 
cementite  (f) 


цемеититъ  (in) 
cementite  (f) 
cement  ita  (f) 


Perlit  (m) 
pearlite 
perlite  (f) 


перлить  fin) 
perlite  (f) 
perlita  (f) 


Sorbit  (m) 
sorbite 
sorbite  (f) 


сорбитъ  (m> 
sorbile  (f) 
sorbita  (f) 


8 
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Hartilit  (n),  Austenit 

(n) 

i  austenite 

hartilite  (f),  auste- 
nite (f) 


Hartit  (n),  Martensit 

(n) 

2  hardenite,  martensite 
hartite  (f),  martensite 

(0 

Nebengefugebestand- 

teil  (mi 
S  incidental  constituent 
partie  (f)  accessoire 

de  la  texture 


Hartperlit  (m),Troos- 

tit  (m) 
4  hard  pearlite,  troostite 
troostite  (f),  perlite  (f) 

dure 


Temperit  (m),  Sorbit 
(m) 

sorbite 
tempérite  (Г) 


Osmondit  (m) 
€  osmondite 
osmoiidite  (f) 


A 
M 


аустенитъ  (m) 
austenite  (f) 
hartilita  (Г),  auste 
nita  (f) 


гарденитъ  (m);  мар- 

тенситъ  (m) 
hartite  (f),  martensite 

(f) 

hartita  (f).  martensita 

(t) 

второстепенная  часть 
(f)  строенія 

costituente  (m)  secon- 
dario 

parte  (f)  accesoria  de  la 
estructura 


тростить  (m) 
troostite  (f) 
troostita  (f) 


сорбитъ  (m) 
sorbite  (f) 
temperita  (f) 


осмондитъ  (m) 
osmondite  (f) 
osmondita  (f) 
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Der  II  orno  fen 
Hl  ist  Furnace 
Haut-fourneau 


Доменная  печь  ;  домна 
Alto  forno 
Alto  horno 


Hochofen  werk  (n), 

Hochofenanlage  if) 
blast  furnace  plant 
installation (f)de  hauts 
fourneaux 


чугунноп.іави.іыіып 
заводъ;  доменный 
ааводъ  (rn) 

impianto  (in)  di  alti 
forni 

establecimiento  (m)  à 
instalación  (f)  de  altos 
hornos 


Holzkohlenhochoren 

(m) 

charcoal  blast  furnace 
haut-fourneau  (m)  au 
charbon  de  bols 


дрепегноугольнан  до- 
менная печь  (f);  до- 
менная печь,  рабо- 
тающая на  древег- 
номъ  углѣ 

alto  forno  (m)  a  car- 
bone di  lesna 

alto  horno  (m)  de  car- 
bón vegetal 


Kokshochofen  (m) 
«оке  blast  furnace 
haut-fourneau  (m)  au 
coke 


консоиая  доменная 
печь  (f);  доменная 
печь,  работающая 
на  ноксѣ 
alto  forno  (m)  a  coke 
alto  horno  (m)  de  cok 


Anthrazithochofen  (m) 
anthracite  blast  fur- 
nace 

haut-fourneau  (m)  à 
l'anthracite 


антрацитовая  домен- 
ная печь  (f);  домен- 
ная печь,  работаю- 
щая на  антрацитѣ 

alto  forno  (m)  ad  an- 
tracite 

alto  homo  (in)  de  an- 
tracita 
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Blauofen  (m),  Blasofen 
(m),  Blaseofen  (m) 

blast  furnace,  wind 
furnace 

four  (m)  à  soufflerie 


Hochofen  (m)  mit  offe- 
ner Brust 

blast  furnace  with 
open  (m)  hearth 

haut-fourneau  (m)  à 
poitrine  ouverte 


•  •  •  -  -  i  -  i 


блауофенъ  (m);  вол- 
чья печь  (f);  сыро- 
дутная печь 

alto  forno  (m) 

horno  (m)  con  máqui- 
na soplante 


доменная  печь  (f)  съ 
открытой  грудью 

alto  forno  (m)  a  petto 
aperto 

alto  horno  (m)  á  pecho 
ó  de  frente  abierto 


Hochofen  (m)  mit  ge- 
schlossener Brust 

blast  furnace  with  clo- 
sed hearth 

haut-fourneau  (m)  à 
poitrine  fermée 


Hochofen  (m)  mit 
Rauhgemäuer 

blast  furnace  with 
rough  brickwork 

haut-fourneau  (m)  avec 
massif  en  maçon- 
nerie 


Hochofen  (m)  mit  ein- 
gebautem Gestell 

blast  furnace  with 
chamber  hearth 

haut-fourneau  (m)  en- 
veloppé 


schottischer  Hochofen 

(m) 

Scotch  blast  furnace 
haut-fourneau  (m) 
écossais 


Hochofen  (m)  mit  ova- 
lem Gestell 

blast  furnace  with  oval 
hearth 

haut-fourneau  (m)  à 
creuset  ovale 


доменная  печь  (f)  съ 
закрытой  грудью 

alto  forno  (m)  a  petto 
chiuso 

alto  horno  (m)  á  pecho 
ô  de  frente  cerrado 


доменная  печь  (f)  съ 
кирпичнымъ  кожу- 
хомъ 

alto  forno  (m)  in  mu- 
ratura massiccia 

alto  homo  (m)  con 
macizo  de  mani- 
postería 


доменная  печь  (f)  съ 
выложеннымъ  гор- 
номъ 

alto  forno  (m)  con  in- 
viluppo о  rivestito 

alto  horno  (m)  rodeado 
de  pilares  de  ladrillo 


шотландская  домен- 
ная печь  (f) 
alto  Torno  (m)  scozzese 
alto  horno  (m)  escocés 


доменная  печь  (f)  съ 
овальнымъ  ниж- 
ним!, горномъ  или 
съ  овальнымъ  ме- 
таллопріемникомъ 

alto  forno  (m)  con  cro- 
giuolo ovale 

alto  horno  (m)  de  cri- 
sol  ovalado 
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Hochofen  (m)  mit 

Blechmantel 
blast  furnace  with 

sheet  iron  shell 
haut-fourneau   (m)  a 

enveloppe  en  tôle 


Lisenblechmantel  (m) 
sheet  iron  shell 
enveloppe  (f)  en  tôle 
de  fer 


freistehender  Hoch- 
ofen (m) 

independent  free  or  se- 
parate blast  furnace 

haut-fourneau  (m)  à 
chemise  nue 


Hochofcnbau,  Aufbau 
Blast  Fumare  Cons- 
truction 
Construction  du  haut- 
fourneau,  eonatrnr- 
tion 

Hochofenbauart  (f) 
type  of  construction  of 

blast  furnace 
genre  (f)  de  construc- 
tion de  haut-four- 
neau 

Hochofenzeichnung  (f) 
blast  furnace  drawing 
plan  (m)  ou  dessin  (m) 
de  haut-fourneau 


Hochofenriß  (m) 
blast  furnace  section 
profil  (m)  de  haut- 
fourneau 


Grundriß  (m) 
plan 

plan  (m)  en  projection 
horizontale,  coupe  (f) 
horizontale 


доменная  печь  (f)  <ъ 
жслѣзііыт  КОЖУ- 
ХОМ! 

alto  forno  (m)  blindato 
alto  horno  (m)  con  re- 
vestimiento de  chapa 

кожухъ  (m)  ить  ли- 
стового желѣза 
blindaggio  (m) 
revestimiento  (m)  ó 
blindaje  (m)  de 
chapa  de  hierro 


свободностоящая  до- 
менная печь  (f); 
домна  (f)  со  свобод- 
ностояіцеп  шахтой 
alto  forno  (m)  libero 
alto  horno  (m)  sin  ma- 
cizo 


Устройство  ДОИ.  м  il  и  ч  i, 
печей 

Corruzione  d*altl  forni 
Construcción    del  «Ito 
horno 

тнпъ  (m)  доменной 
печи 

genere  (m)  di  costru- 
zione d'alti  forni 

clase  (f)  de  construc- 
ción del  alto  horno 

чертежъ  (m)  доменной 
печи 

disegno  (m)  d'alto 
forno 

dibujo(m)de  altohorno 


профиль  (m)  домен- 
ной печи 

profilo  (m)  d'un  alto  7 
forno 

perfil  (m)  de  alto  horno 


планъ  (m) 
pianta  (f) 

planta  íf),  proyección  * 
(f)  horizontal 
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Aufriß  (m) 
elevation 

élévation  (f),  coupe  (f) 
verticale 


Ofendurchmesser  (m) 
g  diameter  of  furnace 
diamètre  (m)  du  four- 
neau 


Abmessung  (f) 
8  dimension 
dimension  (f) 


Ofeninneres  (n) 
interior  of  blast 
nace 

intérieur  (m)  du  haut 
fourneau 


fur- 


вертикальный  раз- 

рѣзъ  (m) 
sezione  (f)  о  spaccato 

(m)  verticale 
alzado  (m),  elevacion(f) 


діаметръ  (m)  печи; 

поперечнииъ  (m) 
diametro  (m)  del  forno 
diámetro  (m)  del  horno 

размѣръ  (m);  измѣре^ 

ніе  (n) 
dimensione  (f) 
dimension  (f)  

внутренность  (f)  печи 
или  рабочее  про- 
странство (n)  печи 

interno  (m)  dell'alto 
forno 

interior  (m)  del  alto 
horno 


Grund  mauer(f),  Unter- 
5     bau  (m) 
foundation 
fondation  (f) 


основаніе  (n) 
fondazione  (f),  fonda- 
mento (m) 
fundación  (f),  cimiento 

(m) 


Hüttensohle  (f) 
в  ground,  level 
sol  (m)  de  l'usine 


7 


unzuverlässiger  Bau- 
grund (m) 

unreliable  building 
ground 

terrain  (m)  ou  sol  (m) 
peu  sûr 


gewachsener  Boden(m) 

8  soil,  natural  soil 
sol  (m)  naturel 

sumpfiger  Boden  (m) 

9  marshy  soil 

sol  (m)  marécageux 

felsiger  Boden  (m) 

10  rocky  soil 

sol  (m)  rocheux 


полъ  (m)  завода  или 
уровень  (m)  завод- 
ского пола 

suolo  (m)  dello  stabili- 
mento 

nivel  (m)  del  suelo  de 
la  fábrica  

ненадежный  строи- 
тельный грунтъ  (m) 

terreno  (m)  di  fonda- 
zione poco  sicuro 

terreno (m)  poco  seguro 


 »    •  ..»      •».  ;      »"<  . 


материкъ  (m);  проч- 
ный грунтъ  (m) 
terreno  (m)  naturale 
suelo  (m)  natural 

болотистый  грунтъ~ 

(m) 

terreno  (m)  palustre 
suelo  (m)  fangoso 


^Е^щ скалистый  грунтъ  (m) 
¿Ss^js  *•  terreno  (m)  roccioso 
•^■Гл^**  suelo  (m)  de  roca 
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Grundwasser  (n) 
ground  water 
nappe  (f)  d'eau  sou- 
terraine 


[пол]оочветіаи  или 
грунтован  вода  (f) 
acqua  (Г)  sotterranea 


.  '      Дгт      agua  (f)  subterránea 


tTXi!  TT 


Grundwasserspiegel 

(m) 

level  of  ground  water 
niveau  (m)  de  la  nappe 
souterraine 


Fundament  (n) 

Pfahlrost 
pile  foundation 
fondation  (f) 

lotis 


auf 


Fundament  (n)  aus 

Ziegelmauerwerk 
brick  foundation 
fondation  (f)  en  briques 


Fundament  (n)  aus 
Bruchsteinen 

broken  stone  foun- 
dation 

fondation  (f)  en  moel- 
lons 


Betonunterlage  (f) 
concrete  base 
soubassement  (m)  en 
béton 


пггтггтт: 


Eisenbeton  (m) 

ferro  concrete,  reinfor- 
ced concrete,  con- 
crete steel  (A*) 

béton  (m)  armé 


я 

•  -  -,<¿*  i 

WM 

tri",  >У4 

ІТГ::-  '.--.irr, 


Stampfbeton  (m) 
stamped  concrete 
béton  (m)  damé 


•  A  =  americanism 


уровень  (m)  [ііодіііоч- 
BCHHofl  или  грунто- 
вой воды  9 
livello  (m)  idrostatico 
nivel  (m)  del  agua  sub- 
terránea 

фундаментъ  (m)  на 
ростверкѣ  ■  на  сва- 
яхъ 

fondazione  (f)  su  pia-  s 
tea  di  palafitte 

fundación  (f)  sobre  pi- 
lote* 

Фундаментъ  (m)  изъ 
кирпичной  кладки; 
кирпичный  фунда- 
ментъ 

fondazione  (f)  dl  mat-  * 
tonato 

fundación  (f)  de  ladri- 
llos 


фундаментъ  (m) 
бутовой  кладки 

fondazione  (f)  in  pie- 
trame di  cava 

cimiento  (m)  6  funda- 
ción (f)  de  piedra 


бетонная  подстилка 

(f) 

platea  (f)  o  basamento 
(m)  in  calcestruzzo 
base  (f)  de  hormigón 


желѣзобетонъ  (m) 
cemento  (m)  armato  7 
hormigón  (m)  armado 


утрамбованный  бе- 
то  нъ  (m) 

calcestruzzo  (m)  bat- 
tuto * 

hormigón  (m)  apisona- 
do 


19 
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Schüttbeton  (m) 
l  heaped  concrete 
béton  (m)  coulé 

Mauersockel  (m),  Stein- 
sockel (m) 
a  brick  or  stone  wall 

socle  (m)  en  maçon- 
nerie, socle  (m)  en 
pierre 


Boden  (m),  Boden- 

stein  (m) 
base  block,  hearth 

block 

fond  (m)  du  creuset, 
brique  (f)  du  creuset 


неутрамбованный  или 
сыпучій  бетонъ  (m) 
calcestruzzo  (m)  colato 
hormigón  (m)  colado 

цоколь  (m)  изъ  ка- 
менной кладки 

zoccolo  (m)  in  mura- 
tura 

zócalo  (m)  ô  pilar  (m) 
de  mamposteria 


лещадь  (f) 

fondo  (m)  del  crogiuolo 
fondo  (m)  del  crisol 


Kreisform  (f) 
4  circular  shape 
forme  (f)  circulaire 


achteckige  Form  (f) 
octagonal  shape 
forme  if)  octogonale  ou 
à  huit  pans 


Kanäle  (m pi)  zur  Blei- 
gewinnung 

channels  for  running 
lead 

canaux  (m  pi)  pour  re- 
cueillir le  plomb 


Scheitel  (m)  des  Bo- 
dens 

top  of  the  base 

sommet  (m)  ou  clé  (f) 
de  voûte  de  la  sole 


форма  (f)  круга;  кру- 
гообразная форма 
forma  (f)  circolare 
forma  (f)  circular 


фор- 


восьмиугольпая 

ма  (f) 
forma  (f)  ottagonale 
forma  (f)  octagonal 


каналы  (m  pi)  для  co- 
биранія  свинца 

canali  (m  pi)  per  racco- 
gliere il  piombo 

canales  (fpl)  para  re- 
coger el  plomo 


поверхность  (f)  леща- 
ди 

prominenza(f)  del  suolo 

о  del  terreno 
clave  (f)  de  la  plaza  ô 
del  fondo  del  crisol 


scheitrechter  Boden 

level  plate 
voûte  (f)  plate 


freigelegter  Boden  (m) 
uncovered  base,  ex- 
posed base 
creuset  (m)  libre,  fond 
(m)  reposant  sur 
poutrelles 


a 
b 


>4«т*яшя«г< 


плоская  или  прямо- 
линейная арка  (f); 
перемычка  (f) 

volta  (f)  piatta 

bóveda  (f)  plana 

обнаженная  лещадь 

(О 

fondo  (m)  libero 
fondo  (m)  aislado  del 
suelo 
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Rüstung  (Г) 

iron  fitting  of  the  fur- 
nace, armour  (A*) 
of  the  furnace 

armature  (f),  blin- 
dage (m) 


Eisenplatte  (f),  Fuß- 
platte (f) 
iron  plate,  sole  plate 
plaque  (f)  en  fer,  sabot 
(m),  embase  (f) 


Ankerschraube  (f) 
anchor  screw,  Lewis 
bolt 

boulon  (m)  d'ancrage 

Vorrichtung^  (f)  zum 
Lockern  und  An- 
ziehen der Schrauben 

device  for  loosening 
and  tightening  the 
nuts 

appareil  (m)  pour  ser- 
rer et  dégager  les 
boulons 


Vorherd  (m) 
forehearth 
avant-creuset  (m) 


станины  (fpl)  или 
стойки  (fpl)  домен- 
ной печи 

armatura  (f),  blindag-  1 
gio  (m) 

armazón  (f) 

чугунная  плита  (f); 
основная  плита 

piastra  (f)  di  fonda- 
zione in  ferro,  pia-  f 
stra  (f)  di  base 

placa  (f)  de  hierro, 
placa  (f)  de  base 

анкерный  болтъ  (m); 

Фундаментный 

болтъ  . 
chiavarda  (f)  di  fonda- 

zione 

perno  (m)  de  anclaje 

приспособлен^  (n) 
для  отпуска  и  натя- 
гивая in  болтовъ 

tenditore  (m),  serravlti  d 

(m) 

aparato  (m)  para  aflo- 
jar y  apretar  los  tor- 
nillos 


передній  горнъ  (m) 
avancrogiuolo  (m) 
antecrisol  (m) 


Herd  (m) 
hearth 
creuset  (m) 


Herdsohle  (f),  Ofen- 

sohle  (f) 
hearth  level 
fond  (m)  du  creuset 

sole  (f)  du  creuset' 


Brustöffnung  (f) 

hearth  hole,  hearth 
opening 

ouverture  (f)  de  la  poi- 
trine ^rCfWS 


горнъ  (m);  металло- 
пріемникъ  (  m )  ;  ниж- 
няя часть  (f)  домен- 
наго  горна;  нижній 
горнъ  (m) 

crogiuolo  (m) 

crisol  (m) 

подъ  (m)  горна;  ле- 
щадь (f) 
suola  (f) 

fondo  (m)  del  crisol, 
plaza  (f)  del  crisol 


отверстіе  (n)  груди 
apertura  (f)  del  petto  a 
abertura  (f)  del  frente 
ó  delantera 


•  A  =  americanism 
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Tümpelgewölbe  (n) 
l  tymp  arch 
voûte  (f)  de  la  tympe 


Tümpel  (m),  Tümpel- 
stein (m) 
tymp  stone 
tympe  (f) 


сводъ  (m)  темпеля 
volta  (f)  del  timpano 
bóveda  (f)  de  la  timpa 


темп  ель  (m) 
timpano  (m) 
timpa  (f) 


Tümpeleisen  (n) 
о  tymp  plate,  tymp 
fer  (m)  de  tympe,  tym- 
plon  (m) 

Tümpelblech  (n) 
tymp  sheet  iron  or 
4      steel  (A*) 

tôle  (f)  de  la  tympe, 
gendarme  (m) 

Dammstein  (m),  Wall- 
stein  (m) 
6  dam  stone,  baffle 
stone 

dame  (f) 

Seitenstein  (m) 
€  side  stone 
costière  (f) 


9 


Rückstein  (m) 
back  stone 

pierre  (f)  faisant  vis-à- 
vis  ä  la  dame,  rus- 
tine (f)  

falscher  Dammstein 
(m) 

false  dam  stone 
fausse  dame  (f) 


Wallplatte  (f) 

dam  plate,  baffle  plate 

plaque  (f)  de  dame 


f  Stirnplatte  (f) 

headplate 
10  plaque  (f)  frontale,  gen- 
darme (m) 


e 


g 


a 


темпельный  брусъ  (m) 
ferro  (m)  del  timpano 
hierro  (m)  de  timpa 

чугунная  плита  (f), 
облегающая  тем- 
пель;  темпельная 
доска  (f) 
lamiera  (f)  del  timpano 
chapa  Jf)_  de  la  timpa 

порогъ  (m);  порож- 
ный камень  (m) 
pietra  (f)  di  dama 
dama  (f) 


боковой  камень  (m) 
costiera  (f) 
costero  (m) 


задній  камень  (m) 
pietra  (f)  di  dietro,  ru- 
stico (m) 
rustina  (f),  pared  (f) 
trasera 


ложный  порогъ  (m); 
порожный  камень 
(m) 

falsa  dama  (f) 
falsa  dama  (f) 


соковая  доска  (f) 
piastra  (f)  di  guardia 
plancha  (f)  de  dama 


лицевая  или  лобовая 

плита  (f) 
piastra  (f)  frontale 
placa  (f)  frontal 


•  A  =  americanism 
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Ausbauchung  (f) 
camber,  belly 
ventre  (m),  renflement 

(m) 


Keilstück  (n) 
wedge  piece 
voussoir  (m) 


утолщен  le  (n) 
ventre  (m) 
vientre  (m) 


клинъ  (m) 
mattone  (m)  a 
trapezoidale 
dovela  (f) 


sezione 


Widerlager  (n) 
abutment 

contrefort  (m),  culée(f) 


Abschrägung  (f) 
tapering,  bevelling 
[brique  (f)  taillée  en} 
biseau  (m) 


Arbeitsbühne  (f) 
working  platform 
plate-forme  (f) 


подпора  (f);  контр- 

форсъ  (m)  . 
giunto  (m)  d'imposta 

estribo  (m) 

скоет»  (m) 

giunto  (m)  4 
bisel  (m) 


раоочап  площадка  (f) 
piano  (m)  di  lavoro 
plataforma  (f) 


Eckpfeiler  (m) 
corner  pillar 
pilier  (m)  d'angle,  pi- 
lier (m)  de  Cu  ur 


угловой  устой  (m) 
pilastro  (m)  (d'angolo)  б 
pilar  (m)  angular 


Säulenfuß  (m) 
base  plate 

base  (f)  des  colonnes 


— ч^а 



b 


оенованіе  (n)  нолоннъ 

или  стоекъ 
piede  (m)  о  base  (f)  ? 

della  colonna 
base  (f)  de  la  columna 


Säule  (f),  Ständer  (m) 

column 

colonne  (f) 


Manteleisen  (n) 
mantle  sheet  iron  or 

steel  (A*) 
tôle  (f)  d'enveloppe 


колонна  (f);  стойка  (f) 
colonna  (f) 
columna  (f) 


желѣао  (n)  для  кожу- 
ха; желѣзный  ко- 
жу хъ  (m) 

lamiera  (f)  di  rivesti-  9 
mento 

chapa  (f)  de  blindaje 
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Eisenträger  (m) 
1  iron  or  steel  (A*) 
stanchion 
console  (f)  en  fer 


желѣзная  балка  (f) 
colonna  (f)  di  ierro 
consola  (f)  de  hierro 


Tragkranz  (m) 
bracket  rim 
couronne  (f)  (en  fonte) 

de  support,  marâtre 

 (f) 

Mantelplatte  (f),  Eisen- 

kranz  (m) 
mantle  bracket 
support  (m)  du  massif, 

couronne  (f)  de  la 

marâtre 


Gestellmantel  (m) 
4  hearth  jacket 

blindage  (m)  du  creuset 


кольцо  (n),  поддержи- 
вающее шахту; 
опорное  кольцо 

marada  (f) 

corona  (f)  d  e  so  porte 

желѣзное  кольцо  (n) 

подъ  шахтой 
corona  (f)  della  marada 
placa  (f)  de  soporte 

circular 


одбжда  (f )  иди  кожухъ 
(m)  горна 

blindaggio  (m)  del  cro- 
giuolo 

blindaje  (m)  del  crisol 


Gußeisenkranz  (m) 
б  cast  iron  crown 

couronne  (f)  en  fonte 


h 


Schmiedeeisenring  (m) 
6  wrought  iron  ring 
cercle  (m)  en  fer  forgé 


Stahlreif  (m) 
7  steel  hoop 

cercle  (m)  en  acier 


zum  Ring  gebogene 

T-Träger  (m  pi) 
circular  T-bearers 
poutrelles  (f)  cintrées 


gußeiserner  Ring  (m) 
g  cast  iron  ring 

anneau  (m)  en  fonte 

angegossener  Zapfen 
(m) 

î0  cast-on  pin 

tenon  (m)  venu  de 
fonte 


чугунное  кольцо  (n) 
corona  (f)  di  ghisa 
corona  (f)  de  fundición 

желѣзиое  кольцо  (n); 
стягивающее  коль- 
цо изъ  желѣза 

cerchio  (m)  di  ferro 
battuto 

cello  (m)  de  hierro  for- 
jado^   

стальной  ободъ  (m) 
cerchio  (m)  d'acciaio 
cello  (m)  de  acero 


тавровый  балки  (f  pi), 
согнутыя  въ  коль- 
цо; кольцо  (п)  изъ 
тавроваго  желѣза 

trave  (f)  a  curvatura 
circolare 

viguetas  (f  pi)  T  dobla- 
das en  anillo 

чугунное  кольцо  (n) 
anello  (m)  di  ghisa 
cello  (m)  de  fundición 

прилитая  цапфа  (f) 
manico  (m)  di  fusione 
espiga  (f)  fundida  en 

una  pieza  con  el 

anillo 
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Eisenblechtafei  (f) 
sheet  iron  or  steel  (A*) 
plate 

plaque  (f)  en  tôle  de 
fer 


Verschraubung  (f) 
screwing,  bolting  to- 
gether 
boulonnage  (m) 


Verbindungschraube 

(f) 

connecting  screw  or  rod 
boulon   (m)  d'i 
blage 


aufgenieteter  Kranz 

(m)  aus  Winkeleisen 
riveted  angle  iron  rim 
couronne  (f)  rivetée  en 
fers  cornières 


umgelegtes  Eisen  band 

(n),  Gürtel  (m) 
hoop,  iron  belt 
ceinture  (f)  en  fer  plat 


Gestell  (n) 
hearth 
ouvrage  (m) 


Gestellweite  (f) 
diameter  of  hearth 
diamètre  (m)  de  l'ou- 
vrage 


Gestellhöhe  (f) 
height  of  hearth 
hauteur  (f)  de  l'ou- 
vrage 


желѣзный  листъ  (m) 
lamiera  (f) 

placa  (Г)  de  chapa  de  1 
hierro 


болтовое  соединепіе 
(n)  или  скрѣплевіе 
(n) 

avvitatura  (f) 
fijación  (f)  por  torni- 
llos 


соединительный 
болтъ  (m) 

vite  (f)  di  collegamen- 
to, bullone  (m)  di 
giunzione 

tornillo  (m)  de  unión 


приклепанное  нольцо 
(о  )  изъ  углового  же- 
лѣза 

corona  (f)  formata  da 
ferri  d'angolo  inchio- 
dati 

corona  (f)  de  escuadras 
remachadas 


обхватывающая  же- 
лѣзная  лента  (f); 
желѣзный  обручъ 
(m) 

cerchio  (m),  cintura  (f) 
eel    (m)  de  llanta 


горнъ  (m) 
crogiuolo  (m) 
obra  (f)  del  crisol 


в 


діаметръ  (m)  горна 
diametro  (m)  del  cro- 
giuolo 7 
anchura  (f)  6  diámetro 
(m)  de  la  obra 


высота  (f)  горна 
altezza  (Г)   del  cro- 
giuolo 
altura  (f)  de  la  obra 
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Untergestell  (n) 
crucible,    bottom  of 
hearth  or  crucible 
i  partie  (f)  inférieure  de 
l'ouvrage,  creuset 
(m) 


Obergestell  (n) 
top  of  hearth  or  cru- 
2  cible 

partie  (f)  supérieure  de 
l'ouvrage,  ouvrage 
(m) 


нижняя  часть  (f)  гор- 
на; металлопріем- 
нинъ  (m) 

crogiuolo  (m) 

parte  (f)  inferior  de  la 
obra,  crisol  (m) 

верхняя  часть  (f)  гор- 
на; надфурменная 
часть  горна 

presura  (f) 

parte  (f)  superior  de 
la  obra 


Gekn  hlteTeile  des  Hoch- 
•fens 

Cooled  Parts  of  the 
3     Blast  Furnace 
Partler»  refroidies  dn 
han  i- fourneau 


Kühlvorrichtung  (f) 
cooling  device 
4  appareils  ( m  pi)  réfrigé- 
rants 


Wasserkühlung  (f) 
water  cooling 
refroidissement  (m) 
par  Геаи 


Luftkühlung  (f) 
6  air  cooling 
refroidissement  (m) 
par  l'air 


Охлаждаемый  части 
дояенной  печи 

Parti  raffreddate  del- 
l'alto forno 

Partes  refrigeradas  del 
alto  horno 

устройство  (n)  охлаж- 
денія;  охладитель- 
ное устройство 

dispositivo  (m)  о  siste- 
ma (m)  di  raffredda- 
mento 

aparatos  (m  pi)  refri- 
gerantes 

водяное  охлажденіе 
(n);  охлажденіе  во- 
дою 

raffreddamento  (m)  ad 

acqua 
refrigeración  (f)  por 

agua 


воздушное  охлажде- 
ніе  (n);  охлажденіе 
воздухомъ 

raffreddamento  (m)  ad 
aria 

refrigeración  (f)  por  aire 


Kühlkasten  (m) 
7  cooling  box,  cooler 
bâche  (f)  de  refroidis- 
sement 


охладительная  ко- 
робка (f) 

cassa  (f)  di  raffredda- 
mento 

caja  (f)  refrigerante 


eingesetzte  Rippe  (f)  вставленное  ребро  (n) 

«  inserted  rib  я  nervatura  (f)  incassata 

nervure  (f)  rapportée  nervio  (m)  inserto 
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Kühlform  (f),  wasser- 
gekühlte Form  (f) 
cooled  tuyere  or  twyer 
tuyère  (f)  refroidie  par 
circulation  d'eau 


gekühlter  Rahmen  (m) 
water  jacketed  frame 
cadre  (m)  refroidi 


Formwand  (f) 

tuyere  wall  с 
paroi  (f)  de  la  tuyère 

Rüssel  (m)  der  Form 

tuyere  nozzle  d 

nez  (m)  de  la  tuyère 

Verschluüdeckel  (m) 
closing  cover  e 
couvercle  (m)  obtura- 
teur 


Rohransatz  (m) 
pipe  junction 
raccord  (m)  de  tuyau 


Wasserzuflußrohr  (n) 
water  inlet  pipe 
tuyau  (m)  d'arrivée 
d'eau 


Wasserabfluûrohr  (n) 
water  outlet  pipe 
tuyau  (m)  d'écoule- 
ment d'eau 


Drehschieber  (m) 
swivel  damper 
registre  (m)  tournant 


Kühlwasser  (n) 
cooling  water 
eau  (m)  de  refroidisse- 
ment 


erwärmtes  Wasser  (n) 
warmed  water 
eau  (f)  réchauffée 


фурма  (f)  ст.  водянымъ 
охлажденіемт»; 
фурма,  охлаждае- 
мая водой 

tubiera  (f)  od  ugello  (m)  / 
raffreddato  a  circo- 
lazione d'acqua 

tobera  (f)  refrescada  ô 
refrigerado  por  agua 


охлаждаемая  рама  (f) 
quadro  (m)  raffreddato  * 
marco  (m)  refrescado 


стѣнки  (fpl)  фурмы 
parete  (f)  dell'ugello  s 
pared  (f)  de  la  tobera 

рыло  (n)  Фурмы 

muso  (m)  dell'ugello  4 

morro  (m)  de  la  tobera 


крышка  (Г) 

fondo  (m)  dell'ugello  л 
tapa  (f)  de  cierre 

патрубокъ  (m) 
tubo  (m)  di  giunzione 
unión  (f)  de  tubo,  man-  6 
güito  (m)  de  unión 

водопроводная  труба 
(f);  труба,  подаю- 
щая воду 

tubo  (m)  d'entrata  ? 
dell'acqua 

tubo  (m)  de  toma  de 
agua 

водоотводная  труба 

(f) 

tubo  (m)  d'uscita  del- 
l'acqua e 

tubo  (m)  de  salida  del 
agua 


вращающаяся  за- 
движка (f) 
registro  (m)  girevole 
registro  (m)  giratorio 

охлаждающая  вода  (f) 
acqua  (f)  di  refrigera- 
zione 0  raffredda- 
mento i° 
agua  (f)  de  refrigera- 
ción  

подогрѣтая  или  на- 

грѣтая  вода  (f) 
acqua  (f)  scaldata  " 
agua  (f)  calentada 
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(  Kühlwasser-)  Rohr- 
leitung (0 
piping,  tubing 
conduite  (f)  d'eau 


трубопроводъ  (m) 
condotto  (m)  о  condut- 
tura (f)  dell'acqua 
conducto  (m)  de  agua 


Träger  (m)  des  Kühl- 

wasserrohres 
bracket  for  the  cooling 

water  pipe 
console  (f)  de  support 

du  tuyau  d'eau  de 

refroidissement 


Hàngeeisen  (n)  des 
Zuflußrohres 

support  for  water  sup- 
8     ply  pipe 

étrier  (m)  de  suspen- 
sion du  tuyau  d'ar- 
rivée 


Berieselung  (f) 
4  irrigation 
arrosage  (m) 


опора  (f)  водопровода 
mensola  (f)  о  sopporto 
(m)  per  il  tubo  del- 
l'acqua di  refrige- 
razione 
soporte  (m)  del  tubo 
de  agua  de  refrige- 
ración  

подвѣсная  скоба  (f) 
для  водопроводной 
трубы 

tirante   (m)  sospeso 
del  tubo  d'entrata 

estribo  (m)  de  suspen- 
sión del  conducto  de 
llegada 


орошеніе  (n) 
innaffiamento  (m) 
riego  (m) 


Bespritzung  (f) 
6  spraying 
aspersion  (Г) 


Abflußrinne  (f) 
л  trough 

9  rigole  (f)  ou  chenal  (m) 
d'écoulement 


спрыскивапіе  (n) 
spruzzamento  (m) 
aspersión  (f) 

отводной  жолобъ  (m) 
canale  (m)  od  usciolo 

(m)  di  scolo 
reguera  (f)  6  canal  (f) 

de  evacuación 


Ebene  (f)  der  Wind- 
formen 
?  tuyere  level 

niveau  (m)  des  tuyères 
à  vent 


Formöffnung  (f) 
8  tuyere  opening 
chapelle  (f) 


Windform  (f),  Blas- 
g     form  (f) 
tuyere 

tuyère  ТО  [à  ventj 


горизонтъ  (m)  ВОЗ- 
душныхъ  или  духо- 
выхъ  фурмъ 
livello  (m)  degli  ugelli 
nivel  (m)  de  las  toberas 
de  aire 


глазъ  (m)  фурмы; 
фурменный  глазъ 

strombatura  (f)  od  aper- 
tura (f)  per  l'ugello 

arco  (m)  de  la  tobera 

воздушная  Фурма  (П; 

духовая  фурма 
ugello  (m),  tubiera  (f) 
tobera  (f) 


Digitized  by  Google 


¿71.1 


Bronzeform  (f) 
bronze  tuyere 
tuyere  (f)  en  bronze 


Auge  (n)  der  Form 
opening  of  the  tuyere 
•  t  il  (m)  de  la  tuyere 


schlanke,  kegelige 

Form  (f) 
conical  tuyere 
tuyère  (f)  conique 


О 


kegelförmig  (adj) 
conical  (adj) 
conique  (adj) 


бронзовая  фурма  (f) 
ugello  (m)  о  tubiera  (f) 

di  bronzo 
tobera  (f)  de  bronce 


глазъ  (m)  или  очко  (n) 
фурмы;  фурменный 
глазъ 

apertura  (f)  dell'ugello 
ojo  (m)  de  la  tobera 

фурма  (f).  имѣющая 
вилъ  остра  го  усе- 
ченна™ конуса 

tubiera  (f)  conica, 
ugello  (m)  conico 

tobera  (Г)  cónica 


коншчесній: 
образный 
conico  (agg) 
cónico  (adj) 


конусо- 


Sehlaekeii-   und  ЕІмеп- 

»betirh 
Topping  oat  of  ihr  Slag, 

Slagging 
Coulée  de  U  fonte  et 

du  Initier 


Вміі)гкъ  шлакогь  и 

чугуна 
Colata   delle  teorie  e 

della  ghUa 
Colada  de  lai  еяеогіаа 

y  de  la  fundleión 


Schlackenloch  (n) 
slag  hole,  slag  notch 
trou  (m)  à  laitier,  bec 

(m)  de  passage  du 

laitier 


шлаковое  отверстіе(п) 
foro  (m)  per  la  scoria 

о  loppa 
escoriero  (m),  agujero 

(m)  para  las  escorias 


Schlackenform  (f) 
slag  tuyere 

tuyère  (f)  du  trou  de 
laitier,  tuyère  (f)  à 
laitier 


Lürmannsche 

Schlackenform  (f) 
Lürmann  slag  tuyere 
tuyère  (f)  à  laitier  Lür- 
mann 


шлакован  фурма  (f) 
tubierina  (f)  per  la  sco- 
ria о  loppa 
tobera  (f)  del  orificio  de 
la  escoria,  tobera  (f) 
de  la  escoria 


шлакован  фурма  (f) 
Люрмана 

tubierina  (f)  per  la  sco- 
ria о  loppa  Lürmann 

tobera  (f)  de  escoria 
sistema  Lürmann 
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Schlackenabfluß  (m) 
i  slag  discharge 

rigoles  (fpl)  à  laitier 


Schlackenspur  (f) 
2  cinder  notch 
bec  (m) 


Schlackentrift  (f) 
3  flow  of  slag 
rigole  (f)  à  laitier 


шлаковый  выпускъ 

(m) 

canale  (m)  per  la  scoria 

о  loppa 
caños  (m  pi)  de  la  es- 

coria  

соковое  отверстіе  (n); 
соковое  очко  (n) 

usciolo  (m)  per  la  sco- 
ria о  loppa 

agujero  (m)  para  la  es- 
coria 

шлаковый  выпускъ 

(m) 

scarico  (m)  della  sco- 
ria о  loppa 
reguera  (f)  de  la  escoria 


9 


Stichloch  (n),  Stich  (m), 

Abstichloch  (n) 
tap  hole 

trou  (m)  de  coulée, 
stoupat  (m) 


Eisenabflußrinne  (f) 
б  iron  runner 

rigole  (f)  de  coulée 


a 


Heißwlndleftung 
6  Hot  Air  Main 

Conduite  de  rent  chaud 


Traglappen  (m) 
7  bracket 
console  (f) 


Kugellager  (n) 
8  ball  bearing 

coussinet  (m)  à  billes 


Düsenstock  (m),  Wind- 
stock  (m) 
blast  connection 
porte-vent  (m) 


выпускное  отверстіе 

(n);  летка  (f) 
foro  (m)  di  colata 
piquera  (f),  agujero  (m) 

para  la  sangria 


жолобъ  (m)  для  чугу- 
на 

canale  (m)  di  colata 
canal  (f)  de  colada 


Трубопроводъ  для  горя- 
ча ru  воздуха;  подводъ 
горячего  дутья 
Condotto  d'aria  ealda 
Conducto  de  aire 
ealiente 


консоль  (f);  крон- 

штейнъ  (m) 
mensola  (f) 
consola  (f) 


шариковый  подшип- 

никъ  (m) 
sfera  (f) 

cojinete  (m)  de  bolas 

фурменный  патру- 
бокъ  (m);  воздухо- 
подводящій  рукавъ 
(m) 

portavento  (m) 
porta-viento  (m) 
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Anschlußstutzen  (m) 

(an  den  Windkranz) 
blast  tube 

tubulure  (Í)  du  porte- 
vent 


Mundstück 
(n) 


Düse  (f), 

nozzle 
buse  (f) 

Klappe  (f) 
flap  valve 
clapet  (m) 


Schauöffnung  (f), 

Schauloch  (n) 
peep  hole,  inspection 

hole 
regard  (m) 


Glimmerplatte  (f) 
mica  plate 
plaque  (f)  en  mica 


abnehmbarer  Deckel 

(m) 

removable  cover 
couvercle    (m)  mo- 
bile 

Befestigungsvorrich- 
tung (f) 
fixing  device 
attache  (f),  fixation  (f) 

Bajonettverschluß  (m) 
bayonet  lock 
fermeture  (f)  à  baïon- 
nette 


фурменный  натру- 

бокъ  (m);  воздухо- 
подводнщій  рукавъ 

(m)  i 

gomito  (m) 
tubo  (m)  del  porta- 
viento 
сопло  (n) 

ugello  (m)  g 
busa  (f).  tobera  (f), 
boquilla  (f) 

•  rife»  ■>  ai  * 

нлапанъ  (mj 

valvola  (f)  a 

válvula  (f)  de  charnela 

глндѣлка  (f);  отвер- 
стіе  (n)  для  наблю- 
дены 

foro  (m)  od  apertura  (f)  * 

di  spia 
mirilla  (f) 

слюдниая  пластинка 

lastrina  (f)  di  mica  6 
placa  (f)  de  mica 


снимающаяся  крыш- 
ка (f) 
porticina  (f) 
tapa  (f)  de  quita  y  pon 


приенособленіе  (n) 
для  укрѣпленія 

apparecchio  (m)  per  7 
chiudere 

fijación  (Г)   

штыковой  затворъ  (m) 
chiusura  (f)  a  baionetta  4 
cierre  (m)  de  bayoneta 


Bügel  (ni) 
strap,  stirrup 
étrier  (m),  bride  (f) 


Keil  (m) 
wedge 

cale  (f),  coin  (m) 


Böckerscher  Hahnver- 
schluß (m) 

Boecker's  valve 

robinet  (m)  sphérique 
de  Boecker 


я 

b 


бюгель  (m);  серьга  (f) 
orecchione  (m) 
estribo  (m),  tenedor 

(m) 


чека  (f) 

zeppa  (Г),  chiavetta  (f)  to 
cuña  (f) 


вращающійся  нла- 
панъ (m)  ЬРккера; 
шаровой  затворъ 
(m)  Беккера 
valvola  (f)  di  Boecker 
grifo  (m)  esférico  de 
Boecker 


и 
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Kugelgelenk  (n) 
l  ball  joint 

joint  (m)  sphérique 


сферическое  сочлене- 
Hie  (n);  шаровой 
стыкъ  (m) 
giunto  (m)  sferico 
articulación  (f)  esfé- 
rica 


Ragt 
2  Moshes 
Étalages 


Rastmauerung  (f) 
bosh  brickwork 
3  parois  (fpl)  des  éta- 
lages, maçonnerie  (f) 
des  étalages 


Rast  m  an  tel  (m) 
shell  of  bosh 
4  enveloppe  (f)  des  éta- 
lages 


Rasthöhe  (f) 
5  height  of  bosh 

hauteur  (f)  des  étalages 


Заплечики 

bacca 

Etalajes 


стѣнки  (fpl)  заплечи- 
ковъ 

parete  (f)  della  sacca 
pared  (f)  de  los  eta- 
la  jes 

кожухъ  (m)  заплечи- 
ковъ 

mantello  (m)  della 
sacca 

revestimiento  (m)  de 
los  etalajes 

высота  (f)  заплечи- 
ковъ 

altezza  (f)  della  sacca 
altura  (f)  de  los  eta- 
lajes 


Rastformen  (fpl) 
,  sections  of  boshes 
6  profils  (mpl)  des  éta- 
lages 


Raststeine  (mpl) 
7  bosh  stones 

briques  (fpl)  d'étalages 


Rastwinkel  (m) 
8  angle  of  bosh 

angle  (m)  des  étalages 


фурмы  (fpl)  въ  запле- 
чикахъ;  (запасныя 
фурмы) 
sezioni  (fpl)  della  sacca 
toberas  (fpl)  de  los  eta- 
lajes 


кирпичи  (mpl)  запле- 

чиковъ 
mattoni  (mpl)  della 

sacca 

ladrillos  (mpl)  de  los 
etalajes 


уголь  (m)  заплечи- 
ковъ;  наклонъ  (m) 
заплечиковъ 
angolo  (m)  della  sacca 
ángulo  (m)  de  los  eta- 
lajes 
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freistehende  Rast  (f) 
free  standing  bosh 
étalages  (m)  libres  ou 
dégagés 


mit  Eisenbändern  um- 
geben (V) 

to  surround  with  iron 
hoops 

entourer  (v)  de  cercles 
de  fer 


к  istdruck  (m) 
pressure  on  the  bosh 
pression  (f)  des  étalages 


Steinzustellung  (f) 
stone  or  brick  work 
appareillage   (m)  des 
briques 


свободные  заплечики 

(m  pi)  t 
sacca  (f)  libera 
etalajes  (m  pi)  libres 


обхватить  желѣзны- 

мн  связями 
cerchiare  (v)  in  ferro  * 
ceñir  (v)  con  llantas  de 

hierro 

давленіе  (n)  (кладки] 

заплечиковъ 
pressione  (f)  sulla  sacca  з 
presión  (f)  de  los  eta- 
lajes 

каменная  или  кир- 
пичная кладка  (f) 

costruzione  (f)  in  mat-  . 
toni  4 

construcción  (f)  de  la- 
drillos 


Massezustellung  (f) 
clay  work 

construction  (f)  en  pisé 
réfractaire 


Bau  (m)  aus  Stampf- 
masse 

tamped  or  puddled 
clay 

construction  (f)  en  pisé 
réfractaire  damé 


Kohlensack  (m) 
belly 

ventre  (m) 


набойка  (f) 
pigiata  (f) 
construcción  (f)  de 
masa  refractaria 


задѣлка  (f)  утрамбо- 
ванной массой 

costruzione  (f)  al  pe- 
stone 

construcción  (f)  de 
masa  refractaria  api- 
sonada 


распаръ  (m) 
ventre  (m) 
vientre  (f) 


Schacht,  Ofenechacht 
Shaft,  Stack  (A*j 
Сите 


Шахта;  шахта  доаѵв- 

нон  иечн 
Tino 
Cuba 


8 


oberer  Teil  (m) 

upper  part 

partie  (f)  supérieure 


•  A  =  americanism 


верхняя  часть  (f) 
parte  (f)  superiore  9 
parte  (f)  superior,  tra- 
gante (m) 
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unterer  Teil  (m) 

lower  part 

partie  (f)  inférieure 


abgestumpfte  Kegel- 
form (f) 
truncated  cone 
cône  (m)  tronqué 


runder  Querschnitt(m) 
3  circular  section 
section  (f)  circulaire 


quadratischer  Quer- 

schnitt  (m) 
square  section 
section  (f)  carrée 


Kernschacht  (m) 
lining  of  shaft 
chemise  (f)  réfractaire, 

parois  (fpl)  réfrac- 

taires 


нижняя  часть  (f) 
parte  (f)  inferiore 
parte  (f)  inferior 


форма  (f)  усѣченнаго 

конуса 
tronco  (m)  di  cono 
forma  (f)  de  cono  trun- 
cado 


круглое  [поперечное] 

сѣченіе  (n) 
sezione  (f)  circolare 
sección  (f)  circular 

четырехгранное  [по- 
перечное] сѣченіе 

(n) 

sezione  (f)  quadrata 
sección  (f)  cuadriforme 


внутренняя  кладка  (f) 
шахты 

camicia  (f)  refrattaria, 
rivestimento  (m)  re- 
frattario 

camisa  (f)  refractaria 


Ausfüllstoff  (m) 
packing  material 
6  matières  (fpl)  de  rem- 
plissage 


(m) 


Zwischenschacht 
false  lining 

7  fausse-chemise  (f), 

remplissage  (f)  des 
murs 

Hintermauerung  (f) 
des  Kernschachtes 

outer  brickwork  of 
shaft 

8  enveloppe  (f)  ou  ma- 

çonnerie   (f)  exté- 
rieure de  la  cuve, 
gaine  (f) 


Rauhgemäuer  (n) 
rough  masonry 
f  massif  (m)  en  maçon- 
nerie 


Mauerkranz  (m) 
]f  wall  rim,  brick  rim 
couronne  (f)  de  maçon- 
nerie 


матер іалъ  (m)  для  за- 
бутки; забутка  (f) 

materiale  m  di  riempi- 
mento 

material  (m)  de  relleno 

промежуточная  клад- 
ка шахты  (f) 

falsa  camicia  (f) 

revestimiento  (m)  in- 
termedio 


футеровка  (f)  вну- 
тренней шахты 

muratura  (f)  esterna 
della  camicia 

revestimiento  (m)  de  la 
camisa  de  la  cuba 


кожухъ  (m)  шахты; 

наружная  кладка 

(f)  шахты 
camicia  (f)  esterna 
macizo  (m)  de  la  cuba 

кирпичная  одёжда  (f) 

или  кладка  (f) 
corona  (f) 

corona  (f)  de  manipos- 
tería 
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Umhüllung  (Г),  Mantel 

(m) 

covering 

enveloppe  (f),  gaine  (í) 


Schacht  (m)  mit  Man- 
tel 

iron  plated  shaft 
cuve  (f)  avec  enveloppe 
en  tôle 


freistehender  Schacht 

(m) 

independent  shaft 
cuve  (f)  dégagée  ou 
libre 

freigelegter  Schacht 
(m) 

free  shaft 

cuve  (f)  dégagée  ou 
non  isolée 

zugänglicher  Schacht 

(m) 

accessible  shaft 
cuve  (f)  accessible 


обмуровка  (f) 
mantello  (m) 
revestido  (in), 
miento  (m) 


revest  i - 


Schachtwandung  (f) 
shaft  wall 

chemise  (f)  de  la  cuve 

Wandstärke  (f),  Mauer- 

stärke  (f) 
thickness  of  wall 
épaisseur  (f)  de  la  paroi 


Schachtausmauerung 

shaft  lining 
maçonnerie  (f)  de  la 
cuve 


Steinschicht  (Г) 
course  of  brickwork 
assise  (f)  de  briques 

Schachtstein  (m) 
shaft  brick 
brique  (f)  de  cuve 


Fuge  (f) 
joint,  groove 
joint  (m) 

XI 


шахта  (f)  съ  кожу- 

хомъ 
tino  (m)  blindato 
cuba  (f)  con  blindaje 


свободностоящан 

шахта  (f) 
tino(m)  libero,  tino(m) 

a  camicia  libera  ■ 
cuba   (f)  sin  macizo. 

cuba  (f)  libre 

шахта  (f)  съ  раскры- 
той обмуровкой 
tino  (m)  non  Isolât»» 
cuba  (f)  no  aislada 

досту пиан  [для  ре- 
монта] шахта  (f)  £ 
tino  (m)  accessibile 
cuba  (f)  accesible 

стѣнки  (fpl)  шахты; 

стѣны  (f  pi)  шахты 
parete  (f)  del  tino  в 
camisa  (f)  de  la  cuba 

толщина  (f)  стѣн[ок]ъ 
spessore  (m)  della  pa-  , 
rete  ' 
espesor  (m)  de  la  pared 


внутренняя  шахта  (f) 

доменной  печи; 

кладка  (f)  шахты 
muratura  (f)  del  tino  H 
manipostería  (f)  de  la 

cuba 


слой  (m)  кладки 
strato  (m)  di  mattoni  9 
hilada  (f)  de  ladrillos 

кирпичъ  (m)  шахты; 
кирпичъ  для  дѣла 
шахты  to 
mattone  (m)  del  tino 
ladrillo  (m)  para  cuba 

щель  (f) 

giunto  (m)  // 
junta  (f) 

20 
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Steinausdehnung  (f), 
Wachsen   (n)  des 
Mauerwerks 
expansion  of  masonry 
dilatation  (f)  des  bri- 
ques ou  de  la  maçon- 
nerie 


расширение  (n)  клад- 
ки 

dilatazione  (f)  dei  mat- 
toni 

dilatación  (f)  de  los  la- 
drillos ó  de  la  mani- 
postería 


Lürmannsche  Stopf- 
büchse (f) 
Lürman's  stuffing  box 
joint  (m)  de  dilatation 
de  Lürmann,  presse- 
étoupes  (m)  de  Lür- 
mann 


затворъ  (m)  Люрмана 
giunto  (m)  di  dilata- 
zione Lürmann 
caja  (f)  de  estopas  de 
Lürmann 


з 


einmauern  (v) 
to  brick 

maçonner  (v),  entourer 
(v)  de  maçonnerie 


Baustoff  (m) 
building  material 
4  matériaux  (mpl)  de 
construction 


замуровать; 

вать 
murare  (v) 
mampostear 

potrar  (v) 


обмуро- 


(V),  em- 


строительный  мате- 
ріалъ  (m) 

materiali  (mpl)  da  co- 
struzione 

materiales  (mpl)  de 
construcción 


basischer  Stein  (m) 
б  basic  brick 

brique  (f)  basique 


saurer  Stein  (m) 
silica  brick,  acid  brick 
*  brique  (f)  acide  (sili- 
ceuse) 


Quadersandstein  (m) 

sandstone 

pierre  (f)  de  taille 


Kohlenstoffstein  (m) 
8  carbon  brick 

brique  (f)  de  carbone 


Widerstandfâhigkeit(f) 
9  refractoriness,  strength 
résistance  (f) 


основной  кирпичъ  (m) 
mattone  (m)  basico 
ladrillo  (m)  básico 

кислый  кирпичъ  (m) 
mattone  (m)  acido  о 

silicioso 
ladrillo  (m)  ácido  (si- 
licioso) 

тесаный  камень  (m) 
pietra  (f)  da  taglio, 

concio  (m) 
bloque  (m)  ó  sillar  (m) 

de  piedra  arenisca 

углеродистый  кир- 
пичъ (m) 

mattone  (m)  di  car- 
bone 

ladrillo  (m)  de  carbono 


прочность  (f) 
resistenza  (f) 
resistencia  (f) 
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Gicht 

Throat 

Gueulard 


Abschluß  (m)  des 

Schachtes 
stopper  of  throat 
fermeture  (f)  du 

gueulard 


Ко.кішмикъ 
Horra 

Bora,  «Morderò,  trt- 
Kante 


затворъ  (m)  шахты 
chiusura  (f)  del  forno 
cierre  (m)  de  la  cuba  * 


Gichtöffnung  (f) 
throat  opening 
ouverture  (f)  du  gueu- 
lard 


колошниковое  отиер- 

стіе  (n) 
apertura  (f)  della  bocca 
abertura  (f)  del  tra- 
gante 


Gichtebene  (f) 
plane  of  throat 
niveau  (m)  du  gueulard 


Gichtbühne  (f) 

throat  platform,  char- 
ging gallery 

plate-forme  (f)  du 
gueulard 


Gichtbelag  (m) 

charging  gallery  foot 
plates 

plancher  (m)  de  la 
plate-forme  du  gueu- 
lard 


Geländer  m)  der  Gicht- 
bühne 
taffrail  round  platform 
garde-corps  (m)  du 
gueulard 


Träger  (m)  des  Gicht- 

belages 
platform  brackets 
support  (m)  de  la  plate- 
forme du  gueulard, 
consoles    (fpl)  du 
gueulard 

eisernes  Tragstück  (n) 
iron  bracket 
console  (f)  en  fonte 


.1 


горизонтъ  (m)  засипи 
piano  (m)  della  bocca 
planicie  (f)  de  carga,  4 
plano  (m)  del  tra- 
gante 

колошниковая  пло- 
щадка (f) 

piattaforma  (f)  di  ca- 
ricamento 

plataforma  (f)  del  tra- 
gante ó  de  carga 


полъ  (m)  колошнико- 
вой площадки;  полъ 
(m)  колошника 

pavimento  (m)  della 
piattaforma  di  cari-  в 
camento 

pavimento  (m)  de  la 
plataforma  del  tra- 
gante 

огражден ie  (n)  колош- 
ника 

ringhiera  (f)  della  piat-  „ 
taforma  ' 

paredes  (fpl)  de  la 
plataforma 


балки  (fpl)  для  иод- 
держанія  колошни- 
коваго  пола 

sopporto  (m)  della  piat- 
taforma di  carica- 
mento 

soporte  (m)  de  la  piata- 
forma  del  tragante 


желѣзный  крое- 

штейнъ  (m) 
mensola  (f)  di  ferro 
con  «ola  (f)  de  hierro 


8 


9 


20* 
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Gichtbrücke  (f) 
charge  bridge 
pont  (m)  de  charge- 
ment 


Trägernetz  (n) 
2  supporting  girders 
treillis  (m)  de  poutre 

Laufbühne  (f) 
„  Stagings  round  furnace 
plate-forme   (f)  de 
visite 

geriffeltes  Eisenbfech 
(n),  Wellblech  (n) 
4  corrugated  sheet  iron 

tôle  (f)  striée,  tôle  (f) 
ondulée 


abdecken  (v) 
б  to  cover,  to  close 
fermer  (v),  couvrir  (v) 


Ofenrand  (m) 
в  rim  of  furnace 

rebord  (m)  du  fourneau 

Oberkante  (f) 
7  upper  rim 

arête  (f)  supérieure 

Aufgichtvorrichtung 
(f),  Begichtungsvor- 
richtung  (f) 
*  charging  device 

disposition  (f)  de 
chargement  du  gueu- 
lard 


selbsttätige  Einschütt- 
vorrichtung (f) 

automatic  charging 
device 

chargement  (m)  auto- 
matique 


Erzverteiler  (m) 
ore  distributer 
10  distributeur  (m)  de 
minerai 


a 


колошниковый  мостъ 
(m)  [къ  подъемни- 
ку] 

passerella  (f) 
puente  (m)  de  carga 


система  (f)  балокъ 
trave  (f) 

enrejado  (m)  ó  celosía 
(f)  de  la  viga  

мостки  (m  pi)  [вокругъ 

шахты] 
terrazza  (f) 

plataforma  (f)  de  re- 
vista  ó  de  visita 

рифленое  листовое 
желѣзо  (n);  шах- 
матное желѣзо 
lamiera  (f)  ondulata 
chapa  (f)  estriada, 
chapa  (f)  ondulada 

покры-ть  (-вать) 
coprire  (v) 
tapar  (v) 


край  (m)  печи 
ultima  fila  (f)  о  bordo 

(m)  del  forno 
borde  (m)  del  horno 

верхняя  кромка  (f) 
spigolo  (m)  superiore 
arista  (f)  superior 

приспособленіе  (n) 
для  засыпки  ко- 
лошъ;  засыпное 

•  устройство  (п) 

apparecchio  (m)  о  si- 
stema (m)  di  carica- 
mento 

disposición  (f)  de  carga 
de  la  boca 

приспособленіе  (n) 
для  автоматической 
засыпки;  автомати- 
ческая загрузка  (Г) 

caricamento  (m)  auto- 
matico 

disposición  (f)  de  carga 
automática 


рудораспредѣлитель 

(m) 

distributore  (m)  del 

minerale 
distribuidor  (m)  de 

minerales 
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Eisenblechring  (m) 
sheet  iron  ring  »»r  belt 
anneau  (m)  en  tôle  de 
fer 


Steinring  (m) 
stone  ring 

anneau  (m)  en  briques 


niederhängender  Ring 

(m) 

suspended  ring 
anneau  (m)  suspendu 


Gichtverschluû  (m) 
throat  stopper 
fermeture  (f)  du  gueu- 
lard 


geschlossene  Gicht  (f) 
closed  top  or  throat 
gueulard  (m)  fermé 


geöffneter  Gicht  Ver- 
schluß (m) 
opened  top  or  throat 
gueulard  (m)  ouvert 


Senkung  (f)  des  Kegels 
lowering  of  cone  or  bell 
descente  (f)  du  cône 


Deckel  (m) 
cover 

couvercle  (m) 


a 


плоское  желѣзнос 
кольцо  (n);  кольцо 
изъ  листового  же- 
лѣза 

anello  (m)  in  lamiera 

di  ferro 
anillo  (m)  de  chapa  de 

hierro 

кольцо  (n)  кирпич- 
ной кладка 
anello  (m)  di  mattoni 
anillo  (m)  de  ladrillos 


полвѣшенный  ци- 

линдръ  (m) 
anello  (m)  sospeso  о  8 

Rendente 
lo  (m)  suspendido 


колошниковый  aa- 

творъ  (m) 
apparecchio  (m)  di  4 

chiusura  della  bocca 
cierre  (m)  del  tragante 

закрытый  колошникъ 

(m) 

bocca  (f)  di  caricamen-  6 
io  chiusa,  cono  (m) 
chiuso 

tragante  (m)  cerrado 

открытый  колошникъ 

(m) 

bocca  (f)  di  carica- 
mento aperta,  cono  0 
(m)  aperto 

tragante  (m)  abierto 

спускъ  (m)  или  спу- 
сканіе  (n)  конуса 

abbassamento  (m)  od 
apertura  (f)  del  cono  7 

bajada  (f)  ó  descenso 
(m)  del  cono 


крышка  (f);  колошни- 
ковая крышка 
coperchio  (m) 
tapa  (f) 


Glocke  (f) 
bell,  cone 

cône  (m),  cloche  (f) 


glockenförmig  (adj) 
bell  shaped  (adj) 
en  forme  de  cloche 


колоколъ  (m) 
campana  (f),  cono  (m)  9 
campana  (f) 


колоколообразный 
[фиг.:]  конусооб- 
разный 
a  forma  di  campana 
en  forma  de  campana 


io 
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Trichter  (m) 
funnel,  hopper  cup, 
cone 

trémie  (f),  entonnoir 

(m) 

Träger  (m)  des  Trich- 
ters 

hopper  brackets 

support  (m)  ou  con- 
soles (f  pi)  de  la  tré- 
mie 

Unterstützung  (f)  des 

Trichters 
support  of  the  funnel 
support  (m)  de  la  tré- 
mie 


воронка  (f) 
tramoggia  (f) 
tolva  (f) 


кронштейнъ  (m)  во- 
ронки 

sostegno  (m)  о  sopporto 
(m)  della  tramoggia 

soporte  (m)   ó  consola 
(f)  de  la  tolva  

подпорка  (f)  воронки 
sostegno  (m)  della  tra- 
moggia 
soporte  (m)  de  la  tolva 


Parryscher  Gasfang 
(m) 

Parry  gas  exit  pipe 
prise  (f)  de  gaz  Parry 


Verschluß kegel  (m), 
Kegel  (m) 
5  bell 

cône  (m)  dé  ferme- 
ture 


Zugstange  (f) 
bell  lifting  rod 
b  tige  (f)  de  suspension 
(du  cône) 


Gelenk  (n) 
7  joint 

articulation  (f) 


Gegengewicht  (n) 
8  counterpoise 
contre-poids  (m) 


Hebelwerk  (n) 
leverage 
9  disposition  (f)  de  le- 
viers 


Hebel  (m) 
io  lever 
levier  (m) 


Bewegung  (f)  des  He- 
bels 

,  movement  of  the  lever 
course  (f)  ou  mou- 
vement (m)  du  le- 
vier 


газоуловитель  (m) 
Парри;  воронка  (f) 
Парри 
presa  (f)  di  gas  Parry 
toma  (f)  de  gas  Parry 


конусъ  (m) 

cono  (m)  di  chiusura 

cono  (m)  de  cierre 


штокъ  (m)  или  под- 
вѣсная  тяга  (f)  ко- 
нуса 

barra  (f)  di  sospen- 
sione (del  cono) 

varilla  (f)  de  suspen- 
sión (del  cono) 

шарниръ  (m) 

giunto  (m),  gomito  (m) 

articulación  (Г) 


противовѣсъ  (m) 
contrappeso  (m) 
contrapeso  (m) 

рычажный  механизмъ 

(m) 

sistema  (m)  di  leve 
disposición  (f)  de  pa- 
lancas 

коромысло  (n);  ба- 

лансиръ  (m) 
leva  (f) 
palanca  (f) 

движеніе  (n)  балан- 
сира 

movimento  (m)  della 
leva 

movimiento  (m)  de  la 
palanca 


Digitized  by  Google 


311 


Wasserdruck  bremse  (Í) 
hydraulic  brake 
frein  (m)  hydraulique 


Sicherheitsstange  (f) 
bell  safety  rod 
tige  (f)  de  sûreté  (du 
cône) 


Bremszylinder  (m) 
brake  cylinder 
cylindre  (m)  du  frein 


Kolben  (m) 
piston 
piston  (m) 


Hubstange  (f) 
bell  lifting  rod 
tige  (f)  du  piston 


Kette  (f) 
chain 
chaîne  (f) 


о 


гидравличесній  rop- 

мазъ  (m) 
freno  (m)  idraulico 
freno  (m)  hidráulico 

предохранительная 
или  запасная  тяга 

(f) 

barra  (Г)  di  sicurezza 

(del  cono) 
varilla  (f)  de  seguridad 

(del  cono) 


тормазной  цилинлръ 

(m) 


cilindro 
cilindro 


(m) 
(m) 


del 
del 


freno 
freno 


поршень  (m) 
stantuffo  (m) 
émbolo  (m) 


штокъ  (m)  поршня 
gambo  (m) 

vástago  (m)  del  émbolo 


цѣпь  (f) 
catena  (f) 
cadena  (f) 


amerikanischer  Gicht- 
verschluü  (  m) 

American  throat  stop- 
per 

système  (ni)  de  ferme- 
ture américain  du 
gueulard 


Füllzylinder  (m) 
charging  bin  or  hopper 
cylindre  (m)  de  charge- 
ment 


Gasfang  (m)  nach  Fa- 
ber du  Faure 

gas  outlet  tube,  down 
comer 

prise  (f)  de  gaz  Faber 
du  Faure 


америкапскій  колош- 
никовый затворъ 
(m);   двойной  за- 
творъ 
chiusura  (f)  americana 
sistema  (m)  ameri- 
cano de  cierre  del 
tragante 


загрузочный  ци- 
линлръ (m);  бадья 

(О 

cilindro  (m)  di  riempi- 
mento 
cilindro  (m)  de  relleno 


газоуловитель  (m) 
Фабра-дю-Фора 
presa  (f)  di  gas  Faber 
toma  (f)  de  gas  Faber 
du  Faure 
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von  Hoffs  Gasfang  (m) 
von  Hoff  gas  exit  pipe, 
l      von  Hoff  gastake 
prise  (f)  de  gaz  von 
Hoff 


festliegendes  Rohr  (n) 
*  fixed  pipe 
tubulure  (f)  fixe 


ringförmiger  Gasfang 
(m),  belgischer  Gas- 
fang (m) 

circular  gas  outlet 
s      tube,  gastake 

prise  (f)  de  gaz  annu- 
laire, prise  (f)  de  gaz 
belge  

gußeiserner  Zylinder 
A  (m) 
cast  iron  cylinder 
cylindre  (m)  en  fonte 

ringförmiger  Kanal  (m) 

6  circular  channel 
canal  (m)  annulaire 

Rand  (m)  des  Zylin- 
л  ders 

edge  of  the  cylinder 
rebord  (m)  du  cylindre 

herumlaufender  Bord 

(m) 

7  circular  rim 
bordure  (f)  périphé- 
rique ou  circulaire 

Entziehungsöffnungif), 
Absaugeöffnung  (f) 

8  outlet 

orifice  (m)  de  départ 
du  gaz 


Entziehungsrohr  (n), 
Absaugerohr  (n) 
9  outlet  tube 

tuyau  (m)  de  prise  de 
gaz 


Darbys  Gasfang  (m) 
Darby's  gas  exit  pipe, 
io     Darby  gastake,  Dar- 
by's gas  catcher  (A*) 
prise  (f)  de  gaz  Darby 


a 


e 


газоуловитель  (m) 

фонъ-Гоффа 
presa  (f)  di  gas  Hoff 
toma  (f)  de  gas  von 

Hoff 


труба  (f),  укрѣплбн- 

ная  неподвижно 
tubo  (m)  fisso 
tubo  (m)  fijo  

кольцевой  газоуло- 
витель (m) 

presa  (f)  di  gas  anulare 
о  belga 

toma  (f)  de  gas  anular 
ô  belga 


чугунный  цилипдръ 

(m) 

cilindro  (m)  di  ghisa 
cilindro  (m)  de  hierro 
fundido  

кольцевой  каналъ  (m) 
canale  (m)  circolare 
canal  (f)  anular 

край  (m)  цилиндра 
bordo  (m)  del  cilindro 
borde  (m)  del  cilindro 


фланецъ  (m) 

bordo  (m) 

borde  (m)  circular 

[газо]отводное  отвер- 
стіе  (n);  газоотводъ 
(m) 

apertura  (f)  d'uscita 
abertura  (f)  de  toma 

de  gas  

газоотводная  труба 
(О;  газоотводъ  (m) 

presa  (f)  di  gas 

tubo  (m)  de  toma  de 
gas 


труба  (f)  Дерби 
presa  (f)  di  gas  Darby 
toma  (f)  de  gas  Darby 
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Zentralrohr  (n) 
central  tube 
tuyau  (m)  central 


einhängendes  Rohr  (n) 
suspended  tube 
tuyau  (m)  suspendu 


doppelter  Gichtver- 
schluß (m) 
double  stopper 
double  fermeture  (f) 


Wasserverschluß  (m), 
Wasserabschluß  (m) 
water  seal 

fermeture  (f)  hydrau- 
lique 


Wasserrinne  (f) 
water  trough 
rigole  (f)  à  eau 


Langenscher  Gaefang 

(m) 

Langen's  gas  exit  pipe 
prise  (f)  de  gaz  Langen 


Gasableitungsrohr  (n) 
gas  outlet  pipe 
conduite  (f)  de  départ 
du  gaz 

Haube  (f) 
bonnet,  hood 
chapeau  (m) 

gemeinschaftliches 
Sammelrohr  (n) 

common  collecting 
pipe 

tuyau  (m)  collecteur 
général 


Absperrvorrichtung  (f) 
closing  device 
vanne  (f)  d'isolement 


центральная  газоот- 
водная труба  (f) 
tubo  (m)  centrale 
tubo  (m)  central 

подвѣшенная  труба 

(О 

tubo  (m)  sospeso 
tubo  (m)  suspendido 


двойной  затворъ  (m) 
doppia  chiusura  (f) 
cierre  (m)  doble 


водяной  затворъ  (m) 
chiusura  (f)  idraulica, 
giunto  (m)  idraulico 
cierre  (m)  hidráulico 

жолобъ  (m)  съ  водою; 
жолобъ,  наполнен- 
ный водою  * 
canale  (m)  dell'acqua 
reguera  (f)  de  agua 

газоуловитель  (m) 

Лангена 
presa  (f)  di  gas  Langen  в 
toma  (f)  de  gas  de 

Langen 

газоотводная  труба 

(f) 

condotto  (m)  d'uscita  7 

del  gas 
tubo  (m)  conductor  6 

de  saUda  del  gas 

(f) 
(m) 


насадка 
cappello 
sombrerete 


(m) 


общая  газоотводная 

труба  (f) 
tubo  (m)  collettore  9 
tubo  (m)  colector  co- 
mún 


клапанъ  (m);  гаэовый 

нлапанъ 
valvola  (f) 
válvula  (f)  de  cierre 


io 
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Winde  (f)  für  die 

Glocke 
bell  winch 

treuil  (m)  de  manœuvre 
du  cône 


Handwinde  (f) 
я  hand  winch 

treuil  (m)  à  main 


Dampfwinde  (f) 
3  steam  winch 

treuil  (m)  à  vapeur 


Wasserdruck  (m) 
4  water  pressure 

pression  (f)  hydraulique 


elektrischer  Antrieb 
(m)  der  Glocken- 
winde 

electric  driving  of  the 
bell  winch 

commande  (f)  élec- 
trique du  treuil  de 
chargement 


лебедка  (f)  или  воротъ 
(m)  для  колокола 

argano  (m)  per  la  ma- 
novra del  cono 

torno  (m)  para  la  cam- 
pana 


ручная  леббдка  (f); 

ручной  воротъ  (m) 
argano  (m)  a  mano 
torno  (m)  de  mano 


паровая  лебёдка  (f); 

паровой  воротъ  (m) 
argano  (m)  a  vapore 
torno  (m)  de  vapor 


давленіе  (n)  воды 
pressione  (f)  idraulica 
presión  (f)  hidráulica 

электрическій  при- 
водъ  (m) 

comando  (m)  elettrico 
dell'argano 

impulsión  (f)  eléctrica 
del  torno  para  la  cam- 
pana 


Nebenapparate 
6  Ancillary  Appliances 

Appareils  auxiliaires 


Ableitung  (f)  der  Gase, 
Abführung  (f)  der 
Gase 

conduction  of  the  gases 
conduite  (f)  des  gaz 

(appareils(mpl)  pour 

la) 


Klappenverschluß  (m) 
8  flap  valve 

fermeture  (f)  à  clapet 


Sicherheitsvorrichtung 
(f),  Sicherheitskla^pe 

safety  device,  safety 
valve 

dispositif  (m)  de  sû- 
reté, clapet  (m)  d'ex- 
plosion 


Второстепенные  приборы 
Apparecchi  ausiliari 
Aparatos  auxiliares 


отводъ  (m)  газовъ; 

[устройство:]  газо- 

отводъ  (m) 
conduttura  (f)  del  gas 
toma  (f)  ó*  conducción 

(f)  de  los  gases 


клапанный  затворъ 
(m);  затворъ  при 
помощи  клапановъ 
chiusura  (f)  a  valvola 
válvula  (f)  de  bisagra 


предохранительное 

приспособленіе  (n)  ; 

предохранительный 

клапанъ  (m) 
valvola  (f)  d'esplosione 
válvula  (f)  fde  bisagra] 

de  explosión  ó  de 

gundad 
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sich  selbsttätig  öffnen 

(V) 

to  open  automatically 
s'ouvrir  (V)  automa- 
tiquement 


wagerechtes  Rohr  (n) 
horizontal  pipe 
tuyau  (m)  horizontal 


открываться  автома- 
тически 

aprirsi  (V)  automática- 
mente 

abrirse  (v)  automática- 
mente 


горизонтальная  труба 

(f) 

tubo  (irO  orizzontale 
tubo  (m)  horizontal 


geneigtes  Rohr  (n) 
inclined  pipe 
tuyau  (m)  incliné 

senkrechtes  Rohr  (n), 
Fallrohr  (n) 

vertical  pipe,  down- 
comer 

tuyau  (m)  vertical 

Ahscheidung  (f)  des 

Krzstaubes 
separation  of  the  ore 

dust 

séparât  ion  (f)  des  pous- 
sières 


наклонная  труба  (f) 
inclinato 


tubo  (m) 
tubo  (m) 


inclinado 


вертикальная 


tubo  (m) 
tubo  (m) 


труба 

(f) 
verticale 
vertical 


отдѣленіе  (n)  рудной 

пыли 
separazione  (f)  delle 

polveri 
separación  (f)  del  polvo 

de  mineral 


(■egre  InlirtifiK 
Gam  PiirlnVutlon, 

(  leaning  (A») 
Kpnration  des  gas 

reinigen  (v) 
to  purify 
épurer (v) 


На* 


Trockenreinigung  (f) 

der  Gichtgase 
dry  purification  of  the 

waste  gases 
épuration  (f)  à  sec  des 

gaz  du  gueulard 


Standrohr (n) 
vertical  pipe,  down- 

comer 
tuyau  (m)  vertical  de 

descente 


Gasreiniger  (m) 
gas  purifier,  gas  cleaner 
(A*) 

épurateur  (m)  [de  gaz] 


Очистка  raaa 
Depurazione  del  кан  в 
Purificación  de  Іон  ganes 


очищать 
depurare  (v) 
purificar  (v) 

сухая  очистка  (f)  ко- 
лошниковыхъ  га- 
зовъ 

^ depurazione  (Г)  a  secco 
del  gas 
purificación  (f)  seca 
del  gas  de  alto  horno 


вертикальная  труба 

(О 

tubo  (m)  verticale  9 
tubo  (m)  vertical  de 
bajada 

газоочиститель  (m) 
depuratore  (m)  ¡o 
depurador  (m)  [de  gas] 
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Gichtstaub  (m) 
dust  from  throat  of 
i  furnace 

poussière  (f)  du  gueu- 
lard 


(gemeinschaftlicher) 

Wasserbehälter  (m) 
(common)  water  tank 
réservoir  (m)  d'eau 
(général) 


eintauchen  (v) 
3  to  dip 
plonger  (v) 


Rohr  (n)  mit  Scheide- 
wänden 
4  tube  with  baffle  plates 
tuyau  (m)  à  chicanes 


schräg  stehendes  Blech 

6  inclined  plate 
tôle  (f)  inclinée 


Seitenkammer  (f) 
6  side  chamber 

chambre  (f)  latérale 


filili»! 


колошниковая  пыль 

(П 

polvere  (f)  del  gas 
polvo  (m)  de  gas  de 
alto  homo 


общій  водоёмъ  (m); 
общій  резервуаръ 
(m)  съ  водою 

recipiente  (m)  (comu- 
ne) d'acqua 

recipiente  (m)  (común) 
de  agua 

погру-зить  (-жать) 
entrare  (v) 
sumergir  (v) 


труба  (f)  съ  перего- 
родками 

tubo  (m)  a  pareti  di- 
stinte о  separate 

tubo  (m)  con  paredes 
separadoras 


косо  установленный 
желѣзный  листъ 
(m) 

lamiera  (f)  inclinata 
chapa  (f)  inclinada 

боковая  камера  (f) 
camera  (f)  laterale 
cámara  (f)  lateral 


Staubfang  (m),  Staub- 
fänger (m) 
7  dust  catcher 

caisse  (f)  à  poussières 


пыле[у]ловитель  (m) 
cassa  (f)  per  raccogliere 

le  polveri 
colector  (m)  de  polvo 


Staubsack  (m) 
8  dust  pocket  or  bin 
sac  (m)  à  poussières 


querlaufender  Rücken 

(m) 

ы  cross  back  or  baffle 
paroi  (f)  transversale 


a 
b 


пылесобиратель  (m) 
sacco  (m)  da  polvere 
bolsillo  (m)  6  saco  (m) 
de  polvo 


поперечная  стѣнка  (f  ) 
parete  (f)  trasversale 
lomo  (m)  transversal 
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Holzhorde  (f) 
wood  hurdle 
claie  (f)  en  bols 


Naûreinigung  (f) 
wet  purification, 

washing 
épuration  (f)  par  voie 

humide 


рѣшетка  (f)  изъ  Téca 
graticcio  (m)  di  legno 
enrejado  (m)  ó  enlisto-  ' 
nado  (m)  ó  emparri- 
llado (  rn)  de  madera 


мокрая  очистка  (Г) 
epurazione  (f)  ad  ac- 
qua 

purificación  (Г)  húmeda 


Wasch  Vorrichtung  (f) 
washing  device,  washer 
installation  (f)  de  la- 
vage 


t 


i 


I 


промиплтель 

lavaggio  (m) 
instalación  (Г) 
vado 


(m) 
de  la-  3 


Gaswäscher  (m), 

Skrubber  (m) 
gas  washer,  scrubber 
scrubber  (m),  laveur 

(m)  à  gaz 


Streudüse  (f) 
spray  nozzle 
tuyère  (f)  ou  ajutage 
(m)  de  pulvérisation 


Schleudergebläse  (n), 

Ventilator  (m) 
centrifugal  blower 
ventilateur  (m)  centri- 
fuge 


Theisenscher  Wäscher 

(m) 

Theisen's  washer 
laveur  (m)  Theisen 


скрубберъ  (m);  газо- 
промыватель (m) 
lavaggio  (m)  a  gas 
lavador  (m)  de  gas 


Trommel  (f) 
drum 

tambour  (m) 


распыляющее  сопло 

(n) 

pera  (f)  d'innaffia- 
mento 
tobera  (í)  regadera 


центробѣжнып  всн- 
тиляторъ  (mi 

ventilatore  (m)  centri- 
fugo 6* 

ventilador  (rn)  centri- 
fugo 


аппаратъ  (m)  Тейс- 
сепа 

epuratore  (m)  Theisen 
lavador  (m)  Theisen 


барабанъ  (m) 
tamburo  (m) 
tambor  (m) 
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bianscher  Wascher  (m) 
Bian's  washer 
laveur  (m)  Bian 


Drahtgeflecht  (n) 

wire  gauze 

toile  (f)  métallique 


mit  Wasser  gefüllte 

Mulde  (f) 
trough  filled  with  water 
cuve  (f)  remplie  d'eau 


^ЦіВ^  газоохладитель  (m) 
Біана;  промыватель 
(m)  Біана 
epuratore  (m)  Bian 
lavador  (m)  Bian 


a 


проволочная  ткань 
(f);  проволочная 
сѣтка  (f) 

tela  (f)  metallica 

tela  (f)  metálica 

жолобъ  (m)  или  ло- 
то къ  (m),  напол- 
ненный водой 

tinozza  (f)  piena  d'ac- 
qua 

caja  (f)  ô  cuba  (f)  llena 
de  agua 


Winderhitzer 
4  Air  Heater 

Appareil»  à  air  chaud 


eiserner  Winderhitzer 

(m) 

5  iron  air  heater 
appareil  (m)  à  air 
chaud  en  fonte 


Воидухонягрѣватель ; 

іюдогрѣватель  дутья 
Apparecchio  ad  aria 

calda 

Aparatos  calentadores 
del  aire 

воздухонагрѣватель 

(m)  съ  чугунными 

трубами 
apparecchio  (m)  di 

ghisa  ad  aria  calda 
calentador  (m)  de 

hierro  del  aire 


liegender  Winderhitzer 

(m) 

horizontal  air  heater 
appareil  (m)  à  air 
chaud  horizontal 


Winderhitzer  (m)  mit 
hängenden  Röhren 

air  heater  with  suspen- 
ded pipes 

appareil  (m)  à  air 
chaud  à  tuyaux  ver- 
ticaux suspendus 


воздухонагрѣватель 
(m)  съ  лежачими 
или  горизонталь- 
ными трубами 

apparecchio  (m)  ad 
aria  calda  orizzontale 

calentador  (m)  horizon- 
tal del  aire 


воздухонагрѣватель 
(m)  съ  висячими 
трубами 

apparecchio  (m)  ad 
aria  calda  a  tubi 
sospesi 

calentador  (m)  del  aire 
con  tubos  suspen- 
didos 
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stehenderWinderhitzer 

(m) 

vertical  air  heater 
appareil  (m)  à  air 
chaud  vertical 


Heizkammer  (f) 
heating  chamber 
chambre  (f)  de  chauffe 


Fußkasten  (m)  mit 

Muffe 
base  box  with  flange 
boite  (f)  de  pied  avec 

manchon 


angegossene  Muffe  (f) 

cast-on  flange 

manchon  (m)  venu  de 
fonte,  tubulure  (f) 
venue  de  fonte 


Rostkitt  (m) 
iron  cement 
mastic  (m)  de  fer 


Röhrenstrang  (m), 

Rohrstrang  (m) 
coil  of  piping 
rangée  (f)  de  tubes 


Doppelrohr  (n) 
double  pipe 
tube  (m)  double 


Scheidewand  (f) 
separating  wall 
cloison  (f) 


Versteifung  (f)  der 

Rohrwände 
stiffening  of  the  tube 

walls 

renforcement  (m)  des 
parois  du  tube 


воздухонатрѣватель 
(m)  съ  вертикаль- 
ными трубами 

apparecchio  (m)  ad  / 
aria  raída  verticale 

calentador  (m)  vertical 
del  aire 

нагревательная  ка- 
мера (f) 

camera  (f)  dl  riscalda-  § 
mento 

cámara  (f)  de  calefac- 
ción 

основной  ншикъ  (m) 

съ  муфтой 
cassa  (f)  di  fondo  con  - 

manicotto 
caja  (f)  de  fondo  con 

manguito  ó  en  cajes 

прилитая  муфта  (fi 
manicotto  (m)  fuso  in- 
sieme 

manguito  (m)  fundido  • 
en  una  pieza  con  el 
tubo 

желѣаная  или  чугун- 
нал  замазка  (О 
mastice  (m)  di  ferro  б 
mastic  (m),  cemento 
(m)  para  hierro  


рядъ  (m)  или  система 

(f)  трубъ  g 
fila  (f)  di  tubi 
serie  (f)  de  tubos 


двойная  труба  (Г) 
doppio  tubo  (m) 
tubo  (m)  doble 


перегородка  (f) 
tramezzo  (m) 
tabique  (m),  pared  (f)  e 
intermedia 

приданіе  (n)  стѣнкамъ 
трубъ  жесткости 

rinforzo  (m)  dei  tra-  9 
mezzi 

nervio  (m)  reforzador 
de  las  paredes  de  los 
tubos 
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zweischenkeliges  Rohr 

(n),  Hosenrohr  (n), 

Siphonrohr (n) 
syphon  pipe,  U-pipe 
tube  (m)  en  trompette, 

tube   (m)   à  deux 

branches 


Schenkel  (m) 
2  side  leg,  branch 
branche  (f) 

Krümmling  (m),  Rohr- 
_     krümmer  (m) 
d  bend 

coude  (m) 


Quersteg  (m) 
4  cross  piece 
entretoise  (f) 


steinerner  Winderhit- 
zer (m) 

chequer  brick  heater 
or  stove 

appareil  (m)  à  air 
chaud  en  briques 


Whitwellscher  Wind- 
erhitzer (m) 
Whitwell  stove 
appareil  (m)  à  air 
chaud  ou  récupéra- 
teur (m)  Whitwell 


Durchgangsöffnung  (f) 
7  passage  opening 
passage  (f) 


Winderhitzer  (m)  nach 

Cowper 
8  Cowper's  stove 
appareil  (m)  à  air 

chaud  de  Cowper 


Wärmespeicher  (m) 
heat  accumulator,  heat 
storage  (A*) 
y  récupérateur  (m)  ou  ac- 
cumulateur (m)  de 
chaleur 


a 


двухнолѣнчатая  или 
двухколѣнная  тру- 
ба (f);  панталонная 
труба;  сифонная 
труба 

tubo  (m)  a  due  brac- 
cia, tubo  (m)  ad  U 

tubo  (m)  de  dos  brazos 
ó  ramas 

колѣно  (n) 
braccio  (m) 
brazo  (m),  rama  (f) 


колѣно  (n) 
gomito  (m) 
codo  (m) 

поперечина  (f) 

trave  (f)  di  collega- 
mento, tirande  (m) 

pieza  (f)  de  consolida- 
ción  

каменный  воздухо- 
нагреватель (m) 

apparecchio  (m)  di 
mattoni  ad  aria  calda 

calentador  (m)  del  aire 
de  ladrillos  refrac- 
tarlos  

воздухонагрѣватель 
(m)  Витвелля 

apparecchio  (m)  ad 
aria  calda  о  ricu- 
peratore (m)  Whit- 
well 

calentador  (m)  del  aire 
ó  recuperador  (m)  de 
Whitwell  

проходное  окно  (n); 

лазъ  (m) 
passaggio  (m) 
abertura  (f)  de  paso 


воздухонагрѣватель 

(m)  Коупера 
apparecchio  (m)  ad 

aria  calda  Cowper 
calentador  (m)  del  aire 

sistema  Cowper 


регенераторъ  (m) 
ricuperatore  (m)  di  ca- 
lore 

cámara  (O  de  recupe- 
ración, acumulador 
(m)  de  calor 


*  A  —  americanism 
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Verbrenn  un gsschacnl 

(m) 

combustion  shaft 
cheminée  (f)  de  com- 
bustion, puits  (m)  de 
combustion 

Zug  (m) 
draught 
tirage  (m) 

Luiteinströmöffnung 

(f) 

air  inlet  hole 

orifice  (f)  d'entree  d'air 


Lufteinströmklappe(f), 

Windklappe  (f) 
air  inlet  valve 
clapet(in)  d'entrée  d'air 


(ìuQeisengitter  (n) 
cast  iron  grid 
grille  (f)  en  fonte 


gußeiserner  Fuß  (m) 
cast  iron  foot 
pilier  (m)  en  fonte 


Kuppel  (f),  Haube  (f) 
bonnet,  hood 
calotte  (f),  coupole  (f) 


Reinigungsoffnung  (f) 
cleaning  hole,  man  hole 
orifice  (m)  de  netto- 
yage,  trou  (m) 
d'homme 


Steinform  (f) 
shape  of  brick 
forme  (f)  de  brique 


: 


IB» 

i 


öxüJ  TOj 


hochkantig  stehender 

Ziegel  (m) 
brick  standing  on  edge 
brique  (f)  sur  champ 

XI 


шахта  (n),  гдѣ  проис- 
ходить сгораіііс 

pozzo  (m)  di  com  bu-  , 
st  ione  ' 

chimenea  (f)  de  com- 
blât ion 

каналъ  (m) 

tiraggio  (m)  * 
tiro  (m) 

отвсрстіе  (n)  для  впу- 
ска воздуха 
entrata  (f)  dell'aria 
abertura  (f)  de  entrada 
de  aire 

клапанъ  (ш),  регули- 
рующей внускъ  воз- 
духа 

valvola  (Г)  per  l'en-  4 

trata  dell'aria 
válvula  (f)  de  entrada 

de  aire 


чугунная  рѣшетка  (f) 
griglia  (f)  di  ghisa 
rejilla  (f)  de  hierro  co- 
lado 


чугунная 

piede  (m) 
pilar  (m) 
fundido 


подставка 
(f) 
di  ghisa 
de  hierro 


сводъ  (m) 
cupola  (f). 
cúpula  (f) 


callott  i  (f)  7 


лазъ  (m);  люкъ  (in) 

для  чисти и 
foro  (m)  di  visita 
abertura  (f)  de  lim- 
pieza 


форма  (f)  кирпичей 
forma  (f)  del  mattone  9 
forma  (f)  del  ladrillo 


кирпичъ  (m),  ностап- 
лениый  на  ребро 

mattone  (m)  a  coltello 
о  per  ritto 

ladrillo  (m)  puesto  de 
canto 

21 
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Verschluß  (m)  des 

Winderhitzers 
valve  of  the  air  heater 
fermeture  (f)  de  l'appa- 
reil à  air  chaud 


Schieberventil  (n) 
g  slide  valve 

registre  (m),  vanne  (f) 


Ventilgehäuse  (n) 
9  valve  box 

boite  (f)  ou  logement 
(m)  de  la  vanne 


a 


затворъ  (m)  воздухо- 
нагревателя 

valvola  (f)  di  chiusura 
del  ricuperatore 

cierre  (m)  del  aparato 
calentador 


запорная  задвижка 

(О 

valvola  (f)  a  campana 
válvula  (f)  de  com- 
puerta ò*  corredera 


клапанная  коробка 

(О 

cassa  (f)  della  valvola 
caja  (f)  de  la  válvula 


Kaltwindschieber  (m) 
cold  blast  slide 
vanne  (f)  a  air  froid, 

régistre  (m)  à  air 

froid 


Heißwindschieber  (m) 
б  hot  blast  valve 

vanne  (f)  à  air  chaud 


wassergekühltes  Ventil 

(n) 

watereooled  valve 
valve  (f)  à  circulation 
d'eau 


задвижка  (f),  регули- 
рующая поступле- 
ніе  неиагрѣтаго 
воздуха 

valvola  (f)  ad  aria 
fredda 

válvula  (f)  de  aire  frío 


задвижка  (f),  регули- 
рующая притокъ 
нагрѣтаго  воздуха 

valvola  (f)  ad  aria 
calda 

cierre  (m)  de  aire  ca- 
liente 


клапанъ  (m)  съ  водя- 
нымъ  охлажде- 
ніемъ:  клапанъ, 
охлаждаемый  во- 
дой 

valvola  (f)  a  circola- 
zione d'acqua 

válvula  (f)  refrescada 
por  agua 


8tahl£ußschieber  (m) 
f  cast  steel  slide  valve 
vaune  (f)  en  acier  coulé 


задвижка  (f)  изъ  ли- 
той стали 
valvola  (f)  in  acciai» 

fuso 

válvula  (f)  de  acero 
fundido 


gekrümmte  Fläche  (f) 
8  curved  surface 
surface  (f)  bombée 


a 


изогнутая  поверх- 
ность (f) 
superficie  (0  curva 
superficie  (f)  combada 
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Gasventil  (n) 
gas  valve 
vanne  (f)  à  gaz 


Tellerventil  (n) 
disc  valve 

vanne  (f)  à  siège  hori- 
zontal 


газовый  клапанъ  (m) 
valvola  (f)  a  gas 
válvula  (f)  de  gas 


тарелочный  или  та- 
релкообразный 
клапан  ь  (m)  * 
valvola  (Г)  a  sede  piana 
válvula  (f)  de  plato 


Burgersches  Dreh- 
ventil (n) 
Burger's  rotary  valve 
valve  (f)  rotative  de 
Burger 


Verschlußschraube  (f) 
closing  screw 
boulon  (m)  de  ferme- 
ture 


Rahmen  (m) 
frame 
cadre  (m) 


Zahnstange  (f)  mit  Ge- 
triebe 
rack  with  pinion 
crémaillère  (f)  avec 
pignon  moteur 


Schmidtsche  Brille  (f) 
Schmidt's  spectacle 
valve 

lunette  (f)  de  Schmidt  * 


Drehzapfen  (m) 

pivot 

pivot  (m) 


abgedrehter  Bord  (m) 
turned  edge 
bord  (m)  tourné 


вращаюіційсн  кла- 
пан i.  (m)  Бургерса 

valvola  (f)  rotativa 
Burger 

válvula  (f)  giratoria  de 
Burger 


зажимной  винтъ  (rn) 
bollone  (m)  di  chiusura  * 
tornillo  (m)  de  cierre 


Sa м a  (f) 
(quadratura  (f) 
(m) 


зубчатая  рейка  (f)  съ 

шестерней 
cremagliera  (f) 
cremallera  (f)  con  piñón 


очки  (npl)  Шмидта 
valvola  (f)  Schmidt 
válvula-luneta  (f)  sis- 
tema Schmidt 


цапфа  (f),  вокругь  ко- 
торой происходить 
вращеніе 

asse  (m) 

eje  (m)  de  rotación 

обточенный  фланецъ 

(m) 

bordo  (m)  od  orlo  (m) 

«irato 
reborde  (m)  torneado 

21« 
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luftdichter,  wind- 
dichter Abschluß  (m) 
airtight  joint  or  fitting 
fermeture  (f)  hermé- 
tique ou  imperméable 
au  vent 


Windleitung  (f) 
a  air  pipe,  blast  pipe 
conduite  (f)  de  vent 


Hauptwindleitung  (f) 
3  air  main,  blast  main 


conduite  (f) 
principale 


de  vent 


Verteilungsrohr  (n), 

Windkranz  (m) 
distribution  pipe 
tuyau  (m)  distributeur, 
ceinture  (f)  porte- 
vent 


Abzweigrohr  (n) 
6  branch  pipe 

tuyau  (m)  branché 


Windverteilung  (f) 
6  air  ór  blast  distribution 
répartition  (f)  du  vent 


Ausgleichrohr  (n) 
7  compensating  pipe 
tuyau  (m)  à  compensa- 
tion 


Scheibenausgleicher 

(m) 

8  disc  compensator 
compensateur    (m)  à 
disque 


Stopf  büchscnausglei- 
cher  (m) 
о  stuffing  box  compen- 
sator 

compensateur  (m)  à 
presse-étoupes 


a 


воздухонепроницае- 
мый затворъ  (m) 
chiusura  (f)  ermetica 
cierre  (m)  hermético 


воздухопроводъ  (m) 
condotto  (m)  del  vento 
conducto  (m)  ó  tuberia 
(f)  de  viento 


главная  воздухопро- 
водная труба  (f): 
главный  воздухо- 
проводъ (m) 

condotto  (m)  principale 
del  vento 

tubería  (f)  principal  de 
viento 

распределительная 

труба  (f) 
tubo  (m)  distributore 
tubo  (m)  circular,  tubo 

(m)  de  distribución 

отвѣтвительная  тру- 
ба (f);  отводъ  (m) 
tubo  (m)  ramificato 
tubo  (m)  de  ramifica- 
ción 

распредѣленіе  (n)  воз- 
духа 

distribuzione  (f)  del 

vento 
distribución  (f)  del 

viento 

уравнительная  или 
компенсаціонная 
труба  (Г) 
tubo  (m)  compensatore 
tubo  (m)  compensador 
6  de  dilatación 

дисковый  компенса- 
торъ  (m) 

disco  (m)  compensa- 
tore, giunto  (m)  di 
dilatazione 

disco  (m)  compensador 
de  dilatación 


салышновый  компен- 
саторъ  (m) 

compensatore  (m)  a 
premistoppa 

compensador  (m)  de 
dilatación  con  pren- 
sa-estopas 
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Packung  (f) 
packing,  stuffing 
bourrage  (m) 


Rollenlager  (n) 

roller  bearing 

palier  (m)  à  rouleaux 


набивка  (f);  проклад- 
ка (f) 

guarnizione  (f)  / 
empaquetadura  (f), 
guarnición  (f) 

роликовая  опора  (f); 
опора  на  роликахъ 
ti. ш  на  катка хъ  t 
sopporto  (m)  a  rulli 
soporte  (m)  ó  cojinete 
(m)  de  rodillos 


«¿ebll 
Blower 
Soufflerie-. 


lederner  Spitzbalg  (m) 
leather  bellows 
soufflet  (m)  en  cuir 


Kastengebläse  (n) 
box  blower 
soufflerie  (f)  à  caisse 


Zylindergebläse  (n) 
cylindrical  blower 
soufflerie  (f)  à  cylindres 


einzylindrig  (adj) 
mono-cylindrical  (adj) 
monocylindrique  (adj) 


Ku  .i  n  KO  n  »II.  H 

Soffieria,  to  fil  etto  3 
.Máquinas  soplantes 

кожаный  клинчатый 
или  клинообразный 
мѣхъ  (m)  4 
mantice  (m)  dl  cuoio 
fuelle  (m)  de  cuero 


ящичные  мѣха  (m  pi) 
soffieria  (f)  a  cassa 
máquina  (f)  soplante 
de  caja 


цилиндрическіе  мѣха 
(rapi);  цилиндриче- 
ская воздуходувка 
(f)  или  воздуходув- 
ная машина  (f) 
soffieria  (f)  a  cilindro 
máquina  (f)  soplante 
de  cilindro   

одноцилиндровый 
monocilindrico  (aeg) 
á  ó  de  un  cilindro 


mehrzylindrig  (adj) 

poly-cylindrical 

a  plusieurs  cylindres 


Wasserkraftgeblase  (n) 
hydraulic  blower 
soufflerie  (f)  hydrau- 
lique 


Dampfgebläse  (n), 
Dampf  kraftgebläse 
(n) 

steam  blower 
soufflerie  (f)  à  vapeur 


jZP  многоцилнндровый 
T-i-i  a  più  cilindri 

á  varios  cilindros 


вододѣйствуюіцая 
воздуходувка  (f) 
или  воздуходувная 
машина  (f) 
soffieria  (f)  idraulica 
soplador  (m)  hidráu- 
lico 

паровая  воздуходув- 
ка (f)  или  воздухо- 
/    дувная  машина  (f) 
soffieria  (f)  a  vapore 
máquina  (f)  soplante 
de  vapor 


to 
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Schwinghebelmaschine 

beam  engine 
machine  (Г)  à  balancier 


воздуходувка  (f)  или 
воздуходувная  ма- 
шина (f)  съ  балан- 
са ромъ 

macchina  (f)  a  bilan- 
ciere 

máquina  (Ode  balancín 


stehendes  Gebläse  (n) 
*  vertical  blower 

soufflerie  (f)  verticale 


Saule  (f),  Ständer  (m) 
8  column 
colonne  (f) 


Querhaupt  (n) 
4  tie 

traverse  (f) 

Kurbelstange  (f) 
в  connecting  rod 
bielle  (f) 


Clevelandsches  Gebläse 
(n)  mit  einer  Kurbel- 
stange 
6  Cleveland  blower  with 
one  connecting  rod 

machine  (f)  soufflante 
de  Cleveland  à  une 
bielle 


liegendes  Gebläse  (n) 
7  horizontal  blower 
7  machine  (f)  soufflante 
horizontale 


a 


Antriebmaschine  (f) 
8  driving  maschine 
machine  (f)  motrice 

Zwillingmaschine  (f), 
Zwillingdampf- 
fi     maschine  (f) 
twin  engine 
machine  (f)  jumelle 


вертикальные  или 
стоячіе  мѣха  (m pi); 
вертикальная  воз- 
духодувка (f)  или 
воздуходувная  ма- 
шина (О 
soffieria  (f)  verticale 
máquina  (f)  soplante 
vertical 


колонна  (f);  стойка  (f) 
colonna  (f) 
columna  (f) 

поперечина  (f) 
scorritoio  (m) 
cabezal  (m)  transversal 


m  ату  нъ  (m) 
biella  (f) 
biela  (f) 


кливлендскіе  мѣха 
(m  pi)  съ  однимъ  ша- 
тун о  мъ  ;  кливленд- 
ская воздуходувка 
(f)  или  воздуходув- 
ная машина  (f)  съ 
однимъ  шатуномъ 

soffieria  (f)  di  Cleve- 
land ad  una  biella 

máquina  (f)  soplante 
con  una  biela  sis- 
tema Cleveland 

лежачіе  или  горизон- 
тальные мѣха(трі); 
горизонтальная 
воздуходувка  (f) 
или  воздуходувная 
машина  (f) 
soffieria  (f)  orizzontale 
máquina  (f)  soplante 
horizontal  

двигатель  (m) 
macchina  (f)  motrice 
máquina  (f)  motriz 

сдвоенная  паровая 

машина  (f) 
macchina  (f)  gemella 
máquina  (f)  gemela 
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Tandemmaschine  (П 
tandem  engine 
machine  (f)  tandem 


Verbundmaschine  (f) 
compound  engine 
machine 


ie  (f)  compound 


unmittelbare  Kraft- 
übertragung (f) 

direct  transmission  of 
power 

action  (f)  directe 


'пар. чин]  машина  (f) 

-тандемъ 
macchina  (f)  a  tandem 
máquina  (f)  tándem 

парован  машина  -ком- 
nay  ндъ:  машина  с*ь 
іюслѣдопател  ь- 
нымъ  рапшірсні- 
емъ 

macchina  (f)  com- 
pound 

máquina  (f)  com- 
pound 

прямая  или  непосред- 
ственная передача 
(f)  силы 

attacco  (m)  diretto, 
trasmissione  (f)  di- 
retta 

acción  (Г) directa,  trans- 
misión (f)  directa  de 
fuerza 


Turbogebläse  (n) 

turbo  blower 

t  urbo-co  m  presseur 

(m),  soufflerie  (f) 

rotative 


Oasgeblâse  (n),  Gas- 
maschinengeblâse 
(n) 

gas  blowing  encino 
soufflerie  (f)  ou  souf- 
lante  (f)  à  gaz 


воздуходувка  if) 
или  воздуходув- 
ная машина  (Г), 
приводимая  иь 
движеніс  турСи- 
ной 

turbo  (m)  soffiante 
máquina  (f)  so- 
plante de  turbina 


воздуходувка  (f)  или 
воздуходувная  ма- 
шина (f),  приво 
димая  въ  движе- 
те галовымъ  дни- 
га  тел  ем  ъ 

soffiante  (f)  о  soffieria 

(f)  а  как 
máquina  (f)  soplante 

de  gas 


Viertaktmaschinc  (f) 
four  cycle  engine 
machine  (f)  à  quatre 
temps 


четырехтактный 
гатель  (m)  или 
торъ  (m) 

macchina  (f)  a  quattro 
tempi 

máquina  (f)  de  cuatro 
tiempos 


Zweitaktmaschine  (f) 
two  cycle  engine 
machine  (f)  à  deux  ' 
temps 


einfach  wirkend  (adj) 
single  acting 
à  simple  effet 


в 


двухтактный  двига- 
тель (m)  или  моторъ 
(m) 

macchina  (f)  a  due  7 

tempi 
máquina  (f)  de  dos 

tiempos 

простого  дѣйствія 

a  semplice  effetto  ш 

de  simple  efecto 
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doppelt  wirkend 
i  double  acting 
à  double  effet 


(adj) 


Gebläse  (n)  mit  elek- 
trischem Antrieb 

blower  with  electric 
drive 

soufflerie  (f)  avec  mo- 
teur électrique 


Windzylinder  (m),  Ge- 
bläsezylinder (in) 

3  blast  cylinder 
cylindre  (m)  a  vent  ou 

soufflant   

Ventil  (n) 

4  valve 

valve  (f),  soupape  (f) 

Regler  (m) 
ô  governor,  regulator 
régulateur  (m) 


Ansaugvolumen  (n) 
в  aspirated  volume 
volume  (m)  d'air  aspiré 


Windmenge  (Г) 
7  blast  capacity 

quantité  (f)  de  vent 

Windspannung  (f), 
я      Windpressung  (f) 
blast  pressure 
pression  (f)  du  vent 


gleichmäßiger  Wind- 
strom (m) 
_  uniform  or  continuous 
9  blast 

courant  (m)  d'air  con- 
tinu et  régulier 


kalter  Wind  (m) 
io  cold  blast 
vent  (m)  froid 


erhitzter,  heißer  Wind 
и  (m) 


hot  blast 
vent  (m)  chaud 


Windtrocknung  (f) 
m  drying  the  blast 

dessication  (f)  de  l'air 


ДВОІІІЮГО  дѣіістнін 

a  doppio  effetto 
de  doble  efecto 

возду X оду вка  (f)  или 
воздуходувная  ма- 
шина (f),  приводи- 
мая въ  движеніе 
отъ  элентрическаго 
двигателя 

soffiante  (f)  о  soffieria 
(f)  elettrica 

máquina  (f)  soplante 
eléctrica 

воздуходувный  ци- 

линдръ  (m) 
cilindro  (m)  ad  aria 
cilindro  (m)  de  viento 


нлананъ  (m) 
valvola  (f) 
válvula  (f) 

регуляторъ  (m) 
regolatore  (m)  di  pres- 
sione 
regulador  (m) 

количество  (n)  всасы- 
ваемаго  воздуха 

volume  (m)  di  aspira- 
zione 

volumen  (m)  aspirado 

количество  (n)  дутьн 
quantità  (f)  d'aria 
cantidad  (f)  de  viento 

упругость  (f)  дутья; 
давлен ie  (n)  возду- 
ха, вдуваемаго  въ 
печь 

pressione  (f)  del  vento 
presión  (f)  del  viento 

равномѣриый  токъ 
(m)  воздуха;  равио- 
мѣрное  дутье  (n) 

corrente  (f)  d'aria  con- 
tinua 

corriente  (f)  continua 
de  viento  _ 

холодное  дутье  (n) 
vento  (m)  freddo 
viento  (m)  frío 

нагрѣтос  или  горячее 
•  дутьл  (n) 
vento  (m)  caldo 
viento  (m)  caliente 

сушеніе  (n)  или  сушіТа 
(f)  воздуха 

essiccazione  (f)  del- 
l'aria 

desecación  (f)del  viento 
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Trockenanlage  (f) 
drying  plant 
installation  (Г)  de  sé- 
chage de  l'air 

Windtrocknungsver- 
fahren  (n)  von  Gay- 
ley 

Gayley's  method  of 

blast  dry  air 
procédé    (m)    Gay  ley 

pour  le  séchage  de 

Pair 

Luftfeuchtigkeit  (f) 
humidity  of  air,  mois- 
ture 

humidité  (f)  de  l'air 

Wassergehalt  (m)  in 

1  ccm  Luft 
water  contents  per  cm* 

of  air 
teneur  (f)  en  eau  par 

cm1  d'air 


Kühlkammer  (f).  Küh- 
ler (m) 

cooling  chamber 

chambre  (f)  de  refroi- 
dissement 


Chlorcalciumlôsung  (f) 
solution  of  chloride  of 

calcium 
solution  (f)  de  chlorure 

de  calcium 


Kältemaschine  (f) 
freezing  machine 
machine  (f)  frigorifique 


«Üchtanf/tUe 
Kb'vators,  Holste, 

Charging  Apparatus. 

Lirt 
Monte -charges 

Fördergerüst  (n)  For- 
derturm  (m) 

lift  frame,  ebvator 
frame,  hoist  frame 

charpente  (f)  du  monte- 
charges 


mm 


л — T 


сушилка  (f);  сушиль- 
ни (f) 

impianto  (m)  per  l'ee- 
siecamento  dell'aria 

instalación  (f)  de  dese- 
cación del  aire 

способъ  (rn)  сушки 
воздуха  Гейлея 

processo  (m)  d'essicca- 
zione Gayley  V 

procedimiento  (m)  para 
secar  el  aire  sistema 
Gayley 

влажность  (О  воздуха 
umidità  (f)  dell'aria  8 
humedad  (f)  del  aire 

содержание  (n)  воды 
въ  1  (одномъ)  куби- 
мескомъ  метрѣ  воз- 
духа 4 
tenore  (m)  in  acqua 
contenido  (m)  de  agua 
por  cent.  cub.  de  aire 

холодильная  камера 
(f);  холодильный 
нриборъ  (m);  холо- 
дильникъ  (m)  в 
camera  (f)  refrigerante 
cámara  (f)  de  refrige- 
ración 

растворъ  (m)  хлори- 

етаго  кальція 
soluzione  (f)  di  cloruro  в 

di  calcio 
solución  (f)  de  cloruro 

de  calcio 

холодильная  машина 

(f) 

macchina  (f)  frigori-  г 
fera 

máquina  (f)  frigorífica 


Колошниковые  ііодърѴ 


Montacarlrhe 
Montacargas 

сооруженіе  (n)  для 
колошниковаго 
подъемника 

armatura  (f)  del  mon- 
tacaríche 

armadura(f)  del  monta- 
cargas 
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Förderschale  (f),  För- 
dergefäß (n) 
elevator  cage  or  bucket 
cage  (Г) 


einfach  wirkender  Auf- 
zug (m) 

single  acting  lift  or  ele- 
vator 

monte-charges  (m)  à 
simple  effet 


doppelt  wirkender  Auf- 
zug (m) 

double  acting  lift  or 
elevator 

monte-charges  (m)  à 
double  effet 


клѣтка  (f);  люлька  if) 
gabbia  (f)  del  monta- 
cariche 
plataforma  (f)  del  mon- 
tacargas 


подъелшикъ  (in)  про- 
стого дѣйствія 

montacariche  (m) 
semplice  effetto 

montacargas  (m) 
simple  efecto 


a 


de 


подъбмникъ  (m)  двой- 
ного дѣпствія 

montacariche  (m)  a 
doppio  effetto 

montacargas  (m)  de 
doble  efecto 


Wassertonnenaufzug 

(m) 

4  water  balanced  lift 
monte-charges  (m)  à 
balance  d'eau 


водяные  вѣсы  (m  pi) 
montacariche  (m)  a  bi- 
lanciere d'acqua 
montacargas  (m)  con 
balanza  6  contrapeso 
de  agua 


Wassergefäß  (n) 
water  tank 
cuve  (f)  à  eau 


Wasserdruckaufzug(m) 
hydraulic  lift 
9  monte-charges  (m)  hy- 
draulique 


сосудъ  (m)  съ  водою 
recipiente  (m)  d'acqua 
tonel  (m)  ó  cuba  (f)  de 
agua  

гидравлическій  подъ- 
емна къ  (m);  во- 
достолбовой  подъ- 
бмникъ  (m) 

montacariche  (m) 
idraulico 

montacargas  (m)  hi- 
dráulico 


Luftdruckaufzug  (m) 
pneumatic  lift 
monte-charges  (m) 
pneumatique 


пневматическій  подъ- 
емникъ  (m) 

montacariche  (m) 
pneumatico 

montacargas  (m)  neu- 
mático 


Gichtaufzug  (m)  mit 
Seilscheibenantrieb, 
в      Steilaufzug  (m) 
lift  with  rope  drive 
monte-charges  (m)  â 
câble 


колошниковый  подъ- 
бмникъ  (m)  съ  ка- 
натной передачей 

montacariche  (m)  а 
cavo 

montacargas  (m)  de 
cable 
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Seiltrommel  (Г),  Seil- 
scheibe (Г) 

winding  drum  or  rope 
pulley 

tambour  (m)  ou  mo- 
lette (f)  du  câble 


Drahtseil  (n) 
wire  rope,  cable 
câble  (m)  métallique 


Aufsetzvorrichtung  (f) 
natch  device,  safety 

catch,  keps 
palier  (m)  d'arrêt  de  la 

cage 


Schrägaufzug  (m) 
inclined  lift  or  hoist 
monte-charges  (m)  in- 
cliné 


selbsttätige  Aufgebe- 
vorrichtung (f) 
automatic  charging 
chargement  (m)  auto- 
matique 


Kippvorrichtung  (f) 

tipping  device 

dispositif  (m)  de  ren- 
versement, culbu- 
teur (m) 


Seilbahnbegichtung  (f) 
aerial  railway  char- 
ging 

chargement  (m)  par 
câble  aérien 


Gichtseilbahn  (f) 
aerial  railway 
câble  (m)  aérien  de 
gueulard 


a 


(m)  для  канат- 
ной передами  . 
tamburo  (m)  del  cavo 
tambor  (m)  de  cable 

проволочный  капать 

(m) 

cavo  (m)  metallico  $ 
cable  (m)  de  alambre 
ó  metálico 

присносоолсніе  (n) 
длп  подпиранія 
клѣтки 

arresto  (m)  della  gab- 
bia * 

disposición  (f)  de  pa- 
rada de  la  plata- 
forma 


наклонный  подъсм- 
никъ  (m) 

montacariche  (m)  a 
plano  inclinato 

montacargas  (m)  In- 
clinado 


автоматическая  или 
самодѣйствующая 
подача  (f) 

caricamento  (m)  auto- 
matico 5 

alimentación  (f)  auto- 
mática, carga  (f) 
automática 

приспособленіе  (n> 
для  опрокидыванія; 
опрокидыватель 
(m) 

meccanismo  (m)  di  го- 

vesciamento 
aparato  (m)  vertedor 

ó  volcador 

засыпка  (f)  колоши 
посредством!»  ка- 
натной дороги 

caricamento  (m)  a  fer-  7 
ro via  aerea 

carga  (f)  por  cable 
aéreo 


колошниковая  канат- 
ная дорога  (f);  ка- 
натная дорога  (f), 
ведущая  на  колош- 
никъ 
ferrovia  (f)  aerea 
са  b  le  (  m  )  aéreo  d  e  carga 
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Gichtkarren  (m),  Erz- 
karren  (m),  Förder- 
hund  (m) 
wheel  barrow,  skip 
benne  (f)  de  charge- 
ment, brouette  (f)  de 
chargement 


колошниковая  телѣж- 
ка  (f) 

vagone  (m)  da  mine- 
rale 

carretilla  (f)  de  carga 


Betrieb  des  Hochofens 

Working  of  the  Blast 
$  Furnace 

Fonctionnement  ou 

marche  du  haut- 
fourneau 

Hochofendirektor  (m) 
blast  furnace  manager, 

blast  furnace  presi- 
3     dent  (A*),  general 

manager  (A*) 
directeur(m)  deshauts- 

fourneaux 


Betriebsleiter  (m) 
under  manager,  works 
d  manager 

chef  (m)  de  service 


Betriebsingenieur  (m) 
engineer  in  charge 
ingénieur  (m)  de  l'ex- 
ploitation 


Schmelzmeister  (m) 
head  melter 
6  maître-fondeur  (m), 
chef-fondeur  (m) 


Aufseher  (m) 
7  foreman 

surveillant  (m) 


Hochofenarbeiter  (m) 
furnace  man  or  hand 
8  ouvrier  (m)  de  haut- 
fourneau 


Erzverlader  (m) 
charge  labourer 
chargeur  (m)  de  mine- 
rai 


•  A  =  americanism 


Доменное  производство  ; 
работа  доменной  печи  : 
веденіе  дояенной  печи 

Marcia  deli-alto  forno 

Funcionamiento  del 

alto  horno 

директоръ  (m)  домен- 
наго  завода;  на- 
чальникъ  (m)  до- 
меннаго  цеха 

direttore  (m)  dell'alto 
forno 

director  (m)  de  altos 
hornos 

завѣдующій  (m)  про- 

изводствомъ 
capo-servizio  (m) 
jefe  (m)  de  servicio^ 

заводскій  инженертГ 

(m) 

ingegnere  (m)  di  ser- 
vizio 

ingeniero  (m)  de  la 
fabricación  6  explo- 
ración  

доменный  мастеръ  (m) 
capo-forno  (m) 
maestro  (m)  de  altos 
hornos  ó  fundidor 


смотритель  (m) 
sorvegliante  (m) 
encargado  (m) 


доменный  рабочій  (m); 
рабочій  у  доменной 
печи 

operaio  (m)  del  alto 

forno 
obrero  (m)  de  alto 

horno  __ 

грузчикъ  (m)  руды 
operaio  (m)  addetto  a 
caricare  il  minerale 
cargador  (m)  de  mine- 
rales 
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Gichtarbeiter  (m) 
man  in  charge  of  throat 
ouvrier  (m)  au  gueu- 
lard 


Maschinenwärter  (m) 
engineer 
machiniste  (m) 

Fördermaschinist  (m) 
engineer  [or  man]  in 

charge  of  hoist 
machiniste  (m)  du 

monte-charges 


аасышцикъ  (m);  рабо- 
чей (m)  на  колош- 
никѣ  печи 

operaio  (m)  di  piatta-  i 
forma 

obrero  (m)  de  plata- 
forma 

машинист»  (m) 

macchinista  (m)  $ 
maquinista  im) 

машипистъ  (m)  при 

подъбмѣ 
macchinista  (m)  del 

montacariche  8 
maquinista  (m)  del 

montacargas 


Dag  richten 
Charge 

Charge,  chargement 

Herbeischaffen  (n)  der 
Schmelzstoffe 

bringing  the  materials 
to  be  smelted 

transport  (m)  des  ma- 
tières premières, 
amenée  (f)  du  com- 
bustible et  du  lit  de 
fusion 

Beschickung  (f) 
charge,  burden 
charge  (f) 


Zusammensetzung  (f) 
der  Beschickung 

composition  of  the 
charge  or  burden 

composition  (f)  de  la 
charge 

Erzgemisch  (n) 
mixture  of  ore  or  ores 
mélange  (m)  de  mine- 
rais 


Gattierung  (f) 
burden 

lit  (m)  de  fusion 


gattieren  (v) 
to  calculate  the  burden 
préparer  (v)  le  lit  de 
fusion 


Caricamento  4 
Cargamento,  carga 


доставка  (f)  плавиль- 
ных 1.  матсріаловъ 

trasporto  (in)  delle  ma- 
terie prime  о  di  fu-  * 
sione 

transporte  (m)  de  las 
materias  de  fusión 


засыпка  (f);  загруака 

<f>  в 

carica  (f) 
carga  (Г) 

составленіе  (n)  шихтм 
composizione  (f)  della 

carica  7 
composición  (f)  de  la 

carga 

ем  Lei.  (f)  рудъ 
mescolanza  (f)  dei  mi-  я 
nerali  * 
mezcla  (f)  de  minerales 

шихтоиаиіе  (n);  смѣ- 
шеніе  in)  рудъ  н 
флюсовъ  въ  жела- 
телыюмъ  соотно- 
шения;  составленіе  д 
in)  шихты 
letto  (m)  di  fusione 
mezcla  (f)  de  las  cargas 

шихтовать;  состав- 
лять шихту 

preparare  (v)  il  letto  io 
di  fusione 

mezclar  (v) 
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Erzsatz  (m),  Erzpost(f) 
Charge  of  ores  and  flu- 
xes 

charge  (m)  de  minerai 
Möller  (m) 

mixture  of  ores  and 

fluxes 
lit  (m)  de  fusion 

Berechnung  (f)  des 
Möllers 

calculation  of  the  mix- 
ture 

calcul  (m)  du  lit  de 
fusion 


Möllerung  (f) 
л  to  make  the  mixture 
préparation  (f)  du  lit 
de  fusion 


Gewichtverhältnis  (n) 
5  proportion  by  weight 
proportion  (f)  en  poids 

Mrazeks  stöchiometri- 
sches  Verfahren  (n) 
й  stoichiometric  al]  me- 
b     thod  of  Mrazek 
méthode  (f)  st'ichio- 
métrique  de  Mrazek 


Möllerhaus  (n) 
7  mixing  shed,  ore  house 
halle  (f)  de  mélange 

abmessen  (v) 
s  to  measure 
mesurer  (v) 

Gemäß  (n) 
9  measure 

mesure  (f)  pour  volume 


abwägen  (v) 
io  to  weigh 
peser  (v) 


il 


D  urchschn  i  ttgewicht 

(n) 

average  weight 
poids  (m)  moyen 


рудная  сыпь  (f) 
carica  (f)  di  minerale 
carga  (f)  de  mineral 

шихта  (f) 

letto  (m)  di  fusione 
lecho  (m)  de  fusión 


расчетъ  (m)  шпхты 
calcolo  (m)  del  ietto  di 

fusione 
cálculo  (m)  del  lecho 

de  fusión 

шихтованіе  (n);  ce- 
rnen ie  (n)  рудъ  и 
Флюсовъ  вь  жела- 
тельномъ  соотноше- 
ніи;  составленіе  in) 
шихты 

preparazione  (Г)  del 
letto  di  fusione 

preparación  (f)  del  le- 
cho de  fusión 

вѣсовое  отношен ie  in) 
proporzione  (f)  in  peso 
proporción  (f)  en  peso 

стехіометрическій 
способъ  (m)  Mpa- 
зека 

método  (m)  stechiome- 
trico Mrazek 

método  (m)  estequio- 
metrico  de  Mrazek 

шихтарникъ  (m) 
locale  (m)  per  mesco- 
lare о  dosare 
casa  (f)  de  mezcla 

отмѣри-ть  (-вать) 
misurare  (v) 
medir  (v) 

объёмная  мѣра  (f) 
misura  (f)  per  volume 
medida  (f)  para  volu- 
men 6  de  capacidad 


отвѣ-сить  (-шивать) 
pesare  (v) 
pesar  (v) 


среднМ  вѣсъ  (m) 
peso  (m)  medio 
peso  (m)  medio 
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aufgichten  (v),  gichtcn 

(V) 

to  charge 
charger  (v) 


Erzgicht  (f) 
ore  charge,  charge  of 
ore 

charge  (f)  de  minerais 


Brennstoffgicht  (f) 
charge  of  fuel 
charge  (f)  de  com- 
bustible 


a 
b 


Beschickungssaule  (f) 
stock  column 
colonne  (f)  des  charges 


Beschickungsober- 

flache  (f) 
stock  line 

surface  (f)  de  la  charge 


Verteilung  (f)  der 

Schmelzstoffe 
distribution  of  the 

stock 

répartition  (f)  des  ma- 
tières à  fondre 


dichte  Lagerung  (f) 
dense  charge 
chargement  (m)  serré 


Niedergehen  (n)  der 
Gicht 

dropping  of  the  charge 
descente  (f)  de  la 
charge 


abwärts  gleiten  (v) 
to  descend,  to  drop 
descendre  (v) 


засып  а  ть  :  за  ва  л  я  в  ат  ь 
сапгаге  (v).  fare  (v)  la  / 

carica 
echar  (  Г )  la  carga, cargar 

(v) 


рудная  колоша  (f) 
carica  (f)  di  minerale 
carga  (f)  de  mineral 


КОЛОШа  (f)  горючаго 
carica  (f)  di  combusti- 
bile s 
carga  (f)  de  combus- 
tible 


столбъ  (m)  шихты 
colonna  (f)  delle  ca- 
riche 4 
columna  (f)  de  las  car- 
gas 


поверхность  (f)  эасы- 
пи 

superficie  (f)  della  ca- 
rica 

superficie  (f)  de  la 

carca   

распредѣленіе  (n)  пла- 
вильныхъ  матеріа- 
ловъ 

distribuzione  ff)  della 
carica 

distribución  (f)  ô  repar- 
tición if)  de  las  ma- 
terias de  rumión   

плотно  лежащая  за- 
сыпь (f) 

caricamento  (ni)  com- 
presso 

lechos  (m  pi)  comprimi- 
dos 


опуская  ie  (n)  шихты 

или  колошъ 
discesa  (f)  della  carica  н 
bajada  (f)  ô  descenso 

(m)  de  la  carga 


опускаться 
discendere  (v) 
descender  (v) 
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Gichtanzeiger  (m) 
stock  line  gauge 
1  indicateur  (m)  de  la 
descente  des  charges 


мѣрникъ  (m)  или  ука- 
затель (m)  колоши 

indicatore  (m)  della 
discesa  delle  cariche 

indicador  (m)  del  des- 
censo de  las  cargas 


a 


6 


Hochofenschmelze  (f) 
blast  furnace  smelting 
fusion  (f)  au  haut-four- 
neau 


Austrocknen  (n) 
drying  the  furnace 
séchage  (m) 


anwärmen  (v) 
4  to  warm 
chauffer  (v) 


einfache  Rostfeuerung 

(О 

simple  grate  firing 
foyer  (m)  simple  à 
grille 


Lockerung  (f)  des 
Steinverbandes 

loosening  of  the  brick- 
work 

désagrégation  (f)  de  la 
maçonnerie 


Kokskorb  (m) 
coke  basket 
corbeille  (f)  à  coke 


доменная  плавка  (f) 
fusione  (Г)  nell'alto 
forno 

fusión  (f)  al  alto  horno 

сушить;  высушить 
essiccamento  (m)  della 

muratura 
secar  (v) 

подогрѣ-ть  (-вать); 

разогр-ѣть  (-вать) 
scaldare  (v) 
calentar  (v) 

обыкновенная  колос- 
никовая топка  (f); 
обыкновенная  топ- 
ка съ  колошни- 
ковой рѣшеткой 

focolare  (m)  semplice 
a  griglia 

hogar  (m)  sencillo  de 
parrilla 

ослабленіе  (n)  связи 
между  камнями; 
образованіе  (n)  ще- 
лей въ  кладкѣ 

disgregazione  (f) 

della  muratura,  scre- 
polarsi (v)  della  mu- 
ratura 

desunión  (f)  ó  desagre- 
gación (f)  de  la  mani- 
postería 


корзина  (f)  съ  кок- 
сомъ 

paniere  (m)  da  coke 

cesto  (f)  de  cok 


flammender  Brenn- 
stoff (m) 
8  flaming  fuel 

combustible  (m)  flam- 
bant 


пламенное  топливо 
(n);  горючее  (n),  да- 
ющее пламя 

combustibile  (m)  che 
brucia  con  fiamma 

combustible  (m)  flame- 
ando 
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Fullen  (n) 
filling 

remplissage  (m) 


verkohlter  Brennstoff 

(m) 

carbonised  fuel 

combustible  (m)  privé 
des  matières  vola- 
tiles vu  carbonise 

Verstopfung  (f)  des  Ge- 
stells 

blocking  of  the  hearth 
engorgement  (m)  du 
creuset 

Hostschlagen  (n) 
removal  of  clinker 
nettoyage  (m)  des 
grilles 


Krücke  (f) 
fire  rake 
râble  (m) 


Holzscheit  (n) 

fire  wood 

bûche  (f)  de  bois 

leere  Kokegicht  (f), 
Koks  (m)  ohne  Erz 

charge  of  coke  without 
ore 

fausse  charge  (f),  coke 
(m)  sans  minerai 

Schlackenzusatz  (m) 
cinder  charging 
addition  (f)  de  scories 

Ersticken  (n)  des  Hoch- 
ofens 

choking  or  clogging  [of  J 
the  blast  furnace  scaf- 
folding, sticking  of 
the  blast  furnace 

engorgement  (m)  du 
haut-fourneau 


nachfüllen  (v) 
to  charge 
remplir  (v) 


Anblasen  (n) 
starting,  blowing  in, 

putting  in  blast 
mise  (f)  en  feu 

Luftzutritt  (m) 
air  inlet  or  intake 
entrée  (f)  d'air 

X! 


\ 


ааполненіе  (n);  на  пол- 
ипы- (n)  . 
riempimento  (m) 
rt'lleno  (nu 

обугленное  горючее 
(ri)  или  топливо  (п); 
обугленный  горю- 
Min  матеріалъ  (m)  f 

combustibile  (m)  саг- 
bouizzato 

combustible  (m)  car- 
bonizado 

загромождсніе  (n) 
горна 

crogiuolo  (m)  bloccato  S 
obstrucción  (f)  del  cri- 
sol 

очистна  (f)  колосни- 
ковой рѣшетки 
pulizia  (f)  delle  griglie  4 
limpieza  (f)  de  las  pa- 
rrillas 

крючокъ  (m) 
gancio  (m)  s 
paleta  (f)  6  sancho  (nu 
de  fundidor 

полѣно  (и);  дрова 

(npl) 

pezzo  (m)  di  legno,  '> 

ciocco  (m) 
leño  (m) 

холостап  нолоша  (f) 
carica  (f)  bianca 
carga  (f)  de  cok  solo  ' 
(sin  minerales) 


присадка  (f)  шлаковъ 
aggiunta  (f)  dl  scoria  » 
adición  (f)  de  escorias 

иріостановна  (f)  до- 
менной печи 

ostruzione  (f)  del  pas-  9 
saggio  del  gas 

estrechamiento  (m)  del 
paso  de  los  gases 

дополн-ить  (-ять);  до- 
сыпать 
riempire  (ѵ)  10 
rellenar  (v)   

задувна  (f) 

messa  (f)  in  marcia  ;/ 
manera  (f)  de  encender 
(el  alto  horno) 

доступъ  (m)  или  ири- 

тонъ  (m)  воздуха  , 
entrata  (f)  d'aria  1 
acceso  (m)  de  aire 
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Abstich,  Hochofen- 
abstich 
1  Tapping  of  Blast  Fur- 
nace 
Coulée 

abschlacken  (v) 

to  slag  out,  to  tap  off 
the  slag 

laisser  couler  (v)  ou 
lâcher  (v)  le  laitier, 
décrasser  (v)   

abfließen  (v) 
3  to  run  or  flow  off 
couler  (v) 


Schlackendecke  (f) 
slag  cover 
4  couverture  (f)  de  lai- 
tier 


lî ы и, vc к ь  изъ  дояеннон 

печи 
Colata 

Saugria,  colada 


спускать  шлакъ 
fare  (v)  la  loppa 
sangrar  (v)  la  escoria 


стекать 
colare  (v) 
correr  (v) 


верхніи  слой  (m)  [за- 
стывшаго]  шлака 
въ  печахъ  съ  откры- 
той грудью 

copertura  (f)  della 
loppa 

cubierta  (f)  6  capa  (f) 
de  escoria 


Schlackenwagen  (m) 
6  slag  wagon 

chariot  (m)  à  laitier 


abstechen  (v) 
в  to  tap 

couler  (v),  percer  (v) 


Blasen  (n)  unter  vollem 

Druck 
blowing  under  full 

pressure 
soufflage  (m)  à  pleine 

pression 

Abstellen  (n)  des  Ge- 
bläses 

shutting  off  or  stop- 
ping the  blast 

arrêt  (m)  du  soufflage 

das  Stichloch  öffnen(v) 
oder  durchstoßen  (v) 
to  tap 

percer  (v)  le  trou  de 
coulée 


eiserner  Spieß  (m) 
io  tapping  iron  or  bar 
ringard  (m)  en  fer 


вагонъ  (f)  для  уборки 
или  для  откатки 
шлаковъ 
vagone  (m)  per  loppa 
vagón  (m)  para  escoria 

выпус-тить  (-кать) 
colare  (v) 

sangrar  (v),  hacer  (v) 
la  colada 


полное  дутье  ;  дутье 

(п)  подъ  полнымъ 

давленіемъ 
soffiamento  (m)  a  tutta 

pressione 
el  soplar  6  soplo  (m)  á 

plena  presión  

остановка  (f)  дутья 
fermare  (v)  il  forno 
parada  (f)  de  la  má- 
quina soplante 

сдѣлать  выпускъ; 
пробить  выпускное 
отверстіе 

aprire  (v)  il  foro  di  co- 
lata 

destapar  (v)  la  piquera, 
picar  (v)  

желѣзный  ломъ  7m) 
stanga  (f)  о  sbarra  (f) 

di  ferro 
espetón  (m)  de  hierro 
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verstahlte  Spitze  (f) 
steel  or  hardened  point 
pointe  (f)  aciérée 


Rendel  (m) 
tapping  iron 
ringard  (m) 


насталенный  конеігь 

(m) 

punía  (f)  d'acciaio 
punta  (f)  acerada 

— —  mm  - 

длинный  желѣзный 

ломъ  (m) 
stanga  (Г) 
espetón  (m) 


Abstichprobe  (f) 
tapping  sample 
prise  (f)  d'essai 
coulée 


fO  проба  (f);  проба. 

взятая  нзъ  выпу- 
'yj       тени  и  м  металла 
prendere  (ѵ)  il  cam- 
pione 

prueba  (Г)  de  la  colada 


Gießhalle  (Г) 
casting  house 
halle  (f)  de  coulée 


überdachen  (v) 
to  roof  [in] 
couvrir  (v)  d'une  toi- 
ture 

Verteilung  (f)  des  Roh- 

eisen  s 
distribution  of  the  pig 

iron 

distribution  (f)  de  la 
fonte 


Eisenstrom  (m) 

flow,  stream  of  metal 

jet  (m)  de  fonte 


a 


Streicheisen  (n) 
skimmer 

pelle  (f)  de  retenue 


Roheisen  massei  (f) 
pig  iron,  pig  (A») 
gueuset  (m),  gueuse  (Г) 


поддоменникъ  im); 

литейный  сарай  (m) 
campo  (m)  di  colata 
tinglado  (m)  de  colada 

перекрыть;  покрыть 

крышею 
coprire  (v) 
techar  (v) 


раепредѣлеиіе  (n)  до- 
мепнаго  чугуна 

distribuzione  (f)  della 
ghisa 

distribución  (f)  de  la 
colada 


струя  (f)  чугуна 
getto  (m)  о  corrente  (f) 

di  ghisa  7 
corriente  (f)  de  fundi- 
ción 


лошинка  (f);  полиро- 
вальная дощечка 
(П;  [желѣзная  ло- 
патка (f),  прпмѣня- 
емая  при  выпускѣ 
чугуна  для  эадер- 
живанія  шлаковъ] 
pala  (f)  di  ritegno 
pala  (f)  de  retención 


свинка  (f) 
pane  (m)  di  ghisa 
lingote  (m)  de  fundi- 
ción 
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Gießbett  (n),  Massel- 
bett (n) 
casting  bed,  pig  bed 
lit  (m)  de  coulée,  mou- 
les (mpl)  à  gueusets 


Gosse  (f),  Graben  (m) 
я  main  runner 

fossé  (m),  chenal  (m) 


ZZI 


Nebenkanäle(m  pi),  pa- 
rallele Rinnen  (Г  pi) 

sow,  feeder 

chenal  (m)  latéral, 
gueuse  (f)  inter- 
médiaire 


Sandform  (f) 
4  sand  mould 

moule  (m)  en  sable 

Unreinigkeiten  (fpl) 
б  impurities 
impuretés  (fpl) 

gußeiserne  Form  (f), 
Gußschale  (f),  Ko- 
kille (f) 
в  cast  iron  mould,  chill 
[mould] 
moule  (f)  en  fonte,  co- 
quille (f),  lingotière 

(О 


Ut 


3  п 

m 


рллл 


литейный  или  домен- 
ный дворъ  (m) 

stampa  (f) 

lecho  (m)  de  colada 


жолобъ  (m);  борозда 

it) 

rigola  (f),   canale  (m) 

principale 
reguera  (f),  fosa  (f) 

параллельные  жоло- 
ба  (mpl);  парал- 
лельный борозды 
(fpl) 

margosa  (f),  canale  (m> 
secondario 

reguera  (f)  lateral,  ca- 
nales (fpl)  derivadas 

песочная  форма  (f) 
forma  (f)  di  sabbia 
molde  (m)  de  arena 

примѣси  (fpl) 
impurità  (fpl) 
impurezas  (fpl) 


чугунная  форма  (f) 
или  изложница  (f) 

conchiglia  (f) 

molde  (m)  de  fundi- 
ción, coquilla  (f) 


Abstichschaufel  (f), 
Schütze  (f) 
7  tapping  shovel 
pelle  (f)  de  barrage 


Gießmaschine  (f) 
s  casting  machine 
machine  (f)  à  couler 


Band  (n)  ohne  Ende, 
endlose  Kette  (f) 

endless  chain  or  band 
9     or  belt 

bande  (f)  ou  chaîne  (f) 
sans  fin 


лопата  (f),  [которою 
перегораживаютъ 
литейную  бороздку 
по  наполненіи  фор- 
мы металл омъ] 

pala  (f)  d'arresto  о  di 
chiusura 

pala  (f)  de  defensa 

машина  (f)  для  раз- 
ливки 
macchina  (f)  per  colare 
máquina  (f)  de  moldeo 
ó  fundir 

безконечная  лента  (f  ); 
безконечная  цѣпь 

(f) 

catena  (f)  senza  fine 
cinta  (f)  sin  fin,  ca- 
dena (f)  sin  fin 
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wagerechte  Trommel 

(f) 

horizontal  drum 
tambour  (m)  horizontal 

die  Gußformen  be- 
sprengen (V) 

to  wet  or  to  sprinkle 
the  moulds 

asperger  (v)  Ies  lingo- 
tières 


Kalkwasser  (v) 

lime  water 

eau  (f)  de  chaux 


Gießrad  (n) 
casting  wheel 
roue  (f)  de  coulée 


Roheisen  wagen  (m) 
pig  iron  wagon 
wagon  (m>  pour  le 
transport  de  la  fonte 


Gießpfanne  (f) 
ladle 

poche  (f)  de  coulée 


Pfannenausguß  (m) 

lip  of  ladle 

bec  (m)  de  la  poche 


kippen  (v) 
to  tip 

basculer  (v),  renverser 

(v) 


горизонтальный  Ga- 

рабанъ  (m) 
tamburo  (m)   orizzon-  / 

taie 

tambor  (m)  horizontal 

спрыснуть  чугунный 

формы 
aspergere (v)  о  inaffiarc  * 

(v)  le  forme 
rociar  (v)  los  moldes 

известкован  вода  (f); 
известковое  молоко 

(п)  9 
acqua  (f)  di  calce 
acua  (f)  de  cal 

литейное  колесо  (n): 
колесо  для  разлив- 
ки 

ruota  (f)  per  colare 
rueda  (f)  de  moldeo  6 
fundir 

вагонъ  (f)  для  уборки 
чугуна 

vagone  (m)  per  traspor- 
tare la  ghisa  n 

vagón  (m)  para  el 
transporte  de  los  lin- 
cotes 


[литейный]  ковшъ  (m) 
siviera  (f) 

caldero  (m)  de  colada  6 


носъ  (m)  ковша 
becco  (m)  della  siviera 
boca  (f)  del  caldero 


опрокидывать 
vuotare  (v),  inclinare 

volcar  (v) 


ausgießen  (v) 
to  pour  fout] 
déverser  (v) 


Schneckengetriebe  (v) 
worm  gear 

transmission  (f)  par  vis 
sans  fin 


выли-ть  (-вать) 
versare  (v) 

vaciar  (v)  [el  conteni- 
do] 

червячная  передача 

(Г) 

ingranaggio  (m)  a  vite 
perpetua,  ingranag- 
gio im)  a  vite  senza 
fine 

engranaje  (m)  de  tor- 
nillo sin  fin 


и 


io 
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den  Herd  entleeren  (v) 
J  to  tap  the  hearth 
vider  (v)  le  creuset 


.6 


Reinigung  (f)  des  Her- 
des 

cleaning  the  hearth 
nettoyage  (m)  du  creu- 
set 


;9 


Haken  (m),  Schaf f- 
a      haken  (m) 
hook,  rake 
crochet  (m) 


ver- 


das  Stichloch 

schließen  (v) 
to  plug  or  to  stop  up 

the  tap  hole 
boucher  (v)  le  trou  de 

coulée 


Massepfropfen  (m) 

fire  clay  plug 

bouchon  (m)  ou  tam- 
pon (m)  d'argile  re- 
fractaire 


Gestiibbe  (n) 
material  for  making 

6  plug 

masse  (f)  ou  matière  (f) 
pour  boucher 

Stichlochstopfmaschi- 
ne  (f) 

tap  hole  stopping  ma- 

7  chine,  mud  gun  (A*), 
clay  gun 

machine  (f)  à  boucher 
le  trou  de  coulée 


Abstichpause  (f) 
tapping  interval 
H  intervalle  (m)  entre  les 
coulées 


die  Formen  nachsehen 

(v) 

to  inspect  the  tuyeres 
inspecter  (v)  les  tuyères 


опорожн-ить  (-ять) 

горнъ 
vuotare  (vi  1  crogiuolo 
vaciar  (v)  el  crisol 

чистка  (f)  горна 
pulitura  (f)  del  cro- 
giuolo 
limpieza  (f)  del  crisol 


крючокъ  (m) 
rampino  (m) 
gancho  (m),  corchete 

(m) 


забить  выпускъ  или 
выпускное  отвер- 
стіе 

tappare  (v)  il  forno 
tapar  (v)  la  colada  ó 
piquera 


пробка  (f)  изъ  огне- 
упорный массы 
tappo  (m) 

tapón  (m)  de  arcilla, 
cebolla  (f) 


набойка  (f) 
terra  (f)  per  tappare 
mezcla  (f)  para  tapar 
la  piquera 

машина  (f)  для  забив- 
ки выпускного 
отверстія 

macchina  (f)  per  fare 
la  bocchetta 

máquina  (f)  para  tapar 
la  piquera 


промежутокъ  (m)  вре- 
мени между  двумя 
выпусками 
durata  (f)  della  colata 
parada  (f)  de  la  colada, 
intervalo  (m)  entre 
las  coladas 

осмотрѣть  (осматри- 
вать) фурмы 
guardare  (v)  le  tubiere 
revisar  (v)  las  toberas 


*  A  =  americanism 
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die   Düsen  zurück- 
ziehen (V) 

to  draw  back  the 
nozzles 

reculer  (v)  les  buses 


losbrechen  (v) 
to  break  out 
décrocher  (v),  dégager 
(v),  percer  (v) 

Ansatz  (m),  erstarrter 
Ansatz  (m) 

obstruction,  bear,  scaf- 
fold 

loup  On),  matières (fpl) 

Verstopfung  (f)  des 
Stichloches 

freezing  or  stopping  up 
of  tap  hole 

blocage  (m)  ou  obstruc- 
tion (f)  du  trou  de 
coulée 


Bohrmaschine  (f)  zum 
öffnen  des  Stich- 
loches 

drilling  machine  for 
opening  the  tap  hole 

foret  (m)  pour  trouer  le 
trou  de  coulée 

aufschmelzen  (v) 
to  melt  away 
fondre  (v).  ouvrir  (v) 
au  chalumeau 

Menneverfahren  (n) 
Menne  method 
procédé  (m)  Menne 


Knallgas  (n) 
oxy hydrogen  gas 
gaz  (m)  détonant 


отодвинуть 

сопло 

levare  (v)  il  portavento  t 
retirar  (v)  las  busas  6 
boquillas 

вынимать;  выламы- 
вать 

aprire  (v)  la  tubiera 
romper  (v) 


настыль  (f) 
guarnizione  (f) 
agarrado  (m),  lobo  (m) 


аатычна  (f)  выпуск- 
ного отверстіп 

foro  (m)  di  colata  bloc- 
cato 

obstrucción  (f)  de  la 
piquera 


машина  (f)  для  про- 
винция выпускного 
отверстія 

macchina  (f)  per  fare  5 
il  foro  di  colata 

máquina  (f)  de  barre- 
nar la  piquera 


Gebläsebrenner  (m) 
blow  pipe  burner 
brûleur  (m)  à  vent 


Magnesit  masse  (f) 
magnesite  mass 
masse  (f)  de  magnésite 


gepreßte  Kohle  (f) 

pressed  coal 

charbon  (m)  comprimé 


fondere  (v),  dare  (v) 

l'ossigeno 
abrir  (v)  por  fusión 

способъ  (m)  Menne 
processo  (m)  Menne 
procedimiento  (m) 
Menne 

гремучін  газъ  (m) 
gas  (m)  fulminante  od 

ossidrico 
gas  (m)   explosible  6 

oxhídrico  6  detonante 

горѣлка  (f)  съ  дуть- 
=о  ёмъ 
tubo  (m) 

mechero  (m)  con  so- 
plete 

магнезитовая  масса 

(f) 

massa  (f)  di  magnesite 
masa  (f)  de  magnesita 


9 


брикетъ  (m);  прессо- 
ванный уголь  (m) 
carbone  (m)  compresso  и 
carbón  (m)  comprimí- 
do 
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Karborund  (m),  Sili— 
ciumkarbid  (n) 
1  carborundum 

carborundum  (m),  car- 
bure (m)  de  silicium 


mittelst  elektrischen 
Lichtbogens  öffnen 

(V) 

to  open  the  tap  hole  by 
a     means  of  electric  arc 

dégager  (v)  à  Гаге  élec- 
trique, ouvrir  (v)  au 
moyen  de  l'arc  vol- 
taïque 


карборундъ  (m);  кар- 
бидъ  (m)  кремнія 

carborundum  (m),  car- 
buro (m)  di  silicio 

carburo  (m)  de  silicio, 
carborundum  (m) 


оплавить  настыль  при 
помощи  вольтовой 
дуги 

apertura  (f)  con  elet- 
trico arco 

abrir  (v)  con  arco  eléc- 
trico ó  voltàico 


Verlauf  des  Hochofen- 
Ranges 
Blast  Fornace  Protesi 
Allure  du  haut-fournean 


Gang  (m)  des  Hoch- 
ofens 

working  of  the  blast 
furnace 

marche  (f)  du  haut- 
fourneau 

wechselnder  Ofengang 

(m) 

irregular  working  of 

blast  furnace 
allure  (f)  variable  du 

haut-fourneau 


Durchsetzzeit  (f) 
period  of  working 
e  charge 
durée  (f)  de  passage  de 
la  charge 


ununterbrochener  Be- 
trieb (m) 
continuous  working 
fonctionnement  (m) 
continu  ou  ininter- 
rompu 


Ofenreise  (f) 
life  of  blast  furnace 
campagne  (f)  d'un 
fourneau 


Fassungsraum  (m) 
capacity 
9  capacité  (f)  du  four- 
neau, volume  (m)  du 
fourneau 


Доменный  процеесъ 
Andamento    o  mareta 

dell'alto  forno 
Marcha  del  alto  horno 


ходъ  (m)  доменной 
печи 

andamento  (m)  о  mar- 
cia (f)  dell'alto  forno 

marcha  (f)  del  alto 
horno 

неремѣнный  ходъ  (m) 
доменной  печи 

marcia  (f)  variabile  del 
alto  forno 

marcha  (f)  variable  del 
alto  horno 


время  (n)  ирохожде- 
нія  рудъ  черезъ 
печь;  продолжи- 
тельность (f)  пребы- 
вапіп  въ  печи 

durata  (f)  del  passaggio 
della  carica 

periodo  (m)  de  paso  de 
la  carga 

непрерывное  дѣй- 

ствіе  (n) 
funzionamento  (m) 

continuo 
funcionamiento  (m) 

continuo 


кампанія  (f)  печи 
campagna  (f)  del  forno 
campaña  (f)  del  horno 

объемъ  (m);  вмѣети- 

мость  (f) 
capacità  (f)  о  volume 

(m)  del  forno 
capacidad  (f)  del  alto 

horno 


Digitized  by  Google 


346 


Berechnung  (f)  der  Be- 
schickung 
ralculation  of  charge 
calcul  (m)  des  charges 


versuchsmâûlg  (adv) 
experimentally  (adv) 
expérimentalement 

(adv) 


Möllerausbringcn  (n) 
yield 

rendement  (m)  des  mi- 
nerais 

Berechnung  (Г)  der 

Schlacken 
calculation  of  slave 
calcul  (m)  du  laitier 

Chemie  if)  des  Hoch- 
ofenganges 

chemistry  of  the  blast 
furnace  process 

chimie  (f)  du  haut-four- 
neau 

Gleichung  (Г) 
equation 
équation  (f) 

Gleichgewichtszustand 

(m) 

state  of  eauilihrium 
état  (m)  d'équilibre 

stochiometrisches 

Äquivalent  (n> 
stoichiometricfal  j 

equivalen» 
équivalent  (m)  stœ- 

ehiométrique 

Raumteil  (m) 
volume 

volume  (m)  partiel 

chemische  Binduner  (f) 
chemical  combination 
combinaison  (f)  chi- 
mique 

Wärmebilanz  (f), 
Wärmehaushalt  (m) 

heat  equation,  heat  ba- 
lance 

bilan  (m)  calorifique 

Wärmeverbrauch  (m) 
heat  consumption 
consommation  (f)  de 
chaleur 


pacHéri»  (m)  шн  \  ты 
calcolo  (m)  delle  ri- 
riche  / 
cálculo  (m)  .It-  la>  ■  ar- 
ffas 

на  оспоианін  ОПЫТ- 

ныхъ  да  и  ни  xi. 
sperimentalmente 

(aw)  9 
ex  peri  men  taimen  te 

(ad  vi 

ВЬІходъ  (ш)  чугуна 

и  п.  шихты 
rendimento  (m)  dei 

minerali  ■ 
rendimiento  (m)  de  la 

mezcla 

pacieri,  (m)  шлаковъ 
calcolo  (m)  della  loppa  ^ 
Cálculo  (m)  de  las  es- 
corias 

химіл  (f)  доменнаго 

процесса 
chimica  (f)  dell'alto  5 

forno 

química  (f)  del  alto 
horno 

ураиненіе  (n) 
equazione  (f)  e 
ecuación  (f) 

состоите  (n)  равиовъ- 
сін 

stato  (m)  d'equilibrio  г 
estado  (m)  de  equili- 
brio 

сгехіометричесшй  эк- 

вивалентъ  (m) 
cquivalente(in)stechio- 

metrico  4 
equivalente  (m)  cste- 

qulométríco 

часть  (f)  по  объему 
parte  (Г)  di  volume  у 
parte  (f)  de  volumen 

химическое  соедине- 
иіе  (n) 

combinazione  (f)  chi- 
mica 

combinación  (Г)  (ini- 
mica 


/о 


тепловой  баланса*  (m) 
bilancio  (m)  calorifico  // 
balance  (m)  tèrmico 


расход ь  (m)  тепла 
consumo  (m)  di  calore  m 
consumo  (m)  de  calor 
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Wärmeausgleichung  (î) 
-  heat  interchange 
équilibre  (m)  calori- 
fique   

Wärmeeinnahme  (f) 
3  heat  absorption 

absorption  (f)  de  cha- 
Jeur  

Wärmeausgabe  (f) 
evolution  of  heat 
*J  dégagement  (m)  de 
chaleur 


Eisen-  und  Schlacken- 
wärme (f) 
heat  in  iron  and  slag 
chaleur  (f)  de  la  fonte 
et  du  laitier 


компенсация  (f)  тепла 
equilibrio  (m)  termico 
equilibrio  (m)  térmico 


Gichtgaswärme  (f) 
waste  gas  heat 
6  chaleur  (f)  des  gaz  du 
gueulard 


allgemeine  Vorgänge 

(m  pi)  im  Hochofen 
general  phenomena  in 

the  blast  furnace 
phénomènes  (m  pi)  qui 

se  produisent  dans  le 

haut-fourneau 

hüttenmännischer  Vor- 
gang (m) 
metallurgical  process 
opération  (f)  métal- 
lurgique 


Gasstrom  (m) 
gas  current 
courant  (m)  gazeux 


Vorwârmezone(f),  Vor- 
bereitungszone  (f) 

preliminary  heating 
zone 

zone  (f)  de  chauffage 
préalable 


приходъ  (m)  тепла 

assorbimento  (m)  di 

calore 

absorción  (f)  de  calor 

расходъ  (m)  тепла 
sviluppo  (m)  del  calore 
expendio  (m)   ó  des- 
prendimiento (m)  de 
^alor  

теплота  (f),  заключаю- 
щаяся въ  чугупѣ  и 
шлакахъ;  теплота, 
уносимая  чугуномъ 
и  шлакомъ 

calore  (m)  della  ghisa 
e  della  loppa 

calor  (m)  del  hierro  y 
de  la  escoria 

теплота  (f),  заключен- 
ная въ  колошнико- 
выхъ  гавахъ;  коли- 
чество (n)  тепла, 
уносимое  газами 

calore  (m)  dei  gas  alla 
bocca  del  forno 

calor  (m)  de  los  gases 
del _alto  horno 

общіе  процессы  (m  pi) 
въ  доменной  печи 

andamento  (m)  gene- 
rale del  alto  forno 

fenómenos (m pi)  gene- 
rales en  el  alto  horno 

заводскіл  процессъ; 
металлургическій 
процессъ  (m) 

operazione  (f)  metal- 
lurgica 

proceso  (m)  metalúr- 
gico 


токъ  (m)  газовъ 
corrente  (f)  gassosa 
corriente  (f)  de  gas 


подготовительный 
поясъ  (m) 

zona  (f)  di  riscalda- 
mento, zona  (f)  di 
preparazione 

zona  (f)  calentadora  ò 
de  caldeo  previo 
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Reduktionszone  (f) 
reduction  zone 
zone  (f)  de  réduction 

Reibung  (Г) 
friction 

frottement  (m) 

Kohlungszone  (f) 

carburlsation  or  carbo- 
nising zone 

zone  (f)  de  carbura- 
tion 

Schmelzzone  (f) 
melting  zone 
zone  (f)  de  fusion 


Vorwârmung  (f) 
preliminary  heating 
chauffage  (m)  préa- 
lable 


Austreibung  (f)  von 

Wasser 
expulsion  of  water 
expulsion  (f)  de  l'eau 


direkte  Reduktion  (f) 
direct  reduction 
réduction  (f)  directe 


indirekte  Reduktion(f) 
indirect  reduction 
réduction  (f)  indirecte 


reduzieren  (v) 
to  reduce 
réduire  (v) 

Reduktionstempera- 
tur (f) 
reduction  temperature 
température  (f)  de  ré- 
duction 


К  isenschwamm  (m) 
spongy  iron 
éponge  (f)  de  fer 

Zerrallen  (n) 

to  decompose,  to  dis- 
integrate 

se  désagréger  (v),  tom- 
ber (v)  en  poussière 


поясъ  (m)  возстанов- 

л  en  In 
zona  (f)  di  riduzione 
zona  (f)  de  reducción 

трен  le  (n) 

attrito  im)  * 
fricción  (f) 

поясъ  (m)  обуглива- 
ния 

zona  (f)  dl  carbura-  з 
zione 

zona  if)  de  carburación 

поясъ  (m)  плавленія 
zona  (f)  di  fusione  4 
zona  (f)  de  fusión 


пологрѣвъ  (m);  пред- 
варите іыюе  нагрѣ- 
ваніе  (n) 

riscaldamento  (m)  pre-  б 
H  m  mare 

calentamiento  (m)  ó 
caldeo  (m)  previo 

■спареліе  (n)  воды 
evaporazione  (f)  del- 
l'acqua в 
expulsión  (f)  6  evapo- 
ración (f)  del  agua 

прямое  или  непосред- 
ственное возстанов- 
леніе  (n)  7 
riduzione  (f)  diretta 
reducción  (f)  directa 

непрямое  или  косвен- 
ное возстановленіе 

(n)  в 
riduzione  (f)  indiretta 
reducción  (f)  indirecta 

возстанавлять 

ridurre  (v)  9 

reducir  (v) 

температура  (f)  воз- 
становленія 

temperatura  (f)  di  ri- 
duzione ío 

temperatura  (f)  de  re- 
ducción   

губчатое  желѣзо  (n); 
губчатып  метал лъ 

(m)  // 
spugna  (f)  di  ferro 
esponja  (f)  de  hierro 


распаденіе  (n) 
decomporsi  (v) 
desagregarse  (v), 
componerse  (v) 


des- 


ìi 
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Zersetziingsprodukt(n) 
product  of  decomposi- 
tion, decomposition 
product 
produit  (m)  de  la  dé- 
composition 


Oberfeuer  (n) 
2  escape  of  heat  to  upper 
part 

feu  (m)  au  gueulard 


■ 

Trichterbildung  (f) 
funnel  formation,  for- 
s      mation  of  pipes 
formation  (f)  d'enton- 
noir 


Entmischung  (f)  des 

Möllers 
separation  of  the  con- 
4      stituents   of  the 
'  charge 

séparation  (f)  des  élé- 
ments de  la  charge 


Kohlung  (f) 
carburisation,  carboni- 
sation 
carburation  (f) 


Kohlungsgrad  (m) 
degree  of  carbonisation 
degré  (m)  de  carbura- 
tion 


Kohlenstoffverbrauch 

.  •  (m) 
7  consumption  of  carbon 
consommation  (f)  de 
carbone 

— • — — . — .  — — _ 

Kohlenstoffausschei- 
dung (f) 
s  separation  of  carbon 
séparation  (f)  de  car- 
bone 


Wasserstoffbildung  (f) 
e  formation  of  hydrogen 
*   dégagement  (m)  d'hy- 
drogène 


продуктъ  (m)  разло- 
жения 

prodotto  (m)  della  de- 
composizione 

producto  (m)  de  des- 
composición 

появленіе  (n)  темпе- 
ратуры  плавленія 
въ  областяхъ  печи, 
гдѣ  имѣется  ещб 
значительное  коли- 
чество невозстанов- 
ленныхъ  рудъ 

temperatura  (f)  alla 
bocca  del  forno 

temperatura  (f)  de 
fusión 


образованіе  (n)  во- 
ронки 

formazione  (f)  d'im- 
buto 

formación  (Г)  de  conos 


распаденіе  (n)  шихты 
на  составныя  части; 
разложеніе(п)  ших- 
ты 

separazione  (П  degli 
elementi  della  carica 

separación  (f)  de  los 
elementos  de  la  carga 


обуглероживаніе  (n) 
carburazione  (f) 
carburación  (f) 


степень  (f)  обуглеро- 
живанія 

grado  (m)  di  carbura- 
zione 

grado  (m)  de  carbura- 
ción 


расходъ  (m)  углерода 
consumo  (m)  di  car- 
bone 

gasto  (m)  6  consumo 
(m)  de  carbono 

выдѣленіе  (n)  углеро- 
да 

separazione  (f)  di  car- 
bone 

separación  (f)  de  car- 
bono 


образованіе  (n)  водо- 
рода 

sviluppo  (m)  d'idro- 
geno 

formación  (f)  de  hidró- 
geno 
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Vergasung  (f)  des  fe- 
sten Brennstoffes 

gasification  of  the  solid 
fuel 

gazéification  (f)  du 
combustible  solide 


vergasende  Wirkung(f) 
gasifying  action 
effet  (m)  gazéifiant 

Schmelzgang  (rn) 
progress  or  process  of 

melting 
fusion  (f) 


Schmelzbuch  (n) 

charge  book 

livre  (m)  des  charges 


sintern  (V) 

to  sinter,  to  clinker 

se  concrétionner  (v), 

s'agglutiner  (v),  se 

fritter  (v) 

Sinterung  (f) 
sintering 

agglutination  (f),  fht- 

tage  (m)  . 

verschlacken  (v) 
to  slag 
scorifier  (v) 


schlackenbildend  (adj) 
slag  forming 
scörifiant,  formant  du 
laitier 


Verbindung  (f)  der  Me- 
talloide mit  dem  Ei- 
sen 

combination  of  metal- 
loids with  iron 

combinaison  (f)  des  mé- 
talloïdes avec  le  fer 


Zersetzung  (f)  des 
Kalksteins 

decomposition  of  lime- 
stone 

décomposition  (f)  de  la 
castine 

Sauerstoffüberschuß 

(m) 

excess  of  oxygen 
excès  (m)  d'oxygène 


газііфикація  (f)  твёр- 
даго  горючаго; 
превращеніе  (n) 
тв^рдаго  горючаго 
въ  газообразное  со- 
стояніе  1 

gaseificazione  (f)  del 
combustibile  solido 

gasificación  (f)  del  com- 
bustible sólido 

газообразование  (n) 
effetto  (m)  gaseificante  * 
efecto  (rn)  gasificador 

ходъ  (m)  плавни 
andamento  (m)  della 

fusione  ■ 
marcha  (f)  de  fusión 

плавильный  журналъ 

(m) 

registro  (m)  delle  ca-  л 
riche  * 
diario  (m)  6  libro  (m) 

de  cargas 


спенать 

agglutinarsi  (v) 
aglutinarse  (v),  concre- 
cionarse (v) 


спенаніе  (n) 

agglutinamento  (m)  в 
aglutinación  (f) 

ошланов-ать  (-ывать) 
scorificare  (v)  7 
escorificar  (v) 

шлакообразователь- 
нын 

scorificante  s 
escorificante,  forman- 
do escoria 

соединеніе  (n)  метал- 
лоидонъ  съ  желѣ- 
зомъ 

combinazione  (f)  dei 
metalloidi  col  ferro 

combinación  (f)  de  los 
metaloides  con  el 
hierro  

разложеніе  (n)  изве- 
стняка 

decomposizione  (f)  del 
calcare  i  о 

descomposición  (f)  delà 
castina 


избытонъ  (m)  кисло- 
рода 

eccesso  (m)  d'ossigeno 
exceso  (m)  de  oxígeno 
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Oxydation  (f) 
i  oxidation 
oxydation  (f) 


s 


Gebläsewind  (m), 

Wind  (m) 
blast 

vent  (m)  de  la  souf- 
flerie 


Windberechnung  (f) 
calculation  оГ  blast 
calcul  (m)  du  vent 


Windverbrauch  (m) 
consumption  of  blast 
volume  (m)  d'air  néces- 
saire, consommation 
(f)  de  vent 


Windpressung  (f), 
Pressung  (f)  des 
5  Windes 
blast  pressure 
pression  (f)  du  vent 

Spannungsverlust  (m) 
в  drop  or  loss  of  pressure 
perte  (f)  de  pression 

Düsenquerschnitt  (m) 
7  nozzle  section 

section  (f)  de  la  buse 


Gasspannung  (f) 
\8  gas  pressure 

pression  (f)  du  gaz 


Quecksllbermano- 
meter  (n) 

mercury  pressure 
gauge,  manometer 

manomètre  (m)  à  mer- 
cure 


Spiel  (n)  des  Gebläses 
í0  action  of  the  blast 
allure  (f)  ou  variation 
(f)  de  la  soufflerie 


Federmanometer  (n) 
spring  pressure  gauge 
il  manomètre  (m)  métal- 
lique, manomètre(m) 
à  tube  élastique 


окисленіе  (n) 
ossidazione  (f) 
oxidación  (f) 


дутье  (n) 

aria  (f)  soffiata,  vento 

(m)  soffiato 
viento  (m)  de  la  má- 
quina soplante,  vien- 
to (m)  inyectado 

вычисленіе  (n)  или 
опредѣлеиіе  (n)  ко- 
личества дутья 
calcolo  (m)  dell'aria  о 

del  vento 
cálculo  (m)  del  viento 

расходъ  (m)  дутья; 

расходъ  воздуха 
consumo  (m)  d'aria  о 

di  vento 
consumo  (m)  de  viento 

давленіе  (n)  дутья; 

упругость  (f)  дутья 
pressione  (f)  dell'aria  о 

del  vento 
presión  (f)  del  viento 

потеря  (f)  въ  упруго- 
сти 

perdita  (f)  di  pressione 
pérdida  (f)  de  presión 

сѣченіе  (n)  сопла 
^  sezione  (f)  dell'  ugella 
sección  (f)  de  la  bo- 
quilla 6  tobera 

упругость  (f)  газовъ 
pressione  (f)  del  gas 
presión  (f)  del  gas 

ртутный  духом  връ 
(m)  или  манометръ 
(m) 

manometro  (m)  a  mer- 
curio 
manómetro  (m)  de 
mercurio 


ходъ  (m)  дутья 

andamento  (m)  o  mar- 
cia (f)  della  soffieria 

marcha  (f)  de  la  má- 
quina soplante 


пружинный  духомѣръ 
(m)  или  манометръ 
(m) 

manometro  (m)  metal- 
lico, manometro  (m> 
a  tubo  elastico 

manómetro  (m)  metá- 
lico, manómetro  (m) 
de  tubo  elástico 
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Temperatur  (f)  im 

Hochofen 
temperature  in  the 

blast  furnace 
température  (f)  dans  le 

haut-fourneau 


температура  (f)  въ  до- 
минион печи 

temperatura  (f)  nel- 
l'alto  forno 

temperatura  (f)  en  el 
alto  horno 


температура  (f)  ко- 
Gíchttemperatur  (f)  лошнина 
throat  temperature  temperatura  (f)  alla 

température  (f)  au  bocca  del  forno 

gueulard  temperatura  (f)  en  el 

bragante 


Teraperaturmessung(f)  измѣреніе  (n)  темпе- 
(pyrometricj  measure-  ратуры 

ment  of  temperature  pirometria  (f)  s 

mesure <f)  des  tempéra-  medida  (Г)  de  las  tem- 

tures,  pyrométrie  (f)  peraturas 


Metall  Verschmelzung 
(f),  [Metallegierung 

(OJ 

metal  alloy 

alliage  (m)  métallique 


металл нческія  сплава 

(m) 

lega  (f)  metallica 
aleación  (f)  de  metales 


Hitzemesser  (m),  Pyro- 
meter (n) 
pyrometer 
pyrométre  (m) 


пирометръ  (m) 
pirometro  (m) 
piròmetro  (m) 


Metallhitzemesser  (m), 
Metallpyrometer  (n) 

metal  pyrometer 

pyrométre  (m)  métal- 
lique 


металлическій  пиро- 
метръ (m) 

pirometro  (m)  metal- 
lico 

piròmetro  (m)  metá- 
lico 


Graphithitzemesser 
(m),  Graphit  pyro- 
meter (n) 
graphite  pyrometer 
pyrométre  (m)  a  gra- 
phite 


Lufthitzemesser  (m), 
Luftpyrometer  (n) 
air  pyrometer 
pyrométre  (m)  à  air 


графитный  пирометръ 

(m) 

pirometro  (m)  a  grafite 
piròmetro  (m)  de  gra- 
fito 


воздушный  пиро- 
метръ (m) 
pirometro  (m)  ad  arla 
piròmetro  (m   de  aire 
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elektrischer  Hitzemes- 
ser (m),  elektrisches 
Pyrometer  (n)  von 
Le  Chatelier 

thermo-electric  pyro- 
l      meter  (Le  Chatelier), 
thermocouple 

électropyromètre  (m) 
ou  pyromètre  (m) 
électrique  [de]  Le 
Chatelier 


optischer  Hitzemesser 
(m),  optisches  Pyro- 
meter (n) 

optical  pyrometer,  ra- 
diation pyrometer 

pyromètre  (m)  optique 


die  Temperatur  eines 
Körpers  aus  seiner 
Strahlung  messen(v) 

to  measure  the  tempe- 
rature of  a  hody  by 
means  of  its  radia- 
tion 

mesurer  (v)  la  tempé- 
rature d'un  corps  par 
son  rayonnement 


Temperaturerniedri- 
gung (f) 

lowering  or  fall  or  drop 
of  temperature 

abaissement  (m)  de  la 
température 


Strahlung  (f),  Wärme- 
strahlung (f) 

radiation,  thermal  ra- 
diation, radiation  of 
heat 

rayonnement  (m)  ou 
radiation  (f)  calori- 
fique 


Wärmeleitung  (f) 
heat  conduction,  con- 
duction of  heat,  ther- 
mal conduction 
conductibilité  (f)  calo- 
rifique 


Gargang  (ra) 
7  normal  working 
allure  (f)  normale 


Iiohgang  (m) 
cold  or  irregular  work- 
ing 

allure  (f)  froide 


элекртнческій  пиро- 
GßziS  метръ  (m)  Л  e- Illa - 

телье 

pirometro  (m)  elettrico 

di  Le  Chatelier 
piròmetro  (m)  eléctrico 
de  Le  Chatelier 


оптическій  иирометръ 

(m) 

pirometro  (m)  ottico 
piròmetro  (m)  óptico 


измѣрить  температу- 
ру тѣла  на  основа- 
нии его  лучеиспус- 
кательной способ- 
ности 

misurare  (v)  la  tempe- 
ratura d'un  corpo  per 
mezzo  della  sua  ra- 
diazione 

medir  (v)  la  tempera- 
tura de  un  cuerpo 
por  medio  de  su  ra- 
diaeiòn   

нонижсніе  (n)  темпе- 
ратуры 

abbassamento  (m)  di 
temperatura 

descenso  (m)  ô  baja  (f) 
de  la  temperatura 


излученіе  (n)  тепла 
[ir]radiazione  (f)  di  ca- 
lore 

radiación  (f)  de  calor 


теплопроводность  (f) 
conduzione  (f)  di  ca- 
lore 

conductibilidad  (f)  ca- 
lorífica 


спѣлый  ходъ  (m) 
andamento  (m)  o  mar- 
cia (f)  normale 
marcha  (f)  caliente  6 
normal  

сырой  ходъ  (m) 
andamento  (m)  о  mar- 
cia (f)  fredda 
marcha  (f)  fría 


Digitized  by  Google 


353 


heißgarer  Gañí?  (m) 
working  too  hot,  endo- 

thermic  working 
allure  (f)  extra-chaude 


переспѣлыи  ходъ  (in) 
andamento  im)  о  mar- 
cia (f)  caldissima  / 
marcha  (f)  caliente  exa- 
gerada 


BetriebKtfirutiRen 
Irretrularitie«  of  Work- 

ïmn 

Arni  dans  le  fonction- 
nement, perturbation 
«lu  il  .s  le  ronnlonne- 
ment 


Гаагтромгтно  хода 

ІІ.1ЙИКИ 

Arresto  o  pfrtorbazlonr 
dt  funzionamento 

Interrii  pelone*   ó  per- 
turbacioneit  de  In 
marcha  6  »'П  el  »er« 
vlclo 


Lecken  (n)  der  Form 
leaking  of  the  tuyere 
fuite  (f)  de  la  tuyère 


Arbeiten  (f  pi)  im  Ofen- 
innern 

working  inside  the  blast 
furnace 

travaux  (m  pi)  à  l'in- 
térieur du  haut-four- 
neau 

Hängen  (n)  der  Gicht, 
Feststauen  (n),  Ge- 
wölbebildung (f) 

hanging  or  scaffolding 
[of  the  charge] 

accrochage   (m)  des 
charges,  format ion(f) 
de  voûtes 


Versetzung  (f) 
scafrold 
accrochage  (m) 


Stürzen  (n)  der  Gicht 
slip  or  fall  of  scaffold 
chute  (f)  des  charges  ou 
des  accrochages 


Gasexplosion  (f) 
gas  explosion 
explosion  (f)  de  gaz 

Schadhaft  werden  (n) 
des  Gestelles 

deterioration  or  defec- 
tive condition  of  the 
hearth 

détérioration  (f)  de 
l'ouvrage  ou  du 
creuset 


течь  (f)  въ  фурм  I» 
fuga  (f)  della  tubiera 
escape  (m)  6  fuga  (f) 
de  la  tobera 

работы  (fpl)  внутри 
печи 

lavori  (m  pi)  interni  del 
forno 

trabajos (rn  pi)  en  el  in- 
terior del  alto  horno 

застаивапіе  (n)  или 
завнсаніе  (n)  КОЛО- 
ШИ 

arresto  (m)  nella  di- 
scesa, formazione  (f) 
di  volta 

suspensión  (f)  de  las 
cargas,  formación  (f) 
de  bóvedas 

настыль  (f);  загро- 
мождение (n) 
arresto  (m),  intoppo  (m) 
obstrucción  (f),  inte- 
rrupción (f)  del  pasaje 
de  los  gases 


уханіе  (n)  колоти 
caduta  (f)  delle  ca- 

riche  7 
caída  (f)  de  las  cargas 


взрывъ  (m)  газа 
esplosione  (f)  di  gas  н 
explosión  (Г)  de  gas 

неполадка  (f)  въ  гор- 
ну; порча  (f)  горна 

deterioramento  (m) 
dello  sdrucciolo  del  9 
crogiuolo 

deterioración  (f)  del 
crisol 


xr 


2И 
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Einfrieren  (n),  Erstar- 
ren (n) 
/  freezing,  solidification 

se  figer  (V),  se  solidi- 
fier (V) 


kratzen  (v) 
9  scraping 
gratter  (v) 


aufbrechen  (v) 
to  break  up 
arracher  (v),  briser  (v), 
ouvrir  (v) 


Durchbrennen  (n) 
4  burning  through 
ronger  (v)  par  le  feu 


Durchbruch  (m) 
s  breaking  out 
percée  (f) 


Stillstand  (m)  des 
Hochofenbetriebes 

stoppage  of  the  blast 
furnace 

arrêt  (m)  de  la  marche 
du  fourneau 


Außerbetriebsetzung 
Stopping  down,  Shut 
7     down  (i*)   of  the 
Furnace 
Arrêt  du  haut-fourneau 

Dämpfen  (n) 
damping,  damping 
s  down 

arrêt  (m)  momentané, 
bouchage  (m) 


dämpfen  (v) 
to  damp,  to  damp 
down 

suspendre  (v)  momen- 
tanément la  marche, 
boucher (v) 


mit  dem  Aufgichten 
aufhören  (v) 
io  to  cease  charging 
cesser  (v)  ou  suspendre 
(v)  le  chargement 


*  A  =  americanism 


застываніе  (n) 
bloccarsi  (v) 
enfriarse  (v),  coagu- 
larse (v) 


выскребать 
raschiare  (v),  grattare 

(v) 

rascar  (v) 


разламывать;  ломать 
spaccare  (v),  fendere 

(v) 

levantar  (v)  y  romper 
(v),  romper  (v)  y 
arrancar  (v)  

прогораніе  (n) 
perforare  (v)  a  fuoco 
perforar  (v)  por  fusión 


осѣданіе  (n)  засыпи 
rottura  (f) 

ruptura  (f),  rotura  (f) 


остановка  (f)  домен- 
ной печи 

sosta  (f)  nel  funziona- 
mento del  forno 

parada  (f)  del  alto 
homo 


Остановка  доменной 
печи 

Spentamente  del  forno 
Parada  del  alto  homo 


держать  на  парахъ 
sosta  (f)  momentanea 
parada  (f)  momentánea 


ваглушить  или  оста- 
новить доменную 
печь 

sospendere  (v)  momen- 
taneamente l'anda- 
mento 

parar  (v)  momentánea- 
mente la  marcha 


прекратить  засыпку 
шш  завалку  ко- 
лоть 

cessare  (v)  le  cariche, 
smettere  (v)  di  cari- 
care 

suspender  (v)  las  car- 
gas 


Digitized  by  Google 


86В 


die  Öffnungen  ver- 
streichen (V) 
to  close  the  openings 
luter  (V)  les  ouvertures 


Wiederanblasen  (n) 
restarting,   putting  In 

blast  again,  blowing 

in 

resoufflage  (m) 


Ausblasen  (n),  Nieder- 
blasen (n) 
blowing  out 
mise  (f)  hors  feu 


ausblasen  (v), 

blasen  (V) 
to  blow  out 
mettre  (v)  hors 

éteindre  (ѵ) 


nieder- 


feu, 


baufällig  (adj) 

out  of  repair,  defective 

(adj) 
en  mauvais  état 


Ausräumen  (n) 
clearing 

dégarnissage  (m) 


das  Ofenmauerwerk 
abbrechen  (v) 

to  break  down  the 
brickwork 

démolir  (v)  la  maçon- 
nerie 


замазать  или  забить 

отверстія 
tappare  (ѵ)  о  chiudere 

(v)  le  aperture 
tapar  (v)  las  aberturas 

(con  arcilla) 


tionan  задувка  (f) 
^soffiamento  (m)  í 
volver  (v)  á  encender 


выдувка  (f) 
messa  (f)  fuori  eser- 
cizio, spendere  (v) 
el  apagar,  extinción  (f) 


выдуть 

arrestare  (v)  la  marcia, 

spengere  (v) 
apagar  (v) 


ветхій 

in  cattivo  stato 
en  estado  de  ruina 

уборка  (f);  очистка  (f) 
sguarnitura  (f) 
vaciado  (m) 


разрушить  кладку 
стѣиъ  шахты 

demolire  (v)  la  mura- 
tura 7 

derribar  (v)  la  mam- 
post  erta 


Nebenerzeugnisse  des 

Hochofen» 

By-products  of  the 

Blast  Furnace 

Produit*  accessoires 

do  haut-fourneau 


Schlucken 
Cinder,  Sia* 
Laitier 


Hochofenschlacke  (f) 
blast  furnace  slag 
laitier  (m)  du  haut- 
fourneau 


Hiittenabfall  (m) 
wast  e 

déchets  (mpl) 


Побочные  продукты 

доиенной  планки 

Prodotti  secondari  8 
dell'ulto  forno 

Producto*  accesorios 

del  alto  horno 

Шлакъ;  com. 

Scoria,  loppa  9 
Escoria 

доменный  шлакъ  (m) 

или  сокъ  (m) 
loppa  (f)  dell'alto  forno  io 
escoria  (f)  de  alto 

horno  

ваводскіе  отбросы 
(mpl) 

rottami  (mpl)  11 
desechos  (mpl) 

23* 
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Schlackenkuchen  (m) 
/  slag  cake 

gateau  (m)  de  laitier 


Schlackenblock  (m) 
g  Blag  block 

bloc  (m)  de  laitier 


коврига  (f)  шлака 
blocco  (m)  di  loppa 
torta  (f)  de  escoria 

шлакъ  (m)  въ  видѣ 
крупныхъ  глыбъ; 
глыба  (f)  шлака 
blocco  (m)  di  loppa 
bloque  (m)  de  escoria 


Schlackenhalde  (f) 
„  dump 

terril  (m),  crassier  (m), 
halde  (f) 


Absturzplatz  (m) 
dumping  place,  dump 

4  lieu  (m)  de  déverse- 

ment 

Zusammensetzung  (f) 
composition 

5  constitution  (f),  com- 

position (f) 

saure,  lange  Schlacke 

G  acid  slag 

laitier  (m)  acide,  laitier 
(m)  filant 


basische,  kurze 

Schlacke  (f) 
basic  slag 

laitier  (m)  basique,  lai- 
tier (m)  court  au 
crochet 


Orthosilikat  (n) 
в  orthosilicate 
orthosilicate  (m) 


Metasilikat  (n) 

9  metasilicate 
métasilicate  (m) 

zähflüssig  (adj) 

10  viscous  (adj) 
visqueux  (adj) 


leichtflüssig  (adj) 
ti  fluid  (adj) 

fluide  (adj),  facilement 
fusjble  (adj) 

strengflüssig  (adj) 
Jrf  refractory  (adj) 

réfractaire  (adj),  diffi- 
cilement fusible  (adj) 


куча  (f)  шлаковъ; 

шлаковая  куча 
deposito  (m)  di  loppa 
escorial  (m) 


мѣсто  (n)  свалки;  от- 

валъ  (m) 
scarico  (m) 

lugar  (m)  de  vaciar  6 
para  verter  la  escoria 

составь  (m) 

costituzione  (f),  com- 
posizione (f) 

constitución  (f),  com- 
posición^^)  

кислый  тянущійся 

шлакъ  (m) 
loppa  (f)  acida,  loppa 

(f)  filante 
escoria  (f)  àcida 


основной  короткій 

шлакъ  (m) 
loppa  (f)  basica,  loppa 

(f)  secca 
escoria  (f)  básica 

ортосиликатъ  (m);  од- 
нокремнеземикъ 
(m) 

ortosilicato  (m) 
ortosilicato  (m) 


метасиликатъ  (m); 
двукремнеземикъ 
(m) 

metasilicato  (m) 
metasilicato  (m) 

вязкій 
viscoso  (agg) 
viscoso  (adj) 

легкоплавкій 
liquido  (agg) 
muy  fusible  (adj) 


трудноплавкій 
refrattario  (agg) 
difícil(adj)áóde  fundir 
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dünnflüssig  (adj) 
thinly  liquid  (adj) 
très  fusible  (adj),  très 
fluide  (adj) 


Slllzierungsgrad  (m) 
degree  of  silication 
teneur  (f)  en  silice, 
acidité  (f) 


Schlackenverschmel- 
zung (f) 

melting  or  fusion  of 
slags 

fusion  (f)  du  laitier 

Garschlacke  (f) 

rich  slag,  tap  cinder 

laitier  (m)  chaud 


Rohschlacke  (f) 
raw  or  poor  slag 
laitier  (m)  froid 


Tempern  (n),  lang- 
sames Abkühlen  (n) 

tempering,  slow  cool- 
ing 

refroidissement  (m) 
lent 

Ausscheidung  (f) 
separation 

séparation  (f),  cristalli- 
sation (f) 


steinige  Schlacke  (f) 

stony  slag 

laitier  (m)  pierreux 


bimsteinartig  (adj) 
pumicestone  likelslagj, 
porous  (adj)  [slag], 
honeycombed  (slag) 
boursouflé  (adj),  po- 
reux (adj) 

schaumig  (adj) 
frothy  (adj) 
écumeux  (adj) 


kieselig  (adj) 
siliceous  (adj) 
siliceux  (adj) 


kalkreich  (adj) 

rich  (adj)  in  lime(basic) 

calcareux  (adj) 


tonerdereich  (adj) 
rich  (adj)  in  clay 
,tl  и  milieux  (adj) 


ЖНДКІЙ 

fluido  (airg)  / 
de  gran  fluidez 

гтепень  (f)  окречнѣ- 
нія;  кислотность  (f) 
grado  (m)  d'acidita  я 
rontenido(m)  en  silice, 
grado  (m)  de  silica- 
taeión 

сплапленіе  (n)  шлака 
fusione  (f)  della  loppa  3 
fusión  (f)  de  la  escoria 

спѣлый  шлакъ  (m) 
loppa  (f)  calda 
escoria  (f)  de  marcha  4 
caliente  ó  normal 

сыро  ft  шлакъ  (m) 
loppa  (f)  fredda 
escoria  (f)  de  marcha  5 
fría 

отжигь  (m);  медлен- 
ное охлажленіе  (n) 

raffreddamento  (m)  в 
lento 

enfriamiento  (m)  lento 

выдѣленіе  (ni 
cristallizzazione  (f)  ? 
segregación  (f) 

камнепидішП  шлакъ 

(m) 

loppa  (f)  pietrosa  e 
escoria  (f)  petrosa  ò 
pétrea 

немзовидный 
spugnoso  (agg) 
semejante  (adj)  á  pie-  9 

dra  pómez,  poroso 

(adj) 

пѣнистый 

spumoso  (agg),  schiu- 
moso (agg)  10 
espumoso  (adj) 

кремнистый 

silicioso  (agg)  // 
siliceo  (adj) 

известковый 

calcareo  (agg)  /у 
calcáreo  (adj) 

глиноземистый 
alluminoso  (agg)  ts 
alumlnoso  (adj) 
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glasig  (adj) 
i  vitreous  (adj) 
vitreux  (adj) 


porphyrartig  (adj) 
2  porphyritic  (adj) 
porphyrique  (adj) 


Verwertung  (f)  der 
9  Schlacke 

utilisation  of  slag 
utilisation  (f)  du  laitier 


eingeschlossene  Eisen- 
körner (n  pi) 
4  enclosed  iron  grains, 
shot 

grains  (m  pi)  de  fer  en- 
globés 

Wascheisen  (n) 
ß  iron  from  washery 
fonte  (f)  provenant  des 
lavoirs 


Wegebaustoff  (m) 
road  material,  ballast 
matériaux  (mpl)  pour 

la  confection  des 

routes 


Aufschüttungsmasse 

(f) 

7  filling  material 
matériaux  (mpl)  de 
remblayage 


Schlackenstein  (m) 

8  slag  brick  or  stone 
brique  (f)  de  laitier 

Schlackenwolle  (f) 

9  slag  wool 

laine  (f)  de  laitier 


Schlackenfaden  (m) 
io  slag  thread 
fil  (m)  de  laitier 


Schlackenziegel  (m) 
n  slag  brick 

brique  (f)  de  laitier 

Zersetzung  (f) 
ja  decomposition 
décomposition  (f) 


стекловидный 
vetroso  (agg),  vitreo 

(agg) 

vitreo  (adj),  vidrioso 
 (adj) 

порфировидный 
porfirico  (agg) 
porfídico  (adj) 

примѣненіе  (n)  или 
использование  (n) 
шлака 

utilizzazione  (f)  della 
loppa 

utilización  (f)  de  la  es- 
coria  

включенный  зерна 

(npl)  чугуна 
granuli  (mpl)  di  ferro 

trasportati 
granos  (m  pi)  de  hierro 

encerrados 

отмытое  жёлѣзо  (n) 
ghisa  (f)  proveniente 

dai  lavatoi 
hierro  (m)  procedente 
_del  lavado  

матеріалъ  (m)  для 
устройства  дорогъ 

materiali  (mpl)  per  la 
costruzione  delle 
strade 

material  (m)  para  la 
construcción  de  ca- 
minos 

матеріалъ  (m)  для  на- 
сыпей 

materiali  (mpl)  di  ri- 
empimento 

material  (m)  para  terra- 
plenar  ó  de  relleno 

шлаковый  камень  (m) 
mattone  (m)  di  loppa 
ladrillo  (m)  de  escoria 


шлаковая  шерсть  (f) 
lana  (f)  di  loppa 
lana(f)  de  escoria,  es- 
corla  (f)  filamentosa 

шлаковая  нить  (fi 
filo  (m)  di  loppa 
hilo  (m)  de  escoria 


шлаковый  кирничъ 

(m) 

mattone  (m)  di  loppa 
ladrillo  (m)  de  escoria 

разложеніе  (n) 
decomposizione  (f) 
descomposición  (f) 
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zerfallen  (v) 

to  disintegrate,  to  de- 
compose 

tomber  v)  en  pous- 
sière, s'effriter  (v) 


Körnung  (f),  Granu- 

lierung  (f) 
granulation 
granulation  (f) 


körnen  (v),  granulieren 

(v) 

to  granulate 
granuler  (v) 


gekörnte  Schlacke  (f), 
granulierte  Schlacke 

(0 

granulated  slag 
laitier  (m)  granulé 

Schlackensand  (m) 
slag  sand 

sable  (m)  de  laitier 

Eisenportlandzement 

(m) 

iron  Portland  cement, 
slag  cement,  slag 
Portland  cement 

ciment  (m)  de  laitier 
Portland 

Schlackenpresse  (f) 

slag  press 

presse  (f)  à  laitier 

PorigkeU"(f)~ 
porosity 
porosité  (f) 


Durchlässigkeit  (f) 
permeability 
perméabilité  (f) 

Lufterhârtung  (f) 
air  hardening 
prise  (f)  ou  durcisse- 
ment (m)  à  l'air 


разложиться;  раасы- 
патьси;  распадать- 
ся 

polverizzarsi  (v),  ri- 
dursi (v)  in  polvere 
desagregarse  (v) 


зерненіе  (n);  дробле- 
ніе  (n);  граиуляція 

(f)  » 

granulazione  (f) 
granulación  (f) 


зернить;  дробить; 

гранулировать 
granulare  (v) 
granular  (v) 


з 


дробленый  или  грану- 
лированный нілаісь 

(m)  4 
loppa  (f)  granulata 
escoria  (f)  granulada 

шлаковый  песокъ  (m) 
sabbia  (Г)  di  loppa  л 
arena  (f)  de  escoria 


желѣзистый  норт- 
ландскій  цементъ 
(m) 

cemento  (m)  di  loppa 
cemento  (in>  de  escoria 
de  alto  horno 

шлаковый  пресеъ  (m) 
pressa  (f)  da  loppa 
prensa  (f)  de  escoria 


пористость  (f) 
porosità  (f) 
porosidad  (f) 

проницаемость  (f) 
permeabilità  (f) 
permeabilidad  (f) 

затвердѣваніе  (n)  на 
воздухѣ 

presa  (f)  о  solidifica- 
zione (f)  all'aria 

solidificación  (f)  al  aire 


io 


Gichtgas 

Blust  Furnace  (Jas 
Gaz  du  gueulard 

Gewinnung  (f),  Ent- 
ziehung (f) 

drawing  off 

prise  (Г)  du  gaz,  emploi 
(m)  du  gaz 


Колошниковый  гнаъ 
(■мч  del  forno 
<.a*  de  alto  horno 


полученіе  (n);  добы- 
ваніе  (n);  отведеніе 
(n)  l газа 1  1% 

presa  (f)  del  gas 

toma  (f)  de  gas 
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Gasgemenge  (n) 
i  gas  mixture 

mélange  (m)  gazeux 


brennbarer  Bestand- 
teil (m) 

combustible  consti- 
tuent 

élément  (m)  combus- 
tible 


Befeuerung  (Г)  der 

Dampfkessel 
з  firing  of  steam  boilers 
chauffage  (m)  des 

chaudières 


Kohlenoxydgehalt  (m) 
carbon  monoxide  con- 
4  tents 

teneur  (f)  en  oxyde  de 
carbone 


Wasserdampf  (m) 
a  steam 

vapeur  (f)  d'eau 


Gichtflamme  (f) 
о  throat  flame 

flamme  (f)  du  gueulard 


aus  dem  Ofen  saugen 

(V) 

to  draw  from  the  fur- 
nace 

aspirer  (V)  hors  du  haut- 
fourneau 


Gasweg  (m) 
8  gas  duct  or  passage 
trajet  (m)  des  gaz 


i)  Gasstrom  (m) 
current  of  gas 
courant  (m)  gazeux 


Gasverlust  (m) 
jo  loss  of  gas 

perte  (f)  de  gaz,  fuite  (f) 
de  gaz 


Zündflamme  (f) 
il  ignition  flame 

flamme  (f)  d'allumage 


газовая  смѣсь  (f) 
mescolanza  (f)  gassosa 
mezcla  (f)  de  gases 


горючая  составная 

часть  (f) 
parte  (f)  combustibile 
elemento  (m)  combus- 
tible 


отопленіе  (n)  паро- 

выхъ  котловъ 
riscaldamento  (m)  delle 

caldaie 
calefacción  (f)  de  las 

calderas 


содержапіе  (n)  описи 

уклерода 
tenore  (m)  in  ossido  di 

carbonio 
proporción  (f)  de  óxido 

de  carbono 


водяной  паръ  (m) 
vapore  (m)  d'acqua 
vapor  (m)  de  agua 


колошниковое  пламя 

(n) 

fiamma  (f)  alla  bocca 

del  forno 
llama  (f)  del  tragante 


высасывать  изъ  печи 
aspirare  (v)  dal  forno 
aspirar  (v)  del  horno 


каналъ  (m)  для  газа 
canale  (m)  del  gas 
trayecto  (m)  de  los 
gases 


течеиіе  (n)  газа;  токъ 

(m)  газа 
corrente  (f)  di  gas 
corriente  (f)  de  gas 


потеря  (f)  газа 
perdita  (f)  di  gas 
pérdida  (f)  6  escape  (m) 
ô  fuga  (f)  de  gas 

запальное  пламя  (пГ 
fiamma  (f)  d'accen- 
sione * 
llama  (f)  de  inflama- 
ción 
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Zafbllfge  Nebenerxeng- 

III  HNO 

Occasional  or  Accident  Al 

Produits  accessoires 
dob  constants 

Gichtschwamm  (m), 
zinkischer  Anbruch 
(m),  ОГеп brand  (m) 

zinc  deposit 

cadmies(f  pi),  dépôt(m) 
de  zinc 

Zinkstaub  (in) 
zinc  dust 

cadmies  (f  pi)  fines 

Ofenblei  (n) 
pig  lead 

plomb  (m)  de  fourneau 

silberhaltig  (adj) 
argentiferous  (adj) 
argentifère  (adj) 

Eisensau  (f),  Sau  (f), 

Eisenklumpen  (m) 
iron  blocks,  sow,  bear 
loup  (m),  bloc  (m) 

Eisenabscheldung  (f) 
iron  separation 
ségrégation  (f)  de  fer 


Frischeisen  (n) 
refined  iron,  finery  iron 
fer  (m)  affinò 

alkalische  Salze  (npl) 

alkaline  salt 

sels  (mpl)  alcalins 

Cyankalium  (n) 
potassium  cyanide 
cyanure  (m)  de  potas- 

jrtum  

Chloralkalien  (n  pl) 
alkaline  Chlorids 
chlorures  (mpl)  alca- 
linis 


Случайные  побочные 
продукты 

Prodotti  secondari  oc- 
casionali / 

Productos  aece»orlos  no 
cotisante»  ú  ocasio- 
nales 

цинковая  настыль  (f) 
deposito  (m)  d'ossido 

di  zinco  * 
depósitos  (m  pi)  de  óxi- 
do de  cinc,  cadmia 

(О 

пинконал  пыль  (f) 
polvere  (f)  dl  zinco  j 
polvo  (m)  de  cinc 

сиинсцъ  (m),  получае- 
мый изъ  ил  ад  и  и  не- 
мей 4 
piombo  (m)  del  forno 
plomo  (m)  de  horno 

содержаний  серебро 
argentifero  (atfg)  д 
argentífero  (adj) 

жукъ  (m);  козелъ  (m) 
blocco  (m)  в 
lobo  (m) 

отдѣленіе  (n)  желѣза 
separazione  (Г)  о  segre- 
gazione (f)  di  ferro  ; 
segregación  (f)  de 
fierro 

жёлѣзистан  настыль 
(f);  губчатое  желе- 
зо (n)  н 
ferro  (m)  affinato 
hierro  (m)  afinado 

щелочным  соли  (fpl) 
sali  (mpl)  alcalini  9 
sales  (fpl)  alcalinas 


Cyanstickstofftitan  (n) 
titanium  cyanonitrlde 
cyanure  (m)  de  potasse  Tl(CN), 
et  de  titane 


Zinksilikat  (n) 
zinc  silicate 
silicate  (m)  de  zinc 


ціанистый  калій  (m) 
cianuro  (m)  di  potassio  to 
cianuro  (m)  potásico 

хлористым  щелочи 

(fpO  it 
cloruri  (mpl)  alcalini 

cloruros  (mpl)  alcali- 
nos  

азотистосинероди- 
стый  титанъ  (m) 
cianuro  (m)  di  potassio 
,  _.  v      e  di  titanio  /* 
j  iis.^j  cianuro  (m)  de  potasio 
y  de  titano,  nitro- 
cianuro  (m)  de  titano 

и  i  икать  (m)  цинка 
silicato  (m)  di  zinco  tS 
silicato  (m)  de  cine 
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XI. 


Darstellung  des 

Schweißeisens 

Manufacture  or 
Produktion  of 
Wrought  Iron 

Fabrication  du  fer 

soudé 


Полученіе  свароч- 

наго  желѣза 

Fabbrica/Jone  del 

ferro  dolce 

Fabricación  del 

hierro  dulce 


Rennen 

Direct  Production 
l  оГ  Wrought  Iron 

Extraction  directe  du 
fer  de  son  minerai 


Обработка  рудъ  въ 

сыродутныхъ  горн  ах  ь 

Processo  diretto,  metodo 

catalano 

Extracción  directa  del 
hierro  de  su  minerai, 
método  catalán 


Rennfeuer(n),  Luppen- 
frisch feu  er  (n) 

bloomery  fire,  catalan 
hearth 

bas-foyer  (m),  forge  (f) 
catalane 


Luppe  (f),  Dackel  (m), 
Deul  (m),  Stück  (n) 

bloom,  lump 

loupe  (f),  balle  (f)  en 
fer 


сыродутный  горнъ 

(m) 

basso  fuoco  (m) 
forja  (f)  catalana 


крица  (f) 
palla  (f)  di  ferro 
esponja  (f)  de  hierro, 
zamarra  (f) 


Schmelzofen  (m) 
smeltingor melting  fur- 
nace 

four  (m)  de  fusion 


a 


плавильная  печь  (f) 
forno  (m)  di  fusione 
homo  (m)  de  fusión 
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Stückofen  (m) 
bloomery  furnace 
four  (m)  à  loupes 


oxydierendes  Schmel- 
zen (n) 
oxidising  smelting 
fusion  (f)  oxydante 


nachrennen  (v) 
to  fine,  refine 
affiner  (v) 


домница  (f);  сыродут- 
ная шахтнал  печь 

(О  / 

forno  (го)  a  palla 
horno  (m)  de  zamarras 


окислительная  плав- 
ка (f) 

fusione  (f)  per  ossida-  ы 

zione 
fusión  (f)  oxidante 


доводить 
affinare  (v) 
afinar  (v) 


Herdfrltiehen 

Refining  In  the 

Opeo  Hearth 

Affinage  an  ban-foyer 

Frischverfahren  (n), 
Frischmethode  (f) 
fining  process,  refining 
méthode  (f)  ou  procédé 
(m)  d'affinage 

entkohlen  (v),  frischen 

(v) 

to  decarburise 
affiner  (v)  ou  décar- 
burer (v)  la  fonte 


Frischer  (m) 
finer,  refiner 
affineur  (m) 


Frischherd  (m),  Frisch- 
feuer (n) 
finery  fire,  low  hearth 
four  (m)  ou  foyer  (m) 
ou  feu   (m)  d'affi- 
nerie 


offener  Herd  (m) 

open  hearth 

foyer  (m)  découvert 


bedecktes  Frisch feuer 

(n) 

covered  finery 
foyer  (m)  comtois  cou- 
vert 


Нередѣлъ  ч)пна  гь 

кричвожі»  горну  4 
Affinaggio  al  Ьалао  Гпоео 
Afino  al  bajo  hogar 

кричный  способъ  (m) 
выдѣлни  желѣаа 

metodo  (m)  о  processo  5 
(m)  d'affinaggio 

método  (m)  de  afino 

передѣлывать  чугунъ; 
обезуглероживать 
чугунъ  в 
decarburare  (v)  la  ghisa 
de  s  carburar  f  ó  afinar 
(v)  la  fundición 

кричный  мастеръ  (m) 
operaio  (m)  addetto  al-  ; 

l'affinaggio 
afinador  (m) 

кричный  горнъ  (m) 
fuoco  (m)  d'affinaggio 
horno  (m)  6  forja  (f)  de 
afino 


открытый  кричный 

горнъ  (m) 
fuoco  (m)  aperto 
forja  (f)  descubierta, 
horno  (m)  descu- 
bierto 

эакрытый  кричный 

горнъ  (m) 
fuoco  (m)  d'affinaggio 

chiuso 
forja (f)  cubierta,  homo 
(m)  cubierto  deafino, 
forja  (Г)  del  Franco- 
Condado 
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schwedisches,  moder- 
n  s  Frischfeuer  (n), 
Lancashire-Frisch- 
herd  (m) 

Swedish,  modern  bloo- 

1  mery  fire,  Lanca- 
shire hearth 

bas-foyer  (m),  feu  (m) 
d'affinerie  suédois 
ou  moderne 

Vorwarmeherd  (m) 
hearth  for  heating,  fore 

2  hearth 

foyer  (m)  à  réchauffer, 
cassin  (m) 


современный  гавед- 
скій  кричный  горнъ 
(m) 

fuoco  (m)  d'affinaggio 

Lancashire 
bajo  horno  (m),  forja 

(f)  ó  fuego  (m)  de 

afino  sueco 


чугунникъ  (m);  подо- 

грѣватель  (m) 
forno  (m)  di  riscaldo 
horno  (m)  de  recalen- 
tar 


Zacken  (m) 
„  bed  plate 

plaque  (f)  ou  taque  <f) 
de  fond 


Arbeitszacken  (m), 
Schlackenzacken(m) 
Brustzacken  (m), 
Vorderzacken  (m) 

fore  plate 

plaque  (f)  de  laiteral  ou 
de  chio,  paroi  (f)  de 
laiteral 


a 


доски  (fpl)  или  плиты 
(fpl),  ограничиваю- 
щая рабочее  про- 
странство 

f placea  (f)  di  fondo  (in 
ghisa) 
solera  (f),  placa  (f) 


передняя  или  соковая 

доска  (f) 
placca  (f)  laterale  di 

lavoro 
placa  (f)  lateral 


Aschenzacken  (m), 
Hinterzacken  (m) 
back  plate 

plaque  (f)  de  rustine, 
haire  (f) 


Formzacken  (m) 
tuyere  plate 
6  taque  (f)  de  varme. 
porges  (m  pl) 


задняя  или  хвостовая 

доска  (f) 
placea  (f)  del  rustico, 

placca  (f)  posteriore 
rustina  (f),  placa  (f) 

posterior 


фурменная  доска  (f) 
placca  (f)  per  l'ugello 
[placa  (f)  del  warma  (f) 
placa  (f)  de  tobera 


Formsattel  (m) 
7  tuyere  saddle 

assise  (f)  de  la  tuyère 


-s 


Windzacken  (m), 
Gichtzacken  (m) 

baffle  plate 

[plaque  (f)  de]  contre- 
vent (m) 


сѣдло(п)  фурмы;  фур- 
менное сѣдло 
base  (f)  dell'ugello 
asiento  (m)  de  la  to- 
bera 

противофурменная 
доска  (f) 

placea  (f)  in  faccia  al- 
l'ugello 

contraviento  (m) 
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Frischfeuerbetrieb  (m) 
finery  process 
travail  (m)  au  bas  foyer 

Frisch feiiereisen  (n), 
Holzkohleiieisen  (n) 

fined  iron,  refined  iron, 
charcoal  iron 

fer  (m)  affiné,  fer  (m) 
au  bois 


garschmelzig  (adj) 

low  silicon  pig 

fonte(f)  rapide  (pauvre 
en  silicium  et  man- 
ganese) 


garschmelziges  Eisen 
(n),  luckiges  Floû  (n) 

open  white  pig 

fonte  (f)  blanche  po- 
reuse 


rohschmelzig  (adj) 
high  silicon  pig 
cru  (adj)  (riche  en  sili- 
cium et  manganèse) 


Garfrischen  (n) 
white  iron  fining 
affinage  (m)  complet 

Rohfrischen  (n) 

gray  iron  fining 

affinage  (m)  imparfait, 
travail  (m)  de  la 
loupe,  premier  affi- 
nage (m) 


Einmalschmelzerei  (f), 
Schwalarbeit  (f) 

single  refining,  slag 
washing  process 

affinage  (m)  au  bain  de 
scorie,  procédé  (m)  à 
une  seule  fusion 
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иричное  производство 

(n) 

processo  (m)  d'affmag-  , 
gio  1 

trabajo  (m)  á  la  forja 
de  afino 

кричное  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  affinato. 

ferro  (m)  al  carbone 

di  legna 
hierro  (m)  afinado  (рог 

el  carbón  de  madera) 

легно  переплывае- 
мый т.  е.  бѣдный 
марганиемъ.  крем- 
ніемъ  и  прочими 
окисляемыми  тѣла- 
ми  3 

ghisa  (f)  povera  di  si- 
licio e  manganese 

fundición  (f)  rápida 
(pobre  en  silicio  y 
manganeso) 

ноздреватый  скоро- 
передѣлываютійсл 
чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  bianca  porosa 
fundición  (f)  blanca 
porosa 

трудно  передѣлывае- 
мый  т.  е.  богатый 
марганцемъ.  крем- 
ніемъ  и  прочими 
окисляемыми  тѣ- 
лами  ■ 

ghisa  (f)  ricca  di  silicio 
e  manganese 

fundición  (f)  rica  en 
silicio  y  manganeso 

спѣлый  ходъ(т)  пере- 
работки 

affinaggio  (m)  della  в 
ghisa  bianca 

afino  (m)  completo 

сырой  ходъ  (m)  пере- 
работки 

affinaggio  (m)  della  7 
ghisa  grigia 

afino  (m)  incompleto 

работа  (f)   съ  одно- 
кратиымъ  раснла- 
влсиіемъ  или  съ  од- 
нократной пере- 
плавкой 

affinasiio  (m)  al  bagno 
di  scorie,  processo  H 
(m)  con  una  sola  fu- 
sione 

afino  ( m)  al  baño  de  es- 
coria, procedimiento 
(m)deuna  sola  fusión 
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Schwal  (m),  Schlacke 

(О 

rich  finery  cinder,  slag 
scorie  (f) 


Zweimalschmelzerei(f), 
Wallonenfrischen  (n) 
2  Walloon  process 
procédé  (m)  wallon  ou 
à  un  soulèvement 


Dreimalschmelzerei  (f), 
deutsches  Frischver- 
fahren (n) 

triple  melting-down 
process 

procédé  (m)  à  deux  sou- 
lèvements ou  alle- 
mand 


Schirbel  (m) 
4  bloom,  slab 

lopin  (m),  maquette  (f) 


Feinarbeit  (f) 
fine  working,  fine 
smelting,  refining 
travail  (m)  d'affinage 


gefeintes  Roheisen  (n) 
refined  pig  iron 
fonte  (f)  épurée,  fonte 
(f)  mazée 


Feinschlacke  (Г) 
rich  fining  slag 
scorie  (f)  douce,  scorie 
(f)  riche 


шлакъ  (m) 
scoria  (f) 
escoria  (f) 


работа  (f)  съ  двукрат- 
нымъ  расплавлені- 
емъ  или  съ  двукрат- 
ной переплавкой 

processo  (m)  vallone  od 
ad  una  sola  rifu- 
sione 

procedimiento  (m)  va- 
_lón  ó  de  doble  fusión 

работа(Г)съ  трбхкрат- 
нымъ  расплавлені- 
емъ  или  съ  трех- 
кратной переплав- 
кой 

processo  (m)  con  dop- 
pia rifusione,  pro- 
cesso (m)  tedesco 

procedimiento  (m)  ale- 
màn  6  de  triple  fusión 

кусокъ  (m)  крицы 
palla  (f) 
zamarra  (f) 

нроцессъ  (m)  очище- 
нія;  процессъ  окис- 
ленія  примѣсей  же- 

I ' Íj  *І  <1 

processo  (m)  d'affinag- 
gio 

procedimiento  (m)  ó 
trabajo  (m)  de  afino 

очищенное  желѣзо  (n) 
ghisa  (0  affinata 
fundición  ff)  purificada 


богатый  шлакъ  (m); 

спѣлый  шлакъ 
scoria  (f)  ricca  di  ossidi 
escoria  (f)  dulce  6  rica 


Paddeln 
8  To  paddle 

Paddler 


Puddelhütte  (f),  Pud- 

delwerk  (n) 
puddling  works 
puddlage  (m) 


Flammofen  (m) 
to  reverbatory  furnace 
four  m)  à  réverbère 


Пудлинговать 

Padellare 

PodeUr 

пудлинговая  мастер- 
ская (f) 

stabilimento  (m)  di 
forni  a  pudellaggio 

taller  (m)  de  pudelaje 

отражательная  печь 

(f);  пламенная  печь 
forno  (m)  a  riverbero 
horno  (m)  de  reverbero 
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Puddelofen 
Puddling  Furnace* 
FourM  к  puddler 

Doppelpuddelofen  (in) 
double  puddling  fur- 
nace 

four  (m)  à  puddler 
double 

Springerscher  Puddel- 
ofen (m) 

Springer's  puddling 
furnace 

four  (in)  à  puddler  sy- 
stème Springer 


Wendeofen  (m),  wend- 
barer Puddelofen(m) 

rotary  puddling  fur- 
nace 

four  (m)  à  puddler 
tournant 


Drehpuddelofen  (m) 
revolving  puddling  fur- 
nace 

four  (rn)  à  puddler  ro- 
tatif 


Zylinderofen  (m) 
cylinder  furnace 
four  (m)  cylindrique 


Tellerofen  (m) 

puddling  furnace  with 
revolving  hearth 

four  (m)  a  sole  tour- 
nante 


Telle  des  Puddelofen* 
Parte  оГ  the  Paddling 

Fornace 
Parries  du  four  à 

puddler 

Feuerung  (f) 
firing 

chauffage  (m) 

Feuerraum  (m),  Heiz- 
raum (m) 

fire  place  or  chamber, 
grate 

foyer  (m),  chauffe  (f) 


U~*xL 


II)  i.i инг пиан  печь 
Forni  a  padellacelo 

Нотой  de  pudeUr 

двойная  пудлинговая 

печь  (f) 
doppio  forno  (m)  ■  pu- 

dell.iggio 
horno  (m)  doble  de 

pudclar 

пудлинговая  печь  (f) 

Ширингера 
forno  (m)  a  pudellaggio 

sistema  Springer 
horno  (m)  de  pudelar 
cisterna  Springer 

поворачивающаяся 
пудлинговая  печь 

(f) 

forno  (m)  a  pudellaggio 

girevole 
horno  (m)  giratorio  de 

pudelar 

вращающаяся  пуд- 
лингован печь  (f) 

forno  (m)  a  pudellaggio 
rotativo 

horno  (m)  de  pudelar 
rotatorio 


цилиндрическая  печь 

(f) 

forno  (m)  cilindrico 
horno  (m)  cilindrico 


тарелочная  печь  (f) 
forno  (m)  di  fusione  a 

piatto  girevole  7 
horno  (m)  de  solera 
giratoria 


Чагтн  1 1  уд.  i  un  го  ной 
печи 

Parti  del  forno  a  pi 

dellagalo 
Parles  del  horno  de 

pudelar 

топна  (f) 
riscaldamento  (m) 
^  calefacción  (f) 


топочное  простран- 
ство (n) 
focolare  (m) 
hogar  (m) 


s 


9 


IO 
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Rostfeuerung  (f) 
/  grate  firing 
foyer  (m)  à  grille 


Rostträger  (m),  Rost- 
schwelle (f) 
grid  or  fire  bar  bearer 
supports  (pi)  des  bar- 
reaux de  la  grille, 
sommier(m)  de  grille, 
châssis  (m)  de  grille 


Roststab  (m) 
fire  bar 

barreau  (m)  de  grille 


колосниковая  топка 
(f);  топка  съ  колос- 
никовой рѣшеткой 
focolare  (m)  a  griglia 
hogar  (m)  de  parrilla 

колосниковая  рама 
(f);  система  (f)  ко- 
лосниковыхъ  Г»а- 
локъ 

armatura  (f)  di  soste- 
gno della  griglia 

durmiente  (m)  de  em- 
parrillado, marco  (m) 
de  parrilla,  larguero 
(m)  de  parrilla 

колосникъ  (m) 
sbarra  (f)  della  griglia 
barra  (f)  de  emparri- 
llado 


Aschenfall  (m) 
4  ash  pit 
cendrier  (m) 


зольникъ  (m) 
ceneraio  (m) 
cenicero  (m) 


Feuerbrücke  (f) 
б  fire  bridge 
autel  (m) 


большой  порогъ  (m) 
altare  (m) 

puente  (m),  altar  (m) 
del  hogar 


6 


Flammenloch  (n) 
flame  hole 


passage  (m) 
flamme 


de  la 


Feuertür  (f) 
7  coaling  door 
porte  (f)  du  foyer 


пламенный  ходъ  (m); 
пламешюе  окошко 

(n) 

apertura  (f)  d'entrata 

della  fiamma 
paso  (m)  de  la  llama 


рама  (f)  топочныхъ 

дверецъ 
porta  (f)  del  focolare 
puerta  (f)  del  hogar 


Arbeitsherd  (m) 
s  hearth 

laboratoire  (m) 


подъ  (m) 

aia  (f),  focolare  (m), 
J.j-  P laboratorio  (m) 
uj  laboratorio  (m) 
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Herdgewölbe  (n) 
roof  or  arch  of  the  fur- 
nace 
voûte  (f) 

Herd  wand  (f),  Wange 

(f>,  Herdwange  (f) 
side  wall 

paroi  (f)  latérale  du 
four 

Schaffplatte  (f) 

fore  plate 

plaque  (0  d'avant 

Sohlplatte  (f),  Hoden- 
platte  (f) 

bottom  plate,  ba>e 
plate 

plaque  (f)  de  la  sole 

Legeeisen  (n),  Herd- 

eisen  (n) 
hearth  plate 
plaque  (f)  du  foyer 

wassergekühlter  Ho- 
den (ra) 
water  cooled  bottoni 
sole  (f)  à  courant  d'eau 


сводъ  (m)  надъ  no- 
домъ 

volta  (f)  del  focolare 
bóveda  (f) 

бо  новая  crii  и  иа  (f) 
печи 

parete  (f)  laterale,  cor- 

done  (in) 
pared  (f)  lateral  del 

horno 

передняя  плата  (f) 

placca  (f)  о  piastra  (f) 

anteriore 
placa  (f)  delantera 

нодопая  плита  (f) 
placea  (f)  della  suola  4 
placa  (f)  de  la  solera 


колода  (f) 

placca  (f)  del  focolare  .-, 
placa  (f)  del  hogar 


hohlgegossene  К  in  fas- 
hollow  cast  fraine  ^^....і/ІЯр 
cadre  (m)  coulé  creux 


(f); 


Abflußrohr  (n) 
water  discharge  pipe 
tuyau  (m)  de  décharge 


Schlackenherd  (m) 
slag  hearth 
sole(f)  en  scories 


Herdfutter  (n),  Aus- 
fütterung (f),  Aus- 
kleidung (f) 

hearth  lining 

garnissage  (m)  de  la 
sole 

Herdtiefe  (f) 
depth  of  the  hearth 
profondeur  (f)  de  la 
sole  du  four 

XI 


нодъ  (in),  охлаждае- 
мый ВОДОЙ 

suola  (f)  raffreddata 

[con  acqua) 
solera  (Г)  refrigerada 

por  agua 

пустотѣлая  рама 
полая  рама 

parete  (f)  lai 
ta  (per  il  passaggio 
dell'acqua  per  raf- 
freddamento) 

marco  (m) colado  hueco 

водоотводная  труба 

(О 

tubo  (m)  di  scarico 
tubo  (m)  de  descarga 
de  agua 

шлаковый  подъ  (m; 
печи 

aia  (f)  о  focolare  (m) 
a  rivestimento  di 

scorie 

solera  (f)  para  escorias 

футеровка  (f)  пода 
печи 

rivestimento  (m)  della 
suola 

revestimiento  (m)  de 
la  solera 


to 


глубина  (f)  ванны 
altezza  (f)  del  focolare 
profundidad  (f)  de  la  u 
solera  del  horno 

24 
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Muldenform  (f) 
concave  shape  of 

hearth 
forme  (f)  de  cuvette, 

forme  (f)  concave 

Garschlackenboden 
(m),  Schwalboden 
(m) 

slag  bed,  slag  bottom 
fond  (m)  en  scorie 


б 


Schlackenbad  (n) 
3  slag  bath 

bain  (m)  de  scories 

eisenoxydhaltiges  Gut 

(n) 

material  containing 
/      ferric  oxide 

substance  (f)  ou  masse 
(f)  riche  en  oxyde 
de  fer  

eisenoxydreich  (adj) 
.  rich  (adj)  in  ferric  oxide 
°  riche  (adj)  en  oxyde 
de  fer 


Vorglühherd  (m) 
fore  hearth 
chaufferie  (f),  sole  (f)  à 
réchauffer,  cassin  (m) 


чашеобразная  форма 

(О 

forma  (f)  concava 
forma  (f)  cóncava,  for- 
ma  (f)  de  molde  

подъ  (m),  покрытый 
спѣлыми  шлаками 
suola  (f)  di  scorie 
solera  (f)  de  escorias 


шлаковая  ванна  (f) 
bagno  (m)  di  scorie 
baño  (m)  de  escorias 

матеріалъ  (m),  содер- 
жаний окись  желѣ- 
за 

sostanza  (f)  ferrosa 
material  (m)  que  con- 
tiene óxido  de  hierro 

богатый  окисью  же- 
л*ѣз  cl 

alto  tenore  (m)  in  os- 
sido di  ferro 

rico  (adj)  en  óxido  de 
hierro 

подогрѣватель  (m); 
чугунникъ  (m) 

camera  (f)  di  raffred- 
damento 

horno  (m)  de  recalen- 
tar 


Einsatztür  (f) 
:  charging  door 

porte  (f)  de  chargement 


9 


Arbeitstür  (f), 
Kratzentür  (f) 
8  puddling  door 
porte  (f)  à  brasser, 
porte  (f)  de  rablage 


angegossene  Führungs- 
leiste (Г) 
cast  on  guide  bar 
guidage  (m)  venu  de 
fonte 


Gegengewicht  (n)  der 
Tür 

n  door  counter  weight  or 
balance  weight 
contrepoids  (m)  de  la 
porte 


заслонка  (f)  рабочаго 
окна 

porta  (f)  di  carica- 
mento 
puerta  (f)  de  carga 


окно  (n)  для  перемѣ- 

шиванія  клюшкой 
porta  (f)  di  lavoro 
puerta  (f)  de  trabajo, 
puerta  (f)  de  amasar 

прилитая  направляю- 
щая планка  (О 
guida  (f)  in  ghisa  per 

Í»orta 
a  (f)  de  puerta  fun- 
dida en  una  pieza 

противовѣсъ  (m)  две- 
рецъ 

contrappeso  (m)  della 
porta 

contrapeso  (m)  de  la 
puerta 
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Arbeitschwelle  (f) 

working  sill 

bord  (m)  ou  seuil  (m) 

du  trou  de  travail, 

banc  (m) 


раоочіп  иорогь  (m) 
soglia  (f)  od  appoggio 

(m)  per  l'utensile  di 

lavoro 
marco  (in)  del  agujero 

de  trabajo 


Einsatzstück  (n) 
door  sill 

pièce  (Г)  rapportée 


вклады  un.  (m);  запас- 
ная часть  (f) 
pezzo  (m)  di  ricambio 
pieza  (f)  de  recambio 


Schlackenblech  (n) 
slag  plate 

tôle  (f)  d'écoulement 
de  la  scorie 


Wasserkasten  (m), 

Kühltrog  (m) 
cooling  trough,  water 

tank,  bosh 
bâche  (f)  à  eau 


Gezâhe (n) 
puddling  tools  (pi) 
outils  (m  pi) 


Kratze  (f),  Rührhaken 

(m) 

iron  rake,  rabble 
crochet  (m),  brassoir 
(m),  rAble  (m) 


keilförmige  Kratze  (f) 
wedge  shaped  rabble 
fer  (m)  à  biseau 


Spitz  (m),  Brechstange 

(О 

puddling  bar,  pointed 

rabble 
ringard  (m)  pointu, 

poinçon  (m) 


шлаковый  иорогь (m) 
lamiera  (f)  per  tratte- 
nere le  scorie,  la- 
miera (f)  di  sbarra-  В 
mento 
chapa  (f)  de  colar  la 
escoria 


a  колода  (f)  съ  водою 
[для  охлажден  in 
инструментов!») 

cassetta  (f)  d'acqua 
per  raffreddamento 

cubeta  (f)  de  agua 


инструменты  (m  pi) 
utensili  (m  pi),  riavoli 

(m  pi)  di  ferro 
herramientas  (Г pi) 


клюшка  (Г);  клюка  (f) 
raschiatoio  (m) 
espetón  (m),  hurgón 

(m) 


в 


клинообразная 

клюшка  (f);  клино- 
видная клюка  (f) 
raschiatoio  (m)  conico 
palanca  (f)  de  cufla 


ломъ  (m);  ломокъ  (m) 
stanga  (f)  a  punta  я 
palanca  (f)  de  punta 


24« 
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Zange  (f) 

tongs  (pi),  pair  of  tongs, 

pliers  (A*) 
tenaille  (f) 


Fuchs  (m) 
flue 

rampant  (m),  carneau 
(m)  conduisant  à  la 
cheminée 


fliegender  Fuchs  (m), 
ansteigender  Fuchs 
3  (m) 
ascending  flue,  uptake 
rampant(m)  ascendant 


клещи  (fpl) 
tanaglia  (f) 
tenazas  (fpl) 


a 


боровокъ  (m) 

canale  (m)  che  va  al 
camino 

conducto  (m)  [de  llega- 
da] á  la  chimenea, 
canal  (f)  de  llamas 

восходящій  боровокъ 

(m) 

canale  (m)  montante 

od  ascendente 
conducto  (m)  de  Hamas 

ascendente 


fließender  Fuchs  (m), 
geneigter  Fuchs  (m) 
4  inclined  flue 

rampant  (m)  incliné 
vers  le  bas 


б 


Fuchsbrücke  (f) 
flue  bridge 

autel  (m)  du  rampant 


Fuchsdecke  (f) 
flue  roof 

voûte  (f)  du  rampant 


Abzugkanal  (m) 
main  flue 

carneau  (m)  de  la  che- 
minée 


Umgehungskanal  (m) 
lateral  flue,  side  flue 
carneau  (m)  ou  conduit 
(m)  de  dérivation 


Esse  (f) 
9  chimney,  stack 
cheminée  (f) 


г 


понурый  боровокъ 

(m) 

canale  (m)  discendente 
conducto  (m)  de  Hamas 
inclinado  hacia  abajo 


задній  порогъ  (m); 

малый  порогъ 
ponte  (m)  del  canale 
puente  (m)  ó  altar  (m) 

del  conducto 


сводъ  (m)  боровка 
volta  (f)  del  canale 
bóveda  (f)  del  conducto 

пароотводный  каналъ 

(m) 

canale  (m)  del  camino 
canal (f)  de  la  chimenea 


обводный  каналъ  (m) 
canale  (m)  di  deriva- 
zione 

conducto  (m)  de  deri- 
vación 


дымовая  труба  (f) 
camino  (m) 
chimenea  (f) 


•  A  —  americanism 
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Temper  (m) 
chimney  lid 
clapet  (m)  de  cheminée 


заслонка  (Г)  дымовой 
трубы 

cappello  (m),  valvola  1 

(Г)  di  chiusura 
tapa  (f)  de  la  chimenea 


Kaminbeschlag  (m) 
iron  fittings  of  the 

chimney 
armature  (f)  de  la  base 

de  la  cheminée 


обшивка  (f)  дымовой 
трубы 

armatura  (f)  del  ca- 
mino 

armazón  (m)  de  la  base 
de  la  chimenea 


Ausrüstung  (f)  des 
Ofens  í 

iron  fittings  or  the  fur-  t~ 
nace 

armature  (f)   du  four  I  A 


Г 


L  арматура  (f)  печи 
fe  armatura  (f)  del  forno 
h  armazón  (m)  del 
£  horno 


Umkleídungsplatte  (f) 
casing 

chemise  (f)  de  revête- 
ment, plaque  (f)  de 
revêtement 


плита  (f)  арматуры; 
обставная  плита 

placea  (f)  di  rivesti- 
mento 

placa  (f)  de  revesti- 
miento 


Stehanker  (m), 

Stange  (f) 
tie  rod 
tirant  (m) 


Zug- 


тннсь  (m);  тяга  (f) 
tirante  (m) 
tirante  (m) 


Betrieb  dee  Puddel- 
ofens 

Working  of  the  Fuddl- 
ing Furnace 
Marche  da  travail  an 

four  à  puddler 


Puddelverfahren  (n) 
puddling  process 
procédé  (m)  de  pudd- 
lage 


Puddler  (m) 
puddler 
puddleur  (m) 


Handpuddeln  (n) 
hand  puddling 
puddlage  (m)  à  la  main 


Einsatz  (m) 
charge 
charge  (f) 


Ходъ  пудлинговой  печи 
Marcia  od  andamento 
dell'operazione  di 
pudellaggio  б 
Funcionamiento  del 
homo  de  pudelar 

процеесъ  (m)  иудлин- 

гованія 
pudellaggio  (m)  7 
procedimiento  (m)  de 

pudelaje 

пудлинговщикъ  (m) 
operalo  (m)  pudella- 

tore  s 
pudelador  (m) 

пудлиигованіе  (n)  или 
перемѣшиваніе  (n) 
въ-ручную  y 
pudellaggio  (m)  a  mano 
pudelaje  (m)  â  mano 

насадка  (f);  садка  (f) 
carica  (f)  io 
carga  (f) 
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Heissen  (m),  kleine 
Einsatzmenge  (f) 

charge  of  pig 

Charge  (f)  de  fonte, 
charge  (f)  faible 


einsetzen  (v) 
2  to  charge 
charger  (v) 


das  Eisen  vorwärmen 

(v),  glühen  (v) 
to  heat  the  iron 
chauffer  (v)  la  fonte 


расплавляемый  по 
частямъ  количества 
(npl)  чугуна,  пред- 
назначаемый для 
одной  [на]садки 
carica  (f)  di  ghisa 
carga  (f)  pequeña  de 
fundición 


насадить;  посадить 
;  caricare  (v) 


niederschmelzen  (v) 
*  to  melt,  to  smelt 
fondre  (v) 

abschmelzendes  Me- 
tall (n) 
5  dropping  metal,  metal 
coming  to  nature 

métal  (m)  entré  en  fu- 
sion 

Eisen  masse  (f) 
в  bloom  ball 
masse  (f)  de  fer 


Flammenführung  (f) 
„  flame  baffling 
'  conduite  (m)  des  flam- 
mes 


Helligkeit  (f)  der  Flam- 
me, Lauch  (m) 
8  brightness  of  the  flame 
clarté  (f)  de  la  flamme 

sternbildende  Funken 
(m  pi) 
•   star  like  sparks 

étincelles  (fpl)  étoilées 

Puddelschlacke  (f) 
to  tap  cinder,  bulldog 
scorie  (f)  de  puddlage 

Schlackenansatz  (m), 
Frisch vogel  (m) 
/  /  adhesion  of  the  slag 

garnissage  (m)  de  sco- 
ries 


cargar  (v) 


нагрѣвать  чугунъ 
riscaldare  (v)  la  ghisa 
calentar  (v)  la  fundi- 
ción 


расплавить; 
fondere  (v) 
fundir  (v) 


плавить 


расплавляющейся  по 

каплямъ  металлъ 
metallo  (m)  fondente 
metal  (m)  que  empieza 
á  fundirse 


масса  (f)  чугуна 
massa  (f)  о  blocco  (m) 

di  ferro 
masa  (f)  de  hierro 


направленіе  (n)  пла- 
мени 

condotto  (m)  delle 
fiamme 

conducto  (m)  de  las 
llamas,  conducción 
(f)  de  las  Hamas 


яркость  (f) 
luminosità  (f)  della 

fiamma 
claridad  (f)  de  la  llama 

звѣздообразныя 

искры  (fpl) 
faville  (fpl)  a  stella 
chispas  (fpl)  de  estrella 


пудлинговые  шлаки 
(mpl) 

scoria  (f)  di  pudellag- 

gio 

escoria  (f)  de  pudelaje 

шлаковый  наростъ 

(m) 

rivestimento  (m)  di 
scorie 

adhesión  (f)  de  escoria 
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Aussehen  (n)  der 

Schlacke,  Lacht  (f) 
appearance  of  the  slag 
aspect  (m)  de  la  scorie 
d'affinerie 


aufbrechen  (v), 

stechen  (v) 
to  break  up 
soulever  (v) 


auf- 


Kohlenoxydentwick- 

lung  (f) 
formation  or  evolution 

of  carbon  monoxide 

or  carbonic  oxide 
dégagement  (m)  de 

l'oxyde  de  carbone 


Sauerstoffabgabe  (f) 
evolution  of  oxygen 
dégagement  (m)  d'oxy- 
gène 


sauerstoffreicher  Gas- 
strom (m) 

gas  current  rich  in 
oxygen 

courant  (m)  de  gaz 
riche  en  oxygène 


von 


Einwerfen  (n) 

Schlacke 
charging  of  slag 
chargement  (m)  de 

scories 


rühren   (v),  durch- 
rühren (v) 

to  puddle,  to  stir  up, 
to  rabble 

puddler  (v),  brasser  (v) 


Eisen  bad  (n) 
iron  bath 
bain  (m)  de  fer 

Kochzeit  (f),  Koch- 
abschnitt (m),  [Koch- 
periode (f)j 

boiling  period 

période  (f)  de  bouil'on 
nement 


вид  !  ми)  шлака 
aspetto  (m)  della  sco- 
ria / 
aspecto  (m)  de  las  es- 
corias de  afino 


надламывать 
sollevare  (v),  staccare 

(v)  " 

levantar  (v) 


образованіе  (n)  окиси 
углерода 

formazione  (f)  dell'os- 
sido di  carbonio 

formación  (f)  de  óxido 
de  carbono 

освобождепіе  (n)  или 
выдѣленіе  n  кисло- 
рода 

cessione  (f)  d'ossigeno 
desprendimiento  (m) 
de  oxigeno 


потокъ  (m)  газа,  бо- 
гатый кислоро- 
домъ;  окислитель- 
ное пламя  (п) 

corrente  (f)  di  gas  ricco 
d'ossigeno 

corriente  (f)  de  gas  rico 
en  oxígeno 

завалка  (f)  шлаковъ 
caricamento  (m)  delle 

scorie 
carga  (f)  de  escorias 


перемѣшивать 
rimescolare  (v) 
pudelar(v).  bracear(v), 

remover  (v) 


металлическая 

(f);  ванна  чугуна 
bagno  (m)  di  ferro 
baflo  (m)  de  hierro 

періодъ  (m)  кипѣнія 
periodo  (m)  d'ebolli- 
zione 

periodo  (m)  de  ebu- 
llición ó  de  forma- 
ción de  burbujas 
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Entkohlung  (f),  Garen 
/  (n) 
decarburisation 
décarburation  (f) 


teigig  gewordenes 

Eisen  (n) 
pasty  iron 

fer  (m)  à  l'état  pâteux 


umsetzen  (v) 
ч  to  change 

faire  (v)  un  tour  de  fer, 
retourner  (v) 


in  Haufen  setzen  (v) 
to  pile  up,  to  ball 
tasser  (v),  agglomérer 

(v) 


Haufen  (m) 

ball 

tas  (m) 


Eisenballen  (m) 
й  iron  ball,  puddle  ball 
0  boule  (f)  de  fer,  loupe 

ballenförmig  (adj) 
7  ball  shaped  (adj) 
en  forme  de  loupe 

schwammiges  Eisen  (n 
porous  iron,  spongy 
s  iron 

fer  (m)  poreux,  fer  (m) 
spongieux   


Luppenmachen  (n) 
forming  puddle  balls, 
9      balling,  balling  up 
former  (v)  les  loupes 


Puddelluppe  (f) 
to  puddle  ball 

loupe  (m)  de  puddlage 


Eisenkörnchen  (n) 
iron  grains  or  particles 

11  grains  (m  pi)  ou  parti- 

cules (f  pi)  de  fer 

Phosphorabscheidung 

12  separation  of  phos- 

phorus 
déphosphoration  (f) 


a 


обезуглеражнваніе 
(n);  поспѣваніе  (и) 
товара 
decarburazione  (f) 
descarburación  (f)  

тестообразное  желѣ- 

зо  (n) 
ferro  (m)  pastoso 
hierro  (m)  en  estado  de 

fusión  pastosa  

переворачивать 
cambiare  (v) 
remover  (v) 


образовать  нучи 
dividere  (v)  in  piccole 
palle 

formar  (v)  las  bolas 


куча  (f) 
piccola  palla  (f) 
bola  (f),  montón  (m) 

колобокъ  (тТжелѣзаТ 
крица  (О;  жмакъ(т) 
palla  (f)  di  ferro 
bola  (f)  de  hierro 

шарообразный 
a  forma  di  palla 
en  forma  de  bola 


губчатое  желѣзо  (n) 
ferro  (m)  poroso  о 

spugnoso 
hierro  (m)  poroso, 

hierro  (m)  esponjoso 

образованіе  in)  или 
накатываніе  (n) 
крицъ 
formare  (v)  le  palle 
formar  (v)  las  bolas 

пудлинговая  крица(Г ) 
palle  (f  pi)  di  pudellag- 
gio 

boia  (f)  de  pudelaje 

зернышко  (n)  желѣза 
granelli  (mpl)  о  parti- 
celle (f  pi)  di  ferro 
granos  (mpl)  ó  partí- 
culas  (fpl)  de  hierro 

выдѣленіе  (n)  фосфора 
defosforazione  (f) 
de[s]fosforaci6n  (f) 
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zàngen  (у) 
to  shingle,  to  hammer 

the  bloom 
cingler  (V),  expulser  (v) 

la  scorie 


Zangarbelt  (f) 
shingling 
cinglage  (m) 


Dampfhammer  (m) 
steam  hammer 
marteau-pilon  (rn)  à 
тареиг 


Luppenquetsche  (Г) 
squeezer,  alligatori*), 

crocodile  press 
presse  (f)  à  cingler, 

cingleur  (m)  à  levier 


h  обжимать 
eliminare  (v)  la  scoria 
exprimir  (v)  la  escoria.  ' 
cinglar  (v) 


Luppenmühle  (f) 
rotary  squeezer 
moulin  (m)  à  cingler,  \\\  4 
cingleur  (m)  rotatif  ¡  \л  <¡v 

Rohbarren  (m) 

{Middled  bar 
er  (m)  ébauché 


achtkantiger  Block  (m) 
octagonal  block 
bloc  (m)  octogone 


eingeschlossene 

Schlacke  (f) 
enclosed  or  included 

slag 

scorie  (f)  interposée 


обжимка  (f) 
eliminazione 

scoria 
cinglado  (m) 


(0  della 


паровой  молоть  (m) 
maglio  (m)  a  vapore 
martillo-pilón  (m)   de  9 
vapor 


жомъ  (m)  дли  крицъ 
>     compressore  (m)  4 
^  cinglador  (m)  do  pa- 
lanca 


жомъ  (m)  или  мель- 
ница (f)  для  крицъ 

compressore  (m)  rota- 
tivo 

molino  (m)  de  expri- 
mir 6  expulsar  la  es- 
coria, cinglador  (m) 
giratorio 


пухіельбарсъ  (m) 
ferro  (m)  sbozzato 
hierro  (m)  desbastado 


восьмигранный  брусъ 

(m) 

massello  (m)  ottago-  * 
naie 

bloque  (m)  octogonal 

заключённый  шлакъ 

(m) 

scoria  (f)  d'inclusione  * 
escoria  (f)  interpuesta 
6  encerrada 


Luppenwalzwerk  (n) 
roughing  rolls,  rough- 
ing train,  blooming 
mill 

train  (m)  ébaucheur 


-A  A— _  . 

m 

•  •  • 

■  i ... 

m 

станъ  (m)  для  прокат- 
ки обжатыхъ  крицъ 
treno  (m)  sbozzatore 
\iren  (m)  laminador  de 
tochos 


•  A  =  americanism 
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з 


в 


Rohschiene  (f) 
bar,  muck  bar  (A*), 
No.  1  bar,  best  bar 


fer  (m)  ébauché,  barre  ^=--^( 
(f)  de  fer  brut,  mill 
bars  (m  pl) 


Paketieren  (n) 
piling,  fagoting 
préparation  (f)  des  pa- 
quets, paquetage  (m) 


Schweißpaket  (n) 
pile,  fagot 

paquet  (m)  de  fer  à 
souder 


zusammenschweißen 

to  weld 
souder (v) 


Schweißfeuer  (n) 
s  welding  fire 
four  (m)  à  souder 


Xi  :  !l 


Schweißofen  (m) 
welding  furnace 
four  (m)  à  réchauffer 


Eisenabbrand  (m) 

7  iron  waste,  iron  loss 
déchet  (m)  de  fer 

Metallverlust  (m) 

8  loss  of  metal 
perte  (f)  en  métal 

Maschinenpuddeln  (n) 
machine  or  mechanical 
puddling 
"  puddlage  (m)  méca- 
nique ou  à  la  ma- 
chine 


mechanischer  Puddler 

(m) 

io  mechanical  puddler 
puddleur  (m)  mécani- 
que 


мильбарсъ  (m) 
billetta  (f) 

tocho  (m)  laminado, 
barra  (f)  de  hierro 
bruto 


приготовление  (n)  îia- 
кетовъ 

fabbricazione  (f)  о  pre- 
parazione (f)  dei 
pacchetti 

empaquetado  (m) 


пакетъ  (m) 
pacchetto  (m)  di  ferro 

da  pudellare 
paquete  (m)  de  hierro 

para  soldar 

сваривать 
saldare  (v) 
soldar  (v) 


сварочный  горнъ  (m) 
fuoco  (m)  per  saldare 
forja  (f)  de  soldar 


сварочная  печь  (f) 
forno  (m)  per  riscal- 
dare 

horno  (m)  de  recalentar 


угаръ  (m) 
perdita  (f)  di  ferro 
desperdicio  (m)  de 
hierro  

потеря  (f)  металла 
perdita  (f)  di  metallo 
pérdida  (f)  de  metal 


механическое  пудлин- 
гованіе  (n) 

pudellaggio  (m)  mec- 
canico 

pudelaje  (m)  á  má- 
quina 


механическій  пудлин- 
геръ  (m) 

apparecchio  (m)  mec- 
canico per  pudellare 

pudelaje  (m)  mecánico 


*  A  =  americanism 
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Drehpuddeln  (n) 
revolving  puddling 
puddlage  (m)  rotatif 


Sehnepuddeln  (n) 
puddling  of  fibrous  iron 
pud d läge  (m)  de  fer 
nerveux 


пудлингован  io  (n)  во 
вращающихся  ne- 
чахъ;  пуліингова- 
ніе  въ  печах ъ  съ 
вращающимся  по-  i 
домъ 

pudellaggio  (m)  rota- 
tivo 

pudelaje  (in)  giratorio 

пудлингован  i  e  (n)  на 
волокнист  <•-  желѣ- 
зо 

pudcllaggio  (m)  di  t 

ferro  fibroso 
pudelaje  (m)  de  hierro 

fibroso 


Sehne  (f) 
fibre 
nerf  (ni) 


волокно  (n);  жилка  (f) 
fibra  (f),  nervatura  (f)  3 
fibra  (f) 


Schlackenpuddeln  (n), 
Kochpuddeln  (n), 
fettes  Puddeln  (n) 

slag  puddling 

puddlage  (m)  en  sco- 
ries,  puddlage  (m) 
gras 


Trockenpuddeln  (n) 
dry  puddling 
puddlage  (m)  sec 

Kornpuddeln  (n),  Pud- 
deln (n)  auf  Korn 

puddling  for  crystal- 
line iron 

puddlage  (m)  en  fer  à 
grains 


кипѣніе  (n)  ванны 
pudcllaggio  (m)  grasso  4 
pudelaje  (m)  caliente 


сухое  пудлингованіе 

(n)  в 
pudellaggio  (in>  magro 
pudelaje  (m)  seco 


пудлингованіе  (n)  на 

зернистое  желѣао 
pudellaggio  (m)  a  grana 
pudelaje  (m)  de  hierro 
granulado 


Korn  (n) 

crystal,  grain  (A*) 
grain  (m) 


зерно  (n) 
grana  (f) 
grano  (m) 


Stahlpuddeln  (n) 
puddling  of  steel 
puddlage  (m)  d'acier 


Stahldeul  (m),  Schrei 
(m),  [Cotta  (m)l 

ball  or  lump  of  pudd- 
led steel 

loupe  (f),  masse  (f) 
d'acier 


пудлипгованіе  (n)  на 
сталь 

pudellaggio  (m)  d'ac-  * 
ciaio 

pudelaje  (m)  de  acero 


стальная  крипа  (f) 
palla  (f)  о  massello  (m)  ч 

d'acciaio 
bola  (f)  ó  masa  (f)  de 

acero 


•A  s  americanism 
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очищеніе  (n)  повтор- 
нымъ  пудлингова- 
Feinpuddeln  (и)  ніемъ 
i  refining  puddling  affinaggio  (m),  affina- 

affinage  (m)  tura  (f) 

afino  (m) 


Erzpuddeln  (n)  пудлингованіе  (n)  при 

ore  puddling  посредствѣ  руды 

puddlage  (m)  de  mine-  pudellaggio  (m)  di  mi- 

rai nera  le 

pudelaje  (m)  de  minerai 
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XII. 


Flußeisenerzeutunjr, 
Flußeisenherstellung* 

Manufacture  of 

Steel  bj  Fusion 

Fabrication  du  fer 
et  de  l'acier  par 

fusion 

Tiegelstabldarstellnna; 

Crucible  Steel  Proeess, 
Pol  Steel  Procese 

Fabrication  de  Гаеіег 

an  cremet 


Tiegelstahlhütte  (f) 
crucible  steel  works 
aciérie  (f)  pour  la  fabri- 
cation au  creuset 


ІІолученІе  пли 
производство 
литого  желѣза 

Fabbricazione  del 
ferro  e  dell'acciaio 
per  fusione 

Fabricación  del 
hierro  j  del  acero 

por  fusión 


Получен  le  или  npoaa- 

водство  тигельной  стала 
Fabbricazione  al  crogiuolo  / 
Fabricación  del  acero 

al  crisol 

заводь  (m)  для  произ- 
водства тигельной 
стали;  сталепла- 
вильный заводъ 

acciaieria  (f)  al  его-  J 
aiuolo 

fábrica  (f)  de  acero  al 
crisol 


Tlea-clherHellnna; 

M  unii  Гас  (un    of  Cm- 

cimes 

Fabrication  des  creusets 


Tiegelfabrik  (f) 
crucible  works 
atelier  (m)  pour  la  fa- 
brication des  creusets 


Tiegelmasse  (f) 
refractory  materials 
for  crucibles,  cru- 
cible material 
matière  (f)  pour  creu- 
sets 


ІІрііготонленіс  тиглей 
Fabbricazione  del  ero 
aiuoli  :{ 

Fabricación  de  los 
eristica 

тигельная  мастерская 

(f) 

impianto  (m)  per  la 
fabbricazione  dei  4 
crogiuoli 

taller  (m)  para  la  fa- 
bricación de  crisoles 

тигельная  масса  if) 
materiale  (m)  refrat- 
tario per  i  crogiuoli  д 
material  (m)  para  cri- 
soles 
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Tiegelscherben  (fpl) 
old  crucible  material 
1  débris  (m  pi)  ou  recou- 
pes (fpl)  de  creusets 


Tiegel  (m) 

crucible,  melting  pot 
creuset  (m) 


Tiegelbauch  (m) 
crucible  belly 
J  partie  (f)  convexe, 
ventre  (m)  du  creuset 


Verjüngung  (f) 
delivery,  draught, 

mouth 
partie  (f)  étroite,  rétré- 
cissement (m) 


Graphittiegel  (m) 
в  graphite  crucible 
creuset  (m)  en  graphite 


gereinigter  Graphit(m) 
refined  graphite,  wa- 
shed graphite 
graphite  (m)  lavé 


Tontiegel  (m) 
fire  clay  or  clay  cru- 
7  cible 

creuset  (m)  еч  argile  ou 
en  terre  réfractaire 


Magerungsmittel  (n) 
lean  clay,  lean  material 
matière  (f)  amaigris- 
sante 


die  Tiegel  formen  (v) 
9  to  mould  the  crucibles 
mouler  (v)  les  creusets 


* A  =  americanism 


черепки  (  m  pl)  тиглей 
ricuperi  (m  pi)  о  detriti 

(mpl)  dei  crogiuoli 
•  fragmentos  (mpl)  de 

crisoles 


тигель  (m) 
crogiuolo  (m) 
crisol  (m) 


широкая  часть  (f) 
тигля 

ventre  (m)  del  cro- 
giuolo 

vientre  (m)  del  crisol 


суженіе  (n) 

orlo  (m)  о  bocca  (f)  del 

crogiuolo 
reducción  (f),  boca  (f) 


графитовый  тигель 
(m);  тигель  изъ 
графита 

crogiuolo  (m)  di  piom- 
baggine о  grafite 

crisol  (m)  de  plomba- 
gina  ó  grafito  

очищенпый  графить 

(m) 

grafite  (f)  lavata  о 

purificata 
grafito  (m)  lavado 

глиняный  тигель  (m); 

тигель  изъ  глины 
crogiuolo  (m)  d'argilla 
crisol  (m)  de  arcilla  6 

tierra  refractaria 


вещество  (n),  умень- 
шающее пластич- 
ность глины;  тощая 
масса  (О 

materia  (f)  per  sma- 
grire la  pasta 

materia  (П  para  desen- 
grasar  la  arcilla  

формовать  тигли 
impastare  (v)  i  cro- 
giuoli 
modelar  (v)  los  cri- 
soles 
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Töpferscheibe  (f) 
potter's  lathe  or  wheel 
tour  (m)  ou  roue  (f)  à 
potier 

Tiegelpresse  (f) 
crucible  press 
presse  (f)  a  creusets 

Messingform  (f) 
brass  mould 
moule  (f)  en  laiton 


einölen  (V) 

to  oil,  to  rub  over  with 

oil,  to  anoint  (A4 
huiler  (V),  graisser  (v) 

Nonne  (f) 
mould,  matrix 
matrice  (f) 


Mönch  (m) 

die,  punch,  stamp 

pilon  (m) 


Trockenraum  (m) 

drying  room 

ét uves (f  pi)  de  séchage 


Fachgestell  (n) 
shelf  stand,  rack 
établi  (m)  à  façonner 
l  les  creusets],  étagère 

(f) 


Heizofen  (m) 
reheating  oven 
calorifère  (m) 


reifer  Tiegel  (m),  fertig 
getrockneter  Tiegel 
(m) 

finished  or  ready  dried 

crucible 
creuset  (m)  cui'  ou 

séché   

Feuerbeständigkeit  (f) 
refractoriness 
résistance  (f)  au  feu 


;  »  ■  ■  ■ 

!  1™ — i 

H 

L  J 

гончарный  гтанокъ 

(m) 

ruota  (Г)  del  pentolaio  / 
torno  (m)  ó  rueda  (f) 
de  alfarero 

тигельный  и реесъ  (m) 
pressa  (f)  per  crogiuoli  л 
prensa  (f)  de  crisoles 

латунная  форма  (Г); 

форма  изъ  желтой 

мѣди 
forma  (f)  d'ottone 
molde  (m)  de  latón 

смазать  масломъ 
oliare  (v),  ingrassare 

(v)  4 
engrasar  (v),  aceitar 

(V) 

матрица  (f)  для  изго- 

товленія  тиглей 
matrice  (f) 
matriz  (Г) 

сердечннкъ  (m);  бол- 

ванъ  (m);  пестъ  (m)  6 
pestello  (m)  pilone(rn) 
punzón  (m),  macho  (m) 


сушильня  (f) 
essiccatoio  (m) 
estufas  (fpl)  de  secar, 
secadero  (m) 


полки  (fpl) 

graticcio  (m) 
estante  (m)  para  colo- 
car los  crisoles 


нагрѣвательная  печь 

forno  (m)  di  riscalda-  9 
mento 


высушенные,  готовые 

тигли  (m pi)  tfí 
crogiuolo  (m)  essiccato 
crisol  (m)  cocido  6  seco 


огнеупорность  (f);  ог- 

неиостоянство  (n)  и 
resistenza  (f)  al  fuoco 
resistencia  (f)  al  fuego 


*  A  ~  a  meri  can  ism 
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Tiegclsclimelzofcn 
Crucible  Melting 

Furnaee,  Pot  Fornace 
Four  à  creuset 


Gewölbedeckel  (m) 
a  arch  lid 

couvercle  (m)  de  la 
voûte 


Печь  дли  плавки  тигель* 

ной  стали 
Forno  a  crogiuoli 
Horno  para  crisoles 


подъёмный  сводъ  (m) 
coperchio  (m)  della 
volta 

tapadera  (f)  de  la  bó- 
veda 


Käse  (m),  Untersatz 
(m) 

stand,  crucible  stand, 

cheese 
fromage  (m),  tourte  (f) 


Tiegelschachtofen  (m) 
shaft  crucible  furnace 
4  four  (m)  à  cuve  pour 
creusets 


Piatofen  (m) 

Piat  furnace 

four  (m)  système  Piat, 
four  (m)  a  creuset 
transportable,  four 
(m)  Piat 


8 


ein  negliger  Ofen  (m) 
.  single  crucible  furnace 
6  four  (m)  à  un  seul 
creuset 


mehrtiegliger  Ofen  (m) 
multiple  crucible  fur- 
-  nace 

four  (m)  à  plusieurs 
creusets 


Parallclreihe  (f) 
parallel  row 
rangée  (f)  parallèle 


Petroleumfeuerung  (f) 
9  oil  fired  furnace 
foyer  (m)  à  pétrole 


a 


подставка  (f)  подъ 
тигли  изъ  огнеупор- 
ной глины 

formaggio  (m),  grati- 
cola (f),  piastra  (f) 

torta  (f) 


тигельный  горнъ  (m) 
forno  (m)  a  manica  od 

aventó  per  crogiuoli 
horno  (m)  de  cuba  para 

crisoles 


печь  (f)  Піа 
forno  (m)  a  sistema 
Piat 

horno  (m)  sistema  Piat, 
horno  (m)  transpor- 
table para  crisoles 


печь  (f)  для  одного  ти- 
гля; однотигель- 
ная  печь 

forno  (m)  per  un  sol 
crogiuolo 

horno  (m)  de  un  solo 
crisol 

печь  (f)  для  нѣсколь- 
кихъ  тиглей;  мно- 
готигельная печь 

forno  (m)  per  più  cro- 
giuoli 

horno  (m)  para  varios 
crisoles 


параллельный  рядъ 

(m) 

disposizione  (f)  paral- 
lela 

fila  (f)  paralela 

нефтяное  отопленіе 
(n);  отопленіе  неф- 
тью; нефтяная  топ- 
ЛШ    ка  (f) 
^^,^гтг. . focolare  (m)  a  petrolio 
hogar  (m)  de  petróleo 


Digitized  by  Google 


Tiegeiinhalt  (ш) 
crucible  contents,  cru- 
cible charge 
charge  (f)  du  creuset 


widerstandfahíg  (adj) 
resistant  (adj) 
résistant  (adj),  solide 
(adj) 


leck  werden  (v) 
to  leak 

couler  (v),  fuir  (v) 

auslaufen  (v) 
to  leak,  to  run  out,  to 
flow  out 

se  ^vider  (v)  

Glühofen  (m) 
heating  furnace 
four  (m)  à  recuire 

Bodenheizung  (f) 
bottom  heating 
chauffage  (m)  par  le 
fond 


in  Rotglut  brennen  (v) 
to  heat  to  red  heat 
chauffer  (v)  au  rouge 


Hinsetzen  (n)  des  Tie- 
gels 

setting  in   or  placing 

the  crucible 
enfournement  (m)  du 

creuset 


Kinschmelzen  (n) 
melting  down 
fusion  (f) 


.Schmelzverlauf  (m) 
process  or  state  or  pro- 
gress of  smelting 
allure  (f)  de  la  fusion 

Wellen  (n).  Wallen  (n), 

Aufwallen  (n) 
boiling 

bouillonnement  (m) 

Ruhigwerden  (n) 
killing 

repos  (m),  se  calmer  (v) 
XI 


содержимое  (n)  тигля 
contenuto  (m)  del  cro- 
giuolo 
carga  (f)  del  crisol  

выдержіівающій  вы- 
сокую температуру; 
огнестойкін 

resistente  (agg),  solido 

(agg) 

resistente  (adj),  sólido 
__.  (adj) 

дать  течь 
fendersi  (v) 
salirse  (v) 


вытекать 
vuotarsi  (v) 
vaciarse  (v) 


(f) 


палильная  ііечь 
forno  (m)  d'arroventa-  _ 

mento 
horno  (m)  de  recocer 

отопленіе  (n)  съ  пода 
riscaldamento  (m)  del 
fondo 

calentamiento  (m)  por 
el  fondo 

нагреваться  до  тем- 
пературы нраснаго 
каленія 

riscaldare  (v)  al  calor 
rosso 

calentar  (v)  al  rojo 


насадка  (f)  тиглей 
collocamento  (m)  о 
iijfl  V"      posa  (f)  del  cro- 
ѴГ/^-И  Pinolo 
4  t.^tZJ'  /J  enhornamiento  (m)  del 
í^^LLiiiZ.  crisol 

T  ТТЛ 


lì 


плавлен ie  (n) 
fusione  (f) 
fusión  (f) 

ходъ  (m)  плавки 
andamento  (m)  della 

fusione 
marcha  (f)  de  la  fusión 

кипѣніе  (n)  и  выдѣле- 
ніе  (n)  газовыхъ  пу- 
зырей 

ribollimento  (m) 

hervor  (m) 

приведете  (п)  въ  со- 
стоите покоя 
ritornare  (ѵ) 
calmarse  (v),  reposo  (m) 


IO 


и 
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Probierstange  (f) 
test  rod,   test  piece 
baguette  (f)  de  fer 
d'essai 


der  Stahl  wird  gar 
the  steel  becomes  re- 
fined 
l'acier  est  affiné 


a 


прутъ  (m)  для  из- 
слѣдованія  хода 
плавки 
barra  (f)  per  la  prova 
barra  (f)  de  ensayo 


сталь  (f)  поспѣла 
l'acciaio  diventa  affi- 
nato 

el  acero  está  afinado 


abstehen  (v),  nach- 
kochen (V) 
s  to  leave  molten  steel 
quiescent 

laisser  reposer  (v) 


die  Tiegel  herausneh- 
men (v)  oder  heraus- 
heben (V) 

to  take  out  or  lift  or 
draw  the  crucibles 

enlever  (v)  ou  retirer 
(v)  les  creusets 


Schlackenkruste  (f) 
5  slag  crust 

croûte  (f)  de  scorie 


отстояться 
ribollire  (v) 
dejar  reposar  (v) 


вынуть  тигли 
levare  (v)  i  crogiuoli 
levantar  (v)  6  sacar  (v) 
los  crisoles 


шлаковый  наростъ 
(m);  шлаковая  на- 
стыль (f) 
crosta  (f)  di  scorie 
costra  (f)  de  escorias 


schwimmendeSchlacke 

(f) 

6  floating  slag 

scorie  (f)  surnageante 
ou  flottante 


плавающій  шлакъ  (m) 
scoria  (f)  galleggiante 
escoria  (f)  flotante 


Metallstrahl  (m) 
7  stream  of  metal 
jet  (m)  de  métal 


струя  (f)  металла 
getto  (m)  di  metallo 
chorro  (m)  de  metal 


Kaltschweiße  (f),  un- 
ganze Stelle  (f) 
s  flaw,  crack 

cavité  (f),  soufflure  (f), 
crique  (f) 

Veredelung  (f) 
9  refining 
affinage  (m) 


f 


-¿1 — .  плена  (f);  свишъ  (m) 
\       J  cavità  (f) 
л  }  grieta  (f).  cavidad  (f) 


улучшеніе  (n) 
affinaggio  (m) 
afino  (m) 
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Wlndfrlsehen,  Fi-luche* 

mit  Lmft 

Con  v»t  ti  li  ir 

Affinage  au  Tent  ом 


Bessemer-  nnd  Th< 

anläge 
Bfiirmer  Steel  nnd 

Thomas  Worin 
Aciéries  Bessemer  et 

Thomas 


Продувка  т.  коппертерпхъ 
Affinaselo  ni  rento 


Afino  neumático 

Bereeacponcnle  а  тома- 

coacafe  зааодм 
Acciaierie  Beasemer  e 

Thomas  Я 
Fábricas  de  acero  de  los 

alaternas  Bessemer  j 


Bessemerstahlwerk  (n) 
Bessemer  steel  works 
aciérie  (f)  Bessemer 


Thomasstahlwerk  (n) 
basic  steel  works 
aciérie  (f)  Thomas 


бессемеровскіп  за- 
водь (m);  бессеме- 
ровская фабрика 
(f);  мастерская  (f) 
для  бессемероваяія 
acciaieria  (f)  Bessemer 
fábrica  (f)  de  acero  sis- 
tema Bessemer 

томасовскШ  заводъ 
(m);  томасовская 
фабрика  (f);  мастер- 
ская (f)  для'томаси- 
роваиія 
acciaieria  (Г)  Thomas 
fábrica  (f)  de  acero  sis- 
tema Thomas 


(îroObessemerei  (f) 
converting  in  large 

converters 
travail  (m)  au  grand 

convertisseur 


большое  бессемерова- 
ніе  (n) 

аГПпаякіо  (m)  in  con- 
vertitore grande 

trabajo  (m)  en  grandes 
convertidores 


Kleinbessemerei  (f) 
converting  in  small 

converters 
travail  (m)  en  petits 

convertisseurs 


малое  бессемерованіе 

(n) 

affinaggio  (m)  in  con- 
vertitore piccolo 

trabajo  (m)  en  conver- 
tidores pequeños 


Kleinbessemerbirne  (f) 
small  Bessemer  con- 
venor 
petit  convertisseur(m), 
petite  cornue  (f) 


реторта  (f)  для  малаго 

бессемерованіп 
piccolo  convertitore 

(m) 

convertidor  (m)  pe- 
queño 


2Л* 
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Birnenhalle  (f),  Kon- 
verterhalle (f) 
converter  shed  or  shop 
halle  (f)  ou  atelier  (m) 
des  convertisseurs  ou 
des  cornues 


помѣщеніе  (n)  pe- 
тортъ;  зданіе  (n) 
конвертеровъ 

locale  (m)  dei  conver- 
titori 

taller  (m)  6  sala  (f)  de 
los  convertidores 


Anordnung  (f)  der  Bir-  .  TT,  Ѵ*тоѵ™™ши  конвер- 

nen 

arrangement  of  the 


converters 
disposition  (f)  des  con- 
vertisseurs 


.ТГТГ. 


теровъ 
disposizione  (f)  dei 

convertitori 
disposición  (f)  de  los 
convertidores 


Schutzblech  (n) 
screen,  guard  plate 
tôle  (f)  protectrice, 
plaque  (f)  de  garde 


защитный  листъ  (m); 
напыльникъ  (m) 
!  lamiera  (Г)  protettrice 
plancha  (f)  protectora 


a 


Aufgebesohle  (f) 
4  charging  platform 


plate-forme  (f) 
chargement 


de 


Abstichsohle  (f) 
6  pouring  level 

niveau  (m)  de  coulée 


a 


погрузочная  площад- 
ка (f);  платформа 
(f)  для  завалки 
piano  (m)  di  carica 
plataforma  (f)  de  carga 


выпускное  окно  (n) 
или  отверстіе  (n) 
piano  (m)  di  colata 
foso  (m)  de  las  lingo- 
teras 


Kalkbeschickbühne  (f) 
lime  charging  floor 
plate-forme  (f)  pour 
l'addition  de  chaux 


Lutte  (f) 
7  lime  bin 
rigole  (f)  a  chaux 


Kaminbühne  (f) 
chimney  platform 
8  plate-forme  (f)  des  che- 
minées 


площадка  (f)  для  за- 
Орасываиія  извести 
piano  (m)  di  carica  per 
l'addizione  del  fon- 
dente 

plataforma  (f)  para  la 
adición  de  piedra  ca- 
liza 6  de  cal 

воронка  (f)  для  за- 
сыпки извести 
canala  (f) 

tarjea  (f),  canal  (f) 

площадка  (f)  у  на- 
пьгльниковъ 
с  piano  (m)  dei  camini 

plataforma  (f)  ó  piso 
(m)  de  las  chimeneas 
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Rauchfang  (m),  Fun- 
kenesse (Г) 

chimney  hood 

hotte  (f)  de  la  chemi- 
née, hotte  (f)  à  étin- 
celles 


Umschmelzofen  (m) 
remelting  furnace 
four  (m)  à  refondre 


Mischerhaus  (n),  Mi- 
schergebäude (n) 

mixing  shed 

halle  (f)  ou  bâtiment 
(m)  des  mélangeurs 


Mischerbühne  (f) 
mixer  platform 
plate-forme  (f)  des  mé- 
langeurs 


Mischer  (m),  Roheisen- 
mischer (m) 
pig  iron  mixer 
mélangeur  (m),  mé- 
langeur (m)  de  fonte 


walzenförmiger  Roh- 
eisenmischer  (n) 

cylindrical  pig  iron 
mixer 

mélangeur  (m)  cylin- 
drique 


напыльнииъ  (m) 
cappa  (f)  del  camino  t 
campana  (f)  de  la  chi- 
menea 

печь  (f)  для  переплав- 
ки; плавильная 
печь  g 
forno  (m)  di  rifusione 
horno  (m)  de  segunda 
fusión 

помѣщеніе  (n)  миксе- 
ровъ;  зла  и  le  (n),  вь 
которомъ  похи- 
щаются минсера 

locale  (m)  dei  mesco- 
latori 

sala  (f)  de  los  mezcla- 
dores  

площадка  (f  )  или  и.  іат- 
форма  (f)  для  обсят- 
ншванія  чиксероиъ 

piano  (m)  dei  mescola-  4 
tori 

plataforma  (f)  de  los 

mezcladores 

миксеръ  (m) 

mescolatore  (m) 

mezclador  (in),  mez-  л 
dador  (m)  de  hierro 
crudo  ó  de  fundición 


цнлиидрическій 
серъ  (m) 

mescolatore  (m)  cilin- 
drico 

mezclador  (m)  cilin- 
drico 


Birne,  [Konverter], 

Кгім  hblrne 
Converter 

Convertisseur,  eornne 


BlechgefâÛ  (n) 
steel  shell 

enveloppe  (f)  en  tôle 


Mündung  (f)  der  Birne 
throat  of  the  converter 
ouverture  (f)  de  la  ca- 
lotte, bec  (m)  de  la 
cornue 


Реторт»:  коивертеръ 
Conven  ítore  7 
Convertidor 

соеудъ  (m)  или  иовгаъ 
(m)  изъ  листового 
ніелѣза 

rivestimento  (m)  di  la-  * 
miera 

envoltura  (f)  de  pa- 
lastro 


горло  (n)  реторты  или 
конвертера 

becco  (m)  del  conver- 
titore 9 

boca  (f)  del  converti- 
dor 


n 
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Haube  it),  Hals  (m) 
belly 

calotte  (f) 

Rücken  (m),  glatter 
erhabener  Teil  (m) 
underside,  shoulder 
dos  (m),  partie  (f)  con- 
vexe 


с 


шлемъ  (m);  носъ  (m) 
cupola  (f),  collo  (m) 
cuello  (m) 


спинка  (f) 
сторона 
dorso  (m) 
espalda  (f) 


или  задняя 
(f)  реторты 


Bauch  (m) 
s  breast 
ventre  (m) 


trennbare  Teile  (m  pi) 
4  removable  parts  (pi) 
parties  (f  pi)  amovibles 


feuerfestes  Futter  (n) 
der  Birne 

refractory  lining 

garnissage  (m)  réf rae- 
taire 


сферическая  часть  (f) 

шлема 
venire  (m) 
vientre  (m) 

смѣняемыя  части  (f  pi  ; 
pezzi  (m  pi)  о  parti  (f  pi) 

di  ricambio 
partes  (fpl)  separables 


огнеупорная  футеров- 
ка (f)  реторты 

rivestimento  (m)  re- 
frattario 

camisa  (f)  refractaria 


Ausmauern  (n)  der 
Birne 

6  lining  the  converter 
garnissage  (m)  en  bri- 
ques 


кирпичная  кладка  (f) 
реторты  или  кон- 
вертера 

rivestimento  (m)  di 
mattoni 

camisa  (f)  ó  revesti- 
miento (m)  de  ladri- 
llos 


Bodenplatte  (f) 
_  bottom  plate 

plaque  (f)  de  fermeture 
du  fond 

Losboden  (m) 
8  loose  bottom 
fond  (m)  amovible 


Abnehmboden  (m) 
removable  (conical) 
0  plug 

fond  (m)  amovible  (co- 
nique) 


Durchziehboden  (m) 
removable  cylindrical 
JO  plug 

fond  (m)  cylindrique 
perforé 


днище  (n) 
placca  (f)  di  fondo 
placa  (Г)  de  cierre  del 
fondo 

отъемное  днище  (n) 
fondo  (m)  mobile 
fondo  (m)  móvil 

отъемное  коническое 

днище  (п) 
fondo  (m)  ricambiabile 

(conico) 
fondo  (m)  cambiable 

(cónico) 

днище  (n)  съ  соплами 
fondo  (in)  ricambiabile 

cilindrico 
fondo  (m)  cilindrico 

perforado 
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Nadelboden  (m) 
perforated  bottom, 

needle  bottom 
fond  (m)  en  terre  ré- 
fractaire  perforée 
avec  des  baguettes 


днище  (n)  съ  соплами 
fondo  (m)  forato 
fondo  (m)  de  arcilla  re-  f 
fractaria  perforada 
varillas 


auswechselbar  (adj) 
interchangeable  (adj) 
interchangeable  (adj) 


Bodenstampf  maschine 

(0 

plug  ramming  machine 
machine  (f)  à  damer  les 
fonds 


Stampfer  (m) 
rammer,  stamper 
pilon  (m) 


Handstampfer  (m) 
hand  rammer 
pilon  (m)  a  main 


перемѣі 
ныЛ 

ricambiabile  (agg) 
cambiable  (adj) 


машина  (f)  дли  сбивки 
дн  ища 

macchina  (f)  per  la  pre- 
parazione  del  fondo  ■ 

máquina  (f)  de  apiso- 
nar los  fondos 


трамбовка  (f);  пестъ 

(m) 

battitore  (m)  meccanico 
pisón  (m),  mazo  (m) 


ручная  трамбовка  (f); 
пестъ  (m)  для  руч- 
ной сбивки  6 
battitore  (m)  a  mano 
apisonador  (m)  á  mano 


Birnenbodenform  (f) 
converter  bottom 

mould 
moule  (m)  pour  fond 

de  cornue 


Stahlnadel  (f) 
steel  plug  pin 
baguette  (f)  en  acier 


a 


форма  (О  для  днища 

реторты 
forma  (f)  per  il  fondo 

del  convertitore 
moldo  (m)  para  fondo 

de  convertidor 


стальной  стержень 

(m) 

ago  (m)  d'acciaio 
varilla  (f)  de  acero 


die  Nadeln  zurück- 
ziehen (V) 

to  withdraw  the  plug 
pin 

retirer  (V)  les  baguettes 

schichtweise 
in  layers 
par  couches 


вынуть  стержни 
ritirare  (V)  gli  aghi 
retirar  (V)  las  varillas 


по  слоямъ;  слоями 
a  strati 
por  capas 
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Einsetzen  (n)  des  Bo- 
dens 

1  inserting  the  plug 
mise  (f)  en  place  du 

fond 

Ausstoßen  (n)  des  Bo- 
dens 

2  removal  of  the  plug 
enlèvement  (m)  du 

fond 


Ausschub  wagen  (m), 
Teleskopwagen  (m), 
Bodeneinsetzwagen 
«  (m) 
°  truck,  telescope  car- 
riage 

truck  (m)  de  manœuvre 
à  télescope 


Drehen  (n)  der  Birne 
tipping  the  converter 
4  renversement  (m)  du 
convertisseur 


Birnenständer  (m) 
converter  stand,  sup- 
port 

support  (m)  des  paliers 
du  convertisseur 


Birnenring  (m) 
trunnion  ring 
6  ceinture  (f),  anneau  (m) 
à  tourillons 


Stahlgußzapfen  (m), 
Birnenzapfen  (m) 
trunnion 

tourillon  (m)  en  acier 


Wanderzapfen  (m) 
8  pinion  trunnion 

tourillon  (m)  à  pignon 


a,  b 


9 


Tragpratzen  (m),  Trag- 

pratze  (f) 
supporting  brackets 
agrafe  (f) 


вставка  (f)  днища; 

установка  (f)  днища 
montaggio  (m)  del 

fondò 

colocación  (f)  del  fondo 

удаленіе  (n)  днища 
estrazione  (f)  del  fondo 
levantamiento  (m)  del 
fondo 


телѣжка  (f)  для  уста- 
новки днища 

apparecchio  (mi  di  ma- 
novra a  telescopio 

truck  (m)  6  carro  (m) 
de  maniobra  teles- 
cópico 

вращеніе  (n)  конвер- 
тера или  реторты 

girare  (V)  il  converti- 
tore 

giro  (m)  del  converti- 
dor 


опора  (Г)  стойки  для 
реторты  или  для 
конвертера 

cavalletto  (m)  di  sop- 
porto del  converti- 
tore 

soporte  (m)  de  los  co- 
jinetes del  converti- 
dor 

поясъ  (m)  реторты  или 

конвертера 
anello  (m)  di  cintura 

del  convertitore 
anillo  (m)  de  sujeción 

del  convertidor 

стальная  цапфа  (f); 

цапфа  реторты  или 

конвертера 
perno  (m)  d'acciaio 
muñón  (m)  6  eje  (m) 

de  acero 

цапфа  (f)  съ  надѣтой 
шестерней 

perno  (m)  con  ingra- 
naggio 

eje  (m)  del  piñón 


лапа  (f);  скоба  (f) 
sopporto  (m) 
grapa  (f) 


a 
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angegossener  Zahn- 
kranz (m) 
cogs  on  pinion  wheel 
anneau  (in)  denté  venu 
de  fonte 


Zahnstange  (f).  ge- 
zahnte Stange  (f) 
rack 

crémaillère  (f) 


Drehachse  (f) 
axis  of  rotation 
axe  (f)  de  rotation 


зубчатый  ободъ  (m), 
отлитый  за  одно 
съ  .  .  . 

ingranaggio  (m),  ruota 

(f)  dentata 
anillo  (m)  dentado 

fundido  en  la  misma 

pieza 


зубчатая  рейка  (f) 
asta  (f)  dentata 
cremallera  (f) 


ось  (f)  вращенія 
asse  (m)  di  rotazione 
eje  (m)  de  rotación 


Wendevorrichtung  (f) 
rotating  apparatus 
appareil  (m)  de  ren- 
versement ou  de  ro- 
tation 


Wendezylinder  (m) 
rotating  cylinder 
cylindre  (m)  hydrau- 
lique pour  le  ren- 
versement 


elektrische  Kippvor- 
richtung (f) 

electric  tilting  appa- 
ratus 

appareil  (m)  de  ren- 
versement à  com- 
mande électrique 


Drehbewegung  (f) 
turning  or  rotating  mo- 
tion 

mouvement  (m)  de  ro- 
tation 


drehbar  aufgehängt 

(adj) 

suspended  (adj)orslung 
(adj)  in  a  rotating 
position 

suspendu  (adj)  pour 
pouvoir  basculer 


a 


приспособленіе  (n) 
для  поворота 

apparecchio  (m)  per  la 
rotazione 

aparato  (m)  para  vol- 
car el  convertidor 


цилиндръ(т)для  вра- 
щеиіл  реторты;  ги- 
дравлически ци- 
линдръ 
cilindro  (m)  idraulico  5 
cilindro  (m)  hidráulico 
para  volcar  el  con- 
vertidor 

электрическій  опро- 
кидыватель (m) 

apparecchio  (m)  di  ro- 
tazione a  comando  tì 
elettrico 

aparato  (m)  para  vol- 
car de  impulsión 
eléctrica 


вращательное  движе- 
те (n) 

movimento  (m)  di  го-  . 
tazione 

movimiento  (m)  de  ro- 
tación 

подвѣтенъ  такъ,  что- 
бы можно  было  вра- 
щать 

oscillante  (agg) 

suspendido  (adj)  para 
ó  en  disposición  de 
girar 
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senkrechte  Stellung  (f) 
t  upright,  vertical  posi- 
tion, raised 
position  (f)  verticale 


liegende  Stellung  (f) 
horizontal  position, 
turned  down,  low- 
ered 

position  (f)  horizontale 


Windzuführung  (f) 
s  blast  inlet 

admission  (f)  du  vent 


Windkessel  (m) 
blast  box,  blast  tank 
4  (A*) 
botte  (f)  à  vent 

Windloch  (n) 
-  blast  inlet 
orifice  (m)  d'admission 
du  vent 

hohler  Zapfen  (m) 
6  hollow  trunnion 
tourillon  (m)  creux 


Windkasten  (m) 
?  blast  box 
boite  (f)  à  vent 


Windkastendeckel  (m) 
lid  of  blast  box 
8  plaque  (f)  de  fond  de 
la  boite  à  vent 


Zwischenring  (m) 
9  middle  ring 

ceinture  (f)  intermédi- 
aire 


io 


Form  (f).  Ferne  (f), 

Fere  (f) 
tuyeres 
tuyères  (f  pi) 


вертикальное  поло- 

женіе  (n) 
posizione  (f)  verticale 
posición  (f)  vertical 


горизонтальное  поло- 
женіе  (n) 

posizione  (f)  orizzon- 
tale 

posición  (f)  horizontal 


подводъ  (m)  дутья 
entrata  (f)  dell'aria 
introducción  (f)  del 
viento 


воздушная  коробка 

(f) 

serbatoio  (m)  d'aria 
caja  (f)  de  viento 

отверстіе  (n)  для  про- 
хода дутья 
foro  (m)  del  vento 
agujero  (m)  del  viento 

полая  или  пустотѣлая 

папфа  (f) 
perno  (m)  vuoto,  perno 

(m)  del  vento 
muñón  (m)  hueco 

воздушная  коробка 

(О 

cassa  (f)  del  vento,  ca- 
mera (f)  d'aria 
caja  (f)  de  viento 


крышка  (f)  воздуш- 
ной коробки 

placea  (f)  di  fondo  del- 
la cassa  del  vento 

tapa  (f)  de  la  caja  de 
viento 

промежуточное  коль- 
цо (n) 
anello  (m)  intermedio 
anillo  (m)  intermedio 


Фурмы  (fpl) 
tubiera  (f) 
tobera  (f) 


♦  A  =  americanism 
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Windöffnung  (f), 
Düse  (f) 

tuyere  hole 

embouchure  (f)  ou  ori- 
fice (m)  de  la  tuyère 


фурменное  отверстіе 

(n);  сопло  (n) 
foro  (m)  della  tubiera  / 
agujero  (m)  de  la  to- 
bera 


Betrieb  dei  Konverters, 

der  Birne 
llandllnir  the  Converter 
L'opération  an  conver- 

tihheur 


paarweise  umzechiger 
Betrieb  (m),  engli- 
sches System  (n) 
English  system 
système  (m)  anglais 
par  deux  convertis- 
aeurs   

ununterbrochener  Be- 
trieb (m) 
continuous  blowing 
travail  (m)  continu 

Leitung  (f)  des  Pro- 
zesses 
managing  the  process 
conduite  (f)  de  l'opéra- 
tion ou  du  procédé 


Kanzel  (f) 
working  platform 
banc  (m)  ou  plateforme 
(f)  de  manœuvre 


Beschickung  (f)  der 
Birne 

charging  the  converter 
chargeaient  (m)  du 
convertisseur 

EinfluQrinne  (f) 

gutter,  trench 

rigole  (f)  déchargement 


Einsatzroheisen  (n) 
charge  pig  iron 
fonte  (f)  chargée 


Roheisenbad  (n) 
pig  Iron  bath 
bain  (m)  de  fonte 


Работа  реторты  ;  дѣй« 

ствіе  коииерггра 
Manovra  del  conrerti-  я 

tore 

Servicio  del  convertidor 

англійскій  способъ 
(m)  бессемероваиія 

sistema  (m)  inglese  con 
due  convertitori 

sistema  (m)  Inslés  para 
dos  convertidores 


непрерывное  дѣйствіе 
(n);  непрерывная 
работа  (f)  . 

operazione  (f)  о  marcia 
(f)  continua 

trabajo  (m)  continuo 

веденіе  (n)  процесса 
condotta  (f)  del  pro- 
cesso di  conversione  g 
conducción  (f)  6  direc- 
ción (f)  de  la  opera- 
ción 

распределительный 
столъ  (m);  площад- 
ка (f)  для  маневри- 
рованія  в 
banco  (m)  di  manovra 
plataforma  (f)  de  ma- 
niobra 

загрузка  (f)  конвер- 
тера 

caricamento  (m)  del  7 
convertitore 

carga  (f)  del  converti- 
dor 

впускной  жолобъ  (m) 
canala  (f)  di  colata  e 
canaMf)  de  colada 

чугупъ  (m)  для  на- 
садки; садка  (f)  чу- 
гуна 

carica  (f)  di  ghisa 
hierro  (m)  6  fundición 
(f)  para  cargar 


металлическая  ванна 

(f);  ванна  чугуна 
bagno  (m)  di  ghisa 
baño  (m)  de  fundición 


io 
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die  Birne  aufrichten  (v) 
to  tilt  or  raise  the  con- 
;  verter 
relever  (v)  le  conver- 
tisseur 


blasen  (v) 
to  blow 
*  souffler  (v),  donner  (v) 
le  vent 


поднять  реторту  или 
конвертеръ 

raddrizzare  (v)  il  con- 
vertitore 

levantar  (v)  el  conver- 
tidor 


продувать 
soffiare  (v) 

dar  (v)  el  viento,  so- 
plar (v) 


Luftstrahl  (m) 
3  air  blast,  Jet 
Jet  (m)  d'air 


Birnen  verfahren  (n) 
4  converter  process 
procédé  (m)  au  conver- 
tisseur 


Bessemerverfahren  (n), 
saures  Verfahren  (n) 
Bessemer  process, 

5  Besse  mer  iza  t  ion  ; 
acid  method 

procédé  (m)  Bessemer; 
procédé  (m)  acide 

Feinperiode  (f), 
Schlackenbildungs- 
periode (f) 

6  slag  forming  period 
période  (f)  d'affinage, 

période  (f)  de  forma- 
tion des  scories 


струя  (f)  воздуха; 

дутье  (n) 
setto  (m)  d'aria 
chorro  (m)  de  aire 


Koch-Eruptions- 

periode  (f) 
the  boil  eruption  period 

7  période  (f)  de  bouillon- 

nement et  de  projec- 
tions 

heftiges  Kochen  (n) 
strong  boiling 

8  bouillonnement  (m) 

violent 


Funkensprühen  (n) 
sparking 

projection  (f)  d'étin- 
celles 


процессъ  (m)  продув- 
ки; бессемерованіе 
(n) 

processo  (m)  di  conver- 
sione 

procedimiento  (m)  de 
conversión  

бессемеровскій  про- 
цессъ (m);  кислый 
основной  процессъ 

processo  (m)  Bessemer, 
processo  (m)  acido 

procedimiento  (m) 
Bessemer,  procedi- 
miento  (m)  ácido 

первый  періодъ  (m); 
періодъ  шлакообра- 
зовапія 

periodo  (m)  di  forma- 
zione delle  scorie 

período  (m)  de  afino, 
periodo  (m)  de  for- 
mación de  escorias 

второй  періодъ  (m); 
періодъ  киііѣпія 

periodo  (m)  d'eruzione 
e  d'ebollizione 

período  (m)  de  ebulli- 
ción y  de  proyecciones 

сильное  кипѣпіе  (n) 
ebollizione  (f)  violenta 
ebullición  (f)  6  eferves- 
cencia (f)  violenta 


изверженіе  (n)  или 
выбрасываніе  (n) 
искръ 

proiezione  (f)  di  scin- 
tille 

proyección  (f)  de  chis- 
pas 
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Eisenfunken  (m) 
iron  spark 
étincelle  (f)  de  fer 

Schlackenkugel  (f) 
slag  ball 

balle  (f)  de  scorie 


Birnenauswurf  (m) 
discharge  from  the  con- 
verter 
projections  (f  pi) 


Garfrischentkohlungs- 

periode  (f) 
decarburising  period 
période  (f)  de  la  com- 
bustion du  carbone 


vollständige  Entkoh- 
lung (Г) 

complete  decarburi- 
sation 

décarburation  (f)  com- 
plète 


saures  Eisen  (n) 
acid  steel 
fer  (m)  acide 


Bessemcrschlacke  (f) 
Bessemer  slag 
scorie  (f)  Bessemer 


Thomas-Gilchrist-Ver- 
fahren  (n),  basisches 
Verfahren  (n) 

basic  process,  Thomas- 
Gilchrist  process 

procédé  (m)  Thomas- 
Gilchrist,  procédé  (m) 
basique 


Zuschlagkalkstein  (m) 
limestone  flux 
calcaire  (m),  castine  (f) 


искры  (fpl)  желѣза 
scintilla  (f)  di  ferro  / 
chispa  (f)  de  hierro 

шлаковый  шарикъ 

(m)  „ 

palla  (f)  di  scoria  * 
boia  (f)  de  escoria 

изверженіе  (n)  кон- 
вертера или  ретор- 
ты; выбросы  (m  pi)  3 

proiezione  (f) 

proyecciones  (fpl) 

періодъ  (m)  иол  наго 
обезу  глерожнванія  ; 
періодъ  окончатель- 
ная выдѣленія 
углерода  * 

periodo  (m)  dl  decar- 
burazione 

periodo  (m)  de  com- 
bustión del  carbono 

окончательное  выдѣ- 
леніе  (n)  углерода; 
полное  обеауглеро- 
ншваніе  (n)  б 

decarburazione(f)  com- 
pleta 

decarburación  (f)  total 

желѣзо  (n)  кислаго 

процесса 
ferro  (m)  acido  ,; 
hierro  (m)  ácido 


бессемеровскіе  шлаки 
(m  pi) 

scoria  (f)  Bessemer 
escoria  (f)  Bessemer 

способъ  (m)  Томаса  и 
Гилькриста;  основ- 
ной процессъ  (m) 

processo  (m)  Thomas 
о  basico  н 

procedimiento  (m) 
Thomas-Gilchrist, 

Erocedimiento  (m) 
ásico 


известковый  флюсъ 

(m) 

fondente  (m) 
fundente  (m)  calizo, 
castina  (f) 


9 


nachblasen  (v) 
after  blow 
sursoufflage  (m) 


передувка  (f) 

iniezione  (f)  d'aria  fi- 
nale 10 

soplar  (v)  de  nuevo, 
soplado  (m)  posterior 
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Entphosphorungs- 
periode  (f) 
l  dephosphorising  period 
période  (f)  de  déphos- 
phoration 

Verschlackung  (f)  des 

Phosphors 
slagging  of  the  phos- 

phorus 
Bcorification  (f)  du 

phosphore 

Phosphorabscheidung 

elimination  of  phos- 
8  phorus 

élimination  (f)  du 
phosphore 


Gasaufnahme  (f).  Ab- 
sorption (f)  der  Gase 
absorption  of  gases 
absorption  (f)  des  gaz 


Rückkohlung  (f) 
в  recarburisation 
recarburation  (f) 


Desoxydation  (f),  Re- 
duktion (f) 
в  reduction 

désoxydation  (f),  ré- 
duction (f)   


Kohlungsstoff  (m) 
carburisation  mate- 
rial, pigging  back 
addition  (f)  carburante 


Zusatz  (m)  von  Ferro- 
mangan 

addition  of  ferroman- 
*  gañese 

addition  (f)  de  ferro- 
manganèse  

sauerstoffhaltiges 

Eisen  (n) 
iron  containing  oxy- 

9  gen,  burnt  iron 

fer  (m)  contenant  de 
l'oxygène,   fer  (m) 
_oxydé  

sauerstoffaufnehmen- 

der  Zuschlag  (m) 
deoxidising  addition 

10  addition  (f)  absorbant 

de  l'oxygène  ou  dés- 
oxydante,  addition 
(f)  réductrice 


періодъ  (m)  полнаго 
или  окончательпаго 
выдѣленія  фосфора 

periodo  (m)  di  defo- 
sforazione 

periodo  (m)  de  de[s]fos- 
forización  

ошлакованіе  (n)  фос- 
фора 

scorificazione  (f)  del 

fosforo 
escorificación  (f)  del 

fósforo 

выдѣленіе  (n)  фосфо- 
ра; дефосфор[из]а- 
ція(0 

eliminazione  (f)  del  fo- 
sforo 

eliminación  (f)  del  fós- 
foro   

поглощеніе  (n)  газовъ 
assorbimento  (m)  del 
gas 

absorción  (f)  de  los 
gases  

обуглероживание  (n) 
ricarburazione  (f) 
recarburación  (f) 

раскисленіе  (n) 

disossidazione  (f),  ridu- 
zione (f) 

desoxidación  (f),  reduc- 
ción  (f)   

обугл  ер  оживающее 
вещество  (n);  обуг- 
лероживающій  ма- 
теріалъ  (m) 

addizione  (f)  riducente 
о  carburante 

adición  (f)  carburante 

присадка  (f)  ферро- 
мангана 

addizione  (f)  di  ferro 
manganese 

adición  (f)  de  ferro- 
manganeso 


желѣзо  (n)  съ  содер- 
жаніемъ  кислорода 

ferro  (m)  contenente 
ossigeno 

hierro  (m)  oxidado,óxi- 
do  (m)  de  hierro 


примѣсь  (f),  поглоща- 
ющая кислородъ 
addizione  (f)  riducente 
adición  (f)  absorvente 
del  oxigeno,  adición 
(f)  de  efecto  reductor 
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basisches  Elsen  (n) 

basic  iron 

fer  (ra)  basique 

Thomasschlacke  (f) 
basic  slag,  Thomas 
slag 

scorie  (f)  Thomas 


phosphorreiche 
Schlacke  (Г) 
slag  rich  in  phosphorus 
scorie  (f)  riche  en  phos- 
phore 


phosphorarme 
Schlacke  (f) 

slag  poor  in  phospho- 
rus 

scorie  (f)  pauvre  en 
phosphore 


Calciumphosphat  (n) 
phosphate  of  calcium 
phosphate  [m) dechaux 


Eisenphosphat  (n) 
phosphate  of  iron 
phosphate  (m)  de  fer 


lösliche  Phosphor- 
säure (f) 
soluble  phosphoric  acid 
acide  (m)  phospho- 
rique  soluble 

Düngemittel  (n)~ 
manure 
engrais  (m) 


Beurteilung  (f)  des 

Vorganges 
inspection  of  the  blow 
examen  (m)  de  l'opéra- 
tion 


Aussehen  (n)  der 

Flamme 
appearance  of  the 

flame 

aspect  (m)  de  la  flamme 

rot  erleuchtete^Gas- 

strom  (m) 
red  gas  stream 
jet  (m)  de  gaz  rouge, 

flamme  (f)  rouge 


желѣзо  (n)  основного 

процесса  . 
ferro  (m)  basico 
hierro  (m)  basico 

томасовскіп  шлакъ 

(m)  ш 
scoria  (f)  Thomas 
escoria  (f)  Thomas 

шлакъ  (m),  богатый 

фосфоромъ 
scoria  (f)  ricca  di  fo-  s 

sforo 

escoria  (f)  rica  en  fós- 
foro 

шлакъ  (га),  бѣднын 

фосфоромъ 
scoria  (f)  povera  di  fo-  4 

sforo 

escoria  (f)  pobre  en 
fósforo 

фосфорно-нальціевая 

соль  (f) 
fosfato  (m)  calcico  « 
fosfato  (m)  càlcico  6 

de  cal 

фосфать  (m)  желѣза; 
фосфорножелѣзи- 
стая  соль  (f)  в 
fosfato  (m)  di  ferro 
fosfato  (m)  de  hierro 

растворимая  фосфор- 
ная кислота  (f) 

acido  (m)  fosforico  so-  7 
lubile 

ácido  (m)  fosfórico  so- 
luble 

удобреніе  (n) 

concime  (m)  ■ 

abono  (m) 


сужденіе  (n)  о  про- 
цессов 

esame  (m)  dell'anda- 
mento della  con  ver-  • 
sione 

examen  (m)  de  la  opera- 

clón  

видъ  (га)  пламени 
aspetto  (m)  della  fiam-  /( 
ma 

aspecto  (m)  de  la  llama 

потокъ  (m)  газа,  освѣ- 
щеннаго  краснымъ 
цвѣтомъ  i 1 

fiamma  (f)  rossa 

llama  (f)  roja 
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selbstleuchtende 

Flamme  (f) 
luminous  flame 
flamme  (f)  éclairante 

blauer  Streifen  (m) 
*  blue  stripe 
raie  (f)  bleue 

weißer  Saum  (m) 
з  white  edge 
bord  (m)  blanc 


geringe  Leuchtkraft  (f) 
4  low  lighting  power 
pouvoir  (m)  éclairant 
faible 


Durchsichtigkeit  (f) 
6  transparency 
transparence  (f) 

durchsichtiger  Gas- 
strom (m) 

6  transparent  gas  stream 
courant  (m)  de  gaz 

transparent 

brauner  Rauch  (m) 

7  brown  smoke 
fumée  (f)  brune 


dunkle  Dämpfe  (m  pi) 

dark  fumes  (pi) 
8  fumées  (f  pi)  ou  vapeurs 
(f  pl)  de  couleur  fon- 
cée 


gefärbte  Gläser  (npl), 
Chromopyrometer 
(n) 

9  coloured  glasses  (pl), 
chromopyrometer 
plaque  (f)  de  verre  co- 
loré 


Spektralanalyse  (f) 
1Л  spectroscopical  ana- 
10  lysis 

analyse  (f)  spectrale 


spektralanalytische 
Untersuchung  (f) 
il  spectroscopical  test 

recherches  (f  pl)  au 
spectroscope 


самосвѣтящеесп  пла- 
мя (f) 
fiamma  (f)  illuminante 
llama  (f)  luminosa 

синяя  полоса  (f) 
striscia  (f)  bleu  о  tur- 
china 
raya  (f)  azul 

бѣлая  кайма  (f) 
contorno  (m)  bianco 
borde  (m)  blanco 


незначительная  сила 

(f)  свѣта 
potere  (m)  illuminante 

debole 
poder  (m)  luminoso 

débil  

прозрачность  (f) 
trasparenza  (f) 
transparencia  (f) 

прозрачная  струя  (f) 
газа 

corrente  (f)  di  gas  tra- 
sparente 

corriente  (f)  de  gas 
transparente 

бурый  дымъ  (m) 
fumo  (m)  scuro 
humo  (m)  moreno  ó 
pardo 


тёмные  пары  (mpl) 
vapori  (mpl)  scuri 
vapores  (mpl)  obscuros 


оіфашенныя  стбкла 
(npl);  хромопиро- 
метръ  (m) 

lastra  (f)  di  vetro  co- 
lorato 

vidrios  (mpl)  colorea- 
dos, 

cromo-piròmetro  (m) 


спектральный  апа- 

лизъ  (m) 
analisi  (f)  spettrale 
análisis  (m  ó  f)  espectral 


изслѣдованіе  (n)  при 
помощи  спектраль- 
наго  анализа 

analisi  (f)  allo  spettro- 
scopio 

examen  (m)  con  el  es- 
pectroscopio 
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Spektroskop  (n) 
spectroscope 
spectroscope  (ra) 

ununterbrochenes 
Spektrum  (n) 

uninterrupted  spec- 
trum 

spectre  (m)  continu 

Natriumlinie  (f) 

sodium  line 

raie  (f)  de  sodium 

Liniengruppe  (f) 
group  of  lines 
groupe  (f)  de  raies 

gelbrotes  Feld  (n) 
yellowish  red  field 
champ  (m)  du  spectre 
rouge  jaunâtre 

Manganspektrum  (n) 
manganese  spectrum 
raie  (f)  du  manganèse 


Schopfprobe  (f) 
ladle  sample,  test 

sample 
prise  (f)  d'essai  de 

métal  liquide 


flüssig  entnommenes 

Eisen  (n) 
molten  test  sample 
Eprouvette  (f)  de  métal 

liquide  prélevée 

erstarrte  Metallprobe 

(0 

solidified  sample 
éprouvette  (f)  de  métal 
solidifie 


спектроскопъ  (m) 
spettroscopio  (m)  / 
espectroscopio  (m) 

сплошной  или  непре- 
рывный спектръ 

(m)  f 
spettro  (m)  continuo 
espectro  (m)  continuo 

лин  и  (f)  натріи 

linea  (f)  del  sodio  я 

raya  (f)  de  sodio 

группа  (f)  .m  н  i  it 
gruppo  im)  di  linee  4 
grupo  (m)  de  rayas 

жёлтокраснал  часть 

(f)  спектра 
parte  (f)  dello  spettro  - 

giallo-rossastro 
sección  (f)  del  espectro 

rojo-amarillenta 

спектръ  (m)  марганца 
linea  (f)  del  manganese  в 
raya  if)  del  manganeso 

проба  (f)  аачерпыва- 
ніемъ 

presa  (f)  di  metallo 
liquido  per  la  prova,  7 
presa  (f)  di  provetta 

toma  (f)  de  metal  li- 
quido 

проба  (f)  жилка  го  ме- 
талла 

provetta  (f)  liquida  „ 
presa  per  la  prova 

probeta  (f)  de  metal 
liquido 

застывшая  проба  (f) 

металла 
provetta  (f)  solidificata 
prueba  (f)  ó  muestra 
(f)  de  metal  solidi- 
ficado 


9 


Spießprobe  (f)  der 

Schlacke 
sample  of  slag  taken 

with  an  iron  rod 
prise  (f)  d'échantillon 

de  la  scorie  avec  une 

baguette  de  fer 


проба  (f)  шлаковъ  ло- 
момъ  или  клюшкой 

presa  (Г)  del  campione 
di  scoria  to 

toma  (f)  de  una  mues- 
tra de  escoria  con 
una  varilla  de  hierro 


Mündungsbär  (m) 
slag  adhering  to  the 

converter  nose 
loup  (m)  de  bec  de 

cornue 


XI 


шлаковый  наростъ 
(m)  y  горла  ретор- 
ты; шлаковый  ко- 
зелъ  (m)  // 

deposito  (m)  di  scoria 
sul  becco 

lobo  (m)  de  escoria 

2C 
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Losdrücken  (n)  der 
Mündungsbären 

scraping  of  the  slag  on 
the  converter  nose 

enlèvement  (m)  du 
loup 


Luftdruckmeißel  (m) 
pneumatic  chisel 
burin  (m)  à  air  com- 
primé 


отрываніе  (n)  шлаьо- 
ваго  нароста 

rimozione  (f)  del  depo- 
sito о  del  groppo 

arranque  (m)  del  lobo 


пневматическое  зуби- 
ло (n) 

scalpello  (m)  ad  aria 
compressa 

cincel  (m)  de  aire  com- 
primido 


Frischen  ниГ  Flußelsen 

im  Flammofen 

Manufacture  of  Ingot 
3  Metal  In  the  Kever- 

beratory  Furnace 

Fabrication  de  Гасіег 

sur  sole 


ііередѣлъ 
юй 


на  поду  отр 


Fabbricazione  dell'ac- 
ciaio ни  suola 

Fabricación  dVl  acero 
en  horno  de  reverbero 


Martinstahlhütte  (f) 
open  hearth  steel 
works,  Siemens-Mar- 
tin steel  works 
aciérie  (f)  Siemens- 
Martin 


Schmelzflammofen  (m) 
reverberatory  furnace 
four  (m)  de  fusion  à 

réverbère,  four  (m) 

à  sole 


Siemens-Martinofen 

(m) 

6  open  hearth  furnace 
four  (m)  Siemens- 
Martin 


feststehender  Ofen  (m) 
7  fixed  furnace 
four  (m)  fixe 


Drehflammofen  (m) 
revolving  réverbéra- 
it    tory  furnace 

four  (m)  réverbère  ro- 
tatif 


мартеновская  мастер- 
ская (f) 
acciaieria  (f)  Martin 
fábrica  (f)  de  acero  Sie- 
mens-Martin 


плавильная  пламен- 
ная печь  (f);  пла- 
вильная отража- 
тельная печь 
forno  (m)  a  riverbero 
horno  (m)  de  fusión  de 
reverbero 

печь  (f)  системы  Си- 
мен  съ-Мартена; 
мартеновская  печь 

forno  (m)  Siemens- 
Martin 

horno  (m)  Siemens- 
Martin^   

неподвижная  печь  (f) 
forno  (m)  fisso 
horno  (m)  fijo 


вращающаяся  пла- 
менная или  отра- 
жательная печь  (f) 

forno  (m)  a  riverbero 
rotante 

horno  (m)  de  reverbero 
rotatorio 
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Schau  к  elo  fen  (m), 

Kippofen  (m) 
tilt  ¡ni?  open  hearth  fur- 

n  асе 

four  (m)  oscillant  ou 
culbutant 


качающаяся  иду  на- 
клоняющаяся печь 

(f) 

forno  (m)  oscillante  о 

rotante 
homo  (m)  oscilante  6 

basculante 


Aufbau  des  ОГевк 
Fumure  Construction 
Conatrurtion  du  lour 


Vorderseite  (f) 
charging  side 
face  (f)  avant  (de  tra 
vail) 


•  I Ш 

¿  i  1,  i  1 


Rückseite  (f) 

tapping  side,  pouring 

side 
face  (f)  arrière 


li]  jib 

ili  Will  lat. 


Постройки  или  над- 

стройка  печи  - 
Corruzione  del  forno 
Construcción  del  horno 

-pi  T  передняя  или  рабочая 

сторона  (f)  , 
lato  (m)  della  carica  3 
frente  (Г)  (de  trabajo) 


Stirnseite  (f),  Kopf  (m) 
end 

face  (f)  de  tête 


Cl 

Г  ' 

¡:¡i 

1  II 

задняя  сто  pona  (f); 

сторона  выпуска 
lato  (m)  del  foro  di  < 

colata 
espalda  (f) 


-fi 

I  I   конецъ  (m);  головка 

;ііи  (Г)  в 

testa  (f)  * 
cabeza  (f),  frente  (m) 


a 


Herd  (m) 
hearth 
sole  (f) 


zugängliche  Sohle  (f) 
accessible  hearth 
sole  (f)  accessible 


a  J 

i  i 

В 

Stahlträger  (m) 
steel  bearer,  steel  beam 

(A*) 

poutre  (f)  en  acier 

•  A  —  amerlcanism 


подъ  (m) 
suola  (f) 
solera  (f) 


доступный  подъ  (m) 
suola  (f)  accessibile 


bt^¡  solera  (f)  accesible 


a 

b 


стальная  балка  (f) 
trave  (f)  d'acciaio 
vigueta  (f)  de  acero 


2« 
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Gewölbeplatte  (f) 
i  arch  plate,  crown  plate 
plaque  (Г)  de  voûte 


nach  abwärts  gezoge- 
e     nes  Gewölbe  (n) 
concave  roof  or  crown 
voûte  (f)  surbaissée 


сводовая  балка  (f) 
volta  (f) 

placa  (f)  de  la  bóveda 


изогнутый  внизъ 
сводъ  (m);  понурый 
сводъ 
volta  (f)  ribassata 
bóveda  (f)  rebajada 


nach  der  Mitte  zu  an- 
steigendes Gewölbe 
(n) 

convex  roof  or  crown 
voûte  (f)  convexe, 

voûte  (f)  bombée  au 

milieu 


Schiebetür  (f) 
4  sliding  door 

porte  (f)  coulissante 


Türschwelle  (f) 
б  door  sill 

seuil  (m)  de  porte 


bewehrte  [armierte] 
-     Schiene  (f) 
6  tie  rail 

rail  (m)  armé 


Generatoren 
7  Producers 

Générateurs,  gazogènes 


Siemensscher  Genera- 
tor (m) 
Siemens  producer 
gazogène  (m)  Siemens 


a 


a 


Treppenrostgenerator 

(m) 

я  stepped  grate  pro- 
ducer 
gazogène  (m)  avec 
grille  à  gradins 


выпуклый  къ  середи- 
нѣ  сводъ  (m);  сводъ 
куполомъ 
volta  (f)  convessa 
bóveda  (f)  convexa 


заслонка  (f) 
porta  (f)  a  coulisse 
puerta  (f)  de  corredera 


порогъ  (m) 
soglia  (f)  della  porta 
umbral  (m)  de  la 
puerta 


рельсовая  арматура 

(П;  арматура 
rotaia  (f)  armata 
carril  (m)  armado 


Генераторы;  газовики 
Оайокепі 

Generadoreg,  gasógenos 


геиераторъ  (m)  или 
газовикъ  (m)  Си- 
менса 
gasógeno  (m)  Siemens 
gasógeno  (m)  Siemens 


генераторъ  (m)  или 
газовикъ  (m)  со  сту- 
пенчатой топкой 

gasógeno  i  m)  con  griglia 
a  gradini 

gasógeno  (m)  con  pa- 
rrillas de  escalones 
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Duffscher  Generator 

(m) 

Duff  producer 
gazogène  (m)  Duff 


Morganscher  Genera- 
tor (m) 
Morgan  producer 
gazogène  (in)  Morgan 


іенераторъ  (m)  или 
газовмкъ  (m)  Диф- 
фа  / 
gasógeno  (m)  Duff 
gasógeno  (m)  Duff 


генератор ь  (in)  или 
газовикъ  (m)  Мор- 
гана * 
gasógeno  (m)  Morgan 
gasógeno  (m)  Morgan 


Doppelgenerator  (m) 
double  producer 
gazogène  (m)  double 


Vergasung  (f) 
gasification 
gazéification  (f) 


Gas- 


ununterbrochene 
erzeugung  (f) 

continuous  gas  genera- 
tion 

production  (f)  de  gaz 
continue 


teerhaltiges  Gas  (n) 
tarlrjy  gas 

gaz  (m)  riche  en  gou- 
dron 


glühende  Kohlen- 
schicht (f) 

incandescent  layer  of 
coals 

couche  (f)  de  charbon 
incandescent 


wasserdichter  Ab- 
schluß (m) 
water  seal 

joint  (m)  hydraulique 


двойной  геиераторъ 
(m)  или  газовинъ 
(m) 

gasógeno  (m)  doppio 
gasógeno  (m)  doble 


превращение  (n)  въ 
газъ;  газеификація 

(f)  < 

gaseificazione  (О 
gasificación  (Г) 

непрерывное  или  по- 
стоянное газообра- 
зованіе  (n) 

produzione  (f)  conti-  5 
mia  di  gas 

producción  (f)  conti- 
nua de  gas 

газъ  (m),  содержаний 
смолу;  смолвстый 
газъ 

gas  (in)  ricco  di  ca-  в 
trame 

gas  (m)  rico  en  alqui- 
trán  

слой  (m)  раскаленна- 
го  угля 

strato  (m)  di  carbone 
incandescente  7 

capa  (f)  de  carbón  in- 
candescente 


водяной  затворъ  (m) 
giunto  (m)  a  tenuta, 

chiusura  (Г)  idraulica  s" 
junta  (Г)  hidráulica 
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Füllvorrichtung  (f) 
t  charging  hopper 
1  dispositif  (m)  de 
chargement 


Kappe  (f) 
bonnet 
chapeau  (m) 


засыпное  устройство 
(п);  устройство  для 
питанія  генератора; 
[фиг.:]  устройство 
для  автоматическа- 
го  непрерывнаго 
питанія 

apparecchio  (m)  di  ca- 
rica 

disposición  (f)  para 
cargar   

нрышна  (Г) 
cappello  (m),  coper- 
chio (m) 
sombrerete  (m) 


a 


Gasleitung 
3  Gas  Piping 

Tuyauterie  de  gaz 


Eintrittöffnung  (f) 
4  inlet  hole 

orifice  (m)  d'entrée 


Gasventil  (n) 
6  gas  valve 
valve  (f)  à  gaz 


Gasstrom  (m) 

6  gas  current 
courant  (m)  gazeux 

Luftventil  (n) 

7  air  valve 
valve  (f)  à  air 

Umkehrung  (f),  Um- 
Schaltung  (f) 

8  switching,  reversing 
renversement  (m) 

Umsteuervorrichtung 

(f) 

switching  arrangement  , 
g      reversing  arrange- 
ment or  gear  (A*) 
appareil  (m)  de  ren- 
versement 


Wechselklappe  (f) 
io  butterfly  valve 
valve  (f)  à  papillon 


Газопровода 
Tubazione  о  conduttura 

del  aus 
Tuberia  de  gas 

входное  отверстіе  (n) 
porta  (f)  d'accesso  o  di 
visita 

abertura  (f)  de  entrada 

газовый  клапанъ  (m) 
valvola  (f)  a  gas 
válvula  (f)  de  gas 

потокъ  (m)  газа 
corrente  (f)  di  gas 
corriente  (f)  de  gas 


воздушный  клапанъ 

(m) 

valvola  (f)  ad  aria 
válvula  (f)  de  aire 

перемѣна  (f);  перени- 

дываніе  (n) 
inversione  (f) 
inversión  (f) 

перекидное  устрой- 
ство (n);  устройство 
для  перевода  газа 
и  воздуха 

apparecchio  (m)  d'in- 
versione 

aparato  (m)  de  invertir 

перекидной  клапанъ 
(m);  клапанъ  бабоч- 
кой 

valvola  (f)  a  farfalla 
obturador  (m)  ó  vál- 
vula (f)  de  mariposa 


*  A  =  americanism 
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Siemensschc  Wechsel- 
klappe (f) 

Siemens'  butterfly 
valve 

valve  (f)  à  papillon  de 
Siemens 


Glocke  (f)  nach  Hutter 
Hutter's  bell 
cloche  (f)  Hutter 


Doppelsitzventil  (n) 
double  seat  valve 
soupape  (f)  à  double 
siège 


Muschelschieber  (m) 
mushroom  valve 
tiroir  (m)  à  coquille 


feuerfester  Hahn  (m) 
valve  of  refractory  ma- 
terial 

robinet  (m)  à  l'épreuve 
du  feu 


90°-Stellung  (f) 
at  an  angle  оГ  90° 
position  (f)  à  90° 

Warmespeicher  (m), 

Regenerator  (m) 
regenerator 

régénérateur  (m),  ré- 
cupérateur (m), 
chambre  (f)  de  ré- 
cupération 

Würfelwerk  (n)  der 
Wärmespeicher 

checker  work  of  a  re- 
generator 

empilage  (m)  des  bri- 
ques du  régénérateur 


der  Ziegel 
of  the 


Aufbau  (m) 
building  up 

bricks 
mode  (m)  d'empilage 

des  briques 

Zwischenwand  (f), 
Scheidewand  (f) 
partition 
cloison  (f) 


1 

m 

Ш 

перекидной  клапан  ь 
(ni)  Сименса:  кла- 
на нъ  бабочкой  си- 
стемы Сименса  . 

valvola  (f)  a  farfalla 
Siemens 

válvula  (f)  de  mariposa 
sistema  Siemen« 

КОЛОКОЛ*  (m)  Гюттера 
сатрапа  (f)  Hutter  * 
сатрапа  (Г)  Hutter 

двухоиорныП  г.ла- 
ПШПЬ  (т) 

valvola  (f)  a  doppia  д 
sede 

válvula  (f)  de  doble 

asiento 

коробчатый  золот- 
ннісь  (m);  илоскій 
коробчатый  золот- 
никъ  . 
valvola  (f)  a  conchiglia 
válvula  (f)  ó  distribui- 
dor (m)  en  forma  de 
concha 

огнеупорный  клапанъ 
(m)  въ  видѣ  крана 

valvola  (f)  in  materia  - 
refrattaria 

robinete  (m)  6  grifo  (m) 
refractario 

подъ  угломъ  въ  90° 
[девяносто  граду- 
сов!»] в 

posizione  (f)  а  90° 

posición  (f)  á  90" 

регенераторъ  (m) 
rigeneratore  (m),  ricu- 
peratore (m)  7 
regenerador  (m),  recu- 
perador (m)  de  calor 

насадка  (Г)  регенера- 
тора 

impilata  (f)  dei  mattoni 
di  ricuperatore  8 

conductos  (m  pi)  sinuo- 
sos de  los  ladrillos 
del  regenerador 

укладка  (f)  кирпичей 
disposizione(f)  dei  mat- 
toni del  riempimento  a 
manera  (f)  de  empilar 
ó  colocar  los  ladrillos 

промежуточная  стѣп- 
ка  (f) 

parete  (f)  di  separa-  io 

zione 
tabique  (m) 
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aufgespeicherteWàrme 

l  accumulated  heat, 
stored  heat  (A*) 
chaleur  (f)  accumulée 


Verbrennungsluft  (f) 
9  heat  of  combustion 
air  (m)  de  combustion 


vorgewärmtes  Heizgas 

a  regenerated  gas 
gaz  (m)  réchauffe 


накопленное  или  на- 
копившееся тепло 
(п) 

calore  (m)  immagazzi- 
nato 

calor  (m)  acumulado 

воздухъ  (m)  для  сго- 
ранія 

aria  (f)  per  la  combu- 
stione 
aire  (m)  de  combustión 

подогрѣтый  горюч  i  й 

газъ  (m) 
gas  (m)  caldo 
gas  (m)  recalentado 


Gasleitung  (f)  nach 

dem  Herde 
gas  flue  to  the  hearth 
conduite  (f)  de  gaz  vers  ¡ 

le  four 

i 


каналъ  (m),  приводя- 
щей газъ  въ  печь 

arrivo  (m)  del  gas,  ca- 
nale (m)  d'arrivo  del 
gas 

conducto  (m)  del  gas 
hacia  el  hogar 


Steigkanal  (m) 
uptake 
ß  carneau  (m)  montant 
de  gaz  chauds 


senkrechter  Gaskanal 

(m) 

s  uptake 

carneau  (m)  à  gaz  ver- 
tical 


Gasweg  (m) 
7  gas  port 

parcours  (m)  du  gaz 


Luftweg  (m) 
3  air  port 

parcours  (m)  de  l'air 


каналъ  (m),  поднима- 
ющейся кверху; 
восходящее  колѣно 
(n)  газопроводнаго 
канала 

canale  (m)  verticale 
del  gas  caldo 

canal  (f)  ó  conducto 
(m)  ascendente  de 
gases  calientes 

вертикальный  газо- 
вый или  газопро- 
водный каналъ  (m) 

canale  (m)  verticale 
del  gas 

conducto  (m)  de  gas 
vertical 


газовый  каналъ  (m); 
наклонное  колѣно 
(n)  газопроводнаго 
канала 
direzione  (f)  del  gas 
camino  (m)  del  gas 


воздушный  каналъ 

(m) 

direzione  (f)  dell'aria 
camino  (m)  del  aire 


*  A  =  americanism 
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Entstaubung  (f) 
removing  the  dust 
séparation  (f)  des  pous- 
sières 

Staubfang  (m),  Staub- 
kammer (Г) 

dust  chamber,  dust 
collector,  dust  box 

chambre  (Г)  à  pous- 
sière, sac  (m)  à  pous- 
sière 


Schlackenkammer  (f), 
Schlaekenfang  (m) 

slag  pocket,  slag 
chamber 

poche  (f)  à  scories 


удален ie  (n)  рудной 
ПЫЛЯ  или  копоти 

separazione  (f)  delle 
polveri 

separación  (Г)  del  polvo 


пылеуловитель  (m) 
camera  (f)  della  pol- 
vere у 
cámara  (f)  para  el  pol- 
vo 


шлаковал  камера  (f): 

шлаковикъ  (m) 
camera  (f)  della  scoria  3 
depósito  (m)  de  esco- 
rias 


Arbeitsverfahren 
Furnace  Practice 
Mode  de  travati 


Il  pou  «м- г  i,  работы 
SMenia  dl  lavoro 
Método  de  t.  »,  bajo 


Bedienung  (f) 

attendance 

service  (m)  Idu  fourj 

Schmelzer  (m) 
furnaceman  (leading 
hand,  first  hand) 
fondeur  (m) 


Ein- 


Schmelzstoff  (m), 

satz  (m) 
charge 

matières  (f  pi)  à  fondre, 
charge  (f) 


обслуншваніе  (n) 
servizio  (m)  del  forno  6 
servicio  (m)  [del  homo] 


плавильщикъ 
fonditore  (m) 
fundidor  (m) 


(m) 


плавильный  мате- 

ріалъ  (m);  садка  (f) 
carica  (f) 
carga  (f) 


Einsatzgewicht  (n) 
weight  of  charge 
poids  (m)  de  la  charge 


einsetzen  (v) 
to  charge 
charger  (v) 


Einsatzschaufel  (f) 
peel,  charge  shovel 
pelle  (f)  de  chargement 


вѣсъ  (m) 
peso  (m) 
peso  (m) 


садки 

della  carica 
de  la  carga 


посадить 
caricare  (v) 
cargar  (v) 


лопата  (f)  для  посадки 
pala  (f)  per  caricare  ¡o 
pala  (f)  para  cargar 
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Einsetzmaschine  (f), 
Beschickmaschine(f), 
Chargiermaschine  (f  ), 
Chargiervorrichtung 

(0 

charging  device,  charg- 
ing machine 

machine  (f)  à  charger, 
chargeur  (m)  méca- 
nique, enfourneuse 
(f),  machine  (f)  à  en- 
f ourner  

Beschickschwengel  (m), 


s 


в 


машина  (f)  для  посад- 
ки шихты;  садоч- 
ная машина 

macchina  (f)  carica- 
trice od  infornatrice 

máquina  (f)  para  car- 
gar hornos 


Chargierschwengel 
(m) 

*  balanced  peel 

levier  (m)  de  charge-  a 
ment 


Schwengelkopf  (m) 
handle  of  peel 
extrémité  (f)  ou  tête  (f) 
de  levier 


Beschickungswagen 
(m),  Beschickwagen 


4  charge  wagon,  charge  ^-^іѴлЛІЩі 
bogie  V  ~_  J2L 


bogie 

wagon  (m)  de  charge- 
ment 


Beschickkran  (m),  Be-  JrV¡ 

schickungskran  (m),  -y 

Einsetzkran  (m), 

Chargierkran  (m) 
charging  crane 
grue  (f)  de  chargement, 

pont-roulant  (m)  de 

chargement 


bewegliche  Stange  (f) 
Ä  charging  bar 
0  flèche  (Г)  mobile  hori- 
zontale  

M  и  Id  en  ein  set  zk  ran 
(m),  Muldenchar- 
gierkran (m) 

7  trough  charging 
'  crane 

grue  (f)  d'enfourne- 
ment ou  de  charge- 
ment des  récipients 

Beschickmulde  (f),  Be- 
schickungsmulde  (f), 
Ghargiermulde  (f), 

8  Lademulde  (f) 

charging  box 

récipient  (m)  décharge- 
ment, cuiller  (f)  de 
chargement 


коромысло  (n)  для  по- 
садки; коромысло 
садочной  машины 

bilancia  (f)  о  basculla 
(f)  di  caricamento 

palanca  (f)  de  carga 


головка  (f)  коромысла 
estremità  (f)  della  bi- 
lancia 
extremo  (m)  ó  cabeza 
(f)  de  la  palanca 

телѣжка  (f)  для  по- 
садки шихты 

macchina  (f)  carica- 
trice a  vagone 

vagón  (m)  de  carga 


кранъ  (m)  для  посад- 
ки шихты 
caricatrice  (f)  a  gru 
grúa  (f)  para  carear 


подвижный  стержень 

(m) 

braccio  (m)  mobile 
barra  (f)  móvil 


кранъ  (m)  съ  лотка? 

для  посадки 
gru  (f)  per  caricare  о 

per  infornare  le 

cassette 
grúa  (f)  para  enhornar 

los  moldes 


лотокъ  (m)  для  по- 
садки 

cassetta  (f)  di  carica- 
mento 

molde  (m)  ó  lingotera 
(f)  de  carga 
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Muldenkopf  (m) 
head  of  ingot  mould 
tête  (f)  de  cuiller 


Schrotmulde  (f) 
scrap  iron  box 
cuiller  (f)  a  mitraille 
ou  à  scraps 


головка 
testa  (f) 


(f)  лотка 
della  cassetta 


Beschickungslöf  fel(  m), 

Chargierlöffel  (m) 
charging  spoon  or  peel 
pelleton  (m),   pelle  (f) 
de  chargement 

Entleerung  (f)  des 

Kastens 
tipping  the  box 
déchargement  (m)  de 

la  boite 


Aufarbeitung  (f) 
working  down 
traitement  (m) 


Regelung  (f)  des  Luft- 

st  romes 
regulation  of  the  air 

current 
réglage  (m)  de  l'air 


die  Flammen  auf  den 
Herd  lenken  (v) 

to  direct  the  flames  on 
to  the  hearth 

diriger  (v)  les  flammes 
vers  la  sole 


in  voller  Hitze  befind- 
licher Ofen  (m) 
furnace  in  full  heat 
four  (m)  en  pleine  tem- 
pérature 


ungeschmolzene  Masse 

unmelted  mass 
masse  (f)  non  fondue 


Verkürzung  (f)  der 
Schmelzzeit 

shortening  of  the  melt- 
ing period 

réduction  (f)  de  la 
durée  de  la  fusion 


extremo  (m)  del  molde 
ô  de  la  lingotera 

лотокъ  (m)  для  посад- 
ки желѣапой  мело- 


cassetta  (f)  per  rottami  * 

piccoli 
molde  (m)  ô  lingotera 

(f)  para  metralla 

совокъ  (m)  для  по- 
садки 

cucchiaio  (m)  di  cari-  3 

cam  en  to 
cuchara  (f)  de  carga 

опоражниваніе  (n) 
ящика  или  лотка 

rovesciamento  (m)  4 
della  cassetta 

descarga  (f)  de  la  caja  ' 


pro- 


переработка  (f) 
processo  (m) 
tratamiento  (m), 
cedimiento  (m) 

регулированіе  (n) 
притока  воздуха; 
управлепіе  (n)  при- 
то  ко мъ  воздуха 

regolazione  (Г)  del- 
l'aria 

regulación  (Г)  de  la 
corriente  de  aire 

направить  пламя  къ 
поду 

dirigere  (v)  la  fiamma 

sulla  suola 
dirigir  (v)  las  Hamas 

hacia  la  solera 

совершенно  нагрѣтая 
печь  (f) 

forno  (m)  in  marcia 
alla  temperatura 
massima 

horno  (m)  á  tempera- 
tura maxima 

нерасплавленная 

масса  (f) 
materia  (f)  non  fusa 
masa  (f)  no  fundida 


9 


сокращение  (n)  про- 
должительности 
плавлен  in 

riduzione  (f)  del  tempo  to 
di  fusione 

disminución  (f)  del 
tiempo  de  la  fusión 
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Erzzusatz  (m) 
j  adding  of  ore 

addition  (f)  de  minerai 


Endschiacke  (f) 
*  finishing  slag 
scorie  (f)  finale 


steife  Schlacke  (f) 
_  stiff  slag 

*  scorie  (f)  pâteuse  ou 
épaisse 


mitgerissene  Schlacke 

4  slag  taken  away 
scorie  (f)  entraînée 


Herdfutter  (n) 
lining 

garnissage  (m)  de  la 
sole 


Ausbesserungsmasse(f) 
lining  material  for  re- 
6  pairs 

masse   (f)   servant  à 
réparer  le  garnissage 


Abarten  (f  pi)  des  Ver- 
fahrens 

modification  of  the 
method 

variantes  (f  pi)  du  pro- 
cédé 


vereinigtes  Bessemer- 
und  M  art  in- Verfah- 
ren (n) 

combined  Bessemer 
and  open  hearth 
process 

procédés  (m  pi)  Besse- 
mer et  Martin  com- 
binés 


Erzfrischverfahren  (n) 
direct  process,  ore 
9  process 

procédé  (m)  au  mine- 
ral, ore-process  (m) 


прибавленіе  (n)  руды 
addizione  (f)  od  ag- 
gi unta  (О  di  minerale 
adición  (f)  de  minerai 


шлакъ  (m),  получен- 
ный въ  концѣ  опе- 
рапіи 

scoria  (f)  finale 

escoria  (f)  final 


жесткій  шлакъ  (m) 
scoria  (f)  secca 
escoria  (f)  espesa 


шлакъ  (m),  увлечен- 
ный [жидкимъ  ме- 
талломъ] 

scoria  (Г)  trascinata 
dalla  colata 

escoria  (f)  arrastrada 


подъ  (m)  печи 

rivestitura  (Г)  о  rive- 
stimento (m)  della 
suola 

revestimiento  (m)  de 
la  solera 


масса  if),  служащая 
для  починки  пода 
печи 

massa  (f)  per  arricchire 
la  rivestitura 

masa  (f)  para  recom- 
poner el  revesti- 
miento 


видоизмѣненія  (npl) 
пропесса 

sistemi  (m  pi)  differenti 
di  fabbricazione 

variedades  (f  pi)  de  los 
métodos  de  fabrica- 
ción 


комбинированный 
способъ  (m)  Бессе- 
мера и  Мартенса 

processo  (m)  combi- 
nato Bessemer  e 
Martin 

procedimientos  (m  pi) 
Bessemer  y  Martin 
combinados 


рудный  процессъ  (m) 
sistema  (m)  di  fabbri- 
cazione col  minerale 
procedimiento  (m)  de 
afino  del  minerai 
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Zusammenschmelzver- 

fahren  (n) 
melting  down  process 

(pit?  iron  and  scrap) 
procédé  (m)  par  fusion 

de  fonte  et  riblons 


Haltbarkeit  (Г) 
durability,  life 
solidité  (f),  durée 


(í) 


Ofenreise  (f),  Schmelz- 
reise (f) 
life  of  furnace 
campagne  (f)  d'un  four 


rasche  Abnützung  (Г) 

des  Ofens 
quick  wear  and  tear  of 

the  furnace 
usure  (f)  rapide  du  four 

sich  zusammenziehen 

(V) 

to  contract,  to  shrink 
se  contracter  (v) 


Sprung  (m) 
crack 

crevasse  (f),  fissure  (f) 


процессъ  (m)  сплавле- 
il  i  )  i 

sistema  (m)  di  fabbri- 
cazione dell'acciaio 
con  ghisa  e  rottami 

procedimiento  (m)  рог 
fusión  de  la  fundi- 
ción y  desperdicios 
de  hierro 

прочность  (f) 
dui  Па  (f),  durabilità 

(f) 

solidez  (f),  duración  (f) 

камианіл  (f)  печи; 
продолжительность 
(f)  непрерывной  ра- 
боты печи 

durata  (f)  della  cam- 
pagna d'un  forno 

campana  (f)  de  un 
Jiorno  ____ 

быстрое  изнашиваніе 

(n)  печи 
consumo  (m)  rapido 
desiaste  (m)  rápido  del 

horno 

стягиваться 
ritirarsi  (v) 
contraeree  (v) 


трещина  (f) 
fessura  (f) 
grieta  (f) 


durchbrennen  (v) 
to  burn  through 
percer  (v),  brûler  (v) 

gründliche  Ausbesse- 
rung (f) 
thorough  repair 
réparation  (f)  à  fond 
j>u  fondamentale 

Kopfende  (n) 
end 

tête  (f)  du  four 


Ofenende  (n) 
furnace  end 
extrémité  (f) 


du  four 


Vorderplatte  (f) 

front  plate 

plaque  (f)  de  devant 


прогорѣть 

sfondare(v)  brucinando 
agujerearse  (v)  por  el 
calor   

капитальный  ремонтъ 

(m) 

riparazione  (П  radicale 
reparación  (f)  general 

головка  (f)  печи 
testa  (f)  del  forno 
cabeza  (f)  del  horno 


оконечность  (f)  печи 
estremità  (f)  del  forno  ю 
extremo  (m)  del  horno 


передняя  доска  (f) 
placea  (f)  o  piastra  (f) 

frontale  // 
placa  if)  de  frente  6 

anterior 
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Träger  (m)  der  Vorder- 
platte 

bracket  carrying  front 
plate 

console  (Ti  de  la  plaque 
antérieure  

Endplatte  (f) 

end  plate 

plaque  (О  de  bout 


Stütze  (f)  des  Rahmens 
s  stays  (pi) 

support  (m)  du  cadre 


балка  (Г),  несущая  пе- 
реднюю доску 

sostegno  (m)  della 
placca  frontale 

soporte  (m)  de  la  placa 
anterior  ______ 

задняя  доска  (f) 
placea  (f)  o  piastra  (f) 

d'estremità 
placa  (f)  de  extremo 


опора  (f)  рамы 
sopporto  (m)  del  qua- 
dro 

soporte  (m)  del  marco 


Gltthfriechen 


8 


Cementation  of 

Malleable  Iron, 

Malleableising 


Cémentation  de  fer 

malléable 


Glühspan  (m) 

scale,  iron  scale,  mill 
scale,  rolling  mill 
scale,  hammer  scale 

pailles  (f  pi)  d'oxyde  de 
fer 


Glühspan  schiebt  (f) 
_  oxide  scale 
ь  croûte  (f)  d'oxyde 
fer 


de 


Tonkiste  (f) 
fire  clay  box 
caisse  (f)  en 
réfractaire 


matière 


Gärben  (n),  Gerben  (n) 
refining 

raffinage  (m),  cor- 
royage  (m) 


Передѣлъ  чугуна  въ 
ковкое  желѣао  овисле- 
ніенъ  првмѣсей  при  тел  - 
пературѣ  недостаточной 
дли  плавлен ія  ею;  про- 
цессъ  пол  учел  Ія  ковваго 


Fabbricazione  della 
ghisa  malleabile, 
cementazione  ossidante 

Afino  por  cementación 

oxidante 

окалина  (f);  окислы 
(m pi)  желѣза;  же- 
лѣзная  изгарь  (f) 

scaglie  (fpl)  d'ossido 
di  ferro 

escamas  (fpl)  de  óxido 
de  hierro  

слой  (m)  окисловъ; 
слой  окалины  на 
поверхности  желѣ- 
за 

strato  (m)  d'ossido  di 
ferro 

capa  (f)  de  óxido  de 
hierro 


ящикъ  (m)  изъ  огне- 
упорной массы 

cassetta  (f)  in  mate- 
riale refrattario 

caja  if)  de  material  re- 
fractario 

раффинированіе  (n); 
раффинированіе 
при  посредствѣ  сва- 
риваніп  и  прокатки 

raffinaggio  (m) 

refinado  (m),  afino  (m) 
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Erzglühfrischen  (n) 
refining  with  iron  ore 
affinage  (m)  avec  du 
minerai  de  fer 


(¿lühtopf  (m) 

annealing  hox,  cement- 
ing box 

pot  (m)  de  cémenta- 
tion 


einpacken  (v) 
to  pack,  to  charge 
empaqueter  (v),  char- 
ger (v) 

Tempererz  (n) 

iron  ore  or  oxide,  an- 
nealing ore 

minerai  (m)  pour  font*» 
malléable 


Glühmittel  (n) 
cementing  material 
matière  (f)  ou  agents 
(mpl)decémentation 


Verdünnungsmittel  (n) 

diluting  agent 

matière  (f)  pour  re- 
tarder la  cémenta- 
tion oxydante 


Brandeisen  (n) 
burnt  iron 
fer  (m)  brûlé 


Temperofen  (m) 

furnace  for  making 
malleable  iron,  an- 
nealing furnace 

four  (m)  de  cémenta- 
tion 


kalt  legen  (v) 
to  damp  down 
mettre  (v)  le  four  hors 
teu,  refroidir  (v) 

einbetten  (v) 
to  embed 

recouvrir  (v),  placer  (v) 
dans  le  cément 


раффиннропапіе  (f) 
посредствомъ  руды 

affinaggio  (m)  col  mi- 
nera  le  di  ferro 

afino  (m)  por  medio 
del  minerai  de  hierro 

сосудъ  (m)  или  гор- 
шокъ  (m)  дли  про- 
каливав іп 

cassetta  (f)  di  cernen-  * 
tazione  ossidante 

pote  (m)  6  caja  (f)  de 
cementación 

уложить;  упаковать 
impacchettare  (v)  . 
empaquetar  (v),  cargar 

(v) 

руда  (f)  для  отжига 
minerale  (m)  per  ghisa 

malleabile  4 
minerai  (m)  para  fun- 
dición maleable 


выдуть  печь 

mettere  (v)  il  forno 
fuori  di  marcia,  raf- 
freddare (v)  il  forno 

retirar  (v)  el  fuego  del 
horno 

уложить  въ  .  .  .;  по- 
садить въ  .  .  . 
impacchettare  (ѵ) 
colocar  (v)  [en  cl  ce- 
mento] 


в 


окислитель  (m);  окис- 
ляющее вещество 
(n) 

sostanza  (f)  per  la  ce-  s 

mentazlone 
agentes  (m  pl)  de  lace- 

rnentación  

разжижающее  сред- 
ство (n) 

sostanza  (f)  per  ritar- 
dare l'affinaggio  os- 
sidante 

material  (m)  para  re- 
tardar la  cementa- 
ción oxidante 

горѣлое  желѣзо  (n) 
ferro  (mi  bruciato 
hierro  (m)  quemado 


отжигательная  печь 

(О 

forno  (m)  a  cementa- 
zione ossidante  8 

horno  (m)  de  cementa- 
ción 


to 
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Ofen  (m)  mit  auswech- 
selbarem Boden 
l  furnace  with  remov- 
able bottom 
four  (m )  à  sole  amovible 

schmiedbarer  Guß  (m) 
я  malleable  casting 
fonte  (f)  malléable 


печь  (f)  съ  перемѣн- 
нымъ  подомъ 

forno  (m)  a  suola  mo- 
bile 

homo  (m)  con  solera  ó 
fondo  cambiable 

новкій  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  malleabile 
fundición  (f)  maleable 


з 


Zementieren,  Zement- 

etahldarstcllnng 

Cementation  Process, 
Conrerting  Ргосеяя, 
Mann  Partii  re  of  Cement 
(or  Blister)  Steel 

Fabrication  d'acier 

cémenté,  cémentation 


Полученіе  цеяентной 
спин:  производство 

томлёной  стал м 

Fabbricazione  dei  Tacciato 
cementato,  cementazione 

Cementación,  fabricación 

del  acero  cementado 


schlackenreines  Eisen 

(n) 

slag  free  iron 
fer  (m)  exempt  de 
scorie 


Zementieroren  (m) 
cementation  or  con- 
verting furnace 
four  (m)  à  cémenter 


englischer  Zementier- 
ofen (m) 

English  converting 
6     furnace  or  cementa- 
tion furnace 

four  (m)  anglais  à  cé- 
menter 


Zementierkiste  (f) 
cementing  box 
caisse  (f)  de  cémenta 
tion 


желѣзо  (n),  свободное 

отъ  шлаковъ 
ferro  (m)  senza  scorie 
hierro  (m)  sin  escoria 


сталетомильная  печь 
(f);  печь  для  цемеп- 
таціи 

forno  (m)  a  cementa- 
zione 

horno  (m)  de  cementa- 
ción 


і  У  UBI 


аиглійская  сталето- 
мильная печь  (f); 
англійская  печь  для 
цементапіи 

forno  (m)  inglese  a  ce- 
mentazione 

horno  (m)  inglés  de  ce- 
mentación 


^  сталетомильный 
"  1  и     ящикъ  (m);  ящикъ 
для  пементаціи 
cassa  (f)  di  cementa- 
zione 

caja  (f)  de  cementa- 
ción 


Härtetrog  (m) 
s  hardening  trough 
cuve  (f)  à  tremper 


закалочный  лотокъ 

im) 

cassetta  (f)  per  la  tem- 
pera 

pila  (f)  para  templar 
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Zugreglung  (Г) 
draught  regulation 
réglage  (m)  du  tirage 


Querzug  (m) 
cross  flue,  transverse 
flue 

carneau(m)  transversal  \±-  ' 


регулированіе  (n)  тя- 
ги 

regolatore  (m)  del  ti- 
raggio 
graduación  if)  del  tiro 


поперечный  напалъ 

(m) 

canale  (m)  trasversale  * 
conducto  (m)  trans- 
ît versal 


Seitenzug  (m) 
side  flue 

carneau  (m)  latéral 


Rauchabzugöffnung  (f) 
chimney  hole 
orifice  (m)  du  canal  de 
fumée 


die  Kisten  laden  (v) 
to  charge  the  boxes 
charger  (v)  les  caisses 
ou  les  boites 

Eintragöffnung  (f) 
charging  door 
porte  (f)  de  charge- 
ment 


anfeuern  (v) 
to  fire 
allumer  (v) 


Vollfeuer  (n) 
full  heat 

feu  (m)  au  maximum 
d'intensité,  plein  feu 
(m) 


Einsatzhärtung  (f), 
Oberflâchenhârtung 

(0 

case  hardening,  sur- 
face converting 
trempe  (f)  de  surface 


Zementstahlofen  (m) 
steel  cementing  fur- 
nace 

four  (m)  à  acier  cé- 
menté 


....  — — 


I 


боковой  наиалъ  (m) 
canale  (m)  laterale  a 
conducto  (m)  lateral 

дымовой  напалъ  im); 
отверстіе  (n)  для 
вывода  дыма 

apertura  (f)  del  canale  4 
per  il  fumo 

abertura  (f)  del  con- 
ducto de  humo 

наиолн-ить  í-ятьі 

пшики 
caricare  (v)  le  casse  5 
cargar  (v)  las  cajas 

рабочее  отверстіе  (n) 
porta  (f)  di  carica- 
mento в 
puerta  (f)  de  carga 

разогрѣ-ть  Г-вать] 
accendere  (v)  7 
encender (v) 

полный  огонь  (m); 

полное  пламя  (n) 
fuoco  (m)  al  massimo 

d'intensità,  a  tutto  - 

fuoco 

á  todo  fuego,  fuego 
(m)  de  intensidad 
máxima 

поверхностная  цемен- 
тация (f);  поверх- 
ностное цементова- 
ніе  (n) 

tempera  (Г)  della  super-  " 
ficie 

temple  (m)  de  super- 
ficie   

сталетомильная  печь 
(f);  печь  для  полу- 
чен ія  цементной 
стали 

forno  (m)  di  cementa-  10 
zione 

horno  (m)  para  acero 
de  cementación 
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Sandverdichtung  (f), 
Abdichtung  (f) 
l  sand  packing 

obturation  (f)  ou  bou- 
chage (m)  au  sable 


Leuchtgas (n) 
*  illuminating  gas 
gaz  (m)  d'éclairage 


Azetylengas  (n) 
3  acetylene  gas 
gaz  (m)  acétylène 


Nickelhärtungsverfah- 
ren (n) 

nickel  hardening  me- 
thod 

procédé  (m)  de  trempe 
au  nickel 


Nickelflußeisen  (n) 
в  nickel  steel 

acier  (m)  au  nickel 


Nickelzusatz  (m) 
6  addition  of  nickel 
addition  (f)  de  nickel 


Kohlung  (f)  durch  fe- 
sten Kohlenstoff 

carburisation  by  means 
of  solid  carbon 

carburation  (f)  par  le 
carbone  solide 


Zementierpulver  (n), 
Härtepulver  (n) 
8  cementing  powder, 
cementation  powder 
poudre  (f)  à  cémenter 


Laubholzkohle  (f) 
sreen  wood  charcoal 
charbon  (m)  de  bois 
feuillu 


Nadelholzkohle  (f) 
pine  charcoal 
charbon  (m)  de  bois  de 
conifères 


tierischer  Stoff  (m) 
animal  substance 
il  matière  if)  provenant 
d'animaux,  matière 
if)  animale 


покрытіе  (n)  слоемъ 
песка;  уплотненіе(п) 

otturazione  (f)  con 
sabbia 

obturación  (f)  con 
arena 


свѣтильный  газъ  (m) 
gas  (m)  illuminante 
gas  (m)  del  alumbrado 


этиленовый  газъ  (m) 
gas  (m)  acetilene 
gas  (m)  acetileno 

способъ  (m)  закалки 
никкелевой  стали 

processo  (m)  di  tem- 
pera al  nickel 

procedimiento  (m)  de 
templar  al  níquel 

никкелевая  литая 

сталь  (f) 
acciaio  (m)  al  nickel 
acero  (m)  al  nique! 

прибавленіе  (n)  ник- 
келя 

addizione  (f)  od  ag- 
giunta (f)  di  nickel 
adición  (f)  de  níquel 

обуглероживаніе  (n) 
твбрдымъ  углеро- 
домъ 

carburazione  (f)  col 
carbonio  solido 

carburación  (f)  por  el 
carbono  sólido 

цементующій  поро- 
шокъ  (m);  поро- 
шокъ  для  цемента- 
ціи 

polvere  (f)  di  cementa- 
zione 

polvo  (m)  para  cemen- 
tar  

уголь  (m)  изъ  ли- 
ственнаго  лѣса 

carbone  (m)  di  legna 
(d'alberi  frondiferi) 

carbón  (m)  vegetal  de 
hojas  

уголь  (m)  изъ  хвой- 

наго  лѣса 
carbone  (m)  di  legna 

(d'alberi  coniferi) 
carbón  (m)  de  madera 

de  coniferas 

ншвотныя  вещества 
(npl) 

sostanza  (f)  о  prodotto 

(m)  animale 
producto  (m)  animal 
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Bierhefe  (Г) 
yeast,  barm 
levure  (f)  de  bière 

Mehl  (n) 
flour 
farine  (f) 

gepulverte  Birken- 
kohle (f) 

powdered  birch  char- 
coal 

charbon  (m)  de  bou- 
leau pulvérisé 


Lederkohle  .(f) 
leather  charcoal 
charbon  (m)  de  cuir 


Horn  kohle  (Г) 
horn  charcoal 
charbon  (m)  de  corne 


Kalisalpeter  (m) 

potassium  nitrate,  ni- 
tre, salpêtre,  nitrate 
of  potash 

nitre  (m),  salpêtre  (m), 
nitrate  (m)  de  po- 
tasse 


Leim  (m) 
glue 
colle  (f) 


Kolophonium  (n) 
resin  (or  rosin) 
colophane  (f) 


dickflüssiges  Härte- 
mittel (n) 

semi-fluid  hardening 
medium 

matière  (f)  à  tremper 
épaisse 


Weinsäure  (f) 
tartaric  acid 
acide  (m)  tartrique 

Rindstalg  (m),  Rinder- 
talg (m) 
tallow 
suif  (m) 

Beinschwarz~(n) 

animal  charcoal,  bone 
black,    bone  char- 
coal 

charbon  (m)  d'os,  ani- 
mal (m)  noir 
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Illlfili  !.l;¡   ДрОЖЖН  (f  pi) 

lieviti)  (m)  di  birra  / 
levadura  (f)  de  cerveza 

мука  (f) 

farina  (f)  * 
harina  (f) 

берёзовый  уголь  (m), 

измельченный  пъ 

порошоиъ 
carbone  (m)  di  betulla  3 

in  polvere 
carbón  (m)  de  abedul 

pulverizado 

уголь  (m),  получен- 
ный изъ  кожи;  об- 
угленная ножа  (f)  4 
carbone  (m)  di  cuoio 
carbón  (m)  de  cuero 

уголь  (m),  получен- 
ный изъ  рога;  об- 
угленный pon»  (m)  6 
carbone  (in)  dl  corno 
carbón  (m)  de  cuerno 

наліеван  селитра  (f); 
азотноналіеван 
соль  (f) 

К  NO.        salnitro  (m),  nitrato  в 
(m)  di  potassa 
nitro  (m),  salitre  (m), 
nitrato  (m)  potásico 


клей  (m) 

colla  (f)  7 
cola  (f) 

канифоль  (f) 

colofonia  (f),  pece  (f)  a 

greca 
colofonia  (f)  

густая  закалочная 

жидкость  (f) 
sostanza  (f)  densa  per  g 

tempera 
materia  (f)  espesa  para 

templar 

винная  кислота  (f) 
acido  (m)  tartarico  to 
ácido  (m)  tartárico  ô 
tártrico 


животный  жиръ  (m) 
setro  (m),  sevo  (m)  ti 
sebo  (m) 


костяной  уголь  (m) 

carbone  (m)  d'ossa, 

nero  (m)  animale 
carbón  (f)  de  hues*», 
negro  (m)  animal 

27» 
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gebranntes  Hirsch- 
horn (n) 
1  charred  hartshorn 

corne  (f)  de  cerf  cal- 
cinée 


Klauenmehl  (n) 
hoof  or  neat's  foot 
ft     meal  or  flour 
farine  (f)  de  pieds  de 
bœufs 


Ochsen  klauen  (f  pi) 
9  ox  hoofs 

pieds  (m  pi)  de  bœuf 


Härtetiefe  (f) 
4  depth  of  hardening 
épaisseur  (f)  de  trempe 


жженый  оленій  рогъ 

(m) 

corno  (m)  calcinato  di 
cervo 

asta  (f)  o*  cuerno  (m) 
de  ciervo  calcinado 


роговая  мука  (f);  [ко- 
пытная мукаі 

farina  (f)  d'unghia  di 
bue 

harina  (f)  de  pezuña  de 
buey 


бычачьи  копыта  (n  pi) 
unghie  (fpl)  di  bue 
pezuñas  (fpl)  de  buey 


глубина  (f)  вакалки 
spessore  (m)  о  potenza 

(f)  della  I  em  pera 
espesor  (m)  del  temple 
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Eisen-  und 

Mahlirießerei 

Iron  and  Steel  Cast- 
ing:, Foundry  (A*) 

Fonderie  de  fer 

et  d'acier 


Чугуно-  я  сталели- 
тейное дѣло 

Fonderia  di  ferro 

e  d'acciaio 

Fundición  de 

hierro  у  acero 


Formerei 
Moulding 
Moulage 


Formhalle  (f),  For- 
merei (f) 

moulding  hall 

halle  (f)  ou  atelier  (m) 
de  moulage 


zweischiffige  Form- 
halle  (Г) 
two  span  moulding  hall 
halle  (f)  de  moulage  à 
double  travée 


Formatura 

Moldeo 


формовочная  (Г) 
tettoia  (f)  per  forma- 
tura 

taller  (m)  ó*  departa-  * 
mento  (m)  de  mol- 
deo 


Former  (m) 
moulder 
mouleur  (m) 


formen  (V),  einformen 

(V) 

to  mould 
mouler  (V) 


формовочная  (f),  раз- 
дѣленная  рядомъ 
нолоннъ  на  двѣ  ча- 
сти 

doppia  tettoia  (f)  per  3 

formatura 
taller  (m)  de  moldeo  de 

dos  naves 


формовщикъ  (m) 
formatore  (m) 
moldeador  (m) 


Формовать 
formare  (v) 
moldear  (v) 


•  A  —  americanism 
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в 


Modelltischlerei 
rutterò  Shop 
Modelage 


Modellager  (n) 

pattern  store,  stor- 
age (A*) 

magasin  (m)  de  mo- 
dèles 


Modell  (n) 
s  pattern,  model 
modèle  (m) 


kegelig  (adj),  mit  An- 

4  ZUg 

conical 
conique  (adj) 


Modellumriß  (m) 
*  outline  of  pattern 

contour  (m)  du  modèle  1 — i 


Formplatte  (f),  Modell- 
platte (f) 

moulding  board,  plate 
with  patterns 

planche  (f)  de  fond 


gesundes  Holz  (n) 
7  sound  wood 
bois  (m)  sain 


gerad  faserig  (adj) 
*  straight  grained  (adj) 
à  fibres  droites 


Модельная  мастерская  : 
яодельно-столнрная 


Sezione  modellisti 
Carpintería  de  modelos 

складъ  (m)  моделей 
magazzino  (m)  dei 

modelli 
almacén  (m)  de  mode- 
los 


модель  (f) 
modello  (m) 
modelo  (m) 


придать  конусъ;  съ 

откосомъ 
conico  (aeg) 
cónico  (adj) 

очертаніе  (n)  модели 
contorno  (m)  del  mo- 
dello 

contorno  (m)  del  mo- 
delo 


модельная  плита  (f) 
placea  (f)  da  formare 
placa  (f)  de  modelos 


здоровое  дерево  (n); 
здоровая  древесина 

legno  (m)  sano 
madera  (f)  sana 

съ  прямыми  волокна- 
ми; прямослойное 
a  fibra  diritta 
de  fibras  derechas 


Astloch  (n) 
»  knot 
nœud  (m) 


lufttrocken  (adj) 
ln  air  dry  (adj),  air  dried 
1  (adj) 

séché  (adj)  à  l'air 

Werkstattzeichnung(f) 
il  shop  or  works  drawing 
dessin  (m)  d'atelier 


свищъ  (m) 
nodo  (m) 
nudo  (m) 


воздушно-сухое;  воз- 
душной сушки 
asciugato  (agg)  all'aria 
secado  (adj)  al  aire 

рабочій  чертенсь  (m) 
disegno  (m)  per  offi- 
cina 

dibujo  (m)  de  taller 


•  A  =  americanism 
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Abmessung(f)des  Guß- 
stückes 

dimensions  of  the  east- 
ing 

dimensions  (f  pi)  de  la 
pièce  de  fonte 


Schwindmaß  (n) 
amount  of  contraction 

or  shrinkage 
[mesure  (f)  du]  retrait 

(m) 


размѣры  (mpl)  отлип- 
Ii  и 

dimensioni  (fpl)  del 

pezzo  di  ghisa 
dimensiones  (fpl)  de  la 

pieza  de  fundición 


усадочный  масштабъ 
(m);  мѣра  (f)  усадки 
misura  (f)  del  ritiro  * 
[medida  (f)  de  la]  con- 
tracción (f) 


schwinden  (v),  eich  zu- 
sammenziehen (V) 
to  shrink 

avoir  (v)  du  retrait,  se 
contracter  (v) 


zusammenleimen  (v) 
to  glue 
coller  (v) 


Unrundwerden  (n) 

to  splay,  to  round  off 

s'ovaliser  (v) 


давать  усадку 
ritirarsi  (v) 
contraerse  (v) 


гклеи-ть  (-вать) 
incollare  (v)  4 
encolar  (v),  pegar  (v) 


становиться  некруг- 
лымъ;  прини- 
мать некруглую 
Форму 

ovalizzarsi  (v),  farsi  (v) 
ovale 

perder  (v)  la  forma  cir- 
cular, ovalarse  (v) 


scharfe  Kante  (f) 
sharp  edge,  corner 
arête  (f)  vive 


Lederhohlkehle  (f) 
leather  hollow 
conge  (m)  en  cuir 

г 


острый  край  (m) 
spigolo  (m)  vivo 
arista  (f)  viva,  canto 
(m)  vivo 


выкружка  (f);  закруг- 
ленный переходъ 

(m)  7 

raccordo  (m) 
media  caña  (f) 


кожаная  выкружка 

A  raccordo  (m)  in  cuoio  8 
ёкЖЛу    media  caña (f)  de  cuero 


Hohlkehle  (f) 

hollow,  groove,  recess, 

channel,  fluting 
congé  (m) 


mm 


П 


ringförmiges  Modell  (n) 
ring  shaped  pattern 
modèle  (m)  annulaire 


кольцеобразная  мо- 
дель (f) 
modello  (m)  anulare 
modelo  (m)  anular 
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geteiltes  Modell  (n) 
i  sectional  pattern 
modèle  (m)  en  deux 
parties 


4L 

4 


■A 


  разрѣзная  или  разъ- 

¡72^    бмная  модель  (f) 
_Lv— ^modello  (m)  in  due 
~J~*-2  pezzi 

-f^0  modelo  (m)  de  dos  mi- 


tades 


Modellhâlfte  (f) 
i  pattern  half 

moitié  (f)  de  modèle 

Trenn  un  irse  ben  e  (f) 
s  division  plane 

surface  (f)  de  sépara- 
tion 


a 


половинка  (f)  модели 
metà  (f)  modello 
mitad  (f)  del  modelo 


л  Dübel  (m),  Stift  (m) 
*  pin 

tenon  (m),  cheville  (f) 


Modellack  (m) 
6  pattern  varnish  or 
blacking 
laque  (f)  à  modèles 

polierte  Oberfläche  (f) 
6  polished  surface 
surface  (f)  polie 


rote  Umränderung  (f) 
7  red  border 
bord  (m)  rouge 


плоскость  (f)  разъема 
plano  (m)  di  separa- 
zione 

superficie  (f)  de  sepa- 
ración 

шипъ  (m);  штифтъ  (m) 
spina  (f) 
clavija  (f) 

модельный  лакъ  (m) 
cera  (f)  da  modelli 
barniz  (m)  para  mode- 
los 

полированная  поверх- 

ность  (f) 
superficie  (f)  lucidata 
superficie  (f)  pulimen- 
tada   

красное  очертаніе  (n) 
contorno  (m)  rosso 
borde  (m)  rojo 


Kernmarke  (f),  Kern 

drücker  (m) 
top  print,  core  mark 
portée  (f)  de  noyau 


знакъ  (m);  [для  cep- 
* — ал    дечника];  мѣтка  (f) 

portata  (f)  di  nodo 
±s    portada  (f)  de  macho 


schwarz  streichen  (v) 
to  paint  black,  to 
9      blacken,  to  japan 

(A*) 

peindre  (v)  en  noir 

schwarz  strichen  (v), 
[schwarz  schraffieren 
(v)] 

to  hatch 

hachurer  (v)  en  noir 

Stirnfläche  (f) 
и  front  surface  or  face 
face  (f)  de  devant 

Wachsmodell  (n) 
12  wax  model 

modèle  (m)  en  cire 


закрасить  черной  кра- 
ской 

tingere  (v)  in  nero 
pintar  (v)  de  negro 

заштриховать  черной 

краской 
tratteggiare  (v)  in  nero 
rayar  (v)  en  negro 

лобовая  или  торцовая 

поверхность  (f) 
lato  (m)  anteriore 
frente  (f)  

восковая  модель  (f) 
modello  (m)  di  cera 
modelo  (m)  de  cera 


•  A  =  americanism 
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Kormstoffe,  Formmate- 
rialien 
Moulding  Materiata 
Matériaux  de  montage 


bildsamer  Stoff  (m) 
plastic  material 
matière  (f)  plastique 

Bildsamkeit  (f) 
plasticity,  ductility 
plasticité  (f),  ductilité 

(f) 

drücken  (V) 
to  ram 

comprimer  (v) 

kneten  (v) 
to  knead 

malaxer(v),  triturer(v) 

pressen  (v) 
to  press 

comprimer  (v),  presser 
'  (v) 

Gasdurcblassigkeit  (f) 
permeability  for  gas 
perméabilité  (f)  au  gaz 

Unschmelzbarkeit  (f) 
infusibility 
infusibilité  (f) 


Zutat  (f) 
addition 
addition  (f) 


Formsand  (m),  Modell- 

sand  (m) 
moulding  sand 
sable  (m)  de  moulage 

ou  de  fonderie 


Sandformerei  (f) 
sand  moulding 
moulage  (m)  au  sable 
ou  en  sable 


magerer,  grüner  Form- 
sand (m) 

green  sand 

sable  (m)  maigre  ou 
vert 


fetter  Formsand  (m) 
fat  sand 
sable  (m)  gras 


Фомаоиыр  аатеріалы 
Materiali  per  la  forma- 

Um» 

Materiale»  de  moldeo 

пластичный  мате- 

ріалъ  (m)  ш 
materia  (Г)  plastica 
material  (m)  plástico 

пластичность  (f) 
plasticità  (f) 

plasticidad  (f),  ducttli-  3 
dad  (f) 

давить 

comprimere  (v),  pigiare  . 

(v)  4 

comprimir  (v) 
мпсить 

mescolare  (v)  e 
mezclar  (v),  amasar  (v) 


сжимать 

pressare  (v)  e 
prensar  (v) 

газопроницаемость  (f) 
permeabilità  (f)  ai  gas  7 
permeabilidad  (f)  á  los 
gases 

неплавкость  (f) 
infusibilità  (f)  s 
infusibilidad  (f) 


прим  Т.п.  (f) 

aggiunta  (f)  9 
añadido  (m),  adición  (f) 

формов[очн]ый  пееонъ 

(m) 

terra  (f)  о  sabbia  (О  ,л 
di  fonderia  ie 

arena  (f)  de  moldear  ó 
de  fundición 


формовка  (f) 
formatura  (f)  in  sabbia  /  / 
moldeo  (m)  en  arena 


тощій  формов[очн]ый 
песокъ  (m);  тощая 
формов[очн]ая  зем- 
ля (f)  12 

sabbia  (f)  о  terra  (f) 

magra 
arena  (f)  seca  6  verde 

жирный  формов[оч- 
ніый  песокъ  (m); 
жирная  формов[оч- 
н]ая  земля  (О  ts 

sabbia  (f)  о  terra  (f) 
grassa 

arena  (f)  grasa 
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stark  tonhaltiger 
Formsand  (m) 
clayey  sand 
sable  (m)  argileux 


Bindemittel  (n) 
cement,  binding  ma- 
*  terial 

matière  (f)  aggluti- 
nante, liant  (m) 


lehmige  Beimengung(f) 
loamy  addition 
addition  (f)  de  matière 
argileuse 


ungebrauchter  Sand 

(m) 

4  unused  sand,  virgin 
sand 
sable  (m)  frais 


reiner,  frischer  Sand 

(m) 

clean  fresh  sand 
sable  (m)  neuf 


scharfer  Sand  (m) 
6  sharp  sand 

sable  (m)  à  arêtes  vives 


Quarzsand  (m) 
7  quartzose  sand 
sable  (m)  quartzeux 


Oberflächenrauheit  (f) 
8  surface  roughness 
rudesse  (f)  de  la  surface 


kantige  Oberfläche  (f) 
9  edged  surface 

surface  (f)  anguleuse 


kleinzackig  (adj) 
notched  (adj),  pointed 
io    (adj),  toothed  (adj) 
dentelé  (adj),  muni  de 
petites  pointes 


формов[очн]ый  пе- 
со къ  (m)  съ  сильной 
примѣсью  глины 

sabbia  (f)  о  terra  (f) 
argillosa 

arena, (f)  arcillosa 


связующее  или  вяжу- 
щее вещество  (п) 

materia  (f)  agglome- 
rante 

substancia  (f)  agluti- 
nante 


глинистая  примѣсь  (f) 
aggiunta  (f)  argillosa 
adición  (f)  de  material 
arcilloso 


песонъ  (m),  не  бывшій 
въ  употребленіи 

sabbia  (f)  о  terra  (f) 
nuova 

arena  (f)  nueva 


чистый  свѣжій  песокъ 

(m) 

sabbia  (f)  о  terra  (f) 
fresca 

arena  (f)  nueva  limpia 

песокъ  (m)  изъ  остро- 
угольныхъ  песчп- 
нокъ 

sabbia  (f)  о  terra  (f)  а 

spigoli  vivi 
arena  (f)  de  grano 

puntiagudo  ó  de 

aristas  vivas 


кварцевый  песокъ  (m) 
sabbia  (f)  quarzosa 
arena  (f)  cuarzosa 


шероховатость  (f)  по- 
верхности 

scabrosità  (f)  della  su- 
perficie 

aspereza  (f)  de  la  super- 
ficie 

угловатая  поверх- 
ность (f) 

superficie  (f)  ruvida, 
superficie  (f)  ad  an- 
goli vivi 

superficie  (f)  de  ángulos 
agudos 

мелкозазубренны  Й7 
съ  мелкими  зазу- 
бринами 

dentellato  (agg) 

dentelado  (adj),  pro- 
visto (adj)  de  puntas 
pequeñas 
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totgemahlen  (adj) 
over  ground  (adj) 
moulu  (adj)  trop  fin 


rundgeriebene  Ober- 
fläche (f) 
round  ground  surface 
surface  (f)  arrondie  par 
frottement 

gebrauchter  Sand  (m) 
used  sand 

sable  (m)  deja  employé 


Kernsand  beschaf  fen- 

heit  (f) 
condition  оГ  core  sand 
forme  (f)  ou  structure 

(f)  des  grains  de  sable 


Metallsalz  (n) 

metallic  salt 

sel  (m)  métallique 

organischer  Stoff  (m) 
organic  mat  erial  or  sub- 
stance 
matière  (f)  organique 


verkohlen  (v) 
to  carbonize 
carboniser  (v) 


.Masse  (f),  Form  masse 

(f) 

dry  sand 

masse  (f)  à  mouler 


Yerwitterungsbestand- 

teil  (m) 
weathered  constituent 
éléments  (m  pl)  décom- 
posés a  l'air 


Ton  (m) 
clay 

glaise  (f),  argile  (f) 

kieselsaure  Tonerde  (f), 

Tonerdesilikat  (n) 
silicate  of  aluminium 
silicate  (m)  d'alumine 


измолоть  до  пили; 

тонко  измельчить 
macinato  (agg)  troppo 

fino  1 
molido  (adj)  demasiado 

fino  

округленная  треніемъ 
поверхность  (f) 

superficie  (f)  arroton- 
data * 

superficie  (f)  redondea- 
da por  frotamiento 

песонъ  (m),  бышпіп  въ 

употреблен  іи 
sabbia  (f)  già  usata  3 
arena  (f)  ya  empleada 

свойства  in  pi)  или  ка- 
чества (npl)  формо- 
в[очн]ой  земли  для 
приготовленія  ти- 
шекъ 

forma  (f)  о  struttura  (f)  4 
del  grani  di  sabbia 

forma  (f)  ó  estructura 
(f)  de  los  grano9  de 
arena 

металлическая  соль 

(0 

sale  (m)  metallico  в 
sa[  ( f )  metálica 

органическое  веще- 
ство (n) 
sostanza  (f)  organica  6 
materia  (f)  orgánica 


обуглить 
carbonizzare  (v) 
carbonizar  (v) 

масса  (f);  формов[оч- 
н]ая  масса 

materiale  (m)  per  for- 
matura 

masa  (f)  6  materia  (f) 
para  moldear 

остатки  (шрі)  выве- 
трившихся горныхъ 
породъ 

elementi  (mpl)  decom- 
posti 

elemento  (m)  des- 
compuesto al  aire 

глина  (f) 
argilla  (f) 
arcilla  (f)  [blancal 


to 


сил икать  (m)  глино- 
зема 

silicato  (m)  d'alluminio  11 
silicato  (m)  de  alúmina 
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Bindevermögen  (n) 
cementing  or  binding 
l  power 

pouvoir  (m)  aggluti- 
nant 


bildsamer  Ton  (m) 
£  plastic  clay,  pipe  clay 
argile  (f)  plastique 


magerer  Ton  (m) 

3  green  clay 
argile  (f)  maigre 

fetter  Ton  (m) 

4  soapy  clay 
argile  (f)  grasse 

schleimig  (adj) 
K  mucilaginous  (adj) 
mucilagineux  (adj), 
visqueux  (adj) 

hochfeuerfeste  Masse 

(f) 

_  highly  refractory  ma- 
6  terial 

pâte  (f)  très  réfrac- 
taire 


gemahlener  Scha- 
mottestein (m) 
7  clay  brick,  lime  brick 

brique  (f)  alumineuse 
moulue 


Lehm  (m) 

8  loam 

terre  (f)  glaise 

klebriger  Brei  (m) 

9  loamy  paste 

pâte  (f)  grasse  collante 


Verhüten  (n)  der  Risse- 
bildung 
io  prevention  of  cracking 

moyen  (m)  d'éviter  les 
fissures 


Pferdedünger  (m) 
il  horse  dung 

fumier  (m)  de  cheval 


verrotteter  Pferdemist 

(m) 

rotten  or  decomposed 
19    horse  dung 

fumier  (m)  de  cheval 
décomposé 


вяжущая  способ- 
ность (f);  способ- 
ность связывать 

potenza  (f)  agglome- 
rante 

poder  (m)  6  fuerza  (f) 
aglutinante 

пластичная  глина  (f) 
argilla  (Г)  plastica 
arcilla  (f)  plástica 


тощая  глина  (f) 
argilla  (f)  magra 
arcilla  (f)  magra 


жирная  глина  (f) 
argilla  (f)  grassa 
arcilla  (f)  grasa 

слизкій 

mucillagginoso  (agg) 
mucilaginoso  (adj), 
viscoso  (adj) 

огнеупорпая  масса  (f  j 
высокаго  качества 

prodotto  (m)  molto  re- 
frattario 

masa  (f)  muy  refrac- 
taria  

размельченный  ша- 
мотъ  (m) 

mattone  (m)  allumi- 
noso macinato 

ladrillo  (m)  aluminoso 
molido 

глина  (f) 
terra  (Г) 
barro  (m) 


клейкая  кашица  (f) 
pasta  (f)  grassa 
pasta  (f)  adhérente 

предотвращеніе"  (n) 
образованія  тре- 
пшыъ  или  рванинъ 

mezzo  (m)  per  impedire 
la  formazione  di  fes- 
sure 

medio  (m)  para  evitar 
la  formación  de  grie- 
tas  ó  hendiduras 

конскій  навозъ  (m) 
letame  (m)  o  sterco  (m) 

di  cavallo 
estiércol  (m)  de  caballo 

сгнившій  конскій  на- 
возъ  (m) 

letame  (m)  о  sterco  (m) 
di  cavallo  decom- 
posto 

estiércol  (m)  de  caballo 
descompuesto 
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Kuhdünger  (п.) 
cow  dung 

fumier  (m)  de  vache 
ou  d'étable 


Kuhhaar  (n) 
cow  hair 

poil  (m)  de  vache 


gehackte*  Stroh  (n) 
cut  straw,  chopped 

st  ГЛ  w 

paille  (f)  hachée 


Torfmehl  (n) 
powdered  peat 
poudre  (f)  de  tourbe 


Gerberlohe  (f) 
tan,  tan  bark 
tan  (m) 


Hede  (f),  Hanf  (m) 
hemp 

chanvre  (m) 


Lehmstein  (m) 
loam  brick 
brique  (f)  de  terre 
glaise 


Luftstein  (m) 
air  dried  brick 
brique  (f)  séchée  à  l'air 


Stroh  (n) 
straw 
paille  (П 


Überzug  (m) 
coating,  incrustation 
couverture  (f) 


zusammenbrennen  (v), 
zusammenfritten  (v) 
to  frit 

fritter  (f)  ensemble 


anbrennen  (v),  anfrit- 
ten  (v),  ansintern  (v) 
to  be  calcined  or  fritted 
fritter  (v)  légèrement 


anschweißen  (v) 
to  weld 

souder  (v)  ensemble 


коровій  пометь  (m) 
letame  (m)  о  sterco  (m) 

di  vacca 
estiércol  (m)  de  vaca 


KopoBin   волосъ  (m); 

коровья  шерсть  (f) 
pelo  (m)  di  vacca 
pelo  (m)  de  vaca 


рубленная  солома  (f) 
paglia  (f)  tritata  3 
paja  (f)  cortada 

торфяная  мука  (f); 
торфяной  мелкій 
порошокъ  (m)  4 
polvere  (f)  di  torba 
polvo  (m)  de  turba 


дубильная  корка  (f) 
polvere  (f)  di  concia  s 
casca  (f)  del  curtido 


ленъ  (m) 

canapa  (f)  в 
cáñamo  (m) 


глиняный  кирпичъ 

(m) 

mattone  (m)  crudo  т 
ladrillo  (m)  de  barro  ó 
de  greda 

необжигаемый  кир- 
пичъ im);  нирпичъ 
воздушной  сушин 

mattone  (m)  seccato  « 
all'aria 

ladrillo  (m)  secado  al 
aire 

солома  (f) 

paglia  (f)  9 
paja  (f) 

припьілъ  (m);  по- 

кровъ  (m) 
copertura  (f)  í€ 
revestimiento  (m) 

спекаться 
calcinare  (v) 

tostar  (v),  fritar  (v),  11 
calcinar  (v) 


пригор-ѣть  (-ать) 
calcinare  (v) 

ser(v)  tostado,  fritarse  '* 

навари-ть  (-вать) 
saldare  (ѵ)  insieme  is 
soldar  (v) 
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Holzkohlenstaub  (го) 
charcoal  powder  or 
i  dust 

poussier  (m)  de  char- 
bon de  bois 


Steinkohlenstaub  (m) 
2  powdered  coal 

poussier  (m)  de  houille 


Graphitstaub  (m) 
powdered  graphite 
poussier  (m)  de  gra- 
phite 

mit  Kohlenstaub  ein- 
pudern (V) 

to  face  with  charcoal 
powder 

saupoudrer  (V)  de  pous- 
sier de  charbon 


die  Formen  stäuben(v) 
to  underface  the  mould 
saupoudrer  (v)  les 
moules 


Leinwandgazebeutel 
(m) 

°  bag  for  facing 
bourse  (f)  en  toile 


Schwärze  (f) 
smoke  black,  lamp 

black 
noir  (m)  de  fumée 


Schwärzepinsel  (m) 
dusting  brush,  swab 
*  pinceau  (m)  à  noir  de 
fumée 


древесноугольная 

пыль  (f) 
polvere  (f)  di  carbone 

di  legna 
polvo  (m)  de  carbón 

vegetal 

каменноугольная 

пыль  (f) 
polvere  (f)  di  carbon 

fossile 
polvo  (m)  de  hulla  

графитовая  пыль  (f) 
polvere  (f)  di  grafite 
polvo  (m)  de  grafito 

покрыть  угольной 
пылью 

ricoprire  (v)  con  pol- 
vere di  carbone 

espolvorear  (v)  con 
polvo  de  carbón 

покрывать  формы- 

припыломъ 
spolverizzare  (v)  le 

forme 

empolvar  (v)  los  moldes 

полотняный  мѣшо- 
чекъ  (m),  служащій 
для  припыливанія; 
холщовый  мѣ ию- 
не къ  для  припудри- 
ванія  древесно- 
угольной  пылью 

borsa  (f)  di  tela  per 
spolverizzare 

bolsa  (f)  de  gasa  de  tela 

формовыя  или  формо- 
вочный чернила 
(npl) 

nerofumo  (m) 
negro  (m)*  de  humo 

кисть  (f)  для  нанесе- 
ны чернилъ 

pennello  (m)  da  nero- 
fumo 

pincel  (m)  para  negro 
de  humo 


Graphitwasser  (n) 
g  graphite  water 
eau  (m)  de  graphite 


Steinkohlenmehl  (n) 
io  fine  coal  dust 

poudre  (f)  de  houille 


отмученный  графить 

(m) 

acqua  (f)  di  grafite 
agua  (f)  de  grafito 

каменноугольная  му- 
ка (f);  каменно- 
угольный мелкій 
порошокъ  (m) 

polvere  (f)  di  carbon 
fossile 

polvo  (m)  de  hulla  fino 
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Weizenmehl  (n) 

wheat  flour 

farine  (f)  de  froment 

abgestandenes  Bier  (n) 
sour  beer 
bière  (f)  sure 

Jauche  (f) 

filthy  water.dung  water 
purin  (m) 

Holzaschen wasser  (n) 
wood  ash  liquor,  pearl 

ash  solution 
eau  (f)  de  cendres  de 
bois,  eau  (f)  potas- 
sique 


auftragen  (v) 
to  moisten 
enduire  (v) 


Abblättern  (n) 
to  scale,  to  flake 
s'effeuiller  (v) 


Gashülle  (f) 
gas  envelope 
enveloppe  (f)  de  gaz 


Aufbereitung  (f)  des 
Formsandes 

dressing  of  the  mould- 
ing sand 

préparation  (f)du  sable 
de  fonderie 


Aufbereitung  (f)  durch 
Maschinen,  [maschi- 
nelle Aufbereitung 
(f)l 

mechanical  dressing 
préparation  (f)  mé- 
canique 

Frischsand  (m) 
fresh  sand 
sable  (m)  neuf 


Altsand  (m) 

old  sand,  used  sand 

sable  (m)  vieux 


Wiederverwendung  (f) 
des  gebrauchten 
Sandes 

repeated  use 

réemploi  (m) 


пшеничная  мука  (f) 
farina  (f)  di  frumento  / 
harina  (f)  de  trigo 


выдохшееся  пиво  (п) 
birra  (f)  acida  -¿ 
cerveza  (f)  àcida 


навоаяая  жижа  (f) 
arqua  (f)  fetida  * 
agua  it)  de  estiércol 

растворъ  (m)  древес- 
ной золы 

acqua  (f)  con  cenere  di  4 
legno 

agua  (f)  de  cenizas  de 
madera  6  vegetales 

наносить 

spennellare  (v),  tingere  - 

(v)  ° 
untar  (v),  pintar  (v) 

отела иван íe  (n) 

staccarsi  (v)  a  scaglie, 
sfogliarsi  (v)  в 

deshojarse  (v),  exfolia- 
ción (f) 

газовая  оболочка  (f) 
inviluppo  (m)  di  gas  7 
envolvente  (m)  de  gas 


подготовка  (f)  формо- 
в( очи ]аго  песка 

preparazione  (f)  mec- 
canica della  sabbia 

preparación  (f)  de  la 
arena  de  fundición 


машинная  подготовка 

(f) 

preparazione  (f)  mecca-  g 
nica 

preparación  (f)  mecá- 
nica 

свѣжіп  песокъ  (m) 
sabbia  (f)  nuova  /,> 
arena  (f)  nueva 

песокъ  (m),  бывшіи 
уже  въ  у  потреб  л  е- 
ніи  il 

sabbia  (f)  vecchia 

arena  (Г)  vieja 


вторичное  или  повтор- 
ное примѣненіе  (n) 
secondo  impiego  (m) 
uso  (m)  repetido 
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Mühle  (f) 

grinding  machine, 

crusher 
broyeur(m),  moulin  (m) 


Mahlgut  (n) 
$  grist,  grain 

produit  (m)  broyé 


Mahlfeinheit  (f) 
л  fineness  of  grinding 
*  finesse  (f)  du  broyage 
ou  de  mouture 

Beutelung  (f) 
4  sieving 
blutage  (m) 

[durcheinander-] 
-     mischen  (v) 
to  mix  together 
mélanger  (v), 

Eisenausscheidung  (f) 
4  separation  of  iron 
triage  (m)  du  fer 


Eisenscheider  (m), 
[Eisenseparator  (m)]  \ 
7  magnetic  separator 
séparateur  (m)  magné- 
tique 


Fremdkörper  (m) 
j}  foreign  body 
corps  (m)  étranger 

Vermischung  (f) 
g  mixing 

mélange  (m),  malaxage 

(m) 


Mischmaschine  (f) 
mixing  machine 
Ю  malaxeur  (m),  mé- 
langeur (m) 


il 


Netzvorrichtung  (f), 
Benetzvorrichtung 

(f) 

sprinkling  apparatus 
appareil  (m)  à  arroser 


маштша  (f)  для  размо- 
ла; мельница  (f) 
polverizzatore  (m) 
molino  (m)  triturador 


масса  (f),  подлежащая 
измалывамію 

macinatura  (f) 

producto  (m)  pulveri- 
zado  

мелкость  (f)  размола 
finezza  (f)  della  maci- 
natura 
finura  (f)  del  producto 
molido  

просѣвъ  (m);  просѣ- 

ваніе  (n) 
stacciatura  (f) 
cernido  (m) 

смѣшать 
mescolare  (v) 
mezclar  (v) 


выдѣленіе  (n)  желѣза 
separazione  (f)  del  ferro 
separación  (f)  del  hie- 
rro  

отдѣлитель  (m)  желѣ- 
за  ;  приборъ  (m)  для 
отдѣленія  желѣза 

separatore  (m)  magne- 
tico 

separador  (m)  magné- 
tico 


примѣсь  (  f  )  ;  посторон- 
нее тѣло  (n) 
materia  (f)  estranea 
cuerpo  (m)  extraño 

смѣшеніе  (n) 
mescolanza  (f),  miscela 

mezcla  (f) 


машина  (f)  для  смѣ- 
шиванія  [песку] 

mescolatrice  (f) 

molino  (m)  de  mezcla, 
mezclador  (m) 


смачивающій  приборъ 

(m) 

apparecchio  (m)  per 

bagnare 
aparato  (m)  de  rociar 
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Aufgeber  (m) 

eh  argin  g  apparatus 

appareil  (m)  chargeur 


Schüttelrinne  (Г) 
shaking  trough 
gouttière  (de  transpor- 
teur] (f)  à  secousse 


Schubrinne  (f),  Schub« 

fôrderrinne  (f) 
pushing  trough 
gouttière  (Г)  mobile  ou 

conduit  (m)  mobile 

ou  de  transporteur  à 

racloln 

Schwingrinne  (f), 
schwingende  Rinne 

(f) 

rocking  or  oscillating 
trough 

conduit  (m)  oscillant, 
gouttière  (f)  oscil- 
lante [de  transpor- 
teur] 


ШШ1 


•щ> 


подающій  приопръ 

(m) 

apparecchio  (m)  cari-  / 

calore 
aparato  (m)  de  cargar 


жолобъ  (m)  со  встря- 
ской 

piano  (m)  a  *cos*e 
canalón  (m)  transpor- 
tador 4  sacudidas, 
transportador  (m) 
vibrante 

подвижной  жолобъ 
(m)  со  скребками 
или  съ  лопатками 

canale  (m)  trasporta- 
tore a  spinta 

canal  (f)  móvil  ó 
transportadora  de 
rascadores 


качакпційся  жолобъ 

(m) 

canale  (m)  trasporta- 
tore oscillante  od  a  4 


conducto  (m)  transpor- 
tador oscilante 


Tonschneider  (m) 
clay  cutter  or  mixer 
malaxeur  (m)  à  argile 


Л.  f 


den  Ton  schlämmen  (V) 
to  wash  the  clay 
laver  (V)  l'argile 


Trockentrommel  (f) 
drylngcylinderordrum 
tambour  (m)  sécheur 


Trockendarre  (f) 
drying  house 
et  uve  (f) 


глиномялка  (Г) 
mescolatore  (m)  d'ar- 
gilla 

amasador  (m)  de 
cilla 


отмучивать  глину 
lavare  (v)  l'argilla 
lavar  (v)  la  arcilla 


сушильный  барабань 
(m)  или  цилиндръ 

(m)  7 
stufa  (f)  d'essiccazione 
[tambor  (m)  para  secar 


сушилка  (f);  сушиль- 
ня (f) 
stufa  (Г) 
estufa  (f) 


Xí 
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Formergeratschaft, 
f  Formerwerkzeiia; 
1   Moulder'*  Tools 

Ustensiles  de  moulear 


Formerschaufel  (f) 
*  moulder's  peel 
pelle  (f)  de  mouleur 


Formerspaten  (m) 
3  moulder's  spade 
bêche  (í)  de  mouleur 


Schippe  (f) 
4  shovel,  peel 

pelle  (f),  escoupe  (f) 

Stampfer  (m) 
В  rammer,  tamper  (A*) 
damoir  (m) 


Flachstampfer  (m) 
6  flat  rammer 
damoir  (m)  plat 


Spitzstampfer  (m) 
7  pegging  rammer 
damoir  (m)  en  pointe 


PreQluftstampf- 
maschine  (f) 
8  pneumatic  rammer 
damoir  (m)  à  air  com- 
primé 


Schlagstärke  (f) 
9  strength  of  blow 
force  (f)  du  damage 


•  A  —  americanism 


Инструменты  форяовщп- 
ковъ 

Attrezzi  del  formatore 
Herramientas  del  mol- 
deador 


лопатка  (f)  формовщи- 
ка; формовочная 
лопатка  (f) 
pala  (f)  da  formatore 
pala  (f)  del  moldeador 


лопата  (f)  формовщи- 
ка; формовочная 
лопатка 
vanga  (f)  da  formatore 
azada  (f)  del  moldeador 


лопата  (f);  лопатка  (f) 
pala  (f) 
pala  (f) 


трамбовка  (f) 
piletta  (f) 

pisón  (m),  atacador  (m) 


плоская  трамбовка  (f) 
piletta  (f)  piatta,  bat- 
tola (f) 
atacador  (m)  plano, 
pisón  (m)  plano 


заостренная  трамбов- 
ка (f) 
piletta  (f)  a  punta 
pisón  (m)  6  atacador 
(m)  cónico 


пневматическая  трам- 
бовка (f);  трамбов- 
ка, дѣйствующая 
сжаты мъ  воздух омъ 

battola  (f)  о  batta  (f) 
pneumatica 

máquina  (f)  de  apiso- 
nar de  aire  compri- 
mido 


сила  (f)  удара 

forza  (f)  della  battuta 

fuerza  (f)  del  golpe 
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HaiHlpreOluftsta  трГег 

(in) 

hand  pneumatic  ram- 
mer 

damoir  (m)  a  main  et  a 
air  comprime 


KranpreUluftstampfer 

(rn) 

crane  pneumatic  ram- 
mer 

damoir  (m)  à  «rue  et 
air  comprime 


руша  и  пневматиче- 
ская трамЛовка  (Í); 
ручная  трачГюнкл. 
л І.іістну и>іцан  енса- 
тычі.  воаду жочг 

piletta  (f)  pneumatica 
a  ruano 

atacador  (m)  de  mano 
y  aire  comprimido 

uncu матичес нам  трам- 
пов на  (f)  дли  подвѣ- 
ски  нъ  крану; трам- 
бовка, Д'Ь  И  «тп  у  io- 
nia и  сжаты  мъ  воз- 
духомъ  и  іюдвѣши- 
васчан  нъ  нрану 

piletta  (Г)  pneumatica 
servita  da  gru 

atacador  (m)  яивреп- 
dido  al  aire  compri 
mido,  atacador  (m) 
tic  aire  comprimido 
accionado    por  «rúa 


Richtscheit  (n) 
rule 

regle  (f) 


et 


-г— 


правило 
riga  (f) 
regla  (í) 


(n) 


Setzwage  (f) 
plumb  line,  plumb  rule 
niveau  (m)  de  macón 


ir. 


3u> 


Ai 


v 


\ 


Wasserwage  (f),  (Li- 
belle  (DJ 
water  level,  spirit  level 
niveau (m)  abulie  d'air 


das  Modell  lockern  (v) 
to  loosen  the  pattern, 

to  rap 
dégager  (v)  le  modele 


Modellila  m  mer  (m) 
moulder's  hammer 
marteau  (m)  de  mou- 
leur 


das  Modell  heraus- 
heben (v) 

to  withdraw  the  pat- 
tern 

retirer  (v)  le  modèle 


ét  Tv 


Ü 


(ni) 

archlpenzolo  (m) 
nivel  (m)  de  albañil 


водимой  уровень  (m): 

ватерпасъ  (m) 
livello  (m)  a  bolla 

d'aria  $ 
nivel  ím)  de  burbuja 

de  aire,  nivel  (in)  de 

agua 

расшатать  модель 
scampanare  (v)  il  mo- 
dello в 
desprender (  v) el  mode- 
lo 


молотоісь  (m)  или  кі- 
мнна  (Í)  длм  раско- 
ла чинан  i  м  модели 
mazzuolo  (m)  da  for-  ; 

ma  tore 
martillo  (in)  «lei  mol- 
deador 

вынуть  (вынимать) 

модель 
estrarre  (v)  il  modello,  ч 
sformare  (v) 
-    levantar  (v)  el  modelo 
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Modellheber  (m) 
lifting  handle 
poignée (f)  pour  enlever 
le  modèle 


Holzschraube  (f) 
wood  screw 
vis  (f)  à  bois 


Verreißen  (n)  der  Form 
s  to  strip  the  mould 
arracher  (v)  le  moule 


die  Form  nacharbeiten 

(v) 

to  repair  the  mould 
réparer  (v)  le  moule, 

parachever   (v)  le 

moule 


крючокъ  (m)  для  вы- 
таскивания или  для 
выниманія  модели 

maniglia  (f)  a  vite  per 
estrarre  il  modello 

asa  (f)  para  levantar  el 
modelo 


винтъ  (m)  для  дерева; 
шурупъ  (m) 

vite  (f)  a  legno 

tornillo  (m)  para  ma- 
dera 


образованіе  (n)  тре- 
щинъ  въ  модели 

sciupare  (v)  la  forma- 
tura 

estropear  (v)  el  molde 

подправить  форму 
riparare  (v)  la  forma- 
tura 

arreglar  (v)  el  molde 


Formerstift  (m) 
в  pin,  stake 

pointe  (f)  de  mouleur 


vorspringender  Form- 
teil (m) 
6  boss 

partie  (f)  de  modèle  en 
relief 


Formung  (f),  [Fasso- 
nierung  (f)] 
7  shaping 
façonnage  (m) 


/,  ;  '/.\Л*>  ;  :  -'-..  ...  «г 


а 


формовочная  шпиль- 
ка (f) 
punta  (f),  spilla  (f) 
gancho  (m)  para  mol- 
des 


выступъ  (m)  или  вы- 
ступающая часть  (f) 
формы 

parte  (f)  sporgente  di 
formatura 

parte  (f)  saliente  del 
modelo  

фасонированіе  (n); 

приданіе  (n)  формы 
foggiatura  (f) 
perfilado  (m) 


Putzhäkchen  (n) 
*  scotch  cleaner 

crochet  (m)  de  mouleur 


I 


Kerngabel  (f) 
9  core  fork 

pince  (f)  à  noyau 


крючокъ  (m)  для  чи- 
стки; шпатель  (m) 
uncinetto  (m) 
espátula  (f)  de  gancho 


вилка  (f) 

pinzetta  (f)  per  anima 
pinza  (f)  para  los  ma- 
chos 
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die  Gußformen  glatten 

(▼) 

to  smooth  or  to  finish 

the  moulds 
polir  (V)  ou  lisser  (▼) 

les  moules 


Dämmbrett  (n) 
smoother 

planchette  (f)  à  lisser 


формы 
pulire  (V)  o  lisciare  (v) 
o  riparare  (v)  le 
forme 

repasar  (v)  ó  alisar  (T) 
los  moldes 

чекмарь  (m);  прибой- 
ник* (m);  гладилка 
(f)  c*fc  рукояткой 

pialletto  (m)  per  li- 
sciare 

plancheta  (f)  de  repasar 


Stichel  (m),  [Lanzette 

(f)J 

trowel 
spatule  (f) 


Poller-S  (n) 
spoon  tooL  egg  or 

button  sleeker 
spatule  (f)  à  manche 

courbe 


Rundknopf (m) 
round  sleeker  or  slaker 

or  slicker  or  sleeker 
pièce  (f)  à  lisser  ronde, 

polissoir  (m)  rond 


Winkelknopf  (m) 
an  crie  sleeker 
équerre  (f)  à  lisser 


фасонная 
spatola  (f) 
espátula  (f) 


(f) 


полоэокъігп  ;  S  образ- 
ная полироваль- 
ная гладилка  (f) 
lisciatore  (m)  сигто 
espátula  (Г)  de  cuchara 
para  pulir 


круглая  пуговка  (f) 
lisciatore  (m)  rotondo 
alisador  (m)  redondo 


\_        угловая  пуговка  (f) 
?  squadra  (f)  per  lisciare 
о  riparare 

para  re- 


arare 
ra  (f) 


Polierschaufel  (f) 
scotch  trowel 
truelle  (f)  à  lisser 


Policrknopr  (m) 
square  comer  smoother 

polishing  slicker 
équerre  (f)  à  lisser 


HandblasebalR  (m) 
hand  bellows  (pi) 
soufflet  (m)  à  main 


Handfeger  (m) 
hand  brush 
brosse  (f)  de  nettoyage 
à  main 


Г 


^^✓полировальная  до- 

fV^  щечка  (f) 
-  cazzuola  (f) 

¿I         pala  (í)  de  alisar 


 5 


фасонная  гладилка  (f) 
или  пуговка  (f) 

squadra  (Г)  per  lisciare 
о  riparare 

alisador  (m)  de  escua- 
dra 

ручной  ѵі.хъ  (m) 
soffietto  (m)  a  mano  9 
fuelle  (m)  de  mano 


ручная  тетка  (f) 
spazzola  (f)  a  mano 
cepillo  (m) 


10 
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Luftspieß  (m) 
pricker 
1  poinçon  (m)  pour  trous 
d'air 


î 


крючокъ  (m)  или  ши- 
ло (n)  или  шпилька 
(f)  для  образованія 
отдушинъ 

spillo  (m)  per  dare 
l'aria 

baqueta  (f)  para  agu- 
jeros de  aire 


Arten  der  F< 
2  Kinds  of  Moulding* 
Ettpèces  de  monies 


Modellformerei  (f) 
pattern  mouldery 
moulage  (m)  avec  mo- 
dèles 


einmalige  oder  ver- 
lorene Gußform  (Г) 
temporary  mould 
moule  (m)  perdu 


Herd  formerei  (f) 
hearth  moulding 
moulage  (m)  à  décou- 
vert 


6 


8 


Herdform  (f),  offene 

Form  (f) 
hearth  mould, 

sand  mould 
moule  (m)  ouvert 


open 


wagerechte,  ebene 
Fläche  (f) 

horizontal  plane 

surface  (f)  plane,  hori- 
zontale 

aufgraben  (v) 
to  dig  up,  to  hack 
creuser  (v),  découvrir 

(v) 


durchschaufeln  (v) 
9  turn  over,  to 

mélanger  (v)  à  la  pelle 


sieben  (v) 
to  to  sieve,  to  sift 
tamiser  (v) 


il 


einklopfen  (v) 
to  press  the  pattern 
home 

asseoir  (v)  le  modèle 


Типы  форхъ 
Specie  di  formatura 
Clases  de  moldee 

формовка  (f)  по  моде- 
лямъ 

formatura  (f)  con  mo- 
delli 

moldeo  (m)  con  mode- 
Jos  

форма  (f),  могущая 
служить  лишь 
одинъ  разъ 
formatura  (f)  perduta 
molde  (m)  perdido 

почвенная  формовка 
(f);  формовка  въ 
почвѣ;  формой  к  л  въ 
открытую 

formatura  (f)  ferma  in 
terra 

moldeo  (m)  al  descu- 
bierto  

почвенная  форма  (f); 

форма  въ  почвѣ; 

песочная  форма; 

открытая  форма 
forma  (f)  ferma  in  terra 
molde  (m)  descubierto 

горизонтальная  пло- 
скость (f) 

superficie  (f)  piana  od 
orizzontale 

superficie  (f)  plana,  ho- 
rizontal   

выкопать;  раскопать 
scavare  (v) 
cavar  (v) 

перекопать 
mescolare  (v)  colla 
pala 

mezclar  (v)  con  la  pala 
просѣвать 

vagliare  (v),  stacciare 

(v) 

tamizar  (v)  

вбивать 

imprimere  (v)  il  mo- 
dello 

colocar  (v)  el  modelo 
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einstampfen  (v) 
to  stamp 
«lamer  (v) 

Abgußtiefe  (f) 
depth  of  castine? 
hauteur  (f)  de  la  piece 
coulée 


Einlauf  (m) 
inlet,  crate,  (rit 
entrée  (f),  orifice  (m)  de 
coulée 

Überlauf  (rn),  (Niveau 

(n)] 

overflow  level 
trop-plein  (m) 

verdeckter  Herd  (m) 
covered  hearth 
moule  (m)  couvert 

Lehmplatte  (f) 
clay  plate 
plaque  (f)  d'argile 

Windpfeife  (f) 
air  hole,  vent 
orifice  (m)  de  sortie 
des  gaz 

Entweichen  (n)  der 

Luft 
escape  of  air 
dégagement  (m)  de  l'air 

Kastenformerei  (f) 
moulding  in  boxes 
moulage  (m)  en  chassis 


geschlossene  Form 
closed  mould 
moule  (m)  fermé 

AuTstampiboden  (m), 

Modellbrett  (n) 
stamping  board 
planche  (f)  de  damage,  ^r>~- 

planche(f)  à  modèles 


Lehrboden  (m) 
gauge  board 
fond  (m)  de  bois  ga- 
bahé 


"X 


/ 


Formkasten  (m),  Fla- 
schen (m),  Ladcn(m) 

flask,  box,  casting  box, 
bottle 

châssis  (m)  de  moulage 


аатрл  мочить 

battere  (v)  / 

apisonar  m 

глѵЛяна  (f)  отлипни 
alte/za   <f)   del  petto 

etilato  у 
altura  (f)  de  la  pi**za 

colada 

литии  in»  (m) 

entrata  (Í),  bacin«»  (m)  3 

entrada  (f) 


уровень  (m) 

canale  (ni)  da  sfioro, 

pozzetto (m)  di  sfioro  4 
rebosadero  (m) 

эанрытан  почвеннан 

форма  (f) 
formatura  (f)  chiusa  б 
foso  (m)  de  colada  cu- 
bierto 

глиняная  плита  (f) 
placea  (f)  d'argilla 
plaea  (f)  de  arcilla 

продуха  (f);  отдуши- 
на (f) 
respiro  (m) 

abertura  (f)  de  salida  7 
de  los  gases,  respi- 
radero (m) 

вытснаніе  (n)  воздуха 
uscita  (f)  dell'aria  в 
salida  (Г)  del  aire 

формовка  (f)  въ  опо- 
ка хъ  _ 
formatura  (f)  In  staffe 
moldeo  (m)  en  caja 

закрытая  форма  (f) 
forma  (f)  in  staffa  M 
molde  (m)  cerrado 

подмодельиая  доска 

(f) 

tavolozzo  (m),  fondo  // 

(m)  di  legno  piano 
tabla  (f)  de  modelo 

фальшивая  опока  (f) 
tavolozzo  (m)  porta- 
modello,  fondo  (rn) 
di  legno  con  modello  l* 
tabla  (f)  de  fondo  con 
modelo 

опока  (f) 

staffa  (f)  per  gettare  in 

forma 
caja  (f)  de  moldeo 
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zweiteilig  (adj) 
consisting  of  two  pie- 
ces or  parts 
en  deux  parties 

mehrteilig  (adj) 
consisting  of  several 

2  parts 

en  plusieurs  parties 

schmiedeeiserner  Rah- 
men (m) 

3  wrought  iron  frame  or 

box 

cadre  (m)  en  fer  forgé 

hölzerner  Formkasten 

(m) 

4  wooden  frame  or  box 
châssis  (m)  en  bois 

zusammensetzbarer 
Formkasten  (m) 

5  built-up  box 
châssis  (m)  démon- 
table 


9 


ï 


состоящій  иэъ  двухъ 

частей 
in  due  pezzi 
en  ó  de  dos  partes 

состоящій  изъ  нѣ- 

снолькихъ  частей 
in  più  pezzi 
en  varias  partes 


чугунная  рама  (f) 
staffa  (f)  di  ferro 
caja  (f)  de  hierro  for- 
jado 


деревянная  опока  (f) 
staffa  (f)  di  legno 
caja  (f)  de  madera 


=^  составная  опока  (f) 
«  staffa  (f)  smontabile 
J  caja  (f)  desmontable 


— Ini 


amerikanischer  Form- 
kasten (m) 
american  frame  or  box 
châssis  (m)  américain 


Formkasten  (m)  für 
Säulen 

box  for  columns 
7  chassis  (f)  pour  colon- 
nes 


i- 


американская  опока 
(f);  опока  амери- 
канскаго  типа 
staffa  (f)  americana 
caja  (f)  americana 


опока  (f)  для  колоннъ 
staffa  (f)  da  colonne 
caja  (f)  para  columnas 


І 


Abschlagformkasten 
(m),  aufklappbarer 
Formkasten  (m) 

snap  flask 

châssis  (f)  à  charnière 

geschnittener  Form- 
kasten (m),  Abzieh- 
formkasten (m) 
box  with  movable  part 
châssis  (m)  à  pièces 
rapportées 


Unterkasten  (m) 
io  lower  box,  bottom  box 
châssis  (m)  inférieur 


разъемная  или  откид- 
ная опока  (f) 

staffa  (f)  da  aprirsi  la- 
teralmente 

caja  (f)  de  charnela 

разрѣзная  или  раз- 
борная опока  (О 

staffa  (f)  con  pezzi  ri- 
portati 

caja  (f)  de  varias  piezas 
movibles 

нижняя  опока  (f) 
fondo  (m) 
caja  (f)  inferior 
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Mittelkasten  (m) 
middle  box 

chàssis  (m)  Intermédi- 
aire  

Oberkasten  (m) 
upper  box 

châssis  (m)  supérieur 


feste  Zwischenwand  (f) 
fixed  division  or  par- 
tition wall 
paroi  (f)  de  séparation 
fixe 


L 


•J. m 



«  рсдняя  опока  (f) 
fascia  (f) 

caja  (f)  del  medio 

верхняя  опока  (f) 

coperchio  (m) 
caja  (f)  superior 


неподвижная  перего- 
родка (f) 

traversa  (f) 

pared  (f)  de  separación 
fija 


Sandlelste  (f) 
sand  edge 

languette  (f)  à  sable 


ребро  (n)  для  удержа- 
нія  формовочнаго 
песка  4 
sporto  (m)  della  staffa 
rehorde  (m)  para  con- 
tener la  arena 


Schore  (f),  Steg  (m) 
Inner  bar,  traverse,  tie 
entretoise  (f) 


a 


Sandhaken  (m), 

hänge  (n) 
lifter,  gagner, 
crochet  (m) 


Ge- 


Ohr  (n) 
eye,  staple 
oreille  (f) 


Handgriff  (m) 
handle 
poignée  (f) 


a 


поперечное  ребро  (n) 
дли  удержанія  фор- 
мовочнаго 

traversa  (f) 

traviesa  (f) 


скоба  (f)  или  крючокъ 
(m)  для  удаленія 
песка  * 

gancio  (m) 

gancho  (m) 


ушко  (n);  проушина 

(í)  7 

orecchio  (m) 
oreja  (f) 


ручка  (f) 
maniglia  (f) 


Zapfen  (m) 

pivot 

pivot  (m),  tenon  (m) 


шипъ  (m) 
tenone  (m) 
muftequilla  (f) 
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б 


Zusammenbauen  (n) 

der  Form 
building-up  of  box 
monter  (V)  le  moule 


Formwand  (f) 
wall  of  box 
paroi  (f)  du  moule 


Lykopodium  (n) 
s  lycopodium 

poudre  (f)  de  lycopode 


Streusand  (m) 
4  dry  sand 

sable  (m)  sec,  sable  (m) 
à  saupoudrer 


den  Formkasten  wen- 
den (V) 
to  turn  the  box 
retourner  (v)  le  châssis 


den  Oberkasten  auf- 
setzen (v) 

to  put-on  the  upper 
box 

placer  (v)  le  châssis  su- 
périeur 


sichere  Führung  (Г) 
7  safe  guide 
guidage  (m)  sûr 


Führungspfahl  (in) 
0  safety  stake,  register 
8  pin 

pieu  (m)  de  guidage 


сборка  (f)  опоки 
montare  (v)  la  forma 
montar  (v)  el  molde 

стѣнка  (f)  опоки 
parete  (f)  della  forma 
pared  (f)_del  molde 

плауновое  сѣмя  (n); 

ликоподій  (m) 
polvere  (f)  di  licopodio 
polvo  (m)  de  licopodio 

подсыпательный  пе- 
сокъ  (m);  сухой  пе- 
со къ 

sabbia  (f)  secca 

arena  (f)  seca 


повернуть  опоку 
capovolgere  (v)  la 
staffa 

dar  (v)  vuelta  á  la  caja 


посадить 
опоку 
piazzare  (v) 
chio 


верхнюю 


il  coper- 


f    colocar  (v)  la  caja 
superior 


точная  направляю- 
щая (f) 
guida  (f)  sicura 
guía  (f)  segura 


направляющій  колы- 
шет, (m) 
picchetto  (m)  di  guida 
estaca  (f)  de  guía 


zusammenschrauben 
(v),  versplinten  (v) 
&  to  screw  together 

assembler  (v)  par  vis 
ou  goujons 

verspannen  (v) 
tu  to  clamp 
'  relier  (v)  avec  des  cla- 
vettes  

lîeschwerungsgewicht 

(n) 

il  weight 

poids  (m)  pour  com- 
primer le  moule 


a 


скрѣп-ить(-лять)  бол- 
тами ;  скрѣп-ить 
(-лять)  чеками 

chiudere  (v)  la  staffa 
con  bottoni 

unir  (v)  con  tornillos 
ó  pasadores   

закрѣп-ить  (-лять) 
chiudere  (v)  con  chia- 
vette 

unir  (v)  con  chavetas 

Іпридавливающій] 

грузъ  (m) 
peso  (m) 

peso  (m)  para  contener 
ó  oprimir  el  molde 
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gießfertige  Form  (f) 
mould  ready  for  cast-  « 
ing 

moule  (m)  prêt  pour  la 
coulée 


Einguß  (m) 
basin  and  gate 
entonnoir  (m)  de  cou- 
lée 


Kingußkanal  (m) 
pouring  head,  git,  gate, 

channel.  Inlet,  sprue 
jet  (m),  gueule  (f)  du 

moule 


Elngußkasten  (m) 
feed  box 

bassin  (m)  de  coulée 


Einguß  (m)  mit  Vor- 

mulde 
basin  with  mouth 

piece,  pouring  head 

with  sunk  basin 
entonnoir(m)  decoulée, 

cuvette  (f) 


einfacher,  runder  Ein- 
guß (m) 
simple  gate,  ball  gate 
jet  (m)  de  coulée  rond 
ou  simple 


форма  (f).  готоваи  in. 
L  отлннкѣ 
sforma  (f)  pronta  per 
мп  colare 

i  V«; molde  (m)  dispuesto 
para  colar 


л  m  тн  и  къ  (m) 
barino  (m)  di  colata 
bebedero  (m) 


литниковый  к a и ал г 

(m) 

colata  (f).  canale  (m)  3 

di  colata 
canal  (f)  de  colada 


литниковый  ішшісь 

(m) 

bacino  (m)  di  colata 
ч  cubeta  (f)  de  colada 


л  нтн  и  in»  (m)  съ  зу  ми- 
фомъ 

imbuto  (m)  di  colata. 

bacino  (m)  di  colata 

a  vasca 
bebedero  (  m  )  de  cubeta 


простой,  круглый 
литннкъ  (ш) 

colat  i  il)  rotondi 

agujero  (m)  de  colada 
6  bebedero  (m)  re- 
dondo 


Eingußmodell  (n) 
gate  pin,  runner  pin 
modèle  (m)  de  jet  de 
coulée 


Keileinguß  (m) 
wedge  inlet,  conical 

gate  or  runner 
jet  (m)  de  coulée  co- 
nique 


Gabeleinguß  (m) 
double  branch  gate 
jet  (m)  de  coulée  en 
fourche 


молель  (f)  литника; 

баклуижа  (f) 
modello  (m)  di  colata 
modelo  (m)  de  agujero 

de  colada 


клинообразный  лит- 
ии къ  (m) 

colata  (f)  conica 

bebedero  (m)  de  forma 
cónica 

вилообразный  л ит- 
ниш.  (m) 
colata  (f)  a  forcella 
agujero  (m)  6  bebedero 
(m)  en  forma  de  hor- 
quilla 
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angeschnittener  Ein- 
guß (m) 

ingate  or  gate  or  runner 
with  side  channels 

jet  (m)  de  coulée  coudé 


Rohrtrichter  (m) 
circular  gate 
entonnoir  (m)  de  cou- 
lée à  tuyau 


надрѣзанный  лит- 
ии къ  (m) 
colata  (Г)  di  fianco 
canal  (Г)  de  colada 
acodada 


трубчатая  воронка  (f) 
canale  (m)  di  colata 

circolare 
canal  (f)  de  colada 

circular  con  tubos 


Ring-  oder  Grateinguß 

(m) 

3  circular  gate  runner 
jet  (m)  de  coulée  annu- 
laire 


*  ■  • 

:  r.  i-г.ѴХУІ 


3 


к 


кольцевой  литникъ 

(m) 

scolata  (f)  anulare 
i  canal  (f)  de  colada 
I  circular 


Steiger  (m),  Steiger- 

öffnung  (f) 
gas  vent,  riser 
évent  (m) 


металлоподъёмникъ 

(m) 

respiro  (m) 

=  salida  (f)  de  los  gases 


Hanfseil  (n) 
б  hemp  rope 

corde  (f)  en  chanvre 


geflochtenes  Strohseil 

(n) 

6  plaited  straw  rope 
corde  (f)  en  paille  tres- 


пеньковый  канатъ (m) 
corda  (f)  di  canapa 
cuerda  (f)  de  cáñamo 

плетеный  соломенный 
жгутъ  (m);  канатъ 
(m)  изъ  плетеной 
соломы 

corda  (f)  di  paglia  in- 
trecciata 

cuerda  (f)  de  paja  tren- 
zada 


Dammgrube  (í) 
7  foundry  pit 

fosse  (f)  de  coulée 


Schablonenformerei  (f) 
templet  moulding 
*  moulage  (m)  au  calibre 
ou  à  la  trousse 


литейная  яма  (f) 
fossa  (f)  per  tubi 
foso  (m)  de  colada 


шаблонная  формовка 
(f);  формовка  по 
шаблону 
formatura  (f)  a  sagoma 
moldeo  (m)  con  calibre 
ô  terraja 
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Spindel  (f),  Schablo- 

nenspindel  (Г) 
spindle  and  socket 
arbre  (m)  à  calibre, 

bannière  (f)  de 

trousse 


с 

\ 


Spindelstock  (m) 
spindle 

porte-calibre  (m),  arbre 
(m)  de  trousse 


SpindelfuD  (m) 
socket 

pied  (m)  de  l'arbre  à 
calibre  ou  de  trousse 


Schablonenhalter  (m) 
arm  support  of  tem- 
plate or  sweep 
support  (m)  de  la 
trousse 


Stellring  (m) 
binding  ring 
anneau  (m)  de  serrage 


Armschablone  (f) 
sweep  templet,  strickle 
board 

planche  (f)  à  trousser 
ou  calibrer 


стойка  (f) 

asse  (m)  della  sagoma 
porta-calibre  (m) 


стержень  (m;  сто  пни 
albero  (m)  * 
árbol  (m)  de  la  terraja 

подставка  (f)  или  баш- 
мак ъ  (m)  или  нож- 
ка (f)  стойки  s 
piede  (m),  base  (Г) 
pie  (m)  del  árbol  de  la 
terraja 

поперечина  (f)  для 
прнкрѣшіенія  ша- 
блона; державка 
(О  шаблона 
sopporto  (m),  ban- 
diera (f) 
soporte  (m)  de  la  terr- 
aja 

установочное  кольцо 

(n) 

vite  (f)  di  pressione  б 
anillo  (m)  de  gradua- 
ción 

шаблонъ  (m)  для  фор- 
мовки спицъ 
«**  braccio  (m)  della  sa-  e 
goma 
terraja  (f)  de  brazo 


die  Form  abdrehen  (v) 
to  sweep  the  mould,  to 

strickle 
trousser  (v)  ou  calibrer 

(v)  le  moule 


Rundkörper  (m),  [Ro- 
tationskörper (m)l 

rotary  body 

surface  (f)  de  révolu- 
tion 


Schluüpfropfen  (m) 
plug 

bouchon  (m) 


y  •  ' 


получить  форму  вра- 

щеніемъ  шаблона 
sagomare  (v)  la  forma 
terrajar  (v)  el  molde 


тѣло  (n)  вращенія 
corpo  (m)  di  rotazione  н 
superficie  (f)  de  revo- 
lución 


пробка  (f) 
coperchio  (m) 
tapón  (m) 
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zusammengestellte 

Form  (f) 
built-up  mould 
moule  (m)  monté 


falsche  Eisenstärke  (f), 

Hemd  (n) 
thickness  of  false 

mould 
largeur  (f)  de  la 

chemise  (f) 


составная  иди  сбор- 
ная форма  (f) 
forma  (f)  montata  о 

piazzata 
molde  (m)  montado 


рубашка  (f) 
camicia  (f) 
camisa  (f) 


Ziehschablone  (f) 
strickling  board 
trousse  (f)  ou  calibre 
(m)  amovible 


f — Ì 

S  \ 

Ziehplatte  (f) 
strickle  bench  board 
plaque  (f)  de  calibre  ou 
trousse  amovible 


a 


starre  Form  (f),  mehr- 
malige, bleibende,  be- 
ständige Form  (f) 

permanent  mould 

forme  (f)  fixe 


Schalenform  (f),  Ko- 
killenform (f) 
6  chill,  chill  mould 
coquille  (f) 


on 


Schale  (f),  Kokille  (f) 
ingot  mould 
lingotière  (f) 


волочильный  ша- 
блон!, (m);  шаблонъ 
для  прямолинейна- 
го  движенія 

sagoma  (f) 

rasquete(m),  terraja  (f) 


волочильная  плита 
(f);  плита  для  прн- 
молинейнаго  дви- 
женія 
placea  (f)  per  sagomare 
placa  (f)  de  rasquete 


постоянная  форма  (f) 
forma  (f)  fissa 
molde  (m)  fijo 


форма  (f)  изложницы 
conchiglia  (f) 
coquilla  (f),  molde  (m) 
metálico 


изложница  (f);  форма 
(f)  для  болванокъ 

lingottiera  (О,  con- 
chiglia (f) 

lingotera  (f) 


Schienenrost  (m) 
8  grate  bar,  fire  bar 
grille  (f)  en  rails  de  fer 


рельсы  (m  pi),  распо- 
ложенные въ  видѣ 
нолосниковъ 

graticolato  (m)  co- 
struito in  ferro 

parrilla  (f)  formada 
con  carriles 
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Hartgußform  (Г) 
castings  in  chills 
moule  (m)  pour  mou- 
lage en  coquille 


mit  Spiritus  einreiben 

(V) 

to  rub  with  spirits  or 

alcohol  (A*) 
frotter  (V)  à  l'esprit  de 

vin 


angewärmte  Schale  (f) 
preheated  chill, 
warmed  chill 
coquille  (f)  chauffée 


plötzliches  Ab- 
schrecken (n) 

quenching 

refroidissement  (m) 
soudain,  étonner  (v) 


Temperaturgefälle  (n) 
drop  or  fall  of  tempe- 

rature 
chute  (f)  de  tempéra- 
ture 


Außentemperatur  (f) 
surface  temperature 
température  (f)  exté- 
rieure 


Innentemperatur  (f) 
internai  temperature 
température  (f)  inté- 
rieure 


изложница  (f)  для 
твердой   или  зака- 
ленной или  отбѣ- 
*    ленной  отлипни  . 

staffa  (f)  per  formare 
in  conchiglia 

molde  (m)  para  fundi- 
ción dura 

натереть  (натирать) 
спиртомъ 

stropicciare  (v)  о  fre- 
gare (v)  con  spirito  * 
di  vino 

frotar  (v)  con  espíritu 
de  vino 

подогрѣтая  или  на- 
грѣтап  изложница 

(О 

conchiglia  (f)  riscal-  s 
data 

coquilla  (f)  ó  molde  (m) 
metálico  calentado 

мгновенное  охлажде- 
ніе  (n) 

raffreddamento  (m) 
improvviso  4 

enfriamiento  (m)  rá- 
pido 

наденіе  (n)  темпера- 
туры 

abbassamento  (m)  di 
temperatura  6 

caída  (f)  de  tempera- 
tura 

внѣшняя  температу- 
ра (f) 

temperatura  (f)  esterna  g 
temperatura  (f)  exte- 
rior 


внутренняя  темпера- 
тура (f) 
temperatura  (f)  interna  7 
temperatura  (f)  inte- 
rior 


freie  Formerei  (f) 
free  moulding 
moulage  (m)  en  terre 


свободная  формовка 

(О 

formatura  (f)  senza 

modello 
moldeo  (m)  en  la  tierra 


*  A  =  americanism 
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Form-  und  Gießerei- 
maschinen 

Sand  Moniding-  and 
Foundry  Work  Machines 

Machines  à  mouler 

(pour  fonderies) 


Фораовочныя  и 

литѵйныя  машины 

Macchine  per  formare 

e  per  fonderla 

Máquinas  de  moldear 

para  fundiciones 


Formmaschine  (f) 
moulding  machine 
machine  (f)  à  façon- 
ner les  moules, 
machine  (f)  à 
mouler 


Druckwasserform- 
maschine  (f),  hy- 
draulische Form- 
maschine (f) 

hydraulic  moulding 
machine 

machine  (Г)  à  mouler 
hydraulique 


формовочная  машина 

(О 

macchina  (f)  per  for- 
mare, formatrice  (f) 
máquina  (f)  de  moldear 


гидравлическая  фор- 
мовочная машина 

(О 

formatrice  (f)  о  mac- 
china (f)  per  formare 
idraulica 

máquina  (f)  de  moldear 
hidráulica 


Abhebe!  formlma- 
schine  (f),  Maschine 
(f)   mit  Abhebe- 
wagen 

moulding  machine 
with  lifting  carriage 

machine  (f)  à  dé- 
mouler, chariot  (m) 
servant  au  démou- 
lage 


формовочная  маши- 
на (f)  со  съемной 
опокой 

macchina  (f)  per  for- 
mare con  estra- 
zione della  forma  a 
carrello 

carro  im)  de  máquina 
para  retirar  moldes 


6 


Abhebevorrichtung  (f) 

lifting  device 

démouleuse  (f),  appa- 
reil (m)  de  démou- 
lage, appareil  (m)  à 
enlever  les  châssis 


приспособлепіе  (n) 
для  сниманія  опони 

dispositivo  (m)  per 
l'estrazione  della 
mezza  staffa 

disposición  (f)  de  le- 
vantar las  cajas 


6 


Abhebestift  (m) 
guide  pin 

tige  (f)  à  soulever  les 
châssis,  tige  (f)  de 
démouleuse 


приподнимающій 
штифть  (m)  или 
стержень  (m) 
spina  (f)  di  estrazione 
espiga  (f)  de  levantar 
las  cajas 
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Abhebemascbine  (Г) 
für  flache  Gegen- 
stände 

lirting  type  machine 
for  flat  castings 

machine  (f)  à  démouler 
pour  pièces  plates 


формовочная  машина 
(f)  со  съемной  опо- 
кой для  формованія 
плоскихъ  иредме- 
товъ 

macchina  (f)  per  for- 
mare pezzi  piatti 

máquina  (f)  de  retirar 
moldes  para  objetos 
planos 


Hand  fonnrnaseh  ine 
(f)  mit  Stiftenab- 
hebung 

hand  moulding  ma- 
chine with  pin  lift- 
ing arrangement 

machine  (f)  pour  le 
moulage  à  la  main 
a  tige  de  soulève- 
ment 07*  de  démou- 
lage 


ручная  формовочная 
машина  (f)  или  ма- 
шина для  ручной 
Формовки  съ  подъ- 
ёмомъ  опоки  при 
помощи  штифтовъ 

macchina  (f)  da  for- 
mare a  mano  con 
sollevamento  a  spina 
della  staffa 

máquina  (f)  de  moldear 
A  mano  con  eleva- 
ción por  espigas 


Drehtischform- 
maschine (f) 

moulding  machine  with 
rotary  table 

machine  (f)  à  mouler 
avec  plateau  tour- 
nant 


формовочная  машина 
(f)  съ  поворотнымъ 
столомъ 

macchina  (f)  da  for- 
mare con  piattafor- 
ma girevole 

máquina(f)  de  moldear 
con  mesa  giratoria 


Abhebefform]maschine 
(f)  mit  Wendeplatte, 
[Wendeplatten- 
abhebeformmaschine 

(01 

turnover  type  mould- 
ing machine 

machine  (f)  á  démouler 
avec  plaque  à  mo- 
dèle renversable 


формовочная  машина 
(f)  со  съемной  опо- 
кой и  съ  вращаю- 
щейся или  съ  пово- 
ротной доской 

macchina  (f)  da  for- 
mare con  piattafor- 
ma rovesciabile 

máquina  (f)  de  moldear 
con  placa  de  inver- 
sión 


Wendeplatte  (f),  dreh- 
bare Modellplatte  (f) 
turnover  top  table 
plaque  ff)  à  modèle 
renversable 


XI 


вращающаяся  или 
поворотная  модель- 
ная доска  (f) 

placca-modello  (f)  ro- 
vesciabile 

placa  (f)  de  inversión, 
placa  (f)  de  modelos 
reversible 
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Handformmaschine  (f) 
mit  Wendeplatte 
oder  drehbarer  Mo- 
dellplatte 

hand  moulding  ma- 
chine with  turnover 
pattern  plate 

machine  (f)  à  mouler  à 
la  main  avec  plaque 
à  modèle  renversa  Me 


Doppelformmaschine 

(0 

moulding  machine  or 
press  with  two  tra- 
velling pattern  ta- 
bles 

machine  (f)  à  mouler 
à  double  effet 

Durchziehen  (n)  [von 
Modellteilen] 

pull  through  of  pat- 
tern 

moulage  (m)  par  intro- 
duction et  enlève- 
ment du  modèle  ou 
par  modèle  rentrant 

Durchzu2[form]- 
maschine  (f),  Durch- 
zieht form  1  maschine 

(О 

stripping  plate  mould- 
ing machine 

machine  (f)  à  mouler 
à  modèle  rentrant  ou 
à  plateau-peigne 


hydraulische  Form- 
maschine (f)  mit 
Wendeplatte, 
Wendeplattenab- 
hebemaschine  (f) 
mit  Druckwasser- 
presse.  Form  ma- 
schine (f)  mit 
Wendeplatte  und 
Druckwasseraus- 
hebung 

hydraulic   moulding  t^, 
machine  with 
turnover  table 

machine  (П  hydrau- 
lique à  mouler 
avec  plaque  ren- 
versable  à  modèle 


ручная  формовочная 
машппа  (f)  с*ь  вра- 
щающейся или  съ 
поворотной  модель- 
ной досноіі 
macchina  (f)  da  for- 
mare a  mano  con 
piattaforma  rove- 
sciabile (attorno  a 
perno  orizzontale) 
-  máquina  (f)  de  moldear 
a  mano  con  piara  de 
modelos  reversi  ble 

гидравлическая 
формовочная  ма- 
шина (f)  со  съём- 
ной опокой  и  съ 
вращающейся 
или  съ  поворотной 
доской 
macchina  (f)  idrau- 
lica per  formare  a 
mano  con  piatta- 
forma rovesciabile 
(attorno  a  perno 
orizzontale) 
máquina  (f)  de  mol- 
dear hidráulica 
con  placa  de  Inver- 
sión, máquina  (f) 
de  moldear  con 
placa  reversible  y 
levantamiento  hi- 
dráulico 


сдвоенная  формовоч- 
ная машина  (f) 

macchina  (f)  da  for- 
mare doppia 

máquina  (f)  de  moldear 
de  doble  efecto 


вытягиваніе  (n)  ча- 
стей модели 

estrazione  (f)  del  mo- 
dello su  macchina  a 
pettine 

introducción  (f)  del 
modelo  en  la  má- 
quina de  peine 

вытяжпая  формовоч- 
ная машина  (f) 

macchina  (f)  da  for- 
mare a  pettine 

máquina (f)  de  moldear 
de  peine,  máquina(f) 
de  moldear  de  pasar 
el  modelo  de  un  lado 
á  otro 


-i — 
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Tischplatte  (f) 
table 

table  (f)  de  support  des 
modèles 

Abstreifplatte  (f), 
Durchziehplatte  (f), 
Durchzugplatte  (f)  n 

stripping  plate 

plaque  (f)  à  traverser 
ou  à  mouler  à  tra- 
versiez (pour  corps 
creux) 


a 


Durchzugring  (m) 
centreing  frame  or  ring 
couronne  (f)  à  mouler 
centreuse 


Riemenscheibenform- 
maschine  (f),  Rie- 
menrollenformma- 
schine   (f),  Durch- 
ziehmaschine (f)  zum 
Einformen  von  Rie- 
menrollen 

pulley  moulding  ma- 
chine 

machine  (f)  pour  mou- 
lage des  poulies 


Riemenscheíben- 
formmaschine  (f) 
für  große  Durch- 
messer 

machine  for  mould- 
ing large  pulleys 

machine  (f)  à  mouler  i 
les  poulies  de 
grand  diamètre 


Kranzmodell  (n) 

ri  m  pattern 

modèle  (m)  à  couronne 


Riemenscheiben- 
modellsatz (m) 
set  of  pulley  patterns 
jeu  (m)  de  modèles 
pour  machines  à 
mouler  les  poulies 


XZZL 


столъ  (m) 

portamodello  (m)  su 

macchina  a  pettine  1 
placa  (f)  de  mesa 


вытяжная  плита  (f) 
pettine  (m) 
placa  (f)  de  pasar 


вытяжное  нольцо  (n) 
portamodello  (m) 
corona  (f)  de  moldear,  3 

corona  (f)  de  pasar 

el  modelo 


(f)  для  фор- 
мовки ременныхъ 
шкивовъ;  вытяж- 
ная формовочная 
машина  для  ремен- 
ныхъ шкивовъ  4 
macchina  (f)  per  for- 
mare puleggie 
máquina  (f)  de  moldear 
poleas  de  transmi- 
sión 

машина  (f)  для  фор- 
мовки ременныхъ 
шкивовъ  большого 
діаметра;  формо- 
вочная машина  для 
ременныхъ  шки- 
вовъ большого  діа- 
метра  6 
macchina  (f)  per  for- 
mare puleggie  di 
grande  diametro 
máquina  (f)  de  moldear 
polcas  de  trans- 
misión de  grande 
diámetro 

модель  (f)  обода 
modello  (m)  di  una  co- 
rona в 
modelo  (m)  de  una  co- 
rona 

нііборъ  (m)  моделей 
для  формовки  ре- 
менныхъ шкивовъ 

giuoco  (m)  di  modelli 
per  formare  una  pu-  7 
leggia 

juego  (m)  de  modelos 
para  poleas  de  trans- 
misión 

29« 
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Formkasten  (m)  der 
Riemenscheibenform- 
maschine 
moulding  box  or  riask 
/     for  pulley  moulding 
machine 
chassis  (m)  de  la  ma- 
chine à  mouler  les 
poulies 


Teleskopriemenschei- 
benformmaschine  (f) 

telescopic  moulding 
я      machine  for  pulleys 

machine  (f)  télescopi- 
que  à  mouler  les 
poulies 


3 


Formmaschine  (f) 
für  Rippenrohre, 
Rippenrohrform- 
maschine  (f) 

moulding  machine 
for  ribbed  pipes 

machine  (f)  à  mouler 
les  tuyaux  à  ailet- 
tes 


Handformmaschine 
(f)  für  bauchige 
Gegenstände 

hand  moulding  ma- 
chine for  belled  ar- 
ticles 

4  machine  (f)  pour  le 
moulage  à  la  main 
ou  le  façonnage 
des  moules  de 
pièces  à  forme  re- 
bondie ou  ventrue 

Drehtischformma- 
schine  (f)  mit  Ab- 
hebe-  und  Durch- 
ziehvorrichtung 

stripping  plate  mould- 
ing   machine  with 
B     turning  table 

machine  (f)  à  mouler 
et  à  démouler  avec 
passage  du  modèle 
à  travers  la  table 
tournante,  machine 
(f)  à  plateau-peigne 
tournant 

[Einzel-]Aushubtisch 

(m) 

6  single  lifting  table 
table  (f)  tournante  à 
levée 


опока  (f)  машины  для 
формовки  ремен- 
ныхъ  шкивовъ 

staffa  (f)  speciale  per 
puleggie 

caja  (f)  de  moldes  de 
la  máquina  de  mol- 
dear poleas  de  trans- 
misión 


m 


я 


телескопическая 
шина  (f)  для  фор- 
мовки ременныхъ 
шкивовъ  :  телеско- 
пическая формовоч- 
ная машина  для  ре- 
менныхъ шкивовъ 

macchina  (f)  a  telesco- 
pio per  formare  pu- 
leggie 

máquina  (f)  telescópica 
de  moldear  poleas 


машина  (f)  для  фор- 
мовки ребристыхъ 
трубъ;  формовоч- 
ная машина  для 
ребристыхъ  трубъ 
macchina  (I)  per  for- 
mare radiatori 
máquina  (f)  de  moldear 
tubos  de  aletas 

машина  (f)  для  руч- 
ной формовки  вы- 
пуклыхъ  предме- 
те» въ;  ручная  фор- 
мовочная машина 
для  выпуклыхъ 
предметовъ 
macchina  (f)  per  for- 
mare pentole 
máquina  (f)  de  moldear 
á  mano  para  potes 
etc.  

формовочная  машина 
(f)  со  съемнымъ  и 
съ  вытяжнымъ  при- 
способленіями 

macchina  (f)  a  pettine 
con  piattaforma  spo- 
stabile 

máquina  (f )  de  moldear 
con  mesa  giratoria 
con  disposición  de 
levantar  y  pasar  el 
modelo 

отдѣльный  столь  (m) 
для  выниманія 

piattaforma  (f)  sposta- 
bile 

mesa  (f)  giratoria  leva- 
diza 
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Formpresse  (f),  Preß- 
formmaschine (f) 

moulding  press 

machine  (í)  à  mouler 
par  pression, 
(f)  à  mouler 


Aufsatzrahmen  (m) 

filling  frame 

cadre  (m)  supérieur 


Gegentdruck]platte  (f) 

presser  plate 

plaque  (f)  supportant 
la  pression,  contre- 
moule  (m) 


ausschwenkbare  Ge- 
gendruckplatte (f) 

presser  plate  with 
throw  over  motion 

plaque  (f)  de  pression 
à  bascule 


D  ruck  wasser  for  m- 
presse  (f),  hydrau- 
lische Formpresse 
(f) 

hydraulic  moulding 
press 

presse  (f)  hydrau- 
lique à  mouler 


a 


формовочный 


прессъ 
(m) 
formare 


pressa  (f)  da 

máquina  (f)  de  mol- 
dear á  presión,  pren- 
sa (f)  de  moldear 


рама  (f)  для  напол- 
нены опокн  пе- 
гкомъ 

telaio  (m)  provvisorio 
a  legnaccio 

marco  (m)  superior 


прижимная  плита  (f) 

legnaccio  (m)  3 
placa  (f)  de  contra- 
presión 


откидная  прижимная 
плита  (f) 

traversa  (f)  superiore  Á 
ribaltabile 

placa  (f)  de  contra- 
presión de  báscula 


гидравлическій  фор- 
мовочный прессъ 
(m) 

pressa  (f)  idraulica  da 
formare 

prensa  (f)  de  mol- 
dear hidráulica 


Hauptnonne  (f) 
cylinder  for  ramming 

piston 
cylindre  (m) 


шілиндръ  (m)  пресса 
cilindro  (m)  principale  в 
cilindro  (m) 


Mönch  (m) 
ramming  piston 
piston  (m)  plongeur 


ныряло  (ñ);  поршень 
(m)  -скалка  (f); 
плунжеръ  (m)  г 

stantuffo  (m) 

chupón  (m) 
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IPs 


Bockformniaschine  (f) 
upright  moulding 

machine 
machine  (f)  à  mouler  à 

chevalet 


Bock  (m) 
2  standard,  frame 
chevalet  (m) 


Formpresse  (f)  mit 
drehbarer  Wende- 
platte 

„  moulding  press  with 
rotatable  turnover 
plate 

presse  (f)  à  mouler  avec 
plaque  renversable 


Form  wagen  (m) 
mould  trolley  or  car- 
4     ri  age 

chariot  (m)  de  ma- 
chine à  mouler 


Doppelpresse  (f),  dop- 
pelte Formpresse  (f), 
Formmaschine(f)  für 
Doppelpressung 

moulding  machine 
with  double  ram- 
ming action 

presse  (f)  à  mouler  à 
double  effet 


Ausrichtmaschine  (f), 
Zentriermaschine  (f) 

centreing  moulding 
в  machine 

presse  (f)  de  précision 
ou  à  centrer  les 
châssis 


Ausrichtrahmen  (m), 
Zentrierrahmen  (m) 

centreing  frame 

cadre  (m)  de  presse  de 
précision  ou  à  cen- 
trer les  châssis 


машина  (f)  или  ста- 
нокъ  (m)  съ  рамой 
въ  видѣ  козелъ 

macchina  (Г)  da  for- 
mare a  cavalletto 

máquina  (f)  de  mol- 
dear sobre  soporte 
de  caballete 


козлы  (mpl) 
cavalletto  (m), 

stella  tura  (f) 

valletto 
caballete  (m) 


inca- 
a  ca- 


формовочный  прессъ 
(m)  съ  поворотной 
и  опрокидываю- 
щейся модельной 
плитой 

pressa  (f)  da  formare 
con  piattaforma  spo- 
stabile 

prensa  (f)  de  moldear 
con  placa  de  inver- 
sión giratoria 

формовочная  тележ- 
ка (f)  или  каретка 

(f) 

carrello  (m)  porta- 
staffa 

carro  (m)  porta-moldes 

двойной  формовоч- 
ный прессъ  (m) 

pressa  (f)  da  formare 
due  faccie 

prensa  (f)  de  moldear 
de  doble  efecto, 
prensa  (f)  de  mol- 
dear doble 


машина  (f)  или  ста- 
нокъ  (m)  для  точ- 
ной установки  мо- 
дельной доски  или 
плиты 

macchina  (f)  per  pre- 

.  cisare  la  posizione 
delle  staffe 

prensa  (f)  de  precisión 

рама  (f)  для  точной 
установки  модель- 
ной доски  или  пли- 
ты; центрирующая 
рама 

telaio  (m)  per  centrare 

le  staffe 
marco  (m)  de  prensa 

de  precisión 
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Herdringmaschine  (í) 
hearth  ring  machine 
machine  (f)  à  mouler 
les  cercles  de  four- 
neau de  cuisine 


Zahnräderform- 
maschine (f),  Radcr- 
formmaschine  (f) 

gear  wheel  moulding 
machine 

machine  (f)  à  mouler 
les  roues  dentées 


машина  (f)  для  фор- 
мовки конфорокъ; 
формовочная  маши- 
на для  конфорокъ 

macchina  (f)  da  for- 
mare anelli  per  cu- 
cine о  per  stufe 

máquina  (f)  de  mol- 
dear anillos  de  co- 
cinas 

машина  (f)  для  фор- 
мовки аубчатыхъ 
колесъ;  формовоч- 
ная машина  для 
аубчатыхъ  колесъ 

macchina  (f)  per  for- 
mare Ingranaggi 

máquina  (f)  de  mol- 
dear engranajes 


Formen  (n)  von  Zahn- 
rädern 

moulding  of  gear 
wheels 

moulage  (m)  de  roues 
dentées 


формовка  (f)  аубча- 
тыхъ колесъ;  фор- 
мовка шестеренъ 

formatura  (f)  d'ingra- 
naggi 

moldeado  (m)  de 
gran  ajes 


Zahnräderschablon  ier- 

maschine  (f) 
machine  for  moulding 

gear  wheels  by 

means  of  a  tooth 

block 

machine  (f)  &  mouler 
les  engrenages  au 
moyen  d'un  fouloir 
porte-segment  ou 
segment-fouloir  ou 
trousse 


машина  (f)  для  фор- 
мовки зубчаты  хъ 
колесъ  но  шаблону 

macchina  (f)  a  sagoma 
od  a  sciablona  per 
formare  ingranaggi 

máquina  (f)  de  mol- 
dear engranajes  por 
aparato  divisor  у 
plantilla 


Schablonenhalter  (m), 
Modellträger  (m), 
Stößel  (m) 
tooth  block  holder 
fouloir  (m)  porte-seg- 
ment.  segment-fou- 
loir (m),  trousse  (f) 


шаблонодержатель 
(m);  поддержка  (f) 
или  держатель  (m) 
шаблона 

pilastro  (m)  о  colonna  б 
(f)  della  sagoma  о 
della  sciablona 

porta-plantilla  (m), 
porta-modelo  (m) 


Zahnlückenmodell  (n) 
tooth  block 
modèle  (m)  de  segment 
de  denture 


шаблонъ  (m)  впадинъ 

эубчатаго  колеса 
modello  (m)  del  dente 
modelo  (m)  de  huecos 
de  los  dientes 
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allseitig  beweglicher 
(senkrecht  und  wage- 
recht verschieb- 
barer) Schablonen- 
halter (m)  oder  Mo- 
dellträger (m) 

pattern  holder  with 
horizontal  and  verti- 
cal movement 

fouloir  (m)  porte-seg- 
ment  mobile  hori- 
zontalement et  ver- 
ticalement 


Formstößelführung  (f) 
pattern  plate  raising 
*     and  lowering  gear 
guide  (m)  du  porte- 
segment 


шаблонодержатель 
(m),  свободно  пе- 
редвигают! йся  во 
всѣ  стороны 

portasagoma  (m)  (ban- 
diera) mobile  uni- 
versale [verticale  ed 
orizzontale] 

porta-modelo  (m)  ô 
plantilla  (m)  móvil 
en  todos  sentidos 


направляющія  (fpl) 
шаблонодержателя 

guida  (f)    del  porta- 
sagoma 

conducción  (f)  ó  gufa 
(Г)  de  porta-modelo 


Zahnráderdurchzug- 
formmaschine  (f) 

stripping  plate  gear 
wheel  moulding 
machine 

machine  (f)  à  mouler 
8  les  en  gren  ages  avec 
plateau-peigne, 
machine  (f)  à  mou- 
ler les  engrenages 
avec  traversée  [de 
la  table  par  le  mo- 
dèle] 


вытяжная  формо- 
вочная машина  (f) 
для  вубчатыхъ 
колесъ;  вытяж- 
ная формовочная 
машина  для  ше- 
сте ренъ 

macchina  (f)  da  for- 
mare ingranaggi  a 
pettine  od  a  settore 

máquina  if)  de  mol- 
dear ruedas  de  en- 
granajes con  peine 


Formen  (n)  der  Zahn- 
räder mit  Durchzug- 
ringen 

moulding  of  gear 
4      wheels  with  strip- 
ping plates 

moulage  (m)  des  engre- 
nages avec  modèle  à 
segments  traversant 
la  table 


Säulen  zahnrâder- 
formmaschine  (f), 
Zahnräderform- 
maschine (f)  auf 
einer  Säule 
б  gear  wheel  moulding 
machine  mounted 
on  a  column 

machine  (f)  à  mouler 
les  engrenages  à 
colonne 


формовка  (f)  вубча- 
тыхъ колесъ  при 
помощи  вытяж- 
ныхъ  колецъ 

formatura  (f)  a  pettine 
od  a  settore  degli  in- 
granaggi 

moldeado  (m)  de  las 
ruedas  dentadas  con 
sectores  que  atravie- 
san la  mesa 

формовочная  маши- 
na  (f)  па  колоннѣ 
для  вубчатыхъ 
колесъ;  машина 
на  колоннѣ  для 
формовки  шесте- 
ренъ 

macchina  (f)  a  co- 
lonna per  formare 
ingranaggi 
máquina  (f)  de  mol- 
dear engranajes 
montada  sobre 
una  columna 
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Tischzahnräderform-  СЙ 

m  aschin  e  (Г) 
gearwheel  moulding 

machine  with  table 
machine  if)  à  mouler 

les  engrenages 

avec  table 


формовочная  маши- 
на (f)  со  столомъ 
для  зубчатихъ 
ко  л  ест»;  машина 
со  столомъ  для 
формовки  ш  e  сте- 
ре нъ 

macchina  (f)  a  tavola 
per  formare  ingra- 
I  naggi 

máquina  (f)  de  mol- 
dear engranajes  de 
mesa 


Wandformmaschine  (f) 
gear  wheel  moulding 

machine  attaching 

to  the  wall 
machine  (f)  à  mouler 

murale  ou  fixée  à 

une  paroi 


настѣнная  формовоч- 
ная машина  (f) 

macchina  (f)  da  parete  ы 
о  murale  per  formare 

máquina  (f)  de  mol- 
dear mural 


Zahnráderform- 
maschine  (f)  mit 
zwei  Planscheiben 

gear  wheel  moulding 
machine  with  two 
face  plates 

machine  (f)  à  mouler 
les  roues  dentées 
avec  deux  pla- 
teaux 


машина  (f)  съ  двумя 
планшайбами  для 
формовки  аубча- 
тыхъ  колесъ; 
формовочная  ма- 
шина съ  двумя 
планшайбами  для 
шесте  ренъ  з 
macchina  (f)  a  due 
в     piattaforme  per 
formare  ingra- 
naggi 
máquina  (f)  de  mol- 
dear engranajes 
con  dos  platos 


Formmaschine  (f)  für 
kleine  Zahnräder 

small  gear  wheel 
moulding  machine 

machine  (f)  à  mouler 
les  petites  roues  den- 
tées 


машина  (f)  для  фор- 
мовки шестеренъ; 
формовочная  ма- 
шина для  шесте- 
ренъ 

macchina  (f)  per  for-  4 
mare  piccoli  ingra- 
naggi 

máquina  (f)  de  mol- 
dear para  engranajes 
pequeños 
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Kcrnformerel,  Kern- 

limonerei 
Core  Moulding 
Atelier  à  noyaux 

Kernarbeiter  (m), 
Kernmacher  (m) 
я  core   maker,  pattern 
maker 

ouvrier  (m)  noyauteur 


Формовка  шишекь  или 
стержней  или  сердеч- 
никовъ 

Officina  per  le  anime 

Taller  de  machos 

шишельникъ  (m); 

стерженщикъ  (m) 
animalo  (m),  animista 

(m) 

obrero  (m)  machero 


Kernkasten  (m) 
8  core  box 

boîte  (f)  à  noyau 


шишечный  ящикъ  (m) 
scatola  (f)  per  anime 
caja  (f)  de  machos 


Kern  (m) 
4  core 
noyau  (m) 


шишка  (f);  стержень 
(m);  сердечникъ  (m) 
anima  (f) 

macho  (m),  aima  (f) 


Kernstück  (n) 
6  angular  core 
noyau  (m)  carré 


сердечниковая  или 

шишечная  часть  (f) 
anima  (f)  quadrata 
macho  (m)  cuadrado 


Hohrkern  (m) 
6  tubular  core 

noyau  (m)  de  tuyau 


шишка  (f)  или  стер- 
жень (m)  или  сер- 
дечникъ (m)  трубы 
anima  (f)  di  tubo 
alma  (f)  de  tubo 


a 


Kerneinschnürung  (f) 
7  core  recess  or  groove 
rainure  (f)  de  tuyau 


Kerneisen  (n),  Eisen- 
einlage (f) 
8  core  iron 

armature  (f)  de  fer, 
tige  (f)  de  noyau 


шейка  (f)  шишки  или 
стержня  или  сер- 
дечника 
incavo  (m)  dell'anima 
ranura  (f)  de  macho 


#3  • 

*  •..  «  T-t.,  . 


желѣзный  стержне- 
вой или  шишечный 
сердечникъ  (m);  же- 
лѣзная  арматура  (Г) 
сердечника 

lanterna  (f) 

varilla  (f)  de  hierro  del 
alma,  armadura  (f) 
del  macho 
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Kerneisenricht- 

mascbine  (f) 
machine  for  centering 

the  core  iron 
machine  (f)  à  redresser 

les  tiges  de  noyau 


Kernformmaschine  (f) 
core  moulding  machine 
machine  (f)  à  mouler 
les  noyaux 


Kernbüchse  (f) 
core  box 

tuyau  (m)  à  noyau 


Kernluft  (f) 
air  in  the  core 
air  (m)  du  noyau 


Wachsfaden  (m) 
waxed  thread 
fil  (m)  en  cire 


Bindfaden  (m) 
string 

fil  (m),  ficelle  (f) 


Zertrümmerung  (f)  des 

Kernes 
breaking  of  the  core 
démolition  (f)  du  noyau 


zerbrechlicher  Kern 
(m) 

brittle  core 
noyau  (m)  fragile 


Kernspindel  (f) 
core  spindle 
arbre  (m)  a  noyau 


hohle  Kemspindel  (f)  _ 
core  barrel  (J  | 

lanterne  (f)  à  noyau 


правильный  станокъ 
(m)  для  стержпе- 
выхъ  или  шишеч- 
ныхъ  ссрдечнииовъ  . 

macchina  (f)  per  rad- 
drizzare le  lanterne 

máquina  (f)  de  ende- 
rezar las  armaduras 

формовочный  станокъ 
(m)  для  стержней 
или  для  шишекъ  ; 
машина  (f)  для  фор- 
мовки сердечни- 
ковъ  9 

macchina  (f)  per  fab- 
bricare le  anime 

máquina  (f)  de  fabricar 
los  machos  6  de  hacer 
machos  de  fundición 

шишечная  втулка  (f); 

сердечниковая 

трубка  (f)  з 
scatola  (f)  da  anime 
caja  (f)  de  machos 

воздухъ  (m)  въ  шиш- 
кѣ  или  въ  стержнѣ 
или  въ  сердечпикѣ  4 
aria  (f)  dell'anima 
aire  (m)  del  macho 

восковая  нить  (f);  во- 
сковой фитиль  (m); 
восковая   свѣтиль-  к 
ня  (f) 

cerino  (m) 

hilo  (m)  de  cera 

бичовка  (f) 

filo  (m)  в 
bramante  (m),  cuerde- 
cilla  (f) 

разрушепіе  (n)  шиш- 
ки или  стержня  или 
сердечника  ? 
rottura  (f)  dell'anima 
destrucción  (f)  del  ma- 
cho 

ломкая  шишка  (f); 
ломкій  стержень 
(m)  или  сердечпикъ 

(m)  8 

anima  (f)  fragile 
macho  (m)  frágil 

патронъ  (m);  фонарь 

(m) 

armatura  (f)  per  anime  9 
árbol  (m)  de  núcleo  tí 
macho  

полый  патронъ  (m) 

или  фонарь  (m)  Jñ 
lanterna  (f)  per  anima 
linterna(f)  para  machos 
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unrunde  oder  gefurchte 
[profilierte]  Kern-  a 
splndel  (f)  ^ 
shaped  core  spindle  <^ 
arbre  (m)  à  noyau  pro- 
filé  

Langsfurche  (f) 
longitudinal  groove 
rainure  (f)  longitudi- 
nale 


a 


Luftspindel  (f) 
s  air  core  barrel 
lanterne  (f) 


Kerngerippe  (n) 
4  core  frame 

armature  (f)  ou  cage  (f) 
du  noyau 


=1 


Bindedraht  (m) 
binding  wire 
fil  (m)  de  fer 


Umwickelung  (f) 
binding,  winding 
enroulement  (m) 


die  Kernspindel  um- 
wickeln (V) 

to  bind  or  wind  the  core 
spindle  or  barrel 

envelopper  (v)  la  tige 
du  noyau 


Holzwollseil  (n) 
wood  wool  rope 
tresse  (f)  en  laine  de 
bois 


Strohseilspinn- 
maschine (f) 

straw  rope  spinning 
machine 

machine  (f)  à  faire  les 
tresses  de  paille 


Kerndrehlade  (f), 
Kerndrehbank  (f) 
10  core  lathe 

tour (m)  à  noyaux 


фасонный  патронъ 

(m)  или  фонарь  (m) 
lanterna  (f)  scannellata 


E er  anima 
эі  (m)  de 
perfilado 


machos 


продольная  бороздка 

(f) 

scannellatura  (f) 
canal  (f)  6  ranura  (f) 
longitudinal 

патронъ  (m)  или  фо- 
нарь (m)  съ  отду- 
шинами 

lanterna  (f) 

linterna  (f)  

стержневая  рамка  (f); 
шишечный  каркасъ 
(m)  или  скелетъ  (m) 

armatura  (f)  dell'ani- 
ma 

armadura  (f)  del  macho 
вязальная  проволока 

filo  (m)  di  ferro 
alambre  (m)  para  atar 

обмотка  (f) 
avvolgimento  (m) 
enrollamiento  (m),  en- 
voltura (f) 

обмотать  патронъ  или 
фонарь 

avvolgere  (v)  Tarma- 
tura  dell'anima 

cubrir  (v)  la  armadura 
del  macho 


канатъ(т)  изъ  древес- 
ной шерсти 

treccia  (f)  in  lana  di 
legno 

cable  (m)  de  lana  de 
madera   

соломокрутка  (f);  ма- 
шина (f)  для  свива- 
нія  соломенныхъ 
жгутовъ 

macchina  (f)  per  in 
trecciare  la  paglia 

máquina  (f)  de  trenzar 
la  paja  

стапокъ  (m)  для  вы- 
точки шишекъ  или 
стержней  или  сер- 
дечниковъ 
tornio  (m)  da  anime 
torno  (m)  para  machos 
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den  Lehmkuchen  her- 
richten (V) 

to  prepare  the  loam 
cake 

ébaucher  (v)  la  galette 
d'argile  

Volldrehen  (n)  des  _ 
Kernes  ГТ 4 

to  finish  the  core,  to  P»>  >'  y»Sá 
strickle  the  core  va 

finissage  (m)  du  noyau 

Kernschablone  (f) 

core  strickle,  core  tem-  a 

plet,  strickle  board 
trousse  (f)  à  noyau 


Krümmerkern  (m) 
curved  core 
noyau  (m)  coudé 


verlorener  Sand  kern 

(m) 

lost  sand  core 
noyau  (m)  perdu 


]-. 


ириготов-ить  (-л  ять) 

ГЛИНЯНЫЙ  ДИСІГЬ 

sbozzare  (v)  la  torta 

di  argilla 
preparar  (v)  la  torta 

de  arcilla 


обдѣлка  (f) 
шишки  или  стержня 
или  сердечника 
rifinitura  (f)  dell'anima 
terminación  (f)  del 
macho 

стержневой  или  ши- 
шечный шаблоиъ 
(m);  сердечник  о  ш.і  ft 
шаблоиъ 
sagoma  (f)  per  anima 
terraja  (f>  de  macho 


(f)  или  стер- 
жень (m)  или  сер- 
дечникь  im)  трубы 
съ  отводомъ 
anima  (f)  curva 
macho  (m)  acodado 

потерянная  шитика 
(f);  потерянный 
стержень  (m) 
сердечникъ  (m) 
anima  (f)  perduta 
macho  (m)  perdido 


Einlegen  (n)  der  Kerne 
laying-in  of  cores 
mise  (f)  en  place  des 
noyaux 


Kernstütze  (f) 
chaplet 

support  (m)  de  noyau 


Wandstärk  en  kern- 
stütze (f) 
double  headed  chaplet 
support  (m)  de  noyau 


Patentkernnagel  (m) 
patent  core  nail 
pointe  (f)  à  noyau  bre- 
vetée 


установка  (f)  шишекъ 

или  стержней  или 

сердечниковъ 
piazzatura  (f)  delle  б 

anime 
colocación  (f)  de  los 

machos  

жеребокъ  (m);  жере- 
бейка (f) 

sopporto  (m)  dell'anima  7 
con  una  lamiera 

soporte  (m)  de  macho 


двойной  жеребокъ 
(m);  двойная  жере- 
бейка (f) 

sopporto  (m)  con  un 
gambo  e  due  lamiere 

soporte  (m)  de  macho 

патентованный  жере- 
бокъ (m)  или  па- 
тентованная жере- 
бейка (f)  въ  видѣ 
штифта  со  шляпкой 

sopporto  (m)  per  anime 
brevettato 

clavo  (m)  de  macho  con 
patente 


9 
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federnder  Schenkel  (m) 
split    shank,  shank, 

spring  compass 
compas  (m)  à  ressort 


gespreizter  Schenkel 

(m) 

compass  spread  open, 

compass  with 

spread  shanks 
compas  (m)  écarté  ou 

ouvert 


пружинящая  ножка 

(Г) 

gambo  (m)  del  sop- 
porto per  anima 

cuerpo  (m)  flexible  del 
clavo 


растопыренныя  нож- 
ки (f  pi) 

sopporto  (m)  con  due 
gambi  compasso  (v) 
aperto 

clavo  (m)  abierto 


Schloß  (n) 
3  binding  core 
portée  (f) 


Trocknen  (n)  der  For- 
men 

drying  of  the  moulds 
séchage  (m)  des  moules 


a 


fatiti 


замбкъ  (m) 
portata  (f) 
portada  (f) 


am  Herstellungsplatzc 

trocknen  (v)  Ц 
to  dry  on  the  spot 
sécher  (v)  sur  place 


сушка  (f)  формъ 
essiccatura  (f)  od  asciu- 
gatura (f)  delle  form« 
secado  (m)  de  los  moldes 

сушить  на  мѣстѣ  из- 
готовленія 
D  asciugare  (v)  la  forma 
sul  posto 
secar  (v)  en  el  lugar 
de  fabricación 


Trockenkorb  (m) 
6  drying  basket 
panier  (m)  à  sécher 


fahrbarer  Trockenofen 

(m) 

transportable  basket 
drying  stove 

four  (m)  à  sécher  trans- 
portable 


Trockenkammer  (f), 
Darrkammer  (f) 
8  drying  chamber 

étuve  (f),  chambre  (f) 
de  séchage 


я  корзина  (f)  для  сушки 
fi  scatola  (f)  per  asciu- 
ф  gare 

cesta  (f)  para  secar 


переносная  сушиль- 
ная печь  (f) 

essiccatoio  (m)  tra- 
sportabile 

secadero  (m)  transpor- 
table 


сушило  (n);  сушиль- 
ная камера  (f);  су- 
шильня (f) 
stufa  (f),  camera  (f)  di 

asciugatura 
estufa  (f),  cámara  (f) 
de  secado 


Digitized  by  Go 


463 


mittelbare  Heizung  (Г) 
indirect  heating 
chauffage  (m)  indirect 


unmittelbare  Heizung 

(О 

direct  heating 
chauffage  (m)  direct 


Trockenkammerwagen 

(m) 

drying  chamber  car- 
riage 

chariot  (m)  d'étuve 


ne  непосредственное 
или  косвенное  ото- 
плен іе  (п) 

riscaldamento  (ni)  in- 
diretto 

calefacción  (f)  indirecta 

непосредственное 

отопленіе  (n) 
riscaldamento  (m)  di-  я 

retto 

calefacción  (f)  directa 

телѣжка  (f)  для  су- 
шильной камеры  ч 
carro  (m)  per  stura 
carro  (m)  de  la  estufa 


Kerntrockenofen  (m) 
core  drying  stove 
étuve  (f)  à  noyaux 


сушильная  печь  (Г) 
для  шншекъ  или 
для  стержней  или 
для  сердечннконъ 
stufa  (f)  per  anime 
estufa  (f)  de  secar 
machos 


Schmelzerei 
Smelting  Поме 
Fonderle 


П. unni. II. МП 

Fonderla 
Fundición 


Zerkleinerung  der 

Masseln 
Crushing  of  the  Pigs 
Cassage  des  gueuses 


Дроблен  if  чугун  ни  xi. 

гвннокъ  или  штыковъ 
Spezzatura  del  masselli  « 
Quebrantamiento  de  loe 

lingotes 


Massel  (f) 
pig 

gueuse  (f),  gueuset  (m) 


zerschlagen  (v) 
to  crush,  to  break 
casser  (v),  briser  (v) 


Zuschlaghammer  (m) 
sledge  hammer 
marteau  (m)  de  frap- 
peur 


brechen  (v) 
to  break 
casser  (v) 


sperrig  (adj) 
wide  spreading 
fragile  (adj) 


свинка  (f);  штыкъ  (m) 
massello  (m) 
lingote  (m) 


разби-ть  (-вать) 
spezzare  (v),  rompere 

(v) 

romper  (v) 


кувалда  (f);  балда  (f) 
mazza  (f)  9 
martillo  (m)  de  golpear 


ломать;  дробить 
rompere  (v) 
quebrantar  (v) 


громоздкіп 
ingombrante  (agg) 
voluminoso  (adj) 


io 


il 
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Fallwerk  (n) 
-  pig  breaker 
mouton  (m),  grue-mou- 
ton (f) 


Fallkugel  (f) 
2  drop  weight,  tup 


mouton  (m) 
de  boule 


en  forme 


Auslösevorrichtung  (f), 
Teufelsklaue  (f) 

nippers  (pi),  tongs  (pi) 
devil's  claw  dogs 

tenaille  (f)  à  déclic 


Maul  (n) 
4  mouth 
mâchoire  (f) 


Hubhöhe  (f) 
height  or  length  of 
6  stroke 

hauteur  (f)  de  chute 

Bauwinde  (f) 

6  hoist,  winch  (A*) 
treuil  (m) 

Bohlenzaun  (m) 

7  piling 

palissade  (f)  en  ma- 
driers 

GuOeisenspïitter  (m) 
я  cast  iron  chip  or  splin- 
ter 

éclat  (m)  de  fonte 


Masselbrecher  (m) 
9  pig  breaker 

casseur  (m)  de  gueuses 


standfester  Massel- 
brecher (m) 
io  stable  pig  breaker 
casseur  (m)  de  gueuses 
fixe 


•  A  americanism 


коперъ  (m) 
berta  (f),  spezzarotta- 
mi  (m),  montone  (m) 
martinete  (m)  de  caída 


шаровидная  баба  (f); 

гиря  (f) 
palla  (f)  della  berta, 

martino  (m) 
maza  (f)  esférica 


приспособленіе  (n) 
для  расцѣпленія 
клещей 

gancio  (m) 

tenazas  (  f  pi)  con  escape 


зѣвъ  (m) 
pinza  (f) 

boca  (f)  de  las  tenazas 

высота  (f)  подъема 
alzata  (f) 

altura  (f)  de  caída 

леббдка  (f);  сложный 

воротъ  (m) 
argano  (m) 
torno  (m) 


досчатый  заборъ  (m) 
palizzata  (f) 
empalizada  (f) 

чугунный  осколокъ 

(m) 

scheggia  (f)  di  ghisa 
casco  (m)  de  fundición 

дробилка  (f)  для  сви- 
нокъ  или  для  шты- 
ковъ;  машина  (f) 
для  разламыванія 
штыковъ 
spezzamasselli  (m) 
máquina  (f)  de  que- 
brantar  lingotes 

неподвижная  дробил- 
ка (f)  для  свинокъ 
или  для  штыковъ; 
неподвижная  маши- 
на (f)  для  разламы- 
вали штыковъ 
spezzamasselli  (m)  fisso 
máquina  (Г)  fija  de  que- 
brantar lingotes 
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fahrbarer  Massel- 
brecher (m) 
portable  pig  breaker 
casse-gueuses  (f)  sur 
roues 


hydraulischer  Massel- 
brecher (m) 
hydraulic  pig  breaker 
casseur  (m)  à  gueuses 
hydraulique 


Exzenterpresse  (f) 
eccentric  breaker 
presse  (f)  à  excentrique 


Stahlstößel  (m) 
steel  nose  of  breaker 
pilon  (m)  en  acier 

Widerlager  (n) 
anvil 

plaque  (f)  d'appui 
Einspannen  (n)  der 

Massel 

inserting  the  pig 
mise  (f)  en  place  de  la 
gueuse 


Brechmaul  (n) 
breaker  mouth 
mâchoire  (f)  du  con- 
casseur 


подвижная  дробилка 
(Г)  для  свиною»  или 
для  штыковъ;  пе- 
редвижная машина 
(f)  для  разламы ва- 
нт штыковъ  . 

spezzarnasselll  (m) 
portatile 

quebrantador  (m)  de 
lingotes  montado 
sobre  ruedas  ó  por- 
tátll 

гидравлическая  дро- 
билка (Г)  для  еви- 
но къ  или  для  шты- 
ковъ; гидравличе- 
ская машина  (f)  для 
разламыванія  шты-  * 
ковъ 

spezzarnasselll  (m) 
idraulico 

quebrantador  (m)  hi- 
dráulico de  Hngotes 

эксцентриковый 

преесъ  (m) 
spezzarnasselll  (m)  ad  я 

eccentrico 
prensa  (f)  de  excéntrica 


a 


стальная  баба  (f) 
mazza  (f)  d'acciaio  4 
maza  (f)  de  acero 

опора  (f) 

piastra  (f)  d'appoggio  б 
placa  (f)  de  apoyo 

укрѣпленіе  (n)  штыка 
collocamento  (m)  dei  в 

masselli 
fijación  (f)  del  lingote 

зѣвъ  (m)  дробилки" 
bocca  (f)  dello  spezza- 
rnasselll 7 
boca  (f)  del  quebran- 
tador 


Schmelzöfen 
Smelting  Furnaces 
Fours  de  fusion 


Gießereiflammofen  (m) 
foundry  reverberatory 

furnace 
four  (m)  à  réverbère 

de  fonderie 


Q.r 


Плавильная  печь 
Forni  ruttori,  formici 

da  fondere 
Hornos  de  fusión 

литейная  пламенная 
печь  (f);  литейнап 
отражательная 
печь 

forno  (m)  a  riverbero 
horno  (m)  de  reverbero 
para  taller  de  fun- 
dición 


9 


X 


30 


Flammofen  (m)  mit  ge- 
strecktem Herde 
f  reverberatory  furnace 
with  long  hearth 

four  (m)  à  réverbère  a 
longue  sole 

Stichflamme  (f) 
я  narrow  flame 

flamme  (f)  pointante 


Herdfläche  (f) 
3  hearth  surface 
surface  (f)  de  la 


sole 


Sumpfofen  (m) 
4  fire  hearth-furnace 
four  (m)  à  avant- 
creuset 


Sammelherd  (m) 
s  iron  receiver 
avant-creuset  (m) 


Gießereikuppelofen 
(m),  Gieûereikupol- 
б     ofen  (m) 
foundry  cupola 
cubilot  (m)  de  fonderie 


Düsenreihe  (f) 
7  row  of  tuyeres 
rangée  (f)  de  tuyères 


a 


Oberwinddüse  (f) 
8  top  blowing  tuyere 
tuyère  (f)  supérieure 


пламенная  или  отра- 
жательная печь  (f) 
съ  вытянутымъ  по- 
домъ 

forno  (m)  a  riverbero 

a  suola  lunga 
horno  (m)  á  reverbero 

de  larga  placa 

острое  пламя  (n) 
fiamma  (f)  concentrata 
llama  (f)  delgada  ó 
aguda  

площадь  (f)  пода 
superficie  (f)  del  foco- 
lare о  della  suola 
superficie  (f)  de  la 
placa  

печь  (f)  съ  зумпфомъ 

или  съ  металлосо- 

бирателемъ 
forno  (m)  con 

crogiuolo  anteriore 
homo  (m)  de  crisol  de- 

lantero  

зумпфъ  (m);  металло- 

собиратель  (m) 
crogiuolo  (m)  anteriore 
antecrisol  (m) 


литейная  вагранна  (f) 
cubilotto  (m)  per  ghisa 
cubilote  (m)  de  fundi- 
ción 


рядъ  (m)  Фур мъ 
ordine  (m)  d'ugelli 
fila  (f)  de  toberas 


фурмы  (fpl)  дляверх- 
няго  дутья;  верх- 
нія  фурмы 
ugello  (m)  superiore 
tobera  (f)  de  viento 
superior 


Windkasten  (m) 
9  wind  box,  blast  box 
boite  (f)  à  vent 


a   воздушная  камера  (f) 
cassa  (f)  del  vento 
caja  (f)  de  viento 
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Schaltgehäuse  (n) 
regulation  box 
botte  (f)  de  distribu- 
tion 


кольцевая  труба  (f); 

распределительная 

труба 
cassa  (f)  di  regolazione 
caja  (f)  de  distribución 


Einsteigöffnung  (f) 
man  hole 

trou  (m)  d'homme 


лазъ  (m);  входное  от- 

верстіе  (n) 
porta  (f)  d'accesso  f 
agujero  (m)  de  hombre, 

abertura  (f  )  de  acceso 


Bodenklappe  (f) 
ash  door 

porte  (f)  de  fond 
charnières 


откидное  днище  (n) 
fondo  (m)  mobile  a 

cerniera 
puerta  (f)  de  fondo  de 

bisagra 


Setzboden  (m) 

charge  or  charging 
level  or  platform 

niveau  (m)  de  charge- 
ment 


нолъ  (m)  или  плат- 
форма (f)  на  уровнѣ 
колошниковаго  от- 
верстія 

piano  (m)  di  carica- 
mento 

nivel  (m)  de  carga 


Schachtaufsatz  (m) 
shaft  top 

cheminée  (f)  de  cubilot 


надставка  (f)  па  шах- 
ту; газоотводная 
или  колошниковая 
труба  (f) 

camino  (m)  del  cubi- 
lotto 

chimenea  (f)  del  cubi- 
lote 


Funkenkammer  (f) 
spark  chamber 
chambre  (f)  à  étincelles 


искроулавливающая 

камера  (f)  л 
camera  (f)  parascintille  9 
cámara  (f)  de  chispas 
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Niederschlagen  (n)  der 

Gichtflamme 
drop  of  the  top  flame 
extinction  (f)  de  la 

flamme  du  gueulard 


Auffangen  (n)  der 

Funken 
catching  of  the  sparks 
recueillir  (v)  les  flam- 
mèches ou  les  étin- 
celles   

Funkenlöschvorrich- 
tung (f) 

spark  quenching  appa- 
ratus 

appareil  (m)  pour 
éteindre  les  étin- 
celles 


Staubbelastigung  (f) 
4  dust  nuisance  or  bother 
inconvénient  (m)  des 
poussières 


Irelandscher  Ofen  (m) 
б  Ireland  furnace 
cubilot  (m)  Ireland 


Spurofen  (m) 
6  rapid  cupola,  rapid 
cubilot  (m)  à  rigole 


Spur  (f),  Schlitz  (m) 
slot 

7  rigole  (f)  de  coulée, 

trou  (m)  de  coulée 

Schmelzherd  (m) 

8  smelting  hearth 
creuset  (m) 


Eisensammelraum  (m) 
9  receiver 

avant-creuset  (m) 


уничтожение  (n) 
устраненіе  (n)  ко- 
лошниковаго  пла- 
мени 

piegare  (v)  la  fiamma 

del  gueulard 
extinción  (f)  de  la  lla- 

ma  del  tragante 

улавливаніе  (n)  искръ 
raccolta  (f)  delle  scin- 
tille 

retención  (f)  de  las 
chispas 


искротушитель  (m) 
apparecchio  (m)  per 

spengere  le  scintille 
aparato  (m)  apaga- 
chispas 


вредъ  (m),  приноси- 
мый пылью 

inconveniente  (m)  cau- 
sato dalle  ceneri  о 
polveri 

molestia  (f)  por  des- 
prendimiento de 
polvo 


вагранка  (f)  Айерлэн- 
да 

forno  (m)  Ireland 
cubilote  (m)  Ireland 


вагранна  (f)  съ  пере- 
довымъ  горномъ 

cubilotto  (m)  con  avan- 
crogiuolo 

cubilote  (m)  de  canal 

шпуръ  (m)  или  отвер^ 
стіе  (n)  для  стока 
чугуна 
canale  (m)  di  colata 
canal  (f)  de  colada 

подъ  (m)  вагранки 
crogiuolo  (m) 
crisol  (m) 

передовой  горнъ  (m); 
копбжъ  (m)  для  чу- 
гуна 

crogiuolo  (m)  ante- 
riore, avancrogiuolo 
(m) 

antecrisol  (m) 
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К  ridarseli  er  Ofen  (m) 
К  ri  tra  г  furnace 
cubilot  (m)  Krigar 


Saugkuppelofen  (m). 
Saugkupolofen  (m) 

fan  cupola,  suction 
cupola 

cubilot  (m)  à  aspira- 
tion 


Saueluft  (f) 
suction  air 
air  (m)  aspiré 


Luftverdünnung  (f) 
rarefaction,  partial  va- 
cuum 

raréfaction  (f)  de  l'air 

Luftleere  (f) 
vacuum 
vide  (m) 


Kleinkuppelofen  (m), 
Kleinkupolofen  (m) 
small  cupola 
petit  cubilot  (m) 


Abfangplatte  (f) 
cupola  supporting 

frame 
plaque  (f)  de  support 


вагранка  (П  Крвгара 
forno  (m)  К  rigar  i 
cubilote  (m)  Кгікаг 


вагранка  (f)  со  всасы- 
вай Іемъ  воздуха 

cubilotto  (m)  ad  aspi-  я 
razione 

cubilote  (m)  de  aspira- 
ción 


всасываемый  воздухъ 

(m)  8 

aria  (f)  aspirata 
aire  (m)  aspirado 

раарѣженіе  in)  возду- 
ха; депрессія  (f) 
воздуха  4 

rarefazione  (f) 

rarefacción  (f)  del  aire 

пустота  (f);  безвоз- 
душное простран- 
ство (n)  л 

vuoto  (m) 

vacio  (m) 


малая  вагранка  (f) 
piccolo  cubilotto  (m)  6 
cubilote  (m)  pequeño 


опорная  плита  (f) 
anello  (m)  di  sostegno 

del  refrattario 
placa  (f)  de  soporte 


zerlegbar  (adj) 
dissectible  (adj), 

able  (adj) 
démontable  (adj) 


port- 


разъёмный 
smontabile  (agg) 
desmontable  (adj) 


a 


(Jeblüse 
Blower 
Soufflerie 


Dampfstrahlgebläse(n) 
steam  jet  blower 
souffleur  (m)  a  vapeur, 
injecteur  (m)  à  va- 
peur 


Воздуходувное  устрой- 

ство;  воздуходувка  0 
Ventilatore  * 
Máquina  soplante 

пароструйная  возду- 
ходувка (f);  инжек- 
торъ  (m) 

ventilatore  (m)  a  getto  to 
di  vapore 

máquina  (f)  soplante  de 
chorro  de  vapor 
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Hochdruckgebläse  (n) 
high  pressure  blower 
ventilateur  (m)  à  haute 
pression 


Schleudergebläse  (n) 
«  fan  blower 

ventilateur  (m)  centri- 
fuge 


Schaufel  (f) 
s  biade,  vane 
aube  (f) 


die  Luft  ansaugen  (v) 
4  to  suck-in  the  air 
aspirer  (v)  Гаіг 


Flügel  (m) 
s  fan,  piston 

aile  (f)  de  ventilateur 


Flügelwelle  (f) 

6  fan  shaft 

arbre  (m)  du  ventila- 
teur  

Dichtungsfläche  (f) 
packing  surface 

7  surface  (f)  de  contact 

étanche 


Filzüberzug  (m),  Filz- 
streifen  (m) 

8  felt  cover 
couverture  (f)  en  feutre 

dichter  Abschluß  (m) 

9  tight  joint 
joint  (m)  étanche 


Gehäusewandung  (f) 
to  casing  shell 

paroi  (f)  de  l'enveloppe 


воздуходувка  (f)  вы- 
сокаго  давленія 

ventilatore  (m)  ad  alta 
pressione 

ventilador  (m)  de  alta 
presión 


центробѣжный  венти- 

ляторъ  (m) 
ventilatore  (m)  centri- 
fugo 

ventilador  (m)  centrí- 
fugo 


a 


лопата  (f);  крыло  (n) 
pala  (f)  del  ventilatore 
álabe  (m),  paleta  (f) 


высосать  воздухъ 
aspirare  (v)  Tarla 
aspirar  (v)  el  aire 

вращающійся  пор- 
шень (m) 
tamburo  (m) 
aleta  (f),  pala  (f) 


валъ  (m)  поршня 
asse  (m) 

eje  (m)  de  la  pala 

уплотняющая  по- 
верхность (f) 

superficie  (f)  di  con- 
tatto 

superficie  (f)  de  empa- 
quetadura  

войлочная  обшивка 
(f);  полоса  (f)  вой- 
лока 

copertura  (f)  di  feltro 
cubierta  (f)  de  fieltro 

плотный  аатворъ  (m) 
giunto  (m)  a  tenuta 
junta  (f)  estanca 


стѣнки  (fpl)  кожуха 
parete  (f)  della  cassa 
pared  (f)  de  la  caja 
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Roots  Gebläse  (n), 
Kapselgeblase  (n) 

Root's  blower 

soufflerie  (f)  Root,  ven- 
tilateur (m)  de  Root 


Präzisionsgebläse  (n) 
precision  blower 
soufflerie  (f)  de  pré- 
cision 


Enckesches  Gebläse  (n) 
Encke's  blower 
soufflerie  (f)  Encke 


Saugeseite  (f) 

suction  side 

côté  (f)  de  l'aspiration 


Druckseite  (f) 
pressure  side 
côté(m)du  refoulement 


Dichtungsfuge  (f) 
packing  joint 
joint  (m) 


Kapselwerk  (n),  Leh- 
mannsches  Gebläse 
(n) 

cased-in  blower,  Leh- 
mann's  blower 

ventilateur  (m)  enve- 
loppé ou  blindé» 
soufflerie  (f)  Leh- 
mann 


Umströmkanal  (m) 
circulation  channel  or 

passage,  air  way 
canal  (m)  de  retour 


Hochdruckschrauben- 
gebläse (n) 

high  pressure  spiral 
blower 

soufflerie  (f)  hélicoïdale 
à  haute  pression 


вептиляторъ  (m)  Py- 
та;  рутовскій  МН- 
тиллторъ;  вентиля- 
торъ  съ  вращаю- 
щимся поршиемъ 
ventilatore  (m)  Koot 
ventilador  (m)  Root 

иреішзіоннып  вепти- 
ляторъ (m) 

ventilatore  (m)  di  pre- 
cisione 

maquina  (f)  soplante 
de  precisión 


вептиляторъ  (m)  Эмке 
ventilatore  (m)  Kncke  , 
b  máquina  (f)  soplante 
Encke 


сторона  (f)  всасыпанія 
lato  (m)  aspirante  4 
lado  (m)  de  aspiración 

сторона  (f)  нагнетанія 
lato  (m)  premente  ß 
lado  (m)  de  la  presión 
6  de  impelacíón 

уплотненный  іновъ 

(m) 

giunto  (m)  a  guarni- 
zione 6 

junta  (f)  de  empaque- 
tadura 

коробчатый  вептиля- 
торъ (m);  вептиля- 
торъ Лемана 

ventilatore  (m)  blinda- 
to 7 

ventilador  (m)  de  en- 
voltura ó  blindado, 
soplador  (m)  Leh- 
mann 

каналъ  (m)  для  цир- 
куляции 

canale  (m)  di  circola- 
zione о  di  ritorno  H 

canal  (f)  de  regreso  ô 
retorno  

винтовой  вептиля- 
торъ (m)  высокаго 
давленія 

ventilatore  (m)  a  spi- 
rale ad  alta    près-  9 
sione 

ventilador  (m)  helicoi- 
dal de  alta  presión 
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Kolbeuflügel  (m) 
t  piston  vane  or  blade 
1  ailette  (f)  formant  pi- 
ston  

Dichtungswalze  (f) 
я  packing  drum 

cylindre  (m)  ou  tam- 
bour (m)  étanche 


a 


achsiale  Richtung  (f) 
3  axial  direction 
direction  (f)  axiale 


stoßfreier  Gang  (m) 

working  without 
A     shocks,  smooth  work- 
■  ing 

marche  (f)  douce  ou 
sans  chocs 

Drehkolbenpumpe  (f), 

Bibus-Gebläse  (n) 
rotary  blower,  Bibus* 
blower 
°  soufflerie  (f)  rotative, 
soufflerie  (f)  à  pi- 
ston rotatif,  souf- 
flerie (f)  Bibus 

Aufnahmekammer  (f) 
6  receiver 

réservoir  (m)  collecteur 


Kapselhochdruck- 
gebläse (n),  Martin- 
Gebläse  (n) 
7  Martin  blower 

soufflerie  (f)  Martin, 
soufflerie  (f)  à  haute 
pression  à  coquilles 


Luftförderung  (f) 
8  air  supply 

déplacement  (m)  d'air 

Höchst pressung  (f) 
0  maximum  or  highest 
w  pressure 

pression  (f)  maxima 


manometrischer  Wir- 
kungsgrad (m) 
io  manometric  efficiency 

rendement  (m)  mano- 
métrique 


поршневое  крыло  (n) 
aletta  (f)  di  stantuffo 
aleta-pistón  (f) 

уплотняющій  ци- 

линдръ  (m) 
cilindro  (m)  о  tamburo 

(m)  di  guarnizione 
cilindro  (m)  6  tambor 

(m)  de  guarnición 

направленіе  (n)  оси 
direzione  (f)  assiale 
dirección  (f)  axial 


плавный  ходъ  (m); 
ходъ  безъ  толчковъ 

funzionamento  (m)  re- 
golare senza  urti 

marcha  (f)  suave  6  sin 
choques  6  golpes 

вентиляторъ  (m)  съ 
врашаюшимися 
поршнями;  венти- 
ляторъ Бибуса 

ventilatore  (m)  rotati- 
vo 

bomba  (f)  de  émbolo 
rotatorio,  soplador 
(m)  Bibus  

пріемникъ  (m) 
ricevitore  (m)  inter- 
medio 
recipiente  (m)  de  aire 


коробчатый  вентиля- 
торъ (m)  высока  го 
давленія;  вентиля- 
торъ Мартина 
ventilatore  (m)  ad  alta 
, — ^é^ZtAf—t    pressione  Martin 
V  $       ventilador  (m)  de  alta 

presión  Martin 


подача  (f)  воздуха 
quantità  (f)  d'aria 
traslado  (m)  ó  trans- 
misión (f)  (i  с  aire 

наивысшее  давленіе 

(n) 

pressione  (f)  massima 
presión  (f)  máxima 

манометрическое  по- 
лезное дѣйствіе  (n); 
полезное  дѣйствіе 
по  мапометру 

rendimento  (m)  mano- 
metrico 

rendimiento  (m)  man  • 
métrico 
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Wassersäule  (f) 
water  column,  column 

of  water 
colonne  (f)  d'eau 

Druckausgleich  (m) 
balance  or  equaliza- 
tion of  pressure 
compensation  (f)  de  la 
pression 


водяной  етолоъ  (m) 
colonna  (f)  d'acqua 
columna  (f)  de  agua 


выравниваніе  (n)  дав- 
ленія 

compensazione  (Г)  della 

pressione 
compensación  (f)  de  la 

presión 


Kuppelofenschnielzen , 
kupolnfenschmelzen 

Melting  In  a  Cupula  Fur- 
nere 

Fusion  an  cubilot 


Kuppelofen  (m), 

polofen  (m) 
cupola  furnace 
cubilot  (m) 


Ku- 


ІІ.іннка  вь  н:і  г  рн h  к- n  m. 
Fusion.«  al  cubilotto 
Fundición  al  cubilote 


вагранка  (f) 
cubilotto  (m) 
cubilote  (m) 


Anfeuern  (n) 
firing 

allumage  (m) 

Füllkoks  (m) 
beating  coke 
coke  (m)  d'allumage 


Satzkoks  (m) 
ebarge  coke 
coke  (m)  des  charges, 
coke  (m)  de  fusion 

Koksgabel  (f) 

coke  fork 

fourche  (f)  à  coke 


Roheisengichtsatz  (m) 
pig  iron  charge 
charge  (f)  de  fonte 

Sondersatz  (m) 
speciel  charge 
charge  (f)  spéciale 


Mischeisen  (n) 
mixed  iron 

fer  (m)  pour  le  mélange 


Zusatzeisen  (n) 
added  iron 

fer  (m)  à  ajouter,  addi- 
tion (f)  de  fer 


растопна  (f) 
accensione  (f) 
encendido  (m) 


ноксъ  (m)  для  растоп- 


coke  (m)  per  l'accen-  о 
sione 

cok  (m)  para  calentar 

коисъ  (m)  для  садки; 

коксъ  въ  колошѣ 
carica  (f)  di  coke  7 
cok  (m)  para  carga 

вилы  (f  pi)  для  сорти- 
ровки кокса 
1   forca  (f)  per  coke  8 
horquilla  (f)  para  cok 

колоша  (f)  чугуна 
carica  (f)  di  ghisa  g 
carga  (f)  de  fundición 


специальная  колоша 

(f) 

carica  (f)  speciale 
carga  (f)  especial 


io 


шихта  (f)  чугуна 
ferro  (m)  per  la  miscela 
hierro  (m)  para  la  mez-  11 

eia   

присадка  (f)  чугуна 
ferro  (m)  da  aggiun- 
gere, ferro  (m)  ad- 12 
dizionale 
hierro  (m)  para  añadir, 
adición  (f)  de  hierro 
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U  msctimelz  verfahren 

(n) 

remelting  process 
procédé  (m)  de  refonte 


Schmelzhitze  (f) 
melting  or  fusion  tem- 
perature 
chaleur  (f)  de  fusion 


verlangsamen  (v) 
3  to  slow  down 
ralentir  (v) 


heruntersickerndes 

Eisen  (n) 
4  melting  iron 

gouttelettes  (fpl)  de 

fonte 


Absonderung  (f)  des 

Eisens 
ß  separation  of  the  iron 
séparation  (f)  de  la 

fonte 


Ablassen  (n)  der 

Schlacke 
tapping  of  the  slag 
lâchage  (m)  de  la  scorie 


Überhitzung  (f)  des 

Eisens 
7  overheating  of  the  iron 
surchauffe  (f)  de  la 

fonte 


hitziges  Eisen  (n) 
8  hot  iron 

fonte  (f)  chaude 


überhitztes  Eisen  (n) 
superheated  iron 
fonte  (f)  trop  chaude 
ou  surchauffée 


gleichmäßiger  Ofen- 
gang (m) 

regular  working  of  the 
furnace 

marche  (f)  ou  allure  (f) 
régulière 


mattes  Eisen  (n) 
11  thickly  liquid  iron 
fonte  (f)  froide 

umgeschmolzenes 
a    Eisen  (n) 
remelted  iron 
fonte  if)  refondue 


процеесъ  (m)  пере- 
плавни 

processo  (m)  di  rifu- 
sione 

método  (m)  de  refun- 
dición 


плавильный  жаръ  (m) 
temperatura  (f)  di  fu- 
sione 

calor  (m)  de  fusión 


замедл-ить  (-ять) 
rallentare  (v) 
moderar  (v) 

[расплавляющейся  и] 
стекающій  внизъ 
чугунъ  (m) 

sgocciolamento  (m) 
della  ghisa 

hierro  (m)  que  gotea 

отдѣленіе  (n)  чугуна 
separazione  (f)  della 
ghisa 

separación  (f)  de  la 
fundición 


спускъ  (m)  шлаковъ 
colata  (f)  della  scoria 
salida  (f)  de  la  escoria 

перегрѣвъ  (m)  чугуна 
riscaldamento  (m)  ec- 
cessivo della  ghisa 
sobrecalefacción  (f)  de 
la  fundición 


горячій  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  calda 
fundición  (f)  caliente 

перегрѣтый  чугунъ 

(m) 

ghisa  (f)  eccessiva- 
mente riscaldata 

fundición  (f)  de  sobre- 
calefacción 


равномѣрный  ходъ 
(m)  печи 

andamento  (m)  о  mar- 
cia (f)  regolare 

marcha  (f)  regular 


густой  чугунъ  (m) 
ghisa  (f)  fredda 
fundición  (f)  fría 

переплавленпый  чу- 
гунъ (m) 
ghisa  (f)  rifusa 
fundición  (f)  refundida 
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Gußeisen  (n)  erster 

Schmelzung 
cast  iron,  pig  iron 
fonte  (f)  de  première 

fusion 


heißeingeschmolzenes 

Eisen  (n) 
hot  smelted  iron 
fonte  (f)  fondue  à  tem- 
pérature élevée, 
fonte  (f)  d'allure 
chaude 


Schonung  (f)  des  Ofen- 
futters 

care  of  the  furnace  lin- 
ing 

ménagement  (m)  du 
revêtement  du  cubi- 
lot 


haltbar  (adj) 

solid  (adj),  durable  (adj) 

durable  (adj) 

ausbesserungsbedürf-  " 

tig  (adj) 
in  want  of  repair 
nécessitant  ou  deman- 
dant une  réparation 


чугунъ  (m)  первой 
плавки 

ghisa  (f)  di  prima  fu- 
sione 

fundición  (f)  de  primera 
fusión 


горячій  чугунъ  (m); 
горячо  расплавлен- 
ный чугунъ  (ш) 

ghisa  (f)  ottenuta  con  я 
andamento  caldo 

fundición  (f)  fundida  á 
temperatura  elevada 

сохранение  (n)  футе- 
ровки печи 

cura  (f)  del  rivestimen- 
to del  forno  s 

conservación  (f)  del  re- 
vestimiento del  cu- 
bilote 


прочный 

durevole  (agg)  4 
durable  (adj) 

требующій  ремонта 
bisognoso  (agg)  di  ri- 
paratura  5 
necesitado  (adj)  de  re- 
paración 


Gießerei 
Foundry 
Fonderle 


Литейная 
Fonderia  ^ 
Fundición 


Flur  (m)  der  Eisen- 
gießerei 
floor  of  foundry 
sol  (m)  de  la  fonderie 


Gießgrube  (f) 

casting  pit 

fosse  (f)  de  coulée 


halbkreisförmige  Gieß- 
grube (f) 

semi  circular  casting 
pit 

fosse  (f )  de  coulée  demi- 
circulaire 


полъ  (m)  литейной 
suolo  (m)  о  piano  (m) 

della  fonderia  7 
piso  (m)  ó  suelo  (m) 

de  la  fundición 


литейная  яма  (f) 

fossa  (f)  di  colata  s 

foso  (m)  de  colada 


полукруглая  литей- 
ная яма  (f) 

fossa  (f)  di  colata  semi- 
circolare 9 

foso  (m)  de  colada  semi- 
circular" • 
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tìiettkrane  und  Gleß- 

wagen 
Casting  Cranes  and 

Carriages 
Graes  et  wagonnets  de 

coulée 

Gieß  krau  (m) 
foundry  crane 
grue  (f)  de  coulée,  grue 
(f)  de  transvasement 


Gießlaufkatze  (f) 
fouudry  car,  crab  (A*) 
3  chariot  (m)  de  pont 
de  coulée 


Литейные  враны  н  те- 

іѣж  К  H 

Gru  e  carrelli  di  colata 
Griias  j  Tagonetas  de 
colada 

кранъ  (m)  для  литей- 

наго  ковша 
gru  (f)  per  fonderia  о 

colata 
grúa  (f)  para  fundición 

телѣжка  (f)  для  ли- 
тейнаго  ковша 

carrello  (m)  di  gru  per 
fonderia  о  colata 

carro  (m)  de  la  grúa 
para  fundición 


Drehkran  (m) 
turning  crane 
*  grue  (f)  pivotante  cen- 
trale 


поворотный  кранъ  (m) 
gru  (f)  radiale 
grúa  (f)  giratoria  cen- 
tral 


Kranhaken  (m) 
crane  hook 
B  crochet  (m)  de  suspen- 
sion de  la  grue 


крюкъ  (m)  крана 
gancio  (m)  di  sospen- 
sione 

gancho  (m)  de  suspen- 
sión 


Kranbalken  (m) 
crane  beam 
6  volée  (f),  traverse  (f) 
de  grue 


Aufhängebügel  (m) 
suspension  hook 
7  étrier  (m)  de  suspen- 
sion 


балансиръ  (m)  крана 
bilanciere  (m) 
balancín  (m)  de  grúa 


подвѣсная  скоба  (f); 
подвѣсный  хомутъ 
(m);  скоба  для  под- 
вѣски 

gancio  (m)  di  sospen- 
sione 

estribo  (m)  de  suspen- 
sión 


Krangehänge  (n) 
я  crane  link 
s  crochet  (m)  ou  collier 
(m)  de  suspension 


подвѣска  (f)  къ  крану 
gancio  (m)  ad  occhio 

d'attacco 
eslabón  (m)  de  en* 

ganche 


americanism 
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Gießwagen  (m) 
casting  carriage,  ladle 

carriage 
chariot  (m)  de  coulée 


Wagengestell  (n) 
carriage  frame 
châssis  (m)  de  truck 


[Gieß-JPfannen- 

wagen  (m) 
ladle  car 

chariot  (m)  porteur 
ou  transporteur  de 
la  poche  de  coulée, 
chariot  (m)  porte- 
poche 


вагоеъ  (m)  съ  литей- 

нымъ  ковшемъ 
carro  (ra)  di  colata 
vagoneta  (f)  de  colada 


кузовъ  (m) 

telaio  (m)  9 
bastidor  (m)  de  vago- 
neta 


телѣжка  (f)  съ  литей- 
нымъ  ковшемъ 

carro  (m)  per  secchioni 
da  colata 

carro  (m)  porta-crisol 


Glefljefaße 
Ladle* 

Poches  de  eovlée 

Hand  kelle  (f),  Hand- 
gießlöffel (m) 
hand  ladle 

poche  (f)  à  main,  cuil-  & 
1er  (f)  de  coulée 


У 


Литейный  коншъ 

Caldaie  dl  colata,  siviere  4 

Calderos  de  colada 


ложка  (О;  черпакъ 

(m) 

caldaia  (Г)  a  mano 
cuchara  (f)  de  colada 


angenieteter  Stiel  (m) 
riveted  handle 
manche  (m)  rivé 


ручка 
(f) 

manico  (m)  ribadito 
mango  (m)  remachado 


Holzstiel  (m) 
wooden  handle 
manche  (m)  en  hois 


я 


деревянная  ручка  (f) 
manico  (m)  di  legno  7 
mango  (m)  de  madera 


Gießpfanne  (f) 
ladle 

poche  (f)  de  coulée 


Pfannenrand  (m) 

rim  of  ladle 

bord  (m)  de  la  poche 


литейный  к  n  mu  ъ  (m) 
caldaia  (f)  di  colata,  _ 
siviera  (f)  * 
caldero  (m)  de  colada 


край  (m)  литейнаго 

ковша 
bordo  (m)  della  siviera 
borde  (m)  del  caldero 
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Gabelpfanne  (f),  Ga- 
beltragpfanne (f) 
ladle  for  ring  carrier 
poche  (f)  à  fourche 


Schnauze  (f),  Auskra- 
gung (f),  Tülle  (f) 
lip 

bec  (m),  évasement(m) 


auswechselbare 
Schnauze  (f) 
interchangeable  lip 
bec  (m)  amovible 


gestanzte  Gießpfanne 

(О 

4  stamped  iron  ladle 
poche  (f)  en  tôle  em- 
boutie 


Traggabel  (f) 
_  ladle  carrier 
6  fourche  (f)  ou  griffe  (f) 
à  poche  de  coulée 


fahrbare  Pfanne  (f) 
ladle  on  wheels,  travel- 
6     ling  ladle,  ladle  car 
poche  (f)  roulante 


Standpfanne  (f) 
fixed  ladle 
poche  (f)  fixe 


Kranpfanne  (f) 
8  crane  ladle 

poche  (f)  de  grue 


ухватный  ковшъ  (m); 
ковшъ  для  пере- 
носки на  вилахъ 
siviera  (f)  a  portante 
caldero  (m)  para  horca 


носъ  (m)  или  носокъ 

(m)  новша 
becco  (m),  dilatamento 

(m) 

pico  (m)  de  caldero 

смѣняемый  носъ  (m) 
или  носокъ  (m) 

becco  (m)  amovibile  о 
smontabile 

pico  (m)  desmontable  ó 
intercambiable 


штампованный  литей- 
ный ковшъ  (m) 

caldaia  (fj  di  ferro  stam- 
pato od  imbottito 

caldero  (m)  de  hierro 
embutido 


ухватъ(т);  вилы  (f  pi) 

для  переноски 
forchetta  (f),  portante 

(m) 

horquilla  (f)  portacu- 
chara  ó  portacal- 
dero,  man  eral  (m) 


передвижной  ковшъ 

(m);  ковшъ  на  те- 

лѣжкѣ 
siviera  (f)  girevole  su 

carrello 
caldero  (m)  montado 

sobre  ruedas 


неподвижный 

siviera  (f)  fissa 
caldero  (m)  fijo 


ковшъ 
(m) 


ковшъ  (m),  подвѣши- 

ваемый  къ  крану 
siviera  (f)  per  gru 


^  caldero  (m)  de  grúa 
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Gabelkranpfanne  (f) 
hand  tipping  crane 
ladle 

poche  (f)  de  grue  à 
fourche 


ковшъ  (m)  сь  цапфа- 
ми, подвѣшиваемый 
къ  Ирану 

siviera  (f)  per  gru  con 
portante 

caldero  (m)  de  grúa 
con  horquilla 


Pfannenbügel  (m) 
ladle  support  or  handle, 

ladle  hangers 
étrier  (m)  de  la  poche 


die  Pfanne  anwärmen 

(V) 

to  heat  the  ladle 
chauffer  (v)  la  poche 


подвѣсная  скоба  (f) 
для  ковша;  бугель 
(m)  для  подвѣски 
ковша 

staffa  (f)  о  bilanciere 
(m)  per  siviera 

estribo  (m)  del  caldero 


подогрѣ-ть  (-вать) 

ковшъ 
asciugare  (v)  la  siviera 
calentar  (v)  el  caldero 


die  Pfanne  kippen  (v) 
to  tip  the  ladle 

(v)  ou  faire  bas- 


culer (v)  la  poche 


V- 


повернуть  (поворачи- 
вать) ковшъ;  на- 
клон-ить  (-ять)  . 
ковшъ  4 
rovesciare  (v)  la  caldaia 
volcar  (v)  el  caldero 


Handkippvorrichtung 

(f) 

hand  tipping  mecha- 
nism 

dispositif  (m)  pour  ver- 
ser à  la  main 


Gießkran  (m)  mit 
selbsttätiger  Kipp- 
vorrichtung 

foundry    crane  with 
automatic  tipping 
device 

grue  (f)  de  coulée  à 
[dispositif  de]  bas- 
cule ou  renversement 
automatique 


(9 

приспособлен^  (n) 
для  наклоненія  или 
для  поворачиванія 
отъ  руки 

apparecchio  (m)  per 
versare  a  mano 

disposición  (f)  para 
verter  á  mano 


кранъ  (m)  для  литеіі- 
наго  ковша  съ  авто- 
матическимъ  онро- 
кидывателемъ  или 
съ  самодѣ яству ю- 
щимъ  приспособле- 
ніемъ  для  повора- 
чиванія 

gru  (f)  da  fonderia  con 
dispositivo  di  rota- 
zione automatico 

grúa  (f)  de  colada  con 
disposición  auto- 
mática de  báscula 


Pfannenführung  (f) 
ladle  guide 
guidage  (m)  de  la 
poche 


k  ¡t  ;  ;  i  iÂêA'.:\ 


.  .  .  , } 


ri 


a 


направляющая  (Г  pi) 
ковша;  направле- 
ніе  (n)  ковша 

guida  (f)  per  la  sec- 
chia 

guía  (f)  del  crisol 


в 
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Auslaß  (m) 

ladle  pouring  appliance 
orifice  (f)  ou  siège  (m) 
de  coulée 


Ventilstange  (f) 
sleeve  or  stopper  rod 
quenouille  (f),  tige  (f) 
de  bouchon 


Stopfen  (m) 
stopper  plug,  stopper 
head 

tampon  (m),  bouchon 
(m),  bobèchon  (m) 


feuerfeste  Hülse  (f) 
sleeve 

4  gaine  (f)  ou  tube  (m) 
réfractaire 


a 


вьшусішое  отверстіе 

(n) 

scaricatore  (m) 
agujero  (m)  de  caldero 


тяга  (f)  стопорнаго 

аппарата 
colonnetta  (f)  del 


tappo 
varilli 


a  (f)  de  tapón 


пробка  (f) 
tappo  (m) 
tapón  (m) 


огнеупорная  втулна 

(0 

tubo  (m)  refrattario 
tubo  (m)  refractario 


Stopfenhebevorrich- 
tung  (f) 

stopper  lifting  device 
6  mécanisme  (m)  de  com- 
mande de  la  que- 
nouille 


Ausflußöffnung  (f) 
nozzle,  teeming  nozzle 
6  orifice  (m)  ou  siège  (m) 
de  coulée 


Auslaßstutzen  (m) 
7  nozzle  box 
tubulure  (f)  de  coulée 


gebrannte  Hülse  (f) 
8  nozzle  brick  sleeve 
tube  (f)  réfractaire 


приспособ л en  i  e  (n) 
для  передвижек  in 
пробки 

apparecchio  (m)  di  ma- 
novra del  tappo 

mecanismo  (m)  de  la 
varilla  de  tapón 


выпускное  отверстіе 

(n) 

foro  (m)  di  colata 
agujero  (m)  de  la  busa 
de  colada 


выпускной  патрубокъ 

(m) 

tubo  (m) 

busa  (f),  tubo  (m)  de 
colada 

обожженная  огне- 
упорная втулка  (О 

involucro  (m)  о  tubo 
(m)  refrattario 

envoltura  (f)  refrac- 
taria del  tubo 


Digitized  by  Google 


4SI 


Oleßen  des  К  Is en s 
(  usi i пк  of  the  Iron 
Coulée  de  I»  fonte 


Литье  или  отливка 

aceita* 
Coluta  Hella  ihUa 
Colada  de  la  fundición 


das  Eisen  abfangen  (v) 
to  tap  the  iron 
recevoir  (v)  la  fonte 


unruhig  flackern  (v) 
to  flare 
vaciller  (v) 


принимать  или  улав- 
ливать вытекающее 
желѣзо  * 
f_4  prendere  (v)  la  ghisa 
„Ж  recibir  (v)  la  fundición 


колебаться 
vacillare  (v),  barcollare 

(v) 

vacilar  (v),  llamear  (v) 


das  Eisen  vergießen  (v) 
to  cast  the  iron 
couler  (v)  en  moules 


проливать  желѣзо 
colare  (v)  о  gettare  (v) 

nelle  forme 
colar  (v)  en  moldes 


durch  Kippen  aus  der 

Schnauze  gießen  (v) 
to  cast  over  the  lip  by 

tipping 
faire  basculer  (v)  pour 

couler  le  métal  par 

le  bec 


опрокидывая,  лить 
черезъ  носъ  ковша 

far  colare  (v)  dal  becco 
rovesciando 

derramar  (v)  bascu- 
lando por  el  pico 


durch  den  Stopfen 
gießen  (v) 

to  cast  through  the 
plug  hole 

couler  (v)  par  la  que- 
nouille 


лить  черезъ  спускное 

отверстіе 
colare  (v)  dal  tappo  в 
colar  (v)  por  el  agujero 

de  colada 


Krampstock  (m) 
skimmer 
écumoir  (m) 


клюшка  (f) 
schiumaiuola  (f)  (per 

togliere  la  scoria)  7 
espumadera  (f) 


Schaum  (m) 
skum,  kish 
écume  (f) 

XI 


пѣна  (f) 

schiuma  (f),  scoria  (f)  8 
espuma  (f) 


31 
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spratzen  (v) 
l  to  spurt,  to  spit 
cracher  (v) 


Gießtemperatur  (f) 
„  casting  temperature 
température  (f)  de  cou- 
lée 


von  zwei  Seiten  gießen 

(v) 

3  to  cast  from  two  sides 
couler  (v)  de  deux 
côtés  

die  Form  füllen  (v) 
*  to  fill  the  mould 
remplir  (v)  le  moule 


aufsteigender  Guß  (m) 
б  bottom  casting 
coulée  (f)  en  source 


Tangentialguß  (m) 
tangential  casting 
coulée  (f)  tangentielle 


Zentrifugalguß  (m) 

7  centrifugal  casting 
coulée  (f)  Ipar  la  force] 

centrifuge 

aufrecht  gießen  (v) 

8  top  casting 
couler  (v)  debout 

Treiben  (n)  des  Eisens 
g  rising  of  the  iron  in  the 
mould 
remontée  (f)  de  la  fonte 

Senkung  (f)  des  Metall- 
spiegels, Meniskus 
(m) 

io  kick  . 

ménisque(m),  forme(f) 
concave  de  la  sur- 
face 


давать  брызги 
scintillare  (v),  spruz- 
zare (v) 
chisporrotear  (v) 


температура  (Г)  литья 
temperatura  (f)  di  fu- 
sione 

temperatura  (f)  de  co- 
lada 

лить  съ  двухъ  стороиъ 
colare  (v)  о  gettare  (v) 

da  due  lati 
colar  (v)  de  los  dos  la- 
dos 

эаполн-итъ  (-ять) 

форму 
riempire  (v)  la  forma 
llenar  (v)  el  molde 


отливка  (f)  восходя- 
щей струей 
colata  (f)  a  sifone 
colada  (f)  por  el  fondo 


тангенціальная  от- 
ливка (f);  отливка 
по  касательной 
colata  (f)  tangenziale 
colada  (f)  tangencial 

цептробѣжная  от- 
лиика  (Г) 

colala  (f)  [a  forza]  cen- 
trifuga 

colada  (f)  centrífuga 

отли-ть(-вать)  верти- 
кально 
colare  (v)  in  piedi 
colar  (v)  de  pie 

вырастай  i  e  (n)  желѣза 
(отливки) 

trasudamento  (m)  del- 
la ghisa 

ascenso  (m)  de  la  fun- 
dición 


мепискъ  (m) 
menisco  (m)  della  ghisa 
menisco  (m),  concavi- 
dad (f)  de  la  super- 
ficie 


a 


Digitized  by  Googl 


483 


Spiel  (n)  des  Eisens 
surface  play  of  Iron 
miroitement  (m)  de  la 
fonte 

-  -  -  ■  ■      .  ...  —  

Hâutchen  (n),  Oxyd- 

hautchen  (n) 
pellicle  of  oxygen 
pellicule  ( f)_d  *o  xy  d e 

Wanze  (f) 
blisters  ipl) 

pustule  (f),  poquette  ( f ) 

Druse  (f) 
hollow  druse 
trou  (m) 


höckerartige  Ausschei- 
dung (f) 
humpy  separation 
peau  (f)  de  crapaud 


Aufstreuen  (n)  von 

Sand 
sand  filling 
saupoudrer  (V)  avec  du 

sable 


Lungern  (n),  Saugen 

(n) 

piping 

retassement  (m),  ra- 
valement (m) 


Seigerungserscheinung 
(f).  Saigerungs- 
erscheinung  (f) 
segregation,  liquation 
phénomène  (m)  de  li- 
quation ou  de  ségré- 
gation 

seigern  (V),  saigern  (v) 
to  segregate 
se  séparer  (v) 


ausgeseigerter  Tropfen 

(m) 

segregated  or  liquated 

portion 
gouttelette  (f)  séparée 

par  liquation 


Lunker  (m) 
pipe,  funnel 
retassement  (m),  retas- 
sure  (f),  cavité  (f) 


T 


y? 


игра  (f)  отливки 

giuoco  (m)  della  ghisa  , 
reverberación  (f)  de  la  1 
fundición 

слой  (rn)  окиси 
pellicola  (f)  d'ossido  9 
película  (f)  de  Oxido 


желѣзкый  клопъ  (m) 
ruvidezza  (f)  3 
verruga  (f) 

друза  (f);  пустота  (f) 
foro  (m)  4 
agujero  (m)   

комковатое  или  боро- 
давкообрааное  вы- 
дѣленіе  (n) 
superficie  (f)  scabra  в 
ampollas  if  pi)  forma- 
das por  el  despren- 
dimiento de  gases 

посыпанІе(П)  пескомъ; 

насыііаніе  (n)  песку  ñ 
coprire  (v)  con  sabbia 
echar  (v)  arena 


образованіе  (n)  уса- 

дочныхъ  раковинъ  7 
ritiro  (m) 
grieta  (f),  erica  (f) 


явленіе  (n)  зейгиро- 
вакія  или  ликваціи ; 
[фпг.:1  сегрегаиін 

(Г) 

fenomeno  (m)  di  sepa-  e 
razione,  liquazione 

(0 

fenómeno  (m)  de  licua- 
ción   

зейгировать;  выдѣ- 

лять  сплавы 
separarsi  (v)  9 
separarse  (v)  

зейгированная  капля 

(О 

goccia  (f)  segregata 
gota  (f)  6  gotera  if)  10 
segregada  (por  licua- 
ción) 


усадочная  раковина 

(f) 

risucchio  (m),  soffia- 
tura (f) 

cavidad  (f),  grieta  (f) 
desoldadura  (f) 

3f 


Digitized  by 


484 


Hohlraum  (m) 
I  space  cavity,  blow  hole 
cavité  (f) 


Blase  (f),  Gasblase  (f) 
2  blister 


пустота  (f) 
cavità  (f) 
cavidad  (f) 


soufflure  (f) 


blasiger  Stahl  (m) 
blister  steel 
3  acier  (m)  souffleux  ou 
à  soufflures 


löcherig  (adj) 
honeycombed  (adj),  , 
*      blown  hollow  (adj) 
ca verneux  (adj )  

durchwachsen  (adj) 
non  homogeneous  (adj) 
£  traversé  (adj),  non  ho- 
mogène (adj) 

entweichendes  Gas  (n) 
escaping  gas,  evolved 
в  gas 

gaz  (m)  se  dégageant  j 

eingeschlossenes  Gas 

(n) 

7  occluded  gas 

gaz  (m)  inclus  ou  en- 
fermé  ou  emprisonné 

lockere  Stelle  (f) 
occlusion,  starved  por- 
g      tioii  of  cast  with  in- 
sufficient metal 
partie  (f)^  peu  dense 

gesunde  Stelle  (f) 
9  sound  part 
partie  (f)  saine 


schlackenhaltig  (adj) 
to  containing  slag 

contenant  des  scories 


schlackenfrei  (adj) 
//  free  (adj)  from  slags 
exempt  (adj)  de  scorie 

angelaufen  (adj),  oxy- 
diert (adj) 
î%  blued  (adj),  oxidized 
(adj) 

oxydé  (adj) 


пузырь  (m);  газовый 

пузырь 
soffiatura  (f) 
burbuja  (f) 


пузырчатая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  soffiato 
acero  (m)  con  burbujas 


ноздреватый 
cavernoso  (agg) 
poroso  (adj) 

зарости,  зарастать; 

прорости,  проро- 

стать 
non  omogeneo  (agg) 
no  homogéneo  (adj) 


улетучивающійся 

газъ  (m) 
gas  (m)  sviluppato 
gas  (m)  que  escapa 

включенный  газъ  (m) 
gas  (m)  occluso 
gas  (m)  aprisionado  6 
encerrado 

- —   1  »- 

рыхлое  мѣсто  (n) 
parte  (f)  spugnosa 
parte  (f)  suelta  ô  poco 
densa 

крѣпкое  или  цѣлое 

мѣсто  (n) 
parte  (f)  sana 
parte  (Г)  sana   

содержащей  шлаки 
contenente  (agg)  delle 
scorie 

conteniendo  ô  que  con- 
tiene  escorias  

ne  содержаний  шла- 
ковъ 

esente  (agg)  da  scorie 
exento  (adj)  de  esco- 
rias, sin  escorias 

нобѣжалый;  окислен- 
ный 
ossidato  (agg) 
azulado  (adj),  oxidado 

(adj) 
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pumpen  (V) 

to  stir  vertically,  to 
prick  the  molten  me- 
tal 

pomper  (V) 


Pumpensteiger  (m) 
venting  channel 
canal  (m)  de  pompage 


-  г-  ч. 


Pumpenstock  (m) 

Eric  к  er,  stirring  rod 
aguette  (f)  de  pom- 
jage  

nachfüllen  (v) 
to  fill  up 

remplir  (v),  addition- 
ner (  v  )  

ferrostatischer  Druck 

(rn) 

ferrostatical  pressure 
pression  (fj  ferro- 
statique 


verlorener  Kopf  (m) 
discard  or  dead  head, 

lost  head 
Jet  (m),  masselotte  (f), 

tête  (f)  perdue 


высосать,  высасы- 
вать; выкачать,  вы- 
качивать / 

pompare  (v) 

agujerear  (v) 


водонапорный  каналъ 
(m);  водонапорная 
труба  (f)  » 
canale  (m)  dt  pompa 
canal  (f)  de  agujerear 

штанга  (f)  насоса 
barra  (f)  per  pompare  з 
varilla  (Г)  de  agujerear 

пополн-ить  (-ять) 
riempire  (v)  4 
llenar  (v) 


ферростатическое  да- 

вленіе  (n) 
pressione  (Г)  ferrosta-  б 

tica 

presión  (f)  ferrostátlca 


прибыль  (f) 
rnassellotta  (f) 
mazalote  (f) 


Heizen  (n)  des  Block- 

kopfes 
heating  of  the  head 
chauffage  (m)  de  la  Ше 

du  lingot 


Dichtung  (f),  Dicht- 
machen (n) 
compression 
compression  (f) 


нагрѣваніе  (n)  верх- 
ней части  болванки 

riscaldamento  (m)  del 
getto 

calentamiento  (m)  de 
la  cabeza  del  lingote 


уплотненіе  (n) 
compressione  (f) 
compresión  (f) 


Gußblock  (m),  [Ingot 
(m)] 

ingot 

lingot  (m) 


слитокъ  (rn);  [непра- 
вильно:] болванка 

(О  9 

lingotto  (m) 
lingote  (m) 
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abstehen  lassen  (  v) 
í  to  quiet 
laisser  (v)  se  calmer  ou 
se  reposer 

Erstarren  (n) 
s  solidification,  setting, 
freezing  (A*) 
solidification  (f) 


Abkühlung  (f),  Ab- 
,     kühlen  (n) 
cooling  down 
refroidissement  (m) 

Abkühlungsfläche  (f) 
cooling  or  refrigeration 
4  surface 
surface  (f)  de  refroi- 
dissement 

glühend  bleiben  (v) 
6  to  remain  red  hot 
rester  (v)  rouge 


Kruste  (f) 
в  crust 
croûte  (f) 


Schwindung  (f) 
contraction 

7  contraction  (f),  retrait 
 (m) 

Außenhaut  (f),  GuÛ- 
haut  (f),  Haut  (f) 

8  skin 

croûte  (f)  de  la  fonte 


Abguß,  Gußstück 
В  CaKti  ng 

Moulage,  pièce  de  fonte 

Übermaß  (n) 
overmeasure,  surplus, 
io  measure 

tolérance  (f),  surépais- 
seur (f) 


dünnwandiger  Eisen- 
guß (m) 
il  thin  walled  casting 

pièce  (Ode  fonte  à  pa- 
rois minces 


Eisenstärke  (f) 
1Я  wall  thickness  of  the 
casting 
épaisseur  (f)  de  fonte 


дать  отстояться 
lasciar  (v)  riposare 
dejar  reposar  (v) 


вастываніе  (n) 
solidificazione  (f) 
solidificación  (f) 


охлажденіе  (n) 
raffreddamento  (m) 
enfriamiento  (m) 


поверхность  (f)  ох- 
лаждены 

superficie  (f)  di  raffred- 
damento 

superficie  (f)  de  enfria- 
miento  

остаться  раскален- 

нымъ 
restare  (v)  rosso 
quedar  (v)  rojo  

корка  (f) 
crosta  (f) 
costra  (f) 

усадка  (f) 
contrazione  (f) 
contracción  (f) 

пленка  (f);  кора  (f) 
crosta  (f)  della  ghisa 
costra  (f)  de  la  fundi- 
ción 


Отливка 

Przzo  raso 

Pieza  de  fundición 

придатокъ(т);  увели- 
ченный размѣръ  (m) 
aggiuntaggio  (m) 
tolerancia  (f),  sobre- 
espesor  (m) 

тонкостѣнная  чугун- 
ная отливка  (f) 

pezzo  (m)  di  ghisa  sot- 
tile 

pieza  (f)  de  fundición 
de  poco  espesor 

толщина  (f)  ячелѣа- 

ныхъ  стѣнокъ 
spessore  (m)  di  ghisa 
espesor  (m)  de  fundi- 
ción 


♦  A  =  amer  lean  ism 
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Vollguß  (m),  volles 

Gußstück  (n) 
solid  casting 
pièce  (f)  de  fonte  pleine 

ou  massive 


Hohlguß  (m) 
hollow  casting 
pièce  (f  )  de  fonte  creuse, 
moulage  (m)  creux 


gewundener,  verzettel- 
ter Hohlraum  (m) 
serpiginous  hollow 
moulage  (m)  creux 
compliqué 

Sandguß  (m) 
sand  casting 
moulage  (m)  ou  coulée 
(f)  en  sable 


n 


Masseguß  (m) 
dry  sand  casting 
moulage  (m)  en  terre 


Lehmguß  (m) 
loam  casting 
moulage  (m)  en  argile 


Schalenguß  (m) 
chill  casting 
moulage  (m)  en  co- 
quille 


Formguß  (m) 
mould  casting 
moulage  (m)  en  châssis 


Maschinenguß  (m) 
machine  casting 
moulage  (m)  pour  pièces 
de  machine 


Bauguß  (m) 
structura]  casting 
moulage  (m)  de  cons- 
truction 


полная  или  цѣльнам 

отливка  (f) 
pezzo  (m)  massiccio  / 
pieza  (f)  de  fundición 

maciza 


полая  или  пустотвлая 

отливка  (О 
pezzo  (m)  vuoto  * 
pieza  (f)  de  fundición 

hueca 


извилистая  пустота 

(f) 

vuoto  (m)  sagomato  з 
pieza  (f)  hueca  com- 
plicada 

отливка  (f)  въ  пески 
pezzo  (m)  colato  in 

sabbia  4 
colada  (f)  ó  fundición 

(f)  en  arena 

отливка  (f)  въ  массу 
pezzo  (m)  colato  in  ar- 
gilla б 
colada  (f)  ô  fundición 
(f)  en  tierra 

отливка  (f)  въ  глинѣ; 

глиняная  отливка 
pezzo  (m)  colato  fermo 

in  terra  в 
colada  (f)  ô  fundición 

(f)  en  arcilla 


отливка  (f)  въ  излож- 
нииахъ;  кокильная 
отливка 

pezzo  (m)  colato  in 
conchiglia 

colada  (f)  ô  fundición 
(fien  coquillad molde 
metálico  

формовочная  отливка 

(О 

pezzo  (m)  formato 

nella  staffa 
colada  (f)  6  fundición 

(f)  en  molde   

машинное  литьё  (n); 
машинная  отливка 

(О 

ghisa  (f)  per  pezzi  dl 
macchine 

fundición  (f)  para  pie- 
zas de  maquinas 

строительное  литьб 

(n) 

ghisa  (f)  da  costruzioni 
piezas  (fpl)  de  fundi- 
ción para  construc- 
ciones 


9 


io 
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Röhrenguß  (m) 
i  tube  casting 

moulage  (m)  de  tuyaux 


Stahlformguß  (m) 
steel  casting 
9  moulage  (m)  d'acier, 
acier  (m)  moulé  en 
châssis 


aus  Stahl  gegossen 

(adj) 
steel  cast  (adj) 
coulé  (adj)  en  acier 


weicher  Stahlguß  (m) 
soft  cast  steel,  mild 
4  steel 

moulage  (m)  en  acier 
doux 


harter  Stahlguß  (m) 
6  hard  cast  steel 
moulage  (m)  d'acier 
dur 


glashart  (adj) 
glass  hard  (adj) 
dur  (adj)  comme  le 
verre 


weißstrahlige  Hartguß- 
kruste (Г) 

hard  white  crust  or 
skin  with  radiated 
structure 

croûte  (f)  dure  à  tex- 
ture blanche  rayon- 
nante 


Gußspannung  (f) 
8  casting  stress 

tension  (f)  de  coulée 


Biegespannung  (f) 
9  bending  stress 
tension  (f)  de  pliage 


innere  Spannung  (f) 
to  internal  stress 
tension  (f)  interne 


der  Guß  mißlingt 
it  the  casting  fails 

la  coulée  ne  réussit  pas 


отливка  (f)  трубъ 
ghisa  (f)  da  tubi 
fundición  (f)  para  tu- 
bería 

фасонное  стальное 
литье  (п);  фасонная 
стальная  отливка 

(О 

getto  (m)  d'acciaio 
acero  (m)  colado  (en 
marcos)  

отлитый  изъ  стали 
colato  (agg)  in  acciaio 
colado  (adj)  en  acero 
6  de  acero  colado 


мягкое  стальное  ли- 
тье (n);  мягкая 
стальная  отливка  (О 

acciaio  (m)  colato 
dolce 

acero  (m)  colado  dulce 

твердое  стальное  ли- 
тье (n);  твердая 
стальная  отливка 

(О 

acciaio  (m)  colato  duro 
acero  (m)  colado  duro 

твердости  стекла 
duro  (agg)  come  il 
vetro 

duro  (adj)  comò  el 
vidrio 

бѣло лучистая  кора  (f) 
твердой  или  зака- 
ленной или  отбѣ- 
леиной  отливки 

crosta  (f)  dura  a  sezione 
bianca  raggiante 

capa  (f)  ó  costra  (f)  de 
fundición  dura  de 
estructura  blanca 
radiada  

напряженіе  (n)  въ  от- 
лив кѣ 
tensione  (f)  di  colata 
tensión  (f)  de  colada 

напрнженіе  (n)  при 
изгибѣ  или  отъ  из- 
гиба 

tensione  (f)  di  flessione 
tensión  (f)  de  flexión 

внутреннее  напряже- 

ніе  (n) 
tensione  (f)  interna 
tensión  (f)  interna 

отливка  (f)  не  удается 
la  colata  è  mancata,  il 

pezzo  è  scarto 
la  colada  fracasa  Ô  sale 

mal 
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Fehlguß  (m),  Wrack- 
guß   (m),  Kaltguß 
(m),  Ausschuß  (m) 
spoiled  casting 
pièce  (Г)  manquee, 
moulage  (m)  froid, 
rebut  (m) 


холодная  отливка  (f) 
pezzo  (m)  scarto  / 
pieza  (Г)  defectuosa 


Patzerei 
Cleaning  Shop 
Atelier  d'ébarbage 


Putzer  (m) 
cleanser 
ébarbeur (m) 


Putzstück  (n) 
piece  to  be  cleaned 
pièce  (f)  à  ébarber 


den  Guß  putzen  (v) 
to  clean  the  casting 
nettoyer  (v)  les  mou- 
lages, ébarber  (v) 


die  Gußnaht  entfernen 

(v) 

to  remove  the  seam  or 
i  burr 

enlever  (v)  les  bavures 
de  joint 

Grat  (m) 

seam,  juncture,  burr 
arête  (f),  bavure  (f) 

Kruste  (f) 
crust 
croûte  (f) 

Oberflächen kruste  (f) 

surface  crust 

croûte  (f)  superficielle 

Gußfehler  (m) 
flaw  in  the  casting 
défaut  (m)  de  coulée 


oberflächlicher  Fehler 

(m) 

surface  defect 
défaut  (m)  de  surface 


Отдѣлочваа 

Offlrliift  dl  abaratara 

Taller  de  rebarbado 

чистил  ьщпкъ  (m) 
sbavatore  (m) 
rebarbador  (m) 


очишаемып  предмета 
(m);  предметъ,  пред- 
назначенный для  . 
чистки  * 
pezzo  (m)  sbavato 
pieza  (f)  para  rebarbar 

чистить  tutu  отдѣлать 

отливку 
pulire  (v)  il  pezzo,  6 

sbavare  (v) 
limpiar  (v)  la  pieza  de 

fundición 

снять  или  сгладить 

шовъ  отливки 
togliere  (v)  la  sbava-  в 

tura 

quitar  (v)  la  rebarbas 
de  Junta 

заусенцы (mpl);  гратъ 

(m) 

scalpello  (m) 
arista  (f) 

корка  (f) 

crosta  (f)  8 
costra  (f) 


поверхностная  корка 

(О 

crosta  (f)  superficiale 
costra  (f)  superficial 


9 


порокъ  (m)  или  и; п.- 
ян'!,  (m)  отливки  tñ 
difetto  (m)  di  fusione  lu 
defecto  (m)  de  colada 

порокъ  (m)  или  изъ- 
янъ  (m)  на  поверх- 
ности /  / 
difetto  (m)  superficiale 
defecto  (m)  superficial 
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fehlerfrei  (adj) 
,  faultless  (adj) 
1  sain  (adj),  exempt  (adj) 
de  défaut 

Gußnarbe  (f) 
s  fault,  flaw 

balafre  (f),  défaut  (m) 


3 


Unebenheit  (f) 
unevenness,  roughness 
inégalité  (f)  de  surface, 
aspérités  (f  pi) 


Gußschaden  (m) 
.  defective  casting 
*  défectuosité  (f)  de  la 
fonte 

anhaftender  Formstoff 

(m) 

r  adhering  moulding 
sand  or  material 
sable  (m)  de  moulage 
adhérent 

eingebrannter  Sand 

°  burnt  sand 

sable  (m)  incrusté 

Sandkruste  (f) 
7  sand  skin 

croûte  (f)  de  sable 

Rauhigkeit  (f) 
S  roughness 
rugosi! é  (f) 


Putzwerkzeug  (n) 
9  cleansing  tool 

outil  (m)  d'ébarbage 


Gußputzbürste  (f) 
io  brush 

brosse  (f)  à  nettoyer 


и 


Gußstahldrahtbürste 
(f)  mit  Handgriff 

cast  steel  wire  brush 
with  handle 

brosse  (f)  à  main  en  fil 
d'acier 


Drahtbürste  (f)  mit 
Gurt 

j s  wire  brush  with  strap 
brosse  (f)  en  fil  de  fer 
à  bride 


безупречный;  безъ 

изъяна 
sano  (agg) 
sano  (adj),  sin  falta 


рубецъ  (m)  на  поверх- 
ности отливни 
difetto  (m) 

darta  (f),  defecto  (m)  ¡ 

шероховатость  (f) 
piano  (m)  ineguale 
asperezas  (f  pi) 

порча  (f)  или  бракъ 

(m)  при  отливнѣ 
difetto  (m)  di  ghisa 
defedo  (m)  de  la  fun- 
dición  

приставшій  формо- 
вочный матеріалъ 
(m) 

sabbia  (f)  da  formare 

aderente 
arena  (f)  del  molde 

adherida  

пригорѣвшій  песокъ 

(m) 

sabbia  (f)  bruciata 
arena  (f)  incrustada 


корка  (f)  песку 
crosta  (f)  di  sabbia 
costra  (f)  de  arena 

шероховатость  (f) 
superficie  (f)  ineguale 
rugosidad  (f) 

инструментъ  (m), 
служащій  для  чи- 
стки отливокъ 
arnese  (m)  per  sbavare 
herramienta  (f)  de  re- 
barbado  

щетка  (f)  для  чистки 
отливокъ 

spazzola  (f)  per  sba- 
vare 

escobilla  (f),  cepillo  (m) 

стальная  проволоч- 
ная щетка  (f)  для 
чистки  отливокъ  съ 
ручкою 

spazzola  (f)  a  mano  in 
filo  d'acciaio 

escobilla  (f)  de  alambre 
de  acero  con  mango 

проволочная  щетка 
(f)  съ  пояскомъ 

spazzola  (f)  in  filo  di 
ferro  a  striglia 

escobilla  (f)  de  alambre 
con  asa  de  cuero 
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Bürste  (f)  mit  Bart 
brush  with  side,  groove  / 

brush 
brosse  (f)  avec  barbe 


doppelter  Schrubber 
(m)  aus  Draht 

double  scrubber  of 
wire 

grattoir  (m)  double  en 
fil  d'acier 


Zirkelgußputzbürste(f) 
circular  brush 
queue  (f)  de  rat  pour 
fontes 


Preßlufthammer  (m) 
pneumatic  hammer 
marteau  (m)  pneuma- 
tique 


Guûfeile  (f) 
file 

lime  (f)  à  fonte 


Feilen  verbrauch  (m) 
consumption  of  files 
consommation  (f)  de 
limes 


Putzmittel  (n) 
cleansing  material 
matières  (f  pl)  pour 

l'ébarhage  ou  le 

nettoyage 


Gußschrot  (n) 

iron  shot,  casting  scrap 

grenaille  (f)  de  fonte 


проволочная  щетка 

(f)  съ  бородкой 
spazzola  (Г)  a  barba  / 
cepillo  (m)  para  aristas 

о  con  barba 


двусторонняя  прово- 
лочная щетка-кисть 
(О:  проволочная 
щетка  въ  видѣ  дву- 
сторонней кисти; 
двугторонній  ки- 
стеобразный скре-  g 
бокъ  (m)  изъ  про- 
волоки 

spazzola  (f)  doppia  In 
filo  d'acciaio 

escobilla  (f)  6  grata  (Г) 
doble  de  alambre 

щетка  (f)  круглой 
формы  для  чистки 
литья;  дисковая 
щетка  для  чистки 
отливокъ  * 

spazzola  (f)  circolare 

grata  (f)  ó  cepillo  (m) 
circular  para  limpiar 
fundición  _____ 

пмевматическій  моло- 
токъ  (m) 

martello  (m)  pneuma-J  4 
tico 

martillo  (m)  neumá- 
tico 


папильникъ  (m)  или 
напилокъ  (m)  или 
подпилокъ  (m)  для 
чистки  отливокъ  6 

lima  (Г) 

lima  (Г)   

расходъ  (m)  напиль- 
ник о  въ;  изнашива- 
ніе  (n)  подпилковъ 
consumo  (m)  delle  lime  6] 
consumo  (m)  de  limas, 
desgaste  (m)  de  las 
limas 

вещество  (n)  для  чи- 
стки 

materiale  (m)  per  sba-  7 
vare 

material  (m)  de  limpiar 


дробь  (f),  служащая 
для  чистки  отли- 
вокъ 
grana  (f)  di  ghisa 
granalla  (f)  de  fundi- 
ción 
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Putzmaschine  (f) 
cleansing  machine 
machine  (Г)  d'ébarbage 
oit  de  nettoyage 


schleifen  (v) 

to  smooth,  to  grind 

meuler  (v) 


Schleifstuhl  (m) 
s  grinding  bench 
machine  (f)  à  meuler 


Schmirgelscheibe  (f) 
4  emery  disc  or  wheel 
meule  (f)  à  émeri 


Schutzhaube  (f) 
protecting  cap  or 
cover 

enveloppe  (f)  de  pro- 
tection 


Absaugerohr  (n) 

suction  pipe 

tuyau  (m)  d'aspiration 


hängende  Schleif- 
maschine (f) 

overhead  grinding  ma- 
chine 

machine  (f)  à  meuler 
suspendue 

biegsame  Welle  (f) 
flexible  shaft 
arbre  (m)  flexible 


a 


Sandstrahlgebläse  (n) 
g  sand  blast  apparatus  ь 
machine  (f)  à  jet  de 
sable 


Strahlrohr  (n) 
10  nozzle 

lance  (f)  à  jet  de  sable 


отдѣлочный  станокъ 
(m);  машина  (f)  для 
чистки 

macchina  (f)  per  sba- 
vare 

máquina  (f)  para  lim- 
piar  

шлифовать 

arruotare  (v),  affilare 

(v) 

afilar  (v),  esmerilar  (v), 
pulir  (v)  

шлифовальный  ста- 
нокъ (m) 

macchina  (f)  da  affi- 
lare 

máquina  (f)  de  afilar  ó 
esmerilar 


наждачный  кругъ  (m) 
mola  (f)  a  smeriglio 
muela  (f)  de  esmeril 


предохранительный 

кожухъ  (m) 
copertura  (f)f  guardia 

(f) 

cubierta  (f)  protectora 


отсасывающая  труба 

(О 

tubo  (m)  d'aspirazione 
tubo  (m)  de  aspiración 


подвѣсный  шл 
вальный  станокъ 
(m) 

macchina  (f)  da  spia- 
nare sospesa 

máquina  (f)  de  afilar 
suspendida 

гибкій  валъ  (m) 
albero  (m)  flessibile 
eje  (m)  flexible 

пескоструйный  аппа- 

ратъ  (m) 
macchina  (f)  a  getto 

di  sabbia 
soplador  (m)  de  chorro 

de  arena 

пескоструйная  труба 

(О 

tubo  (m)  a  getto 
lanza  (f)  del  chorro  de 
arena 
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drehbarer  Tisch  (m) 
turntahle 

plateau  (m)  tournant, 
table  (f)  tournante 


Putzscheuertrommel 

(Г),   Rollfaß  (n) 

cleansing  drum 
tambour  (m)  ou  trom- 
mel (m)  de  nettoyage 


tragbare  Putzmühle  (f) 
portable  cleansing 
mill 

moulin  (m)  de  netto- 
yage transportable 


Kaltsagemaschine  (f) 
cold  saw 
scie  (f)  à  froid 


Blattsäge  (Г) 
band  saw 
scie  (f)  alternative, 
scie  (f)  à  lame 


поворотный  столь  (m) 
piatto  (m)  girevole  / 
mesa  (f)  giratoria 

вращающійся  бара- 
бань (m);  вращаю- 
щаяся бочка  (f);  от- 
елочный бара- 
бань; барабань  для  я 
чистки  отливокь 

tamburo  (m)  per  to- 
gliere la  sabbia 

tambor  (m)  para  la 
limpieza 

переносный  вращаю- 
щійся  барабань  (m); 
переносная  враща- 
ющаяся бочка  (Г); 
переносный  отлѣ-  з 
лочный  барабань 
mola  (Г)  trasportabile 
molino  (m)  de  limpieza 
transportable 


пила  (f)  для  холодной 

распиловки 
sega  (f)  a  freddo 
sierra  (f)  en  frío 


ленточная  пила  (f) 
sega  (f)  alternativa 
sierra  (f)  alternativa,  s 

sierra  (f)  de  hojas  6 

de  láminas 


Sâgebogen  (m) 
saw  frame  or  bow 
cadre  (f)  de  scie 


Sägeblatt  (n) 

saw  blade,  saw  web 

lame  (f)  de  scie 


Nachreinigung  (f) 
further  cleansing 
nettoyage  (m)  supplé- 
mentaire 


mit  Säure  beizen  (v) 
to  pickle 

décaper  (v)  ä  l'acide 


Säurebad  (n) 
acid  bath,  pickle 
bain  (m)  d'acide 


лучокъ  (m)  пилы 
telaio  (m)  della  sega 
bastidor  (m)  de  sierra 


пильный  листь  (m); 

пильная  лента  (f); 

полотно  (n)  пилы  г 
lama  (f)  di  sega 
hoja  (f)  de  sierra 


8 


подчистка  (f);  отдѣл- 
ка  (f) 

pulitura  (f)  supple- 
mentare 

limpieza  (f)  suplemen- 
taria  

травить  [  отливку  1  ки- 
слотою 
pulire  (v)  con  acido  р 
desoxidar  (v)  por  me- 
dio del  ácido 


кислотная  ванна  (f) 
bagno  (m)  d'acido 
bafto  (m)  de  ácido 


io 
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sauber  (adj) 
1  clean  (adj) 

propre  (adj),  net  (adj) 


die  Gußlocher  ver- 
stopfen (V) 

to  Hl)  up  the  casting 
holes 

boucher  (v)  les  souff- 
lures 


Spachtelfarbe  (f) 
3  spaddle 
mastic  (m) 


spachteln  (v),  ver- 
schmieren (v) 
to  ПИ  up 
mastiquer  (v) 
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чистый 
pulito  (agg) 
limpio  (adj) 


8адѣлка  (f)  отверстій 
въ  отливкѣ 

chiudere  (ѵ)  le  soffia- 
ture 

tapar  (v)  las  sopla- 
duras 


шпаклевка  if) 
mastice  (f) 

mastic  (m),  masilla  (f) 


шпаклевать 

mettere  (v)  del  mastice 

masillar  (v),  enmasillar 

(▼) 
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XIV. 


Schmieden 

und  Pressen 

Forjsringr  and  Pressine: 

Travail  de  fonre  et 
à  la  presse,  forge  a &e 


Ковка  и  лрессованіе 

Forgiatura  e 

pressatura 

Forja  y  trabajo  ron 
Ja  prensa,  forjado 


Il  a  min  e  ran  läge, 

IlatutncrhIUte 

Forge  or  Hammer  Shop 
Atelier  de  forge 

Wasserhammer  (m) 
hydraulic  hammer 
marteau  (m)  hydrau- 
lique 


Stielhammer  (m) 
shaft  hammer 
marteau  (m)  à  levier 
ou  a  manche 


Мо.іотооойня  ;  иолотонан 
или  іо.іотобойняи 

мастерская  1 

Impianto  per  forgiatura 

Taller  <lc  forja 

гилравлическій  мо- 
лоть (m) 
martello  (m)  idraulico 
martillo  (m)  hidráulico 


рычажный  молоть  (m) 
martello  (m) 
martillo  (m)  de  palan- 
ca 


Auf  werf  ham  mer  (m) 
lift  hammer,  tilt  ham- 
mer, helver,  helve 
hammer 
marteau  (m)  à  soulève- 
ment, maca  (m) 

Hammerkopf  (m), 
schmiedeiserner 
КорГ  (m) 
wrought  iron  head 
tête  (f)  en  fer  forgé, 
frappe  (f)  en  fer 


Stiel  (m),  Helm  (m) 
handle,  shaft,  helve 
manche  (f) 


молоть  (m)  съ  пря- 
мы мъ  ударомъ 
martello  (m)  frontale 
martillo  (m)  de  palan- 
ca horizontal,  mar- 
tillo (m)  rebotador 


желѣзный  кованый 

бовкь  (m) 
testa  (f)  0  mazza  (f) 

in  ferro  forgiato 
cabeza  (f)  de  hierro 

forjado 

молотовище  (u) 
manico  (m) 
palanca  (f) 


в 
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Lagerbüchse  (f) 
i  bearing  bush 
boite  (f)  à  tourillon 


в 


h 


Büchsensäule  (f) 
bracket  for  bearing 
a      bush,  journal 

montant  (m)  ou  châssis 
(rn)  du  marteau 

Schuh  (m) 
3  iron  shoe 
semelle  (f) 


Öaumentrommel  (f) 
tappet  or  cam  drum 
bague  (Г)  à  cames,  tour- 
niquet (m) 


Daumen  (m),  Hebe- 

kopf (m) 
tappet,  cam 
came  (Г) 


Frosch  (m) 
cam  shoe 

sabot  (m)  de  la  came 


Prellung  (f),  Prellklotz 

(m),  Reitel  (m) 
recoil,  spring  beam 
billot  (m),  rabat  (m) 


Reitelsäule  (f) 
rabbit  stand 
poupée  (f)  de  rabat, 
ordon  (m) 


Kopfplatte  (f) 
g  head  plate,  top  plate 
plaque  (f)  de  tête,  braie 

(f) 


Hintersäule  (f) 
io  rear  stand 

colonne  (f)  d'arrière 


Ѳ 


g 


подшишшкъ  (m) 
cassetta  (f)  о  scatola  (f) 

del  sopporto 
casquillo  (m)  de  coji- 

nete  

станина  (f)  молота 
ritto  (m)  del  sopporto 
columna  (f)  ó  bastidor 
(m)  porta-cojinete 

ocho  и  a  nie  (n)  станины 
base  (f)  del  ritto  del 

sopporto 
zapata  (f) 

диснъ  (m)  или  нолесо 
(n)  съ  насаженными 
пальцами;  бара- 
банъ  (m)  съ  наса- 
женными лоды  ж  на- 
ми или  нулаками 
albero  (m)  a  palmole 
disco  (m)  de  levas 

палецъ  (m);  лодыжка 

(f);  нулакъ  (m) 
palmola^),  bocciolo(m) 
leva  (f) 


a 


деревянный  башманъ 
(m)  пальца  или  ло- 
дыжки или  кулака 

zoccolo  (m)  della  pal- 
mola 

tope  (m)  de  la  leva 


отбой  (m) 
trave  (f)  elastica 
ü  batidor  (m),  rebotador 
d  (m) 


поддерживающія 

стойки  (fpl)  или 

станины  (fpl) 
cavalletto  (m)  per  la 

trave  elastica 
batidor  (m),  columna 

(f)  del  batidor 

передняя  стойка  (f) 
ujiu  станина  (f) 

testata  (f)  del  caval- 
letto 

placa  (f)  de  cabeza 


задняя  стойка  (f)  или 
станина  (f) 

cavalletto  (m)  poste- 
riore 

columna  (f)  posterior 
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Schwanzhammer  (m) 
tail  hammer 
martinet  (m)  ou  mar- 
teau (m)  à  queue 


хвостовой  молоть  (m); 
ааднебойный  мо- 
лоть - 

martello  (m)  ad  alta- 
lena 

martillo  (m)  de  cola 


Schwanz  (m) 
tail 

queue  (f) 


хвостъ  (m) 
coda  (f) 
cola  (f) 


Wipphamrner  (m) 
wipple  hammer 
martinet  (m)  à  ressort 


иачающійсп  молоть 
(m);  рычажный  мо- 
лоть сь  номшымъ 
приводомь 

maglio  (m)  a  molle  od 
a  leva  con  molle 

martillo  (m)  ô  marti- 
nete (m)  de  resortes 
á  pedal 


Gleishammer  (m), 
Rahmenhammer  (m), 
Parallelhammer  (m) 

drop  hammer 

mouton  (m),  marteau 
(m)  guidé 


цветовой  молоть  (m) 
maglio  (m)  a  caduta 
libera,  martinetto 
(m)  libero  о  parallelo 
martillo  (m)  6  marti- 
nete (m)  de  caída 
libre 


Reibungshammer  (m) 
friction  hammer 
marteau  (m)  à  friction 


Reibungsrolle  (f) 

friction  roll 

rouleau  (m)  de  friction 


фрииціояный  молоть 
(m);  молоть  тренія 
maglio  (m)  a  frizione  5 
martinete  (m)  de  fric- 
ción 


фрикціонный  роликь 

(m) 

rullo  (m)  dl  frizione 
rueda  (f)  de  fricción, 
tambor  (m)  de  fric- 
ción 


Wickelhammer  (m) 
flexible  belt  drop  stamp 
mouton  (m)  à  courroie 


молоть  (m)  сь  нама- 
тывающимъ  бара- 
баномь 

maglio  (m)  a  cinghia, 
berta  (f)  a  cinghia 

martillo  (m)  de  correa 


XI 
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Wickelrolle (f),  Wickel- 
trommel (f) 

winding  drum 

poulie  (m)  d'enroule- 
ment 


Backenbremse  (f) 
*  shoe  brake 
frein  (m)  à  sabot 


Stangenreibhammer 
(m)  mit  Miillerschem 
Antrieb 

drop  stamp  with  Müller 
drive 

marteau  (m)  à  planche 
avec  commande  Mül- 
ler 


Dampfhammer  (m) 
steam  hammer 
marteau-pilon  (m)  a 
vapeur 


Dampfhammer  (m) 

mit  feststehendem 

Zylinder 
steam  hammer  with 

fixed  cylinder 
marteau-pilon  (rn) 

avec  cylindre  fixe 


einfach  wirkender 
Dampfhammer  (m) 

Single  acting  steam 
hammer 

marteau-pilon  (m)  à 
simple  erfet 

Damprhammer  (m) 
mit  einseitigem  oder 
C-förmigem  Gestell 

steam  hammer  with 
single  standard, 
overhanging  type 
steam  hammer 

marteau-pilon  (m)  avec 
montant  en  col  de 
cygne,  marteau-pi- 
lon (m)  à  simple  jam- 
bage 


наматывающій  po- 
ликъ  (m);  наматы- 
вающій  барабань 
(m) 

rullo  (m)  о  tamburo 
(m)  d'avvolgimen- 
to 

polea  (f)  6  tambor  (m) 
de  enrollamiento 

тормазъ  (m)  съ  колод- 
кой 

freno  (m)  a  ceppi 
freno  (m)  de  morda- 
zas  6  zapatas  

фрикціонный  молоть 
(m)  съ  доской  съ 
приводомъ  Мюлле- 
ра 

maglio  (m)  о  berta  (f) 
di  frizione  a  tavola 
con  comando  siste- 
ma Müller 

martillo  (m)  de  caída 
por  fricción  de  tabla 
con  impulso  sistema 
Müller 


паровой  молоть  (m) 
maglio  (m)  a  vapore 
martillo  (m)  de  vapor 


паровой  молоть  (m) 

съ  неподвиншымъ 

ішлнндромъ 
maglio  (ni)  a  vapore  a 

cilindro  risso 
martillo-pilón  (m)  con 

cilindro  de  vapor  fijo 


паровой  молоть  (rn) 
простого  дѣйствія 

maglio  (m)  a  vapore  a 
semplice  effetto 

martillo-pilón  (m)  de 
simple  erecto 

паровой  молоть  (m) 
съ  односторонней 
станиной  или  Со- 
образной станиной 

maglio  (m)  a  vapore  ad 
un  sol  montante 

martillo-pilón  (in)  á 
vapor  de  bastidor 
sencillo  6  en  forma 
de  С 
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Dampf  »tief  el  (m), 

Dampfzylinder  (m) 
steam  cylinder 
cylindre  (m)  à  vapeur 


Hammerkolben  (m) 
hammer  piston 
piston  (m)  du  marteau 


Hammersteuerung  (f) 
hammer  valve  gear 
distribution  (f)  du  mar- 
teau 


Kolbensteuerung  (f), 
Steuerung  (f)  durch 
den  Kolben 
piston  valve  gear 
distribution  (f)  par  pis- 
ton, admission  (f) 
par  piston 

Ausströmkanal  (m) 

exhaust  port 

lumière  (f)  ou  ouver- 
ture (f)  d'échappe- 
ment 


Schiebersteuerung  (f) 
slide  valve  gear 
distribution  (f)  ou  ad- 
mission (f)  par  tiroir 


Dampfeinlaûschleber 
(m) 

admission  valve,  slide 
valve 

tiroir  (m)  d'admission 


Steuerkasten  (m) 
steam  chest 
boite  (f)  de  distribu- 
tion 


Steuerschieber  (m) 
operating  valve,  regu- 
lating slide  valve 
valve  (f)  d'admission 


паровой  пнлиндръ(  m) 
cilindro  (m)  del  vapore  / 
cilindro  (m)  de  vapor 


(m)  молота 
(m)  della 


поршень 
stantuffo 

mazza  i 
émbolo  (m)  del  marti- 

llo 

парорагпрелѣлеиіе 
(n)  молота 

distribuzione  (f)  о  co- 
mando (m)  dell'In-  , 
versione  di  marcia 
della  mazza  battente 

distribución  (f)  del 
martillo 


поршневое  парорас- 
прелѣленіе  (n) 

distribuzione  (f)  a 
[mezzo  dij  stantuffo 

distribución  (f)  por  el 
émbolo 


выпускной  каналъ 

(m) 

apertura  (f)  о  finestra  б 

(f)  di  scappamento 
canal  (f)  de  escape 

80лотниковое~распре- 
дѣленіе  (n);  паро- 
распредѣленіе 
круглыми  золотни- 
ками в 

distribuzione  (f)  a  cas- 
setto cilindrico 

distribución  (f)  por  vál- 
vula corredera 

паровпускной  золот- 
никъ  (m) 

cassetto  (m)  d'ammis- 
sione del  vapore  7 

caja  (f)  6  válvula  if) 
corredera  de  admisión 


золотниковая  короб- 
ка (f) 

camera  (f)  di  distribu- 
zione 

caja  (f)  de  distribu- 

clón  

золотникъ  (m) 
cassetto  (m)  di  distri- 
buzione 
distribuidor  (m) 

32ф 
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Hahnsteuerung  (f) 
regulation  by  stop  cock 
distribution  (f)  par  ro- 
binet 


Ventilsteuerung  (f) 
9  valve  regulation 
*  distribution  (f)  par 
soupape 


Handsteuerung  (f) 
8  hand  regulation 

distribution  (f)  à  main 


Selbststeuerung  (f) 
automatic  or  self-regu- 
4  lation 

distribution  (f)  auto- 
matique 


doppeltwirkender 
Dampfhammer  (m) 

double  acting  steam 
hammer 

marteau-pilon  (m)  à 
vapeur  à  double 
effet  

Dampfhammer  (m) 
mit  Oberdampf 

steam  hammer  admit- 
ting steam  above  the 
piston 

marteau-pilon  (m)  à 
vapeur  avec  admis- 
sion sur  le  piston 

Oberdampf  (m) 

steam  admitted  above 
the  piston 

vapeur  (f)  admise  au- 
dessus  du  piston 


Unterdampf  (m) 
steam  admitted  below 
s     the  piston 

vapeur  (f)  admise  au- 
dessous  du  piston 


Kurbelhammer  (m) 
hammer  operated  by 

a  crank 
marteau  (m)  ou  mar- 
tinet (m)  à  mani- 
velle 


1 


распредѣленіе  (n) 
кранами 

distribuzione  (f)  a  ru- 
binetti 

distribución  (f)  por 
grifos  

клапанное  распредѣ- 
леніе  (n) 

distribuzione  (f)  a  val- 
vola 

distribución  (f)  por  vál- 
vula  

управленіе  (n)  отъ 

руки 
distribuzione  (f)  a 

mano 

distribución  (f)  á  mano 

самодѣйствующее  или 
автоматическое 
управленіе  (n) 

distribuzione  (f)  auto- 
matica 

distribución  (f)  auto- 
màtica  

паровой  молоть  (m) 
двойного  дѣйствія 

maglio  (m)  a  vapore  a 
doppio  effetto 

martillo-pilón  (m)  á 
vapor  de  doble  efec- 
to  

паровой  молоть  ( m)  съ 
верхнимъ  паромъ 

maglio  (m)  a  vapore 
con  immissione  su- 
periore del  vapore 

martillo-pilón  (m)  á 
vapor  con  entrada 
de  vapor  por  encima 
del  émbolo  

верхній  паръ  (m); 
паръ  надъ  по  pul- 
ii емъ 

vapore  (m)  immesso 

superiormente 
vapor  (m)  que  entra  por 

encima  del  émbolo 

иижній  паръ  (m); 
паръ  подъ  порш- 
немъ 

vapore  (m)  immesso 

inferiormente 
vapor  ( m)  que  entra  por 

debajo  del  émbolo 


кривоіпиппый  молоть 

(m) 

maglio  (m)  a  manovella 
martinete  (m)  disco  de 
manivela 
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Transmissionshammer 

(m) 

belt  driven  hammer 
marteau  (m)  à  trans- 
mission 


Luftbammer  (m), 
pneumatischer  oder 
atmosphärischer 
Hammer  (m) 
pneumatic  hammer 
marteau  (m)  pneuma- 
tique 


Luftdruckhammer  (m) 
compressed  air  ham- 
mer 

marteau  (m)  à  air  com- 
primé 


,1J  f        *  >'  4 


Luftpumpen  zylinder 
(m) 

air  pump  cylinder 
cylindre  (m)  à  air 


Luftpumpenkolben(m) 
air  pump  piston 
piston  (m)  pneuma- 
tique 


Bârzylinder  (m) 
hammer  cylinder 
cylindre  (m)  du  mou- 
ton 


Saugkanal  (m) 
suction  port  or  passage 
conduit  (m)  ou  canal 

(m)  ou   lumière  (f) 

d'aspiration 

Druckkanal  (m) 
pressure  port  or  pas- 
sage 

conduit  (m)  ou  canal 
(m)  ou  lumière  (f) 
d'admission  de  l'air 
comprimé 


1-P 


e 


приводный  молоть 

(m) 

maglio  (m)  a  trasmis- 
sione 

martinete  (m)  mecáni- 
co movido  por  trans- 
misión 


молоть  (m)  сь 

матичесивмъ  буфе- 
ромъ 

maglio  (m)  pneuma- 
tico od  atmosferico 
martillo  (m)  neumático 


компрессорный  мо- 
лоть (m) 

maglio  (m)  ad  aria 
compressa 

martillo  (m)  de  aire 
comprimido 


цилиндрь(т)  воаду Hi- 
наго  насос. i;  mi- 
липдръ  компрессо- 

cllfndro  (m)  della  рот-  1 
pa  d'aria 

cilindro  (m)  de  la  bom- 
ba de  aire 

поршепь  (m)  воздуш- 
наго  насоса;  пор- 
шень компрессора 

stantuffo  (m)  della  ¿ 
pompa  d'aria 

émbolo  (m)  de  la  bom- 
ba de  aire  

цилнндръ  (m),  служа- 
щей бабой  молота 

cilindro  (m)  della  maz-  s 
za  battente 

cilindro  (m)  de  la  maza 

каналъ  (m)  всасыва- 
нія 

canale  (m)  d'aspira-  7 
zione 

canal  (f)  de  aspira- 
ción 


каналъ  (m)  нагнета- 
Hin 

canale  (m)  di  compres-  8 
sione 

canal  (f)  de  presión 
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Windkammer  (f) 
air  chamber  or  reser- 
1  voir 

chambre  (f)  ou  réser- 
votr  (m)  à  air 

den  Hammer  prellen 

(V) 

«  to  let  the  hammer  re- 
bound 
laisser  rebondir  (v)  le 
mouton 

federnder  oder  elasti- 
scher Puffer  (m) 
s  elastic  buffer 

butoir  (m)  élastique, 
amortisseur  (m) 


Federprellung  (f) 
4  spring  cushioning 
amortissement  (m)  par 
ressort 


Wickelfeder  (f) 
ß  volute   spring,  spiral 
spring 
ressort  (m)  en  spirale 

Prellbolzen  (m) 
6  recoil  spindle 

tige  (f)  de  butée  ou 
d'amortisseur 


Hubbegrenzung  (f) 
7  length  of  stroke 
hauteur  (f)  ou  délimi- 
tation (f)  de  la  levée 


Hammerkopf  (m) 
head 

8  téte  (f)  de  marteau, 
étampe(f),  frappe  (f) 
du  marteau 


Hammerbahn 
hammer  face 
panne  (f) 


(f) 


Amboß  (m) 
io  anvil 

enclume  (f) 


a 


воздушная  камера  (f) 
camera  (f)  d'aria 
cámara  (f)  de  aire 


дать  молоту  отбой 
ammortizzare  (v)  il 
colpo  della  mazza 
rebotar  (v)  el  martillo 


эластичный  буферъ 

(m) 

respingente  (m)  ela- 
stico 
tope  (m)  elástico 


пружинный  отбой  (m) 
ammortizzazione  (f)  a 
molla 

rebote  (m)  por  muelles 


наматывающая  пру- 
жина (f) 
molla  (f)  a  spirale 
resorte  (m)  espiral 

отбойный  болтъ  (m) 
stelo  (m)  ammortizza- 
tore 

espiga  (f)  de  rebote 


inférieure 


высота  (f)  хода 
limite  (m)  d'alzata 
altura  (f)  de  la  carrera, 
limite  (m)  de  la  ele- 
vación 


боекъ  (m);  головка  (f) 

молота 
testa  (f)  del  martello 
cabeza  (f)  del  mazo 

наличникъ  (m)  моло- 
та 

piano  (m)  della  mazza 

battente 
superficie  (f)  del  mazo 

ó  de  la  estampa 


наковальня  (f) 
incudine  (f) 
yunque  (m) 
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Schlagwirkung  (f) 

effect  of  stroke, 
strength  of  blow 

effet  (m)  de  la  percus- 
sion, force  (f)  du  mar- 
teau  

Querschnlttverânde- 
rung  (f) 

variation  or  change  of 
cross  section  or  sec- 
tional area 

changement  (m)  de 
section 


ударное  дѣйствіе  (и) 
portata  (Г)  del  martello  / 
efecto  (m)  del  golpe 


измѣііепіе  (о)  попе- 
речна го  сѣчепіп 

variazione  (f)  della  se-  * 
zione 

cambio  (m)  de  sección 


Q  uerschn  i  1 1  Verringe- 
rung (f) 

reduction  of  cross  sec- 
tion, drawing  down 

réduction  (f)  de  section 


умеиьшеніе  (n)  попе- 
речнаго  сѣченіп 

diminuzione  (Г)  della 
sezione 

reducción  (f)  de  la  sec- 
ción 


das  Eisen  strecken  (v) 
to  draw  down  the  iron 
étirer  (v)  le  fer 


hämmern  (v) 
to  hammer 
marteler  (v) 


подкатывать  ( 

желѣзо 
stirare  (v)  il  ferro 
estirar  (v)  el  hierro 


новать 
martellare 


(v),  battere 


(v),  forgiare  (v) 
martillar  (v) 


im  Gesenk  schmieden 

(v) 

to  swage 

estamper  (v),  matricer 
(v),  forger  (v)  en 
matrices 


штамповать,  ковать 

въ  штампахъ 
forgiare  (v)  su  stampo 
forjar  (v)  en  estampa 


schlichten  (v) 
to  finish 

parer  (v),  planer  (v), 
finir  (v) 


hochkantig  stellen  (v) 
to  place  edgeways,  to 

up-edge 
placer  (v)  de  champ 


das  Arbeitsstück  wen- 
den (v)  oder  drehen 
(v) 

to  turn  over  the  piece 
retourner  (v)  la  pièce 


сглаживать;  ровнять; 

выравнивать 
rifinire  (v),  ripassare  7 

(v) 

terminar  (v) 


поставить  ребромъ 
piazzare  (v)  per  piano  8 
poner  (v)  de  canto 


повернуть  обрабаты- 
ваемый предметъ 
girare  (v)  il  pezzo  9 
dar  (v)  vuelta  á  la 
pieza 
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Beule  (f) 
/  dent,  hammer  mark 
bosse  (f) 


ausgebauchte  Form  (f) 
concave  form,  dished 

form 
forme  (f)  concave 


Finne  (f),  schmale 
Bahn  (f) 
з  pane,  edge  of  a  ham- 
mer 

panne  (f)  du  marteau 


Furche  (f) 
4  groove 

cannelure  (f),  rainure 

(f) 


Lochring  (m) 
matrix,  die,  bed  die 
perçoir  (m),  matrice  (f) 
à  anneau 


Durchschlag  (m) 
piercer,  punch 
chasse-pointes  (m), 
poinçon  (m) 


Abschrot  (m),  Schrot- 
meißel (m) 
7  chisel,  cold  chisel  (A*) 

burin  (m),  tranche  (f), 
gouge  (f) 


abhauen  (v) 
8  to  cut  off 

détacher(v),  couper  (v) 


желвакъ  (m)  [елѣдъ 
(m)  отъ  давленія 
бойка  на  рааогрѣ- 
тый  металлъ] 

ammaccatura  (f) 

abolladura  (f) 


выпуклая  форма  (f) 
forma  (f)  concava 
forma  (f)  cóncava 


боекъ  (m) 

faccia  (f)  del  martello 
boca  (f)  6  peña  (f)  del 
martillo 


выемка  (f);  пазъ  (m) 
scannellatura  (f) 
ranura  (f) 


матрица  (f) 
matrice  (f)  anulare 
matriz  (f)  de  agujero 


пробойиикъ  (m) 
punzone  (m) 
punzón  (m) 


рѣзакъ  (m);  проруб- 
ное зубило  (n); 
ножъ  (m) 

tagliuolo  (m),  scalpello 

(m) 

buril  (m),  corta-frío 
(m),  tajadera  (f) 


отруб-ить  (-ать) 
tagliare  (v),  levare  (v) 
cortar  (v) 


Sehmiedepressen 
Forging  Presses 
Presses  à  forger 


Ковочные  пресса 
Presse  per  forgiare 
Prensas  de  forjar 


Druckwerk  (n),  Presse 

10  <f> 

press 
presse  (f) 


прессъ  im);  [фиг. .i 
винтовой  прессъ 
pressa  (f) 
prensa  (f) 


♦  A  =  americanism 
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Prägwerk  (n) 
stamping  press 
presse  (f)  à  matricer 
ou  à  estamper 


чеканочный  или 
штамповочный 
прессъ  (m) 

pressa  (f)  per  con  lare  о 
per  stampare 

prensa  (f)  de  estampar 


Exzenterpresse  (f) 
eccentric  press 
presse  (f)  à  excentrique 


Kniehebelpresse  (f) 
toggle  lever  press 
presse  (f)  à  levier  coudé 
ou  à  genouillère 


эксцентриковый 

прессъ  (m)  й 
pressa  (h  ad  eccentrico 
prensa  (f)  excéntrica 


колѣнчатый  прессъ 
(mí;  прессъ  съ  ко- 
лѣнчатымъ  рыча- 
гомъ 

pressa  (f)  a  leva  artico- 
lata od  a  gomito 

prensa  (Г)  de  eje  aco- 
dado 


D  ruck  wassersch  mied  e- 
presse  (f),  hydrau- 
lische Schmiede- 
presse (f) 
hydraulic  forging  press 
presse  (f)  à  forger  hy- 
draulique 


гидравлическій  ко- 
вочный или  поваль- 
ный прессъ  im) 

pressa  (f)  idraulica  per  4 
forgiare 

prensa  (f)  hidráulica  de 
forjar 


паровой  ковочпый 

или  повальный 

прессъ  (m) 
pressa  (f)  a  vapore  per  б 

forgiare 
prensa  (f)  de  forjar  de 

presión  de  vapor 


Dampfdnickschmiede- 

p resse  (f) 
steam  power  forging 

press 

presse  (f)  à  forger  à 
vapeur 


Kopfplatte  (f),  Quer- 

haupt  (n) 
cross  head  a 
chapiteau  (m)  d'entre- 

toisement  supérieur 


поперечина  (f);  тра- 
верса (f) 
cappello  (m),  traversa  в 

(f) 

travesta  (f)  superior 


Zwischenboden  (m) 

floor  level 

plaque  (f)  inter- 
médiaire d'entretoise- 
ment 


промежуточное  дни- 
ще (n) 
piastra  (f)  intermedia  7 
placa  (f)  Intermedia  de 
arriostram  iento 
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Preßkolben  (m) 
press  plunger 
piston  (m)  de  com- 
pression 


поршень  (m)  пресса 
stantuffo  (m)  premente 
émbolo  (m)  de  presión 


Mönch[s]kolben  (m) 
hydraulic  ram  or 

plunger 
piston   (m)  plongeur, 
piston  (m)  hydrau- 
lique 


ныряло  (n);  плун- 

жеръ  (m) 
stantuffo  (m)  tuffante 
émbolo  (m)  macho 


Scheiben kolben  (m) 
solid  piston,  disc 

piston 
piston  (m)  à  plaque  ou 

à  disque 


плоскій  поршень  (m); 

дисковый  поршень 
stantuffo  (m)  a  piatto 

od  a  disco 
émbolo  (m)  de  disco 


nebeneinanderliegende 
Kolben  (m  pi) 

triplicate  (quadruple 
etc.)  plungers 

pistons  (m  pi)  paral- 
lèles 


hintereinanderliegende 
Kolben  (m  pl) 

tandem  pistons 

pistons  (m  pl)  en  tan- 
dem, pistons  (m  pl) 
concentriques 


Lederringliderung  (f) 
leather  packing 
garniture  (f)  de  piston 
en  bagues  de  cuir 


Lederring  (m) 
leather  ring 
bague  (f)  en  cuir,  joint 
(m)  en  cuir 


a 


совмѣстно  сопряжен- 
ные поршни  (m pi); 
рядомъ  лежащіе 
поршни 

stantuffi  (mpl)  paral- 
leli 

émbolos  (mpl)  geme- 
los ó  colocados  uno 
al  lado  de  otro 


послѣдовательно  со- 
пряженные поршни 
(mpl) 

stantuffi  (m  pl)  sovrap- 
posti a  tandem 

émbolos  (m  pl)  gemelos 
ó  colocados  uno  de- 
trás de  otro 


кожаная  кольпевая 
прокладка  (О 

guarnizione  (f)  di  anelli 
di  cuoio 

empaquetadura  (f)  de 
arandelas  de  cuero, 
empaque  (m)  de 
arandelas  de  cuero 

кожапое  кольпо  (n) 
anello  (m)  di  cuoio 
arandela  (f)  de  cuero, 
anillo  (m)  de  cuero 
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Stulpenltdering  (f), 
Stulpliderung  (0 
cup  leather  packing 
garniture  (f)  en  cuir 
embouti 


Lederstulp  (m) 
leather  cup 
cuir  (m)  embouti 


doppelte  Liderung  (f) 
double  U  leather 

packing 
cuir  (m)  embouti 

double 


Brille  (f).  Stopfbüchs- 
brille (Г) 

gland,  stuffing  box 
gland 

bride  (f).  bride  (f)  de 
boite  à  presee-étoupe 


Druckf lache  (f) 
area  of  pressure 
surface  (f)  de  pression 


GegendruckflAche  (f), 
Differential!  druck  j- 
fläche  (f) 

area  of  counter  pres- 
sure 

surface  (f)  de  contre- 
pression 

Druckflüssigkeit  (f). 
Preßflüsslgkeit  (f) 

pressure  fluid 

liquide  (m)  sous  pres- 
ston 

Flüssigkeitsdruck  (m) 
fluid  pressure 
pression  (f)  du  liquide 

Uberdruck  (m) 
pressure  above  the 

atmospheric 
pression  (f)  effective 


манжетное  уплотняю- 
щее кольцо  (n); 
манжетное  уплот- 
неніе  (n);  манжет- 
ная набивка  (f)  / 

guarnizione  (f)  ad  an- 
golo od  a  manicotto 

empaquetadura  (f)  de 
cuero  embutido 

кожаная  манжета  (f) 
bordo  ím)  о  ribordo 

(m)  di  cuoio  * 
anillo  (m)  de  cuero 

embutido 

двойное  уплотненіе 
(ni;  двойная  на- 
бивка (f)  . 

guarnizione  (f)  ad  U 
empaque  (m)  doble  de 
cuero  embutido 

сальниковая  крышка 
(f);  нажимная 
втулка  (f)  сальника 

briglia  (f).  briglia  (f)  « 
del  premistoppa 

tapa  (f)  del  prensa- 
estopas 


поверхность  (f)  давле- 
нія 

superficie  (f)  о  sezione 

(f)  dl  pressione 
superficie  (f)  de  presión 


поверхность  (f)  про- 
тиводавленія 

superficie  (f)  о  sezione 
(f)  di  contropres- 
sione 

superficie  (f )  de  contra- 
presión 

напорная  жидкость 

(f) 

liquido  (m)  premente 
liquido  (m)  comprimi- 
do 

давлен ie  (n)  жидкости 
compressione  (t)  del 

liquido 
presión  (f)  del  liquido 

рабочее  давленіе  (n) 
pressione  (f) 
presión  (f)  efectiva 
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Wasserdruckreglung  (f  ) 
regulation  of  water 

pressure 
réglage  (in)  de  la  pres- 
sion d  eau 


регулированіе  (n)  во- 
дяного напора 

regolazione  (f)  della 
pressione  d'acqua 

graduación  (f)  de  la 
presión  hidráulica 


Druckübersetzer  (m) 
я  pressure  transinittor 
multiplicateur  (m)  de 
pression 


приборъ  (m)  для  пре- 
образовали давле- 
нія;  мультиплпка- 
торъ  (m) 

moltiplicatore  (m)  di 
pressione 

multiplicador  (m)  de 
presión 


Druckwasserspeicher 
(in),  [ Druck wa>ser-] 
Akkumulator  (in), 
3      Kraftsammler  (m) 
hydraulic  accumulator 
accumulateur  (m)  hy- 
draulique 


аккумуляторъ  (m)  на- 
порной воды  ;  ги- 
дравлическій  акку- 
муляторъ; силосо- 
биратель  (m) 

accumulatore  <m) 
idraulico 

acumulador  (m)  hi- 
dráulico 


BelastungsgefäQ  (n) 
4  weight  case 

botte  (f)  de  charge 


груэовой  резервуаръ 

(m) 

cassa  (f)  о  recipiente 
(m)  del  contrappeso 
recipiente  (m)  de  carga 


Belastungsring  (m) 
ring  weight,  weight 
в  ring 

anneau  (m)  ou  plaque 
(f)  de  charge 


грузовое  кольцо  (n) 
anello  (m)  о  disco  (m) 

di  contrappeso 
anillo  (m)  de  carga 


Entlüftungsventil  (n) 
ß  air  release  valve 
soupape  (f)  d'échappe- 
ment d'air 


Ventilkegel  (m) 
valve  cone 

pointeau  (m)  de  sou- 
pape 


a 


воздушный  клапанъ 
(m);  клапанъ  для 
выпуска  воздуха 

valvola  (f)  di  scappa- 
mento dell'aria 

válvula  (f)  de  escape 
de  aire 


конусъ  (m)  клапана 
tappo  (m)  della  valvola 
cono  (m)  de  válvula 
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Druck  wasserspeicher 
(m)    mit  Luftbela- 
stung, Luftakkumu- 
lator  (m) 

hydraulic  accumulator 
working  by  com- 
pressed air 

accumulateur  (m)  by- 
dropneumatique 


Druckpumpe  (f) 
pressure  pump 
pompe  (f)  de  compres- 
sion 


Pumpenkolben  (m) 
pump  piston  or  plunger 
pistou  (m)  de  pompe 


гилравлнческій  акку- 
муллторъ  (m)  съ 
возлушиымъ  резер- 
вуаромъ  дли  давле- 
ніп;  гнлропнеима- 
тичестй  аккумулн- 
торъ;  воздушный 
аккумулнторъ 

accumulatore  (m) 
idraulico  a  carico 
d'aria  corn  pressa, 
accumulatore  (in) 
idro-pneumatico 

acumulador  (m)  hi- 
dráulico con  carga 
de  aire 

нагнетательный  на- 

сосъ  (m) 
pompa  (f)  premente 
bomba  (f)  de  presión 


поршень  (m)  насоса 
stantuffo  (m)  della 

pompa 
émbolo  (m)  de  bomba 


Riemenpumpe  if) 
belt  driven  pump 
pompe  (f)  commandée 
par  courroie 


Damprpumpe  (f) 
steam  pump 
pompe  (f)  à  vapeur 

Wasserdruckpumpe  (f) 
hydraulic  pump 
pómpe  (f)  à  commande 
hydraulique 


Druckwasserbetrieb 
(m) 

hydraulic  working 
commande  (f)  hydrau- 
lique 


Steuern  (n)  der  Presse 
controlling  the  press 
distribution  (f)  de  la 
presse 


приводный  насосъ  (m) 
pompa  (f)  a  traamis- 

sione  о  con  comando 

a  cinghia 
bomba  (f)  movida  por 

correa 


паровой  насосъ  (m) 
pompa  (f)  a  vapore 
bomba  (f)  a  vapor 


водонапорный  насосъ 

(m) 

pompa  (f)  a  comando 
idraulico,  pompa  (f) 
idraulica 

bomba  (h  de  impulsión 
hidráulica  

дѣйствіе  (n)  напорной 

водой 
funzionamento  (m)  ad 

acqua  compressa  7 
accionamiento  (m)  hi- 

dráulico  

управление  (n)  прес- 
00  Hb 

distribuzione  (f)  della  8 

pressa 
distribución  (f)  de  la 

prensa 
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XV. 


Walzwerke, 

Kisenwalzwerke 

Iron  Rolling:  Mills 

Laminoirs  [à  fer] 


Желѣвопрокатныя 

мастерскія 

Laminatolo  per  ferro 

Laminadores 


Walzstrecke  (f),  Walz- 

straUe  (f) 
mill  train,  train  of  rolls 
train  (m)  de  laminoir 


Vorstrecke  (f),  Ѵог- 
straüe  (f),  Vorwalz- 
werk (n) 

2  cogging  mill,  blooming 

mill,  roughing  mill 
train  (m)  ébaucheur  ou 
dégrossisseur 

Zwischenstrecke  (f), 
Zwischenstraûe  (f), 
Zwischenwalzwerk 

3  intermediate  rolls, 

intermediate  train 
train  (m)  préparateur 
ou  moyen 

Fertigstrecke  (f),  Fer- 
tigst raüe  (f),  Fertig- 

4  walzwerk  (n) 
finishing  rolls 
train  (m)  finisseur 


a 


Blechst  recke  (f),  Blech- 
straße (f) 

sheet  rolling  mill,  plate 
mill  (A*) 

laminoir  (m)  à  tôles, 
train  (m)  à  tôles 


e  прокатный  станъ  (m) 
treno  (m)  del  lamina- 
toio 

tren  (m)  laminador 


подготовительный 
или  обжимочный 
станъ  (ш)  [когда 
всѣ  клѣти  въ  одной 
линіи] 
treno  (m)  sbozzatore 
treu  (m)  desbastador 


промежуточный 
станъ  (m)  [когда 
клѣти  въ  разныхъ 
линінхъ] 
treno  (m)  preparatore 
[tren  (m)l  preparador 

(m) 


отдѣлочный  станъ  (m) 
treno  (m)  finitore 
tren  (m)  acabador  6 
terminador 


листопрокатный 

станъ  (m) 
treno  (m)  a  lamiere 
laminador  (m)  de  cha- 
pas, tren  (m)  de  cha- 
pas 


♦  A  =  americanism 
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Panzerstrecke  (f),  Pan- 
zerplatten waizwerk 
(n) 

armour  plate  rolling 
mill,   armour  plate 
mill  (A*) 

laminoir(m)  à  blindages 


Feinblechwalzwerk  (n) 
thin  sheet  rolling  mills, 
thin  sheet  mill  (A*) 
laminoir  (m)  a  tôles 
minces,  train  (m)  à 


au 


tfiìes  minces 


Grobstrecke  (f),  Grob- 

eisenstraûe  (f) 
big  mill,  breaking  down 

mill 
gros  train  (m) 


бронепрокатный 
станъ  (m);  стаиъ 
для  прокатки  бро- 
невых ъ  плитъ  / 
treno  (m)  a  corazze 
laminador  (m)  de  plan- 
chas para  blindaje 


станъ  (m)  для  прокат- 
ки тонкаго  листо- 
вого желѣза;  ста  in. 
для  прокатки  кро- 
велька го  желѣза 

treno  (m)  a  lamiere 
sottili 

laminador  (m)  para 
chapa  fina,  tren  (m) 
para  chapa  fina 


черновой  станъ  (m) 
treno  (m)  grosso 
tren  (m)  mediano 


Blockstraße  (f),  Block- 
walzwerk (n) 

cogging  mill,  blooming 
mill,  roughing  mill 

blooming  (m) 


станъ  (m)  для  обжима 
слитковъ;  блуминъ 

(m)  4 
treno  (m)  blooming 
tren  (m)  blooming 


Feinstrecke  (f),  Fein- 
eisenstraße (Г) 


small  mill,  small 
tion  rolling  mill 

petit  train  (m),  train 
(m)  à  petits  fers 


мелкосортный  станъ 

(m) 

piccolo  treno  (m) 
tren  (m)  pequeño 


Drahtstrecke  (f), 
Drahtslraße  (f) 

wire  mill,  looping  mill, 
rod  mill 

train  (m)  à  fil,  train 
(m)  a  verges 


Schnellwalzwerk  (n) 
high  speed  rolling  mill 
train  (in)  rapide 


•  A  sa  americanism 


проволочный  станъ 

(m) 

treno  (m)  a  fili,  treno 

(in)  a  verghe 
tren  (m)  de  alambre 


бѣгаиіщій  станъ  (m); 
крупный  мелко- 
сортный или  мелкій 
среднесортный 
стч  нъ 
treno  (m)  rapido 
tren  (m)  6  laminador 
(m)  rápido 


в 
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Un  i  versal  walzwerk  (n) 
t  universal  rolling  mill 
train  (m)  universel  ou 
à  larges  plats 


Reifen  walzwerk  (n), 
Bandagen  walzwerk 
s  (n) 
strip  mill,  tire  mill 
train  (m)  à  bandages 

Räderwalzwerk  (n) 
p  wheel  rolling  mill,  disc 
3  mill 

laminoir  (m)  à  roues 


универсальный  станъ 

(m) 

treno  (m)  universale  od 

a  larghi  piatti 
tren  (m)  universal 


станъ  (m)  для  прокат- 
ки колецъ  ;  бандаж- 
ный станъ 

treno  (m)  per  cerchia- 
ture 

tren  (m)  para  bandajes 
ó  aros  

станъ  (m)  для  прокат- 
ки колесъ 
treno  (m)  per  ruote 
laminador  (m)  para 
ruedas 


Walzen  Zug- 
maschine (f) 

rolline  mill 
•  4  engine 

machine (f)  mo- 
trice de  lami- 
noir 


прокатная  ма- 
шина (f) 
motrice  (f) 
máquina  (f) 
motriz  de  tren 
laminador 


Die  Walzen 
The  rolls 
Les  cylindres 


Валки 
1  cilindri 
Los  cilindros 


Zweiwalzwerk(n),  Duo- 
walzwerk (n) 
д  twin  rolling  mill,  two 
ь     high  mill 

laminoir  (m)  duo,  train 
(m)  duo 


Dreiwalzwerk  (n), 
7     Triowalzwerk  (n) 
three  high  mill 
trio  (m),  train  (m)  trio 


Oberwalze  (f) 
8  top  roll 

cylindre  (m)  supérieur 

Mittelwalze  (Í) 
0  middle  roll 

cylindre  (m)  médian 


a 


станъ  (m)  въ  два  вал- 
ка; дуо-станъ 
treno  (m)  a  duo 
tren  (m)  dúo 


станъ  (m)  въ  три  вал- 
ка; тріо-станъ 
treno  (m)  a  trio 
tren  (m)  trío 


верхній  валокъ  (m) 
cilindro  (m)  superiore 
cilindro  (m)  superior 

среди  i  íi  валокъ  (m) 
cilindro  (m)  di  mezzo 
cilindro  (m)  [del]  medio 
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Unterwalze  (f) 
bottom  roll 
cylindre  (m)  inférieur 


Doppelzweiwalzwerk 
(n),  Doppelduowalz- 
werk  (n) 

Dowlais  mill 

double-duo  (m) 


нпжпій 
cilindro 
cilindro 


валокъ  (m) 
(m)  Inferiore 
(m)  inferior 


двойной  станъ  (m)  въ 
два  валка;  двойной 
дуо-станъ;   доп-  я 
пель-дуо-станъ 
doppio-duo  (m) 
tren  (m)  doble  dúo 


angetriebene  Walze  (f) 
direct  coupled  roll 

(bottom  roll) 
cylindre(m)  commandé 


валокъ  (m),  получаю- 

шій  двнженіе 
cilindro  (m)  coman-  з 

dato 

cilindro  (m)  conducido 


Schleppwalze  (f) 
friction  roll  (top  roll) 
cylindre  (m)  libre  ou 
entraîné 

Walzen  bund  (m), 

Ballen  (m)  der  Walze 
body  of  roll 
table  (f)  du  cylindre 


Laufzapfen  (m) 
neck 

tourillon  (m),  collet(m) 


Kupplungszapfen  (m) 

wobbler 

trèfle  (m) 


Zapfenreibung  (f) 
journal  friction 
frottement  (m)  du  tou- 
rillon 


Vorwalze  (f) 

bloom  roll,  billet  roll 

cylindre  (m)  ébaucheur 


Fertigwalze  (f) 
finishing  roll 
cylindre  (m)  finisseur 

Blockwalze  (f) 
cogging  roll 
cylindre  (m)  de  bloom- 
ing 

XI 


■ 

i 


холостой  валокъ  (m) 
cilindro  (m)  libero 
cilindro  (m)  arrastrado 
ó  loco 


бочка  (f)  валка 

tavola  (f)  del  cilindro  в 

tabla  (f)  del  cilindro 

шейка  (f)  или  цапфа 

(f)  валка  g 
collo  (m) 
muflón  (m) 

соединительный  ко- 
нец ь  (m)  валка; 
трефъ  (m)  7 

trefolo  (m) 

trébol  (m) 

треніе  (n)  въ  цапфахъ 
sfregamento  (m)  del 

collo  s 
rozamiento  (m)  del 

muñón  

подготовительный  ва- 
локъ (m);  черновой 
валокъ  « 
cilindro  (m)  sbozzatore 
cilindro  (m)  prepara- 
dor  

отдѣл очный  валокъ 
t  (m)  í0 

cilindro  (m)  finitore 
cilindro  (m)  acabador 


cffltroi 


обжимной  валокъ  (m) 
cilindro  (m)  blooming  il 
cilindro  (m)  blooming 
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Blechwalze  (f),  Glatt- 
-      walze  (f) 

sheet  roll,  plate  (A*) 
cylindre  (m)  à  tôles 

Walzenbruch  (m) 
я  fracture  of  roll 

rupture  (f)  de  cylindre 


Kalibrierung  (f)  oder 
Kalibrieren  (n)  der 
Walzen 

design  of  rolls,  roll 
drafting 

calibrage  (m)  des  cylin- 
dres, trace  (m)  des 
cannelures 


3 


Kaliberwalze  (f) 
4  grooved  roll 

cylindre  (m)  cannelé 
ou  calibré 


Kaliber  (n) 
e  groove,  pass,  roll  open- 

5  ing  (A*) 
cannelure  (f) 

Rand  (m)  oder  Ring(m) 

6  der  Walze 
collar  of  the  roll 
collet  (m)  du  cylindre 

die  Kaliber  entwerfen 

(V) 

7  to  design  the  passes 
tracer  (V)  les  canne- 
lures 


Schrumpfmaß  (n) 
s  shrinkage,  contraction 
retrait  (m) 

Walzform  (f),  Profil  (n) 

9  section  of  pass 
profil  (m)  de  laminage 

Formenbuch  (n),  Pro- 

10  filalbum  (n) 
profile  album 

album  (m)  des  profils 

Profilbegrenzung  (f) 

11  shape  of  pass 
contour  (m)  du  profil 

Kreisbogen  (m) 

12  curvature 

arc  (  m  )  d  e  с  i  rcon  f  érence 


листовой  валокъ  (m) 

D cilindro  (m)  per  la- 
miere 
cilindro  (m)  para  pa- 
lastro ó  chapa 

поломка  (Г)  валковъ 
rottura  (f)  del  cilindro 
rotura  (f)  del  cilindro 


калибровка  (f)  вал- 
ковъ 

tracciato  (m)  dei  canali 
calibrado  (m)  del  tren, 

trazado  (m)  de  las 

canales 


калиброванный  валъ 

(m) 

cilindro  (m)  a  canali 
cilindro  (m)  con  cana- 
les ó  calibrado 


калибръ  (m) 
canale  im) 
canal  (f) 


буртикъ  (m)  валка 
cordone  (m)  del  cilin- 
dro 

cordón  (m)  del  cilindro 


начертить  калибры 
tracciare  (v)  i  profili 
trazar  (v)  las  canales 


степень  (f)  обжатія 
ritiro  (m) 
contracción  (f) 


профиль  (m)  валка 

profilo  (m) 

perfil  (m)  laminado 


альбомъ(т)  профилей 
album  (m)  dei  profili 
álbum  (m)  de  los  per- 
files 

контуръ  (m)  профиля 
contorno  (m) 
contorno  (m)  del  perfil 

дуга  (f)  круга;  кривая 

(f)  круга 
circonferenza  (f) 
arco  (m)  de  círculo 
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flache  Kurve  (f) 
flat  curve 

courbe  (f)  surbaissée 


steile  Kurve  (f) 
steep  curve 
courbe  (f)  en  ogive 

Kindrehen  (n)  der  Ka- 
liber 

roll  turning 

tournage  (m)  des  cy- 
lindrée  

eingeschnittene-  Stelle 

(О 

grooved  or  undercut 
part 

partie  (f)  creuse  du  cy- 
lindre 


Walzenabstand  (m) 
distance  between  rolls 
écartement  (m)  des  cy- 
lindres 


Walzlinie  (f) 
axis  of  grooves 
ligne  (f)  médiane  des 
cannelures 


Oberdruck  (m) 
pressure  of  top  roll 
étirage  (m)  dû  au  cy- 
lindre supérieur 


Seitendruck  (ni) 
lateral  pressure 
pression  (f)  latérale 


offenes  Kaliber  (n) 
open  pass 

cannelure  (f)  ouverte 


плоска  л  кривап  (f) 
curva  (f)  ribassata 

curva  (í)  rebajada 

крутая  кривая  (f) 
curva  (f)  in  ogiva 
curva  (П  peraltada 


обточка  (f)  калибров* 

tornitura  (f)  dei  cilin- 
dri 

abrir  (V)  las  canales 

нрѣзанное  мѣсто  (n) 
parte  (f)  intagliata  od 

intaccata 
parte  (f)  entallada  6 

hueca  del  cilindro 


разстояніе  (n)  между 
валкамл 

distanza  (f)  о  scarta- 
mento (m)  dei  ci- 
lindri 

juego  (m)  entre  los  ci- 
lindros 


средняя  линія  (f)  вал- 
ковъ 

linea  (f)  dei  centri  dei 
canali  6 

linea  (f)  media  de  las 
canales 


нормальное  давлен ie 

(n) 

pressione  (f)  verticale  7 
presión  (f)  vertical  del 
cilindro  superior 


боковое  давлен  ie  (n) 
pressione  (f)  laterale 
presión  (f)  lateral 


открыты»  ручей  (m) 
canale  (m)  aperto 
canal  (f)  abierta 


s 


9 


geschlossenes 


Kaliber 
(n) 


closed  pass,   box  pass 
cannelure  (f)  fermée  ou 
emboîtée 


м  "И 


Ж 


Ш 

in 


закрытым  ручей  (m) 
canale  (m)  chiuso  /о 
canal  (f)  cerrada 
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Streckkaliber  (n) 
1  straight  pass 

cannelure  (f)  d'étirage 


Stauchkaliber  (n) 
up-set  pass 
*  cannelure  (f)  refouleuse 
ou  de  champ 


Vorkaliber  (n) 

shaping  groove  Ш-4ІІ-4ІЦІ 

3  ébaucheur  (m),  canne-  J  G 'OrLif  l 

lure  (f)  ébaucheuse  1  П  I  II!  Ill 

Fertigkaliber  (n) 

4  finishing  groove 
finisseur  (m),  canne- 
lure (f)  finisseuse 

Anfangskaliber  (n) 

8  first  pass 
première  cannelure  (f) 

Entwicklungskaliber 
(n) 

e  middle  pass 

cannelure  (f)  Inter- 
médiaire 

Endkaliber  (n),  Schluß- 

kaliber  (n) 
7  last  pass 

cannelure  (f)  finisseuse, 

dernière  cannelure(f) 

Abnahme  (f)  oder 
Druck  (m)  des  Ka- 
libers 

reduction  or  draft  of 

passes 
réduction  (f)  de  sec- 
tion ou  serrage  (m) 
des  cannelures  

Abnahmezahl  (f) 
coefficient  of  reduction 

9  or  draft 
coefficient  (m)  de  re- 
duction 


пропускной  ручей  (m) 
j  canale  (m)  di  stendi- 
mento о  stiramento 

canal  (f)  alargadoraó 
de  estirar   

ребровой  ручей  (m); 

ручей,  вытянутый 

въ  верти  кал  ьномъ 

паправлеыіи 
profilo  (m)  per  ricalcare 
canal  (f)  de  canto  6  de 

recalcar  

подготовительный 
ручей  (m);  черно- 
вой ручей 
canale  (m)  sbozzatore 
canal  (f)  desbastadora 


І 


8 


LL. 


ti 


-гГЬ 


-Il 


Blindkaliber  (n),  blin- 
des Kaliber  (n) 
10  false  or  blind  pass 
cannelure  (f)  à  vide 


Spitzbogenkaliber  (n) 
и  splayed  circular  pass 
cannelure  (f)  ogive 


il  чистовой  ручей  (m) 
К  canale  (m)  finitore 
¡l  canal  (f)  acabadora 

начальный  ручей  (m) 
primo  canale  (m) 
primera  canal  (f) 

обратный  ручей  (m) 
calibro  (m)  intermedia- 
rio 

canal  (f)  dando  la  for- 
ma del  perfil  6  inter- 
media  

окончательный  ручей 

(m) 

canale  (m)  finitore,  ul- 
timo canale  (m) 
canal  (f)  acabadora 

уменьшеніе  (n)  py- 
чьевъ 

riduzione  (f)  di  sezione 

dei  canali 
reducción  (f)  de  la  sec- 
ción de  las  canales, 
presión  (f)  de  las 
canales  

коеффиціентъ  (m) 
уменьшенія  [py- 
чьевъ] 
coefficiente  (m)  di  ri- 
duzione 
coeficiente  (m)  de  re- 
ducciôn  

плоскій  ручей  (m) 
falso  canale  (m) 
canal  (f)  ciega 


оживальный  ручей(ш 
canale  (m)  ogivale 
canai  (0  ojival 
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Ovalkaliber  (n) 
oval  pass 
cannelure  (f)  ovale 

Vierkantkallber  (n) 
diamond  pass 
cannelure  (f)  quadran- 
gulaire 


Flachkaliber  (n) 
box  pass 

cannelure  (f)  pour  fere 
carres  ou  plats 


Formkaliber  (n) 
shaping  pass 
cannelures  (f  pi)  pro- 
filées 


Blockwalzkaliber  (n) 
bloom  or  cogging  p 
cannelures  (f  pi)  de 
blooming 


Trägerkaliber  (n)  MMMw 
girder  pass  L — J  Ь — Jl/ — \}ír~ \ 
cannelures  (f  pi)  pour 

poutfelleg  D=<]¡>=mD=<j;— < 

ScbienenUHber  (n)  ^ПЙ^ 
cannelures  (f  pi)  à  rails 


овальный  ручей  (m) 
canale  (m)  ovale  / 
canal  (f)  ovalada 

четырех граішый  py- 

чей  (m) 
canale  (m)  quad  ran  go-  » 

lare 

canal  (f)  cuadrangular 

плоскій  ручей  (m) 
canale  (m)  per  ferro 

piatto  $ 
canal  (f)  para  hierros 

cuadrados  ó  planos 


Schwellen kaliber  (n) 
sleeper  pass 
cannelures  (f  pi)  à  tra- 


Belageisenkaliber  (n) 
handrail  pass,  trough 

plate  pass 
cannelures  (f  pi)  pour 

fers  zorès 


CD  CD  0=3  « 


фасонный  ручей  (m) 
canale  (m)  profilato  4 
canales  (f  pi)  perfiladas 

ручей  (m)  обжимного 
стана 

tracciato  (m)  per  bloo-  m 
ming  ■ 

canales  (fpl)  de  cilin- 
dro  blooming  

ручей  (m)  для  балокъ 
tracciato  (m)  per  travi  6 
canales  (fpl)  para  vigas 

ручей  (трдля  рел ь- 
совъ 

tracciato  (m)  per  ro- 
tale 7 

canales  (fpl)  para  ca- 
rriles 

ручей  (m)  для  шпалъ 
tracciato  (m)  per  tra- 
verse 8 
canales  (f  pi)  para  tra- 
viesas 

ручей  (m)  для  желѣза 

Зореса 
tracciato  (ni)  per  ferri 

zorês  9 


Laschenkaliber  (n) 
fish  piate  pass 
cannelures  (f  pi)  pour 


Ъ9  ^=¿?^?  Tu-xj™™^  (f  PD  Para  hie- 

rros  zores 

ручей  (m)  дляііанла- 
tracciato  (m)  per 


stecche  10 
canales  (fpl)  para  bri- 
das 


Unterlagplatten- 
kaliber (n) 
chair  pass 

cannelures  (f  pi)  pour 
plaques  ou  selles 


ручей  (m)  для  под- 
p-q  p-^,    клало ігь 

tracciato  (m)  per  pia- 

stre  11 
canales  (fpl)  para  pla- 
cas de  asiento  ó  sillas 


Digitized  by  Google 


518 


periodisches  Kaliber 
(n) 

periodical  pass 
cannelures  (f  pi)  à  bos- 
sages ou  à  entailles 


Vertiefung  (f) 
я  groove 
entaille  (f) 


Nagelkaliber  (n) 
nail  pass 
3  cannelures  (f  pl)  pour 
fer  à  clous 


unterbrochenes  Kali- 
ber (n) 
4  tapering  pass 

cannelure  (f)  interrom- 
pue ou  excentrique 

Verdickung  (f) 

6  taper 
renflement  (m) 

Staffel-  oder  Stufen- 

walze  (f)  С 

0  stepped  roll  , 

cylindre  (m)  à  gradins  0 

treppenartig  (adj), 

7  terrassen artig  (adj) 
step  shaped  (adj) 
à  gradins 


a 


періодическій  на- 
либръ  (m);  ручсіі 
(т)съуглубленіями 

profilo  (m)  con  intacchi 
ad  intagli 

canales  (fpl)  con  mues- 
cas 


углубленіе  (n) 
intacco  (m),  intaglio  (m) 
muesca  (f) 


ручей  (m)  для  про- 
катки желѣза  для 
гвоздей 

tracciato  (m)  per  ferro 
da  chiodi 

canales  (f  pl)  para  hie- 
rro de  clavos 


ручей  (m)  съ  неравно- 
мѣрнымъ  вырѣзомъ 

canale  (m)  interrotto  od 
eccentrico 

canal  (f)  excéntrica 


утолщеніе  (n) 
eccentricità  (f) 
parte  (f)  alomada 

ступенчатый  валокъ 

(m) 

cilindro  (m)  a  gradini 
cilindro  (m)  escalonado 

ступенчатый 
a  gradini 
escalonado  (adj) 


Getriebe 

Gear,  Gearing,  Pinlou 
8  Engrenages,  cage  à 
pignone 

Antriebwelle  (f) 
driving  shaft 
y  arbre  (m)  d'attaque  ou 
de  commande 


ІІриводъ 

Pignoni 

Engranajes 


приводный  валъ  (m) 
albero  (m)  d'attacco  о 

di  comando 
árbol  (m)  motor 


Eingriff  (m)  der  Zähne 
gearing  or  gear  of  teeth 
lu  engrènement  (m)  des 
dents 


сцѣнленіе  (n)  зубцовъ 
ingranaggio  (m)  dei 
denti 

engranaje  (m)  de  los 
dientes 
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Kamm  (m),  aufgegos- 
sener Zahn  (m) 
cast  tooth,  gear  (A*) 
dent  (f)  de  pignon 


Winkelzahn  (m) 
helical  tooth  or  Rearing 
dent  (f)  à  chevron 


Scheibe  (f) 
disc,  guard 
disque  (m) 


Kammwalze  (f) 
pinion 

pignon  (m)  à  chevrons, 
pignon  (m)  denté 


hohle  Kammerwalze  (f) 
hollow  helical  gearing 
pignon  (m)  creux 


Längsrippe  (f) 
longitudinal  rib 
côte  (f)  longitudinale 


литой  зубъ  (m)  ше- 
стерни 
dente  (m)  del  pignone  i 
diente  (m)  de  engra- 
naje 

угольчатый  или  шев- 
ронный зубепъ  (m) 
spina  (f)  di  pesce  * 
diente  (f)  angular  6  en 
ángulo 


днскъ  (m) 
cordone  (m) 
disco  (m) 

шестеренный  валокъ 

(m) 

pignone  (m)  a  spina  di 
pesce 

pifión  (m)  6  plano  (m) 
de  dientes  angulares 


пустотный  шестерен- 
ный валокъ  (m) 
dentatura  (f)  interna 
piñón  (m)  hueco 


продольное  ребро  (п) 
costa  (Г)  longitudinale  в 
nervio  (m)  longitudi- 
nal 


Knpplnngen 
i  oiipiines 
Accouplements 

kuppeln  (v) 
to  couple 
accoupler  (v) 


ausrückbare  Kupp- 
lung (f) 

sliding  clutch 

embrayage  (m)  mobile, 
griffe  (f)  d'attaque 


М)фты 
Giunti 

Acoplamiento» 

соедии-ить  (-ять); 

сцѣп-ить  (-лять) 
accoppiare  (v) 
acoplar  (v)  

раздвижная  муфта  (f) 
manicotto  (m)  mobile 
embrague  (m) 


Kupplungsmuffc  (f), 

Muffenhülse  (f) 
coupling,  coupling  box 
manchon  (m)  d'ac- 
couplement 


соединительная  муф- 
та (f);  втулка  (f) 
муфты 

manicotto  (m)  d'ac-  io 
coppiamento 

manguito  (m)  de  aco- 
plamiento 
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Kupplungsspindel  (f) 
.  coupling  spindle 
arbre  (m)  d'accouple- 
ment, allonge  (f) 


kugelförmiger  Kopf 

(m) 

2  ball  shaped  head 
allonge  (f)  bombée, 

about  (m)  bombé 

Spielraum  (m) 

3  play 
jeu  (m) 


Kleeblattform  (f) 
4  wobbler 
trèfle  (m) 


Reibungskupplung  (f) 
friction  coupling 
accouplement  (m)  à 
friction 


die  Kupplung  ein- 
rücken (V)  oder 
schließen  (v) 

to  connect,  to  put  in 
gear,  to  throw  in 
clutch 

embrayer  (v) 

die  Kupplung  aus- 
rücken (v)  oder  lösen 
(v),  entkuppeln  (v) 

to  disconnect,  to  throw 
out  of  gear,  to  throw 
out  the  clutch 

débrayer  (v) 


соединительный 
шпиндель  (m) 

albero  (m)  d'accoppia- 
mento 

árbol  (m)  de  acopla- 
miento 


шарообразная  голов- 
ка (f) 
testa  (f)  arrotondata 
extremo  (m)  redon- 
deado 


свободное  простран- 
ство (п) 
giuoco  (m) 
juego  (m) 


форма(0  соединитель- 

ныхъ  трефъ 
trefolo  (m) 
forma  (f)  de  trébol 


муфта  (f)  сцѣпленія; 
фрикціонная  муф- 
та; муфта  тренія 
giunto  (m)  a  frizione 
acoplamiento  (m)  de 
fricción 


сцѣп-ить  (-лять)  муф- 
ту; привести  муфту 
въ  сцѣпленіе 

innestare  (v)  il  giunto 

embragar  (v) 


расцѣп-ить  (-лять) 
муфту;  привести 
муфту  къ  расцѣп- 
ленію 

disinnestare  (v)  il 
giunto 

desembragar  (v),  desa- 
coplar (v) 


Walzenst&nder 
8  Housings,  Stands  (A*) 
Cage  do  laminoir 


Walzgerüst  (n) 
9  housings  (pi) 
cage  (f) 

Querstab  (m) 
it  cross  bar 
tirant  (m) 


Станины  прокатныхъ 

становъ 
Sopporto  di  laminatolo 
Bastidor  de  tren  lami- 
nador 

ставъ  (m);  клѣть  (f) 
gabbia  (f) 

caja  (f)  de  cilindros 

поперечина  (f) 
tirante  (m) 
tirante  (m) 
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Walzenständer  (m) 
housing,  stand  (A*) 
montant  (m)  de  cage 


станина  (f)  прокатна- 
ro  стана 

sopporto  (m)  di  lami- 
natolo 

bastidor  (m)  de  lami- 
nador 


Standerkopf  (m) 
top  of  housing 
tête  (f)  de  la  cage, 
chapeau  (m) 

Verdickung  (f),  Ver- 
stärkung (f) 
enlargement 
renforcement  (m) 

Einbaustück  (n) 
housing  accessories 
pièce  (f)  de  garniture 
de  la  cage,  empoise 

if) 


Walzenständer  (m)  für 
stetige  Lagerung, 
Walzenständer  (m) 
ohne  Gewichtaus- 
gleich 

ordinary  or  simple 
housing 

cage  (f)  fermée  ordi- 
naire 


Zweiwalzenständer  (m) 
housing  for  two  rolls 
cage  (f)  à  deux  cylin- 
dres 


Zapfenlager  (n) 
chocks 

chaise  (f),  empoise  (f), 
coussinet  (m)  de  tou- 
rillon 


Druckschraube  (f) 
adjusting  screw 
vis  (f)  de  serrage 


верхъ(т)  или  головка 
/\  (f)  станины 

,\     4  tesla  (f)  dc,,a  gabbia 
cabeza  (f)  del  bastidor 


т 


ir 


утолщен  i  с  (n) 
rinforzo  (m) 
refuerzo  (rn) 


подушка  (f) 
guarnitura  (f) 
guarnición  if)  del  bas- 
tidor 


станина  (f)  беаъ  урав- 
новѣшеніп  валковъ 

gabbia  (f)  chiusa  or- 
dinaria 

bastidor  (m)  de  lami- 
nador cerrado 


станина  (f)  для  дуо 
gabbia  (f)  a  due  eilin-  л 
dri  ь 
bastidor  (m)  para  dúo 


в  клады  шъ  (m)  для 

иапфы 
sedia  (f) 

cojinete  (m)  del  mu- 
flón, empuesa  (f) 


нажимной  винтъ  (m) 
vite  <f)  di  pressione  8 
tornillo  (m)  de  presión 


a 
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aufgesteckter  Schlüs- 
sel (m) 

screw  key,  socket 
wrench 

clef  (f),  coin  (m) 


Brechkapsel  (f),  Brech- 

topf  (m) 
breaker 

boite  (f)  de  sûreté 


Dreiwalzenständer  (m) 
з  three  high  housing 
cage  (f)  à  trio 


Spannbügel  (in) 
4  tension  screw 

étrier  (m)  de  serrage 


Stützhebel  (m) 
б  chock  bearing  levers 
corbeau  (m) 


Schlitz  (m) 
6*  slot 
fente  (f) 


Einstellung  (f) 
7  regulation,  adjustment 
réglage  (m) 


Verstellung  (f) 
screwing  up  or  down, 

raising,  lowering 
changement  (m)  de 

profil 


Kappenständer  (m) 
g  open  topped  housing 
cage  (f)  à  chapeau 
rapporté 


Kappe  (f) 
io  removable  top  or  hood 
chapeau  (m) 


.8  a 


ключъ  (m)  для  пово- 
рота или  для  уста- 
новки нажимного 
пинта 

chiaye  (f) 

llave  (f)  para  girar  el 
husillo   _ 

нажимной  стананъ 
(m);  предохрани- 
тельная коробка  (f) 
scatola  (f)  di  sicurezza 
caja  (Г)  de  seguridad 


станина  (f)  для  тріо 
gabbia  (f)  a  trio 
caja  (f)  6  bastidor  (m) 
para  trio 


хомутъ  (m) 
vite  (f)  per  registrare  i 

cilindri 
estribo  (m)  tensor 

опорный  рычагъ  (m) 
leva  (f)  per  la  regola- 
zione dei  cuscinetti, 
leva  (f)  di  registro 
ь  palanca  (f)  de  apoyo 


щель  (f) 
fenditura 
canal  (f) 


(f) 


установка  (f) 
registrazione  (f) 
graduación  (f) 


неправильная  уста- 
новка (f) 
cambio  (m)  di  proiili 
cambio  (m)  de  perfil 


станина  (f)  съ  отъем- 
ной крышкой  или 
головкой 

gabbia  (f)  aperta  о  con 
cappello 

bastidor  (m)  con  trave- 
sía postiza 


крышка  (Г); 

cappello  (m) 
travesía  (f) 


головка 
(О 
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Walzenständer  (m)  für 
veränderliche  Lage- 
rung, Walzenständer 
(m)  mit  Gewichtaus- 
gleichung 
balanced  housings 
cage  (f)  à  cylindres 
équilibrés 

ausgleichen  (v) 
to  balance 
équilibrer  (v) 

Gewichtausgleichung 
(f),  Entlastung  (f) 
balancing 
équilibrage  (m) 


Gewichtausgleichung 
(f)  durch  Gewichte 
balancing  by  weights 
équilibrage  (m)  par 
contrepoids 


У»? 

ж 


festliegende  Unter- 
walze (f) 
fixed  bottom  roll 
cylindre  (m)  inférieur 
fixe 


entlastete  Oberwalze 

if) 

balanced  top  roll 
cylindre  (m)  supérieur 
suspendu  ou  équili- 
bré 

Tragstange  (f) 

bearing  rod 

support  (m)  du  balan- 
cier, bielle  (f)  de  sus- 
pension 

Gußeisenscheibe  (f) 
cast  iron  disc 
disque  (m)  de  fonte 
(pour  contrepoids) 


Handrad  (n) 
hand  wheel 
volant  (m),  manivelle 
(f)  de  serrage 


Gegendruck  (m) 
back  pressure,  back 
lash 

contre-pression  (f) 


Ч  г 

U 


К 


^4 


a 


e 


станина  (f)  съ  уравно- 
вѣіпенными  валка- 
ми 

gabbia  (f)  a  cilindri 
equilibrati  7 

bastidor  (m)  para  posi- 
ciones variables,  bas- 
tidor (m)  de  cilin- 
dros equilibrados 

уравновѣ-гить  (-ши- 
вать) я 
equilibrare  (v) 
equilibrar  (v) 

уравновѣіішваніе  (n) 
equilíbrazione  (f)  3 
equilibrio  (m) 

уравновѣшиваніе  (n) 
посредствомъ  про- 
тивовѣса    или  по- 
средством*!» грузовъ  4 

equilibrare  (ѵ)  con 
contrappesi 

equilibrio  (m)  por  pesos 

неподвижный  нижній 
валокъ  (m);  пижній 
валокъ  безъ  подъе- 
ма Б 

cilindro  (m)  inferiore 
fisso 

cilindro  (m)  inferior 
fijo 

уравновѣшенный 
верхиій  валоігь  (m) 

cilindro  (m)  superiore  в 
sospeso  od  equilibrato 

cilindro  (m)  superior 
equilibrado 


опорный 
bilanciere 


(m) 


рычаге 

(m)  7 
biela  (f)  de  suspensión, 
candelero  (m) 


чугунный  дискъ  (m) 
disco  (m)  di  ghisa 
disco  (m)  de  hierro  * 
fundido 

маховнчёкъ  (m);  ко- 
лесо (n),  приводи- 
мое въ  движеніе 
отъ  руки 

manovella  (f)  di  ser-  y 
raggio 

timón  (m),  volante  (m) 

нротиводавленіе  (n) 
contropressione  (f)  io 
contra-presión  (f) 
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Gewichtausgleichung 
(f)  durch  Wasser- 
druck 
hydraulic  balancing 
équilibrage  (m)  hy- 
draulique 

ZyÏÏnder  (m)  mit  Tei- 
lung 

cylinder  with  scale 
cylindre  (m)  avec 
échelle 


Kammwalzenstânder 

(m) 

spindle  box,  spindle 

housings 
cage  (í)  à  pignons 


aufgeschraubter 
Deckel  (m) 

screwed -on  cover,  re- 
movable cap,  bolted 
cover  (A*) 

chapeau  (m)  boulonné 


Wnly .tische 

Rollar  Tables,  Guards 
Tabliers  ou  tables  de 
laminoir 


Aufläse  (f) 
bracket 
support  (m) 


Abstreirplatte  (f) 
guide,  stripping  plate 

(A*) 

guide  (m),  plaque  (f) 
de  garde 


Abstreifmeißel  (m) 
8  guard 
garde  (f) 


sich  aufwickeln  (v) 
„  to  warp 
s'enrouler  (v),  former 
(v)  un  cordon 


y  panno  ni.  шипа  h  i  e  (n) 
при  помощи  гидра- 
влическаго  давле- 
нія 

equilibratore  (m)  idrau- 
lico 

equilibrio  (m)  por  pre- 
sión hidráulica 

цилиндръ  (m)  co  ска- 
лой или  со  шкалой 
cilindro  (m)  con  scala 
cilindro  (m)  graduado 


шестеренная  станина 

(О 

gabbia  (f)  a  pignoni 
bastidor  (m)  con  рійо- 


навинченнап  крышка 

(О 

cappello(m)  avvitato  od 

inchiavardato 
travesía  (f)  fijada  por 

tornillos 


li  pi ояняя  доска 

Placeas 

Tableros  de  laminador 

опорный  брусъ  (шт- 
опорная балка  (Г) 
traversa  (f) 
descanso  (m),  apoyo 
 (m) 

направляющая  доска 

(О 

guida  (f) 

placa  (f)  de  guía 


проводки  (m  pi) 
Sguardia  (f) 
guías  (fpl) 


наматываться 

fare  (v)  un  cordone 

formar  (v)  cordón 


•A  —  americanism 
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ÜberhebvoTTlchtung(f) 
lifting  blocks 
installation  (f)  de 
crochetage 


приспособлен^  (n) 
для  прнподниманія 

sopporto  (m)  della 
crocetta  о  del  ram- 
pino 

elevador  (m) 


Wippe  (f),  Dachwippe 

(fi 

lever 

crochetage  (m),  rele- 
veur  (m) 


Hebetisch  (m),  Rollen- 

tisch  (m) 
lifting  table 
tablier  (m)  à  rouleaux 


катающійся  крышеч- 
ный подъемъ  (m) 

elevatore  (m)  dei  ram- 
pini 

elevador  (m)  de  balan- 
cín 


столь  (m)  съ  ролика- 
ми 3 
tavola  (f)  a  rulli 
tablero  (m)  de  rodillos 


gitterartig  (adj) 

lattice  like 

en  forme  de  grille 


рѣшеткообразпый 
a  forma  di  griglia 
en  forma  de  parrilla 


Zuführungsrollbahn  (f)  .-.  j-i 

live  roller  gear  bed 
rouleaux  (m  pi)  d'ame-  *ftM4* 
née  Г  ñ 


TT 


selbsttätiger  Vorschub 

(m) 

automatic  feed 
avance  (f)  automatique 


ролл  en  гаи  ri.  (m); 
ролъгангъ  (m);  ПОД- 
волящій  ролыангъ 
или  самокатъ  (m) 
rulli  (m  pi)  conduttori 
rodillos  (m pi)  conduc- 
tores 


самодѣйствующее 
иодвиганіе  (n) 

movimento  (m)  auto- 
matico 

avance  (m)  automático 


Kantvorrichtung  (f) 
tilter 

culbuteur  (m) 


устройство  (n)  для 
каптованія  или  для 
поворачиванія  Г 

giralingotti  (m) 

volcador  (m) 
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Hlocktransport 
Ingot  Conveyance 
Transport  des  lingots 


Транспорте  или  пере- 
возка слнтковъ 

Trasporto  del  lingotti 

Transporte  de  los  lingotes 


Blockabstreifkran  (m), 

Stripperkran  (m) 
ingot  stripping  crane 
pont   (m)  roulant  ou 
grue  (f)  à  démouler 


краиъ  (m)  для  выіш- 
манія  слитковъ  изъ 
изложни  цъ 

gru  (f)  per  estrarre 
lingotti  dalle  lingot- 
tiere 

grúa  (f)  para  sacar  los 
lingotes  de  los  mol- 
des 


В 


Abstreifer(m),  Stripper 
(m),  Stripperwerk  (n) 

ingot  stripper 

stripper  (m),  appareil 
(m)  a  démouler  les 
lingots 


abstreifen  (v),  strippen 
(v),  den  Block  aus 
der  Kokille  drücken 
(v) 

to  strip  the  ingots 
démouler  (v)  le  lingot 
hors  des  lingotières, 
démouler  (v)  le  lingot 


механизмъ  (m)  дли 
выдапливанія  или 
для  выжиманія 
слитковъ   изъ  из- 
ложнішъ 
tanaglia  (f)  da  lingotti 
mordaza  (f)  para  coger 
lingotes 


выдавить  слито къ 

ИЗЪ  ИЗЛОЖНИЦЫ 

estrarre  (v)  i  lingotti 
dalle  lingottiere 

echar  (v)  fuera  el  lin- 
gote 


[Block-]  Zangenkran 
(m) 

ß  ingot  crane 

grue  (f)  avec  pince 
à  lingots 


кранъ(т)  съ  клещами 

или  со  схватами 

для  слитковъ 
gru  (f)  a  tanaglia  per 

lingotti 
grúa  (f)  con  tenazas 

[para  lingotes] 


Blockkran  (m),  Block- 
förderkran  (m) 

inffot  crane 

pont  (m)  roulant  pour 
le  transport  des  lin- 
gots 


краиъ  (m)  для  пере- 
носки слитковъ 

gru  (f)  per  il  trasporto 
dei  lingotti 

grúa  (Г)  para  el  trans- 
porte de  los  lingotes 


Digitized  by  Google 


f»27 


Blockzange  (Г) 
ingot  tongs  or  dogs, 

pincher  (A#) 
tenaille  (f)  à  lingots 


selbsttätiges  Greifen 

(n) 

self-acting  clutch 
préhension  (f)  auto- 
matique 

Heben  (n)  der  Blocke 
lifting  or  twisting  in- 
gots 

démoulage  (m),  enlève- 
ment (m)  des  lingots 


В  lock  wagen  (m) 
billet  or  bloom  trolley 
wagonnet  (m)  à  lingots 


клещи  (fpl)  или  схва- 
ты (m  pl)  для  слит- 
но» 

tanaglia  (f)  per  lingotti 
tenazas  (fpl)  para  lin- 
gotes 


§ÈÊt 


автоматическое  схва- 
ти на  nie  (n) 
presa  (f)  automatica  ш 
prensión  (f)  automá- 
t  ira 

иоднятіе  (n)  слитно» 
sollevamento  (m)  dei 

lingotti  3 
levantamiento  (m)  de 

los  lingotes 

тел  Т.;кка  (f)  дли  елнг- 
ко» 

carro  (m)  da  lingotti  4 
vagoneta  (f)  para  lin- 
gotes 


Ausgleichgrube  (f), 
Wärmegrube  (f), 
Durchweichungs- 
grube  (f) 

soaking  pit,  heated 
soaking  pit 

pits  (m  pl)  ordinaires, 
pits  (m  pl)  chauffés 
four  (m)  de  réchauf-  f 
fage  à  lingots,  puits  * 
(m) 


Tiefofen  (m) 
reheating  furnace 
four  (m)  à  réchaurrer 
en  sous-sol 


Tiefofenkran  (m), 
Blockziehkran  im) 

crane  for  the  reheating 
furnace,  soaking  pit 
crane 

grue  (f)  à  lingots  pour 
pits 


Y  л 


l'üt'B 


выравшіваюиис  ко- 
лодцы ( ni  pi) 
pozzo  (m)  ordinario 
pits,  hornos  (mpl)  de 
foso 


подзем  h au  калильная 
печь  (Г);  нагрева- 
тельный колодецъ; 
колоде цъ   (m)  или 
колодезь  (m) 
Джверса 
forno  (m)  di  riscaldo 
homo  (m)  de  recalen- 
tan! ien  to 


кранъ  (m)  для  ПОД- 
земныхъ  калил ь- 
ныхъ  печей;  кранъ 
для  нагрѣватель- 
ныхъ  колодцевъ 

gru  (f)  scorrevole  pei 
forni    di  riscalda- 
mento 

grúa  (f)  para  los  hornos 
de  recalen tarniento 


*  A  =  americanism 
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D  eckelabhebevorrich- 
tung  (f) 

lifting  apparatus  for 
the  cover 

dispositif  (m)  pour  en- 
lever les  couvercles 


Fingerkran  (m) 

crane  with  special  grip- 
ping device 

grue  (f)  avec  poinçon 
et  pince  d'accrochage 


Wärmeofen  (m),  Glüh- 
ofen (m) 

3  reheating  furnace 
four  (m)  à  réchauffer 

à  réverbère 

ausglühen  (v) 

4  to  anneal 
recuire  (v) 


 g.  1 

Ausglühflammofen  (m) 
б  annealing  furnace 
four  (m)  à  recuire 


устройство  (n)  или 
приспособлен^  (n) 
для  подъема  крыш- 
ки 

macchina  (f)  per  alzare 

il  coperchio 
disposición  (f)  para  le- 

vantar  las  tapas 

кранъ  (m)  съ  захва- 
тами или  со  схва- 
тами 

gru  (f)  con  tanaglia  da 
presa 

grúa  (f)  de  dedos  pren- 
sores 

пагрѣвательная  печь 

(f) 

forno  (m)  di  riscaldo 
a  riverbero 

horno  (m)  de  recalen- 
tar de  reverbero 

отжигать 
ricuocere  (v) 
recocer  (v) 

калильная  печь  (f) 
forno  (m)  di  ricottura 
horno  (m)  de  recocer 


6 


s 


Wärmofen  (m)  mit  be- 
weglichem Herd 

reheating  furnace  with 
movable  hearth 

four  (m)  à  réchauffer 
à  sole  mobile 


Blockeinsetzkran  (m), 
[Blockchargierkran 
(m)] 

ingot  charging  crane 
enfourneuse  (f)  de  lin- 
gots, grue  (f)  de 
chargement  ou  d'en-  рдаіі  ^ 
fournement  des  lin-  fe^r 
got  s 


Blockeinspannvorrich- 
tung (f) 
ingot  holding  device 
dispositif  (m)  pour 
saisir  ou  accrocher  ' 
les  lingots 


den  Block  einspannen 

(v) 

9  to  grip  or  clamp  the 
ingot 

accrocher  (v)  le  lingot 


иагрѣвательнан  печь 

(f)  съ  подвижны мъ 

подомъ 
forno  (m)   di  riscaldo 

a  suola  mobile 
homo  (m)  calentador 

con  solera  móvil 


кранъ  (m)  для  садки 
или  загрузки  слит- 
ковъ 

gru  (f)  per  caricare  i 

lingotti 
grúa  (f)  para  cargar  ó 

enhornar  lingotes 


приспособленіе  (n) 
для  занрѣпленія 
слитковъ 

dispositivo  (m)  da 
presa  per  lingotti 

disposición  (f)  para  su- 
jetar el  lingote 

эакрѣплять  слитокъ 
attaccare(v)  il  lingotto 
sujetar  (v)  el  lingote 
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Rollofen  (m) 
continuous  furnace 

heating 
four  (m)  roulant 

den  Block  wenden  (v) 

oder  wälzen  (v) 
to  turn  the  ingot  over 
tourner  (v)  ou  retour- 
ner (v)  le  lingot 

Blockeinsetzwagen  (m) 
[  Blockchargierwagen 
(m)J 

ingot  charging  carriage 
chariot  (m)  enfourneur 
ou  d'enfournement 
des  lingots,  chariot 
(m)  de  chargement 
des  lingots 


[Block-1  Eindrück- 
vorrichtung (f), 
Blockdrücker  (m) 
ingot  pushing  device 
dispositif  (m)  d'en- 
fournement des 
lingots,  poussoir 
(m) 


[Block-]  Ausziehvor- 
richtung (f) 
withdrawing  device 
dispositif  (m)  d'enlève- 
ment [du  lingot], 
défourneuse  (f) 


перекатная  печь  (f) 
fornoím)  a  fondo  mo- 
bile 

іті*ллі  horno  (m)  con  solera 

І  i     para  rodar  los  lin- 

 gotea  

перекатывать  или  по- 
ворачивать U.1U 
каптовать  слитокъ  в 
girare  (v)  il  lingotto  * 
girar  (v)  6  rodar  (v) 
_eMlngote  

телѣжка  (f)  для  садки 
или  для  загрузки 
слитковъ 
^г- я    carro  (m)  per  il  cari-  з 
jj v_j    camento  dei  lingotti 
carro  (rn)  para  cargar 
ó  enhornar  lingotes 


ириспособленіе  (n) 
для  вдвигай ія 
слитковъ 
dispositivo  (m)  per 
introdurre  od  In- 
fornare i  lingotti 
disposición  (f)  de 
empuje  para  lin- 
gotes 

приспособлен^  (n) 
для  выяиманія 
слитковъ;  разгру- 
зочная машина  (О; 
выталкиватель  (m) 

dispositivo  (m)  per  ri- 
tirare 'd  estrarfe  [i 
lingotti] 

disposición  (f)  para 
sacar  6  extraer  [los 
lingotes] 


Das  Walzen 
To  roll 
Laminer 

walzen  (v),  auswalzen 

to  roll 

laminer  ( v )  

vorwalzen  (v) 

to  roll,  to  cog,  to  cog 

down 
ébaucher (v) 


fertig  walzen  (v) 
to  roll  for  finishing 
finir  (v) 


XI 


Прокатка 

Cilindrare,  laminare  6 
Laminar 

катать;  прокатывать; 

выкатать 
laminare  (v)  7 
laminar  (v) 

предварительно  прей 
катать;  подгото- 
вить прокаткой  8 

sbozzare  (ѵ) 

desbastar  (v)   

окончательно  прока^ 
тить;  сдѣлать  гото- 
вымъ  прокаткой;  9 
докатать 

finire  (v) 

acabar  (v),  terminar  (v) 

34 
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Vorform  (f) 
first  shape 


dimension  (f)  primitive  □□□ 


Kndform  (f) 
я  final  shape 

dimension  (f)  finale 


Anfangsquerschnitt 
(m) 

first  or  earliest  section 
section  (f)  initiale 


Endquerschnitt  (m) 
4  final  section 
section  (f)  finale 


strecken  (v) 
б  to  elongate 

étirer  (v),  allonger  (v) 


Streckung  (Г) 
elongation 
6  étirage  (m),  allonge- 
ment (m) 


Walzendruck  (m) 
Ч  pressure  of  the  rolls 
pression  (f)  de  lami- 
nage 


radialer  Druck  (m) 
8  radial  pressure 
pression  (f)  radiale 


Umfanggeschwindig- 
keit (f) 
9  circumferential  velo- 
city 

vitesse  (f)  tangentielle 

Walzenbewegung  (f) 
rotation  of  rolls 
'   rotation  (f)  des  cylin- 
dres 

leergehen  (v) 
, ,  to  run  idle,  to  run  light 
11  (A*) 

marcher  (v)  à  vide 


a 
b 


1  предварительная  или 
— '  первоначальная 

форма  (f) 
à     dimensione  (f)  primi- 
c  *~'  tiva 

b    forma  (f)  primitiva 

окончательная  фор м а 

(О 

dimensione  (f)  finale 
forma  (f)  final 


начальное  сѣченіе  (n) 
sezione  (f)  iniziale 
sección  (f)  inicial 

окончательное  сѣче- 

ніе  (n) 
sezione  (f)  finale 
sección  (f)  final 

вытягивать;  пропу- 
стить или  прока- 
тить черезъ  ручеіі 

stendere  (v),  allungare 

(v) 

estirar  (v),  alargar  (v) 

вытпгиваніе  (n) 

estensione  (f),  allunga- 
mento (m) 

estiramiento  (m),  alar- 
gamlento  (m) 

давленіе  (n)  валковъ 
pressione  (f)  di  lamina- 
zione 

presión  (f)  de  los  cilin- 
dros 


радіалыюе  давленіе 

(n) 

pressione  (f)  radiale 
presión  (f)  radial 

окружная  скорость 

(О 

velocità  (f)  tangenziale 
velocidad  (f)  tangencial 


движеиіе  (n)  валковъ 
rotazione  (f)  dei  cilin- 
dri 

rotación  (f)  de  los  ci- 
lindros  _   

вращаться  при  холо- 

стомъ  ходѣ 
girare  (v)  a  vuoto 
andar  (v)  en  vacio 
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gleich  bleibende  Rich- 
tung (f) 

rotation  in  the  same 
direction 

rotation  (f)  dans  le 
même  sens 


Wakstück  (il) 
piece  to  be  rolled 
pièce  (f)  à  laminer, 
barre  (f) 


Eintrittseite  (f) 
inlet,  entry  side,  roller's 
side 

côté  (m)  de  l'entrée 


Austrittseite  (f) 

exit  side,  catcher's  side 

côté  (m)  de  la  sortie 

das  Walzstück  anheben 

(V) 

to  lift  the  piece  (to  be 

rolled) 
soulever  (v)  la  barre 

(a  laminer) 

das  Walzstück  erfas- 
sen (v) 

to  grip  or  bite  or  take 
hold  of  the  piece 

saisir  (v)  la  barre 

mit  der  Zange  erfassen 

(v) 

to  seize  with  tongs 
saisir  (v)  avec  la  te- 
naille 

Durchgang  (m),  Stich 

(m) 

pass 

passage  (m),  passe  (f) 

zurückgehen  (v) 
to  return 
repasser  (v) 


Höhenlage  (f) 
height 
hauteur  (f) 


abwechselnde  Bewe- 
gungsrichtung (f) 
reversing  the  rolls 
changement  (m)  de 
sens  ou  renverse- 
ment du  laminage 


постоянное  или  ііеиз- 
мѣннос  направле- 
іііе  (п) 

rotazione  (f)  nello  / 
stesso  senso 

rotación  (f)  en  la  mis- 
ma dirección 


прокатываемый  ку- 
сокъ  (m)  металла 

pezzo  (m)  da  laminare, 
barra  (f) 

barra  (f),  pieza  (f)  para 
laminar 


сторона  (f)  входа 

lato  (m)  dell'entrata  з 

lado  (m)  de  entrada 

сторона  (f)  выхода 
lato  (m)  di  uscita  4 
lado  (m)  de  salida 


приподнять  прокаты- 
ваемый кусокъ  ме- 
талла 

alzare  (v)  la  barra  ñ 
elevar  (v)  6  levantar 
(v)  la  barra 


схватить  или  захва- 
тить прокатывае- 
мый кусокъ  метал- 
ла 

prendere  (v)  la  barra 
coger  (v)  la  barra 


схватить  или  захва- 
тить клещами 

prendere  (v)  colla  ta-  ? 
naglia 

coger (v) con  las  tenazas 

проходъ  (m) 

passaggio  (m)  s 

pasada  (f) 

подать  назадъ 
ripassare  (v)  в 
repasar  (v) 

высота  (Г)  раеполоѵке- 

нія 
altezza  (Г) 
altura  (f) 

перемѣнпое  напра- 
вленіе  (п) 

cambiamento  (m)  del// 
senso  di  laminazione 

dirección  (f)  alterna- 
tiva 

84* 


io 
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Kehr-  oder  Reversler- 
walzwerk (n) 
/  reversing  rolling  mill 
laminoir  (m)  ou  train 
(m)  réversible 


реверсивный  прокат- 
ный станъ  (m) 

laminatoio  (m)  о  treno 
(m)  riversibile 

tren  (m)  reversible 


Umkehr  (f)  der  Bewe- 
gung 
reversal 

renversement  (m) 


entgegengesetzte 
Drehung  (f) 
8  reverse  rotation 
rotation  (f)  en  sens  in- 


Hingang  (m) 
*  going 
aller  (m) 

Rückgang  (m) 
б  returning 
retour  (m) 


zurückwalzen  (v) 
6  to  roll  on  return  pass 
laminer  (v)  en  arrière 


U  msteuerungsvorrich- 
tung  (f) 

reversing  gear 
7  dispositif  (m)  de  ren- 
versement de  marche, 
servo-moteur  (m)  de 
renversement 


перемѣна  (f)  движенія 
inversione  (f)  di  marcia 
cambio  (m)  de  marcha 


вращеніе  (л)  въ  про- 
тивоположную сто- 
рону 

cambiamento  (m)  dl 

marcia 
rotación  (f)  contraria 

псредній  ходъ  (m) 
andata  (f) 
Ida  (f) 


эадній  ходъ  (m) 
ritorno  (m) 
vuelta  (f) 

пропустить  или  про- 
катить въ  обратную 
сторону 
laminare  (v)  indietro 
laminar  (v)  hacia  atrás 

приспособленіе  (n) 

для  перемѣпы  хода 
servo-motore  (m) 
[aparato  (m)  de]  cam- 
bio (m)  de  marcha 


Beseitigung  (f)  des 

Glühspans 
8  removing  of  the  scale 
enlèvement  (m)  des 

battitures  ou  des 

oxydes 


Reisigbündel  (n) 
9  wood  bundle 

balai  (m),  brindilles 
(fpl) 


blechwalzen  (v),  Blech 
10    walzen  (v) 

sheet  or  plate  rolling 
laminer  (v)  les  tôles 


удаленіе  (n)  окалины 
levare  (v)  le  battiture 
separación  (f)  de  las 
escamas 


пучокъ  (m)  хвои;  пу- 
чокъ  сухихъ  вѣтвей 
fascina  (f),  scopa  (f) 
escoba  (f) 


валки  (m  pi)  для  про- 
катки листовъ;  ли- 
стопрокатные вал- 
ки; листопрокат- 
ный станъ 
laminare  (v)  le  lamiere 
laminar  (v)  palastros 
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gemeinsam  walzen  (v) 
to  roll  together 
laminer  (v)  ensemble 


doppeln  (v),  umbiegen 

(v) 

to  double 

plier  (v),  doubler  (v) 


Schwarzblech  (n) 
black  sheet 
tôle  (f|  noire 


прокатывать  совмѣ- 
стно 

laminare  (ѵ)  insieme 
laminar  (v)  mùltiple 
6  Juntamente 


согнуть;  сдвоить 
raddoppiare  (v),   pie-  g 

doblar  (v) 

чёрная  жесть  (f) 
lamiera  (f)  nera  $ 
chapa  (f)  negra,  pa- 
lastro (m) 


Adjustieren 

Adjusting 

Ajustage 


Отдѣлка 

Ag*luBtagg!o 

Ajustamiento 


Zurichtungshalle  (f), 
Richtehalle  (f),  Ad- 
justaçehalle  (Г) 
straightening  shop 
ateüer(m)decisaillage 

beschneiden  (v) 
to  cut,  to  shear 
rogner  (v),  cisailler  (v) 

zurechtschneiden  (v) 
to  dress 

couper  (v)  à  dimension 

hydraulische  Block- 
schere (f) 

hydraulic  shearing 
machine,  hydraulic 
shear  (A#) 

cisaille  (f)  hydraulique 
pour  blooms 

Blechschere  (f) 
sheet  shearing 

machine 
cisaille  (Г)  à  tôles 


Warmsäge  (f) 

hot  saw 

scie  (f)  à  chaud 


отдѣлочная  мастер- 
ская (f) 
locale  (m)  d'aggiu-  6 
staggio 
л  taller  (m)  de  cortar  fá 
medida] 


обрѣзать 
refilare  (v) 
recortar  (v) 


обрѣзать  какъ  слѣ- 
дуетъ  или  правиль- 
но 7 
tagliare  (v)  a  misura  ' 
cortar  (v)  á  medida 

гилравлпческін  нож- 
нипы(ГрІ)  для  слит- 
но въ 

cesoia  (Г)  idraulica  per  8 

blooms 
tijera  (Г)  hidráulica 

para  tochos  

ножнипы  (fpl)  для 

рѣзки  листовъ 
cesoia  (f)  da  lamiera  9 
cizalla  (f)  para  chapa 


пила  (f)  для  рѣзки 
металла  въ  горя- 
чемъ  состоя  н  i  и  /0 

sega  (f)  a  caldo 

sierra  (f)  para  cortar 
en  caliente 
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gerade  richten  (v) 
/  to  straighten 
dresser  (v) 


Richtmaschine  (f) 
2  straightening  machine 
machine  (f)  à  dresser 


walzgerade  (adj) 
3  rough  rolled  (adj) 
fer  brut  de  lamin 


age 


windschief  (adj) 
warped  (adj),  twisted 
(adj) 

gauche  (adj),  oblique 

(adj) 


править;  выпрямить 
raddrizzatura  (f)  delle 

rotaie 
enderezar  (у) 

правильная  машина 
(f);  правильный 
станокъ  (m) 

macchina  (f)  da  rad- 
drizzare 

máquina  (f)  de  endere- 
zar 


выправленпый  въ 
валкахъ 

greggio  (agg)  di  lami- 
nazione 

enderezado  (adj)  con 
el  laminador 


искривленный; 

кошенный 
ritorto  (agg) 
oblicuo  (adj) 


пере- 


krumm  (adj) 
crooked(adj),  bent(adj) 
tordu  (adj) 


6 


Ebnen  (n)  der  Blech- 
taíel 

to  straighten  the  sheets 
planer  (v)  les  tôles 


wellige  Oberfläche  (f) 
corrugated  surface 
surface  (f)  gondolée 


eiserne  Richtplatte  (f) 
8  straightening  plate 


taque  (f) 
fonte 


ii  dresser  en 


Schlagwerkzeug  (n) 
9  straightening  hammer 
marteau  (m)  à  dresser 


10 


Walzenbart  (m),  Grat 

(m) 

burr,  fin 
bavure  (f) 


кривой 

centinato  (agg) 
torcido  (adj) 


выправить  листы 
raddrizzare  (v)  о  spia- 
nare (v)  le  lamiere 
enderezamiento  (m)  de 
los  palastros 

волнистая  поверх- 
ность (f) 
superficie  (f)  ondulata 
superficie  (f)  ondulada 

желѣзная  правиль- 
ная доска  (f) 

placea  (f)  da  raddriz- 
zare 

placa  (f)  de  hierro  para 
enderezar 


ударный  ипструментъ 

(m) 

maglio  (m)  da  raddriz- 
zare 
porra  (f) 

выступъ  (m)  на  валкѣ 
bavatura  (f),  filetto 

(m) 

rebaba  (f) 
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Draht  walzen 

Wire  Rolling 
Tréfilage 


Палки  для  про- 
катки проволоки 

Laminazione  del  filo  dl  ferro 

Estirado  del  alambre 


herunterwalzen  (v) 
to  roll,  to  reduce  (A*) 
réduire  (Г)  les  dimen- 
sions par  laminage 

 — ■      ■  —  —  * 

umstecken  (v) 
to  alter  the  pass 
changer  (v)  de  canne- 
lure 


schnellaufende  Walze 

(О 

high  speed  roll 
cylindre  (m)  à  grande 
vitesse 


zu  einem  Ring  auf- 
wickeln (v) 

to  wind  a  coil 

enrouler  (v)  en  cou- 
ronne 


Spule  (f) 

spool,  bobbin,  coil  (A*) 
dévidoir(m),  bobine  (f), 
enrouleuse  (f) 

drahtziehen  (v),  Draht 

ziehen  (v) 
wire  drawing 
tréfiler  (f),    étirer  (v) 

le  fil,  passer  (v)  a  là 

filière 


Drahtziehbank  (f) 
wire  drawing  machine, 

bench 
banc  (m)  de  tréfilerie 

Scheibenziehbank  (f), 
Leierziehbank  (f) 

drawing  machine  with 
spool 

banc  (m)  de  tréfilerie  à 
tambours  enrouleurs 

drehbare  Haspel  (f) 
spool 

enrouleur  (m),  bobine 

(0 


прокатать 

laminare  (v)  g 
laminar  (v)  A  secciones 
menores 

перемѣиить 

cambiar  (v)  canal»*  з 
cambiar  (v)  las  canales 

быстро  праща  юіціпсн 
или  бѣгающін  ва- 
локъ  (m) 

cilindro  (m)  a  gran  ve-  4 
locita 

cilindro  (m)  de  gran 
velocidad 


свернуть  въ  кольцо 
Гаге  (v)  un  nodo 
enrollar  (v)  alambre, 

hacer  (v)  rollos  de 

alambre 


катушка  (f) 
spola  (I) 
devanadera  (f) 


волоченіе 

Л  Obli 

trafila  (f) 
estirar  (v) 


(n)  прово- 


el  alambre 


волочильный  етанокъ 

(m) 

banco  (m)  di  trafila 
banco  (m)  de  estirado 

дисковый  волочиль- 
1      пыіі  етанокъ  (m) 
banco  (m)  di  stiramen- 
to con  rulli 
banco  (m)  de  estirado 
con  hilera 

вращающапеп  лебед- 
ка (f) 
rullo  (m),  bobina  (f) 
bobina  (Г) 
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Ziehzange  (f) 
,  wire  pliers  (pi),  pincers 

1  (Pi) 
pince  (f)  à  tréfiler 


Zieheisen  (n) 
2  draw  plate,  die 
filière  (f) 


kegeliges  Loch  (n) 

3  conical  hole 
trou  (m)  conique 

verschiebbar  (adj) 

4  displacable  (adj) 
mobile  (adj) 

Schleppzangenzieh- 
bank (f) 
g  drawing  machine  with 
pliers 
banc  (m)  à  étirer  à 
pince 


плещи  (fpl)  для  про- 
тяжки 
pinza  (f) 

tenazas  (fpl)  de  esti- 
rado  

инструментъ  (m)  или 
накидка  (f)  для  из- 
мѣренія  толщины 
протянутой  прово- 
локи; ціэйзенъ  (m) 

filiera  (f) 

hilera  (f) 

коническое  отверстіе 

(n) 

foro  (m)  conico 
agujero  (m)  cónico 

передвижной 
spostabile  (agg) 
móvil  (adj) 

волочильный  станокъ 

(m) 

banco  (m)  di  stira- 
mento con  pinza 

banco  (m)  de  estirado 
por  tenazas 


Grobzug  (m) 
preliminary  drawing 
tréfilage  (m)  grossier 
ou  initial 


Mittelzug  (m) 
7  medium  drawing 
tréfilage  (m)  moyen 


предварительное  во- 
лочете (n) 
stiramento  (m)  iniziale 
estirado  (m)  inicial 


промежуточное  воло- 
чете (n) 
stiramento  (m)  medio 
estirado  (m)  medio 


Feinzug  (m) 
s  fine  drawing 

tréfilage  (m)  fin  ou  fi- 
nisseur 


окончательное  воло- 
чете (n) 
stiramento  (m)  fino 
estirado  (m)  fino 


Kratzenzug  (m) 
9  very  fine  drawing 
tréfilage  (m)  très  fin 


ài;'-,/  „ 

протягиваніе  (n)  на- 
чисто 

stiramento  (m)  finis- 
simo 

estirado  (m)  muy  fino 
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Beizen  (n)  des  Drahtes 
pickling  the  wire 
décapage  (m)  du  fil 


poltern  (V) 

removing  the  pickling 
acid 

battage  (m)  du  fil 


Kalken  (n)  des  Drahtes 
chalking  the  wire 
chauler  (v)  le  fil 


травлеиіе  (n)  прово- 
локи 

pulitura  (f)  del  filo  / 
desoxidación  (f)  6  lim- 
pieza (f)  del  alambre 


чистить  во  вращаю- 
щемся барабанѣ  e 
battitura  (f)  del  filo  1 
batido  (m)  del  alambre 

чистить  проволоку  во 
вращающемся  ба- 
рабанѣ  при  участіи 
постороннихъ  тв£р-  з 
дыхъ  предмете въ 
calcinatura  (f)  del  filo 
calizar(v)  6  encalar  (v) 
el  alambre 


R5hrenwalzcn 
Tube  Rolling 
Laminage  de  tubes 

Eisenrohr  (n) 

hollow  iron,  iron  tube 

tube  (m)  en  Гег  

gezogenes  Rohr  (n) 
drawn  tube 
tube  (f)  étiré 


Schrägwalzverfahren 
(n)  nach  Mannes- 
mann 
Mannesman  process 
procédé  (m)  Mannes- 
mann 


ballige  Walze  (f) 
conical  roll 
cylindre  (m)  bombé 


Прокатка  трубь 
Laminazione  dei  tubi 
Laminación  de  tubos 

желѣзпая  труба  (f) 
tubo  (m)  di  ferro 
tubo^  (m)  de  hierro 

тянутая  труба  (f) 
tubo  (m)  stirato 
tubo  (m)  estirado 


косая  геликоидаль- 
ная прокатка  (f)  по 
Маннесману 

processo  (m)  Mannes- 
mann 

procedimiento(m)de  la- 
minación de  Mannes- 
mann (con  cilindros 
en  ángulo) 

валокъ  (m)  съ  измѣ- 
ннющепся  окруж- 
ной скоростью  въ 
зависимости  оті. 
діаметра 
cilindro  (m)  curvato 
cilindro  (m)  combado 


Walzdorn  (m) 
roll  mandrel 
mandrin  (m) 


dickwandiges  Rohr  (n) 
thick  walled  tube 
tuyau  (m)  à  paroi 
épaisse 


G 


сердсчникъ  (m)  или 
оправка  (f)  для  про- 
катки трубъ  „ 

mandrino  (m) 

mandril  (m) 

толстостѣнная  труба 

(f) 

tubo  (m)  a  pareti  spesse  ю 
tubo  (m)  de  gran  espe- 
sor 
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9 


Pilgerschrittverrahren 

(n) 

tube  rolling  (Petrins 

process) 
procédé  (m)  dit  »au 

pas  de  pèlerin* 


exzentrische  Walze  if) 
eccentric  roll 
cylindre  (m)  excentri- 
que 

PreOverfahren  (n)  nach 

Ehrhardt 
Ehrhardt's  pressing 

process 
procédé  (m)  à  la  presse 

Ehrhardt 


Ziehloch  (n) 
draw  hole 

orifice  (m)  de  tréHlage 
ou  d'étirage 


nahtloses  Rohr  (n) 
б  seamless  tube 

tube  (m)  sans  soudure 


stumpfgeschweißtes 

Rohr  (n) 
6  butt  welded  tube 
tube  (m)  soudé  par 

contact 


überlappt  geschweißtes 
oder  flachgeschweiß- 
tes Rohr  (n) 

lap  welded  tube 

tube  (m)  soudé  par  re- 
couvrement 


schraubenlinig  oder 
spiralgeschwei  ß  tes 
Rohr  (n) 
spiral  welded  tube 
tube  (m)  soudé  en  spi- 
rale 

Dornwalze  (f)  für  ge- 
schweißte Rohre 

mandrel  roll  for  wel- 
ded tubes 

cylindres  (m  pi)  à  man- 
drin pour  tubes  sou- 
dés 


S3 


a 


a 


прокатка  (f)  трубъ  на 

оиравкѣ 
processo  (m)  del  »au 

pas  de  pèlerin* 
procedimiento  (m)  de 

laminación  »á  paso 

de  peregrino* 

эксцентричный  ва- 

локъ  (m) 
cilindro  (m)  eccentrico 
cilindro  (m)  excéntrico 

прессованіе  (n)  по 

способу  Эргардта 
processo  (m)  Ehrhardt 

col  mandrino 
procedimiento  (m)  de 

compresión  sistema 

Ehrhardt 

ручей  (m)  или  отвер- 
стіс  (n)  для  пропу- 
ска трубы 

apertura  (f)  di  stira- 
mento 

agujero  (m)  de  estirado 

труба  (f)  безъ  швовъ 
tubo  (m)  senza  salda- 
tura 

tubo  (m)  sin  soldadura 
6  sin  costura^  

труба  (f),  сваренпая 

въ  притыкъ 
tubo  (m)  saldato  a 

bacio 

tubo  (m)  soldado  á 
tope 


труба  (f),  сваренная 
въ  накладку 

tubo  (m)  saldato  ad 
unghia 

tubo  (m)  soldado  á  so- 
lapa 


труба  (f),  сваренная 

^   спирально 

_J_W  \  —,  tubo  (m)  saldato  a  spi- 
J^  rale 

tubo  (m)  soldado 
espiral 


en 


прокатка  (f)  сварныхъ 
трубъ  на  сердеч- 
никѣ 

cilindro  (m)  a  mandri- 
no per  tubi  saldati 

cilindro  (m)  con  man- 
dril para  tubos  sol- 
dados 
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ausgekehlte  Walze  (f) 

grooved  roll  a 

cylindre  (m)  à  «orge 


birn[en]förmiger  Dom 

(m) 

pear  shaped  mandrel  b 
mandrin  (m)  piriforme, 
olive  (f) 


zusammenrollen  (v) 
to  roll  on 
enrouler  (v) 


желобчатый  палокъ 

(m) 

cilindro  (m)  a  trola  / 
cilindro  (m)  de  par- 
tíanla 

грушевидный  сердеч- 

пикъ  (in) 
mandrino  (m)  píri- 

forme 

mandril  (m)  en  forma 
de  pera  ô  piriforme 

снатать 

avvolgere  (v)  з 
enrollar  (v) 
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XVI. 


Härten  des  Stahles 

Hardening: 

or  Tempering- 

the  Steel 

Trempe  de  l'acier 


Закалка  стали 


Tempera  dell'acciaio 
Temple  del  acero 


Il  Urte  fen 

Temperine  Fnrnacef, 
Furnacei  for  Hardening 

Fonre  à  tremper 


для  • 

Forni  per  la  tempera 
Hornos  para  templar 


Härteschmiedefeuer(n) 
2  tempering  forge 
feu  (m)  de  trempe 


ausgemauerte  Feuer- 
grube (f) 
s  bricked  fire  place 

cendrier  (m)  ou  foyer 
(m)  maçonné 


Bleiofen  (m) 
4  lead  tempering  bath 
four  (m)  à  plomb 


Härteflammofen  (m) 
tempering  flame  fur- 
nace 

four  (m)  à  réverbère  à 
tremper 


Iii 

liü 

VJ 

кузнечный  горнъ  (m) 
для  закалки 

fucina  (f)  per  la  tem- 
pera 

fragua  (f)  de  templar 


выложенпое  кирпи- 
чемъ  углублеиіе  (п) 
[горна] 

focolare  (m)  in  mura- 
tura 

foso  (m)  de  fuego  ú 
hogar  (m)  revestido 

свинцовая  или  свин- 
цово-плавильная 
печь  (f) 
bagno  (m)  di  piombo 
homo  (m)  de  plomo 

пламенная  закалоч- 
ная печь  (Т) 

forno  (m)  a  riverbero 
per  la  tempera 

horno(m)  de  reverbero 
para  templar 


Digitized  by  Google 


541 


Gashärteofen  (m) 
gas  fired  furnace  for 

hardening 
four  (m)  de  trempe  au 

gaz 


Schachthärteofen  (m) 
shaft  furnace  for  har- 
dening 
four  (m>  de  trempe  à 
cuve 


Schachtglühofen  (m) 
shaft  furnace  for 

heating 
four  (m)  à  cuve  à 

recuire 


Feilen härteofen  (m) 
file  hardening  furnace 
four  (m)  à  tremper  lee 
limes 


Muffelofen  (m) 
muffle  furnace 
fourneau  (m)  à  moufles 


Muffel  (f)  aus  Eisen, 
gußeiserne  Muffel  (f) 

iron  muffle,  cast  iron 
muffle 

moufle  (m)  en  fer  ou 
en  fonte 


газовая  закалочная 

печь  (f) 
forno  (m)  a  gas  per  la 

tempera  1 
horno  (m)  de  gas  para 

templar  

шахтная  закалочная 

печь  (f) 
forno  (m)  a  camino  о 

forno  (m)  cilindrico  * 

per  la  tempera 
horno  (m)  de  cuba 

para  templar 


шахтная  калнльная 

печь  (f) 
forno  (m)  a  ricottura  з 
horno  (m)  de  cuba 

para  recocer 

печь  (fi  д. ni  закалин 
напил новъ;  зака- 
лочная печь  для 
папильниковъ 

forno  (m)  per  tempera- 
re le  lime 

horno  (m)  para  tem- 
plar limas 


муфельная  печь  (f) 
forno  (m)  a  muffola  б 
horno  (m)  de  mufla 


чугунный  муфель  (m) 
muffola  (f)  di  ferro, 

muffola  (f)  di  ghisa  в 
mufla  (f)  de  hierro  6 

de  fundición 


Muffel  (f)  aus  Scha- 
motte 

fire  clay  mufrie 

moufle  (m)  en  terre  ré- 
fractaire 


Doppelmuffelofen  (m) 
double  muffle  furnace 
fourneau  (m)  à  moufles 
double 


шамотовый  муфель 

(m) 

muffola  (f)  di  terra  re- 
frattaria 

mufla  (f)  de  tierra  re- 
fractaria 


двойная  муфельная 

печь  (f) 
forno  (m)  a  doppia 

muffola 
hcnn  (m)  de  doble 

mafia 


Digitized  by  Google 


542 


Gasmuffelofen  (m) 
gas  fired  muffle  fur- 
l  nace 

four  (m)  à  moufle  au 
gaz 


Brenndüse  (f) 
nozzle 
brûleur  (m) 


mechanischer  Gas- 
härteofen (m) 

mechanical   gas  fired 
3     furnace  for  harden- 
ing 

four  (m)  de  trempe  mé- 
canique au  gaz 


Luftzuführung  (f) 
*  air  inlet 

entrée  (f)  d'air 

 ,  

Gaszuführung  (f) 
gas  inlet 
6  entrée  (f)  ou  amenée  (f) 
de  gaz 


газовая  муфельная 

печь  (f) 
forno  (m)  a  muffola  a 

gas 

horno  (m)  de  mufla  á 
gas  ó  alimentado  рог 

gas  

горѣлка  (f) 
becco  (m)  di  combu- 
stione 

quemador(m),  mechero 
 (m) 

газовая  калильная 
печь  (f)  съ  механи- 
ческой подачей;  ме- 
ханическая газовая 
калильная  печь; 
[фиг.:]  вращающая- 
ся газовая  калиль- 
ная печь 

forno  (m)  meccanico  а 
gas  per  la  tempera 

horno  (m)  mecánico  de 
gas  para  templar 

подводъ  (m)  или  при- 
то  къ  (m)  воздуха 
entrata  (f)  dell'aria 
entrada  (f)  de  aire 

подводъ  (m)  или  при- 
то  къ  (m)  газа 
entrata  (f)  del  gas 
entrada  (f)  de  gas 


HBrterorgang 

6  Process  of  Hardening 
Marche  de  la  trempe 

einfache  Härtung  (f) 

7  simple  hardening 
trempe  (f)  simple 

schwierige  Härtung  (f) 

8  difficult  hardening 
trempe  (f)  difficile 

besonderes  Härtungs- 
verfahren (n) 
e  special  hardening  me- 
J  thod 

méthode  (f)  de  trempe 
spéciale 


Naturhärte  (f) 
io  natural  hardness 
trempe  (f)  naturelle 


Процессъ  закалки 

Andamento  о  marcia 

della  tempera 

Proceso  del  tempie 

простая  закалка  (f) 
tempera  (f)  semplice 
temple  (m)  sencillo 

сложная  закалка  (f) 
tempera  (f)  difficile 
temple  (m)  difícil 


спеціальный  способъ 

(m)  закалки 
metodo  (m)  speciale  di 

tempera 
método  (m)  de  temple 

especial 

естественная  иды  при- 
родная твердость 

(О 

tempera  (f)  naturale 
temple  (m)  natural 
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Glashärte  (f) 
glass  hardness 
trempe  (Г)  parfaite  ou 
il  urc 


Härtungsfähigkeit  (f) 
hardening  capacity 
capacité  (f)  de  trempe 


aktive  Härte  (f), 

Schneidhärte  (f) 
cutting  hardness,  ab 

rasive  hardness 
trempe  (f)  active, 

trempe  (f)  d'outil 

coupant 


passive  Härte  (f),  Ab- 
nutzungshärte (f) 

passive  hardness,  wear 
hardness 

trempe  (f)  passive, 
trempe  (f)  résistant 
ä  l'usure 


Härtegrad  (m) 
degree  of  hardness  or 

temper 
degré  (m)  de  trempe 


Härtehitze  (f) 
hardening  heat 
température  (f)  ou  cha- 
leur (f)  de  trempe 


Dauer  (f)  der  Er- 
hitzung 
duration  of  heating 
durée  (f)  de  la  chauffe 


gefährliche  Tempera- 
tur (f) 
dangerous  temperature 
température  (f)  dange- 
reuse 


nachlaufen  (v) 

to  temper  the  steel 

faire  (v)  revenir  l'acier 


abkühlen  (v) 
to  cool 
refroidir  (v) 


ablöschen  (v) 

to  quench  in  water 

tremper  (v)  dans  l'eau 


крѣпкан  u.iu  силміан 
ал  кал  на  (f);  крѣп- 
кіП  закал  i.  (m)  / 
tempera  (f)  perfetta 
temple  (ni)  perfecto 

способность  (f)  зака- 

*I  II  HiâTl>0*M 

proprieta  (f)  della  tem-  i 
pera 

capacidad  (f)  de  temple 

активная  твердость 
(f)  [рѣжущая  твер- 
дость] 

resistenza  if)  al  taglio  3 

temple  (m)  duro, 
temple  (m)  de  herra- 
mienta para  cortar 


пассивная  твердость 

(f);   (твердость  из- 

ііаіішваиіяі 
resistenza  (f)  allo  sfre-  4 

gamento 
tempie  (f)  resistente  al 

desgaste 


степень  (f)  твердости 
grado  (m)  di  tempera  * 
grado  (m)  de  temple 

температура  (f)  за- 
калки 

calore  (m)  di  tempera  в 
temperatura  (f)  de 
temple 

продолжительность 

(f)  нагрѣва 
durata  (f)  della  tem-  7 

pera 

duración  (f)  del  temple 
опасная  температура 

temperatura  (f)  perico- 
losa 

temperatura  (f)  peli- 
grosa 

отпускаться 

far  rinvenire  (v)  Гас-  9 
ciaio 

recocer  (v)  el  acero 


охладить;  охлаждать 
raffreddare  (v)  te 
enfriar  (v) 


закалить 

temperare  (v)  nell'ac- 
qua /  / 

templar    (v)    en  el 
agua 
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heiß  ablöschen  (v) 
j  to  quench  hot 
tremper  (v)  très  chaud 
dans  l'eau 


Abschrecken  (n) 
2  to  plunge  in  water 
saissisement  (m)  dans 
Геаи,  étonner  (v) 


эакалить  при  высо- 
кой температурѣ 

temperare  (v)  al  calor 
rosso  nell'acqua 

templar  (v)  á  alta  tem- 
peratura en  el  agua 

быстрое  охлажден ie 

(n) 

immersione  (f)  rapida  о 
brusca  nell'acqua 

enfriamiento  (m) 
brusco  ó  á  toda  agria 


langsames  Eintauchen 

з   ,  (n) 
a  slow  dipping 

plonger  (v)  lentement 


im  Wasser  umher- 
4     führen  (v) 

to  stir  in  the  water 
agiter  (v)  dans  l'eau 


медленное  погруже- 

nie  (n) 
immersione  (f)  lenta 
sumergir  (v)  lenta- 
mente 


водить  въ  водѣ 
agitare  (v)  nell'acqua 
agitar  (v)  en  el  agua 


Kühlbad  (n) 
s  quenching  bath 
bain  (m)  de  trempe 


Wasserkasten  (m) 
water  tank 
b  auge  (f)  ou  cuve  (f)  à 
eau 

Härteflüssigkeit  (f), 
Ablöschflüssigkeit(f), 
7     Kühlflüssigkeit  (f) 
hardening  liquid 
liquide  (m)  de  trempe 


Härten  (n)  in  fließen- 
dem Wasser 

hardening  in  running 
water 

trempe  (f)  dans  1'eau 
courante 


8 


9 


Härten  (n)  in  quellen- 
dem Wasser 

hardening  in  rising 
water 

trempe  (f)  dans  une 
auge  alimentée  par 
le  fond 


ванна  (f)  для  охлаж- 
денія 

bagno  (m)  per  la  tem- 
pera 

baño  (m)  para  enfriar 

бакъ  (m)  съ  водою 
cassetta  (f)  d'acqua 
depósito  (m)  de  agua 

закалочная  жидкость 

(О 

liquido  (m)  per  la  tem- 
pera 

líquido  (m)  para  tem- 
plar  

вакалка  (f)  въ  проточ- 
ной водѣ 

tempera  (f)  nell'acqua 
corrente 

temple  (m)  en  agua 
corriente 


•яг 


эакалка  (f)  въ  бьющей 
ключомъ  водѣ 

tempera  (f)  entro  cas- 
setta  che  riceve 
l'acqua  dal  fondo 

temple  (m)  en  una  cu- 
beta alimentada  por 
el  fondo 
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Strahlhärtung  (f) 
stream  hardening 
trempe  (m)  par  jet 
filet  d'eau 


ou 


Spritzhärtung  (f) 
hardening  by  sprink- 
ling 

trempe  (Г)  par  arrosage 


Lufthärtung  (f) 
air  hardening 
trempe  (f)  à  l'air 


Kohlensäurehärtung(i) 
carbonic  acid  harden- 
ing 

trempe  (Г)  à  l'acide 
carbonique 

ölhärtung  (f) 
oil  hardening 
trempe  (f)  à  l'huile 


Härtemittel  (n) 
hardening  agent 
substance  (f)  à  tremper 


Kochsalz  (n) 
common  salt,  sodium- 
chloride 
sel  (m)  marin 


Salmiak  (m) 
sal  ammoniac 
sel  (m)  ammoniac 

angesäuertes  Wasser 

(n) 

acidulated  water 
eau  (f)  acidulée 

Quecksilber  (n) 
mercury,  quick  silver 
mercure  (m),  vif-argent 

(m) 

Kalkmilch  (f),  Kalk- 

wasser  (n) 
lime  water 
lait  (m)  de  chaux 

XI 


NaCl 


(NH4)C1 


закалка  (f)  іюдъ 

струен  воды 
tempera   (Г)  al  getto 

d'acqua 
tempie  (in)  á  chorro  de 

agua 


эакалка  (f)  пъ  водя- 

ныхь  брызгахъ 
tempera  (Г)  alla  doccia  * 
temple  (m)  á  lluvia  de 

amia 


воздушная  закалка 

tempera  (f)  all'aria  3 
temple  (m)  al  aire 

закалка  (f)  въ  углеки- 

слотѣ 
tempera  (f)  all'acido 

carbonico 
templo  fm)  al  ácido 

carbónico  

закалка  (f)  въ  маслѣ 
tempera  (f)  all'olio  ñ 
temple  (m)  al  aceite 

закалочное  средство 

(n) 

sostanza  (f)  per  tem- 
perare 

substancia  (f)  para 
templar 

попаренная  co  n.  (f) 
cloruro  (m)  di  sodio 
sal  (f)  común,    sal  (f) 

marina,  cloruro  (in) 

de  sodio 

нашатырь  (m) 
sale  (m)  ammoniaco 
sal  (Г)  amoníaco 


в 


подкисленная  вода  (f) 
acqua  (f)  acidulate  и 
agua  (f)  acidulada 


ртуть  (f) 
mercurio  (m) 
mercurio  (m) 


io 


известковое  молоко 
(n);  известкован  во- 
да (f)  // 

latte  (m)  di  calce 

lechada  (f)  de  cal 

9» 
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Seife  (f) 
i  soap 
savon  (m)  

angefeuchtete  Kohlen- 
lösche (f) 
moistened  cinders 
fraisil  (m)  hurnide 


Blutlaugensalz  (n) 
yellow  prussiate  of  pot- 
3     ash  or  potassium 
prussiate  (m)  jaune  de 
potasse 


Gummi  (m) 
4  rubber 

caoutchouc  (m) 


Spiritus  (m) 
6  methylated  spirit 
esprit  (m)  de  vin 


Öl  (n) 
в  oil 
huile  (f) 


Fett  (n) 
7  fat,  grease 
graisse  (f) 


Unschlitt  (m) 
h  tallow 
suif  (m) 


Fischtran  (m) 

fish  oil,  train  oil,  cod 

liver  oil 
huile  (f)  de  poisson 


Wachs  (n) 
w  wax 
cire  (f) 


Harz  (n) 
л  resin,  rosin 
résine  (f) 


negative  Härtung  (f) 
li  negative  hardening 
trempe  (f)  négative 


Werfen  (n)  oder  Ver- 
ziehen (n)  des  Stahls 
t  _  shrinkage  ör  contrac- 
18    tion  of  the  steel 
gauchissement  (m)  de 
l'acier  •■■ 


■  »  • 
•     »  < 


■  } . ,  !  ; 


мыло  (n) 
sapone  (m) 
jabón  (m) 


смоченная  угольная 

зола  (f) 
cenere  (f)  umida 
ceniza  (f)  húmeda 

жёлтая  кровяная  соль 
(f);  желтое  синька- 
ли  (п) 

prussiato  (m)  giallo  di 
potassa 

prusiato  (m)  amarillo 
de  potasa  ó  potásico, 
ferrocianuro  (m)  po- 
tásico   

резина  (f) 
gomma  (f) 
goma  (f) 


спиртъ  (m) 
spirito  (m)  di  vino 
alcohol  (m)  vínico,  espi 
ritu  (m)  de  vino 


масло  (n) 
olio  (m) 
aceite  (m) 


жиръ  (m) 
grasso  (m) 
grasa  (f) 


сало  (n) 

sego  (m),  sevo  (m) 
sebo  (m) 


рыбій  жиръ  (m) 
olio  (m)  di  pesce 
aceite  (m)  de  pescado 


воскъ  (m) 
cera  (f) 
cera  (f) 


смола  (f) 
resina  (f) 
resina  (f) 


отрицательная  закал- 
ка (f) 

tempera  (f)  negativa  о 

fallita 
temple  (m)  negativo 

— i  — i  — 

коробленіе  (n)  стали 
torcimento  (m)  dell'ac- 
ciaio 

torcimiento  (m)  6  tor- 
ced ura  (f)  del  acero 
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Anlaufen,  Siculi 
To  temper,  to  reheat 
Adoucir,  recuire 


Ricuocere 


abbrennen  (v) 
to  blaze  off 
recuire  (v)  l'acier 
le  flambage 


par 


Anlaßhärte  (Г) 
temperini*  hardness 
trempe  (Г)  de  recuit 

An laurtemper.it ur  (f) 
tempering  tempera- 
ture 

température  (f)  du 
cuit 


Anlaûfarbe  (f),  Anlauf- 
farbe (Г) 
temper  colour 
couleur  (f)  de  recuit 

blaßpclb  (adj) 
pale  yellow  (adj) 
jaune-clair  (adi) 


hellstrohgelb  (adj) 
straw  yellow  (adj) 
jaune  (adj)  de  paille 

braun  (adj) 
brown  (adj) 
brun  (adj) 


braun  (adj)  mit  Pur- 

purflecken 
brown  (adj)  with 

purple  spots 
brun  (adj)  avec  taches 

pourpres 

purpura  (adj) 
purple  (adj) 
pourpre  (adj) 

veilchen färben  (adj) 
violet  (adj) 
violet  (adj) 


обжигать;  отжигать 
посредством^  СОЖИ- 
гаяін  іюкрыпаклііа- 
го  предмет  слоя 
um  pa 

ricuocere  (v)  l'acciaio  g 
alla  Mamma 

recocer  (v)  el  acero  por 
medio  de  la  combus- 
tion de  grasa  sobre 
la  pie/a 

степень  (Г)  отпуска 
tempera  (f)  dl  ricottura  3 
temple  (m)  de  recocido 

температура  (f)  отпу- 
ска 

temperatura  (f)  di  ri-  л 

cottura 
temperatura  (f)  de  dar 

color  ô  de  recocid  > 

цвѣтъ  (m)  отпуска 
colore  (m)  di  ricottura  « 
color  (m)  de  recocido J 


блѣдножелтый  цввтъ 

(m) 

giallo-chiaro  (agg) 
amarillo  pálido  (adj) 


пурпуровый 
porporino  (agg) 
purpùreo  (adj),  pur- 
purino (adj 

цвѣта  незабудокъ; 

голубой 
violetto  (agg) 
violado  (adj) 

35* 


в 


свѣтлосоломенный 

цвѣтъ  (m) 
giallo-paglia  (agg)  7 
amarillo  (adj)  de  paja 

бурый 

bruno  (agg)  g 
pardo  (adj) 

бурый  съ  нурпуровы- 


bruno  (agg)  con  mac- 
chie porporine  • 

moreno  (adj)  con  man- 
chas de  púrpura 


10 


il 
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kornblau  (adj) 
i  cornflower  blue  (adj) 
bleu-violacé  (adj) 

hellblau  (adj) 
V  pale  blue  (adj) 
bleu  clair  (adj) 

meergrün  (adj) 
3  sea  green  (adj) 
vert  (adj)  mer 


Ölbad  (n) 
4  oil  bath 

bain  (m)  d'huile 


Bleibad  (n) 
.5  lead  bath 

bain  (m)  de  plomb 


kalthämmern  (v) 
to  cold  hammer,  cold 
в  working 

écrouir  (v),  marteler  (v) 
a  froid 


gehärteter  Stahl  (m) 
7  hardened  steel 
acier  (m)  trempé 


angelassener  Stahl  (m) 
annealed,  tempered 

steel 
acier  (m)  recuit 


verdorbener  Stahl  (m) 
spoilt  steel 
acier  (m)  altéré  [par 
le  feu] 


abgestandener  Stahl 
(m) 

perished  steel 
acier  (m)  dénaturé 


überhitzter  Stahl  (m) 
overheated  steel,[burnt 

steel] 
acier  (m)  surchauffé 


verbrannter  Stahl  (m) 
12  burnt  steel 
acier  (m)  brûlé 


Ilartkorn  (n) 
hard  grain 

grain  (m)  d'acier  dur 
ou  diamant 


васильковаго  цвѣта 
azzurro-scuro  (agg) 
azu Had j  )  violàceo 

свѣтлосиній 
azzurro-chiaro  (agg), 

celeste  (agg) 
azul  (adj)_cíaro  

цвѣта  морской  воды; 

зеленый 
verde-mare  (agg) 
verde  (m)  mar 

масляная  ванна  (f) 
bagno  (m)  d'olio 
baño  (m)  de  aceite 


свинцовая  ванна  (f) 
*-      bagno  (m)  di  piombo 
baño  (m)  de  plomo 


обрабатывать  молота- 
ми въ  холодную 
martellare  (v)  a  freddo 
batir  (v)  en  frío 


закалённая  сталь  (f) 
acciaio  (m)  temperato 
acero  (m)  templado 


отпущенная  сталь  (f) 
acciaio  (m)  ricotto 
acero  (m)  recocido 

недоброкачественная 

гиги  испорченная 

сталь  (f) 
acciaio  (m)  alterato 

[dal  fuocoj 
acero   (m)  quemado, 

acero  (m)  estropeado 

перетомленная  сталь 

(f) 

acciaio  (m)  denaturato 
acero  (m)  agrio  ó  des- 
naturalizado   

перегрѣтап  сталь  (f) 
acciaio  (m)  sovra- 

riscaldato 
acero  (m)  recalentado 

пережженная  сталь 

(f) 

acciaio  (m)  bruciato 
acero  (m)  quemado 

зерно  (n)  на  поверх- 
ности пережженной 
стали 

grana  (f)  d'acciaio 
duro 

grano  (m)  del  acero 
duro  6  diamante 
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Härteriß  (m) 

crack,  flaw 

gerçure  (f),  crevasse  (f) 


Auffrischen  (n)  ver- 
dorbenen Stahles 

restoration  of  spoilt 
steel 

régénération  (f)  ou 
amélioration  (f)  de 
Гасіег  altéré 


трещина  (f),  получен- 
ная при  запал кѣ; 
закалочная  трещи-  , 
на 

frattura  (f) 

prieta  (f),  hendidura  (f) 

возстановленіе  (n) 
испорченной  стали 

rigenerazione  (f)  del- 
l'acciaio  alterato 

regeneración  (f)  del 
acero  quemado 
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XVII. 


Schutz  des  Eisens 


Protection  of  Iron 


Préservation  da  fer 


rosten  (v) 
1  to  rust 
rouiller  (v) 


Rostscliicht  (f) 
2  layer  of  rust 

couche  (f)  de  rouille 


Rostschutzmittel  (n) 
rust  protection  agent 
enduit  (m)  contre  la 
rouille 


Oberflächen  Verschöne- 
rung (f) 

ornamentation  of  the 
surface 

embellissement  (m)  de 
la  surface 


Anstrich  (m) 
6  painting 

couche  (f)  de  peinture 


Lack  (m) 
6  lacquer 
laque  (f) 


lackieren  (v) 
?  to  lacquer 
laquer  (v) 


Предохранение  ил  и 

защита  желѣва 

Preserva  zio  ne  del  ferro 

Preservación 

del  hierro 


ржавѣть 

arrugginire  (v) 

cubrirse  (v)   de  orín, 
oxidarse  (v),  en- 
mohecerse (v) 

слой  (m)  ржавчины 
strato  (m)  di  ruggine 
capa  (f)  de  orín  ô  de 
moho  ô  de  óxido 

средство  (n)  длТГпре^ 
дохраненія  отъ 
ржавчины 

preservativo  (m)  con- 
tro la  ruggine 

medio  (m)  preserva- 
tivo contra  la  oxi- 
dación  

предо хріненіе  (ri)  п<ь 
верхноети 

pulitura  (f)  della  su- 
perficie 

arreglo  (m)  ti  ornamen- 
tación (f)  de  la  super- 
ficie 


окраска  (f) 
mano  (f)  di  tinta 
[capa  (f)  del  pintura  (f) 


баканъ  (m) 
lacca  (f),  tinta  (f) 
barniz  (m),  laca  (f) 


лакировать 
tingere  (v) 

barnizar  (v)  con  laca 
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Firnis  (m) 
varnish 
vernis  (m) 

firnissen  (V) 
to  varnish 
vernir  (V) 

vorübergehender  An- 
strich (m) 
first  coat 

peinture  (f)  légère, 
première  couche  (f) 

Mineralfarbe  (f) 
mineral  colour 
couleur  (f)  minérale 


bleibender  Anstrich 

(m) 

permanent  coat 
peinture  (f)  définitive 


лакъ  (m) 
vernice  (f) 
barniz  (m) 

лакировать;  покры- 
вать (крыть)  ла- 
ко.мъ;  олифить 

inverniciare  (ѵ) 

barnizar  (v) 

временная  окраска  (f) 
prima  mano  (f)  di  tinta 
primera  mano  (f)  de 
pintura 

минеральная  краска 

colore  (m)  minerale 
color  (m)  minerai 

постоянная  окраска 

(О 

tintura  (f)  stabile 
mano  (f)  de  pintura 
duradera  ó  definitiva 


Grundierung  (f) 
first  coat 

couche  (f)  de  peinture 
de  fond 

Leinölfirnis  (m) 
linseed  oil  varnish 
vernis  (m)  à  l'huile  «le 
lin 

Lösung  (f)  von  Harz  in 

Terpentin 
solution  of  resins  in 

turpentine 
solution  (f)  de  résine 

dans  la  térébenthine 

Deckung  (f) 
covering 
couverture  (f) 

BleiweiO  (n) 
white  lead 

céruse  (f),  blanc  (m)  de 
plomb 


Zinkweiß  (n) 

zinc  white 

blanc  (m)  de  zinc 

Zinkgrau  (n) 

zinc  gray 

gris  (m)  de  zinc 


Eisenmennige  (f) 
iron  ochre 
minium  (m)  de  fer 


грунтовка  (f) 
tintura  (f)  di  base 
fondo  (m) 


нокрытіе  (n) 
copertura  (f) 
cubierta  (f) 


в 


олифа  (f) 

vernice  (f)  all'olio  di 
lino  г 

barniz  (m)  de  aceite 
de  linaza  

растворъ  (m)  смолы 

въ  скипидарѣ 
soluzione  (f)  di  resina 

in  trementina  9 
disolución  (f)  de  resina 

en  trementina 


9 


il 


свипцовыя  бѣлила 

(npl) 

biacca  (f)  di  piombo  t0 
albayaide  (m),  cerusa 

(f) 

цинковый  бѣлила 

(npl) 

biacca  (f)  di  zinco 
bianco  (m)  de  cine 

цинковая  сѣрая  кра- 
ска (f) 
grigio  (m)  di  zinco  ls 
gris  (m)^  de  cine 

желѣзная  охра  (f) 
minio  (m)  di  ferro  ts 
minio  (m)  de  hierro 
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Berggrün  (n) 
i  mountain  green 

vert  (m)  de  montagne 

Ruß  (m) 
*  lamp  black 

suie  (f)  

Inoxydationsverfahren 

(V) 

3  oxidation  process 
procédé  (m)  d'oxyda- 
tion 


10 


bräunen  (V),  [brünieren 

4  (V)] 

to  burnish 
brunir  (V)  

Chlorantimon  (n) 
-  antimony  trichloride  n 
chlorure  (m)  d'anti-  SbGl8 
moine 

Oxydschicht  (f) 
6  layer  of  oxide 
couche  (f)  d'oxyde 


verkupfern  (v) 
?  to  plate  with  copper 
cuivrer  (v) 


Vitriollösung  (f) 
solution  of  sulphate  of 

copper 
solution  (f)  de  vitriol 


verzinnen  (v) 
9  to  tin 
étamcr  (v) 


Weißblech  (n) 
tinplate 

fer  (m)  blanc,  tôle  (f) 
étamée 


Mattblech  (n) 
il  pickled  sheet 
tôle  (f)  mate 


Verzinnungsanstalt  (f) 
i  я  tinplate  works 

atelier  (m)  d'étamage 


blank  reiben  (v) 
13  to  polish,  to  scour 
blanchir  (v),  polir  (v) 


мѣдная  зелень  (f) 
verde  (m)  di  monte 
verde  ( m)  de  montaña 

сажа  (f) 
fuliggine  (f) 
hollín  (m) 

окислительный  про- 
цессъ  (m) 

processo  (m)  d'ossida- 
zione 

procedimiento  (m)  de 
oxidación 


воронить 
brunire  (v) 
brunir  (v) 


хлористая  сурьма  (f) 
cloruro  (m)  d'antimo- 
nio 

cloruro  (m)  de  anti- 
monio 


слой  (m)  описи 
strato  (m)  d'ossido 
capa  (f)  de  óxido 

покрыть  мѣдью 
ramare  (v) 
dar  (v)  un  baño  de 
cobre 

растворъ  (m)  купоро- 
са 

soluzione  (f)  di  vetriolo 
disolución  (i)  de  vi- 
triolo 

покрыть  оловомъ;  по- 
лудить 
stagnare  (ѵ) 
estañar  ív) 

бѣлая  жесть  (f) 
latta  (f)  bianca,  sta- 
gnata (f) 
hoja  (f)  de  lata 

матовое  желѣзо  (n); 

матовая  жесть  (f) 
latta  (f)  matta 
chapa  (f)  mate  

фабрика  (f)  для  ~по- 
крытія  желѣза  оло- 
вомъ; мастерская 
(f)  для  производ- 
ства Оѣлой  жести 

stabilimento  (m)  dl 
stagnatura 

establecimiento  (m)  ó 
taller  (m)  de  estañ  ad  о 

тереть  до-чиста  или 
до  блестящей  по- 
верхности 

pulire  (v) 

pulir  (v),  pulimentar  (v) 
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oxydfreies  Blech  (n) 
sheet  metal  free  from 

oxides 
tole  (f)  non  oxydée  ou 

décapée 


Weiûblechkessel  (m) 

tinning  vat 

bac  (m)  a  fer  blanc 


Fettkessel  (m) 
tallow  pot 

chaudière  (f)  ou  bac  (m) 
à  graisse 

Palmfett  (n) 
palm  oil 

graisse  (f)  de  palmier 


Rindstalg  (m) 
tallow 
suif  (m) 


Grob-  oder  Zinnkessel 

(m) 

tinning  vat  or  tank 
chaudière  (f)  ou  bac  (m) 
à  étain 


bleihaltiges  Zinn  (n) 
tin  containing  lead 
étain  (m)  plombifére 


Hurst-  oder  Wasch- 
kessel (m) 

brushing  or  washing  or 
scrubbing  pot  or  vat 

bac  (m)  de  rinçage  ou 
a  brosser 


Hanfbürste  (f) 

hemp  brush 

brosse  (f)  en  chanvre 


Durchfiihrkessel  (m) 
second  tinning  pot 
bac  (m)  de  lavage 


reines  Zinn  (n) 
pure  tin 
etain  (m)  pur 


жесть  (f)  не  покрытая 
окислами;  листъ 
(m),  свободный  отъ 
окисловъ 
latta  (f)  desossidata 
chapa  (f)  libre  de  óxido 
ó  desoxidada  

сосудъ  (m)  или  и  щи  къ 
(m)  для  бѣлой  же- 


сти 
caldaia  (Г) 

stagnata 
caldera  (f) 

de  lata 


per  latta 
para  hoja 


сосудъ  (m)  или  ищикъ 

(m)  съ  жиромъ  3 
caldaia  (f)  per  il  grasso 
caldera  (f)  para  grasa 

пальмовый  жиръ  (m) 
palmitina  (Г)  4 
palmitina(f),  aceite(m) 
de  palma 

бычачье  сало  (п) 
sego  (m),  sevo  (m) 
sebo  (m) 


котблъ  (m)  для  луже- 
нія  или  для  покры- 
тія  оловомъ 
caldaia  (f)  per  lo  stagno 
caldera  (f)  de  estaño 


евинецъ  (m),  содержа- 
ний олово 
stagno  (m)  piombifero  ' 
estaño  (mi  plomífero 

котел ъ  (m),  служащій 
для  очистки;  со- 
судъ (m)  для  про- 
мывки я 

caldaia  (f)  per  la  spaz- 
zolatura 

caldera  (f)  d  e  lavad  о 

щетка  (f)  изъ  пеньки 
spazzola  (f)  di  canapa  t* 
cepillo  (m)  de  cáñamo 

котелъ  (m)  или  со- 
судъ (m)  для  по- 
вторна™ иогруже- 
нія  листовъ  въ  оло- 
во 

caldaia  (f)  di  passagsrio  10 
per  la  seconda  sta- 
gnât u  ra 

cuba  (f)  ó  caldera  (f) 
de  lavado 


чистое  олово  (n) 
stagno  (m)  puro 
estaño  (m)  puro 


il 
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Walzkessel  (m) 
l  roll  pot  or  vat 
bac  (m)  ä  cylindres 


verzinken  (v) 
s  galvanizing 

galvaniser  (v),  zinguer 

(v) 


verbleien  (v) 
3  to  cover  with  lead 
plomber  (v) 


vernickeln  (v) 
4  to  nickelplate 
nickeler  (v) 


emaillieren  (v) 
в  to  enamel 
émailler  (v) 


Glasfluß  (m),  Email  (m 
u.  n),  glasartiger 
Überzug  (m), 
6     Schmelz  (m) 

enamel 

émail  (m)t  couverture 
(f)  vitreuse 


Einbrennen  (n)  des 

Emails 
7  firing  the  enamel 
fusion  (f)  ou  fixation  (f) 

de  l'émail  au  feu 


Emaillierofen  (m) 
h  enamelling  furnace 
four  (m)  à  émailler 


сосудъ  (m)  сь  валь- 
цами 

e  caldaia  (f)  a  cilindri 

cuba  (f)  ó  caldera  (f) 
de  cilindros 


покрыть  ципкомъ; 

оцинковать 
zincare  (ѵ) 
galvanizar  (v) 


покрыть  свинцомъ; 

освинцовать 
piombare  (v) 
emplomar  (v),  dar  (v) 

baño  de  plomo 


покрыть  никкелемъ; 

никкелировать 
nickelare  (v) 
niquelar  (v) 


покрыть  эмалью; 

эмалировать 
smaltare  (ѵ) 
esmaltar  (v) 


эмаль  (f) 
smalto  (m) 
esmalte  (m) 


обжигь  (m)  эмали 
fusione  (f)  dello  smalto 
fusión  (f)  del  esmalte 


эмальировочная  печь 

(Г) 

forno  (m)  per  smaltare 
homo  (m)  de  esmalta 
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Erzeugung 

Production, 

Make,  Output 

Production 


Производи- 
тельность ; 
производство 

Produzione 

Producción 


Gesamt erzeiigutig  (f) 
total  make,  total  pro- 
duction, total  capa- 
city, total  output 
production  (f)  totale 


Jahreserzeugung  (f) 
yearly  make,  yearly 
capacity,  yearly  out- 
put 

production  (f)  annuelle 

Leistungsfähigkeit  (f) 
productiveness,  capa- 
city 

capacité  (f)  ou  puis- 
sance (f)  de  production 

Tagesleistung  (Г) 

daily  output 

production  (f)  jour- 
nalière ou  quoti- 
dienne 


durchschnittliche 

Leistung  (f) 
average  output 
production(f)  moyenne 


die  Leistung  steiffern 

(V) 

to  increase  the  output 
augmenter  (v)  la  pro- 
duction 


общая  производи- 
тельность (f);  пол- 
ное производство  , 
(п)  7 
produzione  (f)  totale 
producción  (f)^otal 

годовое  или  годичное 
производство  (п); 
производство  за 
годъ  (m)  * 
produzione  (Г)  annuale 
producción  (f)  anual 

производительная 
способность  (f) 
produttività  (f)  з 
capacidadíDde  produc- 
ción 

суточная  производи- 
тельность (f);  суточ- 
пое  производстьо(п)  А 

produzione  (Г)  giorna- 
liera 

producción  (f)  diaria 

средняя  производи- 
тельность (f);  сред- 
нее производство  - 
(п)  6 
produzione  (f)  media 
producción  (f)  media 

увеличить  производ- 
ство; усилить 
производительность 

aumentare  (v)  la  pro-  й 
duzione  od  il  rendi- 
mento 

aumentar  (v)  la  pro- 
ducción 


Digitized  by  Google 


55H 


die  Leistung  vermin- 
dern (V) 
l  to  reduce  the  output 

diminuer(v)  ou  réduire 
(V)  la  production 


Massenerzeugung  (f) 
gross  production,  large 

output 
grande  production  (f) 


Betriebsarbeit  (f) 
3  works  labour 
exploitation  (f) 


Handarbeit  (f) 
manual  labour  or  work 
•*  ouvrage  (m)  fait  à  la 

main,  travail  (m)  à 

la  main 


Maschinenarbeit  (f) 
machine  work 
5  ouvrage  (m)  fait  à  la 
machine,  travail  (m) 
à  la  machine 


Tagschicht  (f) 
6  day  shift 

poste  (m)  de  jour 


Nachtschicht  (f) 
7  night  shift 

poste  (m)  de  nuit 


achtstündige  Arbeits- 
schicht (f) 
s  eight  hours  shift 

poste  (m)  de  huit 
heures 


Aufsicht  (f) 
9  supervision 
surveillance  (f) 


Wartung  (f) 
attendance 
10  surveillance  (f),  ser- 
vice (m) 


außer  Betrieb 
out  of  work,  shut  down, 
11     out  of  operation  (A*) 
hors  service 


*  A  =  americanism 


уменьшить  производ- 
ство или  произ- 
водительность 

diminuire  (v)  la  pro- 
duzione od  il  rendi- 
mento 

disminuir  (v)  la  produc- 
ción 

массовое  производ- 
ство (n) 

fabbricazione  (f)  in 
grande 

fabricación  (f)  en  gran 
escala  

работа  (f)  въ  пропз- 
водствѣ 

lavoro  (m)  di  fabbri- 
cazione 

trabajo  (m)  de  fabri- 
cación 


ручная  работа  (f) 
lavoro  (m)  a  mano 
labor  (f)  hecha  á  mano 


машинная  работа  (f) 
lavoro  (m)  a  macchina 
trabajo  (m)  hecho  con 
máquina 


дневная  или  денная 

смѣна  (f) 
lavoro  (m)  di  giorno 
tanda  (f)  de  dia,  jor- 

nada  (f)  

ночная  смѣна  (f) 
lavoro  (m)  di  notte 
tanda  (f)  de  noche 


восьмичасовая  смѣна 

(О 

lavoro  (m)  di  otto  ore 
tando  (f)  de  ocho  ho- 
ras de  trabajo 

надзоръ  (m) 
sorveglianza  (f) 
inspección  (f),  guardia 
(П,  vigilancia  (f) 

уходъ  (m) 
servizio  (m) 
cuidado  (m) 


въ  бездѣйствіи 
fuori  servizio 
fuera  de  servicio 
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in  Betrieb 

in  work,  in  operation 

(A*) 

en  service,  en  marche 


Brennstoff  auf\vand(  m) 
consumption  of  fuel 
consommation  (f)  de 
combustible 


Kohlen  verbrauch  (m) 
consumption  of  coal 
consommation    (f)  ou 
dépense  (f)  do  char- 
bon 

Kraft  verbrauch  (m) 
power  consumption 
consommation   (f)  ou 
dépense  (f)  de  force 

Nutzleistung  (f) 
yield,  userul  effect, 

output 
effet  (m)  utile,  rende- 
ment (m) 


Betriebsicherheit  (f) 
safe  working 
sécurité  (f)  de  service 
ou  d'exploitation 


Konzession  (f) 
license 

concession  (f) 


Konzessionsbeschrän- 
kung (f) 
restriction  of  license 
restriction  (f)  de  con 
cession 


•A  —  americanism 


въ  работѣ 

in  servizio 
en  servicio 

расходъ  (ra)  горюче- 
го или  ТОПЛИВА 

consumo  (m)  di  com- 
bustibile 

consumo  (m)  de  com- 
bustible 


расходъ  (m)  угли 
consumo  (m)  di  car- 
bone 

consumo  (m)  de  carbón 

расходъ  (m)  силы;  за- 
трата (Г)  силы 

consumo  im)  di  forza  о  4 
d 'energia 

consumo  (m)  de  fuerza 

полезная  производи- 
тельность (f);  полез- 
на п  работа  (f)  ,5 

rendimento  (m) 

rendimiento  (m) 

безопасность  (f)  дѣй- 
етвія 

sicurezza  (f)  di  servi- 
zio в 

seguridad  (f)  de  servi- 
cio 


ионцессія  (f) 
concessione  (f)  ; 
concesión  (f) 


ограничепіе  (n)  усло- 
вій  концессш 

restrizione  (f)  di  con- 
cessione * 

restricción  (f)  de  con- 
cesión 
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XIX. 

Lieferung:  Поставка 

Supply,  Delivery  Fornitura 

Livraison  Suministro,  entrega 


Einkauf  (m) 
.  purchase 

achat  (in),  acquisi 
tion  (f) 


Verkauf  (m) 
2  sale 
vente  (f) 


Deckung  (f)  des  Erz- 

bedarfes 
meeting  the  demand 
for  iron  ore 
5  [action  (f)  de]  faire  (v) 
face  au  besoin  de 
minerai,  approvi- 
sionnement (m)  en 
minerai 


Preis  (m)  der  Einheit 
Eisen  und  Mangan 

price  of  the  unit  of  iron 
and  manganese 

prix  (m)  de  l'unit  de 
fer  et  de  manganèse 


Käufer  (m) 

buyer,  purchaser  (A*) 
acheteur  (m),  acqué- 
reur (m) 


Verkäufer  (m) 
6  seller,  vendor 
vendeur  (m) 

♦  A  =  americanlsm 


закупка  (f);  покупка 
(f);  пріобрѣтеніе 
(n) 

acquisto  (m),  compra 

(f) 

compra  (f) 


продажа  (f) 
vendita  (f) 
venta  (f) 


добываніе  (n)  или  до- 
быча (f)  необходи- 
мой руды 

coprire  (v)  le  richieste 
dei  minerali 

cubrir  (v)  la  necesidad 
òdemandade  minerai 


цѣна  cf)  единицы  же- 

лѣза  и  марганца 
prezzo  (m)  unitario  per 

ferro  e  manganese 
precio  (m)  unitario 

para  el  hierro  y  el 

manganeso 


покупатель  (m) 
acquirente  (m),  com 

pratore  (m) 
comprador  (m) 


продавецъ  (m) 
venditore  (m) 
vendedor  (m) 


Digitized  by  Google 


Krzhândler  (m) 
ore  merchant 
négociant  (m)  en  mi- 
nerais 


Vermittler  (m) 
agent 

intermédiaire  (m), 
agent  (m) 

Vermittelungsgebûhr 
(f),  Vergütung  (f) 
commission 
commission  (f) 


Lieferungsbedingung 

(D 

conditions  (pi)  of 
supply 

conditions  (fpl)  de  li- 
vraison 


Lieferfrist  (f) 
date  of  delivery 
date  (m)  de  livraison 

Zahlungsbedingung  (f) 
conditions  (pi)  of  pay- 
ment 

conditions  (f  pl)  de 
paiement 

Erfüllungsort  (m) 
place  of  payment 
lieu  (m)  d'accomplisse- 
ment 


Annahmeverweigerung 

(f) 

refusal   of  acception, 

repudiation 
refus  (m)  de  réception 


Aufhebung  (f)  des  Ver- 
trages 

cancellation  of  agree- 
ment 

annulation  (f)  du  con- 
trat 

zu  verrechnendes  Ge- 
wicht (n) 

weight  to  be  taken  into 
account 

poids  (m)  à  calculer  ou 
à  porter  en  compte 


Mehrgewicht  (n) 
excess  weight 
surpoids  (m),  excès  (m) 
de  poids 


продавецъ  (m)  руды 
negoziante  (m)  in  mi- 
nerali / 
negociante  (m)  en  mi- 
nerales 

носредннкъ  (m) 

agente  (m)  * 

intermediario  (m) 

коммисгіоішан  плата 
(f);  иоммиссіонныя 

(fpl)  , 
provvigione  (f> 

provisión  (f),  comisión 

<f>  _ 

условія(прі)  поставки 
condizioni  (fpl)  di  con- 
segna 4 
condición  (f)  de  entrega 
ò  suministro 

срокъ  (m)  доставки 
termine  (m)  di  con-  . 
segna 

plazo  (m)  de  entrega 

условіл  in  pi)  платежа 
condizioni  (fpl)  di  pa- 
gamento в 
condiciones  (fpl)  de 
pago 

мѣстоТпУисполненіп 

обязательствъ 
luogo  (m)  di  paga- 

mento  ' 
lupar  (m)  de  pago  ú 

obligatorio  

отказъ  (m)  въ  пріемѣ 
rifiuto  (m)  d'accetta- 
zione 8 
repulsa  (f)  de  recep- 
ción 


уничтожепіе  (n)  кон- 
тракта 

annullamento  (m)  di  u 
contratto 

anulación  (f)  del  con- 
trato 

вѣсъ  (in),  принима- 
емый въ  расчетъ 

peso  (m)  stabilito  per 
la  fattura  tv 

peso  (m)  para  meter 
en  cuenta  ó  que  se 
ha  de  calcular 


перевѣсъ  (m) 
eccesso  (m)  di  peso 
exceso  (m)  de  peso 
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Mindergewicht  (n) 

1  underweight 
manque  (m)  de  poids 

Gewichtverlust  (m) 

2  loss  of  weight 
perte  (f)  de  poids 


Verladung  (f) 

shipment 
3  transbordement  (m), 
manutention  (f), 
chargement  (m) 

Verladeschein  (m),  Ver- 
ladedokument (n) 
.  bill  of  loading  or  ship- 
ping 

bordereau  (m)  de 
chargement 


Frachtsatz  (m) 
tariff  , 
tarif  (m)  de  transport, 
fret  (m) 


Ausnahmesatz  (m) 
special  tariff 
tarif  (m)  exceptionnel 
ou  spécial 


Frachtersparnis  (f) 
saving  of  freight 
économie  (f)  de  [frais 
de]  transport 


frei  Hütte 
h  free  at  works 
franco  [à  Г]  usine 


frei  Waggon 
9  free  on  trucks,  f.  о.  t. 
franco  wagon 


frei  an  Bord,  fab. 
io  free  on  board,  f.  o.  b. 
franc  a  bord 


Frachtversicherung  (f) 
transport  or  shipping 
il  insurance 

assurance  (f)  de  trans- 
port 


Havarie  (f) 
12  damage  by  sea 
avarie  (f) 


höhere  Gewalt  (f) 
is  force  majeure 
force  (f)  majeure 


недостающііі  вѣсъ  (m) 
manco  (m)  di  peso 
falta  (f)  de  peso  

потеря  (f)  въ  вѣсѣ 
perdita  (f)  di  peso 
pérdida  (f)  de  peso 


загрузка  (f);  зафрах- 
товка  (f) 

trasbordo  (m),  carica- 
mento (m) 

carga  (f),  embarque  (m) 


накладная  (f);  грузо- 
вая вѣдомость  (f) 
polizza  (f)  di  carico 
carta  (f)  de  porte,  co- 
nocimiento (m)  de 
carga 


нровозная  плата  (f) 
tariffa  (f)  di  trasporto 
tarifa  (f)  6  precio  (m) 
de  transporte 


спеціалыіыіі  тарифъ 

(m) 

tariffa  (f)  eccezionale 
tarifa  (f)  excepcional 

экономія  (f)  въ  про- 
возной платѣ 

risparmio  (m)  in  spese 
di  trasporto 

economia  (f)  en  los  gas- 
tos  de  transporte 

Франко  заводъ 
franco  stabilimento 
franco  taller 


Франко  вагонъ 
franco  vagone 
franco  [sobre]  vagón 

Франко  борть  парохо- 
да 

franco  a  bordo 
franco  [áj  bordo 

страхованіе  (n)  клади 
assicurazione  (f)  di 

trasporto 
seguro  (m)  de  trans- 
porte 


аварія  (f) 
avaria  (f) 
avería  (f) 

стихійная  сила  ~~{ Щ 
непреодолимая  си- 
ла 

forza  (П  maggiore 
fuerza  (f)  mayor 
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Rauchbeschädigung  (Г) 
damage  by  smoke 
endommagement  (m) 
par  la  fumée 


Landweg  (m) 

overland 

voie  (f)  de  terre 


Landfracht  (f) 
overland  transport 
transport  (m)  par  voi- 
ture ou  par  terre 


Eisenbahnfracht  (f) 
railway  freight 
transport  (m)  par 
chemin  de  fer 


Achsen fracht  (f) 
cartage 

voiturage  (m),  camion- 
nage (m),  transport 
(m)  par  voiture  ou 
camion 


Wasserweg  (m) 
water  way 
voie  (f)  d'eau 


Flußfracht  (f) 
river  transport 
transport  (m)  fluvial 


Seefracht  (f) 
sea  freight  or  shipment 
fret  (m),  transport  (m) 
maritime 


Ladestelle  (f) 
place  or  loading 
embarcadère  (m),  lieu 
(m)  de  chargement 


Verschiffungshafen  (m) 
shipping  port 
port  (m)  d'embarque- 
ment 


Hafengeld  (n) 
harbour  due 
hurtage  (m),  droits 
(m  pl)  de  port 


Rheder  (m) 
ship  owner 
armateur  (m) 

Xï 


порча  (f)  отъ  дыма; 
вредъ  (m),  причи- 
няемый дымомъ 

danno  (m)  arrecato  dal  / 
fumo 

dafto  (in)  6  detrimento 
(m)  por  el  humo 

сухой  путь  (m) 

via  (f)  di  terra  v 

via  (f)  terrestre 


плата  (f)  за  сухопут- 
ную перевозку 
trasporto  (m)  per  terra  s 
transporte  (m)  рог 
tierra 

плата  (f)  за  перевозку 
по  желѣзнымъ  до- 
рога мъ 
nolo  (rn)  ferroviario 
transporte  (m)  por 
ferrocarril 

плата  (f)  за  перевозку 

на  телѣгахъ 
vagonaggio  (m),  tras-  f» 

porto  (m)  su  rotabili 
transporte  (m)  en  carro 


водный  путь  (lì\) 
via  (í)  per  acqua 
via  (f)  por  agua  6  • 
maritima  ó  fluvial 


рѣчной  фрахтъ  (m) 
trasporto  (m)  fluviale  7 
transporte  (m)  fluvial 


морской  фрахтъ  (m) 
nolo  (m)  s 
flete  (m) 


мѣсто  (n)  погрузки 
luogo  (m)  di  carico  p 
lugar  (m)  de  carga 

гавань  (f)  для  погруз- 
ки 

porto  (m)  d'imbarco  to 
puerto  (m)  de  embar- 
qtic  

портовыя  пошлины" 

(fpl) 

diritti  (m  pi)  di  porto  // 

derechos  (m  pl)  de 
puerto  

СУДОХОЗНИНЪ  (111);  ap- 

маторъ  (m) 
armatore  (m)  /v 
armador  (m) 
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Flußschiff  (n) 
i  river  boat,  barge 
chaland  (m) 


Schiffsraum  (m) 
*  hold 

cale  (f)  de  bateau 


Schiffsaiche  (f) 
3  tonnage 
tonnage  (m) 


Tiefgang  (m) 
4  draft 

tirant  (m)  [d'eau] 


Leichter  (m) 
5  lighter 
allège  (f) 


Erzdampfer  (m) 
ore  steamer 
6  [bateau  (m)  à]  vapeur 
(m)  à  minerais,  stea- 
mer (m)  à  minerais 


Teilladung  (f) 
7  partial  cargo  or  load 
cargaison  (f)  partielle 


Beiladung  (f) 
supplementary  cargo 
cargaison  (f)  supplé- 
mentaire 


volle  Ladung  (f) 
9  full  cargo 

cargaison  (f)  complète 


Löschung  (f) 
io  unloading 

déchargement  (m) 


Löschfrist  (Г) 
period  of  unloading 
délai  (m)  de  décharge- 
ment 


Kostenanschlag  (m) 
a  estimate,  tender 
devis  (m) 


Herstellungskosten 
(pi),  Gestehungs- 
preis  (m) 

cost  of  producing, 
prime  cost 

prix  (m)  de  revient 


баржа  (f) 
pontone  (m) 
barco  (m)  fluvial 


трюмъ  (m) 
stiva  (f) 
bodega  (f) 


тоннажъ  (m) 
tonnellaggio  (m) 
tonelaje  (m) 

осадка  (f);  углубленіе 

(n) 

pescaggio  (m) 

calado  (m)  

лихтеръ(т);  грузовое 

судно  (n) 
alleggio  (m),  barcone 

(m),  piatta  (f) 
gabarra  (Q,  barcaza  (f) 

пароходъ  (m)  для  пе- 
ревозни руды 

vapore  (m)  per  mine- 
rali 

vapor  (m)  para  mine- 
rales 

нагрузка  (f)  по  чгь 

стямъ 
carico  (m)  parziale 
carga  (f)  parcial 

дополнительная  на- 
грузка (f) 

carico  (m)  supplemen- 
tare 

carga  (f)  suplemen- 
taria 


полная  нагрузка  (f) 
carico  (m)  completo 
carga  (f)  completa 

раЪгрузкаТЙ^ 
scaricamento  (m) 
descarga  (f)    (de  bu- 
ques), desembarque 

 (m) 

срокъ  (m)  разгрузки 
termine  (m)  di  scari- 
camento 
plazo  (m)  de  descarga 
ó  de  desembarque 

смѣта  (f) 
preventivo  (m) 
presupuesto  (m) 

стоимость  (гУ~проіан 
в о детва 

prezzo  (m)  di  produ- 
zione 

coste  (m)  6  precio  (m) 
de  producción  6  de 
fabricación 
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Ankaufprels  (m) 

cost  price 

prix  (rn)  d'achat 


Betriebsunkosten  (pi) 
working  expenses 
frais  (m  pi)  d'exploita- 
tion 


Unterhaltung  (f) 
maintenance 
entretien  (m),  maintien 

(m) 


Gehalt  (m) 
salary,  wages 
salaire(m).  gages  (m  pi), 
traitement  (m) 


Baukosten  (pi) 
building  expenses 
frais  (ra  pi)  de  cons- 
truction 


allgemeine  Unkosten 
(pi),  Generalun- 
kosten (pi) 

general  charges 

frais  (m  pi)  généraux 


покупная  цѣна  (f) 
prezzo  (rn)  d'acquisto  / 
precio  (m)  de  compra 

расходы  (rapi)  по  экс- 
плоатацін;  экс- 
плоатаціонпые 
расходы;  стоимость 
(f)  пксилоатаиіи  » 
spese  (fpl)  d'esercizio 
gastos  (m  pi)  generales 
de  taller,  gastos(m  pi) 
de  explotación 

содержат  e  (n);  стои- 
мость (f)  содержа- 
ніл  v 

ritenuta  (f) 

entretenimiento  (m), 
manutención  (f) 

окладъ(га);  жалова- 

ыіе  (n) 
salario  (m),  stipendio  4 

(ra) 

sueldo  (mb  salario  (m) 

стоимость  (f)  ностро- 
екъ  или  сооруженій  ; 
расходы  (m pi)  по 
иостропкѣ  _ 

spese  (fpl)  di  costru- 
zione 

gastos  (m pi)  de  cons- 
trucción 


обгціе  расходы  (mpl) 
spese  (fpl)  generali  ê 
gastos  (mpl)  цепегаіе- 
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ANHANG 

APPENDIX 

APPENDICE 


ПРИБАВЛЕН  IE 

APPENDICE 

APÉNDICE 


Elektische  Stahl- 
erzeugung,  Elektro- 

stahlerzeugung 

Eleetrie  Steel  Manu- 
l        facta  re,  Manu  fact  are 
of  Steel  in  the  Elec- 
tric Furnace 

Fabrication  d'acier  au 

four  électrique 

Klektrost ahi  (m) 
electric  steel,  steel  pro- 
duced   by  electro- 
metallurgical  me- 
*  thods 

acier  (m)  électrique, 
acier  (m)  fabriqué 
au  four  électrique 


Elektro- Werkzeug- 
stahl (m) 
3  electric  tool  steel 

acier  (m)  à  outils  au 
four  électrique 


Elektrostahlformguß 

(m) 

electric  steel  castings 
fontes  (f  pl)  d'acier 
électriques,  maclage 
(m)  d'acier  au  four 
électrique 


Производство  г  ra. ni  вь 
алектрнчесвихъ  печахъ 

Fabbricazione  dell'acciaio 
al  forno  elettrico 

Fabricación  del  acero 

al  horno  eléctrico 

электросталь  (f) 
acciaio  (m)  elettrico, 
acciaio  (m)  preparato 
al  forno  elettrico 
acero  (m)  eléctrico, 
elect roacero  (m), 
acero  (m)  obtenido 
en  el  horno  eléctrico 

инструментальная 
электросталь  (f) 

acciaio  (m)  elettrico 
per  utensili 

electroacero  (m)  para 
herramientas,  acero 
(m)   para  herra- 
mientas producido 
en  el  horno  eléctrico 


формовочное  литье  (n) 
электростали 

getto  (m)  d'acciaio  elet- 
trico 

acero  (m)  moldeado 
producido  eléctrica- 
mente, fundición  (f) 
de  electroacero  he- 
cha en  moldes 
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Einsatzinaterial  (n) 
charge 

matières (f  pi)  chargées, 
charge  (Г),  maté- 
riaux (m  pi) 


kalter  Einsatz  (ra) 
cold  charge 
charge  (f)  froide 

warmer   Einsatz  (ra), 
flüssiger  Kinsatz  (m) 

hot  charge,  molten 
charge 

charge  (f)  chaude, 
charge  (f)  liquido 

Rafrínatiolf  (f)  des  Ei- 
sens auf  elek  trot  her- 
mische rn  Wege 
electric  refining  of  iron 
affinage  (m)  du  fer  par 
le  procédé  électro- 
thermique ou  par 
voie  électrother- 
mique 


Veredelungs  verfahren 
(n).  Raffinationsver- 
fahren (n).  Raffina- 
tionsvorgang  (m) 

process  of  refining,  re- 
fining process 

procédé  (m)  d'affinage 


Qualitatseisen  (n) 
refined  iron,  special 
iron 

fer  (m)  spécial,  fer  (m) 
de  qualité 


Qualitätsstahl  (m) 
special  steel 
acier  (m)  spécial 


Einschmelzen  (n)  von 

Eisenschrot 
smelting  of  scrap  iron. 

preliminary  melting 

of  scrap 
fusion  (f)  des  riblons, 

refonte  (f)  des 

riblons 


Lichtbogenofen  (m) 
arc  furnace,  electric 

arc  furnace 
four  (m)  à  arc  élec- 
trique 


чатеріал ъ  дли  загруз- 
ив; галочный  мате- 
pia.  п.  (m) 

carica  (f)  per  il  forno, 
materie  (f  pi)  caricate 

material  (m)  de  carga 

холодная  за  на  i  на  (f) 
carica  (f)  fredda  per  il 

forno 
carga  (f)  fría 

горячая  зава. nui  (f); 
жидкая  салка  (f) 

carica  (f)  raída  n  lí- 
quida per  il  forno  :i 

carga  (f)  caliente  ó  fun- 
dida 

рафФиниронаніе  (n) 
желѣаа  :»лектро- 

термвчегквмъ 
иутвмъ 

affinaggio  (m)  del  ierro  4 
pervia  elettrotermica 

refinación  (f)  del  hierro 
por  procedimiento 
electrotérmico 

споообъ  (m)  раффнян- 
рованін;  раффнни- 
ровочный  нроцеесъ 

processo  (m)  d'affi- 
naggio, marcia  (f) 
di  raffinazione 

procedimiento  (m)  6 
proceso  (m)  de  re- 
finación 


желѣзо  (n)  лучшаго 

качества 
ferro  (m)  di  qualità  '> 
hierro  (m)  de  calidad 


стал  i,  (f)  лучшаго  ка- 
чества 
acciaio  (m)  speciale 
acero  (m)  especial 


илавленіе  (n)  желѣз- 

ной  ломи 
fusione  (f)  dei  rottami  s 
fusión  (f)  de  granalla 

de  hierro 


печь  (f)  съ  вольтовой 
дугой 

forno  (m)  ad  arco  vol- 
taico 

homo  (m)  de  arco  vol- 
tàico 
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Lichtbogenerhitzung 
(f),  Lichtbogen- 
heizung  (f) 

arc  heating 

chauffage  (m)  par  arc 
électrique 


Lichtbogen  (m) 
if  electric  arc 

arc  (m)  électrique 


Stassanoscher  Ofen 
(m),  Stassanoofen 

3  (m) 
Stassano  furnace 

four  (m)  Stassano 


rotierend  angeordneter 
Ofen  (m) 
4  rotary  furnace 
four  (m)  tournant 


нагрѣваніе  (n)  воль- 
товой дугой 

riscaldamento  (m)  ad 
arco  voltaico 

calentamiento  (m)  ó 
calefacción  (f)  por 
arco  voltàico 


свѣтовая  или  вольто- 
ва дуга  (f) 
arco  (m)  voltaico 
arco  (m)  luminoso 


печь  (f)  Стассано 
forno  (m)  Stassano 
horno  (m)  sistema 
Stassano 


вращающаяся  печь  (f) 
forno  (m)  a  rotazione 

о  rotativo 
horno  (m)  rotatorio 


feuerfeste  Auskleidung 
(f)  des  Ofens 

refractory  furnace  lin- 
ing 

garnissage  (m)  réfrac- 
taire  du  four,  revête- 
ment (m)  réfractaire 
du  four 


Héroultscher  Ofen  (m), 
Héroultofen  (m) 
в  Héroull  furnace 
four  (m)  Héroult 


Kohlenelektrode  (f) 
carbon  electrode 
7  électrode  (f)  en  char- 
bon 


a 


огнеупорная  футе- 
ровка (f)  печи 

rivestimento  (m) 
frattario  del  forno 

revestimiento  (m)  re- 
fractario dei  horno 


печь  (f)  Геру 
forno  (m)  Héroult 
homo  (m)  sistema 
Héroult 


угольный  электродъ 

(m) 

elettrodo  (m)  di  саг 

bone 
electrodo  (m)  de 

bon 


hängende  Kohlenelek- 
trode (f) 
s  suspended  carbon  elec- 
trode 

électode  (f)  suspendue 


Schlackenschicht  (f) 
9  layer  of  slag 

couche  (f)  de  scorie 


висичій  угольный 

электродъ  (m) 
elettrodo  (m)  sospeso 
electrodo  (m)  de  car- 
bón suspendido 


слой  (m)  шлака;  шла- 
ковый слой 
strato  (m)  dì  scorie 
capa  (Г)  de  escorias 
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Metallschicht  (f),  Me- 
tallbad (n) 

layer  of  metal,  metal 
bath 

couche  (f)  <le  métal, 
bain  (m)  de  métal  ou 
métallique 


Elektrodenreglung  (f) 
adjustment  oí  electro- 
des 

réglage  (m)  des  élec- 
,    tro  des 

Abbrand  (m)  der  Elek- 
troden 

consumption  of  elec- 
trodes 

pertes  (fpl)  des  élec- 
trodes, usure  (f)  des 
électrodes 

Elektrodenhalter  (m) 

electrode  holder 

anse  (f)  de  l'électrode 
support  (m)  d'élec- 
trode 


Girodofen  (m) 
Girod  furnace 
four  (m)  Girod 


Bodenelektrode  (f) 
lower  electrode,  bot- 
tom electrode 
électrode  (f)  de  la  sole 


Eisenelektrode  (f) 
iron  electrode 
électrode  (f)  en  fer 


Elektrodendurchfüh- 
rung (f) 
electrode  passage 
passage  (f)  de  l'élec- 
trode 


Wasserkühlung  (f)  der 
Elektroden 

water  jacketing  of  the 
electrodes,  water 
cooling  of  the  elec- 
trodes 

refroidissement  (m)  des 
électrodes  par  cou- 
rant d'eau 
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слой  (m)  металла;  ме- 
таллическая ванна 

(f) 

strato  (m)  di  metallo,  / 
bagno  (m)  di  metallo 

rapa  (f)  ó  ЬаЛо  (m)  de 
metal 

регулированіе  (n) 

электродовъ 
regolazione  (f)  degli  9 

elettrodi 
regulación  (f)  de  los 

electrodos 


угаръ  (m)  :злектро- 
довъ 

calo  (rn)  od  usura  (f) 

degli  elettrodi 
consumo  (m)  de  los 

electrodos 


электрододержатель 

im) 

sostegno  (m)  о  sopporto  * 

(m)  degli  elettrodi 
porta-electrodo  (m) 


печь  (f)  Жиро 

forno  (m)  Girod 

horno  (m)  de  Girod,  * 
[horno   (m)  bascu- 
lante] 


подовый  элентродъ 

(m) 

elettrodo  (m)  del 
a               fondo  в 
electrodo  (m)  de  la  so- 
lera, electrodo  (m) 
de  fondo   

желѣзиый  элентродъ 

:i  <m) 

elettrodo  (m)  di  ferro  ' 

electrodo  (m)  de  hierro 

проведеніе  (n)  элек- 
трода 

guida  (f)  о  traversa- 
mento (m)  degli  elet-  * 
trodi 

paso  (m)  de  los  electro- 
dos 

водяное  охлажденіе 
(n)  электродонъ 

raffreddamento  (m)  ad 
acqua  degli  elettrodi  » 

enfriamiento  (in)  por 
agua  de  los  electro- 
dos 
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Nathusiusscher 
/      Ofen  (m) 

Nathusius  furnace 
four  (m)  Nathusius 


Induktionsofen  (m) 
-j  induction  furnace 
four  (m)  à  induction 

Erhitzung  (f)  durch  In- 
duktion 
з  induction  heating 
chauffage  (m)  par  in- 
duction 


Kjellinscher  Ofen  (m), 

Kjellinofen  (m) 
Kjellin  furnace 
four  (m)  Kjeilin 

Schmelzrinne  (f) 
annular  groove  or 

hearth,  heating  ring 
chenal  (m)  de  fusion 

ringförmige  Schmelz- 
rinne (f) 
annular  melting  trough 
chenal  (m)  de  fusion 
annulaire 


печь  (f)  Натузіуса 
forno  (m;  Nathu- 
sius 

horno  (m)  de  Na- 
thusius 


Col  by  scher  Ofen 
(m) 

Colby's  smelting 
furnace,  Colby 
furnace 

four  (m)  Colby 


индукціонная  печь  (f) 
forno  (m)  ad  induzione 
horno  (m)  de  inducción 

нагрѣваніе  (n)  путемъ 

индукціи 
riscaldamento  (m)  per 

induzione 
calentamiento   (m)  ó 

caldeo  por  inducción 

печь  (f)  Кьелина 
forno  (m)  Kjellin 
horno  (m)  sistema 
Kjellin 

плавильное  кольцо 

(n) 

canale  (m)  di  fusione 
canal  (f)  de  fusión 

кольцевой  плавиль- 
ный жолобъ  (m) 

canale  (m)  circolare  di 
fusione 

canalón  (m)  de  fusión 
anular 


печь  (f)  Кольби 
forno  (m)  Colby 
horno  (m)  de  Colby 


Hiorthscher  Ofen  (m) 
8  Hiorth  furnace 
four  (m)  Hiorth 

Röchling-Rodenhau- 
serscher  Ofen  (m) 
q  Roechling-Roden- 
hauser  furnace 

four  (m)  Roechling- 
Rodenhauser 


Rochling-Rodenhau- 
serscher  Wechsel- 
stromofen  (m) 

Roechling-Roden- 
Jo     hauser  alternating 
current  furnace 

four  (m)  à  courant  al- 
ternatif de  Roech- 
ling-Rodenhauser 


печь  (f)  Гіорта 
forno  (m)  Hiorth 
horno  (m)  de  Hiorth 

печь  (f)  Рехлингъ- 

Роиенгауіера 
I orno  (m)  RoechJinc- 

Rod  en  hauser 
horno  (m)  de  Roechling 

Rodenhauser 

печь  (f)  Рехлингъ-Ро- 
денгаузера  пере- 
мѣннаго  тока 

forno  (m)  Roechllng- 
Rodenhauser  a  cor- 
rente alternata 

horno  (m)  de  corriente 
alterna  deRoechling- 
Rodenhauser 
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Röchling-Rodenhau- 
serscher  Dreiphasen- 
ofen (m) 

Roechling-Roden- 
hauser  three  phase 
furnace 

four  (m»  à  courant  tri- 
phasé de  Roechling- 
Rodenhauser 

Ofenabdeckung  (f) 
roof  of  furnace 
couvercle  (m)  du  four, 
voûte  (f)  du  four 


Schmelzherd  (m) 
smelting  hearth,  heal- 
ing hearth 
foyer  (m)  de  chauffage 

Arbeitsherd  (m) 
hearth,  workin«  hearth 
foyer  (m)  de  travail 

Magnesitstein  (m) 
magnesite,  magnesite 
brick 

brique  (f)  de  magné- 
site 


Gin  of  en  (m) 

Gin  furnace,  Gin  steel 

furnace 
four  (m)  Gin 


нем»,  (f)  Рсх.'шпгъ- Ро- 
ден rayaepa  трвх- 
Я       фаанаго  тока 
i    forno  (ш)  Roechling- 
Іф      Rodenhaiiser  а  сог> 
[J ,    rente  trifase 

horno  (m)  trifásico  de 
Roechling-Koden- 
h  a  user 

переьрытіе  (ii)  печн 
ricoprimento  (m)  о  co- 
perta (f)  о  volta  (f) 
del  forno 
cubierta  (П  del  horno 

плавильный  иодъ  (m) 
crogiuolo  (m)  о  suola 

(f)  di  fusione 
solera  (f)  de  rusión.  ho- 
gar (m)  de  fusión 

рабочіп  no  n,  (m) 
suola  (f)  di  lavoro 
solera  (f)  de  trabajo, 
hogar  (m)  de  trabajo 

магнезитовый  ішр- 

пичъ  (m) 
mattone  (m)  di  magne- 
sia 

piedra  (f)  magnesita 


печь  (f)  Жина 
forno  (m)  Gin 
horno  (m)  de  Gin 


Gérardscher  Ofen 
Gerard  furnace 
four  (m)  Gérard 


(m) 


Frickscher  Ofen 

(m) 

Frick  furnace 
four  (m)  Frick 


печь  (f)  VKepapa 

forno  (m)  Gérard  7 

horno  (m)  de  Gérard 


печь  (f)  Фрика 
forno  (m)  Frick  8 
horno  (m)  de  Frick 
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Kellerscher  Ofen  (m) 
/  Keller  furnace 
four  im)  Keller 


Ischewskyseher  Ofen 

(m) 

*  Ischewsky  furnace 
four  (m)  Jschewsky 


печь  (f)  Келлера 
forno  (m)  Keller 
horno  (m)  de  Keller 


elektrischer  Herd- 
ofen (гпіѵоп  Grön- 
wall,  Lindblad  u. 
Stalhane(System 
Elektrometall) 

electric  hearth  fur- 
nace Groenwall, 
Lindblad  and 
Stalhane 

four  (m)  électrique 
à  sole  de  Groen- 
wall, Lindblad  et 
Stalhane 


Widerstandsofen  (m 
*  resistance  furnace 
four  (m)  à  résistance 


Widerstandserhitzung 
(f),  Widerstandshei- 
zung  (f) 
resistance  heating 
chauffage  (m)  par  ré- 
sistance 


Elektrotiegelofen  (m) 
electric  crucible  fur- 
nace 

four  (m)  électrique  à 
creuset,  four  (m,  h 
creuset  électrique 


Hellbergerscher  Ofen 

(m) 

'  Hellberger  furnace 
four  (in)  Hellberger 


печь  (f)  Ижевскаго 
forno  (m)  Ischewsky 
horno  (m)  de  Ischews- 
ky 


электрическій 
горнъ  (m)  Грон- 
валя.  Лиидбляда 
и  Стальгана 

forno  (m)  elettrico  а 
suola  di  Groen- 
wall, Lindblad  e 
Stalhane 

horno  (m)  eléctrico 
de  solera  deGroen- 
wall.  Lindblad  y 
Stalhane 


печь  (f)  съ  сопротив- 

леніемъ 
forno  (m)  a  resistenza 
horno  (m)  de  resisten- 
cia^  

нагрѣвъ  (m)  посред- 
ствомъ  сопротивле- 
нія 

riscaldamento  (m)  a 
resistenza 

calentamiento  (m)  6 
caldeo  (m)  de  resis- 
tencia, calefacción 
(f)  por  resistencia 

электрическая  ти- 
гельная печь  (f) 

forno  (m)  elettrico  a 
crogiuolo 

horno  (m)  eléctrico  de 
crisol 


печь  (f)  Гельбергера 
forno  (m)  Hellberger 
horno  (m)  de  Hell- 
berger 
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Elektroroheisenerzeu- 
Runí?  (f) 

electric  production  of 
pitf  iron 

production  (f)  de  fer 
par  le  procédé  élec- 
trique 


Erschmelzung  (f)  des 
Eisens  auf  elektro- 
thermischcm  Wege 

electric  smelt  inprof  iron, 
smelling  of  iron  by 
еіепго-thcrmal  me- 
thods 

réduction  (f)  de  fer  par 
la  méthode  thermo- 
électrique, fusion  (f) 
électrothermique  du 
_fer  „__ 

Stassanoscher  Hoch- 
ofen (m) 

Stassano's  electric 
blast  furnace,  Stas- 
sano shaft  furnace 

haut-fourneau  (m) 
S  tassano 


Hochofen 
Grönwalk 
und  Stal- 


elek  Irischer 
(mj  von 
Lindblad 
haue 

Groenwall,  Lindblad 
and  Stalhane  shaft 
furnace,  electric 
blast  furnace  of 
Groenwall,  Lindblad 
and  Stalhane 

haut-fourneau  (m) 
électrique  de  Groen- 
wall, Lindblad  et 
Stalhane  

Héroultscher  Hochofen 

(m) 

Héroult  electric  blast 
furnace,  Héroult 
shaft  furnace 

haut-fourneau  (m) 
syst.  Héroult 


Harmetscher  Hoch- 
ofen (m) 

Härmet  electric  blast 
furnace,  Härmet 
shaft  furnace 

haut-fourneau  (m) 
syst.  Härmet 


полученіе  in)  или  про- 
изводство (п)  чугу- 
на элеьтрическимъ 
иутемъ 

produzione  (f)  di  ghisa 
elettrica  od  al  forno 
elettrico 

producción  (f)  de  hierro 
eléctrico  obtención 
(f)  ó  fabricación  (f) 
de  hierro  bruto  en  el 
horno  eléctrico 


плавлеиіе  in)  чугуна 
электротермиче- 
скимъ  путемъ  9 

fusione  (f)  elettroter- 
mica del  ferro 

fusión  (f)  del  hierro  por 
procedimiento  elec- 
trotérmico 


домеппап  печь  if)  или 
домна  (Г)  Стассано  , 

alto  forno  (m)  Stas- 
sano 

alto  horno  (m)  de  Stas- 
sano 


электрическая  домен- 
ная печь  (f)  Грон- 
валя.  Линдбляда  и 
Стальгана 

alto  forno  im)  elettrico 
di  Groenwall,  Lind- 
blad e  Stalhane 

alto  horno  ím)  eléctrico 
de  Groenwall,  Lind- 
blad у  Stalhane 


печь  (f)  для  полученія 

чугуна  Геру  б 
alto  forno  (m)  Héroult 
alto  horno  (m)  de  Hé- 
roult 


печь  (f)  для  полученія 

чугуна  Гармэ 
alto  forno  im)  Härmet  в 
alto  horno  (m)  de  Här- 
met 
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Kinphasenofen  (m) 
single-phase  furnace 
four  (m)  à  courant 
monophase 


Drehstromofen  (m) 
alternating  current 
¿  furnace 

four  (m)  à  courant  tri- 
phasé ou  alternatif 


Ofenumformer  (m) 
furnace  transformer 
transformateur  (m)  du 
four 


Wärmeverlust  (m) 
loss  of  heat,  heat  losses 

(pi) 

perte  (f)  de  chaleur 

Wärmestrahlung  (f) 
radiation  of  heat 
rayonnement  (m)  de  la 
chaleur 


Stromverbrauch  (m) 
consumption  of  cur- 
ii rent 

consommation   (f)  de 
courant 


Verbrauch  (m)  pro 
Tonne  Stahl  in  Kilo- 
watt-Stunden 

consumption  per  ton 
7      of  steel  in  kilowatt 
hours 

consommation  (f)  par 
tonne  d'acier  en  ki- 
lowatts-heure 


Betriebsspannung  (П 
8  working  voltage 

voltage  (m)  de  régime 


Zustellung  (f)  des 
Ofens 

fettling  the  furnace, 
repairing  the  lining, 
relining  the  furnace 
(with  refractory  ma- 
terial) 

garnissage  (m)  du  four 


печь  (f)  однофазнаго 
тона 

forno  (m)  a  corrente 

monofase 
horno  (m)  de  corriente 

monofásico 


печь  (f)  трбхфазпаго 
тока 

forno  (m)  a  corrente 

trifase 
horno  (m)  de  corriente 

trifásico 


трансформаторъ  (m) 
печи 

trasformatore  (m)  della 
corrente  per  il  forno 

transformador  (m)  del 
horno 


потеря  (f)  тепла 
perdita  (f)  di  calore 
pérdida  (f)  de  calor 


излучсніс  (n)  тепла 
irradiazione  (f)  del  ca- 
lore 

radiación  (f)  del  calor 


расходъ  (m)  тона 
consumo  (m)  di  cor- 
rente 

consumo  (m)   de  co- 
rriente 


расходъ  (mi  тона  на 
тонну  стали  въ  ни- 
ловаттъ-чаеахъ 

consumo  (m)  di  chilo- 
watt-ora per  tonnel- 
lata d'acciaio 

consumo  (m)  por  tone- 
lada de  acero  en  ki- 
lowatt-horas 


рабочее  напряжен ie 

(n) 

voltaggio  (m)  di  eser- 
cizio о  di  regime 
voltaje  (m)  de  régimen 

ремоптъ  (m)  огнеу- 
порной футеровки 

rivestimento  (m)  о  ri- 
facimento (m)  del 
forno 

nuevo  revestimiento 
(m)  del  horno  con 
material  refractario 
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Zustellungskosten  (pi) 
costs  of  relining  the 
furnace  (with  refrac- 
tory material),  costs 
of  repairs  or  fettling 
frais  (m  pi)  de  garnis- 
sage 

Ofeneinheit  (f) 
furnace  unit 
unite  (Г)  de  four,  charge 
(f)  d'un  four 


thermischer  Wirkungs- 
grad (m) 
thermal  efficiency 
rendement  (m)  ther- 
mique 


стоимость  (f)  ремон- 
та огнеупорной  фу- 
теровка 

spese  (fpl)  di  rivesti- 
mento о  di  rifaci- 
mento 

gastos  (m  pi)  del  nuevo 
revestimiento 

[единичная]  печь  (f) 
unità  (f)  dl  forno,  Ca-  и 
rica  (f)  di  un  forno  ' 
unidad  (Г)  de  horno 

термическій  коеффн- 
ніентъ  (m)  полезна- 
го  дѣйствія 

rendimento  (m)  ter- 
mico 

rendimiento  (m)  tér- 
mico 
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А. 


Abaissement  de 
la  tempê  rat  are 

352.4 

Abart,  -en  des 

Verfahrens  412.1 
-»gelbe  .  .  .  116 jo 
Abbassamento 

del  cono  309.7 

-  di  temperatura 

362л,  447л 
Abbignrrado  .  114л 
Abbildungsfehler 

279.il 

Abblättern  .  .  431.6 
Abbondante  .  .  87л 
Abbrand    902, 216.10 

-  der  Elektroden 

H7J 

-.  Eisen-  ....  87H.7 

-.Kies-  70Л 

Abbrechen,  das 
Ofen  maucr  werk 

356.7 

Abbrennen  .  .  647.2 
Abdampfkasse- 

rolle  247л 
-kolben  ....  247.Г, 
-schale    ....  247л 

-  -,  Porzellan-  .  194.4 
Abdampfen  .  .  247.3 
Abdecken  .  .  .  308л 
Abdeckung,  Ofen- 

509.2 

Abdichtung  .  .  418.1 
Abdrehen,  die 

Form  445.7 
Abedul   .  .  . 
Aberration  . 
-,  permissablc 
Abertura    .  . 

-  de  acceso  . 

-  -  carga  .  . 

-  -  descarga  . 

-  entrada  . 

-  —  de  aire 

-  -  limpieza  . 


.  410.3 
.  82-4 
.32.10 
.  355.1 
.  4072 
.  106.1 
.  87л 
.  400.4 
.  321л 
.  163.4 
321л 
320.7 


-  -  paso  .  . 

-  -  salida  de  los 

gases  439.7 

-  -  toma  de  gas  312л 

-  del  conducto 

de  humo  417л 

-  frente  .  .  .  291л 

-  -  tragante  .  .  807л  I 

-  delantera  .  .  291л  1 

-  para  atizar  .  87.10 

-  la  entrada  de 

aire  87л 
Abeto,  en  forma 

de  214.4 
Abfallende  .  .  33л 


Abfall-eisen  .  .  29л 
-.eisenhaltiger  112л 
-,  Hütten-  .  .  366.li 
Abfangen,  das 

Eisen  4812 
Abfangplatte  .  409.7 
Abfließen  .  .  .838  л 
Abfluß-rinne    .  29Ч.К 

-  -,  Eisen-  .  .  .  300л 
-rohr   369л 

-  -,  Wasser-  .  .  297.7 
-.Schlacken-  .  8OO.1 
Abfuhr,  Aschen- 1642 
Abführung  der 

Gase  314.7 
Abgang  ....  76.7 
Abgedreht .  .  .  323.9 
Abgestanden  .  4312 
-er  Stahl  .  .  64*.io 
Abgestumpft  .  3042 
Abgetrennt  .  .  81.4 
Abgießen  .  .  .  243л 

Abiruß   480л  ¡ 

-tiefe  4892 

Abhämmern  .  .  652 
Abhauen  .  .  .  504л 
Abhebe-form- 

maschine  448.4 
-mit  Wende- 
platte 449.4 
-meschine  .  .  .  448л 

-  für  flache  • 
Gegenstande  449.1 

-  -  mit  Wende- 

platte 449.4 

-Stift   448.6 

-Vorrichtung   .  448л 
452.;. 

-wagen   ....  448.4 
Abhitzekanal  .  104л 
Abierto   ....  309.C 
Abitazione  operaia 
1612 

Abklär-flasche  .  243л 

-gefäß  24&7 

Abklären  .  .  .  243л 
Abkühlen  486л,  643.Ю 
-,  langsames  .  .  857л 
Abkühlung  .  .  486л 
-sfläche  ....  486.4 
-«kurve  ....  272л 
Ablader»  verstell- 
barer 139л 
Ablagerung  .  .  216j 
-,  Flugasche-  .  164.4 
-,  Graphit- .  .  106J0 
Ablassen  der 

Schlacke  474л 
Ablauftrichter  246л 
Ableitung  der 

Gase  314.7 
-srohr,  Gas-  .  .  8187 


Ablöschen  .  .  648л 

-,  heiß  644J 

Ablöschflüssig. 

kelt  644.7 
Abmessen  .  .  .  834л 
Abmessung  37.1. 2ь8л 

-  desGußsiücke*423.i 
Abnahme  ...  80.1 
-beamier    .  .  .  8««2 

-  des  Kalibers  .  516л 

-zahl  5  Юл 

Abnehmbar  .  .  301л 
Abnehmboden  390л 
Abuutschen  .  .  2462 
Abnützung,  rasche 

-  des  Ofens  4184 
Abnutzungshärte 

643.4 

Abolladura  .  .  604j 
Abono  .  .  .  .399л 
About  bombé  .  62«»2 
Abrasive  .  .  .  643л 
Abrigo  ....  67.7 
Abrir  con  arco 

eléctrico  3442 
 voltàico  .  3442 

-  las  canales  .  .  616.. 

-  por  fusión  .  .  343л 
Abrirse  auto- 
máticamente 315j 

Abrutschkegel  842 

Absatz  254л 

-weise   264.4 

Absaug-ent- 

feuchter  232.1 
-exsiccator  .  .  232.1 
-fiasche  .  .  .  .  246л 
-trockenofen  .  2332 
Absauge- 

öffnung  312Л 
-rohr  .  .  .  812Л,  492.« 
Absaugen  .  .  .  2462 
Abscheidung  des 

Erzstaubes  315л 
-,  Eisen-  ....  361.7 
-,  Phosphor-  .  .39нл 
876.12 

Abschlacken  .  3382 
Abschlagen, 

selbsttätiges  136л 
Abschlag-form- 

\ asten  440Л 
-Vorrichtung, 

selbsttätige  187J 
Abschlämmen  .  80л 
Abschluß  des 

Schachtes  3072 
-,  dichter  .  .  .  470л 
-.luftdichter  .824.1 
-,  Wasser-  .  .  .  313.4 
-,  wasserdichter  406л 

-  winddiebter  324.1 


Abschmelzend  374л 
Abschrägung  .  293.4 
A  bsch  reck  biege- 

probe  42.7 
Abschrecken  .  6442 
-,  den  Quarz  .  .  1 15л 
-.plötzliches  .  .  447.4 
A  Wh  rot  .  .  .  604,7 
Absieben  .  .  .  652 
Absitzen  lassen  243-'. 
Absolut  ....  49л 
Absouderung 

des  Eisi-ns  474л 
Absonderunírs- 

fläche  463 
Absorb,  to  -  the 

moisture  118л 
Absorber  l'humi- 
dité 118л 

-  la  humedad  .  118л 
Absorción  .  . 
-,  aparato  de  . 

-  de  calor  .  .  .  8462 

-  -  los  gases  .  .  398  4 
Absorption  der 

Gase  3ÖS.4 
Absorption    .  .  3462 

-  apparatus  .  .  2092 

-  bottle  ....  269л 

-  coil   270.4 

-  flask  *69з 

-of  gases  .  .  .  3í»h.^ 

-  pipette  ....  270¿ 

-  tube   270л 

Absorption  .  .  270.Л 
-,  appareil  d'-  .  2092 

-  de  chaleur    .  34в- 

-  des  gaz  .  .  .  898.4 
Absorptions-appa- 
rat für  Gase  26»2 

-fiasche  ....  269.3 
-pipette  ....  270.:s 

-röhre   270-S 

-schlänge  .  .  .  270.4 
Absperrvorrich- 
tung 818.10 
Abstand,  Walzen- 
öd 

Abstechen  .  .  .  83Нл 
Abstehen   .  .  .  ЗНвл 

-  lassen  ....  486.1 
Abstellen  des 

Gebläses  388л 
Abstich   ....  838.1 

-loch  800.4 

-pause    842л 

-probe  ....  839л 
-schaufei    .  .  .  840.7 

-sohle   888л 

Abstreif-melßel  524л 
-platte  .  .  4512, 624.7 
Abstreifen  .  .  .  2Ь6л 
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Abstreifer 


575 


Acetate 


Abstreifer  .  . 
Abstumpfen  . 
Absturzpietz 
Abtropfschale 
Abundante  . 
Abutment  .  . 
Abwägen 


.  526. 
.  242--. 
.  356.4 
.  246.4 
.  HT-'. 
.  29Нл 
334.1  о 


Acciaio,  colato  in 

«Аз 

-  con  frattura 

a  rosa  10л 


d'affinaggio 
al  basso  tuo 


Abwärts  gleiten  336л 
-,  nach  -  gezogen 

4042 

Abwasser,  säure- 
haltiges 91.1 
Abwechselnd  .  ¿81.ii 
Abweichung  .  32л 
-.Dicken-  ...  87л 
-,  zulässige  .  .  32.10 
Abwiegen  .  .  238jo 
Abziehen  тот 

Lager  130л 
Abziehform- 
kasten 44(Ь 
Abzug  176JÏ 

-  für  Mehrgehalt 

an  Kieselsäure. 
Phosphor  und 
Schwefel  «6л 

kanal   872.7 

óffnung,  Rauch- 

417.4 

Abzweigrohr  .  324Л 
Acabado  ....  14a 
Acabador  .  .  613.W 

-,  tren  

Acabar  ....  629л 
Acarreo  de  lo* 

minerales  123.3 
Accendere  .  .  .  417.7 
Accensione  8в,4Л  473л 
Acception  .  .  .  559  s 
accessibile  .  .  403.7 
Accesible  .  .  .  403.7 
Acceso    ....  467.2 

-  de  aire  .  .  337.12 
Accesorio.  -  -  de 

hierro  23.7 
Accessible  .  .  .  403.7 
Accesso  ....  406.4 
Accessorio.  -I 

d'armamento  23.7 
Accettazione    .  30.1 

m* 

Acciaieria  al 

crogiuolo  3815 

-  Bessemer  .  .  347.3 
-e  -  e  Thomas  .  347.2 

-  Martin  ....  402.4 

-  Thomas  .  .  .  387.4 
Acciaio   ....  8.4 

-  al  boro    .  .  .  17.7 

-  carbonio  .  .  16л 

-  crogiuolo  .  11.7 

-  -  cromo  .  .  .  17.1 
 e  nickel  .  lfl.12 

-  manganese  17.2 

-  minerale .  .  12.7 

-  molibdeno  .  17.4 

-  -  nickel  16.11,  418л 

-  -  silicio  .  .  .  16.10 

-  -  titanio  .  .  .  ITs 

-  tunsteno  .  .  17-1 

-  vanadio  .  .  17л 

-  alterato  .  .  .  649.2 

-  dal  fuoco  .  54ЧЛ 

-  argentato  .  .  17л 

-  Bessemer   .  .  11л 

-  bruciato  .  .  648.12 

-  cementato  13л,  416л 

-  colato  dolce  488.4 

-  duro  .  .  . 


oco  10.4 

-  da  armi  .  .  .  14л 

-  attrezzi   .  .  13л 

-  -  ingranaggi  .  14.4 

-  -  molle    ...  14Л 

-  -  rocehetti  .  .  14.4 

-  -  scalpelli  .  .  137 

-  -  utensili    .  .  18л 

-  damascato  .  .  13.4 

-  ti. -naturato  648.10 

-  di  Brescia  .  .  14.7 

-  -  cementazione 

18J 

 affinato   .  13Л 

-  diamante  13л,  229.' 

-  duro  ....  648J3 

-  elettrico  12л,  664  .4 

-  -  per  utensili  664л 

-  fabbricato 

colï.ore-pro- 

cees"  12.7 
-.far  rinvenire  Г 

543Л 

-  fucinato  ...  11 J 

-  fuso  .  .  .  1ІЛ,  26.12 

-  -  al  crogiuolo  11.7 

-  greggio  ...  9.7 

-  grezzo  ....  Юл 

-  indiano  ...  18Л 
-Л'-  diventa 

affinato  886.2 

-  Martin  ....  122 

-  naturale  ...  9.7 

-  omogeneo  .  .  11л 

-  ottenuto  col 
forno  a  river- 
bero 10.7 

-  -  elettricamente 

12л 

-  per  àncore    .  14л 

-  -  madreviti  .  142 

-  -  magneti  .  .  14* 

-  -  punzonatrici  18л 

-  -  stampi  .  .  .  14.1 

-  -  torni  di 

grande  velo- 
cità 13Л 

-  preparato  al  forno 

elettrico  504.2 

-  padellato  .  .  Iflui 

-  raffinato  .  .  .  11.2 

-  -  due  volte   .  Ил 

-  ricotto  ....  648> 

-  saldato    .  .  .  9л 

-  Siemens-Martin 

12.14 

-  soffiato    .  .  .  4Ч4Л 

-  sovrariscaldato 

648.il 

-  speciale    16.7,  666.7 

-  temperato  .  .  648.7 

-  Thomas  .  .  .  12.1 

-  Wootz  ....  13л 
Accialoso  .  .  .  Юл 
Acción  atmosférica 

89  7 

-  de  la  helada  .  lifte 

-  directa  ....  327л 

-  oxidante  ...  822 
Accionamiento  hi- 
dráulico 609.7 

Accomplissement 

669.7 

Accopplamento6l9.io 


Accoppiare    .  .  519> 
Accoppiato  diretta- 
mente ПО/, 
Account,  to  be  taken 

Into  669.10 

Accouplement  619.7 
136  s 

-  à  friction   .  .  620л 

-  direct  ....  170л 
Accoupler  .  .  .  519л 
A  ce  roe  h  age  KJr.  «..H53  r 

-  des  charges  .  353л 
Accrocher  le  lingot 

5Ч.И 

-  -e  -a,  dispositif 

pour  52НЛ 
Accroissement  de 

laréductlbllitcH^ 
Accumulador  .  169.1 
Accumulate,  to  130.2 
Accumulated  .  408.i 
Accumulateur  .  102.4 
121л,  131.1Л.  169.1  I 
266л  i 

-  de  chaleur  .  .  820л 

-  hydraulique  .608л: 

-  hydropneiima- 

tique  609.1 
Accumulator    .  121л 

266л,  mi 

-  building  .  .  .  169.1 
-.  hydraulic  .  .  608л 
-,  -  -  working  by 

compressed  air 
509.1 

Accumulatore  .  121л 
169.1,  266 л 

-  idraulico    .  .  60МЛ 

-  -  a  carico  d'aria 

compressa  609.1 

-  idro-pneumatico 

509.1 

Accumulé  .  .  .  408.1 
Accuracy  of  the  di- 
mensions agreed 
upon  87.1 
Aceitar    ....  343. 4 
Aceite  .  .  28ft4,  546л 

-  de  linaza 
1  -  -  palma  . 
!  —  pescado 

Acerado  .  . 
Aeerdesa 


Acerdése 


Acero 

-  agrio    .  . 

-  al  boro 

 Crisol 

—  cromo  . 

 -níquel 

—  horno  d( 

verbero 
 eléctrico  . 


.  651.7 
.663.4 
.  546Л 
.  339.1 
.  70.1 
.  70.1 
.  ft4 
548jo 

.  17.7 
.  11.7 
.  17.1 
.  16.12 
re- 

10.7 
12л 


-  manganeso  .  172 

-  molibdeno  .  17.4 

-  -  níquel  16.11,  418л 

-  -  silicio  .  .  .  16.10 

-  -  titanio  .  .  .  17л 

-  tungsteno  .  17л 

-  -  vanadio  .  .  17л 

-  batido  .  .  9л,  11.1 

-  Bessemer   .  .  Ил 

-  breselano    .  .  14.7 

-  bruto    ....  9.7 

-  cementado    .  18.1 

-  -  batido  ...  182 

-  soldado  .  .  182 

-  colado  ....  488.2 

-  -  dulce    .  .  .  488.4 


Acero  con  burbujas 

¡Su 

-  -  grano  argen- 

tino 17л 

-  mancha  gris  10л 

-  damasceno    .  18.4 

-  de  cementación 

417.10 

-,  -  acero  colad  о4*Х_ч 

-  -  la  India  .  .  13Л 

-  -  pudelaje  .  .  10Л 

-  desnaturalizado 

648.10 

-  -diamante  .  .  18л 

-  doble-refinado  Ил 

-  dulce    ....  Ил 

-  duro  ....  648j3 
-,  el  -  esta  afinado 

HH6¿ 

-  eléctrico  .  .  .  5«4-' 

-  especial    16.7,  6657 

-  estropeado  .  .  64МЛ 
-,  fabricación  del 

664) 

-  fabricado  por  el 

procedimiento 
con  minerales  12.7 

-  fundido    Ил,  26.12 

-  homogéneo  .  Ил 

-  Martin  ....  122 

-  moldeado  pro- 
ducido eléctri- 
camente 664.4 

-  natural   ...  10л 

-  obtenido  en  el 
horno  eléctrico 

6642 

-  para  anclas  .  14л 

-  armas  .  .  .  14Л 

-  -  buterolaa   .  14J 

-  -  cinceles  .  .  18.7 

-  -  estampas    .  14.1 

-  herramienta-*  18л 
 producido 

en  el  horno 

eléctrico  664л 

-  -  imanea  ...  14> 

-  -  machos  de 

roscar  14.2 

-  -  piñones  de 

engranaje  14.4 

-  punzones    .  18л 

-  resortes  .  .  14Л 

-  -  tornos  de 

gran  velocidad  18л 

-  quemado    .  648Л.12 

649.2 

-  rápido  ....  I8.fi 

-  recalentado  54Х.П 
-,  recocer  el  .  .  548л 

-  recocido  .  .  .  648> 

-  refinado  .  .  .  112 

-  -  á  frugua  baja  10.4 

-  rico  en  carbono 

16Л 

-  Siemens-Martin 

12Л.4 

-  soldado  .  »л,  11 J 

-  templado   .  .  648.7 

-  Thomas  ...  12л 

-  Wootz  ....  18л 
Acetat,  Biel-  .  .  209.1 
Acetate,  ammo- 
nium 206.7 

-,lead   209.1 

-  of  potassium  206.« 
Acétate  d'ammo- 
niaque 206.7 

-  de  baryte  .  .  207.7 
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Acétate 


576 


Acquéreur 


Acétate  de  plomb 
209.1 

-  -  potasse    .  .  200.6 
Acetato  ani  mo- 
ri Ico  200.7 

-  di  bario  .  .  .  207л 

-  -  piombo  .  .  209.1 

-  potassico  .  .  200.1  i 
Acetato  amónico 

206.7 

-  bárico  ....  207.7 

-  de  plomo  .  .  209.1 

-  potásico  .  .  .  200.« 

-  plúmbico  .  .  209.1 
Acetic  acid  .  .  204.4 
Acetico  ....  204.4 
Acético  ....  204.4 
Acetilene  .  .  .  183л 
Acetileno  .  .  .  183л 
Acétique  .  .  .  204.4 
Acetylene  Bunsen 

burner  183л 

-gas  418л 

Acétylène  .  .  .  183л 
Achat  .  .  558J,  Шл 
-mörser  ....  229.1 
-schale  ....  229.i 
-schneide  .  .  .  237.8 
Acheteur  .  .  .  558.5 
Achromatic  .  .  28ü.i 
Achromatique  .  280a 
Achromatisch  .  280.1 

Achse   237.4 

Achsen fracht  .  56ІЛ 
Achsial    ....  472.3 

Achteckig  .  .  .  290Л 
-kantig  .  .  .  .  377.7 
Aciculairc  .  .  47.2 
Acicular  ....  47.2 
Acid  .  12л,  Öl J,  203л 
-,  acetic  .  .  .  .  204.4 
-,  arseuious   .  .  218л 

-  bath  ....  4ѲЗ.Ю 

-  brick  ....  306.15 
-,  carbonic  .  .  215J3 
-,  chemically  pure 

sulphuric  2042 
-,  chromic  .  .  .  204.7 
-,  commercial 

sulphuric  204.1 
-.concentrated  242.1 
-,  diluted  .  .  .  2*22 
-,  hydrochloric  203.Ш 
-,  hydrofluoric  204.9 

-  ion   263J 

-.molybdic  .  .210.7 
-.nitric  .  .  .  203.il 
-,  oxalic  ....  204.5 

-  proof   ....  72 

-  -  box  ....  189.1 
-,  pyrogallic  .  211.13 

-  room  ....  176л 
-,  silicic  .  .  .  .216-1 

-  solution  .  .  .  262л 

-  steel  Hfl 

-.sulphurous  .216л 
-,  tartaric  204.6.  419.W 
Acide   .  .  91.9,  203л 

-  acétique  .  .  .  204.4 

-  arsénieux  .  .  218л 

-  arsénique  .  .  218л 

-  azotique    .  203.il 

-  carbonici ue  .  MU 

2Ш:і 

-  chlorhydrique 

203.10 

-  chromique  .  .  204.7 

-  concentré  .  .  242J 

-  dilué    ....  2422 


Acide  fluorhy- 

driuuc  204Л,  2222 

-  molvbdique  .  210.7 

-  nitrique  .  .  203л 

-  -  fumant    .  203.12 

-  oxalique  .  .  .  204.5 

-  phosphorique 

soluble  399.7 
-,  procédé  .  .  .  8965 

-  pyroi;allique  21 U 
-,  resister  aux  -s  72 

-  silicique  .  .  .  216.3 

-  sulfureux  .  .  2165 

-  sulfurique  chi- 
miquement pur 

2042 

-  du  commerce 

204J 

-  -  libre  dans  les 
résidus  216.10 


-  tartrique 

Acidità  .  . 
Acidité  .  . 
Acido  91j, 

-  acetico    .  . 

-  arsenico  .  . 

-  carbonico  . 


204.»; 
419.10 
.  3572 
.  3572 
203Л, 
4312 
.  204.4 
218Л.6 
.  60.4 
2I5J3 
203.10 
.  242.1 
.  204.7 
2422 
!  204л 


-  cloridrico  . 

-  concentrato 

-  cromico  .  . 

-  diluito  .... 

-  fluoridrico  .  . 

-  fosforico  solu- 

bile 899.7 

-  molibdico  .  .  210.7 

-  nitrico  .  .  .  203.il 

-  -  fumante  .  203.12 

-  ossalico  .  .  .  2045 

-  pirogallico  21t.i:t 
-,  processo  .  .  .  896.5 
-.resistente  agli  -i 

189.1 

-,  resistere  agli  -i  72 

-  silicico  .  65Л,  216.3 

-  solfidrico   .  .  204.8 

-  solforico  chimi- 
camente puro  2042 

-  -  commerciale 

204.1 

-  libero  nei 

residui  216.10 

-  solforoso    .  .216л 

-  tartarico    .  .  204.0 

419.10 

Acido  .  .  .  91.1,  203Л 


-  acético 

-  arsenioso 

-  carbònico 


204.4 

.  2iae 

.  60.4 

215.13 

-  clorhídrico  203.10 

-  concentrado  .  242.1 

-  crómico  .  .  .  204.7 

-  diluido    .  .  .  2422 

-  fluorhídrico  .  204л 

2222 

-  fosfórico  soluble 

399.7 

-  nítrico    .  .  208.11 

-  -  humeante  203.12 

-  oxálico    .  .  .  204.-. 

-  pirogállco  .  211.13 
-,  procedimiento 

3965 

-.resistente  á  los 

-s  189.1 

-,  resistir  á  los  -s  72 


Acido  silicico  .  65л 
216л 

-  sulfúrico  del 

comercio  204 J 

-  -  libre  en  los 

residuos  216.10 

-  -  ordinario   .  204л 

-  químicamente 

puro  2042 

-  sulfuroso    .  .  2І6Л 

-  tartárico    .  .  204л 

419.10 

Acidulado  .  .  .  545л 
Acidulated  .  .  545л 
A  cid  u  lato  .  .  .  545л 
Acidulé  ....  545л 
Acier  à  burins  18.7 

-  la  rose  .  .  .  10.5 

-  -  marque 

d'ancre  14л 

-  -  outils  .  .  .  13л 
 au  four 

électrique  564.3 

-  pignons  .  .  14.4 

-  ressorts  .  .  Í4J 

-  soufflures  .  4K4.3 

-  altère  .  548Л,  5492 

-  argenté  .  .  .  17.8 

-  au  bas-foyer  .  10.4 

-  bore  ....  17.7 

-  carbone  .  .  16л 

-  chrome  .  .  17.1 
 et  nickel .  16.12 

-  creuset    .  .  11.7 

-  four  à  réver- 

bère 10.7 
 électrique  12л 

-  -  manganèse  172 

-  molybdène  17-4 

-  -  nickel  16J!,  418л 

-  -  silicium  .  .  16.10 

-  -  titane  ...  17л 

-  tungstène  .  17л 

-  vanadium  .  17л 

-  Bessemer   .  .  Ite 

-  brûlé   .  .  .  548.12 

-  cementé  18.1,  416л 

-  chromé   ...  Ш 

-  corroyó  .  .  .  ll.i 

-  coulé  ....  322.7 
-,  -  en  4*>8л 

-  damasi'  .  .  .  18.4 

-  de  Brescia  .  .  14.7 

-  cémentation  13.1 

 à  soufflures  18j 

 corroyé  .  182 

-  linerie  .  .  .  10.4 

-  dénaturé  .  .  549.10 

-  deux  fois  raffiné 

1L3 

-  -diamant  13л,  548j:i 

-  doux  .  .  11л,  25.10 
-dur  488л 

-  électrique  .  .  5642 

-  extra-doux  .  11.6 
-,  fabrication  d' 564.1 

-  fabriqué  au  four 

électrique    .  5642 

-  -  par  Гоге-process 

12.7 

-,  faire  revenir  1'  548л 
-fin  112 

-  fleuri    ....  Юл 

-  fondu    .  1ІЛ,  25.12 

-  au  creuset .  IL? 

-  homogène  .  .  11л 

-  indien  ....  ІЗл 
-,  Г-  eet  afflné  .  886.2 

-  Martin  ....  122 


Acier  moulé  en 

châssis  48Ü2 

-  naturel    ...  9." 

-  pour  aimants  Ш 

-  armes  .  .  .  14* 

-  -  bouterollea  et 

étampes    .  .  14j 

-  engrenages  14.4 

-  forets   .  .  .  14-' 

-  -  poinçons    .  lâs 

-  -  tours  à  grande 

vitesse   .  .  .  Ш 

-  puddlé  ....  Юл 

-  rapide  ....  13/ 

-  recuit  ....  54*> 

-  sauvage  ...  10/ 

-  Siemens-Martin 

12.3.4 

-  soudable  .  .  .  »x 

-  souffleux    .  .  484J 


-  spécial 

-  Mir  sole 


16.7.  565.: 
basique 
12.4 

-  surchauffé   .  54»л 

-  Thomas  ...  Ili 

-  trempé  ....  54Я7 

-  Uchatius    .  .  12." 

-  Wootz  .  .  .  .  13L3 
Aciérie  Bessemer 

38p 

-s  -  et  Thomas  3H7j 

-  pour  lafabrication 

au  creuset  .  S812 

-  Siemens-Martin 

402.1 

-  Thomas  .  .  .  887.4 
Acodado  ....  444J 
Acoplado  directa- 
mente   .  .  .  1'0-í 

Acoplamiento 

619.7.1« 

-  de  fricción   .  520Л 

-  tubos  .  .  .  1*4- 
Acoplar  ....  519¿ 
Acqua  140J 

-  acida  satura  Ш 

-  aeidulata  .  .  545* 
-,  ad  ЗЬ- 

-  ammoniacale  108.: 

205.4 

-  calda  ....  WJi 
— .  apparato  рег1Тв-> 

-  combinata  chi- 

micamente . 

-  compressa  .  .  509.7 

-  con  cenere  di 

legno  ....  ИМ 

-  corrente  .  .  .  ЬШ 

-  depurata    .  •  14&" 

-  di  barite    .  .  205/. 

-  -  calce  205Л,  84D 

-  -  grafite  .  .  .  4*b 

-  -  raffreddamento 

29..  Il 

-  -  refrigerazione 

297.10,  2»£- 

-  distillata  .  .  .  20a» 

-  fetida  ....  g£| 

-  igroscopica  .  2w.' 
-.implanto  d'  .  M¡¡ 

-  impura   .  .  - 1*}6 

-  naturale  .  .  •  JjJA 

-  ossigenata  .  •  211-3 

-  regia    .  .  . 

-  scaldata  .  .  297;11 

-  sotterranea  HJJ 

Acquaio  ....  Ц^л 
Acquéreur    .  •  »85 
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Acquirente 
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Asma 


Acquirente  .  .  568л 
Acquisition  .  .  bòM.i 
Acquisto  658.1.  683.1 
Acribadura  .  .  83л 
Acromatico  .  .  280  л 
Acromático  .  .  2но.і 
Acting,  double  S2s.i 
-,  single  .  .  .  827л 
Action  .... 

-  of  the  blast 

-  de  la  gelée 

-  directe    .  . 

-  oxydante  . 
Acumulado  . 
Acumulador  . 


-  de  calor  . 

-  hidráulico 
 con  carga  de 

aire  609.1 

Acuoso  60л 

Adapter  ....  190.4 
Adding  of  ore  412л 
Additif  .  .  .  .273л 
Addition  426Л,  260.11 

-  drop  by  drop  242л 
-,  loamy  ....  4 28 J 

-  of  fcrromanga- 

nese  398л 

-  -  nickel  .  .  .  41М/ 
 ores  ....  260.12 

-  -  slags  .  .  .  260.12 
Addition,  -s  715.  42&J9 

-  absorbant  de 

l'oxygène  898.10 

-  carburante   .  89H.7 

-  de  chaux    .  .  ЗНЧ/, 

-  fer    ....  47ÄJ2 

-  -  ferromanga- 

nèse  888л 

-  matière  argi- 

leuse 4L'»! 

-  -  minerai  .  .  250.12 

412.1 

-  -  nickel  .  .  .  4ІН/. 

-  -  scories  .  .  260. ii* 

-  dèsoxydante  898.Ю 

-  oxydante  .  .  260.it 

-  par  gouttes  .  242л 

-  réductrice  .  89H.w 
Additionner  .  486.4 
Additiv  ....  273л 
Additive  .  .  .  273л 
Addizionale  .  478.12 
Addizione  carbu- 
rante 398.7 

-  del  fondente  3*Sx. 

-  di  ferromanga- 

ncse  898.« 

-  -  minerale  .  412.1 

-  -  nickel  .  .  .  418.6 

-  riducente  .  89H.7.II» 
Addolcimento  .  147л 
Aderente  .  .  .  490л 
Adhérent  .  .  .  490л 
Adhérente  .  .  .  42«J) 
Adherido  .  .  .  490л 
Adhering  .  .  .  490л  I 
Adhesion  ot  the 

slag  874.11 
Adhesión  de  esco- 
ria 874.il 
Adición  .  .  .  .  425i> 

-  absorvente  del 

oxigeno  398.10 

-  carburante  .  398л 

-  de  cíecto  reduc- 

tor 398  JO 

XI 


Adición  de  escorias 
260.12  337л 

-  -  ferromanga- 
m-.no  39Н.Ч 

-  -  hierro  .  .  .  473.12 

-  -  material  arcil- 
loso 428-4 

-  -  miueral  .  .  412.1 
825  !  -  -  minerale»  260.12 

360.1"  -  -  piedra  caliza 
118Л!  388« 
827л  -  gota  á  gota  .  242л 
82*  i  -  oxidante  .  .  260ji 
408j  Adicionar  con  ácl- 
121л  I  do  248л 

MtA  I  -  -  agua  ....  248LA 
820.9  Adjustable    .  .  139л 
i  Adjustagehalle  688л 
Adjustieren  .  .  638.4 
;  Adjusting  .  .  .  633.4 
I  -  screw   ....  621л 
I  Adjustment  .  .  522.7 
I  -  of  electrodes  687.2 
I  Administración  149/. 
Administration  1 49  r 


! 


Affinare  ....  383.;$ 
Affinato  ....  182 
Affinatura  .  .  .  SNOj 
Al  filiazione   .  .  383.4 

Affiné  881 Л 

АГНпег   883л 

-  la  fonte  .  .  .  388л 
Afhnerle  .  .  .  112л 
Aftineur  ....  383.7 
Affinità   .  .  .  .  2в0л 

-  chimica  .  .  225л 
Affinität,  chemi- 
sche 225л 

Aftiuitatskon- 


Aggiunta  di  nickel 
418/. 

-  scoria  .  .  .  887л 

-  -  кгопе  .  .  250.12 

-  ossidante  .  260.n 
Agy In nt agirlo  488.Ю 
Aggiustaggio  638l4.'> 
Agglomérant  .  95л 
Agglomeraute  .  4285 
Agglomerating  95.4 
Agglomeration  95.4 
Agglomerazione  96.4 
Agglomérer  .  .  878.4 
Agglomerieren  96.4 


»tan te  280л  Agglutinamento 


149/ 

32.10 
4W.7 
49Я.7 
4И9.7 
394л 
499.4 
418»/. 


-  building  . 
Admisible  . 
Admisión  . 
Admission  . 

-  valve    .  . 

-  du  vent  . 

-  par  piston 

-  tiroir  . 

-  nur  le  pi 
Admixture  .  .  71  je 
Adoucir  .  .  .  .647j 
Adoucissement  des 

eaux  147Л 
Aereo  .  .  186.il,  171,4 

Aéreo  135.1 1 

Aerial  ....  185.il 

-  railway   .  .  .  831л 

-  -  charging  .  831.7 
Aérien  ....  186л 
Affinage  .  .  7,8,  880.i 

888іі 

-  au  bain  de 

scorie  865л 

-  -  bas  foyer    .  363. 4 

-  -  vent  ....  887.1 

-  avec  du  mine- 

rai de  fer  415л 

-  complet  .  .  .  366/, 

-  du  fer  par  le 

procédé  électro- 
thermique  585.4 
 vole  élec- 
trothermique 585.4 

-  imparfait    .  .  385.7 

-  par  soufflage  887.1 
-.  premier  .  .  .  385.7 
Affinaggio  .  7.0  З8О.1 

388.9,  Б85Л 

-  al  bagno  di 

scorie  885л 

-  -  basso  fuoco  З8З.4 

-  -  vento   .  .  .  887.1 

-  col  minerale 

di  ferro  416.1 

-  del  ferro  per 

via  elettroter- 
mica 585.4 

-  della  ghisa 

bianca  386« 
 grigia  .  .  885.7 

-  in  convertitore 

grande  887л 
 piccolo    .  347/, 

-  ossidante  .  .  415л 


Affinité  .  .  .  .  280., 

-  chimique  .  826.il 
Affinity,  chemical 

226л 

\  i' wter,  outil  à  198л 

Afilar   492.2 

->  máquina  de  (v. 

máquina) 
-,  útil  para  .  .  .  198л 
Afinado  ....  88ІЛ 
Afinador.  .  .  388.7 
Atinar   383л 

-  la  fundición  .  383/. 
Afinidad  ....  28n¿ 

-  química  .  .  .  2264 
Atino    7Д  380.1,  3*«¡1. 


-  del  coke  .  . 
Agglutinant, 

matière  -e 
Agglutinante 


349». 
108.7 


-  argilloso  . 
Agglutinarsi 
Agglutination 

-  du  coke  .  . 
Agglutinato  . 
Agglutiné  .  . 
Agglutiner,  к' 
Aggregativo  . 
Aghiforme  475,  214.4 
Agitación  .  .  .  H0L4 
Agitador ....  ITU 
-,  separador  con 

І8З5 


428» 

9&л 
НИ  i 
.86/. 
lita 
IMI 

108.7 
108л 
108л 
849Л 

273л 


414л 

-  al  bajo  hogar  88З.4 

-  baño  de  es- 

corla 385.4  Agitar  en  el  agua 

-  completo    .  .  885.« 

-  incompleto    .  865.7 

-  neumático     .  887.1 


Agitare    ....  190.7 

-  пеІГ  acqua  .  .  544.4 
Agitateur   .  .  .  178* 

-  en  verre  .  .  .  190.7 
-.séparateur  avec 

ins 

Agitation  .  .  .  80.4 
Agitatore  .  .  .  178.2 
-,  apparecchio  sepa- 
ratore ed  1835 
Agitazione  ...  804 
897.  0  Agiter  dans  l'eau 

644.4 

Aglomeración  .  95.4 
Aglomerado  .  94ЛА7 

-  calcinado   .  .  98.1 

-  de  miueral  .  .  96.10 

-  secado  ....  96л 
Aglutinación    .  849/. 

-  del  cok  .  .  .  108.7 
Aglutinado  .  .  №6/. 
Aglutinante  96л,  99л 

-  calcareo  .  .  .  117.» 
Aglutinarse  .  .  MU 

349л 

Ago  89 1  л 

-,  a  forma  d'-bi  .  475 

-  d'acciaio  .  .  .  891.7 
.  194Л 

-  magnetico  .  .  182.7 
-.-hi  neri   .  .  .  283.4 

Agrafe  8919 

Agrandar  el  agu- 
jero 62.4 

Agrandir  le  trou 

624 

Agreement  .  .  659:' 
Agregativo  .  .  278л 
Agrietado  .  .  .  108.4 
Agrio  ....  648J0 
Agrupación  de 

átomos  224л 
Agua,  -s  .  .  .  .  140.1 


-  por  cementa- 

ción oxidante 

414.4 

-  por  medio  del 

mineral  de 

hierro  4I6j 
Aflojar  y  apretar 

los  tornillos. 

aparato  para  291.4 
After  blow 
Agarrado  . 

Agata   229.1 

Agata   229.1 

Agate   229.1 

-edge   237л 

-  mortar  ....  229.1 
Agent  .  .  147Л,  559.* 
-s  atmosphé- 
riques 89.7 

-s  de  cémenta- 
tion 416л 

-  de  précipitation 

147/ 

-  -réceptionnaire 

305 

Agente    ....  5695 

-  atmosferico  .118.4  -  di  platino 
-s  de  la  cemen- 
tación 415л 

-  de  precipitación 

147/ 

Agganciamento 

136  л 

-,  apparecchio  d' 

IMI 

Aggiungere .  478j2 
Aggiunta  .  715,  425i» 

-  a  gócele  .  .  .  242л 

-  argillosa  .  .  .  426л 

-  di  minerale  260.12 

412.1 


37 
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Agua 
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Allotropie! 


Agua  acidulada  545л 

-  amoniacal  .  .  NK7 

205.4 

-  calentada  .  2г»7.і i 

-  caliente  .  .  .  176«; 

-  -,  aparato  de  175.;. 

-  corriente  .  .  .  644л 

-  de  amoniaco  205.4 

-  barita  .  .  .  205.« 

-  -  cal  .  .  205л,  ЗШ 
 cenizas  de 

madera  431.4 
 vegetales  431.4 

-  estiércol  .  .  43ІЛ 

-  -  grafito  .  .  .  4Ч0Л 

-  -  hidratarían  203.ii 

-  manantial  .  141.2 

-  -  d<'  pu  rua  acida 

91.it 

-  -  refrigeración 

297.Ш,  2985  ; 

-  depurada    .  .  149.7 

-  destilada  .  .  .  203.6 

-  higroscópica  .  203.7 

-  natural    .  .  .  149.6 

-  oxigenada  .  .  211.3 

-  químicamente 

combinada  203л 

-  regia   204.3 

-  subterránea  .  14U 

289.1 

Agudo   4001' 

Aguilon  ....  125.7 
Aguja  de  platino 

194^ 

-,  en  forma  de  -e 

475 

-  imantada    .  .  182.7 

-  magnética  .  .  1827 
-s  negras  .  .  .  2884 
Agujerear  61jo,  52л 

228л,  485.1 
Agujerearse  por 

el  calor  413.7 
Agujero  .  .  89.8,  483.4 

-  cónico  ....  536.3 

-  de  aire  ....  488.1 

-  caldero    .  .  480.1 

-  -  colada  .  .  .  443.7 
 redondo  .  443л 

-  -  estirado  .  .  538.4 

-  hombre   .  .  407:2 

-  la  busa  de 

colada  480.6 
 tobera  .  .  895.1 

-  trabajo    .  .  871J 

-  del  viento  .  .  894Л 

-  en  forma  de 

horquilla  448o 

-  para  la  es- 

coria 300.2 
 sangría    .  800.4 

-  -  las  escorias  299л 
Aia  368л 

-  a  rivestimento 

di  scorie  369.1» 
Aide-chimiste  173л 

-  de  laboratoire  174.3 

Aigre  44.7 

Aiguille  ....  47.2 

-  aimantée    .  .  182.7 

-  de  platine  .  .  194-8 
-s  noires  ....  2884 
Aiguillé  ....  47.2 

Aile  295 

-,  à  -s  égales  .  .  20.1 
-,  -  -s  inégales  .  20л 

-  de  ventilateur 

470л 


Ailette  formant 

piston  472.1 
Aimant  .  .  U.S.  91.ti 

-  d'acier  ....  92.3 

-  de  grue  .  .  .  129.« 

-  en  1er  à  cheval 

92.2 

-fixe  94.1 

-  mobile  ....  93л 

-  permancut  .  .  92.4 

98.7 

-  porteur  .  .  .  129.5 
Aimantation  82л,  91л 
Aimanté  ....  182.7 

Air   267.  Л 

-bath   233л 

-  blast  896л 

-  chamber  1455,502.1 

-  cooling   .  .  .  296.6 

-  core  barrel  .  4Н0Л 

-  current   .  .  .  87.7 

-  distribution  .  824.« 

-  draught  .  .  .  87.4 

-  dried     422.10,  429.8 

-  dry    .  231J0,  422.10 

-  hardening  .  859.Ю 

545л 

-  heater  ....  318.4 

-  -,  horizontal  .  818л 
— ,  iron  ....  318л 

-  -,  vertical  .  .  819J 

-  with  suspen- 

ded pipes  318.7 

-  hole  439.7 

-  in  the  core   .  459.4 

-  in  let  87.8, 837.12, 5  *2.4 

-  -  hole  ....  821Л 

-  -  valve    .  .  .  821.4 

-  intake  .  .  .  887.12 

-  main  824.3 

-pipe  824.2 

-port   407л 

-  pump   ....  1785 

-  -  bell    ....  178.3 

-  -  cylnder  .  .  501.4 

-  -  disc  ....  178.4 

-  -  piston  .  .  .  501л 

-  -  plate  ....  178.4 

-  receiver  .  .  1783 

-  pyrometer  .  .  35 ІЛ 

-  release  valve  508.»; 

-  reservoir    .  .  502.1 

-  supply  ....  472.8  I  - 

-  valve    ....  406.7  |  - 

-  vessel  ....  1455 

-  way  47 1.8 

Air  ...  .  267.7,  87.4 

-  ascendant  .  .  87.7 

-  aspiré  .  469.3,  3286 

-  chaud  ....  3  2л 
— ,  appareils  à  318.4 
— ,  apparHl  à  — 

à  tuyaux  verti- 
caux suspendus 
318.7 

— ,  de 

Cow  per  320л 
 ,  en 

briques  820л 

-  -,  fonte 

318л 

_  -,  hori- 
zontal 818л 
— ,  verti- 
cal 319J 
_   лѵ hit- 
well  320.6 

-  comprimé  .  .  402.2 

-  de  combustion  408.2 


Air  du  noyau  .  459.4 

-  froid   322.4 

-  montant  .  .  .  87.; 

-  nécessaire  .  .  350.4 
Aire  .  .  .   87.4,  267.7 

-  ascendente    .  87.7 

-  aspirado  .  .  .  409л 
-,  calentador  ЛеІШл  ; 

-  caliente  .  .  .  300л 

-  comprimido  .  4025 

-  dt;  combustión 
4085 

-  del  macho  .  .  459.4 

-  frío  821.4 

Airspace  between 

the  fire  bars  160л 

-  grate  bars  .  ІвОЛ 
Airtight  .  .  .  .824.1 
Aislado   .  .  .  .126.1 

-,  ПО  306.4 

Aiutante  di  labo- 
ratorio 174л 
Ajoute  pour  appa- 
reille de  distil- 
lation 2555 
Ajouter   .  .  .  473.12 
Ajustage  .  83J0,  533.4 
Ajustamiento  .  533.4 
Ajutage  de  pul- 
vérisation 317л 
Akkumulator  .  121л 
266л,  508л 
-,  Druck тса8асг-608л 
Akkumulatoren- 
gebäude 169.1 
Aktiv,  -e  Härte  543л 

Ala  205 

-,  de  -e  des- 
iguales 20л 
-,  — s  Iguales  .  20.1 

Alabe   470л 

Alambic  distilla- 
toi re  255л 
Alambique  .  .  255л 
Alambre    .  27jo.  28.1 

-  de  acero  27.1 1,  490.1 1 

-  -  aluminio  .  199.12 

-  cobre  .  .  .  1995Л 

-  hierro  .  .  .  199л 

-  -  medida  .  .  261.4 

-  -  platino   .  .  194.7 

-  graduado  .  .  261.4 
para  atar  .  .  460л  I 
-  cuerdas  de 

piano 

-  pasado  por  la 
hilera 

-  perfilado   .  . 

-  plano  .... 
Alargadera  .  . 
Alargador  .  . 
Alargamiento 


28.7 

28л 
28л 
2R4 
190.4 
5 16  J 
49.7 
53.4  ,  530л 

-  de  rotura  .  .  44.8 
Alargar  ....  530л 
Albayalde  .  .  Ббі.ю 
Albero    ....  445.2 

-  a  palmole  .  .  496.4 

-  d'accoppia- 
mento 520.1 

-  d'attacco  .  .  618л 

-  di  comando  .  618.« 
 principale  78.4 

-  flessibile    .  .  492Л 
Album  dei  pro- 
fili 514.10 

-  des  profils  .  614.10 
Album  de  los 

perfiles  514.111 


Albumen  .  .  .  2l2j2 

-  paper  ....  212.12 
Albumina  .  .  212.12 
Atbuminato  .  2I2j» 
Albumine  .  .  212.12 
Albuminé  .  .212.12 
Alcachofa  de 

aspiración  140л 
Alcalin   ....  1145 
Alcalino    .  .  .  1145 
Alcohol     .  .  .  184Л 
2125,  4475 

-  lamp   ....  184л 

-  level    ....  182л 

-  vínico  ....  546л 
Alcool  ....  2125 
Aleación   .  .  .  U.n' 

-  de  hierro  .  .  14Л 

-  -  metales  .  .351.4 

-  pobre  ....  lô.l 

-  rica  Uji 

Alemán,  procedi- 
miento Збвл 

Alésage  ....  39л 
Aleta^  4*70л 

-  -pistón  .  .  .  472J 
Aletta  di  >tuu- 

tuffo  472.1 
Alfarero  .  .  .  ЗЧЗ.і 
Alicuoto  .  .  .  239.1 
Alimentación 

automática  331л 

-  continua    .  .  157.4 
Alimentation  con- 
tinu** 157.4 

-  et  distribution 

d'eau  140.1 
Allquote    .  .  .  2311.1 
Aliquoto    .  .  .  239.1 
Alisador  de  es- 
cuadra 437 Л 

-  redondo  .  .  .  437л 
АГнаг   437.7 

-  los  moldes  .  437.1 
Alkaline  chlorids 

361  j  i 

-  earths  ....  1145 

-  salt  361Л 

Alkalisch  ...  1145 
Alkohol  ....  2125 
Allargamento.  63.1 

84л 

Allargare  .  .  .  585 

-  il  foro    ...  52.4 

Allège   562л 

Alleggio    .  .  .  562Л 
Allemand,  pro- 
cèdo 366.;¡ 

Aller   532.4 

Alliage  ....  14.10 

-  à  faible  teneur  15.1 

-  -  haute  teneur 

14.li 

-  de  fer  .  .  .  .  Ш 

-  molybdène 

et  nickel  16Л 

-  métallique  .  351.4 
Alligator  .  .  .  877.4 
Allonge  .  190.4,  520J 

-  bombée  .  .  .  5205 
Allongement    .  49.7 

630л 

-  de  rupture  par 

unité  de  lon- 
gueur 44Л 
Allonger  .  .  .  680л 
Ahotrop  .  .  .  272л 
Allotropia  .  .  .  272.4 
Allotropie  .  .  .  272л 
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Allotropico 
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Allotropico  .  .  272л 
Allotropie  .  .  .  2724 
Allotropique    .  27:15  ! 
Allotropy   .  .  .  27±4  I 
Alloy  861.4 1 

-  oast  iron    .  .  Hl 

-  constituent  .  I4.lt»  I 
-,  Iron  liei 

-  of  high  pi'reent- 

age  14  Jt 

-  low  percent- 

al- 16.1 

-  etecl  18.7 

Allumale  86.4,  473ЛЛ 
Allumer  ....  417.; 

Л  il  un,  m  и  116.12. 
Alluminio  I99.il. 219.2 
Alluminoso  .  .  867.13 
42X7 

Allunga  ....  190.4 
Allungamento  190.4 
МПі 

-  di  rottura  .  .  44л 
Allungate  .  .  .  бзол 
Allure  chaude  476.2 

-  de  la  Гаяіов  ЗНб.ю 
 soufilerie  860.1« 

-  du  haut-fourneau 

844J 

-  extra-chaude  863i 

-  froide  ....  ttttJ 

-  normale  .  .  .  862.7 

-  reguliere  .  .  474.Ю 

-  vaiiable  du 
haut  fou гпеаи344л 

Alma  .  .    ata,  468.4Л 


Altezza  del 

crogiuolo  295> 

—  focolare  .  889.il 

—  pez/.o  colato  4392 

-  della  sacca  .  802л 
Alto  forno  »7.1  2748.1 

-  -  a  carbone  di 

legna  2*62 

 coke  .  .  .  2*6л 

 petto  aperto 

2882 

 chiuso 


Alumbrar,  dls- 

po-lciou  para  2*0.7 
Alumina  ....  220.7 
Alumina  220.7.  427.1 1 
Alumine  116.12,  220.: 
Aluniiueux  867i:i 
42M.7 

Aluminia  .  .  П6.12 
Aluminio  I00.it.  2П«2 
Aluuunium2l9.2.240. 


-  de  tubo 
Almacén 


.  4б8л 

87.7.  177.7 


-  de  hierro    .  .  130.« 

-  -  lingotes  .  .  180.7 
 metalen    .  .  130л 

-  -  modelos  .  .  Atti 

-  -  viga*  .  .  .  ѴПЛ 
Almagre  ....  88Л 
Almendrilla  .  .  114.7 
Almidón  .  .  .  IllJI 
Alomado  .  .  .  6І*л 
Alotropía  .  .  .  2724 
Alotrópico  .  .  .  2725 
Alquitrán  7lJ,  9бл» 
-,  rico  en  ...  406 J, 
Altalena  ....  407.1 
Altar  del  con- 
ducto 372л 

-  -  hogar  .  .  .  86*л 

Altare  Nat 

Alt-cisen  ....  29.4 

-ami  48ІЛ 

Alter,  to  -  the 

рач*  636л 
Alterado  .  .  .  .  8Н.7 
Alteration  of 

angle  61,4 

-  -  concentration 
of  the  electro- 
lyte 269.4 

Alterato  dal  fuoco 
ЫАМ 

Alterazione  .  .  89.7 
Altere  par  le  feu  64*л 
Alternatif  .  .  .  493л 
-,à  courant  .  60M.I0 
672.2 

Alternatine  .  .  188.4 

-  current  furnace 

672.1 

Alternativo  .  .  4935 
Alternato  .  .  68*.io 
Altezza  .  .  .  ЬЗІ.10 


-  -  ad  antracite  2*6.4 
— i  andamento 

generale  del  848Л 

-  -  blindato  .  .  2X7 J 

-  cou  crogiuolo 

ovale  2*8.7 
 Inviluppo  2И8Л 

-  -   elettrico  di 
tJroenwall.l  ,lnd- 
blad  e  Mtalhane 

671.4 

-  -  Härmet  .  .  67  іл 

-  -  Heroult  .  .  671л 

-  -,  impianto  di 

-i  -i  286.1 

-  -  in  muratura 

in  arícela  2*0.4 

-  -  libero  .  .  .  2*7.1 

-  rivcHtito  .  .  2*8.5 

-  -  scozzese  .  .  2*8* 

-  Slattano  .  .  671.1 
Alto  homo  .  .  97.12 

-  -  ú  pecho  abierto 

28«  k2 

 cerrado  2*8j 

-  -  con  macizo  de 
manipostería  288.4 

 revestimiento 

de  chapa  2*7.1 

-  -  de  antracita  286.4 
  carbon 

vegetal  2*02 

 cok    .  .  .  2*6.3 

 crisol  ovalado 

2-4І.7 

 frente  abierto 

2*H2 

 cerrado  286.3 

 llar  met  .  67  ijß 

 Heroult  .  671.5 

 8ta*»ano  .  67ІЛ 

-  -  eléctrico  de 

(i  roen  wall, 
Llndblad  y  Stab 
hane  671.4 

-  escocés    .  .  2*8.6 

-  -.establecimiento 

de  -s  -s  2*6.1 
— ,  fenómenos 

en  el 


blech 
-lraht  .  .  . 
-feilspan  .  . 
-pulver  .  . 
Aluminium 


-  fllinsra 

-  powder 
I  -  sheet .  .  . 

-silicate  of 

-  weighing  boat 

240.1 

-  wire  ....  IMjl 
Aluminoso 


I5ltl.il 
1911  i 
.  20Ü2 
.  280.I 
1І9.И 
21112 
.  2002 
.  200.1 
l9M.li 
427.11 


116.12 
367.it 
.  2192 

.  ІОбКі 
.  2**.l 


Aluminum 
Alveare   .  . 
Alzado    .  . 
Alzare  il  co- 
perchio 62*.i 

-  la  barra  .  .  .  631л 
Alzata  464-5,  602.7 
Amaigrir  .  .  Пв.11 
Amaigrtftsant  .  8*2-» 
Amarillo  de  paja 

647.7 

-  pálido  ....  647л 

Ama*.  672 

Amasador  de  ar- 
cilla 433л 

Amasar     119.9,  870л 
426-*. 

Amboß    .  .  .  602.10 
Ambulance  station 
169л 

Âme  Ш 

Amelioration  de 

l'acier  altère  6492 
Amenée  ....  626-'. 

-  d  alr  М7„н 

-  de  gaz  ...  .  6425 
I-  du  charbon  Ю4г. 

169.4 

 par  vis  saus 

fin  169л 

-  -  combustible  et 

du  lit  de  fusion 


-  -,  instalación  de 

-s  -s  2H6J 

-  rodeado  de 
pilares  de  la- 
drillo 2Н8Л 

-  sin  macizo  287.3 
Altura       39.7,  68I.10 

-  de  caida    .  .  484--) 

-  -  la  carrera  .  6027 

 obra  .  .  .  296л 

 pieza  colada 

4392 

-  -  los  etalajes  302л 
Alum  brado  186л,  280.4 
-,  Instalación  de 

171л 


Américain,  chàssis 
440л 

-.  puits  tubulaire 

141.« 

-,  système  de  ferme- 
ture 811.7 
American  throat 

stopper  811.7 
Americano, caja  -a 
440JS 

-,  chiusura  -a  .  311.7 
-.sistema  -  de 

cierre  811.7 
-,  staffa  -a  .  .  .  440.« 
Amerikanisch,  -er 

Formkasten  440Л 
-er  Oichtver- 

schluü  811.7 
Amfoterlo  .  .  .  269.7 
Amiante  .  .  .  SOOjmo 
I  Amianto  .  .  .  200AU 


 Amortlmeur 

Amianto  al  palladio 

20ІЛ 

Amido  «IUI,  2132 
Amidon  21 U2,  2I&2 
Ammaccatura  .  604J 
АтшгшЦ)  .  .  .  82.10 
Ammeter  .  .  .  2&6.У 
\  r  .min  Ut  razione 

149  Л 

Ammissione  del 

gas  270л 

-  -  vapore  .  .  .  4911.7 
Ammonia  108.«,  204л 
-.  liquid   ....  108.7 

-  water  ....  206.4 
Ammoniaca        К  Кг 

204.11 

Ammoniacal    .  108.7 
Ammoniacale  .  ІОХ.7 
Ammoniak    .  ІОМЛ 
204.11 

-,  essigsaures  .208.7 
-.  t.  •  I.  ■  li  -rtUrCs  206 -H 

-,  schwele Uaure* 

lOH* 

-wa»»cr  ....  10H.7 
-,  Wässeriges     .  20Ä4 
Ammonia<|ue  lots 
204.11 

-,  gaz  HKS 

A  m  mon  ico    .  .  208.1 
A  m  шоп  io  .  .  .  10H8 
Ammonium  Aretut 
2otl  : 

-,  fhlor-  .  .  .  207.10 
-,  Fluor-  ....  207.4 
-karbonat  .  .  .  208> 
-,  molybUacnsau- 

res  210л 
-molybdat  .  .  210л 
-Phosphat,  Na- 
trium- 207л 
-,  Khodan-  .  .  .  208.1 
-,  Schwefel-    .  .  207Л 

-sulfat ,  Bisen« 

oxydul-  20SJ-, 
Ammonium  .  .  Mfcj 

-  acetate  .  .  .  208.7 
-.carbonate  of  20ö_s 

-  chloride  .  .  207.10 

-  tiuoride   .  .  .  207.4 

-  molybdate  .  .  210> 

-  sodium  phos- 

phate 207-j 

-  sulphate  .  .  .  10&.H 
 ,  ferrous    .  .  208.1. 

-  sulphide  .  .  .  207л 
-,  sulpiio-cyanide 

Of  200.1 
Ammortizzare 
il  colpo  della 
inazza 
Ammortizza- 
tore 602« 
Ammortizza- 
zione a  molla  502.4 
Ammucchia- 
mento 130.2 
Amoníaco  .  .  іоная 
204.il,  207.Ю 
Amónico    .  .  .  208.1 
Amorfo  ....  216л 
Amorph  ....  216л 
Amorphe   .  .  .  216л 
Amorphus  .  .  .  216л 
Amortissement 

par  ressort  6024 
Amortisseur. 
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Amount 
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Ankauf  preis 


Amount  of  con- 
traction 423.2 

-  -  shrinkage  .  4282 

-  -  water  required 

140.4 

Amovibile  .  .  .  478л 
Amovible  .  .  .  136л 
Am  père  messe  г .  266л 
Ampèremètre  .  Ms 
Amperímetro  .  266.» 
Amperometro  .  266.9 
Л  ni})  h  ¡bolita  .  111.« 
Amphoter  .  .  .  259.7 
Amphotère  .  .  259л 
Amphoteric  .  .  259.7 
Ampiezza  della 

piegatura  .  43.7 
Ampolla  ....  2л 
-s  formadaü  por 
el  desprendi- 
miento de 

izases  4ЧЗл 
Analisi    .  Зил,  223-', 

-  al  cannello  .  234.7 
 ,  apparecchi 

per  Г  235.1 
 ferrumina- 
torio 234л 

-  allo  spettro- 

scopio 400.il 
-,  apparato  per 

-  di  gas  267.10 

-  arbitrale  .  .  .  227л 

-  chimica  .  .  .  236л 

-  completa    .  .  223.6 

-  gravimetrica  223л 

-  metallo- 

grafiche 177.4 

-  per  mezzo  del 

l'elettricità  267.1 

-  -  pesata  .  .  .  223.0 

-  -  via  secca  .  224л 
 umida  .  .  224.4 

-  preliminare  .  31° 
-,  pronto  per  Г  .  234л 

-  qualitativa    .  223л 

-  quantitativa  .  191.2 

223.7 

-  spettrale  .  .  400. io 

-  tecnica  del  gas 

267.3 

-  volumetrica  223.. io 

245« 

Análisis  .  .81.1,  10!»л 
223-'. 

-.  aparato  para 
el  -  del  ga-4  267.10 

-  completa    .  .  223л 

-  cualitativa  .  .  223.N 

-  cuantitativa  .  19L2 

223.7 

-  de  arbitraje  .  227л 
-,  dispuesto  para 

el  234л 

-  espectral .  .  400.io 

-  para  la  de- 

terminación 

de  los  pesos  223.9 

-  por  la  electri- 

cidad 257J 

-  via  húmeda  224.4 
  seca  .  .  . 224л 

-  químico  para 

determinar  la 
potencia  calo- 
rifica 109.4 

-  tècnico  del 

gas  267Л 


Análisis  volumè- 
trico 192.:,  223.10 
Analyse  .  109л  223-'. 
-.Elektro-  .  .  .  267.1 

-,  Gas-   267^ 

-,  Gesamt-  .  .  .  223/, 
-,  Sehieds-  .  .  .  227л 
-,  Spi- к  trai-  .  400.10 
Analyse  81X3,  223л 
-,  appareil  d  '  -  des 

gaz  brûlés  268.4 
-,  -  pour  -  des 

gaz  267.10 

-  complète    .  .  223л 

-  d'arbitrage   .  227л 

-  du  gaz    .  .  .  267л 

-  gravimétrluue223.o 

-  par  l'électricité 

257J 

-  -  voie  humide  224.4 
 sèche   .  .  224л 

-  préliminaire  .  31.2 
-,  prêt  pour  .  .  234л 

-  qualitative   .  223л 

-  quantitative  .  223.7 

-  spectrale    .  400.Ю 

-  volumétrique  191.2 

228.10 
Analysen-befund 

226.9 

-bericht  .... 

-  -Fehlergrenze 

-fertig  

-kosten  .... 
-méthode  .  .  . 
-unterschied 

"^гѴ  H      ♦  *      •      i      m      ■  • 

Analysis  .  223-'., 

-  certificate  .  . 
-,  electrolytic  . 
-,  ready  for  .  . 

-  result,  writing 

down  the  226.8 
-,  spectroscopical 

400.10 

-,  total  223.6 

Analytical  238л  267.10 
Analytisch  .  .  223.4 
Anblasen  86.4,337л 
Anbrennen  .  429.12 
Anbruch,  zinki- 
scher 361.2 
Anchor  screw  .  291л 

-  steel  14л 

Anchura  de  la 

obra  295.7 

Ancla  14Л 

Anclaje  ....  290.3 
Ancrage    .  .  .  29.13 

Ancre  14л 

Andamento  della 
fusione  349л,  385.10 

-  soffieria  .  350J0 

-  -  tempera  .  .  542.6 

-  freddo  ....  352л 

-  generale  del- 

l'alto forno  3*6.0 

-  normale  .  .  .  852.7 

-  regolare  .  .  474.10 
Andamio    .  .  .  131.7 

-  para  verter  .  13ІЛ 
Andar  en  vacio  630л 
Andata   ....  632.4  ! 
Л  urlio   606.6  . 

-  di  cintura  del 

convertitore  392.«  [ 

-  contrappcso  60НЛ  ; 

-  -  cuoio    .  .  .  606.7  j 

-  -  ghisa    .  .  .  294л  I 


227.4 
227.2 
234Л 
227Л 
223.4 
227Л 
236Л 
109Л 
227.4 
257.1 
234Л 


Anello  di  mattoni 
309.2 

-  -  paglia  .  .  .  20І2 

-  -  porcellana  .  193л 
-i  -  quarzo  .  .  116.7 

-  sostegno  del 

refrattario  469.7 

-  in  lamiera  di 

ferro  809.1 

-  intermedio    .  894Л 

-  pendente    .  .  309л 

-  per  cucina  .  .  466.1 

-  stufa  ....  456.1 

-  portastorte  20Uo 

-  -sopporto  per 

il  bagno  d'acqua 

247л 

-  sospeso  .  .  .  809л 
Anemometer  .  182^ 
Anémomètre  .  1H2¿ 
Anemometro  .  1«2¿ 
Anemometro  .  18І2 
Anfahren  der  Erze 

123л 

-  -  Kohlen  .  .  104л 
AnfangH-каІіЬегбІвл 

-querschnitt .  .  630л 
Anfeurhten  .  .119л 
Anfeuern  417.7,  478л 
Anfibolita  .  .  .  Iii.. 
Anfritten  .  .  429.12 
Angefeuchtet  .  646.2 
Angegossen  .  .  819.4 
Angelassen,  -er 

Stahl  548л 
Angelaufen  .  484.12 
Angenietet    .  .  136л 
Angesäuert  .  .  645.9 
Angeschnitten  .  444.1 
Augetrieben  .  .  613л 
Angewärmt  .  .  447л 
Anglais,  fonte -e  5л 
-,  four  -  à  cémen- 
ter 416л 
-,  poutrelle  -e  .  20.io 
-,  système  -  par 
deux  convertis- 
seurs 895.3 

Angle  61л 

-,  at  an  -  of  90°  407л 
-,  bulb  -s    .  .  .  21л 

-  fish  plate    .  .  24J 

-  iron  19.10 

-  -,  bulb  .  .  .  .  21Л 

-  -,  equal    ...  20.1 

-  -  rim.  riveted  2954 

-  -,  unequal  .  .  20Л 

-  with  equal  sides 

20J 

 round  cor- 
ners 20.4 

 sharp  cor- 
ners 20л 

 unequal 

sides  20.3 

-  of  bosh  .  .  . 302Л 

-  inclination  161.4 

-  torsion    .  .  6ІЛ 

-  -  twist  ....  6ІЛ 

-  sleeker    .  .  .  437л 

-  splice  bar  .  .  24.! 
Angle   .  .  36.10,  293.G 

-  d'inclinaison  161.4 

-  de  torsion  .  .  61л 

-  des  étalages  .  302л 
Angolare  .  .  .  19.io 
Angolo  .  36.10,  507.1 
-,  ad  -  tondo  .  20.4 
-,-  -  vivo  ...  20л 


Angolo  d'inclina- 
zione 161.4 

-  della  sacca   .  802л 

-  dl  torsione    .  6Ls 

-  vivo   426л 

Angular  .  19.10,  61.4 
Anguleux  .  .  .  426л 
Angulo   ....  86.10 

-  agudo  ....  426л 

-  de  inclinación  161.4 

-  -  los  (-talajes  802Л 

-  torsión  .  .  6U 
Anhaftend  .  .  .  490л 
Anheben,  das 

Walzstück  631л 
Anhídrido  arsé- 
nico 218л 

-  arsenioso   .  .  218л 

-  fosfórico  .  .  .216л 

-  plúmbico  .  2Ю.1Н 

-  sulfúrico    .  .  »17.1 

-  titánico  .  .  .  219.4 
Anhidro  ....  ьвл 
Anhydre ....  66.4 
Anhydride,  ar- 
senic 218л 

-.phosphoric  .216л 
-.sulphuric  .  .217.1 
-.titanic  acid  .  219.4 
Anhydride  arsè- 

nieux  218л 

-  arsenique  .  .  218л 

-  molybdique  .  210.7 

-  phosphorique  216л 

-  sull'uri. |in-  .  .  217.1 

-  1  ita  nique.    .  .  219.4 

Anidride  carbo- 
nica 81л 

-  fosforica  .  .  .  2l6u. 

-  solforica  .  .  .  217J 

-  titanica  .  .  .  219.4 
Anidro  ....  2(Г7л 
Anillo  ....  294.10 

-  de  baño  de 

Maria  247л 


-  carga   .  . 

-  -  chapa  de 

hierro  309.1 

-  -  cocina  .  .  .  465.1 

-  -  cuero  .  .  .  606.7 
 embutido  607.2 

-  -  graduación  445л 

-  -  ladrillos  .  .  8 09.2 

-  porcelana  .  193Л 

-  soporte  de 

matraz  201.10 

-  sujeción  del 
convertidor  392л 

-  dentado  fun- 
dido en  la  mis- 
ma pieza  393.1 

-  intermedio    .  894л 

-  suspendido  .  809л 
Anima  .  .  486л,  468.1 

-  curva  ....  461.4 

-  della  rotaia  .  22л 

-  di  tubo   .  .  .  458л 

-  fragile  ....  469Л 

-  perduta  .  .  .  461л 

-  quadrata  .  .  458л 
Animato  ....  468^ 
Animai   .  .  .  4is.il 

-  noir  ....  419.12 
Animale  .  .  .  4інл 
Animista  .  .  .  458.2 
Anion  ....  267jo 
Anión  ....  267J0 
Anione  .  .  .  257.10 
Ankaufprels  .  .  663.1 
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Ankerschraube 
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Ankerschraube  291 J 

-stahl  14л 

->  Steh-  873л 

Anlage,  Л  u  f - 

ben  itiin  gs-  74.1 
-,  Hammer-  .  .  486j 
-,  Ke*»el-  .  .  .  161л 
-,  Lauice-  ....  К9л 

-,  Rö*t-  Н2л  ' 

-,  Schacht-  .  .  .  100л 
-,  Zerkleinerung»-^ 

Anlaß-farbe  .  .  647л 

-härte   647.1 

-manchine  .  .  .  170.1 
Anlassen  .  .  .  647.1 
Anlauf  turbe     .  64" Л 

-tempe rat ur  .  .  647.4 
An  ledern  aßstab  88.7 
Annahmever- 
weigerung 668л 
Annata  ....  34.12 
Anneal,  to  .  .  .  6284 
Annealed  .  .  .  64М> 
Anmaling  box  416l2 

-  furnace  .  .  .  688л 

-  ore  416.4 

Anneau  à  tou- 
rillons 888л 

-  de  bain-marie 

247л 

-  -  charge  .  .  .  508л 

-  -  porcelaine  193л 

-  »errege    .  .  446л 

-  support  poor 

brûleur*  262л 
 creunet*  262л 

-  denté  venu  de 

fonte  ЗЯЯ.І 

-  en  brique»  .  .  809л 

-  fonte  ....  294л 

-  -  tôle  de  fer  30Я.І 

-  suspendu  .  .  809:i 
Annulaire  .  .  .  812л 

-.  Tour  86л 

Annulation  du 

contrat  Б69л 
Annullamento  di 

contratto  66Яи  1 
Anoint,  to  .  .  .  883.4 
Anordniinc  der 

Birnen  8882 
Anee  de  l'élec- 
trode 667.4 
Anreicherung  der 

Erre  80.1 
Ansatz,  erstarrter 

348л 

-.  Rohr-  ....  297л 
An. чаи  gen  .  .  .  470.4 : 
Ansaugvoliimen328<i 
Anschtairpunkt  136л 
Anachlnßfrlele  123л 
-stutzen  ....  301.1 
Anschweißen  429.1:. 
A  nsiedeacherben 

234.7 

Ansintern  .  .  429.12 
Ansteigend  .  .  404л 
-er  Fuch»  .  .  .  872л 
Anstrich  .  .  .  660л 
-.  bleibender  .  .  661л 
-.  vorübergehen- 
der 661л 
Antecrisol  291л,  40вл 
408л 

Anteojos  de  mica 

263л 

Anthracite  42,  100л 


I  I 
Anthracite  blast 

furnace  286.4 

-  pig  Iron  ...  4Л 
Anthrazit  .  .  .  100л 
-hochofen  .  .  .  286.4 
-roheiiten  ...  4.2 
Antimoine  .  .  218лл 
Antimon  .  .  .218* 
-.Schwefel-  .  ,218л 
Antimonio  .  .  218лл 
Antimony  .  .  .218л 
-,  ми  Iphide  of  .  218» 

-  trichloride  .  662.'» 
Antracita  .  42.  100л 
Antracite  .  «Jt,  100л 
Antrieb,  elek- 

tr  »eh*«r  106« 
-,  -  -  der  Glocken- 
winde 814л 
-.liegender  .  .  137.4 
-macchine  188л,  82«л 
-,  Müller»cher  ,498л 
-,  »tehender  .  .  137л 

-welle  618» 

Anulación  del 

contrato  669л 
Anular  ....  312л  ¡ 
-.  horno  ....  86л 
Anulare  .  812л,  423л 
-.forno  ....  86л 
Anvil  .  466л,  602.10 
Anwärmen  .  .  ЗН0.4 
-,  die  l'fanne  .  479л 
Anselirer,  Gicht- S3«  i 
Anziehen  der 

Schrauben  291.4 
Anziehungskraft. 

magnetische  91jo 
Anzug,  mit  .  .  422.4 
Anzünden  .  .  .  88.4 
Añadido.  .  .  .  426л 
Añadir  .  .  .  478J2 
Apagachbtpaa, 

aparato  4«Кл 
Apagar   ....  366.4 

-,  el  866л 

Apareado  .  .  .  61  л 
Apartado   .  63 л.  76л 

-  á  mano  .  вЗл,  76jo 
-,  instalación  de76.n 

102  л 

-  por  vía  seca  .  781 
Apartar  .  .  63*,  76» 

-  á  mano  ...  63« 
Apatit  ...  .  732 
Apatita  ....  732 
Apatite  ....  782 
Aperto  .  .  309Л,  ЗКЗл 
Apertura    .  .  .  365j 

-  con  arco  elet- 
trico 344.2 

-  d'entrata  della 
Mamma  368r. 

-  d'uscita  .  .  .  312л 

-  del  canale  per 
il  fumo  417.4 

-  cono  ....  809.7 

-  -  petto    .  .  .  291л 

-  dell'ugello  .  .  299- 

-  della  bocca  .  807.:$ 

-  di  caricamento 
106.1 

-  lavoro  .  .  .  K7.li) 

-  -  pulizia  .  .  .  163.4 

-  -  scappamento 


-  -  spia  ....  801.4 

-  -  stiramento  .  638.4 

-  per  l'ugello  .  298Л  ' 


Apilamiento  .  ІЗОл 
Apisonado  .  .  .1162 
-.hormigón  .  .  289„n 
Apisonador  A 

mano  89L' 
Apisonamiento  106^4.7 
Apisonar  106л,  439 j 
-,  máquina  de 
(v.  máquina) 
Aplanatlc  .  .  279.12 
Aplanatlro  .  279.12 
Aplanático  .  279-2 
A  p  Ih  ti  ali-,  h  .  279.12 
Aplanétique.  279j2 
Aplastamiento  .  637 
Aplastar  .  .  .  68л* 
Aplatir  .  .  .  6Ял 
Aplatissement  .  63.7 
Apochromatic  .  280л 
Apochromatlque 

280* 

A  рос  h  ro  m  a  t  lee  h2802 
A  рое  rom  al  І со  .  2*0.2 
A  рое  roma  tico  .  2*0.2 
Apoyo  .  .  187i,  624 1 
Appannato  .  .  277  й 
А  р  paral  t  re.f ai  ге277л 
-,  -  -  la  texture  277.14 
Apparat,  gas 

analytischer  287.10 
-,  photograph!- 

scher  281.1 
Appareillage  de» 

briques  303.« 
Appearance  .  .  36л 

-  of  fracture  .  .  46.1 

-  -  the  flame  399.Ю 

 slag  .  .  .  376 1 

Appiattimento  .  68л 
Appiattire  .  .  .  63л 
Applique  .  .  .  126л 
Appoggio  24л,  466л 

-  per  l'utensile  dl 
lavoro  371.1 

Appréciation 
d  après  l'aspect 

extérieur  36.2 
Approvisionne- 
ment en 

minerai  5683 

Appui  24л 

Apreciación  por 

la  vista  85л 
Apretar  los  tor- 
nillo- 291.4 
Apriete,  aparato 

de  1361 
-,  di»posieion  de 
-  para  vías  de 
maniobra  137л 
Aprire  il  foro  di 

colata  838л 

-  la  tubiera  .  .  343л 
Aprirsi  automa- 
ticamente 316.1 

-  lateralmente  440> 
Aprisionado  .  .  484.7 
Aqua  regia  .  .  204Л 
Aquatubulaire  166л 
Aqulfère  ....  80л 
Äquimolekular  269.1 
Äquivalent- 

gewicht,  che- 
misches 267л 
-,  Gramm-  .  .  .  260.2 
-konzentration 

einer  Lösung  260.1 
-,  stüchl  о  metriche* 
346л 


Arcilla 


Arandela  de  cuero 

606Л.7 

Aräometer  .  .  .  І*0л 
Arlo-Pyknometer 
nach  blehhorn 

ІнОл 

Arbelten  Im 

Ofenlnnern  363.4 
Arbeiter,  Hoch- 
ofen- 832л 
-wobnung  .  .  .  161л 
Arbeitsbühne  .  288Л 
-herd  .  .  888л,  609.4 

-räum  176.1 

-achlcht.  acht- 
stündige 668Л 
-achwelle   .  .  .  871л 
das  -  - 
drehen  608л 

_   wenden  608Л 

-tisch,  elektro- 
chemischer 266л 


-tür  .  .  . 
-verfahren 
-zacken  . 
Arbitrage 
Arbitra 
Arbitra, 
Arbitra 


37и.ч 


.  227л 
.  87л 
.  227л 
.  227л 
.  87л 


re  . 
e  . 
e  . 

Arbitrarlo  .  .  . 
Arbitration  ana- 
lysis 227л 

-  chemist  .  .  .  174J 
Arbitre  ....  174  J 
Arbitro  ....  174.1 
Arbitro  ....  174J 
Arbol  de  acopla- 
miento 620.1 

-  -  la  terraja  446лл 

-  macho  .  .  .  469л 

-  macho»  per- 

filado 460.1 

-  -  mando  prin- 

cipal 784 

-  -  núcleo  .  .  .  469л 

-  motor  ....  6189 
Arbore»cent  .  .  214.4 
Arbre  A  calibre  446.1 

-  novau  .  .  .  469л 
 prottlé  .  .  460.1 

-  d'accouplement 

620.1 

-  d'attaque    .  .  618» 

-  de  commande  6189 
 principal  .  784 

-  -  trousse    .  446ЛЛ 

-  du  ventilateur  470л 

-  flexible  .  .  .  492Л 
Arc  172J 

-  de  circonférence 

614.12 

-  électrique  344i,&6«.2 

-  volta  i  que  .  .  3442 
Arc,  electric  .  .  666л 

-  furnace   .  .  .  666л 

-  heating    .  .  .  660.1 

-lamp  172.1 

Arch  .  .  .  183J,  292.1 
-lid   384.2 

-  of  the  furnace 369.1 

-  plate   404.1 

Arch  i  penzolo  .436.4 
Arcilla    .  119л,  276л 

427.10 

-  calcinada  .  .  116л 

-  esq  и  i  tosa    .  .  116..' 

-  ferruginosa  .  113л 

-  finamente  lavada 

276.10.1 1 
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Arcilla 
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Arsenite 


Arcilla  grasa  Шло, 
428.4 

-  ЕГГІЯ  ІІвЛ 

-  inútil    ....  ІІвл 

-  m  air  г  а  ....  428л 

-  metamorfoseada 

liti 

-  plástica  .  .  .  4282 

-  redente  .  .  .  1163 

-  r«  fractaria  .  115.11 

-  rósea  .  .  .  .116.4 
-,  secar  la  .  .  116JI 

-  sedimentarla  ПН.і 

-  triturada  .  .  116.7 
Arcilloso  .  .  .  6ft.fi 
Arco  172  i 

-  elettrico  .  .  .  3442 

-  lumluoso    .  .  666.2 

-  voltaico  665л,  Ш2 
Arco  d««  ri  renio  514.12 

-  -  la  tobera    .  29*л 

-  eléctrico  .  .  .  8442 

-  voltàico  .  .  .  172.1 
Area  169л 

-  of  pressure  .  607л 
-,  sert  ion  al  .  .  .  603.2 
A  rea  empedrada  83л 
Arena   6.1 

-  cuarzosa  .  .  .  426.7 

-  de  aristas  vivas 

426/, 

-  -  escoria  .  .  .  859л 

-  -  fundición  425.10 

431л 

-  grano  punti- 

agudo 426л 

-  -  mar  ....  212.6 

-  -  molde  adherida 

4Я0Л 

-  moldear  .  425.io 
-,  echar   ....  4884 

-  grasa    .  .  .  425J3 

-  incrustada  .  4!Ю.п 
-muy  arcillosa  426.1 

-  nueva  ....  426.4 

-  -  limpia  .  .  .  420л 

-  seca  .  .  425J2,  442.4 

-  verde  .  .  .  425.12 

-  vieja  ....  431.11 

-  ya  empleada  427.3 
Arenarlo  .  .  .114.5 
Arenisco  .  .  .  114-14 
Arenoso  ....  79.9 
Areo-picnometro 

secondo  Eich- 
horn 180.3 
Агео-picnómetro 

de  Eichhorn  180.3 
Aréo-pvknomètre 

d'Eichhorn  180л 
Aréomètre  .  .  .  1802 
Areometro  .  .  .  IM)-' 
Areómetro  .  .  .  I8O2 
Arête  .  .  .  86л,489.7 
-,  à  -s  vives  .  .  20л 

-  supérieure  .  .  80S.: 

-  vive  .  .  423л.  426/, 
Argano    .  814Л,  464л 

-  a  mano   .  .  .  314.2 

-  vapore  .  .  .814л 

-  di  manovra  .  124л 

-  per  la  manovra 

del  cono  814.1 
Argent  .  .  .  70.7,219л 

-  métallique  .  .  210.2 
Argentato  ...  17.8 
Argenté  .  .  174,1001 
Argenteo  .  .  .  108.2 
Argéntico  .  .  .  210.1 


Argentifère  .  .861л 
Argentifero  .  .86 1 л 
Argentífero  .  .  36ІЛ 
Argentiferous  .861л 


Argentino 


17.8 


A  rirent  О     .  70.7.  219л 

-  metallico  .  .  IMS 
Ardile  .  .Н9Л,  2765 

427.  0 

-  euite    .  .  .  .  ПОЛ 

-  dèlayéé  .  .  8T70.MU1 

-  désagrégée   .  116.7 

-  ferrugineuse  118л 

-  finement  lavée 

276.10.11 

-  grasse   116J0,  428.4 

-  prise  116л 

-  inutilisable   .  llflLi» 

-  maigre    .  .  .  428л 

-  métamorphosée 
116.6 


plastique 
récente  . 
réfraetaire 


-  -  grillée    .  . 

-  roseo    .  .  . 

-  »rhisteuse  . 

-  sédimentaire 

-  triturée  .  . 
Aruilcux  .  . 
Argllite  .  .  . 
Argilla  .119a 


-  ferruginosa 
grassa  116.10, 

-  frigia  .  .  . 
nservlbile  . 
nusobile 
avata  .  . 
magra 


42*2 
.  ПОД 
116.il 
842л 
116.12 
.  116.4 
116л 

1161 

116.7 
.  69Л 
.  1 16л 
276.9 
427.10 
.  1 13л 
4284 
ПвЛ 
116Л 
,  116.9 
.  27eje.il 
428.3 


-  metamorfosata 

116л 

-  plastica  .  .  .  428.2 

-  recente    .  .  .1162 

-  refrattaria  .    115.1 1 

-  rosa  116.4 

-  schistosa    .  .  116л 

-  sedimentare  .  116.1 

-  triturata  .  .  .  116.7 
Argillaceous    .  59.r, 
Argilloso    .  .  .  59.6 
Argolla  de  en- 
ganche 136.7 

Aria   ...  68.7,  267.7 

-  ascendente    .  87.7 

-  aspirata  .  .  .  4Я9л 

-  calda    ....  8O0.e 

-  -,  apparecchio  ad 

3184 

— ,  a  tubi  so- 
spesi 8187 

-  -,  Cow  per 


— ,  orizzon- 
tale 8186 

-   verticale 

319.1 

.  _,  Whitwell 

320.6 

-  -,  -  di  ghisa  ad 

818л 

-  -,  -  -  mattoni  ad 

320л 

-  compressa  .  .  4022 

-  dell'  anima  .  469.4 

-  fredda  ....  822.4 

-  per  la  combu- 

stione 4082 


Aria  soffiata  .  8502 
Arista.  .  .86.9,  489.7 
-,eon  -s  vivas  2<>л 

-  superior  .  .  .  808.7 

-  viva  .  .  4286.  426л 
Arm  support  of 

sweep  ....  445.4 

 template  .  446.4 

Arma,  acero  para 

-s  14л 

Armado  ....  404л 
-,  hormigón  .  .  289.7 
Armador  .  .  66 1.12 
Armadura  .  .  .  469j 

-  del  macho   .  468л 

4R0.4.7 

-  -  montacargas  329л 
Armamento  .  .  2H.7 
Armateur  .  .  .  66U2 
Armato  ....  40м 
-,  Cemento  .  .  .  289.7 
Armatore  .  .  661.12 
Armatura  .  .  .  291 1 
-e  a  bilico  .  .  131л 
 on  curva  133.1 

-  del  camino   .  8782 

-  forno    .  .  .  873л 

-  -  montacarlche 

329Л 

-  -  palco  di  get- 

tata 131л 

-  dell'  anima  460.4.7 

-  di  sostegno 

della  griglia  З682 

-  in  ferro  del  va- 

goni 24л 

-  per  anime  .  .  469л 
Armature  .  .  .  291.1 

-  de  fer  ...  .  4&8л 

-  la  base  de  la 

cheminée  8732 

-  du  four  .  .  .  873л 

-  -  noyau  .  .  .  460.4 
Armazón    .  .  .  291.1 

-  de  la  base  de  la 

chimenea  3732 

-  del  horno  .  .  873л 
Arme,  acier  pour 

-9  14л 

Armé   404Л 

-,  béton  ....  289.7 
Armed,  long  .  238л 
-,  short  ....  238.4 
Armiert  ....  404л 
Armour  of  the 

furnace  291л 

-  plate  27л 

-  -  rolling  mill  6II.1 
Armschablone .  445л 
Arnese  per  sba- 
vare 490л 

Arnione  ....  672 

Aro  612л 

Arpione  per  ro- 
taie 24.6 
Arracher    .  .  .  354л 

-  le  moule  .  .  .  436л 
Arrangement  .  406л 

-  of  the  conver- 

ters 3882 

-  wells ....  141л 
Arranque  .  .  .  170J 

-  del  lobo  .  .  .  402.1 
Arrastrado    .  .  412.4 
Arrastre,  disposi- 
ción de  136л 

-,  de  chapa 

de  acero  rema- 
chada 136Л 


Arrastre,  disposi- 
ción con  cas- 

quillo  138.4 

_,  forjada 

de  quita  y  pon  136л 

_,  y  postiza 

136л 

Arreglar  el  molde 

436.4 

Arreglo  de  la 

superficie  650.4 
Arrestare  la 

marcia  856.4 
Arrestment  .  .  238.7 
A  i  resto    .  288.7,  863л 

-  della  gabbia  33L3 

-  di  funziona- 

mento 8&З2 

-  nella  discesa  Зо-Ъ 
Arrêt  .  .  .  288.7,  270j 

-  dans  le  fonc- 

tionnement 3532 

-  de  la  marche 

du  fourn««au  354/, 
-du  soufflage  .  8Я&8 

-  momentané  .  354.> 
Arretierung  .  .  238  j 
Arricchimento 

dei  minerali  80j 
Arrichire  la  rive- 
stitura 4Ш 
Arriostramiento 

605.7 

Arrivage  des 

minerais  123з 
Arrivée  d'air    .  87л 

-  d'eau    ....  297.7 

-  du  gaz    .  .  .  270/, 
Arrivo  del  mine- 
rali 1283 

-  del  gas  .  .  .  408.4 
Arrondi  par 

frottement  427¿ 
Arrosage   298.4,  546.2 

-  du  charbon  .  1047 
Arroser,  appa- 
reil à  432J1 

Arrotato  ....  276.4 
Arrotondato  .  .  4272 
Arroventamelo 


Arrugado  .  .  .  47л 
Arrugginire  .  650.1 
Arrumbamiento  67л 
Л  г m  о tare  .  .  .  4922 

Arsen  2184 

-bestimmungs- 

apparat  218.7 

-haltig  61.4 

-kies   724 

-säureanhydrid  218л 
Arsenate  de 

soude  210л 
Arsenic  .  .  .  2ia4.7 
-  anhydride  .  .  218л 
Arsenical  .  .  .  724 
Arsenicale .  .  .  72L4 
Arsenico .  .  .  218.4Л 
Arsénico .  .  .  218.4Л 
Arsénieux  .  .  .  61.4 
Arsenig, -e  Säure 

218л 

•sauer  210л 

Arsenioso  .  .  .  6Ы 
Arsenious  acid  218л 
Arsenique  .  .  .  218л 
Arsenitc,  sodium 

210л 
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Arsenito 


Arsenito  sodico  210л 

-  sòdico  .  .  .  .  21 0л 
Artesian  ....  141л 
Artesiano  .  .  .  141 Л 
Artésien  .  .  .  .141л 
Artesisch  .  .  .  141л 
Article,  b-lled  .  4Б2л 
Articolo  dl 

Comma  197.1 
Articulación  .  .  310.7 

-  esférica  .  .  .  802.1 
Articulation  .  .  310.7 
Articulo,  -s  de 

caucho  107.1 
Artificial  .  .  .  вм.і 
Artificiale  .  .  .  08.i 
Artificiel  ....  08.1 
Asa  44 11 

-  de  cuero  .  .  490.12 

-  para  levantar 

el  modelo  4Ч0.І 

Asbest  2o0> 

-drahtnetz  .  .  .  201л 
-gewebe  ....  200л 
-Handschuh  .  .  201.4 
-,  Palladium-  .  201.:» 
-papier  .  .  .  200.li 
-platte  ....  201.1 
-schale  .  .  .  .201.2 
-schnür  .  .  .  200.1« 
-wolle  ....  200.12 
Asbeste   .  .  .  2Ö0>.9 

-  en  palladium  201л 


5H3 


Asiento  de  la 

tobera  304.7 
Asistente  químico 

італ 

Aspect  de  la 

cassure  46.1 

 fiamme  399.W 

 scorie  d'à  fu- 
neri e  375.1 

-  extérieur  .  .  865 
Aspecto  de  la 

llama  390  ю 
 rotura  .  .  45.1 

-  -  las  escorias 

de  afino  875  l 
Aspereza,  -s  .  .  490л 

-  de  la  superficie 


Assistent    .  .  .  178л 
Atiforbimcnto 
-.  apparecchio  d' 


Asbesto  .  . 

-  al  paladio 

-  -  palladio 
Asbestos 

-  cord  . 

-  dish  . 


1><М  V  i 

201/, 
.201.:, 

20  La 
200.10  I 

101 Л 


-  fabric  ....  200л 

-  piove   ....  201.1 

-  paper   .  .  .  200J1 

-  sheet  200.1 

-  wire  net .  .  .  201л 

-  WOOl  .  .  .  200.Г.» 
Ascendant  .  .  .  872-1 
Ascendente  .  .  Нвл 
Ascending  .  .  .  372л 
Ascension  d'eau  141-1 
Ascension  .  .  .  141.5 
Ascenso  de  la 

fundición  482л 
Asche.  Holz- 
kohlen- 117.12 
Aschenabfuhr  1045 

-fall  80M.1 

-behalt  ....  10!  ji 
-kästen  ....  104.1 
-keller     ....  loa«- 

-räum  103.« 

-sack  103- 

-zacken  ....  304/, 
Asciugare  .  .  .  402.« 

-  la  forma  sul 

poeto  402-', 

-  -  siviera  .  .  479л 
Asciupato  all'aria 

422.10 

Asciugatura     .  402л 

-  delle  forme  .  402.4 
Aseo,  cuarto  de  150.« 
Ash.  -ее   101л,  117.12 

-  cellar  ....  1«3л 

-  door   407.3 

-  pan  104.1 

-  pit  .  .  .  le&e,  804.4 

-  pocket  ....  103.7 
Asiento  .  .  22.4,  24.3 
-,  de  doble  .  .  .  407-1 


Asperger  les 

lingot  i  ères  84  li' 
Aspergere  le 

forme  841.2 
Aspérité,  .  .  490-1 
Aspersion  .  .  .  298:. 
Aspersion  .  .  .  298л 
Aspetto  della 

fiamma  399.Ю 

-  -  frattura  .  .  45.1 

-  -  rottura    .  .  45.1 

-  -  scoria  .  .  .  875.1 

-  di  frattura 

stirata  47л 
Aspiración  .  .  140л 
Aspirado  .  .  .  824« 
Aspirador  .  .  .  182л 

-  de  vapor  .  .  1445 
Aspirante  142Д  245.7 
Aspirar  el  aire  470.4 

-  del  horno  .  .  800.7 
Aspirare  dal  forno 

H«0.7 

-  l'aria  .  . 
Aspirated  . 
Aspirateur  . 
Aspiration  . 
Aspirato  .  . 
Aspirator  . 
Aspiratore  . 

-  a  vapore . 
Aspirazione 

Aspiré   409-1 

Aspirer  hors  du 

haut-fourneau 

300.7 

-  Гаіг   470.4 

Assaggio  .  .  .  192-', 
Assav  balance  230: 
As*e  287,4,  323л,  470/. 

-  della  sagoma  445.1 

-  di  rotazione  .  393л 
Assembler  par 

poujons  442л 

-  par  vis  ....  442л 
Asseoir  le  modèle 

438.11 
Assermenté,  chi- 
miste 174.2 

Assiale   472.3 

Assicurazione  di 

trasporto  500.li 
Assiette  de  lampe 

184л 

-  en  porcelaine 

porense  193л 
Assise  de  briques 

805л 

-  -  la  tuyère  .  804.7  1 
Assistant  chemist 

178л1 


-  del  pas    .  .  .  31W.4 

-  di  calore    .  .  840.2 
Adsorbire  l'umi- 
dita 118л 

Assurance  de 

transport  500.li 
Asta  20ІЛ 

-  de  ciervo  calci- 

nado 420.1 

-  del  martello  .  77 Л 

-  della  pompa  .  І44Л 

-  dentata  .  .  .  893.2 
A  si  loch  ....  422л 
Atacador    .  .  .  434.:, 

-  cónico  ....  484.7  ; 

-  de  aire  com- 

primido accio- 
nado por  grúa 

IKS 

-  roano  y  aire 
comprimido  485.1 

-  plano   ....  484/í  i 

-  suspendido  al 
aire  compri- 
mido Шл 


470.4 

328« 

182 

140л 

400л 

1H2-1 

182Л 

1445 

140л 


Atacar  ....  278i 
Ataque    .  .  .  .  277.« 

-  de  ácidos  .  .  27*5 

-  químico  .  .  .  277л 

Atar   400-'. 

Atelier.  .  .  .  422.il 

-  ft  dolomie  .  .  1185 

-  -  noyaux    .  .  458.1 

-  d'ébarbage    .  4H9.2 

-  d'etamage  .  552.12 

-  de  cixaillage  533л 

-  construction 

mécanique  150.2 

-  -  forge    .  .  .  496.1 

-  -  montare    .  42І5 

-  réparation  .  160л 

-  des  convertis- 

seurs 888.1 

-  -  cornues  .  .  388.1 
Äther  212Л 

-  -Fxtraktlons- 

apparat  nach 

Corléis  JRU: 

 Rothe  .  1*2.1 

Atizar  87.10 

Atmosfera  gazosa 

87Л 

Atmósfera  .  .  .  214.« 

-  pescosa  .  .  .  «7л 
Atmosferico  .  .  1184 
Atmosférico  .  .  89.7 
Atmosphäre,  Oas- 

87.3 

Atmosphärisch  118.4 
Atmosphere,  pa- 
sco us  87л 
Atmo-hére  .  .  .  214/. 

-  ira /.eu  «e  .  .  .  87  .1 
Atmospheric  ,207л 
Atmosphérique  1 18.4  [ 
Atom  ....  224A0 
-gewicht  ....  225.4 
-pewiehtstafel .  224.7 
-irruppe  ....  224л 

-zahl   220л 

Atome  ....  224.КЯ 
Atomic  ....  224.7 
Atomico  ....  225.4 
Atómico  ....  225.4 
Atomique  .  . 


 АаПапкѳп 

Atomiser  .  .  .  1582 
-.centrifugal  .  168j6 
-,  tubular  .  .  .  15HJ 
Aiomo  ....  224A8 
Atomo  ....  224AA 
Atracción  m  a  irne- 

tica  9lJ0 
Atruchado  ....  «5 

-.  semi-  Іл 

Attaccare  con 

acido  27H.4 

-  il  linpotto  .  .  628л 

Attacco  .  24Л,  1305Л 

-  a  bossolo   .  .  130,4 

-  acido    .  277л,  27*5 

-  chimico  .  .  .  277л 

-  chiodato  in  la- 

miera d'acciaio 
Itti 

-  diretto  ....  827л 

-  fucinato  .  .  .  ISOji 

-  per  binari  di 

manovra  187л 
Attache  ....  801.7 
Attack,  to  .  .  .  278л 
Attaque  ....  5189 

-  л  l'aelde  .  .  .  2782 

-  chimique  .  .  277л 
Attaquer  à  l'acide 

2784 

Attendanee  .  .  40Ял 
ВМй 
Attraction  magné- 
tique 91J0 
Attractive  capa- 
city, magnetic 

91.10 

Attrazione  mapne- 

tica  91.10 
Attrezzo  ....  13л 
-i  del  formatore 

484.1 

Attrito    .  208л,  8475 

-  elettrolitico 

degl'ioni  200J 
Xtz -figli г  .  .  .  278.1 
-kali   204.12 

-  -  in  Stangen  204.13 
-natron  ....  L'Ouï 
-polieren    .  .  .  2785 

-probe  277л 

Atzen  .  .  277л,  2784 

Aube   470Л 

Aufarbeitung  .  411л 
Aufbai:  ....  287.4 
-.chemischer  225.10 

-  der  Ziegel  .  .  407Л 

-  des  Ofens  .  .  4035 
Aufbereitet  .  .  75.1 
Aufbereitung  des 

Formsandes  481л 

-  durch  Maschinen 

431Л 

-.  magnetische  .  915 
-,  masehinclle  .  43ІЛ 
-,  nasse  ....  79.7 
Auf  berci  tunes- 

anlagc  74.1 

-gut  74.4 

-vcrlust  ....  75.7 
Aufbrausen  .  .  241л 
Aufbrechen  .  864л, 
3755 

Auffallend,  -es 

Licht  280л 
Auffangen  der 

Funken  4085 
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Auffrischen 


584 


Auffrischen  ver- 
dorbenen 

Stahles  5495 
Aufgebesohle  888.4 
-Vorrichtung, 

selbsttätige  331-s 
Aufgeben  .  .  .  86 л 
Aufgeber  .  .  .  4.43.1 
Aufgegossen  •  5  19.1 
Aufgehäugt,  dreh- 
bar 8Ш 
Aufirenietet  .  .296.4 
Aufgeschraubt  524.4 
Aufgespeichert  408.1 
Aufgesteckt  .  .  522.1 
Au  fgichten  .  .  8H5.1 
-,  mit  dem  -  auf- 
hören 854.10 
Aufgichtvorrlcb- 

tung  Шя 
Aufgraben  .  .  438л 
Aufhängebügel  476.7 
Aufhängung  •  •  237-'. 
-,  Ausgleich- .  .  237л 
Aufhebung  des 

Vertrages  559л 
Aufhören,  mit 
dem  Aufsichten 
354.10 

Aufklappbar  .  440.8 
Auflage  ....  524.fi 
Auflockerung  .  8ІЛ 
Auflösen  .  .  .  241.4 
Auflösung1 .  .  .  241.2 
Aufnahme,  Uas- 

398.4 

-kam mer  .  .  .  472л 
Aufnehmen  mit 

Säure  248л 

-  -  Wasser    .  .  248/, 

-  vom  Lager  .  130л 
Aufrechtgießen  482л 
Aufrichten,  die 

Birne  390.1 

Aufriß   284.1 

Aufrühren    .  .  80.4 
Aufsatzrahmen 

4535 

-,  Schacht-  .  .  .  467л 
Aufsaugen    .  .  118л 
Aufschließen    .  251.1  ' 
Aufschmelzen  .  843л 
Aufschüttungs- 

masse  858.7 
Aufseher  .  .  .  882.7 
Aufsetzen,  den 

Oberkasten  442л 
Aufsetzvorrich- 
tung-  331.3 
Aufsicht  ....  556.9 
Aufstampfboden 

489.il 

Aufstechen  .  .  375.2 
Aufsteck  bar  .  .  136.Г. 
Aufsteigend  .  .  86л 
Aufstreuen  von 

Sand  483.« 
Auftragen  .  .  .  431л 
Auftreiben,  das 

Loch  52.4 
Aufwallen  .  .  886л 
Aufwand,  Brenn- 
stoff- 557^ 
A  u  f  w  e  rfha  m  m  er 

495.4 

Aufwickeln,  »ich 

624л 

-,  zu  einem  Ring 

МВД 


Aufzug,  doppelt 

wirkender  830.3 
-.einfach  wirken- 
der 8305 
Auge  à  eau  .  .  544j6 

-  alimentée  par 

le  fond  644Л 
Auge  der  Form  2995 
Augenlinse  .  .  2795 
Augmenter  la 

production  555л 
Aumentar  la  pro- 
ducción 555л 
Aumentare  il 

rendimento  565л 

-  la  produzione  556л 
Aumento  della 

riducibilità  81.9 
Aumento    .  .  .  2Т9Л 

-  de  la  reducibili- 

dad  81.9 

-  particular  del 

objetivo  279.7 

-  total     ....  279л 

-útil   279л 

Ausbauchung  84л 

293.1 

Ausbesserung, 

gründliche  413,8 
Ausbesscrungs- 

bedürftig  475л 

-masse  412л 

-Werkstatt  .  .  .  150л 
Ausbeute,  Gas-  103л 
Ausblasen  .  .  35&Л4 
Ausbreiten  .  .  535 
Ausbreiteprobe  58.1 
Ausbreitung.  .  53л 
Aufbringen  .  -  75Л 
-.Möller-.  .  .  .845Л 
Ausdehnung, 

Stein-  306.1 
Ausdrück  me- 
schine. Koke-  1064 
Ausfällen   .  .  .  242.7 
-,  in  der  Siedhitze 

242J0 

Ausfällung  der 
Verunreini- 
gung 147л 
Ausfluß Öffnung  480.fi 
Ausfrieren  der 

Erze  89.5 
Ausfüllritoff  .  .804.fi 
Ausfütterung  369.10 
Ausgebaucht  .5045 
Ausgekehlt  .  .  539.1 
Ausgemauert  .  540л 
Ausgeseigert  483.10 
Ausgießeu  .  .  .  34ІЛ 
Ausgleieh-auf- 

hängung  237л 

-grübe   527Л 

-röhr   324.7 

-schrot    ....  139л 
Ausgleichen  .  .  239.4 
5235 

Ausgleichung, 

Wärme-  346.1  I 
Ausglühen  .  .  .  528.4 
AusglühHamm- 

ofen  528л 
Ausguß  ....  175.4  i 
Aushauen  .  .  .  84.4 
Aushobeln  .  .  .  84.3 
Aushubtisch, 

Einzel-  452л 
Ausklauben  .  .  63.4 


Auskleiden  .  .  156л 
Auskieldung .  369.10 

-  des  Ofens,  feuer- 

feste 566Л 
Auskragung  .  .  4785 
Ausladen   .  .  .  123.4 

Au-Iaß  4K0.1 

-stutzen  ....  480.7 
Auslaufen  .  .  .  385.4 
Auslaug-hülse  .  179.7 
-trlchter  ....  179л 
Auslaugen  .  .  .  89.fi 
Auslauger  .  .  .  179л 
Auslegerkrau  .  125.7 
Auslochen  .  .  •  62л 
Auslösevorrich- 
tung 464л 
Auslösung  .  .  .  240л 
Ausmauern  der 

Birne  390л 
Ausmauerung, 

Schacht-  806л 
Ausmessen  .  .  .  8*5 
Ausnahmesatz  .  660л 
Ausnutzung, 

Wärme-  86.7 
Ausräumen  .  «855л 
Ausrichtmaschine 

464Л 

Ausrückbar  .  .  619л 
Ausrücken,  die 

Kupplung  620.7 
Ausrüstung  des 

Ofens  373Л 
Ausscheidung  867.7 
-,  Eisen-  ....  432.fi 
-.Graphit-  .  .  214.12 
-.  höckerartige  483л 
-,  Kohlenstoff-  .  348л 
Ausschlag  .  .  .  240.7 
Ausschmieden  .  Б2л 
-,  auf  1  «'г  Proben- 
breite  62.7 
Ausschubwagen892.:{ 
Ausschuß  .  .  .  489.1 

-blech  27.7 

Ausschwenkbar  463.« 
Aussehen  .  .  .  865 
-,  Bruch-  ....  46.1 

-  der  Flamme  899.Ю 

-  -  Schlacke  .  .  875.1 
Außen-besichti- 

gung  85.1 
-feuerung  .  .  .  156л 

-haut   486> 

-lei  ter  167л 

-taster  4І5 

-temperatur  .  .  447л 
Außerbetrieb- 
setzung 854.7 
Ausstoß  ....  121л 
Ausstoßen  des 

Bodens  8925 
Ausstrümkanal  499л 
Austausch  der 

Analysen  227л 
Austenit  ....  284.1 
Austcnita  .  .  .  284.1 
Austenite  .  .  .  284.1 
Austreiben  der 
Kohlensäure  81л 

-  flüchtiger  Be- 

standteile 81.7 
Austreibung  von 

Wasser  847л 
Austrittseite  .  .  681.4 
Austrocknen    .  ЗЗб.з 


Auewahl  der 

Proben  33j 
Auswalzen    .  .  62Я.7 
Auswaschen  .  .  246л 
Auswechselbar  8915 
416.1 

Auswurf,  Birnen- 

112л,  897Л 
-.Konverter-  .112л 
Ausziehen  .  .  .  241.7 
Ausziehvorrich- 
tung, Block-  529л 

Autel  868л 

-du  rampant  872л 
Autoklav  .  .  .  179.4 
Autoclave  178л,  179.4 
Autofusibile .  .  625 
Automatico  .  .  831л 
Automático  .  .  331л 
Automatique  .831л 
Auxiliary  .  .  .  153л 
Available  .  .  .  279л 
Avance  automati- 
que 625л 

-  automático  .  625л 
Avancrogiuolo  291л 

468Л,  46ЯЛ 
Avant-creuset  291л 
466Л,  468Л 
Avaria  ....  560.12 
Avarie  ....  560 j 2 
Avellana,  tamaño 

de  231.7 
Average  of  test 

resulta  84л 

-  output ....  655л 

-  sample  .  .  .  227л 

-  weight  185л,  834.1  i 
Averia  ....  Б6О.12 
Avviamento  .  .  170.1 
Avvitato  ....  524.4 
Avvitatura  .  .  2Я55 
Avvolgere  .  .  .  539л 

-  l'armatura  del- 

l'anima 460.? 
Avvolgimento  6ІЛ 
460Л,  498.1 

Axe   237.4 

-  de  rotation  .  393з 

Axial   472л 

Axis   237.4 

-  of  grooves  .  .615л 

-  -  rotation  .  .  393л 
Ayudante  de  labo- 
ratorio 174л 

Azada  del  moldea- 
dor 434л 
Azetylen  -  Bunsen- 
brenner 183л 

-gas  418л 

Azione  del  gelo  118л 

-  ossidante   .  .  825 

Azoe  221л 

Azotate  d'argent 

210.1 

Azote  22ІЛ.7 

Azotique  .  .  .  203.1 1 
Azoto  ....  22ІЛ.7 
Azotometer  .  .  268л 
Azotomètre  .  .  2б8_. 
Azotometro  .  .  268л 
Azotömetro  .  .  268л 
Azufre  .  .  65Л,  216.7 
Azul  claro  .  .  .  5485 

-  violáceo  .  .  .  648.1 
Azulado  .  .  .  484.12 
Azzurro-chiaro  64*5 

-  -scuro  ....  548.1 


Digitized  by  Google 


Rabo 


585 


Buio 


В. 


1»9.4 

553/ 

KU  ; 

564.1 


.  5532 
.  663/ 
553.Ю 

.  ббз/ 

204.13 
г 


-в  boillnj? 
sheet  190.4 
-.chapa  de   .  .  190.4 
-,  rete  di  ...  .  109.4 
-sehr*  Siedcblech 

199.4 

-.tóle  de  .  . 
Bac  à  brosser 

-  -  cendre*  . 

-  -  cylindre* 

-  -  é tain  .  .  . 

-  -  fer  blanc 

-  g  rai  чне  .  . 

-  de  lavage  . 

-  rinçage  . 
Bacchetta  .  . 

-  di   vetro  p< 

agitare  190л 
Bâche  à  eau    .  371.4 

-  de  ref  roi  dure- 

ment 296.7 
Bacinella  d'a*bei«to 
301.2 

-  d'evaporazione 

247л 

-  di  porcellana 

194.4 

-  di  cristallizza- 

zione 243.IÜ 

-  piombo   .  .  199.*: 

-  .«gocciolamento 

244.4 

-  -  vetro    .  .  .  189.2 

-  per  analisi  volu- 

metrica 246/. 

-  -  bagno  di  neb- 

bia 24Ä4 
Bacino    ....  Ш-ч 

-  dello  staccio  23U  , 

-  di  colata  .  .  443.2.4 1 
 a  vasca  .  443/ 1 

-  decantazlone8Ls 

-  -  refrigerazione 

Back-fahlgkeit  103.1 

-kohle  99/ 

-ofenförmig  .  .  103-') 
I '.ис  к  lash  .  .  523.10 

-  plate  804; 

-  pressure  .  .  523.  ю 

-  stone    ....  292.7 

-  titration  .  .  192.10 
Backe.  Biege- -n  43.1  n 
-.  В  rech-  ....  79.2 
Backenbremse  átSj 

-  des  Koksee  .  106.7 
Backend  .  .  .  .  99> 
Bad,  Brause-  .  IM.i 
-,  Dampf-  .  .  .  248.2 
-.Kühl-  .  .  .  .644--. 

-.Luft-  233/ 

-.Metall-.  ..  .507.1 
-,  Sand-  ....  MU 
-,  Wasser-  .  .  .247.7 
Baffle  316/ 

-  plate  162/,292/  816.4 

364л 

-  stone    ....  Ц&5 
Baffling  .  .  .  .  374.7, 
Bag  271.2  ' 

-  conveyor   .  .  139j 

-  for  facing  .  .  430.Г, 
Bagger-betrieb  Баз 
-.  Drehschaufel- 129.1 


Hagger,  Orelf- .  129.1 
Bagnare,  apparec- 
chio per  432  •  i 
Bagnato  ....  60.2 
Bagno  d'acido  403.io 

-  d'acqua    .  .  247.7/ 

-  d'aria  ....  233:. 

-  d'olio   .  233.4,  5444 

-  di  ferro  .  .  .  875> 

-  -  ghisa    .  .  39510 

-  -  metallo   .  .  567.1 

-  -  piombo 540.4.648/ 

-  -  sabbia  .  .  24ЯЛ4 

-  -  scorie  866*.  870 j 

-  -  vapore  .  .  .  248.2 

-  per  la  tempera  544/ 
Bagnomaria  .  .  247.7 
Bague  á  cames  49tt.i 

-  de  cuir   .  .  .  БОбг. 

-  en  cuir  .  .  .  506.7 
Baguette    .  .  .391.1 

-  de  fer  .  .  .  401.10 
 d'essai  .  .  3X6.1 

-  pompage    .  4Н6/ 

-  -  xine  ....  26Л.І 

-  en  acier  .  .  .  891.7 

-  vim  re  ...  190.7 
Bahn.  Ketten-  135  io 
-.Mahl-  .  .  .  .  78j 
-,  schmale  .  .  .  604/ 
-.  Schmalspur-  123.1 1 
-.Seil-  <s.  Seilbahn» 
-.Seil hflnge-  .  135.1 1 
-,  Verschiebe-  187.* 

-.Voll-  123a 

-,  vollspurige  123.10 
Bahnhof,  Hütten- 

123л 

-,  Rangier- . 
-,  Verschiebe 
Bain  d'acide 

-  d'air    .  . 


-  d'huile  . 

-  de  fer  . 

-  -  fonte  . 

-  métal 

-  plomb 

-  -  sable 

-  -  scorie 


—  trempe 

—  vapeur 

-  -marie  .  .  . 

-  métallique 
Baionetta,  a  . 
Baïonnette,  à 


.  123/ 
123/ 
49310 
.  233/ 
.  5*4.4 
.376.* 
3%  io 
.  567.1 
.  54MJ. 
24ЯЛ4 
.  366/ 
.  870/ 
.  544/ 
.  248.2 
247.7/ 
.  567.1 
.  301/ 
.  301/ 


Baja  de  la  tem- 
peratura 352.4 
Bajada  de  la 

carga  885/ 

-  del  cono  .  .  309.7 
Bajar,  la  bas- 

cula  baja  136,7 
Bajo  hogar  .  .  368.4 

-  horno  ....  364.1 
Bajonettver- 
schluß 301/ 

Baked  WO.* 

Baking  coal  .  99/ 
-.non-  99/ 

-  of  the  coke  .  108.7 
Balafre  .  .  .  .  490.2 
Balafré    .  ...  47/ 


Balance  ....  134.1 
-,  analytical  .  .  236.-. 
-.automatic  .  .  236.4 

-  case   236/ 

-.centesimal  .  134/ 
-.common  .  .  236  i 
-.  dreimal  .  .  .  134.2 

-  desiccator  .  .  288л 
-.  hydrostatic  .  1но  < 

-  of  pressure   .  473 v 

-  pan  238/ 

-,  quick    ....  236/ 

-  room  ....  176.7 
-,  to  623.2 

-  weight  .  .  .  870.10 
Balance  ....  176.7 

-  à  colonne  .  285.11 

-  -  gaz   .  .  .  .271/ 

-  -  main    .  .  .  236.V 

-  а  и  lorn  н  tii|  uè    236  4 

-  d'eau    ....  330.4 

-  d'essai  ....  236.7 

-  de  laboratoire  236/ 

-  -  précision    .  23« г. 

-  -  Koocrval    .  23«. i 

-  hydrostatique  180.4 

-  rapide  ....  236/ 
Balance  térmico 

345.li 

Balanced  .  .  .  410.2 
Balancier  .  .  .326.1 
Balancín    .  .  .  826л 

-  de  grúa  .  .  .  476* 
Balancing  .  .  .  523/ 

-  by  weights  .  628.4  ! 
-.  hydraulic  .  .  5^4.1  ; 
Balanza  ....  176.7 

-  automática   .  236.4 

-  de  agua     .  .  830.4 

-  -  columna  .   285.1 1 

-  -  ensayo    .  .  236,7 

-  -  mano    .  .  .  23« 2 

-  precisión    .  236/ 

-  hidroslática  180.4 

-  para  gas    .  .  271/ 

-  -  laboratorio  236/ 

-  rápida     .  .  .  236:i 

-  Roberval    .  .  236.1 
Balken,  kreis- 
förmiger 288/ 

Ball.  <  ninnili-  .  197.7 
Ball  .  .  .   197.7,  876/ 

-  bearing  .  .  .  800/ 

-  gate   443/ 

-  hardness  test- 
ing machine  54/ 

-  joint    ....  302.1 

-  mill  79.1 

-  of  puddled 

steel  379/ 

-  shape   ....  96/ 

-  shaped    376.7.  520.2 

-  test  54.4 

-.to   376.4 

Ballast  .  .  .  .85^/ 
Balle  de  scorie  897л 

-  en  fer  ...  .  362.:. 
BallenderWalzc6l3uS 
BallenTurmig  .376.7 

Ballig  587/ 

Balling    ....  376/ 

-up   376/ 

Ballon  175/ 

-abfûller    .  .  .  175.7 


Ballonfllter  .  .  176/ 
-kipper  ....  176.1 
Ballon     .  175/,  I9N.7 

-  и  fond  plat  .  187.1 

-  -  fractionner  187/ 

-  de  lavage  du 

brome  222.1 

-  en  verre  .  .  .  186/ 

-  gradué  .  .  .  1H5.10 

-  pour  la  distil- 

lation 284/ 

 fabrication 

du  chlore  221.Ю 

-  rond  186.7 

Balón  de  desti- 
lación 254/ 

Banc  871  j 

-  a  étirer  á  pince 

53 

-  de  manœuvre  306/ 

-  -  tréfllerle  .  .  535/ 
 á  tambours 

enrouleurs  636/ 
Banchina  dl  cari- 
camento 122.4 
Banco  56/ 

-  di  manovra  .  805/ 

-  -  stiramento 

con  pinza  536/ 
 rulli  .  .  636/ 

-  -  trafila  .  .  .  585/ 
Banco  de  estirado 

585/ 

 con  hilera  536/ 

 por  tenazas  536/ 

Band  eisen  19/,  24.7 
-.  Förder-  .  .  .  18Яд 
-förderung  .  .  134/ 
-,  Kratz-  ....  189.4 
-.  Magnesium-  .  1^4/ 

-maß  34» 

-,  Meß-  88/ 

-  ohne  Ende  .  340» 
-.Steig-  .  .  .  138.10 
-.Transport- .  .  138/ 
-transporteur  .  138л 

Band  188/ 

-.clav  68/ 

-.endless    .  .  .  340л 

-  Iron  19/ 

-  saw  498/ 

Bandage  ....  24.7 
Bandagenwalz- 
werk 5ІІ2 

Bandaje  ....  5I2¿ 
Bande  138.4 

-  collectrice  .  .  138/ 

-  de  magnésium 

184/ 

-  transport  In- 

clinée 188.10 

-  distributrice  138/ 

-  sans  fin   .  .  .  340/ 

-  transporte  и  не  138/ 

-  sans  fin  .  .  159/ 
Bandiera  .  .  .  445.4 
Bannière  de 

trousse  445.1 
Baño  de  aceite  233.4 
6484 

-  -  ácido   .  .  493.Ю 

-  -  agua  ....  247.7 

-  -  aire  ....  283/ 
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Baño  

Baño  de  cobre, 

dar  un  D52.7 

-  -  escoria  365Л,370л 

—  fundición  805.10 
hierro  .  .  .  875л 

247.7Л 
.  567.1 
.  548л 
.  654.3 

544-, 
agu- 
488j 


María 

-  metal   .  . 

-  plomo  .  . 
 ,  dar    .  . 

-  -  vapor  .  . 

-  para  enfriar 
Baqueta  para 

jeros  de  aire 
Bar  .  .  .  18ЛЛ,  378.1 

-,best   878.1 

-,flat  18.7 

-,  inner    .  .  .  .  441  л 

-  iron  .  .  18jo,  28л 
-,  No.  1  ....  878.1 
-,  notched  .  .  .  44.2 
-,  puddled  .  .  .  877.6 
-,  un  wrought     .  19.4 

Barba  491.1 

Barbe  49U 

Barcaza  ....  662л 
Barco  fluvial  .  562.1 
Barcollare  .  .  .  481л 
Barcone  ....  562.5 

Bartre  562.1 

Bárico   207.fi 

Bario  .  207л,  220A9 
Barita  .  .  200Д  220л 
Barite  .  20бл,  220ji 
Baritina  .  .  .  220.11 
Barium   ....  22<"»л 

-acetat   207.7 

-.Chlor-  .  .  .  .  207л 
-Chlorid  ....  207.fi 
-karbonat  .  .  220.Ю 

-oxvd  220л 

-suífat  ....  220.U 
Barium  .  207.fi,  220.ь 
-,  carbonate  of  220.io 
-,  chloride  of  .  207.6 
-,  oxide  of  .  .  .  220i) 
-sulphate  of  220ji 

Barm  419J 

Barniz  .  .  550л,  5ölJ 

-  de  aceite  de 

linaza  551.7 

-  para  modelos  424л 
Barnizar ....  551.2 

-  con  laca  .  .  .  550.7 
Barra  .  .  18JU0,  53 12 

-  da  siepi  ...  28л 

-  steccati   .  .  28л 

-  di  ghisa  ...  18л 

-  -  sicurezza    .  81 12 

-  sospensione  810.C 

-  greppia  ...  18Л 

-  non  lavorata  19.4 

-  per  chiodi  del 
ferro  da  cavallo 

292 

-  ferri  da  ca- 

vallo 29.1 

-  -  la  prova  .  .  886.1 

-  -  pompare  .  .  485.3 
Barra  .  .  18J0,  581.2 

-  con  bordón  .  21л 

-  de  emparrillado 

160ЛЛ,  308.3 

-  -  ensayo  .  .  .  386.1 

-  -  fundición  .  18л 

-  -  hierro  bruto  378.1 
 crudo  .  .  18л 

-  sección  en 
cuadrante  para 

columnas  21.2 


Barra  en  bruto  19.4 

-  móvil  ....  410л 
Barre  .  .  18.Ю,  5312 

-  de  1er  brut  18л. 378.1 
-non  travaillée  19.4 
Barreau  ....  28Л 

-  d'épreuve  .  .  49л 

-  d'essai  ....  49л 
Barreau  de  grille 

160ЛЛ,  368Л 

-  -  la  grille  .  .  868.2 

-  plat  de  métal  33.5 

-  -  pour  les 

essais  83.4 
Barrel  ....  459.10 

Barren  18л 

-,  Roh-  18л 

Barrena  para 

corchos  196.7Л 
Barrenar  .  .  .  343л 
Barretta  di  prova  49л 
Barrita  .  .  .  204.13 
Barro  .  .  428Л,  429.7 
Barrow   ....  832.1 

Bart  491 J 

Baryt   220л 

-,  essigsaurer  .  207." 
-,  kohlensaurer 

220J0 
-.schwefelsaurer 

220.11 

-wasser  ....  205.6 
Barvta  water  .  205.fi 
Baryte  .  .  205Л,  207.7 
Barytes  .  .  .  220.il 
Barytine  .  .  .  220.1 1 
Baryum  .  .  220aio 
Bärzylinder  .  .  501л 
Bas-foyer  .  10.4,  862.2 
864.1 

Basaltartig  .  .  107.1 
Basaltico  .  .  .  107.І 
Basáltico  .  .  .  107.1 
Basaltique  .  .  .  107.1 
Basaltlike  .  .  .  107j 
Basamento  in 

calcestruzzo  289л 
Báscula  .  133л,  453.4 

-  automática  para 

carbón  132.4 

-  centesimal .  .  134л 

-  decimal  .  .  .  1342 
-,  disposición  auto- 
mática de  479.Г, 

-,  la  -  baja  .  .  135.7 
-,  —  funciona  .  135.7 

-  para  castañas  170.1 

-  -  vagones  .  .  134.1 
Basculador  de 

curva  133.1 

-  -  plataforma  132.7 
Basculant  .  .  .  133  j 
Basculante  .  .  1323 
Bascule  ....  132л 

-  á  bonbonnes  176.i 

-  wagons   .  .  184.1 

-  automatique  .  479л 

-  centésimale  .  184л 

-  décimale  .  .  1342 
-.  la  -  descend  135.7 
-,  la  -  fonctionne 

135.7 

Basculer  .  341л.  393л 
-,  faire  -  la  poche 

479.4 

-,  -  -  pour  couler 
le  métal  par 

le  bec  481л 


586 

I 


Basculeur  auto- 
matique à  char- 
bou  132.4 

-  courbe ....  133.1 
Basculla  .  .  .  Шло 

-  a  ponte  .  .  .  133л 

-  di  caricamento 

4102 

Base  .  .  .  204.10,  242л 
Base  65.7,  204.10,  242л 

-  block    ....  290л 

-  box  with  flange 

819л 

-,  exposed  .  .  .  290л 

-  plate  .  .  293.7,  369.4 
-,  uncovered  .  .  290л 
Base  65.7,  204J0,  242л 

-  de  la  chemi- 

née 3732 

-  des  colonnes  293.7 
Base  24.3.  65.7,  204.10 

242л,  445л 

-  del  ritto  del  sop- 

porto 496.3 

-  dell'ugello     .  864.7 

-  della  colonna  293.7 
Base  65.7,  204.10,  242Л 

-  de  hormigón  289л 

-  -  la  chimenea  8732 

 columna  .  293.7 

Basic   82 

-  material  .  .  .  117л 

-  nitrate  of  mer- 

cury 209/, 
Basico  ...  82,  356.7 
-.  processo  .  .  .  897л 

Basico  82 

-,  ргосегіітіеп^397л 

Basin  194.4 

-and  gate  .  .  .  4432 
-.sunk   443л 

-  with  handle  .  193.« 

194.4 

-  -  mouth  piece  443л 
Basique  ....  82 
-,  procédé  .  .  .  897л 

Basis  65.7 

-ion   262.4 

Basis  .  .  .  65.7,  204.10 
Basisch  ....  12.1 
Basket .  .  79л,  140л 
Bassin  de  coulée  448л 

-  -  refroidissement 

148л 

-  -decanten г  .  .  8ІЛ 
Basso  fuoco  .  .  362.2 
Bastidor  ....  5212 

-  con  piñones  .  524л 

-  -  travesía  postiza 

522Л 

-  cilindros  equi- 

librados 523.1 

-  -  laminador  .  62U 
 cerrado   .  521л 

-  -  sierra   .  .  .  493л 

-  -  tren  laminador 

520л 

-  -  vagoneta    .  4772 

-  en  forma  de  С  498.: 

-  para  dúo  .  .  .  521л 

-  posiciones  va- 

riables 523.1 

-  trio    ....  522.3 

-  porta-cojinete  4Я02 

-  sencillo   .  .  .  498.7 

Basto  18.1 

Bastoncino  di  vetro 

per  agitare  190.7 

-  -  zinco    .  .  .  266.4 


Bau 


Basura  ....  156л 
Bateau    ....  127л 

-  à  vapeur  á  mi- 

nerais 562л 
Bateria   ...  2656.7 

-  de  calderas  .  1ô4j 

-  -  hornos  de  cok 

103.9 

Bath  161  л 

-,  water   ....  178л 

Bátl  148л 

Batido   9.4 

-  del  alambre  .  5372 
Batidor  .  .  .  496.7Л 
Batidura,  -e  .  .  112л 
-s  de  los  lamina- 
dores 112л 

Bâtiment    .  .  .  149.4 

-  d'administration 

149л 

-de  direction  .  149.7 

-  graduation  148л 

-  des  accumulateurs 

169J 

-  -  chaudières  .  150.1 

-  machines    .  149л 

-  -  mélangeurs  389л 
Batir  el  acero  .  10л 

-  en  frío  ....  64Яб 
Bâtonnet  .  .  204J3 
Batta  pneumatica 

434Л 

Battage  du  fil  .  6372 
Battere  .  .  489л.  603л 

-  colla  penna  del 

martello  in  senso 
trasversale  a 
quello  della  la- 
minazione 52Л 

-  1  tubi  durante  la 

prova  idraulica 
562 

Batteria  .  164.4,  265л 

-  di  caldaie  .  .  164л 

-  -  forni  a  coke  103л 
Batterie  ....  265л 

-fflae   265.7 

-kessel  154.4 

-,  Koksofen-  .  .  103л 
Batterie  de  chau- 
dières 164л 

-  -  fours  à  coke  103л 

-  -  piles  ....  265л 
Battery    .  12L8,  265.6 

-  boiler  ....  154л 

-  house  ....  169.1 
-jar  2П5.7 

-  of  boilers  .  .  154л 

-  -  coke  ovens  ЮЗл 
-,  storage  .  .  .  266л 
Battitore  amano 

891л 

-  meccanico  .  .  891.4 
Battitura    .  .  .  532л 

-  del  filo  .  .  .  6372 
Battiture  .  112/,  632Л 
-s  des  laminoirs 

1124 

Battola    ....  434л 

-  pneumatica  .  484Л 
Battuta    .  .  .  .  434Л 
Battuto,  calce- 
struzzo 289Л 

Bau-art,  Hochofen- 
287л 

-  aus  Stampf- 

massc  303л 

-eisen  28л 

-,  Eisen-  ....  151л 
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Ban  fall  i? 


5Я7 


Hedemer 


Ban-falllg  .  .  .855-'. 
-grund,  unzuver- 
lässiger 2HH.7 
-gufi   487.10 

-,  Holz-  161.4 

-kosten    ....  563л 

-stofT  МИН 

-,  Tage-    .  ...  682 

-,Tief-  58л 

-winde  464.« 

Bauch  ЗіЮл 

Bauchig  ....  452.1 
Bauxit,  weißer  115> 
Bauxite  blanca  116л 
Bauxite  bianca  115л 

-  blanche  .  .  .  116л 

-  white  ....  115^ 
Bavatura.  .  .  534.Ю 
Bavure   .  488.7,  584.1') 

-  de  joint  .  .  .  4M».« 
Bavonet  lock  .  801.a 
Bayoneta,  de  .801л 
Beaker  .  .  187л, 

-,  hard  glane  .  .  187л 
Beam  .  .  20л,  403л 
-,  circular  .  .  . 

-  entrine  ....  32«  i 
Bean  ore  ....  67л 
Beanspruchen  .  48.7 
Beanspruchung 

auf  Schlagfestig- 
keit  41л 

-  Verdrehen  .  БОл 
-,  Schlag-  .  .  .  41л 
Bear  .  .  .  843л,  381.« 
Bearbeitung  .  .  83.10 

Bearer  36H2 

Bearing  ....  8О0,ч 

-  bu-h  ....  496.12 

-  rod  523.7 

Bebedero   .  .  .  443:.' 

-  de  cubeta  .  .  443л 

-  -  forma  cónica 

443л 

-  en  forma  de 

horquilla  443л 

-  redondo  .  .  .  443.« 
Вес  .  800.2,  4782,  481л 

-  à  gaz  incandes- 

cent 281.1 

-  amovible    .  .  478л 

-  de  cornue  .  401.il 

-  -  la  cornue  .  Зияя 
 poche  .  .  841.7 

-  passade  du 

laitier  ШМ 
Becco    .  188л,  401л 
47*2 

-  a  gas  d  olio  .  1*3л 

-  -  incandescenza 

281.1 

-  ad  imboccatura 

oblunga  150.2 
 rotonda  .  159.1 

-  amovibile  .  .  478л 

-  Bunsen    .  .  .  188.4 

-  -  per  acetilene 

183л 

-  circolare  .  .  .159л 

-  del  convertitore 

389Л  i 

-  della  siviera  .  84L7 

-  di  combustione 

5422 

-  -  Teclu    .  .  .  1K3.7 

-  per  benzina  .  183.« 

-  smontabile  .  478л 
Bêche  de  mouleur 


Becher-glas  .  .  187л 
-,  Hartólos-  .  .  1M7.7 
-.  Porzellan-  .  .  194Л 

-werk  139л 

lied  .  .  .  .  56л,  832 
-.  casting    .  .  .  840.1 

-  die   504.» 

-,  filter  147.2 

-.ptg   840.) 

-  plate  364-' 

Bedarf,  geringer 

168л 

-.  Wasser-  .  .  .  140.4 
Bedienung  .  .  .  409л 
Bee  hive  o\cn  .  103л 
Beeinflussung,  Lo*- 
liehkclts-  25м.ю 
Beer,  sour  .  .  .  431.2 
Befahren,  den 

Schornstein  185.1 
Befestigt!  ngsvor- 

richtung  801.7 
Befeuerung  der 

Dampfkessel  300.3 
Beförderung, 

Olcht-  86.1 
-.  Maasen-  .  .  .  138.1 
Beförderungs- 
band, Kohlen-  159л 
-Vorrichtung  .  122.1 
Begichtung.  Seil- 
bahn- 331.7 
Begichtungsvor- 

richtung  308л 
Begrenzung, 

Profil-  514.il 
Behälter-blech  20.io 

-,  Oos-  271л 

-,  Hoch-  ....  145,«* 
-,  Klar-  ....  148л 
-,  Vorrat-  102.4,  131  л 
Wasser-  .  .  .  І45л 
Behaviour  in  the 

blast  furnace  97j 
Beiladung  .  .  562л 
Beimengung  .  712 
-lehmige  .  .  .  428Л 
Beinschwarz.  419.12 
Hclzbrüchigkeit  48л 
Beizen   498л 

-  des  Drahtes  .  537.1 
Belag.  Olcht-  .807л 
-eisenkaliber  .  517л 
Bela-iung  .  .  240.it 
-,  Höchst-  .  .  .  24U 
Belastungs-gefUli 

508.4 

-ring  50Нл 

Releuchtet .  .  .  2Н0л 
Beleuchtung    .  280.4 
Beleuchtungs- 
anlage 171л 

-mast  171л 

-Vorrichtung  .  280л 
-werk  .  .  166л,  IM* 
-zentrale  .  .  .  165л 
Belga,  presa  di 

gas  312Л 
Belge,  prise  de 

gaz  81 2л 
Belgisch,  -er  Oas- 
fang 812л 
Belgo,  toma  de 

gas  -a  312л 
Belichten  .  .  281  л 
Bell  178л,  309л,  310л 

-  crusher  ...  787 
-jar  189л 


Bell  lifting  rod  810л 
81 1  л 

-  safety  rod  .  .  811.2 

-  shaped    .  .  800.1» 

-  winch  .  .  .  314.1Л 
Bell- Krupp- 
Metall  5л 

Bell-Krupp  metal  5л 
Bell-Krupp,  niftal  5л 
Beil-Krupp,  ruotali  л 
Bell-Krupp, 

metallo  Бл 
Bellows   .  .  .  251. 4Л 
Itclly  298.1,303.7,3X2.3 
3'.*И 

Reliving  .  .  .  84л 
Belt  ІЯКл 

-  conveyance  .  138.»; 

-  conveyor   .  .  1384 

-  -  for  coal  .  .  156л 

-  driven  ....  501.1 

-  -  machine  .  .  170л 
-,  endle-s  .  .  ,340л 
-,  inclined  .  .  13H.I0 

-.iron  2*»6л 

Bench  .  .  175л,  536л 

-  board  ....  446.4 
Ben«  ina  ....  124л 

Bend  8і'0л 

-.to  42л 

-.  -  -  round  a 

mandrel  48.i 
-.  -  -  the  rivet 
iron  into  a  loop 

Bending  coeffi- 
cient 437 

-  jaws  43.10 

-  point    ....  42л 

-  press  43л 

-  radius  ....  43л 

-  stress     ....  488Л 

-  test    .  .  .  422,  44.1 

-  -.alternating  48л 
— ,  cold  ....  42.« 
— .  hot    ....  42л 

-  -  In  a  cold  state  42л 
 tempered 

state  42.7 

Renetzvor- 

riehtung  432.il 
Benne  à  charbon 
en  deux  com- 
partiments 1292 

-  -  griffe    .  .  .  129^ 

-  de  chargement 

332.1 

 automatique 

1292 

-  -drague   .  .  .  J29j 

Bent   634Л 

Benutzung. 

wiederholte  - 
des  Wassers  148л 
Benzene  ....  108л 
Renzin-brenner  183л 
-lokomotive  .  .  124л 
Renzina  ....  ІНЗл 
Renziue  .  .  .  183.« 
Renzine  burner  183.« 

-  locomotive  .  124л 
Bemol  ю*л 

Renzolo  ....  108л 
Reobachtung  27N.io 
Rerech nen  .  .  .  109л 
Rerechnung  der 
Analyse  .  .  .  224л 

-  -  Reschick  un  g 

345i 


Rerechnung  der 
Schlacken    .  8464 

-  des  M  ollers  . 
-,  Wind-  .... 
Rergen,  Oehalt 

an  101. іѳ 
Berggrün  .  .  .  552.1 
Berieseln  .  .  .  І4МЛ 
Berieselung  .  .  29H.4 
Rerta   ....  464.12 

-  a  cinghia  .  .  497.7 
Beschädigung, 

Rauch-  .  .  .56U 
Beschaffenheit  32л 
Re.«ehick-kran  .  410л 
-maschine  .  .  .  410.1 
-mulde  ....  410л 
-Schwengel  .  .  4102 
-wagen  .  .  .  .410.4 
Reschicken  86л,  1672 
-.mit  der  Hand  156.7 
Beschickung  333/. 

345.1 

-  der  Birne  .  .  3W57 
Beschick  ungs- 

kran  410л 

-löffei  4Пл 

-mulde  ....  410л 
-Oberfläche   .  .335л 

-saule  336.4 

•  wagen  .  .  .  .  410.4 
Beschlag.  Wagen- 

24Л 

Beschneiden  .  .  533л 
-,  fertig  ....  33  и 
Beschrankt  .  .  273« 
Beschränkung,  Kon- 

zesnions-  .  .  567л 
Besch  wer ungsge- 

*icht  .  .  .442.11 
Beseitigung  des 

Olühspans  .  632л 
Besichtigung, 

Außen-  .  .  .  35.1 
Besoin  de  minerai, 

faire  face  au  668л 
Besprengen,  die 

Oußrormen  .  8412 
Bespritzung  .  .  298л 
BcHsenier-elsen  1ІЛ 
-roheis*  n  .  .  . 
-schlacke  .  .  . 

-stahl  

-Stahlwerk 

-  -  und  Martin-Ver- 

fahren, verei- 
nigtes ....  412Л 

-  -  und  Thomas- 

Anlage  .  .  .  3872 
-verfahren  .  .  896л 
Bessemer  and  open 

hearth  process, 
combined  412Л 

-  convenor,  small 

887.7 

-  pig  Iron  ...  8j 

-  process    .  .  .  396л 

-  slag  897.7 

-  steel  11Л 

-  and  Thomas 

works  3872 

-  -  works  .  .  .  8Н7Л 
Bessemer,  acier  1ІЛ 
-,  aciérie  ....  887л 

-  et  Martin,  pro- 

cédés -  -  -  com- 
binés 412Л 

-,  fonte   8J 

-,  procédé  .  8.1, 


8j 
397.7 
11Л 
387  J 
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Bessemer 


588 


Bisulphide 


Bessemer,  scorie 

397.7 

Bessemer,  acciai- 
eria 387л 
-.acciaio    .  .  .  11.8 

-  e  Martin,  pro- 

cesso combi- 
nato 412* 
-,  ghisa  ....  8.1 
-,  processo  .  .  3iH5/. 
-.  scoria  ....  897.7 
Bessemer,  acero  Ili* 
-,  escoria  .  .  .  897.7 
-,  fábrica  de  acero 

sistema  .  .  .  387.3 
-,  procedimiento  M 
396л 

-  y  Martin,  proce- 
dimiento^   

combinados  412л 
BcssemerizationH9K.í> 
Beständig  .  .  .  440л 
Beständigkeit, 

Feuer-  383.11 
Bestandteil  .  .250.7 
-,  brennbarer  .  860.2 

-  einer  Verbindung 

226.2 

-.flüchtiger  .  .  81.7 
-,  Neben- ....  71л 
-,  sandiger  toni- 
gè  г  79  ja 
-.schädlicher  .  71-5 
-.  Verwitterungs- 

427 л 

Bestimmen   .  .  109л 
Bestimmer,  Kohlen- 
säure- 2l6j 

Bestimmung  der 
Stückgröße  durch 
Abeleben  663 

-  einzelner  Körper 

2243 

-,  gewichtsanaly- 

tischc  223л 
-,  gravlmetrische 

223л 

-,  maßanalytische 

223.10 

-,  titrlmetri«chc223.io 
Bestmaschinenguß- 
eisen  6.7 
Beton.  Eisen-  .  289.7 
-,  Schutt-  .  .  .290.1 
-,  Stampf-  .  .  .  289л 
-unterläge  .  .  .  289.« 
Béton  2Н9.Г. 

-  armé   289.7 

-  coulé    ....  290.1 

-  damé  ....  2S9> 
Betrieb,  außer  566.ii 
-.Bagger-  ...  58л 
-.  Dampfschaufel- 

58.4 

-  der  Birne  .  .  3953 

-  desHochofens832.2 

-  Konverters  395.2 

-  -  Puddelofens 373.fi 
-.Greifer-  .  .  .  128.7 

-,ln   557.1 

-,  paarweise  um- 

zechlger  396л 
-,  ununterbro- 
chener 844.7,  395.4 
Betriebs-arbeit  656..I 
-druck  ....  64л 
-ingénieur  .  .  .  332-'» 

-kessel  153.4 

-kraft  168.1 


Betriebs- 
laboratorium 174.7 

-lelter   332.1 

-Sicherheit .  .  .  557.« 
-Spannung  .  .  .  672л 
-Störung  ....  863.2 

-ström  169.2 

-Unkosten  .  .  .  ббЗз 

-zeit  86л 

Betulla    ...  419л 

Heule   604.1 

Beurteilung  des 

Vorganges  399.9 

-  nach  dem  Aus- 

sehen Я5з 
Beutelung  .  .  .  431.1 
Bevel  protractor  40.fi 

-  seal**  with  knob 3^.7 
Bevelling  .  .  .  293.1 
Beweglich  .  .  62H.fi 
-.allseitig  .  .  .  466.1 
Bewegt  ....  93Л 
Bewegung  .  .  .  632.2 

-  dps  Hebels  .  810.1 1 
-.Walzen-  .  .  580.10 
Bewegungsrich- 
tung 93.6 

-,  abwechselnde 

531.il 

Bewehrt  ....  404Л 
Bezeichnung  des 

Erzes  65.4 
Biacca  di  piombo 

661.10 

 zinCO     .   .  661.11 

Bian.  epuratore  318.1 
Bian,  lavador  .  8I8.1 
Bian.  laveur  .  .  818.1 
Bian's  washer  .  318.1 
Blanscher  (las- 
kühler 318.1 
Biatómico  .  .  .  225.1 
Biatómico  .  .  .  22ôj 
Biatomique  .  .  226.1 
Biblis'  blower  .  472л 
Bibus-Oebläse  .  472л 
Bibus,  soplador  472л 
Biblis,  soufflerie  472л 
Bicarbonate,  so- 
dium 205.1 n 
Bicarbonate  de 

soude  205.10 
Bicarbonato  dl 

soda  205.10 

-  sodico  .  .  .  205.10 
I  Bicarbonato 

sódico  205.10 
Bicchiere  .  .  .  187/. 

-  a  calice  .  .  .  186.2 
J  -  di  porcellana  194Л 

-  vetro  infusi- 

bile 187.7 

-  graduato    .  .  185л 

-  per  pesare  .  .  240.2 
Bichlorure  de 

mercure  209.« 
Bichromate  of 

potassium  206л 
Bichromate  de 

potasse  206л 
Bicromato  po- 
tassico 206л 
Bicromato  po- 
tásico 206л 
Biegbar  ....  42.4 
Blege-backen  .  43jo 
-große  ....  43.7 
-Halbmesser  .  .  43л 
-presse  43л 


Biege-probe  .  .  423 

-  -,  Abschreck-  42.7 

-  -,  Bärtungs-  .  42.7 

-  -.  Hin- und  Нег-43л 

-  -,  Kalt-  ....  42л 
— .  Kerb-   .  .  .  44л 

-  -.  Sehlag-  .  .  44.1 
— ,  Warm- .  .  .  42л 
-Spannung  .  .  .  488л 

-stelle  42Л 

Biegen  .  .  .  42.8,  43.1 
Biegsam  ....  42.4 
Biegung,  hurch-  433 
-.  Mindestdureli-  43л 
Biela  326л 

-  de  suspensión  52&7 
Biella  ....  826ЛС 
Bielle  ....  828Л.К 

-  de  suspension  623.7 
Bienenkorbofen  103.6 
Bier,  abgestan- 
denes 43ІЗ 

-befe  419.1 

Bière  sure  .  .  .  431л 
Bifilaire  ....  167.4 

Bifllar  167.4 

Bigarrado  .  .  .  114Л 
Bigarré  ....  114л 
Bilan  calori- 
fique 345.11 
Bilancia  ....  135л 

-  a  colonna  .  236.1 1 

-  -  mano   .  .  .  236.2 

-  -  ponte   .  .  .  133.6 

-  automatica   .  236.4 

-  centesimale  .  184л 

-  d'assaggio  .  .  236.7 

-  da  tavolo  .  .  236.1 

-  decimale    .  .  1343 

-  di  caricamen- 

to 410л 

-  precisione  .  236л 

-  idrostatica  .  180.4 
-.  la  -  segna  .  .  135.7 

-  per  analisi 

chimiche  236л 

-  -  carri ....  184.1 

-  -  gas    ....  271л 

-  rapida  ....  286л 
Bilanciere  826.1,  476л 

523.7 

-  d'acqua  .  .  .  330.4 

-  per  siviera    .  4793 
Bilancio  calori- 
fico 845.it 

Bilan  z,Wärme- 845.П 
Bilaterale  .  .  .  128л 
Bild*am  .  .  .  .  425.2 
Bildsamkeit  .  .  425л 
Bildung  .  .  .  .  663 
-.  traubenartige  1073 
Bildungxge- 
schwindlgkeit 
der  Ionen  2643 
-.  Ionen-  ....  2643 
Bilico  131л 

-  automatico  .  132.4 
Bill  of  loading  MOU 

-  shipping  .  .  660.4 

Bille  64Л 

Billet, -s.  1&7Л,  193 
-,  flat  -s  ....  21.7 

-  roll    .....  513л 

-  trolley  ....  627.4 
Billet-indicateur 

du  poids  134.4 
Billetta  .  18л,  878.1 
Billette  ....  18л 
Billot  496: 


123.0 


ISS.» 
123.7 
123л 


95.fi 
428.1 

95.4 
459л 
460л 


Bimssteinartig  857л 
Bin  102.4,  18U,  81 ІЛ 

-.lime  388.7 

Binario  a  scar- 
tamento nor- 
male 123.1« 
 ridotto  .  123.li 

-  del  ponte  .  .  133л 

-  di  manovra  .  137л 

-  -  raccordo 

-  -  rovescia- 

mento del 
carbone 

-  principale  . 

-  secondario 
Bind,  to  -  the 

core  spindle  460.7 
Binde-draht  .  .  460л 
-mittel  .  .  95л,  426з 

-  -.kalkiges  .  .  117л 

-  -,  toniges 
-vermögen 
Binden    .  . 
Bind  laden  . 
Binding  . 

-  core  4«2л 

-  material  95л,  426з 
— .argillaceous  9бл 
--.calcareous  117л 

-  power  ....  428j 

-  ring   445л 

-  wire     ....  460л 
Bindung,  chemi- 
sche 345.10 

Biossido  di  man- 
ganese 703.  217.4 

-  -  piombo   .  210.10 

-  -  sodio    .  .  .  211j 
Bióxido  de  so- 
dio 211.1 

Bioxyde  de  man- 
ganése 703,  217.4 

-  -  sodium  .  .  211.1 
Birch  charcoal. 

powdered  419л 
Bird  shot  .  .  .  239  6 
Birkenkohle,  ge- 
pulverte 419л 
Birne  .  .  8883,  889.7 
-,  die  -  aufrich- 
ten 390.1 
Blrncn-auswurf  112л 
397л 

-boden  .  . 
— form  .  . 
-förmig  .  . 
-halle  .  .  . 

-ring   392л 

-Ständer  ....  892л 
-verfahren  .  .  .  396.4 
-zapfen  ....  392.7 
Birra  acida  .  .  4313 
Bisagra  ....  131.4 
Biseau  .  .    2ІЛ,  293.4 

Bisel  2934 

Bismuth  ....  219.1 
Bismuto  ....  219j 
Bisogno  d'acqual40.4 
ßlsolfato  di  po- 
tassa 

Bisolfuro  di  ferro 

69.4 

Bisulfure  de  car- 
bone 2124 
Bisulphatc  of 

potassium  206з 
Bisulphide,  car- 
bon 212ч 


119л 
391л 
5393 
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Bite  

Hite,  to  .  .  .  .  278.4 
-,-  -  the  piece  531.« 
Bittersalz  .  .  .ÍOHJI 
Bituminoso  .  .  99л 
Kit  ti  ni  i  no  us    .  .  99.2 

-,  ПОП-  99.« 

-,  лет!-  99.4 

black  band  .  .  69.1 
-.lamp  .  .  430.7.  55*1' 
-.  smoke  ....  430  -, 
Blacken,  to  .  .  424л 
blacking  .  .  .  ІШ 
Hlade  .  .  470л,  472.1 
Hlanc  de  plomb 

661.10 

-  -  zinc  218j2.  66l.il 
Bianchir  .  .  662.13 
blanco  de  cinc  661.11 
blando  ....  5U.I 
blank  reiben  562.13 
HI  a*  form  .  .  .  29Нл 

-ofen  2*0.1 

blase  4*4.2 

-bait  26ІЛ 

-  -,  Hand-  .  .  .  437л 
-.Destillier-  .  .255л 

-lampe  261/. 

-ofen    .  .  .  2*0.1 

-tisch  261.2 

Blasen   890- 

-siahl  13.1 

-  unter  vollem 

Druck  338.7 

Н1анІ£  4*4л 

blaßgelb  .  .  .647.« 
Blast  .  .  .  838л,  860.2 

-  box   .  894.4.7Л  Шз 

-  capacity  .  .  .  828.: 
-,  cold  ...  2Л,  828.10 

-  connection  .  ЗООЛ 
-,  continuous   .  828л 

-  cylinder  .  .  .  82N.2 

-  distribution  .  824/. 

-  dry  air.  Gay  ley's 

method  of  829.2 
-,  drying  the  .  82*.  rj 

-  furnace    97J,  2*8.1 

-  coke  ....  1 07  .i 

-  -  construction  287.4 

 drawing  .  .  M?J 

 ,  free   ....  2*7л 

-  -  tra*    .  .  .  36ÖJI 

-  -,  Härmet  elec- 

tric Б71л 

-  -,  Héroult  elec- 

tric 671л 
— ,  independent287j 

-  -  manager  .  .  832.:! 

-  -  plant    .  .  .  286.1 

-  -  president  .  832л 
 process  344Л,  845л 

-  -  scaffolding  337л 

-  -,  Scoteh  .  .  .  2HOk 

-  -  section  .  .  .  287.; 

-  -.  separate  .  .  287л 

-  -  slag  .  .  .  866.10 
 treated  with 

steam  95.7 

-  -  smelting  .  .  830.2 
— ,  8  tassa  no's 

electric  671.3 

-  with  chamber 

hearth  280л 
 closed 

hearth  280л 

 open  hearth 

240.2 

 oval  hearth 

246.7 
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blast  furnace 
with  rough 

brickwork  2*0.4 

 sheet  Irou 

shell  2M7.1 
-,  hot  .  .  .    4Л,  82H.il 

-  Inlet  ....  394ЛЛ 

-  main   8243 

-pipe   3241' 

-  pressure  3*8.4,  85пл 
-,  putting  in  .  837.11 

-,  again    .  865.2 

-tank  394  4 

-  tube  801.1 

-.  uniform  .  .  .  32*л 
Blatt   4Лл 

-••age   493л 

Blätterig   ...  46.7 

blau-erz  ....  8M.7 

-ofen  2H0.1 

-stift   191.1 

blaze,  to  -  olf  .  647.2 

H  lee  h  26.4 

-.Aluminium-   199.)  i 

-gefaß  8Ч9.К 

-.gelochtes  .  .  27.4 
-,  geputztes  .  .  27л 
-.  gestreiftes  .  .  27л 

-  -lehre  ....  40.2 
-mantel  ....  нз> 

-  -,  Hochofen  mit 

2*7.1 

-.oxydfreies.  .668.1 
-,  Platin- ....  194л 
-ring,  Klsen- .  .  8П8.І 
-schere  ....  633л 
-.schräg  stehen- 
des 8  Юл 
-Straße  ....  510л 
-strecke  ....  51Рл 

-tafel   534/, 

-.Tümpel-  .  .  .  292.4 
-walze  614.1 

-  walzen  .  .  .  632.10 
-,Well-    .  .  .  .ЗОМ.4 

Blei  219л 

-acetat    .  .  .  .209.1 

-bad    648л 

-Hasehe  ....  199л 
-gewinnang  .  .  290r, 

-glänz  71.7 

-halt ig  .  .  61.2,  663.7 
-,  Ofen-    .  .  .  .301.4 

-ofen   640.4 

-oxyd  219.7 

-röhre  199л 

-schale  ....  199.7 
-.Senk-  .  .  .  .  40* 
-superoxyd  .  210.10 
-weiß  ....  561.10 
-zucker  ....  209.1 
Bleibend    .  .  .  65ІЛ 

Blenda  72.1 

Blende  .  .  72i,  2М/, 
-.Zink-  ....  72.1 
Bleu  clair  .  .  .  548.2 

-  -violacé  .  .  .  648.1 
Blind,  -es  Kaliber 

6І0.Ю 

-kaliber  .  .  .  616.Ю 
Blindado  .  .  .471.7 
Blindage  .  27л,  291л 

-  du  creuset .  .  294.4 
Blindaggio  2875,291.1 

-  del  crogiuolo  294.4 
Blindale  .  .  .  .  27.8 

-  de  chapa  de 

hierro  287.2 

-  del  crisol  .  .  294  i 


I 

Blindato .  .  .  -287.I 
Blinde  .  .  .471.7 
blister,       4МЗЛ.  4*4.2 

-  steri    .  .  13.1.  4М4Л 
blistered    .  .  .   47.4  | 
Blitzableiter  .  .  1K5.2 
Bloc  301/ 

-  de  ».'res  .  .  .114.4 
 Initier   .   .  .  85Лі' 

-  octogone  .  .  377.7 
Bloeaire  du  trou 

de  coulee  .  843.4 
Bloccarsi  .  .  .364  1 
Bloccato  .  837л,  8484 
Blocco  .  .  1 1 4.4.  881/ 

-  dl  ferro  .  .  .  874/. 

-  loppa  .  .  8601.2 
block  .  .  .  18.1.  527з 
-abstreifkran  МЁЛ 
-.achtkantiger  877.7 
-auszichvorrich- 

tung  MftJ 
-chargier wage  629..; 
-.  den  -  au*  der 
Kokille  drücken 


en 
6284  i 

-,-  -  wälzen  .  .  6295 
i  -,  -  -  wenden   .  520.2 
-drücker.  .  .  .629.4 
-elndrückvorrlch- 

tung  629  4 
-einsetz-kran    .  528.7 

-  -wagen  .  .  .  529.3 
-einspannvorrieh- 

tung  62H> 

-eisen  11.4 

-förderkran  .  .  520.»; 

-.  Guß-  4*6ji 

-kopr  4*6.7 

-kran   528.il 

-lairer  180.7 

-schere,  hvdrau- 

lische  633> 
-,  Schlacken-  .  850.2 
-straße  .  .  .  .611.4 
-transport  .  .  .  520.1 
-wagen  ....  627.4 
-walze  ....  5l3.it 
-walzkalibcr  .  617л 
-walzwerk  ...  51 1.4 
-zange  ....  527.1 
-zieh kran  .  .  .  527.7 

Block  40  л 

-.  octagonal  .  .  877.7 
Blocking  of  the 

hearth  ....  887л 
Bloom,  -s    ІНлв.  19.1 

802  3.300.4, 377.1, 633л 

-  ball   874.« 

-  pass  517л 

-  roll  513л 


Boden 


Bloßlegen,  das  (ìe- 

füge  277.4 
Blow  .  .  .  41.7,  Им9л 
-,  after    ....  397.Ю 

-  bendine  tesi  .  44.1 

-  hole  4H4.1 

-  pipe  burner  .  848л 

-  stress    ....  4l> 
•t  to    •   •   •   •  • 
-.  -  -  out  .  .  . 
Blower   26ІЛ,  326ЛЛ 

409л 

-,  centrifugal  .317/. 
-,  Cleveland  -  with 
One  connecting 

rod  820л 
-.cylindrical  .  :i25^ 
-,  horizontal  .  .  320.7 
-,  hydraulic  .  825л 
-,  rotary  ...  472л 
-,  vertical   .  .  320.2 

-  wiili  electric 

drive  328J.' 
Blowing,  conti- 
nuous 396  4 

-  In  .  .  .  337.11.  866.2 

-  out  356л 

-  under  full  pres- 

sure 83H.7 
Blown  hollow  4*4.4 
Blowpipe  .  .  .  234.7л 

-  lamp  .  .  2362,  261/. 

-  table  261J 

-  test   234 л 

-  testing  outfit  236.1 
Blue  stone  .  .  .  90/. 

Blued   484.12 

Blumig,  -es  Floß  8j 
Blutage  ....  4324 
Blutlaugensalz  540л 
-,  gelbe«  ....  2047 

-,  rotes   208л 

Board   270л 

-.  free  on  .  .  .  500.10 
Boat  .  .  .  196л,  248л 

bob  40л 

bobbin  ....  636л 
bobéchon  .  .  .  480л 
bobina  ....  636.Ю 
bobine  .  .  .  636/.IO 
Boca  807J.  808>,  8824 

-  de  las  tenazas 


527.4 
8022 
304  I 
304.1 

MU 

Юл 


-  trolley  .  .  . 
Bloomery  (ire 
— .  modern  . 

-  -.  Swedish  . 

-  furnace  .  . 

-  iron  .... 
Blooming  611.4.  6l3.il 

-  mill  377л, 610.2,61 1.4 
-,tren  611.4 

i  -,  treno    .  .  .  .611.4 
Bloque  de  escoria 
350« 

-  -  gres  ....  114.4 

-  -  piedra  arenisca 

114.4,  300.7 

-  octogonal  .  .  877.7 


-  del  caldero  .  841.7 

-  convertidor  8*9л 

-  -  martillo  .  .  604Л 

-  -  quebrantador 

406.7 

Bocard  ....  77лл 
Bocarte  .  .  77Л.4Л 
Bocea    .  .86.1.  807.1 

-  del  crogiuolo  3*2.4 

-  -  forno    .  .  .  340л 

-  dello  spezzamas- 

selli  406.7 

-  di  caricamento 

aperta  809/. 

-  -  -  chiusa  .  .  309л 
Boccetta  capillare 

186/, 

Bocchetta  .  .  .8427 
Bocciolo  ....  490л 

Bock   464.2 

-formmaschine  464.1 

-kran  126л 

Böckerscher  Hahn- 
verschluß 301.li 
Bodega   ....  6022 
Boden  ....  290Л.7 
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Boden 
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Bouilleur 


Boden,  auswechsel- 
barer 416.1  i 
-einsetz  wagen  ЗЯ2л 
-elektrode  .  .  .  567/. 
-.felsiger  .  •  288.ШІ 
-,  freigelegter  .  290Л  ' 
-,  gewachsener  288л  : 
-heizung    .  .  .  386.6 
-klappe  ....  407л 
-platte  .  .  369.4,  390.7 
-,  schcitreehter  290> 
-,  Schieber-    .  .  105.3 
-Stampfmaschine 

391.3 

-stein  290л 

-.sumpfiger  .  .  288Л 
-,  wassergekühlter 
369.« 

Body,  foreign  .  432.8 

-  of  roll  ....  Ы&б 

-,  ore  57.2 

-,  rotary  ....  445.8 
Boecker,  grifo  es- 
férico de  ЗОІлі 

-,  robinet  sphéri- 

que  de  301.П 
-'a  valve  .  .  .  30l.il 
-,  valvola  dl  .30l.il 
Bog  ore  ....  67.4 
Bogen-förmlg  .  27.2 

-lampe  172а 

Bogie  410.4 

Bohème,  grenat 

de  239л 
Bohlenzaun  .  .  404.7 
Bohnerz  ....  67л 
Bohr-niaschine  für 
Eisen  u.  .Stahl  228.4 

-  zum  Offnen  des 
Stichloches  343л 

-probe    ....  228.2 

-span  2283 

-stahl  17.7 

Bohren  ....  228л 
-,  in  der  Längs- 
richtung 228.8 
-,  von  -  Seite  .  228.6 
-,  -  oben  ....  2287 
Bohrer,  Kohlen- 235л 
-,  Kork-  ....  196.7 
Boil  eruption 

period  396.7 

Boller  152.1 

-,  auxiliary  .  .  153.8 
-,  concurrent    .  153.2 

-  house  ....  150л 

-  plant    ....  151л 

-  -,  covered  .  .  161.6 

-  -,  open  range  161.7 

-  plate  26л 

single  ....  153.7 

-  with  corrugated 

Hue  tube  154.6 

-  -  fire  tubes   .  155.1 

-  -  large  water 

space  152л 

-  -  small  water 

space  152.7 

-  smoke  tubesl55.i 
Boiling  .  120л,  385.11 

-  tlask  187л 

-  heat  ....  242J0 

-  on  an  open  fire 

120.4 

-  period  ....  375л 

-  plant    ....  120.2 

-  sheet,  Babo's  199.4 
-.strong  ....  890.8 
Bole  4.1,  98J 


Bois  de  conifères 

418.10 

-  feuillu  ....  418.S  ì 

-sain  4227 

Boite    .  .  202л,  41 1.4 

-  a  échantillons  234.2 

-  feu  156л  : 

-  l'épreuve  des 

acides  189j 

-  -  novau  .  .  .  45НЛ 

-  -  tourillon  .  .  496J 

-  -  vent  394.4.7Л,  466.9 

-  de  charge  .  .  6U8.4 

-  -  distribution  467.1 

499л 

-  la  vanne  .  .  322л 

-  pied  avec 

manchon  319л 

-  -  sûreté  .  .  .  6225 

-  en  verre  .  .  .  1895 
Bola    .  .  .  64.4,  870л 

-  de  acero  .  .  .  379л 

-  escoria  .  .  .  397.2 

-  hierro  .  .  .  376л 

-  pudelaje  .  876.Ю 
-,  en  forma  de  876.7 
-,  formar  las  -s  376л 
Bolla  d  arla  .  .  435л 
Bollitore    .  .  .  154.2 

-  trasversale  .  154.7 
Bollone,  chiudere 

con  -i  442л 

-  di  chiusura  .  323.4 
Bolsa  de  gasa  de 

tela  430.6 
Bolsillo  de  polvo 

316л 

Bolt  245 

-,  Lewis  .  .  .  .  29L3 

Bolted   624.4 

Bolting  together 

¡¿95.2 

Bolzen,  Laschen- 245 
Bomb,  calori- 
metrie 1105 
Bomba  calori- 
metrica  110¿ 
Bomba    ....  144л 

-  á  vapor  .  .  .  609Л 

-  aspirante   .  .  246.7 

-  calorimétrica  1105 

-  centrifuga  .  .  143.7 

-  compresora  .  121.1 

-  de  aire   1782,  601.4 

-  circulación  144.1 

-  -  doble  efecto  142л 

-  -  émbolo  buzo 

144л 

 rotatorio  472л 

-  -  filtración    .  245л 

-  -  impulsión  hi- 

dráulica 509л 

-  mano  .    .  .  142.1 

-  -  presión   .  .  6095 

-  -  eimple  efecto 

142.7 

-  -  vapor  .  .  .  142.6 

 compoundl435 

 gemela    .  143л 

 indepen- 
diente 143.4 

-  duplex  ....  143.1 
-,  instalación  de 

-s  141.10 

-  movida  por 

correa  509.4 

-  mural  de  vapor 

143Л 

-  neumática  .  1785Л 


Bomba  para  pozo 
144.4 

-  rotatoria  .  .  .  143.6 

-  Wo r thington  143.1 
Bombe,  kalori- 
metrische 1105 

-,  Wärmemeß-  .  1105 
Bombe  calori- 
métrique 1105 
Bombé  322* 


-  au  milieu 
Bombement 
Bombillo  . 
Bonbonne  . 
Bone  black 

-  charcoal . 
Bonnet 


.  404.3 
.  84Л 
.  186.4 
175ЛЛ 
419.12 
.  .  419j2 
313Л,  821.7 
4065 

Boquilla  3015,  843j 
Bor,  Eisen-  .  .  16л 
-,  Ferro-  ....  16л 
Borace  .  .  .  21lJ4 
Borate  de  soude 

211.14 

Borate,  sodium  21U4 
Borato  sodico  211.14 
Borato  sòdico  211.14 
Borax  ....  211J4 
Bord,  abgedrehter 
323Л 

-,  herumlaufender 

312.7 

Bord  36л 

-  blanc   ....  400л 

-  de  la  poche  .  477Л 
-du  trou  de 

travail  371.1 
-,  franc  à  .  .  660^0 

-  rouge  ....  424.7 

-  tombé,  à  .  .  .  26.6 

-  tourné  ....  823.9 
Borde  36Л 

-  blanco  ....  400.3 

-  circular  :  .  .  Зі2л 

-  del  caldero  .  477л 

-  cilindro  .  .  812л 

-  -  horno  .  .  .  ЗОлл 

-  doblado  ...  26л 

-  rojo  424.7 

Bördelblech  .  .  26л 
border,  red  .  .  424.7 
Bordereau  de 

chargement  560.4 
Bordino  ....  21л 
Bordo  .  .  36л,  312.7 

-  del  cilindro  .  312л 

-  -  forno    .  .  .  308.6 

-  della  siviera  477л 

-  di  cuoio  .  .  .  607.2 
Bordo,  franco  660J0 
-,  -  a   660.10 

-  girato  ....  823л 
Bordón  ....  2ІЛ.4 
Bordure  circu- 
laire 312.7 

-  périphérique  812.7 

Bore  17.7 

Borer  196.7 

Boring  machine 

for  iron  and 

steel  228.4 
Borne  d'élément 

265л 

-  -fontaine  .  .  146л 
Borne  de  pila  .  2«6л 

Boro  17.7 

Boron  steel  .  .  17.7 
Borsa  dl  tela  per 

spolverizzare  430л 


Borsauer,  -ея 

Natron  21  l.i  i 
Bosh  .  .  8025.4,  37  U 

-  brickwork  .  .  802.3 
-,  free  landing  303.1 

-  stones  ....  302.7 

Boss  430.6 

Bossage  ....  618.1 

Bosse   604.1 

Bossolo  ....  136.4 
Botella    ....  188.7 

-  de  generación 

de  gas  268.7 

-  -  presión    .  .  188.4 

-  -  vidrio  de 

cobalto  188.fi 

-  para  la  pro- 

ducción de  gas 

268.7 

-  lavar  el  bromo 

222.1 

Bother   468.4 

Botola  a  cerniera 

131.4 

Botryoidal .  .  .  675 
Bottich,  Lauge-  90j 
Bottiglia  ....  188.7 

-  a  pipetta    .  .  192J 

-  di  cobalto  .  .  I88.fi 

-  decantazione 

243Л 

-  -  guttaperca  107л 

-  -  lavaggio  per 

bromo  222.1 
 gas    .  .  268л 

-  -  livello  .  .  .  269.7 

-  -  pressione   .  188.4 

-  -  Woolff.  .  .  188Л 

-  generatrice  di 

gas  268.7 

-  per  filtrazione 

forzata  246j 

-  -  reagenti  .  .  1865 
Bottle      186Л,  43»j3 

-  cap  188.7 

-,  capillary  .  .  185л 
-,  WoolITs  .  .  .  188Л 
Bottom   ....  1и5л 

-  box    ....  440ло 

-  casting    .  .  .  482л 

-  electrode   .  .  667л 

-  flue  104J 

-  of  crucible    .  296J 

-  -  hearth  .  .  .  296.1 
-,  perforated  .  .  8«U 

-  plate ....  369.4Л 

-  roll  618J 

-  -,  fixed  ....  623л 

-  stamp  ....  121л 
-,  water  cooled  369л 
Bouchage  .  .  .  854л 

-  au  sable  .  .  .  418.1 
Boucher    342л,  364л 

-  le  trou  de  coulée 

3424 

-  les  soufflures  4945 
Bouchon  1965.4,  445л 

480л 

-  d'argile  réfrac- 

tai re  342л 

-  en  caoutchouc 

197л 

Boucle  ....  43.4Л 
Boudin  ....  2ІЛ.4 
Boue  de  charbon 

101Л 

Boueux  ....  77.7 
Bouilleur  .  .  .  1645 
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Broyer 


Bouillcur-kcseel  154л' 

-  transversal  .  154.7 
Bouillir  ....  187л 
Houiiloiinement  37  Jai 

886.it 

-  violent ....  Ш.» 
Bouilloner  .  .  .  24L 
Boule  lHlb 

-  de  fer  ....  876л 

Boulet  79.1 

Boulon    ....  291.4 

-  d'ancrage  .  .  291л 

-  d'assemblage  296л 

-  dédisse  .  .  .  242 
-de  fermeture  323.4 
Bou  Ion  nage  .  .  2962 
boulonné  .  .  .  624.4 
Bourrage  .  .  .825.1 
Bourre  ....  215л, 
Bourrelet  ...  21л 
Bourne  en  toile  4.ЧШ; 
BoumouHé  .  .  867л 
Bouteille  en  gutta- 
percha 197.4 

Bouterolle  .  .  .  14j 
Bóveda     353л,  369.1 

-  convexa  .  .  .  4<>4л 

-  de  la  tirapa  .  292.1 

-  del  conducto  8:2л 

-  plana  .  .  .  .290л 

-  rebajada    .  .  4042 

Bow  4»a. 

Box  189.2.  202Л,  439.1 3 
-,  arid  proof .  .  189.1 

-  blower  ....  826л 
-,  built-up  .  .  .  44<іл 

-  for  columns  .  440.7 
-,  lower  .  .  .  440.10 
-,  middle    .  .  .  441.1 

-  pass  .  61&J0,  617л 
-,  scrap  iron  .  4112 
-,  upper     44 1  л  442л 

-  with  movable 

part  440л 
-,  wooden  .  .  .  440.4 
BOJ  i  laboratory  174.4 
Braccio  126.7,  820-' 
-,  a  -l  corti  .  .  23Я4 
-,  -  -  lunghi  .  23*л 

-  della  »agoma  446* 

-  mobile  .  .  .  .  4  Юл 

Brace  98л 

Bracear  ....  375; 
Bracket    294Л,  300.:, 

392^,  624л 

-  carrving  front 

plate  414.1 

-  crane   ....  127.1 

-  for  bearing 

bush  4962 

-  the  cooling 

water  pipe  29S2 

-,  iron  307л 

-rim  294-' 

Bragante    .  .  .  86І2 

В  raie  49rt.ii 

В  гике   4982 

-  cylinder  .  .  .  ЗМл 
-.hydraulic  .  .311.1 
Bramante  .  .  .  469., 

Brame  18л 

Bramii    ....  40.4 

-  de  mármol  .  40л 
Bramme  ....  18л 
Branch    ....  3202 

-  pipe   324Л 

Branche  .  .  .  .3202 
-,  ù  trois  -s   .  .  190л 


Branche  ....  324Л 

Brand  34.10 

Brandeisen  .  .  4157 
Bra**  column  .  237л 

-  mould  ....  ЗЯЗл 
Bras«er  .  37a:,  376.7 
Br  asso  ir  .  .  .  .371.0 

Braun   647л 

BrauueisenHteintte.il 
-kuolleu  ....  67.1 
-,  ooliihlscher  .  07.»; 
Braun-erz  .  .  .  ИХ; 

-kohle  98j. 

-Kohlenfeuerung 

166л 

-  mit  Purpur- 

Hecken  647.0 

-stein  70-' 

Bräunen  ....  662.4 
Brauuiie  ....  «WO! 
В  га  им*  bad  .  .  161.1 
Brazo  .  .  820-',  446л 
-s  anularen  .  .  288л 
-,  de  -s  cortón  .  238.4 
-,  — h  larcos  .  .  238Л 

-  graduado  .  .  239л 
Break,  to  492,  403,4.1  о 
-, —  down  the 

brickwork  3557 
-,  -  -  out ....  8432 
-,  -  -  up  .  854л,  3752 
Breaker  .  7N.1,  6222 
-,  eccentric    .  .  465-j 

-  mouth  ....  406.7 1 
Breaking   .  .  .  81л 

-  down  mill  .  .  61 1л  ! 

-  into  small  piecen 

77j 

-  of  the  core  .  469.7 
 ore  ....  88.« 

-  out  864-'» 

-  teat  44Л 

Breast  890л 

Brescia,  acciaio 

di  14.7 

-.acier de  .  . 
Bresclan  steel 
Bresciano,  acero  14.7 
Brech  backe  .  .  79i» 
-kapnel  ....  6222 
-kokn    ....  107.Г2 

-maul   466.7 

-probe  44л 

-ntaugc    .  .  .  .  37 ІЛ 

-topi  6222 

Brechi  n  .  .  .  403.10 
Brecher,  Manuel-  404.;» 
-,  Stein-  ....  7*.* 
Brei,  klebriger  428.it 
Brcltel»en  .  .  .  21.7 
Bremne,  Backeu- 

4982 

-.  \Vani*crdruek-  311.1 
Breni.-zy liudcr  31 ІЛ 
Breunbar  .  .  .  3002 
Brenn-düse  .  .  6422 
-Ofen,  Dolomit-  119.1 

 für  die  Birnen- 

büdcn  1 1!>л  ; 

-  -.Stein-  .  .  .  1192 
-stofT-aufwand  5672 

-  -,  fester  .  .  .  349.1 
— ,  (lammender  336л 

-  -gicht  ....  335л 

-  -,  verkohlter  .  3372 

-weite   279л 

-zeit  «On 

Brennen  ....  118л 

-  des  Kalksteins  86л 


14.7 
147 


Brennen,  in  Rot- 
glut 3N57 

-.Tot-  ПК* 

-.zusammen-  429.П 
Breuner  ....  1H3.;i 
-,  Azetylen-Bun- 

sen-  183л 
-.  Ben/in-  .  .  .  ІМІл 
-,  Bunten-  .  .  .  1*3.4 
-,  Mehla»«'-  .  .  .  34:1j» 
-.  I.auglocb-  .  .  I69i' 
-,  Olga»,  ....  ім&н 
-,  Kundloch-  .  .  l.V.».i 
-,  Kund»trabl-  .  169л 
-.  Teclu-  ....  1K1.7 
Brevete  ....  1*6л 
Brevettato  .  .  .  ІНбл 
Brick    ....  ІІО.і^ 

-.acid  ІШбл 

-.air  dri«*d    .  .  429л 

-  arch  103.1 

-,  ba-ie  808л 

-,  broken  -s  .  .1122 
-,  I'inan  ....  II6.1 

-  foundation    .  289.4 

-  p™,  b,dr.«.isoji 

-  rim    ....   804.10  ! 

-  roantlng  furnace 

83Л 

-  shape    ....  96- 

-  titanding  on  °dg*' 

-.to  806л 

-wall  .  ,  29u— 
-work  83л,  302л,  303.4 

-  -,  outer  -  -  of 

»halt  804л 
— ,  rough  .  .  .  286.4 
Bricked  ....  К3л| 
Brida    .  .  23л,  617J0 

-  en  ángulo  .  .  24.1 

-  -  encuadra  .  .  24J 

-  plana  ....  23л 
Bride  ЗОІЛ,  490.lt,  607.4 

-  de  bolle  à  presne- 

é  to  upe  607.4 
Bridge  .  .   H62,  124.1 

-  crane  ....  126.4 
-,  uudi-г  line  .  .  1242 
Brightness  of  the 

Наше  874л 
Briglia   607.4 

-  del  premintoppa 

607.4 

Brikettierung  .  94Л 
Brikettierung»- 

anlage  94Л 
Brlkcttlerverfahren 
94.7 

Brillant  ....  ІЛ 
Brillante  ....  ІЛ 

Brille  &<I7.4 

-,  (tllmmer-  .  .  253л 
-,  SchmidtftChe  .  323.7 
-,  Schutz-    .  .  .  198.1 

Brin  «'Oll«*Ct«'Ur  13Н.Ч 

-  diftributeur  .  ІЗНл 
Brindille,  -s  .  .  Шл 
Brindis  method  64.4 
Brinell,  procede  54.4 
Bringing  out  the 

depihs  2*2.7 

-  the  materials  to 

be  melted  333л 
Brique  84:i 

-  aelde    ....  306.r. 

-  alumineuse  mou- 

lue 428.7 


Brique  basique  806л 
-n  coneas-e»  .  .  1122 

-  d 'étalagea  .  .  802.7 

-  de  carbone  117.10 


-  -  cuve  .  .  .  806.10 

-  dolomie  .  .  117л 

-  laitier  .  .  868.4J1 

-  -  magnesite  .  609л 

-  -  terre  glaise  429.7 

-  Dina»  .  .  .  .  I16j 
-du  ereunet    .  290_i 

-  refractair*'    .  156л 

-  seebée  я  Гаіг  429л 

-  »ur  champ  .  321. lo 

-  taillée  en  biseau 

293.4 

Briquet  tage  .  .  94Л.7 
-.installation  de  94л 
Briquette   .  .  .  95.Ю 

-  de  minerai  .  96jo 
-,  dried    ....  ttuji 

-  fritte*  ....  96.1 

-  sec  h  ее  ....  95.il 
-,  »intered  .  .  .  96.1 
Brlquetting   .  .  94Л 

-  method    .  .  .  94.7 

-  |>lant  ....  94л 
Briser  .  .  364Л.  463л 
Brittle  .  .  .  447,  69л 
Britth  nenn  .  .  .  48j 
-.corroding  .  .  48л 
Broken  »tone  foun- 
dation 269л 

Brom  211л 

-wasehtlasche  .  222J 
Brome  .  .  21 ІЛ.  222.1 
-.appareil  a  .  221.1 1 
Bromicrungnappa 

Bromiflcation  appa- 
ratus 22l.li 
BromlHcazlone, 

apparato  per  221.11 
Bromine  ....  211л 

-  wash  bottle  .  222.1 
Bromlsación,  apa- 
rato de  221.11 

Bromo  .  .  21  іл,  222 1 
Bronce  ....  21W.1 
Bronze    ....  299.1 

-  tuyere  ....  299j 
Bronzeform  .  .  299.1 
Bronzo  ....  21*9.1 
Bronse  190л 

-  à  main  en  hl 

d'acier  490ji 

-  -  nettover  .  490.10 

-  -  tub«'n    .  .  .  190л 

-  avec  barbe    .  491 J 

-  de  nettoyage  à 

main  437.Ю 

-  en  chanvre  .  563л 
 Hl  de  fer  à 

bride  490.1- 
Brosser  ....  653л 
Brouette  de 

chargement  332.1 
Brown  .....  547л 

-  coal  98л 

-  with  purple 

»potn  547.0 
Broyage  .  76.7,  432л 

-  tin  76л 

-  grossier  .  .  .  76Л 
-.installation  de  76л 

Brové  95Л 

BroVer  .  .  76.10.  228Л 
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Broyer 


592 


Caduta 


Broyer  à  boulets 

79.1 

-  -  cloche  .  .  .  78.7 
Broyeur  .  .  77.2,  785 

482.1 

-  à  mâchoires  .  78л 

-  meules  .  .  .  78.1 

-  centrifuge  .  .  79.4 

Bruch  44Л 

-aussehen  .  .  .  45i 
-dehnung  .  .  .  44л 

-fläche  45.2 

-,  Kalt-  48.1 

-.Ketten-  .  .  137.10 
-koks  ....  Шло 
-probe  ....  44л 
-querschnitt .  .  47л 
-,  schiefer   .  .  .  44.10 

-stein   289л 

-teil,  einfacher  23Я.1 
-,  Walzen-  .  .  .6145 
Brüchig  ....  44л 
Brüchigkeit,  Beiz- 

48Л 

Bruciato  ....  268.4 
Brücke  .  865,  133.7 
-,  Feuer-  ....  888л 
-,  Verbindungs-  88.2 
-,  Wipp-  ....  183л 
Brücken-kran  .  126.4 

-wage  133л 

Brûlé  875 

Brûler  4ia7 

Brûleur  .  188Л,  5425 

-  à  benzine  .  .  183л 

-  embouchure 

oblongue  1595 

-  -  fente  ....  159.2 

-  -  huile  lourde  183л 

-  -  orifice  cir- 

culaire 159.1 

-  -  vent  ....  343Л 

-  circulaire  à  jet 

en  éventail  159.3 

-  de  Bunsen  .  .  183.4 
 à  l'acétylène 

183л 

-  -  Teclu  .  .  .  183.7 
Brun   547Л 

-  avec  taches 

pourpres  547.9 
Brünieren  .  .  .  552.4 

Brunir  5514 

Brunire  ....  552.4 
H  ni  im  г  и  anläge  141л 
-,  artesischer .  141л 
-elevator.  Tief-  142л 
-,Rohr-  ....  141л 
-,  Senk-    ....  141.7 


Brunnen-stubc  141.* 
Bruno   547л 

-  con  macchie 

porporine  647л 

Bruñir  552.4 

Brush  .  190ЛЛ,  490.10 
-.circular  .  .  .  4i)l.:, 

-  with  side  .  .  491.1 
Brushing  pot  .  553.8 

-vat  553л 

Brust,  geschlos- 
sene 280.3 

-.offene  .  .  .  .286.2 
-Öffnung  .  .  .  29ІЛ 
Brut  ....  1.1,  109.1 

Bruto   lJ 

-,en  19.4 

-,  poder  calorífico 

109.1 

-,  potencia  ca- 
lorífica -a  109 л 
Bruttogewicht .  134> 
Bûche  de  bois  .  837л 
Büchse,  Queck- 
silber- 200.4 
Büchsen-mit- 

nehmer  136.4 

-säule   4965 

Bucket    .  .  .  .330J 

-  grab  1295 

Buffer  25л 

-feder  255 

Buffer  25.3 

-,  elastic  ....  502Л 

-  spring  ....  255 

Bügel  801.9 

-,  Pfannen-  .  .  4795 
-,  8pann- ....  522.4 
Bühne,  Arbeits- 293-. 
-,Kalkbeschick-H88.6 
-,  Kipp-  ....  132л 
-,8chiebe-  .  .  .  124Л 
-,  Senk-  ....  133.4 
-.Sturz-  ....  181.7 
Building  .  .  .  149.4.« 

-  expenses  .  .  .  683л 

-  ground,  un- 

reliable 288.7 

-  iron  28Л 

-  material  .  .  .  300.4 

-  -up  of  box  .  .  442.1 

 the  bricks  407л 

Built-up  ....  440л 
Bulb  .  .  .  1725,  181Л 

-  anille   ....  2ІЛ 

-  angles  ....  2ІЛ 

-  flats  21Л 

-  iron,  flat .  .  .  21.4 

-  rail  2ІЛ 


Bulb  rails  .  .  .  2ІЛ 

-tube  189л 

Bulb,  hierro  .  .  21л 
-,  llanta  ....  21.4 

Bulbo  189* 

Bulldog  113.1,  374. io 
Bulle  d'air  .  .  435-'. 
Bund.  Walzen-  513л 
Bundle    .  .  .  .5329 

Bunsr  197л 

Bunker   ....  131.1 
Bunsenbrenner  183.4 
Azetylen-  .  .  188л 
Bunsen,  becco .  183л 
-, —  per  ace- 
tilene 183л 
-,  brûleur  de    .  188.4 
-,  à  l'acé- 
tylène 183л 

-  burner ....  183.4 
— ,  acetylene   .  183л 
-,  mechero  .  .  .  188.4 
-,  -  de  -  de  ace- 
tileno 183л 

-,  quemador  .  .  183.4 
Bunte,  buretta 

a  gas  269л 
-,  burette  a  gaz 

de  269л 
-'s  gas  burette  269л 
-,  probeta  de  gas 

de  269л 

-sehe  Gas- 
bürette  269л 
Buntsandstein  .  114Л 
Buque   .  .  26,9,  127л 
Burbuja    875л,  4К45 

-  de  aire    .  .  .  435л 
Burden  .  .  ЗЗЗллл 
Bureau,  -x    .  .  149л 
Bureau  de  direc- 
tion 149.7 

Buretta  ....  1925 

-  a  gas    ....  269.4 

 Bunte  .  .  269л 

Bürette  .  .  .  .1925 
-,  Buntesche  Gas- 

269л 

-,Gas-  20Я.4 

Burette    .  186J,  1925 

269.4Л 

-  à  gaz   .... 269л 

 de  Bunte  269л 

Burgersches 

Drehventil  32&3 
Burger,  -  s  rotary 

valve  823л 
-,  valve  rotative 

de  323.3 


Burger,  valvola 
rotativa  í 

-,  válvula  gira- 
toria de  323л 

Bürgschafts- 

p flicht  ЗОЛ 

Burli   504  : 

Burin  .  .    13.7,  504.7 

-  á  air  comprimé 

Burn,  to  - 

through  4ia7 
Burned  iron  .  .  4&4 

-off  1065 

Burner    .  159Л,  183л 
-,  acetylene  Bun- 
sen  183л 

-.Bunsen  .  .  .  183.4 
-.circular  slot  .  159j 

-,  long  Slot     .   .  1695 

-.Teclu  ....  183,7 
Burning  ....  118Л 

-  period  ....  86л 

-  the  Alter  .  .  .  250.1 

-  through  .  .  .  864.4 
Burnish,  to  .  .  652.4 
Burnt    490л,  648л J2 

-  iron  898.!» 

Burr  .  .  489л.  634 jo 

Bürste  190л 

-,  Guüputz-  .  490.10 
-,  Hanf-   .  .  .  .Б63Л 

-  mit  Bart .  .  .  491.1 
Bürstkessel  .  .  663л 
Busa  8015,  343 J,  480.7 

-  de  colada  .  .  480л 
Buse .  .  .  8015,  343.1 
Bush  4»6J 

-  catch  ....  136.1 
But  du  triage  .  76.1 

Butée   602л 

И  и  te  rol  a  ....  Ш 
Butoirélastlque  602л 
Butt  welded  tube 

638л 

Butterfly  valve 

406.10,  407.1 

Button  sleeker  437.4 

Buyer  658л 

Buzamiento  .  .  67л 

Buzo  144Л 

By  product   .  .  103л 

-  -s,  accidental 

39U 

-  -s,  occasional 

361.1 

-  -s  of  the  blast 

furnace  355л 


С. 


Caballete  125л,  4545 
Cabestan  de  ma- 
nœuvre 124л 

-  -  triage  .  .  .  124л 
Cabestan  te  de 

maniobra  124л 
Cabeza  .  .  22л.  403л  ! 

-  de  hierro  forjado  I 

495л 

-  -  la  palanca  .  410л 

-  del  bastidor  .  5215 

-  compresor  121.4 

-  -  horno  .  .  .  413л 

-  -  lingote    .  .  485.7  I 


Cabeza  del  mazo 

502Л 

Cabezal  trans- 
versal 326.4 
Cabida    ....  125л 
Cable  3315 

-  aereo   ....  331.7 

-  de  carga    .  331л 

-  de  alambre  .  ЗЗІ5 

-  -  lana  de  ma- 

dera 460л 

-  metálico  135Л,  3315 

-  railwav  124.4,  135л 
Cable  135.11 


Câble  aérien    .  331.7 

-  de  gueulard  ЗЗІЛ 

-  métallique    .  186л 

33 15 

Cablcway  .  .  .  135л 
Cacerola  ....  193л 

-  de  evaporación 

247.4 

Cachet   234.3 

Cacheter.  .  .  .  234.4 
Cadena  .  135.Ю,  31 1л 

-  sin  fin  ...  .  340л 
Cadmia  .  .  .  .3615 
Cadmie,  -s    .  .  861.2 


Cad  m  les  flnea  .  36 ІЛ 
Cadre   .  .  328л,  414л 

-  coulé  creux  .  369.7 

-  de  presse  à  cen- 

trer les  châssis 

464.7 

 de  précision 

454.7 

-  -  scie   ....  493.C 

-  en  fer  forgé  .  440Л 

-  refroidi  .  .  .  297.2 

-  supérieur  .  .  4535 
Caduta    .  .  .  .  80л 

-  delle  cariche  3537 
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<  '«data  libera*.  497л 
Caddero.  .  .  807.1 
Caire  880.1,  88 1 J,  5209 
-  à  chapeau  rap- 


593 


-  -  cylindrée  èqui* 

Iibres523i 

-  -  deuxcylindrea 

621л 

-  -  рІепоп*618л,6242 

-  -  trío    ....  622-1 

-  de  laminoir  .  620л 

-  du  noyau  .  .  400.4 

-  fermée  ordi- 

naire 62  Ls 
Caída  .  .  .  80л,  464 л 

-  de  las  carra*  368.7 

-  temperatura 

4472 

-  libre   497.4 

Calane  8262 

-  à  poids  .  .  .  23»2 

-  -  pous-ière*  .  816.7 

-  de  cémentation 

416.7 

-  la  balance  .  23«л 

-  -  pilonnage  .  105.7 

-  en  matière  ré- 

fractai re  414.7 
Caja  .  .  .  202a  319-? 

-  americana  .  .  440г. 

-  corredera  de  ad- 

mUión  499.7 

-  de  cementación 

4162,  416.7 

-  -  charnela    .  440л 

-  -  cilindros    .  5202 

-  distribución  467.1 

499л 

-  estopan  de 

Lurmann  3062 

-  -  fondo  con 

manguito  8192 
 en  ra jes  .  8192 

-  hierro  forjado 


Cake  106л 

Caked  ІОЬл 

Caking  capacity  103.1 

-  of  the  coal  .  10&7 
Cal    .  .  107X3,  220.1 

-  Módica  ....  206.7 
Caladcposito  .  13Ij 
Calado  .  .  .  .6412.4 
Calamina  .  .  .  719 
Calamine  .  .  71лл 
-,  siliceous  .  .  .  71.10 
Calandrino  .  .  40л 
Calcaire  .  78.1.  HU 

S9.'9 

Calcare  78j.  lllJS.l  17  2 
Calcareo    .  .  367. i;  ! 
Calcáreo  .  64Ь,  867л2  j 
Calcareous  60л,  11"л» 
Calcami  X  602,  867.12 
Calce  117.1, 2062,220.1 

-  sodata  ....  206.7  * 
Calcestruzzo    .  2*9л 

-  battuto    .  .  .  2W».4 

-  colato  ....  29U.1 
Calcico    ....  3992 
Calcico   ....  207л  ~ 
Calcimeter    .  .  1624 
Calcimètre    .  .  162.4 


Calcium,  chloride 

of  207л 

-,  free  of 

water  207 м 
-  -  tube  .  .  .  232  2 


-,  oxide  of 


220.1 


-  -  la  balanza  .  2Mb 

 válvula    .  822л 

-  -  mac  hos  46-13,469 j 

-  -  madera    .  .  440.4 

-  -  material  re- 

fractario 414.7 

-  moldeo   .  439.i.i 

-  -  moldes  de  la 

máquina  de 
moldear  poleas 
de  transmisión 

452.1 

-  pesa*    .  .  .  239^ 

-  -  seguridad  .  6222 

-  varias  piezas 

movibles  440.9 

-  -  vidrio  .  .  .  mz 

-  -  viento  894.4.7л 

46a» 

-  del  medio  .  .  441.1 

-  desmontable  .  440-'» 

-  inferior   .  .  440.10 

-  llena  de  agua  318л 

-  para  columnas 

440.7 

-  el  apisona- 

miento 105.7 

-  -  muestras  .  .  2342 

-  trío   ....  5222 

-  refrigerante  .  296.7 
■nte  á  los 

ácido*  189.1 

il 


CalcilUftrO  .  .  162.4 
Calci  metro  .  .  162.4 
Calcinación  82.7,  116л 

-  completa    .  .  IIHjí 

-  de  los  minerales 

de  hierro   .  H1.4 

-  defectuosa  .  .  862 

-  en  moutones  .  НЗ.і 

-  Imperfecta  .  .  Híü» 
-,  instalación  de  М2л 

-  ligera   ....  260л  \ 

-  para  oxidación  62.1 

-  -  sulfatación  822 

-  perfecta  ...68л1 

-  sobre  área  em- 

pedrada 83з  ; 
Calcinado  .  .  .  6M* 
Calcinar  .  82л,  429л  1 
Calciuare  .  429.ii.rj 
Calcination  .  .  82.1 

-  of  iron  ores  .  61.4 
Calcinato  ...  66л 
Calcinatura  del 

filo  6372 
Calcinazione  .  233.7 
-,  debole  ....  200Ж. 

-  dei  minerali  di 

ferro  81.4 
Calcine,  to  .  .  .  82л 
Calciné  ....  420.1 
Calcined  ....  70л 
-,  to  be  .  .  .  .  429.12 
Calciner  ....  83.4 
-.bricked  .  .  .  832 
Calcining  furnace 
«3.4 

-  -  for  converter 

bottoms  1192 

-  installation   .  82л 

-  kiln,  dolomite  119.1 
Calcio  .  .  207л,  220.1 
Calcium,  Chlor- 

207 AS 

-chlorid  ....  207л 
-karbonat  .  .  .  22  »2 

-ox  yd  220.1 

-phosphat  .  .  .  3992 

-sulfat    2202 

Calcium  .  .  .  .207л 

-  chloride  cylin 

der 


-,  phosphate  of  3W-. 
-.sulphate  of  .2202 
208.1 

Calcolo  del  letto 

di  fusione  8842 

-  -  vento    .  .  .  8602 

-  dell'analisi    .  224л 

-  -  arla  ....  860.1 

-  della  loppa  .  846.4 

-  delle  cariche  846.1 
-.ottenuto  col  .  1862 
Calcopirite  .  .  722 
('aleñar  ...  73.1 
Calcul  de  l'ana- 
lyse 224л 

-  des  charges  .  846.1 

-  du  laitier  .  .  846.4 

-  -  Ut  de  fusion  3342 

-  -  vent  ....  8602 
-.obtenu  par  le  136л 
Calcular  .  .  .  669.Ю 
Calculate,  to  -  the 

burden  333.10 

-.  calorific 

value  from  the 
analysis  1092 
Calculation,  ac- 
cording to  1362 

-  of  blast  .  .  .  8602 

-  -  charge  .  .  .  846.1 

-  slags  ....  346.4 

-  -  the  analysis  224л 

 mixture  .  8342  ¡ 

Calculer  .  .  .  669jo 

-  la  puissance  ca- 
lorifique d'après 
l'analyse  .  .  .  1092 

Cálculo   de  las 

cargas  ....  346.1 
 escorias  .  3462 

-  del  análisis  .  224Л 

-  lecho  de  fusión 

3442 

-  -  viento  .  .  .  3602 
-.Obtenido  por  el 

1362 

Caldaia  a  batterie 
164.4 

-  -  bollitori  .  .  1642 

-  -  cilindri   .  .  664.1 

-  clrcolazionel632 

-  -  correnti  con- 

trarie 163.1 

 dello  -tesso 

senso  1632 

-  -  focolare  interno 

1642 

 con  bolli- 
tori trasversali  154  7 
 ondulato  164л 

-  gran  volume 

d'acqua  152л 

-  -  mano   .  .  .  4772 

-  plani    .  .  . 168л 

-  piccolo  volume 

d'acqua  1527 

-  -  tubi  d'acqual662 
 di  fumo 

-  vapore  . 
 a  bassa  pres- 
sione 152л 

 media  p res- 


calde ГН 


Caldaia  a  vapore 
ad  alla  pressione 

1622 

-  ausiliare  .  .  .  163« 

-  cilindrica  com- 

posta 1642 

-  combinata  .  .  163л 

-  da  locomobile 

1662 

-  di  colata  .  .  47742 

-  -  ferro  Imbot- 

tito 478.4 
 stampato  478.4 

-  -  passaggio  per 
la  seconda  sta- 
gnatila 668.10 

-  -  riserva  .  .  .  1632 
di 

vapore  178л 
implanto  coperto 
dl  -e  161л 
-,  -  di  -e    ...  1612 
-,  -  scoperto  di  -e 

161.7 

-  in  servizio  .  .  163.4 

-  orizzontale   .  162.3 

-  per  il  grasso  6632 

-  -  la  spazzolatura 

Ma 

-  latta  stagnata 

6632 

-  -  lo  stagno   .  663л 

-  semplice  .  .  .  163.7 

-  vellicale  .  .  .  162^ 
Caldeo    .  .  862. 1042 

-  de  resistencia  5702 

-  por  Inducción  66H2 

-  previo  3469.  8472 
Caldera  ....  262 

-  autoclave  .  .  178л 

-  auxiliar  .  .  .  163л 

-  cilindrica  mùl- 

tiple 1642 

-  combinada   .  163л 

-  con  hervidores 
sobrepuestos  1589 

-  hogar  interior 

ondulado  154л 

-  -  tubos  de  agua 

1562 

 humo   .  166.1 

-  de  cilindros  564.1 

-  circulación  I682 

-  corriente  di- 

recta 1682 

-  -  corrientes  In- 

venidas І6З.1 

-  estaño  .  .  .  663л 

-  -  Galloway   .  154.7 

-  -  gran  volumen 

de  agua  162л 

-  -  hervidor  .  .  1642 

-  hervidores 

múltiples  154.4 

-  -  hogar  interior 

1542 

 con  hervi- 
dores transver- 
sales 154.7 

-  -  lavado  .  .  ббЗл.ю 

-  pequeño  volu- 
men de  agua  1627 

-  -  reserva   .  .  І&З2 

-  -  servicio  .  .  163.4 
.  162.1 


-  -  vapor  ...  1 
 de  alta  pre- 
sión 1522 
 baja  presión 
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Caldera  de  vapor  de 
media  presión  1622 

 horizontal 

1522 

 vertical  152.4 

-  escaleriforme  158л 
-,  instalaciones  de 

-»  16І2Л 
-,  instalación  de 
-e  al  aire  libre 

151.7 

-  para  grasa    .  553л 

-  -  hoja  de  lata  553.2 


-  semi  tija  . 

-  sencilla  . 

-  tubular  . 
Caldero  .  • 

-  de  colada 


1551' 
.  153.7 
.  155J 
.  841.7 
.  841.6 
477.4.8 

-  -  grúa  ....  478_s 
 con  horquilla 

470л 

-  -  hierro  embu- 

tido 47a4 

-  fijo   478.7 

-  montado  sobre 

ruedas  478.6 

-  para  horca   .  478j 
Caldissimo,  anda- 
mento 353.1 

Caldo   408.3 

Cale  801.10 

Cale  de  bateau  602.2 
Calefacción  .  .819.2 
8б7л 

-  de  las  calderas 

800.3 

-  directa    .  .  .  403.2 

-  indirecta    .  .  403.1 

-  por  arco  vol- 

taico 506.1 

-  -  resistencia  670л 
Calentado  .  .  297лі 
(Calentador,  apa- 
rato -  del  aire 

818.4 

-  de  hierro  del 

aire  8182 

-  del  aire  con 

tubos  suspen- 
didos 3ia7 

 de  ladrillos 

refractarios  820-') 

 sistema 

í'owper  820.8 
 Whitwell  320.6 

-  horizontal  del 

aire  8186 
-,  horno  (v.  horno) 

-  vertical  del  aire 

310.1 

Calentamiento  85.« 

86.5 

-  à  fuego  abierto 

120.4 

-  de  ta  cabeza 

del  lingote  485.7 

-  resistencia  .  670.5 

-  del  alquitrán  120.2 
 por  vapor  120.3 

-  por  arco  vol- 

taico 500.1 

-  el  fondo  .  .  885.6 

-  inducción  .  668л 

-  previo  ....  347.5 
Calentar  .  330.4,  4786 

-  al  roio  ....  885.7 

-  el  caldero  .  .  479л 

-  la  fundición  .  374.3 


Calibrado  .  89.1,  514.4 

-  del  tren  .  .  .  614.3 
Calibrage  des 

cylindres  6142 
Calibrated  .  .  .  89л 
Calibrato  ...  89.1 
Calibre  .  .  30л i,  4442 

-  à  mâchoire   .  40л 

-  amovible   .  .  440.3 

-  -mâchoire  .  .  40.i 
Calibre  .  .  38.10,  444.8 

-  de  compas    .  40.1 

-  precisión  con 
graduación 
micromètrica  392 

-  tornillo   .  .  89л 

-  micromètrico  39.4 

-  para  agujeros  89.8 

-  -  alturas    .  .  89.7 

-  chapa  .  .  .  40.2 

-  diámetros 

interiores  89.6 

-  -  huecos  .  .  .  89.7 

-  -  medir  gruesos 

892 

-  -  profundi- 

dades 89.7 
Calibré  .  .  39л,  614.4 
Calibrer  ....  446.6 

-  le  moule  .  .  .  446.7 
Calibro  86л,88ло,  89л 

-  a  corsoio   .  .  39^ 

-  -  mascelle  .  .  40л 

-  -  vite   ....  8  U 

-  di  profondità  89.7 

-  intermediario  616л 

-  micrometrico  89-> 

-  per  diametri  3«2 

-  fori    ....  89.8 

-  lamiere  .  .  402 

Calice  186.2 

Calidad  .  .  .  82л22 
Caliente,  marcha 

852.7 

-,  -  -  exagerada  853.1 
Caliper,  -s  .  .  .  40л 

-  gauge  ....  40.1 
-s  inside  .  .  .  412 
-s  outside  .  .  .  412 

-  square  ....  89.2 

Caliza  1112 

Calizar  cl  alambre 

5372 

Calizo  73л 

Callotta  .  .  .  .821.7 
Calmarse  .  .  885.. 2 
Calmer,  laisser  se 

480л 

-,  sc   885.12 

Calo  90.2 

-  degli  elettrodi  607.3 
Calomel  ....  209.« 
Calomelano  .  .  209.5 
Calor  80; 

-  acumulado    .  408.i 

-  critico  .  .  .  272ло 

-  de  combinación 

223.1 

-  -  disociación  282« 

-  -  fusión  .  .  .  4742 

-  -  incandescen- 

cia 86.10 

-  ionización  264.1 

-  la  reacción  222.7 

-  -  los  gases  del 

alto  horno  846л 

-  del  hierro  y  de 

la  escoria  346.4 

-  latente  ....  27±e 


Calor  rojo  .  .  .  86.11 

-  rosso,  al  386.7, 

644.1 

Calore  critico  272.10 

-  d'incandescenza 

86.10 

-  d'ionizzazione 

264л 

-  del  gas  alla 

bocca  del  forno 
346.5 

-  della  ghisa  e 

della  loppa  846.4 

-  -  reazione  .  .  222.7 

-  di  combina- 

zione 223л 

-  -  dissociazione 

262.6 

-  tempera  .  .  Б43л 

-  immagazzinato 

408.1 

-  latente  ....  2726 

-  rosso  86.11 

Calórico  ....  222л 
Calorifère  .  .  .883.» 
Calorifero  .  .  .  383i> 
Calorific  effect  U>8.ii 

-  value    .  108.10. 109/. 


-  -,  gross  . 
— ,  net  .  . 
Calorifico  . 
Calorifico  . 
Calorifique 
Calorimeter 

Calorimètre 


109.1 
109.2 
108.10 
108.10 
108.10 
ПОЛ 
180Л 
НОЛ 
180Л 
1102 
109л 
1102 
108.11 


Calorimetrie  . 

-  method   .  . 
Calorimétrico 
Calorimétrico 
Calorimétrique  109л 
Calorimetro  .  .  109л 

ИОЛ,  180л 
Calorimetro  .  .  109л 

110.1,  180.6 
Calotte  .  821.7,  889л 
890л 

-  en  caoutchouc 

1982 

Com   496/, 

-  drum    ....  4904 

-  shoe   496л 

Cámara  de  aire 

502.1 

-  -  calefacción  819.2 

-  -  calentamiento 

85л 

-  chispas    .  .  467л 

-  -  depuración  140л 

-  -  filtración    .  14ол 

-  lavado  .  .  .  177л 

-  pozo  ....  14L4 

-  -  recuperación 

820л 

-  -  refrigeración 

829.5 

-  secado  .  .  .  462л 

-  lateral  ....  816л 

-  para  el  polvo 

4092 

-  -  la  preparación 

del  hidrógeno 
sulfurado  177л 
Camber  .  .  .  .  293.1 
Cambiable  390л.  39І2 
Cambiamento  del 
senso  di  lami- 
nazione 531.li 


Cambiamento  di 
concentrazione 
dell'  elettrolito 

259л 

-  -  marcia  .  .  .  6822 

-  improvviso  di 

temperatura  118.7 
Cambiar  canale  6352 

-  las  canales  .  .  6352 
Cambiare  .  .  .8762 
Cambio  di  profili 

5222 

Cambio  brusco  de 
temperatura  118.7 

-  de  los  análisis  227л 

-  marcha  .  .  5322 
 ,  aparato  de  682.7 

-  -  perfil    .  .  .  6222 

-  -  sección    .  .  6082 

-  repentino  de 

temperatura  118.7 
Carne    ....  496.42 
Camera  d'aria  894.7 
502л 

-  aspirante   .  1462 

-  premente   .  146.4 

-  del  pozzo  .  .  14U 

-  della  polvere  409.2 

-  scoria  .  .  .  4092 

-  di  asciugatura  462л 

-  -  decantazione 

1409 

-  -  distribuzione 

499л 

-  -  lavaggio  .  .  177л 

-  -  raffredda- 

mento 3702 

-  -  riscaldamento 

86л,  3192 

-  laterale  .  .  .816л 

-  parascintille  .  467л 

-  per  l'idrogeno 

solforato  177Л 

-  refrigerante  .  829.5 
Camicia  ....  4462 

-  esterna  .  .  .  304л 
-,  falsa  804.7 

-  libera  ....  8052 

-  refrattaria  .  .  304.5 
Camino  .  372Л,  1492 

85ЧЛ 

-  del  aire  .  .  .  4082 

-  -  cubilotto    .  4672 

-  -  gas    ....  408.7 

-  indipendente  166.4 
Camion  ....  6612 
Camionage  .  .  6612 
Camisa .    8042,  4462 

-  de  la  cuba    .  305л 

-  -  ladrillos  .  .  890.6 

-  refractaria  .  .  804л 

8902 

Campagna  d'un 

forno  4132 

-  del  forno  .  .  8442 
Campagne  d'un 

four  4132 

-  fourneau  .  3442 
Сат  рапа    .  .  .  809л 

-,  а  forma  di .  809ло 

-  da  pompa  pneu- 

matica 1782 

-  di  vetro  .  .  .  189л 

-  Hutter  ....  4072 
Campana    787,  309л 

-  de  la  bomba 

neumática  1702 
 chimenea  389.1 

-  -  vidrio  .  .  .1892 
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capacité 


Campana,  en  forma 

d«  309.1" 

-  Huttcr  ....  4072 
Campana  do  un 

horno  413л 

-  del  horno  .  .  844,ч 
Campionatura  .  227л 
Campione  30л,  227 .ю 

-  di  scoria  .  .  401.10 

-  essiccato  .  .    SM  и 

-  m*-dio  .  .  .  2i7.ii 

-  ottenuto  eon  at- 

tacco acido  277.* 
-,  prendere  il  .  339.3 
-,  preparazione 

dei  -l  174л 
Campo  di  colata 

889.4 

-.intensità  del  92л 

-  magnético  .  .  92л 

-  visivo  ....  27tí.i 
Campo  de  la  lente 

279.4 

-  -  vlnión  .  .  .  279л 
-,  intensidad  de  92.il 

-  maguético  .  .  1>2л 
Canal  86.7 

-  annulaire  .  .  812л 

-  d'admission  de 
l'air  comprime  501  л 

-  d'aspiration  .  175.2 

501.7 

-  de  fumée  86л,  417л 

-  -  la  noie  .  .  .  104.1 

-  -  pompale    .  4*52 

-  -  retour  .  .  .  47ІЛ 

-  transporteurlHS*.« 

-  ventilation  1752 

-  pour  recueillir 

le  plomb  290л 
Canal  86.7,  388.7,  488.»  , 
5І4Л.  Б22Л 

-  abierta    .  .  .  615л 

-  acabadora  .  6184.7 

-  alargadora    .  6l8i 

-  anular  ....  812л 

-  accendente  de 
gases  calientes  408л 

-  cerrada  .  .  615.10 

-  ciega    .  .  .  618.10 

-  colectora  .  .  18ti  i 
-es  con  muescas 

6I8J 

-  cuadranglar  617.2 

-  dando  la  forma 

del  perHI  6180 

-  de  agujerear  4862 

-  -  aspiración  .  601.7 

-  -  canto  .  .  . 6162 
-es  de  cilindro 

blooming  617л 

-  -  colada  300-.,  895л 

443a  488.7 

 acodada  .  444.1 

 circular  .  444J 

 con  tubos 

Mil 

-  -  escape  .  .  .  4«9л 

-  -  estirar  .  .  .  516.1 

-  fusión  .  .  .  568Л 

-  la  chimenea  8727 

-  -  llamas  .  .  .  3722 

-  -  presión    .  .  60ІД 

-  -  recalcar  .  .  616.2 

-  -  regreso    .  .  471л 

-  -  retorno   .  .  47ІЛ 

-  del  transporta- 

dor 189л  I 
-ея  derivadas  .  840.3 


Caual  desbastadora 

51  tu 

-  excéntrica  .  .  6l*.4 

-  intermedia    .  ¿I6.fi 

-  longitudinal  .  4602 

-  móvil  de  rasca- 

dores 483л 

-  ojival  ....  5l6.il 

-  ovalada  .  .  .  617.1 
-es  para  bridas 

517.10 

-ее  -  carriles  .  617.; 
-es  -  hierro  de 

clavo*  618j 

-  hierros  cua- 

drados 6I7j 

 planos  .  .  6і7л 

-es  -  -  /oré* .  . 617л 
-ее  -  placas  de 

asiento  617.11 
-ce  -  recoger  el 

plomo  290»! 
-es  -  sillas  .  .  617.il 
-es  -  traviesas  617,ч 

-  -  verter  .  .  .  ISIJ 
-ее  -  vigas  .  .  6і7л 
-es  perfiladas  .  617.4 

-  primera  .  .  .  &16л 

-  transportadora 

139-'. 

-  -  de  rascadores 

433  i 

(anala  888.7 

-  di  colata  .  .  8И6л 
Canale  .  .  86.7,  514л 

-  aperto  ....  бібл 

-  accendente    .  372.3 

-  che  va  al  ca- 

mino 372.2 

-  chiudo  .  .  .  616.10 

-  circolare    .  .  312л 

-  di  fusione  .  &<Ke 

-  collettore  .  .  164л 

-  d'arrivo  del  gas 

408.4 

-  d'aspirazione  601.7 
-da  sfioro    .  .  489.4 

-  del  camino   .  8727 

-  -  fondo  .  .  .  104.1 

-  -  gas  860> 

-  dell'acqua  .  .  818-5 

-  della  suola    .  104.1 

-  di  circolazione 

47  Ls 

-  -  colata  300л,  443.3 

468  7 

 circolare  444.2 

-  -  compressione 

60U 

-  derivazione  8728 

-  fusione    .  .  668л 

-  pompa  .  .  .  4*<x2 

-  -  riscaldamento 

1042 

-  -  ritorno    .  .  471л 

-  -  scarico    .  .  812 

-  -  SCOIO  ....  20Nj6 

-  -  stendimento &I6.1 

-  -  stiramento  .  &16j 

-  trasporto    .  1  80л 

-  discendente  .  872л 

-  eccentrico  .  .  618л 
-,  falso  ....  618.10 

-  finitore    .  .  616.4.7 

-  interrotto  .  618.4 

-  laterale   .  .  .  417л 

-  montante  .  .  372 

-  ogivale   .  .  616.il 

-  ovale    ....  617.1 


Canale  per  ferro 

piatto  517л 

-  -  il  fumo    .  .  417.4 

-  -  la  iot  i  a  .  .  ЗІЮ  i 
 scoria  .  .  3"W.i 

-  -  raccoglier* 

il  piombo  2*0« 
-.  primo  ....  бібл 

-  principale  .  .  840.2 

-  profilato  .  .  .  617.4 

-  quadrangolare 

617.2 

-  sbozzatore  .  .  516.1 

-  secondario 


-  trasportatore 

a  scosse  433.4 


43Лл 
433.4 
4172 
5187 


m.S( 

4M«  , 


  spinta  .  . 

-  -  oscillante  . 

-  trasversale 
-,  ultimo  .... 

-  verticale  del 

gas 

 caldo  . 

Canalisation 

aérienne  171.4 

-  électrique  .  .  168.: 

171л 

-  souterraine  .  171-ь 
Canalización 

electrica  168.7 
Canalón  de  fusion 

anular  668e 

-  transportador 

á  sacudida-»  433.2 
Canalone    .  .  139л 

-  di  gettata  .  .  181л 
Canapa  .  429л,  444л 
Cancellation  of 

agreement  669.» 
Candélabre  .  .  171л 
Candelera  .  .  .  628.7 
Candle  power  .  2*ол 
<  aijgilon  .  .  .  189л 
Cannel  coal  .  .  99j2 
Cannelé  ....  614.4 
Cannello  della 

spruzzetta  1884 

-  ferruminatorio 

nu  I 

Cannelure    .  .  604.4 
514лл 

-л  à  bossages  .618.1 
-a  -  entailles  .  618.1 
-s  -  rails  .  .  .  617.7 
-s  -  traverses  .  &17л 
 vide  .  .  .  516.10 

-  d'étirage  .  .  .  516.1 
-s  de  blooming  &17л 

-  champ  .  .  .  616.1 
-,  dernière  .  .  .  616.7 

-  ebaucheuse  .  &І6л 

-  emboîtée  .  .  6I610 

-  excentrique  .  618.4 

-  fermée  .  .  .  515.10 

-  finisseuse     .  618.4.7 

-  intermédiaire  516л 

-  interrompue  .  618.4 

-  ogive   .  .  .  6l6.il 

-  ouverte   .  .  .  616л 

-  ovale    ....  617.1 
-s  pour  éc lisses 

617.10 

-s  -  fer  a  clous  518.3 

 s  carrés  .  .  617.3 

 s  plats   .  .  617.3 

-s  -  -s  zorès  .  .  617л 
-s  -  plaques  .  617.11 
-s  -  poutrelles  617a 


Cannelure,  -a 

pour  selles  617  il 
-.  premiere  .  .  6162. 
-s  profilées    .   .  617.4 

-  quadranu'ulaire 

5172 

-  refouleuse  .  .  Ы6.2 
Cantidad  de  agua 

1402 

 distribuida 

por  hora  140,3 

-  -  Ini  ....  280.10 

-  -  viento  .  .  .  238.7 

-  necesaria  de 

agua  144X4 
-es  química- 
mente equiva- 
lentes 267.7 

Canto  .  .  86,- л,  6161 
-.  puesto  de   .  82IJ0 

-vivo   423* 

Cantonale    .  .  19jo 

-  a  bordino  .  .  21л 

-  -  lati  disuguali 

 uguali  .  .  20 1 

-  ad  angolo 

tondo  20.4 

 vivo  .  .  .  20л 

Caña,  media  19л,  428.7 
(  aliamo  429л,  444Л 
Cano,  -s  de  la 

escoria  30U.1 
Caolina  .  .  .  116.13 
Caoutchouc  .  .  197J 


-  durci    .  .  . 

-  ware    ....  197j 

Cap  188.7 

-,  removable  .  .  624-4 

-  stopper  .  .  .  188.7 
Capa  ....  68л,  Б7л 

-  de  acero  de  la 

plancha  de 

blindate  87л 

-  carbón  incan- 

descente 406.7 

-  -  escoria  338л,  666л 

-  fundición 
dura  de  estruc- 
tura blanca  ra- 
diada 4887 

-  -  metal   .  .  .  667j 

-  -  moho    .  .  .  5502 

-  -  orín  ....  650.2 

-  -  óxido  6602.  662л 
 de  hierra  414Л 

-  de  pintura  .  .  660л 

-  filtradora   .  .1472 

-  inferior  .  .  .  2827 
-.  por  -s  .  .  .  .  8»1л 
Capacidad  126л,  240.4 

267.4 

-  de  polarización 

264.4 

-  producción  565-1 

-  -  resistencia  del 

recipiente  2612 

-  -  temple     .  .  6432 

-  del  alto  horno 344Л 
Capacità  126л,  240.1 1 

-  del  forno   .  .  844Л 

-  di  polarizza- 

zione 201.4 

-  -  resistenza  del 

recipiente  2612 
Capacité  .  126л,  267л 

-  de  polarisation 


38» 
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Capacité 


596 


Carbure 


Capacité  de  pro- 
-  diution  655.3 

-  résistance  de 

la  cuve  261.2 

 du  récipient 

261.2 

-  trempe  .  .  643j> 
-du  fourneau  844.9 
Capacity  .  9Uo,  125л 

344.9,  656Л"  ¡ 

-  of  a  central  sta- 

tion 107.9 
-,  total  556.1 

-  value  ....  257.4 
-.yearly  ....  656.2 
Caperuza  de  goma 

1982 

Capilar  ....  185л 
Capillaire  .  .  .  186л 

-  d'arrivée  du 

gaz  270л 
Capillare   .  .  .  185.6 

-.tubo   270.0 

Capillary  bottle  185.6 
Capo  del  labora- 
torio Г78л 

-  -forno  ....  332.6 

-  -servizio  .  .  .  332.4 
Capovolgere  la 

staffa  .  .  .  .  442л 
Cappa  d'aspira- 
zione 1752 

-  del  camino  .  389.1 
Cappelletto  di 

bottiglia  188.7 
Cappello   813л,  873л 
4Ш  505л,  622.10 

-  avvitato  .  .  .  624.4 

-  di  guardia  .  .  23л 

-  inchiavardato  524.4 
Cappuccio  di 

gomma  1Ô82 
Capsula  .  202.4,235л 
247л 

-  di  combustione 

248Л 

-  -  piombo   .  .  109.7 

-  -  platino    .  .  196.2 
 per  incene- 
razione  195.4 

Cápsula  .  202.4,  26Lo 

-  de  aluminio  pura 

pesadas  240.1 

-  -  asbesto   .  .  2012 

-  -  combustión 

248Л 

-  -  evaporación 

247л 

-  -  filtración    .  245л 

-  -  platino    .  .  1952 
 para  incine- 
raciones 195.4 

-  -  plomo  .  .  .  199.7 

-  para  baño  de 

arena  248.4 
Capsule  .  202,4,  261.« 

-  à  filtrer  .  .  .  246.6 

-  d'amiante  .  .  201.2 

-  d'évaporation  247л 

-  decombustlon248¿ 

-  -  pesée  en  alu- 

minium 240.1 

-  en  platine  .  .  1952 
 pour  inciné- 
rations 195.4 

-  -  plomb  .  .  .  199.7 

-  pour  bain  de 

sable  248.4 
Capsulé  .  .  .  .261.6 


Captación  de 

agua  140.7 

 subterránea 

láU 

Captage  d'eau 

souterraine  141.1 

-  d'une  source  14І2 

-  de  l'eau  .  .  .  140.7 
Capuchon  de 

flacon  188.7 
Cara  de  fusión  47л 
Caractère  du  mi- 
nerai 65.6 
Característica  del 

mineral  65л 
Carattere  aggluti- 
nante 103.1 
Caratteristica  del 

minerale  65л 
Carbide  .  .  .  215л 

-  carbon  .  .  .  215.10 

-  of  iron  .  .  .  2*3e 
Carbon  18U,  214Л 
-,  amorphus  .  .  216Л 

-  bisulphide  .  .212.4 

-  borer   ....  235Л 

-  brick     117.10,  806Л 

-  electrode  .  .  666.7 
— ,  suspended  .  666л 

-  holder  ....  236.4 

-  monoxide  .  .  875л 

-  -  contents  .  .  360.4 

-  saw  235л 

-,  solid  418.7 

-  steel  16Л 

— ,  low  ....  11л 
— ,  medium  and 

high  11.5 
Carbon  fossile  .  69.1 
Carbon  agluti- 
nante 99л 

-  bruto    ....  100.7 

-  comprimido  343.ii 

-  de  abedul  pul- 

verizado 419л 

-  -  cuerno    .  .  41»л 

-  cuero   .  .  .  419.4 

-  -  fragua  99.10,  107л 

-  hueso   .  .  419J2 

-  llama  corta  99л 
 larga    .  .  99.1 

-  madera  de 

coniferas  418.10 

-  -  piedra  .  .  .  98.7 

-  -  tamaño  de 

almendra  1012 

-  en  grandes  pe- 

dazos 100.9 

-  -  pedazos  de  ta- 

maño medio  101.1 

-  -  polvo  .  .  .  ЮІЛ 

-  fino  101.4 

-fósil  98.7 

-  -galleta   .  .  .  10U 

-  granulado  .  .  101.4 

-  incandescente 

405.7 

-  lavado  ....  102.1 

-  machacado 

grueso  100л 

-  menudo  .  .  .  101л 

-  para  cok    .  .  IOO2 

-  tal  como  sale  de 

la  mina  IOO.7 

-  vegetal     4j,  982Л 

-  -  de  hojas  .  .418л 
Carbonado  .  .  6O.4 
Carbonaia  ...  98.4 
Carbonatado   .  68л 


Carbonate  of  am- 
monium 206л 

-  -  barium    .  220.10 

-  -  iron  ....  68.4 

-  lime  ....  2202 

-  magnesia   .  220.«. 

-  manganese  69.7 

-  -  potassium  .  205.S 

-  -  sodium    .  .  205л 
Carbonate  d'am- 
moniaque 206л 

-  de  baryum    220.1 о 

-  -  chaux  .  .  .  2202 

-  fer  68.4 

-  magnésie   .  220л 

-  -  manganèse  69.7 

-  potasse    .  .  205л 

-  -  soude  .  .  .  205л 
Carbonaté  .  .  .  6O.4 
Carbonato .  .  .  68л 

-  ammonico  .  .  206л 

-  di  bario  .  .  220.10 

-  -  calce  ....  60Л 

-  -  calcio  .  .  .  2202 

-  ferro  ....  68.4 

-  magnesio  .  220.6 

-  -  manganese  69.7 

-  -  potassa    .  .  205л 

-  -  soda  ....  205л 

-  zinco   .  .  .  71Л 

-  potassico    .  .  205л 

-  h  о  dico  ....  205л 
Carbonato  amó- 
nico 200.S 

-  de  bario  .  .  220.Ю 

-  -  cal   2202 

-  -  cinc  .  .  .  .  71Л 

-  -  hierro  .  .  .  68.4 

-  magnesia   .  220л 

-  manganeso  69.7 

-  potásico  .  .  .  205л 

-  sódico  ....  205Л 
Carbone    .  214.9.  16Л 

-  amorphe  .  .  .  215л 

-  de  cémentation 

215.10 

-  -  trempe  .  .  .  215л 

-  solide  ....  418.7 
Carbone ....  666.7 

-  a  corta  fiamma  99л 

-  -  cubi  ....  101.1 

-  -  fiamma  lunga 

99.1 

-  agglutinante  99л 

-  -  a  fiamma  lun- 

ga 99Л 

-  bituminoso   .  99л 

-  compresso  .  843.1 1 

-  d'orsa  .  .  .  418.12 
-da  coke  .  .  .  IOO2 

-  fucina  .  .  .  99.10 

-  -  gas    ....  100.1 

-  di  betulla  in  pol- 

vere 419Л 

-  -  cementazione 

215.10 

-  -  corno  .  .  .  419л 

 CUOiO    .   .   .  419.4 

-  -  fucina  .  .  .  107л 

-  -  legna  .  .  4.4  982, 

418AM,  430.1 

-  -  storta  .  .  .  117.il 

-  fossile  .  .  .  .  98.7 

-  -  minuto    .  .  ЮІЛ 

-  grasso  a  fiam- 

ma lunga  99.7 

-  propriamente 

detto  992 


Carbone  grezzo  di 
miniera  100.7 
-,  grossezza  del  100л 

-  in  pezzetti .  .  101.4 

-  -  pezzi  .  .  .  100Л 
 grossi  come 

una  noce  1012 

-  -  polvere   .  .  101.6 

-  incandescente 

405.7 

-  lavato  ....  102.1 

-  magro  ....  99л 

-  preparato  .  .  102J 

-  sabbioso  a  fiam- 

ma lunga  99i) 

-  semigrasso  .  99.4 
Carbonella  .  .  10ІЛ 
Carbonera .  .  .  98.4 
Carbonic  acid  60.4, 

216.13 

-  hardening  .  645.4 

-  oxide  ....  875л 
Carbonico .  .  .  8LS 
Carbónico .  .  .  81л 
Carboniera  .  .  100л 
Carbonifero  .  .  114л 
Carbonilla  .  .  .  156.7 
Carbonio   .  .  .  214л 

-  amorfo    .  .  .  215л 

-  di  ricottura  .216.7 

-  -  tempera  .  .  216л 

-  solido  .  .  .  .418.7 
Carbonioso  .  .  69.1 
Carbonique  .  .  81л 
Carbonisation  102л, 

106Л,  848ЛЛ 
Carbonisé  .  .  .  837.2 
Carbon  bed  .  .  337.2 
Carboniser  .  .  427.7 
Carbonising  pe- 
riod 106J 

-  zone   847л 

Carbonizado  .  887¿ 
Carbonizar  .  .  427л 
Carbonize,  to  .  427.7 
Carbonizzare  .  427.7 
Carbonizzato  .  8372 
Carbono  .  16л,  214л 

-  amorfo    .  .  .  216л 

-  de  cementación 

215J0 

-  -  recocido  .  .  216.7 

-  -  temple  .  .  .  2!5л 

-  sólido  ....  418.7 
Carborundo  .  .  16л 
Carborundum  15л, 

344.1 

Carborundum  .  844J 
Carboy   ....  175л 

-  filling  apparatus 

175.7 

-  filter  176Л 

-  tipper  ....  176J 
Carburación  347л, 

848л 

-  por  el  carbono 

sólido  41&7 
Carburant .  .  .  ЗЯ8.7 
Carburante  .  .  398.7 
Carburation  847л, 

348л 

-  par  le  carbone 

solide  41S.T 
Carburazione  .  848л 

-  col  carbonio 

solido  4 is.; 
Carbure  de  fer216.ii 

-  -  silicium  16л,  344.1 
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carbiirisation 
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I 


Carbiirisation  .  348л  Cargo,  supple- 

-  by  meant  of  mcntarv  562л 

solid  rarbon  41K.7  Carica  .  844/.,  878.1« 

-  material  .  .  .  89N.7  409.7 

-  /one   347л  -,  apparecchio  di 

Carburo  di  ferro  406.1 

2l5.li  -  bianca  ....  837.: 

-  -  silicio   15л,  844.1  -  calda  per  il 

(  'arburo  de  hierro  forno  565л 

2l5.il  -  dei  minerali  .  кбл 

-  de  silicio  15-'»,  844.1  -  di  coke  .  .  .  473," 
Care  of  the  tur-       [ -  -  combustibile 

nace  lining  475л  ::т> 

Carga   .   105.1.  1222  --  ghisa  874.1,  895л 


240.1».  3334Л  378.10 


409.7,  660л  -  -  minerale 


473л 
«34 

835.2 
6732 


-  automutica  . 

-  callente  .  .  .  665л 

-  completa    .  .  562л 

-  continua  .  .  .  181.7 

-  de  aire    .  .  .  609  i 

 cok  nolo  .  .  337.7 

 combustible  335..? 

 escorias  .  .  375.Г, 

-  -  fundición  .  478a» 

-  -  los  minerale»  Н6..ч 

-  mineral  384.1, 885» 

-  del  converti- 

dor a»5.7 

-  -  crisol    .  .  .  8M6 1 
disposición  de 
-  automática  808л  -, 

-,  de  la  boca  20Ю, 

-,  echar  la  .  .  .  886.1  - 

-  especial  .  .  473.  i  o  381л 
-fría  565.2  -  compresso  .  .835.7 

-  fundida  .  .  .  5в5_і  -  dei  eon  vertí- 

tore  895.7  ; 

-  delle  scorie  ,  876* 


-  -  un  forno 
-,  fare  la  ...  . 

-  fredda  per  II 

forno  565  _■ 

-  liquida  per  il 

forno  565 л 

-  meccanica  del 

focolare  166л 

-  per  il  forno  .  565.1 

-  speciale  .  .  478j0 
Caricamento    .  1222 

mi,  660.Л 

-  a  ferrovia  aerea 

831.7 

-.apparecchio  di 

80s, 


gauge    40  4 
Carpintería  de 

modelos  422  i 
Carrello  di  co- 
lata 476.1 

-  -  gru  per  co- 

lata 476? 
 fonderia  476л 

-  mobile  ....  126/1 

-  portacarta  .  464.4 
Carrera,  altura 

de  la  5027 
Carrellila  de 

carga  332.1 
Carriage  .  126л,  392л 
.  .  24л 
.  .  477-' 
.  .  25.1 
.  .  47*л 
22.2.  24r. 


-,  instalactóu  de 

-  con  grúa  gi- 
ratoria móvil 

de  via  alta  127.7 

-  máxima  125.4,  MU 

-  mecánica   .  .  167j 

-  -  del  empa- 

rrillado 156л 

-  parcial  ....  562.7 

-  pequeña  de  fun- 

dición 874.1 

-  por  cable  aéreo 

831.7 

-,  puerta  de  .  .  161  л 

-  suplementaria  662л 
Cargadero  ...  86.1 
Cargador,  aparato 

-  para  minera- 

les 123i 

-  de  minerales  832л 
Cargaison  com- 
plete 562л 

-  partielle  .  .  .  668.7 

-  supplémentaire 

562.* 

Cargamento  .  .  888,4 
Cargar  .  .  104.fi,  336  i 
8742,  409л,  416л 

-  á  mano  .  .  .  156.7 
-.  aparato  de  .  438. i 
-,  disposición 

para  406.1 

-  el  emparrillado 

automática- 
mente 167.2 
 mecánica- 
mente 1572 

-  las  calas  .  .  .  417л 
-,  máquina  para 

<v.  máquina) 
Cargo,  full    .  .  562л 
partial  ....  562.7 


-,  sistema 
Caricare 


di  .  .  SON.S 
104*,  836.1  ! 
8742,  409л 

-  a  mano  .  .  .  166.7 

-  Il  focolare  mec- 

canicamente 1572 

-  minerale  .  .  332л 

-  le  casse  .  .  .  417л 
Caricato  ....  665 1 
Caricatore,  appo- 

recchio  433.1 

-  per  minerali  .  123.1 
Caricatrice  a  gru 

410л 

-.macchina  .  .  410.1 
Carico  ....  240.12 

-  completo    .  .  662л 

-  d  arla  com- 

pressa 509.1 

-  massimo  .  .  .  241.1 

-  parziale  .  .  .  662.7 

-  iiupplementare 


Carmin  .  .  .  212.10 
Carmine  paper  2I2J0 
Carminio  .  .  212.10 
Carneau  á  gaz 

vertical  408л 

-  collecteur  .  .  164л 

-  conduisant  á  la 

cheminée  3722 

-  de  chauffage  1042 

-  -  derivation  .  372л 

-  fumée  .  .  .  86* 

-  la  cheminée  372.7 

-  latéral  ....  417л 

-  montant  de  gaz 

chauds  40Нл 

-  transversal  .  4172 
Carneol  .  .  .  .  23K.1 


-  Uttings 

-  frame 

-  spring 
Carrier 
Carril  .  , 

-  armado 

-  de  tranvía  .  .  22л 

-  ф*1  puente  de 

báscula  133-х 

-  para  minas  .  22л 

-  -  via  ancha  .  22л 

-  -  -  de  tipo  nor- 

mal 22л 

 estrecha  .  22.7 

Carro  aperto   .  1252 

-  chiuso  ....  125:i 

-  da  lingotti    .  527.4 

-  dl  colata    .  .  477j 

-  per  il  carica- 

mento dei  Un- 
ir ott  i  629л 

-  -  secchioni  da 

colata  477л 

-  -  stufa  ....  463л 

-  trasporlo  di 

minerali  18H2 

-  trasbordatone  І24Л 
Carro  561  л 

-  de  la  estufa  .  463.3 

 grúa  .  .  .  126л 

 para  fun- 
dición 476л 

-  -  maniobra  te- 

lescopico 392..1 

-  máquina  para 
retirar  moldes  448.4 

-  para  cargar 

lingotes  529л 

-  -  enhornar 

lingotes  529..Í 

-  porta-crisol  .  477л 

-  -  -moldes   .  .  464.4 
Carrying  capa- 
city 126.4 

Carta  al  carmi- 
nio 212.10 

-  albuminate  212.12 

-  all'albumina  212.12 

-  -  amido  .  .  .  2182 
 ed  ioduro 

di  potassio  218.4 

-  Ioduro  di 

potassio  213л 

-  alla  curcuma  212л 

-  -  fenolftaleina 

2I2J3 

-  -  sabbia  .  .  .  208.4 

-  Congo  .  .  .  212.il 

-  da  filtro  .  .  .  244л 

-  dl  guttaperca  197л 

-  -  tornasole    .  212л 

-  ozonoscoplea  213.1 

-  -pergamena  .  201.7 


Catella 

Carta  reagente  212.7 

-  reattiva  .  .  .  2ІІ7 

-  smerigliata    .  276* 

-  vetrata  .  .  .  203.2 
Carta  de  port«-  500.4 
Cartage  561 Л 
Carton  da*bc»te 

200.И 

-  en  guttapercha 

197л 

-  indicateur  du 

poids  134.1 
Carton  de  as- 
besto 200.П 

-  -  gutapercha  197л 
Cartone  d  amianto 

SUMI 

-  d'asbesto  .  2t»0.n 
Сама  de  ...  Icra*l50.i 

-  -  maquinas  .  149л 

-  -  me/da  .  .  .  334  7 

-  -  socorro    .  .  150.. 

-  para  obrero*  1612 
Casca  del  cur- 
tido 429л 

Cascarilla  proce- 
dente de  la 
laminación  35.«; 
Casco  de  fun- 
dición 464л 
Case  236.S 

-  hardening  .  .  417л 
1  ■  1  in  blower  471.7 
Casing   3734 

-  shell  ....  470.Ю 
Casquillo    .  .  .  136.4 

-  de  cojinete    .  496  i 
Cassa  del  contrap- 
peso 504« 

I  -  -  portiere  .  .  149л 
I  -  -  vento  394.7,  466л 
i  -  della  valvola  822л 
!  -  dl  cemeuta- 

zlone  416,7 

-  fondo  con  ma- 

nicotto 319л 
--raffreddamento 
206. 

-  -  regolazione  467.1 

-  per  la  cenere  164.1 

-  raccogliere  le 

polveri  816.7 
Cossage  des  gueu- 
ses 463т, 
Cassant  ....  44л 
Casse-gueuses  sur 
roues  465.1 

-  -pierres  .  .  .  78л 
Casser  ....  463Л.Ю 

-  en  morceaux  77.1 
Casserole    .  .  .  193л 

-  d'évaporation  247.4 
Casseruola  .  .  .  198л 
Cassetta  ....  2Н2Л 

-  che  riceva  l'acqua 

dal  fondo  644Л 

-  d'acqua  .  .  .  644/ 

-  per  raffredda- 

mento 871.4 

-  del  sopporto  .  496.1 

-  della  bilancia  236> 

-  di  caricamento 

410Л 

-  cementazione 

ossidante  4152 

-  in  materiale  re- 

frattario 414.7 

-  per  la  forma  121.7 
 tempera  .  416л 
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Cerrar 


Cassetta  per  pesi  239.2 

-  rottami  piccoli 

4115 

Cassetto  cilìndrico 
499.6 

-  d'ammissione  del 

vapore  499.7 

-  di  distribuzione 

499л 

-  resistente  affli 

acidi  189.1 
Casseur  à  gueuses 
hydraulique  486.2 

-  de  gueuses    .  464л 

 fixe    .  .  464.10 

Cassi n  .  .  864.2,  870.6 
Cassure  44.9, 45.12, 47л 

-  en  sifflet    .  .  44.10 

-  par  tension  .  50.2 

Cast  26.12 

-,  hollow     .  .  .  869.7 

-  iron  6л,  7Л.4,  312.4 

476.1 

-  -,  alloy  ....  9a 
— ,  charcoal 

hearth  7л 

-  -  crown  .  .  .  294л 

-  -,  malleable  .  12.6 

-  -  muffle  .  .  .  641л 
— ,  refined    .  .  65 

-  -  ring  ....  294л 

-  -,  special ...  9j 

-  on   294.10 

-  steel   322.7 

— ,  crucible  .  .  11.7 

-  -,  hard  ....  488л 

-  -,  soft  ....  488.4 
-,  to  -  from  two 

sides  482Л 
-,  —  over  the  lip 

by  tipping  481л 
-,-  -  the  iron  .  481.4 
-. —  through  the 

plug  hole  4МІЛ 
Castana  .  .  .  175лл 
Castello  d'acqua  1457 
Castina     111.2,  849.10 
897л 

Castine    .1115,  117л 
349.10,  397Л 
Casting,  -s     6.1.  31л 
486л 

-,  acid  proof  -s  .  75 

-  bed   340.1 

-  box   ....  489.13 

-  carriage  476.1,  477.1 
-,  cast  iron  -s  .  7.4 
-,  centrifugal    .  482.7 

-  crane  ....  476.1 
-,  defective  .  .  .  490.4 
-,  dry  sand  .  .  487л 
-,  fire  proof  -s  .  7.1 
-,  flat  -s  ....  449.1 

-  hole   4945 

-,  hollow  ....  487.2 

-  house  ....  339.4 
-s  in  chills  .  .  .  447.1 

-  machine  .  .  .  840л 
-,  malleable -s  7л,  12л 

4165 

-  of  the  Iron    .  48U 

-  pit   475Л 

-  -,  sem  I-circular  476л 

-  scrap    ....  491л 

-,  solid   487.1 

-.spoiled  ....  489.1 

-  stress  ....  488л 
-.structural  .  487.10 
-.  tangential  .  .  482.f. 


Casting  tempera- 
ture 4825 
-,the  -  fails  •  488.il 
-,  thin  walled  486.1 1 

-  wheel  .  .  .  .841.4 
Catalan  hearth  3625 
-,  forge  -e  .  .  .  3(525 
-.scorie  -e  .  .  .112.7 
Catalan,  forja-a  8625 
-,  horno  ....  112.7 
-,  método  .  .  .  362.1 
Catalanian  fur- 
nace slag  1127 

Catalano,  metodo 

362.1 

Catch  ....  186ЛЛ 
-,  detachable 

forged  136.6 

-  device  ....  831.3 

-  member  .  .  .  136.7 
Catcher  .  .  .  312.M 
-'s  side  .  .  .  .631.4 
Catching  of  the 

sparks  4685 
Catena  31 1л 

-  senza  fine  .  .  340л 

Catetometro  .  .  181.1 

Catetómetro  .  .  18U 
Cathetometer  .  181j 
Cathétomètre  .  18l.i 
Cathion  ....  257л 
Catión  ....  267л 
Catione  ....  267л 
Catrame  ....  95л 
-.  ricco  di  .  .  .  405.R 
Caucho  ....  197.1 
('animo  ....  46л 
Caustic  potash  204.12 
204.13 

-  -  solution  .  .  205^ 

-  soda   206.1 


-  -  solution 
Caustico  .  . 
Cáustico  .  . 
Caustique  . 
Cavador  de 


.  .  205-S 
.  204.12 
.  204.12 
.  204J2 
va- 
por 68.4 
.  289.7Л 
239.7Л 


Cavalier . 
('avellere 
Cavalletto  125л,  4645 

-  di  sopporto  del 

convertitore  892л 

-  per  la  trave 

elastica  496л 

-  posteriore  .  496jo 
Cavallo,  ferro 

da  28.10 

Cavar   438л 

Cave  aux  cendres 

163л 

Caverna  ....  2л 
('averne  ....  2л 
Caverneux  .  4845.4.7 
Cavernoso  .  4845.4.7 
Cavidad  386л,  488.il 
484.1 

Cavita  36л.  886л.  484.1 
Cavité  .   386л,  483.12 
484.1 

Cavity   484.1 

Cavo  metallico  830л 
8815 

Cazuela  ....  78л 
Cazzuola    .  .  .  437.7 
Cease,  to  -  charg- 
ing 364.10 
Cebolla  .  .  .  .  342л 


Ceinture  ....  392л 

-  en  fer  plat .  .  296л 

-  intermédiaire  894л 

-  porte-vent  .  .  824.4 
Celeste    .  .  .  .  6485 

Cell   266A9 

Cellar  163л 

Cello  de  acero  294.7 

-  fundición  .  294л 

-  hierro  for- 

jado 294.6 

-  -  llanta  .  .  .  295л 
Cellulaire  .  .  .  46.7 
Cellular  .  .  .  .  46.7 
Cellulare  .  .  .  46.7 
Celosía  de  la 

viga  8085 
Celular  ....  46.7 
Cement  .  319л,  4265 

-  copper  ....  90.7 

-  steel  .  .  13.1,  41вЛ 
Cément,  placer 

dans  le  415.10 
Cementación  215.10 
416Л 

-  oxidante  .  .  .  414.4 
Cementado  .  .  185 
Cementar  .  .  .  418л 
Cementation 

furnace  416л 

-  -.Enerlb-h  .  .  416л 

-  of  malleable 

iron  414.4 

-  powder  .  .  .  418л 

-  broeess  .  .  .416л 
Cementation    .  13л 

416Л 

-  de  fer  mallé- 

able 414.4 

-  oxydante  .  .  4156 
Cementato .  .  .  18.1 
Cementazione  .  13л 

416л 

-  ossidante 414.4, 4155 
Cémenté  ....  18л 
Cémenter  .  .  .  416л 
Cementing  box  4155 

416.7 

-  carbon  .  .  .  21Б.Ю 

-  material  .  .  .  4 16л 

-  powder   .  .  .  418л 

-  power  ....  428.1 
Cementite  .  .  .  283.fi 
Cementite  .  .  .  283л 
Cémentite  .  .  .  288л 
Cemento  armato 

289.7 

-  calcare    .  .  .  117л 

-  di  loppa  .  .  .  869.« 
Cemento  cal- 
cáreo 107л 

-,  colocar  en  el  416.10 

-  de  escoria  de 

alto  horno  359л 

-  para  hierro  .  319л 
Cendre    ....  101л 

-  de  bois  .  .  .  431.4 
Cendrier  163л,  164.1 

368.4 

-  maçonné  .  .  640л 
Ceneraio  1636,  36К.4 
Cenere  101л 

-  di  carbone  di 

legna  117л  2 

-  -  legno   .  .  .  431.4 

-  umida  ....  5465 

,  -  volante  .  .  .  164.4  J 
I  Cenicerol  168л,  ljU.i  j 


Ceniza  ioi.íí 

-  de  carbón  ve- 

§etal  117.12 
era  .  431.4 

-  húmeda  .  .  .  5485 
-s  veg«  tales  .  .  431.4 
Centering,  ma- 
chine for  (s. 

machine) 
Centinato  .  .  .  634.» 
Central  station, 

electric  165.5 
Central   ....  167л 

-  de  alumbrado  165-s 

-  distribución  165*7 

-  -  electricidad  165л 

-  -  fuerza  motriz 
166л 

-  eléctrica .  .  .  165л 
Centrale  ....  167л 

-  d'éelairage    .  Івбл 

-  de  distribution 
165.7 

-  -  force  motrice 

1(56.1 

-  électrique  .  .  165л 
Centrale  elet- 
trica 165л 

-  per  forza   .  .  166.1 

-  -  luce  ....  166л 
Centrare  le  stalle 

454.7 
Centreing  frame 

451л,  464.7 

-  moulding 
machine  454.f. 

-  ring  461л 

Centrer  les  châs- 
sis i.i. 

Centreux  .  .  .  461л 
Centrifugal  .  .  7Я.4 

-  apparatus  .  .  176л 
Centrifuge  .  .  .  79.4 
Centrifugo  .  .  79.4 
Centrifugo    .  .  143.7 

Centro  516.6 

Ceñir  con  llantas 

de  hierro  8035 
Cepillar  ....  34л 
Cepillo  Шло.  490.10 

-  circular  para 
limpiar  fun- 
dición 491л 

-  con  barba  .  .  491л 

-  de  cáñamo   .  553л 

-  para  aristas  .  491.1 

Ceppo   4985 

Cera  .  .  424.12,  646ло 

-  da  modelli  .  424л 
Cerchiare  in 

ferro  8035 
Cerchiatura  .  .  6125 
Cerchio  .  2315,  296л 

-  d'acciaio  .  .  .  294.7 

-  di  ferro  battuto 
294.6 

Cercle  2315 

-  de  fer  ...  .  3035 

-  fourneau 
de  cuisine  455.1 

-  en  acier  .  .  .  294.7 

-  -  fer  forgé    .  294/, 

Cereo  2315 

Cerino  ....  459л 
Cernido  ....  4324 
Cerniera  .  .  .  131л 
Cerrado  ....  103.7 
Cerrar  eou  sello 

234.4 
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Chargeur 


Certificado  de 

análisis  227.4 
Certificat  d'ana- 
lyse 2264),  227.4 
Certificate  .  .  .  227.4 
Certificato 

d'anal Ы  226л.  227.4 
Certified  ....  173л 
Cerusa  ....  66lJ0 
Céruse  ....  651.10 
Cerveza  àcida  .  431.2 
Cesoia  da  lamiera 

-  idraulica  per 

blooms  6'<8л 
Censare  le  cariche 

364.10 
Сееве r  le  charge- 
ment Шло 
Cessione  d'ossi- 

geno  876.4 
Cesta  de  don 

partes  Itti 

-  para  secar  .  .  4*2.*; 
Cento  de  сок  .  836.7 
Chain  .  .  187л,  31  I  л 
-,  endless    .  .  .  840.a 

-  grate  stoker .  167.5 

-  railway  .  .  135.10 
Chaîne  ."  186jo,  81 1 л 

-  à  godets  .  .  .  ІЗОл 

-  sans  fin   .  .  .  340л 
Chaînon  d'en- 
traîneur 136.7 

Chair  pass  .  .   617.1 1 

Chaise  521.7 

Chaland  ....  662J 
Chalcopyrite  .  72¿ 
Chaleur  .  ...  867 

-  accumulée  .  .  408.1 

-  critique  .  .  272J0 

-  d'incandescence 

Нв.ю 

-  d'ionisation  .  264.1 

-  de  combinaison 

223.1 

-  -  dissociation  262« 

-  -  fu.si on  .  .  .  474.2 

-  -  la  fonte  et  du 

laitier  3464 
 réaction  .  222.7 

-  trempe  .  .  .  643л 

-  de»  gaz  du  jrueu- 

lard  34вл 

-  latente  ....  272* 

-  rouge  .  .  .  .86.11 
Chalk  .  .  Iia7,  117л 
Chalking  the  wire 

537.3 

Chalumeau  .  234/>> 
-,  ouvrir  au  .  .  §4вД 

-  oxhydrique  .  251.7 
Chaniber   .  .  .  86л 

-  hearth  ....  288... 
Chambre  à  air  602.1 
 de  la  con- 
duite d'aspira- 
tion 146.2 

 étlneelles   .  4в7.б 

-  -  poussière    .  40".l.2 

-  d'hydrogène  sul- 

furé 177.1 

-  de  chauffe  8&Л,  319.2 

-  filtration    .  140л 

-  la  prise  d'eau 

141.4 

-  -  lavage  .  .  .  177л 

-  -  récupération 

407.7 


Chambre  de  refroi- 
dissement 329л  I 

-  -  séchage  .  .  462л , 

-  latérale  .  .  .  816.« 

Chamois  .  .  .  202.10 1 

-  leather    .  .   202.1«  | 
Chamot  .  .  .    H6j2  ! 
Chamota    .  .   П612  ; 
Chamotte  .  .  116.12 
Champ  de  la  lu- 
nette 27«4 

-  -  vision  .  .  .  279л 

-  du  epectr»*  rouge 

jaunâtre  401л 
-,  intensité  du  .  92.11 

-  magnétique  .  92л 

-.sur  821.10 

Champignon    .  22л 
Change  of  sec- 
tional area  50&2 

-  -  temperature, 

eudden  I1M.7 

-.to   370.3 

Changeability  of 

phases  274л 
Changement  de 

profil  522л 

-  -  section    .  .  603-' 

-  -  sens  du  lami- 

nage 681.11 
Changerde  eanne- 

lure  636.3 
Channel  21.1.  81.2,86,7 
428.7,  443Л,  471л 
-,  circular  .  .  .812л 
-s  for  running 

lead  290/, 
Chanvre  429л.  444л 
Chapa  .  .  .  26.4,  40« 

-  bruta    ....  27л 

-  con  borde  do- 

blado 26л 

-  de  aeero  .  .  .  2ôji 

 dulce    .  .  25.10 

 fundido  .  ttJl 

-  aluminio  .  199.il 

-  -  Dabo    .  .  199.4 

-  -  blindaje  .  .  293.» 

-  -  caldera    .  .  2вл 

-  -  colar  la  escoria 

371  л 

-  desecho  .  .  27.7 

-  -  hierro  25л,  2*7.2 
 pudelado  26л 

-  -  hogar  ...  267 

-  -  la  timpa  .  .  292.4 

-  -  platino    .  .  194л 

-  delgada  de 

hierro  267 

-  desoxidada  .  66З.1 

-  enderezada  .  27л 

-  estampada    .  26.12 

-  estriada  26.1 1.  MU 

-  fina  26.1 

-  gruesa  ....  26л  I 

-  inclinada   .  .  816л  ¡ 

-  laminada   .  .  25л  i 

-  libre  de  óxido 

653.1 

-  martillada  .  .  25л  ¡ 

-  mate  ....   652.il  ¡ 

-  negra  .  .  262,  533л 

-  ondulada  27.1.  308.4 

-  y  combada  272 

-  para  buques  26л 

-  -  calderas  .  .  2вл 

-  -  depósitos   .  26.10 

-  el  cuerpo  ci- 

líndrieo  2вл 


Chapa  para 

embutir  26r. 

-  perfilada    .  .  264 

-  perforada  .  .  27  1 

-  rayada  ....  27_i 

-  rebordeada  .  26r, 
Chapeau    818л,  4062 

621.2,  522.10 

-  boulonne    .  .  624.4 

-  en  caoutchouc 

1942 

Chapelle  ....  298.s 
Chapiteau  d'entre- 
toisement  su- 
périeur 50вл 
Chaplet  ....  461.7 
-.double  headed 

461  л 

Characteristics 

of  the  ore  66.fi 
Charakter  des 

Erzes  06/. 
Charbon  ....  100л 

-  ù  courte  fiamme 

99л 

-  -  longue  fiamme 

99.1 

-  brut  100.7 

-  collaut  ....  99л 

-  comprimé  .  848.il 

-  d'os  ....  419.1* 

-  de  bois  4.1,982.286.2 
 de  conifères 

418.10 

 feuillu  .  .  418л 

-  -  bouleau  pul- 

vérisé 419Л 

-  -  corne   .  .  . 419л 

-  -  eiiir  ....  419.1 

-  -  forge   Wjo,  107л 

-  -  terre     ...  98.7 

-  en  morceaux  100л 
-fin  101.4 

-  gailleteux  .  .  10  M 

-  gras  992 

-.  grosseur  du  .  100л 

-  iueandescent  4067 

-  lavé  102.1 

-  menu    ....  101.3 

-  poussiéreux  .  101Л 

-  préparé  .  .  .  102.1 

-  pulvérisé  .  .  101.4 
Charbonnage  .  100л 
Charcoal  9&2,  418л 
-.animal    .  .  419.i2 

-  ashes    .  .  .  117.12 

-  blast  furnace  286.2 

-  dust  .  .    98л,  430.1 

-  heap  9H.4 

-  hearth  cast  iron  7л 

-  steel  ....  lO.t 

-  iron   8652 

-  pig  iron  .  .  .  4.1 

-  powder  .  .  430.1.4 
Charge    .   861.  134.7 

240.12,  838.4/.  873.10 
409.7,  505.1 

-  bogie    ....  410.4 

-  book  349.4 

-  bridge  ....  ЗО8.1 

-  eoke  4737 

-.cold  6052 

-.  dense  ....  335.7 
-,  general  -s  .  563/ 
-,  hot   565.3 

-  labourer  .  .  .  332л 

-  level  ....  467.4 
-,  molten  ....  666.3 


Chance  of  eoke 

without  ore  337.7 

-  -  fuel   ....  886л 

-  -  hobt     .  .  .  Ш 

-  -  ore   335- 

 s  and  Muxes 

334.1 

-  -  pig   874J 

-  -  throat  .  .  .  ЗХЗ.1 

-  pig  irou  .  .  .  395л 

-  shovel  .  .  .  409.1« 
-,  speeial  .  .  473.10 
-,  to  104л,  835.1.  887.10 

3742.  409Л.  4163 
-.  -  -  the  boxes  417л 

-  wagon  .  .  .  410.4 
Charge  240.12.  833.4Л7 

409.7,  66Ó.I 

-  chaude    .  .  .  665.2 

-  d'un  four  .  .  67Ä2 
I  -  de  combustible 

336.: 

-  -  fonte  874J.  476:. 
--min«- raí  »34.1,  835.. 

-  du  e  reu  net  .  .  886.1 

-  éleetrique  .  .  264.7 

-  faible   .  .      .  874 1 

-  fausse  ....  837.7 

-  froide  ....  666.2 

-  liquide    .  .  .  666.2 

-  maxima  .  .  .  241.1 

-  spéeiale  .  .  478.ro 

-  utile  .  .  126.4,  184.7 
Chargé  ....  895л 
Chargement  .  .  ІОб.і 

383,4.  660л 
-.  appareil  de  - 

de  minerais  123.1 

-  automatique  129л: 

30*0  831л 

-  -  de  la  grille  156> 

-  continu    .  .  .  161.7 

-  déconcentration 

de  l'électrolyte 

259.4 


-  scories  .  .  .  375л 

-  des  minerais  8вл 
-.dispositif  de  406.1 
-,  disposition  de  - 

du  gueulard  308л 

-  du  eonveributeur 

395  . 

-,  installation  de  - 
à  grue  pivotante 
et  roulante  su- 
périeure 127.7 

-  mécanique  de 

la  grille  156Л 

-  par  cable  aérien 

331.7 

-  serré  835.; 

Charger    104л,  836.1. 

409л,  8742 

-  à  la  main  .  .  156* 

-  automatiquement 

la  grille  167.2 

-  les  boites  .  .  417л 

-  -  caisses  .  .  .  417л 

-  manuellement 

1667 

-  mécaniquement 

la  grille  167.2 
Chartreu г  à  bascule 
132л 

-,  appareil  .  .  .  433.1 

-  de  minerai   .  832л 

-  deseen  da  nt    .  183.4 

-  mécanique    .  410.1 


Digitized  by  Google 


Chanrier 


Chargier-kran  410л 

-löffei  411л 

-meschine  .  .  .  410.1 
-mulde  ....  410л 
-Schwengel  .  .410.2 
-Vorrichtung1  .  4Ю.І 
-wairen.  Block-  Б2Ял 
Charing  1225,  881.7 

-  apparatus  329л. 

433.1 

-  bar  410.0 

-bin  81 1л 

-  box  410« 

-  capacity    .  .  240.li 

-  carriage  .  .  .  529 л 

-  cone  84.2 

-  crane    .  .  .  410Л7 

-  device  .  308л,  410.1 

-  -,  automatic  304jt 

381 J 

-  door       161л,  870.7 

417Л 

-  end  ІЗНл 

-  floor   888л 

-  gallery  foot 

plates  807/, 

-  hole  105.1 

-  hopper   811.8,  406.1 

-  machine  .  .  4Ю.1 
-.mechanical  156л 

-  of  ОГС8  ....  86л 

-  -  slag  ....  375.Г, 

-  peel  41 1.3 

-  platform  888.4, 467.4 

-  side   402л 

-  spoon  ....  411л 

-  the  converter  895.7 
Chariot  à  laitier 

338 ¿ 

-  d'enfournement 

des  lingots  529л 

-  d'ètuve    .  .  .  463л 

-  de  chargement 

des  lingots  529л 

-  -  coulée  .  .  .  477.1 

-  -  machine  à 

mouler  454.4 

-  pont  de  coulée 

476J 

-  enfourneur  des 

lingots  52Ял 

-  portepoche    .  477.3 

-  porteur  de  la 
poche  de  coulée 

477Л 

-  roulant  de  grue 

126л 

-  servant  au  dé- 

moulage 44&4 

-  transbordeur  124л 

-  transporteur  de 
la  poche  de  coulée 

477.3 

Charnela   .  .  .  131.4 
Charnière  .  .  .  13Ы 
Charpente  du 
mo  n  te-ch  arge8329.it 

-  en  bols   .  .  .  151.4 

-  -  fer  151л 

Charred  ....  420.1 

Chaiis   282л 

Chasse-pointes  504.» 
Chàssis    .  282л,  439¿. 

-  À  charnière  .  440л 

-  -  pièces  rapportés 

440^ 

-  américain  .  .  440л 

-  de  grille  .  .  .  36S.J 


6<X) 


Châssis  de  la 
machine  à  mouler 
les  pou  lies  462 j 

-  moulage   .  489.П 

-  -  truck    .  .  .  4772 

-  démontable  440л 

-  du  marteau  4962 

-  en  bois   .  .  .  4404 

-  inférieur  .  .  440.10 

-  intermédiaire  441.1 

-  pour  colon nes440.7 

-  supérieur 4415,442л 
Chatarra  ....  29л 
Château  d'eau  145.7 
Chaudière  178.10,  26л 

-  à  bouilleurs  .  1542 

-  -  circulation  153Л 

-  -  contrecourant 

153.1 

-  -  étain  ....  563л 

-  faible  volume 

d'eau  162.7 

-  -  foyer  intérieur 

164  Л 

 avec  bouil- 
leurs transversaux 

154.7 

 ondulé  .  154л 

-  graisse  .  .  .  568л 

-  -  grand  volume 

d'eau  162Л 

-  -  plusieurs 

bouilleurs  154.4 

-  tubes  d'eau  155л 
 de  fumée  155.1 

-  -  vapeur  .  .  .  162.1 
 à  basse 

pression  152e 
 haute  pres- 
sion 1522 
 pression 

movenne  152л 

-  aquatubulalre155.3 

-  auxiliaire  .  .  153л 

-  autoclave  .  .  1"Чл 

-  combinée  .  .  158л 

-  cylindrique 

multiple  164л 

-  dan*  laquelle 

l'eau  et  les  caz 
chauds  circu- 
lent dans  le 
même  sens  1582 

-  de  Oallowny  154.7 

-  -  réserve    .  .  153л 

-  secours   .  .  163л 

-  demifixe  .  .  .  155.2 

-  en  service  .  .  1534 

-  étaeée  ....  1Б&9 

-  formée  d'un 

simple  corps 
cylindrique  153.7 

-  horizontale  .  162л 
-,  Installations 

de  -s  151л 

-,  s  à  l'air 

libre  161.7 

-,  décou- 
verte 161.7 

-,  e  sous  toit 

15ІЛ 

-  mixte  ....  153л 

-  verticale  .  .  162.4 
ChaufTage  Явл,  1042 

367л 

-  à  feu  nu    .  .  120.4 

-  de  la  tète  du 

lingot  485.7 
-deschauduns  360.:; 


Chauffage  direct 

4632 

-  du  goudron  .  1202 

-  indirect  .  .  .  Ш.І 

-  par  arc  électri- 

que 666.1 

-  -  induction  .  668л 

-  -  la  vapeur  .  120Л 

-  -  le  fond    .  .  82Чл 

-  résistance  .  670js 

-  préalable  846Л.847Л 
Chauffe  .  86e,  867.10 
Chauffé  .  .  .  .  447Л 
Chauffer  ....  836.4 

-  au  rouge    .  .  886.7 

-  la  fonte  .  .  .  874Л 

-  -  poche  .  .  .  479л 
Chaufferie  .  .  .  870л 
Chauffeur  .  .  .  164Л 
Chauler  le  fil  .  537л 
Chaux  .  .  117J,  205л 

220.1 

-  sodée  ....  205.7 
Chaveta,  unir  con 

-8  442.10 
Checker  (s.  chequer) 

-  plate  27л 

-  work  of  a  re- 

generator 407л 
Checkered  .  .  .  2б.п 

Chee«e  384л 

Chef  de  service 332.4 
-du  laboratoire  178л 

-  -fondeur  .  .  .  а32л 
Chefchemiker  .  173.4 
Chemical  .  .  .  68л 
Chemie  des  Eisens 

218л 

-  -  Hochofen- 

ganges  345л 
Chemikalien  .  .  203л 
Chemiker  .  .  .  173.4 
-.  vereidigter  .  174.2 
Chemin  de  fer  22.1 

 vicinal .  .  22.7 

Cheminée  .  .  .149л 

-  d'usine    .  .  .  164л 

-  de  combustion 

821.1 

-  -  cubilot    .  .  467л 

-  indépendante  165.4 
Chemisch  .  .  .  109.4 

-  gebunden  .  .  208л 

-  rein   2042 

Chemise  de  la 

cuve  ЗОГм; 

-  revêtement  8734 
-,  largeur  «le  la  4462 

-  nue  2К7л 

-  réfractai  re  .  .  304л 
Chemist  ....  174.1 
-,  certified  .  .  .  173л 
-,  diplomed  .  .  173л 
-.  sworn  ....  1745 
Chemistry  of  iron 

218л 

-  -  the  blast  fur- 

nace process  345Л 
Chenal    .  .  .  .  3402 

-  d'écoulement  29s.s 

-  de  fusion  .  .  568л 
 annulaire  668.« 

-  en  bole   .  .  .  80.7 

-  latéral  ....  840л 
Chequer  (8.  checker) 

-  brick  heater  .  320л 

-  -  stove    .  .  .  820л 

-  plate  27л 

Chequered  .  .  .Mil 


Chip 


Cherry  coal  .  .  99.7 

-  baking  .  .  .  99Л 

Chest   499л 

Chestnut  coal  .  101 .1 
Cheval,  f'*r  à  .  28jo 
Chevalet .  126л,  4645 
Cheville  ....  424.4 
Chevron  ....  6195 
Chiarificazione 

dell'acqua  146л 

Chiaro  1085 

Chiavarda  dell» 

stecca  245 

-  di  fondazione  291л 
Chiave  ....  622J 
(  bis vetta  .  .  801 JO 
-,  chiudere  con  -e 

442J0 

Chicane  en  bols  80л 
Chief  chemixt  .  178.4 

-  of  laboratory  178л 
Chill  .  ...  6л,  340л 

-  casting    .  .  .  487.7 

-  mould  ....  446л 
-,  preheated  .  .  447л 
-,  warmed  .  .  .  4  4  7..; 
Chilowatt-ora  .  672.7 
Chimenea  149л,  164л 

872Л 

-  aislada  .  .  .  165.4 
-de combustión  821  j 

-  del  cubilote  .  467л 
Chimica  dall'alto 

forno  845л 
Chimicamente, 

combinato  203> 

-  puro  ....  204.2 
Chimico  aiuto  178л 

-  arbitro    .  .  .  174J 

-  assistente  .  .  178.5 

-  capo  178.4 

-  diplomato  .  .  173л 

-  giurato  .  .  .  1745 
-.studio  -  del 

ferro  213л 
Chimie  du  haut- 
fourneau  846l5 
Chimique  .  .  .  81л 
-.étude  -  du  fer  213л 
Chimiquement 
combiné 


-  pur  .... 
Chimiste  arbitre 

174J 

-  assermenté    .  1745 

-  diplômé  .  .  .  173л 

-  en  chef  .  .  .  178л 
Chimney  .  164л,  165л 

8729 

-  cooler  .  .  .  .149л 

-  draught  .  .  .  164.7 

-  flue  86л 

-  hole  417.4 

-  hood  389 j 

-.isolated  .  .  .165.4 
-lid  173J 

-  platform  .  .  .  888л 

-  stack    ....  164л 

-  ventilator  .  .  164л 
China  clay    .  Шл?. 

-  evaporating 

basin  194.4 

Chlo  864.1 

Chiodato  .  .  .  186л 
Chiodo  per  rotaie 

24Л 

Chip  85.7 

-,  cast  Iron  .  .  464л 
-,  to  -  out  .  .  .  34.4 
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Chisel 


cinta 


Chifel  604.7 

-.pneumatic.  .  4022 

-  steel  18.7 

-  tamper  ....  13.7 
-.  to  -  off    ...  Sd  ì 
<  hispa     ....  896Л  i 
-8  de  i  -t  r  i- 1 1  a   .  .47  I  .« 

-  hierro  .  .  .  8»7.i 
Chisporrotear  .  482.1 
Chiudere,  appa- 
recchio per  801.7 

-  con  chiavette  442.Ю 

-  la  staffa  eon 

bol  Ion  i  442л 

-  le  aperture  .  Mj 

-  -  soffiature   .  4*>42 
Chiuso  .  .  108.7.  439л 
Chiusura  a  baio- 
netta SOl.s 

-  -  valvola   .  .  8I4> 

-  americana  .  .  811.7 
-.  apparecchio  di  - 

della  bocca  800.4 

-  del  forno  .  .  8072 

-  dell'organo  in 

prova  56 1 

-  della  porta  .  1«8л 
-,  doppia  ....  8l3„i 

-  ermetica  .  .  .  824. t 

-  idraulica    .  .  3134 

406л 

Chlor  .  .  2lla.  221л 
-alkalien  .  .  .  88l.ii 
-ammonium  .  SOT.io 
-antimon  .  .  .  662л 
-barium  ....  207« 
-calcium  207 AD,  28« j» 
— 1- >-и nur  .  .  .  81*0 с 

-  -röhre  ....  2Я2..Ч 
— ,  wa*serfrelea2^^ 
— Zylinder   .  .  232л.' 

-  entwlcklungs- 

flasehe  22ІЛ 
— kolben  .  .  221.10 
-kalium  ....  207.i 

-kalk  20ХЛ» 

-kupfer  ....  200л 
-magnesium     .  20N.4 

-  wassc  r*toff*!lu  re 

208.10 

Chlorat.Kalium-21l2 
Chlorate  de  po 

tasse  2112 

-.  potaasiura  .  .2112 
Chlore  21 ІЛ,  221>A10 
ChlorhvdHque  203.Ю 
Chlorid.  Pia» In  2Wj 
Chlorid,  alkaline 

-я  3ftl.il 
-.  ammonium  207. io 
-,  cu  prie  ....  20Й.Л 
-.cuprous  .  .  .200  4 
-.  mercurie  .  .  209.7 
-,  mereurons  .  .  209л 

-  of  barium  .  .  207л 

-  -  calcium  207л,829л  !  Chupón 
 free  of  water     >  Chute 

207л 
.  .  .20Ю, 


Chlorine  develo- 

flask  22І.Ю 
Chlorure,  -*  alca- 
lin» 86l.il 

-  cuivreux    .  .  209.4 

-  d'ammoniaque 
207.10 

-  d'antimoine  .  562л 

-  d  etain  ....  20*л 

-  de  barium  .  .  207л 

-  calcium  .  .  207 > 
20N.2,  232.2.  820г. 


(Лапиго  di  potassio 
206л.  881.10 

 e  di  titanio  381.12 

Cianuro  potii*lco 

888J,  ЗвІ.ю 
Ciclo  chiuso  .  .  1482 
ì  CM  ouvert,  a  .  682 
Cielo  abierto,  a  582 

'  Cierre  23-5 

-  de  aire  callente 

822л 

'  —  bavoneta 


 anhydre 

-  -  chaux  .  . 

-  -  cuivre  .  . 

-  fer  .... 

-  magnésium 

-  mercure  . 

-  -  platine  . 

-  -  pota*»!  um 

-  sodium  . 

-  stanneux  . 
Choc  .  .  . 
Chock.  -• 

-  bearing  levers 
622-% 

Choix  de  la  forer 

motrice  18H.I 

-  dee  échantillons 

'X\  i 

Choking  the  blast 
furnace  acaffold- 

i  ti  ff  387 л 


80І.Ч 
66.1 
8072 


56.1 


420.1 

iltj 

64.VI 


.  fftJ 
.  8HH.7 
.  15*2 
.  Iftftj 

.  2IR.I 
.  15.« 
.  16л 
.  182 
.  218? 
2»И« 


—  iron   .  . 

-  -  lime  .  . 

—  magnesium  20N.4 

 potaaoium  .  207.1 

-,  platinlc  .  .  .  210_i 
-.stannic  .  .  20И.ЦІ 
-.  stannous  .  .  .  2048 
Chlorine    81  La,  22ІЛ 

-  developing 

apparatus  22ІЛ 


('hopped  . 
Choque  . 
Chorro  de 

-  -  aire  . 

-  -  arena  . 

-  metal  . 

-  vapor  . 

-  en  abanico 
Chrom  .  . 
-,  Eisen-  .  . 
-,  Ferro-  .  . 
-nickchttahl 
-oxyd  ... 
-sauer  ... 
-«Unreanhydrid  204  7 

-*tahl  17.1 

Chromate  de 

potasse  208.4 
Chromate  of 

potassium  208.4 
Chromatic  .  .  270.п 
Chromatique  270.П 
Chromatisch  .  279.П 
Chrome  .  18j?,  2IM 
Chromé  ....  17.1 
Chromic  acid  .  204.7* 
Chromique  .  .  204л 
Chromium  .  .  .  21H.i 

-  -nickel  steel  .  I8.12 
-,  seaquioxideof  21«2 

-  steel  17.1 

Chromopyrometer 

400.9 
.  .  .  453.7 
181  J,  182 

-  forate    ....  181.7 

-  launder  .  .  .  H0.7 

Chute  33  a 

-e  de  fer  ...  .  20.'. 

-  de  température 

447л 

-  dee  accrochages 


207л  -  -  ensavo  .  . 
20»2  -  -  la  cuba  . 

2O0.4  puerta  . 

20H.H  —  prueba  .  . 
2ON.4  -  del  aparato 
200.7         cab-iifudor  322.1 
21 02  -  -  trabante  .  .  308.4 

807 j  '  1  al«tema  ame* 

2072  ricano  de  81 1.7 

20Мл  -  doble  ....  813з 
_.  41.7  1  -  hermético  .  .  824.1 
.621.7  -  hidráulico  .  .818.4 
Cilindrare  86.10.  620« 
Cilindrico  .  . 
Cilindrico  .  . 
Cilindro  .  77л.  612л 

-  a  canali  .  .  .  614.4 

-  -  comp  res*  i  o  ru* 

I  tu 

-  -  frôla  ....  630.1 

-  -  (Tradln!    .  .  618.0 

-  -  gran  velocità 
536.4 

-  mandrino  per 
tubi  aaldati  .VW* 


!.  .  _ 


311л 
4У0.1 


SI  La 
623.1 
61Нл 

ras« 

6242 


-  -  pompa 


-  -  chargea  .  .  368.7 
Cianuro  de  potasio    I  -  acabador 
y  de  titano  881J2  ¡  -  arrastrado 


-.  -  più  -I   .  .  .  32*»-'* 

-  ad  aria    .  .  .  82Нл 

-  blooming  .  6I8.U 

-  comandato   .  618л 

-  con  scala  .  .  6242 

-  curvato  .  .  .  637л 

-  del  freno    .  .  81  Ij 

-  -  vapore  .  .  .  490.1 

-  della  mazza 

battente  601  л 

d'aria 
601.4 

-  di  ghisa  .  .  .  8124 

-  -  guarnizione 4722 

-  -  mezzo  .  .  .  612« 

-  -  riempimento 

31  іл 

-  -  zinco    .  .  .  286л 

-  eccen Irleo  .  .  6ЗМ2 
-I  equilibrati   .  523.1 

-  essiccatore    .  232.4 

-  linitore    .  .  613.10 

-  fl**o  49Нл 

-  Idraulico    .  .  88Яа 

-  inferiore  .  .  .  6ІЗ.1 

-  -  fisso  ....  fitta 

-  libero  ....  613.4 

-  per  cloruro  di 

calcio  2322 

-  -  lamiere   .  .  614.1 

-  principale  .  .  463r> 

-  sbozzatore  .  .  БІЗл 

-  superiore  .  .  612л 

-  equilibrato  623л 

-  -  so- peso  .  .  623« 
Cilindro    .  77л.  453л 

512л 

-,  á  un  8257 

á  varios  -s    .  826л 
6I8J0 

.  5іа4 1 


Cilindro,  blooming 
Ы8і 

I  -  calibrado  .  .  614.4 
t  -  combado    .  .  587> 

-  compresor  .  .  12ІЛ 

-  Con  canales  .614.4 

-  -  mandril  para 

tubos  soldados 

бЗЧл 

-  conducido  .  .  6133 

-  de  eine    .  .  .  2«>6J 

-  garganta    .  639.) 

-  -  gran  velocidad 

5354 

-  -  guarnición  4722 

-  -  hierro  fundido 

3124 

-  -  la  bomba  de 
aire  60Ы 

50ІЛ 

-  -  relleno  .  . 

-  vapor  .  . 
 fijo  .  .  . 

-  -  viento  .  . 

-  del  freno  . 

-  equilibrado 

-  escalonado 

-  excéntrico  . 

-  graduado  . 

-  hidráulico  para 

volcar  el  con- 
vertidor ЗЯЗл 

-  Inferior  .  .  .  6I8j 

-  -  fijo    ....  523л 

-  loco  61 84 

-  medio  ....  612л 

-  para  chapa  .  614.1 

-  -  cloruro  de 

calcio  232.. 

-  palastro  .  .  614J 

-  -  secar  ....  28f.4 

-  preparador   .  618л 

-  superior  612л,  617.7 

-  equilibrado  523л 
Ciment  calcaire  117л 

-  de  laitier  pori- 

land  369л 
Cimiento    .  .  .  2ННл 

-  de  piedra  .  .  2*9л 
Cine  .  .  .  70л.  218.11 
-.  libertado  del  90л 
Cincel  18.7 

-  de  aire  com- 

primido 4022 
Cincífero  ...  812 
Cinder  .  .  1124,  355л 

-  charging  .  .  837л 
-s,  moistened  .  648i' 

-  notch    ....  800.': 

-  pic  Iron  .  .  .  8J5 
-.  rich  ttnerv  .  366.1 
Cinghia,  comando 

a  509.4 

-  di  trasporto  per 

carbone  1 69л 
Cinglado    .  .  .3772 
Cinglador  de  pa- 
lanca 377.1 

-  giratorio  .  .  .  377л 
Cinglage  .  .  .  877i' 
Cinglar  ....  877j 
Cingler  .  .  .  877.1.4 
Clngleuràlevler877.4 

-  rotatif  ....  877л 
Cinta  138.4 

-  colectora   .  .  ІЗНл 

-  de  magnesio  1Н4Л 

-  rascadores  .  139  4 

-  distribuidora  13Я!. 
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Cinta 


Cinta  inclinada 
de  transporte  ІЗЯ.іо 

-  mètrica  .  .  .  88л 

-  para «'1  transporte 

del  carbón  159л 

-  ein  fin  ...  .  840Л 
 de  trans- 
porte ІЗЯл 

Cintrage  ....  4&6 

Cintré  275 

Cintrer  .  .  .  .  43л 
Cintura    .  295л,  392.»; 

Ciocco  837л 

Ciottolo,  -i  .  .  64л 
Circolare  .  .  .  31  li-'» 
Circolazione  .  .  144.1 

-  d'acqua  .  .  .  2U7.1 

-  -,  a  322л 

Circonférence  614J2 
Circonferenza  514J2 
Circuit  fermé  .  1485 
Circuito  cerrado 

148Л 

Circulación  .  .  144J 

-  del  agua  en  un 
circuito  cerrado 

148.2 

Circulaire  .  .  .  812л 
Circular  .  23аз,  eil- 
Circulation  .  .  148.1 

-  boiler  .  .  .  .153л 

-  channel  .  .  .  471.8 
closed  .  .  .  .148.2 

-  passage  .  •  .  471.8 

-  pump  ....  144J 
<  'imitation   .  .  144.1 

-  d'eau    ....  297.1 

-  -,  à   322Л 

-  en  circuit  fermé 

148.2 

Circulo  .  .  .  514.12 
Circumferential  530л 
Cire  .  .  424.12,  54в.ю 
«'isaille  à  tôles  533.9 

-  hydraulique 

pour  blooms  533л 
Cisaillement  .  .  34.2 
Cisailler  ....  533.6 
Cisco  de  carbón 

vegetal  9Нл 

Ciseau  34.4 

Cizalla  84.2 

-  para  chapa  .  533л 
Claie   230/, 

-  en  bois    .  .  .  317.1 

Clair  108.2 

Clamp  for  stand 

19Ил 

-  plate  24л 

-.to   442.10 

-,-  -  the  ingot  528л 
Clapet  .  .  301.3,  814л 

-  d'entrée  d'air  821.4 

-  d'explosion  .  814л 

-  de  chargement 

161л 

-  cheminée  .  878j 
Claridad  de  la 

llama  374л 
Clarificación    .  81л 

-  del  agua  .  .  .  146л 
Clarification  .  .  146л 

-  de  l'eau  .  .  .  146л 

-  of  water  .  .  .  146л 
Clarifier  .  .  .  .  243.« 

Claro  108.2 

Clarté  de  la 

іе  874л 
,84.11 


602 


Clase  de  construc- 
ción del  alto 

horno  287л 

-  hierro  .  .  .  17.li 
-,  -  mineral  .  .  66.1 
-,  -  molde  .  .  .  438.2 

-  del  alambre  .  28.2 
Classification  of 

ore  65.4 

-  minerals  .  .  66.1 
Clave  de  la  plaza 

del  crisol  290.7 

-  del  fondo  del 

crisol  290.7 
Clavecin,  fil  de  28.7 
Clavette,  relier 

avec  des  -я  442.Ю 
Clavija  .  .  .  .  424.4 
Clavo   462.1 

-  abierto    .  .  .  462.2 

-  de  herradura  29.2 

-  -  macho  con  pa- 

tente 461Л 
Clay  116.13,2769,  427J0 

-  band  68л 

-  brick    ....  428.7 

-  crucible  .  .  .  882,7 

-  containing  iron 

113л 

-,  converted  .  .116.6 
-cutter  .  .  .  .  433Л 
-disc   240.7 

-  furnace  .  .  .  24«л 

-.gray  116Л 

-,  green    .  .  .  .  428л 

-  gun   342,7 

-  ironstone  .  .  «8л 
-,  lean   882л 

-  mixer  ....  433л 

-  -,  horizontal  .  119.6 
-,  plastic  ....  42Я.2 

-  plate   439.6 

-plug   842л 

-,  puddled  .  .  .  803л 
-,  pulverlsor  for 

washed  .  .  276.11 
-,  reddish  .  .  .  116.4 
-,  rich  in  .  .  .  857.13 
-,  sedimentary  H«.i 

-,  slaty  116.5 

-,  soapy  ....  42Я.4 
-,  tamped  .  .  .  303.6 
-,  triturated  .  .  116.7 
-,  unctuous  .  116.10 
-,  useless  .  .  .  .116л 
-,  washed  118.7,  276.m 

-  work  ....  303л 
-,  young  ....  116.2 

Clayey   426.1 

Clé  de  voûte  de 

la  sole  290.7 

Clean   494.1 

-,  to  -  the  casting 

489л 

Cleaner  ....  815л 
Cleaning    .  .  .  315.6 

-  door  168.3 

-  hole  .  .  163.4,  821л 

-  shop   489.2 

-  the  hearth  .  .  842.2 
Cleanliness  of  sur- 
face 85Л 

Cleanser  .  .  .  489л 
Cleansing  drum  498.2 
-,  further    .  .  .  493л 

-  machine  .  .  .  492.1 

-  material  .  .  .  491.7 

-  mill,  portable  493л 

-  tool  ....  490л 


Clearing  ....  355.0 

Clef   522.1 

Cleveland  blower 
with  one  con- 
necting rod  326л 
-,  forno  di  torre- 
fazione di  84.1 
-.four  de  grillage 

du  84 J 
-.horno  de  cal- 
cinación de  84л 
-.machine  souf- 
flante de  -  à  une 

bielle  326.6 
-,  máquina  но- 

Elantc  con  una 
iela  sistema  326.6 

-  roasting  furnace 

84.1 

-,  soffieria  di  -  ad 

una  biella  326.6 
Clevelander  Röst- 
ofen 84J 
Clevelandsches 

Geblase  826л 
Climb,  to  -  up  the 

chimney  165.1 
Clinker  ....  337.4 

-  grate    ....  162.2 

-.to   849л 

Clinkering.  .  .1067 

Clip  192.4 

-,  Möhr  s  ....  192.4 

-,  to  83.li 

Cloche  .  .  78.7,  809л 

-  de  la  pompe  à 

air  17ЯЛ 
-,  en  forme  de  309.Ю 

-  -  verre    .  .  .  189л 

-  Rotter  ....  4075 
Clogging  of  the 

blast  furnace 
scaffolding  .  337л 

-  up  of  the  roast- 

ing furnace  .  88л 
Cloison  .319л,  407.10 
Clorato  di  potassa 
2112 

-  potásico  .  .  2115 
Clorhídrico  .  .  203.10 
Cloridrico  .  .  203.10 
Cloro  .  .  21 1л,  22ІЛЛ 
Cloruro,  -i  alca- 
lini 361.il 

-  am  mon  i  co  .  207.io 

-  d'antimonio  .  552л 

-  di  bario  .  .  .  207.6 

-  -  calce  ....  2085 
>-  -  calcio  207Л.  232.4 

 anidro  .  .  207л 

 secco    .  .  207л 

-  ferro  ....  208л 

-  -  magnesia   .  208.4 

-  -  platino  .  .  .  210л 

-  -  rame  ....  209л 

-  -  sodio  .  2075,  545.7 

-  mercúrico  .  .  209.7 

-  mercu roso  .  .  209.P, 

-  potassico    .  .  207.1 

-  remico    .  .  .  209.3 

-  ramoso    .  .  .  209.4 

-  stannico  .  .  208.10 

-  stannoso  .  .  .  208л 
Cloruro,  -s  alca- 
linos 361.li 

-  amónico   .  .  207.io 

-  bárico  ....  207л 

-  càlcico  .  207л,  2085 

-  -  anhidro  .  .  207л 


Cobalt 


Cloruro  cúprico  209л 

-  cu  proso  .  .  .  209.4 

-  de  antimonio  552Л 

-  -  caleio   .  .  .  2325 

-  -  estaño  .  .  2«>8.10 

-  sodio  ....  545.7 

-  estànnico    .  208.10 

-  estnnnoso  .  .  208л 

-  férrico  ....  20Кл 

-  magnésico  .  .  208.4 

-  mereúrico  .  .  209.7 

-  mercurloso    .  209.Г. 

-  platínico  .  .  .  210л 

-  potásico  .  .  .  207j 

-  sódico  ....  2075 

Clos  103.7 

Close,  to  ...  .  808л 
-,  -  -  the  openings 

355.1 

Closing  cover  297л 

-  device  .  .  .  ЗІ8.Ю 

-  screw   ....  323.4 

-  trap,  hinged  .  131.4 

Cloth  203 J 

Clou  à  ferrer  .  295 
Clinch  1365 

-  for  shunting  rail- 

ways 137л 
-,  self-acting  .  .  5275 
-,  sliding  ....  519л 
-,  to  throw  in  .  520.fi 
-.-  -  out  the  .  520.7 
Coagularse    .  .  354.1 

Coal  98Л.7 

-,best  100л 

-.bituminous   .  99.2 

-  chute    ....  132л 

-  coming  from  the 

mine  100.7 
-.dressed   .  .  .  102.1 

I-  dust  101.7 

I  -  -.  fine  .  .  .  430.10 
!  -  -  furnace   .  .  155.7 

-  extraction  .  .  100.4 

-  firing   ....  155.4 

-  «rrab  1295 

-  handling  plant  159.4 

-  hopper  ....  157л 

-.  large  100л 

-,  long  flaming  .  99.1 

-  mine  100л 

-,  non-baking  .  99л 
-.--bituminous  99.6 

I  -,  powdered  .  .  4305 
¡  -.  pressed    .  .  843.il 
1  -,  routrh  ....  100.7 
I  -,  semi-bituminous 
99.4 

-  shoot  ....  132Л 
-.short  flaming  99л 

-  slimes  ....  101л 
-,  small  101.4 

-  stamping  ma- 

chine 105л 

-  tar  industry  .  71.1 

-  tip. automatic  132.4 
-.to  -  the  quartz  115л 
-,  washed    .  .  .  102.1 

-  washing  plant  1025 

-  washintr*  .  .  10L8 
Coaling  door  .  86&7 
Coat,  first  .  .  551 ЛЛ 
-,  permanent .  .  551л 
Coating  .  .  .  429.10 
Cob.  to  ....  635 
Cobalt.  .188л,  217.il 

-  glass  235л 

-  -  bottle  .  .  .  188л 
-,  nitrate  of  .  .  212л 
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Cobalt 


вон 


Column 


Cobalt  oxide 
Cobalto  .  .  . 


217.12 
.  212л 
217.11 

-.vidrio  de  .  .  188.« 
Cobble,  -и  .  .  .  101.1 
Cobertera  de  vi- 
drio 1 80  л 
Cobre  .  .  7 ±2,  217.7 
-,  dar  un  baño  de 

562.7 

-  piritoso   .  .  .  725 

-  preeipitado  de 

ни  disolución  00.7 
Cobrizo  ....  tlJ 
Cocción  .  .  .  .  Il  8л 

-  completa    .  .  118л 

Cocer  96.2 

Coche  24л 

-  descargador 

automàlico  128.: 
Cochura  .  .  .  .ПКя 
Cocido  .  .  .  8ЯЗ  i« 
-,  perfectamente  I Orti 
Cock  .  .  .  lNHj».  100.1 
Coclea  tra«porta- 

trice  130.7 

Coda   407^ 

Codliver  oli  .  .  648л 

Codo  820л 

Coefficient  of 

dissociation  2«Wb 

-  -  draft  ....  6№Л 

-  reduction  .  6Мл 
Coefficient .  .  .  43.7 

-  de  pliage    .  .  43.7 

-  reduction  .  616л 
Coefflciente  di  ri- 
duzione Бівл 

-  -  trazione  .  .  48л 
Coeficiente  de  la 

curvatura  43.7 
 flexion  .  .  4.3.7 

-  -  reducción  .  616л 

-  -  tracción  .  .  4*л 
Coesistere  .  .  .  274л 
Coexister  .  .  .  274л 
Cog  down,  to  .  620л 
-s  on  pinion 

wheel  303.1  i 

-.to  620л 

Coger  con  la» 

tenazas  681.7  | 

-  la  barra  .  .  .  681л  ; 

-  lingotes  .  .  .  620.3 
Cogging  mili  .  6102 

611.4 

-  раке  617л 

-  roll  ....  6l3.il 
Coil  .  .  .  270.4,  686.« 

-  of  pipine  .  .  819л 
Coin    .  .  ÖOI.i«,  622.1 

à  -s  arrondie  20.4 
Cojinete  ....  802--1 

-  de  bolán  .  .  .  ЗООл 

-  -  rodillos   .  .  8255 

-  del  muñón  .  621.7 
Cok   .  ...  4л,  І02л 

-  cribado  .  .  107.li 

-  de  alto  horno  1075 

-  carbón  de 

fragua  107л 

-  fundición  .  107.4 

-  en  pedazos  .  107л 
-,  horno  de  (т. 

horno) 

-  machacado  .  107.12 

-  magro  ....  107/1 

-  menudo  .  .  107.13 

-  para  calentar  478e 


Cok  para  carea  478.7 

-  quebrantado  І07.Ю 
Coke  102.7> 

-  basket  ....  83«.  7 

-  blast  furnace  2*5.:< 
-.  broken  .  .  .  І07.ІЛ 

-cake  lortr 

-,  crushed  .  .  107.12 

-  drone    .  .  .  ІЛ7.ІІ 

-  fork   473.H 

-,  large  ....  107j* 
-.lean  107,' 

-  oven  ....  103.4Л 

-  -,  clotted  .  .  .  ina: 

-  -  gat  108л 

-  -.half  doted  108л 

-  -  with  limita- 

tion of  by  pro- 
ducta 103л 

-  pig  iron  ...  4-1 

-  puaher  ....  10O.4 

-  puahing  ma- 

chine 10«.4 
-.sifted    ...  107.11 

-  storing  place  130.4 
Coke  ....  45,  WSL» 

-  eoncaxaé  .  .    1 07.12 

-  criblé   .  .  .  I07.M 

-  d'allumare    .  473« 

-  de  charbon  de 

forge  107« 

-  fonderie  .  .  107.4 

-  -  fusion  .  .  .  4737 

-  -  haut-four- 

neau 107-4 

-  den  charget  .  4737 

-  en  morceaux  107л 
-,  four  à  (v.  four) 

-  mai  „те    .  .  .  107л 

-  menu    .  .  .  Ю7.Г.» 

-  moyen  .  .  .  107.10 

-  sans  minerai  337.7 

-  tamisé  .  .  .  107  11 
Coke  ....  45.  I02> 

-  a  pezzi    .  .  107.10 

-  d'alto  forno  .  107л 

-  da  fonderla  .  107.4 

-  dl  carbone  dl 

fucina  107л 
-,  forno  a  (v. 
forno) 

-  groato  ....  107Л 

-  magro  ....  107л 

-  minuto    .  .  107j2 

-  per  l'accen- 

sione 478л 

-  spezzato  .  .  107.12 

-  vagliato  .  .  I07.li 
Cokétiant,  pou- 
voir 102.» 

Coking    .  102л,  105> 

-  capacity  .  .  .  102л 

-  coal  100.2 

Col  de  eyene  .  498.7 
Cola  .  .  419.7.  407.15 
Colada    .  ЗЗ8.1.  396л 

-  centrifuga  .  .  4*2.7 

-  de  fundición  481.1 

-  las  escorias 
y  de  la  fundi- 
ción 2011-, 

-  en  arcilla  .  .  4*7л 

-  arena   .  .  .  487.4 

-  coquilla  .  .  487.7 

-  -  molde  .  .  .  487л 
 metálico  .  487.7 

-  -  tierra  .  .  .  487^ 
-,  hacer  la  .  .  .  ЗЗчл 
-,1a  -  fracasa  488л 


("otada,  la  colada 

aale  mal  4H8.U 

-  por  el  fondo  4*2л 

-  tangencial  .  .  482« 
Colado    ....  4.7 

-  en  acero  4.7,  488л 
-,  hormigón  .  .  2W)  1 
Colar  8715 

-  de  los  dos  la- 

dos 4825 

-  -  pie  .  •  ...  482л 
-.dltpueato  para 443  i 

I  -  en  moldea  .  .  481.4 

-  por  el  agujero 

de  colada  481л 
Colare  ....  83М5Л 

-  da  due  lati   .  4*2-3 

-  dal  tappo  .  .  4ML« 

-  In  piedi  .  .  .  482Л 
-,  Гаг  -  dal  becco 

rovesc  iando  48ІЛ 
-.  macchina  per 
(v.  macchinai 

-  nelle  forme  .  481.4 
-,  pronto  per  .  443.1 
Colata  .  .  388.1,  4435 

-  a  forcella  .  .  443л 

-  -  forza  centri- 

fuga 482.7 

-  -  sifone   .  .  .  4S25 

-  anulare   .  .  .  4445 

-  conica  ....  443л 

-  delia  ghisa   .  48Ll 

-  -  scorta  .  .  .  474л 

-  delle  scorie  e 

delle  unita  299л 

-  di  tianco  .  .  444.1 
-.  la  -  è  mancata 

488.И 

-  rotonda  .  .  .  448л 

-  tangenziale  .  482л 
Colato,  calce- 
struzzo 200.1 

-  In  acciaio  .  .  488л 

-  -  argilla  .  .  .  4ч7л 

-  conchiglia  .  4X7.7 

-  -  sabbia  .  .  .  487.4 
Colbv,  forno  .  .  608.7 

-.four  568.7 

-.  horno  de    .  .  608.7 

-  a  smelting  fur- 

nace 608.7 
-scher  Ofen  .  .  &OM.7 
Cold  blast  slide  822.4 

-  brittleness  .  .  48.i 

-  chisel   ....  604.7 

-  saw  4034 

-  short  48.1 

-  -  iron  .  .  .  .  48.2 
-,  to  -  hammer  648л 

-  working  .  .  .  648«; 
Colección  de 

minerales  177л 
Colector  ....  ІЗчл 
•  de  polvo  .  .  .  81И.7 

Colla  410.7 

Collant  ....  00л 
-,  pouvoir  .  .  .  IO8.1 
«  ollar  of  the  roll  614л 
Collaudatore  .  805 
Collaudo    .  .  8O.1.2 

Colle  410.7 

Collecteur  138л,  164л 
Collecting  flue  104л 

-  pipe,  common  313л 

-  tube  271.1 

Collection  miné- 

ralogique  1«<л 

-  of  minerals  .  177л 


Collector    .  .  .  409- 

Coller   423.4 

Collet  613s 

-  du  cylindre  .  614л 
Collettore,  tubo  271.1 
Collier  de  aus- 

pention  476> 
Colliery  ....  100л 
Collo  .  .  .  300.1.  518л 
Collocamento  dei 

masselli  465л 

-  del  crogiuolo  886л 
Colmena,  horno 

de  103.« 
Colocación  de 

fondo  302.! 

-  los  machos  461л 
Colocar  el  modelo 

438.li 

-  en  el  cemento415jo 

-  la  caja  superior 

442.« 

-  los  crltoles    .  8M3.S 

-  -  ladrillos  .  .407Л 
Colofonia  .  .  .  419> 
Colonna  .  203л,  826-j 
-.  a  forma  di  -e  47.1 

-  d'acqua  .  .  .  478.1 

-  d'ottone  .  .  .  237:* 

-  della  sagoma  465л 

-  sciablnna   .  455л 

-  delle  cariche  ЗЗ6.1 

-  di  ferro  .  .  .  204.1 

-  -  chita  .  .  .  N4.4 
Colonnare  .  .  .  47.1 
Colonne  .  203л,  32вл 

-  d'arrière  .  .  400.1» 

-  d'eau    ....  473.1 

-  de  laiton    .  .  237л 

-  des  t  harges  .  835.4 
-,  en  -s  47.1 

-  -  fonte  ....  84.4 
Colonnetta  del 

tappo  4805 
Colophane  .  .  .  410л 
Color,  dar  .  .  .  647.4 

-  de  alquitrán  .  71.1 

-  del  recocido  .  647л 

-  mineral  .  .  .  651.4 
Coloración  de  la 

llama  235.7 
Coloration  de  la 

Hamme  235,7 
Colorato  ....  400л 
Colorazione  della 

Ham  m  a  235.7 
Colore  dl  catrame 
71.1 

-  -  ricottura  .  .  547л 

-  minerale  .  .  .  66I.4 

Coloré   400!» 

Coloreado  .  .  .  4000 

Colour   647л 

Coloured  .  .  .  400л 
Colouring  of 

flames  235.7 
Colpo  della  mazza 
5025 

Coltello  .  .  .  .287.7 

-  d'agata    .  .  .  287л 

-  di  platino  .  .  105л 

-  per  tappi  di 

sughero  10вл 
Column  .  84.4,  203л 
820:і 

-  balance  .  .  286.1 1 
-,  cast  Iron  ...  84.4 

-  of  water  .  .  .  473.1 
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Columna 


604 


Concentración 


Columna .  21.2, 

326.3 

-  de  agua  .  .  .  478л 

-  -  fundición  .  84.4 

-  -  lax  cargas  .  336л 

-  -  latón  ....  287л 

-  del  batidor  .  496л 
-,  en  forma  de  -s  47л 

-  porta-cojinete  4962 

-  posterior  .  .  496л o 
Columnar  .  .  .  47 л 
Columnario  .  .  47л 
Comandato  .  .  518л 
Comando  dell'in- 
versione di  mar- 
cia della  mazza 

battente  .  .  499л 

-  elettrico  dell'ar- 

gano 814Л 

-  orizzontale  .  187.4 

-  verticale  .  .  .  187л 
Combado  .  .  .  272 
Combinación  .  228л 

-  de  loe  metaloides 
con  el  hierro  849л 

-  química  226.1. 846.10 
Combinado,  quí- 
micamente 214.7 

-.sílice  -a  .  .  .115.4 
Combinaron   .  228л 

-  chimique   .  .  226л 

345.10 

-  des  métalloïdes 

avec  le  fer  849л 
Combination    .  223л 

-  boiler  .  .  .  .  168> 
-,  chemical .  .  226л J 

845Л0 

-  of  metalloids 

with  iron  849л 
Combinato,  silice 

-a  115.4 
Combinazione  .  223л 

-  chimica  226.1, 

345.10 

-  dei  metalloidi 

col  ferro  849Л 
Combiné,  chi- 
miquement 214.7 

-.eilice  115.4 

Combined  .  .  .115.4 
-,  chemically    .  203л 
Combining  volume 
226.7 

-  weight  ....  226.« 
Combustibile  .  335л 

-  carbonizzato  3872 

-  che  brucia  con 

fiamma  886л 

-  solido  ....  349.1 
Combustible  con- 
stituent 8602 

Combustible    .  833i> 

-  carbonisé  .  .  8372 

-  Ham  liant     .   .  ЗЗбЛ 

-  privé  des  ma- 

tières volatiles 

8372 

-  solide  ....  849л 
Combustible.  .885л 

-  carbonizado  .  3372 

-  flameando  .  .  336_ч 

-  sólido  ....  849.1 
Combustion  .  248л, 

мая 

-  boat .  .  248л,  258.1 
-.complete  87л,  24Мл 

-  furnace  .  .  .  249-' 

-  glass  262.7 


Combustion, 

perfect  248л 

-  room    ....  177л 

-  shaft  821.1 

-  tube  .  .  249.1,  8№t 
Combustion  .  .  177л 

248л 

-  complète  87л,  248л 

-  du  carbone  .  897.4 
Combustión  .  .  177л 

248.fi 

-  completa  87л,  248л 

-  del  carbono  .  897.4 
Combustione  177л, 

248л 

-  completa  87л,  248л 
Comercial,  en  con- 
formidad con 
las  costumbres 

-es  30.4 

-.hierro  ....  17л 
Comignolo  .  .  164л 
Comisión  .  .  .  669л 
Commande  .  .  618л 
-.arbre  de    .  .  78.4 

-  de  la  quenouille, 

mécanisme  de 

480Л 

-  électrique  .  .  898e 

-  -  du  treuil  de 

chargement  81 4л 

-  horizontale  .  I87u 

-  hydraulique  òOH.ti.7 

-  par  câbles  .  .  170.4 

-  courroie  .  .  170л 

-  verticale  .  .  .  187л 
Commandé  .  .  513л 

-  mécaniquement 

229.6 

Commercial  .  .  204.1 
-,  suivant  l'usage  80.4 
Commerciale, 

ferro  17л 
Commission  .  .  669л 
Common  balance 

236.1 

-  salt  2072 

Communication  862 
Compact ....  69л 
Compacte  ...  8л 
Compacto  ...  8л 
Compartiment .  1292 
Compartimientol8l.i 
Compas  à  pointes 

sèches  41.4 

-  -  ressort .  .  .  462л 

-  d'épaisseur 40л, 412 

-  -  micromètrique 

41л 

-  diviseur  .  .  .  41.4 

-  écarté  .  .  •  .  4622 

-  maître  de  danse 

AU 

-  ouvert ....  4622 
-pour  alésages  39л 
Compas  ....  40л 

-  de  gruesos  40л, 

412 

-  -  huecos  .  .  .  41л 

-  -  puntas  .  .  .  41.4 

-  micromètrico  de 

gruesos  con  es- 
fera 41.1 
Com  pass  ....  462i 

-  spread  open  .  4622 

-  with  spread 

shanks  4622 
Compasso  aperto 

4622 


Compasso  di 

spessore  40Л,  412 

-  divisore  .  .  .  41.4 

-  micrometrico  41л 

-  per  fori  .  .  .  4ІЛ 
Compatto  ...  8л 
Compensación 

de  la  presión  4782 
Compensado  .  237л 
Compensador  .  167.7 

-  de  dilatación 

con  prensa- 
estopas  824Л 
Compensateur  à 

disque  824л 

-  -  presse-étoupes 


Compensating 

hanging  237л 

-  pipe  824.7 

Compensation  .  2*7л 

-  de  la  pression  4782 
Compensator  .  824л 
Compensatore  a 

premistoppa  824л 
Compensazione  167.7 

-  della  pressione 

4732 

Compense  .  .  .  237л 
Complicado,  pieza 

hueca  -а  487л 
Compliqué,  mou- 
lage creux  4Н7л 
Component  .  .  274.7 
Componente  .  .  274.7 

-  d'una  com- 

binazione 2262 

-  de  una  com- 

binación 2262 
-i  del  gas  .  .  .  267л 
Comportarsi, 
modo  al  -  nel 
l'alto  forno  97л 
Comporter,  se, 
manière  de  - 
-  dans  te  haut- 
Го  unica  и  97л 
Com  posante  .  .  274.7 
Composé  chimi- 
que 226л 

-  de  peroxyde  et 
oxyde  de  man- 
ganése hydraté  69л 

-  oxygéné  .  .  .  214Л 

-  sulfuré  ....  216Л 
Composición    .  856л 

-  de  la  carga  .  833.7 

-  del  gas    .  .  .  267.4 

-  molecular  .  .  225л 

-  química  .  .  .  225л 
Composition  .  .  856л 
-,  chemical  .  .  225л 
-,  molécula    .  .  225л 

-  of  the  burden  33^17 

 charge    .  333.7 

 gas    .  .  .  267.4 

Composition  .  .  356л 

-  chimique    .  .  226л 

-  de  la  charge  333.7 

-  du  gaz  .  .  .  267.4 
Composizione  .  856л 

-  chimica   .  .  .  225л 

-  d'un  liquido  .  1927 

-  del  gas    .  .  .  267.4 

-  della  carica  .  833.7 

-  molecolare    .  225л 
Composto  ossi- 
genato 214л 


Composto  sol- 
forato 21вл 
Compound  engine 

3272 

-,  oxygen    .  .  .214л 

-  steam  pump  .  1482 
-,  volatile  -s  .  260.7 
Compound,  pompe 

à  vapeur  14ä2 
-,  machine  .  .  .  8272 
Compound,  pompa 
-  a  vapore  143.2 

-  macchina  .  .  3272 
Compound,  bomba 

de  vapor  143.2 
-,  máquina  .  .  .  327.2 
Compra  .  668.1,  563л 
Comprador  .  .  568л 
Compratore  .  .  658л 
Compresión  .  .  485-S 
538л 

Compresor  .  .  121л 
Com  pressed  .  .  267 Л 
Compresseur  .  121л 
Compression  .  121л 
485л 

-  cylinder  .  .  .  121.3 

-  des  briques  .  120л 
Compressione  .  121л 

48ÓJ* 

-  del  liquido  .  607л 
Compresso  .  .  .  267л 
Compressore    .  12U 

377.4 

-  rotativo  .  .  .  877л 
Comprimé  .  .  .  267л 
Comprimer   .  425.4 л 

-  le  moule  .  .  442л  i 
Comprimere  .  .  425.4 
Comprimido  .  .  267л 
Comprimir  .  .  425л 
Compte,  porter 

en  569.10 

-  -gouttes, 

entonnoir  188.2 

-  -,  flacon  -  - 

breveté  185.:. 
Compteur  .  .  .  134л 

-  à  gaz   ....  271 л 

-  d'eau  ....  146.4 
Compuerta  .  .  3222 
Compuesto  de 

fósforo  216л 

-  oxigenado  .  .  214л 

-  químico  .  .  .  226.1 
Comtois,  foyer  - 

couvert  363.10 
Comunicación  .  862 
Comunicazione  Ьв2 
Con  с  ansage  .  .  76.7 
Concassé  .  .  107л 2 
Concasser  .  .  76л о 
Concasseu  г  772, 465.7 

-  à  calcaire  .  .  78л 

-  cylindres    .  77л 

-  minerais  .  78> 
Concave  .  370.1,  604-' 
Concavidad  de 

la  superficie  482ЛО 
Concavo  .  870л,  604.2 
Còncavo  .  .  .  870.1 
Concentración  259.4 

-  de  los  iones  .  263л 

-  medida  en  gramos- 

equivalentes  por 
cm'  de  una 
disolución  260.1 

-  por  evaporación 

246.7 
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Concentrado 


605 


Consommation 


i 


Concentrado  .  842.1 
Concentrate,  -e  76j 
Concentrated  .  242i 
Concentration  .  246.? 
-,  c(| ui valent  -  of 
a  solution   .  24M.1 

-  of  Iona  ....  ав&м 

-  -  the  ore**  .  .  80.i 

-  polarisation  .  2Н4л 
Concentration  .  2Ò9.4 

-  de*  ions  .  .  . 

-  en  grammes- 

Cl|UÌ  VnlrntH 

d  une  solution 


-  par  evaporation 


Concentrato  .  . 
Concentrazione 
degli  ioni 

-  equivalente 

d'una  solu- 
zione 260.1 
Concentré  .  .  .  76j 
Concentrer,  appa- 
reil a  246л 
Concentrique  .  .'и hi.:. 
Concesión  .  .  667.7л 
Concession  .  667.7Л 
Concessione  .  667.7л 
Concha,  en  forma 

de  407.4 
Conchiglia  вх,  3*0.« 

4  4« г- 7 

-  riscaldata  .  .  447л 
Conchoidal  .  .  46.« 

Concia  429л 

Concime  ....  899л 

Concio  Ш, 

Concrecionado  вал 
Concrecionarse  849л 
Concresciuto  .  64-5 
Conerete  base  .  289л 

-,  ferro  2*9.7 

-,  heaped  .  .  .  290 1 
-,  reinforced  .  .  2H!U 
-,  stamped  .  .  .  2м9л 

-  steel  239.7 

Concrétionné  .  66л 
Concrétionner. 

не  349.-. 

Coneurrent  .  .  І6З2 
Condensación  266.4.* 
Condensador  de 
aparato  de  de- 
stilación 266л 
Condensar  .  .  .  26вл 
Condensare  .  .  25вл 
Condensation  266. 4. r> 

-  tube  266.«*. 

Condensatore  .  256.:» 
Condensazione  256л 


evaporazio- 
ne 246.7 
Condense,  to  .  256л 
Condenser  .  .  .  266л 

-  coil   266л 

Condenseur  .  .  266.7 

-  d'appareil  di- 

stillatoire 
Condensing 

funnel  246л 
Condición  de 

entrega  669.4 
-ея  -  pago  .  .  .  669/. 

-  au  ministro  .  .  МЫ 
Condition  .  .  .81.10 
-.electrolytic  .26*в 


Condition,  hygro- 
métrie 267л 

-  of  core  sand  427.4 

-  -  payment  .  .  659.« 

-  -  supply  .  .  .  669.4 
Condition,  -s  de 

livraison  669.4 
-в —  paiement  669.г, 
Condizione,  -i  di 

consegna  669.4 
-l  -  -  pagamen- 
to 669л 
Condotta  aspi- 
rant.- 144.7 

-  del  processo  di 

conversione 

-  premente  .  , 
Condotto   .  .  , 

-  d'aria  calda 
del 


144> 

86.7 

зоол 


del  gas  cafdl 
fu 


3137 
104Л 

36л 
324.2 
29H.I 
»74.7 


-  del  rumo 

-  -  vento   .  . 

-  dell'  aequa 

-  delle  flamme 

-  principale  del 

vento  324л 
Conducción  de 

agua  144л 

-  la  corriente 

eléctriea  171л 
 operación  396л 

-  -  las  llamas  .  874.; 

-  -  los  gases  .  .  814.7 

-  -  porta-mo- 

delo 456.2 
Conducido    .  .  5i 
Conductance   .  261. i 

-  limite  de  lélee- 

t  rol  y  le  260л 
Conductancia  .  261.1 

-  limite  del  elec- 

trolito 260л 
Conducteur  .  .  127л 
-s  du  courant  .  171Л 

-  -  milieu  .  .  .  167.7 

-  extérieur    .  .  167.« 

-  neutre  ....  167.7 
-.  troisième  .  .  167.7 
Conductibilidad 

calori  flea  352л 
Conductibilité 

calorifique  362л 
Conduction  of 

heat  362л 

-  -  the  electric 

current 

 gases    .  . 

-.thermal  .  .  . 
Conductivity  . 
Conducto    66.7,  872л 

-  á  la  chimenea 8722 

-  ascendente  de 
gasee  calientes  40Чл 

-  de  agua  144л,  29H.1 

-  -  aire  caliente 

ЗОПл 

-  -  caldeo  .  .  .  104.2 

-  derivación  .  872-s 

-  -  escape  de  los 
gases  calientes  104л 

-  -  gas  vertical  40Нл 

-  -  humo    86л,  417.4 

-  impulsión  me- 

cánica 102л 

-  -  la  plaza  .  .  104  i 
 solera  .  .104.1 

1 4^^v?    1  1  4^L  t ÏÎ  4^^í^        i3  4  á 


17ІЛ 
814.7 
852л 
2*И)Л 


Conducto  de  llamas 
ascendente  872л 

 inclinado 

hacia  abajo  372.4 

-  -  llegada   .  .  29Ю 

-  -  ventilación  1762 

-  -  viento  .  .  .  824.2 

-  del  gaa  hacia  el 
hogar  408.4 

lor 
139л 

-  lateral  ....  4172 
-a  sinuosos  de 

los  ladrillo-  del 
regenerador  407л 

-  transportador 


-  transversal  .  4172 
Conductor  127л,  136л 

1662 

-  compensador  167.7 

-  de  gaa  ...  .  27ил 

-  exterior  .  .  .  167л 

-  neutro  ....  167.7 
Conduit  ....  86.7 

-  d'admission  de 

l'air  comprimé 

601л 

-  d'aspiration  .  501.7  i 

-  d'évacuation  des 

gaz  chauds  104л 

-  de  dérivation  372л 

-  -  fumée  .  .  .  86л 

-  transporteur  189л 
 a  ree  lo  1rs  483л 

-  oscillant  .  .  .  433.4 
Conduite  d'aspi- 
ration 144.7,  146.2  j 

-  d'eau  .  .  144л.  298j 

-  de  départ  du  gaz 

3187 

-  gaz  vers  le  four 

40K.4 

-  -  l'opération  396л 

-  refoulement 

144Л,  146.4 

-  -  vent  ....  8242 

 chaud  .  .  ЗООл 

 principale  824.2 

-  des  flammes  .  874.7 

-  -  gaz    ....  814.7 

-  du  laboratoire 

173- 

-  -  procédé  .  .  396л 
Conduttanza  li- 
mite dell'elet- 
trolito 260л 

Conduttore   .  .  167.4 

-  esterno  .  .  .  167л 
Conduttura  .  .  16H.7 

-  aerea    ....  171.4 

-  d'acqua   .  .  .  144л 

-  del  gas  814.7,  408Л 

-  dell'acqua  .  .  298.1 

-  di  corrente   .  17 ІЛ 

-  sotterranea    .  17ІЛ 
Conduzione  di 

calore  .  .  .  352л 
Cone  X42.  309.8,  810.1 
truncated  .  .  804.2 
Cône    ....  309.71» 

-  de  fermeture  810л 

-  glissement  .  842 

-  tronqué  .  .  .  8042 
Confección  de  los 

ladrillos  .  .  118.1  ! 
Confection  dee 

briques  118.1 


Confezione  del- 
l'Impasto 119.4 
Congé   423.7 

-  en  Cuir  .  .  .  423л 
Congealed  .  .  .  273л 
Congiunzione  .  190j 
Conglomerado  68л 
Conglomérat  .  вЗл 
Conglomerate  .  63л 
Conglomerato  .  63л 
Congo,  carta.  812.1 1 
-.papel    .  .  .  212-ti 

-  paper  .  .  .  212.li 
-.papier  .  .  .  212 it 
Coniare  ....  606.1 
Conical  .  299.4,  425L4 
Conico     1»вл,  299.4 

422.4 

Cónico     1862,  2V9.4 
422.4 

Conique   1862,  299.4 
422.4 

Connect,  to  .  .  620л 
Connecting  bridge 

M62 

-  cock  190.1 

-  Une  123л 

-  rod    .  296л.  82Л.'кЛ 

-  screw  ....  2962 
Connection,  blast 

ЗООЛ 

Cono  .  .   .  3042.  ЗШл 

-  aperto  ....  809л 

-  chiuso  ....  809л 

-  da  Altro  .  .  .  244.7 

-  dl  chiusura  .  310л 

-  -  platino    .  .  1956 

-  -  scivolamento  *42 
Cono  78.7 

-  centrai  de  des- 

viación 842 
 resbala- 
miento H42 

-  de  cierre    .  .  810л 

-  -  válvula    .  .  60*7 

-  truncado  .  .  3042 
Conocimiento  de 

carga  660.1 

-  -  los  yacimientos 

66.1 

Consegna  .  .  .  659.4 
Conservación  de 
revestimiento 
del  cubilote  476л 
Consistance  í-lru- 

peuse  247.1 
Consistence  .  .  247.1 
Consistencia  de 

jarabe  247.1 
Consistenza  scirop- 
posa 247.1 
Consola     127.1,  800.7 

-  de  hierro  294.1. 307.!. 

-  -  la  tolva  .  .  3102 
Console  .  127.1,  800.7 

-  de   la  plaque 

antérieure  414.1 
-s  -  -  trémie    .  8102 

-  support  du 
tuyau  d'eau  de 
refroidissement 

2982 

-s  du  gueulard 

307.S 

-  en  fer  ...  .  294.1 

-  -  fonte  .  .  .  807л 
Consommation 

d'eau  140л 

-  de  carbone  .  84Я7 
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Consommation 


eoe 


Copper 


Consommation  de 

chaleur  345.12 

-  -  charbon  .  .  667.3 

-  -  combustible  557.2 

-  -  courant  .  .  672.6 

-  force  ....  667.4 

-  -  lime»    .  .  .  491.« 

-  -  vent  ....  860.4 

-  maximum  de 

force  168.4 

-  minimum  d'éner- 

I  le  168.6 

-  par  tonne  d'acier 
en  kilowatt-heure 

672.7 

Constance  de  la 
température  de 
la  solution  262л 
Constancia  de  tem- 
perutura   de  la 
disolución  262л 
Constaney  of  tem- 
perature   of  a 
solution  262л 
Constante  d'affluite 
2оол 

-  dedissociation260^ 
Constant**  de 

afinidad  260л 

-  disociación  т2б0л 
Constituant  .  .  274.7 

-  d'un  alliage  14.io 

-  d'une  combi- 

naison 226.2 

-  de  la  texture  277л 
-s  du  gaz  .  .  .  267л 
Constitución  .366л 

-  quimiea  .  .  .  226.10 
Constituent  .  .  14.10 
-,  detrimental  .  71л 
-.incidental  .  .  284л 

-  of  a  chemical 
combination  226л 

-  the  charge  848.4 
-8  -  -  gas  .  .  .  267л 
-.secondary  .  .  71.« 
-,  weathered  .  .  427л 
Constitution  .  .  356л 
-,  chemical    .  225л» 

-  chimique  .  225л 0 
Constituyente  .  274.7 

-  de  la  estructura 

2772 

Construcción  .  28л 

-  de  hierro  .  .  161.3 

-  -  ladrillos  .  .  303.4 

-  madera  .  .  161.4 

-  masa  refrac- 

taria 3(Ш 
 apisonada 

мал 

-  del  alto  horno 287.4 

-  -  horno  .  .  .  403.2 
Construction  28л, 

151.4,  287.4 

-  du  four  .  .  .  4082 

-  haut-fourneau 

287.4 

-  en  bois  .  .  .  161.4 

-  -  fer  Шл 

-  -  pisé  réfractaire 

803л 

 damé    .  303.fi 

-  mécanique  .  150л 
Consumo  d'acqua 

140  л 

-  d'aria  ....  85U.4 

-  d'energia   .  .  567.4 

-  delle  lime  .  .  491.C 


Consumo  di  calore 
845.12 

-  -carbone  34*7,567 л 

-  -  chilowatt- ora 
per  tonnellata 

d'acciaio  672.7 

-  -  combustibile  667.2 

-  -  corrente  .  .  672л 

-  -  forza    .  .  .  667.4 

-  vento  .  .  .  860.4 
-,  luogo  di .  .  .  Шл 

-  massimo  di  forza 

168.4 

-  simultaneo  11>8л 

-  minimo  .  .  .  16\6 

-  rapido  ....  4184 
Consumo  de  agua 

140» 

-  calor .  .  .  346.12 

-  carbón    .  .  657л 

-  -  carbono  .  .  348.7 

-  combustible  6о7л 

-  corriente    .  672.« 

-  fuerza  .  .  .  667.4 

-  limas    .  .  .  491.6 

-  -  los  electrodos 

667Л 

-  viento  .  .  .  860.4 

-  máximo  de  fuerza 

168.4 

-  y  simultáneo 

de  fuerza  168л 

-  minimo  de  ener- 

gía i!»-- 

-  por  tonelada  de 

acero  en  kilo- 
wati-horas  672.7 
Consumption  346.12 

-  of  blast  .  .  .  350.4 

-  -  carbon  .  .  .  848.7 

-  -  coal  ....  657.3 

-  -  current   .  .  572л 

-  -  electrodes  .  667.3 

-  -  tiled  ....  491.« 

-  -  fuel   ....  667.2 

-  -  water   .  .  .  140.) 

-  per  ton  of  steel 

in  kilowatt- 
hours  572.7 
Contact  .  .  .  .638.« 

-  etanche  .  .  .  470.7 
Contador   .  .  .  134j6 

-  de  agua  .  .  .  146.4 

-  -  gas    ....  271.8 
-,  mecanismo   .  134л 
Contagoccie,  Im- 
buto 1882 

Contatore  .  .  .  134.6 

-  a  gas    ....  271Л 

-  d'acqua  .  .  .  146.4 
Contatto  ....  470.7 
Contenance  .  .  126.5 
Contener  el  molde 

442 Jl 

Contenido  de 
agua  por  cent, 
cub.  de  aire  329.4 

-  -  pedazos  grue- 

sos 64л 

-  en  silice  .  .  .  867л 
Content,  cubical 

-s  125л 
-,  guaranteed  -s  227л 
-s  of  line  ore  .  66л 
-s  -  gas  ....  1032 
-8  -  iron  ....  64.7 
-s  -  slate  .  .  101.10 
Contenuto  del  cro- 
giuolo  .  .  .886.1 


Contlnous  .  .  .  264.« 
Contorno   .  .  514.il 

-  bianco  ....  400л 

-  del  modello  .  422л 

-  rosso    ....  424.7 
Contorno  del  mo- 
delo 422л 

-  -  perfil  .  .  6U.li 
Contour  du  modèle 

422л 

-  -  profil  .  .  614.11 
Contra-carril   .  23л 

-  -presión  468л,  623.10 

-  -puerta  .  .  .  162л 
Contracción     .  4232 

486.7,  614Л 
Contract  for  the 
supply  of  ore  65.3 

-.to  413л 

Contracter,  se  .  413л 
423л 

Contraction  .  .  423.2 
486.7,  Б>4> 

-  of  the  steel  54блз 
Contraerse  . 


Contrapeso  . 

-  de  agua  •  . 

—  la  puerta 
Contrappeso 


.  413л 

428Л 
.  ЗШЛ 
.  330.4 
870.10 
.  310л 
608.4 
370.10 
.  632. 
.  659л 
de 


-  della  porta 

Contrario    .  . 

Contrat  .  .  . 

-  de  livraison 

minerai  65л  l 
Contrato    .  .  .  669.nl 

-  de  entrega  de 

minerales  66л  | 
Contratto  .  .  .  669л  \ 

-  di  fornitura  di 

minerali  65л  I 
Contraviento  .  364Л 
Contrazione  .  .  486.7 
Contre-poids    .  ЗЮл 

-  -porte  ....  162л 

-  -pression  .  .  623.10 

-  -rail  23к 

Coutrecourant  153.1 
Contrefort  .  .  .  293л 
Contrcnioule  .  453л 
Contrepoids  .  .  5234 

-  de  la  porte  870.i0 
Contrepresslon  607.« 
Contrevent  .  .  364л 
Controlling  the 

press  609л 
Contropressione 

607л,  623.10 
Controrotaia  .  23t 
Convección  .  .  2Ь0л 
Convection  .  .  280л 

-  current  .  .  .  280л 
Conversión  .  .  396 .« 
Conversione  .  .  895л 
Converted  .  .  .  118.« 

-  steel  13л 

Converter  887л,  889.7  ¡ 

-  bottom    .  .  .  119л 

-  -  mould  .  .  .  891л 

-  nose  ....  40l.il  I 

-  process   .  .  .  896.4 

-  shed  3H8j 

-  shop  388.1 

-  stand    ....  392Л 

-  waste  ....  1126 
Convertidor  .  .1126 

389.7 

-.grande    .  .  .387л 


Convertidor 

pequeño  887 A7 
Сопѵсг1^387л,4І7.Я 

-  furnace  .  .  .  416л 

-  -,  English  .  .  416J5 

-  in  large  con- 

verters 387л 

-  -  small  con- 

verters 387л 

-  process  .  .  .  416л 
Convertisseur  .  I  12л 

3*9.7 

-,  grand  ....  887л 
-.petit  ....  387Л7 
Convertitore  .112л 

389.7 

-  grande    .  .  .  8*7л 

-  piccolo  .  .  887A7 
Convezione  .  .  260.8 
Conveyance  .  .  134« 
Conveying    .  .  123л 

-  belt  138л 

-  of  charge  .  .  86л 

-  trough  ....  130л 
Conveyor  .  .  .  138.4 

-  trough  ....  102л 
Cool,  to  .  .  .  543.10 
-,  -  keep  the 

sample  275.« 

Cooled  206  л 

Cooler  .  149л.  255.7 
Cooling  ....  162л 

-  box  290.7 

-  chamber  .  .  .  329л 

-  curve    ....  272Л 

-  device  ....  290.4 

-  down    ....  4*6л 

-  plant ....  14&47 

-  pond  148л 

-,  slow  857л 

-  surface    .  .  .  486.4 

-  lower  .  148Л,  149Л 

-  trough  ....  371.4 

-  water    .  .  .  297.Ш 

-  -  pipe  ....  2982 

-  with  water 

circulation  148л 
Сора  de  cristali- 
zación 243ло 

-  -  porcelana  .  194л 
 para  medir 

194.1 

-  -  vidrio  duro  187.7 

-  para  cloruro 

de  calcio  288л 
Copeau  de  forage 

228л 

-  -  perçage  .  .  228л 

Copela  285л 

Coperchio  309л,  4002 

44ІЛ2,  442а  446л 

-  della  volta    .  844л 

-  dl  vetro  .  .  .  189л 
Coperta  del  forno 


Copertura  429ло.492л 
66ІЛ0 

-  della  loppa  .  338.4 

-  di  feltro  .  .  .  4708 
Copia  ....  282Л0 
Copiare  .  .  .  282Л0 
Copo,  en  forma 

de  -s  243л 
Coppa  ogivale 
della  bilancia 

238Л 

Coppella  .  .  .  235л 
Copper    .   90.4,  217.7 

-  pyrites  ....  72л 
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Copper 


<>07 


Coulé 


Copper  turning 

190  «■ 

-  wir«*  gau/.*-  .  11*9..: 
Copperas,  bim-  »Mir, 
-,gr«*en  ....  МЛ 
-,  while  ....  WjO 
Coppia  di  lor/r  51  ! 
Coprigiunto 

piatto  23л 
Coprire*  .  30*Л.  889л 

-  con  -«abbia  443.». 

-  -  tela    ....  270  I 

-  lo  richieste  del 

minorali 
Coquificacion  . 


19«;  > 
190  . . 
19« 
1Mb 

imi 


-,  podor  do 
Coquille  .  . 

-  oaiontada 

Coquille  .  . 

-  chauffée  . 
Corazza  . 
Corbeau  .  . 
Corbeille  a  coke 

•m.i 
.  .Siti 


.i;>4  , 
102.« 

.  .  Ю2л 

ОД  344UÏ 
440r, 
.  .  447л 
0л.  840Л 
440.« 
.  .  447л 
.  .  27л 


Corchete 
Corcho  . 
Cord  ... 
Corda  da  piano- 
forte 190.10 

-  di  canapa  .  .  444л 

-  -  paglia  intrec. 

ciata  444.« 
Cordo  do  piano  28.7 

-  en  citan  vre   .  444л 1 

-  -  paille  tressée 

444т, 

Cordon  d'amiante 
200.Ю 

-  d'asbesto  .  .  200л 
-,  former  un  .  .  624.8 
Cordon  de 

amianto  SOOjo 

-  -  a**br — i  -  »    .  200. io 

-  dol  cilindro  .  614jB 
-,  formar  ....  624.1» 
Cordone  .  369.2,  619J 

-  d'amianto  .  200.10 

-  d'asbesto  .  .  200.Ю 

-  del  cilindro  .  òi4.t; 
-,  fare  un  ...  Б24Л 
Core  .  .  .  89л,  46*.4 
-,  angular  .  .  .  468л 

-  barrel   46в.іо,  AMI 

-  box  469.1 

-,  brittle  ....  469л 
-,  curved  .  .  .  .401.4 

-  drving  etove  403.1 

-  fork  43«$.» 

-  frame   ....  46n.« 

-  groove  ....  4647 

-  iron  46** 

-  lathe  ....  4430.10 

-  mark    ....  424  s 

-  maker  ....  468.2 

-  moulding  .  .  45* л 

-  machine  .  .  IMJ 

-  nail  461л 

-  of  the  fracture 

47л 

-  гссеяя  ....  454" 

-  Hand   427.4 

-  spindle  .  .  .  469л 
 ,  shaped  .  .  .  400.1 

-  strickle    .  .  .  401л 

-  templet  .  .  .  4431.3 
-,  tnbular  . 


Сот  к  .  .  .  lOOj,  197  r 

-  borer     ....  11*44.7 

-  -  »harpener 

-  kniîe     .  .  . 

-  plate  .... 

-  pliera    .  .  . 

-  presser  .  .  . 
<  'orléis,  aparato 

de  t'ter  de  l^lx 
-,  apparato  per 

etere  secondo  Hi-fi 
-.  appareil  a  other 

d'apr»-»  1НІ/ 
-,  Xther-Kxtrak- 
tionsapparai 

nach  181  j; 

-  ether  apparatus 

I  ми 

Cornalina  .  .  .  28*.i 
Cornaline  .  .  ■  238j 
(.orne  2U1JI 

-  de  cerf  calcinée 

420.1 

Corner  20.1,  34i.io.423'. 

-  pillar  ....  293л 
Cornflower  blue 

64.4.1 

Cornier  ....  24.1 
Comiera  ....  24.1 
Cornière  ....  19.10 

-  à  ail  ем  egalea  20.i 
 inegales  .  20л 

-  arêtes  vives  20л 

-  -  bourrelet    .  2ІЛ 

-  -  coins  arrondis 

20.4 

Cornish  multi- . 
tubular  boiler, 
semi-portable 

166Л 

Corno  calcinato 

di  cervo  420.1 
Cornue   .  117л,  18T.S 
3*9.7 

-,  petite  ....  887.7 
Corona    .  304.10  461.6 

-  della  marada  294л 

-  di  ghisa  MA  294-'» 

-  formata  da  ferri 

d'augolo  inchio- 
dati 296.4 
Corona    ....  461.« 
-de  escuadras 

remachadas  295.4 

-  -  fundición   .  Мл 

294л 

-  -  manipostería 

304.10 

-  -  moldear  .  .  46l.:i 

-  -  paja  ....  24»±2 

-  -  pasar  el  mo- 

delo 451-" 

-  -  soporto  .  .294.2 
Corpo  cristallizzato 

nella  miscela  274.1  . 

-  dello  scivolone 

139.6 

-  di  rotazione  .  446> 
Corps  cristallisé 

dans  lo  melange 
274.1 

-  cylindrique  .  26.*  ; 

-  -  simple  .  .  .  153.7 

-  étranger  .  .  .  482>  I 

Correa  18*.4 

-,  movido  рог  .  609.4 
Corredera  .  .  .  105л 
Corredizo  . 


Corrente  alternati*      Costs  of  relining 

6rt«.i«        the  furnace  673.1 
-  -.impianto  a  .  IMl.i  -s  -  repairs  .  .  678j 


-  continua,  im- 

pianto a  lflft-.ч 

-  contrarla    .  153.1 

-  d'aria  assiden- 

ti* s7.; 

-  continua  .  .  32ціі 

-  di  con  ve/ ione  200,s 

-  di  t;a-«  .   ;<  Oi».  40«.« 
 ricco  d'ossi- 
geno 876л 

  trasparente 

400.6 

-  -  ghisa    .  .  .  839.; 

-  -  regime  .  .  .  109.2 

-  elettrica  .  .  .  93.3 

-  gassosa    .  .  .  Зчй,н 

-  monofase   .  .  672.1 

-  monofasica,  im- 


-  price   6438J 

-.  prime    .  .  .  602.13 
Costa  longitudi- 
nale 619* 

Costante  d  afti- 

nita  2<МЪ 

-  di  dissociazione 


Costanza  di  tem- 
peratura della 
soluzione  262л 
Coste  do  fabrica- 
ción 64J2J3 
-  -  producción 

602J3 

Costoro  ...  2H2.fi 
Costiera  ....  29І6 
Costière 


IIB'»»,   un-  »ЧЧІГІГ     .  . 

planto  a  1043л  Costituente 

-  polifásica,  im-       I  -  della  lega 

pianto  a  Іввх  —  struttura 
-trifase  .  .  .  .  Mtj  --  tessitura 

-  trifasica,  im-         j  -  oeeondario 

pianto  a  1607  Co»tituzioue 
(Correr  888л  I  -  chimica  . 


.  274.7 
.  14J0 
.  277* 
.  277.2 
.  2MJ 
.  Н5в.-. 
220.10 


67л  Costra  .  .  №л  4*9.ч 

-  do  arena    .  .  490.7 

-  -  escorias  .  .  8*Лл 

-  -  fundición 
dura  de  estruc- 
tura blanca  ra- 
diada 4*47 

-  -  la  fundición 

4H0.S 


Corrida 

Corriente   .  .   .  109Л 

-  alterna    .  .  668.10 
— ,  instalación  de 

1W.4 

-  continua  de 

viento  82R» 

-  -,  instalación  de 

1МЯ 

-  de  aire  .  87.4,  411л  -  superficial  . 

-  -  ascendente        Costruzione  al 

87.7 

-  convección  200л  -  d'alti  "torni 

-  fundición  .  889.7  -  del  forno 
ЗООл  -  in  forro 
408л 

-  -  rico  en  oxi- 
geno 376л 

-  transparente 
400..-, 


pestone 


-  К"  -  •  340Л. 


.  2*7.4 
.  4032 
.  16L3 
.  16U 


-  -  legno  . 

-  -  mattoni 

Costumbre  comer- 
cial 30.4 
Costura  .  .  .  .68Нл 
.  169.2  Cólo  de  Га»ріга- 
.  168-  tion  471.4 

.  93л  -  -  l'entrée    .  .  681л 
.  153.1   -  -  la  sortie  .  .  531.4 
.  27*4   -  du  refoulement 
.   4*Л  47 I Л 

.  277,s  -  longitudinale  619л 

CoiTOalon  .  .  277.K9  Cotta   879.0 

-  rendant  le  fer         Cottage   .  .  .  .161-' 
cassant  44;   Cotto,  perteita- 


-  -  régimen 

-  directa 

-  electrica  . 

-  invertida 
Corrode,  to 
Corroding  . 

-  proof 


Corrosion 
l  ІОГГОаІОІіе 
Corrosivo  . 
Corroyago  . 
Corroyó 


4*Л 
4*Л 

20.I.7 

ни 

9.« 


Corroyer  l'acier  Юл 
Corrugated  .  .  27.1 
Corsoio  ....  89.2 
Corta  frío  .  .  .  504.7 
Cortado  ....  429л 
Cortar  .  .  604л,  633л 

-  á  medida    .  .  683.7 

-  en  callento  638.10 
Corte  32л 


meute  100.2 
Cottura    .  100.1,  114л 

-  oltrepassata  .  114» 

Couch  197л 

Couch«'    ....  60л 

-  d'oxyde  .  .  .  662л 

-  -  du  laminage 

35.« 

-  do  charbon  In- 

candescent 405.7 

-  -  metal    .  .  .  607.1 

-  peinture  .  .  650л 
 de  fond  .  66ІЛ 

-  -  rouille  .  .  .  660.2 


por  cizalla    .  84.2  -  de  scorie 
-transversal    .  84j  I  -  filtrante  .  .  .147.2 
Cost  of  analysis         -,  par  -s  .  .  .  .  391л 
227л  -,  première  .  .  .  661л 
-a  -  fettling  .  .  673.1  ¡  Coude  82<fc2 

-  -  power  .  .  .  108.2  Coudé   444J 

-  -  producing  662J.1  Coule   4.7 
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Cotilé 


608 


Crochet 


Coulé,  béton    .  290.1 

-  en  acier  .  .  .  488л 
Coulée  .  .  800a  338.1 

-  centrifuge  .  .  482.7 

-  de  la  foute  .  481.1 
 et  du 

laitier  299л 

-  en  sable  .  .  .  487.4 

-  source  .  .  .  482Л 
-,  la  -  ne  réussit 

pas  488.11 
-.  prêt  pour  la  .  443.1 

-  tangentiale  .  482.« 
Couler  .  8а8л«,  886.3 

-  de  deux  côtés  482л 

-  debout ....  482л 

-  en  moules  .  .  481.4 
-,  laisser  -  le  lai- 
tier 838.2 

-  le  métal  .  .  .  481л 
-.  machine  à 

(v.  machine) 

-  par  la  quenouille 

48U 

Couleur  de  recuit 

547л 

-  minérale  .  .  .  551.4 

-  retirée  de  gou- 

dron 7U 
Coulissant  .  .  .  162.3 
Coulisse  .  89.2.  404.4 
Couloir  de  déchar- 
gement 181л 

-  incliné  ....  132.2 
Counter  current 

boiler  153.1 

-  poise    ....  8Мл 

-  pressure  .  .  .  507.6 

-  weight .  .  .  870.10 
Counting  mecha- 
nism 134.Г. 

Coupe  de  cristalli- 
r-ation  243.10 

-  horizontale   .  287л 

-  verticale  .  .  .  2ft8.i 
Coupelle  ....  235.3 

-  de  coiubustion248y 
Couper   604> 

-  à  dimension  .  ЗЗ.п 

6337 

Couple  61  a 

-  de  forces  .  .  61. i 

-.to  519л 

Coupled,  direct  170л 
Coupling  184.2, 619.7.10 

-  box   ....  619.10 

-  spindle  .  .  .  620.1 
Coupole  .  .  .  .321.7 
Courant  .... 

-  alternatif,  in- 

stallation à  106.1 

-  monophasé,  in- 
stallation À  ІбвЛ 

phase,  in- 
stallation à  168.« 

-  -  triphasé,  In- 

stallation A  106.7 

-  continu,  instal- 

lation à  1ОД 

-  d'air  ascendant  87.7 

-  -  continu  et  ré- 

gulier 3281) 

-  -  montant  .  .  87.7 

-  d'eau    ....  567л 

-  -.  à   369.« 

-  de  convection  260л 

-  -  gaz  riche  en 

oxygène  375-'. 


-  -  polvi 

M. ill, 


Courant  de  gaz 
transparent  400.« 

-  -  régime .  .  .  169.2 

-  électrique  .  .  93.3 

-  gazeux   846л,  ЗЬОл 

406л 

Courbe    ....  133J 

-  déconcentration 

27ат 

-  -  décomposition 

266.1 

-  -  refroidisse- 

ment 272Л 

-  -  solubilité    .  273.7 

-  en  ogive  .  .  .  515.2 

-  surbaissée  .  .  5 1  o  i 
Courber  .  .  42л,  43л 
Couronne  .  .  .  535л 

-  à  mouler  cen- 

treuse  451.3 

-  de  la  marâtre  294л 

-  -  maçonnerie  804.Ю 

-  -  paille    .  .  .  20±2 

-  -  support    .  .  294.2 

-  en  fonte  84л,  294л 

-  rivetée  en  fers 

cornières  295.4 
Courroie  ....  138.4 
Course  du  levier 

310J1 

-  of  brickwork  306л 

-  -  rays  ....  281л 
Coussinet  à  billes 

300л 

-  de  tourillon  .  521.7 
Couteau  .  237.7,  238.2 

-  à  liège  ....  196л 

-  en  agate  .  .  .  257л 

-  platine  .  .  .  196л 
Couvercle  309Л.  528.1 

-  amovible    .  .  301л 

-  de  la  voûte  .  884.2 

-  du  four  .  . 

-  en  verre  .  . 

-  obturateur  . 
Couvert  .  .  . 
Couverture  . 


-  de  laitier  . 

-  en  feutre  . 

-  vitreuse  .  . 
Couvrir  .  .  . 

-  d'uue  toiture 
Cover  . 
-,  bolted 
-,  removable  . 
-,  sere  wed-on 
-,  to 


569.2 
189.« 
297Л 
439л. 
429.10 
651Л 
338.4 
470л 
554*. 
308л 
339Л 
189.6,  309л 
.  .  .  524.4 


301.« 
624.4 

зонл 

-  -  with  cloth  270.1 

 lead  .  .  654л 

Covered  ....  151л 
Covering  .  88Л,  805.1 
Cow  dung  .  .  .  429.1 

-  hair   429.2 

Cowper,  appa- 
recchio ad 
aria  calda  820л 
-,  appareil  à  air 

chaud  de  320л 
-,  calentador  del 

aìre  sistema  320л 
-'s  stove  ....  820Л 
->  Winderhitzer 

nach  320л  I 
Crab  .  .  .  12вл,  476л 
Cracher  ....  482.1 
Crack    .  Звл.4,  386л 
418Л,  649.1  I 
-,  free  from  -s  .  36.2 


Crack,  longi- 
tudinal 86л 
Cracked  ....  108.4 
Cracking    .  .  428.10 
Craie  phosphatée 

па? 

Crampon  ...  24л 
Cran  de  la  règle 

du  cavalier  239л 
Crane  .  .  125л,  125.7 

-  beam    ....  476л 

-  for  the  reheat- 

ing furnace  527.7 

-  hook   476л 

-,  independent .  12öj 
-.isolated  .  .  .126.1 
-ladle  .  .  478л,  479 j 
-link   476л 

-  magnet   .  .  .  129л 
-.overhead  tra- 
velling 126л 

-  pneumatic 

rammer  435.2 
-,  rotary  ....  127.7 

-  with  grab 

gear  128J 

-  -  special  grip- 

ping device  528.2 

Crank   600л 

Crapaud  ....  483л 
Crassier  ....  860л 
Crayon  bleu  .  .  19lJ 

-  eu  couleur    .  191.1 

-  gras  191j 

Cremagliera .  .  823.6 
Crémaillère  .  .  893.2 

-  av.ee  pignon 

moteur  3236 
Cremallera    .  .  893.2 

-  cou  piñón  .  .  823.« 
Crepaccio  .  .  .  36л 

-  alla  superficie  86л 

-  longitudinale  36л 
-,  senza  -i  .  .  .  86.2 

-  trasversale    .  86.4 
С  ré  pelé    ....  47.4 
Crépine  d'aspi- 
ration 140Л 

Creta  fosfatada  1IS.7 

-  fosforosa  .  .  lia? 
Creuser  ....  438л 
Creuset  .    11.7,  291.6 

296.1,  8825,  46ЧЛ 

-  cuit  ....  883.10 
-de  fusion    .  .  262.4 

-  -  Gooch  .  .  .  246л 

-  en  argile    .  .  882.7 

-  -  graphite  .  .  882л 

-  platine  .  .  .  196.1 

-  porcelaine  .  19a? 

-  terre  réfrac- 

talre  882.7 

-  libre  290л 

-  ovale    ....  286.7 

-  pour  le  dosage 

au  chalumeau 

234.7 


-  séché . 
Creux  . 
Crevi 


.  .  383.1(1 
85.9,  894.0 
86.3,  413Л 
549Л 

Crevassé  ....  108.4 
Criadero  ....  56л 

-  dislocado  .  .  57.4 

-  en  capas  .  .  .  67j 

-  -  masa  ....  57.2 

-  irregular    .  .  67.4 

-  sedimentario  57Л 


Criba    .  .  íeiJ,  230л 

-  de  aspiración  140л 

-  -  filtración    .  245.4 

-  -  vaivén  .  .  230J0 
Cribado  .  .  .  107J1 
Cribadura  66-2.  229.1 o 
-.disposición  de 

230.2 

-  seca   230.1 

Criblage.  ...  63л 

Crible   230л 

Criblé  ....  107 j  i 
Crica  4sa7 

-  de  laminación  35л 

Crine  49lJ 

Crique   386л 

-  à  la  surface  .  36л 

-  longitudinale  36л 
-,  sans  -s  .  .  .  .  36^ 

-  transversale  .  86.4 
Crisol  11.7,  2»1л.  296.1 

38±2,  468> 

-  cocido  .  .  .  383.10 

-  de  arcilla  i e- 

fractaria  382.: 

-  -  Gooch  .  .  .  246л 

-  -  grafito  .  .  .  382л 

-  -  platino    .  .  195.1 

-  plombagiua  882л 

-  porcellana  .  19&7 

-  tierra  refrac- 

taria 382: 

-  ovalado  .  .  .  £86.; 

-  para  el  ensayo 
con  el  soplete  234.7 

-  -  fusión  .  .  .  262.4 

-  seco  ....  883.Ю 
Cristal  de  fusión 

252.7 

-  en  forma  de  abeto 

214.4 

-  en  forme  de 

sapin  214.4 
Cristalino     46.4,  64л 
242.13 

Cristalización  .  К43л 
Cristalizado  .  .  214.2 

-  en  la  mezcla  274.1 
Cristallin     46.4,  64л 

242 J  3 

Cristalline    .  .379.« 
Cristallino   46.4.  64л 
242.13 

Cristallisation  .  243л 
367.7 

Cristallisé  .  .  .  2145 

-  dans  le  mélange 

274J 

Cristallizzato  nella 

miscela  274.1 
Cristallizzatore  243л 
Cristallizzazione 

243л,  867.7 
Cristallo     .  .  .  214л 

-  aghiforme  .  .214.4 
Critical  heat .  272jo 

-  point  ....  272л 
Critico,  punto  .  272л 
Crítico,  calor  272.10 
-,  punto  ....  272л 
Critique,  chaleur 

272.10 

-,  point  ....  272л 
Crivello     161J,  230л 

Croce  21л 

Crocetta  ....  525.1 
Crochet  .  24.4.  342л 
87 Іл,  44 Ir, 

-  de  mouleur  .  43«л 
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V,  TOC 


Crochet  de 

suspension  4T6..S 

 de  I«  grue  4Ttt-t 

-  magnétique  .  1292 
Crochetage  .  .  626¿ 
-,  installât  io n  de  625.1 
Crocodile  press  377.4 
Crogiuolo  11.7,  29ІХ 
29бл,  rtoj, 


fi09 


-  anteriore 

-  bloccato  . 

-  d'argilla  . 

-  di  fusione 


.  4WL-. 

46>.u 
.837.3 
.  3*2.7 


12 

.382¿ 


-  -  grafite 

-  -  piombaggine 

-  -  platino    .  .  m.i 

-  porri-liana  193.7 

-  essiccato  .  .  38;uu 
-.frammenti  di  234.7 
-,  fu»o  al ...  .  11.7 

-  ovale    ....  2Ht(.7 

Croix  21.9 

Cromatico  .  879.13 
Cromátieo  .  .  879J3 
Cromato  potásico 

200.4 

Cromato  potásico 

206.4 

Cromico  ....  204.7 
Crómico  ....  204.7 
Cromo  16л,  17j,218j 
--níquel  ....  16J2 

-  pirometro  .  .  40ші 
Crooked    238л,  ЫЙ-. 


Crucible  belly  .  882.3 

-  cant  Hteel    .  .  11.7 

-  charge  ....  Шл 

-  coment»  .  .  .  8hü.i 

-  drying  appa- 

ratus 23ÍU 
-.finished  . 

-  furnace  . 

-  -.electric 

-  -,  multiple 

-  single  . 
-.  (ìooch's  . 

-  material  . 

-  -,  old  .  .  . 

-  melting  fui  nace 

nu 

-  press  .... 
-.  ready  dried 

-  stand    .  .  . 

-  steel  .... 

-  -  process 

-  works  .  . 

-  tongs    .  .  . 

-  triangle  .  . 

-  work*  .  .  . 

Ou  do   lJ 

Crumbling  of  the 


Crop  end 
Cross  back 

-  baffle  . 

-  bar    .  . 

-  beam  . 

-  crack  . 

-  flue    .  . 

-  head  .  . 

-  iron  .  . 

-  pieee  . 

-  section  . 

-  sleeper  . 


33л 
.  .  31№ 
,  .  .  816л 
.  .  520.Í0 
.  .  .  121.4 
,  .  .  36,4 
,  .  .417.2 
.  .  .500« 
.  .  .  2ІЛ 
.  .  .320.4 
84J,  6082 
.  .  .  23j 


.  Ml 
3-3..  о 
.  8M4J 
.  11.7 
.  8MIJ 
.  8НІ2 
.  262-' 
.  2Б2Л 
3K1.4 


ore 


-  tube  164.7 

Crosta  .  .  486л,  4М9л 

-  d'ossido  sut 
pezzo  laminato 

366 

-  della  ghh?a   .  4*r»> 

-  di  sabbia  .  .  490.7 

-  scorie   .  .  .  ЗМб-'i 

-  dura  a  sezione 
bianca  raggiante 

488.7 

-  superficiale  .  489.a 
Croûte  .   486л,  4Міл 

-  d'oxyde  defer414/> 

-  de  la  fonte   .  4MU* 

-  -  laminage    .  36л 

-  -  sable  ....  490.7 

-  -  scorie  .  .  .  886.0 

-  dure  à  texture 
blanche  rayon- 
nante 488.7 

-  superficielle  .  4H»j* 

Crown  294¿ 

-,  concave  .  .  .  404.2 
-,  convex    .  .  .  404л 

-  plate   404.1 

Crn  .  .  .  .1.1,  365.', 
Crucible    198.7.  2Ò2.4 


XI 


K9.4 

Crumpled  .  .  .  47л  ! 
("rush,  to  7ejo,  463> 
Crushed  .  .  .  107.12 
Cru- her  .  78.7,  482.1 
Crushing  .  .  .  Í6.7 
-.tine  7вл 

-  machine  .  .  .  77.2 

-  mill  77л 

-  -  with  vertical 

runners  78.1 

-  of  the  pigs  .  .  463л 

-  plant  76л 

-  plate  829.S 

Crust  ЗКвЛ  486л,  4*9л 
-,  hatd  white  - 

with  radiated 
structure  488.7 

Cruz  2ІЛ 

Crystal  .  .  .  .870.7 
-,  arborescent -s  214.4 
-,  mixed  ....  874.1 
Crystalline  46.4, 248J3 
Crystallisation 

vessel  243л 
Crystallised  .  .214.2 
Crystallising 

basin  243.Ю 

-  pan   ....  243.1» 
Cuadranglar  .  617.2 
Cuadro  de  distri- 
bución 171.2 

Cuarto  de  aeeo  160л 
,  -  -  lavar    .  .  .  IM* 
Cuarzo    ....  72л 

-  en  pedazos    .  116.«; 

-  finamente  pul- 

verizado Nul 
Cuarzoso   .  .  .116.7 
Cuba    78a  80ii,  803> 
I  -  accesible    .  .  306_'. 

-  con  blindaje  306.2 

-  de  agua  .  .  .  330--» 

-  -  cilindros  .  .  664.1 

-  -  lavado  .  .  66З.10 

-  porcelana  .  193j» 

-  libre  306л 

-  llena  de  agua  8I8j 

-  neumática  .  .  2«H> 

-  no  aislada  .  .  306.4 

-  para  lejlvar  .  90.1 

-  -  mercurio 


Cuba  sin  піасі/оЗОб-З 
Cube  126-', 

-  shape  96л 

Cúbela    .  .  .  .231.1 

-  alimentada  por 

el  foudo  644J4 

-  de  agua  .  .  .  371.4 

-  colada  .  .  .  443.4 
Cubctadratra  auto- 
mática 12Я.1 

Cúbico  WJ_j 

Cubierta  .  79a  66 i і 

-  de  escoria  .  .  33H.4 

-  -  fieltro   .  .  .  470л 

-  del  horno 

-  protectora 
Cubierto  .  . 
Cubilete  .  . 
Cubilot    .  478л,  467.5 

-  u  aspiration  .  4в»: 

-  dolomie  . 

-  rigole 

-  de  fonderle 

-  Ireland   .  . 

-  К  rigar  .  .  . 

-.petit  40Ѵ/, 

Cubilote  .  .  .  473Л.4 

-  de  aspiración  469.2 

-  -  canni    .  .  .  4W.fi 

-  fundición  .  4«6.r. 

-  Ireland    .  .  .  46M-- 

-  К  rigar  ....  469.1 

-  para  dolomita!  I9i 

-  pequeño  .  .  .  4«9- 
Cubilotto  467Л  473.4 

-  ad  aspirazione 469.2 


Cúpula 

Cuero  826.4 

-  embutido  .  .  607j 

-  para  limpiar  202.10 
Cuerpo  cilindrico 


.  492¿ 
ЗйЗ.и. 
.  1 87  л 


119.1 
4«Ѵ. 
4М.І 
46  -Г> 
41И1  I 


-  cristalizado  en 

la  mezcla  274.1 

-  extraño  .  .  .  432. * 

-  flexible  del 

clavo  462.1 

Cueva  para  las 

cen l zu*  163л 

Cuffia  d'aspira- 
zione 140л 

-  dl  irti  ardía  .  23л 
Cuidado  .  .  .  666.10 
Cuiller  .  .  129J,  2021» 

411.1 

-  á  déchargement 

automatique  128Л 

-  -  mitraille  .  .4112 

-  -  scraps  .  .  .  41 U 

-  automatique  .  128.7 

-  de  chargement 

4Ю.Ч 

-  coulée  .  .  .  477л 
Cuillère  .  .  .  .  2022 

-  eu  platine  .  .  196.7 
Cuir  419.4 

-  embouti  .  .  607.1.x 

-  -  double  .  .  .  607.3 

Cuire  1I9JL3 

Cuisson  ....  118л 

-  a  fond  .  .  .  .  IIKd 

-  du  coke  .  .  .  106.7 

Cuit  116л 

-.parfaitement  Wtt.2 

90/,  817.7 


-  pyriteux 
h 


-  con  avan cro- 

giuolo 468.ß  Cuivre 

-  per  ghisa  .  .  466Л  -  cementé 
-.  piccolo    .  .  .  469л  !  -  dissous 
Cubique  ....  96л 

Cubo  101.1 

Cubrir  con  una 

tela  876.1 

-  la  armadura 

del  macho  460.7 

-  -  necesidad  de 

mineral  66XJ 
Cubrirse  de  orín  660j 
Cucchiaio  .  .  .  202Л 

-  di  caricamentot  I  i 


preci- 
pité 90.7 
.  .  72J 
.  .662.7 

.  .  eu 
.  .  217л 
.  .  403.1 


-  -  corno   .  . 

-  platino  .  . 

-  -  scavo  .  . 
Cuchara  .  .  . 

-  automatica 


-  de  carga  . 

-  colada  . 

-  platino 
Cuchillo  .  . 

-  de  ágata  . 

-  balanza  .  .  887.7 

-  -  platino    .  .  196л 

-  para  corcho  .  19б.-і 

Cuello   390J 

Cuenta-gotas, 

embudo  1882 
— ,  frasco  .  .  . 18Ô2 
-.  meter  en    .  669jn 
Cuerda  de  cáña- 
mo 


Cuivrer 
Cuivreux 
Cuivrique 
Culbutant 

Culbuteur  13U,83U 
626.7 

-  á  w aco ri*  .  .  132л 

-  basculaut  .  .  1832 
Cu  lee   293JJ 

20l2|Cultn    .  .  .  ІОІЛМ 

196.;  I  Cuneo  2ІЛ 

129.1  Cuña  .  .  21Л,  80U0 
202Л  !  Cuocere  .  .  .  .  119л 
I2M.7  Cuoio   326.4 

129.1  Cup  .  .  .  310.1,  6072 
41 12  i  -  leather  packing 
477л I  607.1 
196.7  !  Cupboard  .  .  .  1762 

238.2  1  Cupel  2362 

237л  Cupola  .    821.7,  390j 


4M.ft 

478Л.4 
.  46H.« 


-  furnace  . 
-,  rapid  .  . 
-.small    .  . 

-  supporting 
frame  409.7 

CuprIC  Chloride  J09.3 

Cúprico  ....  209л 
Cuprifère  ...  90.4 
Cuprifero  .  .  .  90.4 

-  paja  tren-  Cupriferous  .  .  6U 

zada  444л  Cup  roso  ....  809.4 

-  de  piano  28.7,  199.Ю  Cuprous  chloride 
CuerdeciUa  .  .469і.  801 
Cuerno    .  .  .  .  419л  -  oxide,  granula- 

-  de  ciervo  cal-  ted  2092 

cinado  480.1  !  Cúpula    .  .  . 
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Cura 


Darrkammer 


Cura  del  rivesti- 
mento del  forno 
475л 

Curcuma   .  .  .  212л 

-  paper  ....  212Л 

-  papier  ....  212л 
Current  ....  1695 
-.alternating;  .106.4 
-,  continuous  .  160.3 
-.electric   .  .  .  93.3 

-  metre  ....  36.7 
-.multiphase    .  16(16 

-  of  gas  ...  .  860.9 
-.single  phase  166.5 
-,  three  phase  .  166.7 

Curtido,  casca 

del  429л 
Curva  di  concen- 
trazione 27a7 

-  decompo- 

sizione 265.1 

-  -  raffredda- 

mento 272Л 

-  -  solubilità   .  273.7 

-  in  ogiva  .  .  .  6155 

-  ribassata  .  .  616.1 
Curva  133л 

-  de  concentración 

27d7 

-  -  descompo- 

sición 265л 

-  -  enfriamiento 

272л 

-  -  solubilidad  27&7 

-  peraltada  .  .  6162 

-  rebajada    .  .  616Л 


Curvar  sobre  un 

mandril  43j 
Curvare  42Л,  138.; 
Curvato  ....  637* 
Curvatura  .  .  .  43.fi 

-  circolare    .  .  294л 

-  della  leva  .  .  480.3 
Curvature  .  .  614.12 
Curve,  flat .  .  .  616.1 

-  of  decompo- 

sition 265.1 

-  -  solubility  .  273.7 

-.steep  615.2 

Curved   .  .  .  .  27.2 

Curvo  461.4 

Cuscinetto  .  .  .  622л 
Cushioning  .  .602.4 

Cut   429л 

-,  to  ...   34.4,  633.6 

-,  Off  ...  .  604-8 

Cutting  hardness 

543..! 

Cuve  80л,  83л,  803л 

-  à  eau    830л,  644.6 

-  -  lessiver   .  .  90.1 

-  -  mercure  .  .  200... 

-  -  tremuer  .  .  416.8 

-  accessible  .  .  805л 

-  avec  enveloppe 

en  tôle  305^ 

-  dégagée  .  .  805.3.4 

-  en  porcelaine  193  a 

-  libre  805.3 

-  non  isolée  .  .  306  4 

-  pneumatique  26І8 

-  pour  la  mesure 

de  la  conduc- 
tance 261.3 


Cuve  remplie  d'eau 
3 1 8  s 

Cuvette  .  .7&3,  370.1 
443л 

-  à  broyer  .  .  229.4 
Cyan-kalium    .  206.3 

361.10 

-stickstofftitan  361.12 
Cyanide  of  po- 
tassium 206.3 
-,  potassium  .  86  Li  о 
Cyanonitride, 

titanium  861.12 
Cyanure  de  po- 
tasse et  de 

titane  361.12 

-  -  potassium  .  206.3  \ 

36L10 

Cycle  827.6  ¡ 

Cylinder ....  121.3 
-,  cast  Iron  .  .812.4 
-,  fixed   498л 

-  for  ramming 

piston  453.B 

-  furnace  .  .  .  867.6 

-  with  scale  .  .  624.2 
Cylindre     77Л,  453.6 

-  à  air  601.4 

-  gorge  .  .  .  639л 

-  gradins   .  .  518л 

-  -  grande  vitesse 

535.4 

-s  -  mandrin 
pour  tubes 

soudés  538л 
-,  -  plusieurs  -s  325* 

-  tôles  ....  614.1 

-  vapeur    .  .  499.1 


Cylindre  à  vent 

BS&S 

-  avec  échelle  .  624.2 

-  bombé  ....  637л 

-  calibré    .  .  .  614,4 

-  cannelé  .  .  .6144 

-  commandé    .  613л 

-  de  blooming 

бІЗлі 

-  -  chargement  811л 

-  presse  .  .  .  12lJ 

-  -  zlnC  ....  266Л 

-  du  frein  .  .  .  31LS 

-  -  mouton  .  .  60L6 

-  ébaucheur .  .  613s 

-  en  fonte  .  .  .  812.4 

-  entraîné  .  .  .  613.4 
-s  équilibrés    .  623л 

-  é  tan che  .  .  .  4722 

-  excentrique  .  6385 

-  finisseur  .  .  613.10 
-fixe   498л 

-  hydraulique 

pour  le  ren- 
versement 893.5 

-  Inférieur    .  .  613.1 

-  -  fixe   ....  523л 

-  libre  ЫЫ 

-  médian    .  .  .  512л 

-  soufflant .  .  .  828J 

-  supérieur  .  .  612л 

616.7 

-  -  équilibré    .  523x, 

-  suspendu  .  623л 
Cylindrical  .  .  96.4 
-,  mono-  .  .  .  .  825.7 

-,  poly-   825л 

Cylindrique  .  . 


D. 


Dachwippe  .  .  6255 
Dackel    .  .  .  .362л 

Dado  96л 

Dam  plate  .  .  .  2«2л 

-  stone    ....  292л 

-  -,  false  ....  292л 
Dama  .  .  .  .  292ЛЛ 

-,  falsa  292л 

-.pietra  di  .  .  .  292л 
Damage  .  105.1,  434л 

-  by  sea  .  .  .  660.12 

-  smoke  .  .  .  661.1 
Damajuana  .  .  176л 
Damascato  .  .  13.4 
Damasceno  .  .  13.4 
Damascined  .  .  13.4 
Damask  ....  13.4 
Damassé  ....  18.4 
Damaststahl  .  .  13.1 
Damaszener  Stahl 

13.4 

Dame  .  .  .  .  •  292л» 

-  -jean ne  .  .  .  176л 
Damé,  béton  .  289л 
Damer  .  .  105л,  439л 
-,  machine  à  (v. 

machine) 
Damigiana  .  .  175ле 
Dämmbrett .  .  4375 
Damm-grube  .  444.7 
-stein,  falscher  292>л 
Damolr   ....  434л 

-  à  air  comprimé 


Damolr  à  grue  et 
air  comprimé  435.2 

-  main  et  à  air 

comprimé  435.1 

-  en  pointe  .  .  434.7 

-plat   434.6 

Damp,  to  .  .  .  354л 
-,  to  -  down  354л,  415.У 
Damper  ....  297л 
Dampf-bad  .  .  2485 
-druckschmiede- 

p resse  505л 
-.dunkle  Dämpfe 

400Л 

-dynamo  .  .  .  170.7 
-elnlaßschiebcr  499.7 
-entwäs4crcr  .  179л 
-entwickler  .  178.Ю 
-exhaustor  .  .  1445 
-gebläse  .  .  825.10 
Dampfhammer  877л 
498.4 

-,  doppeltwirken- 
der 500л 

-,  einfachwirken- 
der 498л 

-  mit  C-förmigem 

Gestell  498.7 

-  -  einseitigem 

Gestell  498.7 

-  feststehendem 

Zylinder  498Л 

-  -  Oberdampf  600.6 


Dampfkessel  152.1 
i  860л 

-,  Hochdruck-  .  1525 
-.liegender  .  .  152л 
-,  Mitteldruck-  .  162л 
-,  Niederdruck-  162л 
-,  stehender  .  .  152.4 
Dampf-kocherei  120л 
120л 

-kochkessel  .  .  178л 
-kraftgebläse  825.10 
-kran  1275 

-  -,  fahrbarer  .  127.4 
— ,  zum 

Löschen  der 

Schiffe  127л 

-  -,  feststehender 

127л  ¡ 

-lokomotive  .  .  124л 
-,  mit  -  behan- 
delt 95.7 
Dampfpumpe  .  142.6 
609л  I 

-,  freistehende  .  143.4 
-,  Verbund-  .  .  143.2 
-,  Wand-  ....  143.3 
-.  Zwillings-  .  .  143л 
Dampf-sauger  .  1445 
-schau  fei  betrieb  68.4 

-stlefel   499.1 

-strahl-gebläse  469.10 

-  -Zerstäuber  .  I&85 

-topf  178л 

-trichter.  .  .  .178л 


Dampf-überhitzer 

1795 

-,  Wasser-  .  .  .  860л 
-winde  ....  ЗІ4Л 
-zyllnder  .  .  .  499л 
Dämpfen  .  .  .  354ЛЛ 
Dampfer,  Erz- .  Ь62л 
Damping   .  .  .  854л 

-  down   ....  354л 

-  -  of  the  coke  106л 

Danieli,  grifo  de 

252.1 

-,  robinet  de  .  .  252л 
-,  robinetto  di .  252л 
-'s  safetv  cock  252.1 
-scher  Hahn  .  .  252л 

Danno  arrecato 

dal  fumo  .  561.1 
Daño  por  el  humo 

561.1 

Dañoso  ....  71л 
Dar  el  tono  .  282.11 

-  -  viento  .  .  .  896.2 
Darby,  -'s  gas  exit 

pipe  312Л0 

-  Gasfang  .  .  812.10 
-,  presa  di  gas  312Л0 
-.prise  de  gaz  812.Ю 
-.  toma  de  gas  312ло 
Dare  l'aria  .  .  488л 

Darre,  Trocken- 

433л 

Darrkammer 
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Dana 


611 


De  m  I -«loi 


Dart*   490_> 

Date  84.12 

-  de  ІІѵгаіноп  .  669л 

-  of  delivery    .  659л 
Dato,  -i  «  -terni  8&2 
Dauer  der  Er- 
hitzung 543.7 

-,  Qärungs-  .  .  ІОб.і 
-magnet  .  .  92.4,  »іт 
Daumen  ....  4овл 
-trommel  .  .  .  49tu 
Davlight.  .  .  280л 
Day  shift  ....  666л 
Dead,  -н  .  .  .  .  90.2 

-  roasting  .  .  .НМЛ 

-  spot  277л 

Dearth  of  water  140* 
Débrayer  .  .  .  620.7 
Débris  de  creu- 
set* 882.1 

Decant,  to  .  .  243ЛЛ 
Decantación  80Л.24&7 
Décant«ge  .  .  .  ьОл 
Decantador  .  .  146л 
Decantar  .  .  .  243л 
Decantare  .  .  .  243л 
Decanutore  .  .  146* 
Decantazione  80/  ,81л 

-  dell'acqua  .  .  146-> 
Décanter  .  .  248.7.8 
Décanteur  81л,  146л 
Decanting  ...  80л 
-,  apparatus  for 

-  emery  275.1 о 

-  bottle  ....  243л 

-  vessel  ....  248: 
Décapage  du  til  587.1 

-  rendant  le  fer 

calant  4*л 
Décapé  .  .  .  .653.1 
Décaper  à  l'acide 

4980 

Decarburación 

total  397л 
Decarburar  la 

fundición  363,c 
Decarburare  la 

ghisa  368л 
Décarburation  876i 

-  complete  .  .  397л 
Decarburazione 

876J,  397.4 

-  completa  .  .  897л 
Décarburer  la 

fonte  803« 
Decarbu  ri*ation376.i 
-,  complete  .  .  897л 
Decarbu  rise,  to  368л 
Decarburising 

period  397.4 
Décèlement  .  .224л 
Décharge  .  .  .  3».9.ч 
Déchargement  123.4 
127л,  562.10 

-  automatique  12Я2Л 

-  de  la  boite   .  411.4 

-  des  deux  côtés 

de  la  voie  128л 
Déchargeur  .  .  132i 

-  à  bascule  .  .  182л 

-  automatique  1282 

-  mobile  ....  139„ч 

-  rapide  ....  12H.r> 
Déchet,  -8  90.2,  355.it 

-  de  coke  .  .  107.to 

-  -  fer  878.7 

-  ferrifere  .  .  .  112л 
Deci-standard 

electrode  262.1 


Décimètre,  double 
88.7 

Decimetro,  doppio 

38.7 

Decimetro,  doble  88.7 

I  »<ч  і  по-  mal  .  .  2*12.1 
Décinormal  .  .  282.1 
Deeinormale  .  28:i.i 
Deckel  .  .  8OI/1.  309J, 
-abhebevorrich- 

tung  528.1 
-,  abnehmbarer  801л 
-.aufgeschraubter 
524.4 

-.Verschluß- .  .  2»7л 
Deckgla*chen  .  1М9л 
Deckung  .  .  .551л 
-  de*  Krzbcdarfe* 

55МЛ 

Déclanchement  240л 
Déclic  .... 


Decomporre  per 

elettrolisi  2582 
.  .223j 
347.1  S 
,  to  22НЛ 
847J2,  359.1 
Décomposé   .  42н.>2 

-  à  l'air  ....  427л 
Decomposed  .  428.12 
Décomposer  par 

électrolyse  258^ 

-  vole  électrique 

25^.2 

-.se  223.:! 

Decomposición 
del  mineral  .  89.4 

-  por  acción  at- 
mosférica .  .  .  H9.7 

Décomposition  264.:» 
858.1» 

-  of  limestone  849jo 

-  the  hydrocar 

bons  lOö^t 

-  pressure  .  .  .  2«ö4 

-  product  .  .  .  848.1  I 

-  value    ....  264.3 

-  voltage  .  .  .  265.4 
Décomposition  264л. 

858 J 2  ! 

-  de  la  castine  349.W  | 

-  des  hydrocarbures 

105л 

-  par  les  agents 
atmosphériques 

89.7 

Decomposizione848.i 
358.12 

-  degli  idrocarburi 

106л 

-  del  calcare  .  849jo 
Decomposto  .  .  427л 
Decoppered  .  .  90л 
Découper  au  ciseau 

84.4,  86j 

Découvert  .  .  .  868л 

-,  à  48ЧЛ 

Découvrir  .  .  .  438л 
Decrease  of  solu- 
bility 258.il 
Decreasing  the 
unctuosity  of 

clay  U6J1 
Décrochage  auto- 
matique 18в.у 

-  dn  mineral  .  88.4 


Décrocheur  auto- 
matique 137.1 
Décroifwemeut  de 

la  solubilité  258.li 
Décuivré  .  .  .  9ол 
Decuperated  .  .  90л 
Dedil  de  goma  І9*л 
l>edo  prensor  62H¿' 
Dédoublement  des 

tons  2№l2 
Deducción  a  eon- 
seellencia  de  un 
exceso  de  ácido 
silicico,  fósforo 
y  azufre  .  .  .  65л 
Deducir  del  aná- 
lisis la  potencia 
calorifica   .  .  109л 
Deduction  for  ex- 
cessive percen- 
tage   of  silicic 
acid,  phosphorus 
and  sulphur  .  65л 
Deduction  pour 
excès  en  silice, 
phosphore  et 


Defalco  per  tenore 
eccessivo  In  aeido 
silicico,  fosforo 
e  ноІГо  «5Л 

Défaut   490-: 

-  dans  la  formation 

des  images  s79ji 

-  de  coulée  .  .  489.Ю 

-  -  surface  .  .  489.П 
-.exempt  de    .  490.1 

-  extérieur    .  .  85л 

-  visible  ....  8Ò5 

Defect  36.4 

-.  visible  ....  35л 
Defective    36.4  ,  855л 

-  condition  of  the 

hearth  353л 
Defecto  .  .  36.4,  4902 

-  de  colada  .  489.1 и 

-  la  fundición 

490.4 

-  en  la  formación 
de  las  imágenes 

279.11 

-  exterior  .  .  .  85л 

-  superficial      489.1 1 

-  visible  ....  85Л 
Défectueux  .  .  35.4 
Défectuosité  de  la 

fonte  490.4 
Defectuoso   .  .  88л 
Déferrlsation  .  147л 
Deflection    82Л,  432, 
240.7 

-.minimum  .  .  48л 
Deformación  an- 
gular 51.4 
Déformation  an- 
gulaire 61.4 
Deformazione  an- 
golare 51.4 
Defosforación  376.12 
Defosforato  ...  5Л 
Defosforazione  376.12 
39H  i 

Defosforización  898j 
Défourné  .  .  .  88e 
Défournement  87л 

-  du  four  .  .  .  106л 

-  -  mineral  .  .  88л 
Défourneuse  106.4 


Dégagé   .  .  .  .308.1 
Dépassement  d'hy- 
drogène Í48J 

-  d'oxvtfène  .  .  876.4 

-  de  chaleur    .  84Мл 

-  -  l'air  ....  439л 

-  -  l'oxyde  de  car- 

bone 876Л 

-  des  gaz  .  .  .  268.7 

-  -  produits  vola- 

tils 250.7 
Dégager.  .  .  .8432 

-  á  Гаге  électrique 

-  le  modèb-  .  .  435.« 

-  lea  boulons  .  291.4 
— •  hp 

Dégarni«sage  .356л 
Degré  de  carbu- 
ration 84НЛ 

-  -  dissociation  253л 
 d'une  solu 

tion  259Л 

-  -  dureté     .  .  58.1S 

-  -  qualité  .  .  .  ñ±¿ 

-  -  trempe    .  .  548л 
Degree  of  carbo- 
nisation 348л 

-  -  dissociation  253л 
 of  a  solu- 
tion 269л 

-  -  hardness 


МЗл 

-  -  quality    .  .  82.2 

-  -  sllicatlon    .  357.2 

-  -  temper  .  .  .  548л 
Dégrosslsseur, 

train  610.12 
Dehnung  .  .  .  49.7 
-.Bruch-  .  .  .  .  44Л 
Dehnungszahl  .  49л 
Dehn  zahl  .  .  .  49л 
Delroning  .  .  .  147л 
Dekantieren  .  .  243л 
Dekanticrgcfkß  243.7 
(>élai  de  décharge- 
ment 5H2.il 
Délayé  .  .  .  .276.10 
Délayer  l'emeri, 

appareil  á  275.10 
Delgado  ....  25.7 
Delimitation  de 

la  levée  502.7 
Delivery  .  882.4,  569л 

-  air  chamber  146.4 

-  vessel   .  .  .  146.4 

-  conduit  .  .  .  144л 

-  of  ore  ...  .  123л 

-  pipe  146л 

-  pipes  ....  144Л 
Demand  for  iron 

ore  568.3 
-,  maximum  -  for 

power  168.1 
-,  minimum  .  .  168л 
-,  simultaneous 

maximum  168.: 
Demanda  de  mi- 
neral, cubrir  la 
DHLS 

Demande  maxi- 
mum de  /orce  1684 

-  -  et  simultanée 

d'énergie  168л 

-  minimum  (l'ener- 

gie 168л 
Démarrage  .  .  170.1 
Demi  circulaire  475л 
 108л 

89* 
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Demi-fixe 


612 


Desperdicio 


Demi-fixe  .  .  .  1552 

-  -gras  09.4 

-  -produit  .  .  .  18.1 

-  -truiié  ....  2.4 
Démolir  la  ma- 
çonnerie 355.7 

Demolire  la  mu- 
ratura 365.7 
Démolition  de  no- 
veau  459.7 
Démontable  .  .  440л 
ШЛ 

Démoulage   .  .  121.9 
^  448.4,  627.3 
-,  appareil  de  .  448л 
Démouler  .  .  .  6*6.2 

-  le  lingot  hors 

des  lingotières 
526.4 

-  -s  -s,  appareil  à  526л 
-,  maehine  à  (v. 

machine) 
Démouleuse  .  448ЛЛ 
Denaturato    .  648.Ю 
Dénaturé   .  .  648ло 
Dense  .  .  69i't  835.7 

-,  peu   484.8 

Densidad   .  .  .  180.1 

-  de  gas  ....  270.« 
Densità   ....  270.7 

-  d'un  gas  .  .  .  270.8 
Densité   ....  180.1 

-  d'un  gaz  .  .  .  270л 
Density  ....  270.7 

-  of  a  gas  .  .  .  270л 

Denso  69.2 

-.  poco  4*4.8 

Dent    .  .  6І8Л0, 604.1 

-  à  chevron  .  .  61 9.2 

-  de  pignon  .  .  619.1 
Dentado    .  46л,  393л 
Dentato  .  .  16.3,  393л 
Dentatura  inter- 
na 519л 

Dente   455.« 

-  del  pignone  519л 

Denté   893.1 

Dcntelado    .  .  42бло 
Dentelé    .  46.3.  426ло 
Dentellato   .  .  426л0 
Deoxidising  addi- 
tion 398л  о 

Départ  du  gaz  313.7 
Departamento  de 
dolomita    .  .  1182 

-  -  moldeo    .  .  4212 
Dépense  de  char- 
bon 567л 

-  -  force  ....  667.4 
-s  pour  la  force 

motrice  1682 
Déphosphoration 

5.3,  376.2 
Dephosphorising 

period  398.1 
Dephosphorized  5л 
Déplaçable   .  .  162.1 
Déplacement  d'air 
472л 

-  du  cavalier  239.Ю 
Déposer,  laisser  243л 
Deposit  .  .  66л,  147.7 
-.dislocated  .  .  67.4 
-,  faulted    .  .  .  67.4 

-  of  flue  dust  164.4 

-  -  graphit .  .  106.10 

-  -  Iron  ores   .  66.4 

-  ores  ....  56л 
-,  sedimentary  .  67Л 


Depositare,  lasciar 
2Ш 

Deposition  .  .  .  215л 
Deposito     64л.  130.1 
147.7,  216л 

-  d'ossido  di  zinco 

3612 

-  degli  acidi 

-  di  blocchi 

-  cenere  . 
 volante 

-  -  coke  .  . 

-  ferrami 

-  -  grafite  . 


.  176.8 
.  130.7 
.  ІвЗл 
.  164.4 
.  130.4 
ІЗОлв 
106.10 
21412 
.  356л 
.  130Л 


—  loppa  .  . 

—  minerali  . 

—  scoria  sul 

becco  401л i 

—  travature 

metalliche  130.8 
Deposito  .  26.10,  80.9 
130.1,  147.7,  215.1 

—  de  agua  145.ß,  Б44.в 
 bajo  presión 

145^ 

—  aire  de  la 
tuberia  de  aspi- 
ración 1452 

 Im- 
pulsión 1454 
-  clarificación  146.9 


-  cok    .  .  . 

-  escorias  . 

-  grafito  .  . 

-  los  ácidos 

-  metales  . 

-  minerales 


.  12Я.4 
.  409.3 
10H.10 
214.12 
.  176Л 
.  130.:» 
.  130.3 
13L3 
-s  -  óxido  de 

cinc  3612 

-  elevado  de  agua 

145Л 

-  para  mercurio200.4 

-  pavesas  encen- 

didas 164.4 
Dépôt  .  .  129.4,  180л 
147.7,  215л 

-  d'escarbilles  .  164.4 
.  180.4 
106.10 
214Л2 
.  130л 
.  3612 

І76л 


de  coke  . 
-  graphite 


-  minerais 

-  zinc  .  . 

-  des  acides 
Depth,  bringing 

out  the  -s  2827 

-  gauge  ....  39.7 

-  of  casting  .  .  4392 

-  hardening  .  420.4 

-  -  the  hearth  369л  l 
Depuración  del 

agua  146л 
Depurado  ...    6л  i 
Depurador    .  .  315л 
Depurare   .  .  .  816.7 
Depurato    ...  бл 
Depuratore    .  815.10 j 
Depurazione  a 
secco  del  gas  316л 

-  del  gas    .  .  .315.6 

-  dell'acqua  .  .  146л 
Derb,  -es  Eisen- 
erz 69л 

Derecho,  -s  de 

puerto  661.11 
Derivación  .  .  372л 
Dérivation    .  .  3728 


Derivazione  .  .  372л 
Derramar  bascu- 
lando por  el 

pico  48ІЛ 
Derribar  la  mani- 
postería 355.7 
Desacoplar   .  .  620.7 
Desagregación  63л 

-  de  manipostería 

336.6 

Desagregado  .  64л 
Desagregar  por 

fusión  251л 
Desagregarse    847.  2 
359.1 

Désagrégation  .  63л 
81л 

-  de  la  maçon- 

nerie 836.6 
Desagrégé  .  .  .  64.1 
Désagréger  par 

fusion  251.1 

-,  se   847.12 

Desagüe  ....  148л 
Desarrollar  .  .  277л 
Desarrollo  de  la 

estructura  277л 
Desazufrado  .  .  Ъл 
Desbastado   .  .  275.4 
377л 

Desbastador  .  .  516л 

tren  6102 

Desbastar  .  .  .  629л 
Descanso  .  .  .  624.6 
Descarburación  876.1 
Descarburar  la 

fundición  363.6 
Descarga  .812,  123.4 
662.10 

-  á  los  dos  lados 

de  la  vía  128л 

-  automática   .  128л 

-  de  la  caja  .  .  411.4 

-  del  horno  .  .  106л 

-  mineral  .  .  88л 
Descargado  .  .  88л 
Descargador 

automático  1282 

-  móvil   ....  139л 

-  rápido  ....  128л 
Descargamiento 

automático  128.4 
Descargar  .  .  .  106.4 
Descend,  to  .  .  335л 
Descendant  .  .  133.4 
Descendente  .  .  146.i 
Descender  .  .  335л 
Descendre  .  .  .  835л 
-,  la  bascule 

descend  135.7 
Descenso    .  .  .  146.1 

-  de  la  carga  .  835л 
 tempera- 
tura 852.4 

-  -  las  cargas  .  836л 

-  del  cono  .  .  .  809.7 
Descente  de  la 

charge  835л 

-  des  charges  .  336.1 

-  du  cône  .  .  .  309.7 
Descobrado  .  .  Ѳ0л 
Descomponer  рог 

electrólisis  2582 
Descomponerse 

847Л2 

I)escomposlción89.4.7 
264Л,  265л,  358.12 

-  de  la  castina  349ло 


Descomposición 
de  los  hidro- 
carburos 105л 
Descompuesto  428.12 
-  al  aire  ....  427л 
Descubierto  .  .  883л 

-,al  438л 

-,  dejar  al  -  la 

estructura  277.4 
Desdoblamiento 
de  los  iones 


Desecación  del 
aire,  instalación 

de  329.1 

-  -  viento  .  .  328л 2 
Desecador  .  231Л1Л2 

-  por  el  vacio  .  232.1 
Desechar  la  mues- 
tra 34.7 

-  -  prueba  .  .  34.7 
Desecho,  -s  .  .  27л 

855л  i 
-s  de  convertidor 

lifts 

-  ferri  ferro  .  .  1 12л 
Desem  barq  ие562лол  l 
Desembragar  .  620.7 
Desenganehe 

automático  136л 
-,  mecanismo  de  - 

automático  137л 
Desengranar  la 

arcilla  382Л 
Desfosforación  376л2 
Desfosforizaclón 

398л 

Desgarrarse  .  .  492 
Desgaste  ....  32.6 

-  de  la  cadena  137л 

-  las  limas  .  .491л 

-  rápido  del  horno 

413.4 

-.  resistente  al  .  643.4 
Deshojarse  .  .  431л 
Desiccator23l.l2, 232.1 

-  dise  1942 

-.dried  in  the  231.il 
Design  of  rolls  614-1 
-,  to  -  the  passes 

614.7 
Designación  del 

mineral  65.4 
Désignation  du 

mineral  65.4 
Designazione  del 

minerale  65.4 
Déslntégrateur  79.4 
Deslodado  .  .  63л 
Deslodamlento  802 
Desmenuzar  .  76.Ю 
Desmontable  .  469л 
Desmoronamiento 

del  mineral  89.4 
Desnaturalizado 

Desoldadura  .  483л i 
Desolforato  .  .  5.4 
Desossidato  .  .  553л 
Desoxidación  .  398.« 

-  del  alambre  .537.1 
Desoxidado  .  .  553л 
Desoxidar  рог 

medio  del  àcido 

493л 

Désoxydant  .  898л о 
Desoxydation  .8986 
Désoxydation  .  898л 
Desperdicio  .  .  33л 

-  de  hierro  37&7, 418л 
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Desplazamiento 


613 


Dichtigkeiten! 


Desplazamiento 

del  Unete  239jo 
Desprender  el 

modelo  436л 
Desprendimiento 

de  calor  34«л 

-  -  gasee    ...  488л 

-  -  oxigeno  .  .  876.4 
 polvo    .  .  .  408.4 

-  del  mineral  .  8M.4 
Dessécher  .  .  .  270.4 
-.appareil  à  - 

les  gaz  2082 
Dessiccateur  ¿81.11.12 

-  par  le  vide  .  232.1 
Dessiccation  de 

l'air  828.12 
Dessin  d'atelier  422.1 1 

-  de  haut-four- 

neau  2N7.f> 
Destapar  la  pi- 
quera 33Sj) 
Destilación    .  .  infl.i 
-,  aparato  de    .  25 4 д 
256л 

-  con  vapor  de 

u L'ini  2542 

-  continua  .  .  .  2Ь4л 

-  del  alquitrán, 
instalación 
para  la  .  . 

-  en  el  vacío 

-  fraccionada 


.  1201 
.  254-4 
.  187.4 
2544 

253.11 
.  202fi 


-  seca  .  .  . 
Destilado  . 
-,  perfectamente 

IOO2 

Destilar  .  253. in.  254.7 
Destillat  ....  254.1 
Destillation,  ab- 

satzweise  254.4 
-,  fraktionierte  264.4 
-.stetige  ....  254л 
-,  Va  к  unni-  .  .  254л 
Destillation  plant 

120.1 

Destillations-appa- 

rai  254.* 
-aufsatz  ....  2652 
-kolben  ....  254л 

-röhre   255.1 

-vorläge  .  .  .  255л 
Destillier  blase  255л 
-topf  .  .  •  ...  255.4 
Destillieren  .  .  254.7 
Destllllert  .  .  .  2U3.« 
Destrucción  del 

macho  459.7 
Désulfuratiun  .  8І4 
Désulfuré  ...  6.4 
Desulphurisatlon 

824 

Desulphurized  .  6.4 
Desunión  de  la 

manipostería  ЗЗОл 
Desviación  .  .  84.2 
Detachable  .  .  130л 
Détacher  ....  504-н 
Deterioración  del 

crisol  863j> 
Deterioramento 
dello  sdrucciolo 
del  crogiuolo  353л 
Deterioration  of 

the  hearth  353.9 
Détérioration  de 

l'ouvrage  358л 
-du  creuset . 


Determinación, 
aparato  para  la 

-  del  arsénico 

218.7 

-, —  -  -  del  car- 
bono en  el 

hierro  181.4 
-,  del  nitró- 
geno 221.7 

-  calorimétrica  224. i 

-  de  la  conduc- 

tancia 201.1 
 densidad  270.7 

-  -  dureza  .  .  68л 
 potencia  ca- 
lorífica 108.10 

 solubilidad 

268л 

-  un  solo  cuerpo 

224,'.' 

-  del  grueso  por 

cribadura  86.2 

-  tanto  por  ciento 
de  carbono  216.12 

Determinar,  apa- 
rato para  -  el 
tanto  por  ciento 
de  ácido  carbó- 
nico 210.1 

-,  el  punto 

de  fusión  260л 

-  la  potencia  ca- 

lori Hcu  109Л.4 

 por  medio 

del  calorímetro 
109  л 

Determinare,  appa- 
recchio per  -  il 
tenore  di  ferro 
e  carbonio  IH1.4 

 in 

acido  car- 
bonico 210.1 

-  il  potere  calori- 

fico 109л 
 col  calori- 
metro 100  fi 
 in  base  al- 
l'analisi 109Л 
Determination, 
apparatus  for  - 
of  arsenic  2t8.7 

-,  carbon 

in  iron  181.4 
-.  -  -  the  -  of  car- 
bonic acid  210.1 

-,  melting 

points  250Л 
-,  nitro- 
gen 221.7 
-,  chemical  -  of  the 
calorific  value 

109.4 

-,  gravimetric  .  223л 

-  of  calorific 

value  108J0 

-  -  carbon  .  .  216.12 

-  -  density    .  .  270.7 

-  hardness  .  .  63л 

-  single  sub- 

stances 224.1 

-  -  solubility    .  258л 

-  -  the  conducti- 

vily  201.1 
-.volumetric.  223.Ю 
Détermination, 
appareil  pour 
la -du  point  de 

fusion  250л 


Détermination 
calorimétrique 


-  chimique  de  la 

puissance  ca- 
lorifique 109.4 

-  de   la  conduc- 

tance 201.1 
 densité  .  .  2707 

-  -  -  dureté  .  .  53л 
 grosseur 

par  criblage  06.2 

-  -  -  puissance 

calorifique  IO8.10  | 

 solubilité  26МЛ 

Determinazione 

224л 

-,  apparato  per  la 

-  del  contenuto 
d'arsenico  218.7 

-,  punto 

di  fu  «ione  250л 

-,  dell'azoto 

221.7 

-  calorimetrie»  224.1 

-  chimica  del  po- 

tere calorifico 

109.4 

-  del  tenore  di  car- 

bonio 216.12 

-  della  condut- 

tanza 201.1 

-  grosse/za  per 

vagliatura  06.2 

-  -  potenza  calori- 

fica IOM.10 

-  -  solubilità    .  258л 

-  di  un  solo  corpo 

2242 

Determine,  to -the 
calorific  value 

109  Л 

-.  by  the 

calorimetrie 

m  et  Ii  od  109.fi 

Déterminer,  appa- 
reil Л  -  le  poids 
spécifique  271л 

-  la  puissance  ca- 

lorifique 109л 

 par  vole 

calori  métrlq  ue 

109л 

Détonant  .  .  .  343л 
Detonante  .  .  .  348л 
Detrimental  .  .  71л 
Detrimento  por  el 

humo  601.1 

Detrito  67л 

-1  dei  crogiuoli  382.1 

-  di  ferro  .  .  .  112л 

Deul   382л 

Deutsch,  -es  Frisch- 
verfahren  800л 

Devanadera  .  .  635л 
Devanture  de 

foyer  1027 
Develop,  to  .  .  277л 
282.:. 

Developer  .  .  178.Ю 
Developing  appa- 
ratus 221 Л 

-  bottle   ....  2047 

-  flask  ....  221J0 
Development    .  2H2.f> 

-  of  the  texture 277.1 
Développement  de 

la  surface  282л 


Développement  de 
la  texture  277.1 

-  en  profondeur  2H2: 
Développer  .  .  277л 

2M2-S 

Déversement  .  181  « 
Déverser  ....  84ІЛ 
Dévidoir  ....  636/, 
Devil  s  claw  .  .  404л 
Devis  ....  502.12 
Dezimal  wage  .  134.2 
Déy.ingué  .  .  .  90л 
Dezinormalelek- 
trode 202  i 

Diabas  П1л 

Diabasa  ....  111л 
Diabase  .  .  .  .111л 
Diabasi  .  .  .  .  111л 
Diaframma    .  .  2НІЛ 

-  di  terracotta  .  206.1 
Diagram  of  solidi- 
fication 2742 

Diagrama  de  las 

proporciones  274л 
Diagramm,  Buttai* 

rungs-  274л 
Diagramma  del 

tenori  2742 

-  delle  propor- 

zioni 2742 
Diagramme  de 
solidification  274л 

Dial   240л 

Diamagnetic  .  .  91.7 
Diamagnetico  .  91.7 
Diamagnético  .  91.7 
Dittma^nétique  91.7 
Diamagnctirtch  .  91.7 
Diamant-mörser2292 

-stahl  ІЯл 

Diamant  mortar  22Я2 
Diamaut  ....  229л 
-,  acier-  ....  18л 
Diamante  .  .  .  2292 
-,  acciaio  ....  18л 
-.  acero-  ....  13л 
Diameter  of  fur- 
nace 284^ 

-  -  hearth  .  .  .  295.7 

-  -  wire  ....  28Л 
Diamètre  de  l'ou- 
vrage 296,7 

-  du  Hl    .  .  .  .  28Л 

-  -  fourneau  .  .  2882 
Diametro  del  cro- 
giuolo 296.7 

-  -  forno  .  .  .  2Н8л 
Diámetro  de  la 

obra  295.7 

-  del  horno  .  .  2S82 

-  interior  .  .  .  39л 
Diamond  pass  .  5172 
Diaphragm  200.1, 2*1л 
Diario  de  cargas  349.4 

l'idiomi.      .   .   .  225.1 

Dibujo  de  alto 

homo  287л 

-  -  taller    .  .  422.11 

Dicht  692 

-machen  ....  486л 
-es  Hobeisen  . .  Зл 
Dichte-Änderung  _^ 

-bestimmung   .  270.7 

-,  (las-   270л 

-,  Sirup-  .  .  .  .  247.1 
Dichtigkeitsmesser 
18ÌJ 

-,  Senk  wagen-  .  180л 
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Dichtung 


614 


Dissous 


Dichtung  .  .  .  485л 
Dichtungs-fläche 

470.7 

-fu  pre  4Т1.*5 

-walze   472.2 

Dick-flüssig   .  .419л 
-wandle  .  .  .  537.10 
DIckenabwcichuní,r 
37.5 

Die  14J,  88ae,  ЫЧл 
536.2 

Diente  ....  Б18.Ю 

-  angular  .  .  6195.4 

-  de  engranaje  БІЯ.і 

-  en  ánirulo  .  .  6I9J2 
Diferencia  .  .  .  32л 

-  admisible  .  .  82.Ю 

-  de  los  análisis  227.3 

-  en  el  grueso  .  87л 
Difetto   490.2 

-  di  fusione  .  489J0 

-  -  ghisa  ....  490.4 

-  esterno    .  .  .  35л 

-  superficiale  489.il 
Difettoso  ....  85.4 
Difference  in  ana- 
lysis 227л 

-  thickness  .  87л 
Différence  .  .  .  32.9 

-  d'épaisseur   .  87л 

-  dans  les  ana- 

lyses 227л 
Difterential-druck- 
fläche  607.6 

-fläche  507.6 

Differenza  .  .  .  32л 

-  ammessa  .  .  .  32.10 

-  d'analisi  .  .  .  227л 

-  di  spessore    .  37л 

-  tollerata  .  .  .  82.10 
Dig  up,  to  .  .  .  43Я.8 
Digesteur  .  .  .  178л 
Digestor  .  .  .  .178л 

-  de  Papin  .  .  178л 
Dilatación  49.7,  824.7 

-  de  la  m  am  pos- 

teria 800.1 

-  -  las  ladrillos  ЗОО.і 
Dilatamento  .  .  4785 
Dilatation  .  .  .  49.7 

-  de  la  maçon- 

nerie 30«.i 

-  des  briques  .  808.1 
Dilatazione  49.7, 3065 

-  dei  mattoni  .  ЗОв.і 

Dilué   2425 

Diluido  .  .  .  .  2425 
Diluito  ....  2425 
Diluted  .  .  .  .  242.2 
Diluting  agent  415.6 
Dimension  87J,  288.3 
-s  of  the  casting  423.1 
Dimension  .  .  .  288л 

-  convenue  .  .  87j 
-s  de  la  pièce  de 

fonte  423.1 
-s  en  magasin  .  87.7 


.  530.2 
.530.1 
.  87.7 
.  288Л 
37.1 


-  finale  . 

-  primitive 
-s  sur  parc  . 
Dimension  .  . 

-  convenida  . 
-es  de  la  pieza 

de  fundición  423j 
Dimensione  .  .  288л 

-  convenuta  .  .  87.1 
-i  del  pezzo  di 

ghisa  423.1 

-  finale    ....  530.2 


Dimensione,  -  i 
in  magazzino  87.7 

-  primitiva   .  .  530.1 
-i  sui  piazzali  .  87.7 
Diminuer  la  pro- 
duction 556.1 

Diminuire  il 

rendimento  550.i 

-  la  produzione  556j 
Diminution  de 

la  solubilité  258.11 
Diminuzione 
della  sezione  503л 

-  -  solubilità  258.U 

-  di  polvere  alla 
bocca  del  forno 

975 

Dinamo  .  168л,  Івя.в 

-  a  gas    ....  170л 

-  vapore  .  .  .  170.7 
Dinamo  .  168л,  I0fl.fi 

-  de  gas  ....  170л 

-  vapor  .  .  .  170.7 

-  -eléctrico  .  .  169л 
Dinas  brick  .  .llftj 
-,  brique  ....  115.1 
-,  ladrillo  .  .  .  115.1 
-,  mattone  .  .  .  115j 
-ziegel  ....  115J 
Dioxide,  manga- 
nese 217.4 

Dip  57л 

-.to  816л 

Diplom-Chemi- 
ker 173л 
Diplomed  .  .  .  173fi 
Dipping,  slow  .  544л 
Dirección    67л,  149.7 

-  alternativa  581.il 
-axial   472л 

-  de  la  operación 

394л 

-  los  rayos  .  281Л 
Direct,  to  -  the 

flames  on  to 
the  hearth  411.7 
Directeur  des 
hauts-fourneaux 

332.3 

Direction,  axial  472л 
-s  for  testing  .  31.10 

-  of  movement  93л 

-  -  rolling .  .  .  52л 

-  strike  .  .  .  57л 
Direction    67л,  149.7 

-  axiale  ....  472л 
Director  de  altos 

homos  832л 

Direktionsge- 
bäude 149.7 

Direttore  dell'alto 
forno  332л 

Direzione  .  .  .  149.7 

-  assiale  ....  472л 

-  dei  raggi   .  .  281л 

-  del  gas    .  .  .  408.7 

-  dell'aria     .  .  408л 

-  rispetto  alla 
rosa  dei  venti  67л 

Diriger  les  flam- 
mes vers  la  sole 

411.7 

Dirigere  la  fiamma 

sulla  suola  411.7 
Dirigir  las  llamas 

hacia  la  solera  41 1.7 
Diritto  diporto661.il 
Disaggregare  per 
fusione  261.1 


Disaggregato  .  64j 
Disaggregazione  81  л 

-  airarla  .  .  .  63л 
Disc  .  .  .  139л,  51 9л 
-,  cast  iron    .  .  623л 

-  compensator  824л 

-  mill  612л 

-  piston  ....  500л 
-valve  ....  8235 
-.  wooden  .  .  276.il 
Discard  head  .  485.fi 
Discendente  .  .  872.4 
Discendere  .  .  335л 
Discesa    ....  853.:. 

-  della  carica  .  835> 

-  delle  cariche  ЗЗв.і 
Discharge  815,  300.1 
-,  automatic  .  .  128л 

-  from  the  con- 

verter 397Л 

-  pipe  .  .  182.1,  369л 

-  towards  both 

sides  of  the 

track  128л 
Discharger,  ad- 
justable 189Л 
rapid   ....  128Л 
Discharging  .  .  121Л 
128» 

-  crane   ....  127л 

-  end  188л 

-  hole  87л 

Dlsclogllere  .  .  241.4 
Disco   506л 

-  -compensatore 

824Л  I 

-  di  contrappeso 

608л! 

-  -  flanella   .  .  276л 

-  -  ghisa    .  .  .  623л 

-  -  legno   .  .  275.il 

-  panno  .  .  .  27вл 
Disco  .  .  .  506л,  519л 

-  -compensador 

de  dilatación  324л 

-  de  flanela  .  .  276л 

-  hierro  fundido 

523л 

-  -  levas  ....  496л 

-  -  madera   .  276.1 1 

-  rascador  .  .  .  139л 
Disconnect,  to  .  620.7 
Disegno  d'alto 

forno  287л 

-  per  officina  422.П 
Diseminado  .  .  71л 
Disgregación  .  8Le 
Disgregazione 

della  muratura 

33«.G 

Dish  195.4 

-  for  sand  bath 

248.4 

-  of  porous  por- 

celain 193л 

Dished  261л 

Disinnestare  il 

giunto  520.7 
Disintegrate,  to  76.1 
847J2,  859.1 
DisIntegration  .767 
81л 

DisIntegrator  .  79.4 
Disintegratore  .  79.4 
Dislivello  ...  80л 
Dislocado  .  .  .  67.4 
Dislocated  ...  67^ 
Dislocato   .  .  .  67.4 


Disloqué  ....  674 
Disminución  de 
la  solubilidad 

26801 

-  del  polvo  de 

los  gases  del 
alto  horno  975 

-  -  tiempo  de  la 

fusión  41L10 
Disminuir  la  pro- 
ducción 656л 
Disociación  .  268.4Л 

-  electrolítica  .  258.4 
Disociar  ....  263л 
Disolución  90.7.  2415 

-  àcida    ....  262л 

-  clara  ....  24.1.10 
-es  correspon- 
dientes 262.7 

-  de  indigo  .  .  21ІЛ 

-  -  jabón   .  .  .  276Л 

-  -  potasa  cáu- 

stica 2065 

-  resina  en  tre- 

mentina 55ІЛ 

-  -  sosa  cáustica 

205л 

-  -  vitriolo   .  .  652л 

-  eqtiimolecular269j 

-  equivalente  .  2595 

-  filtrada  clara  244Л 
-es  isohídricas  262.7 

-  normal    .  .  .  192л 

-  turbia  .  .  .  24I.U 
Disolvente  .  .  .  24ІЛ 
Disolver  ....  241.4 

-  con  ácido  .  .  248л 

-  -  agua  ....  248л 
Disossidazione  398.6 
Displacable  .  .536.4 
Disposición  de  los 

convertidores 

3885 

Disposition  des 
convertisseurs 

3485 

Disposizione  dei 
convertitori  3885 

-  mattoni  del 
riempimento  407л 

-  parallela  .  .  .  884л 
Disque  .  .  519л.  824л 

-  de  fonte  .  .  .  523л 

-  en  bois   .  .  276 Jl 

-  -  flanelle  .  .  276л 
Dhsectible  .  .  .  4«9л 
Disseminated  .  71.4 
Dissemination  .  71л 
Disseminato  .  .7ІД4 
Disséminé  .  .  .71.4Л 
Dissociare  .  .  .  2«3л 
Dissociate,  to  .  263л 
Dissociation  .  253.4Л 
-.electrolytic  .  258.4 

-  limit   253.7 

-  temperature  .  263x 

-  theory  ....  260.4 
Dissociation  .  253.4Л 

-  électroly tique  268.4 
Dissociazione  263.4Л 

-  elettrolitica  .  258,4 
Dissocier  .  .  .263л 
Dissolution  .  .  24.12 
Dissolvant .  .  .  241л 
Dissolve,  to  24L4, 248л 
Dissolving  out  89л 
Dissoudre  .  .  24.4 
Dissous  ....  90.7 
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Dissoziation 


61п 


IM  и  lit 


I 


Dissoziation  .  .263.4 
DisMOziatlons- 
gleicbge- 

wicht  262.M 
-grad  253л 

Í raise  .  .  .  .  2Ыл 
onstante  .  .  .  260л 
-rückgang  .  .  .  263.  i 
-temperatur  .  .  253/ 
•théorie  ....  260.4 
Dissoziieren  .  .  26&B 
Dlssulfurato  .  .  5.4 
Distacco,  appa- 
recchio auto- 
matico dl  187.1 

-  automatico   .  186л 

-  del  minerale  .  88.4 
Distance  between 

ГОІІЯ  615.5 

-,  visual  ....  279л 
Distance  entre 

supports .  .  Б0.1 

-  focale  ....  270л 
Distancia  focal  270.3 
Distanza  del  ci- 
lindri 515л 

-  focale  ....  270.3 

-  visiva  ....  270л 
Distendimento  53.4 
Distill,  to  258.10,  254.7 
Distillare   .  .  .254.7 

-  a  secco  .  .  2БЯ.іо 
Distillate  .  .  .  254.1 
Distillatine  па*к254л 

-  tube  255.1 

Instillation    .  .254.1 

-  apparatus  .  .  254л 
-,  continuous  .  254  f. 
-.dry    ....  253.li 

-  flask,  fractio- 

nal 187.3 

-  head   255.2 

-  pot  255.4 

-  receiver  .  .  .  255л 

-  tube,  fractio- 

nal 187.4 

-  vessel  ....  255.4 
Distillation   .  .  100.1 

-  à  la  vapeur 

d'eau  MU 
-,  appareil  de    254  s 
255.2 

-  continue  .  .  .  254.fi 

-  dans  le  vide  .  254л 

-  du  goudron, 

installations 

pour  la  120.1 

-  fractionnée  .  254.4 

-  sèche  .  .  .  253.1 1 
Distillato  .  .  .203.«; 
Distillatole  .  .  255л 
-,  appareil  .  .  .  255.3 
Distillazione  .  .  254.1 
-,  apparato  di  .  254.* 
-,  apparecehio 

di  2555 

-  con  vapore 

acqueo  254.2 

-  continua  .  .  .  254.fi 

-  del  catrame,  im- 
pianto per  la  120.1 

-  frazionata  .  .  187л 

254.4 

-  nel  vuoto  .  .  254л 

-  secca  .  .  .  258.it 
Distillé  .  .254.1,  203  я 

-  parfaitement  1065 
Distilled  ....  203«, 


Distiller  ....  254.7 

-  à  sec  .  .  .  .  258.10 

-  par  voiesëehe253.l0 
Distribución  á 

mano  165.7,  500л 


I 


500.4 
167  Л 


171.7 
500> 
140.1 


-  automàtica 

-  de  fuerza  . 

-  -  la  colada 

 luz  .  .  , 

  prensa 

-  las  aguas 
 materias  de 

fusión  835/. 

-  del  martillo  .  400.3 

-  -  viento  .  .  .  824/1 

-  por  el  émbolo  400.4 

-  -  grifos  .  .  .  500.1 

-  -  válvula   .  .  500.2 

 corredera  490.fi 

Distribuido  .  .  140л 
Distribuidor .  .  188» 

41Ш.Я 

-  de  minerales  808.10 

-  en  forma  de 

concha  407.4 
Distributer  .  808.10 
Distributeur, 

-rice  18Kj» 

-  de  mineral  808.10 
Distributing 

station  165.7 

-  system  ....  1687 

-tube  270l> 

Distribution  .  .  167л 

-  of  light  .  .  .  171.7 

-  -  the  pig  iron  839.Г, 
 stork    .  .  335/ 

-  pipe   324.4 

Distribution  .  .  145.« 

-  à  main    .  .  .  50П.Л 

-  automatique  .  500.4 

-  d'eau    ....  140.1 

-  de  force  mo- 

trice 167л 

-  -  la  fonte  .  .  830 fi 

 lumière  .  171.7 

 presse  .  .  500,4 

-du  marteau  499лз  ! 

par  piston 

-  -  robinet 

-  soupape 

-  tiroir  . 
Distributore 

-  del  materiale  ЗОЯ.ш 
Distribuzione  .  165.7 

-  a  eassetto  eilln- 

drieo  400«; 

-  -  mano   .  .  .  500л 

-  -  robinettl    .  500.1 

-  -  stantuffo  .  .  400.4 

-  valvola  . 

-  automatica 

-  tlel  vento  . 

-  della  carlea 

-  irhisa    .  . 

-  luce  .  .  . 

-  -  mazza  bat- 

tente 400л 

-  -  pressa  .  .  .  500.4 

-  di  forza  .  .  .  167л 
Ditale  di  gomma 

IMj 

Dito  di  gomma  It&fl 
Divergence  .  .  82л 
Divided  .  .  .  .  280.7  ! 
-flnelv  .  .  .  .243,4 
Divider,  -s  .  .  41.4 
Dividere  in  pie- 
cole  palle  876.4 


400.4 
500.1 
5005 
409.fi 
13*  л 


.  500.2 
.  500.4 
.  324  fi 
.  335r. 


171.7 


Dividido  limi- 
meli te  243.4 
Divise,  finement  248.1 
Diviseur  ....  41.4 
Division  .  .  .  .240л 

-  of  the  rule  for 

the  rider  230л 

-  plane  ....  424л 
Diviso,  finamente 

24Ä4 

Divisor,  aparato  455.4 
Divisore  ....  41.4 

-,  tubo   270л 

Doblado  ....  425 

-  en  anillo  .  .  294л 
Doblar  42A  43.Ю.  533л 

-  el  hierro  de  re- 

maches hasta 
formar  un  lazo  484 

-  aobre  un  man- 

dril 43i 
Doble-refinado  1ІЛ 
Doccia  .  .  161 J.  6455 

Docht  184.4 

Dog  headed  spike 

-  spike  24л 

Doigt  en  caout- 
chouc 19*3 

Dolce,  acciaio 

colato  488.4 

-,  ferro  10.2 

-,  ghisa  .  .  .  6U,  7л 
Dolomia  ....  111л 
Dolomie  .  .  .  .117/ 

-  crue  117л 

Dolomit  .  .  .  .111л 
-anläge  .  .  .  .1182 
-brennofen    .  .  119.1 

-halle  1IK2 

-mesne  117.7 

-mehl  117л 

-mlscher  ....  119л 

-.  Koh-  1 17л  I 

-stein  117/ 

Dolomita  111л.  117/  ¡ 

-  bruta  ....  117л 
Dolomite    .  .  .111л 

-  brick    .  .  .  .117/ 

-  calcining  kiln  119.1 

-  mass  117.7 

-  mixer  ....  119л 

-  plant    ....  II82 

-  powder  .  .  .117л 
-.raw  117  л 

-  shop  1182 

Dolomite   111л,  117/ 

-  cruda  ....  1 17л 
Donner  le  vent  896.2 
Door  161л 

-  balance  weight 

870.10 

-  counter  weight 

37010 

-  latch  163л 

-  of  coke  oven  Ю4л 

-  sill .  .  .  3715,  404л 
Doppclduowalz- 

werk  5132 
-formmaschine  450.3 
-generator  .  .  .  405л 
-mufielofen  .  .  54ІЛ 

-presse   454Л 

-pressuntr  .  .  .  454л 
-pnddelofen  .  .  367.2 

-rohr  819.7 

-sitzventil  .  .  .  407Л 
-T-Elsen  .  .  .  .  20.Ô 
-zwelwalzwerk  5182 


Doppel-zyllnder- 

pumpe  143.1 
Doppeln  ....  533л 
Doppelt-chrom- 
sauer 2<>6л 
-kohlensauer  205.1* 

-  wirkend  142a  82*1 
Döpper»tahl  .  .  14J 
Doppio-duo  .  .  6135 
Dorn,  birnenför- 
miger 5395 

-,  um  einen  -  bie- 
gen 43 1 
-.  Walz-  ....  587/ 
-walze  für  ge- 
schweißte Rohre 

53МЛ 

Dorso  890:2 

DO«   390.2 

Dosage,  appareil 
pour  le  -  de 
l'acide  carbo- 
nique 216J 

 l'azote 

221.7 

-,  du  car- 
bone dans  le  fer 

14 1.4 

-  au  chalumeau  284.7 

-  d'un  seul  corps 

2245 

-  du  carbone  215.12 

Dosare   834.7 

Dose   202л 

Dosificación  192Л.Ю 
-.aparato  de  .  103 1 
Dosificar  .  .  .  192л 
Dosis  de  un  líquido 

102.7 

Double-duo  .  .  5185 
Double,  to  .  .  . 
Doubler  .... 
Douche  ....  151.1 
Doux,  acier  11/,  26.10 

-fer  105 

Dovela  ....  2035 
Dowlals  mill  .  6135 
Down  comer    .  815.4 

-  main  146.1 

Draft    .  .  Б16Л.  5624 

-  of  passes  .  .  516л 
Drafting  ....  514Л 
I  »  raga  .  .  БНл,  1295 
Dragage     .  .  .  Б8л 

-  à  la  pelle  a  va 

peur  58l 
Drague  à  décharge- 
ment automatique 
12X2 

Dragueux  .  .  .  1281 
Draht  .  .  27.10.  537.1 
-.Aluminium-  199.12 
-bürste  mitOurt490.i2 
-dreieck  ....  198л 
-.  Elsen-  ....  199л 
-ehen  27.12 

-  (Jefall-  ....  261.4 
-geflecht  ....  3IH5 
-gewebe  .  .  .  .199.1 
-.Klavier-  .  .  199.10 
-netz.  Asbest-  .  201л 
-nu  m  mer  .  .  .  28.1 
-,  Platin- ....  194.7 
-seil  331.2 

-  -bahn  ....  185л 

-sorte  28.2 

-.Stahl-  .  .  .  .27.11 
-stärke  ....  28.3 
-strane  511/ 
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Drah^streckc  .  611.6 
-walzen  ....  635.1 
-Ziehbank  .  .  .  635л 
-ziehen  ....  6357 
Drain,  to  -  off 

liquid  246.2 
Draining  dUh  .  246.4 

Drap   276.1 

Draught  .  8215,  8*2.4 
-,  forced  ....  168.1 

-  regulation  .  .  417.1 
Draw  hole  .  .  .  53H.4 

-  plate   6865 

-,  to  -  back  the 

nozzles  848.1 
-,  -  -  down  the 

iron  603.4 
-, —  from  the 

furnace  860.7 
-,  —  the  crucibles 
3K0.4 

Drawing  .  68.4,  287л 

-  down  ....  603л 
-,  fine   536.8 

-  machine  .  .  .  635.S 

-  -  with  pliers  .  536л 

 spool    .  .  635л 

-,  medium  .  .  .636,7 

-  off  850.12 

-  -  the  ore  .  .  88л 
-.preliminary  .  536r> 
-,  very  fine  .  .  636л 
Dredge  working  68л 
Dredging  .  .  .  58л 
Dreh  achse  .  .  393л 
-bank.  Kern-.  460.Ю 
-beanspruchung  60.4 
-bewegung  .  .  398.7 
-festigkelt  ...  60л 
-flam mofen  .  .  402л 
-kolbenpumpe  .  H3.r 

472л 

-kraft  50л 

-kran    .  .  1265.  47(U 

-  -,  obenlaufender 

127.7 

-lade,  Kern-  .  460.Ш 
-moment  .  .  .  60л 
-puddeln  .  .  .  879.1 
-puddelofen  .  .  867л 
-Schaufelbagger  12Я.1 
-Schieber  .  .  .  297.9 
-span,  Kupfer- .  199> 
-Spannung  .  .  60.6 
-etrom-anlage  .  166.7 

-  -ofen    ....  6725 
-tlsch-form  ma- 
schi ne  449л 

-  -  mit  Abhebe- 
und  Durehzleh- 

vorrichtung  452л 
-ventil,  Burger- 

sches  Kfta 
-versuch  ....  50.7 
-winkel  ....  61л 
-zapfen  ....  323л 
Drehbar  ....  454л 

-  aufgehängt  .  893л 
Drehen,  das  Ar- 
beitsstück    .  603.1) 

-  der  Birne  .  .  892.4 

-,  sich  80.10 

Drehend,  sich  .  96л 
Drehung ....  60л 
-,  entgegen- 
gesetzte 632л 

Drei-atomig  .  .  2255 
-eck,  Draht-  .  .  198л 

-fuß   im 


Drei-mal- 

HC  h  m  elzerei  306л 
-phasenofen, 
Köehling-Koden- 
bauerseher  569.1 
-polanordnung  945 
-walzenstUnder  622л 
-walzwerk  .  .  512.7 
-weg-hahn    .  .  190.2 

-  -stück  .  .  .  190л 
Dress,  to  ...  .  633.7 
Dressed  .  .  .  .102.1 

-  ore  75.1 

Dressing  ....  75.7 
-.magnetic  .  .  91.2 
-,  mechanical  .  43ІЛ 

-  of  the  mould- 

ing sand  431л 
 ores  .  .  .  80.1 

-  plant    ....  74.1 

-  process    ...  745 

-,  wet  79.7 

Dresser  84Л,  40.7, 634J 
-«machine  à  (v. 

machine) 

Dried  Оби 

Drift  test  .  .  .  6ІЛ 
Drill  test    .  .  .  2242 

-,tO  228л 

-,  -  -  from  above 

22S.7 

 the  side  226.6 

-,  —  lengthways 

228Л 

Drille  à  bouchons 

196.7 

 .affûter  les  190л 

Drilling,  -s   .  .  228л 

-  raschine  for 
iron  and  steel  228.4 

 opening  the 

tap  hole  343л 
Dripping  cooling 

plant  14R7 
Drive,  electric  ttflj 
-,  horizontal  .  .  137.4 
-.  vertical  .  .  .  187л 

Driver  136  л 

-'s  stand  ....  127л 
Driving-,  electric - 
of  the  bell 

winch  314л 

-  engine  ....  168л 

-  machine  .  .  .  826л 

-  off  carbonic 

acid  81.8 

-  pullev  ....  137л 

-  shaft*  ....  518Л 
Droit,  -s  de  port 

661.U 

Drop  by  drop  .  242.8 

-  hammer  .  .  .  497.4 

-  oí*  pressure  .  850л 

-  temperature 

352.4,  447л 

-  the  top  flame 

468л 

-  stamp,  flexible 

belt  497.7 

-  -  with  Müller 

drive  498Л 
-,  to   335Л 

-  weight ....  464.2 
Dropping  .  .  .  374л 

-  bottle,  patent  1*5л 

-  funnel  ....  інл.2 

-  of  the  charge  8Я&Л 
Dross    ....  107.13 

I  Druck.  .  .96Л,  258.7 


561 Л 
144Л 
179Л 
5167 
25S.7 


Druck,  atmo- 
sphärischer 267Л 
-ausgleieh     .  .  478.2 

-  des  Kalibers  516Л 
-,  ferrostatischer 

4Л5Л 

-fläche  6о7л 

-fiasche  .  .  .  .186.4 
-flüssigkeit  .  .  607.7 
-,  Flüssigkeit*-  .  64.7 
-kanal  .... 
-leitung  .  .  . 
-messer  .  .  . 
-,  Ober-  .  .  . 
-,  osmotischer 
-probe,  Wasser-  54Л 
-pumpe  ....  609.2 
-,  radialer  .  .  .  680л 

-rohr  145л 

-sararaler  .  .  .  121Л 
-schraube  .  .  .  621 Л 

-seite    47ІЛ 

-,  Reiten- ....  615Л 
-Übersetzer  .  .  6085 

-ventil  142.4 

-.  voller  ....  338.7 
Druck  wasser- 

Akkumulator  508л 
-betrieb  ....  609.7 
-form-maschine  448л 

-  -presse  ....  463л 
-presse  ....  460л 
-sehmledepresse606.4 
-Speicher    .  .  .  608л 

-  -  mit  Luftbe- 

lastung 609.1 
-stein presse  .  .  120л 
Druck-werk  .  504.Ю 
-Windkessel  .  .  145.4 
Drücken  .  .  .  .  426.4 
-,den  Block  aus 

der  Kokille  526.4 
Druggist's  scales 

236.1 

Drum   .  .  817л,  80.io 

-  apparatus  .  .  93л 
-,  horizontal  .  .  841.1 
Drummond,  luce 

dl  280.1  a 
-.lumière  de  280j3 

-.luz   280.13 

Druse  483.4 

-,  hollow  ....  4H3.4 
Dry  sand   .  .  .  427л 
-,  to  -  on  the  spot 
462л 

Drying    .  23ІЛ,  233.2 
462.6 

-  and  roasting 

apparatus  2387 

-  apparatus  .  .  2685 

-  basket  ....  462.0 

-  chamber  .  .  .  462л 

-  carriage  .  .  463л 

-  cylinder  232.4,  433.7 

-  drum    ....  433.7 

-  house   ....  433л 

-  of  moulds  .  .  462.4 

-  oven   283.1 

-  plant  829.1 

-  room    ....  883.7 

-  stand    ....  233.6 

-  stove   463.4 

-  -,  transportable 

basket  462.7 

-  the  blast .  .  828.12 

-  -  furnace   .  .  ЗЗѲЛ 

-  tube   232л 

Dryness  ....  246л 


Dübel   424Л 

Ducha  161.1 

Duct  360л 

Dúctil  44л 

Dúctil  44л 

Ductile  ....  44л 
Ductilidad.  .  .425л 
Ductilité.  .  .  .  425л 
Ductility  .  44.4.  425л 
Duff,  gasógeno  405.1 
-,  gasógeno  .  .  405л 
-,  gazogène   .  .  405л 

-  producer  .  .  406л 
-scher  Generator 

405.1 

Dulce,  acero  Ш,  25.10 
-,  -  colado  .  .  .  488.4 
-.fundición  .  6.4.  7л 
-,  hierro  ....  105 
-.  mineral  .  .  .  6Яв 

Dull  277.6 

Dump  ....  Зббл.4 
Dumping  grate  1625 

-  place  ....  866.4 
Dung  water  .  .  481л 
Düngemittel  .  .  399л 
Dünger.  Kuh-  .  429л 
-,  Pferde- .  .  .  428.il 

Dünn  25.7 

-flüssig  ....  867л 
-gezogen  .  .  .  28л 
-wandig  .  .  .  486.U 

Dúo  52U 

Duowalzwerk  .  61 2л 
Duplex  ....  143л 
Duplex  pump  .  143л 
Duplex  pu  m  ре  .  143л 
Dur  comme  le 

verre  488Л 

-  et  cassant  .  .  59л 
Durabilidad  32.4,  89л 
Durabilità  .  .  .  4135 
Durability  32.4,  89л 
Durable  ....  4754 
Duración    .  .  .4135 

-  de  la  calcina- 

ción 86л 

 destilación 

106.1 

 oscilación  240л 

-  del  temple  .  .  543.7 
Durata  .  .  89л,  4135 

-  d'accensione  86л 

-  d'oscillazione  240л 

-  del  passaggio 

della  carica  344л 

-  della  campagna 

d'un  forno  418л 

-  -  colata  .  .  .  342л 

-  -  tempera  .  .  543.7 

-  di  cottura  .  .  106.1 
Duration  of  heat- 
ing 648.7 

-  -  oscillation  .  240л 
Durchbiegung  435 
Durchbrennen  354.4 

413.7 

Durchbruch  .  .  864л 
Durchelnander- 

raischen  432л 
Durchführkessel 

653.10 

Durchgang   .  .63ІЛ 
Durchgangs- 
öffnung 820.7 
Durchlässigkeit  369л 

-  für  Oase  ...  96.7 
-,  magnetische .  91л 
Durchlochen  .  бі.ю 
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Durchmesser  .  461л 
-.  Ofen-  ....  2«8i 
Durchrühren  .  875." 
Durchsehaufeln  43нл 
Durchschlag  .  604/ 
Durchschnitt- 

gewicht  196.5,  834.il 
-probe  ....  227.ll 
Durchschnittlich 

бббл 

Durehsetzzeit  .  844.« 
Durchsichtigkeit 

400л 

Durchstoßen,  da* 

ettcbloeh  B8&S 
Durchwachsen  в4л 
484Л 

Durchwelehungs- 

grube  627-% 
Durchzichboden 

890.Ю 

-form m aschine  460л 
-machine  .  .  .  450л 
—  zum  Ein- 
formen von 
Ricraenrollen 

451.4 


Durohzich-platte 

451.2 

-Vorrichtung  .  452л 
Durchziehen  von 

Modcllteilen  460.4 
Durchzugform- 

maschlne  450л 
-macchine  .  .  .  450л 

-platte  451 i» 

-rlOlC  .  .  4БІА.  456.4 
Durcissement  à 

l  uir  859.10, 

Durée  . 
-  d'oscll 


....  4l8i» 
lation  .  240.4 


-  de  la  chauffe  548.7  ! 

 disiillation  106  i  ! 

 fusion  .  411.10 

-  marche    .  .  86/ 1 

-  passage  de  la 

ehar-e  844  л 

-  du  grillage  .  86/ 
Dureté   .  .  68,4»,  Н9л 

-  sclérométrlque 

68.11 

Durevole  .  .  .  475.4 
Dureza    .  .  .  68x9 

-  esc  le  ro  m  é trica  68.4 


Durezza  .  .  6л,  63,4 

-  sclerometrica  68.lt 
Durmiente  de 

emparrillado  368.2 
Duro,  acciaio 

colato  488л 

-  come  il  vetro  488/ 
Duro,  acero  co- 
lado 488л 

-  como  el  vidrio 

Ma- 
Dine  .  .  .  301.2,  ЗЯ5.І 
-,  die  -n  zurück- 
ziehen 343.1 
-,  Oberwind-  .  466л 
-.  Streu-  ....  817л 
Duscn-qucrschnitt 

350.7 


-reihe  .  . 
-stock  .  . 
Dust  .  .  . 
-bin 

-  bother  . 

-  box   .  . 

-  catcher 

-  chamber 


460.7 
300* 

816л  I 

468.4  I 
409-  j 
816.7 
409.2 


Dust  coal  .  .  .  101/ 

-  collector  .  .  .  409.2 

-  from  throat  of 

furnace  816.1 

-  nuisance  .  .  .  468.4 

-  pocket  ....  316л 
Dusting  brush 

4  ПОЛ 

fruttile  44Л 

Duttilità  ....  44.4 
Dwelling  .  .  .  IfrlJ 
Dynamo,  Dampf 

170.7 

-.Gas-  170л 

-maschine  .  .  .  109/ 

-raum  ІбНл 

-.Turbo-  ....  171 J 
Dynamo  .  169л,  170л 

-  -electric  ma- 

chine 169/. 

-  room  ....  168л 
-.  turbo-  ....  171.1 
Dvnamo  .  168л,  169.« 

-  Л  gaz   ....  170л 

-  -  vapeur  .  .  .  170.7 

-  -électrique  .  .  169л 


E. 


Harth,  alkaline  -я 
114.2 

-,  argillaceous  .  276s 
-,  fuller's  .  .  .  116.10 
-,  washed  argilla- 
ceous 276.10 
-.yellow  ....  Гбл 
Eau  140.1 

-  acidulée  .  .  .  645* 

-  ammoniacale  108л 

205.4 

-  boueuse  de* 

boearde  77.7 

-  brute    ....  146/ 

-  chaude  .  .  .  170« 
— ,  appareil  à  .  176л 

-  chimiquement 

combinée  203л 

-  courante    .  .  644Л 

-  de  baryte  .  .  205.r. 

-  cendres  de 

bois  431.4 

-  -  chaux  206л,  341л 

-  -  graphite  .  .  430л 

-  refroidisse- 
ment 297.10,  298i 

-  distillée  .  .  .  208/ 

-  épurée  ....  146.7 

-  hygroscopique 

203.7 

-  naturelle    .  .  146/, 

-  non  épurée  .  146.6 

-  oxygénée  .  .  211л 

-  potassique  .  .  481.4 

-  réchauffée  .  297 л 

-  régale  ....  204.3 

-  souterraine  .  14Li 
-x-vaunes 

acides  91.1 
Ebarbage  .  .  .  489* 
Ébarber  .  .  .  489.4Л 
É barben r  .  .  .  489л 
Ébauché  18л,  877л 
Ebaucher  .  .  .  529> 


Ebaucher  la  galette 
d'argile  461.1 
еЬаиеІіепгбІЗл.бІбл 
-.train      377л»,  6101» 
Ebene  der  Wind- 
formen 298.7 
Ebnen  der  Blech- 
tafel 534/. 
-.  mit  der  Feile  275л 
Ebollizione  .  .  375* 

-  violenta  .  .  .  89«> 
Ebollita  ....  202.1 
Ebonite  ....  202.1 
Ebonite  support 

.  202.1 
Ebonite  .  .  .  .202.1 
Ebullición  .  .  242.10 

-  violenta  .  .  .  89fl> 
ftbullitinn  .  .  242.10 
Ebii dizione  .  242.10 
Écailleux  .  .  .  45/ 
Écart  82л 

-  toléré  ....  82.10 

écarté   4621' 

Écartement  des 

cylindres  615л 
Foren  tri  e  .  .  .  465л 
Eecentricltà  .  .  518.. 
Eoceni rieo  .  .  .  466л 
Eccesso  d'ossigeno 
349.ll 

-  di  peso    .  .  669.il 

-  -  precipitante  242Л 
Reliado  ....  57/ 
échange  des  ana- 


iv 


ses 


Echantillon  81.4,  33л 

-  obtenu  par  cor- 

rosion 277Л 
->  préparation 

des  -s  174Л 
-.  prise  des  -s  .  174л 
Échappement  .  499л 

-  d'air   508/ 

Echar  arena    .  483/, 


Echar  fuera  el 

lingote  626.4  ! 
Echelle  .  .  66л,  240.  | 
6241  1 

-  de  d  и  reté  .  .  180_ч 

-  -  qualité    .  .  32.2, 

Ее  к  e  36.10 

Eckpfeiler  .  .  .  293/,  i 
i    1  . 1  i  re  ge  166л,  2H0.4 
-.dispositif  d'  .  280.7 
-.  installation  d'  171/ 
-,  —  et  de  distri- 
bution d'éner- 

ie  1661 


force  motrice 

16С..2 

éclairant  .  .  .  2М>л 
f:olalré  ....  2*0/ 
Éclat  de  fonte  464Л 
Eclisa  .  .  .23л,  24.2 

-  plana  ....  23л 
eclisse  .  .  24.2.  517.Ю 

-  cornière  .  .  .  24.1 

-  d  equerre   .  .  24.1 

-  plate  23л 

Economia  en  los 

gastos  de  trans- 
porte 660.7 
Economical  .  .  160л 
Economico  .  .  ItWU) 
Económico  .  .  160л 
Économie  de  frai* 

de  transport  660.; 

-  transport  .  600.7 
Éeonomique  .  .  ІбОЛ 
Écossais,  fonte  -e 

6.10 

-.  haut-fourneau  2НП/, 
Écoulement  .  .  47л 

-  d'eau  ....  297л 
Écran  .  .  163.1,  281/ 
Ecrasement  63.7,96л 

-  à  choc  ....  53л 
Écraser   ....  5&6 


Éerille  ....  140.it» 
Éeroui  ....  28л 
Écroulr  ....  548/ 
Ecuación    .  .  .  3*5/ 

-  de  una  rom- 

blnación  226л 

-  electrolítica  .  258л 
écume  ....  481л 
eeumeux  .  .  867.Ю 
ecumolr  ....  4^1.7 
Edelstahl  ...  Ill 
edifice  molécu- 
laire 225л 

Edificio  ....  149.4 

-  de  la  adminis- 

tra* ion  149/ 
 dirección  149.7 

-  -  los  acumula- 

dores 169.1 
Edilizio  ....  149.4 

-  degli  uffici    .  149л 

-  dell'ani  mini- 

strazione  149/ 

-  della  direzione 

149.7 

-  delle  caldaie  150.1 

-  macelline  .  149л 
Edge  ЗбЛЛ,  62Л,  237.7 

-  crack    ....  36.4 

-  mill  78.1 

-  of  a  hammer  604л 

-  -  the  cylinder  812/ 
-,  sharp  ....  423/ 
-.turned  .  .  .  .  323л 
-.  white    ....  400л 

Edged  4?6л 

Edgeways  .  .  .  503л 
Edison.  Schelder 

von  94Л 
Edison  apparatus 
Mj 

Edison,  appareil 

d'  94л 

Edison,  appa- 
recchio di  94:í 
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Eisenerz 


Edison,  aparato  94л 
Efectivo  ....  Б07л 
Efecto  calórico 
de  la  reacción  222л 

-  calorífico   .  108.il 

-  calorlmétricolOS.u 
-,  de  doble  142л,  328j 
-,  de  simple  .  .  142л 

327л 

-  del  çolpe  .  .  БОЗл 

-  gasificador    .  849.2 

-  térmico  de  la 

reacción  222.6 
Efectuación  del 

ensavo  80л 
Effect  822 

-  of  stroke    .  .  603.1 
-,  useful  ....  667л 
Effectif   ....  607.9 
Effekt,  kalori- 
metrischer 108.li 

Effervesce,  to  .  240л 
Efervescencia 

violenta  896л 
Effervescenza, 

produrre  241л 
Effet,  a  double  142,* 
82.H.1 

-,  -  simple  142.7,  827л 

-  calorifique  .  108л 

-  de  la  réaction 


-  de  la  percussion 

603.1 

-  gazéifiant  .  .  340.2 

-  utile   657л 

-  -  du  courant  268.3 
Effetto,  a  doppio 

142s,  828.1 
-,  -  semplice    .  142.7 
827 л 

-  calorifico   .  108л 

-  -  della  reazione 

222л 

-  caseificante  .  849.2 

-  termico  .  .  108л 

-  -  della  reazione 

222л 

Effeuiller,  s'  .  43U 
Efficiency,  electro- 
lytic 268.5 
-,  manometric  472.10 
-.thermal  .  .  .  Б73Л 
Effort  de  torsion 
subi  par  un 

corps  60.4 

Effrité  64.1 

Effritement  63л,  89л 

-  du  minerai  .  89.4 
Effriter,  s*  .  .  .  369.1 
Egg  shape  .  .  .  96.« 

-  size  231л 

-  sleeker  ....  487.4 
ftgoutter  ....  246.4 
fcgouttoir  .  .  .  246.4 
Ehrhardt,  Preß- 

verfahren  nach 

Бзаз 

Ehrhardt'*  press- 
ing process  68&3 
Ehrhardt,  procédé 

-  à  la  presse  688.3 
Ehrhardt,  pro- 
cesso -  col 

mandrino  688л 
Ehrhardt,  proce- 
dimiento de 
compresión 

sistema  68H.:í 


Eichhorn,  Aräo- 
Pyknometer 

nach  180л 
-,  aréo-pykno- 

métre  d'  180л 
I  Eichhorn,  areo- 
picnometro 

secondo  180л 
Eichhorn,  areo- 
plcnómetro  de 

180Л 

Eichhorn  s  hydro- 
meter 180л 
Eigen  art  des 

Erzes  66i5 
-Vergrößerung  279л 
Ei-form   ....  96e 

-große  231л 

Einäschern  des 

Filters  260л 
Einatomig  .  .  224J0 
Einbaustuck  .  621.4 
Einbetten  .  .  41&J0 
Einbrennen  des 

Emails  Б64Л 
Eindampfen  .  246aö 
Eindampfer  .  .  246л 
Eindrehen  der 

Kaliber  .  .  615.3 
Elndruckver- 

fahren  64,4 
Eindrückvorrleh- 

tung,  Block-  629.4 
Einfach  ....  158.7 
-kessel  163.7 

-  wirkend  1427,  827л 
Einfallen    .  .  .  57  л 
Einfassung,  hohl- 
gegossene 869л 

Einfluß,  atmosphä- 
rischer 118.4 

-rinne   896 л 

Ein  formen  42  b,  451.4 
Einfrieren  .  .  .  354j 
Einfüllen   .  .  .  104Л 

-  der  Erze  .  .  .  8«л 
Eingebaut  .  .  .  2*6-'> 
Eingebrannt  .  490.6 
Eingeschlossen  358.4 
Eingeschmolzen, 

heiß-  4762 
Eingeschnitten  515.4 
Eingesetzt .  .  .  2941s 
Eingesprengt  .  IIa 
Eingriff  der  Zahne 
618J0 

Einguß   .  .  .  .4Ш 
-,  angeschnittener 
444.1 

-.einfacher  .  .  44a« 
-,-  runder  .  .  .  443.fi 
-,  Gabel-  ....  448л 

-kanal   443.3 

-kästen  ....  443.4 
-,  Keil-   443л 

-  mit  Vormulde  443л 
-modell  ....  443.7 
Einhängend  .  .  813.2 
Einheit  .  .  .  .Б5Я4 
Einheitspol  .  .  92« 
Einkauf  .  .  .  .  568.1 
Einklopfen  .  488.11 
Einlage,  Elsen-  458> 
Einlaßschlebcr, 

Dampf-  499.7 
Einlauf  .  .  .  .  489л 
Einlegen  der  Kerne 
46  Li 

Einmalig    .  .  .  4344 


Einmalschmelzerel 
365л 

Einmauern  .  .  306л 
Einölen  .  .  .  .8K3.4 
Einpacken  .  .  415Л 
Einphasen-ofen  672j 
-Stromanlage  .  166л 
Einpudern,  mit 

Kohlenstaub  430.4 
Einreiben,  mit 

Spiritus  447.2 

Einriß  86л 

Einrücken,  die 

Kupplung  520л 
Einsatz  .  373.1*1,  409.7 
-,  flüssiger  .  .  .  565л 
-gewicht ....  409js 
-härtung    .  .  .  417л 

-  in  das  Wasser- 

bad für  Re- 
agenzröhren 247Л 
-,  kalter  ....  664.2 
-material  .  .  .  665.1 
-menge,  kleine  874.1 
-,  Porzellan-  .  .  194.2 
-roheisen  .  .  .  8!»5ai 
-schaufei   .  .  409jo 

-stück  871.2 

-tür   870.7 

-.  warmer  .  .  .  5«5л 
Ein*chmelz-glas252.7 

-röhre   252Л 

Einschmelzen  .  885Л 

-  von  Elscnschrot 

565Л 

Einschnürung, 

Kern-  468.7 
Einschüttvorrich- 
tung, selbsttätige 
808л 

Einsetz-kran  .  410л 
— ,  Block-  .  .  .  628.7 
-masehlne  .  .  .  410.1 
-wagen,  Block-  629.3 
Einsetzen  874.2,  409л 

-  des  Bodens  .  892.1 

-  -  Tiegels  .  .  88.  J1 
Einsetzer  .  .  .  263.i 
Einspannen  .  .  528л 

-  der  Massel    .  466.6 
Einspannvorrich- 
tung. Block-  528л 

Einspielen  .  .  .  136.7 
Einsprengung  71л 
Einspritzer,  Petro- 
leum- 158л 
Einstampfen  .  106.4 
439.1 

Einstelgöffnuner  467.2 
Einstellung  281л,Б22л 
Eintauchen  .  ,816л 
-,  langsames  .  .  644л 
Eintlefflig  •  .  .  884.Г, 
Eintragöffnung  417л 
Eintritt-Öffnung  406.4 
-seite  ....  681.3 
Ein  wage  .  .  .  238.1 1 
Einwalzen  .  .  85.10 
Einwerfen  von 

Sehlacke  875л 
Einwertig  .  .  .  269л 
Einwirkung,  che- 
mische 222.4 
-.Frost-  .  .  .  .  ua« 
Elnzel-Aushub- 

tlsch  452.6 
-bestimmung  .  224.2 
Einzylindrig  .  325.7 
Eisen,  С  ....  21.1 


Elsen-abbrand  878.7 
-.Abfall-.  ...  29л 
-abfluß  rinne  .  .  300л 
-abseheidung  .  361.7 
-abstich  ....  299л 

-.Alt-  29.4 

-.altes  29.4- 

-arm  1134 

-ausscheidung .  482л 

-bad  875л 

-bahn-fracht .  .  561.4 
— material   .  .  22л 

-  -wagenbau  .  24л 
-ballen    ....  876л 

Band-  .  .  19л,  24.7 
-band,  um- 
gelegtes 296л 

-  -,  mit  -bändern 

umgeben  808.2 
-,  basisches  12j,  399л 

-.Bau-  28л 

-bau  16ІЛ 

-.Bessemer-  .  .  11л 

-beton  289л 

Eisenblech  .  .  25л 
-.  dünnes  .  .  .  25л 
-,  gehämmertes  26л 
-.geriffeltes  .  .308.4 
-mantel  ....  287.2 

-ri  ne  809.1 

-.schwaches  .  .  26л 

-taf  el    206л 

Elsen,  Block-  .  11.4 

-bor  16л 

-,  Brand- ....  416.7 
-.Breit-  ....  21.7 
-.brüchiges  .  .  44л 
-.chemisch  reines 

210.10,  213л  l 
-Chlorid  ....  208л 
-chrom  ....  16л 
-,  das-abfangen48lj2 
-,  -  -  strecken  .  603.4 
-,  -  -  vergießen  481.4 
-,  -  -  vorwärmen 

874Л 

-,Doppel-T-  .  .  20л 
-.  Draht- ....  27Л2 
-draht  199a 

-  -,  dünngezo- 

gener 28л 
-einlage  ....  458л 
-elektrode  .  .  .  567.7 
-,  eleklrolvtisch 

hergestelltes  213.12 
Elsenerz  ....  68л 
-.arsen  haltiges  61.4 
-,  bleihaltiges .  .61л 
-,  derbes  ....  69л 
-«dichtes  .  .  .  692 
-,  durchwachsenes 
64л 

-,  erdiges  .  .  .  69л 
-,  faseriges  .  .  .  БНя 
-.feuehtes  .  .  .  60.2 
-.frisches  .  .  .  642 

-grübe  57л 

-.hartes  ....  69л 
-,  kalkiges  .  .  .  60л 
-,  kohlensäurehal- 

tlgee  60.4 
-,  kristallinisches 

64Л 

-,  kupferhaltiges  61л 
-lagerstUtte  .  .  66.4 

-,  lockeres,  toniges 
59л 

-.Magnet-  .  .  .  67л 
-,  magnetNehes  Б9.Ю 
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Électrode 


,  manirán 
hall  i  tres  70л 
-,  mulmiges  .  .  6O.4 

-.na  —  .-  .  ...  602 
-,  ni<  kelhaltiges  01/, 
-,  pho»phorhal- 

tipe»  60: 
-,  poripes  .  .  .  59л 
-,  pulverförroipec 

Б8л 

-,  rauhe»  ....  64.4 
-,  schwefelhaltig 
60/ 

-,  spródc»  .  .  .  69л 
-,  »taubförmiges  6Нл 
-,  tintanhaltlpes  01л 
-.verwittertes  .  64.1 
-,  wasserhaltige*  00л 
-,  welchen  .  .  .  59і 
-,  zinkhaltiges  .  01л 
Eisen.  Easson-  .  19л 
-.  ГаиІЬгйсЫре»  4Н.4 

-,  Fein-  19« 

-,  Feinkorn-  .  .  10.1 
-,  Fertig- ....  18л 
-.Flach-  ....  19.7 
-,  Flach wulst-  .  21.4 
-,  Flanschwulst-  21л 
-,  Fluß-  ....  11.4/ 
-.  flüssig  entnom- 
menes 401л 
-»Forellen-  .  .  2л 
-,  Form-  ....  19л 
-,  Frisch- ....  861л 
-,  Frinchfeuer-  •  3052 
-funken  ....  897.1 
-.Garb-  ....  9.4 
-,  garschmelzfpes 

mu 

-.  gediegenes  213  m 
-gchalt  ....  64.7 
-,  Gerb-  ....  9.4 
-,  peschmeldlpes  44л 
-tri«« ße rei  .  .  .  476.7 
-.Glanz-  ....  1л 

-plan/.  06.7 

-pllmmer  .  .  .  66/ 
-.Grob-  ....  19.1 
-,  Grobkorn-  .  9.10 
-.  proßlucktpes  2.9 

-.Guß-  7J 

7.4 


— ,  dünnwandi 

per  4Mt.il 

-,H-  20л 

-.Haken-  .  .  .  29.:i 
-,  bulbrunde»   .  19/ 

-haltip  UtJ  I 

-,  Hamatit  0.2' 
-,  Handels-  .  .  .  17л  i 
-.  hclßbrüchipes  48л  j 
-.  helßeinpc- 

schmolzenes  475.2 
-.Herdfrisch-  .  lOkJj 
-,  heruntersickern- 
de* 474.« 
-,  hitzipe»  .  .  .  474л 
-,  hochphosphor- 

haltipcs  210r 
-,  hocheillcierte*  Іл 

-,  Huf-  2H.I0 

-,  Hufnagel-  .  .  29^ 
-,  Hufs  tab-  .  .  29.1 
-hydroxyd    .  .  OOm 

-,  kaltbrüchigc*  4VJ 
-karbid  .  .  .  216.it 
-karbonat  .  .  .  08.4 
-.kellförmipes  .  2ІЛ 


Kisen.  Kern-  2Л,46Ял 

-kle*   72л 

-.  klfiuluckipes  2л 
-klumpen  .  .  .  301/ 
-kohlenstofTbe- 

Stimmer  1*1.4 
-konstruktion  •  161Л 
-korn,  einge- 
schlossenes 354l 
-körnchen  .  .  870л 

-kran/.   294Л 

-.  krlstallielertes2l42  ; 

-lager  180л 

-leglerung  .  . 
-magnetisch 
-mangan    .  . 

-  -titan  .  .  . 
-.Mantel-  .  . 
-masse  .  .  . 
-,  Matt-  .  .  . 
-.  mattes  .  .  . 
-mennlpe  .  . 
-,  Merkantil. 
-.  metallisches 
-.  Meteor-  .  . 
-,  minderwertige» 

17.12 

-.  Misch-  .  .  . 

Molvbdaen- 
-molyodaen  . 
-nickel  .  .  . 
-.Nickel-,  .  . 
-,  Nickelfluß 
Eisenoxyd  .  . 

-haltip   870.4  1 

-reich   870л . 

-,  schwefelsaures  692 
-sulfat  092 

-  von  der  Teer- 

farbenerzeu- 

punp  71.1  ¡ 
FIsenoxydul  .  .  60.2  Ì 
-ammonlumsulfat 

20Я/ 

-oxyd  07л 

-,  schwefelsaure»  09л 

-sul fat  09  :i 

Elsen-phosphat  399 >• 
-phosphor  ...  10.4 
-,  Phosphor-  .  .  10.4 
-platte  .  .  .  .2912 
-portland/ement 


14Л 

.  91л 
.  152 
.  10л 

.  293л 

.  374/ 
.  2« 
474.lt 
561 13 
.  17л 
.  213л 
214.1 


473.il 
lñ.io 

.  16,10 

.  15.7 
.  16.7 
.  41«Л 
.  ШЁЛ 


.  506л 

-schüssig  .  .  .  1 13 J. 
-schwamm  .  .  84T.ii 
-,  schwammiges  876л 
-.Schwarz-  .  .  1-3 
-.  Schweiß-  .  9.4,  9л 
-,  Schweißschmie. 

de-  9л 
-,  sehnige»  ...  9ji 
-separator  .  .  .  482.7 
-.Silicium-  .12.15л 

-sorte  17.11 

-spat,  reifer  .  .  CH.; 
-.  Spiegel-  <*.  Spie- 

peleiseni 
-,  spröde«   .  .  .  44.7 

-.  Stab-  IH.10 

-.Stahl-  ....  H.4 
-.  Stangen-  .  .  .  IH.iO 
-starke  .  .  .  ttfjt 
--.  falsche  .  .  .  44tfcf 
Kisensteln.  It  raun- 


I 


-,  Kohlen- 
-,  Kot-  .  .  . 
-.  «andiper  . 
-.  Schalen-  . 
-.Spat-  .  . 
-.  Ton-  .  .  . 


1 1 


69- 


-,  Puddel-  is.  Pud- 
deleisen» 
-.Quadrant-  .  .  212 
-,  Quadrat- ...  19л 
-.Qualität»-  .  .  606/.  ' 
-quen»chnitt,  -e 
für  F.senbahn- 
wagenbau  24л 

-reich  113.4 

-.  Keif-  24.7 

-.  Hennfeuer-    .  102 
-.  Koh  (s.  KoheÍM'nt 

-rohr   537л 

-.  rotbrüehiges  4«л 
-.  Hund-  ....  19л 
-sammelraum  .  46Нл 
sand,  Magnet-  0*2 

-•»au  301/ 

-.  sauerstoffhalti- 
ges 89M.!. 
-.Säulen-  .  .  .  212 
-.  saures  .  .  Пл.  397 g 
-scheider  .  .  .  482.7 
->  schlackenreines 

410.4 

-.schmiedbares  9.3 


113« 
072 
0МЛ 
6КЛ 

Kisen.  Streich-  S89> 
-ström  33»  7 

-stllfld  094 

-,  T-  20.S 

-,  teigig  geworde- 
ne» 8702 
-.Thomas-  .  .  .  12.1 

-titan  102 

-traire г  ....  294.1 
-,  Treib-  ....  2« 
-.Tümpel-  .  .  .292.1 
-,  l  -  2lJ 

-  überhitzte»  .  474л 
-.übersättigtes  івл 
-,  umpeschmolze- 

ne»  474.12 
-vanadium  .  .  Юл 
-,  Vanadium-  .  lO.i 
-verband  .  .  .  161л 
-verschmelzunp  14Л 
-.  Vierkant-   .  .   19  3 

-  vom  Kohpanp  2^ 
-.Walz-  ....  1H2 
-warme  ....  846.4 
-.W.srh-  .  .  .86Ьл 
-.  Weiß-  I».  Weiß- 

eisen) 

-werk  І6ІЛ 

-.Winkel-  .  .  .  19.10 
-.Winkelwulst-  2ІЛ 
-wolfram  .  .  .  16л 
-.  Wulst-  ....  21л 

-•  V.  -  20.« 

-zagcl  Iflj 

-.  Zaln-  2Нл 

-z«Mig  17.10 

-.  Zieh-   5362 

-.  Zusatz-  .  .  .  478.  и 

Eisern  28i 

Eiweißpapier  212.1» 
Eje   287.4 

-  acodado  .  .  .  605л 
-de  acero  .  .  .  892.7 

-  -  la  pala  .  .  .  470.« 

-  -  piñón  .  .  .  892л 

-  -  rotación     .  823л 

893л 

-flexible   .  .  ,492л 
Ejeeteur  placé 
dans  le  puits  142л 


Ejector  ....  142л 
i  lut-  i  ....  682 
Elargissi  -пи-in  .  68.ІЛ 
Elasticidad    .  .  49л 

-  de  torsión  .  .  5ІЛ 
Elast  ir  ila   .  .  .  49л 

-  di  torsione  .  5ІЛ 
Elastl.it-    .  .  .  49л 

-  de  torsion  .  .  5ІЛ 
Elasticity  .  .  .  49a 
-.  torsional  .  .  51л 
Ela-tlco  ....  4M7 
Elastisch  .  .  502л 
Elastizität.  Tor- 
sions- 61л 

-.  Verdrehung»»-  61л 
Elastizitätsmodul 

4»л. 

Elee.  I  «  i  n  de  la 
fui  r/a  motriz  168 1 

-  -  inu«-stras    .  88.1 

-  -  pruebas  .  .  ЗН  i 
Electric   ....  124.7 

-  arc   3442 

-  -  furnace    .  .  506Л 

-  blast  furnace. 

If  a  j  in«  t  57ІЛ 

 ,  ll.TOult    .  67ІЛ 

 .  Stas-ano's  671л 

-  crucible  furnace 

570л 
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-  production  of 

i>ig  iron  571.1 

-  smelting  of  iron 

57 12 


-  steel  .  ,    12л,  5642 

-  casting»  .  .  604.4 

-  -  manufacture 

5041 

-  tool  steel  .  .  604л 
Eléctricamente, 

producido  504.4 
Electricidad  .  .  9&4 
électricité  .  .  9Я.4 
Electricity  ...  93.4 
Eléctrico  ...  12л 
électritiue  .  .  .  12л 
fclcetro    ....  932 

-  -aimant    .  .  .  932 

-  -chimique  .  .  265л 
— endosniosc  .  208,4 
Eleetroaccro     .  ЬЛ42 

-  paru  herramien- 

tas 504Л 
Electro-chemical 

205л 

Electrode  .  .  .  201л 
-.dished  ....  201л 

-  holder  ....  607.4 
-,  lower  ....  507л 
-.  net  shaped  .  .  201.7 
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-,  Absaug-  .  .  .232J 
-,  im  -  getrocknet 
23U1 

Entgasen  .  .  268.1 о 
Entgasung  .  263.1 1 
Entgasu  ngserzeug^ 

Entgegengesetzt 

632л 

Enthärtung  .  .  147Л 
Entkohlen  .  .8086 
Entkohlung  .  .  870.1 
-,  vollständige  897л 
Entkohlungspe- 
riode,  Gasfrisch- 

397.4 

Entkupfert  .  .  90.5 
Entkuppeln  .  .  620.7 
Entladegefäß, 

Selbst-  1282 
Entlader,  Schnell- 

128л 

-,  Selbst-  .  .  .  128.2.4 
Entladung  nach 
beiden  Seiten 
des  Gleises  128.5 
Entlastet  .  .  .  623л 
Entlastung  .  .  523л 
Entleeren,  den 

Herd  842J 
Entlecrer,  Selbst- 

1282 

Entleerung  des 

Kastens  41 ІА 

-  -  Orens  88.7,  106.5 
-,  Selbst-  ....  128л 
Entlüftungsventil 

146¿,  608л 
Entmischung  des 

Möllers  3484 
Entonnoir  810.1, 848л 
à  eau  chaude  176л 
-  filtrer   .  .  .  24ÔJJ 
trop-plein  .  246л 


Entonnoir  compte- 
gouttes  1882 

-  d'extracteur  .  179.8 

-  de  coulée  4432.Л 
 à  tuyau  .  4442 

-  -  filtre  ....  244.7 

-  sûreté  .  .  .  248.1 

-  en  platine  .  .  195.6 

-  -  porcelaine  .  1984 

-  pour  liltrer  à 
tuyau  de  vapeur 

178» 

-  séparateur  .  .  188л 
Entourer  de  cer- 
cles de  fer  3032 

-  de  maçonnerie 

3062 

Entphosphort .  62 
Entphosphorungs- 

periode  398.1 
Entrada    406.4,  439л 

-  de  aire    87л,  642.4 

-  -  gas    ....  642л 

-  vapor  por  en- 
cima del  émbolo 

600.6 

Entrega  ....  66л 
Entraîné  ....  412.4 
Entraîneur   .  Шлл 

-  à  manchon  .  136.4 

-  en  tôle  d'acier 

rivetée  136л 

-  forgé  amovible 

136л 

Entrare  ....  816л 
Entrata     439л,  63ІЛ 

-  d'aria  .  .  .  837.12 

-  del  gas    ...  Б*2л 

-  dell'acqua  .  .  2»7.7 

-  -  aria  82ІА4,  394Л 

642.4 

-  della  fiamma  868.6 
Entrée  .  .  406.4,  439л 

-  d'air  .   32ІЛ,  337.12 

642.4 

-  de  gaz  ....  642л 
Entrepôt  à  fers  130л 
Entretenimiento 


Entretien  .  .  .  663.3 
Eutretoise  320.4,  441л 
Entretoisement  óOó.e 
Entry  side  .  .  .  631л 
Entschwefelt  .  64 
Entschwefelung  82.4 
Eutstaubung  .  409.1 
Entwässerer, 

Dampf-  179л 
Entweichen  der 

Luft  439.8 

-  flüchtiger  Be- 

standteile 260.7 
Entweichend, 

-es  Gas  484л 
Entwerfen  .  .  .  614.7 
Entwickeln  277л,282л 
Entwickler, 

Dampf-  178  J0 
Entwicklung  des 

Gefüges  277.1 
-,  Oberflächen- .  282.6 
Entwicklungs- 
apparat. Gas-  268.0 
-fiasche,  Chlor-  22 Lö 

-  -,  Gas-  ....  268.7 
-kaliber  ....  6166 
-kolben,  Chlor- 

221.10 

Entziehung  .  869J2 


Entziehungs- 
öffnung 312Л 

-rohr  312л 

Eutzinkt.  ...  90л 
Envelope   .  .  .431.7 
Enveloppe  .  26л,  79л 
306.1 

-  d'extracteur  .  179.7 

-  de  gaz  ....  431.7 

-  -  protection  .  492л 

-  des  étalages  .  302.1 

-  en  tôle  .  88л,  287.1 

889Л 

 de  fer  .  .  2872 

-  extérieure  de  la 

cuve  304л 
Enveloppé  .  .  .  471.7 
Envelopper  la  tige 

du  noyeau  460.7 
Envoltura  .  .  .  460л 

-  de  aparato  de 

extracción  179.7 

-  -  palastro  .  .  389л 

-  refractaria  del 

tubo  480л 
Envolvente  de 

gas  431.7 
Envuelta   .  .  .  26Ls 

-  de  chapa   .  .  83л 

Épais  411 Л 

Épaisseur  .  37.4,  67.7 

-  de  fonte  .  .  486.12 

-  -  la  paroi  .  .  306.7 

-  trempe    .  .  420.4 

-  du  fll   .  .  .  .  28л 

-  prescrite  .  .  .  87л 
Epoca  carbonifera 

114.6 

Éponge  de  fer  847.11 
Épreuve  ....  49л 

-  au  choc  .  .  .  4L8 

-  des  acides  .  .  189.1 

-  hydraulique  64л 

662 

-  négative  .  .  .  282.4 

-  positive  .  .  .  282л 
Éprouvette3&3&  186j 

-  conique  .  .  .  1862 

-  de  métal  liquide 

prélevée  401л 
 solidifié  .  401  л 

-  réserve  .  .  83.7 
Épurateur  .  .  .  816Л 
Épuration  à  sec 

des  gaz  du 

gueulard  816.8 

-  de  l'eau  .  .  .  146л 

-  des  gaz  .  .  .  316л 

-  par  voie  humide 

3172 

Epuratore  Bian  318.1 
-Theben  .  .  .817.7 
Epurazione  ad 

acqua  3172 

Épuré  6л 

-,  non  146л 

Épurer  ....  8167 
Equalization  of 

pressure  4732 
Equation   .  .  34&Л.П 

-  of  combination 

226л 

-  electrolytic 

condition  268л 
Équation   .  .  .  8466 

-  d'état  ....  268л 

-  d'une  combinai- 


Equazione  .  .  .  845.6 

-  chimica  .  .  .  226Л 

-  di  stato  .  .  .  268л 
Équerre  ....  24.1 

-  à  lisser  .  437л,  437л 

-  pliante  .  .  .  40л 
Equigranulare  75.4 
Equilibrado  .  .  623.1 
Équilibrage  .  .  623л 

-  hydraulique  .  524л 

-  par  contrepoids 

6234 

Equilibrar  .  .  .  6232 
Equilibrare  .  .6232 

-  con  contrappesi 

623.4 

Equilibrato  .  .  623.1 
Equilibratore 

idraulico  624.1 
Equilibrazione  623л 
Équilibre  .  .  .  345,7 

-  calorifique  .  .  848.1 

-  de  dissociation 

262.10 

-,  être  en  ...  274л 
Équilibré  .  .  .623л 
Équilibrer  .  .  .  6232 
Equilibrio  .  .  .  346.7 

-  di  dissocia/ione 

262.10 

-,  stare  in  .  .  .  274.9 

-  termleo  .  .  .  348.1 
Equilibrio  345.7,  623л 

-  de  disociación 

262.10 

-,  estar  en  .  .  .  274л 

-  por  pesos  .  .  628.4 

-  -  presión 

hidráulica  524.1 

-  térmico  .  .  .  346.1 
Equilibrium  .  .  346.7 

-  of  dissociation 

2віів 

-,  to  be  in  .  .  .  274Л 
Équimoléculaire 

269.1 

Equi-molecular  259.1 
Equimohrcular  269.1 
Equimolecolare  269.1 
Equivalent  .  .  267л 
-.chemically  .267.7 
-,  stoichiometric 

346л 

Équivalent    .  .  267.7 

-  chimique    .  .  267л 

-  stœchiométrique 

346л 

Equivalente  .  .  267.7 
-,  peso  267л 

-  stechiometrico 

345л 

Equivalente  .  .  267.7 

-  estequiométrico 

346л 

-  químico  .  .  .  257л 
Erblaeen,  heiß  4л 

-,  kalt   4л 

-,  mit  heißem 

Wind  4л 
-.-  kaltem  Wind  4л 
Erbskohle  .  .  .  101л 
Erde,  alkalische 

-n  1142 
-.Porzellan-  .  Пб.із 

Erdig  69л 

Erfassen,  das 

Walzstück  631л 
-,  mit  der  Zange 

631.7 
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Erfüllungsort 


<І23 


Espiga 


Erfüllungsort  .Шл 
Ergebnis,  Prü- 
fung«- 84-'» 
-,  Versuch*-  .  .  84л 
Erhaben  polleren 

277.7 

Erhärtung,  Luft- 

359.1" 

Erhitzen  .  .  .  .  Н8л 
Erhitzer.  Wind- 
in.  Winderhitzer) 
Erhitzt ....  328л 
Erhitzung  .  .  .  548.7 
-  durch  Induk- 
tion 568.3 
-,  Lichtbogen-  .  6M.I 
-,  Widerst« nds  bitte 
Erhöhung  der 
Reduktion»- 
fäbigkelt  hi.., 
Erizado  ....  47.4 
Erlenmeyer- 

kolben  186л 
Erlenmeyer  glas* 
flask 

Erleuchtet,  rot  899n 
Ermetico  .  .  .824.1 
Ermittein  .  .  .  109л 
Erniedrigung, 

Ti-mperatur-  852.4 
Errore  nel!'  im- 
magine 27Ö.U 
Ersatz-kessel    .  158.5 
-etück  .....  83.7 
Erschmelzung  dm 
Eisens  auf  elek- 
trothermlschem 

Wege  57 12 
Erstarren  864.1,  48«_> 
Erstarrt  .  .  .  .278л 
Erstarrungs-bild 

2741' 

-diagramm  .  .  274Л 
Ersticken  des 

Hochofens  337 л 
Eruzione  .  .  .  806.7 
Erwärmt  .  .  .  297.U 

Erz  «5.4 

-art   ML! 

aufbereitetes  76.1 
-bedarf  .  .  i  .558л 
-,  Blau-    ....  68.7 

-,  l'.ohn-  ....  67Л 
-,  Braun- .  ...  68.7 
-dampfer  .  .  .  502.« 
-förderung  .  .  5*Л 
-förderwagen  1382 
-frisch  ѵегГаЬгеп4І2л 
-gem  enge  .  .  .  76л 
-gemlsch  .  .  .  333л 
-,  geröstetes  .  .  88.10 
-,  gezogenes  .  .  88л 

-glcht   3351 

-glühfrischen  .  416j 
-.Halden-  .  .  .  62.w 
-händler  ....  Шл 
-karren  ....  ;  32.1 
-.Kieselzink-  .71.10 
-,  Klaub-  .  ...  83л 
-ladevorrlchtung 

123.1 

-lagerplatz   .  .  180.3 
-,  leicht  reduzier- 
bares 62л 
-,  -  schmelzbares 

61.7 

-lieferungsver- 

trag  85л 
-.  Unsen-   .  .  .  83.7 


Erz,  Mangan- 
-,  manganhaltiges 

Silber-  70.7 
-,  -  Zink-  .  .  .  70* 
-.Nieren-    .  .  .  03.« 

-post   334.1 

-preUstein  .  .  .  96jo 
-probe,  bei  100  о  С 
g.  trocknete  282.7 

.paddeln   .  .  .  8mo¿ 
-.Purpur-  .  .  .  70л  ! 
-quetsche  .  .  .  78л  j 
-,  Rasen-  ....  67.4 
-,  Bob-  (s.  Roherz) 

-»atz  834.1 

-,  Scheid-    .  .  .  63.1 
-schi  ider  nach 

Wetherill  94.4 
-,  schwer  red u zier- 
Ьаген  62л 
-,  -  schmelzbares 

82.1 

— ,  See-  .....  67.4 
-,  selbstgehendes 

62л 

-,  selbstechmel- 

ziges  82J! 

-stahl  12.7 

-staub  .  .  .  78.1.  815.5 

-stock  67.2 

-.Stück-  .  ...  62.* 
-.Sumpf-  .  .  .  87.4 
-tasche  ....  131л 
-.Temper-  .  .  .416.4 
-,  trockenes  .  .  6Ѳ.1 
-,  ungerostetes  .  88jl 
-,  unvollkommen 

geröstetes  89.1 
-Verlader 


Escaping   .  .  .  484.« 

-  of  volatile 

compound  250" 
Escarbille  .  .  .  1044 
Escarpia  ....  24.« 

-  de  carril .  .  .  24л 
Escasez  de  agua 

І40.Г 


308.10 
.  89л 

.  138.2 

.  77Л 
.  80Л 
.  87.4 
22Ид> 


-Verteiler 
-.Wad-  . 
-wagen  . 
-waizwerk 
-wäsehe  . 
-,  Wlescn- 
-zerreiber  . 

-Ziegel  »5.W 

-zusatz    ....  412.1 
Erzeugnis,  Röst-  82.7 
Erzeugung.  Oe- 
samt- 555.1 
Esame  dell'anda- 
mento della 
conversione  89Я.И 

-  esterno  .  . 
Esaminare  .  . 
Escala  .  .  . 

-  de  calidad 

-  -  dureza  .  .  . 

-  métrica  ple- 

gable 
Escaleriforme  . 
Escalón  .  . 
Escalonado 
Escama 


З6.1 
30.-, 


180Л 

88л 
168л 
.  86.1 
Б18Л.7 
.  682л 
-s  de  óxido  de 

hierro  414л 
Escamoso  .  .  .  45л 
Encapar  ....  484л 
Escape  of  air  .  439л 

-  -  heat  to  upper 

part  8481» 

Escape   464.3 

-.conducto  de  104л 

-  de  aire    .  .  .  608л 

-  -  gas  ....  З6О.10 

-  la  tobera   .  363л 

-  los  productos 

volatiles  250.7 


,  grúa 

-a  128.1 
Escavazione  a 

vapore  68.4 
Esclerometrleo  63л 
Esclerómetro  de 

bolas  64Л 

-  -  rayado  .  .  64л 
Escoba  ....  632л 
Escobilla  190л,  490.10 

-  de  alambre  de 
acero  con  mango 

490 л 

 con  asa  de 

cuero  490.12 

-  doble  de  alam- 

bre 4912 

-  para  tubos  .  19Ші 
Escocés,  alto 

horno  28rtr, 

-,  fundición  -a  .  Б.10 
Escoria  62 

-  acida    ....  866л 

-  arrastrada  .  .  412.4 

-  básica  ....  868,7 

-  Bessemer  .  .  307.7 
-,  conteniendo  -s 

484.10 

-  de  afino  .  .  .  876л 

-  -  alto  horno  355 10 
 tratada  al 

vapor  96.7 

-  horno  catalán 

112.7 

 de  enalbar  112л 

 retinar  112Л 

-  -  marcha  callente 

857.1 

 fria   .  .  .  857л 

 normal    .  857.4 

-  -  pudelaje  .  .  II8.1 

874.10 

-  dulce   ....  8*wi .7 

-  encerrada  .  .  877л 

-  espesa  ....  412л 
-,  exento  de  -s  484.it 

-  filamentosa  .  868л 

-  lin  til  4121' 

-  flotante  .  .  .  8*6.« 
-.formando  .  .  84»л 

-  granulada  .  .  B6tU 

-  Interpuesta  .  377л 

-  pétrea  ....  857л 

-  petrosa    .  .  .  857л 

-  pobre  en  fósforo 

399.4 

-  probre  en  hierro 

118.4 

-.que  contiene  -« 

484.10 

-  rica  368.7 

-  -  en  fósforo  .  390.3 

 hierro  .  .113л 

-,sln  -s  .  416.4,  484.11 

-  Thomas  113.2,  8992 
Escorial  ....  868л 
Eseoriero  .  .  .  299.« 
Escoriflcación  de 

fósforo  398.2 
Escorificante  .  349л 
Escorificar    .  .349.7 


Escorloso  .  .  .  .  8л 
E*coupc  ....  484.4 
Escuadra    19.Ю.  24j 

-  con  aristas  vivas 

20л 

-  -  bordón    .  .  2ІЛ 

-  -  esquinas  redon- 

deadas 20.4 

-  de  ulas  desiguales 

20.3 

 iguales  .  .  20.1 

-  para  repasar  437л 

-  plegable  .  .  .  40л 
Esercizio  174.7,  672Л 

-  del  laboratorio 

173.2 

-,  mes*a  fuori  .  866л 

Esfera  ili 

Esférico  .  88л,  464* 
Esfuerzo  de  torsion 


Eslabón  de 

enganche  476л 
Etique  ....  76.1 
Esmaltar  .  .  .  664л 
-.  horno  de  (v.horno) 
Enmalle  .  .  .  664Л.7 
Esinanii  .  .  .  .  72J 
E»merl)  202.11,  275x9 
Esmerilado  .  .  203.1 
Esmerilar  .  .  .  492.2 
-.máquina  de  (v. 

máquina) 
Esotermico  .  .  222л 
Espalda  .  3902.  4(13.4 
Espático  ....  68л 
Espato  calizo  .  .  78.1 

-  flúor  im 

-  pesado  .  .  .  220.li 
Espátula  .  202Л,  487л 

-  de  cuchara  para 

pulir  437.1 

-  -  gancho    .  .  436Л 

-  platino  .  .  195Л 
Espèce  de  fil  .  2R2 
-s  de  minerals  «6.1 
-s  de  moules  .  4382 
Especie  ....  84.11 
Espectral,  análisis 

400.10 

Espectro  ....  40 ІЛ 

-  continuo  .  .  .  401.2 
Espectroscopio  400.il 

401.1 

Especular  .  .  .  66.7 
-,  fundición  (v.  fun- 
dición) 
Espejado  .  .  .  71.7 
Espellere  l'anidride 
carbonica  81л 

-  le  materie  volatili 

81.7 

Esperimento  .  .  3U 
Espeso  .  .  412Л,  4ЮЛ 
Espesor  ....  67.7 

-  de  fundición  IMlIf 
-,  de  gran  .  .  .  687.1« 

-  la  pared  .  .  805.7 
-,  de  poeo   .  .  486.1 1 

-  del  alambre  .  28.з 

-  -  temple  .  .  .  420.4 

-  prescrito  .  .  87л 
Espetón  .8895,  871л 

-  de  hierro  .  ЗЗ8.10 
Espiga   449.2 

-  de  levantar  las 

cajas  448л 

-  -  rebote  .  .  .  502  л 
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Espitra 


694 


Espiga  fundida  en 
una  i)¡c/.¡i  con 
el  anillo  294.10 
Expirai    ....  502л 
Espíritu  de  vino 

4472,  546л 
Esplosione  .  .  .  ЗИЛ 

-  dl  gas  ....  353л 
Espolvorear  eon 

polvo  de  car- 
bón 430.4 
Esponente  del- 
l'atomo 226л 
Esponja  d«*  hierro 

847.11,  302л 
Esponjoso  .  .  .  376л 
Esporre  alla  luce 

281.11 

Esprit  de  vin  184.3 
447-',  646л 
Espuma  ....  481.8 
Espumadera  .  .  481.7 
Espumoso  .  .  357 jo 
Esquina,  con  -s 

redondeadas  20.4 
Esquisto  .  .  .  lOlJO 

-  arcilloso  .  .  .  112.1 
Esquitóse  .  .  116л 
Essai  .  .  .  .  ЗОЛ,  31 J 

-  A  chaud  .  .  .  31.7 

-  -  froid  ....  81.6 

-  la  torsion  .  50.7 
-,  appan  il  pour 

Г-  du  pétrole  181л 

-  au  chalumeau  234.6 
 ,  appareils 

pour  I-  235j 

-  -  choc  ....  42.1 
 sur  éprou- 

vette  44*2 

-  d'écrasement  à 

choc  53л 

-  d'élargissement 

53.1 

-  d'un  corps  à 

l'écrasement  53л 
 l'élargis- 
sement  53.1 1 

 la  l'orbe  52л 

 au  for- 

geage  52Л 
 poinçon- 
nage 51.0 
 refoule- 
ment 53л 

-  de  dureté  .  .  54л 

-  -  flexion  .  .  .  422 
 après  trempe 

42.7 

 au  choc  .  44.1 

-  -  forage  .  .  .  2282 

-  -  forgeage  .  .  52л 

-  -  pénétration 

par  strlagc  54.1 

-  -  perçage  6ІЛ,  2282 

-  -  pliage  .  .  .  422 

 à  ehaud  .  42л 

 froid  .  .  42л 

 alternatif  en 

sens  inverse  43л 

 après  trempe 

42.7 

-  -  poinçonnage  51л 

-  -  rupture  442,  49.1 
 ,  appareil 

pour  1*  49.4 

-  -  torsion  .  .  .  51л 


Essai  électro- 
chimique 285л 

-  hydraulique  .  64л 

-  préliminaire  .  812 

-  sclérométrlque54j 

-  sur  un  échan- 

tillon 31.4 
 morceau  dé- 
taché 31.4 
Essayer  ....  30л 
Esse  .  .  .  164л,  372л 
Essence  ....  124л 
Essenkanal   .  .  85Л 
Essenza  ....  124Л 
Essiccamento  .  231л 
-,  apparato  d'  -  e 
di  calcinazione 
233.7 

-  dell'aria,  im- 
pianto per  Г  329j 

-  della  muratura 

336л 

Essiccato   .  .  .  231.» 

-  all'aria    .  .  23lJ0 

-  nel!'  essiccatore 

23l.il 

Essiccatoio  233л,  2682 
883.7 

-  per  crogiuoli  238л 

-  trasportabile  462.7 
Essiccatore    231.1  MI 

-  a  vuoto  .  .  .  232.1 

-  di  vapore  .  .  179л 
Essicoatura  delle 

forme  462.4 


Essiccazione 


231 Л 
232Л 
828.12 
.  2' ЮЛ 
.  2044 
99.10 
107Л 
176л 


-  dell'aria  . 
Essigsauer . 
Essigsäure  . 
Ellkohle  .  . 
Elikohlenkoks 
Essoreuse  .  . 
Establezimiento 

de  estañado  552.12 
Estaca  de  guia  442л 
Estacade  de  char- 
gement 122л 

-  -  déchargement 

13ІЛ 

-  -  déversement 

131л 

Estación  de  alum- 
brado y  distri- 
bución de 

fuerza  1662 

-  maniobra  .  123л 

-  -  socorro   .  .  150л 

-  -  taller    .  .  .  128л 

-  primaria  .  .  .  165.6 
Estado  de  equi- 
librio 345.7 

-.en  -  de  ruina 355л 
Estampa  ....  14.1 
Estampado  .  .  26.12 
Estampage  .  .  54.4 
Estampar  .  .  .  505.1 
Estamper  508.6,  505.1 
Estampiller  .  .  84л 
Estanco  ....  470л 
Estánnlco  .  .  20Ч.Ю 
Estannoso  .  .  .  208л 
Estanque  de  clari- 
ficación 812 

-  -  enfriamiento 

148л 

Estante  para 
colocar  los  cri- 
soles 383л 


Estante  para  pi- 
petas 191л 
Estañado   .  .  552.12 
Estañar  ....  552л 
Estaño  .  208.10,  2ІН.Ю 

-  plomífero  .  .  553.7 

-  puro  .  .  .  .  553.11 
Estensione  .  .  .  530л 
Estequlométrico 

а34л 

Estéril  75л 

Estiércol ....  4Ч1л 

-  de  caballo  .   428.1 1 
 descom- 
puesto 428.12 

-  vaca  ....  429.1 
Estimate.  .  .  562.12 
Estinzione  del 

соке  106л 
Estirado  .   53.4,  535л 

-  del  alambre  .  535.1 

-  fino   536л 

-  Inicial  ....  536.6 

-  medio  ....  5  *6.7 

-  muy  tino  .  .  .  536Л 
Estiramiento  .  580л 
Estirar  .  .  27.12,  53  2Л 

530л 

-  al  martillo  la 

Kleza  de  prueba 
asta  P/t  veces 
su  ancho  pri- 
mitivo 62.7 

-  el  alambre    .  535.7 

-  -  hierro  .  .  .  503.4 

-  metal  con  la 
peña  del  mar- 
tillo en  sentido 
transversal  del 

laminado  52л 
Estlrla,  fundición 

de  5.7 
Estlrlo,  horno  de 
calcinación  84.7 

Estopa  3062 

Estracción  .  .  .  57л 
Estrarre  241.7,  436.1 
-,  dispositivo  per 

529л 

-  i  lingotti  dalle 

lingottiere  526.4 

-  il  modello  .  .  435л 
Estratiticado    .  46.1 
Estratto  di  liqui- 
rizia 278.3 

Estrazione  57л,  100.4 
-,  apparato  d*  .  179л 

-  dei  minerali  .  Б8л 

-  del  fondo  .  .  3922 

-  -  modello  su 

macchina  a 

pettine  450.4 

-  della  (orma  .  448.4 

-  -  mezza  staffa, 

dispositivo  per 

Г  448Л 

Estrechamiento  83.Ю 

-  del  paso  de  los 

gases  337л 
Estrella  ....  874Л 
Estremità  del 

forno  418.10 

-  della  bilancia  410л 
Estría,  anchura 

de  la  542 

-  de  la  placa  puli- 

mentada 2752 
Estriado  ....  26.11 
Estribo  .  2иЗл,  301л 


Estribo  de  sus- 
pensión 476.7 
 del  con- 
ducto de  llegada 

298л 

-  del  caldero  .  4792 

-  tensor  ....  522.4 
Estroncio  .  .  .  221.1 
Estropeado  .  .  648л 
Estropear  el 

molde  436л 
Estructura  .  .  .  277J 

-  blanca  radiada488.7 

-  de  las  menas 

de  hierro  6&6 

-  -  los  granos  de 

arena  427.4 

 minerales 

de  hierro  68л 

-  fina   2832 

-  molecular  .  .  225л 

-  sólida  ....  49.10 
Estufa233.i,4332, 463л 
-s  de  secar  .  .  883.7 
 machos   .  463.4 

-  para  los  fondos 

de  converti- 
dores 1192 
Etabli  à  façonner 
les  creusets  883л 

Étatre  16U 

fit  âgé  153л 

Etagenrost  .  .161л 
Étagère  .  .  .  .883л 

-  à  pipettes  .  .  191л 
fttaln  .  .  208Л,  218.10 

-  plomblfère    .  553.7 

-  pur  ....  553.11 
Étalage,  -s  .  8022Л 
-s  dégagés  .  .  M&l 
-s  libres  ....  803.1 
Etalaje,  -s  .  .  .  3022 
-s  libres  ....  303.1 
F.tamage  .  .  652.12 
fctamée  .  .  .  652.10 
fìiamer  ....  652л 
fctampe  .  Ш.  502Л 
franche  .  470л,  4722 
ßtat  d'équilibre  346.7 
-,  en  mauvais  .  355л 
-,  équation  d'  .  258л 
Rtch,  to  ...  .  278.4 
Etching  ....  277л 

-  figures  ....  278.1 

-  polishing  .  .  2782 
Éteindre  ....  866.4 
-,  appareil  pour  - 

.  les  étincelles  468л 

Eter  212л 

-,  aparato  de  -  de 

Corléis  181л 

-,  de  Rothe 

182.1 

-  sulfúrico  .  .  212л 
Etere,  apparato 

per  -  secondo 

Corléis  181л 
-,  Rothe  182.1 

-  solforico  .  .  212.3 
Eterogeneo  .  .  147.7 
Ether  212л 

-  apparatus.  Cor- 

léis* 181.6 

-  -,  Rothe's    .  .  182л 

Éther  212л 

-,  appareil  a  - 

d'après  Corléis 

181л 

-,  Rothe  182.1 
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Éther 


G2ñ 


Ether  sulfurique 

212.3 

Etichetta 

Étincelle 
-  de  ff  г  . 
-s  étoilées 
Etiqueta  . 
Étiquette 
Étirage  . 


.  .  185л 

.  .889.1 

.  .8»Tj 

.  .  374Л 

.  .  186л 

.  .  18ÓJ5 

47л.  6З.4 

630.« 

-  dû  au  cylindre 

supérieur  Б1Б.7 

Étiré  28л 

Étirer  .  .  27 j 2,  530л 

-  l'éprouvette  sous 

le  marteau  a 
1  Ig  foi»  на  lar- 
geur primitive 

62.7 

-  le  fer   ....  603.4 

-  -  fil  636.7 

-  sous  le  marteau 

62« 

Étoilé   374л 

Étonner     447.4,  6445 

-  le  quartz  .  .  116л 
Étrier  SOUi 

-  de  la  poche  .  4795 

-  -  serrage    .  .  522.4 

-  -  suspension  476.7 
 du  tuyau 

d'arrivée  298.3 
Étude  chimique 

du  fer  213л 
Étuve  233.1,433л, 482л 
46Xs 

-  à  noyaux  .  .  463.4 

-  sécher  et 

griller  238.7 
-s  de  séchage  .  8887 
Eudiometer  .  .  268.3 
Eudiometro  .  .  268л 
Eudiometro  .  .  2<Кз 
Eudiòmetro  .  .  2Лчл 
Euteetic  ....  274.4 
Eutectico  .  .  .  274.4 
Eú  ter  ti  eo  .  .  .  274.4 
Eutectique  .  .  274.4 
Eutekttkum  .  .274.4 
Eutektisch  .  .  274.4 
Evacuación  .  .  29Kc 
Évacuation  .  .  104л 
Evaporación  .  246.7 
-,  aparato  de    .  248,s 

-  del  agua  .  .  .  347л 
Evaporar  194.4,  247л 

2565 

-  al  seco  .  .  .  246.8 
Evaporare    .  .  247л, 


-  a  secco   .  .  .  246л 
apparato  per  246л 

Evaporate,  to  247л 
266 J  5 

-,  to  -  to  dry  пене 

IMS 

Evaporating  basin 
194.4,  247л 

-  flask   247л 

-  pan   2474 

Evaporation .  246.7 


Évaporation  . 
Evaporator  . 
Evaporazione 

XI 


256.N 
194.4 
246л 
194.4 


Evaporazione  del- 

l'acqua  .  .  .  847л 
Évaporer  247л,  2565 

-  à  siccité  .  .  .  244л 
Évasement    .  .  478.2 

Évent   444.4 

Йѵіег  1764 

Evolution  of 

carbonic  oxide 

376л 

-  -  heat  ....  346  л 

-  oxvgen  .  .  875.4 
К  vol  ved  ....  484.6 
Exactitud  de  las 

dimensiones 
convenidas  37.1 
Exactitude  of  mea- 
surement!* 

agreed  to  37.1 
Exactitude  des 
dimensioni* 

convenues  37 J 
Examen  de  l'opé- 
ration 399л 

-  de*  matières  4ІЛ 

-  extérieur  .  .  86.1 
Examen  con  el 

espectroscopio 

400.11 

-  de  la  operación 

399л 

Examination   .  80л 

-  according  to 

appearance  855 

-  in  dissolved 

»täte  224.4 

-  -  drv  state  .  224Л 
-,  metallographie 

272Л 

-  of  material 
-,  qualitative 
-.  quantitative 
Examine,  to  . 
Examiner  .  . 
Excavation  . 
Excéntrica,  prensa 

5065 

-,  -  de  465л 

Excentrique  .  .  606* 
Exeé*  66л 

-  d'oxygène  .  849.П 

-  de  poids  .  .  559.11 

-  -  réactif  de 
précipitation  242Л 

Exceso  66л 

-  de  oxígeno    849.1 1 

-  peso  .  .  .  Б&Я.ц 

-  -  precipitante  242Л 
Excess  of  oxygen 

349.ll 

-  precipitant  242л 

-  -  weight  .  .  669.il 
Exchanging 

analyses  227  ч 

Excoriàceo  .  .  47  л 
Fx  foliación  .  .  431л 
Exhaust  port  .  499-') 
Exhaust«  ur  à 

vapeur  144.2 
Exhaustor  .  .  .  1445 
Exhaustor,  Dampf- 
1445 

Exit  pipe   .  .  312.10 

-  side  631.4 

Exotérmico  .  .  222л 
Exothermal  . 


Kxothermiquc  .  222л 
Expansion  .  .  .  49.7 
-  of  masonry  .  ЗОб.і 
Expelling  of  vo- 
latile matter  81.7 
Expendio  de 

calor  346Л 


Expense  .  . 
Expérience 
Experiencia 
Experiment 


Ш5 

ЗІ.і 
81.1 

si  i  ; 

84Л  ! 
815  1 


preliminary  . 
Expérimentale- 
ment 8455 
Experimentally  8465 
Experimental- 
mente 8465 
Experimento    .  81  л 
Exploitation    .  57л 
566л 

-  à  ciel  ouvert  685 

-  au  jour  ...  685 

-  en  profondeur  68.1 

-  souterraine  .  58.1 
Explosible  .  .  .  348л 
Explosion  .  .  .  853л 

-  «as-  353л 

Explosion  .  .  .8149 

-  de  gaz  ....  858s 
Explosión  .  .  .  814л 

-  de  gas  ....  868л 
Explotación  .  .  57л 

-  a  cielo  abierto  585 

-  con  cavadores 

de  vapor  58.4 

-  -  d  ratras  .  .  .  68л 

-  subterránea  .  68.1 
Exponente  de  un 

átomo  22вл 
Exponer  á  la  luz 

281.il 

-  al  sol  ...  281.il 
Exposant  d'un 

atome  226л 
F, X pose,  to  -  to 

the  light  281.11 
-,  -  -  the  structure 
277.4 

Exposed  ....  290л 
Exposer  à  la 

lumière  281л 
Exposición  de 
un  cuerpo  al 

choque  41л 
Exprimir-  la 

escoria  877j¿ 
Expulsar  la 

escoria  877л 
Expulser  la  scorie 
877.1 

Expulsion  of 

water  847л 
Expulsion  de 
l'acide  carbo- 
nique 81л 

-  l'eau  ....  847л 

-  des  matières 

volatiles  81.7 
Expulsion  de  los 
elementos  volá- 
tiles 81.7 
 ladrillos  .  121л 


  Eye 

Expulsion  del  áci- 
do carbónico  Ніл 

-  -  agua  ....  847л 
Exsiccator  .  .  23l.it 
Extinción  .  .  .  366л 

-  de  la  llama  del 

tragante  468.i 

-  del  cok  .  .  .  106л 
Extinction  de  la 

Hamme  du 

gueulard  46M.i 

-  du  coke  .  .  .  106л 
Extra-chaud, 

allure  — e  863л 

-doux  11л 

Extracción  1004, 177л 
-,  uparato  de  179A7 

-  de  agua  .  .  .  140.7 
 subterránea 

tili 

-  minerales  .  68л 

-  -  las  cenizas  .  1615 

-  directa  del 

hierro  de  su 

mineral  862.1 
Extract  .  .  .  .278J 

-to  241.7 

Extracteur  .  .  179.7 
Extraction  .  .  .  100.4 

-  apparatus  .  .  179л 

-  funnel  ....  179л 

-  thimble  .  .  .  179.7 
Extraction  67л,  К  Kl  4 
-.  appareil  d*    .  179л 

-  des  cendres  .  1645 

-  -  minerais  .  .  63л 

-  directe  du  fer 
de  son  minerai 


Extracto   de  re- 
galiz 278Л 
Extraer  .  .  .  .241.7 
-,  disposición  para 
629л 

Extrahieren  .  .  241.7 
Extraire  ....  24L7 
Extrait  de  régi  Uso 
278л 

Extrakt,  Süüholz- 
278л 

Extraktions- 
apparat І79л 

-  -,  '\ther-  -  - 

nach  (.'Orlele  18U 
— ,  Äther-  — 

nach  Kothe  182J 

-hülse  179.7 

-trichter  ....  179л 
Extrémité  de  le- 
vier 410л 

-  du  four  .  .  413J0 
Extremo  de  des- 
perdicio 33л 

-  -  la  lingotera  41  li 
 palanca  410л 

-  del  horno  .  418.Ю 

-  -  molde  .  .  .  4IU 

-  redondeado  .  6205 
Exzenterpresse  465л 

5055 

Exzentrisch  .  .  5385 
Eye  441.7 

-  piece    .  .  . 

40 
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Kaber 


626 


Fer 


F. 


Faber  du  Faure, 

Gasfang  nach  81  LS 
Faber  du  Faure, 

Í irise  du  gaz  Sili) 
>er  du  Faure, 
toma  de  gas  Sili) 
Faber,  presa  di  ge,-* 

ЗИЛ 

Fabbrica  .  .  .  S4.io 
Fabbricato  per 

accumulatori  169л 
Fabbricazione  .  412.7 

-  al  crogiuolo  .  88U 

-  dei  crogiuoli  381л 
 ,  impianto 

per  la  381.4 

-  mattoni  .  .118л 

-  -  pacchetti   .  8783 

-  dell'acciaio  al 

lomo  elettrico 

664.1 

 cementato  416.3 

 con  ghisa 

e  rottami  413.1 
 su  suola  .  402л 

-  della  ghisa 

malleabile  414.4 

-  di  coke  .  .  .  102.7 

-  mattonelle  .  04.7 
 ,  impianto 

per  la  94л 

-  in  grande  .  .  666.: 
Fabbro  ....  160.4 
Fabric  ....  200л 
Fábrica  ....  84J0 

-  de  acero  al  cri- 

sol  8813 
-s  de  acero  de 
los  sistemas 
Bessemer  у 

Thomas  887з 
 Siemens- 
Martin  402.4 

-  -  -  sistema  Bes- 

semer 887л 

 Thomas  887.4 

Fabricación  .  .  ЗЧ2л 
666л 

-  de  aglomerados 

94Л7 

 ,  instalación 

para  la  94л 

-  -  crisoles,  taller 

para  la  881.4 

-  -  los  crisoles  881.3 

-  hierro  bruto 
en  el  horno 

eléctrico  671.1 

-  del  acero  al 

crisol  381.1 

-  -  —  horno 

eléctrico  664.1 

 cementado  416л 

  en  horno 

de  reverbero  402.3 

-  en  gran  escala  666.2 
Fabrication  .  .  174* 
-«appareil  pour 

la -du  chlore  221л 

-  au  creuset  .  .  881.2 

-  d'acier  au  four 

électrique  664.1 

-  -  cémenté  .  .  416.3 


Fabrication  de 
l'acier  au  creuset 
881.1 

 sur  sole  .  402л 

-  des  creusets  .  381л 
 ,  atelier  pour 

la  381.4 

-du  coke  .  .  .  102.7 
Fabrikzeichen  .  84.10 
Fabrique  .  .  .  84J0 
Faccetta  ...  Зл 
Faccia    ....  464л 

-  del  martello  .  604л 
Face   602л 

-  guard  .  .  .  197.il 
-,  hardened  -  of 

armour  plate  27л 

-  plate   467л 

-,  to  -  with  char- 
coal powder  430.4 

Face   104.4 

-  aciérée  de  la 

plaque  de  blin- 
dage 27л 

-  arrière  ....  4034 

-  avant   ....  403.:t 

-  de  devant  .  424л 

-  -  tète  ....  403л 
Faceta  ....  8л 
Facette  ....  8л 
Fachgestell  .  .883л 
Facilidad  de  ro- 
tura por  ten- 
sión 603 

Facilita  di  frat- 
tura per  ten- 
sione 603 
Facilité  de  cassure 
par  tension  603 

Facing  43(1/. 

Façonnage  486.7, 462.4 
Façonné    .  .  .  19л 
Façonner  les  creu- 
sets 383л 
-,  machine  à 

(v.  machine) 
Faden,  Schlacken- 
368.10 

Fagot   878л 

Fagoting  .  .  .8783 
Fahne,  Gummi-  197  s- 
Fahrbar  ....  127.4 
Fall,  to  ...  488.il 
Faire  travailler 
à  la  traction  48.7 

-  un  tour  de  fer  876л 

-  une  prise  d'essai 

de  gaz  269j 
Faisceau  lumi- 
neux 281.4 
Fall  80л 

-  of  scaffold  .  .  363л 

-  -  temperature 352.4 

447л 

Fall-kugel  .  .  .  4643 
-rohr  .  .  146.1,  816.4 
-versuch  ....  42.1 

-werk   464.1 

Falla  a  cerniera  131.4 
Fällen  ....  242.7J1 
Fällung  .  .  .  .  242.6 
Fällungsmittel  242л 
Falsa  camicia  304.7 

-  dama    ....  202л 


Falsa  escuadra  .  40л 
Falsch  .  .  292Л,  44Ö3 
False  lining  .  .  304.7 
Falta  de  agua  .  140л 

-  -  peso  ....  660J 

-,  sin   490.1 

Fan   470л 

-  blower  ....  470з 

-  cupola  ....  46Уз 

-  shaft   470л 

-  tailed  burner  169л 
Fango  del  pal- 
mento 77.7 

-  di  carbone    .  101л 
Fango,  -s  del  bo- 
carte 77.7 

-  -  carbón  .  .  .  101л 
Fangoso  ....  2*8  л 
Farbstift ....  191j 
Färbung,  Flammen- 

235,7 

Farfalla,  valvola 

a  406.10 
Farina  4193 

-  d'unghia  di  bue 

4203 

-  di  frumento  .  481j 
Farine     ....  419з 

-  de  froment  .  48lJ 

-  de  pieds  de 

bœufs  4203 

Fascia  441.1 

Fasciame  .  .  .  79л 
Fascina  ....  632л 
Fascio  luminoso  281.4 

Fase   274ЛЛ 

Faserig  ....  68л 
gerad-  ....  422> 
Faß,  Säulen-  .  2937 
Fassoneisen  .  .  19л 
Fassonierung  .436.7 
Fassung  run  ni  844Л 

-rohr  141л 

Fat  646.; 

Fattura,  peso  sta- 
bilito per  la  669.10 
Faulbrüchig.  .  48.4 
Fault .  .  279J1,  490..' 
Faulted,  deposit  57.4 
Faultless  .  .  .  490л 
Faustgröße  .  .  281.4 
Faux,  -sse  charge 
837.7 

-,  -  chemise  .  .  804.7 
-,  -  dame    .  .  .  292> 
-,  -  équerre  .  .  40л 
Favilla,  -e  a  stella 
874л 

Fécula  2133 

Feder.  Buffer-  .  25з 
-manometer  .  350л  i 
-prellung  .  .  .  602.4 
-,  Spiral-  ....  26з 

-stahl  14л 

-,  Wagen-   .  .  .  26.1 

-zange   202.7 

Federnd  ....  462 л 

Fee   227.7 

Feed,  automatic  625.« 

-  box   443.4 

I  Feeder   840л 

I  Fehler,  äußerer  Збл  | 


Fehler-frei .  .  .  490л 
-grenze,  Analysen- 

227.2 
-,  oberflächlicher 

489.li 

-.sichtbarer  .  .  36л 

-stelle  36.4 

Fehlguß  ....  489.1 
Feil- hieb  ...  49л 
-span  29.6 

-  -,  Aluminium-  200з 

-staub  29.e 

Feile,  Guß-  .  .  491л 
-,  mit  der  -  ebnen 

276л 
Feilen-härteofen 

641.4 

-verbrauch  .  .  491л 
Fein-arbeit  .  .866л 
-blech  26.1 

-  -walzwerk  .  .  611.2 

-eisen  193 

— straße  .  .  .  .  611  л 
-erzgehalt  .  .  .  65.1 
-korneisen  .  .  .  Юл 
-к örni?  ....  45.4 
-période  ....  896.r. 
-pu ddein  .  .  .  880.1 
-schlacke  .  .  .  866.7 
-schleifrn  .  .  .  275л 
-Schraublehre  .  39.4 
-schraubzirkel  41л 

-sieb  230.7 

-steilschraube  .  89.4 
-strecke  ....  611л 

-  verteilt    .  .  .  2434 

-wage   286.fi 

-Zerkleinerung.  76л 

-zu  g  636л 

Feld,  gelbrotes  40ІЛ 
-Intensität  .  .  92Л1 
-,  magnetisches  92л 
-stärke  .  .  .  .  92л i 
Fels.  Schiller-  .111л 
Felsig  ....  288.10 
Felt  cover  .  .  .  470л 

Feltro   470л 

Fendere  .  .  .  .854л 
Fendersi  ....  З^бл 
Fenditura  .  .  .  622л 
Fenolftaleina  Ili» 
Fenoltaleina  .  212.13 
Fenomeno  di  se- 
parazione 483Л 

Fenòmeno  de  li- 
cuación 483л 
-s  generales  en 

el  alto  horno  846л 
Fente  36л,  85л,  168.4 
622л 

Fer  1 4л 

-  à  ajouter   .  473.Г2 

-  -  bandage  .  .  24.7 

-  -  biseau  2ІЛ,  871.7 

-  boudin    .  .  21л 

-  -  cheval  28.io,  923 

-  -  clous  ....  618л 

-  colonnes  .  .  213 

-  -  étirer   .  .  .  27.12 

-  -  grain  fin  .  .  Юл 
 s   879л 

-  -  gros  grain  .  9ло 

-  baute  teneur 

en  phosphore  216л 
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Fer 


Fer  à  l'état  pâteux 
876* 

-  -  plancher.  .  20.7 

-  -  rivets   .  .  .  43.4 

-  -  souder  .  .  .  878* 

-  -  и  su 

-  acide  ....  897/> 
-,  affinage  du   .  665.4 

-  aftiné    .  861*,  366* 

-  aigre    ....  44.7 

-  anhydre  .  .  .  66.4 

-  au  boli* .  10*,  865* 

-  basique  .  .  .  399.1 

-  blanc  .  562ло,  663* 

-  brûlé    ....  415.7 

-  brut  18* 

-  -  de  laminage  634* 

-  carré    ....  617* 

-  cassant    .  .  .  44* 

-  à  ebaud  .  .-  48* 
 froid  .  .  .  48.1.2 

-  chimiquement 

pur  2і8лі 

-  contenant  de 

l'oxygène  898* 

-  cornière  .  .  .  296.4 

-  corroyé  ...  9.4 

-  cristallisé  .  .214* 

-  d'angle    .  .  .  19.10 

-  de  coustruc.ion 

Kl 

-  -  cornière  .  .  lM.io 

-  linerie  ...  10¿ 

-  qualité  .  .  665.« 
 inférieure  17.12 

-  tympe  .  .  .  292* 

-  demi-rond  .  .  r.'r 

-  double  T  .  .  .  20* 

-  doux    ....  10* 

-  ductile    .  .  .  Ш 

-  ébauché  »77*,  878.1 

-  écroui  ....  2o* 

-  électrolytique 

218.12 

-  en  barreaux  Un» 

rainure»  28* 

-  barre»  .  .  .  18л» 
 façonné  .  19* 

-  -  croix    .  .  .  21* 

-  -  double  T   .  20* 

-  -  lentille»  .  .  63.7 

-  -  lingot    .   .    .  11.4 

-  -  Z  20* 

-.éponge  de  .  »47 л 

-  étiré  2** 

-,  étirer  le  .  .  .  503.4 

-  exempt  de  sco- 

rie 416.4 

-  feulllard  .  .  .  19* 

-  fondu  ....  IL« 

-  forgé  .  .9.4,  294 л 
-,  grò»  -e    ...  19л 

-  homogène  .  .  ILI 

-  hydraté  .  .  М.МЫ 

-  laminé  ....  lHz 

-  magnétique  .  67* 

-  malléable  9*,  44*, 

414  4 

-  marchand  .  .  17* 

-  méplat ....  19.7 

-  métallique  .  .  213* 

-  météorique  .  214.1 

-  micacé ....  80* 
-,  mine  de  (v.  mine) 
-,  minerai  de  (v. 

minerai) 
-,  minium  de  .  551.13 

-  natif  ....  21810 

-  nerveux   9*.  879.2 


627 


Fer  oligistc  .  .  66*7 

-  concrétionné  66* 

-  OOlithique  68.7,  07* 

-  oxydé  ....  898* 

-  -  carbonate  .  68* 

-  passé  à  la  filière 

28* 

-.  petit»  -я  192.  51b 
-,  phosphate  de  89V.fi 

-  phosphoreux  16.4 
plat  19.7,  24.7,  296* 

-  -  à  boudin    .  21.4 

-  -  rectangulaire 

I9..5 

-  poreux    .  .  .  876* 

-  pour  clou»  à 

ferrer  29.2 

-  -  crochet»  .  .  29* 

-  -  ferrure  de  che- 

val 29.1 

-  -  le  mélange  473л  t 

-  préparé  par  voie 

électrolytique 

213.12 

-  profilé  ....  19Л 
-и  -»  pour  wagon» 

de  chemin  de 

fer  24* 

-  puddlé  ....  Ma 

-  rond  19* 

-  rou  vérin  .  .  .  48.4 

-  soudable  ...  цд 

-  soudant  ...  9л 

-  »oudé  .  .  .  9.4,25* 

-  apathique  .  .  68* 

-  -  mùr  ....  68.; 

-  spécial ....  5bô.« 

-  »péculaire  .  .  00.7 

-  spongieux  .  .  876* 

-  »ursaturé   .  .  16* 

-  T  20* 

-  -  À  bourrelet  21* 

-  vierge  .  .  .  218.10 
-,  vieux    ....  29.4 

-  zorès    ....  517* 

-  С  21.1 

Fere  89». m 

Fermare  il  forno 

338* 

Fermé   809* 

Fermer  ....  ЗОЙ* 
Fermeture  .  .  .810л 

-  à  baïonnette  801* 

-  -  clapet  .  .  .  814* 

-  d'épreuve  .  .  55л 

-  d'e»»al  ....  55.1 

-  de  l'appareil  à 

air  chaud    .  322.1 

-  porte  .  .  .  163* 
-.  double    .  .  .  818* 

-  du  gueulard  307.2. 

309  t 

-  hermétique  .  824.1 

-  hydraulique  .  313.4 

-  imperméable  au 

vent  824.1 
-.système  de  - 
américain  du 
gueulard  .  .  811.7 
Fermo  in  terra  438** 
Ferne  ....  394.10 
Ferraccio  ...  29.4 
Ferraille  ....  29л 
Ferrame  ....  130* 

Ferrer  29.1 

Ferretería  para 

coches  24* 

-  -  vagones  .  .  24* 


! 


69* 


Ferreux  .  . 
Ferric  oxide 

-  -,  rich  In  .  .  .  870* 

-  sulphate  .  .  .  69.2 
Ferrtcianuro  po- 
tassico 208* 

Ferrico  ....  66* 
Férrico  .  .  .  .208* 
Ferrifere  .  .  .112* 
Ferrifero  .  .  .  112* 
Ferrique  ....  66* 

Ferrit  2H3* 

Ferrila    ....  288* 

Ferrite   283.-» 

Ferro-bor  .  .  .  16* 
-chrom    ....  15* 
-ieglerung 
-mangan 

-  -»ilieium  . 

-  -titan   .  . 
-molybdaen 
-nickel    .  . 
-phosphor  . 
-silicium 
-»tatisch  .  . 
-titan   .  .  . 
-vanadium 
-wolfram 
Ferro- boron 

-  chromium 

-  H'oncrete 
-magnetic  . 


--  titanifcroua  . 

-  -molybdenum 

-  -nickel  .  .  .  . 
--phosphorus  . 
-•»ilico-manira- 


154 

12,  15* 


-  -silicon  .  . 

-  -titanium 

-  -tungsten 

-  -vanadium 
Ferro-bore 

-  -chrùnie  . 

-  -cyanide  de  po- 


-cyanure  de  po- 
tassium 20M.T 
.  .  152 
39М..Ч 
.  154 
.  16* 
91* 

.  16.10 
.  157 
.  16.4 
L2.  16* 
.  485* 
.  16* 
.  15* 
.  16.1 
.  14* 
.  21* 
.  21* 
.  21* 
.  21* 
.  20* 
10.1 
9in 
19* 
20л 
21* 
20.e 
397л 
19.10 
21.1 


-  siliceux  . 

-  -  titanifère 

-  -magnétique 

-  -molybdène 

-  -nickel     .  . 

-  phosphore 

-  -silicium  . 

-  -statique  . 

-  -titane  .  . 
-tungstène  . 
-vanadium 
Ferro   .  .  . 

-  a  bordino 

-  -  colonne 

-  -  Croce  .  . 

-  -  cuneo  . 

-  doppio  T 

-  grana  fina 


-  nastro 
•  T    •  •  •  •  * 

-  -  a  bordino 

-  Z  

acido  .  .  .  . 
ad  angolo  .  . 

-  D  


Ferro 


Ferro  addizionale 

473.12 

-  affinato  861*,  865* 

-  al  carbone  di 

legna  865* 

-  cromo  .  .  .  15* 

-  -  fosforo    .  .  16,4 

-  -  molibdeno  15ло 

-  -  nickel  .  .  .  15.7 

-  -  titanio  ...  16* 

-  tuunteno     .  15» 

-  -  vanadio  .  .  16.1 

-  angolare  .  .  .  19.10 

-  basico  .  12л,  899.1 

-  battuto   .  .  .  294* 

-  boro  16* 

-  bruciato  .  .  .415.7 

-  cantonale  .  .  19ло 
cernente 

puro  218.il 
di  po- 
ta»sa  20H.7 

-  commerciale  .  17* 

-  con  alto  i'  noie 

In  fosforo  216* 

-  contenente  os- 

sigeno 398* 

-  cristallizzato  214* 

-  crudo  ІЛ 

-  d'affinaggio  al 

ba*»o  fuoco  10* 

-  d'angolo  .  .  .  295.4 

-  d'ematite  ...  6* 
-da  aggiungere 

473л  2 

-  -  cavallo  28ло,  29.1 

-  -  chiodi  ...  48.4 

-  costruzione  28* 

-  -  gauci   .  .  .  29* 

-  -  pudellare   .  878* 

-  -  ridurre  In  filo 

27Л2 

-  uncini  .  .  .  29* 

-  del  timpano  .  292* 

-  di  cavallo  .  .  92* 

-  -  qualità  .  .  566* 
 Inferiore  .  17.12 

-  dolce    ....  10.2 

-  duttile     .  .  .  44* 

-  elettrolitico  218J1 

-  fibroso  .  .  9*.  3792 

-  forgiato  .  .  .  495* 
-,  fosfato  di  .  .  399* 

-  fragile  a  caldo 

48* 

 ed  a 

freddo  48.4 
 freddo     .  48* 

-  frattu  rabile  .  44* 

-  friabile    ...  44.7 

-  fucinabile  ...  9* 

-  fucinato  ....  9.4 

-  Гііио  11.4* 

-  idrato  ....  06.11 

-  In  barre  .  .  .  MUl 
 «agoni  ate  19* 

-  grossi  profili  19л 

-  -  lingotti   .  .  11.4 

-  -  piccoli  pro- 

fili 192 

-  laminato    .  .  18* 

-  malleabile  9*,  44* 

-  -manganese  .  .  152 

:mw.s 

-  -  al  titanio  .  16* 
-magnetico  .  .  91* 

-  Martin  8.4 

-  mercantile  .  .  17* 

-  metallico    .  .  213* 

40* 
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Ferro 


Ferro  meteorico  214л 

-  mezzo  tondo  .  19л 
-,  minerale  di  (v. 

minerale) 
-,  miniera  di  (v. 

miniera) 
-,  minio  di .  .  Ббілз 

-  nativo  .  .  .  218.Ю 

-  -nickel  ....  16.7 

-  omogeneo  .  1Uj6 

-  ooliti,  о    .  63.7,  67.fi 

-  -  minuto    .  .  67.3 

-  pastoso    .  .  .  87«Л 

-  per  acciaio   .  &4 

-  -  barre  da  siepi 

sa» 

 steccati  28.9 

-  -  la  miscela  473.il 

-  -  travi  ....  20.7 

-  piatto  19.7,  24.7,  28.4 

-  -  a  bordino  .  21.4 

-  -  largo    .  .  .  21.7 

-  -  rettangolare  19л 

-  poco  buono  .  17.12 

-  poroso  ....  376л 

-  profilato  ...  19л 

-  pudellato   .  .  10л 

-  saldato    .  9.4Л,  26л 

-  sbozzato  .  .  .  877л 

-  semitondo  .  .  19л 

-  senza  scorie  .  416.4 
-,  separare  il .  .  147л 

-  -silicio  .  .    li,  16.3 

-  -manganese  16.4 

-  soprasaturato  16л 
.  28.5 
.  6hi, 
.  66.7 
347.11 
.  876л 

.  603.4 
.  12J 
.  19.5 
213.10 
.  617Л 
.  16.6 


628 


.•rjfine 
>rès  .  . 


-  sottile 

-  epatico  .  . 

-  speculare 
-.spugna  di 

-  spugnoso 
-,  stirare  il . 

-  Thomas  . 

-  tondo 

-  veri 

-  zo 

Ferro-boro  . 

-  -cianuro  po- 

tásico 208.7Л,  646.3 
-cromo  ....  16л 
-fosforo  ....  16.4 

-  -manganeso  .  16.2 

398л 

-  -mangano-silicio 

16.4 

 titanio    .  .  16л 

-magnético  .  .  91л 
-molibdeno  .  .  16.Ю 

-  -níquel  ....  16.7 

-  -8І1ІГІО  .  .    12,  16Л 

-titanio  16.2 

-  -tungsteno  .  .  16л 
-vanadio .  ...  16л 
Ferrocarril    .  .  22j 

-  de  cadena  .  ІЗб.ю 

-  funicular  .  .  136.8 
Ferroso-ferrie- 

oxide  67л 
Ferroso  ....  66л 

-  -ammonico, 

solfato  208.6 
Ferroso  ....  69л 

-  -amónico, 

sulfato  208..¡ 
Ferrostatical  .  485..') 
Ferrostatico  .  .  4Н5л 
Fcrro>tático  .  .  485л 
Ferrovecchio  .  29.4 
Ferrous  н m  mo- 
ni um  sulphate  208л 


Ferrous  oxide  .  66л 

-  sulphate  .  .  .  69л 

-  sulphide  .  .  .  ,69л 
Ferrovia  ....  22л 

-  aerea    .  .  .  881.7Л 

-  funicolare  .  .  136л 

-  aerea    .  .  .  186л 

-  -  di  manovra  124.4 

-  normale  ...  22л 

-  secondaria  .  .  22.; 
Ferroviario  .  .  661.4 
Fertig  beschnei- 
den 33.11 

-eisen  18л 

-kaliber  ....  616.4 
-Straße  ....  610.4 
-strecke  ....  610.4 
-walze  ....  613.10 

-  walzen  ....  629л 
-walzwerk  .  .  .  610.4 

-ware  18л 

-waschtrommel  .  81.i 
Ferrugineux  .  .  113л 
Ferruginoso  .  .113л 
Ferruminatorio  234л 
Ferrure  de  cheval 

29j 

-s  -  wagons  .  .  24Л 
Fessura  36л,  36л.  86л 
168.4,  413л 

-  alla  superficie  36л 

-  longitudinale  36л 
-,  senzA  -e  .  .  .  36л 

-  trasversale  .  36.4 
Fest  87л,  161  л.  273JA 
-liegend  .  .  .812л 
-stauen  ....  363л 
-stehend  .  .  .  94.1 
Festigkeit,  abso- 
lute 49л 

-,  Dreh-  ....  60л 
-.Torsions-   .  .  60л 

-.Zug-  48л 

Feststellung  .  .  238.7 

Fetido  481л 

Fett  879.4,  426J3, 646.7 

-halb  99.4 

-kessel  ....  663л 
-kohle     ....  99л 

-stift   191.1 

Fettling  ....  573.1 

-  the  furnace  . Б72л 
Feu   ......  86.4 

-,  à  l'épreuve  du 

407л 

-,  -  feu  nu  .  .  .  120.4 

-  au  gueulard  .  348Л 

-  -  maximum 

d'intensité  417л 

-  d'aftinerie  .  .  112.8 

8«3л 

-  -  moderne  .  .  864j 

-  -  suédois   .  .  364.1 

-  de  forge  .  .  .100.1 

-  trempe  .  .  .  &40л 
-,  mettre  hors  .  415л 
-,  mise  en  .  .  837.1 1 

-  montant  .  .  .  86л 

-,  plein  417л 

Feucht  60л 

Feuchtigkeit,  die- 

aufsaugen  118л 

-.Luft-   267л 

Feuchtigkeits- 
gehalt 64Л 
-m  esse  г  ....  180.7 
Feuer,  aufstei- 
gendes 80л 
-beständig    .  .  7.1 


Feuer-beständig- 

keit  162.4,  B88.il 
-blech  ....  26.7 
-brücke  .  .  .868л 
-fest  ....  117J3 
-.Frisch-.  .  .  .363Л 
-geschrank  .  .  162.7 
-grübe,  au  ge- 
mauerte 540л 
-,  Luppenfrisch- 862л 
-räum      .  .  .  867.10 

-  -,  den  -  -  mit 

feuerfesten  Stei- 
nen auskleiden 
156.. 

-,  Renn-  ....  862Л 
-schirm  ....  163.1 

-tür  868.7 

Feuerung  .  .  .  367Д 
-,  Außen-  .  .  .  166л 
-.Braunkohlen-  166л 

-,  О  as-  87.1 

-.  Holz-  ....  166л 
Innen-  ....  156л 
-,  Kettenrost-  .167л 
-,  Kohlen-  .  .  .  155.4 
-,  -staub-  .  .  .  165.7 
-.mechanische  157л 

-  mit  Hochofen- 

gas 166.10 

-  -  Petroleum- 

rückständen 166.1 

-,  Müll-  165л 

-,  Petroleum-  .  8Н4Л 

-.Kost-  368.1 

-,  Schütt-  .  .  .  167.4 
-,  Schüttelroet-  167.7 

-.Teer-  155Л 

-,  Unter-  ....  156л 
-,  Unterwlnd-  .  168.1 

-,  Vor-  166.4 

-,  Walzenrost-  .  157л 
Feuerugsanlagel6U 
Feuillard    ...  19л 
Feuille  d'alumi- 
nium 199.11 

-  de  platine  .  .  194л 
Feuilleté    .  .  .  46.7 

Feutre  470л 

Fiala  di  piombo 

199л 

-  per  lo  sviluppo 

del  gas  268.7 
Fiamma  ....  2357 
-,  a  corta  .  .  .  99л 
-,  a  fiamma  lunga 

99л 

-  alla  bocca  del 

forno  360.« 
-,  brusciare  con  336л 

-  concentrata  .  466л 

-  d'accensione  860.1 1 

-  del  gueulard  46K.i 

-  sodio    .  .  .  235.8 

-  illuminante  .  400.1 

-  ossidrica  di  gas 

tonante  261.7 

-  rossa  ....  8ft9.ii 
Fiancata  d'acciaio 

della  piastra 
da  corazza  27л 
Fianco  .  .  20Л,  444J 

Fibra  879л 

-.a  -  diritta  .  .  422л 
Fibra  ...  9.9,  879Л 
-,  de  -s  derechas 

422л 

Fibre  379л 


Fillafer 


Fibre,  à  -s  droites 
422л 

Fibreux  .  .  4&2,  68.7 

Fibroso   9л 

Fibrous  .  .  46л.  9л 

Ficelle   469.fi 

Field  intensity  92.il 
-,  magnetic    .  .  92л 

-  of  view  .  .  .  279.4 
-.yellowish  red 401  л 

Fieltro   470л 

Figé  843л 

Figer,  se  ...  .  864j 
Figura,  -e  di  cor- 
rosione 278л 

Figura,  -s  de  cor- 
rosion 278л 

-  -  fusion  .  .  .  47Л 

Figure   278.1 

Figure  d'écoule- 
ment 47л 

-  d'étirage  .  .  47л 
-s  de  corrosion  278л 
Fijación    282л  301.7 

-  del  lingote    .  465л 

-  рог  tornillos  296л 

Fijo  94л 

Fil    .  27.10,  2S.1,  459.fi 

-  à  plomb  .  .  .  40л 

-  d'acier  27л l,  490л  i 

-  d'aluminium  199.12 

-  de  clavecin    .  28л 

199.1.» 

-  -  cuivre  .  .  .  199л 

-  -  fer    .  198л,  199л 

460л 

-  -  laitier  .  .  368ло 

-  -  mesure    .  .  261.4 

-  platine  .  .  .  194.7 

-  du  milieu  .  .  1G7.7 

-  en  caoutchoucl97¿ 

-  en  cire    .  .  .  469л 

-  gradué    .  .  .  261.4 

-  méplat  ....  2H.i 

-  neutre    .  .  .  167.7 

-  pour  cordes  de 

piano  28л 

-  profilé  ....  28л 
-.  troisième  .  .  167.7 
Fila  di  tubi  .  .  819л 
-,  ultima  -  del  forno 

'dOH  fi 

Fila  de  toberas  466.7 

-  paralela  .  .  .  884л 
Filamentoso .  .  НБЯл 

Filaut  35«л 

Filante  .  .  .  .856.6 
File  49ІЛ.6 

-  dust  29Л 

-  hardening  furnace 

541.4 

Filet  d'eau    .  .  545л 

-  protecteur  .  .  136л 
Filetto   ....  Б34Л0 

Filiera  &36Л 

Filière  .  .  686.7,  636Л 
-.  passe  àia..  28л 
Filing,  -s  29л,  200л 
Fill,  to  -  the  mould 

482.4 

-,  -  -  up     485.4,  494.4 

_,  the  casting 

holes  494Л 
Fillaferscher  Köst- 

ofen  86л 
Flllafer's  roasting 

furnace  85л 
Fillafer,  four  de 

grillage  de  85л 
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Fillafer,  forno  di 
torrefazione  di  86л 

Fillafer.  horno  de 
calcinación  de  86л 

Filling      837 J,  4КЧ.Л 

-  apparatus  .  .  176.7 

-  t  rame  ....  Itti 

-  material  .  .  .  36*.7 

Filo  32л 

Filo      .  .  27.12,  4б»л 

-  a  piombo  .  .  40.8 

-  d'acciaio  27ji,490.h 

-  d'alluminio  I9«.i2 

-  da  pianoforte  19Я.Ю 

-  di  compensazione 

187.7 

-  -  ferro    27.10,  285 

190Л,  460л 

  piatto  .  .  28.4 

 .sottile  .  .  285 

 stirato  nottu- 
rne n  te  28i5 

-  -  comma   .  .  197л 

-  loppa    .  .  85MJ0 

-  -  misura  .  .  .  261.4 

-  -  platino    .  .  1»4.7 

-  rame  ....  IMI 

-  metallico   .  .  1W¿» 

-  neutro  ....  167.7 

-  per  eorde  da 

pianoforte  28.7 

-  profilato  .  .  .  2Äß 
Filon     ....  бблл 

Filon  NULS 

Filone  66л 

Filter    .  .  147J,  244.1 

250.1 

-fiasche  ....  54tt.i 
-gesteil  ....  244Л 
-halter  .  .  .  .  244Л 
-kammer    .  .  .  140л 

-kegel   244.7 

-,  Kies-  147Л 

-papier    ....  244.5 

-platte   245.2 

-presse  244л 

-pumpe  ....  245л 

-röhre   246л 

-schale  ....  245л 
-schiebt  ....  147.2 

-sieb   245,4 

-stativ   244л 

-steehheber  .  .  245.1 
-trichter  ....  245л 
Filter  .   147JJ,  244.4 

-  bed  1475 

-  cone   244.7 

-  disc   246^ 

-  paper  ....  244л 

-  pre**   244Л 

-  pump    ....  245л 

-  ring   244л 

-.to   244J 

-,  -  -  by  means 

of  vacuum  246.2 
Filterbar  .  .  248.12 
Filtered,  possible 

to  be  243.12 
Filtering  flask  246.1 

-  pipette  ....  245.1 

-  tube   245л 

Filtern   244,1 

-  im  luftver- 

dünnten  Raum 

2465 

Filterung  .  .  243.il 

Filthy  431л 

Filtrabile  .  .  243.12 


620 


Flamme 


Fíltrable.  .  .  248.12 
Filtración  243.11,245.1 
Filtrado  ....  244.2 
Filtrador  .  .  .  1775 
Filtrant  ....  1475 
Filtrante  .  .  .  1475 
Filtrar.  .  .  .  244.1Л 

-  por  aspiración 

246- 

Filtrare  .  244J,  245л 

-  per  aspirazione 

246.2 

Filtrat   2445 

-.klares  helles  244Л 
Filtrate  .  .  .  .  2445 

-.  clear   244л 

Filtration  .  .  248.П 

-  disc   245л 

Filtration  140л,  243.il 
Filtrato  ....  2445 
Filtrazione    .   243.1 1 

-  forzata  .  .  .  24H.1 
Filtre    .  .  147J.  244.4 

-  à  gravier  .  .  147л 

-  -  lumière   .  .  281a 

-  pour  bonbonne 

175л 

-  -presse  ....  244 л 
Filtré  .....  2445 
Filtrer  ....  244JA 

-  par  aspiration 

2465 

Filtro  .    147.1,  244.4Л 

-  da  damigiana  17b.» 

-  dl  ghiaia   .  .  147л 

-  luminoso  .  .  281л 
Filtro  .  147.1,  244.4 л 

-  de  gravili*   .  147л 

-  -  luz  284л 

-  -  piedras    .  .  147л 

-  para  castaña  it.". • 
porta-  .  .  .  244лл 

Filz  streifen  .  .  470_s 
-Überzug    .  .  .  470л 

Fin   684.10 

-.acier  1 15 

-.charbon  .  .  .  101.4 
FInage    ....  55 

Final  4125 

Finale  4125 

Fine,  -s  62л,  66.1,  76.4 

101.4 

-  ore   66.1 

-.to   863Л 

Fined   865-' 

Fineness  of 

grinding  482л 

Finer  868.7 

Flnerle  ....  105 
Finery,  covered 

863.10 

-Are  36H.S 

-  iron  SOI.* 

-  process    .  .  .  865.1 

Finesse  de  mou- 
ture 432:t 
-du  broyage  .  432л 
Finestra  di  scap- 
pamento 499л 
Finezza  della 

macinatura  432..I 
Flnirer,  Gurami-  lftSjj 

-  kran   6285 

Finger  stali  .  .  198л 
Fining,  gray  iron 

365: 

-  process  .  .  .  863л 
-,  white  iron  . 


I 


Finir  .  .  .  529л,  5037 

Finire  629i* 

Finish,  to  ЗЗ.п,  508.7 
-,-  -  the  core  .  4615 

-.  moulds  437.1 

Finished  .  18л,  27л 
Finishing   .  .  .4125 

-  drum    ....  *19 

-  groove  ....  61П.4 

-  roll    ....  518.10 

-  rolls  6104 

Finissage  du  novau 

'461.2 

Finisseur   616Л,  81.1 

train  610.4 

Fluito  27л 

Finitore  .  .  .  Б18.Ю 

-.  treno    ....  610.4 

Finne  604л 

Fino,  carbón    .  101.4 
Finura  del  pro- 
ducto molido 

432л 

Fioccoso  ....  243.1 
Fire  86л 

-  bar  160л  368л.  446> 

-  -  bearer  .  .  .  86*5 

-  bar,  movable  167.7 

-  box  plate  .  .  26.7 

-  brick  .   116.12  15« л 

-  bridge  ....  86MJS 

-  chamber  .  .  867.Ю 

-  clay   ....  116.il 

-  -  box  ....  414.7 
— .burned    .  116.12 

-  -  crucible  .  .  882.7 

-  -  muffle  .  .  .  641.7 

-  -  plug  ....  842Л 

-  place  ....  867.10 

-  -,  bricked   .  .  64ÜJ 

-  proof  ....  7.1 
-rake   387л 

-  resistant,  being 

162.4 

-,  to  417.7 

-  tube  155.1 

-  wood  ....  887л 
Fireman  ....  164л 
Firing  87л,867л.  473л 

-  of  steam  boilers 

360л 

-  plant    ....  161л 

-  the  enamel    .  564.7 

Firnis  661.1 

-.  Leinöl-  ....  661.7 
Firnissen  .  .  .6615 
Flsch-rechen  .  14» jo 

-tran   646л 

Fish  grid  .  .  140.10 
-oil   646л 

-  plate  ...  23л,  24.1 

-  -  bolt   ....  245 

-  -,  flat  23л 

-  pass  .  .  .  617.10 

Fisico   2785 

Físico  81л 

Fissaggio  .  .  .  282л 

Fl-so  »4.1 

Fissure  .  .  8вЛ,  413» 

428.10 

-  d'angle  ...  36.4 
Fissuré  ....  10H.4 
Fist  size  ....  281.4 
Fitting,  airtight 

824.1 

-.iron -s  of  the 

chimney  8735 


465 

488.7 
322л 


Fitting,  iron  -я 
of  the  furnace 

2»0Л.  373.; 

-  shop  1605 

Fix   37л 

Fixage  2Я2л 

Fixation  ....  801.7 

-  de  l'émail  au  feu 

554.7 

Fixe  »4.i 

Fixed  lei* 

-  oxygen  .  .  .  214.7 
Fixieren  ....  282> 
Fixing   282.4 

-  device  .  .  .  .801.1 

Fluch  616.1 

-draht  28.4 

-eisen  19.7 

-geschweilit  .  .  5847 
-kallber  ....  617-t 

-lasche  2&> 

-rost  1Ü0.7 

-Stampfer  .  .  .  484j 
-wulsteisen    .  .  21.4 
Fläche,  Absonde- 

-,  Bruch- 
-,  ebene   .  . 
-.  gekrümmte 
-.wagerechte  .484.7 
Flackern,  unruhig 
481«: 

Flacon  1M8.7 

-  à  bouillir  .  .  187., 

-  -  dégagement 

des  gaz  268.7 

-  -  densité    .  .  1*0.1 

-  échantillons  234j 

-  -  filtrer  dans  le 

vide  246.1 

-  -  fond  plat   .  187.1 

-  -  pipette  .  .  .  l»2.i 

-  pression  .  .  188.4 

-  -  réactifs    .  .  1865 

-  capillaire,  petit 

185л 

-  comptegouttes 

breveté  186л 

-  d'absorption  .  20»^' 

-  de  cobalt    .  .  188л, 

-  -  Kjeldahl    .  187.7 

-  niveau  .  .  .  269.7 

-  -  Woolff .  .  .  188л 

-  en  plomb  .  .  11И)л 
 verre  bleu  .  188л 

-  -laveur  de  gaz  2<;8.i 

-  pour  le  dégage- 

ment des  gaz  268.7 
Flacone  di  Kjel- 
dahl 1875 
Flake,  to  .  .  .  431л 
Flambage  .  .  .  6475 
Flambant  .  .  .836л 
Flame   235.7 

-  baffling  .  .  .  874.7 

-  furnace  .  .  .  640л 

-  hole   368л 

-,  luminous  .  .  400.1 
-,  narrow  ...  466- 
Flameando  .  .  336> 
Flaming  ....  836> 
Flamme  ....  874> 
-,  die  -n  auf  den 

Herd  lenken  411.7 
-.Gicht-  ....  860л 
-,  Natrium-    .  .  236л 
-,  selbstleuchtende 
400.1 

-.Stich-    .  .  .  .460.2 
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Flamme,  Zünd- 860.li 
Flamme  ....  235.7 
à  courte  .  .  .  99л 
-,  -  longue  .  .  .  99j 

-  d'allumage  ЗбО.п 

-  de  sodium  .  .  286л 

-  du  gueulard  860.e 

468.1 

-  éclairante  .  .  400.! 

-  pointante  .  .  4665 

-  rouge  .  .  .  399.il 
Flammèche  .  .  468.2 
Flammen-fHrbung 

236.7 

-führung    .  .  .374.7 

-loch  36M.e 

Flammend  .  .  336л 
Flammig,  kurz-  99л 

2  lang-  09.1 

Flammofen   .  366.Ю 
402.3 

-.  Ausglüh-  .  .  528.5 
-,  Dreh-  ....  402л 
-.Gießerei-  .  .465л 
-,  Härte-  ....  640л 

-  mit  gestrecktem 

Herde  466.1 
-,  Schmelz-    .  .  402л 

-Ht  ahi  10.7 

Flammrohrkessel 

1545 

-  mit  Quersiede- 

rohren  154.7 
Flanela  ....  276л 
Flanella  ....  276> 
Flanelle  ....  276л 
Па  m- Ilse  hei  be  .  276л 
Flange  ...  22.4,  84л 
-.cast  iron    .  .  84л 

-,--on  819.4 

Flanged  .  ...  265 
Flangiato  ...  26.6 
Flannel  disc  .  .  276л 
Flanschwulstelsen 

21л 

Flap  valve  301л,  314.8 
Flare,  to  ...  .  481.3 
Flasche,  Abklär- 

243.fi 

-,  Absaug-  .  .  .  246.1 
-.Absorptions-  269л 

-,  Bici-  199л 

-,  Druck- ....  188.4 
-,  Filter-  ....  246J 

-  für  Oasentwick- 

lung 268.7 
-,  (Juttapercha-  197л 
-.Klär-  .  .  .  .  243л 
-,  Kobalt-  .  .  .  188л 
-,  Koch-  ....  187/. 
-,  Niveau-  .  .  .  269.7 
-.  Pipetten-  .  .  192.1 
-,  Keagcnticn-  .  1852 
-,  Hnritz- ....  186.3 
-,  Woolffsche  .  188л 
Flaschen  .  .  .  489.19 

-kappe  188.7 

-schild  Ifta 

Flask  .  .  180.1,  439.13 
-,  tlat  bottom   .  187.1 

-  for  developing 

gas  268.7 
-,  Kjeldahl .  .  .  187:2 
-,  round  bottom  186.7 

-  stand  ....  198.7 
Fiat  515.1 

bulb  -*  ...  21л 
Flatten,  to  ...  532 
Flattening  out  БЗл 


Flaw  86.3,  386л,  4902 
649.1 

-,  free  from  -8  .  362 

-  in  the  casting  489.Ю 
Fléau,  à  -  court  238.4 
-,  —  long  .  .  .  238л 

-  circulaire  .  .  238л 
Flecha  43.2 

-  mínima  ...  48л 
Flèche  .  .  485,  125.7 

-  minima   .  .  .  48л 

-  mobile  horizon- 

tale 410л 
Fleje  ....  19л,  24.7 
Flessibile  42л,  492л 
Flessione    .  415,  485 

-  all'urto    .  .  .  44J 

-  minima  .  .  .  43л 

Flete  561л 

Fleuri,  acier  .  .  Юл 
Flexible  .  42.4,  492-s 
Flexion  ....  422 

-  après  trempe  42.7 

-  au  choc  .  .  .  44j 
Flexión  ....  422 

-  al  choque  .  .  44.1 
Fliegend,  -er 

Fuchs  872л 
Fließend,  -er 

Fuchs  342.4 
-es  Wasser  .  .  644Л 
Fließtigur  ...  47л 
Floating  ....  386.fi 
Flocking  .  .  .  243.1 
Floconneux  .  .  243.1 

Flojo  59.6 

Floky   243.1 

Floor  level   .  .  605.7 

-  of  foundry  .  476.7 
Floß,  blumiges  8j 
-,  Hart-  ....  8л 
-.luckiges  ...  2.7 
-,  Spiegel-  ...  8.3 
Flotante  ....  386л 
Flottant  ....  88fl.fi 
Flour  .  .  419:2,  4202 
Flow  of  metal .  839.7 

-  -  slag  ....  300л 
-,  to  -  ofT  ...  33H  :< 
-,  -  -  out  .  .  .  885.4 
Flower  wire  .  .  28.7 

Flöz  56л 

Flüchtig  ....  81.7 
Flüchtigkeit .  .  260л 
Fluctuación  de  la 

intensidad  de 
corriente  169л 

 tensión    .  169.4 

Fluctuation  of 

current  169.3 

-  -  voltage  .  .  169.4 
Fluctuation  de 

l'intensité  du 

courant  169.3 

-  -  la  tension  .  169.4 

-  du  voltage  .  169.4 
FIuc  ...  85Л,  372.2 
-,  ascending  .  .  372л 

-  boiler  ....  164л 

-  -  with  erose 

tubes  154.7 

-  bridge  ....  872.:. 
-,  cross  4172 

-  dust  164.4 

-  gas  87.2 

-  -  testing  appa- 

ratus 264.4 
-.inclined  .  .  .372.4 


Flue,  lateral .  .  372л 

-  roof  872л 

I  -,  side  417л 

i  -,  transverse  .  .  417л 
I  -  tube  164л 

Flugascheablage- 

rung  164.4 

Flügel   470л 

-,  Kolben-  .  .  .  472.1 

-welle   470.6 

Fluid    ....  866.il 

-  metal   ....  11.4 

-  pressare  .  .  .  607л 
Fluide  ....  366.il 

-.très   367.1 

Fluidez,  de  gran 

357j 

Fluido   357.1 

Flume  815 

Fluoramnionium 

207.4 

Fluoride,  ammo- 
nium 207л 
Fluoridrico  .  .  204л 
Fluorhídrico    .  204л 
Fluorhydrique  204J> 
Fluorina  ....  111.4 
Fluorine  ....  111.4 
Fluorure  d'am- 
moniaque 207.4 
Fluoruro  ammo- 
nirò 207.4 
Fluoruro  amónico 
207.4 

Fluor-spar  .  .  .  111л 
Flur  der  Eisen- 
gießerei 476.7 
Fluß-eisen  1ІЛД402Л 

-  -blech  ....  25.10 
-f rächt  .  .  .  .561.7 
-metall    ....  11.4 

-mittel  111.1 

-säure   204л 

-  -apparat .  .  .  2225 
— bereitungs- 

apparat  2222 

-schiff   562.1 

-spat  11 U 

-stahl  11л 

Fliißlg  ....  U 
-.dünn-  ....  867J 

-  entnommenes 

Eisen  40ІЛ 
-.leicht-  .  .  .  856.li 
-.streng-  .  .  356.12 
-.zäh-  ....  866.10 
Flüssigkeit  .  .1927 
-,  Ablösch-  .  .  644.7 
-,  Härte-  .  .  .  .644.7 
-,  Kühl-  .  .  .  .  644.7 
-,  Titer-    ....  192Л 

Flüssigkeltsdruck 

64.7,  607Л 
Fluting  ....  4237 
Flux  .  .  .  111.1,  897л 
Foam,  refining  216« 

Focal   279л 

Focal  length  .279.3 
Focale    ....  279л 
Focolare  26.7,  867.10 
368л 

-  a  carbone  .  .  165.4 

-  -  caricamento 

continuo  157.4 

-  -  catrame  .  .  155л 

-  -  gas    ....  87.1 


Focolare  a  gas  d'alti 
forni  165.10 

-  -  griglia  .  .  .  868.1 

-  -  legna    .  .  .  166л 

-  -  lignite  .  . 

-  petrolio  . 

-  polvere  di 

carbone  166.7 

-  residui  di 

petrolio  166.1 

-  rivestimento 

di  scorie  369л 

-  -  tirata  inferiore 

168.1 

-  anteriore   .  .  166.4 

-  con  griglia  a 

catena  167л 

 cilindro  157л 

 scosse  .  167.7 

-  da  spazzatura  166л 

-  esterno    .  .  .  166л 

-  in  muratura  .  640л 

-  inferiore  .  .  .  166л 

-  inteino  164Л,  156.2 

-  meccauico  .  .  167j 

-  ondulato    .  .  164л 

-  semplice  a 

griglia  ЗЗвл 
Focussing  .  .  .  281л 
Foggiatura  .  .  436.7 
Foglia  di  gomma 

197л 

Foglio  di  gomma 

197л 

Fogonero  .  .  .  164л 
Foliado  ....  46.7 
Foliated  ....  46.7 
Foneage  tubu- 
läre 141.7 

Foncé   L4 

Fonctionnement 


-  continu  .  .  .  844.7 

-  du  haut-four- 

neau 832-j 

-  ininterrompu  844.7 

-  pur  miller  auto- 

matique 128.7 

-  pelle  auto- 

matique 128.7 
Fonctionner.  la 
bascule  fonc- 
tionne 135.7 
Fond  390.7 

-  à  coulisse  .  .  1065 

-  amovible    .  390ЛЛ 

-  cylindrique 

perforé  290.10 

-  de  bols  gabarié 

43»  j  2 

-  -  convertisseur 

119л 

-  cornue  .  .  .  391/; 

-  la  balance  .  2375 

-  du  creuset .  .  290л 

291.7 

-  en  scorie    .  .  3705 

-  terre  réfrae- 
taire  perforée 
avec  des  ba- 
guettes 391.1 

-  plat  187j 

-  reposant  sur 

poutrelles  290л 
Fondamento  .  288л 
Fondant  .  .  .Illa 
Fondation     .  .  288.-. 

-  en  briques  .  .  289.4 

-  -  moellons 


I 
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Form 


Fondation  Mir 

piloti*  ?M>J 
Fondazione  .  288Л.7 

-  di  mattonato  28U.4 

-  in  pietrame  di 

eava  2*9л 

-  eu  platea  di 

palafitte  289л 
Fondente  111л.  874Л 

397.» 

Fondere  .  .  0.4,260л 
874.4 

Fonderla  .  Oj,  403л 
-,  macchina  per 
<v.  macehina) 
Fonderie  107.4,  403л 
476л 

Fondeur  .  .  .  409л 
Fonditore  .  .  .  409/, 
Fondo  .  .  104J,  440.10 

-  del  convertitore 

314  л 

-  crogiuoli*  .  290  i 

-  dell'ugello  .  .  297л 

-  di  convertitore 

liti 

-  -  legno  con  mo- 

dello 439j2 
 piano   .  44J9.il 
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-  К  rigar  ....  469.1 

-  meccanico  a  gas 

per  la  tempera 

542л 

-  Xathusius  .  .  664  i 

-  oscillarne  .  .  403j 

-  per  cuocere  t 

fondi  dei  con- 
vertitori 119л 

-  -  la  tempera  640.1 

-  -  più  crogiuoli 

3*4.7 

-  -  riscaldare  .  378»; 

-  smallare  .  .  664* 

-  -  temperare  le 

lime  641.4 

-  uu  eoi  cro- 

giuolo 884л 

-  Roechling- 

Kodenhau«cr&68j) 

-  -  -  a  corrente 

alternata  &6".io 
 trifale  569.1 

-  rotante   .  .  .  4Ш.І 

-  rotativo  96л.  5H6.4 

-  Siemens-Martin 

402Л 

-  «tassano  .  .  .  566... 
Foro  .  .  .   89л,  4H8.4 

-  COniCO  ....  680л 

-  del  vento  .  .  894л 

-  della  tubiera  895.1 

-  di  colata  800.4, 83*!. 

4Н0Л 

 bloccato  .  84.4.4 

-  -  spia  .   1682,  301.4 

-  -  tiraggio  .  .  87л 

-  -  vi-ita    .  .  .  821л 

-  per  la  loppa  .  29Я»; 
 scoria  .  .  299л 

-  -  lo  scarico  .  К7л 
Forza  61.1 

-  centrifuga  .  .  482.7 

-  della  battuta  484.9 

-  di  tondone  .  .  5<b¿ 

-  idraulica    .  .  167л 

-  mairgiore  .  &60.U 

-  motrice  .  .  .  filli 

Fosa   3402 

Fosfatado  .  .  .118.7 
Fosfato  calcico  31*»  л 

-  di  ferro  .  .  .  ть- 

-  sodico  ....  206л 

-  -  ammoniacale 

207л 

-  -  ammonico  .  212.1 
Fosfato  calcico  399л 

-  d<»  cai  ...  .  899LA 

-  -  bierro  .  .  .  899Л 

-  sosa  amónico 

207л 

-  sódico  ....  206і» 

-  -  у  de  amoniaco 

hidratado  212.1 
Fosforico  .  .  .  2І«л 
Fosfòrico  .  .  .216л 
Fosforido  .  .  .  60.7 
Fosforo  .  .  8л,  216.4 
-,  povero  di  .  .  899.4 
-.  ricco  di  .  .  .  399Л 
Fòsforo   .  .  8л,  216.4 

-  -manganeso  .  16л 
-.  pobre  en  .  .  81*9.4 
-.  rico  en  .  .  .  899.:i 
Fosforoso  ...  8л 

Fósil  9H.7 

Foso  de  colada  444.7 

475.S 


I 


Foso  de  colada 

cubierto  439л 

 semicircular 

4769 

 fuego  reves- 
tido 640Л 

-  -  las  lingotera* 

88Нл 

Fossa  di  colata  475л 
 semicirco- 
lare 475t9 

-  per  tubi  .  .  .  444.7 
Fosse  de  coulée  444.7 

476л 

 dcmiclrcu- 

laire  475Л 
-,  installation 

d'une  I00r> 

Fossé   8402 

Fossile  69.1 

Fotografico  .  281.10 
-.  apparato  .  .  2*2.1 
Fotogràfico  .  281.10 
-.  a  parato  .  .  .  2*2.1 
Foudre  .  .  .  .  874.4 
Fouloir  porte- 

segment  456л 
 mobile  hori- 
zontalement et 
verticalement 

466.1 

Foundation  .  .  2*8л 
2Н9л 

Foundry  .  .  .  476Л.7 

-  coke  107.4 

-  crane    ....  4762 

-  -  «ifhauiomatic 

tipping  device 

479Л 

-  cupola  ....  466л 

-  pig  Iron  ...  6.1 

-  -  -,  be»t   ...  6.7 

 chill  ...  6« 

  for  acid 

proof  castings  12 

 fire  proof 

castings    7  J 
— ,  medium 

hard  6л 

 ,  soft  ...  6.4 

 ,  tough  .  .  6л 

-  pit   444.7 

-  reverberatory 

furnace  465л 
Fountain  .  .  .  141Л 
Four  83л* 

-  à  acier  cementé 

417.1t- 

-  -  arc  électrique 

665.9 

-  -  avant-creuset 


-  cémenter  .416л 

-  coke  .  .  .  103.4  л 

-  à  récupéra- 
tion des  sous- 
produits  103.S 

-  -  clos  .  .  .  108.7 

-  -  demi-clos  108л 

-  combustion  2492 

-  courant  alter- 
natif .  .  .  .672.2 

 de  Roech- 

ling-Roden- 

hauser  668.10 

-  -  monophasé 

572J 

-  -  triphasé  .  5722 


Four  à  courant 
triphasé  de  Roeeh- 
ling-Roden- 

hauser  669.1 

-  -  creuset    .  .  3*4.1 

 électrique  Б70Л 

 transpor- 
table MlJ 

-  -  cuire  Im 

briques  119.2 

 fonds  rte 

convertisseurs 

119л 

-  -  cuve  и  recuire 

64ІЛ 

 du  Sieger- 

land  83.7 
 pour  creu- 
sets 344.4 

-  -  entailler  . 

-  -  fu»lon  .  . 

-  -  griller  de  Wlt- 

kowltz  86.4 

-  -  induction  .  6n>e. 

-  -  loupes  .  .  .  363.1 

-  -  mou  He  au 

charbon  249^ 

 au  gaz    .  249.4 

642.1 

 électrique  249Л 

-  -  plomb  .  .  .  640.1 
 plusieurs  creu- 
sets 8847 

Four  à  puddler 

867.1,  378/ 

 double  .  .  \'ЛГі2 

 rotatif  .  .  867л 

 système 

Springer  367 
 tournant  .  867.4 

-  -  réchauffer  .  878л 
  à  réverbère 

628л 

 sole  mo- 
bile 628л 

 en  sous-sol 

;,l'T. 

-  -  recuire  95.2,  8*6л 

-  -  refondre  .  .  889.2 

-  -  résistance  .  670.4 

-  -  réverbère  .  107 

366.tr. 

 i  longue  sole 

466i 

 tremper  640-'» 

 de  fonderie 

466a 

-  -  ruche   .  . 

-  -  sécher  dans  le 

vide 
 transpor- 
table 462.7 

-  -  sole   .  .  .  402Л 

 amovible  4l6j 

 tournante  867.7 

-  -  souder  .  .  .  878л 

-  -  soufflerie    .  286.1 

-  tremper  .  .  640.1 

 les  limes  .  641.4 

Four  à  un  seul 

creuset  884л 

-  anglais  u 

cémenter  416.« 

-  annulaire  à  gril- 
ler le  calcaire  86л 

-  Colby  ....  6«87 

-  culbutant  .  .  403.1 

-  cylindrique  .  867л 
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Four  d'afíinerie 

вез* 

-  de  cémentation 

аъл 

-  -  fusion  862.4.  465л 
 à  réverbère 

402л 

-  -  grillapre  «3.4,  88л 
 au   gaz  de 

Wcstraan  865 
 de  Fillafer  86.3 

-  -  -  du  Cleve- 

land 84.1 
 en  maçon- 
nerie 83-'» 

-  —  sty  rien  .  .  84.7 

-  réchauffage  à 
lingots  .  .  .  527л 

-  -  Roessler  .  .  252.3 

-  -  trempe  à  cuve 

6415 

 au  gaz  .  .  54U 

 mécanique 

au  gaz  5423 

-  électrique 2675, 12л 

-  -  à  creuset   .  670e 

-  -  -  sole  de 
Groenwall,  Lind- 

biad  et  Stal- 
li an  e  670 Л 

-  en  pleine  tem- 

pérature 4  lbs 

-  terre  réfrac- 
taire.  petit    .  249.fi 

Four  fixe  ...  402.7 


-  Frick 

-  Oérard  . 

-  Gin  ... 

-  Girod  .  . 

-  Hellberger 

-  Hé  rouit  . 

-  Ischewsky 

-  Keller  .  *. 

-  Kjellin  . 

-  Nathusius 

-  oseillant 

-  Piat  .  .  . 

-  réverbère 


569> 
560.7 
5«9.fi 
567л 
570.7 
560.fi 
.  .  6705 
.  .670.1 
.  .568.4 
.  .568.1 
.  .403.1 
.  .  384л 
rota- 


tif 402Л 

-  Roeehling-Ro- 

denhauser   .  568л 

-  rotatif  ....  96.3 

-  roulant   .  .  .  629.1 

-  Siemens-Martin 

402.fi 

-  SI  a  — ano  .  .  .  560.3 

-  tournant  95.3,  666.4 
Fou  re  h  e    443л,  478.1 

-  a  coke  ....  473л 

-  -  poehe  de  cou- 

lée 478л 
Fourneau  .  .  .  975 

-  á  gaz    ....  184Л 

-  moufles  .  .  641-% 
 double  .  .  641л 

-  -  pétrole  .  .  184.10 

-  de  cuisine  .  .  465.1 
-.haut-  (v.  haut- 
fourneau) 

Foyer  26.7 

-  à  alimentation 

continue  157.4 

-  -  bols  ....  155л 

-  -  charbon  .  .  155.4 

-  -  gadoues  .  .  155л 

-  gaz  de  haut- 
fourneaux  166J0 

-  -  goudron  .  .  155.8 

-  -  grille    .  . 


Foyer  à  lignite 

156.6 

-  -  ordures  mé- 

nagères 155л 

-  -  pétrole  .  .  .  884Л 

-  poussière   .  155.7 

-  -  réchauffer  .  3645 

-  soufHage  sous 

grille  158.1 

-  antérieur   .  .  156.4 

-  au  gaz  ....  87.1 

-  avec   grille  à 

chaîne  157л 

 rouleau  157jß 

 secousses 

167.7 

-,  bas-  (v.  bas-foyer) 

-  comtois  couvert 

863.10 

-  d'affinerie  .  .  363л 

-  de  chauffage  669.3 

-  -  travail .  .  .  Б6М.4 

-  découvert  .  .  868Л 

-  extérieur   .  .  156л 

-  inférieur  .  .  .  156л 
-,  installation  de  161л 

-  intérieur  1665, 164л 

-  ondulé  .  .  .  154.f> 

-  maçonné    .  .  540л 

-  mécanique    .  167j 

-  pour  résidus  de 

la  distillation 
du  pétrole  166.1 

-  simple  à  grille  338л 
Fracasar.  .  .  488.ll 
Fracción  .  .  .  254л 
Fraccionado  .  187л 
Fracht,  Achten-  Б61л 
-,  Eisenbahn-  .  661.4 
-ersparnis  .  .  .  660.7 
-,  Fluß-  ....  661.7 
-,  Land-  ....  661л 

-satz   560.fi 

-,  See-  561Л 

-Versicherung  660Л1 
Fraction  ....  254л 
Fractional  .  .  .  187л 
Fractionné  .  .  254.4 
Fractionner  .  .  187.4 
Fractura  .  .  1л,  44л 

-  en  frio  ....  48.1 
Fracture  .  44л,  45 J 
-,  inclined  .  .  44.10 


-,  oblique 

-  of  chain 

-  -  roll  . 
Fracture  . 
Frágil  .  . 
Fragile  . 


.  .  44.10 
.  .  137.10 
.  .  .  6145 
.  .  .  44л 
.  .  .  69л 
485,  459л 
463 J 1 

рог 


Fragilidad 

corrosión  48л 
Fragilità  per 

corrosione  48л 
Fragilité  de  ten- 
sion 605 
Fragment  of  a 
crucible  for 
blow  pipe  test- 
ing 234.7 
Fragmentación 
de  la  muestra 

228.1 

Fragmento,  -s 

de  crisoles  882.1 

-  -  ladrillo  .  .  1125 
Fragua  ....  99 jo 
-,  á  -  baja  .  .  .  10.M 

-  de  templar    .  6405 


Frais  d'analyse  227л 

-  d'exploitation  6635 

-  de  construction 

Б6&В 

-  garnissage  .  673.1 

-  transport   .  660.7 

-  généraux  .  .  563.6 
Fraisil  de  char- 
bon de  bois  98Л 

117J2 

-  -  coke  .  .  .  107J3 

-  humide  .  .  .  6465 
Fraktion  .  .  .  264Л 
Fraktioniert  .  .264.4 
Fraktions-kolben 

187Л 

-röhre  187.4 

Frame  121.7, 323л,4645 
-,  hollow  cast  .  369.7 
-,  wooden  .  .  .  440.4 
-,  wrought  iron  440л 
Frammento,  -i  dl 
crogiuolo  per 
l'analisi  al  can- 
nello 234.7 

-  dl  mattoni  .  1125 
Franc  à  bord  560. m 
Franco  usine  .  660> 

-  wagon  ....  660л 
Franco  a  bordo 

660.10 

-  stabilimento  .  560л 

-  vagone  .  .  .  560л 
Franco  bordo  660.Ю 

-  taller    ....  660Л 

-  vagón  ....  660л 
Franco-Condado, 

forja  del  863.10 
Frantumare,  im- 
pianto per  76fi 
Frappe  du  mar- 
teau 502л 

-  en  fer  ....  495л 
Frapper  sur  les 

tuyaux  à  l'aide 
du  marteau 

{tendant 
'épreuve  hy- 
draulique 655 
Frappeur   .  .  .  403л 
Fraseo  capilar  185л 

-  con  pipeta    .  192J 

-  cuenta-gotas 

con  patente  185л 
 patentado  185л 

-  de  absorción  269л 

-  -  clarificación  243л 

-  -  cocer    .  .  . 187л 

-  -  filtrar  en  el 

varío  246.1 

-  generación 

de  gas  268.7 

-  gutapercha  197.4 

-  -  Kjeldahl  .  .  187.2 

-  -  lavado  para 

gas  264. i 

-  -  nivel    .  .  .  269.7 

-  -  plomo  .  .  .  199л 

-  -  Woolff  .  .  .  188Л 

-  para  la  produc- 

ción de  gas  2687 

-  reactivos  .  1855 
Frasquito  para 

pesadas  2405 
Frattura  Юл,  44Л. 455 
649.1  j 

-  a  freddo  ...  48.1 

-  obliqua  .  .  .  44.10 

-  per  tensione  .  605 


Frattu rabile  .  .  44л 
Frazionato  .  .  187л 
Frazione  .  .  .  264л 
Freccia  d'incurva- 
mento 435 
Free  standing  303.1 
Freezing  864J,  4865 

-  machine  .  .  .  829.7 

-  of  tap  hole   .  84&4 

-  out  the  ore  .  89л 
Fregare  con 

spirito  di  vino 

4475 

Frei  an  Bord  660.10 
-e  Formerei  .  .  447л 
-gelegt    ....  290л 

-  Hütte   ....  560л 

-läge  60j 

-stehend  ....  126j 

-  Waggon  .  .  .  660л 
Freight  ....  560.7 
Freiheit  der  Pha- 
sen 274л 

-,Riß-  365 

Frein  3lU 

-  à  sabot    .  .  .  4985 

-  hvdraulique  .  811л 
Fremdkörper  .  432л 
French  boiler  .  1645 
Freno  311л 

-  a  ceppi    .  .  .  4985 

-  Idraulico  .  .  81U 
Freno  31U 

-  de  mordazas  4985 

-  -  zapatas    .  .  498.L» 

-  hidráulico  .  .  81U 
Frente  ....  291л 

-  abierto,  de  .  .  2865 

-  cerrado,  de   .  286л 

-  del  hogar  .  .  162.7 
Fret  .  .  660л,  66 LB 
Friabile  ....  44.7 
Friable  ....  69.4 
Fricción  ....  3475 

-  de  tabla  .  .  .  498л 
Frick,  forno  .  .  569л 
Frick.  four  .  .  569л 
Frick  furnace  .  669л 
Frick,  horno  de 


Frickscher  Ofen 

669л 

Friction  .    96л.  3475 

-  coupling  .  .  .  620л 
-.electrolytic  - 

of  the  ions  260л 

-  hammer  .  .  .  497л 

-  roll  .  .  .  497л,  БШ 
Friction  .  .  .  .497л 
Frictional  resist- 
ance, electro- 
lytic 263л 

Frigorifero   .  .  329.7 
Frîgorifieo    .  .  329.7 
Frigorifique  .  .  329.7 
Frisch,  -es  Eisen- 
erz 645 

-birne   889.7 

-eisen  36 1  л 

Frischfeuer  .  363л.  io 
364.1 

-.bedecktes  .  ЗбЗ.ю 
-betrieb  .  .  .  365. t 
-eisen  ....  8665 
-,  Luppen-  .  .  .  3625 
-rohelsen  ...  7л 
-schlacke  .  .  .  112л 
Frischherd    .  .863л 
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Fundidor 


Frisch-methodc  868л 
48ІЮ 


-verfahren    .  .  ЗііЗл 

-  -,  deutsche*  .  36«..( 

-VOgcI       .   .  .  874.11 

Frischen  .  ...  863л 

-  auf  FluUci-en  Im 

Flammofen  MU 

-  mit  Luft  .  .  .  887.1 
-,  Wallonen-  .  .  8665 
Frischer  ....  868.7 
Frischerelroh- 

clscn  ІЛ 


662.  м 
IAH 
429.11 
429.12 

.  ;u\h, 

.  «I  i 


Frist.  Lösch 
Frit,  to,  .  .  . 
Fritar  .... 
Fritar**  .  .  . 
Frittele  .  .  . 
Fritté  .... 
Fritted,  to  be 
Frittcn,  znsam- 

men-  429л 
Fritter  ensemble 

4S9.il 
it  429.12 

-.se  849л 

Frizione  ....  497л 

-  a  tavola  .  .  .  498л 
Froid,  prépara- 
tion par  le  89л 

Froissé  ....  47л 
Fromage  .  .  .  8*4.3 
Froment ....  481.1 
Front  162; 

-  fare  ....    424 Л 

-  plate  .   418л,  414.1 

-  aide  104.4 

-  surface    .  .  424  it 

Front  104.4 

Frontal  ....  104.4 
Frontale  ....  10U 
Fronte  del  foco- 
lare 182.7 

Frosch  Шёл 

Frost  118.Г» 

Frosteinwirkung 

48л 

Frotamiento  .  .  96л 

-  electrolítico  de 

los  iones  260.3 
Frotar  con  espíritu 

de  vino  4475  1 
Frothy  ....  867.10 
Frottement  96л  8475 
-du  tourillon   Б  18л 

-  élcctrolytlque 

des  ions  260.3 
Frotter  à  l'esprit 

de  vin  4475 
Frumento  .  .  .  48lJ 

Fuchs   8725 

-.ansteigender  372л 
-brücke  ....  872л 

-decke   872л 

-,  fliegender  .  .  872.3 
-.  fließender  .  .  872л 
-.  geneigter  .  .  872.4 
-,  Sam  mei-  .  .  .  164л 
Fucina  99.10 

-  per  la  tempera 

6405 

Fucinabile  .  .  .9л 
Fucinare  l'acciaio 

Mi 

Fucinato  ....  9.4 
Fucinazione  .  .  52л 

Fuego  905 

-,  á  -  abierto  .  120.4 
-,-  todo  ....  417л 


Fuego 

dente  86> 

-  de  afino  sueco  864j 
•  -  Intensidad 

máxima  417л 
-,  retirar  el    .  .  41b.» 

Fuel  835л 

-,  carbonised  .  887 J 
-.flaming   .  .  .  8H6.S 

-.solid  84»  i 

Fuelle  »U 

-  de  cuero    .  .  826.4 

-  -  mano  .  .  .  487л 
Fuerza    ....  61.1 

-  aglutinante  .  428.1 
-s  apareadas 

-  de  torsión  . 
-del  golpe  . 

-  hidráulica  . 

-  mayor  .  .  . 

-  motriz  .  .  . 
Fuga  della  tubiera 

862л 

Fuga  de  gas  .  860  io 

-  -  la  tobera    .  858л 

Fuge   806.li 

-.Dichtung»-  .471л 

-  Rost-  160.3 

Fuhrerstand  .  .127л 
Führung,  sichere 

4427 

Führungs-leiste, 

angegossene  370.9 
-pfähl 
Fuir  . 

Fuite  de  gaz 

-  la  tuyere 
Fuliggine  . 
Fulminante 
Füllklappe 
-коки  .  .  . 


61.1 
60л 
434  л 
,  І67> 
560  м 
166 1 


.  868л 
.  6625 
.  848л 
.  161л 
.  478.« 


-mittel-   ....  147.« 


106.1 
.  1815 
.  1675 
.  406.1 
.  311л 
.  337.1 
.  4X2.4 
lieto 
208.12 
208 и 


-offnnng  . 
-rümpf  .  .  . 
-trlchter  .  .  . 
-Vorrichtung 
-zvlinder  .  . 
Füllen  .... 
-.  die  Form  . 
Fuller's  earth 
Fumant  .  .  . 
Fumante  .  .  . 
Fume  cupboard  1765 
-.  dark  -a  .  .  .  400л 
Fumée    .  .  86.7,  85л 

-  brune  ....  400.7 
-e  de  couleur 

foncée  .  -  .  400л 
Fumier  d'étable  429.t 

-  de  cheval  .  428.it 
 décompose 

428 J  2 

-  -  vache  .  .  .  429.1 
Fuming  nitric 

acid  203.12 
Fumo  863 

-  ecuro  ....  400.7 
Funcionamiento 

continuo  844.7 

-  del  alto  horno  3325 

-  -  horno  de  pude- 

lar  373л 

-  por  cuchara  auto- 

mática 128.7 
Funcionar,  la  bás- 
cula funciona  136.7 
Fundación    .  .  288л 

-  de  ladrillos  .  289.4 

-  -  piedra 


Fundación  »obre 

pilote- 
Fundament  auf 

Pfahlrost    .  289.3 

-  aus  Bruchsteinen 

-  -  Ziegelmauer- 

werk 2*04 
Fundente  .  .  .111.1 

-  calizo  ....  84*7 л 
Fundición    1.1,  7j<.4 

468л,  476л 

-  á  la  antracita  45 

-  al  carbón  vegetal 

4.1 

-  -  cok  4л 

-  -  cubilote  .  .  478л 
 níquel  ....  95 

-  atruchada  .  .  .25 

-  -  blanca  ....  2J 

-  básica  85 

-  blanca  muy  ra- 

diada 35 

-  ordinaria  .  .  2л 

-  porosa  .  .  .  866.4 

-  -  radiada  .  .  .  S.i 

-  callente  .  .  .  474л 

-  colada  en  mol- 

de-de arena  4.7 

-  -  encima  de  la 

esporla  65 

-  con  ampollas 

grandes  2л 
 pequeñas   .  2л 

-  cierta  propor- 
ción de  fó-foro  8j 

-  -  más  de  I*n  si- 
licio y  cualquier 
cantidad  de  fós- 
foro 85 

-  de  electroacero 

hecha  en  mol- 
dea 664.4 

-  -  Estirla  ....  5.7 

-  fractura  gla- 

seada 15 

-  -  Luxemburgo  5л 

-  molde  ....  7.4 

-  primer  afino  .  7л 
 a  fusion  .  475.1  ' 

-  Siegen     ...  5л 

-  -  Succia  ....  6л 

-  -  sobrecalefac- 

ción  474л 
Fundición  de  tex- 
tura compacta  8л 

-  depurada  .  .  .6л 

-  desazufrada  .  .  6 4 

-  destinada  al  pro- 

cedimiento Bes- 
semer 8.1 
 Thomas  85 

-  dulce  para  mol- 

deo 7л 

 de  piezas 

de  máquinas  6,4 

-  dura   447.1 

-  en  arcilla  .  .  487л 

-  -  arena   .  .  .  487.4 

-  -  coqullla  .  .  487.7 

-  -  estado  de  fu- 

alón  4.4 

-  -  molde  .  .  .  487л 

-  -  molde  metá- 

lico 487.7 

-  tierra   .  .  .  487л 

-  escocesa  .  .  .  6.10 

-  esco  ri  osa  ...  6л 

-  especial  ...  9i 


Fundición  special 
para  moldeo  de 
piezas  de  má- 
quina* 6.7 

-  especular    ...  8л 

-  -  con  facetas 

pequeña*  8л 
 gran  propor- 
ción de  man- 
ganeso 87 

-  -  de  textura 

gruesa  Зл 

-  -  gris  84 

-  -  para  pudelaje  8л 

-  fabricada  á  alta 

temperatura  4л 
 baja  tempe- 
ratura 4L* 

-  fría    ....  474.il 

-  fundida  a  tem- 

peratura ele- 
vada 4765 

-  grle  Li 

-  -  clara  ÍJ 

-  -  muy  slllclosa  15 

-  -  negra  .  .  .  . ІЛ 

-  para  moldeo  .  7.4 

-  ingle»»    .  .  .  .  5Л 

-  Umilia  de  arena  6.1 

-  maleable  12л,  415.4 

4165 

-  Martin  SA 

-  mate  atruchada 

y  cavernosa  8.7 
Fundición  mate 
de  marcha  fría  2л 

-  para  acero    .  .  8.4 

-  cargar     .  .  895.» 

-  -  moldear  en 

coquillaa  6« 

-  moldeo    .  .  .  8.1 
 de  piezas  re- 
fractarias 7.1 

-  -  piezas  de  ma 

qninoM  487л 

-  -  -  que  deben 

re»l»tlr  H  los 

ácidos  75 
 pudelaje  .  .  .  8Л 

-  tubería    .  -  4*8 1 

-  pu  ri  H  cada  .  .  866« 

-  que  contiene  ní- 

quel 95 

-  rápida  ....  366л 
-,  recibir  la    .  .  4815 

-  refundida  .  474.12 

-  rica  en  silicio 

y  manganeso  866л 

-  semi-atruchada  2.4 
 dura  para  mol- 
deo 6л 

-  -Spiegel    ....  Зл 

-  -  con  facetas 

pequeñas  Зл 
 gran  propor- 
ción de  manga- 
neso a7 

-  -  de  textura 

gruesa  Зл 

-  -  gris  8.4 

-  -  para  pudelaje  8л 

-  tenaz  para 

moldeo  6Л 
Fundido     ...  11л 

-  en  la  misma 

pie/ a  393.1 

-  una  pieza  .  370л 

-,  no  41 1л 

Fundidor  337л,  409«, 
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Fundir 


636 


Galleta 


Fundir  .  .  250.3,  341.4 
»74.4 

-.  difícil  á  .  .  866.12 
-.máquina  do  (v. 

ma<]  чини 
Fundirse,  empe- 
zar á  374/. 

Fune  187.7 

Fungo  22л 

Funicolare  .  .  124.4 
Funiculaire  .  .  124л 
Funicular  .  .  .  124.4 
Funke,  sternbil- 

dende  -n  374.9 
Funken,  Eisen-  ЗЯ7.1 

-esse  88Я.І 

-к  am  mer  .  .  .  467.6 
-löschvorrich- 

tung  468.3 
-sprühen  .  .  .  SiWj) 
Funnel .  .  164л,  I76ß 

179л,  246л,  310.1 
483л 

-  chaped    .  .  .  105.2 

-  formation  .  .  848л 

-  holder  ....  244л 
-,  protective  .  .  248.1 

-  with  perforated 

plate  245.4 
Funzionamento 

8525 

-  a  scavo  auto- 

matico 128.7 

-  ad  acqua  com- 

pressa 500.7 

-  continuo    .  .  344.7 

-  del  forno   .  .  354.fi 

-  regolare  senza 

urti  472.4 
Fuochista  .  .  .  164л 

Fuoco  885 

-,  a  -  libero  .  .  120.4 
-,  a  -  scoperto  120.4 
tutto  ....  417л 
-,  ul  basso  Юл,  Ш.4 

-  -  massimo  d'in- 

tensità 417Л 
-,  andar  al  ....  7. i 

-  aperto  ....  863л 

-  ascendente  .  86Л 
-.basso  .  112.7,  3625 

-  d'affinaggio  .  363л 

-  chiuso  .  . 

-  Lancashire 
-,  messa  a  .  . 

-  per  saldare 
-.  resistente  al 
Furche    .  .  . 
-,  Länge- .  .  . 


363.10 
364.1 
.  28 1> 
.  378л 
.  187Л 
.  504.4 
.  4605 


Furnace  .  88.7,  155.7 
-,  alternating 

current  5725 
-.annular  -  for 
roasting  lime- 
stone 85л 
-,  blast  (я.  blast 
furnace) 

-  coal  99л 

-,  Colby  ...  .  568.7 

-  construction  4021» 

-  dust  97.2 

-,  electric   .  .  .  267.2 

-  end  ....  418J0 
-,  externally 

fired  156л 
-,  fixed  402.7 

-  for  hardening 

640 J 

 1  mechanical 

gas  tired  642л 

-  making  mal- 
leable iron  415л 

-  petroleum 

residue  156.1 
-.forced  draught 

158.1 

-,  Frick    ....  569> 

-  front  162.7 

-,  gas  tired  -  for 

hardening  541.1 
-,  Gérard  .  .  .  669.7 
Furnace,  Gin  .  5«9л 
-,  Girod  ....  567.Л 

-  hand  832Л 

-  heating,  con- 

tinous  52Я.1 
-,  Hellberger  .  570.7 
-,  Héroult  .  .  .  666.fi 
-,  Hiorth  ....  668л 

-  in  front  of  the 

boiler  166.4 

-  -  full  heat .  .  411л 

-  installation  .  151Л 
-.internally  fired 

1565 

-.  Ischewsky  .  .  5705 
-,  Keller  ....  570.1 
-,  Kjellin    .  .  .  668.4 

-  lining  .  .  83л,  476л 
-.  refractory  .  .  566л 

-  man  .  .  332Л,  409.6 
Nathusius  .  .  568.1 

-  plate  26.7 

-.puddling  (s. 

puddling 
furnace) 
-,  Piat  884л 

-  practice  .  .  .  409.4 


Furnace,  réver- 
bérât ory  (я.  re- 
verberatory  fur- 
nace) 
-,  roasting (s.roast- 

ing  furnace) 
-,  Roechllng- 

Rodenhauser  668л 
-,  -  -  alternating 

current  568.10 
-,  -  -  three  phaec569.i 
-,  Roesslcr's  .  .  252.1 
-,  rotary  ....  560.4 
-,  single-phase  .  572.1 

-  slag,  catalanian 

1127 

-  -,  reheating  .  112л 
-,  Stassano  .  .  .  666.3 
-.steel  cementing 

417J0 

-  transformer  .  572л 

-  under  the 

boiler  156  л 

-  unit   5735 

-,  wind   286j 

-  with  cylinder 

grate  167л 

-  -  movable  fire 

bars  157.7 

-  -  removable 

bottom  416.1 
Fuse,  to  ...  .  260л 
Fusibile  ....  252.7 
-.difficilmente.  62л 
-,  facilmente  .  .  61.7 
Fusibilidad  .  .2504 
Fusibilità  .  .  .  250.4 
Fusibilité  .  .  .250.4 
Fusibility  .  .  .2504 
Fusible  ....  ei.7 
-,  difficilement 

356.12,  62.1 
-,  facilement .  .  61.7 
366.il 

-  par  lui-même  625 

-,  très  867.1 

Fusible,  difícil- 
mente 62.1 

-,  fácilmente  .  .  61.7 
-,  muy  ....  366.il 

-  por  si  mismo  625 

Fusing   2505 

Fusion  of  slags  357л 

-  temperature  .  4745 
Fusion  4.4,  2605,  849л 

386Л 

-  au  cubilot .  .  473л 

-  de  fonte  et  ri- 

blons  413.1 


Fusion  de  l'émail 

au  feu  654.7 

-  des  riblons  .  665Л 
-du  laitier  .  .  367л 

-  électrothermique 

du  fer  67 \2 

-  en  haut-fourneau 

3305 

-,  entré  en  .  .  .  374л 

-  oxydante  .  .  8635 
-,  première  .  .  .  475.1 
-,  une  Mille  .  .  865л 
Fusión  4.4,2005,385л 
-.  abrir  por  .  .  343.fi 

-  al  alto  horno  3365 

-  de  granalla  de 

hierro  665л 

-  -  la  escoria  .  867Л 
 fundición  y 

desperdicios  de 
hierro  413.1 

-  del  esmalte  .  654.7 

-  hierro  por 
procedimiento 
electrotérmico57l5 

-.doble   .  .  .  .3665 

-  oxidante  .  .  .  H685 

-  pastosa  .  .  .  3765 
-,  primera  .  .  .  475.1 
-,  segunda  .  .  .  3895 
-.triple  .  .  .  ,366л 
-.una  sola  .  .  .  86\s 
Fusione  .  .  4.4,  885л 

-  al  cubilotto  .  473л 

-  dei  rottami  .  665л 

-  della  loppa  .  367л 

-  dello  smalto  .  664.7 

-  elettrotermica 

del  ferro  5715 

-  nell'alto  forno 

3365 

-  per  ossidazione 

363.2 

-,  prima  ....  475.1 
-,  una  sola  .  .  .  365л 
Fuso ....  ШЛЛЯ 

-  insieme  .  .  .  819.4 

-.non  41 ІЛ 

Fusorio  ....  2525 
Fuß  der  Schiene  22.4 
-.  gußeiserner  .  321.6 
-kästen  mit  Muffe 

319л 

-platte  2915 

-rolle  1875 

Futter,  feuerfestes 

390л 

-,  Herd-  ....  412л 
-.Ofen-    .  .  .  .  83л 


0. 


Gabarié  .  .  .  489.1» 
Gabarit  .   Звл,  Юл 
40л 

Gabarra  ....  662л 
labbia.    881  Л.  620л 

-  a  cilindri  equi- 

librati 523.1 

-  -  due  cilindri  621л 

-  -  pignoni  .  .  624л 

-  -  trio    ....  522.3 

-  aperta  ....  622Л 

-  chiusa  ordi- 

naria 521л 


Gabbia  con 

cappello 
-  del  monta- 
cariche 
Gabbro  .  .  .  . 
Gabel-cinguß  . 
— ,  Koks-  .  .  .  . 
-kranpfanne  .  . 
-pfanne  .  .  .  . 
-tragpfanne  .  . 

Gabro  

Gadoue  .  .  .  . 


522л 

330.1 
ill.:. 
443Л 
473л 
479.1 
47аі 
478.1 

ПІЛ 
155л 


Gafa,  -s  pro- 
tectoras 198.1 

Gage,  -e  .  .  .  .  6634 
Gagger  .  .  .  .  441 Л 
Gailleteux  .  .  .  1015 
Gailletin  ....  101.1 
Gaillette,  -s  .  .  100л 
Gailletterie,  -s  .  1015 
Gaine  .  .  804Л,  806.1 
-  réfractaire  .  .  480.4 
Galena  ....  71.7 
Galène  71.7 


Galenical  .  .  .  6І5 
Galenite  ....  7L7 
Galet  conducteur 

1875 

-  de  soutien  .  .  1375 
Galette  d'argile  461.1 
Galey,  Wind- 
trocknungs- 
verfahren von 

3295 

Galleggiante  .  386л 
Gallertartig  .  .  116л 
Galleta  menuda  1015 
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Galloway 


(Galloway,  caldera 

de  1517 
Galloway,  chau- 
dière de  164.7 
(itti  mei  ....  7ІЛ 
Galvaniser  .  .  6542 
(Galvanizar  .  .  6542 
Galvanizing  .  554.2 
Gambo  .  .  811л,  461л 

-  del  sopporto  per 

anima  462.1 

-  della  rotaia  .  22л 
Gambuto   .  .  .  46j 
Gamin  de  la- 
boratoire 

Gancho   .  244, 


637 


Garnir  la  boite  à 
feu  de  briques 
refracta  i  !  <  -  156л 
Garnissage   .  .  412л 
-  de  la  noie 


ИДИ 

S74.il 
,  672л 

,  ьт.і) 

39o., 
162.7 


174.4 
842л 
44ІЛ 
837л 
476л 

4:«»..=. 

337_-, 


-  de  fundidor  . 

-  suspensión 

-  para  moldee  . 
Gancio  .  24.4, 

44 1 Д  4643 

-  dl  sospensione 

476Л7 

Gandinga  .  .  .  75j 
Gang-art  .  .  .  76л 
-artig  66л 

-  der  Analyse-  .  222л 

-  de»  Hochofens 

844.4 

-gestein  .  .  .  .  76л 
-,  heiligerer  .  .  363.1 
-.stoßfreier  .  .  47±4 

Ganga  76л 

Gangue  .  ...  76л 

-  deposit  .  .  .  66л 
(ìangue  ....  76-5 
Gauister  .  .  .  114л 
GaniHtro  .  .  .  .  flit 
Gant  en  amiante 

201.4 

-  -  caoutchouc  198.4 
Gantry  crane  .  ШЛ 
Ganzrost  .  .  .  160.4 
Gar-frischen  .  .  365л 
-frischentkoh- 

lungsperlode 
397.4 

-gang   352.7 

-schäum  .  .  .  215e 
-schlacke  .  .  .  857.4 
-schlackenboden 

8702 

-schmelzig  .  865.3.4 
-.vollständig  .1062 

-  werden    .  .  .  3H6  j 


(Garantía  . 
(Garantie  . 
(Garanzia 

Gärb-elsen 
-stahl   .  . 
Gärbon  . 
-.  Stahl  . 


.'HU 
30.3 
30.3 
Ѳ.4 

IU 
ЮЛ,  4148 

Юл 


(Garçon  de  labo- 
ratoire 174л 

Garde   524.8 

-,  plaque  de  .  .  388  a 
— corps  du  gueu- 
lard 307.7 
(Gare  d'usine    .  123.:, 

-  de  manœuvre 

123.« 

-  -  triage  .  .  .  1286 

Garen  876.1 

(Garganta, 

cilindro  de  539j 
Garnet  .  .  72л,  Шл 


-  -  scories  . 

-  du  four  . 

-  en  briques 

-  ré frac tai re 

-  -  du  four 
Garnitur  .  . 
(Garniture  de 

piston  en  ba- 
gues de  cuir  506л 

-  en  cuir  embouti 

Ò07.J 

Garrafón  .  .  .  116л 
(Gärungsdauer  .  106.1 

Gas  SVK« 

-ableitungsrohr3l3.7 
-analyse  ....  267-1 
-analytisch  .  .  267л 
-atmo»phäre  .  .  87л 
-aufnähme  .  .  898.4 
-ausbeute  .  .  .  103.1 
-behälter  .  .  .271  л 
-bestandtell,  -e  267л 

-blase   4H42 

-bü  rette  .  .  .  269  о 
-dichte  ....  2708 
-drin  k mescer  .271л 
-durehlä**igkelt4257 
-dynamo  .  .  .  1708 
-,  eingeschlossenes 
484.7 

-,  entweichendes 

1844 

-entwteklung  .  26S.7 
-entwicklungs- 

apparat  264» 

-  -Hasche  .  .  .  268.7 
-erzeugung,  un- 
unterbrochene 

m 

-explosion  .  .  .  363.8 
(Gasfang,  bel- 
gischer 312л 
-,  Darby*    .  .  312.10 
-,  Langenscher  3l3.ß 

-  nach  Faber  du 

Faure  81 ІЛ 
-,  Parry  scher  .  310.4 
-,  ringförmiger  312л 
-,  von  Hoffs  .  .  812.1 
Gas-feuerung  .  87.1 
-gebläse  ....  827л 
-gehalt  ....  103.2 
-gemenge  .  .  .  36o  i 
-,  Gicht-  .  .  .  359J1 
-glühlicht  .  .  .  2*1.1 
-härteofen  .  .  .  64lJ 

-  -,  mechanischer 

542л 

-heizung    .  .  .  2404 

-hülle  431.7 

-kanal,  senk- 
rechter 408.»! 
-,  Knall-  ....  843> 
-kocher  ....  184.a 

-kohle  100.1 

-.  Koksofen-  .  .  108л 
-kühler,  Bianschcr 
318.1 

-leitung  ....  406.3 

-  nach  dem 

Herde  408.4 
-raaschinengebläse 
327л 


860.10 
.271.7 
.  271« 
.  817.4 
.  26H, 


G  as- m  eli  ròh  re  .  269.4 

-  -  nach  Hunte  269л 
-mulTelofen  .  .  642j 
-polarisation  .  264л 
-probe   269.1 

-  -,  eine  — 

nehmen  269.1 
-prüfer   ....  268л 

-regier   272.1 

-relnlger  .  .  .  816a 
-relnigung    .  .  815». 

-,  RÖSt-  87.2 

-róstofen,  West- 

nianscher  862 

-sack  2712 

-sammelröhrc  .  271.1 
-Spannung    .  .  850> 
-ström    .  3408,  360л 
408л 

-  -.durchsichtiger 

400л 

-  -,  rot  erleuchteter 

BVftjl 

— ,  sauerstoff- 
reicher 875л 
-.teerhalt lires  .4068 
-teilungsrohre  .  270i> 

-uhr  271л 

-vent 11  823.1,  406л 
-.  verdichtetes  .  267л 
-Verlust  .  .  . 
-volumeter  . 
-wage  .... 
-wascher  .  . 
-wasch  fiasche 
-weg  .  .  .  860л,  408.7 
-zufuhrung  .  .  542л 
-zuführungs- 

kaplllare  270л 
-Zusammen- 
setzung 267.4 
Gas  872 

-  analysis  .  .  .  267л 

-  analytical  appa- 

ratus 267.10 

-  bag  2712 

-  balance  .  .  .  271л 

-  blowing  engine 

827л 

-  burner  ....  184л 

-  burette    .  .  .  269.4 

-  -,  Hunte  s    .  .  269л 

-  catcher,  Darby's 

312.10 

-  cleaner   .  .  .  315л 

-  cleaning  .  .  .  815л 

-  coal   .  .  992.  100.1 

-  collecting  tube 

271.1 

-,  compressed  .  267л 

-  current  346л,  406л 

-  -  rich  in  oxygen 

875л 

-  developing 

bottle  268.7 

-  driven  genera- 

tor 170л 

-  duct  

-  dynamo  .  .  . 

-  envelope  .  . 
-,  escaping  .  .  . 
-.evolved  .  .  . 

-  exit  pipe,  Dar- 

by's 312.10 
 ,  ban  gen's  813л 


360.N 

170л 
481.7 
484Л 
484л 


 .  Parrv 


810.4 


 ,  von  HofTs  312.1 

-  explosion  .  .  353*4 

-  tiring    ....  87.1 


(Gas 


(Gas  flue  to  the 

hearth  408.« 

-  generating 

apparatus  268л 

-  generation, 

continuous  405л 

-  inlet    Б42Л 

-  -  capillary- 

tube  270л 

-  light,  incan- 

descent 281  j 

-  meter   ....  27ІЛ 

-  mixture  .  .  .  860.1 
-,  occluded    .  .  484.7 

-  outlet  pipe    .  818.7 

-  -  tube  ....  8Пл 
 .circular  .812J 

-  oxygen  lamp  184л 

-  passage  .  .  .  860л 

-  piping  ....  40O3 

-  polarisation  .  264Л 

-  port   408.7 

-  pressure  .  .  .  850Л 

-  purification  .  315л 

-  purifier   .  .  .  816a 
regenerated  .  408л 

-  regulator    .  .  272.1 

-  reservoir    .  .  27 1 л 

-  stream,  red   399.1 1 

-  -.  transparent  400л 
-,  tarry   405л 

-  tee  piece  .  .  270a 
-valve    .  323.1,  406л 

-  veut   444.4 

-  volumeter  .  .  271.7 

-  wash  bottle  .  26s.i 

-  washer  .  .  .  317.4 
-,  waste   .  .  .  165.10 

-  yield  103л 

Gas  862 

-  acetilene  .  .  .  418л 

-  bruciato  .  .  .  268.4 

-  caldo    .  І04Л,  408J 

-  compresso  .  .  2«7л 

-  d'alti  forni  166.10 

-  d'olio   ....  183л 

-  del  forno   .  869J1 

-  di  forno  a  coke 

108 л 

-  -  torrefazione  872 

-  fulminante    .  843л 

-  illuminante  .  184л 

4182 

-  occluso    .  .  .  484.7 

-  ossidrico     .  .  843Л 

-  ricco  d'ossigeno 

876Л 

-  -  di  catrame  405л 

-  sviluppato  .  .  484Л 

-  tonante  .  .  .  251.7 
Gas  ....  87j,  1032 

-  acetileno    .  .  418л 

-  aprisionado  .  484.7 

-  -es  calientes  104л 

408л 

-  comprimido  .  267л 

-  de  aeeltc    .  .  !83Л 

-  de  alto  horno  166.Ю 

869.11 

-  calcinación  872 

-  combustion  268.4 

-  -  horno  de  cok 

108л 

-  del  alum- 

brado 184л,  4182 

-  detonante  .  .  843л 

-  encerrado  .  .  484.7 

-  explosible  .  .  843л 

-  Incandescente  281.1 
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(Jas 


688 


Gas  oxhídrico 

-  que  escapa  . 

-  recalentado  . 

-  rico  en  alqul 

tran 

 oxigeno  . 

Gasa  de  tela  . 
Caseificante  .  . 
Caseificare  .  . 
Gaseiticazione  . 


251.7 
843* 
484* 

Mtu 

405* 
875* 
430.« 
8492 
253* 
253* 
405.4 

-  del  combusti- 

bile solido  340.1 
Gaseo*o  ....  87л» 
Gaseous  ....  87* 
Gasificación  .  .  253* 
405.4 

-  del  combustible 

sólido  340.1 
Gasificador  .  .349.1' 
Gasificar.  .  .  .253* 
Gasification  .  .  253* 
405.4 

-  of  the  solid  fuel 

349.1 

Gasify,  to  .  .  .  253* 
Gasifying  action 

849.2 

Gasmeter  .  .  .  271.4 
Gasógeno  268л,  404.7 

-  con  griglia  a 

gradini  404* 

-  doppio  ....  405л 

-  Duff   405.1 

-  Morgan  .  .  .  405.2 

-  Siemens  .  .  .  404.s 
Gasógeno  268л  404.7 

-  con  parrillas 

de  escalones 

4041) 

-  doble    ....  406* 

-  Duff   405.1 

-  Morgan  .  .  .  405.2 

-  Siemens  .  .  .  404.H 
Gasometer  .  .  .271.4 
Gasómetro  .  .  .  271.4 
Gasómetro  .  .  .  271.4 
Gassoso  ....  846.8 
Gastake,  von  Hoff 

312J 

Gasto,  -s  de  aná- 
lisis 227л 

-  de  carbono  .  348.7 
-s  -  construc- 
ción 563л 

-s  -  explotación 

503* 

-s  -  fuerza  mo- 
triz 1682 
-e  -  transporte  560.7 
-s  del  nuevo  re- 
vestimiento 573.1 
-s  generales  .  .  563« 
-s  -  de  taller  .  5632 
ti  ate  .  .  443**  439* 
-,  basin  and  .  .  443.2 
-,  circular  .  .  .  4442 
-,  conical ....  448* 
-.double  branch 

мая 

-  pin   443.7 

-  runner,  circular 

Й49 

-,  simple  ....  443л 

-  with  side  chan- 

nels 444.1 
Gateau  de  laitier 

злел  : 


Gato  corredizo  126л 
Gattieren  .  .  ЗЗЗ.іо 
Gattierung  .  .  833* 
Gattungsnumnier 

84.11 

Gauche  ....  534.4 
Gauchissement 

de  lu  с  in-  546.13 

Gaufré  26.12 

Gauge  .  .  88.10,  179л 

-  board  .  .  .  439.12 
-.full  ....  128.10 
-.narrow    .  .  123ji 

-  of  wire  .  .  .  2Hj 
-,  stock  line  .  .  836.1 

Gauze  199.1 

Gayley's  method 

of  blast  dry-air 
3292 

Gayley,  procédé  - 
pour  le  séchage 
de  l'air  3292 

Gayley,  processo 
d'essiccazione 


Gayley,  procedi- 
miento para 
secar  el  aire 

.sistema  3292 

Gaz  87j 

-  acétylène  .  .  418*  ; 

-  ammoniaque  108л 

-  brûlé    .  .  872,268.4 

-  chauds ....  104.3 

-  comprimé  .  .  267л  : 

-  d'éclairage    .  184л 

41M2 

-  de  four  à  coke  108* 

-  -  grillage  .  .  872 

-  haut-fourneaux 

155J0 i 

-  détonant    .  .  343* 

-  du  gueulard  815* 

859.il  I 

-  emprisonné  .  484.7  i 

-  enfermé  .  .  .  484.7 

-  incandescent  281.1 1 

-  inclus  ....  484.7 

-  réchauffé   .  .  408.3 

-  riche  en  gou- 

dron 405л 
 oxygène  375* 

-  se  dégageant  484.6  i 
Gazebeutel,  Lein- 
wand 430л  i 

Gazéifiant  .  .  .  3492  I 
Gazéiücation    .  253* 
405.4 

-  du  combustible 

solide  349.1 
Gazéifier  ....  253.D 
Gazeux  ....  87* 
Gazogène  268л,  404.7  , 

-  avec  grille  à 

gradins  404* 

-  double    .  .  .  405* 

-  Duff   405.1 

-  Morgan  .  .  .  4052 

-  Siemens  .  .  .  404* 
Gazomètre  .  .271.4 
Gazoso    ....  87* 

Géant  126.7 

Gear  406*.  518*.  5l9j 

-  bed,  live  roller 

525* 

-  of  teeth  .  .  .  618.10 
-,  raising  and  lower- 

lOg  4562 


Gear,  to  put  In  520л 
-,-  throw  out 

Of  620.7 

-  wheel    .  .  .  466.3.4 

-  moulding 

machine  4652 

 attaching 

to  the  wall   .  4672 

 mounted 

on  a  column  466* 

 .small    .  467.4 

 with  table 

467J 

 with  two 

face  plates  467* 
-.worm  .  .  .  341.10 
Gearing  ....  618* 
-,  helical  .  .  .  .5192 
-,  hollow  helical  519* 

-  of  teeth  .  .  618J0 
Gebäude,  Verwal- 

tungs-  149* 
Gebräuchlichkeit. 

-en  149.4 
Gebläse  251*,  326* 
838*,  469* 
-.  Bibus-  ....  472* 
-breuner ....  843* 
-,  Dampf»trahl-  489.W 
-,  Enckesches  .  471* 
-,  iummi-  .  .  .  197.7 
-,  Knallgas-  .  .  261.7 
-.  Hochdruck-  .  470.1 
-,  Hochdruck- 
schrauben- 471* 
-,  Kapsel-   .  .  .  471 J 

-lampe  251* 

-,  behmannsches 

471.7 

-,  liegendes  .  .  82»».7 
-,  Martin-   .  .  .  472.7 

-  mit  elektrischem 

Antrieb  328j> 
-,  Präzisione-  .  4712 
-,  Roots-  ....  471.1 
-,  Sandstrahl-  .  492* 
-,  Schleuder-  .  817.6 
4702 

-,  stehendes  .  .  3202 

-,  Tret-  251.4 

-wind  8502 

-Zylinder  .  .  .  328* 
Gebogen  ....  294* 
Gebrannt  .  .  .  116* 
Gebrauchstück  332 
-.ungeteiltes  .  81* 
Gebraucht .  .  .  427* 
Gebühr  ....  227/ 
Vermittlung»- 659* 
Gebunden 

(chemisch)  115.4 
Gediegen  .  .  218.Ю 
Gefährlich,  -e 

Temperatur  643* 
Gefälldraht  .  .261.4 
Gefälle  ....  80* 
Gefältelt ....  47.7 
Gefärbt  ....  400* 

Gefäß  261.2 

-,  Abklär-  .  .  .248.7 
-,  Belastung*-  .  608.4 
-,  Dekantier-  .  2437 
-.Gieß-  .  .  .  .  4Л.4 
-,  Kristallierungs- 

243* 

-.Leitfähigkelts- 

261* 

-.Quecksilber*  200* 
Gefeint  62,  11*.  366* 


Gemenge 


Geflecht,  Draht- 8182 
Geflochten  .  .  .  444* 
Gefluder.  ...  812 
Gefüge  ....  277J 
-bestandtcü  .  .  2772 

 ,  Neben-  .  .  .  284л 

-,  das  -  bloßlegen 

277.4 

-  des  Eisenerzes 

68* 

-,  zähes  ....  49.10 
Gefurcht  .  .  .  460.1 
Gegendruck  .  623.10 

-fläche  607a 

-platte  463* 

-  -.ausschwenk- 

bare 463.4 
Gegengewicht .  310* 

-  der  Tür  .  .  .  370J0 
Gegenplattc  .  463* 
Gegenstrom  kessel 

153.1 

Genossen  .  .  .  48H* 
Gehackt  ....  420* 
Gehalt  663.4 

-  an  Bergen  .  IOIjo 

-  -  Schiefer  .  IOUO 
-,  Aschen-  .  .  .  10L9 

-  einer  Flüssigkeit 

192.7 

-.Eisen-  ....  64.7 
-,  Feinerz-  .  .  .  66л 

Gas-  1082 

-,  Kohlenoxyd-  860.4 
-,  Stück-  ....  64* 
-.verbürgter  .227.1 
Gehämmert  .  .  26* 
Gehänge  237*,  44ІЛ 
-.  Kran-  ....  476* 
Gehärtet.  .  .  .648.7 
Gehäuse,  Schalt- 

467.1 

-wandung  .  .  470J0 
Gekörnt  .  2092,  283* 

Г 

Gekrümmt .  .  . 
Gekühlt  .... 
Gekuppelt,  direkt 

170* 

-.  unmittelbar  .  170* 
Geländer  der 

Gichtbühne  307.7 
Gélatineux  116*.  2432 
Gelatinoso  115*,  2432 
Gelatinous  .  .  .  116.4 
Gelbebenerz  .  67.7 
Gelbrot,  -es  Feld 

401* 

Gelee,  action  de 

la  118* 

Gelenk  310.7 

-.  Kugel-  ....  302.1 
Gelichtert  .  .  .  ЗЭ.і 

Gelo  89* 

Gelocht  .  ...  27.4 
Gelungen,  gut  .  88* 
Gemahlen  .  .  .  4247 

-.  fein  95* 

Gemäß  .  .  .  .334* 
Gemäuer  .  .  .  83« 
-.  Rauh-  ....  304* 
Gemauert  ...  83* 
Gemeinsam 

walzen  6ЗЗ.1 
Gemeinschaftlich 

313* 

Gemello  ....  143* 
Gemelo  ....  143* 
Gemenge    .  .  .  63» 


Digitized  by  Google 


Gemenge 


Geraenge,  Erz-  .  76л 

Geraisch,  physi- 

kalben««  I78J 

Genau  37.3 

Genauigkeit  der 
vereinbarten 
Abmessungen  37.1 

Gendarme  .  .  2s2.4.io 

Geneigt   .  8152,  372.4 

Generación  de 

gas  »47 

Generador  .  .  .  404.7 

-«aparato  -  de 

cloro  221.9 

-,  gas    .  .  26S« 

-  de  vapor  152.1.  l78jo 
Oeneralunkosten 

663л 

Generating  appa- 
ratus 20H.fi 
Generation   .  .  4<02 
Générateur  .  .  404.7 

-  à  circulation  168л 

-  -  contrecourant 

um 

-  -  faible  volume 

d'eau  1627 

-  -  foyer  in térieur 

1545 

 avec 

bouilleurs 

transversaux  154.7 
 ondulé  .  1544 

-  -  grand  volume 

d'eau  152e 

-  -  plusieurs 

bouilleurs  154.4 

-  -  tube*  d'eau  166.3 
 de  fumee  166j 

-  -  vapeur  à  basse 

pression  162Л 

 pression 

movenne  152..') 

-  aquatubulaire  1663 

-  de  vapeur  .  .  162.1 

-  horizontal  .  .  152.3 

-  vertical  .  .  .  1524 
Generator  .  .  .  404.7 
-,  Doppel-  .  .  .  405 J 
-,  Du  tische  г  .  .  406.1 
-,  Morganscher  405.2 
-,  8iemensscher  404» 
-.Treppenrost-  404л 
Generator  .  .  170.7Л 

-  room  1бм> 

-,  turbo-  ....  171 J 
Generatore  .  .  178л 
-,  apparato  -  di 

acido  fluori- 
drico 2222 

-  di  cloro  .  .  .  221  л 

-  -  gas,  apparato2u.s.r, 

-  -  vapore  .  .  178.10 
Génératrice  à 

vapeur  170.7 
Genere  di  costru- 
zione d'alti 

forni  287.3 
Genouillère  .  .  505.3 
Genre  de  cons- 
truction de  haut- 
fourneau  287 js 
Geöffnet  ....  ЗОЯ.г, 
Gepaßt  ....  89.1 
Gepreßt  .  282,  843.1 1 
Gepulvert  .  .  .  419.3 
Geputzt  .  ...  27л 
Gerade  richten  534.1 
Gerad  faserig  .422s- 


639 

I 


Gérard,  forno  .  569.7 
Oérard.  four  .  .  569.7 
Gerard  I'u  r nace  569.7 
Oérard,  horno  de 

569.7 
Ofen 


1912 

178J 
194  л 
1932 

186.4 


Gerät,  maßana 
Ivtisches 
-.  physlkaliitch- 

chemische  -e 
-,  Platin- .... 
-.  Porzellan-  .  . 
Gerateglas, 

Jenaer 
Gerätschaft, 

Former-  434.1 
Gerb-eisen  ...  9.4 

-stahl  Uj 

Gerben  .  109,  41 4л 
Gerberlohe  .  .  429.. 
Gerçure  ....  549.1 
Gereinigt  146.7,  882« 
Geriffelt  .  .  .  .80M.4 
Gering    ....  400.4 

-haltig  15.1 

Gerinne,  Holz-  80.7 

Geröll  64J> 

Geröstet  .  .  .  88.10 
-.  unvollkommen  N9.1 
Gerüst.  Walz-  .  620л 
Getamt-anaiyse  228л 
-erzeugung  .  .  666.1 
-Vergrößerung  2.9л 
Geschichtet  46j,  57j 
Geschlämmt  .  276.W 
Geschliffen  .  .  276.4 
Geschlossen  .  .  103.: 
Geitchmeidlg  .  443 
Geschmeidigkeit  44.4 
Geschmiedet  .  136.« 
Geschmolzen  4.4 
Geschnitten  .  .  440л 
Geschränk,  Feuer- 

162: 

Geschweißt,  über- 
lappt 638.7 
Geschwindigkeit, 

Um  rang-  630л 
Gesenk,  im  - 

schmieden  503.« 
Gesichtsfeld  .  .279.4 
Gesintert  ...  96 1 
Gespreizt   .  .  .  4622 

(lesso  220.3 

Gestaltlos  .  .  .  215» 
Gestänge,  Pum- 
pen- 144.3 
Gestanzt ....  4782 
Gestehungsprels 

562.1:: 

Gestein,  Gang-  76л 
-.Neben-.  .  .  .  7вл 
Gestell  .  .  198A  296.« 
-,C- form  Ige«  .498.7 
-,  einseitiges  .  .  49H.7 

-höhe   295.S 

-mantel  ....  294.4 
-,  ovales  ....  2H6.7 

-weite  296.7 

Gestört,  -c  Lager- 
stätte 57.4 
Gestreckt  .  .  .  46«.i 
Gestreift  ....  272 
Geatübbe  .  .  .842« 
Gesund,  -es  Holz 

4227 

-e  Stelle  ....  484.9 
Geteilt  1601. 


(let  rie  be  .  823л,  618л 
Getrocknet  .  .  96.11 
-,  im  Eutfeuchter 

231л 

Gettare  da  due 

-  In  forma  .  .  489.13 

-  nelle  forme  .  481.4 
Gettata  ....  13U 
(ietto  3ll» 

-  d'acciaio    .  .  48*2 

-  -  elettrico  .  .  664.4 

-  d'acqua  .  .  .  &46.1 

-  d'aria   ....  3ìHLi 

-  di  ghisa  .  .  .  339.7 

-  -  metallo    .  .  886.7 

-  -  sabbia  .  .  .  492» 

-  -  vapore  .  .  .  1682 
Gewachsen,  -er 

Boden  288л 
Gewalt,  höhere  66O.13 
Gewaschen  .  .  102.1 
Gewebe,  Asbest-  200.8 
-.  Draht-  ....  199.1 
Gewicht,  -e  .  .  289л 
-analytisch  .  .  223л 
-ausgleieh  .  .  .  521л 
-ausjrlcichung  623JJ 

-  durch  Ge- 

wichte 623.4 

-  -  durch  Wasser- 

druck 624.1 
-.  Brutto-    .  .  .  184л 
-,  Durchschnitt-  186л 
834.it 

-,  Einsatz-  .  .  .  409.* 
-kästen  ....  2392 
-,  Lade-  ....  I84.7 
-,  Leer-  ....  I86.1 
-,  Netto-  ....  134л 
-,  Normal-  .  .  .  136.4 
-,  Rein-    ....  134л 

-,  Roh-  134л 

-.Soll-  135.4 

-.  Spann-  ....  137л 
-Ufel,  Atom-  .  224.7 
-,  Tara-  ....  136.1 
-,  theoretisches  ІЗ62 

-,  totes  186.1 

-Verhältnis    .  .  834л 
-Verlust    226.10,  5602 
-,  zu  verrechnen- 
des 659.10 
Gewindebohrstahl 
142 

Gewinnung  .  .  103.4 
869.12 

Oewinnungsart  67л 
Gewölbe-bil. 


-deckel  ....  3842 
-,  nach  abwärts 

gezogenes  4042 
-.  -  der  Mitte  zu 
ansteigendes  4042 

-platte   404J  j 

-.Tümpel-  .  .  .  292.1  ; 
Gewunden    .  .  487л 

Geyser  176л 

Gezähe  ....  871л 
Oezahnt  ....  3932 
Gezogen  ....  88л 

Ghiaia  1472 

Ghisa   ....  72.4 

-  a  grandi  ca- 

verne 29 

-  -  piccole  ca- 

verne 2л 


Ghisa 


(Jhisa  u  struttura 

compatta  3/« 

-  -  tenore  com- 

posto 3.4 

-  -  vento  caldo  4л 
 rreddo  .  .    4 л 

-  acclalosa    .  .  Юл 

-  afnnata    .  .  .  ІШл 

-  al  carbone  di 

legna  4.1 

-  -  coke  ....  42 

-  -  nickel  ...  92 

-  all'antracite  .  42 

-  allo  Maio  di 

fusione  44 

-  basica  ....  82 

-  Bensemer   .  .  8.1 

-  bianca  ....  866л 

-  -  a  faccette  .  8л 
  struttura 

radiale  8.1 
 raggiata  3j 

-  -  calda    ...  2л 

-  -  da  fonderia  7л 

-  -  fredda  ...  2л 

-  -  porosa  .  .  .  3116.4 

-  brillante  ...  1л 

-  buona  per  pezzi 

di  macchine  6.7 

-  calda    ....  474л 

-  cavernosa  .  .  27 

-  colata  in  sabbia  4.7 

-  comune  ...  La 

-  con  scorie  .  .  6.3 

-  contenente 

nickel  92 

-  -  più  dell'  1  •„ 

di  silicio  ed 
una  quantità 
arbitraria  di 

fosforo  82 

-  da  affinaggio  74 

-  costruzioni  487.10 

-  fonderia  .  .  6.1 

-  -  -  di  media 

durezza  6л 

-  -  pudellaggio  НЛ 

-  -  tubi  ....  488.1 

-  de  fosfora  ta   .  62 

-  del  Lussem- 

burgo 5л 

-  depurata    .  .  6л 

-  desolforata   .  5.4 

-  di  prima  fusione 

475.1 

-  primo  affi- 

naggio 7  л 

-  -  Siegen  ...  5Л 

-  -  Stiria    ...  57 

-  Svezia  ...  Бл 

-  dissulfurata  .  54 

-  dolce  da  fon- 

derla 7л 

-  -  per  fondere 

pezzi  di  mac- 
chine 6.4 

-  eccessivamente 

riscaldata  474л 

-  fabbricata  a 

bassa  tempera- 
tura U 

-  -  ad  alta  tem- 

peratura 4л 

-  fortemente 

radiale  82 

-  -  raggiata  .  .  32 

-  fosforosa    .  .  8л 

-  fredda     .  .  474.ll 

-  fucinabile  .  .  12« 
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Ghisa 


640 


Glühlampe 


Ghlsa'grigia  1л,  865.7 

-  -  da  fonderia  7.4 

-  siliciosa  .  .  12 

-  grigio-chiara  2.1 

-  -nera  ....  1.4 

-  inglese  ....  5* 

-  malleabile  126.414.4 

41Ö2 

-  nera   1* 

-  ottenuta  con 

andamento 

caldo  4752 

-  per  fondere 
pezzi  che  de- 
vono resistere 

agli  acidi  72 

  vanno 

al  fuoco  7.1 

-  -  fusione  in 

conchiglia  Ce 

-  -  pezzi  di  mac- 

chine 487* 

-  povera  di  silicio 
e  manganese  866* 

-,  prendere  la  .  481.2 

-  proveniente  dai 

lavatoi  868* 

-  direttamente 
da;; li  alti  forni  4.1 

-  raffinata    .  .  62 

-  resistente  da 

fonderia  6.8 

-  ricca  di  silicio  e 

manganese  Збо* 

-  rifusa  .  .  .  474.12 

-  scozzese  .  .  Бло 

-  semitrotata  .  2.4 

-  senza  sabbia  6j 

-  speciale  ...  9л 

-  specolare   .  .  3* 

-  con  forte  quan- 
tità di  manga- 
nese a? 

-  -  grigia  .  .  . 

-  -  grossolana . 

-  per  pudellag- 

gio 

-  svedese   .  .  . 

-  Thomas  .  .  . 

-  trotata  .... 

-  bianca    .  . 
Giacimento 

-  a  filone  . 

-  di  minerali  di 

ferro 

-  dislocato    .  . 

-  massiccio  .  . 

-  minerale  .  .  . 

-  stratificato  .  . 
Giallo-chiaro 

-  -paglia  .  . 
Glcht   .  .  807J,  336* 
-anzeiger  .  .  .  Bttd 
-arbeiter    .  .  .  888.1 
-aufzug  ....  329* 

-  -  mit  Seilechel- 

benantrieb  330* 
-beförderung  .  86.1 

-belag  807.0 

-,  l '.re  uns  toff-  .  335* 
-brücke  .  .  .  .808.1 
-bühne    ....  807л 

-ebene  307.4 

-.Erz-   3351 

-flamme  .  360*,  4ö8.t 
-gas  .  .  .815.7,869л 

-  -wärme  .  .  .  840., 
,  geschlossene  809* 


3.4 

8j6 

8* 
6* 
82 
22 
2* 
64* 
56* 

50.4 
67.4 
Ы2 
50.1 
57J 
547* 
647.7 


-.  це*сн Ii 
-karren 


Gicht-Öffnung  .307* 
-sut / .  Roheisen-  478л 
-schwamm  .  .  .  8612 
-seilbahn  .  .  .  881* 
-staub  310.1 

-  -Verminderung^ 
-temperatur  .  .  3612 
-Verschluß  .  .  .  809.4 
— i  amerikanischer 

8U.7 

-  -,  doppelter  .  813* 

-  -,  geöffneter  .  309* 
-zacken  ....  864* 
Gichten  .  838.4,  836л 
Gieß-bett   .  .  .840.1 

-fertig   443л 

-gefäß   477.4 

-grübe  475a 

— ,  halbkreisför- 
mige 4769 

-halle  ЗЗУ.4 

-kran   4762 

-  mit  selbst- 
tätiger Kipp- 
vorrichtung 479л 

-laufkatze  .  .  .  476.3 
-löffei,  Hand-  .  477.5 
-masebine  .  .  .  340* 
-pfanne  .  84 ІЛ,  477* 
--.gestanzte  .  478* 
-pfannenwagen  477.3 

-rad  841.4 

-temperatur  .  .  482.2 
-wagen  .  476J,  477.1 
Gießen,  aufrecht 

482* 

-,  aus  der  Schnauze 
481 * 

-  des  Eisens  .  .  481.1 
-,  durch  den 

Stopfen  481л 
-,  von  zwei  Seiten 

482* 

Gießerei  ....  475* 
-eisen,  zähes  .  6* 
-Hammofen   .  .  4669 

-koks  107.4 

-kupolofen  .  .  466* 
-kuppelofen  .  .  4ti6.r, 
-roneisen  ...  6j 
— .mittelhartes  6* 
— ,  weiches  .  .  6.4 
Gilchrist.  Thomas- 

-  -Verfahren  397* 
Gin,  forno  .  .  .  669* 
Gin,  four  .  .  .  569* 
Gin  furnace  .  .  609* 

-  steel  furnace  669* 
Gin,  horno  de  .  669* 
(iinofen  ....  609* 
Giogo  circolare  238* 
Giorno,  scavo  a  582 

Gips   208j 

Girar  893* 

-  el  lingote  .  .  6292 
Girare  a  vuoto  530.1 1 

-  il  eonvertltore392.4 

-  -  lingotto  .  .  5292 

-  pezzo  .  .  . 503n 
Giralingottl  .  .  625.7 
Girasol,  papel  rojo 

de  2  2л  о 

Giralo  323* 

Giratorio  .  95*,  297* 
Girder    .   20.7,  3082 

-  pass  617* 

-  stores  ....  180* 
Girella  di  base  1872 
Girevole  ....  121* 


Girevole  su  car- 
rello 478* 
Giro  61* 

-  del  conver- 
tidor 392.4 

(ìirod,  forno  .  .  667* 

-.four   667* 

-,  furnace  .  .  .  667* 
-,  horno  de  .  .  667* 
Girodofen  .  .  .  667* 
Gisement  .  .  .66л* 

-  de  minerai  de 
fer  56.4 

-  en  amas  .  .  .  572 

-  sedimentale  57* 

-  stratifié  .  .  .  67j 
G  it.  .  .  .  4892,443* 
Gite  de  minerai 

de  fer  56.4 

-  disloqué  ...  67^ 
Giiter-artig  .  .  526.4 
-.Gußeisen-  .  .821* 
Giudizio  dai  dati 

esterni  352 
Giunto    .  2904,  806л 
810.7,  619.7,  620* 

-  a  frizione  .  .  620* 

-  -  guarnizione  471* 

-  -  tenuta  405*,  470* 

-  d'imposta  .  .  293* 

-  di  dilatazione  824* 
 Lumi  an  n  806¿ 

-  idraulico   .  .  818.4 

-  per  tubo  fles>i- 
bile  1842 

-  sierico  .  .  .  302л 
Giuoco  .  .  87.4,  520* 

-  della  ghisa  .  483л 

-  di  modelli  per 
formare  una 

puleggia  451.7 
Giurato,  chimico 

1742 

Glace  du  fond  de 

la  balance  2372 
Glalse  .  .  427Л0.428* 

Gland  607.4 

Glanz  eisen  .  .  .  1* 
-,  Eisen-  ....  66.7 
Glasartig  .  .  .  664* 
-,  Hatterie- .  .  .  265.7 
-,  Hecher-  .  .  .  187* 
-,  Einschmolz-  .  252.7 

-fluß   564* 

-,  gefärbte  (iläser 

400* 

-gerät    186л 

-glocke   ....  189* 

-Hahn  190* 

-,  Hart-  ....  186.7 
-,  Jenaer  (¡ et äte- 

185.4 

-hart  488* 

-härte   543.1 

-kästen  ....  189¿ 
-.  Kobalt-  .  .  .  235* 
-köpf,  roter  .  .  66* 
-papier  ....  2032 
-,  Patenttropf-  .  185* 
-platte    ....  189.4 

-  -,  geschliffene  276.4 
-,  Probe-  .  .  .284.1 
-,  Prüf-  ....  180.1 
-pulver  ....  203* 
-,  Reagenz-    .  .  18G.1 

-röhre  190* 

-stab  190.7 

-wannr*  ....  1892 
-,  Weberschcs  .  185* 


Gläschen,  Deck- 189* 
Glaseado  ....  1* 
-.quedar.  .  .  Шло 
Glasig  368Л 

-  werden   .  .  118ло 

Glass  186* 

-bell  189* 

-  box  1892 

-  bead  tube  .  .  189* 

-  cock  190* 

-.coloured  -es  400* 

-  cover  ....  189* 
-,  Jena    ....  186.4 

-  -flask,  Erlen- 

meyer  186* 

-  hard   488* 

-,  hard  .  .  185.7, 187.7 

-  hardness  .  .  .  643.1 

-  paper  ....  2032 

-  plate  189.4 

-  plate,  cut  .  .  276.4 

-  -«uranium     .  1S9¿ 

-  powder   .  .  .  203* 

-  rod  190.7 

-  tube  190* 

-  ware  185л 

-,  Weber's  .  .  .  186* 
Glätten,  die  Guß- 
formen 487л 

Glattwalze    .  .  514л 
Gleichgekörnt .  75.4 
Gleichgewicht, 
Dis.*oziatÍons- 

262.10 

-,  im  -  stehen  .  274* 
Gleichgewichtszu- 
stand 346.7 
Gleichmäßig  .  328* 
Gleichschwer  .  76* 
Gleichstrom-anlage 
166* 

-kessel  .... 
Gleichwertig 
Gleichzeitig  . 
Uleichung  .  . 
-,  Verbindungs-  226* 
-,  Zustand*-  .  .  268* 
Gleis,  Anschluß- 123* 
-hammer  .  .  .  497.4 
-,  Haupt- ....  128.7 
-,  Neben- ....  123* 

-wage  134.1 

Gleiten,abwäi  ts835* 
Glimmer-brille  253* 
-.Eisen-  ....  66* 

-platte  301* 

Glissant  ....  162* 
Glissement  61.4,  842 
Glissoir  .  .  .  .1322 
Globulillo,  -e  de 
hematites  parda 
67.1 

Glocke    .  809*,  314.1 

-.Glas-  189* 

-,  Luftpumpen-  178* 

-  nach  Hui  ter  .  4072 
Glocken-förmig 

309.10 

-mühle  .  ...  707 
-winde    ....  314* 

Glove  198.4 

Glow  lamp  .  .  1722 
Glowing  ....  250* 

Glue  419.7 

-,  to   423.4 

Glüh-frischen  .  414.4 
-hltze  ....  86ло 
-kolben  ....  187* 
-lampe  1722 


1532 
257.7 
168.', 
345* 
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OrateJnguss 


Olüh-mittel  .  .  416л 
-Ofen  06л  380Л,  628л 

-  -,  Schacht- .  .  641л 

-ring  262.« 

-Schiffchen  .  .  -."»■'>  i 
-span   .  .  414л  632  - 

-  -schieht  .  .  .  4І4Л 

-topf  415.2 

Glühen    .  2506,874.3 

-,  aus-  528.4 

Glühend  bleiben 

44t.;, 

Glut,  Rot-  .  .  80.li 
Gobelet  ....  187/, 

-  en  porcelaine  194-і 

-  verre  dur  .  187.7 
Goccia  242> 

-  segregata  .  488jo 
Godet  139л 

-  à  fusion  .  .  .  263.1 
Goggles  ....  198.1 

Going  582.4 

Gola  639.1 

Gold  219л 

Golpe  .  .  41.7,  484Л 
Golpear  ....  463л 
Goma  1в7-Л7А9, 54«.« 
Gomito  .  801л  310.7 

320 j,  506л 
(ioni ma  197j,  546.4 
Gondolé  ....  584.7 
Gooch,  crisol  de 

246.3 

Gooch,  creuset  d~c 

24 6л 

Goochs  crucible 

240.3 

Gooch,  imbuto  di 

246л 

Gooehscher  Tiegel 
246л 

Gordo  19j 

Gorge   589.1 

Gosse   840.1' 

Gota  a  gota  .  .  242> 

-  segregada  .  488.in 

Gotear   474.4 

Gotera  segregada 

483.10 

Goudrou  .  .  71.1.  06л 
-,  riche  eu  .  .  .  406л 

Gouge  5047 

Goujon,  assembler 
par  -s  442Л 

Goutte   242> 

Gouttelette,  -s  de 

fonte  474.4 

-  séparée  par  liqua- 

tion 483.10 
Gouttière  à  secoure 
102Л  4831' 

-  de  transporteur 

189л/, 

-  mobile  à  гаг  loirs 

433.3 

-  oscillante  .  .  433.4 

-  transporteuse  189л 
Governor   .  .  .  328.', 

<¡rab  129.2 

-,  automatic  .  .  129л 

-  gear  128  i 

Graben    ....  840.2 

-.au  Г-   438  s 

tirad,  Harte-   .  543л 

Grada  148/ 

tirade  32.2 

-s  of  iron  .  .  .  17.11 
Gradierwerk  .  148/, 
<  i  radin,  à  -s  .  .  518.1 

ХГ 


.  i 


tiradin,  grille 

à  -я  85.1 
Gradini:  .   04.9,  100л 

-  by  sifting  .  .  66.2 
Gradino,  a  -1  .  518.7 
-.griglia  a  -1  .  85.1 
Grado  d'acidità  857.2 

-  di  carbura/ione 

34JS.fi 

-  dissocia/ione 

253-', 

 d'una  solu- 
zione 269л 

-  durezza  .  .  53.io 

-  -  qualità    .  .  ìt±2 

-  tt-mpera  .  .  643Л 
Grado  de  calidad 

82* 

-  -  carburación 

34«/, 

-  -  li      ¡ación  263л 
 de  una  diso- 
lución 25MJJ 

-  -  dureza  .  .  .  53.i<> 

-  -  silicatación  367.2 

-  -  temple  .  .  .  543-', 
(iraduaeión  39.7,281л 

522.7 

-  de  la  presión 

I. idraulica  508л 

-  del  tiro  .  .  .  417.1 
Graduado  38.?.  20»/. 
Graduated  191.4,200.« 
Graduation  .  .  148/, 
Graduato  .  .  .  1*5л 
tirad  ne  ....  186л 
Grafite  .  ІООлі,  214.il 

-  lavata  ....  882.« 
-.povero  di  .  .  2155 

-  purificata  .  .  382/ 
-.  rieco  di  .  .  .  2154 
<  «  ruin  ico  ....  215.2 

-.non  2153 

Grafitico    .  .  .216.2 

-.no  2153 

Grafito  .  lOO.io.  214.il 

-  de  retorta  .  .  107.4 

-  depositado  an- 

tes de  la  solidi- 
ficación 215/ 

-  lavado  ....  382/ 
-,  pobre  en  .  .  2I5_'» 
-.  rieo  en  ...  215.4 
G  rain  бЗл,  281  з,  369.7 
-.  hard  ....  548.13 
-.open  -  pig  .  2.7 
-,  quartzy  -s  .  115.7 
-,  with  -s  of 

equal  size  75.4 
Grain  .  .  9jo,  879.7 
-,  à  gros  ....  45  г» 

-  d'acier  dia- 

mant 548.13 

-  -  dur  .  .  .  548J3 
-s  de  fer  .  .  .  376.1 1 

 englobé  .  85H.4 

-8  -  sable  .  .  .  427.4 
-,  en  -s  ....  209.2 
-fin  2КЧ2 

-  -,à  454 

-,  grosseur  de  .  ІООл 
-,  a  -  homogène  754 
-s  quartzeux  .  .1157 
Grained,  close  .  2л 
-,  coarse  .  .  9jo,  46л 
-.compact  ...  8л 
-,  fine  .  2j,  IOj,  45.4 
-,  straight  .  .  .  Щ| 
-.very  open  .  .  2л 


I 


Graissage,  appa- 
reil de  -  du 

cable  187.7 
Graisse  .  54«.7,  558л  Птл1 
-de  palmier.    553.1  Granulado  4аз,  101.4 

Uralter  ....  8H3.4 


Grano  grueso,  à  46л 
-  puntiagudo  .  420л 
Granulación  .  .  859.2 


dram  molecular 

volume 

-  -  weight  .  .  .  2257 

-  molecule  .  .  .  22ò-'> 
Gramion  ....  200." 
Gramion  ....  260.7 
tì  ramm-aqui  va- 
lent 260.2 

-  -Molekül    .  .  22бЛ 

-  -  -gewicht  .  .  2257 

-  -  -volumen  .  .  225s 

-ion   260.7 

Gramme  equiva- 
lent 260* 

-  Ion  260.7 

-  molecule  .  .  .  200/ 
Gramme-équi- 
valent 200.« 

-  -ion   260.7 

-  -molécule  .  255Л7 

200л 

tìrammo-equi- 

valente  260.2 

-  -ione     ....  260.7 

-  -molecola   .  .  200/ 
Grammol    .  .  .  260/ 
< .  i  arno-equi- 
valente 2601.2 

-  -molécula  .  .  260/ 
Tirana   .  .  Ojo,  870.7 

i  -  d'acciaio  duro 

548.13 

-  di  ghisa  .  .  .  491л 

-  fina,  a  ....  46.4 

-  grossa,  a    .  .  46л 
Granalla  de  fun- 
dición 491л 

-  hierro  .  .  .  565-s 
(iranat .  .  72л  280л 
Granate  .  72-н,  230л 
Granato  .  72л  280л 
Grandeur  de 

l'Intensité  257л 

-  la  capacité  267.4 
(irandezza  del- 
l'intensità 257л 

-  della  capacità  267.4 
Granello,  -i  di 

ferro  376  ii 

tiranit  111.7 

Granite  ....  Щд 

Granito  ....  111.7 

Grano  67  л 

-i  di  sabbia  .  .  427.4 
Grano  .  .  O.io.  879.7 
-s  cuarzosos  . 1157 
-s  de  arena  .  .  427.4 
-s  -  acribadura 

63.5 

-e  -  hematites 

parda  67.1 
-s  -  hierro  .  .  876.il 
-s  -  -  encerrados 

358.4 

-,  de  -  homogéneo 

754 

-  del  acero  dia- 

mante 548.13 
 duro  .  .  548.13 

-  fino  2H3i> 

-  fino,  de  .  .  .  454 


2H3..Í 

-.finamente  .  .  46.4 
-.toscamente   .  46л 

Granular  .  45л,  860л 

Granulare  45л,  850л 


115л 
850J 
21W.2 


-  il  quarzo 
Granulate,  to 
Granulated  . 


Granulation  .  .  359.2 
Granulato  200л  2*3л 
-.finamente  .  .  454 
-.  grossamente  .  45л 
Granulazione  .  359.2 
Granulé  .  .  46л,  359.4 
-.  finement  .  .  .  46.4 
-.grossièrement  46л 
Granuler  .  .  .850л 
(iranulieren  «  .  869л 
Granulierung  .  369.2 
(iranulo,  -i  di 
ferro  traspor- 
tato 868.4 
Grapa  .  .  .  24/.  392л 
-  de  sujeción  .  24л 
Grapelike  .  .  .  107.2 
Graphit  .  .  .  214.li 
-ablagerung  .  106jo 

-arm  215л 

-ausscheidung  214.11 
-.  gereinigter  .  8H2j; 
-hitzemesaer  .  .  351.7 
-pyrometer  .  .  851.7 

-reich  215.4 

117.il 
430л 
382л 
U7.ll 
430J» 
117.11 
216.7 
382л 
215л 
430л 
860.7 
382/ 
216.4 
ЗМ2.Л 
430.!, 


-,  Ketortcn- 
-staub  .... 
-tiegel  .... 
-.  V  erga  se  r- 
-wassrr   .  .  . 
Graphite  106.10, 


-  crucible  . 
-,  poor  in 
-.  powdered 

-  pyrometer 
-,  refined  .  . 
-,  rich  in  . 
-,  washed  . 

-  water 

Graphite  Ì00.10,  214.11 
2157 

-  de  cornue  .  117.il 

-  déposé  avant  la 
solidification  215r> 

-  lavé  382/ 

-,  pauvre  en  .  .  216л 
-,  riche  en  .  .  .  216.4 
Graphitic  .  .  .2152 

-  non-  216л 

Graphitique  .  .  216.2 

-.  non  216л 

Graphitisch  .  .  215.2 
Grappe  ....  107.2 
Grappin  128.1Л  129.1 
Grappolo   .  .  .  107 2 

Gras  99.2 

Grasa  .  .  646.7,  563л 
Graso  .  .  99.2.116.10 
Grasso  99л  428л,  646.7 
-.  carbone  .  .  .  99.7 
Grat  .  .  .  480.7, 534.Ш 
-cingufi  ....  444л 
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Grata 


Orata  circular 
para  limpiar 
fundición  491л 

-  doble  de  alam- 

bre 491.2 
Grate  86J,  169.7, 367.Ю 

-  area  159л 

-  -,  total  .  .  .  lOO.i 
.  -,  useful  .  .  .  160^ 

-  bar  .  .  ІбОлл,  440л 
-,  continuous 

charging  l h  l.T 

-  cooling  .  .  .  162л 
-,  economical  .  100л 

-  firing   ....  ЗО8.1 

-  -,  Himple  .  .  .  ВШ 

-,  fixed  161л 

-,  flat  160.7 

-,  horizontal .  .  100.7 

-  in  one  section  160.4 
-,  inclined  .  .  .  161.2 

-,  lone  ІбОл 

-,  multistage  •  .  16 lis 

-  opening  .  .  .ІСОз 
-,  sectional  .  .  100.5 
-,  stationary  .  .  161л 
-,  stepped  161.5.  404л 

-  with  external 
water  cooling  102л 

Graticcio   .  .  .383.8 

-  di  legno  .  .  .  8l7j 
Graticola  159.7,  884л 
Graticolato  co- 
struito in  ferro  446л 

Grattare  ....  8542 
Gratter  ....  364.2 
Grattoir  ....  78л 

-  double  en  fil 
d'acier  49 12 

.  7.4 

.  u 

3.4 
,  вЗЛ 
147Л 
147Л 

22:іл 
223л 

223л 
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Group 


Grau-guß 
-ее  Roheisen 
-spiegel  .  .  . 
Graupe   .  .  . 
Gravier  .  .  . 
Gravilla  .  .  . 
Gravimetric  . 
Gravimetrico 
Gravimétrlqup 
Gravimetrisch  . 
Gray,  silvery    .  ІЛ 

Grease   640.7 

Greda  429.7 

Green  wood  char- 
coal 4189 
Greggio  ....  9.7 

-  di  laminazione 

634л 

Greif-bagger   .  129.1 

-kran  128.1 

Greifen,  selbst- 
tätiges 527.2 
Greifer    ....  129.1 
-betrieb     ...  128.7 

-kübel  1292 

Orélasson,  -s  .  101.1 
Grélat,  -s  .  .  .  IOLI 
Grell, -es  Roheisen 

&0 

Grenaille  à  tarer289.6 
-s  de  criblage  .  63л 

-  -  fonte  .  .  .  491.8 
Grenat .     ...  72л , 

-  de  Bohème  .  239л 

Grenu  283л 

Grenz-leitfahigkrit 

des  Elektrolyten 

200.9, 

-wen  32-si 


Grenze,  Disso- 
ziation»- 263.7 
-,  Zerfall-  .  .  .253.7 
Gres    ....  114Л.4 
Grès  114ЛЛ 

-  bigarré   .  .  .  114Л 

-  houiller  .  .  .  114j6 

-  rouge  ....  114л 
Grezzo  ....  Юл 
Grid  140.10 

-  bearer  .  .  .  868.2 
-,  cast  iron  .  .  821л 
Grieskohle  .  .  101л 
Grieta  86  .\  886л,  413л 

428Л0,  48a2Jl,  549.П 

-  de  laminación  85л 

-  en  la  eu  perfide  30л 

-  longitudinal .  86л 
-,  sin  -s  86.2 

-  transversal  .  36.4 
Griffe  128.1 

-  à  poche  de  cou- 

lée 478Л 

-  automatique  .  129.1 

-  d'attaque   .  .  619л 

-  de  serrage  .  .  24л 
Grifo  .  .  .  1839,  600J 

-  de  Danieli .  .  262.1 

-  -  tres  vías  .  .  1902 

-  -  unión  .  .  .  190.1 

-  -  vidrio  .  .  .  190л 

-  esférico  .  .  .  191  л 

-  -  de  Boecker  801.il 

-  refractario  .  .  407л 

-  regulador  .  .  192л 
Grigio  di  zinco  561.12 
Griglia  .  .  159.7.  160л 

-  a  caricamento 

continuo  161.7 

-  -  catena  .  .  .  167л 

-  -  cilindro  .  .  167л 

-  crivello  .  .  161  j 
-.  a  forma  di .  .  625.4 

-  -  gradini  85j,  161л 

-  piani ....  161л 

-  scorrimento  162.6 

-  scosse  .  .  .  167.7 

-  di  ghisa  .  .  .  321л 

-  -  più  sbarre  .  160л 

-  economica  .  .  Шл 

-  fissa  161  л 

-  in  una  sola 

sbarra  160.4 

-  inclinata  .  .  .  161.2 

-  lunga   ....  lOO.e 

-  mobile  ....  162.1 

-  orizzontale    .  160.7 

-  oscillante  .  .  162л 

-  per  pesci    .  140.10 

-  -  scorie  .  .  .  1622 
Grillage  .  .  .  82.7ЛЛ 

-  bien  réussi    .  88л 

-  de  su  Ifatation  82л 

-  défectueux    .  88л 

-  des  minerais  de 

fer  81.4 

-  en  meules  .  .  83л 

-  -  stalles  ,  .  .  813 

-  -  tas  83.1 

-,  faible  ....  260.« 
-,  installation  de  82л 

-  oxydant  .  .  .  82.1 

-  propre  .  .  .  88л 
Grille  .  .  150л,  169.7 

-  à  chaîne  .  .  .  157л 

-  chargement 

continu  161.7 

-  -  étages  .  .  .  161.6 


Grille  à  gradins 

86 J,  101Л,  404л 

-  plusieurs  pan- 

neaux 160л 

-  -  poisson    .  Шло 

-  -  rouleau    .  .  167.6 

-  -  ruis*ellementl62x> 

-  -  scories  .  .  .  1622 

-  secousses    .  167.7 

-  -  un  seul  panneau 

160.4 

-  coulissante    .  162л 

-  dèplaçable  .  .  162.1 

-  économique  .  160л 

-  en  fonte  .  .  .  82ІЛ 
-,  -  forme  de   .  625.4 

-  rails  de  fer  440л 

-  fixe  101л 

-  glissante    .  .  162л 

-  horizontale  .  160.7 

-  inclinée  .  .  .  161.1 

-  longue  ....  160л 

-  mobile  ....  162.1 

-  non  subdivisée 

160.4 

-  qu'on  peut  mou- 

voir 162.1 

-  subdivisée  .  .  100л 

-  -tamis  ....  101.1 

Grillé  68л 

Griller  82.6 

Grind,  to  ...  .  4922 
-,  -  -  finely  .  .  275л 
-N-  -  roughly  .  2754 
Grinder  .  .  .  .  22Я» 
-,  cast  iron  .  .  .  229.7 
Grinding  2752,  432Л 


-  bench 

-  board 
-,  coarse 

-  emery 

-,  line 


.  492л 

.  276л 
.  76.* 
.  276л 
76Л 


-  machine  772,  432.1 

-  -,  overhead    .  492.7 

-  material  .  .  .  2757 

-  path  78Л 

-  plate,  cast  iron 

229л 

-  surface,  clean  277л 
Grip,  to  -  the 

ingot  628л 
-,  -  -  the  piece  631л 
Gripping  action, 

automatic  128.7 

-  device  ....  5282 
Gris  de  cinc  .  661.12 
Gris  de  zinc  .  56Ш 

Grist  4322 

Grit  114л 

Grob  230.С 

-blech  26л 

-eisen  19.1 

-  -straße  ....  511л 

-kcssel  558.6 

-korneisen  .  .  .  9jo 
-körnig  ....  45л 
-schleifen  .  .  .  2754 

-sieb  230.« 

-spiegel  ....  Ял 
-strecke  .  .  .  .511л 
-Zerkleinerung  76Л 

-zu  g   536.6 

Groenwall,  Und- 

blad  and  Stai- 
haue,  electric 
hearth  furnace 

570л 

 shaft  fur- 
nace 671.4 


Groenwall,  Lind- 
blad  et  stal- 
li н  ne.  four  élec- 
trique à  sole 

de  570л 
 ,  haut-four- 
neau électrique 
de  571.4 
Groenwall,  Llnd- 
blad  e  Stalhane, 
alto  forno  elet- 
trico dl  67L4 
 .forno  elet- 
trico a  suola 

di  570л 
Groenwall,  Lind- 
blad  у  Si  al  liane, 
alto  horno 

eléctrico  671.4 

 -,  horno 

eléctrico  de 

solera  de  570.:; 
Grönwall,  Llnd- 
blad  und  Stal- 
hane,  elektri- 
scher Herdofen 

von  670л 
 ,  elektri- 
scher Hochofen 
von  67  L4 
Groove  .  35л,  805л 
423.7,  604.4,  614Л 
6182 

-,  annular  .  .  .  668л 
-,  longitudinal .  4602 
Grooved  ....  514.4 
Groppo  ....  402л 
Gros  fers  .  .  .  19.1 
-«proportion  de  64л 

-  train  511л 

Groß-bessemerel 

387л 

-koks  107л 

-luckig  ....  2л 
-stückig  .  100л,  108.1 
-wasserraum- 

kessel  152л 
Grosse  tôle  .  .  26л 
Grosseur ....  652 

-  d'œuf  ....  231л 

-  de  noisette    .  231.7 

-  -  noix  ....  231.« 

-  -  poing  .  .  .  281.4 

-  du  charbon  .  100л 

-  -  grain  .  .  .  231.3 
Grossezza  .  .  .  652 

-  d'uovo  ....  231л 

-  del  filo  di  ferro 28л 

-  -  grano  .  .  .  281л 

-  di  nocciuola  .  231.7 

-  noce  ....  231л 

-  -  pugno  .  .  .  231.4 
Grossissement  .  279л 

-  à  la  distance  de 

la  vue  distincte 
propre  279.7 

-  obtenu  par  l'ob- 


jectif 279.7 
la  dls- 


-  total  à 

tance  de  la  vue 
distincte  279.4 

-  utile  279л 

Grossolano  .  .  8ив 
Ground  ....  288л 
-,  over   427j 

-  water  .  .  .  289J2 
Group  of  atoms  224л 

-  -  lines  ....  401.4 

-  -  machines   .  170л 
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Groupe 
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Ouíi 


Groupe  d'atomes 

224л 

-  de  machines  170.3 

-  -  ralee  ....  40U 
Gru    .  .  .  126л,  121).». 

-  a  braccio  .  .  126.7 

-  -  cavalletto  .  126л 

-  -  magnete  .  .  12»-', 

-  -  meneóla  .  .  127л 

-  -  ponte   .  .  .  128л 

-  -  portico    .  .  120.1 

-  -  tanaglia  per 

lingotti  628л 

-  -  torre  girevole 

128.7 

-  vapore  .  .  .  127.2 

-  con  («cavatore 

automatico  128.1 

-  tanaglia  da 

pretta  6282 

-  da  deponito  .  12Я4 

-  -  fonderia  con 

dispositivo  di 
rotazione  auto- 
matico 479* 

-  -  muro    .  .  .  126л 

-  di  colata    .  .  478л 

-  trasbordo  a 

cavalletto  127.% 

-  fissa  a  vapore  127л 

-  girevole  .  .  .  1282 

-  -  mobile  .  .  .  127.7 

-  indipendente  128.1 

-  mobile  a  ca- 

valletto 128.4 

 vapore  .  .  127.4 

 per  ecarico 

di  navi  127л 

-  per  caricare  I 

lingotti  628,7 
 le  cadette  410.7 

-  colata  .  .  .  4782 

-  -  est  rar  re  i  lin- 

gotti dalle  lin- 
gottiere 6282 

-  -  fonderia  .  .  4782 

-  -  il  trasporto 

dei  lingotti  628* 

-  infornare  le 

cassette  410.7 

-  radiale    .  .  .  478.4 

-  scorrevole  pel 

forni  di  riscal- 
damento 627.7 
Grúa  .  .  .  126.«,  129r, 

-  aislada  ....  128.1 

-  caballete  de 

transbordo  127j 

-  con  tenazas  .  52вл 

-  corredera  .  .  128л 

-  de  aguilón    .  125.7 

-  almacén  .  .  129.4 

-  -  colada  .  .  .  478л 
 con  disposi- 
ción automá- 
tica de  bascula 

479Л 

-  -  consola  .  .127.1 

-  -  dedos  pren- 

sores 6282 

-  -  imán  ....  120Л 

-  -  pared  .  .  .  126.9 

-  -  pescante  .  .  126.7 

-  puerta  fun- 
dida en  una 

pieza  зтп.іі 

-  -  vapor  .  .  .  1272 

 fija .  .  .  .  127л 

 móvil   .  .  127.4 


Grúa  de  vapor 
móvil  para  des- 
cargar los  bu<|iies 
І27Л 

 rodante  .  127.4 

-  -draga  ....  128.1 

-  escavadora   .  128.1 

-  tìja  de  caballete 

126Л 

-  giratoria    .  .  I2f¡2 

-  -  central    .  .  478.4 

-  de  torre  .  .  128.7 

-  -  móvil  de  via 

alta  127.7 

-  lnd«n>end  lente  126.1 

-  móvil   ....  126л 

-  mural  ....  126л 

-  para  cargar  .  4 Юл 
 lingotes  .  628.7 

-  el  transporte 
de  los  lingotes 


-  -  enhornar 

lingotes  62H.7 
 los  moldes  408.7 

-  -  fundición  478X3 

-  -  los  hornos  de 
recalentamiento 

627.7 

-  -  sacar  los 

lingotes  de  los 

moldes  6202 

-  -portal  ....  128л 
Grube,  Ausglelch- 

627л 

-,  Durch- 

weichungs-  627л 
-.Elsenerz-  .  .  67л 
-.Gieß-  .  .  .  .476л 
-,  Steinkohlen-  .  100л 
-,  Wärme-  .  .  .  627 л 
Gruben-klein  .  82л 
-schiene  ....  22л 
Grue    .  .  126л,  128.e 

-  à  aimant  por- 

teur 129л 

-  -  console    .  .  127j 

-  crochet 
magnétique  129л 

-  -  démouler   .  6202 

-  -  flèche  .  .  .  126.7 

-  grappin  .  .  128j 

-  -  griffe    .  .  .  128.1 

-  -  lingots  pour 

pits  627.7 

-  mâchoires  .  128 1 

-  portique  .  .  128л 

-  -  vapeur  .  .  .  1272 

-  avec  pince  à 

lingots  628-') 

-  poinçon  et 
pince  d'accro- 
chage 628.2 

-  chevalet  de 

transborde- 
ment 127л 

-  d'applique  .  .  12бл 

-  d'enfournement 

des  lingots  628.7 
 récipients  410.7 

-  de  chargement 

410Л 

 des  lingots 

628.7 

 récipients 

410.7 

-  -  coulée  .  .  .  4782 
 à  bascule 

automatique  470л 


Grue  de  dépôt  129.4 

-  -  magasin  .  .  129л 

-  -  transvasement 

4782 

-  dragueuse  .  .  12H.1 

-  Мхе  à  chevalet 

126л 

 portique  .  126л 

 vapeur  .  .  127Л 

-  isolée    ....  128.1 

-  -mouton  .  .  .  464.1 

-  murale    .  .  .  І2&Л 

-  pivotante   .  .  1MJ 

-  centrale  .  .  478.4 

-  -  et  roulante 

supérieure  127.7 

-  -  géante  .  .  .  128.7 

-  roulante  à 

vapeur  127.4 

 pour  le 

déchargement 
des  bateaux  127л 

Grueso  .  .  .  87л,  67.7 

-  del  grano  .  .  100л 
Grumeau,  -x 

d'hématite 

brune  87  .1 
Grund-lage  .  .  86.7 
-mauer  ....  28НЛ 
-plutte  aus 

Spiegelglas  2872 

-riß  2М7л 

-Stoff  21  8л 

-wasaer   ....  288.1 

-  -gewinnung  .  141.1 

-  -spiegel  .  .  .  2*9.2 
Grundierung  .  661л 
Gruusteiii  schiefer 

1Ш 

Grupo  de  má- 
quinas 170л 

-  rayas  .  .  .  401.4 
G  ru  ppe,  К  esse  1- 1 64.1 
-,  Koksofen-  .  .  103л 
Gruppo  <ii  atomi 

224Л 

-  linee  .  .  .  .401.4 

-  -  macchine  .  170л 
Grus-kohlc  .  .  10U 
-.  Kohlen-  .  .  .  101.4 
Gualcito  ...  47л 
Guante  de  asbesto 

201.4 

-  -  goma  .  .  .  198.4 
Guanto  d'amianto 

201.4 

-  di  gomma  .  .  19H.4 
Guarantee  .  .  .  30л 
Guaranteed  .  .227.1 
Guard  .    197л,  619л 

624 лл 

-  plate  888л 

-  rail  28л 

Guardare  le  tu- 
blere 842л 

Guardia  .  28л,  492л 
624л 

-  medica  .  .  .  160л 
Guardia  ....  666.У 
Guarniclóu   .  .  826.1 

-  del  bastidor  .  621.4 
Guarnitura  .  .  621.4 
Guarnizione  .  .  825.1 

848л,  471л 

-  a  manicotto  .  607л 

-  ad  angolo  .  .  607.1 

-  -  U   607л 

-  dl  anelli  di 

CUOIO  608Л 


Gueulard  86.1,  807J2 

-  fermé   ....  800л 

-  ouvert  ....  809л 
Gueule  du  moule 

443J 

Gueuse  l.l,  889Л,  483.7 

-  intermédiaire  840л 
Oueuset  .  839Л,  840  1 

4113.7 

Guia,  -я     442л,  624л 

-  de  porta-modelo 


-  del  crisol    .  .  479.7 

-  segura  ....  «1427 
Guida  .  .  442Л,  624.7 

-  degli  elettrodi  687л 
•  delportasagoma 

4682 

-  In  ghisa  per 

porta  370л 

-  per  la  secchia  4797 

-  sicura  ....  442.7 
Guidage  .  .  .  442.7Л 

-  de  la  poche  .  479.7 

-  venu  de  fonte 

370л 

Guide  .  .  479.7,  6247 

-  bar,  cast-on  .  370л 

-  pin  44Нл 

-  roller    ....  1872 

-.safe   442.7 

Guide   624.7 

-  du  porte- 

segment  4502 
Guidé,  marteau  497.it 

Guija  72л 

Gummi    ....  648.4 

-ball  197.7 

-faden  197л 

-fahne  197л 

I  -Anger  Ï9H3 

-gebl&sc  ....  197.7 
;  -handschuh  .  .  1H8.4 
;  -,  Hart-    ....  202.1 

'  -kappe  1982 

,  -platte  196л 

Í  -schlauch  .  .  197.10 
-stopfen  ....  197/, 
-«töpsel    ....  197л 

Gurt   490.1 

-forderer  .  .  I3M.4 
-transporteur  .  13H.4 

Gürtel   295л 

Guß,  aufsteigen- 
der 4Н2Л 

-block   4Н6Л 

-,dcr  -  mißlingt 

488.11 

-.den  -  putzen  489л 
-,  Eisen-  ....  8.4 
Gußeisen  ...  7Л 
-,  Hestmaschl- 

nen-  8.7 

-  erster  Schmel- 

zung 476.1 

-gltter  821  л 

-kränz  .  .  84л,  294л 
-,  Qualitäts- 

maschlncn-  8.7 

-saule  84.4 

-Scheibe  ....  523л 
-.schmiedbares  12r. 


-,  Sonder- 
-,  Hpezial- 
-splitter  . 
-.Temper- 
Guß-elsern 
-fehler 


9.1 

9Л 


.  •  .  . 


41» 


.  7Л 
.321л 
480.1" 
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Guß 


Üuß,  feuerbestän- 
diger 7j 

-feile  491л 

-form,  die  — en 

besprengen  3412 
-  -,  die  -  -en 

plätten  437J 
— .einmalige  .  438.4 
— .  verlorene  .  488.4 
-,  Grau»   ....  1a 

-haut  Шл 

-loch^  die  Guß- 
lócher  ver- 
stopfen 494.2 
die  —  ent- 
fernen 489/, 
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Guß-narbe  .  .  .  490.2 
-put/bürste  .  490.10 
-«Roheisen-  .  .  1a 

-satz  8ІЛ 

-,  säurebeständiger 
72 


-schaden    .  . 
-schale    .  .  .  .840.6 
-«schmiedbarer  12.6 
4162 

-schrot  ....  491л 
-Spannung  .  .  .  488л 
-stahl  .....  11.7 
— blech  ....  25.10 
— drahtbürste  mit 
Handgriff  490.11 


Guß-Stück  423.1,  48вл 
-  -,  volles    .  .  .  487.1 

-,  Tangential-  .  482л 
-.Temper-  .  7л,  12л 
-,  Weich- ....  7л 
-.Zentrifugal-  .4827 
Gut,  Aufberei- 

tungs-  74.4 
-,  eisenoxyd- 

haltiges  370.4 
-.hältiges  .  .  .  76.2 

-,  Röst-  82.fi 

-,unhältigee  .  .  76.3 
-,  verhütt bares  74л 

Gutapercha  .  .  1972 


Hardening 


Göte-stufe  .  .  .  32.2 
-Vorschrift .  .  .  82л 
Guttaperca  .  .  197.2 
Guttapcrcha- 

flasche  197.4 

-gerät    1972 

-papier  ....  197л 
Guttapercha  .  .  1972 
Guttapercha 

bottle  197.4 

-  sheet  197л 

-  ware  1972 

Gutter  895л 

Gypse  220л 

i  Gypsum  ....  220л 


H. 


H -Eisen  ....  20л 

H-i  ron  20л 

Habitación  para 

obreros  1612 
Habitation 

ouvrière  1612 

Haché   429.3 

Hachurer  en  noir 

424.10 

Hafk,  to  ...  .  438Л 
Hafen-geld  .  66l.ii 
-,  Vcrschiffungs- 

661.10 

Haft-Intensität  der 

Ionen  264.7 
-stärke  der  Ionen 

264.7 

Hahn  188л 

-,  Danielischer .  262.1 
-,  Dreiweg-  .  .  190.2 
-,  feuerfester  .  .  407л 

-,  Glas-  190л 

-,  Quetsch-  .  .  .  192.4 
-,  Regulier-  .  .  192.3 
-Steuerung  .  .  500.1 
-,  Vcrbindungs-  190.1 
-Verschluß    .  80l.il 

Hair   4292 

Haire   364л 

Haken  8423 

-eisen  29л 

-nagel  24.« 

-platte  24.4 

Halb-fett  .  .  .  99.4 
-geschlossen  .  103л 
-kreisförmig    .  476л 

-rund  19.6 

-weißes  Roh- 
eisen 2л 

-zeug  18.1 

Halbiert,  -es  Roh- 

elson  2л 
-.schwach  ...  2.4 
-.stark  ....  22 
Halde,  Schlacken- 

360.3 

Halde  .  .  62.1U,  3503 
Haldenerz  .  .  .  62.10 
Half   424.2 

-  finished  .  .  .  18.1 

Hall  4212 

Halle,  Dolomit-  1182 
-.Gieß-  ....  339.4 
Hall  -  de  coulée  339.4 

-  mélange  .  .  334.7 

-  -  moulage  .  .  421.2 


Halle  de  moulage 
à  double  travée 

421л 

-  des  convertis- 

seurs 388.1 

-  -  cornues  .  .  888.1 

-  -  mélangeurs  889з 

Hals  890.1 

Haltbar  ....  476.4 
Haltbarkeit  82.4,89л 

4182 

Haltepunkt,  -e  272л 
Halter,  Filter- .  244л 
-,  Kohlen-  .  .  .  235.4 

Hält  ig  762 

Haltigkeit. 

Schneid-  32.;. 

Hämatit  .  .  62,  66.« 

-eisen  62 

Hammer-anlage  495.1 
-,  atmosphärischer 
5012 

-bahn   502.il 

-,  Dampf ....  377a 
-,  den  -  prellen  6022 
-iinne,  mit  der  — 
quer  zur  Walz- 
richtung 

schmieden  52a 
-,  Gleis-   ....  497.4 

-hütte   495.1 

-kolben  ....  4992 
-köpf  .  .  496л,  602a 
-.Kurbel-  .  .  .600.9 
-,  Luft-  6012  ! 

-  Luftdruck-  .  601Л 
-,  Modell-  .  .  .  435.7 
-,  Parallel- .  .  .  497.4 
-,  pneumatischer 

5012 

-,  Preßluft-  .  .  491.4 
-,  Rahmen- .  .  .  497.4 
-,  Rei  bungs-  .  .  497л 
-schlag  ....  112Л 
-,  Schwanz-  .  .  497.1 
-Steuerung  .  .  499.3 
-.Transralsslons- 

501.1 

-.Wickel-  .  .  .497.7 
-.Wipp-  ....  497л  1 
-.  Zu  se  h  lag-  .  .  463.9 
Hammer  .  .  .  62л 
-,  belt  driven  .  601 J 
-,  compressed  air 

601  л 

-  cylinder  .  .  .  50Le 


Hammer  face  .  502л 
-,  hydraulic  .  .  4952 

-  mark    ....  504.1 

-  operated  by  a 

crank  500.9 

-  piston  ....  4992 
-,  pneumatic  .  .  491.4 

-  scale      112л,  414л 

-  shop   495.1 

-,  to  ...    52л,  503л 
-,  -  cold  ....  548л 
-,  -  let  the  -  re- 
bound 5022 

-,  -  hammer  the 

bloom  877j 
-,  tube  dur- 
ing the  hydrau- 
lic test  562 

-  valve  gear  .  .  499:i 
Hammered  .  .  26.8 
Hammering  test  53j 
Hämmern  .  .  .  603л 

-,  ab-   552 

Hand,  mit  der  - 

beschicken  156.7 
-arbeit  ....  656.4 
-blasebalg  .  .  437л 
-feger  ....  487J0 
-formmaschine 
für  bauchige 
Gegenstände  4524 

-  mit  drehbarer 
Modellplatte  450.1 

 Stiftenab- 
hebung 4492 

 Wendeplatte 

450.1 

-gießloffel  .  .  .  477Л 
-griff   .  .  44ІА,  490.12 

-kelle   477л 

-kipp  Vorrichtung 

479л 

-preßluftstampfer 

435.1 

-puddeln  .  .  .  373.9 
-pumpe  .  .  •  .  142.1 

-rad   523л 

-seheldung  .  .  76.10 
-schuh,  Asbest-  201.4 

-  -.Gummi-  .  .  198.4 
-Stampfer  .  .  .  891л 
-Steuerung    .  .  500.3 

-wage   2362 

-winde  3142 

Hand  bellows  .  437л 
-brush    .  .  .  Шло 


Hand  ladle  .  .  477л 

-  moulding  ma- 

chine with  pin 
lifting  arrange- 
ment 4492 

-  pneumatic  ram- 

mer 435.1 

-  puddling    .  .  373л 

-  pump   ....  142.1 

-  rammer  .  .  .  391л 
-rail  pass  .  .  .  517Л 

-  regulation  .  .  боОл 

-  scales   ....  2382 

-  tipping  crane 

ladle  479.1 

-  mechanism  479л 

-  wheel   ....  623л 

-  winch  ....  8142 
Handels-elsen  .  17л 
-üblich  ....  80.4 
Handle  .  193л,  495.6 
-,  crooked  .  .  .  238л 

-  of  peel ....  410л 
-,  riveted  .  .  .  477.« 
-,  wooden  .  .  .  477.7 
Handling  plant  159.4 

-  the  converter  8952 

Hanf   4290 

-bürste    ....  553л 

-seil   444Л 

Hangar  .  .  .  .441.6 
Häuge-bahn,  Scil- 

I35.il 
-eisen  des  Zufluß- 
rohres 298л 
Hängen  der  Gicht 

353... 

Hängend  .  .  .318.7 
Hanger,  -s  .  .  4792 
Hanging    .  .  237Л.6 

-  of  the  charge  853л 
Harbour  due  561.ii 
Hardened  .  .  .  27л 
Hardenite  .  .  .  2842 
Hardening    .  359.10 

-  agent    ....  646л 

-  by  sprinkling  5452 

-  capacity  .  .  .  5432 

-  carbon  ....  215л 
-,  difficult  .  .  .  542a 

-  heat  543.Г, 

-  in  rising  wather 

544л 

-  running  water 

544Л 

-  liquid  ....  544.7 
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Hardening 


645 


Hardening  medium, 
ммш-Huid  419л 

-  method,  special 

542л 

-,  negative  .  .  640.іг 
-,  Himple  ....  542.7 

-  trough  ....  4Юл 
Hardness  .  63л.  IWb 
-,  abrasive  .  .  .  543л 
-.natural  .  .  542.10 
-,  passive  .  .  .  5434 
-,  Holerometric  .  53.1 1 
Harina    ....  419.2 

-  de  pezuña  de 

bury  420.2 

-  -  trigo  ....  431.1 
Härmet  electric 

blast  furnace  Б71.С 
Harmet,  haut- 
fourneau  syst. 

671л 

Harmet,  alto  forno 
57  Le 

Harmet,  alto  horno 

de  671.6 
HarmetHcher 

Hochofen  571л 

Hart  69.7 

-floß   аз 

-glas  1K5.7 

-  -bêcher  .  .  .  1K7.7 
-gummi  ....  202.1 

-  -gußform  .  .  447.1 

-  -kruHte  .  .  .  488.7 
— rohei&en  .  .  6л 
-korn  ....  648.13 
-manirán    .  .  .  70.4 

-perlit  2H4.4 

Härte  58.4 

-,  aktive  ....  543.3 
-flammofen  .  .  540л 
-flüsslgkeit    .  .5447 

-.  Glas-   643.1 

-trrad  .  .  63.10,  5Ш 

-hitze   643 л 

-mcHHung  .  .  .  63л 
-mittel   545.6 

-  -,  dickflüssiges 

419л 

-,  Xatur-  .  .  .  542.10 
-ofen   540.1 

-  -.  Fellen- .  .  .  541.4 

-  -,Gas-  ....  541.1 

-  -,  Schacht- .  .  541.2 
-.passive  .  .  .  543.4 
-probe,  Kugel-  54.4 
-prüfer,  Kitz-  .  54.3 
-pulver   ....  4І8л 

-riß   549.1 

-.Kitz-  63.li 

-schmiedefeuer  640.2 

-нкаіа  180л 

-tiefe   420.4 

-troff   4І6Л 

-,  Verschleiß-    .  32/. 
-Vorgang   .  .  .  642.« 
Härten  in  fließen- 
dem Wasner  544л 

-  -  <|uellendeni 

Wasser  544Л 
Hartillt  ...  .284.1 
Hartilita.  .  .  .2H4.1 
Hartilite  ....  284J 

Hartit   284.2 

Hartita   ....  284.2 
Hartite    .  .  .  .284.2 
Hartshorn,  charred 
420.1 


Hefzwertbefttimmnng 


Härtung  einfache 
542.7 

-,  Einsatz-  .  .  .417л 
-.  negative  .  .  640.12 
-.Oberflächen-  .  417л 
-.  schwierige  .  642Л 
Härtungs- 

blegeprobe  42.7 
-fählgkeit  .  .  .  548л 

-kohle  216л 

-verfahren,  beson- 
deres 542.» 
-  -.  Nickel-  .  .  4184 
Harz  .  .  540JI,  551> 
Haselnußgröße  231.7 
Haspel, 

drehbare  636л» 
Hatch,  to  .  .  424.10 
Haube       313J,  321.7 
390.1 

Haufen  ....  870-» 
-,  In  -  setzen  .  376,4 
-röstung  ....  83.1 
Haupt-chemikerl734 
-druck  ....  1»іл 

-gleis  123.7 

-lahoratorlum  .  174л 
-nonne    ....  453л 

-werk  165л 

-Windleitung   .  824л 
Haushalt,  Wärme- 
346.11 

-,  M  (  binen- 
-.  Pfortner-  . 
Ilausmannit  . 
Hausmannita 
Hausmannite 
Hunt  .... 
-.  Walz-  .  .  . 
Häutchen  .  . 
Haut-fourneau 


149:« 
149л 

70л 
70л 
70л 
480л 
35« 
483* 
97.1. 
288.4 

-  -  à  l'anthracite 

285.4 

 chemise  nue 

287л 

 creuset  ovale 

286.7 

 enveloppe 

eu  tôle  287.1 
 poitrine  fer- 
mée 280л 
 ouverte  2*6.2 

-  au  charbon  de 

bois  285- 
 coke  .  .  .  286л 

-  avec  massif  en 
maçonnerie  2H6.1 

-  -  éeosxais  .  .  2*0« 

-  électrique  de 
Oroenwall, 
Lindblad  et 

Htalhane  571.4 

-  -  enveloppé  .  28вл 

-  -,  installation  de 

-я  -X  886a 

— ,  phénomènes 
qui  se  produi- 
sent dans  le  346л 

-  -  Stassano  .  .  571л 

-  -  syst.  Harraetf>7l.< 

 Héroult  .  671л 

Hauteur  .  .  .  63 1. m 

-  de  chute  .  .  .  464л 

-  l'ouvrage   .  295л 

-  -  la  levée  .  .  602,7 
 pièce  cou- 
lée 48tJ 


í 


Heat  test  .  .  .  81.7 
-,  to  -  the  iron  874л 

 ladle  .  .  479л 

-,-  -  to  red  heat  385.7 

Heater  818.« 

-.  chequer  brick  820„'. 
Heating  .  804-',  66H..1 
-,  bottom  .  .  .  8Н6.Г. 
-  chamber  86л,  3192 
-coke   473.Г. 


-,  direct  , 

-  Hue    .  . 

-  furnace 

-  hearth  . 
-.indirect  .  . 

-  iron  .  .  .  . 

-  of  the  head 
,  preliminary 


Havarie  .  .  .  500.12 
Haz  de  luz  .  .  4HU 
luminosa  .  .  281.4 
Hazelnut  size  .  231.7 
Head  22Л,  2ö6l>,  485.7 
502>,  505.6 
-.  ball  shaped  .  620.2 
-,  dead  ....  486» 
-.  discard  .  .  .  486л 
-,  lost  4H5.« 

-  melter  ....  332л 

-  of  ingot  mould 

411.1 

-  laboratory  .  178.Л 

-  plate  .  292.Ì0,  49бл 
-.  wrought  Iron  495л 
Heap  9H.4 

-  roasting  .  .  .  H8.1 
Heaped  ....  290  i 
Hearth  .  .  150.4.  295.« 

ЗОНД  403Л,  509.4 
-,  accessible  .  .  4037 
-.  annular  .  .  .  50Н.Д 

-  block  ....  290л 
-,  catalan  .  .  .  362.2 
-.  closed  ....  2Н6л 
-,  covered  .  .  .  439л 

-  for  heating   .  304.2 

-  iole  29b 

-  ,  acket  ....  294.4 
-.  .ancashirc    .  304.1 

-  level  291.7 

-  lining  .  .  .  30910 
-.low   303.S 

-  ring  machine  456.1 

-  mould  ....  488« 

-  moulding  .  .  438л 
-.  movable  .  .  .  528л 
-.open.  280л,  803.4Л  Heftig, -es 


.  .  463:¿ 
.  .  .  104.2 
96l2,  886л 
,  .  .  ИИ 
,  .  .  403  i 
.  .  77л 
485.7 
347л 


-  ring  50Мл 

-  etove  96¿ 

-  zone,  prelimi- 
nary 840л 

Heavy  spar  .  220.1 1 

Hebe  kopf  .  .  .  490л 

-tiseh   525л 

-Vorrichtung, 

Stopfen-  480.. 
Hebel  ....  BIO.!» 
-,  Stütz-  ....  622л 

-werk  810л 

Heben  der  Blöcke 
527Л 

Heber  1Н0Л 

-,  Meß-  191.4 

-,  Stech-  <s.  Stech- 
heber) 
Hede   429.« 

Hefe.  Hier-    .  .  419  1 


-  des  étalages  .  802л  -,  stored 


-  opening  .  .  .  291л 

-.oval   280.7 

-plate  3«9л 

-  steel,  basic  open 

12.4 

-  -,  acid  open  .  12л 

-  -,  charcoal  .  .  10.4 

-  -,  open  ....  12.2 

-  surface  .  .  .  466  ч 
Heat   «0.7 

-  absorption  .  346.2 
-.accumulated  40H.i 

-  accumulator  .  82*  U» 

-  balance  .  .   346.1 1 

-  change  due  to 

reaction  222.« 

-  conduction    .  852« 

-  consumption  345.12 
-.critical    .  .  272.10 

-  equation  .  .  345.11 
-.  escape  of  -  to 

upper  part  34H.2 

-.full  417> 

-.in  full  .  .  .  .  411л 

-  -  iron  and  slag 

3404 

-  interchange  .  340.1 

-  losses    ....  672.4 

-  of  combination 

228.1 

-  -  combustion  4081» 

-  -  dissociation  262л 

-  -  incandescence 

86.10 

-  -  ionisation 

-  -  reaction  . 
-,  red  

-  storage    .  . 


204.1 

222.7 
H0.li 
320.« 
408.1 


Kochen  396.^ 
Height  ....  531.10 

-  of  bosh    .  .  .  302л 

-  -  hearth  .  .  .  296> 
Heiß  ablöschen  644.1 
-brüchig  ....  48л 

-  eingeschmolzen 

475.2 

-  erblaeen  .  .  .  4л 

-gar  363.1 

-wassertrlchter 

176л 

-er  Wind  .  .  32H.il 
-wind-leitung  .800.« 

-  -schleber    .  .  322л 
Heinsen    ....  374.1 
Hei/-gas,  vorge- 
wärmtes 40Н.І 

-kammer    86л,  319.2 

-kanal  104.2 

-ofen   3H3J» 

-räum  ....  367.1" 
-wert    ....  108.li 

-  -best  Im  m  и  ng, 

chemische  109.4 

 des  Kokses 

108.1«» 

-  -,  den  -  -  aus 

der  Analyse 
berechnen  109л 
bestim- 
men 109л 

— .  durch 

einen  Hclzwert- 
messer  ermit- 
teln 100л 
— .  kalori- 
metrisch er- 
mitteln 109.« 
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Ilelzwertmesser 
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Hintermauerung 


Heiz-wert-messer 

10«.ii,  110.1  180.6 
— ,  oberer  .  .  .  tOeil 

-  -j  unterer  .  .  109.2 

-  -Untersuchung 

224.1 

Heizen  de«  Block- 
kopfes 4H5.7 

Hcizer  1643 

Heizung,  Boden- 

Ю&1 

-,  Lichtbogen-  .  666.1 
-.mittelbare  .  .  463.1 
-.unmittelbare  463.2 
-,  Widerstands-  670-. 
Heiada  .  .  .  .  89> 
Helical  .  .  .  .519.2 
Hélice  transpor- 
teuse 139л 
Helicoidal  .  .  .  47L9 
Hélicoïdal  .  .  .  471Л 
Hellberger,  forno 

57a? 

Hellberger,  four 

670.7 

Hellberger  fur- 
nace 570.7 
Hellberger,  horno 

de  570.7 
Hellbergerscher 

Ofen  570.7 
Hellblau.  .  .  548.12 
Helligkeit  der 

Flamme  874.8 
Hellstrohgelb  ■  547.7 
Helm  ....  -495.6 
Helve  49Ó.K 

-  hammer  .  .  .  496.4 

Helver   496.4 

Hematite  .  .  .  68л 
-.brown  ....  66.11 

-  Iron  6.2 

-  -  ore  66л 

-  pig  iron  ...  8j 

-.red  66.4 

Hématite    .  .  .  66.8 

-  brune  .  .  66л,  67.1 

-  rouge  ....  66.4 

-  mamelonnée  6Н-> 
Hematites  .   6.2,  66л 

-  parda  .  .  .  .66.11 

-  roja  66.4 

-  -  concrecionada 

68л 

Hemd   446.2 

Hemp   429.« 

-  brush  ....  568л 

-  rope   444л 

Hendidura  54j,  86л 

549.1 

-  oblonga  .  .  .  1592 
Heraus-heben, 

das  Modell  435л 

-  -,  die  Tiegel  .  886.4 
-nehmen,  die 

Tiegel  886.4 
Herbeischaffen 
der  Schmelz- 
stoflTe  ззал 
Herd  29ІЛ,  8422,  8683 
403* 

-,  Arbeite-  8в8л,  569.4 
-,  beweglicher  .  528.6 
-,  den  -  entleeren 

842.1 

-eisen   369л 

-fläche   466.3 

-form  438.« 

-formerei   .  .  .  488.5 


Herd,  Frisch-  .  863л 
— eisen  ....  Юл 

-  -robt'isen   .  .  7j6 

-  -stahl  ....  10.4 
-frischen  .  .  .863.4 
-futter  .  869.10,  412л 
-,  gestreckter  .  466.1 
-ge wölbe  .  .  .  869j 
-ofen,  elektrischer 

-  -  von  Grön- 
V.  all,  Lindblad 
und  Malhane  670л 
-rinomaseli ine  466j 
-,  Schmelz-  468л,669л 

-sohle  291.7 

-tiefe  ....  869.li 
-,  verdeckter  .  489j> 
-,  Vorwärme-   .  864^ 

-wand   8692 

-wange  ....  8692 
Hérissé    ....  46л 

-  d'aiguilles  .  .  472 
Herkunft  ...  65л 
Hermético  .  .  .  824.1 
Hermétique  .  .  824.1 
Héroult  electric 

blast  furnace  671л 

-  furnace  .  .  .  466л 

-  shart  furnace  671л 
Héroult,  four  .  666л 
»,  haut-fourneau 

syst.  571л 
Héroult,  alto 

forno  67 La 
-,  forno  ....  666.fi 
Héroult,  alto 

homo  de  571л 
-,  horno  sistema 

666л 

Héroultschcr 

Hochofen  571л 

-  Ofen   566л 

Herradura  .  .  .  28jo 
Herramienta,  -s 

13л,  871л 

-  de  rebarbado  490.9 
-e  del  moldea- 
dor 434J 

-  para  cortar  .  643л 
Herrichten  der 

Probe  33.8 
Herstellung  der 

Schliffe  274.10 

-  -  8teine  .  .  .  U8j 

-  des  Teiges  .  .  119.4  < 
Herstellungs- 
kosten 562.13 

-platz,  am  -  - 

trocknen  462л 
Herumlaufend  812.7 
Herunter-sickernd 
474.4 

-walzen  ....  5362 
Hervidor    .  .  .  1642 

-  sobrepuesto  .  163d 

-  transversal   .  154.7 

Hervir  241л 

Hervor  .  .  .  386.11 
Hidrante  .  .  .  146л 
Hidratación  .  .203л 
Hidratado  .  .  .  бб.іо 
Hidráulico  .  .  64л 
Hidrocarburo  .  106л 
Hidrófero  .  .  116.12 
Hidrógeno  221.4,848.9 

-  suif u rado  177.1,204л 
Hidrólisis  .  .  263.10 
Hidroslllcato  de 

cinc  7lJ0 ! 


Hidrostático  .  180.4 
Hidroxil.  .  .  .262л 
Hierro  .  .   11.4,  897.1 

-  ácido    ....  897.e 

-  afinado  8ѲІЛ,  8652 

-  al  níquel    .  .  16.7 

-  amarillo  .  .  .  67.7 

-  angular  .  .  .  19.io 

-  anhidro  .  .  .  66л 

-  básico  ....  899.1 

-  batido  9.4 

-  bruto    .  .  lJ,  878.1 

-  bulb  21Л 

-  carbonatado 

litoideo  69.1 

-  colado  .  .  7л,  821  л 

-  comercial  .  .  17л 

-  con  alta  propor- 

ción de  fós- 
foro 216л 

-  -  gran  propor- 

ción de  fós- 
foro 216л 

-  cristalizado  .  2142 

-  crudo  .  .  .  lj,  18л 

-  cuadrado   .  .  517л 

-  de  calidad  .  .  666л 
 inferior  .  17.12 

-  -  clavos  .  .  .  5189 

-  -  de?-echo  .  .  29л 

-  -  fundición  .  389л 

-  -  grano  fino  .  10J 
 grueso  .  .  9.10 

-  -  parrilla  .  .  160л 

-  pudelajc  .  .  Юл 

-  remaches   .  43.4 

-  timpa  .  .  .  292л 

-  desbastado    .  377.6 

-  doble  T  ...  20л 

-  dúctil  ....  44л 

-  dulce   ....  102 

-  -  soldado  .  .  .  9л 

-  duro  y  quebra- 

dizo 44.7 

-  eléctrico  .  .  .  57U 

-  electrolítico  213J2 

-  en  barras  .  .  18.Ю 

-  -  cruz  .  ...  21.9 

-  -  cuña  ....  21л 

-  estado  de 
fusión  pastosa  8762 

-  -  varillas  finas 

ranuradas  28л 

-  -  Z  20л 

-  espático  .  .  .  68..r> 

-  -  alterado  .  .  68.7 

-  especular  .  .  66.7 
-.esponja  de.  847.il 

-  esponjoso  .  .  876л 
-,  estirar  el .  .  .  503.4 

-  fibroso  .  .  9л,  8792 
-fino  192 

-  forjado  .  9.4,  294л 
-,  fosfato  de  .  .  899л 

-  fundido  пл.  812.4 

-  gordo  ....  19.1 

-  granulado  .  .  879л 

-  -hematites  .  .  62 

-  hidratado  .  .  бб.іо 

-  laminado   .  .  182 

-  magnético  .  .  67л 

-  maleable  .  9.5,  12л 

44л 

-  media  caña  .  19л 
-,  mena  de  .  .  .  58л 

-  metálico  .  .  .  213л 

-  meteòrico  .  .  214.1 

-  micáceo  .  .  .  86л 
-,  mina  de  .  .  .  57л 


Hierro,  mineral  de 

(v.  mineral) 
-,  minio  de  .  .  55ІЛЗ 

-  muy  quebradizo 

-  nativo  .  .  .  213.10 

-  oolítico   .  63.7,  67л 

-  oxidado  .  .  .  89Я9 
-,  óxido  de  71J,  89Нл 

-  pantanoso  .  .  67.4 

-  para  añedir  473j2 

-  cargar  .  .  .  396.8 

-  clavos  de  herra- 

dura 292 

-  -  construcciones 

28Л 

-  -  estirar  .  .  .  27J1 

-  -  ganchos  .  .  2Ял 

-  -  herraduras  .  29.1 

-  la  mezcla  473.u 

-  -  soldar  .  .  .  878л 

-  pardo   ....  66.li 

-  -  oolítico   .  .  67л 

-  perfilado  ...  19л 
-s  perfilad os  para 

vagones  de 

ferrocarril  24л 

-  pisolitico   .  .  67л 

-  plano   ....  517л 

-  poroso  ....  876л 

-  procedente  de  la 

hematites  62 

-  -  del  lavado  .  868л 

-  pudelado  .  .  26л 
-que  gotea  .  .  474*4 

-  quebradizo   .  44л 

-  -  en  caliente  48л 
 frío    ...  482 

-  quemado    .  .  415.7 

-  químicamente 

puro  2ian 

-  rectangular 

plano  19л 

-  redondo  .  .  .  19л 

-  refinado  á  fra- 

gua baja  10л 

-  simple  T  .  .  .  20л 

-  sin  escoria    .  416.4 

-  sobresaturado  16л 

-  soldado  .  .  9.4,  9л 
~  T  •  20.8 

-  -  con  bordón  2U 

-  U  21J 

-  viejo  29.4 

-  virgen  .  .  .  218.10 

-  zorés  ....  617Л 
High  pressure 

blower  470.1 

-  spiral  blower 

471л 

Higrómetro  .  .  180.7 
Higroscópico  .  208.7 
Hilada  de  ladri- 
llos 806л 
Hilera  .  .  636л.  536.2 
-.pasado  por  la  28л 
Hllfs-chemlkcr  178л 

-keseel  163л 

Hilo  de  asbesto  201л 

-  -  cera  ....  469л 

-  -  escoria    .  868.10 

-  -  goma    .  .  .  197л 
Hin-  und  Herbiege- 
probe 48л 

S:*ng   682.4 
lnged    .  .  .  .181.4 
Hlnter-einander- 

liegend  606л 
-mauerung    .  .  804л 
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Hintersäule 


r>47 


Horno  de  Gin 


Hintersaule.  .490.1«. 
lliort  h,  forno  .  5tW> 
Hiorth,  four  .  6НН.Ч 
1 1  ion  h  furnace  608.S 
Hiorth.  horno  de 


.  285.1 
.  285.4 
.  832л 
.  287.4 

.  287л 
364л 

З32л 


Hiorthscher  Ofen 
Mj 

Hiposulfito  sódico 
210л 

Hirschhorn,  ge- 

b  rann  ten  420.1 
H  istèresi*  .  .  .  278.1 
Hitze,  Glüh-  .  .  H6.I0 
-,  Härte-  .  .  .  ,543л 
-.  in  voller  -  be- 
findlich 411Л 
-meswr  .  180л,  861л 

-  -,  elektrischer  862.1 
— .optischer  .  852.2 
-,  Schmelz-  .  .  474.2 
Hitzig, -es  Eisen474J» 
Hoch  behälter .  146> 
-druck  120,ч 

-  -dampfkessel  162.2 

-  -gebläse  .  .  .  470.1 

 .  Kapsel-   .  472.7 

— schrauben- 

gebläae  471л 
-feuerfest  .  .  .  428л 

-Ii  al  ti  ir  14.11 

-kantig   .  .  .  821.10 

-  -  stellen  .  .  .  603л 

-ofen  97.1 

— abstich  .  . 
— an  lacre  .  . 

-  -,  Anthrazit- 

-  -al  l),  iter 

— bau  .... 

 art  .  .  . 

— betrieb  .  . 

-  -direkter  . 
— .elektrischer  -  - 

von  Orönwall, 
Lindblad  und 
Stalhanc  671.« 
— ,  freistehender 

287л 

-  -gang  ....  844л 

-  -gas  ....  156.10 

-  -.  Harmetscher 

671л 

-  -,  Heroultscher 

NU 

-  -,  Holzkohlen- 285.2 

-  -koke  .  107Л,  285.3 

-  -  mit  Blech- 

mantel 887.1 

-  —  eingebautem 

Gestell  286л 

 geschlossener 

Brust  286.3 

 offener 

Brust  2*6.2 

-  —  ovalem 

Gestell  288.7 

 Rauh  ge- 

mäuer  286.4 

-  -riß   287.7 

-  -schlacke  .  356.10 
 ,  mit  Dampf 

behandelte  96.7 

-  -schmelze  .  .  830.2 
— ,  schottischer  280c 
— ,  Stassanoscher 

571 J 

— werk  ....  886J 
— Zeichnung  .  287л  : 
-phospborhaltig216r,  I 


Hoch-prozentig  14.li 
-silizlert     ...  ІЛ 
-spann  ungsanlage 
167.1 

-strahlig,  -es 

Roheisen  3.2 
Höchst-bedarf  an 

Kraft  168.4 

-  -,  gleich  zeitiger 

24U 

-belastung  .  .  .  24IJ 
-pressung  .  .  .  472i» 
Höckerartig  .  483л 
Hoff,  von  -s 

Gasfang  812j 
Hoff,  von  -'s  gas 

exit  pipe  31&J 
Hoff,  prise  de 

gaz  von  312.1 
Hoff,  presa  dl 

gaa  von  8I2j 
Hoff,  toma  de  gas 

von  812.1 
Hogar  .  .  26.7,  867.10 

-  anterior  .  .  .150.4 

-  automático  .  167.1 
-,  bajo  8634 

-  con  emparri- 

llado de  ca- 
dena 1 57л 

-  -  emparrillado 

cilindrico  157л 
 sacudidor  167.7 

-  -  soplador  por 

debajo  del  em- 
parrillado 158.1 

-  de  alimentación 

continua  157.4 

-  carga  mecá- 

nica 157.1 

-  -  fusión  .  .  .  669i3 

-  -  gas    ....  87.1 

-  -  parrilla    .  .  868.1 

-  petróleo 

-  -  trabajo 

-  exterior  . 

-  inferior  . 

-  interior  154.5.  156.2 

-  ondulado   .  154л 

-  para  alquitrán 

1Б&0 

-  basuras  .  .  155> 

-  -  carbón    .  .156.4 

-  -  carbonilla  .  156.7 

-  -  gas  de  altos 

hornos  166.10 

-  -  leña  ....  166л 

-  -  lignito    .  .  165л 

-  residuos  de 

petróleo  156.1 

-  revestido    .  .  640л 

-  sencillo  de 

parrilla  836л 
Höhenlage  .  .  68 1  jo 

Hohl   894л 

-gegossen  .  .  .  869.7 

-guß   487.2 

-kehle  4237 

-räum  484.1 

-  -,  gewundener 

487.3 

-  verzettelter  487.3 
Hoist    .  .829л,  464л 

-  frame  ....  329л» 
-.inclined  .  .  .831.4 
Hoja   4936 

-  de  ata  662.10,  5532 


384л 
509.4 
IMI 
156.-, 


Hoja  de  cierra  493.7 
-.  en  forma  de -s  46.7 

Hold   662.2 

Holder  ....  191  > 
Holding  device  528л 

Hole  1634 

-.conical    ...  586.3 

-  gauge  ....  39.«* 
Höllenstein  .  .  210.1  i 

Hollín  5512 

Hollow  .  ЗбЛ,  48В.7Л 
-,  serpiginous  .  487.3 
Holm,  i'reß- .  .  121.4 

Holz  98.1 

-ase  hen  w  asse  г  .  481.4 

-bau  151.4  1 

-Teuerung  .  .  .  155u*> 
-gerinne  ....  80.7 
-.  gesundes    .  .  422.7 

-horde  817.1 

-kohle  9&2 

-kohlen-asche  117.12 

-  -hochofen  . 

-  -lösche    .  . 

-  -melier  .  . 
— rohelsen 
— staub  .  .  . 
-konstruktion 
-scheine  .  .  . 
-schelt.  .  .  . 

schraube 


285.2 
.  98j 
.  984 
4J,  7л 
.  480J 
.  151.4 
275.11 
.  337л 
.  4362 

-stiel   477.7 

-verband    .  .  .  161.4 

-werk  151.4 

-wollseil  ....  MftJ 
Holzern  ....  440.4 
Homogène  ...  11л 

-.non   444л 

Homogéneo  .  .  11л 

-.no   484л 

Homogeneous, 

non  484л 
Honevcombed  .  867л 
484.4 

Hood  818л.  321.7.  389.1 
-.  removable  522л.  io 
Hoof  Hour  .  .  .  420.2 

-  meal   420.2 

Hook    .  .  342л,  476л 

-  Iron  29л 

-  plate  24.4 

Hoop  231.2,  294.7,295л 

-  iron  .  .  .  19л,  24.7 
Hopper    .  131.2,  810.1 

-  brackets  .  .  .  310.2 
Horadamiento  62¿! 


Horno  á  temper- 
atura máxima  411л 
-,  alto  (v.  alto 
horno) 

-  anular  para  cal- 

cinar la  piedra 

caliza  86л 

-  basculante    .  403i 

667л 

-  catalán    .  .  .112,7 

-  calentador  con 

solera  móvil  628л 

-  cilindrico  .  .  867.« 

-  con  fondo  cam- 

biable 416.1 
uina  so- 
plante 286 J 

-  -  solera  cam- 

biable 416.1 

 para  rodar 

los  lingotes 

-  cubierto  de 

afino  888JS 

-  de  afino  .  .  .  < 

-  -  arco  vol- 

tàico 

-  -  calcinación 


Horca  

Horde,  Holz-  . 
Hormigón  .  .  . 

-  armado  .  .  . 

-  apisonado  .  . 

-  colado  .... 
Horn-blatt .  .  . 
-hiende  .... 

-kohle  

Horn  charcoal 

-  sheet  

Hornablenda 
Hornaguera  .  . 
Hornblende  .  . 
Hornillo  de  ar- 
cilla 

-  -  gas    ....  184.9 

-  -  petróleo  .  184JO 

Homo   .   .    838,  308.fi 

-  á  reverbero  de 

largo  placa  466  i 


478.1 
317.1 
289.« 
289.7 
289.S 
290.1 
201 1) 
72.7 
419л 
419л 
201л 
767  i 
98,7  I 
72.7  f 

249л 


 de  Cleve- 
land 84.1 

 estirio  .  .  84.7 

 de  Flllafer86j 

 gas  de 

Westman  86¿ 

 ma  m  pos- 
tcria 83л 

 Witko- 

witz  86.4 

-  -  cementación 

416л  atta 

-  -  cocer    .  .  .  952 

-  -  cok    .  1034,  104Л 

 cerrado  .  1037 

 con  recupe- 
ración 108> 

 semicerrado 

103л 

Horno  de  Colby  668.7 

-  -  colmena  .  .  103.« 

-  combustion  249л* 

-  corriente  al- 
terna Koech- 
ling-Roden- 

hauser  668.10 

 monofásico 

572.1 

 trifásico  .  672.2 

-  -  crisol  delan- 

tero 4664 

-  -  cuba  ....  837 
 para 

crisoles  384  4 

  recocer  641л 

 templar  541.2 

-  -  doble  mufla 

64ІЛ 

-  -  enalbar   .  .  IIb 

-  esmaltar  .  .  564.* 
-s  -  foso  ....  527л 

-  -  Frick    .  .  .  669л 

-  -  fusión  262¿,  302.4 

465л 

 de  reverbero 

402л 

-  -  gas  para  tem- 

plar 641.1 

-  -  Gérard    .  .  509  7 

-  -  Ola    ....  56í»r. 
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Horno  de  Girod 


648 


Idrogeno 


Horno  de  Girod  667л 


-  -  Hellberger 

-  -  Hiorth  .  . 

-  inducción 

-  -  Ischcwsky 

-  -  Keller  .  . 

-  -  mufla    .  . 


Б70.7 
668л 
&6X2 
670.2 
670.1 
MU 

 á  gas    .  .  642.1 

 al  carbon  249.3 

 alimentado 

por  gas  542.1 

 eléctrico  .  249л 

 para  gas  .  249.4 

-  -  Nathusius  .  568.1 

-  -  plomo  .  .  .  640.4 

-  -  pudelar  867.1 

37!i6 

 rotatorio  867л 

 sistema 

Springer  367.3 

-  -  recalenta- 

miento 627Л7 

-  -  recalentar  864.2 

870.fi,  37H.e 

 de  reverbero 

628.3 

-  -  recocer  95.2,  885л 

528л 

-  -  reflnar  .  .  .112л 

-  -  resistencia  .  670.4 

-  -  reverbero  10.7 

366.10 

 para  taller 

de  fundición  465л 

 templar  640л 

 rotatorio  401.8 

-  -  Roechlintr-Ro- 

denhauser  668ji 

-  -  Iloessler  .  .  252л 

-  -  secar  en  el 

vacío  283.  J 

-  -  segunda  fu- 

sión 389.2 

-  solera  girato- 

ria 367.7 

-  de  un  solo  cri- 

sol 384.fi 

-  -  zamarras    .  868.1 

-  descubierto  .  863л 

-  doble  de  pude- 

lar  367.2 

-  eléctrico  12л,  267.2 

664л 

-  -  de  crisol .  .  670л 
 solera  de  Groen- 

wall,  Mndblad  v 
Stai  liane  Б70л 
-Hjo   402.7 

-  giratorio  ...  96л 

-  de  pudelar  867.4 

-  inglés  de  cemen- 

tación 416г. 

-  mecánico  de 

i;as  para  tem- 
plar 542л 

-  oscilante    .  .  403.1 

-  para  acero  de 

cementación 

417.10 

-  -  cocer  ladrillos 

119.2 


Horno  para 

crisoles  884л 

-  hacer  carbón 

vegetal  98.4 

-  -  templar  .  .  640.1 
 limas   .  .  641.4 

-  -  varios  crisoles 

884.7 

-  rotatorio    .  .  666.4 

-  Siemens-Martin 

402Л 

-  sistema  Héroult, 

566.Г, 

-  -  Kjellin    .  .  668.4 

-  -  Piat  ....  &Ч4Л 

-  -  Stassano  .  .  666л 

-  transportable 
para  crisoles  384л 

-  trifásico  de 

KoechlingRo- 
denhauser  569.1 
Horquilla  .  .  .  479.1 

-  para  cok    .  .  478л 

-  portacaldero  478л 

-  portacuchara  478л 
Horse  dung  .  428.11 

-  -,  decomposed 

428.12 

-  -,  rotten  .  .  428.12 
Horseshoe  .  .  .  28.10 

-  Iron  29.1 

-  magnet  .  .  .  92.2 
H  osen  roh  r  .  .  .  820.1 
Hot  air  main  .  800л 

-  blast  valve    .  822л 

-  brittle  iron   .  48л 

-  saw  ....  538.10 
Hotte  175.2 

-  à  étincelles  .  889j 

-  de  la  cheminée 

ЗН9  l 

Houille   .   98.7,  4302 

-  à  coke  ....  100.2 

-  -  gaz    ....  100.1 

-  crue  100.7 

-  demi-grasse  99.4 

-  grasse  .  .     .  99.2 

-  maigre    .  .  .  99.»; 

-  -  à  longue  flamme 

99.7 

-  -  collante  .  .  99л 

-  -  sableuse  .  .  99л 

-  menue  ....  101л 

-  pour  feu  do 

forge  100.1 
Houiller  ....  69.1 
Houillère  .  .  .  100л 
Housing  520лл,  621J 

-  accessories  .  621.4 
-,  balanced  -s  .  623.1 

-  for  two  rolls  521л| 
-,  open  topped  .  522л 
-.ordinary  .  .  621л 
-,  simple  .  .  .  .  621  л 
-.  three  high  .  .  622л 
Hoyo  35л 

-  para  las  cenizas 

163.7 

Hubbegrenzung 

502.7 

-höhe   464Л 


Hub  stange  .  .311л 

Hueco  89.7  ; 

-s  de  los  dientes 

466л  I 

-  entre  las  barras 

de  emparrillado 

160л  ; 

Huevo,  tamaño  de 
231л 

Huf  eisen  .  .  .  28.io 

-  -magnet  ...  92^ 
-nageleisen  .  .  292 
-stabeisen  .  .  .  29.1 
Huile   .  .  233.4.  646л 

-  de  lin  ....  661.7 

-  -  poisson   .  .  646л 

-  lourde  ....  183s 

Huiler  383.4 

Hulla   .  .   98.7,  4302 

-  blanda  ....  99л 

-  grasa  .... 

-  menuda  .  .  . 

-  para  fragua  . 

-  rica  en  gases 

*■*  i  i  i  i  i 

-  -  aglutinante 

-  -  arenosa  .  . 

-  de  llama  larga 

99.7 

-  semigrasa  .  .  99.4 
Hullera  ....  100л 
Hullero  ....  114л 
Hülse,  Auslaug- 

179.7 

-,  feuerfeste 
-,  gebrannte 
-.Muffen-  . 


Юіл 
100.1 
100.1 
99л 
99л 
99л 


Untier,  campana 

4072 

Hu tter's  bell  .  4072 
Hvbrid  ....  269л 
Hybride  ....  269л 
Hydrant  ....  146л 
Hydraté  .  .  .  116J2 
Hydrate  of  potash 
204.12 

-  de  fer  .  .  .  ввло 
Hydrated  silicate 

of  aluminia 

115J2 

-  water  ....  208л 
Hydratwasser  .203л 
Hydraulic  .  .  54Л.7 
Hydraulique  .  64Л.7 
Hydraulisch  .  .  54л 
Hydrocarbon  .  105л 
Hydrocarbure  .  106л 
Hydrochloric  acid 


.  480.4 
.  480л 
519J0 
.  .  203.12 
...  64л 
.  .  .267л 
.  .  .  829л 
...  602 
...  602 
.  .  .  64Л 
267Л.  829л 
of  the 


Humeante 
Humedad 

-  de  aire  . 

-  del  aire 
Húmedo  . 
Humide  . 
Humidité 

-  de  air 
Humidity 

air  267л,  829л 
Humo   430 л 

-  moreno   .  .  .  400.7 

-  pardo  ....  700.7 
Humpy  ....  483л 
Hund,  Förder-  832.1 
Hunderterwage 

184л 

Hundimiento  sobre 
carga  141.7 
Hurdle  .  .  .  .817.1 
Hurgón  ....  371л 
Hurtage  .  .  .  66І.П 
Husillo  ....  622.1 
Hütte,  Hammer- 

495.1 

-,  Martinstahl-  .  402.4 
-,  Puddel-  .  .  .  366л 
Hüttenabfall  855.1 1 
-bahnhof  .  .  .  128л 
-männisch  .  .  .  3467 

-sohle   288л 

Hinter,  Glocke 

nach  4072 
Hutter,  cloche  .  4072 


Hydrofluoric  acid 


-  -,  apparatus 

for  producing 

2222 

Hydrogen  221.4.  848л 

-  peroxide  .  .  .211л 
-.sulphuretted  204л 
Hydrogène   .  .  221.4 

848л 

-  sulfuré  177.1,  204л 

242J1 

Hydrolyse  .  .  268.10 
Hydrolysis  .  263.10 
Hydrometer  .  .  1802 
-.'Mich horn's  .  .  180л 

Hydropneumatiq^ue 

Hydrosilicate  de 

zinc  7ljo 
Hydrostatic  .  .  180.4 
Hydrostatique  180.4 
Hydrostatisch  .  180.4 
Hydroxide  of  iron 

66.10 

Hydroxyl  .  .  .262л 

-ion   262л 

Hydroxyle,  ion  262л 
Hydroxylion  .  262л 
Hygrometer  .  .  180.7 
Hygromètre  .  .  180.7 
Hydrometrie  .  267л 
Hygroscopic  .  203.7 
Hygroscopique  203.7 
Hygroskopisch  203.7 
Hypochlorure 

d'étain  208.10 

-  de  cuivre  .  .  209.a 

-  stannique  .  208.10 
Hyposulphite  of 

sodium  210.6 
Hyposulflte  de 

soude  210л 
Hysterese  .  .  .  278.1 
Hysteresis  .  .  .  273. i 
Hystérésis  .  .  .  273.1 


I. 

1-Kisen  20л  Idrato  66.1 1  Idro-pneumatico       Idrogeno  221.4,348л 

I-iron  20л  Idraulico   .  .  .  64л  I  509.1  -  solforato    .  .177.1 

Ida   582.4  Idrico  674  Idrocarburo.  .  ЮбЛІ  204Л 
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Idrogeno 


Idrogeno  solferemo, 

apparato  per  Г  177.2 
Idrolisi  .  .  .  263.W 
Id  rorido  ferrico 

вело 

-  di  Terrò  .  .  .  66.10 
Idrofile  silbato 

di  zinco  Tl.io 
Idrostatico  .  .  180.4 
Igniting  .  .  .  .  86.4 
Ignition  Harne  ЗбО.п 
Igrometro  .  .  .  »80.7 
Igroscopico  .  .  2413.7 
Illuminante  .  400.1, 
41  BJ 

Illuminated  .  .  280.« 
Illuminating  gas 

4185 

Illumination 

-  apparatus  . 
Illuminato  .  . 
Illumina/ione 


649 


I 


-,  apparecchio 


280.4 
.  280.7 
.  2M0.fi 
17ІЛ, 
2H0.4 
d' 
280.7 
171л 
.  280.1 
279.1  и 


-,  impianto  <Г 
Iluminación  . 
Image  .... 

-  fault  ....  279.il 
Image  ....  279л 

-  virtuelle  .  .  279.10 
Imagen   .  .  .  279.it 

-  virtual  .  .  .  279.10 
Iman  .  .  .    и  в,  91л 

-  de  acero  .  .  .  92л 

-  -  la  grúa   .  .  129r, 

-  en  forma  de 

herradura  92.2 

-  fijo  94.1 

-  móvil   ....  93-% 

-  permanente     92.4.  I 

93.7 

Imanación  82л,  91л 
Imantación  82л,  91л 
Imantado  .  .  .  182.7  ¡ 
Imbarco  .  .  .  66ljo- 
Imboccatura  ob- 
lunga 159.2 

-  rotonda  .  .  .  159.1 
Imbottito  .  .  .  478.4 
Imbuto      2443л,  848л 

-  caricatore  .  .  167л 

-  con  tubo  dl 

vapore  178o 

-  contagoccie  .  188.2 

-  d'estrazione  .  17w.s 

-  di  colata    .  .  448-'. 

-  -  Oooch  .  .  .  24«.:i 

-  -  porcellana  .  1984 

-  -  scolo  ....  246л 

-  sicurezza   .  248.1 

-  filtrante  .  .  .  245¿ 

-  per  acqua  calda 

176fi 

Immagazzinato  408.1 
Immagine  .  .  270.il 

-  virtuale  .  .  279.10 
Immersione  brusca 

nel!'  acqua  544.2 

-  lenta    ....  644Л 

-  rapida  neir 

acqua  5445 
Immissione  su- 
perior.' del 

vapore  500л 
Impacchettare 

415Л.Ю 

Impact    ....  41.7 

-  test  42.1 


Impastare  .  .  .1I9jj 

-  i  crogiuoli  .  382» 
Impasto  ....  119.4 

-  del  coke  .  .  .  106.7 

-  siliceo  ....  116.2 
Im  pel  ación  .  .471л 
Imperfecto  .  .  88д 
Impermeable  .  324. i 
Impianto  per  for- 
giatura 495.1 

Impiegato  per  il 

collaudo  30.2 
Impiego,  secondo 

481.12 
Impilata  dei  mat- 
toni di  ricupera- 
tore 407,4 
Impinging  .  .  .  280.') 
Imprimere  il  mo- 
dello 438.li 
Impregné  .  .  .  «0.2 
Imprime-cartes  1 84л 
Imprimir,  meca- 
nismo para  - 
los  talones  134л 
Imi)  uri  là    147  л,  840л 

-  chimica  .  .  .  147.4 
Impureté,  -8  147л, 

840л  I 

Impurity  .  .  .  147л 
-.  chemical    .  .147.4 

-les   340л 

Impuro  ....  146л 
Impulsión  .  .  .1424 

-  eléctrica  .  . 

-  del  torno  para 
la  campana  314л 

-  hidráulica  .  .  ИМ 

-  horizontal  .  .  187.4 

-  meeánica  .  .  102л 

-  vertical  .  .  .  137л 
Impureza,  -s    .  340л 

-  química  .  .  .  147.4 
Inaffiare  le  forme 

8415 

Incandescence  .  86.w 
Incandescencia  86.10 
Incandescent  .  28 lj 
405.7 

Incandescente  .  281.1 
406.7 

Incandescenza  86.10 
Incassato  .  .  .  296л 
Incastellatura  a 

cavalletto  4545 
Incavo  dell'anima 

458.7 

Incenerazione  .  196.4 
Incenerimento 

del  filtro  260.1 
Inchiavardato  624.4 
Inchiodato  .  .295.4 
Incident  .  .  .  280л 
Incidental  .  .  284  л 
Incidente  .  .  .  280л 
Incineración    .  196.4 

-  del  filtro  .  .  260.1 
Incineration  dish 

195.4 

Incinération  .  .  196.4 

-  du  filtre  .  .  .  260.1 
Inclinación  Б7л,  80л 

-  del  emparrillado 

161л 

Inclinado  .  .  .  831.4 

-  hacia  abajo  .  872.4 
Inclinaison  57л,  80л 

161.4 


Inclinaison  de 

la  grille  161л 
Inclinare    .  .  .  341л 
-.apparecchio  per 
-  le  damigiane 

176J 

Inclination  67л.  161.4 

-  of  grate  .  .  .  161л 
Inclinato  .  .  .  1325 
-.  a  piano  .  .  .  331.4 
Inclinazione  .  .  161.4 

-  della  griglia  .  16ІЛ 

-  rispetto  all'  oriz- 

zonte 67.« 
Incliné    ....  1325 

-  vers  le  bas  .  372.4 
Inclined  .  .  44.і»,вІ5 

Inclus   484.7 

Inclusione  .  ,877л 
Incollare  •  .  .  .  423.4 
Inconvénient  des 

poussières  468.4 
Inconveniente 
causato  dalle 

ceneri  468.4 

 polveri    .  468.4 

Increase,  to  -  the 

outpout  656л 
Increasing  the 

reductibility  8|j» 
Increspato  .  .  .  47.4 
Incrustated  .  .  64л  ' 
Incrustado  .  .  490л 
Incrustation  .  429.10 
Incrusté  ....  490.fi 
Incudine  .  .  .  502.10 
Incurvamento.  435 

Indaco  -i  i  - 

Indépendant    .  166.4 
Independent  .  .  306л 
Independiente  .  126j 
Index  d'un  atome 
226л 

India,  acero  de  la 

ias| 

India  rubber  cork 
197л 

Indian  steel   .  .  18л 
Indiano,  acciaio  18л 
Indicación  normal 
32.7 

Indicador  del 
descenso  de 
las  cargas  836.1 
Indicateur  de  la 
descente  des 

charges  ЗЗ6.1 
Indication  .  .  .  224л 

-  de  l'année  .  .  84.1? 

-  normale  .  .  .  32,7 
Indicatore  della 

discesa  delle 

cariche  836.1 
Indice  de  un 

átomo  22«л 
Indien,  acier  .  18л 
Indigo  211.7 

Indigo  ....  211л 
Indigo  solution 21  ï\8 
Indigolösung  211л 
Indipendente  .  126.1 
Indisch,  -er  Stahl 

18л 

Inducción  .  .  .  1705 
Induction  .  .  .  1705 
Induction  fur- 
nace 568  » 


Ingot 


Induction  heating 

-  machine  .  .  .  1705 
Induktion  .  .  .  :>68л 
Induktions-ma- 
schine 1705 

-ofen    6685 

Industria  metallur- 
gica 17.10 
Industrie  du  fer 

17.10 

Induzione  1705568^.; 
Inégalité  de  sur- 
face 490.:» 
Infirmerie  de  ser- 
vice І50Л 
Inflamación  .  .  86.4 
360.li 
Influence,  atmo- 
spheric 118.4 

-  of  the  frost  .  IIHj; 

-  on  solubility  258.1* 
Influence  atmo- 
sphérique 118.4 

-  exercée  sur  1а 

solubilité  258.1* 
Influencia  atmo- 
sférica IIN.4 

-  sobre  la  solu- 

bilidad 268.1- 
Infiuenza  sulla 

solubilità  268.1« 
Infornare  .  .  .  410.7 
-,  dispositivo  per 

-  I  lingotti  629.4 

Infornatore,  mac- 
china -rice  410.1 
Infusibile  114.1.  187.7 
Infusibilldad  .425л 
Infusibilità  .  425Л 
Invisibilité  .  425л 
Infusibillty  .  .  425л 
Infusible  .  .  .114.1 
Ingate  with  side 

channels  444.1 
Ingegnere  dl 

servizio 
Ingeniero  de  la 
explotación 
 fabricación 


Ingénieur  de  l'ex- 
ploitation 332Л 
Inglés,  fundición 

-a  6j» 

-.horno  -  de 

cementación  416л 
-.perfil  ....  20.1л 
-.sistema  -  para 

dos  converti- 
dores 895.:; 

Inglese,  forno  -  a 

cementazione  416.« 
-.  ghisa    ....  5.0 

-.  rosso   2765 

-,  sistema  -  con 
due  converti- 
tori 895j; 
-.trave    .  .  •  .  20.10 
Ingombrante  463.it 
Ingorgo  del  forno 
di  torrefazione 
88Л 

Ingot   486j> 

Ingot  18.4,  485J»,  526.4 
-  holding  device 


Digitized  by  Google 


Ingot 


650 


Iron 


Ingot  charging 

carriage  629л 

-  crane   .  .  .  62N.7 

-  conveyance  .  526.1 

-  crane   .  .  .  620л.г> 

-  dogs  627.1 

-  iron  114 

-  metal   .   11л,  402л 

-  mould  .  411  J,  446.7 

-  pushing  device 

629.4 

-  steel  11л 

-  stores  ....  130.7 

-  stripper  .  .  .  626л 

-  stripping  crane 

6262 

-  tongs  ....  627j 
Ingranaggio    .  14.4 

89&i 

-  a  vite  perpetua 

841J0 

 senza  fine 

841.1Э 

-  dei  denti  .  618.Ю 
Ingrandimento  279.R 

-  reale  279.7 

-  totale  ....  279л 

-  utile   279.9 

Ingrassare  .  .  883.4 
Ingrassatore  per 

fune  137.7 
Ingredient    .  .  79л 
Iniettore  di  petro- 
lio 168.7 
Iniezione  d'aria 

finale  897J0 
Injecteur  à  pétrole 
158.7 

-  vapeur .  .  469.10 
Injector  ....  168.7 
Inlet  87.8,  480.3,  443л 

вви 

-  bole  400.4 

-  pipe  .....  297.7 

-  valve  ....  821.4 
Innaffiamento  .  298.4 

317л 

-  del  carbone  .  104.7 
Innen-druck  .  .  258.8 
-Feuerung  .  .  .  1562 
-temperatur  .  .  447.7 
Innestare  il  giunto 

620.6 

Inoxydatlonsver- 

fahren  552.3 
Inquadratura  .  328л 
Inserted  ....  296л 
Inserting  the  piir 

465.6 

-  the  plug  .  .  .  392.1 
Inserto  ....  296л 
Inserviente  del 

laboratorio  174л 
Insolubile  .  .  24 Ш2 

-  nell'arido  .  .  241.13 
Insoluble  24J2,  241л 

-  dans  l'acide  24U3 
insoluble  .  .  24ІЛ.12 

-  en  el  ácido  241.13 
Inspección  88.1,  6669 
Inspect,  to  -  the 

tuyeres  842л 
Inspecter  les 

tuyères  842л 
Inspection  hole 

88J,  801.4 

-  of  the  blow  .  Шм 
....  Зб.і 


Inspector  .  .  .  80.2 
Instalación  de  cal- 
deras cubierta 

151л 

Installation  .  .  161л 
-,  electric  .  .  .  169.7 
Instrument  .  .  38л 
Instrument  de 

mesure  38л 
Instrumento  de 

medición  38л 

-  medida  .  .  88л 

 eléctrico  266.7 

Insurance  .  .  660.ii 
Intaccato  .  .  .  44.2 
Intacco  .  .  .  618.12 
Intagliato  47л,  6164 
Intaglio  .  .  .  518j2 
Intake  ....  337.12 
Intensidad  .  .  .  267 л 

-  de  campo  .  .  92.1 1 

-  -  corriente    .  169л 

-  -  polo  ....  92л 

-  -  retención  de 

los  iones  264.7 

-  -  torsión    .  .  60л 

-  -  tracción  .  .  48л 

-  luminosa    .  .  280л 

-  polar  ....  92л 
Intensità.  .  .  .  267.3 

-  del  campo  .  .  92ji 

-  di  ritenuta 

degl'ioni  264.7 

-  luminosa   .  .  280л 

-  polare  ....  92л 
Intensität,  Feld- 92.li 
Intensité  ....  267.3 

-  de  champ  .  .  92ji 

-  -  retenue  des 

ions  264.7 

-  du  courant  .  169л 

-  lumineuse  .  .  280л 

-  polaire  ....  92л 
Intensity    .  .  .  9211 

-  of  retention  of 

the  ions  264.7 

-  tensile  stress  48л 

-  -  torsional  stress 

Ш 

-  value  ....  2673 
Intercambiable  478л 
Interchange  .  .  846 j 
Interchangeable 

891¿ 

Intérieur  du  haut- 
fourneau  288.4 
Interior  of  blast 

fournace  288.4 
Interior  del  alto 

horno  288.4,  363.4 
Intermédiaire  .  894л 
5592 

Intermediario  .  659.2 
Intermedio  .  .  394л 
Interno  dell'alto 

forno  2884 
Interposé  .  .  .  877л 
Interpuesto  .  .  877л 
Interrompu  .  .  51&4 
Interrotto  .  .  .  618.4 
Interrupción,  -es 
de  la  marcha 

8532 

-  del  pasaje  de 

los  gases  853л 
Interval  ....  842л 
Intervalle  entre 
barreaux  de 

grille  1в0.:і 


Intervalle  entre 

les  coulées  342л 
Intervalo  entre 
las  barras  del 
emparrillado 

160л 

 coladas  .  842л 

Intoppo  ....  353.Г, 
Intrecciare    .  .  460л 
Intrecciato    .  .  444л 
Introducción  de 
aire  abun- 
dante 87л 

-  modelo  en  la 
máquina  de 

peine  460.4 

-  del  viento  .  .  894л 
Introducir  por 

laminación  86.10 
Introduction  d'air 
amplement  suf- 
fisante 87л 
Introduire  par 

laminage  86.10 
Introdurre  1  lin- 
gotti, disposi- 
tivo per  529.4 
Introduzione 
d'aria  abbon- 
dante 87л 
Inumidire  .  .  .  119л 
Inverniciare .  .  5512 
Inversion  406л,  449л 
Inversione  .  .  .  406.8 
-,  apparecchio 

d'  406л 

-  di  marcia  .  .  6322 
Invertir,  apparato 

de  406л 

Inviluppo  79л,  286л 

-  d'estrazione  .  179.7  1 

-  di  gas  ....  431.7 

-  lamiera  .  .  83л 
Involucro  refrat- 
tario 480.S 

Inyectado  .  .  .  8602 
Inyector  de  pe- 
tróleo 168.7 
Iodate,  potassium 

211.li 

Iode  211.7.10 

lodine  211.7 

-  solution  .  .  211.10 
Iodio    .  .  .  .21L7J0 
Iodure  de  potas- 
sium 2llJl,  218л 

Ioduro  de  potasio 

2183.4 
Ioduro  di  potassio 

21 1.11.  2183 
Ion  ...  267л,  260л 
-.einwertiges  ,  259л 
-,  mehrwertiges  259л 
-,  Saure-  ....  202.2 
Ion  ...  257л,  260.7 
-,  basic  ....  262.4 
-,  hybrid.  .  .  .259л 
-,  monovalent  259л 
-,  multivalent  .  2ó9.e 
Ion  ...  .  267л,  260л 

-  acide    ....  2622 

-  basique  .  .  .  262.4 

-  hybride  .  .  .  269л 

-  hydroxyle  .  .  262л 

-  monovalent  259л 

-  multivalent  2ö9.ß 

-  neutre  ....  259л 


Ion  oxhvdrile  .  262л 

-  polyvalent  .  269л 
Ión    257л,  2632,  264.B 

-  ácido    ....  262.2 

-  básico  ....  262.4 

-  hidroxil  .  .  .  262.3 

-  monovalente  259л 

-  neutro  ....  259.8 

-  polivalente  .  259.6 
Ione   267л 

-  acido   ....  262^ 

-  basico  ....  262.4 

-  idrofile  .  .  .  262.3 

-  monovalente  259л 

-  neutro  ....  259a 

-  polivalente  .  259л 
Ionen-bildungs- 

geech  windigkeit 
2642 

-Spaltung  .  .  .  2632 
-Verdichtung  .  263л 
Ionisation  .  .  .  264л 
Ionisationswärme 

264J 

Ionización  .  .  .  264J 
Ionizzazione  .  204.1 
Iposolfito  di  soda 

210л 

Ireland,  cubilot  468л 
Ireland,  cubilote 

468л 

Ireland,  forno  468л 
Ireland  furnace 

468л 

Irelandscher  Ofen 

468л 

Iridio  2 19.П 

Iridium  ....  219.il 

Iron  18U 

-.added  .  .  .  473J2 

-  allov  ....  14л 
-,  angle    ....  18jo 

-  ball  .....  876л 

-.band  19л 

-,  bar  .  .  .  18.10,  28л 
— ,  large  -  -s  .  19 J 
— .small  — s  .  192 
-,  basic  8*9л 

-  bath  375л 

-,  beating  .  .  .  77л 

-  blocks  ....  861.6 
-.bloomery  .  .  Юл 
-,  brittle  ....  44.7 
-.building  28л,  161л 
-,  burned  .  .  .  48.4 
-.burnt    .  898л,  415.7 

-  carbide  .  .  215.ii 
-,  -  of  .... 
-,  charcoal 
-,  cast  (s.  cast 

iron) 

-  cement  .  .  .819л 
-.chemically  pure 

Bl&ll 

-,  chemlstrv  of  218л 
-,  chloride  of  .  208л 
-.coarse  grained 

9.10 

-,  cold  short  .  .  482 
-,  commercial  .  17л 

-  containing  oxy- 

gen 398Л 
-,  constructional  28л 

-.  core  468л 

-,  corrugated    .  27.1 

-  covering  .  .  .  83л 
-,  cristalline  .  .  879л 
-,  cross  21л 
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Iron 


661 


Iron,  crvstallUed 

2142 

-.crystalline  white 
-,  curved 


corruga- 
ted 272 


-,  dúctil  ....  44л 
-.electric  refining 

of  òtto. I 
-  electrode  .  .  567.7 
-.electrolytic  218.12 
-,  fibrous  .  9.0,  8792 
fine  grained  .  10j 
3662 
Зві  л 
l&s 

19.7 
21.4 


-,fln 

-,  finery  . 
-,  finished 
-.fiat  .  . 
-.fiat  bulb 

-  from  washer  у  864/,  - 


Iron  ore,  botry- 

oidal  672 

-  -.  brittle  .  .  .  69л 
— .  brown  .  .  .  бв.п 

-  -,  calcareous  .  60/. 
— .compact  .  .  69л 

-  containing 
carbonic  acid  60.4 

-  -  containing 

lead  61 2 

 water   .  .  60-i 

— ,  crystalline  .  64л 

-  -,  cupriferous  61.1 

-  -,  dense    .  .  .  595 
-,  earthv  .  .  .  59: 


-  grains 

-  -,  enclosed  . 
rray  spiegel 


876.li 
8544 

at 

20л 
ttfl 
62 


-,  half-round 
-,  hematite  . 
-,  high  phos- 
phorous 216.Г. 
Iron,  hook  ...  29л 
-,  hollow  ....  587-% 
-,  hoop  19л,  24.7,  8032 
-,  horseshoe  .  .  29j 

-,  hot  474Л 

-,  -  brittle  ...  482 
->  -  smelted   .  .  475л 

-,1-  20л 

-,  Ingot  (s.  ingot 
iron) 

-,  knobbled  .  .  10.3 

-  loss  87НЛ 

-,  malleable  .  7Д,  9л 
4144 

-,  markedly 

spiegel  looking  82 


474.4 

•  I?*, 
.  213л 

.  214.1  1 

478.li 

54  U 


-,  melting 
->  merchant 
-.metallic  . 
-,  meteoric  . 
i  mixed  .  . 

-  muffle  .  . 
-,  nail  -  for  horse- 
shoes 292 

-.oblong.  ...  192 

-  ochre   .  .  .  561.13 

-  ore  4154 

— .argillaceous  59л 

-  -.arsenical    .  6Ы 

-  -.black    ...  09л 


-  -,  easily  fusible  61.7 

-  -,  fibrous  .  .  .  68л 

-  -,  fine  .  .  .  .  5Нл 
-,  fresh  ....  642 
-.friable  .  .  .  59.4 

— ,  galenical    .  61.2 

-  -.hard  ....  Гі9.7 

-  -,  hematite  .  .  ««л 

-  -,  incrustated  64л 
— ,  loose  ....  69.f. 
— .  magnetic    .  59.  i  и 

-  -,  mangani- 

ferous  70л 

-  -,  micaceous  .  «бл 
Iron  ore  mine  .  67л 

-  -.moist   ...  60^ 

-  -,nlckeliferous6U 

-  -  nodules, 

brown  67.1 
— .oolitic  .  .  .  672 

-  -,  oolitic  brown 
67л 

phosphatic  60.7 
— .  porous  .  .  .  69л 
— ,  powdery  .  .  6Нл 

-  -,  raw    ....  64.4 

-  -,  refractory  .  62.1 
— .sandy  .  .  .  118л 
— .small  .  .  .  68л 
— .soft    ....  59j 

-  -,  sparry  .  .  .  бМл 

-  -i  specular  .  .  «67 
— .sulphurous  60л 
— ,  tltanlferous  61л 

-  -,  water  bearing 

602 

-  -,  weathered  .  64.1 

-  -,  wet    ....  602 

-  -.yellow  .  .  .  67.7 

-  -,  zinciferous  612 

-  oxide  ....  4154 
-,  -  of  7U 


■  _ 


Iron  partirles  876.il 
-,  pasty    ....  8762 
-,  phosphate  of  399л 
-,  pig  (s.  pig  iron) 
-,  pisoline  .  .  .  67л 

-  plated  shaft  .  Зоб:.' 
-,  porous  ....  876л 

-  Portland  cement 

369* 

-.puddled  ...  Юл 
-.pure  ....  213.10 

-  pyrites  ....  72Л 
-.quadrant    .  .  212 

-  rake  371/ 

-  receiver  .  .  .  466л 
-,  red  short  .  .  48л 
-,  refined    861  л,  365- 

Mm 

-,  remelted  .  .  474.12 
-.  rivet  48,4 

-  rod  ....  401.10 
-.rolled  ....  145 
-.round  ....  19л 

-  runner  ....  ЗООл 
-.sand  cast  .  .  4.7 

-  scale  414л 

-,  scrap  .  29.4 л ,  56Г».ч 
-.section    .  .  .  19л 

-  -s  for  building 

rolling  stock  24Л 

-  separation  .  .  861.7 
-,  sheet  (s.  sheet  iron) 

-  sheU  НЗЛ 

-  shoe  4962 

-,  short  44л 

-  shot  491л 

-,  slag  free  .  .  416.4 
-i  soft    .  .  .  102,  44Л 

-  spar  6Мл 

-  spark  ....  897.1 
-,  sparry  ....  бНл 
-,  spathic  .  .  .  68  л 
-,  special ....  нббл 
-«specular  ...  8л 
-,  spongy  847л,  87Нл 
-.square  ....  19л 
-,  stamped  .  .  .  478.4 
-stone,  clay  .  .  68л 

-  stores  ....  130л 
-,  strip  .  .  .  19Л,  24.7 
-,  superheated  .  474л 
-.  supersaturated  16л 

-,T-  20л 

-.tapping  ЗЗН m. 339- 
-,  thickly  liquid 

474 J 1 

-  tube  687л 


Jet 


Iron,  U-  .  .  .  .  2lJ 
-,  ungraded  .  !7jt 

-  wa  re  .  .  .  .  17.10 

-  -,  small  .  .  .  23.7 
-,  waste  .  .  29л,  878.7 
-,  wedge  shaped  2ІЛ 
-,  weld  (s.  weld  Iron) 
-wire  199л 

-  -,  thin  drawn  2Нл 
-,  wrought  (s. 

wrought  iron) 

-.  Z-  20л 

Irradiazione  del 

calore  672л 

-  dl  calore  .  .  862л 
Irrigare  .  .  .  14Нл 
Irrigazione  .  .  148.7 
Irregular  .  .  .  67л 
Irregularity,  -Ies 

of  working  3535 
Irrigación  .  .  .  162л 
Isehewsky,  forno 

-.four   6702 

-furnace  ....  6702 
-,  horno  de   .  .  6702 
6702 

-scher  Ofen  .  .  6702 
Isohidria  de  las 
disoluciones 

acidas  262л 
Isohidrico  .  .  26i.7J 
I  -uh  v. i  tic     .  .  262.72 

Isohydry  of  acid 

solutions  262л 
Isohydrie  der 
8tturelosungen 
2d 

Isohydrie  des  so- 
lutions acides 

202л 

Isohydrique  .  26272 
Isohydrisch  .  262.72 
Isoidria  delle  so- 
luzioni acide 

262л 

I  sold  rico    .  .  262.72 

Isolato  143л 

-,  non  3054 

Isolated  ....  148л 

Isolé  126J 

-,  non  8054 

Isolement  .  .  Ul3.it 
Isteresi   ....  278j 
Istrumento  di  mi- 
sura elettrico 

266.7 


J. 


Jabón  .  .  276-'»,  546.1 
Jacket  294.4 

-  sheet  iron  .  .  26л 
Jahres-erzeugung 

6662 

-zahl  84.12 

Jambage,  à  simple 

49M  7 

Japan,  to  .  .  .  424л 

Jar  149л 

Jarabe,  consis- 
tencia de  247.1 
Jauche    ....  431л 
Jauge  38.10 

-  à  coulisse  .  . 


Jauge  à  relever 

les  alésages  89л 

-  vis  89-1 

-  de  profondeur  89.7 

-  du  fil    .  ...  28.1  I 

-  micrométrique 

89.4Л 

-  pour  les  tôles  402 

-  -  trous    .  .  .  89л 

Jaugé  191.« 

Jaula  79л, 

Jaune-clair   .  .  647л 

-  de  paille  .  .  .  647.7 
Jaw  .  .  .  .48.10,792 


Jefe  de  labora- 
torio 178л 

-  -  servicio  .  .  882  4 
Jena  glass  .  .  .  186.4 
Jena,  verre  de  1854 
Jena,  vetro  di  - 

per  apparati  1854 
Jena,  vidrio  de  - 
para  aparatos 

1854 

Jenaer  Geräteglas 
1854 

Jet  140л 

Jet  ...  .  443л,  485л 

-  d'air  .... 


Jet  d'eau    .  .  .  645л 

-  de  coulée  .  .  443.7 

 annulaire  444л 

 conique  .  443л 

 coude  .  .  444J 

 en  fourche 

443л 

 rond  .  .  .  443.S 

 simple  .  .  443л 

-  -  fonte  ....  339.7 

-  -  gaz  rouge  899.1 1 

-  -  métal   .  .  .  3S6.7 

-  -  sable  ....  492л 

-  -  vapeur  .  .  .  1682 

-  en  éventail 
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Kemliift 


Jetty  131.6 

Jeu    .  .  .  87.4,  620.3 

-  de  la  bascule  135.6 

-  -  modèles  pour 

machinée  à 

mouler  les 

poulies  451.7 
Jewellers  red  .  276.2 
Jib  crane  .  .  .  125.7 

Jiff   139.« 

Jinete  ....  289.7.8 

Jod  211.' 

-kalium  .  .  .  211.il 

-  -papier    .  .  .213.3 

-  -Stärkepapier  213.4 


Jodlösung  .  .  211.10 
Joint  23л,  302.1,  805.il 
810.7 

-,  airtight  .  .  .  824.1 

tight   470л 

Joint  .  .  805л,  471.6 
i  -  de  dilatation 

de  Lürmann  800.2 
I  -  en  cuir    .  .  .  Б0С.7 
j  -  «Hanche  .  .  .  470л 
i  -  hydraulique  .  405л 
-  sphérique  .  .  802.1 
Joist,  English 

standard  20.Ю 
Jonction    .  .  .  190.1 


Jornada  ....  550.« 
Jour,  exploitation 

au  58.2 

Journal  ....  496.2 
i  -  friction  .  .  .  613л 
:  Juego  .  .  .  87.4,  520.3 
i  -  de  la  bascula  185л 

—  modelos  para 
poleas  de  trans- 
misión 451.7 

1  —  pie/as  de  fun- 
dición 81.9 

-  entre  los  cilin- 

dros 51  бл 
-,  рог  -s  .  .  .  .  8ІЛ 


Jumeau,  -elle  .  148л 
Jump,  to  ...  58л 
Jumping  ....  53.7 

-  up  test  ....  53.5 
Junction  ....  123л 
Juncture  .  .  .  489л 
Junta   ....  306.11 

-  de  empaqueta- 

dura 471л 

-  estanca   .  .  .  470л 

-  hidráulica  .  .  40бл 

Jurado,  químico 

oficial  1742 
Juwelier  rot  .  .  276.2 


К. 


Kai,  Verlade-  .  122.4 
Kalcimeter  .  .  182.4 
Kali-apparat  .  181.3 
-.Ätz-  .  .  .  .  204 J2 
-.  -  -  in  Stangen 

204J3 

-,  chromsaures  .  206.4 1 
-,  doppeltchrom- 

saures  206л 
-.  essigsaures    .  206.«  i 
-hydrat  .  .  .  204.12 
-.kohlensaures  205> 

-lauge   205.2 

-,  saures  schwefel- 
saures 2062 
-.schwefelsaures 

205.il 

-salpeter.  .  .  .419.6 
Kaliber  .  514л,  616л 
-.Anfangs-.  .  .610-"» 
-,  Belagcisen-  .517л 
-,  Blind-  .  .  .  616.10 
-»blindes  .  .  516.10 
-,  Blockwalz-  .  617л 
-,  die  -  entwerfen 

514.7 

-,  End-  616.7 

-.Entwicklung*-  516.« 
-,  Flach-  ....  617^ 
-,  Form-  ....  617.4 
-,  geschlossenes 

516.10 

-,  baschen- .  .  5І7.Ю 
-,  Nagel-  ....  518.3 
-,  Offenes  ....  515л 
-,  Oval-  ....  517.1 
-,  periodisches  .  518.1 
-,  Schienen-  .  .  617.7 
-.Schluß-  .  .  .516.7 
-,  Schwellen- .  .  517л 
-.Spitzbogen-  616.U 
-,  Stauch-  .  .  .  5165 
-,  Streck-  .  .  .  616.1 
-.Träger-  .  .  .517.6 
-,  unterbrochenes 

518.4 

-,  Unterschlag- 

platten-  517.il 
-.  Vierkant-  .  .  517.2 
-walze  ....  614.4 
Kalibrieren  der 

Walzen  51 4 л 
Kalibriert  .  .  .  89.1 
Kalium    .  .  .  .2212 

-acetat   206.« 

-bichromat  .  .  206.:. 
-chloret  ....  2112 


Kalium-chlorid  207.1 
-Chromat  .  .  .  206< 
-Cyanid  ....  206.3 
-cisen-cyanid   .  208s 

-  -evanür  .  .  .  208.7 
-ferrieyanat  .  .  20S> 
-ferroeyanat  .  207.7 
-.Jod-  ....  211.il 
-karbonat  .  .  .  205.8 
-sulfat  ....  205.il 
Kalk  .  .  .  117J,  220.1 
-besehickbühne  388.6 
-,  Chlor-  .  .  .  .2082 
-,  kohlensaurer  2202 
-licht  ....  280.13 
-milch  ....  646.il 
-.Natron-  .  .  205.: 
-reich  ....  867.12 
-,  schwefelsaurer 

208 J,  220 .3 

-spat  73.1 

-stein  86л,  1112,  117.3 
-wasser   .  206л,  841л 
645.11 

Kalken  des 

Drahtes  637л 
Kalkig  .  .  60.5,  117Л 
Kalorimeter  .  .  110.1 
180.6 

Kalorimetrischl08.il 
1102 

Kalt-biegeprobe  42.6 

-bruch  48.1 

-brüchig  ....  482 

-miß    489.1 

-hämmern  .  .  .  Б48л  ¡ 

-  legen  ....  416л  j 
-probe  ....  81.« 
-Sagemaschine  498.4 
-schweiße  .  .  .  8H6.S 
-windschieber  822.4 
Kältemaschine  829.7 
Kamin  .  .  184л,  519.1 
-bexehlag  .  .  .  8732 
-böhne  .  .  .  .888л 
-kühler  ....  149л 
Kamm- walze  .510.4 
-walzenständer  524л 
Kammer,  Auf- 
nahme- 472.« 

-,  Heiz- .  .  86л,  8192 
-,  Selten-  .  .  .  .816.0 

-,  Sieb-  140л 

I  -walze,  bohle  .  519л 
¡-.Wind-  .  .  .  .502.1 

Kanal  86.7 

-,  Abhitze  .  .  .  104  3 


Kanal,  Ausström- 
en.. 

-,  Einguß-  .  .  .  443л 
-,  Essen-  ....  85Л 

-,  Heiz-  1042 

-,  Rauch-  ....  85л 
-.ringförmiger  312a 
-,  Sohlen-  .  .  .  104.1 
-,  Umström-  .  .  471л 
-,  Kanäle  zur  Blei- 
gcwinnnng  290.0 

Kante  86л 

-,  scharfe  .  .  .  423« 
Kantenriß  ...  36.4 

Kantig   426л 

Kantvorrichtung 

525.7 

Kanzel  895.« 

Kanzleigebäude 

149л 

Kaolin  ....  116.13 
Kapazität,  Polari- 
sations- 264.4 
Kapazitätsgröße 

257.4 

Kapelle  ....  285л 

Kapillare,  Gaszu- 

führungs-  270л 
Kapillarfläschchen 
186Л 

Kanpe  .  4062,  622.10 
-,  Flaschen-  .  .  I88.7 
-,  Gummi-  .  .  .  1982 
-.  Verschluß- .  .  28л 
Kappenständer  622л 

Kapsel  202.4 

-,  Brech-  .  .  .  .5222 
-gebläse  .  .  .  .471.1 
-hochdruckgcbläse 
472.7 

—werk  .  471.7 

Karbidko'híe*.  216.10 
Karborund  15л,  344.1 
Karminpapier  212.Ю 
Karneobteln  .  238.1 
Kartcndrnck  Vor- 
richtung 184л 

Käse   884.3 

Kasserolle  .  .  .  193.6 
-.  Abdampf-  .  .  247.4 
Kassette,  Schiebe- 

282Л 

Kasten  411.4 

-,  Aschen-  .  .  .  164J 
-formerei  .  .  .  439л 
-gebläse  ....  325л 


Kasten,  Glas-  .  1892 
-.Kühl-  .  .  .  .296.7 
-.säurefester  .189.1 
-.  Trocken- .  .  .  283.1 
Kathetometer  .  18lj 
Kathion  ....  257A 
Katze,  Lauf- .  .  126.« 

Käufer  558л 

Kautschukware  197л 
Kegel  .  .  309.7,  310л 
-,  Abrutsch-  .  .  842 
-.Filter-  .  .  .  .  244.7 
-form   8042 

-  -,  abgestumpfte 

8042 

-förmig  .  .  .  .299.4 
-.  Platin-  ....  195.« 
-.  Ventil-  ....  508.7 
Keeelig  .  291» Л ,  422.4 
Kehrwalzwerk  .  582J 

Keil  301J0 

-elnguß  ....  443л 
-förmig  ....  871.7 

-stück   2932 

Kelch  1862 

-.  Meß-  185л 

-.Prüf-  1862 

-.  Reagenz-  .  .  I862 
Keller,  Aschen-  ІвЗл 
Keller,  forno  .  570.1 
Keller,  four  .  .  570.1 
Keller  furnace  570.1 
Keller,  horno  de  670.1 
Kellerscher  Ofen 

670.1 

Kennzeichen    .  84.s 

Керч  881л 

Kerb-biegeprobe  442 
-schlagprobe  .  442 
Kern  .  .  .  458.4,  4612 
-arbelter  .  .  .  468.2 
-büchse  ....  469л 

-  des  Bruchquer- 

schnittes 47л 
-dreh-bank    .  460.Ю 

-  -lade  ....  460.10 
-drücker ....  424л 
-Einschnürung  .  458.7 
-eisen  .  .  .  2л,  458Л 

-  -richtmaschinc 

469л 

-formerei  .  .  .  458j 
-formmaschine  4692 

-gabel   436л 

-gerippe  ....  460.4 
-kästen  ....  458.3 
-luft   4594 
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Kohlenstaub 


Kernmacher  .  45*2 
-macherei  .  .  .  468.1 
-marke  .  .  .  .424  л 
-nagel,  Patent-  461л 

-,  Rost-  89л 

-saudbeschaffen- 

heit  427.4 
-Schablone  .  .  401.3 
-Schacht ....  304л 
-epindel  ....  469л 

-  -,  die  —  um- 

wickeln 460.7 
— ,  gefurchte  .  460.1 
— .hohle   .  .  469.Ю 

-  -.profilierte  .  460.1 
— ,  unrunde  .  .  460.1 

-stück  46«.;i 

-stütze  461.7 

-trockenofen  .  463.4 
-,  zerbrechlicher 

469л 

Keroseneoll  stove 
184.Ю 

-  teeter  .  .  .  .  18  Li 
Kessel-anlage  .  16U 
— ,  freistehende 

161.7 

— ,  überdachte  161л 
-,  Batterie-  .  .  .164.4 
-,  Betrieb-  .  .  .  163.4 

-blech  26л 

-,  Bouilleur-  .  .  164.2 
-,  Burnt-  ....  668л 
-,  Dampf-  .  .  .  162.1 
-,  Dampfkoch-  .  178л 
-,  Druckwind-  .  146.4 
-,  Durchfuhr-  663jo 
-,  Einfach-  .  .  .1687 
-,  Ersatz- ....  163л 

-,  Fett-  663л 

-,  Flammrohr  - .  164Л 
-,  Oegenstrbm-  163.1 
-.Gleichstrom-  1632 
-,  Grob-  ....  bòìLr. 
-eruppe  ....  164j 

-haus  160.1 

-,  Hilfs-  ....  163л 
-,  Lokomobil-  .  166.2 
-,  Kauchrohr-  .  166  i 
-,  Saugwind- .  .  1452 
-,  Siederohr- .  .  166.1 
-,  Staffel-  .  .  .  16ЛЛ 
-,  Umlauf-  .  .  .  16*3 
-,  Verbund-  .  163л 
-,  Walz  664.1 
-.Wasch-  .  .  .663л 
-,  Wasserrohren- 

155л 

-.Weißblech-  .6632 
-,  Wellrohr-  .  . 164л 
-,  Wind-  .  .  .  .894.4 
-.Zinn-  .  .  .  .663.fi 
Kessler,  aparato 

93.10 

Kessler  apparatus 

93J0 

Kessler,  apparec- 
chio 93.10 
Kessler,  appareil 

93.10 

Kesslerscher 

Apparat  93.10 

Kette  31 U 

-.  endlose  .  .  .  340.9 
Ketten-bahn  .  Шло 
-bruch  ....  187.10 
-rostfeuerung  .  167л 
-verschleiß  .  .  137.9 
Key   622.1 


Kick   482.10 

Kidney  ore  63л,  67.2 
Kles-abbrand  .  70л 
-,  A  rsen-  ....  72.4 
-.  Eisen-  ....  72л 

-Hiter  147л 

-.Kupfer-  .  .  .  72.2 
-.  Matrnet-  .  .  .  68л 
Kiesel,  Mangan-  70.4 
-sauer  ....  427.11 

-  säurcanhydrid 

UU 

-  -,  gallertartige 

116л 

— .gebundene  1164 

-  -reich  .  .  .  .116л 
-zlnkerz  ....  71.П 
Kieselig  1162,  867.11 
Killing.  .  .  .  8M6J2 
Kiln  .  88.4Д,  U9j2 
Kilowatt-heure  672.7 

-  -hora    ....  672.7 

-  -hour    ....  672.7 

-  -Stunde  .  .  .  678.7 
Kipp,  aparato  de 

221л 

Kipp,  apparato  di 

22ІЛ 

Kipp  e  apparatus 

221л 

Kipp,  appareil  de 
221л 

Kipp,  -scher 

Apparat  221л 
Klpp-bühne  .  .  132л 

-Ofen   408.1 

-Vorrichtung    .  831/ 

-  -,  elektrische  393/ 

-  -,  Hand-  .  .  .  479л 

-  -.selbsttätige  479/. 
Kippen  .  .  .  .  841л 
-,  die  Pfanne  .  479.4 
-,  durch  -  aus 

der  Schnauze 

gießen  48ІЛ 
Kipper  ....  181л 
-,  Kurven-  .  .  .  133.1 
-,  Plattform-  .  .  132.7 
-.selbsttätiger 

Kohlen-  132.4 
-.  Wagen-   .  .  .  182/. 

klsh  48l> 

Kiste,  die  -n 

laden  417л 
Kitt,  Rost-  .  .  .  810л 
-,  Stickstoffbe- 

stimmungs- 
Kjeldahl  kolben 

187.2 

apparat  nach  221.7 
Kjeldahl,  Hacon 

de  1872 
Kjeldahl,  flacone 

di  1872 
Kjcldahl  flask  .  1872 
Kjeldahl,  fra-co 

de  1872 
Kjellin,  forno  .  668.4 
К  filin,  four  .  .  Ш.* 
Kjellin  furnace  668.4 
Kjellin.  horno 

sistema  668.4 
Kjellinscher  Ofen 

ÍK4H.4 

Klappe  ....  301л 
-,  Boden-    .  .  .  467.3 

-,  Füll-  161л 

-,  Sicherheit»-  .  814Л 
I  -,  Verschluß-    .  131.4 


Klappenverschluß 
814л 

Klar  241.10 

KUr  bchälter  .  ueji 
-Hasche   ....  243л 

-telch  81J 

Klären   248Л 

Klärung  des 

Wassers  146л 
Klassieren  .  .  .  66.2 
Klauben,  aus-  .  63.4 
Klauberz  .  .  .  63л 
Klaue,  Ochsen- 

-n  420л 
Klauenmehl  .  .  «101 
Klavierdraht    .  28.7 
199.10 

Klebrig  ....  42-41» 
Kleeblattform  620.4 
Klein-bahn- 

eehiene  22.7 
-bessemerbirne  347.: 
-bessemere!  .  .  887/. 
-eisenzeug .  .  .  23.7 
-gefüge  ....  2H.H- 
-kupolofen  .  .  469r, 
-kuppe  lof  en  .  .  469/ 
-lucklg  ....  2л 
-spieuelig,  -ее 

Weißelsen  8л 
-wasserraum. 

kessel  162.7 
-zackig  .  .  .  420.10 
Klemm-piatte  .  24л 
-Vorrichtung   .  1862 

-  für  Verschiebe 

bahnen  137л 
Klemme  für 

Elemente  266л 
-,  Ständer-  .  .  .  198/ 
Klumpen,  Eisen- 361/ 
Knabbelkoks  107j2 
Knallgas  .  .  .  843> 
-geblä*e  ....  261.7 
К  m  ad.  to  НМЛ  Ml 
Kneten  .  119.8,  426л 
КпІеЬеЬеІргеавебОбл 

Knife  78/ 

Knitterig   .  .  .  47« 

Knob  38.7 

К  nobbled  .  .  .  Юл 
Knocking, -s  .  62Л 
Knollen,  Braun- 

eiscnstein-  67.1 

Knot   422л 

Knüppel  .  .  .  18л 
Kobalt.  .  .  .  2I7JI 
-Masche  ....  18М/ 

-glas   236л 

-nitrat  ....  212л 
-oxydul  .  .  .  217.12 
Koch-abschnitt  876л 

-  -Eruptions- 

période  396.7 
-fiasche  ....  187л 
-kessel,  Dampf-  178л 
-période  .  .  .  37ûi) 
-pu ddein  .  .  .  879.4 
-salz  .  .  .  207.2,  646.7 

-zeit   876л 

Kochen,  heftiges 

ЗООЛ 

Kocher.  Gas-  .  184л 
-.Petroleum-  184.10 
Kocherei,  Dampf- 
ig 

-  mit  offenem 

Feuer  120.4 
-,  Teer-  1202 


Kohle  ....  104Л7 
-.aufbereitete  .  102.1 
-.Back-  .  .  .  .  99J 
-.  Braun- ....  98/ 
-,  Erbs-    ....  ЮІЛ 

-.  Eß-  99.10 

-,  Fett-  992 

-,  Forder-  .  .  .  100.7 

-.Gas-  100.1 

-.gepreßte  .  .  343.il 
-,  gewaschene  .  102.1 
-.Gries-  ....  101 J 
-.großstückige  100л 
-,  Grus-  ....  101.4 
-.halbfette  .  .  99.4 
-,  liärtuugs-  .  .  216л 
-,  Holz-  (s-  Holz- 
kohle) 
-,  Horn-  ....  419л 
-.Karbid-.  .  .216.ni 
-,  Koks-  ....  1002 
-,  kurztlaniuiige  99л 
-,  langflammtge  99.i 
-,  Laubholz-  .  .  41Нл 
-,  Leder-  .  .  .  .419.4 
Mager-  ....  99/ 

-,  Nuß-  1012 

-,  Perl-  ЮІЛ 

-,  Roh-  100.7 

-,  Schmiede-  .  .  lOO.t 
-,  Sinter- ....  99.7 
-.sinternde  Sand- 

99Л 

-,  Staub-  ....  101/ 
-.Stein-  .  .  .  .  9M.7 
-,  Stück-  ....  100л 
-,  Temper-  .  .  .  2167 
-,  Würfel-  .  .  .  10U 
-.Zement-  .  .  216.10 
Kohlen-beförde- 

rungsband  169л 
-bohrer  ....  236л 
-elsensteln  .  .  69.1 
-elektrode  .  .  .  666.7 

-  -,  hängende  .  668.7 
-feuerung  .  .  .  166.4 

-große  100л 

-grübe,  Stein-  .  100л 

-grue  101.4 

-halter  2364 

-helzung    .  .  .  249л 
-kästen,  zwei- 
teiliger 129.2 

-kipper,  selbst- 
tätiger 132.4 
-klein,  Stein-   .  101л 
-losche    ...  .646.2 

-  -.angefeuchtete 

6462 

-oxydentwicklung 

-  -gehalt   .  .  .  860.4 

-sack  808.7 

-säge   236/ 

-Sandstein  .  .  .113/ 

-sauer  200.2 

-säure  .  .  81л,  216.1* 

-  -bestimmer  .  216.1 

-  -haltig  ....  60.4 

-  -härtung  .  .  646.4 
-scheider  .  .  .  102л 
-schicht,  glühende^ 

-schlämm  .  .  .  101л 
-Stampfmaschine 

106Л 

-staub  101.7 

— feuerung  .  «  166? 
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Kohlen-staub,  mit 
-  -  einpudern  480.4 

-Stoff    .  .  214,9,418.7 

— ,  amorpher  .  215.8 

-  -art  ....  214J0 

-  -aussehcldung 

348л 

-  -bestimmun- 215.12 

-  -,  gestaltloser  21бл 
— stahl  ....  16л 

-  -stein  ....  306л 

-  -verbrauch  .  34H.7 

-  -ziegel .  .  .  Шло 
-sturzbahn  .  .  132.3 
-verbrauch  .  .  567л 
-Wäsche  ....  1022 
-Wasserstoff,  -e  105л 

-zeche  100Л 

-zufuhr  ....  159.4 

-  durch  Schnecke 

159.6 

Kohlung.  .  .  .848л 

-  durch  festen 

Kohlenstoff  4Ш 
Kohlungs-grad  348л 

-stoff  898.7 

-zone   847л 

Kokille     340.6,  440.7 
523.4 

Kokillenform  .  446л 
Koks  .  .  .  102л,  106.7 
-ausdrückmaschine 

106.4 

-,  Brech-  .  .  .  107.12 
-,  Bruch  .  .  .  107J0 
-erzeugung  .  .  102.7 
-,Eßkohlen-  .  .  107.6 

-,Füll-   473л 

-gabel   473л 

-gicht,  leere  .  .  337.7 
-,  Gießerei-  .  .  1<>7.4 
-,  Groß-  ....  107.0 
-,  Hochofen-  .  .  107л 
-hoehofen  .  .  .  285.a 
-kJein  ....  107J3 

-kohle  1002 

-korb  83W.7 

-,  Knabbel-  .  107.12 
-kuehen  ....  100.6 
-lagerplatz  .  .  130.4 
-,  Mager- ....  107л 
-ofen  103.4 

-  -batterie  .  .  .  103л 

-  -  für  Gewin- 

nung der  Neben- 
erzeugnisse 103л 

-  -gas  108л 

-  -  geschlossener 

103.7 

-  -gruppe  .  .  .  103л 

-  -,  halbgcschlos- 

seneroackofen- 
förmiger  103л 

-  -tür  104л 

-  ohne  Erz  .  .  837.7 
-roheisen  ...  4.3 

-,  Satz-   473.7 

-,  Sieb- ....  107.П 
Kolben  .  31L4,  5062 
-,  Abdampf-  .  .  247л 
-,  Destillations-  254л 
-,  Erlennieyer- .  186л 

-Hügel   472.1 

-,  Fraktion*-  .  .  187л 
-,  Glüh-  ....  187л 
-,  Hammer-  .  .  499.2 
-,  hintereinander- 

liegende  БООл 
-.Kjeldahl-   .  .  187.2 


Kolben.  Meß-  185.10 
-,  Mönche-  .  .  .  6062 
-«nebeneinander- 
liegende 506.4 
-,  Preß-  .  12 L2,  500.1 
-,  Pumpen-  .  .  509л 
-,  Rund-  ....  186.7 
-«Scheiben-  .  .  606л 

-,  Steh-  187a 

-Steuerung  .  .  499.4 
-träger  ....  198.7 
Kollergang  .  .  78j 
Kolophonium  .  419л 
Kompensations- 
aufhängung 237.6 
Komponente  .  274.7 
Kondensation  .  256.4 
Kondensations- 
röhre  256.« 
Kondensieren  .  256л 
Konglomerat  .  63л 
Kongopapier  212л 
KÖnigs-waseer  204л 

-welle  78.4 

Konsolkran  .  .  127.1 
Konstante,  Affini- 

täts-  260Л 
-,  Dissoziation*-  260л 
Konstitution, 

chemische  225.10 
Konstruktion, 

Eisen-  151Л 
Konus,  Platin-  196Л 
Konvcktionsstrom 
260Л 

Konverter  889.7,  396л 
-auswurf    .  .  .  1126 

-halle  888a 

Konzentratione- 
polarisation 264л 
Konzentriert  .  242.1 
Konzession  .  .  667.7 
Konzessions- 
beschränkung 667Л 
Kopf  .  .  .  22л,  408Л 

-ende  413.9 

-,  kugelförmiger&20.2 
-platte  .  .  Ш,  505.6 
-,  schmiedeeisener 
495л 

-,  Ständer-  .  .  .  62L2 
-,  verlorener  .  .  485л 
Kopieren  .  .  282.Ю 

Korb  79л 

-.Saug-   .  .  .  .140л 

Kork  196.2 

-bohrcr  ....  196.7 
-  -echärfer  .  .  19бл 
-messer  ....  196л 

-platte  1962 

-presse    ....  19бл 

-zange  196.6 

Korn   379.7 

-blau  648j 

-große  .  .  100Л,  231Л 
-puddcln   .  .  .  879Л 
-,  quarzige  Köruer 
115.7 

Körnen  ....  859.3 
Körnig    ....  46л 

-,  fein-  45.4 

-,  urob-    ....  45л 
Körnung  100Л,  3592 
Körper    ....  2242 
Korrespondierend 
262.7 

Kosten-anschlag 

562.12 

-.Bau-  .... 


der 
Kraft  1682 
-,  Herstellung*- 662.13 
-,  Zustellung*-  .  678.1 
Kraft  ....  1682.4 
-»Dreh-  ....  60л 

-Unie  92.10 

-sammler  .  .  .  608л 
-Spannung,  mag- 
netische 92.7 
-station  ....  166.1 
-.Torsions-  .  .  60л 
-Übertragung  .  1672 
-  -,  unmittelbare 

827л 

-Übertragungs- 
werk  1662 
-verbrauch  .  .  667.4 
-Verteilung  .  .  167л 
-werk  .  .  166.1  167л 
Kräftepaar  .  .  6U 
Krampstock  .  .  481.7 

Kran  125л 

-,  Ausleger-  .  .  125.7 
-balken  .  .  .  .476« 
-,  Beschick-  .  .  410л 
-,  Beschickungs- 

410л 

-,  Block-  ....  526л 
-,  -abstreif .  .  .  5622 
-,  -chargier-  .  .  628.7 
-,  -eiusetz- .  .  .  528.7 
-,  -förder-  .  .  .  526л 
-,  -zanscen- .  .  .  626л 
-,  -zieh-  ....  627.7 
-,  Bock-  ....  125л 
-,  Brücken-  .  .  1264 
-,  Chargier-  .  .  410л 
-,  Dampf-  .  .  .  1272 
-.Dreh-  .  .  .  .2«4л 
-,  Einsetz-  .  .  .  410л 
щ,  fahrbarer  Dampf- 
І27.4Л 

-,  feststehender 

Dampf-  127Л 
-.Finger-  .  .  .6282 
-.freistehender  126j 
-gehänge  .  .  .  476л 
-.Gieß-  .  .  .  .4762 
-,  Greif-  ....  128.1 
-haken  ....  476л 
-,  Konsol-  .  .  .  127j 
-,  Lager-  ....  129.4 
-,  Lauf-  ....  126л 
-,  Magnet-  .  .  .  129л 
-magnet ....  129.6 
-,  Mulden-chargier- 
410.7 

-,  -einsetz-  .  .  .  410.7 
-.obenlaufender 

Dreh-  127.7 
-pfanne  ....  47&4 
-,  Portal- ....  126.3 
-preßluftstampfer 

4352 

-,  Stripper-  .  .  5622 
-.Tietofen-    .  .627.7 

-,  Tor-  126.3 

-.Turmdreh- .  .  126.7 
-,  überlade-  .  .  125л 
-,  Verladebock-  127л 
-,  Wand- ....  125л 
-,  Zangen-  .  .  .  526л 

Kranz   295.4 

-,  aufgenieteter  - 
aus  Winkeleiacn 
295.4 

-,  Eisen-  ....  294л 
-.Gußeisen-  84л,  294л 


Kranz,  Mauer-  304.Ю 
-modell  ....  461л 
-.  Stroh-  ....  2022 
-.Trag-  .  .  .  .2942 
Kratzband    .  .  139.4 

Kratze  871  л 

->  keilförmige  .  87L7 
Kratzen  ....  864.2 

-tür  370Л 

-zug  636л 

Kratzer  ....  139л 
-förderer  .  .  .  1892 
-schelbe  ....  139л 
-transporteur  .  1892 
Kreide,  Phosphat- 
id 

Kreis  bogen  .  614.12 

-form  290.1 

-förmig  ....  238л 
-lauf,  geschlos- 
sener 1482 
Kreiselwipper .  1832 
Rremp-blech  .  26л 
-lasche  ....  24j 
Kreuzeisen  .  .  21л 
Krigar,  cubilot  469.1 
-,  cubilote  .  .  .  469.1 
-,  forno    ....  469J 

-  furnace  .  .  .  469л 
Krigarscher  Ofen 

409.1 

Krispelig  ...  47^ 
Kristall-form  .  214л 
-.Misch-  .  .  .  .274J 
-,  Tannenbaum-  214.4 
Kristallierschale 

248ao 
Kristallierungsge- 

fäß  243л 
Kristallinisch  .  46.4 
64Л,  242J3 
Kristallisiert   .  2142 
Kritisch,  -e  Punkte 
272Л 

Krücke  ....  837л 
Krumm  ....  534л 
Krümmer-kern  461.4 
-.Rohr-  .  .  .  .820Л 
Krümmling  .  .  820л 
Kruste  .  .  486Л,  489л 
-.Schlacken- .  .  8К6л 
Kübel,  Greifer-  1292 
Kuchen,  Koks-  106л 
-,  Schlacken-  .  .  356j 
Kugel-form  .  .  96л 
-formig  .  .  .  .5202 
-gelenk  ....  802.1 
-nahn-pipette  .  19Lñ 

-  -stechheher  .  191л 
-härte-probe  .  .  54.4 
— prüfer    .  .  .  54л 

-  -lager  ....  800л 
-ni  ü hie    ....  79л 

-röhre  1Ч9л 

-,  Schlacken- .  .  3972 
Kuh-dünger  .  .  429.1 

-haar   4292 

Kühl-anlage,  Was- 
ser- 148.4 

-bad   644л 

-Hüssigkeit    .  .  544.7 

-form   297.1 

-halten,  die  Probe 
275л 

-kamnier  .  .  .  329л 
-kasteu  ....  296.7 
-schlänge  .  .  .  255л 

-teich  148л 

-trog  871.4 
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Kühlturm 

Kühl-turm.  .  ЛШ 
-Vorrichtung  •  298.4 
-wanner  .  .  .  297 .10 
— röhr  ....  294¿ 
Kühler.  .  266.7,  329.. 
-,  Kamin-  .  .  .  Ulb 
-,  Rlenel-  ....  148.7 
Kühlung,  Luft-  üflfti. 

-,  Ront-  löü 

-,  Rück-  ....  14M.I 
-,  Wanner-  .  .  .  2Mj. 
Künstlich  .  .  .  88.1 
Kupfer  ....  217.7 
-.Chlor-  . 
-chlorid  . 
-ehlorür  . 


655 


.  209л 
.  2««u 


Kupfei 

Iftj 

-  -rolle  ....  I99..i 
-dreh -pan  .  .  .  199> 
-haltig  .  .  .  61.1,  90.4 

-klen  712 

-oxyd  2I7> 

-  -.  gekörntes  .  209i» 
-«ulfat  .  ...  90л 
•vitriol  ....  90л 
-,  Zement  .  .  .  90.7 

Kupolofen  .  .  .  473.4 
-.  Gießerei-  .  .  406л 
-.  Klein-  ....  Wr. 
-,  8aug-  ....  469.2 
-«ehmelzen   .  .  473..І 


Kuppel  .  . 
Kuppeln  .  . 
Kuppelofen 
-.Oifüerei- 
-,  Klein-  .  . 
-.Sau if-  .  . 
-«eh  melzen 


.  821.7 
.  619,« 

.  «7a< 

.  4M. 
.  4ÖHi. 

.  4»¡9.2 
.  478L1 
.  6i9.; 


Kupplung  . 
-,  ausrüeksbare  619л 
-,  die  -  aunrücken 

620.7 

-,-  -  einrücken 

620л 

-,  -  -  lönen  .  .  .  620.7 
-,  -  -  nehlleOen  620л 
-,  Reibung«-  .  .  62U-> 


Laminar 

Kupplung. 

8c  h  la  u  г  h-  1M4J 
Kupplungs-muffe 

6I9J0 

-«plndel  ....  620.1 
-zapfen    ....  613.7 

Kurhel  28Нл 

-hammer  .  .  .  БОия 
-«tange  ....  820-Л 

Kurve  6I&J 

-.  Hache  ....  616.1 
-,  «teile  .  ...  616^ 
Kurvrnkipper  .  1331 
Kurs-armig  .  .  23*. 4 
-tianunig  ....  99^> 


L. 


Label  186л 

Laberinto  de 

madera  80.7 
Labirinto  di  legno 

80.7 

Labor  hecha  A 

mano  656.4 
Laborant   .  .  .  174л 
Laboratoire  .  .  178i» 
388л 

-  de  fabrication  174.7 

-  principal    .  .  174л 

-  public  ....  173.1 
Laboratorio  .  .  173i 


-  d'eaercizio 

-  principale 

-  pubblico 
Laboratorio 


-  de  servicio   .  174.7 

-  principal    .  .  174л 

-  público  .  .  .  178.1 
Laboratorium- 

betrieb  178¿ 
-diener   ....  174л 

-j  unire  174.4 

-,  öffentlichen  .  178.1 

-tinch  176.Л 

vorstand  .  .  .  173л 
Laboratory  .  .  173.1 

-  bench  ....  176л 

-  bov  174.4 

-,  chief  174л 

-,  public  ....  178.1 

-  servant   .  .  . 174л 

-  table,  electro- 

chemical 206л 

-  working  .  .  .  178* 
Labour  ....  660  i 
->  manual  .  .  .  560:t 
Labourer  .  .  .  832 J' 
Lax,  mineral 

den  -s  87.4 

Laca  660л 

Lacca  660л 

Lâchage  de  la 

scorie  474л 
lâcher  le  laitier  888¿ 

Lacht   875.1 

Lack  660.Л 

-,  Modell-  .  .  .  424л 
lackieren  .  .  .660.7 
Lackmuspapier  212л 
-tinktur  ....  211л 
lacquer     .  .  .  650 г, 


ЗОѴ. 
174.7 
174л' 
І  73.1 
178.2 


Lacquer,  to  .  .  660.7 
Ladegewicht  .  134.7 
-mulde    ....  410л 

-«telle  561j» 

-Vorrichtung,  Erz- 
128.1 

Laden  ....  43«.із 
-.  die  Kinten  .  .  417л 
Ladle  .   ,341л.  477.4 л 

-  car  .  .  .  477.3,  47*л 

-  carriage  .  .  .  477j 

-  carrier  ....  478л 
-,  fixed   478.7 

-  for  ring  carrier 

478.1 

ulde  ....  479.7 
and  le  ....  479.2 

-  hangers  .  .  .  479.2 

-  on  wheels  .  .  478л 

-  pouring  appll- 

ance  4X0.1 

-  sample  ....  401.7 

-  support  .  .  .  479.2 
-.  stamped  Iron  474.4 
Lado  de  aspira- 
ción 471.4 

-  -  entrada  .  .  68 Li 

-  Impelactón  471л 

-  -  la  prenlón  .  471л 

-  -  salida  .  .  .  681.4 

-  frontal ....  104.4 
Ladrillo  .  .  .  .  90.2 

-  ácido    ....  ЗОвл 

-  aluminoso  mo- 

lido 428.7 

-  bánlco  ....  306л 
-de  barro    .  .  429.7 

-  -  carbono  117jo.806> 

-  -  dolomita    .  117л 

-  -  excoria    .  868a.ii 

-  -  greda  .  .  .  429.7 

-  -  los  etalajes  802.7 

-  Dinas  .  .  .  .116.1 

-  para  cuba  .  ЗО&.ю 

-  puesto  de  canto 

321.10 

-  refractario    .  1&вл 

32Я.', 

-  secado  al  aire  429.« 
Ladung,  Tell-  .  602.7 

-,  volle  502.il 

Lager,  Block    .  180.7 
-bûchse  .  . 
-.Eisen-  .  , 

-große  87.7 

-к  ran  120.4 


Lager,  Kugel-  .  800л 
-.Modell-  .  .  .422.2 
-platz.  Ers-  .  .  184U 

-  -.  Коки-  .  .  .  130.4 
-,  RoheUen-  .  .  1Ь0л 
-ntfttte.  Ebtenerz-  68.4 

-  -.  gangartige  .  56л 

-  geschichtete  67.1 
— ,  »real  orte  .  .  67.4 
— ,  madige  .  .  67.2 

-  -.Trümmer-  .  67л 
— .  verworfene  67л 
-ntattenkunde  .  66.1 
-.Träger-  .  .  .  130> 
-Vorrichtung  .  130.1 
-,  Zapfen-  .  .  .621.7 
Lagerung  .  .  .  662 
-.dichte  .  .  .  .835.7 
-.stetige  .  .  .  .  62 

-,  veränderliche  628.1 

Lago  87.4 

Laine  d'amiante 

200.12 

-  de  bols    .  .  .  4й0л 

-  -  laitier  .  .  .  86МД 
Lait  de  chaux  .  206л 

646 л 

Imiterai  ....  804.4 
Laitier  29Ѵл 

-  acide    ....  850л 

-  basique  .  .  .  3.-0.7 

-  chaud  ....  867.4 

-  court  an  crochet 

8607 

-  de  haut-fourneau 

traité  A  la  va- 
peur 96.7 

-  dn  haut-fourneau 

866.10 

-  fllant  350« 

-,  formant  du   .  849> 

-  froid   867л 

-  granulé  .  .  .  85M.4 

-  pierre иж  .  .  .  367 > 

I  a  1 1  «i  il   237..' 

Umt  di  sega  .  493.7 
Lambicco  .  .  .  2&6л 
Lame   .  .  78л,  498л 

-  de  scie  ....  493л 
Lamellare  .  .  .  46.7 
Lamelle  ....  46л 
Lamiera  26.4. 40i',  296.1 

-  a  prominenze  20.i2 

-  d'acciaio  26л,  138л 

-  fuso    ....  26.12 

-  d'alluminio  I99ji 


Lamiera  da 

caldaie  26л 

-  -  focolare  .  .  26.7 

-  -  rivestimento  2вл 

-  del  timpano  .  292.4 

-  di  ferro   26л.  309.1 


 omogeneo 

 saldato    .  26j» 

-  -  platino  .  .  .  194Я 

-  -  ri  vestimento 

293 ja 

-  -  sbarramento  871л 

-  -  »earto  .  .  .  27.7 

-  finita  27л 

-  Mangiata  .  .  .  20л 

-  forata  ....  27.4 

-  greggia   .  .  .  27л 

-  groasa  ....  26л 

-  inclinata  .  .  .  810л 

-  laminata  ...  26л 

-  martellata  .  .  26л 
-nera  .  .   26.2.  633л 

-  ondulata  27j,  30H.4 

-  a  curva  .  .  27.2 

-  per  navi  .  .  .  26i) 

-  -  nerbato!  .  .  26jo 

-  trattenere  le 

ncorie  871л 

-  profilata  ...  20.4 

-  protettrice  .  Зкнл 

-  rigata  ....  27л 

-  sagomata   .  .  2Й.4 

-  sottile  25.7,  20.1,611.2 

-  striata  .  26JI,  27Л 
Lamina  ....  46л 
Lamina  .  45>,  493л 
Laminación  .  .  36л 

-  de  tubos  .  .  .  637.4 
Laminado  .  18¿,  63.4 
Laminador  112.4. 534л 

-  de  chapas  .  .  610л 

-  plancha»  para 

blindaje  511.1 

-  para  chapa  fina 

MU 

-  para  ruedas  .  &І2л 

-  rápido  .  .  .  .511.7 
-.tren  .  .  877Л,  610J 
Laminage  ...  35л 

-  de  tubes  .  .  .  687-4 
-«réduire  les  di- 
mensions par  536.2 

Laminar.  .  .  629A7 

-  ¿  secciones  me- 

nores 536l 

-  hacia  atrás    .  532ж 
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Lean 


Laminar 

juntamente  538л 

-  múltiple  .  .  .  БЗЗ.і 

-  palastro*  .  .  532.W 
Laminare  629Л.7,  6362 

-  indietro  .  .  .  632л 

-  insieme    .  .  .  633.1 

-  le  lamiere  .  632.Ю 
Laminated  45л,  46л 
Laminato  .  .  .  185 
Laminatoio  .  .  1124 

-  riversibile  .  .  632.1 
Laminazione   .  86.7 

-  del  tubi  .  .  .  687.4 

-  del  Alo  di  ferro 

68ÖJ 

Laminé  ....  185 
Laminer  .  .  .  Ь29гЛ 

-  en  arrière  .  .  632.» 

-  ensemble   .  .  588.1 

-  les  tôles  .  .  532.10 
Laminilla  .  .  .  46л 
Laminoir  .  .  .112,4 

-  à  blindages  .  511.1 

-  -  roues    .  .  .  512л 

-  tôles  ....  610Л 

 minces  .  .  511.2 

-duo  Б12л 

-  réversible  .  .  532.1 
Lamp  172.1 

-  black  .  480.7,  6522 
-,  Incandescent  1725 

-  plate  1К4Л 

-  standard  .  .  171.8 
Lampada  .  .  .  184Л 

-  a  gas  illumi- 
nante ed  ad 

ossigeno  184.6 

-  -  mercurio    .  281.2 

-  -  spirito  .  .  .  184Л 

-  ad  arco  172.1,  8445 

-  al  magnesio  .  184.7 

-  -  microscopio  278л 

-  -  saldatore   .  235.2 

25  Lr, 

Lampadina  ad 
Incandescenza 

1725 

Lampara    .  .  .  184.5 

-  de  alcohol .  .  184л 

-  -  arco  voltàico 

172.1 

-  gas  del  alum- 
brado y  de  oxi- 
geno 1846 

-  -  incandes- 

cencia 1725 

-  magnesio  .  184.7 

-  mercurio    .  2812 

-  -  soplete  .  .  .  251.« 

-  incandescente  1722 

-  para  micros- 

copio 278л 

-  -  soplete  .  .  .  2352 
Lampe,  Blase-  .  251.r. 
-,  Gebläse-  .  .  .  25U 
-,  Le  uc  ht  gassau  e  r- 

stoft*-  184.6 
-,  Lötrohr-  .  .  .  2352 
-,  Magnesium-  .  184.7 
-.Quecksilber- .  2812 
-,  Spiritus-  .  .  .  І84л 
Lampe  im 

-  à  arc   ....  172.1 

-  -  chalumeau  251л 

-  -  esprit  de  vin 

184л 

-  gaz  d'éclairage 
et  à  oxygène  184.« 


Lampe  à  in- 
candescence 1725 

-  -  mercure  .  .  2812 

-  -  soufflerie    .  251л 

-  au  magnésium 

184.7 

-  pour  chalumeau 

2352 

-  microscope  278.S 
Lampenteller  .  184л 
Lana  d'amianto 

200.12 

-  d'asbesto  .  .  200.12 

-  di  legno  .  .  .  460л 

-  loppa  .  .  .  358л 
Lana  de  asbesto 

200J2 

-  -  escoria    .  .  85Чл 

-  madera  .  .  460л 
Lancashire 

Frise  h  herd  884л 
-,  fuoco  d'affinag- 
gio 864л 

-  hearth  ....  884л 
Lance  à  jet  de 

sable  492.10 
Land-frac  ht  .  .  56  іл 

-weg  66 1 2 

Lang-armig  .  .  238л 
-lochbrenner   .  15»2 

-rost  160.6 

Länge,  genaue  37л 
-,  vorgeschriebene 
375 

Langen's  gas  exit 

pipe  813л 
Langen,  presa  dl 

gas  818.6 
Langen,  prise  de 

gaz  818л 
Langen,  toma  de 

gas  de  313л 
Langenscher  Gas- 
fang 8136 
LängenrlQ  ...  36л 
Läugs-furche  .  4602 

-rippe  619.6 

-riß  86л 

-schwelle  ...  234 
Langsam    .  .  .  857.6 
Languette  à  sable 
441.4 

Lanterna  458Л,  459л 
480л 

-  per  anima  .   459л о 

-  scannellata  per 

anima  4Ö0.1 
Lanterne    79л,  171л 
460л 

-  à  noyau  .  .  469ло 
Lanza  del  chorro 

de  arena  492.10 
Lanzette  ....  437з 
Lap  welded  .  .  638.7 
Lappen,  Trag- .  800.7 
Lápiz  azul    .  .  191.1 

-  de  color  .  .  .  191.1 
Laque   550л 

-  à  modèles  .  .  424л 
Laquer  . 
Large-plat 
Largct 
Larguero 

-  de  parrilla    .  8642 

Lasche  23л 

-,  Flach-  ....  23л 
-,  Kremp-  .  .  .  24.1 
-.  Stoß-  23л 


.650.7 
.  21.7 
.  18.7 
234 


Lasche,  Winkel-  24л 
Laschen-bolzen  245 
-kaliber  .  .  .  517.10 
Lash  ....  523.Ю 
Lastra  18л 

-  di  gomma  .  .  197¿ 

-  -  marmo    .  .  237л 

-  -  sughero  .  .  Шл 

-  -  vetro    .  .  .  189.4 

 all'urano  189л 

 colorato  .  400л 

 da  specchi 

2375 

-  fotografica  .  2825 
Lastrina  di  mica 

MUI 

Lata  56i.lt 

Lai  eh  163.6 

Latent   272л 

Latente   ....  272л 
Lateral    ....  316л  ; 
Lateral    ....  316л 
Laterale  ....  816л 

Lathe   883л 

Lato  205 

-,  a  -i  disuguali  20л 
-,  -  -i  uguali    .  20.1 

-  anteriore   .  424л  1 

-  aspirante   .  .  471.4 

-  d'uscita  .  .  .  531.4 

-  del  foro  di 

colata  403.4 

-  dell'entrata  .  631л 

-  della  carica  .  403л 

-  premente   .  .  471л 

Latón  888.3 

Latta  bianca  552.10 

-  deso-isidata  .  653.1 

-  matta  .  .  .  652.1 1 

-  stagnata  .  .  .  6535 
Latte  di  calce  645.1 1 
Lattieelike  .  .  525.4 
Laubholzkohle  418л 

Lauch   374л 

Lauf-bühne  .  .ЗО8.3 
-к  atze  126л 

-  -,  Gieß-    .  .  .  476л 

-к  ran  126л 

-zapfen  ....  513л 

Läufer  785 

Lauge-anlagc  .  89л 
-bottieh  ....  90.1 
-,  entkupferte  .  90л 
-,  entzinkte   .  .  90л 

-,  Kali-  2052 

-,  kupferhaltige  90л 
-,  Mutter-  .  .  .  274л 
-,  Natron-  .  .  .  205л 
-rückstand  .  .  89л 
-«zinkhaltige  .  90л 
Laugen,  aus-  .  89л 
Laugung  .  .  .  89л 
Launder  .  80.7,  81.2 
Lavabo.  -s  .  150.6.7 
-.Installation  de 

-s  150.7 

Lavadero  de 

carbón  1025 

-  minerales  .  80л 
Lavado   .  .  .  805Л 

-  de  los  minerales 

79л 

-,  finamente  .  276ло 
-,  instalación  de 

317л 

Lavador  Bian  .  8I8.1 

-  de  gas  ....  817.4 

-  Thcisen  .  .  .  817.7 
Lavage   .  .  .    805,3 1 


Lavage  des 

minerals  79л 
-.installation  de 

817л 

Lavaggio  805Л,  817л 

-  a  gas   ....  317.4 

-  del  minerali .  79л 

-  del  carbone  .  1025 

-  di  minerali  .  80л 
Lavar  .  .  222л,  246л 
-,  cuarto  de  .  .  150л 
-,  aparato  para 

-  el  esmeril  275.1» 

-  la  arcilla  .  .  433л 
Lavare  246л 

-  l'argilla  .  .  .  433л 
-,  apparecchio 

per  -  lo  sme- 
riglio 27Блв 
Lavato  ....  102л 
Lavatolo  ІБОл.7,  358л 
Lavatory  .  .  160лл 
Lavatura  del  mi- 
nerali 79л 

Lavé  102л 

-,  finement .  .  276.10 
Laver   248 л 

-  l'argile  .  .  .  433л 
Laverie  ....  80л 
Laveur  à  gaz  .  817.4 

-  Bian  8I8.1 

-  Theisen  .  .  .  817.7 
Lavoir  .  .  160л,  358л 

-  à  charbon  .  . 1025 

-  minerais  .  .  80л 
Lavorato,  non  .  19.4 
Lavorazione  .  .  ЗЗ.ів 
Lavoro   ....  54л 

-  a  draga  .  .  .  58л 

-  -  macchina  .  666л 

-  -  mano  .  .  .  666,4 

-  dl  fabbricazione 

658л 

-  -  giorno  .  .  .  666.Г, 

-  -  notte    .  .  .  556.7 

-  -  otto  ore  .  .  560.-м 
-1  interni  del 

forno  353.4 
-,  sistema  di  .  .  409.4 
Layer  of  coals, 
incandescent  405.7 

-  -  metal    .  .  .  667л 

-  -  oxide   .  .  .  652g 

-  rust  ....  5505 

-  -  slag  ....  6в«л 
Layers,  in  .  .  .  39L» 
Laying-In  of  cores 

46  Ln 

Lazo  43.4Л 

Leaching  plant  89л 

-vat  90.1 

Lead  .  .  .  615,  219л 

-  acetate    .  .  .  209.1 

-  ba«in    ....  199.7 

-  bath  648л 

-  bottle  ....  199л 

-  dish  199.7 

-,  oxide  of .  .  .  219.7 
-,  peroxide  of  210Л0 

-  pipe  199л 

-  tempering  bath 

540,4 

-,  to  cover  with 

554Л 

-.white  .  .  .  651.10 
Leak,  to  .  .  .  385Л.4 
Leaking  of  the 

tuyere  853л 
Lean  107л 
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Leather 


Leather  .  .  .  202л» 

-  bellows  .  .  .  325.4 

-  charcoal  .  .  .  41«.« 

-  CUp  507Л 

-  hollow  ....  428.Ч 

-  packing  .  .  .  506Л 

-  -,  double  Г   .  507л 

-ring  &06.T 

leave,  to  -  molten 

steel  quiescent 
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Le  Chateller,  elck- 
trinchen  Pyro- 
meter von  852.1 
lie  Chateller.  élee- 
tropyrométre 

de  352.1 
be  Chateller.  piro- 
metro elettrico  * 
di  852.1 
le  Chateller.  piro- 
metro elettrico 
de  352.1 
Lechada  de  cal  645.1 1 
lecho,  -s  com- 
primidor 335.7 

-  de  calcinación  НЗл 

-  -  colada  .  .  .  840.1 

-  -  fusión  .  .  884X3 
Leck  werden  .  885л 
lecken  der  Form 


.  40.1 

.  8»-' 

.  ЗХл 

.  89  л 

.  40.1 

.  89.7 
350.li 

.  ;>»;•.' . 

.  535л* 


Lederhohlkehle  423л 

-kohle  4IM.4 

-,  Putz-  .  .  .  202.10 
-ring  506  7 

-  -liderung  .  .  бое* 

-stülp   607.2 

Ledern  ....  825.4 
Leer-gehen  .  53o.u 
-gewicht  ....  185.1 

Leg  820л 

Lega  14.10  | 

-  a  basso  tenore  1 5.1  ! 

-  ad  alto  tenore  U  n 

-  di  ferro  ...  14л! 

-  molibdeno  e 

nickel  15л 

-  metallica  .  .  851.1 
Legeeisen  .  .  .  80»-. 
Légèrement,  fritter 

420 J  2 
Legge  delle  fasi 

874л 

Legierung,  Eisen- 

14л 

-,  Ferro-  ....  14Л 
-.  hochprozentige 

14J1 

-.  niedrigprozen- 
tige 15.1 
I  legierungskörper 
14.10 

Legna   4.1 

Legnaccio  .  .  453лл 
legno  .  .  .  N0.7,  08.1 

-  sano   422.7 

Lehm  42Нл 

ÍuB   487л 
uchen.  den  -- 
herrichten  461.1 

-platte  ІШ 

-stein  429.7 

Lehmann,  sopla- 
dor 471.7 
Lehmann,  souf- 
flerie 471.7 
Lehmann  s  blo- 
wer 471.7 

XI 


140  л 

555.4 

555л 


Iehmaunsches 

(iebläse  471.7 
Lehmig  ....  426л 
lehrboden  .  430.13 
Lehre  80.11.  8M.Hi.  40л 
-,  Blech-  ....  40л 
-,  Feinschraub-  8»  » 
-,  l^och-  ....  80-> 
-,  Mikrometer 
-,  Kach«  n-  .  . 
-.Schieb-  .  . 
-,  Schraub-  .  . 
-.  Schub-  .  .  . 
-,  Taster-  .  .  . 
-,  Tiefen-  .  .  . 
leichtflüssig  . 
Leichter  .  .  . 
Leierziehhank 

Leim  419.7 

Leimen,  zusam- 
men 4234 
Leinölfirnis  .  .  551.7 
Leinwandgaze- 
beutel 43П.Г. 
Leinen,  Schmlrgel- 
2t»3.i 

Leistung,  die  - 

steigern  555л 
-,  —  vermindern 

550.1 

-.  durchschnitt- 
liche 
-.stündliche  - 
der  Wasser- 
versorgung 
-.  Tages-  .... 
Leistungsfähig- 
keit 

-  des  Kraftwerkes 

187л 

Leiter.  Außen-  M?J 
-,  Mittel-  ....  187.7 

-.  Null-  167.7 

Leitfähigkeit, 
End-  -  des  Elek- 
trolyten 200л 
Leitflhlgkèits-be- 
stimmung  261.1 

-irefäß  261л 

Leitung,  Druck- 

ІШ 

-  des  Prozesses  395л 
-,  Saug-  .  .  .  .144.7 
-.Strom-  .  .  171  A4.-. 
-»  Wasser-  .  .  .  144л 
Leitungsplan  .  168.7 
Lejía  clncifera  90л 

-  cuprifera  . 

-  de»cobrada 

-  libertada  del 

cinc  9Ш) 
Lejlvlaclón  .  .  89.« 
-,  Instalación  de  Н9л 
Lejivar  ....  90j 
Length,  exact  .  37л 
-,  focal   279л 

-  of  stroke  .  .  502.7 
-,  prescribed  .  .  87л 
-.specified  .  .  .  87Л 

-wavs  22MJ4 

Lenken,  die  Flam- 
me auf  den 

Herd  411.7 

Lens   280л 

lente  278л,  279.4, 280л 
Lenticolare  .  .  280л 
Lenticular  .  .  .  280л 
Lentille  ....  63.7 
Iena  .  .  .  98.1,  155-'. 


90.4 
90Л 


Leno  837»; 

Lessivage  .  К»л,  90л 
-.  Installation  de  80л 
Lessive  cuprifere 

»0.4 

-  décuivrée   .  .  90л 

-  dezinguée  .  .  90л 

-  zlniifèrc  .  .  .  90л 
Lessiver  ....  90.1 
Letame  dl  cavallo 

428.il 

 decomposto 

42*12 

-  -  vacca  .  .  .  429.1 
Letto  di  fusione 

838л  io.  834л 

-  -  torrefazione  нЗл 
Leucht-gas    .  .  418л 

-  -sauerstofTlainpe 

1Н4Л 

-kraft,  geringe  40O.4 
Leva  ....  310.io.il 

-  articolata  .  .  505л 

-  di  registro  .  .  522-'. 

-  per  la  regola- 

zione dei  cusci- 
netti 522л 
-.sistema  di  -e 

ЗІОл 

Leva ....  496.4ЛЛ 
Levadizo    .  .  .  452л 
Levadura  de  cer- 
veza 419.1 
Levantamiento  de 
los  lingotes  527л 

-  del  fondo  .  .  392л 

-  hidráulico  .  .  450л 
levantar  .  875л,  430  i 

-  el  convertidor890.i 

-  -  modelo    .  .  435л 

-  la  barra  .  .  .  531-'. 

-  las  cajas  .  .  .  448л 
 ,  disposición 

de  448л 

-  -  tapas,  disposi- 

ción para  528.1 

-  los  crisoles  .886.4 

-  y  pasar  el  mo- 

delo, disposi- 
ción de  452л 

-  -  romper  .  .  354л 
levare    ....  504л 

-  dal  deposito  .  130л 

-  1  crogiuoli  .  .  8H8» 

-  il  portavento  343i 

-  le  battiture  .  532л 

levée   502.7 

-.hauteur  de  la  502.7 
-.table  tournante 

à  452л 

level   .  .  1*2л,  288л 

-  of  ground  water 

2Н9Л 

-  plate   290.Ч 

-  \\  .1  kings, deep 58.1 
Levelling  bot  tie  269.7 

-  rule  40.7 

lever  8lO.io.11,  52&1Л 
leverage  .  .  .  810л 
Levier  .  .  .  8IO.10.11 

-  coudé  ....  505л 

-  de  chargement 

éttj 

-.disposition  de 

-s  310л 
Levigare  275.7,  276л 

-  con  attacco 

acido  27 к - 

-  in  rilievo  .  .  277.7 


Lifting 


levigare,  mo- 
tore per  278.; 
levigato  .  .  .  274JS 
levigazione  .  .  270л 
levure  de  biére 

419.1 

Lewis  bolt  .  .  2UI.3 
ley  de  las  Tases  274л 
Liant  .  .  .  95л,  426Л 

Libelle   435л 

Libera/ione  .  .  24ÜJ. 
Libro  de  cargas  349.4 
License  .  .  .  567.7Л 
Licht,  auffallen- 
de* 2Н0л 
-bogen    ....  MÀI 

-  -erhltzu ng    .  506.1 

-  -belane*    .  .  506 1 

— .  mittels  elek- 
trischen -  -a 

offnen  844Л 

-  -ofen  ....  5»йл 
-bündel   .  .  .  .281.4 

-Alter  28ІЛ 

-grau   2.1 

-menge  .  .  .  2*0.10 
-quelle,  äußere  280л 
-starke  ....  2*0л 
-Verteilung  .  .  171.7 
Licopodio  .  .  442Л 
Licorice  extract 

27НЛ 

Licuación  .  .  .483л 
Lid   873.1 

-  of  blast  box  .  894.H 
Liderung,  dop- 
pelte 507... 

-,  lederring-  .  .  Ьобл 
-,  Stulpen-  .  .  .  507.1 
Lieferfrist  .  .  .  559л 
Lieferungs- 
bedingung 559.4 
-vertrag.  Erz-  .  65л 

Liège  190-í 

Liegend  ....  824'i.T 
Lieu  d'accom- 
plissement 559.7 

-  de  chargement 

56b 

-  déversement  856.4 
Lievito  di  birra  419j 
Life  413л 

-  of  blast  fur- 

nace 344  s 

-  -  furnace  .  .  413л 
Lift   ......  329л 

-,  double  actin  330л 

-  frame   ....  329л 

-  hammer  .  .  .  4954 
-.hydraulic  .  .330« 
-.  inclined  .  .  .  331.4 
-,  pneumatic  .  .  330.7 
-,  single  acting 
-,  to  -  the  cru- 
cibles 

-,  piece    .  531л 

-  with  rope  drive 

330> 

Lifter  44ІЛ 

Lilting  apparatus 
for  the  cover  528.1 

-  blocks  ....  525.1 

-  carriage  .  .  .  448.4 

-  device  .  44ЧЛ.  4Н0Л 

-  handle  ....  430.1 

-  ingots  ....  527л 

-  rod  810л 

-  table   525Л 

-  -.single  .  .  . 

42 


Digitized  by  Google 


Lifting 

Liftine  type 
machine  for  flat 
castings  449.1 
Uff*  ....  71.7,  96л 
Light  171.7 

-  bundle    .  .  .  281.4 

-  filter  2*  1л 

-,  Impinging  .  .  280-- 
Lighter  ....  602л 
Lighting  and 

power  station  1№ 

-  installation   .  171л 

-  power,  low    .  400.4 

-  station  ....  165л 
Lightning  con- 
ductor 1652 

-  rod  1652 

Ligne  aérienne  171.4 

-  de  force  .  .  .  92jo 

-  médiane  dee 

cannelures  61 5л 

-  souterraine  .  171л 
Lignite    .  .  .  .  Я8л 

-  fired  furnace  156л 
Lignite  .  .  98л,  156л 
Lignito  .  98л,  155л 
Lima .  .  .  49л,  49li. 

-  fine  275-') 

-  grossa  ....  276.4 
Limadura,  -s  .  29л 
-я  ih- aluminio  .  220JZ 
Limaille  .  28л,  215л 

-  d'aluminium  BMJ 
Llmatu ru    .  .  .  29ii 

-  d'alluminio  .  2002 
Lime  .  .  .  117J,  206.7 

220.1 

-  bin  Bft&I 

-  brick  ....  42a? 
-,  carbonate  of  2202 

-  charging  floor 

888Л 

-,  chtorlde  of  .  208.2 

-  light  ....  280.13 
-,  rich  in  .  .  .  867J2 

-  water   .  206л,  84L3 

646.11 

Lime  49л 

-  à  fonte    .  .  .  491л 
Limesoda  feld- 
spar HU 

Limestone  .  .  849.Ю 

-  flux  897л 

Limit  253.7 

-  of  error  of 

analysis  227.2 

-  value  ....  82-8 
Limitado  .  .  .  278л 
Limitato  ....  278/. 
Límite  82л 

-  d'erreurs  d'ana- 

lyse 227.2 

-  de  dissociation 

253.7 

Limite  82Л 

-  d'alzata  .  .  •  502.7 

-  d'errore  nel- 

l'analisi 2272 

-  di  dissociazione 

263.7 

Limité   273..; 

Limite  de  diso- 
ciación 268.7 

-  errores  del 

análisis  2271' 

-  -  la  elevación 

602.7 

limitai    ....  278ß  I 


6п8 


Lohe 


Limiting  conduc- 
tivity of  the 
electrolyte  260.9 
Limonila   .  .  .  67.4 
Limoniti-  .  вв.11,  67.4 

-  in  grani  .  .  .  67л 

-  pisolitlca  .  .  67л 
Limpiar   202.10,  49L7 

492.1 

-  la  pieza  de 

fundición  489л 
Limpido  .  .  .  24L10 
Limpieza  168л.  4982 

-  de  las  parrillas 

837.4 

-  del  alambre  .  637.1 

-  -  crisol   .  .  .  8422 

-  suplementaria  493л 
Limpio    .  277л,  494.1 

-  de  arena    .  .  5J 

Line  34i» 

-,  aerial  ....  1 7 1.4 

-  of  force  .  .  .  92.10 
-,  overhead   .  .  17  U 
-,  stock    .  .  .  .835-'. 
-,  to  -  the  fur- 
nace with  Are 

bricks  156.« 
-.underground  171л 
Linea  401.4 

-  dei  centri  del 

canali  515.6 

-  del  manganese 

-  -  sodio   .  .  .  401Л 

-  di  forza  .  .  .  92jo 

-  -  taglio  ...  842 
Linea  aérea  .  .  171.4 

-  de  fuerza  .  .  92.Ю 

-  -  la  regia  .  .  289.9 

-  media  de  las 

canales  Б15л 

-  subterránea  .  171л 
Lineal,  Reiter- .  289.7 
Lingot  11.4,  18.4,  485л 
Lingote  .  180.7,  463  т 

-  de  fundición  839л 

-  -  hierro  .  .  .  ÍU 
-,  echar  fuera  el  626.4 
Lingotera  446.7,  888л 

-  de  carga  .  .  .  4І0л 

-  para  metralla  4112 
Llngotiére  340.6,  3412 

446.7 

Lingottiera  .  .  446.7 
5262 

Lingotto  .  .  Ш,  Ш 
485л 

-,  estrarre  1  -i  dalle 

lingottiere  6264 
Linie,  Kraft- .  .  92.Ю 
-,Walz-  .  .  .  .515л 
Liniengruppe  .  401.4 
Lining  .  .  412л,  839 
-,  false  804.7 

-  material  for 

repairs  412.6 

-  of  shaft  .  .  .  804л 
-,  refractory  .  .  890л 

-  the  converter  890л 

Link   476л 

Unse,  Augen-  .  2792 
Linseed  ofl  var- 
nish 661.7 

Llnsen-erz  ...  63.7 
-system  ....  280.3 
Linterna  ....  460л 

-  para  machos  469jo 


I 


Lip  47 

->  interchangeable 

478л 

-  of  ladle  .  .  .  841.7 
Liquated  .  .  483.Ю 
Liquation  .  .  .  483> 
Liquazione  .  .  483л 
Liquid   2462 

-  ammonia  .  .  108.7 
-.thinly  .  .  .  .367.1 
Liquide  .  .  .  .192.7 

-  d'arrêt  ....  270.1 

-  de  trempe  .  .  644.7 

-  -mère    ....  274л 

-  sous  pression  607.7 
Liquido    192.7,  866.il 

665л 

-  d'assaggio  .  .  192л 

-  di  chiusura  .  270.1 

-  -madre  ....  274Л 

-  per  la  tempera 

644.7 

-  premente   .  .  607.7 

-  titolato  .  .  192лл 
Líquido  ....  192.7 

-  comprimido  .  667.7 

-  filtrado   .  .  .  244.2 

-  -madre ....  274л 

-  para  el  análisis 

volumétrico  192л 

-  templar  .  .  644.7 

-  separador  .  .  270.1 
Liquirizia  .  .  .27Нл 

Liquor   274Л 

Liquorice  extract 

278л 

Lisciare  ....  4872 

-  le  forme  .  .  .  487.i 
Lisciatore  curvo  437.4 

-  rotondo  .  .  .  437л 
Lisclvazlone  .  .  89л 
Liscivia  a  zinco  90л 

-  liberata  dallo 

zinco  909 

-  privata  del  rame 

90Л 

-  ramifera  .  .  .  90.4 
Lisciviazione  .  90.1 
-,  impianto  di  .  89л 
Lisser   4372 

-  les  moules  .  .  437 л 
LU  66л 

-  de  coulée  .  .  840.1 

-  -  fusion  ЗЗЗлл. 834.2 

-  -  grillage  .  .  832 
Litharge  massicot 

219.7 

Litmus  paper  .  212л 

-  solution  .  .  .  211л 
Litoideo  ....  69j 
Live  roller  gear 

bed  526л 
Livella  ....  182л 
Livellare  .  .  .  40.7 
Livello   269.7 

-  a  bolla  d'aria  436л 

-  degli  ugelli  .  298.7 

-  idrostatico  .  .  2892 
Livraison  .  .  .  65л 
Livre  des  charges 

349.4 

Lixiviación  .  .  8Ял 
Lixiviation  .  .  89л 

-  plant    ....  89л 

-  residue  ....  90л 

-  vat  90j 

Load  .  .  .  126.4,  184.7 

240.12 

-.  maximum  .  .  241.1 


.  478.2 


116.3 
1162 
426Л 


Load,  partial 
-,  torsional .  .  .  60л 
Loading    1222,  600.4 

-  device  ....  123.1 

-  hopper    .  .  .  1И12 

-  plaut    ....  122.1 

-  with  rotary 
crane  above  127.7 

-  ramp    ....  122Л 

-  staiths  ....  122.4 
-,  torsional  .  .  .  604 

-  wharf  .  .  .  122.3.4 
Loam   428л 

-  brick    ....  429.7 

-  cake  461л 

-  casting  .  .  .  487л 
-«converted  .  .  116л 
-.gray  .  .  . 
•.young  .  . 
Loamy  .  . 
Lobo  843л.  861л,  402.1 

-  de  escoria  .  401л 
Locale  d'aggi  u- 

atagglo  638л 

-  dei  convertitori 

НННЛ 

-  -  mescolatori  389л 

-  per  dosare  .  .  334.7 

-  -  le  dinamo  .  16Нл 

-  -  mescolare  .  334.7 
Loch,  Abstich-  300.4 
-,  das  -  auftreiben 

52.4 

-,  kegeliges 
-lehre  .  .  . 
-probe  .  . 
-ring  .  .  . 
-,  Schau-  .  . 
-Stempel  .  . 
— stahl  .  . 
-.Stich-  .  . 
-taster  .  .  . 
Lochen,  aus- 
Löcherig  . 
Lochung  . 
Lock  .... 
Locker .  .  . 
Lockern  der 

Schrauben  291.4 
-.  das  Modell  .  435л 
Lockerung  des 
Steinverban- 
des 336л 
Locomubile  .  .  1662 
Locomotiva  a 

vapore  124л 

-  ad  essenza    .  124л 

-  elettrica  .  .  .  124.7 
Locomotive  .  .  124л 
-i  electric   .  .  .  124.7 

-  steam  crane  .  127.4 
 for  unload- 
ing ships  127л 

Locomotive  a 

essence  124л 

-  -  vapeur    .  .  124л 

-  électrique  .  .  124.7 
Locomotora  de 

bencina  124л 

-  vapor  .  .  .  124л 

-  eléctrica    .  .  124.7 

Lode  66л 

Lodge  149л 

LöfTel  202л 

-,  Platin-  .  .  .  196.7 
Loge  de  portier  149л 
Logement  de  la 

vanne  822л 
Lohe,  Gerber-  .  429л 


.  39л 
.  5  LB 
.  504л 
.  301.4 
.  62J 
.  13л 
.  800.4 
.  41л 
.  62Л 
.  484.4 
.  622 
.  801л 
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збол 


Loi 


boi  dee  phases  L'74  » 
Lokomobilkeasel 

Lokomotive.  Ben- 
zin- 124J 
-,  Dampf-    .  .  .  124* 
-,  elektische    .  124.7 
Lomo  trausversal 

Bit* 

Longarina  .  .  23л 
longherina  .  .  23.4 
Longitud  exact»  37 J 

-  preferita  .  .  .  87.2 
Longrine  .  .  .  23.4 
Longueur  exacte  87л 

-  preferite  .  .  87.2 
Loop  ....  43.1Л 
trooping  mill  .  Ы  I.», 
Loose  bottom  .  390л 
Loosen,  to  -  the 

pattern  436r. 
Loosening,  device 
for-  and  tighte- 
ning thmutit  201.4 

-  of  tbe  brick- 

work Ш.с, 

Lopin  306  4 

Loppa  .  .  299л  866« 

-  acida    ....  3ò6*. 

-  basica  ....  3ô«.7 

-  calda   ....  367.4 

-  dell'alto  forno3ùj.io 
-,  fare  la  ...  .  33S.2 

-  filante  ....  30йг, 

-  fredda  ....  867л 

-  granulata 

-  pietrosa  . 

-  secca    .  . 

Lordo  184л 

Los-boden  .  . 
-brechen    .  . 

-  des  Erzes .  8tU 
-drücken  der  Mün- 

dung*bären  402J 
Lösche,  Holz- 
kohlen- 98j 
Löschen  der 

Schiffe  im 

-  des  Kokses  .  108л 
Lösch frist  .  .  682л 
Löschung  .  .  5f>2jo 

Lösen  241.4 

-,  die  Kupplung  620.7 
Löblich    ...  .241.4 

-,un-  24  Ii 

Löslichkeit24U.2734 
-,  beschränkte  273.e 
-,  vollkommene  27 iL*. 
Löslichkeits-beein- 

flussung  25K.I0 
-bestimmung  .  26мл 

-flache  278* 

-kurve  2717 

-Verminderung^  и 
Loss  .  .  .    90.2,  878.7 

-  due  to  dressing  76.7 

 roast  i  и  ir  .  892 

 screening  76.7 

-  of  gas  .  .  .  ЗвО.ю 

-  -  heat  ....  672.1 

-  -  metal   .  .  .  378л 

-  -  pressure  .  .  3Ù0.6 

-  -  weight 226.10,5602 
Lösung  ....  269.3 
-.  äquimolekulare 

2611.1 

-,  äquivalente  .  2Ò9.2 
-,  erstarrte  .  .  .  273л 
-,  feste    ....  273.li» 


669 


LluTia 


I 


Lösung,  gleich- 
wertige 2695 
-,  isohydrische  -en 
262.7 

-,  klare  ....  241.10 
-,  korrespondie- 
rende -en  2*2.7 
-,  Normal-  .  .  .  102л 
-,  trübe  .  .  .  242.it 
-,  Vitriol-  .  .  .  662л 
-  von    Harz  in 

Terpentin  661.8 
LüNungs-druck. 
elektrolytischer 

263.7 

-mittel  24U 

-tension,  elektrische 


Lot.  Senk- .  .  .  40л 
Lotrohr  ....  234л 

-lampe  236u: 

-probe   234Л 

-prüfgerätschaft23ü.t 
Loup  843л,  MU,  402.1 

-  de  bec  de 

cornue  401.11 
Loupe  27*л.  362л,  363  i 
87  в  л,  а79л 

-  de  puddlage  З78.ю 
-.en  forme  de  878.7 
Lowering  .  .  .  622л 

-  of  bell ....  ЗОУ ,1 

-  cone  ....  800.7 

-  -  temperature362.4 

-  stage  ....  133.4 
Lubricator  .  .  187.7 
Luce  166л 

-  del  giorno  .  280.1 1 

-  di  Drummond 

280.13 

-  incidente   .  .  280.;. 

-  solare  .  .  .  280.12 
Lucidato  .  .  .  424л 
Lucignolo  .  .  .  184.4 

Luckig  2.7 

-es  Floß     .  .  .  386.4 

-,  g  roti-  2л 

-,  klein-  2л  I 

Luft  .  .  .  287.7,  430л 
-akkumulator  бОО.і 

-bad   283л 

-belastung  .  .  .  609j 

-blld   279.10 

-dicht   824.1 

-.die  -  ansaugen470.4 
-druck  267 л 

-  -aufzug  .  .  .  330.7 

-  -hammer    .  .  60 1 J 
-melûel 


pe 
821.4 

— Öffnung  .  .  .  821л 
-erhärtung    .  369.10 
-fetich tlgkelt   .  267л  I 
329л  ; 

-förderung  .  .  472л  j 
-,  Frischen  mit  887.1 
-hammer  .  .  .  601.2 
-härtung  .  .  .  646л 
-hit/.emesser  .  .  861л 
-kühlung   .  .  .  296.« 

-leere    409л 

-leer«  n  m  esser  .  178.7 
-pumpe  ....  178¿ 
-pumpen-glockel78j 

-  -kolben  .  .  .  Б0ІЛ  I 

-  -teller  ....  178.4 

-  -Zylinder  .  .  601.4 
-pyrometer  .  .  86Le  I 


Luft,  Saug-  .  .  469л 
-nauger  ....  188л 
-Seilbahn   .  .  186.11 

-spieü  43*.i 

-Spindel  ....  460J 

-stein  429л 

-strahl  396л 

.  41U 
1er 
87.7 

-temperatur  .  .  266.2 
-trocken  231.10,  422.10 

-ventil   408.7 

-verdünnt  .  .  .  2465 
-Verdünnung  .  489.4 

-weg   408л 

-Zuführung  .  .  642.4 
— ,  reichliche  .  87л 
-zufübrungs- 

o И  nung  87л 

-zug  «7.4 

-zutritt    .  .  .  387.12 
Lüfter,  Schorn- 
stein- 184л 
Lugar  de  carga  Шя 

-  -  fabricación  462л 

-  pago  ....  669.7 

-  vaciar  la  es- 

coria 368.4 

-  -  yacimiento  de 

minerales  de 

hierro  68.4 

-  obligatorio   .  669.7 

-  para  verter  la 

escoria  858.4 
Lumière  ....  171.7 

-  d'admission  de 
l'air  comprime 

601л 

-  d'aspiration  .  601.7 

-  d'échappement 

400.;, 

-  de  Drummond 

280.13 

-  -  grille   .  .  .  ЦОл 

-  du  tour  .  .  2H0.il 

-  -  soleil    .  .  2*0.12 

-  incidente  .  .  2*ол 
Lumineux  .  .  .28019 
Luminosità  della 

fiamma  874л 
Luminoso  .  .  .  2нол 
Luminous  .  . 
Lump  .... 
Lump,  -a   .  .  .  101  j 

-  coal  101.1 

-  of  puddled  steel 

379.9 

-  ore  82j» 

Lunette  ....  279.4 

-  de  Schmidt  .  82a: 
-s  en  mica  .  .  263.13 
-s  protectrices  19Mj 
Lungern  ....  4*8.7 
Lunghezza  esatta 

87л 

-  preci*a    .  .  .  87л 

-  prescritta  .  .  872 
Lunker  .  .  .  483.il 
Luogo  di  carico  661л 

-  -  pagamento  669.7 

Lupe  27нл 

Luppe   362..Ч 

Luppen-frisch- 

feuer  802.2 
-machen  ....  37tíii 
-mühle  ....  877л 
-quetsche  .  .  .  877.4 
-Walzwerk  .  .  .  877л 


Lürmann,  caja  de 
estopa*  de  ' 
-,  tobera  de 


Lürmann.  giunto 
di  dilatazione 

-.tublcrina  per 
la  loppa 

-,  M'ori»  . 

Lürmann,  joint 
de  dilatation 
de 

-,  pressc-etoupes 

-,  tuyère  a  laitier 
8» 

Lürmann  slag 

tu  \  ere 
-'•  stuffing  box  300:: 
Lürmauufti  be 
Se  blacken  form 

1*99  л 

-  StOpfbÛcbe  .  306.2 

Lussemburgo, 

ghisa  del  b* 
Lustrare  ....  27*s 
Lustrino  ....  2164 
Luter  les  ouver- 
ture! 

Lutte  .... 
Luxembourg, 

fonte  de  6s 
Luxemburg  pig 

iron  Ьл 
Luxemburger 

Hoheisen  Ьл 
Luxemburgo, 

fundición  de  бив 
Lu»  171.7 

-  de  calcio   .  280.1» 

-  Drummond  280.is 

-  exterior  .  .  . 

-  inridente   .  .  280л 

-  natural   .  .  280л 

-  solar ....  ажш 
Lycopodc  .  .  .  442J 
Lycopodium  .  .  442л 
Lye  containing 

copper  90.4 

-  -  Sine   ....  90Л 

-.decoppered  .  90s 
-,decuperated  .  90л 

-  freed  from 

zinc  90л 
Lykopodium  .  442j 
Llama  ....  399.І» 

-  aguda  ....  460.2 
-,  de  -  corta  .  .  99л 

-  -  inflamación  880л 
-,-  llama  larga  90. i 

-  -  sodio    .  .  .  236л 

-  delgada  .  .  .  4662 

-  -  tragante  .  .  860s 

488.1 

-  luminosa    .  .  400.1 

-  roja  399л 

Llamear  .  .  .  481л 
Llanta  19.7.  24.7,  296.. 

-  basta  22.7 

-bulb  21.4 

-  con  bordón    .  21.4 

-  de  hierro  .  .  308.-* 
Llave  para  girar 

el  husillo  622.1 
Llenar   486.4 

-  el  molde  .  .  .  48±4 
Lluvia  de  agua  6462 

42* 
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Maca 


660 


Machine 


Maca  496.4 

Macchia  por- 
porina 647.9 
Macchina  .  .  .  149л 

-  a  bilanciere  .  826.1 

-  colonna  per 
formare  ingra- 
naggi 450.5 

-  due  piatta- 
forme per  for- 
mare ingra- 
naggi 457.3 

 tempi  .  .  827.7 

▼  -  getto  di  sabbia 
492Л 

-  -  pettine    .  .  460.4 
 con  piatta- 
forma sposta- 
bile 462/. 

-  -  quattro  tempi 

327.fi 

-  -  sagoma  per 

formare  in- 
granaggi 466.4 

-  -  sciabloua  per 

formare  ingra- 
naggi 465.4 

-  tandem   .  .  827.1 

-  tavola  per  for- 
mare ingra- 
naggi 467.1 

-  telescopio  per 
formare  pu- 

leggie  4525 
Macchina  accop- 
piata diretta- 
mente 170.6 

-  caricatrice  .  .  410j 

-  a  vagone   .  410.4 

-  compound  .  .  327.2 

-  d'avviamento  170.1 

-  d'induzione  .  170.2 

-  da  affilare  .  .  492.3 

-  formare  a  ca- 

valletto 464J 

 mano  con 

piattaforma 
rovesciabile  450j 

 ^(rileva- 
mento a  spina 
della  staffa  449.2 

 pettine  450.5 

 anelli  per 

cucine  466.1 

 stufe  .  466.1 

 con  piatta- 
forma gire- 
vole 449 л 
 rovescia- 
bile 449.4 

 doppia  .  .  460.3 

 ingranaggi 

a  pettine  4г6л 
 settore46&3 

-  parete  per 

formare  457.2 

-  -  raddrizzare  634.2 

-  -  spianare  so- 

spesa 492.7 

-  di  comando  .  168л 

-  elettrica,  im- 

pianto di  -e  -he 
169.7 


Macchina  gemella 

326.9 

-  frigorifera  .  .  329.7 

-  idraulica  per 

formare  a  mano 
con  piattaforma 
rovesciabile  4502 

-  iniornatr.ee  .  410.1 

-  motrice  .  .  .  826л 

-  murale  per  for- 

mare 4675 

-  non  polarizzata 

ìttta 

-  per  alzare  11  co- 

perchio 628J 

-  -  colare  .  .  .  340.8 

-  -  comando  a 

cinghia  170л 
 fune  .  .  170.4 

-  -  fabbricare  le 

anime  4595 

-  -  fare  il  foro 

di  colata  343л 

 la  bocchetta 

3427 

-  -  fonderia    .  448 л 

-  formare  .  .  4485 

 con  estra- 
zione della  for- 
ma a  carrello  448.4 

 e  per  fon- 
derìa 448.1 

 idraulica  448л 

Macchina  per 
formare  in- 
granaggi 456.2 

 le  pentole  452.4 

 pezzi  piatti 

449J 

 piccoli  in- 
granaggi 457.4 

 puleggie  461.4 

 di  grande 

diametro  461л 

 radiatori  462л 

-  intrecciare  la 

paglia  460.0 

-  la  prepara- 
zione del  fondo 

391.3 

 prova  a  rot- 
tura 49.4 

-  -  pigiare  elet- 

trica 106.fi 
 il  carbone  106л 

-  precisare  la 
posizione  delle 

staffe  464.fi 

-  -  raddrizzare 

le  lanterne  469.1 

-  sbavare  .  .  492j 

-  sfornare  il 

coke  106.4 

-  tritare  .  .  .  775 

-  reversibile  .  .  169.9 
Macchinista  .  .  127л 

8335 

-  del  montaea- 

riche  333.3 
Machacado  .  .  100л 
Machacadora  .  78л  i 
Machacar  .  .    76.10  ' 
Machera    .  .  .  4585 


Machine  ....  170л 
-,  belt  driven  .  170л 
-,  boring.  .  .  .  228.4 

-  casting  .  .  .  487.9 
-,  casting  .  .  .  340л 
-,  charging  .  .  410j 
-,  cleansing  .  .  492.1 
-,  coal  stamping  105л 
-,  coke  pushing  IO6.4 
-,  crushing .  .  .  775 
-,  direct  coupledl70x 
-,  drilling  .  .  .  228.4 
-.driving  .  .  .326л 
-,  dynamo-electric 

169.C 

-  for  centering  the 

core  iron  469.1 

-  mouldiuggear 
w  heels  by  means 
of  a  tooth  block 

455.4 

 large  pulleys 

451л 

-  -  testing  tensile 

strength  49.4 
-,  freezing  .  .  .829.7 
-,  grinding  775,  482.1 
492.7 

-,  hearth  ring  .  456.1 
-.induction  .  .  1702 
-.mixing  .  .  432J0 
-,  moulding  (e. 
moulding  ma- 
chine) 
-,  non-polarized  169л 
-,  printing  .  .  .  134л 

-  puddlintr  .  .  878л 
-,  ramming  .  .  891л 
-,  reversible  .  .  169л 
-,  rope  driven  .  170.4 
-,  starting  .  .  .  170.1 
-.stopping  .  .  .  842.7 
-,  straightening  634.2 

-,to  8З.11 

-.weighing   .  1345Л 

-  work  ....  666л 
Machine  ....  149л 

-  à  accouplement 

direct  170л 

-  -  balancier   .  826.1 

-  -  boucher  le  trou 

de  coulée  342.7 

-  -  charger  .  .  410.1 

-  -  commande 

par  courroie  170л 
 câbles  .  170.4 

-  -  couler  .  .  .  340Л 

-  damer  le  char- 

bon 105л 
 les  fonds  891л 

-  démouler  .  448.4 
 avec  plaque 

à  modèle  ren- 
versable  449.4 

 pour  pièces 

plates  449.1 

-  -  deux  temps  327.7 

-  -  dresser    .  .  6345 

-  enfourner  .  410J 

-  façonner  les 

moules  4485 

-  -  faire  les  tresses 

de  paille  460л 


Machine  à  forer 
pour  fer  et  acier 
228.4 

-  -  jet  de  sable  492л 

-  meuler  .  .  492л 
 suspendue  492.7 

-  -  mouler .  .  448J5 

454.4 

 à  chevalet  454.1 

 double 

effet  460л 

 la  main 

avec  plaque  à 
modèle  renver- 
sable  450.1 

 modèle 

rentrant  450л 
 plateau- 
peigne  460л 

 avec  plateau 

tournant  449.3 
 et  à  démou- 
ler avec  pansage 
du  modèle  à 
travers  la  table 
tournante  462л 

 fixée  à  une 

paroi  4575 
Machine  à  mouler 
hydraulique  448л 

 les  cercles 

de  fourneau  de 
cuisine  465.1 

 engrenages 

à  colonne  456л 

 au  moyen 

d'un  fouloir 
porte-segment 

456.4 

 avec  pla- 
teau-peigne 456л 

 ta  ble  467 J 

 traver- 
sée 4бвЛ 

 noyaux  4695 

 petites 

roues  dentées 

457.4 

 poulies  de 

grand  diamètre 
451Л 

  roues 

dentées  4565 

 avec 

deux  plateaux 

457л 

 tuyaux  à 

ailettes  452л 

 murale    .  4575 

 par  pression 

453.1 

-  plateau-peigne 

tournant  452.5 

-  -  quatre  temps 

827л 

-  redresser  les 
tiges  de  noyau 

459J 

-  compound  .  .  8275 

-  d'ébarbage   .  492.1 

-  d'induction  .  1705 

-  de  démarrage  170j 

-  -  nettoyage  .  492.1 
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Machine 


6tfl 


Malleable 


Machine  dynamo- 
électrique 169л 1 

-  électrique,  in- 

stallation de  169л 

-  frigorifique  .  820л 

-  hydraulique  à 

mouler  avec 
plaque  renver- 
sable  à  modèle 

460.2 

-  jumelle   .  .  .  826л 

-  motrice  .  .  .  82»i» 

-  de  laminoir  612.4 

-  non  polarisée  1H».n 

-  pneumatique  188.1 

-  pour  le  façon- 

nage de*  moules 
de  pièce»  à  for- 
me ventrue  462.4 

-  —  moulage  à 

la  main  à  tige 
de  démoulage 

449.2 

 à  la  main 

à  tige  de 
soulèvement  44'.': 

 à  la  main 

de  pièces  à 
forme  rebondie 
462.4 

-  moulage  des 

poulies  461.4 

-  réversible  .  .  169.» 

-  soufflante  de 

Cleveland  à 
une  bielle  326« 

-  -  horizontale  826.7 

-  tandem  .  .  .827.1 

-  téleseopique  à 

mouler  le*  pou- 
lies 4622 
Machiniste    .  .3335 

-  du  monte-char- 

ges 833л 
Macho  .  .  383л,  424,ч 

-  aeodado  .  .  .  481.4 

-  cuadrado  .  .  46нл 

-  de  fundición  45»-' 

-  roscar  .  .  .  145 

-  frágil   ....  46»л 

-  perdido  .  .  .  461л 
Mâchoire    .  40j,  79.2 

4414.4 

-s  de  cintrage  .  48.10 

-  pliage  .  .  .  43.10 
-du  coneasseur  4H6.7 
Mächtigkeit  .  .  57  л 
Macina    ....  78^ 

-  a  eampana    .  78.7 

-  -  cilindri  .  .  77  л 
 per  minerali  77a 

.  79.1 
.  79.4 
.  228л 
.  95> 
.  427.1 
.  78J 
.  775 
4825Л 
.  783 


-  -  palle 

-  centrifuga  . 
Macinare  .  . 
Macinato    .  . 

-  troppo  fino  . 
Maeinatoio 
Macinatrice  . 
Macinatura  . 
Macinazione  . 
Macizo   487.1 

-  de  la  cuba    .  804л 

-  de  mam  poste- 

ria 2M5.4 

-.sin   287л 

Mariage  d'acier  au 
four  électrique  664.4 

Maçon   435.4 

Maçonné  ....  540л 


Maçonner  .  .  HMJ 
Maçonnerie  .  .  83дг. 

-  de  la  cuve  .  .  306л 

-  de«  étalages  .  802л 

-  extérieure  de  la 

cuve  804 ß 
Maculato  .  .  .  288.a 
Madera    .  .  80.7.  98.1 

-  de  coniferas  4IH.io 

-sana   422.7 

Madrevite  ...  145 
Madrier  ....  464.7 
Maestro  de  altos 

hornos  832« 

-  -fundidor  .  .  882» 
M  я  gas  in  .   87.7,  177л 

-  à  fers   ....  180л 

-  de  modèles    .  422.2 

-  des  fontes  .  .  IHOr. 
Magazzino  87.7,  177л 

-  del  modelli   .  4225 

-  dl  ferrami  .  180л« 

-  -  massi    .  .  .  180.7 

-  -  travet  u  re-me- 

ta Miche  130.» 
Mager- К  Ohle  .  90r. 
-koks  107л 

-  machen  .  .  116ji 
Magerungsmlttel 

882» 

Maglia     .  .  .  .230.4 

-  d'attacco  .  .  186.7 
-fine   280.7 

-  grossa  ....  230»i 
Maglio  62в  I 

-  a  caduta  libera 

497.4 

-  cinghia   .  .  497.7 

-  -  frizione   .  .  497-% 

-  -  manovella  .  60o.y 

-  -  molle    .  .  .  497л 

-  -  leva  con  molle 

497л 

-  -  trasmissione 

6ПЦ 

-  -  vapore  877.a.  4984 
 a  cilindro 

Asso  498л 

 doppio 

effetto  600Л 

 semplice 

effetto  498x 

 ad  un  sol 

montante  498.7 

 con  immis- 
sione superiore 
del  vapore  500л 

-  ad  aria  com- 

pressa 601л 

-  atmosferico  .  6015 

-  da  raddrizzare 

634л 

-  di  frizione  a  ta- 

vola con  co- 
mando sistema 

Müller  498.a 

-  pneumatico  .  60І5 
-.kohlensaure  .  220л  I 
-,  schwefelsaure  208л 
Magnesia  .  .  .  220л 
-.  carbonate  of .  220.»-, 
Magnesia  1175,  208л 

220л 

Magnesia  1175,  220л 
Magnésie   1175,  208л 
220л 

-  carbonatée  .  .  220л 
Magnesio   184.7,  220.4 


Magnesit  .  .  .  117.4 
-masse  ....  343jo 

-stein  66вл 

Magnesita  .  .  .  117.4 
Magnesite  117.4,  220л 
848 J  о,  669л 

-  brick    ....  66»л 

-  mass  ....  848.Ю 
Magnésite  117.4,  343jo 
M  к  arnesi  um    •  .  220  а 

-band  1Н4л 

-.Chlor-  .  .  .  .2084 
-Chlorid  ....  20M.4 
-karbonat  .  .  .  220s 

-lampe  184.7 

-sulfat    20Нл 

Magnesium  .  .  220.4 
-.  chloride  oí  .  208.4 
-lamo  1H4.7 

-  oxide  .  .  .  .1175 
-,  -  of   220л 

-  ribbon  ....  1Н4л 
-.sulphate  of  .  20M.3 
Magnesium   .  .184.7 


220  • 
.  91.11 
.  .  93л 
92.4,  98.7 
.  .  в7іі 


Magnet  . 
-,  bewegter 
-.  Hauer-  . 
-eisrn-erz 

-  -sand  ....  685 
-,  Klektro-  ...  935 
-.  feststehender  94.1 
-.  Hufeisen-  .  .  925 
-kies  68jt 

-  kran  129л 

-,  Kran    ....  129.« 

-nadel  1827 

-stahl  14Л 

-.Stahl-  .  .  .  .  92л 
-trommel  .  .  .  93л 
Magnet  .  .  91.11,  925 

lito 

-  crane  ....  129л 
-.movable  .  .  93л 
-.stationarv  .  .  94.1 

-  steel  І4Л 

Magnete  .    16л,  91.11 

-  a  ferro  dl  ca- 

vallo 925 


-  d'acciaio 

-  da  gru  .  .  . 

-  fisso  .  .  .  . 

-  mobile  .  .  . 

-  permanente 


92Л 
129« 
94.1 
93-% 
92.4 
93.7 

Magnetic  .  .  .  6S.2 
Magnetico  69.10,  »1.4 
Magnètico  .  .  .  91  4Л 
Mairnétlque  .  .  69.io 

M.*n,,U.,.o„  .  Ш 

Magnetisch  69.10,  91.4 

-.dia-   91.7 

-.eisen-    ....  9ІЛ 

-.nicht   9ІЛ 

-.para-   91л 

—  quer-    ....  91.7 

Magnetisierung  82л 
91л 

Magnetism    .  .  91л 

Magnétisme  .  .  91л 

Magnetismo  .  .  91л 

Magnetismus    .  91л 

-.  Klektro-  ...  93.1 

Matrnet  it    .  .  .  67л 

-,  künstlicher  .  68j 

Magnetita  .  .  .  67л 


Magnetita 

artificial  68.1 

-  en  polvo  .  .  68л 
Magnetite  .  .  .  «7л 
-.  ari  Hit  lai  .  .  .  68 1 
Magnetite  .  67.»,  6X5 

-  artificiale  .  .  68.1 
Magnetite  .  .  .  67л 

-  artificielle  .  .  Ma 
Magnetización  82л 

90л 

Magnetizzazione  Н2л 

91 Л 

Magnetomotive  »2; 
Maguétomoteur, 

-rire  927 
Magnetomotor. 

-riz  927 
Magneto  motore. 

 lire  92Л 

Magnetomotorisch 
«2.7 

Magnification. 

available  279л 

-,  real  279л 

-total   279л 

Magnifier  .  .  .  278л 
Magnitud  de  la 

capacidad  257.4 

 intensidad  267л 

Magro  ....  426.12 
-.carbone  .  .  .  9»л 

coke  107л 

-render  .  .  118.11 
Magro   428л 

-  cok  107л 

Mahl  bahn  .  .  .  7Нл 
-fe  in  hei  t  ....  432л 

-gut   4325 

Maigre    .  .  .  426.12 

-  coke  107л 

-  houille  ....  9fl.« 

Maille   2341.4 

Main   824 л 

-  down    ....  146.1 

-  flue   872.7 

-  hot  air  ...  .  800.« 
-.  outer  -s  .  .  .  167л 

-  runner  ....  8405 

-  track    ....  123.7 
Main,  I   .  .  .  .  3145 
Maintenance    .  668л 
Maintenir  l'échan- 
tillon froid  275л 

Maintien  .  .  .  663л 
Maison  ouvrière 

І6І5 

Maitre  de  danse  41.:; 

-  fondeur  .  .  .882л 
Make,  to  -  the 

burden  834.4 
-total  665.1 

-  yearly  ....  6655 
Malaxage  .  .  .  432» 
Malaxer  ....  425л 
Malaxeur  .  .  432.Ю 

-  à  argile  .  .  .  433л 
 horizontal  119л 

-  dolomie  .  .  119л 
Maleabilidad  .  44.4 
Maleable   416.4,  416.2 

Malear  62», 

Malla  230.4 

-  ancha  ....  230л 
Malleabile  .  .  .  9л 
Mall.abilit«  .  .  44.4 
Malléabilité  .  .  44.4 
Malleability  .  .  44.4 
Malleable  ...  7л 
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Malléable 


662 


Máquina 


Malléable  ...  7л 
Malleablelsing  414.4 
Malta  refrattaria 

117J3 

-  silicea  ....  115.2 
Mamelonné  .  .  66л 
Mampostear  .  .  ЗОііз 
Manipostería    .  83.5 

-  de  la  cuba  .  .  305-4 
Man  hole  Іваз,  321л 

4675 

-  in  charme  of 

hoist  333л 

 throat  .  881.1 

Manager ....  382.3 
-,  general  .  .  .332.3 
-*s  office  ....  149.7 
-,  under  ....  3324 
Managing  the 

Í>rocess  895л 
al  .  .  .  1415 

-  de  electricidad  93.4 
Mancato .  .  .  488л 
Mancha  ....  Юл 

-  de  púrpura  .  647.9 
Manche  .  .  .  495лл 

-  courbe  ....  487.4 

-  en  boia   .  .  .  477.7 

-  rivé   477л 

Manchon   .  .  .  136.4 

-  d'accouplement 

519.10 

-  venu  de  fonte  319.4 
Manco  di  реяо  560.« 
Mancanza  d'acqua 

140.6 

Mandíbula  .  .  795 
Mando,  árbol  de  784 

-  mecánico  .  .  229n 
Mandrel  ....  537.9 
-,  pear  shaped  .  639.2 

-  roll  for  welded 

tubes  53Ял 
Mandril  .  .  .  .637.9 

-  en  forma  de 

pera  539.2 

-  piriforme  .  .  589.2 
Mandrin  .   43j,  637.9 

-  piriforme  .  .639.2 
Mandrino  Ш,  637л 

-  piriforme  .  .  6395 
Manera  de  colorar 

los  ladrillos  407л 

-  -  empilar  los 

ladrillos  407л 

-  -  encender  887.ll 
Maneral  ....  478л 
Mangan  ....  2175 
-,  Eisen-  ....  165 
-erz,  eigentliches 

69л 

-,  Ferro-  ....  155 
-haltig ....  70ллл 

-  -,  stark  ....  87 
-.Hart-    ....  70.4 

-kiesel  70.4 

-oxyd  217-'. 

-oxydai  ....  217л 

-  -oxyd  ....  217л 
-.Phosphor-  .  .  16л 

-spat   69.7 

-Spektrum  .  .  .  401л 

-stahl  175 

-superoxyd  .  .  217.4 
Manganese  87,  2175 

-  dioxide   .  .  .  217.4 

-  ore,  proper   .  69л 

-  oxide   ....  217л 

-  spar  69.7 


Manganese 

spectrum  401л 

-  steel  175 

Manganese  8.7,  2175 

-  al  fosforo  .  .  16л 
Manganése  8.7,  2175 

-  hydraté  .  .  .  69л 
Manganésé  70ЛЛ.7 
Manganesífero  70л 
Manganesífero  70л 
Manganeso    ...  87 

-  hidratado  .  .  69л 

-  negro  ....  705 
Manganeux  .  .  217л 
Manganic  oxide 

217л 

Manganico  .  .  69л 
Mangànico  .  .  70л 
Manganiferous  70л 
Manganiqne  .  .  69л 
Manganit  .  .  .  70j 
Mantranita .  .  .  70.1 

-  anhidra  .  .  .  «9л 
Manganite  ...  70л 
M  anga  no-phos- 
phore 16Л 

Manganoso  .  .217л 
-,  ácido  -  -man- 
gànico 217л 
-,  oxyde  -  •man- 

ganique  217л 
Manganous  oxide 

217л 

Mangelhaft  .  .  88л 
Mangel,  Wasaer- 

140л 

Mango  ....  490.11 

-  de  bocarte    .  77л 

-  -  madera   .  .  477.7 

-  remachado  .  477л 
Manguera  .  .  .  184.1 
Manguito  .  .  .  819л 

-  de  acoplamiento 

519.10 

-  fundido  en 

una  pieza  con 
el  tubo  81.49 

-  unión  .  .  .  297л 
Manica  ....  884.4 
Manico    ....  496« 

-  dl  fusione  .  294.10 

-  -  legno   .  .  .  477.7 

-  ribadito  .  .  .  477л 
Manicotto  .  .  .  319Л 

-  d'accoppia- 

mi-n  to  619J0 

-  fuso  insieme  819.4 

-  mobile  ....  619л 
Maniobra  .  .  .  123л 

-  telescópico  .  892л 
Manivela  .  .  .  23мл 
Manivelle  288л,  600л 

-  de  serrage  .  .  523л 
Mannesmann, 

procédé  .  .  637.7 
Mannesmann,  pro- 
cedimiento de 
laminación  de 

687.7 

Mannesmann  pro- 
cess 537.7 
Mannesmann, 

processo  537.7 
Mannesmann, 
Schrägwalzver- 
fahren nach  587.7 
Maniglia.  .  .  .441Л 


Maniglia  a  vite 
per  estrarre  il 
modello  436л 
Mano,  a  .  .  .  .  8145 

-  di  tinta  .  .  .  550л 

 .  prima  .  .  65ІЛ 

Mano,  de   .  .  .  3145 

-  -  mortero  .  .  229л 

-  -  pintura  defi- 

nitiva 55ІЛ 

 duradera  56ІЛ 

 ,  primera  .661.3 

Manœuvre    .  .  123.« 

-  á  télescope  .  392л 
Manometer  .  .  J7H.7 

179л,  271-%  350л 
-,  Feder-  .  .  .  850.il 
-.  Quecksilber- .  360л 
Manomètre   .  .  179л 

-  à  mercure  .  .  850л 

-  -  tube  élastique 

350.11 

-  vide  ....  178.7 

-  métallique  .  350.il 

-  pour  les  gaz  .  271л 
Munometric  .  472jo 
Manometrico  472.Ю 
Manomètrico  472.Ю 
Manométrique  472.Ю 
Manometrisch  472.Ю 
Manometro  .  .  179л 

-  a  mercurio   .  350л 

-  tubo  elastico 

860 л 

-  metàllico  .  860.1 1 
Manómetro  .  .  179л 

-  de  mercurio  850л 

-  -  tubo  elástico 

860.12 

-  metálico  .  .  860л 
Manovella  288л,  600л 

-  di  serraggio  .  623л 
Manovra    .  .  .  123л 

-  a  telescopio,  ap- 

parecchio di  392Л 

-  del  convertitore 

8955 

-  -  tappo,  appa- 

recchio di  480л 
Manque  d'eau  .  140л 

-  de  poids  .  .  .  660.1 
Manteau  .  .  .  .261л 

-  en  tôle    .  .  .  НЗл 

Mantel  805.1 

-blech  26л 

-.Blech-  ....  83л 

-eisen   298л 

-elektrode  .  .  .  261  л 

-platte  29*л 

-.Rast-  8<24 

Mantello  .  261Л.  805.1 

-  della  sacca  .  802.4 
Manteo  .  .  .  .  67л 
Mantice  di  cuoio 

328.4 

Mantle  bracket  2Я4л 

-  sheet  iron  .  .  293л 

-  -  steel  ....  293л 
Manufacture    .  564.1 

-  of  cement  steel 

416.3 

-  -  crueibles    .  88ІЛ 

-  -  ingot  metal  in 

the  rcverbera- 
tory  furnace  402Л 

-  -  steel  In  the 

electric  fur- 
nace 564.1 
Manure  .  .  .  .89918 


Manutención  .  663л 
Manutention  .  660л 
Map  of  distribut- 
ing system  168.7 
Maquette  .  .  .  366.4 
Máquina  ....  149л 

-  acoplada  direc- 

tamente 170л 

-  compound  .  .  8275 

-  con  transmisión 

por  cable  170.4 
 por  correa  170л 

-  de  afilar  .  .  .  492л 
 suspendida 

492.7 

-  apisonar  de 
aire  compri- 
mido 434л 

 el  carbón  105л 

 eléctrica  .  105л 

 los  fondos  391  л 

-  -  arranque    .  170j 

-  -  balancín  .  .  326.1 

-  -  barrenar  la 

piquera  343л 

-  -  cuatro  tiem- 

pos 827л 

-  -  dos  tiempos  327.7 

-  -  enderezar  .  5345 
 las  arma- 
duras 459.1 

-  esmerilar    .  492л 

-  -  fabricar  los 

machos  de  fun- 
dición 4695 

-  -  fundir  .  .  .  840.S 

-  hacer  machos 
de  fundición  4695 

-  -  inducción  .  1705 

-  -  moldear  .  .  4485 
 á  mano  con 

elevación  por 
espigas  4495 

 à  roano  con 

placa  de  mo- 
delos reversible 
460.1 

 á  mano 

para  potes  462.4 

 presión  463.1 

 anillos  de 

cocinas  446.1 

 con  me^a 

giratoria  449л 

 con 

disposición  de 
levantar  v  pa- 
sar el  modelo  452-- 

 placa  de 

inversión  449.4 
 rever- 
sible y  levan- 
tamiento hi- 
dráulico 4505 

 de  doble 

efecto  460л 

 pasar  el 

modelo  de  un 
lado  á  otro  460л 

 peine    .  460л 

 engranajes 

4555 

 con  dos 

platos  467л 

 de  mesa  467 J 

 montada 

sobre  una  co- 
lumna 466л 
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Máquina 


Maquinado  moldear 
engranaje*  por 
aparato  divisor 
y  plantilla  455.4 

 hidráulica  448л 

 con  placa 

de  inversión  450:.' 

 mural  .  .  4675 

 nara  engra- 
najes pequeños 
457.4 

 polea*  de 

transmisión  451.4 

 de  grande 

diámetro  4БІЛ 

  ruedan  de 

engranaje*  con 

peine  456.3 

 sobre  soporte 

de  caballete  454j 

 tubos  de 

aletas  46±> 

—  moldeo   .  .  840> 

—  peine   .  .  .  410.4 

—  -  quebrantar 

lingotes  484Л 

—  retirar  moldes 
para  objeto* 

planos  449j 

—  taladrar  para 
hierro  y  acero 


la 

paja  46Ш» 
imo-eléctrica 
lili 

-  eléctrica,  insta- 

lación de  -s  -s 

189.7 

-  Aja  de  quebran- 

tar lingote*  464.10 

-  frigorífica  .  .  829.7 

-  gemela    .  .  .  IStJ 

-  motriz  .  168л  826л 

-  -  de  tren  lami- 

nador 512.4 

-  no  polarizada  169л 

-  para  cargar 

hornos  410.1 

-  -  descargar  el 

cok  106.4 

-  -  limpiar   .  .  492j 

-  tapar  la 

piquera  342.7 

-  reversible  .  .  16Яя 

-  soplante  825л.  850.2 

350.Ю.  469.» 

-  con  una  biela 
sistema  Cleve- 
land 826« 

-  -  de  caja  .  .  825-% 
 chorro  de 

vapor  469.10 

 Cilindro  .  827* 

 gas    ...  827л 

 precisión  4715 

 turbina  .  327.4 

 vapor  .  826io 

-  -  eléctrica  .  .  3285 

-  -  Encke  .  .  .  47І5 
 horizontal  .  826.7 

-  vertical  .  .  82в.2 

-  tándem   .  .  .  327.1 

-  telescopica  de 

moldear  poleas 
4525 

Maquinista  .  .  388 j 
Maquinista  de 

montacargas  8333 


4724 
472.4 


M  arada  ....  29455 
Marâtre  .  .  .  29455 
Marble  plate  .  .  287.1 
Marbre  ....  237.1 
Marca  84> 

-  della  pesata  .  134.4 

-  di  fabbrica  .  34.Ю 
Marea  34Л 

-  de  fábrica  .  .  84.1.» 
Marcar  ....  84Д 
Mareare  ....  34л 
Marcha  .  8535,  582.7 

-  caliente  852.7,  367.4 

-  -  exagerada  .  868.1 

-  de  fusión   .  .  849j 

-  -  la  combustión 

24*7 

 coqulflcación 

IOBj 

 fusión  .  886 jo 

 máquina 

soplante  350.Ю 
 separación  745 

-  del  alto  horno 

8445.4 

-  -  análisis   .  .  222л 

-  fria    .  .  8Ó2A  357л 

-  -,  de   ta 

-  normal    862.7,  857л 

-  regular    .  .  474.10 

-  sin  choques  .  472.4 

-  -  golpes  .  . 

-  suave   .  .  . 

-  variable  del 

alto  horno  844л 
Marchand,  fer  .  17л 

Marche    ....  86л 

-  de  l'analyse  .  222j 

-  -  la  carboni- 

sation 106s 

 combustion 

2487 

 trempe  .  .  642л 

-  des  opérations 

de  séparation  745 ¡ 

-  douce  ....  472.4 

-  du  fourneau  .  864л 

-  -  haut-fourneau 

844.4,  332^' 

-  -  lavage  ...  805 

-  travail  au  four 

à  puddler  878л 
-,  en   567j 

-  régulière  .  .  474.10 

-  sans  chocs  .  .  472.4 
Marcher  à  vide  530.il 

Marcia  856.4 

-  caldiMsima  .  .  862.1 

-  continua  .  .  .  895.4 

-  dell'alto  forno 

8825,  8445v4 

-  -  operazione  di 

pudellagirio  873л 

-  della  soffieria  350.10 

-  tempera  .  .  542л 

-  di  raffinazione 

566л 

-  fredda  ....  862л 
-«messa  in  .  .  B37.ii 
-«mettere  fuori  di 

éiij 

-  normale  .  .  .  852.7 

-  regolare  .  .  474jo 

-  variabile  del- 

l'alto forno  344л 
Marco   823л 

-  colado  hueco  86!*.: 

-  de  parrilla 


497л 


500л 


Marco  de  prensa  de 
precision  464.7  1 

-  del  agujero  de 

trabajo  371.1 

-  refrescado  .  .  2975 

-  superior  .  .  .  4585 
Marécageux  .  .  288j» 
Marina  ....  8405 
María,  baño  de  247.7 
Mariposa,  obtu- 
rador de  406.10 

-.  válvula  de  .  406.Ю 
Mark  .  .  84л,  424Л 
-,  punch  ....  41л 

-.to  84¿> 

Marking  gauge  40.4 
Marmite  de  Papin 
17Нл 

Marmo  287j 

Marmol  .  .  .  .287.1 
Marmorplattc  .  287.1 
Marque   ....  84Л 

-  de  fabrique  .  84.Ю 
Marsh  ore  .  .  .  67.4 
Marshy  ....  2HH.Ö 
Marteau  ....  62л 

-  á  air  comprime 
501л 

-  dresser 

-  -  friction 

-  -  levier  . 

-  -  manche 

-  manivelle 

-  planche  avec 

commande 
Müller  498.3 

-  queue  .  .  .  497.1 

-  soulèvement  4954 

-  transmission  601.1 

-  de  frappeur  .  46¡b 

-  -  mouleur  .  .  435.7 

-  guidé  ....  497.4 

-  hydraulique  .  4955 

-  -pilon  à  simple 

effet  498л 
 jambage 

498.7 

 vapeur  3775 

498.4 

 ù  double 

effet  500л 
 avec  ad- 
mission sur  le 

piston  500л 

-  -  avec  cylindre 

fixe  498л 

 montant  en 

col  de  cygne  498.7 

-  pneumatique  491.4 

5015 

Martelé  ....  26л 
Marteler  ....  503л 

-  á  froid  ....  548л 

-  Téprou vette  a 

li /г  fois  sa 

largeur  52,7 

-  le  métal  avec  la 

panne  du  mar- 
teau transver- 
salement au 
de 


Martin 


Martello  Idraulico 

4965 

-  pneumatico  .  491.4 
Martens  micro- 
scope stand  281л 

Martens,  Mikro- 
skopgestell nach 
28U» 

Martens,  sostegno 
da  microscopio 
secondo  281.» 
Martens,  soporte 
de  microscòpio 
sistema  281  и 
Martens,  support 
de  microscope 
d'après  281л 
Martensit  .  .  .  2815 
Martensita    .  .  2845 
Martensite  .  .  .  2845 
Martillado.  .  .  25л 
Martillar    .  .  .  62л 

-  los  tubos  du- 

rante la  prueba 
hidráulica  665 
Martillo  ....  62.7 

-  de  aire  compri- 

mido 5015 

-  -  caída  libre  497.4 
 por  fricción 

de  tabla  con 
impul-o  sistema 
Müller  498:¡ 

-  -  cola  ....  497.1 

-  -  correa  .  .  .  497.7 

-  -  golpear   .  .  403.«» 

-  -  moldeador  435.7 

-  -  palanca  .  .  495л 
 horizontal 

4  »5.4 

-  -  resortes  á  pedal 

4975 

-  vapor  .  .  .  498.4 

-  hidráulico  .  .  4965 

-  neumático  .  .  491.4 

6015 

-  -pilón  á  vapor 

con  entrada  de 
vapor  por  en- 
del  ém- 


latni- 
nage  52л 

.  .  .  508л 
.  .  .  Б48Л 
...  25л 
.  62л,  77.4 
4965 

-  ad  altalena  .  497 J 

-  frontale  .  .  .  495.4 


Martellare 
-  a  freddo 
Martellato 
Martello  . 


bolo  500л 

 de  bastidor 

en  forma  de  С 

4987 

 de  bastidor 

sencillo  498.7 

 doble 

efecto  500л 

-  -  con  cilindro 

de  vapor  fljo 

498л 

-  de  simple 

efecto  498л 
 vapor  .  .  877л 

-  rebotador  .  .  496.4 

Martin  gebläse  472.7 
-ofen.  Siemens-  402л 
-rohelsen  ...  8.4 
-stahl  125 

-  -hütte  ....  402.4 

-  -Verfahren,  ver- 

einigtes Besse- 
mer- und  412Л 
Martin  blower  472.7 

-  steel  122 

Martin,  acier  .  125 
-,  fonte  84 
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Martin 


664 


Matière 


Martin,  procédés 
Bessemer  et -com- 
binés 412л 
-,  soufflerie   .  .  472.7 
Martin,  acciaieria 

402.4 

-.acciaio    ...  122 

-.  ferro   8.4 

-.  processo  com- 
binato Besse- 
mer e  4128 
-.  ventilatore  ad 
alta  pressione 

4727 

Martin,  acero  .  122 
-.  fundición  .  .  8.4 
-,  procedimientos 
Bessemer  y  - 
combinados  4128 
-.  ventilador  de 

alta  pre>ión  472.7 
Martinet  à  mani- 
velle 500л 

-  -  queue  .  .  .  407.1 

-  ressort  .  .  .  497.3 
Martinete  de  caída 

4Ö4.1 

 libre  .  .  .  497.4 

-  -  frieción  .  .  497л 

-  -  resortes  á  pedal 

497 Л 

— disco  de  mani- 
vela 500Л 

-  mecánico  mo- 

vido por  trans- 
misión 501.1 

Martinetto  libero 

497Л 

-  parallelo  .  .  497.4 
Martino  ....  464.2 
Masa  672 

-  aglutinada    .  106л 

-  -  de  cok  .  .  .  10rt.fi 

-  de  aci-ro  .  .  .  879л 

-  -  dolomita    .  117.7 

-  -  hierro  .  .  .  874.6 

-  -  magnesita  843.10 

-  no  fundida  .  411.9 

-  muy  refractaria 

42H.fi 

-  para  moldear  427л 

-  recomponer 

el  revestimiento 
412л 

-  refractaria  .  .  303л 

-  -  apisonada  .  303.6 

-  silicea  apisonada 

1152 

Máscara  .  .  .  197.1 1 
Mascella    .  60л,  792 

-  automatica  .  129л 
-e  di  piegatura  48.Ю 
Maschensieb  .  .  230.4 
Maschera  .  .  197л i 
Maschine,  Anlaß- 

170.1 

-,  direkt  gekup- 
pelte 170.fi 
-,  Dynamo-    .  .  169.ß 

-  für  Riemen« 

betrieb  170Л 

-  -  Seilbetrieb  170.4 
-.  Induktions-  .  1702 
-.Misch-  .  .  .  432.10 

-  mit  Abhebe- 

wagen  448.4 
-.Polier-  .  .  .276.7 
-.umkehrbare  .  169л 


Maschine,  unmittel- 
bar gekuppelte 

170л 

-,  unpolarisierte  169л 
-,  Zerklelnerungs- 

772 

-.Zerreiß-  .  .  .  49.4 
Maschinell.  .  .  431Л 
Maschinenanlage, 
elektrische  169.7 

-arbeit  566л 

-guß    487л 

-haue  149л 

-pu ddein    .  .  .  87H.9 

-satz   170л 

-Wärter  .  .  .  333.2 
Maschinist,  För- 
der- 833л 
Masilla  ....  494л 
Masillar  ....  494.4 
Maske  ....  197.il 
-Schutz .  .  .  197.il 
Masonry  .  .  .  306.1 
-,  rough  ....  804л 
Masque    .  .  .  197.11 

Maß  38.4 

-analvtisch  .  .  1912 
-.Band-  ....  88л 
-.festes    ....  37> 

-,  fixes  87Л 

-,  Porzellan-  .  .  194.1 
-.Schräg-  ...  40л 
-.Schrumpf-  .  .  514Л 

-stab  34ß 

— ,  Anlege-  .  .  38.7 
— ,  Meter-  .  .  .  38л 
-,  Stich-  ....  39л 
-.Streich-  .  .  •  40.4 

Mass  138л 

-,  baked  ....  106л 
-,  caked  ....  106> 
-,  unmelted  .  .  41ІЛ 
Massa  138.1 

-  agglutinata  .  106л 

-  d'acciaio  .  .  .  465.4 

-  di  ferro  .  .  .  874.6 

-  -  magnesite  843.Ю 

-  per  arricchire 

la  rivestitura  4l2fi 

Ma«se   427Л 

-,  Aufschüttungs- 

-.  Dolomit-    .  .117.7 

-guß   487л 

-,  hochfeuerfeste 

428л 

-pfropfen  .  .  .  342л 
-,  ungeschmolzene 
411Л 

-,  zusammenge- 
backene 106.8 
-Zustellung  .  .  803л 
Masse  13H.I 

-  à  mouler   .  .  427л 

-  agglutinée  .  .  106л 

-  d'acier  ....  879л 

-  de  fer  ....  374.fi 

-  -  magnésite  843.10 

-  non  fondue  .  41 1л 

-  pour  boucher  8426 

-  riche  en  oxyde 

de  fer  870.4 

-  servant  à  répa- 

rer le  garnis- 
sage 412.fi 
Massel  .  .  463.7, 465л 

-bctt    840.1 

-b recher  .  .  .  464л 
— .  fahrbarer  .  465.1 


Massel-brecher, 
hydraulischer  4652 

-  -,  standfester  464.Ю 
-,  Roheisen-  .  .  339л 
Massello     .  .  463Л.7 

-  d'acciaio    .  .379л 

-  ottagonale  .  .  877.7 
Massellotta    .  .  485л 
Masselotte  .  .  .  485л 
Massenbeförde- 
rung 188.1 

-erzeugung  .  556.12 
Massiccio  ...  572 
Massicot,  litharge 

219.7 

Massif  59л 

-  de  maçonnerie  83л 

-  en  maçonnerie 

28K.4,  304Л 

Massig  572 

Masso  180.7 

Mast,  Beleuch- 

tungs-  171 Л 
Mastic  .  .  319л,  494Л 

-  de  fer  ...  .  319л 
Mastice   ....  494л 

-  dl  ferro  .  .  .  819л 
-.  mettere  del  .  494.4 
Mastiquer  .  .  .  494.4 
Mat  277л 

-  de  lanterne  .  171Л 

Mate  2л 

Materia  agglo- 
merante 426.2 
-e  caricate    .  .  565л 
-e  di  fusione   .  333л 

-  estranea  .  .  .  432Л 

-  eterogenea  da 

separare  147.7 

-  non  fusa    .  .  41ІЛ 

-  per  levigare  .  275.7 

-  smagrire  la 

pasta  382Л 

-  plastica  .  .  .  4252 

-  prima  .  .  .  .  П8л 
-e  prime  ....  383л 

-  refrattaria  .  .407л 

-  volatile  .  .  .  81.7 
Materia  de  fusión 

333л 

-  espesa  para 

templar  419л 

-  orgánica  .  .  .  427л 

-  para  calcinar  82л 

-  desengrasar 

la  arcilla  882л 

-  -  moldear  .  .  427л 

-  -  tostar  .  .  .  82л 

-  precipitada  .  147.7 
-,  primeras  -s  .  118л 

-  separada  .  .  147.7 
Material,  Einsatz- 

564.1 

-.  Form-  -icn  .  425.1 
Material  ....  858л 
-,  basic  117л 

-  containing 

ferric  oxide  370.4 

-  for  making  ріщг^ 

-.highly  refrac- 
tory 428.fi 

-,  lean  882s 

-.  organic  .  .  .  427.fi 
-,  plastic  ....  4252 
-,  refractory  .  .  407л 
-, -s  for  cru- 
cibles 3Sb 


Material,  to  be 

smelted  833.. • 
Matérial,  -  aux  566.1 

-  aux  de  mou- 

lage 425.1 

-  aux  de  remblay- 

age 858.7 

-  aux  pour  la 

confection  des 

routes  358л 

-  aux  de  con- 

struction 806.1 
Material  de  re- 
lleno 358,7 

-  diseminado  en 

la  masa  71л 
-es  mezclados 

al  hierro  7І2 

-  para  crisoles  881л 

-  -  la  construc- 

ción de  ca- 
minos 358л 

-  retardar  la 
cementación 

oxidante  415л 

-  terraplenar  858.7 

-  plástico  .  .  .  4252 

-  que  contiene 

óxido  de  hierro 
370.4 

-  refractario    .  4147 

Materiale  .  .  .  33л 

-  da  costruzione 

306.4 

-  -  torrefare    .  82л 

-  di  riempimento 


-  per  ferrovie  .  22л 

-  -  formatura  .  427л 
-i  -  la  costru- 
zione dellfc 

strade  358Л 
-i  -  -  forma- 
tura 425.1 

-  sbavare  .  .  491.7 
-.piccolo  -  d'ar- 
mamento 23.7 

-  refrattario  .  .  414.7 

-  -  per  i  crogiuoli 

381л 

Matière  ....  41л 

-  á  fondre  335л,  409.7 

-  -  griller  ...  826 

-  -  polir  ....  275.7 

-  tremper 

épaisse  419л 

-  agglomérante  95л 

-  -  argileuse    .  95л 

-  agglutinante  4262 

-  amaigrissante  382л 

-  animale  .  .  41Ялі 

-  argileuse  .  .  79л 
-s  chargées  .  .  565л 

-  de  cémentation 

415л 

-  remplissage  304л 
-s  disséminées 

dans  la  masse  71л 

-  figée  343л 

-  organique  .  .  427л 

-  plastique    .  .  425 1 

-  pour  boucher  342n 

-  creusets  .  .  381л 
-s  -  l'ébarbage  49L7 

-  -  le  nettoyage 

491.7 
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Matière 


665 


Mercuroue 


Matière  pour 
retarder  la  cé- 
mentation oxy- 
dante 416л 

-  précipitée  .  .  147.7 

-  première  118л.  338л 

-  provenant  d'ani- 

maux 41H.ll 

-  réfraetalre  .  .  414.7 


-  sableuse 

-  volatile  . 
Matita  bleu 

-  colorata  . 

-  grassa  .  . 
Matraccio 


79л 
.  .  81.7 
.  .  191.1 
.  .  191.1 
.  .  191.1 
fondo 


piatto  IHM 
 rotondo  .  інв: 

-  conico  ....  186л 

-  d'evaporazione 

247/ 

-  per  distili  rtzione 

fra/.ionata  187л 

-  resistente  al  fuoco 

187л 

-  tarato  .  .  .  186.10 
M  at  ras  à  evapo- 
ration .  .  .  S47.fi 

Matraz    ...  .1987 

-  de  destilación  264л 
 fraccionada 

187  л 

-  -  еѵарогасіоп247л 

-  -  fondo  plano 

187.1 

-  lavado  .  .  .  ІНбл 

-  -  vidrio  .  .  .  інвл 

-  graduado  .  186.10 

-  para  la  fabrica- 
ción dd  cloro  221.Ю 

-  redondo  .  .  .  I86.7 
Matrice  .  883л,  603л 

-  à  anneau  .  .  604л 
Matrice  ....  якал 

-  anulare  .  .  .  604л 
Matrlcer  603л,  6O6.1 
Matrix  .  888Л,  604л 
Matriz  ЗЯЗл 

-  de  acrujero  .  604л 
Matt,  -es  Eisen  474.1 1 
-e  Stelle  ....  277л 
Matt-eisen  .  .  .  .  2л 
-blech  ....  662.il 
Mattonato  .  .  .289.4 
Mattone  .  ...  962 

-  a  coltello  .  821J0 

-  sezione  trape- 
zoidale   .  .  2932 

-  acido    ....  808л 

-  alluminoso  ma- 

cinato 42*7 

-  basico  ....  300:. 

-  crudo  ....  429.7 

-  del  tino  .  .  8O6.10 
-i  della  sacca  .  8027 

-  di  carbone  117.10 

306л 

-  dolomite  .  .  117л 

-  loppa  .  .  868Л.11 

-  magnesia   .  560л 

-  Dinas   ....  116.1 

-  per  ritto  .  .  821.10 

-  refrattario  .  .  166л 

-  seccato  ali  arla 

429л 

-  silicioso  .  .  .  306л 
Mattonella    .  .  94л 

-  di  minerale  .  96.io 

-  secca  96.li 

-  sgretolata  .  .  96.1 


Mauer- kränz  .  8O4.10 

-sattel  84л 

-sockel  ....  2902 
-stärke    .  .  .  .806.: 

-werk  8О8.1 

Mauerung,  Hinter- 
804  Л 

-,  Rast-  802л 

Maul  484.« 

Maximum  load  241.1 
Maza  83.4 

-  de  acero  .  .  .  466.4 

-  esférica  .  .  .  4042 
Mazalote    .  .  .  486/ 

Maze  6.2 

Mazéage  6úJ 

Mazo  391.4 

-  de  bocarte  .  77.4 
Mazza  .  .  468л,  490- 

-  battente  .  .  .  499л 

-  in  ferro  forgiato 

496л 

Mazzuolo  da  for- 
matore 486.7 
Measure    88.4Л,  334л 
486.10 

-,  fixed     ....  87л 
-,to  .  .  .  .  88.1.  834л 
-,-  -  the  tempera- 
ture 362л 

-,  test  piece 

88.2 

Measurement    .  87.1 
ЗЯл 

-,  eleetrometric  267л 

-  of  hardness  .  63л 

-  -  tempérât  ure  861  л 
Measuring  appa- 
ratus, electric  266.7 

-  flask  ....  I86.10 

-  glass  1Н6Л 

-  instrument    .  8*л 

-  point  ....  41л 
-rule  ЗЯл 

-  tube,  graduated 

269.« 

-  vessel  ....  194.1 

-  wire  201 4 

Mechanical  .  .  1Г>бл 
Meccanico .  .  . 
Mecánico   .  .  87*10 
Mécanique    .  .  167.1 

Mecha  ІЯ4.4 

Mechanisch  .  .  I&O2 

-  beschicken    .  167.2 

-  betrieben   .  .  229л 

Mèche  IHM 

Mechero  .  |s3j,  6422 

-  Bunsen    .  .  .  188.4 

-  circular  con 
chorro  en  aba- 
nico 169л 

-  con  soplete  .  848л 

-  de  bencina    .  188л 

-  -  Bunsen  de 

acetileno  188л 

-  embocadura 

oblonga  1692 

-  gas  de  aceite 

183л 

 incandes- 
cent o  281.1 
 oxhídrico  261.7 

-  -  hendidura 

oblonga  169.2 

-  orificio  cir- 

cular 169.1 

-  -  Teclu    .  .  .  1K8.7 

-  -soplete   .  .  .  261л 


Media  caña  .  .  428.7 

-  -  de  cuero  .  423л 
Médian  ....  616л 
Medición  .  .  .  ЗКл 
Medida    .  3&X4,  19U 

-  de  capacidad  884л 

-  -  la  contracción 

423.2 

 dureza  .  .  63л 

-  -  las  tempera- 

turas 861  л 

-  porcelaua  .  194.1 

-  е1есігоп^гіса2&7л 
-fija  87л 

-  para  volumen  334л 
Medio  para  evi- 
tar ia  formación 

de  grietas  428.10 
 hendi- 
duras 428.10 

-  prenervativo 
contra  la  oxi- 
dación 6603 

Medir  .  .  .  88.1,  89- 
-.  copa  para  .  .  194.1 
-,  instrumento 
para  -  la  pre- 
sión de  los 

ganes  271  л 

-  la  temperatura 
de  un  cuerpo 
por  medio  de 

su  radiación  362л 

-  las  dimensiones 
de  la  muestra  3*2 

Meergrün  .  .  .  648л 
Meeting  the 
demand  for  Iron 

ore  Б6КЛ 

Mehl   4192 

-,  Dolomit-  ...  1 17л 
-,  Klauen-  .  .  .  4202 
-.  Steinkohlen-  480.Ю 

-,  Torf-   429.4 

-,  Weizen-  .  .  .  481.1 
Mehr  fach  .  .  .  164л 
-gehalt  ....  66л 
-gewicht  .  .  .  669.it 
-lcitersystem  .  167л 
-phasenstrom- 

anlage  WU; 

-teiliir   4402 

-tieglig  ....  8H4.7 
-wertig    ....  269« 

-zylindriir  •  •  • 325s 

Meiler,  Holz- 
kohlen- 98.4 
МеШеі.А»ЫгеіГ-624л 

-stahl  ia7 

Meißeln,  weg-  .  80.t 
Mélange  .  П9.7,  432л 

-  de  dolomie  .  117.7 

-  -  minerais 


7«л 
333л 
274.4 
360.1 
27І2 
432Л 
4ЯНЛ 


-  euteetique 

-  gazeux 

-  physique 
Mélanger 

-  й  la  pelle 
M  è  I  a  n  ge  u  r  96.1 , 889лл 

432.10 

-  cylindrique   .  aS9.e 

-  de  fonte  .  .  .  8Н0Л 
Melt,  to  .  260л,  874.4 
-.  -  -  away  .  .  843л 
Meltableness    .  2fi0.4 

M  elter  832« 

Melting  <s.  a.  smel- 
ting >  250.2.  349.3 


Melting  down  .886л 
-down  procesa 

418.1 

 .triple    .  .866., 

-  furnace  862.4,  884.1 

-  in  a  cupola  fur- 

nace 473.4 

-  iron   474л 

-  of  scrap,  preli- 

minary &«6л 

-  -  slags    .  .*.  867л 

-  period  .  .  .  411.10 

-  point    ....  260Л 

-  pot  ЗНІ2 

-,  procès*  of  .  .  849л 

-  temperature  .  4745 

-  trough,  annular 

66МЛ 

-  tube  262л 

-  zone  847.4 

Member  ....  136.7 
Mena  de  hierro  68л 

-  ditti  Uniente 

reducible  62  • 
Ménagement  du 
revêtement  du 
cubilot  476:t 
Menge,  chemisch 
gleichwertige 

-n  257.7 
Mengen  .  .  .  .883л 
-Untersuchung  223.7 
Mengung  .  .  .  883л 
Menisco  .  .  .  482.10 
Menisco  della 

ghisa  4*2.w 
Meniskus  .  .  4K2.10 
Menisene  .  .  482.10 
Menne  method  843.7 
Menne,  procédé  843.7 
Menne,  procedi- 
miento 84a7 
Menne,  processo 

3487 

Menneverfahren 

34a7 

Mennige,  Kisen- 

661.13 

Mensola  .  127.1,  300.7 

-  di  ferro  .  .  .  807л 

-  per  il  tubo 

dell'acqua  di 
refrigerazione 

89в2 

Mensur  ....  ІЯбл 
Menu  66.1 

-  de  la  mine  .  62л 
Menudo  .  lOLUtM 

Méplat  19.7 

Mercanttle,  ferro  17л 
Mercato,  secondo 

l'uso  del  30.1 
Merchant  .  .  .  669.1 

-  iron  17л 

Mercure    200.4  .  646.И 

-  métallique  .  .  209л 
Mercuric  chloride 

209.7 

-  oxyde  ....  209л 
Mercúrico  .  .  .  2011.7 
mercúrico  .  .  .  209.7 
Mercurio  200л,  &46.i«> 

-  metallico  .  .  209л 
Mercurio  860л  646.Ю 
-,  depòsito  para  200.4 

-  metálico    .  .  209л 
Mercuroso     .  .  209л 
Mercurous  chlo- 
ride 209л 
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Mercury 

Mercury  209л,  545.10 

-  box  200.4 

-  lamp  281.2 

-,  metallic  .  .  .  209.8 

-  pressure  gauge 

350л 

-  tongs  ....  200.fi 

-  trough    .  .  .  200л 

-  vessel  ....  200.3 
Merkantlleisen  17л 
Merkmal    ...  34л 

-  des  Erees  .  .  65.« 
Merma  de  fuego  90.2 
Mesa   467.1 

-  de  laboratorio  175.3 

-  -  soplado  .  .  251.2 

-  trabajo  para 
los  ensayos 
electroquími- 
cos 265л 

-  giratoria  452л,  493.1 

-  -  levadiza  .  .  452л 
Mescolanza  .  .  119.7 

432Л 

-  dei  minerali .  &'ö.n 

-  di  dolomite  .  117.? 

-  -  minerali  .  .  76.3 

-  grassosa  .  .  .  800.1 
Mescolare  334.7,  425л 

432л 

-  colla  pala  .  .  438л 
Mescolatore  .  .  95.1 

889.3Л 

-  cilindrico  .  .  38Я.Г, 

-  d'argilla  .  .  .  433--. 

-  orizzontale  119.fi 

-  di  dolomite  .  USA 
Meseolatrice  .  482.10 
Mesh  sieve  .  .  .  230.4 
Meshed,  wide  .  230.6 
Meß-apparat    .  266л 

-  -,  elektrischer  266л 

-band  88л 

-heber  191.4 

-Instrument  .  .  88л 

-kelch  1859 

-kolben  .  .  .  185.10 
-pipette  ....  191.4 

-punkt  41л 

-röhr   269.fi 

-röhre  1922 

-  -,  Gas-  ....  269.4 
-Werkzeug .  .  .  88л 
Messa  a  fuoco  .  28 Іл 

-  fuori  esercizio 855л 

-  in  marcia  .  337.1 1 

Messen  3S.1 

-,  ab-    334л 

-,  aus-  88:2 

-.  die  Temperatur 

352л 

Messer,  Àmpère- 

206j> 

-,  Dichtigkeits-  I8O.1 
-,  Druck-  .  .  .  179л 
-,  Feuchtigkeits-IHO.7 
-,  Heizwert- 1 10.1, 180  o 
-,  Hitze-  ....  180л 
-,  Kork-  ....  196л 
-,  Luftleeren-  .  178.7 
-,  Platin-  ....  195.9 
-,  Schabe-  ...  78л 
-.  Senkwagendicht- 
helte- 180л 

-.  Volt-   266  s 

-.Wasser-  .  .  .  146.4 
-,  Wind-  ....  182.2 
M^sslngform  .  .  388л 
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Messingsäule    .  237л 
Messung  ....  88л 
-,  elektrometrlsche 
257л 

-.Härte-  .  .  .  .  53л 
Mesurage  .  .  .  38л 
Mesure  ....  38л.4Л 
-,  appareil  de  - 

électrique  266.7 

-  de  la  dureté  .  58л 

-  -  porcelaine  .  194.1 

-  des  températures 

851Л 

-  déterminée   .  37л 

-  du  retrait  .  .  4232 

-  électrométrique 

257Л 

-,  fil  de  261.4 

-  pour  volume  834л 
Mesurer  .  Ш,  334л 
-,  appareil  à  -  la 

pression  des 

gaz  27ІЛ 

-  la  température 

d'un  corps  par 
son  rayonne- 
ment 852л 
-les  dimensions  de 

l'éprouvctte  ЗЯ2 
Mesureur  .  .  .  2C9.fi 
Metà  modello  .  4242 
Metal    .  .  25.4,  213л 

-  alloy     ....  351.4 

-  bath   567.1 

-,  Beil-Krupp    .  Бл 

-  coming  to  nature 

374л 

-,  direct  ....  4.4 
-,  dropping    .  .  374л 

-.«nid  Ш 

-,  hot   4.4 

-,  ingot  11л 

-.insufficient    .  484Л 

-  pyrometer  .  .  351л 

-  tube,  flexible  200.7 
-,  washed  ...  Бл 
Metal   .  .  130л,  213л 

-  Bell-Krupp    .  Бл 

-  de  la  aleación  14.10 

-  forjado    ...  9.4 

-  liquido    .  .  401.7Л 

-  negro  ....  72.1 

-  que  empieza  á 

fundirse  874л 

-  soldado  ...  9.4 

-  solidificado  .  401л 
Métal .  .  .  33л,  213л 

-  Bell-Krupp    .  Бл 

-  entré  en  Ш8Іоп374л 

-  forgé    ....  9.4 

-  liquide    .  .  .  401.7 

-  solidifié  .  .  .  401л 

-  soudé  ....  9.4 
Metálico  ....  199.1 
-.  de  sonido  .  .  ІОЯл 

Metall  213л 

-,  abschmelzendes 

374л 

-bad   567.1 

-,  Bell-Krupp-  .  бл 
-hltzemesser  .851.6 
-künde  ....  2722 
-lecierung  .  .  .  351.4 
-mikroskopie  .2722 
-,  Platin-  ....  194.fi 
-probe.  erstarrte40^ 
-pyrometer   .  .  351л 

-salz   427л 

-Schicht  ....  567.1 


Metall-schlauch 

200.7 

-Spiegel  .  .  .  482.Ю 

-strahl  8*6.7 

-Untersuchung  272л 
-verluxt  ....  878л 

-  Verschmelzung  851.4 
Metallic  .  .  .  .209л 
Metallico  .  .  .180л 
-.  di  suono  .  .  108л 
Métallique  .  .  .  28.1 

-,  son  ЮЧл 

Metallisch  .  .  .209.8 

-  klingend  .  .  .  108л 
Metallo    .  40.7,  213л 

-  Bell-Krupp    .  Бл 

-  fondente  .  .  .  374л 

-  fucinato  ...  9.4 

-  fuso  11.4 

-  liquido    .  .  .  401.7 

-  omogeneo  .  .  11.4 

-  saldato  ...  9.4 
Metallografia   .  2722 

-  speciale  del  ferro 

2НЯ.1 

Metallografico  .  177.4 
Metallographic  272л 
Metallographie, 
spezielle  -  des 

Eisens  283.1 
Metallographie  2722 

-  spéciale  du  fer 

283.1 

Metallographical 

research  177.4 
Métallographique 

177.4 

Metallographisch 

177.4 

Metallography  272.2 
-.  special  ....  283.1 
Metalloid  21&7,  349л 
Metalloide  2іа7,849л 
Métalloïde  2іа7,849л 
Metallurgical  .846: 

-  room  ....  177.4 
Metallurgico  .  .  17.io 
Métallurgique  .  846л 
Metalografía    .  2722 

-  especial  del 

hierro  283.1 
Metalográfico  .  177.4 
Metaloide  2Ш,  849л 
Metalúrgico  .  .  846.7 
Metamorfosato  116л 
Metamorfoseado 

lita 

Métamorphosé  116л 
Metasilicate  .  .  856л 
Métasilicate  .  ,856л 

Metaslllcato  .  .  356л 
Metasilikat  .  .356л 
Meteorcisen  .  .  21  4j 
Meteoric  ....  214. i 
Meteorico  .  .  .  214J 
Meteòrico  .  .  .  214.1 
Météorique  .  .  214.1 
Meter,  laufendes 

86.7 

-maßstab  ...  88л 

Meter  146.4 

-,gas  271  л 

-  scale  38л 

Method  .  .  31л,  412.7 

-.acid  896л 

-,  bri q netting    .  »4.7 


Mezcla 


Method,  electro- 
metallurgical  5642 
-,  -  -thermal  .  .  5712 
-.  Menne  ....  343л 

-  of  analysis    .  223.4 

-  -  calcination  82л 

—  roasting  .  .  82л 

—  working  .  .  57jR 
-,  stoichiometrical 

-  of  Mrazek  834л 
Methode,  ana- 
lytische 223.4 
Méthode  d'afíinaire 


-  d'analyse   .  .  223.4 

-  d'essai  ....  31л 

-  d'exploitation  Б7л 

-  d'extraction  .  Б7Л 

-  de  grillage    .  82л 

-  -  trempe  spé- 

ciale 542л 

-  stœchiométrique 

de  Mrazek  334л 

-  thermoélectri- 

que 5712 
Methylated    .  .546л 

Métis   бл 

Metodo  catalano 

362.1 

-  d'affinaggio  .  363л 

-  d'analisi  8U,  223.« 

-  d'estrazione  .  Б7л 

-  di  preparazione 

al  eelo  89> 

-  speciale  di  tem- 

pera 542л 

-  stechiometrico 

Mrazek  834л 
Método  catalán  362.1 

-  de  afino  .  .  .  863л 

-  -  análisis    .  .  223.4 

-  -  ensayo  .  .  .  31л 

-  explotación  Б7л 

-  extracción  .  Б7л 

-  -  fabricación  412: 

-  refundición  474.1 

-  temple  espe- 

cial 542л 

-  -  trabajo    .  .  409.4 

-  estequiométrico 

de  Mrazek  334л 
Metralla  ....  29л 

Metre  36.7 

Mètre  à  ruban  38л 

-  courant  ...  36.7 

-  pliant  ....  ЗЧл 
Metrico  .  .  .  .  ЗНл 
Métrico  ....  38л 
Metro  a  nastro  38л 

-  corrente  ...  36.7 
Metro  lineal  .  .  36.7 
Mettere  il  forno 

fuori  di  marcia 

415Л 

Mettre  hors  feu  355.4 

-  le  four  hors 

feu  415л 
Meule  78j 

-  à  charbon  de 

bois  98,4 

-  -  émeri  .  .  .  492.4 
-s  de  broyeur  .  782 

Men  1er  4922 

-.machine  à  (v. 

machine) 
Mezcla    ....  834.7 

-  de  gases  .  .  .  360j 

-  -  las  cargas  .  388л 
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Mezcla 


Mezcla  de  minerale* 

76л,  888л 

-  eutectica    .  .  £74.4 

-  fisica    ....  27&2 

-  para  tapar  la 

piquera  342л 
Mezclado  .  .  .  7lJ! 
Mezclador  96.1,  SM»;. 

Шло 

-  cilindrico  .  .  389л 

-  de  arcilla  hori- 

zontal 119л 

-  -  dolomita    .  119л 

-  -  hierro  crudo 
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 de  fundi- 
ción 8Н9л 
Mezclar  888.Ю,  425л 

482Л 

-  con  la  pala  .  43*л 
Mezzo  per  impe- 
dire la  forma- 
zione  di  fes- 

eure  428.1  o 

Mica   253л 

Mica  plate    .  .  801л 

-  spectacles  .  .  263л 
Micaceo  .  . 
Micáceo 

iron 
ore  66л 
cali- 
per  89.4 

-  calipers  ...  41 J 

-  screw  gauge  89.4 
Micrometrico  .  89л 
Micromètrico, 

calibre  89.4 
Micrométrique, 

jauge  89.4--. 
Micrometro  .  .  89.4 
Microscope   .  278лл 

-  lamp   278л 

-  stand,  Martens 

eu 

Microscopical  .  278л 
Microscopio  .  278лл 
Mikrometer  Ir  h  n- 

89л 

-schraube  .  .  .  89.4 

-Zirkel  4U 

Mikroskop  .  .  .  278л 
-,  durch  das  - 

prüfen  278л 
-gestell  nach  Mar- 
tens 281X1 
Mikroskopie,  Me- 
tall- 272.2 
Mikroskopier- 

fampe  27H> 
Mikroskopieren  278.« 
Mill  610.2 

-  bare   878.1 

-,  big  611л 

-  ecale  ....  414л 
-.amali  .  .  .  .511л 
-,  three  high  .  .  612.7 

-  train  610.1 

-,  two  high  .  .  512.« 
Mild  steel  .  Ил,  12.1 
Mina  ...  22л,  100.7 

-  de  carbón  .  .  100л 

-  hierro  .  .  .  67л 
Mince  26.7 

-  de  la  mine  .  62л 
Minder-gewicht  660.1 
-wertig    ....  17.12 


Mindestdurch- 

biegung  48j 
Mine  station    .  123л 

-  workings,  deep  5*.i 
Mine  22л 

-  de  charbon  .  lOtf 

-  -  fer  67л 

Minerai  ....  68л 
-.  besoin  de  .  .  66-Hji 

-  brut  62.7 

-  carbonaté  grillé 

68л 

-  concentré  .  .  76.1 
-cru   62.7 

-  d'argent  man- 

'  707 

56.4 


-  de  fer 

  à  teneur 

d'acide  carbo- 
nique 

 aquifère  . 

 argileux  . 

  non  com- 
pact 


-  bleu  .  .  . 

-  brnn     .  . 

-  brut  .  .  . 

-  caleareux 

-  carbonaté 

-  compact  . 

-  cristallin 

-  cuivreux 

-  dense    .  . 

-  désagrégé 

-  dur    .  .  . 


6П.4 

601 

68л 

69л 
61.4 
68.7 
687 
64.4 

впл 


Ml 
64л 
61.1 
BAI 

«4.1 
697 


-  effrité 

-  en  graine 

-  rognons 

-  facile  m 


641 

67л 
672 


62л 
68,7 
64« 
69.4 


60.2 

60.2 
67.7 


Minerai  défourné 

K8r, 

-  des  lacs  .  .  .  67.4 

-  prairies  .  .  67.« 

-  difficilement 

fu-ible  62.1 

-  -  réductible  .  Ш 

-  en  grains  .  .  68u'. 

-  morceaux  .  62> 

-  rognons  .  .  68л 

-  facilement  fu- 

sible 61.7 

-  grillé   ....  8*jo 

-  gros  62л 

-  hoiilller  ...  69.1 

-  imparfaitement 

grillé  89.1 

-  non  grillé  .  .88.11 

-  pour  fonte  mal- 

léable 415.4 

-  réfraetaire  .  .  62.i 
-riche  68.1 

-  rugeux  ...  64.4 
-sec   60.1 

-  séché  à  1000  С 

232.7 

-  trié    .  .  .68.1,  76.1 

-  -  à  la  main  .  68.3 

-  au  marteau  68л 
Mineral   .  .  66.1. 177л 

-  colour  ....  651.4 
Mineral  d«*  hierro66.4 


 et  cassant  5'».*  _ 


em**nt 
réductible 

 fibreux  . 

  frais  .  .  . 

 friable  .  . 

 fusible  par 

lui-même  622 

 humide  . 

 Impréirné 

d'eau 

 jaune  .  . 

Minerai  de  fer 

magnétique  &9.n> 

 manganésé  70л 

 massif  .  .  69л 

-  -  nlckellfère  61л 
 phosphoreux 

60.7 

 plomblfère  61.2 

 poreux    .  59л 

 pulvérulent 

68л 

 sablonneux 

118л 

 sulfureux 

 tendre  .  . 

 terreux  . 

 titanifere 

 veiné 

d'autres  ma- 
tières 
 zinclfère  . 

-  -  balde   .  .  .  62.10 

-  manganèse 
proprement 

dit  69л 

-  -  echeidage  .  68.1 

-  -  zinc  man- 

ganèse 70л 


63.1 
63л 
627 
88  io 
62.7 

70л 

415.1 
60л 

67.7 
68Л 
БОЛ 


60.« 
69.1 
69л 
61  л 


64л 
61л 


 Minerale 

Mineral  de  hierro 
manganesífero 

70л 

 niquelifcroOU 

 pardo  .  .  68.7 

 plomi/o  .  61Л 

 poroso     .  69л 

 pulverulento 

68Л 

 que  contiene 

ueldo  carbó- 
nico 60.4 

 sulfuroso  80л 

  terroso     .  6«Л 

 titanifero  61л 

-  manganeso  в9„*> 

-  -  plata  manga- 
nesi f.  го  .  .  .  707 

-  -  vaciadero  .62  io 

-  descargado   .  88л 

-  deslodado  .  .  6S.i 

-  dulce  .... 


apartado 

-  á  mano  .  . 
bruto  .... 
calcinado  .  . 
crudo  .... 

-  de  cinc  man- 

ganesífero 

-  -  hierro  .  .  . 

 acuoso  .  . 

 amarillo  . 

-  —  arcilloso  . 

-  -  -  flojo  .  . 

-  -  -  arenoso  .  113л 

 arsenioso  61.4 

 azul  .  .  .  64.7 

 blando  .  .  59.1 

 bruto    .  .  64.4 

 calcáreo  .  60л 

 carbonado  60,4 

-  -  -  caibonatado 

calcinado  68л 

 cincífero  .  61л 

 cobrizo   .  61.1 

 compacto  59.3 

 con  vetas 

de  otros  minera- 
les 64л 

 cristalino  64л 

-  -  -  denso  .  .  69.2 
Mineral  de  hierro 

desagregado  64л 
 difícilmente 

fusible  62.1 

 duro   .  .  .  69.7 

 en  ríñones  67.2 

 fácilmente 

fusible  61.7 

 fibroso     .  58.7 

 fosforido  60.7 

 frágil   .  .  69> 

 fresco  .  .  642 

 friable    .  59.4 

-  fusible  por 
si  mismo  62.2 

-  -  húmedo  .  602 

-  -  magnético  69.10 


-  -  pedazos  .  .  62Л 

-  -  ríñones    .  .  63л 

-  fácilmente  redu- 

cible 62л 

-  grueso  ....  62л 

-  Imperfectamente 

calcinado  89.1 

-  menudo  .  .  .  62л 

-  no  calcinado  88.11 

-  para  Tundición 

maleable  415.4 

-  partido  con  la 

maza 

-  secado  á  10O> 

de  Celsius  2327 
 100  centí- 
grados 232.7 

-  seco  60j 

-  tostado  .  .  .  88jo 
Minerale  ....  127 

-  a  pezzi    .  .  .  62л 

-  autofusibile  .  6«2 

-  carbonato  torre- 

fatto 68л 

-  d'acciaio  ...  68л 

-  d'argento  man- 

ganesífero 70.7 

-  della  searica  62.Ю 

-  dl  ferro  .  .  .  56.4 

 argilloso  .  59л 

 arsenioso  61.4 

 bagnato  .  602 


 compatto  69л 

 con  alto  tenore 

in  acqua  60л 

 rame  .  .  61.1 

 tenore  in 

carbonato  di 

calce  60л 

 con  tenore 

in  piombo  61.2 

 гіпсобіл 

 concresciuto 

64Л 

 contenente 

acido  carbonico 


I. 


 cristallino  64л 

 crudo  .  .  64.4 

 d'origine 

idrica  67.4 

 delle  paludi 

e  dei  laghi  .  67.4 
  denso  .  . 
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Minerale 


6в8 


Moldear 


Minerale  di  ferro 
disaggregato  64.1 

 duro     .  .  5Й.7 

 fibroso  .  .  Б8.7 

 fosforoso  60.7 

 fragile  .  .  69л 

 friabile  .  69.4 

 in  arnioni  67.2 

 magnetico  59.10 

 mangane- 
si IV  ro  70л 
 nickelifero 

Ш 

 polverulento 

68л 

 poroso  .  .  69л 

 sabbioso  liae 

 scavato  di 

fresco  642 

 situato  nei 

giacimenti  di 
carbon  fossile  69.1 

 solforoso  60.e 

 tenero  .  .  59.1 

 terroso    .  69л 

 titanìfero  61л 

-  -  manganese 
propriamente 

detto  69л 

-  zinco  mangane- 

sífero 70л 

-  difficilmente 

fusibile  63.1 

-  riducibile  .  62л 

-  disseminato  in 

una  massa  7ІЛ 

-  essiccato  a  100^  С 

232.7 

-  facilmente  fusi- 

bile 61.7 

-  -  riduttibile  .  62.3 

-  greggio  ...  62.7 

-  imperfettamente 

torrefatto  H9.1 

-  in  pezzi  piccoli 

63л 

-  minuto  di  de- 

trito 62л 

-  nontorrefattoHH.n 

-  per  ghisa  mallea- 

bile 416.4 

-  preparato  .  .  76.1 

-  reniforme  .  .  68.* 

-  scaricato    .  .  88л 

-  scelto  ....  63.1 

-  secco    ....  60.1 

-  spaccato  .  .  .  63л 

-  torrefatto  .  .  88.10 
Mineralfarbe   .  661.4 
Mineraliensamm- 
lung 177л 

Miueralised  .  .  752 

-,  non  76л 

Mineralizado  .  76.2 
Minéralogique  177л 
Minette  ....  67.3 
Miniera  ....  22л 

-  di  carbone  fossile 

100л 

-  -  ferro  ....  67л 
Mining,  ore  .  .  68-'» 
Minio  di  ferro  551.13 
Minio  de  hierro 

651.13 

Minium  de  fer 

551.13 

Minuto  62.0 

-,  minerale  .  .  .  «5.1 
Mirilla  .  .  1632.  301.4 


Miroitant  ...  Зл 
Miroitement  de 

la  fonte  483.1 
Miscela    .  229.4,  432л 

-  eutectica    .  .  274.4 

-  fisica   2732 

Misch-apparat  .  95.1 
-eisen  ....  473.11 
-к  riet  all  ....  274.1 
-manchine  .  .  432.1 n 
-trichter  ....  119.7 
Mischen,  durch- 
einander 432л 

Mischer  ....  389л 
-bühne  .  .  .  .  389.4 
-.  Dolomit- .  .  .119л 
-gebäude   .  .  .389.3 

-haus  889л 

Mischung,  elek- 
tische 274.4 
Mise  à  feu  .  .  .  86.4 

-  au  point  .  .  .  281л 

-  en  feu  .  .  .  837J1 

-  place  de  la 

gueuse  466.6 

 des  noyaux 

461л 

 du  fond  .  892.1 

-  -  stock    .  .  .  1802 

-  suspension 

>ar  agitation  80.4 

-  hors  feu  .  .  .  355л 
M  spickel  ...  72.4 
Mißlingen,  der 

Guß  mißlingt 

488.11 

Misura  ....  88Л.4Л 

-  del  ritiro   .  .  4282 

-  della  durezza  63л 
-.filo  di  ...  .  261.4 

-  fissa  37л 

-  per  volume  .  384л 
Misurare  .  38.1,  334Л 

-  la  temperatura 
d'un  corpo  per 
mezzo  della  sua 

radiazione  352л 

-  le  dimensioni 
della  provetta  882 

Misuratore  d'acqua 
146.4 

-  di  porcellana  194.1 

-  -  pressione  per 

gas  271  л 
Misurazione  .  .  88л 
191.4 

-  elettrometrica 

257л 

Mitad  del  modelo 

4242 

Mitnehmer    .  .  186л 
-»angenieteter  -  ans 
Stahlblech  136л 
-,  aiifsteckbarer 

geschmiedeter  136л 
-.Büchseh-    .  .  136.4 

-glied  136.7 

Mitraille.   29л,  4112 
Mittelbar   .  .  .  463.1 
Mitteldruckdampf- 
kessel 152л 
-,  Fäll-  ...      .  147.6 

-hart   6л 

-kästen    ....  441.1 

-leiter  167.7 

-walze  512л 

-wert  der  Ver- 
suchsergeb- 
nisse 34  r, 


Mittelzug  .  .  .636.7 
Mix,  to  -  together 
4  32л 

Mixed   274.1 

Mixer  96.1, 119л,  889* 

-  platform  .  .  .  889.4 
Mixing    ....  432л 

-  apparatus  .  .  95j 

-  cone  119.7 

!  -  machine  .  .  432.M 


-  shed  .  . 
Mixture  . 
-,  eutectlc 

-  of  ore  . 

-  ores 


334.7,  389л 
.  .  .  119.4 
.  .  .  274.4 
.  .  .833л 
76Л,  333л 


Modcio  de  cera  424.12 

—  dos  mitades  424.1 

—  -  huecos  de  los 

dientes  465л 

—  una  corona  451л 
Moderar  ....  474л 
Moderatore  di 

as  272.1 
si 

274Л 


gì 

Modificare  le  fasi 


 and  fluxes  3342 

-.  phvsical  .  .  .2"82 
Mobile  .  .  189л,  390л 
636.4 

Mode  d'empilage 
des  briques  407л 

-  d'exploitation  57л 

-  d'extraction  .  57л 

-  de  travail  .  .  409.4 
Model  .  .  422Л,  424.12 
Modelage  .  .  .422.1 
Modelar  los 

crisoles  382л 
Modele    ...  4222л 

-  à  couronne  .  451л 

-  annulaire  .  .  423л 

-  de  jet  de  coulée 

443.7 

-  segment  de 

denture  455л 

-  en  cire  .  .  .  424J2 

-  -  deux  parties  424.1 
-,  introduction  et 

enlèvement  du 

450.4 

-  rentrant  .  .  .  450.4 

Modell   422л 

-brett   ....  489.11 
-,  das  -  heraus- 
heben 435.S 

-,  -  -  lockern  .  435л 
-formerei  .  .  .  438л 
-,  geteiltes  .  .  .  424.1 

-hälfte   4242 

-hammer    .  .  .  485.7 

-heber   436.1 

-lack   424Л 

-legrer   4222 

-platte   422л 

 drehbare    .  449л 

-.ringförmiges  423л 
-*and  ....  42ÔJ0 
-satz,  Riemen- 
scheiben- 461.7 
-tischlere!  .  .  .  422.1 
-träger    ....  456л 

-  -,  allseitig  be- 

weglicher 466.1 

-umriß   422л 

-.Wachs-    .  .  424.12 
Modellista,  se- 
zione -i  422.1 
Modello  .  .  .  4222.3 
!  -  anulare  .  .  .  423.:» 

-  del  dente  .  .  465л 
I  -  di  cera  .  .  424.12 
'  -  -  colata  .  .  .  443.7 

-  una  corona  451л 
I  -  in  due  pezzi  424.1 

-.  senza  ....  447.S 
Modelo    .  40л,  422.1Л 

-  anular  ....  428л 

-  de  agujero  de 

colada  443.7 


Modificarse  las 

fases  274л 
Modification,  allo- 
tropie 272л 

-  of  the  method  412.7 
Modification  des 

phases  274л 
Modo  de  calci- 
nación 82л 

-  -  explotación  67л 

-  -  extracción  .  67л 
Module  d'élasti- 
cité 49л 

Modulo  d'elasti- 
cità 49л 
Mòdulo  de  elasti- 
cidad 49л 
Modulus  of  elastl- 

citv  49л 
-.Young's  .  .  .  49л 
Moellon  ....  289л 

Moho  5602 

Mohr's  clip  .  .  192.4 
Mohr,  sale  di  .  20SjG 
Moisten,  to  119л,  43іл 
Moistened  .  .  .  6462 
Moisture  .  64Л.  329л 
Moitié  de  modèle 

4242 

Mojar  119л 

Mola  782 

-  a  smeriglio  .  492,4 

-  trasportabile  493л 
Molde  .  .  .  4.7,  121.7 

-  cerrado  .  .  439.i<> 
-,  colar  en  -s    .  4S1.4 

-  de  arena    .  .  340.4 

-  carga   .  .  . 410л 

-  fundición  .  340л 

-  -  latón  ....  883л 

-  descubierto  .  438.6 

-  dispuesto  para 

colar  443.1 
-fijo   446.;» 

-  metálico  446Л,  487.7 

-  -  calentado  .  447л 

-  montado  .  .  .  446.1 

-  para  el  apisona- 

miento 105.7 

-  fondo  de  con- 

vertidor 391л 

-  fundición 

dura  447.1 

-  -  metralla  .  .  4112 

-  perdido  .  .  .  4844 
Moldeado  .  .  .  564.4 

-  de  engranajes  466л 

-  las  ruedas  den- 
tadas con  sec- 
tores que  atra- 
viesan la  mesa 

456.4 

Moldeador  421.4. 484.1 
Moldear  .  421л,  425.1» 

-  á  mano  .  .  .  4492 
-.  fundición  para 

(v.  fundición) 
-,  máquina  de 
(v.  máquina) 
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Moldeo 


669 


Moulage 


225.3.7 
£¡4.10 
.  225.2 

.  Uba 

.  224Л 

.  Шл 

агьлл 

224л» 
.  2252 
.  22ол 


Moldeo   .  341.4.  421.1 

-  al  descubierto 

4МВл 

-  con  calibre  .  444л 

-  modelos  .  .  438л 

-  terraja  .  .  .  444Л 

-  en  arena    .  425.1 1 

-  -  caja  ....  439л 

-  -  la  tierra  .  .  447.8 
-,  fundición  para 

(v.  fundición) 
-,  máquina  de 

(v.  máquina) 
Molecola    .  .  .224л 

-  biatómica  . 

-  -grammo  .  . 

-  monatomica 

-  triatomica  . 
Molecolare  . 
Molécula    .  . 

-  biatómica  . 

-  -gramo    .  . 

-  monatomica 

-  triatómica  . 
Moléculaire  . 
Molecular  225л,  2ó»^> 
Molecule  224Л,  260л 
-,  diatomic  .  .  .  225.1 
-,  monatomic  224.W 
-,  triatomic  .  .  22ü.-¿ 
Molécule.  .  .  .  224Л 

-  biatomique  .  225.1 

-  monatomique 

224.10 

-  triatomiqae  .  22&Л 
Molekül  .  .  .  .224л 
-.einatomige*  224.10 
-,  dreiatomiges  2252 
-gewicht,  <  .ramm 

HM 

-,  Gramm  .  .  .  226-. 
-.  zweiatomiges  223.1 
Molekular  .  .  .  225.3 
-gewicht  .  .  .  225c 
-volumen  .  .  .  268л 
Molestia  por  des- 
prendimiento 
de  polvo  468« 
Moiette  du  câble 

381.1  j 
Molibilato  d'am- 
monio 210.8 
Molibdato  amó- 
nico 210.9 
Molibdeno  .  .  .  16.* 
Molibdeno  17.4,  219.13 

-  -níquel  ....  15л 
Molibdico  .  .  .210.7 
Molido  428л 

-  demasiado  lino 

427.1 

Molino  centri- 
fugal 79.4 

-  de  bolas  .  .  .  79.1 

-  -  campanas  .  7*7 

-  -  cilindros  .  .  77i» 

-  —  para  mine- 

rales 77  Л 

-  -  conos   ...  7*7 

-  -  exprimir  la 

escoria  877л 

-  expulsar  la 

escoria  ВПл 

-  -  limpie/a 

transportable 

493л 

-  mezcla  .  .  432io 

-  -  tubo  ....  79.3 

-  triturador  .  .  4321 


Molla  14л 

-  a  spirale  .  .  .  502.;. 

-  da  valone  .  .  26.1 

-  del  respingente 

262 

Möller   334.2 

-  -aufbringen  .  846л 
-,  Berechnung  des 


-,  Entmischung 

des  -s  84H.4 

-haus   834.7 

Mollern  .  .  .  883.10 
Mollerung  338л,  334.4 

Molote  121.7 

Molten  .  .  401  Л,  605л 
Moltiplicatore  di 

pressione  50.42 
Molybdaen    .  219J3 

-eisen  16.10 

-,  Elsen-  ....  16jo 
-,  Ferro-  ....  15.10 
-nickel    ....  16л 

-sauer  210л 

-saureanhvdrid  210.7 

-xtahl  17.4 

Molybdate  d'am- 
moniaque 210л 
Molybdate,  am- 
monium 210,4 
Molybdène  15л,219.із 
Molybdenum  219.П 

-  steel  17.4 

Molybdic  acid  210.7 
Molybdique, 

acide  210.7 
-,  anhydrite  .  .  210.7 
Moment,  Dreh-  60л 
-.Torsione    .  .  60л 
Moment  of  tor- 
sion 60л 
Moment  de  tor- 
sion 60л 
Momento  di  tor- 
sione 60л 
Momento  de  tor- 
sion 60л 
Monatomic    .  224jo 
Monatomtco  .  224jo 
Monatómico  .  224.Ю 
Monatomique  224.Ю 
Mönch  .  .  383л,  463.7 
-kolben  ....  5002 
Monocilindrico  825.7 
Mono-cvlindrical 

3257 

Monocylindrique 

825.7 

Monofase  .  .  .  572.1 
Monofasico  .  .  166л 
Monofásico  .  .  672.1 
-,  instalación  -a  166л 
Monophasé,  á 

courant  672.1 
-.installation  -e 

160.', 

Monovalent  .  .  25».: 
Monovalente  .  25»-» 
Montacargas  329лл 

-  cou  balau/.a  de 

agita  330.4 

-  -  contrapeso  de 

agua  830.1 

-  de  cable  .  .  .  330л 

-  -  doble  efecto  340.3 

-  -  simple  efecto 

330.2 

-  hidráulico  .  .  330e 

-  inclinado   .  .  331.4 


Montacargas 

neumático  330.7 
Montacariche  329Л9 

-  a  bilanciere 

d'acqua  330.4 

-  cavo  ....  830.4 

-  -  doppio  effetto 

380л 

-  -  piano  inclinato 

831.4 

-  semplice  effetto 

830« 

-  idraulico   .  .  830». 

-  pneumatico  .  880.7 
Montado  ....  446.1 
Montaggio  del 

fondo 
Montant  ....  нвл 

-  de  cage  .  .  .  621.1 

-  du  marteau  .  49№ 

-  en  col  de  cygne 

4i)S  7 

Montante  .  .  .  372^' 
-,  ad  un  sol  .  .  498.7 
Montar  el  molde  442j 
Montare  la  forma 

442.1 

Montato  ....  446.1 
Monte-charges  329л» 

-  -  à  balance  d'eau 

830  4 

 câble    .  .  830.H 

 double  effet 

330л 

 simple  effet 

8302 

-  -  hvdraulique330r, 

-  -  incliné  .  .  .  881.4 

-  -  pneumatique 

830.7 

Monté  446j 

Monter  dans  la 
cheminée 

-  le  moule  .  .  . 
Montone  .... 
Montón  .... 


165.1 
442.1 
464.1 

83.1 
189.7 
107Л 
81.4 
108.1 
107.7 
4982 


Montre 
Morceau  .  .  . 

-  détaché  .  . 
-.en  gros  -X 

-  poreux  .  . 
Mordaza  .  .  . 

-  par  coger  lin- 

gotes 526.3 
-s  para  doblar  .  4&10 
Mordente  .  .  .  277л 
Mordere  ....  278,4 
Moreno  con  man- 
chas de  púrpura 
647л 

Morgan,  gasógeno 
405.2 

Morgan,  gasógeno 
4062 

Morgan,  gazogene 

4o;>2 

Morgan  producer 

40Ô2 

Morganscher 

Generator  Ю&і 
Morro  de  la  tobera 
297.4 

Morser  ....  228.Ю 
-,  Achat-  ....  229.1 
-.  Diamant-  .  .  229.2 
-Stahl-  .  .  .  .229.3 
Morsetto  ....  192.4 

-  per  elementi  265» 

-  -  treppiede   .  198л  ' 


Mort-terrain  .  .  76л 
Mortaio  ....  228л» 

-  d'acciaio  .  .  .  229л 

-  -  diamante    .  2292 

-  d'agata    .  .  .  229  t 

-  da  miscela  .  229.4 
Mortar  .  228.10,  229Л.4 
-,  refractory  .  U7.j.; 
Mortero  228.10,  229.4-', 

-  de  ágata  .  .  .  229.1 

-  en  acero  .  .  .  229л 

-  -  diamante   .  2292 

-  refractario  .  117.13 
Mortier  .  228.10, 229.4Л 

-  díauiant  .  .  .  229л 

-  en  acier  .  .  .  229.3 

-  -  agate    .  .  .  229  i 

-  ré  fractal  re  .  117.1  :i 
Mortel,  feuerfester 

Il7.it 

Mortise,  to  .  .  52з 
Moteur    ....  168.3 

-  à  polir  ....  276.7 

-  électrique  .  .  8282 
Mother  liquor  .  2743 
Motion  .  .  .  .81*3.7 
Motor  106.7 

-  for  polishing  2767 
Motor  .  .  187л,  1683 
-.árbol    ....  518л 

-  para  pulimentar 

270.7 

Motore    ....  ВИЛ 

-  per  levigare  .  2767 
Molrice  .  168Л,  5124 
Mottled  strongly  2* 
MouHe  en  fer  .  541л 

-  fonte  ....  541л 

-  -  platine  .  .  .  196л 

-  -  terre  réfrac- 

tai rc  641  7 
-,  four  á  tv  four» 
-,  fourneau  á  (v. 

fourneau) 
Mouiller  ....  Iltfl 
Moulage  421.12.  486.» 

-  á  découvert  .  438j» 

-  la  main  .  .  4492 
 trousse  .  .  444л 

-  au  calibre  .  .  444л 

-  -  sable  .  .  .  425.lt 

-  avec  modeles  438л 

-  creux    ....  4872 

-  -  compliqué  .  487Л 

-  d'acier  ....  4882 

-  -  dur    ....  488л 

-  de  construction 

487.1»» 

-  -  tuyaux     .  .  488.1 

-  des  engrenages 

avec  modèle  á 
segments  traver- 
sant la  table  456.1 

-  -  roues  dentées 

455л 

-  en  acier  doux  488.4 

-  argile   .  .  .  487.»; 

-  -  chassis  439.9,  487л 

-  -coquille 447 J, 487.7 

-  -  fonte  grise  .  7.4 

-  -  sable  425.11,  487.4 

-  -  terre  .  447Л,  487-*. 
-,  fonte  de  tv.  fonte) 

-  froid   489.1 

-  par  introduction 

et  enlevement 
du  modèle  .  450.4 

-  -  modele  rentrant 

450  t 
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Monlaee 


670 


Mutterlauge 


464.4 
42  U 
435.7 
4841' 
484Л 
434.1 
43><Л 


Moulage  pour 
pièces  de  machine 
487л 

Mould  .  .  .  .  888лл 
-.  built-up  .  .  .  446.1 

-  carriage  .  .  .  464.4 
-,ca*t  iron    .  .  8404 

-  canting    .  .  .  487.8 

-«chili   840л 

-.cloned  .  .  .  439.10 
-.faine  IMI 

-  frame  .  .  .  .1*1,1 
-,  permanent .  .  446.5 

-  ready  for  canting 

443.1 

-,  temporary  .  .  438.4 

-,tO  42ІЛ 

-,  -  -  the  crucible* 

882.9 

-  trolley  .  . 
Moulder  .  . 
-'s  hammer 
-'■  ptel  .  . 
-'s  spade  .  . 
-'a  toóle  .  . 
Mouldery  . 
Moulding  42U.  488л 

-  board   ....  422л 

-  box  for  pulley 

moulding  ma- 
chine 462.1 

-  flank  for  pulley 

moulding  ma- 
chine 452J 
-,  free   447.8 

-  hall  421.2 

-  -.two  span  .  .  421.3 

-  in  boxen  .  .  .  48»л 

-  machine  .  .  .  4482 

-  -,  centreing   .  464.6 

-  -,  core  ....  469.2 

-  -  for  ribbed 

рірея  462л 

-  -.gear  wheel  4662 

-  -,  atta- 

ching to  the 

wall  4672 

— ,  with 

table  457J 

-  -,  two 

face  platen  467л 

-  -.hand  -  -  for 

belled  artieles462.4 
— ,  with  turn- 
over pattern 

plate  450.1 

-  -,  hydraulic  .  44&3 
— ,  with  turn- 
over tabic  4502 

-  -.pulley  46L4,  462.1 

-  -.  simili  gear 

wheel  467.4 

-  -.stripping  plate 

450.5 

-  -,  -  -  gear  wheel 

456.3 

-  -,  —  moulding 

machine  with 
turning  table  452л 

-  -,  telescopi  с  -  - 

for  pulleys  4522 
— .turnover  type 

449.4 

-  -,  upright   .  .  464.1 
--  with  double  ram- 
ming action  454/, 

 lift  In  ir  car- 
riage 444» 
 rotary  table449j 


Moulding  machine 
ramming  two 
travelling  pattern 

table*  4б0Л 

-  material  .  .  .  426j 

-  -.adhering    .  490Л 

-  of  gear  wheels  466л 
 with  Strip- 
ping platen  456.4 

-  prent   453.1 

-  -.hydraulic  .  4635 

-  -  with  rotatable 
turnover  plate  464.3 

 two  travel- 
ling pattern  tab- 
les 460.3 

-  sand  .  426.10,  48 Lb 
— .  adhering  .  .  490.5 
Moule  .  .  121.7,  430л 
-s  à  gueusetn  .  .  840.1 
-,  couler  en  -n  .  481.4 

-  couvert  .  .  .  439л 
de  pilonnage  106.7 


en  fonte 

-  laiton  .  . 

-  nable  .  .  . 
fermé  .  .  . 
monté  .  .  . 
ouvert  .  .  . 
perdu  .  .  . 
pour  fond 


.340.1 
.  383.3 
.  340.4 
439.10 
.  446.1 
.  43*6 
.  438.4 
de 


cornue  891л 

-  -  moulage  en 

coquille  447.1 

-  prêt   pour  la 

coulée  443.1 
Moulé  7.4 

-  en  chánnin  .  .  4882 
Mouler  .  .  421.5,  427л 

-  à  traversière  4612 

-  les  с  reu  nets  .  382л 
-,  machine  à  (v.  ma- 
chine) 

Mouleur  421.4,  434.1 
Moulin    ....  432.1 

-  à  cingler  .  .  .  877л 

-  -  cylindren   .  77л 

-  de  nettoyage 
transportable  493л 

Moulu  96л 

-  trop  fin  .  .  .  427.1 
Mountain  green  662.1 
Mouth  .  .  882.4,  464.4 

-  piece  ....  443л 
Mouton   .  464.1,  497.4 

601.« 

-  à  courroie  .  .  497.7 

-  en  forme  de 

boule  4642 
Mouture  ....  432л 
Mouvement  .  .  93r» 

-  de  la  bascule  136л 

-  -  rotation  .  .  3937 

-  du  levier  .  810.il 
Movement .  .  .  93e 

-  of  the  lever  810.il 

 rider  .  .  239.10 

Mover,  prime  .  168л 
Móvil  .  .  189Л,  636.4 
Movimento   .  .  93л 

-  automatico   .  525л 

-  della  leva  .  810.il 

-  di  rotazione  .  893.7 
Movimiento  .  .  98«; 

-  de  la  báñenla  135л 
 palanca  810л 

-  -  rotación  .  .  8937 

-  vertical  .  .  .  1334 


Moyen,  coke .  Шло 

-  dTéviter  les 

fissures  428J0 
Moyenne  des  ré- 
sultats d'ennai  84Л 
Mozo  de  labora- 
torio 174л 
Mrazek,  mètodo 
estequlométrico 
de  334Л 
Mrazek,  metodo  me- 
di iometrieo  334л 
Mrazek.  méthode 
nttechiométrlque 
de  884л 
Mrazek.  ntoichlo- 
metrlcal  method 
Of  334л 
Mrazekn  stöchlo- 
metrinehen  Ver- 
fahren 884л 
Mucchio  .  .  .  .  88j 
Muchacho  de  la- 
boratorio 174.4 
Mucillagginoso  428л 
Muctlagineux  .  428л 
Mucilaginoso  .  428л 
M  и  ri  Іы -ino  us  .  428Л 
Muck  bar   1&3,  878.1 
Mud  gun   .  .  .  842.7 
Muela  78.1 

-  de  esmeril .  .  492.4 
-s  -  triturador  .  782 
Muelle   602.4 

-  de  carga    .  .  122.4 

-  -  coches  .  .  .  25.1 

-  tope  ....  262 

-  vagones  .  .  25.1 
Muesca  .  .  .  618Л2 
M  u  est  ra  33.3,34.7,227.1 0 

-  de  escoria  .  40LM 

-  -  metal  solidi- 

ficado 401л 

-  media  .  .  .  227л 
-.preparación  de 

las  -n  174Л 

-  secada  ....  28 Lo 
-,  toma  de  -s  .  .  174л 

Muffe  819.3 

-,  angegossene  819.4 
-,  Kupplung**  619.10 
Staffel  aus  Eisen  64ІЛ 

-  -  Schamotte  .  541.7 
-.gußeiserne  .641.6 
-ofen  64ІЛ 

-  -,  Doppel-   .  .  641л 

-  -,  elektrischer  249л 

-  -  für  Gasheizung 

249.4 

 Kohlenhei- 
zung 249л 

-  -,  Gas-  ....  642.1 
-,  Platin- ....  195л 
Muffenhülse  .  619J0 
Muffle  195л 

-  furnace  .  .  .  641л 
— ,  double  .  .  .  641л 

-  -,  electric  .  .  249л 

-  -  for  coal  .  .  249л 
 gas    .  .  .  249.4 

-  -.gas  fired  .  642j 
Muffola  .  .  .  .  249л 

-  a  carbone  .  .  249л 

-  -  gas    ....  249.4 

-  di  ferro  .  .  .  64ІЛ 

-  -  ghisa    .  .  .  641л 

-  -  platino    .  .  196л 

-  -  terra  refrat- 

taria 641.7 


Muffola,  forno  a 

(v.  forno) 
Mufla  de  fundi- 
ción 541.6 

-  hierro  .  .  .  641л 

-  -  platino    .  .  195л 

-  -  tierra  refrac- 

taria 541.7 
-,  horno  de  (v. 
homo) 

Mühle  44*2.1 

-.Glocken-  .  .  78.7 
-,  Kugel- ....  79.1 
-,  Luppen-  .  .  877л 
-,  Kohr-  ....  79л 
-,  8-  hleuder- .  .  79.4 
-,  Walzen-  .  .  .  77л 
МиШе.Вс*с1ііек-410л 
-,  mit  Wanner  ge- 
füllte 818л 
Mulden-chargler- 

kraii  410.7 
-einsetzkran    .  410.7 

-form  870.1 

-köpf  41  lj 

-rolle  138.7 

Mulino  a  Cilindri 
per  minerali  77л 

-  -  tubo  ....  79л 
Müller,  comando 

sistema  494л 
Müller,  commande 
498л 

Müller  drive  .  498л 
Müller,  impulso 

sistema  498..; 
Müllerscher  An- 
trieb 498л 
Müllfeuerung  .  165л 
Mulmig,  -es 

Einenerz  69.4 
Multiple  stage 

boiler  153л 
Multiplicador  de 

prenión  5082 
Multiplicateur  de 

pression  5082 
Multintage.  .  .161л 
Multitubular  .  1552 
Multivalent  .  .  HQl 
M  umist  не  к  .  .  3012 
Mündung  der 

Birne  389л 
MiinduiigsbKr  401л 
402.1 

Muni  de  petites 

pointes  426.10 
Münzstahl  .  .  .  14.7 
Muñequilla  .  .  44 tt 
Muñón    .  .  .  518 »es 

-  de  acero  .  .  .  892.7 

-  hueco  ....  894л 

Mur  84a 

Mûr  68.7 

Mural  126л 

Murare  ....  ЗОбл 
Muratura  .  .  83лл 

-  del  tino  .  .  .  805¿ 

-  esterna  della 

camicia  304> 

-  massiccia  .  .  286.4 

Muro  84Л 

Muso  dell'ugello 

297.4 

Muschelschieber 

407.4 

Mushroom  \  al  v  («407.4 
Mutterlauge  .  .  274л 
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Nacelle 


(Î71 


Nitrate 


N. 


Nacelle  à  f union 

253.1 

-  en  platine  .  .  litio 
Nach-arbeiten,  die 

For  in  Шл 
-blasen  .  .  .  897.10 
-füllen  .  337.Ю,  485.4 
.  .  .  .  8*«л 
.  .  .  .  647.1 
-laufen  .  .  .  .543л 
-reinigung  •  -  4И5ІЛ 
-rennen  ....  363л 
-sehen,  die  For- 

men  84üii 

-weis  224л 

Nachtschicht  .  666.7 
Nadel-boden.  .891.1 
-.die  -n  zurück- 
ziehen 891л 
-form  I  if  ....  4 
-holzkohle.  .  41нло 
-,  Platin- ....  194.» 
-.schwarze  -n  .  2H3.4 
Nairelkallber  .51 8л 
Nahtlos  ....  68хл 
Nail  iron  for 

hors.ei.hoe»  29.2 

-  рана  6l8j 

Nappe  d'eau  sou- 
terraine 289.i 

-  de  ruissellement 
149.1 


Narbe.  Ouü-  . 

Narbig  47л 

Narrowing  .  .  .  K3.10 
Naü  ......  60.2 

-er  Weg  ....  224.4 

-reinigung  .  .  .  817.2 

Ni¡M  64Л 

Nassen  der  Kohle 

104.7 

Nastro  19л 

-  a  rap  inatori  189.4 

-  di  magnesio  .  184.ч 

-  -  materiale    .  83-. 

-  -  prova   ...  33.4 

-  inclinato  .  .  18H.I0 

-  trasportatore  188.% 
Nathusius,  forno 

568.1 

Nathusius,  four  568.1 
Nathusius  furnace 
668.1 

Nathusius,  homo 
de  tV 
Nathusiusscher 

Ofen  668.1 
Natif,  fer  .  .  21310 
Nativo,  ferro  213  m 
-.hierro  .  .  .  818.10 
Natrium  ....  221.3 
-am  moni  um  Phos- 
phat 207л 
-arsenit  .  .  .  .210л 
-bikarbonat  .  206.Ю 
-chlorid  .  . 
-flamme  .  . 
-hyposulfit  . 
-karbonat  . 

-linie  401.3 

-phosphat  .  .  .  200.1» 
-presse  1Н2л 


.  207  - 
.  285л 
.  2  Ю  г. 
.  205л 


Natrlum-sulfat  206.12 

-sulflt  tíos 

-superoxyd   .  .  21  I  t 

-zange  202л 

Natron,  arsenig- 
saure*  210л 

-»Xtz-  206  I 

-,  boraaures  .  211.1« 
doppeltkohlen- 
saures 206.10 
-hydrat  ....  205.1 

-kalk  206.7 

-.kohlensaures  2<йл 

-lautre  205л 

-,  phosphorsaures 

MU 

-.schwefelsaures 

206J2 

-,  schwe  fliiî*aures  \ 

210л 

Natur-harte  .  542ло 
-waAaer   ....  146л 

Natura  82л 

Natural,  acero  .  10л 
Naturale,  acciaio  9.7 
Naturaleza   .  .  82л 

Nature  82л 

Nave  .  .  .   26л.  421 J 
Navecilla  de  alu- 
minio para  pe- 
nadas 240.1 

-  -  f unión  .  .  .  263.1 

-  -  platino  .  .  .  196.', 
Navicella   ...  202.4 

-  d'alluminio  per 

penare  240.1 

-  di  fusione  .  .  253.1 

-  -  platino    .  .  195л 

Navire  26л 

Neat's  foot  flour 

420.2 

-  -  meal  ....  420- 
Neben-bestandteil 

71л 

-einander  liegend 

600.4 

-erzeugnis  îo&x,  eoi.i 

-tte  des  Hoch- 
ofens 866л 
-se,  zufalllere  .  881.1 
-gefügebestand- 

teil  284л 
-gestein  ....  76л 

-Uleie  128л 

-kanal  8403 

Necesidad  de 

mineral  БбНл 

Neck  613л 

Needle,  black  -s  2834 

-  bottom  .  .  .  891л 
-,  magnetic   .  .  182.7 

-  shaped  ....  47.2 
Négatif  .  .  .  .2*2.4 
Negativ  .28±4. 640.12 
Negativa  .  .  .  282.4 
Negative  .  .  .  282.4 
Négociant  en 

minerais  659.1 
Negociante  en 

minerales  659.1 
Negoziante  in 

minerali  559.1 


Negro  animai  419.1* 

-  de  humo  .  480.7л 
Neigung**  inkel 

161.4 

Nerf  .  .  .  .  9л,  879л 
Nero  animale  419.12 
Nerofumo  .  .  430.7л 
Nervatura  .  .  .  37tU 

-  incaaaata  .  .  2»вл 
Nerveux  .  .  9Л,  4H2 
Nervio  ...  9»,  22л 

-  inserto  ....  296л 

-  longitudinal  .  619л 

-  «reforzador  de 

las  paredes  de 
los  tubo»  819Л 
Nervoso  .  ...  462 
Nervudo  .  .  .  .  46л 
Nervure  rapportée 

2W0> 

Nessler,  réactif 

de  211.4 

Ncssler,  reactivo 

de  211.4 

Nesslcr's  reagent 

211.4 

Nessler,  reattivo 

di  211.4 
Neßlersches  Re- 

agene  211.4 
Net  186.1 

-  shaped  .   4M  281.7 

Net   494.1 

-,  puissance  calo- 
rifique -te  .  109.2 

Neto,  poder  calo- 
rifico 109.2 
-,  potencia  calo- 
ri flea  -a  . 1092 
Netteté  de  la 

surface  35Л 

Nettogewicht  .  184л 
Nettoyage  .  .  .  Ift3_s 

-  des  grilles  .  .  837.4 

-  du  creuset .  .  842.2 

-  supplémentaire 

4938 

Nettoyé  .  ...  27л 
Nettoyer.  .  .   490 .m 

-  les  moulages  489л 
Netz-elektrode  201.7 
-formig  ....  46> 
-,  Kupferdraht-  199.2 
-rolle,  КирГег- 

draht-  199.3 
-.  Schutz-   .  .  .  136.1 

-Vorrichtung  482.JI 

Neubilduni?s- 
geschwindig- 
keit  der  Ionen 

264л 

Neumático  .  .  .  178л 
Neutral  .  167.7,  242.4 
Neutrallee,  to  .  242л 
Neutraliser  .  .  242Л 
Neutralisieren  .  242Л 
Neutralizar  .  .  242Л 
Neutralizzare  .  242л 

Neutre   242.4 

Neutro   242.4 

Nez  de  la  tuvere 

297.4 


Nicht-graphitisch 

215j 

-metall    ....  2137 

Nickel  217J 

-eisen  16.7 

-,  Klsen-  ....  16.7 
-,  Ferro-  ....  16.T 
-flußelsen  .  .  .  418* 
-hallig  .  .  .  9.2,  61s 
-hartungsver- 

fahren  418.4 
-.Molybdaen-  .  15л 
-oxydul  .  .  .  217JS 

-stahl  16л  i 

-zusatz  ....  418л 
Nickel  ...  92,  217 J 

-  hardening  me- 

thod 418л 

-  -molybdenum  16л 

-  oxide    .  .  .  217л« 

-  steel  .  .  16.ll,  4І8Л 
Nickel  ...  92,  2l7j 

Nickelare  .  .  .  664.4 
Nickeler  ....  564.4 
Nlckelirére  .  .  eu 
Nlckelifero  .  .  61Л 
Nickel iferous  .  61л 
Niekelio  ....  217л 
Nickelplate,  to  664.4 
N  lede  rolasen  Зббл.4 

-druck  120.7 

— dampfkessel  162л 
-gehen  der  ülcht 

335.- 

-hängend  .  .  .  809 л 
-schlag  .  147.7,  242.12 

-  -elektrode  .  .  261-» 

-  -mittel  ....  147л 
-schlafen  der 

Oichtflamme  40H.i 
-schmelzen  .  .  874.4 
-spannungsanlage 

1  МІл 

Niedrigprozentig 

16.1 

Nierenerz  .  .  .  бЗл 
Nieteilten,  da«  - 
zu  einer  Schleife 
biegen  434 
Night  shift  .  .  556.: 
Nippers  ....  464.3 
Níquel  .  .  .  217лл« 
Niquelar  ....  664.4 
Niquelifero  .  .  61л 
Nitidez  de  la 

superficie  85.3 
Nitrat,  Kobalt-  212л 
-,  Silber-  ....  210л 
Nitrate,  basic  - 

of  mercurv  209л 

-  of  cobalt    .  .  212л 

-  -  palladium  .  2104 

-  -  potash  .  .  .419л 
-.  potassium  .  .  419л 
-.  silver  ....  210.1 
Nitrate  d'argent 

210.1 

-  de  cobalt  .  .  212л 

-  mercure  ba- 

sique 200/, 

-  palladium  .  210.4 

-  -  pousse    .  .  419л 


Digitized  by  Google 


Nitrato 


672 


Ofer: 


Nitrato  d'argento 

210J 

-  di  cobalto  .  .  212л 

-  mercurio 

basico  200.5 

-  -  palladio  .  .  210.4 

-  -  potassa  .  .  419л 
Nitrato  argéntico 

210J 

-  de  cobalto  .  .  2125 

-  -  paladio    .  .  210.4 

-  -  piata  ....  210J 

-  mercúrico  bá- 

sico 209л 

-  potásico  .  .  .  419». 

Nitre  419л 

Nitric  acid    .  208л 

203j2 

Nitrico  .  .  .  203лі 
Nítrico  .  .  .  208.li 
Nitrique  .  .  .  203.11 

Nitro  419л 

Nitrocianuro  de 

titano  301.12 
Nitrogen  221л,  221.7 
Nitrogeno  .  .  .  221.6 
Nitrógeno  .  .  22ІЛЛ 
Nitrometer  .  .  181.2 
Nitromètre  .  .  181.2 
Nitrometro  .  .  181.2 
Nitrómetro  .  .  1*1.2 
Niveau  ....  439л 
-fiasche  .  .  .  .209.7 
Niveau    ....  2*59.7 

-  à  bulle  d'air  435л 

-  d'eau    ....  182.6 

-  de  chargement 

467.4 

-  h  coulée  .  .  .  388.5 


Niveau  à  la  nappe 
souterraine  289j 

-  -  maçon  .  .  .  436.4 

-  des  tuyères  à 

vent  298.7 

-  du  gueulard  307.4 
Nivel   209.7 

-  de  agua  182¿,  435.5 
 subterránea 

289.2 

-  -  albañil .  .  .  435.4 

-  -  burbuja  de 

aire  435л 

-  carga   .  .  .  407.4 

-  las  toberas 

de  aire  298.7 

-  del  suelo  de  la 

fábrica  288л 
Nocciolo  della 

frattura  47.3 
Nocciuola.  gros- 
sezza di  23L7 
Noce,  grossezza 

di  23U 
Nocivo  ....  7L5 
Nodo    .  .  4а4Л,  422л 

-  fare  un  .  .  .  536/1 
Nodular  ....  03л 
Nodule    ....  67.1 
Nodule,  -s  d'hé- 
matite brune  67.1 

Nodulo    .  .  .  .  67j 

Nœud   422Л 

Noir  de  fumée  430.7 
Noisette,  -8  .  .  101.2 
-,  grosseur  de  .  231.7 
Noix,  grosseur  de 

23ІЛ 

Nolo  Ó6L8 


99л 
99л 
215л 
169.S 


Nolo  ferroviario 

561.4 

Non-baking  . 

-  -bituminous 

-  -graphitic  . 

-  -polarized  . 

Nonne  38a5 

-,  Haupt-  .  .  .  463л 
Nordpol  ....  91.2 

Noria  139л 

Normal-angabe  82.7 

-c  Ir  к  t  rode  .   .  .  261 Л 

-gewicht ....  135.4 
-lösung  ....  192л 
-tabelle  ....  55л 
Norme  ....  32.7 
North  pole  .  .  9lJ2 
Norton,  pozo  de  141л 
Norton,  puits  tu- 

bulaire  de  141л 
Notch  .  .  49л,  299л 
-,  cinder  ....  300.2 
Notched  .  .  442?,  46л 
426.10 
Notch,  -es  of  the 
rule  for  the 

rider  239.9 
Noyau  .  .  424*,  458.4 

-  carré    ....  468л 

-  coudé  ....  461.4 

-  de  grillage    .  89л 

-  -  tuyau   .  .  .  45НЛ 

-  -  la  cassure  .  47л 

-  fragile    .  .  .  459.5 

-  perdu  ....  461.5 
Noyauteur  .  .  .  458.2 
Nozzle  .  .  297.4,  80І2 

848.1,  4806,  492.10 
642.2 

-box  480.7 


Nozzle  brick 

sleeve  480> 

-  section  ....  360.7 
Nucleo  di  torre- 
fazione 89л 

Núcleo  459л 

-de  calcinación  89л 

-  -  la  sección 

transversal  de 

roture  47л 

Nudo   422* 

Nuez,  tamaño  de 

23ІХ 

Nuisance  .  .  .  4W.i 
Nuisible  ....  71л 
Nullleiter  .  .  .  167.7 
Number,  atomic 


-  of  kind   .  .  .  34.li 

-  sort  ....  S4.li 

-  -  year  ....  84.i: 
Numéro  d'ordre 

84  J  i 

-  de  fil    .  ...  28л 

-  -  la  série  .  .  84.ii 
Numero  d'ordine 

84г 

-  del  filo  .  .  .  .  28л 
Número  de  clase 

84.li 

-  especie  .  .  .  84.i; 

-  del  alambre  .  28j 

-  -  año  ....  84.i; 
Nummer.  Draht-  28.1 

Gattung«-  .  .  34.li 
NuUkohle  .  .  .  lOU 
Nut,  -s  .  .  1012,  291.4 

-  coal  101л 

Nutsche  ....  246J 
Nutzleistung    .  567i 


О. 


Obenlaufend  .  127.7 
Ober-dampf  .  .  500.7 

-druck  6167 

-leuer   8482 

-Mäche,  kantige  426л 

-  -,  polierte  .  .  424Л 

-  -,  rundgeriebene 

4272 

-  -,  wellige  .  .  534.7 
-Mächenentwick- 

lung  2K2.f. 

-  -härtung    .  .  4 1  ..L* 

-  -k  ruste    .  .  .  489л 

-  -rauheit  .  .  .  426Л 

-  -reinheit ...  85л 

-  -riß  36.6 

-  -Verschönerung 

Ö60.4 

-Hächlich,  -er 

Fehler  489.1 1 
-gestell  .  .  .  .  296.2 
-irdisch  ....  171.4 

-kaute  308.7 

-kästen    ....  441.2 

-  -,  den  -  -  auf- 

setzen 442Л 
-walze  512л 

-  -«entlastete  .  623.6 
-Winddüse.  .  .4Ш 
obiettivo  .  .  .279.1 


Object,  illuminated 
2Н0.Г. 

-  of  separation  76.1 
Objectif  .  .  .  279.1.7 
Objective  .  .  .  279j 
Objekt,  beleuchtetes 

280Л 

-tisch  .... 
-träger  .  .  . 
Objektiv  .  .  . 
Objet  éclairé 
Objetivo  .  . 
Objeto  alumbrado 
280л 

-  del  apartado 
Oblicuo  .  44.10, 
Oblique  .  44jo, 
Obliquo  ... 
Oblong  .  19л, 
Oblongo  .... 

Oblungo  .  .  .  .  _ 
Obra   295.7 

-  del  crisol  .  .  295л 
Obrero    .  .  .  .1612 

-  de  alto  horno  882л 

-  -  plataforma  833. i 

-  machero  .  .  .  468.2 
Observación  .  278.10 

-  exterior  ...  86.1 


281.7 
27N.7 
279.1 

280Л 
279J 


76.1 
684.4 
634.4 
44J0 
1695 
1695 
1595 


Observar  con  el 

microscopio  278л 
Observation  .  278jo 
Observer  au  micro- 
scope 2787 
Obstrucción  .  .868Л 

-  de  horno  de  cal- 

cinación 88л 

-  -  la  piquera  .  S43.4 

-  del  crisol  .  .  837л 
Obstruction  .  .  343л 
Obstruction  du 

trou  de  coulée 
848.4 

Obtención  de  hi- 
erro bruto  en  el 
horno  eléctrico 

671.1 

Obturación  con 

arena  418.1 
Obturador  de  ma- 
riposa 406.10 
Obturateur,  -rice 

28л 

-  à  charnière  .  131.4 
Obturation  au  sable 

418j 

Occhiale,  -i  di  mica 
263л 

-i  di  protezione 

198.1 


Occhio  d'attacco 

476л 

Occluded  .  .  .  484.; 
Occlusion  .  .  .  484л 
Occluso  ....  484.7 

Ochre  66.í< 

-.Iron  ....   661  j  ; 

Ochsenklaue    .  420_; 

Ocker  Mb 

Ocra  di  ferro  .  67.7 

Ocre  ms 

Octagonal  290л,  877.7 
Octogonal  .  .  .  890л 
Octogone  .  .  .  377.7 
Oculaire  ....  8792 

Ocular   279л 

Oculare  ....  279.2 
Oeil  de  la  tuyère 

299. 

Oeuf,  grosseur  d' 

231л 

Ofchen,  Ton-    .  249/ 

Ofen   403л 

-abdeckung  .  .  669л 
-,  aus  dem  -  tmmgjta 

-,  Bienenkorb-  108л 
-,  Blas-  .....  286 1 
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Orifice 


Ofen,  Blase-  .  .  286.1 
-,Blau-   ...  .2*6.1 

-Ыеі  861.4 

-,  Blei-  640.4 

-,  «Jolbyscher  .668.7 
-,  Doppelpuddel- 

367 .J 

-,  Drehpuddel  867л 
-,  Drehstrom-  .  6722 
-durchnieaser  .  288j¡ 
-einheit  ....  6732 
-,  Einphasen-    .  672.1 

-,  ri  II  tirali  U-'T    .  ЗМ4Л 

-,  ele ktrtseher  .  2672 
-,-  Herd-  .  .  .  670л 
-,  -  Muffel-  .  .  .  2*9л 
-,  Elekt rotiegel-  670л 
-,  Emaillier-  .  .  664.* 
-ende  ....  413.10 
-,  feststehender  402.7 
-,  Flamm-  .  .  366  ю 
-,  Friekscher  .  .  669.* 
-futter  .  .  Н3л,  476л 
-gang,  gleich- 

mattlger  474.10 

-  -,  wechseln  de г344Л 
-,  Oerardeeber  .  &H9.7 

-,Oin-  MM 

-,  Qirod-  ....  667-. 
-,Olüh-  .  962,  52Nj 
-,  Harte-  ....  640.1 
-,  Hellbergerscher 

670.7 

-,  Héroultscher  666л 
-,  Hiorthscher  .668.8 
-,  Hoch-  (s.  Hoch- 
ofen) 
-,  in  voller  Hitze 

befindlicher  411.4 
-,  Induktionii-  .  &0M.2 
-inneres  .  288.4,  863.4 
-,  Irclandscher  468л 
-,  Isehewskyscher 

6702 

-,  Kellerscher  .  670.i 
-,  Kjellinscher  .  668.4 
-,  К  Irin  к  up  pel-  409.« 
-,  Kok«-  (i*.  Koks- 
ofen) 103.4 
-,  Krlgarscher  .  469.i 
-,  Lichtbogen-  .  666л 
-mauerwerk,  da* 

-  abbrechen  866.7 
-,  mehrtit*gliger  884.7 

-  mit  au*  Wechsel- 

barem  Hoden  416.1 
-.Muffel-.  .  .  .641 Л 
-,  -  -  für  Gas- 
heizung 24Ѳ.І 

-.  К  olile  и  - 

lflzung  249л 
-,  Nathusiusschcr 

668.1 

-,  Puddel-  .  .  .  867.1 

-rand  8oMr. 

-reise  .  .  844*.  413л 
-,  Rochling-Itoden- 

liauserscher  6«8j» 
-, —  Drelphasen- 

669.1 

-, —  Wechsel- 
strom- 668.10 

-,  Roll-   629.1 

-,  Rößlerscher  .  262л 
-,  rotierend  ange- 
ordneter 666.4 
-,  Saugkupol-  .  469.2 
-schacht  ....  803л 
-,  Schmelz-  2622, 862.4 

XI 


Ofen,  sich  drehen- 

-eohle  291.7 

-,  Spur-  ....  46*л 
-,  Siassanoscher  666л 
-,  Stück-  ....  З6З.1 
-»Teller-  ....  867.7 

-.Tief-   627л 

-uniformer  .  .  672Л 
-,  Verbrennungs- 

2492 

-,  Wärme-  .  .  .  62*л 
-,  Wende-  .  .  .  867.4 
-.  Widerstands-  670.4 
-,  Zementstahl-  419.W 


Olio  dl  lino  .  .  661.7 


.  367.« 
.  1262 
.  2H62 
.  Ml 
.  120.4 
.616л 
149A7 

422.11 
.  160.4 


160J 

4892 
160.2 
468.1 


-,  Zylinder- 
Offen  .... 
-e  Brust  .  .  . 
-er  Herd  .  . 
-es  Feuer  .  . 
-es  Kaliber  . 
Office,  -*    .  . 

-  buildings 
Officina  .  .  . 

-  dei  fabbri  . 

-  delle  ripara- 

zioni 

-  di  sbavatura 

-  meccanica  .  . 

-  per  le  anime 

-  -  preparare  la 

dolomite  П82 
Offnen,  das  Stich 
loch-  * 
-,  mittele  elek- 
trischen Licht 

bogen  s  344.2 
-,  .sich  selbsttätig 

315.1 

Öffnung,  Brust-  291л 
-,dle  -en  ver- 
streichen S5.j.l 
-,  Ein  steig- .  .  .  4672 
-,  Luftzuführungs- 

87л 

-,  Schau- . 
-,Zieh-.  . 
Oficina,  -я 


Oggetto 
-  ifíu 


1 63  2 

,  87я 
149  л 
,  281.7 
.  280л 
515а 
616.1 1 
6I6JI 


Olive 

Oltrepassato  . 

Omogeneo  .  . 
-,  non  .... 
Ondulado  .  . 
Ondulato  .  . 
Ondulé  ... 
Oolitic  .... 
Oolitlco  .  .  . 
Oolitieo  .  .  . 
Ooliihique  .  . 
Oolithlsch  .  . 
Open  hearth 

furnace 
 .tilting  . 

-  pig  iron  . 

-  -  steel  .  .  . 

 ,  acid  .  . 

 ,  ba»ic  .  . 

 works  . 

-,  to  open  auto 

matically 
-,  -  -  the  tap  hole 
bv  means  of 
electric  arc  3442 
Opening  .  160л,  514л 

-  of  the  tuyere  2992 

-  out  the  hole  .  62.1 
Operación  .  .  .  896-. 
-es  prepara- 
torias 74.2 

Operalo  ....  I6I2 

-  addetto  a  cari- 

care 11  minerale 

832л 

-  -  all'affinaggio 

363.; 

-  dell'alto  forno 


Uhm 

11.4 
4Н4Л 

27.1 
27.1 
272 
63.7 
№17 
67„i 
63.7 
67Л 

402л 
403.1 
8.4 
122 

12.4 
402.4 

316.1 


Ore,  calcined  .  88.10 

-  charge  ....  836.a 

-  deposit,  solid  672 

-  -,  stratified  .  .  67.1 
-,  difficultly  redu- 
cible 62л 

-  distributer  .  »)8j<i 
-.drawn  ....  88л. 
-,  dressed    .  .  .  76j 

-  dried  at  1000  С 

-.dry  60t 

-  dust  .  .  76.4.  816л 
-.easily  reducible 


uminato 
Ogiva,  in  . 
Ogivale  .  . 
Ogiva  .  .  . 

-,  en  6I62 

Ohr  441.7 

Oll  ...  .  388.4,  646л 

-  bath  .  .  233.4,  648.4 

-  tired  furnace  884л 

-  gas  burner    .  188л 

-  hardening  .  .  646л 
-.linseed  - 

varnish  661.7 

— ,  tO  3H3.4 

Ojival  ....  6I6.11 
Ojo  de  la  tobera 

BMJ 

Okular   2792 

Ol   646.« 

-bad   648.4 

-  -Trocken- 

schrank 233.4 
-gasbrenner  .  .  183л 
-härtung    .  .  .  646л 

Oliare  88З.4 

Oligiste  .  .  .  66л»; 
Oliglsto  ....  66.7 

-  micaceo  .  .  .  бвл 


Olio 


.  283.4,  646л  I  -, 


-  di  piattaforma 

333.1 

-  pudellatore  .  873л 
Operar  una  reac- 
ción 222л 

Operating  valve 

499.0 

Operation,  in  .  667.1 
-.  out  of  .  .  .  666.11 
Opération  .  .  .  396л 

-  au  convertisseur 

8962 

-  métallurgique 846.7 
-e  préparatoires 

74.2 

Operazione  con- 
tinua 395.4 

-  metallurgica  846.7 
Oprimir  el  molde 

442.11 

Optical    .  .  .  .8622 

Óptico   8522 

Optique  ....  8522 
Optisch    ....  3522 

Or  219.» 

Ordine  84.11 

-  d'ugelli   .  .  .  466.7 

Ordon   496л 

Ordure  ménagère 

166л 

Ore  181л 

-s  and  fluxes  .  834.1 
-,  bean  67л 

-  body  672 

-,  bog  67.4 

-  briquette    .  .  96.iu 
brown  ....  647 


-  grinder,  mecha- 
nically driven  229д« 

-  hou»e  ....  834.7 
-,  incompletely 

roasted  89.1 
-,  iron  (s.  iron  ore) 

-  loading  device  123  1 
-,  marsh  ....  67.4 
-,  meadow  .  .  .  67.4 

-  merchant   .  .  669.1 

-  mining  ...  68.1 
-,  nodular  .  .  .  63> 

:  -.oolitic  ....  63.7 

-  process  12.7, 
-,  proper  man  ga- 
nes 

-  puddling  .  .  380^ 
-,  purple  ....  70л 

-  raisiug  .  ...  68л 
-.raw  ....  .88.11 
-,  roasted  .  .  .  88.10 
-,  screened  .  .  .  68.1 
-.self-tiuxlng  .  622 
-,-  -fu-lble    .  .  62- 

-  separator, 

Wetherill'B  94.4 

-  steamer  .  .  .  Б02л 

-  stock  work  .  .  672 

-  storing  place  130. 


-  to  be  calcined  82.». 


82л 
88.11 
138- 

N0.« 

79Л 
H2.1" 


 roasted 

-,  un  roasted  , 

-  wsgon  .  .  . 

-  washery  .  . 

-  washing  .  . 
-,  waste  heap 
О  re- process  12.7,  412л 
Orecchio  .  .  .  441.7 
Orecchione   .  .  301.: j 

Oreille  441.7 

Oreja  441.7 

Organic  ....  427r. 
Organico  .  .  .  427.Г. 
Organico  .  .  .  427.»- 
4  )rganique  .  .  .  427.»; 
Organisch  .  .  .  427л 
Organo  ....  56.1 
Orifice  circulaire 

169.1 

-  d'admission  du 

vent  394.. 

-  d'amenée  d'air  87.s 

-  d'entrée  .  .  .  406.1 

-  -  d'air  ....  32ІЛ 

-  d'étirage  .  .  .  538.4 

-  de  charge- 

ment 106.1 

-  -  coulée  439л,  480.1 

480  c 

-  -  départ  du  gaz 

312.«. 

-  de  la  tuyere  .  396.1 

-  -  nettoyage  .  163.1 

32ІЛ 

43 
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Oxygen 


Orifice  de  sortie 

des  gaz  439.7 

-  -  tison  age  .  .  87  ло 

-  -  tréfilage  .  .  538.4 

-  du  canal  de 

fumée  417.4 

Orificio  circular 

159л 

-  de  Inspección  88j 

-  -  la  escoria  .  299.7 

Origen  65л 

Origin  66л 

Orin   550.1 

Orizzonte  .  .  .  57л 
Orlo  38.8 

-  del  crogiuolo  382.4 

-  girato  ....  323л 
Ornamentación 

de  la  super- 
ficie 550.4 
Ornamentation  of 

the  surface  550.4 
Orneblenda  .  .  72.7 
Ого  219л 

Orologio  ....  189.7 

Orsatapparat  .  26S.4 

260.8 

Orthoslllcate  .  356.8 
Orthosilikat  .  .  350.8 
Ortosilieato  .  .356л 
Oscilación.  .  240.7Л 
Oscilante  .  .  .  4U3.i 
Oscillant ....  4U3.J 
Oscillante  162л  393.8 
Oscillating  trough 
43a4 

Oscillation  .  240.7.8 
Oscillazione  .  240.7.8 

-  della  basculla  I35.e 

-  -  bilancia  .  .  135.« 
Osmio  ....  219.Ш 
Osmium  .  .  .  219ло 
Osmondit  .  .  .  284.(5 
Osmondita  .  .  284.G 
Osmondite.  .  .  284.« 
Osmotic  ....  258.7 
Osmotico  .  .  .  2547 
Osmotico  .  .  .  258.7 
Osmotique  .  .  258.7 
Osmotisch  .  .  .  2587 
Ossalico  ....  204л 
Osservare  al  mi- 
croscopio 278л 

Osservazione  278.Ю 
Ossidante  .  .  .  82J 
Ossidare  .  .  .  250.10 
Ossidato  .  .  .  484.12 

-  all'aria  .  .  .  68.7 
Ossidazione  .  .350.1 

Ossido  35e 

-  d'alluminio  .  220.7 

-  di  bario  .  .  .  8808 

-  -  calcio  .  .  .  220.1 

-  -  carbonio    .  860.4 

-  -  cromo  .  .  .  218.2 

-  -  ferro  ....  414л 
 ,  alto  tenore 

in  370л 
 della  fabbri- 
cazione dei  co- 
lori di  catrame 

7u 

-  -  magnesio   .  220л 

-  -  manganese  2l7s 

-  -  mercurio    .  209л 

-  -  nickel  .  .  217.10 


Ossido  di  piombo 

219.7 

-  rame  ....  217.8 
 granulato  209.2 

-  -  zinco  218Л2,  361л 

-  ferrico  ....  06.3 

-  ferroso    .  .  .  66.2 

-  manganico   .  69л 

70л,  217лл 

-  manganoso  .  217л 
Ossidrico  .  .  .  251.7 
Ossigenato  .  .  211л 
Ossigeno  184л,  214л 

-  atmosferico  .  214л 

-  combinato 

chimicamente 

214.7 

-,  dare  Г  .  .  .  .  843л 
-,  ricco  d'  .  .  .  375л 
Ostruzione  del 
passaggio  del 

gas  337л 
Ottagonale    .  .  290л 

Ottico  352.2 

Ottone  ....  237л 
Otturato  ....  537л 
Otturazione  con 

sabbia  418.1 

Outfit  235л 

Outil,  -s  .   13л,  371л 

-  à  afTûter  les 

drilles  à  bou- 
chons 196.8 

-  coupant  .  .  .  543.3 

-  d'ébarbage  .  490л 
Outlet  312л 

-  pipe    .  297л,  818.7 

-  tube  .  81 1Л,  812ЛЛ 
Outline  of  pattern 

422л 

Output    .  555л,  557л 

-,  daily   555.4 

-,  large    ....  656.2 

-  of  water  supply 

per  hour  140л 

-,  total  555.1 

-,  yearly  ....  655.2 
Ouvert  .  .  .  .80M.6 
Ouverture  .  .  .  865л 

-  d'arrivée  d'air 

87л 

-  d'échappement 

499л 

-  dedéfournement 

87.8 

-  -  la  calotte  .  389л 
 poitrine  .  291.8 

-  -  nettoyage  .  163.4 
-du  gueulard  .  307л 
Ouvrage  295Л7,  296.2 

-  fait  a  la  main 

656.4 

Ouvrier  ....  151.2 

-  au  gueulard  333.1 

-  de  haut-four- 

neau 332л 

-  novautcur  .  .  4542 
Ouvrir   354Л 

-  au  chalumeau 

343л 

-  moyen  de  l'arc 

voltaïque  3442 
-,  s'-  automati- 
quement 315.1 

О  val  2*6.7 


Ovalkaliber  .  .617л 
Oval  .  .  .  96л,  517л 
Ovalado  ....  617j 
Ovalarse  ....  423л 

Ovale  6l7j 

-.  farsi   423л 

Ovaliser,  s'  .  .  423л 
Ovalizzarsi   .  .  423л 

Oven  10&4 

Overflow  level .  439.4 

-  pipe  1462 

Overground  .  .  427.1 
Overhead  line  .  171.4 

-  traveller .  .  .  126л 
Overheated  .  648лі 
Overheating  of 

the  Iron  474.7 

Overland   .  .  .  66L2 

-  transport  .  .  561л 
Overmeasure  486.Ю 
Ovoidale  .  .  .  96g 
Ovoïde  ....  96.fi 
Owner,  ship  .  661j2 
Ox  hoofs  .  .  .  420л 
Oxalic  acid  .  .  204Л 
Oxálico  .  .  .  .204Л 
Oxalique  .  .  .  204Л 
Oxalsäure  .  .  .  204л 
Oxhídrico  .  .  .  343л 
Oxhydrile  .  .  .  262л 
Oxhydrique  .  .  251.7 
Oxidación   .  .  .  82.1 

350.1 

Oxidado    .  .  .398л 
484 j  2 

Oxidante  .  .  .  822 
Oxidar  ....  250.10 
Oxidarse  .  .  .  650.1 
Oxidation  .  .  .  350.1 

-  process  .  .  .  652л 
Oxide,  cobalt  217.12 
-,  ferric  ....  66л 
-.ferrous  ...  662 
-,  granulated 

cuprous  2092 

-,  manganese  .  217л 

-,  manganic  .  .  217л 

-,  manganous  .  217л 

-,  mercuric    .  .  209л 

-,  nickel  .  .  .  217.10 

-  of  barium  .  .  220л 

-  -  calcium  .  .  220.1 

-  -  copper  .  .  .  217Л 

-  iron  from  the 
coal  tar  in- 
dustry 71л 

-  -  lead  ....  219.7 

-  -  magnesium  220л 

-  ecale  414л 

-  of  zinc  .  .  218.12 
Oxidise,  to  .  250.10 
Oxidising  action 

822 

-  addition    .  .  250Л1 

-  calcination   .  82.1 

-  effect    ....  822 

-  roasting  .  .  .  82.1 

-  smelting  .  .  .  3632 
Oxidized   .  .  484.12 

Oxido   550.2 

-  crómico  .  .  .  218.2 

-  cúprico   .  .  .  217л 

-  de  bario  .  .  .  220л 

-  -  calcio  .  .  .  220.1 

-  -  carbono  .  .  360.1 

875л 

-  -  cinc  .  318.12,  861.2 


Oxido  de  cobre 

en  granos  2092 
-  -  hierro  .  .  .  870.4 


 carbonatado 


 producido 

en  la  fabricación 
de  los  coloree 
de  alquitrán    71. i 

 ,  rico  en    .  370л 

-  magnesio  .  220л 

-  molibdeno  210.7 

-  -  plomo  .  .  .  219.7 
-,  libre  de  .  .  .  553.1 

-  mangànico    .  70л 

-  manganoso- 

mangánico  217л 

-  mercúrico  .  .  209л 

-  pulga  .  .  .  210ло 
Oxigenado  .  .211л 
Oxigeno    184л,  214л 

-  de  la  atmosfera 

214л 

-  químicamente 

combinado  214.7 
Oxyd,  Eisen-   .  66л 

-frei  653.1 

-häutchen  .  .  .  483л 
-Schicht  ....  652л 
Oxydant ....  82.12 
Oxydation  .  .360.1 
502л 

Oxydations- 
wirkung 822 
Oxyde,  -s  112л,  532л 

-  euivrique  .  .  217л 

-  d'aluminium  220.7 

-  de  calcium    .  220.1 

-  carbone  .  .  800.4 

-  -  cuivre  .  .  .  217л 
 en  grains  209л 

-  fer  870.4 

 anhydre  .  64U 

 hydraté  .  66.11 

 provenant 

de  la  fabrication 
des  couleurs 
retirées  du  gou- 
dron 71 J 
 ,  riche  en  .  370л 

-  magnésium  220л 

-  mercure  .  .  200л 

-  plomb  .  .  .  219.7 

-  -  zinc  ....  2182 

-  ferreux    .  .  .  6«.j 

-  ferrique  .  .  .  60л 

-  manganeux  .  217л 

-  manganique  60.r. 

70л 

-  manganoao- 

manganique  217л 

-  plombique  .  .  219.7 

-  puce  ....  210.1O 

-  salin  217л 

Oxydé  .  .  68л,  484.12 

-,  non   563.1 

Oxyder  .  .  .  250.10 
Oxydieren  .  •  250  io 
Oxydierend  .  .  82л 
Oxydiert  .  .  484.12 
Oxydul.  Eisen-  662 
-oxyd,  Eisen-  .  67> 

-,  schwefelsaures 

Elsen-  69л 
Oxygon    214Л.  849.H 
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Oxygen  675   Parete 


Oxygen,  at  mo-         |  Ox  у  gen,  rich  io  876л  Oxygène  de  Patino-  \  Ozone  218j 

spheric  214л  Oxygène   184л,  2ІО  I  sphère  2І4Л  Ozone  paper    .  218j 

-.chemically  com-     -  atmosphérique        Oxygéné.  .  .  .  211л  ¡  0  в1Я. 

blued  214.7                         214л  Oxy hydrogen  zono  •  •  •  •  •  ■» 

-  compound.  .214л  -  chimiquement  blow  pipe  251.7  Ozonoscopico  .  21H.1 
-.fixed  214.7  combiné  214.7  -  gas  848л  Ozonpapier  .  .218.1 


P. 


Paar.  Kräfte-  .  6U 
Pacchetto  .  18л,  8785 

-  di  ferro  da  pu- 

dellare  878л 
Pack,  to  ...  .  416л 
Packing  .  826J,  4IH.I 

-  drum    ....  472™* 

-  joint  471л 

-  material  .  .  .  804Л 

-  surface  .  .  .  470.7 
Paekung  .  .  .  826i 
Pagamento  .  .689« 
Paglia  .  .  2025,  429л 

-  tritata  ....  429л 

Pago  66Я.Г. 

Paiement   .  .  .  669л 

Paille  2025 

-e  d'oxyde  de  fer 

Ali» 

-  de  laminage  .  86.7 

-  hachée  ....  429j 

paint,  to  -  black  414 
Painting  ....  660.-, 
l'air  of  tong*  .  »72.i 
Paja  .  .  .  20¿2,  429л 

-  cortada  .  .  .  429j 
Paket,  Schweiß-  378л 
Paketieren  .  .  878¿ 
Pala  .  .  .  434.4,  43*л 

-  d'arresto    .  .  840: 

-  da  formatore  484.2 

-  del  ventilatore 

470л 

-  di  chiusura  .  340.: 

-  ritecno   .  .  889,4 

-  per  earicare  409.t« 
Pala  484.4,  438».  470л 

-  automática  para 

cargar  1295 

-  de  alitar  .  .  .  487.7 

-  -  defen-a  .  .  84(».: 

-  retención   .  339л 

-  del  moldeador 

-  para  cargar  40Ѳ.Ю 
Paladio  .  201л,  2l9  2 
Palafitta.  .  .  .  2Х9л 
Palanca  810.ЮЛ,  496л 

-  de  apoyo  .  .  622-'. 

-  carga  .  .  .  4105 

-  cuña  ....  871.7 

-  -  punta  .  .  .  871л 
-,  disposición  de  -я 

BlOJ 

Palanquilla  plana 

21.7 

Palastro    .  25.4,  889л 


-  de  hierro  .  .  26л 
Palco  di  gettata 

13ІА7 

Pale  blue  .  .  .  54H¿ 

-  yellow  .  .  .  .  6*7л 
Paleta   470л 

-  de  fundidor  .  837л 
Palier  892л 


Palier  a  rouleaux 

-  d'arrêt  de  la 

cage  331-i 
Palissade  en 

m  ad  riera  404.: 
Palizzata  .  .  .404.: 
Palla  .  .  .  79j,  Шл 
-,  a  forma  di  .  .  370.: 

-  d'aeclaio  .  .  .  379..«. 

-  della  berta    .  4045 

-  di  ferro  382Л.  870Л 
-e  -  pudellagglo 

870.10 

-  -  «corla  .  .  .  3975 
-,  dividere  In 

piccole  -e  378.4 
piccola    .  .  .  870л 
Palladio  .  20ІЛ,  219.12 
Palladium  .  .  2l9.i2 

-aubes  t  201  л 

-oxvdulnltrat  .  210.4 
Palladium  .  .  219.12 

-  asbestos  .  .  .  201  л 
-,  nitrate  of  .  .  210.4 
Palladium.  .  .201л 

219^ 

Pallino  di  piombo 
per  tarare 

Palm  oil  ...  .  663.4 
Palmfett.  .  .  .  658.4 
Palma,  aceite  de 

5634 

Palmento  .  .  77л7 
Palmer  .  .  .  89Л4 
Palmier,  graisse 

de  553.4 
Palmitina  .  .  .653.4 
Palmola  .  .  .  490.4Л 
Palo  per  illumi- 
nazione ITI  - 

Palude  67.4 

Palustre  ....  288л 

Pan  104.1 

Pan,  à  huit  -я  .  2140л 

Pane  604.3 

Pane  di  coke  .  lOftr. 

-  -  ghisa  .  .  .  889.» 
Panier  à  sécher  402л 
Paniere  da  coke 

8315.7 

Panne  502» 

-  du  marteau  .  52л 

604л 

l'anneau  ....  100.4 

Panno   270л 

Pantalla  .  183.1,  281л 
Pantanoso  .  .  .  07.4 
Pantómetro  .  .  40л 
Panzer-platte  .  27л 
-plattenwalzwerk 

MU 

-strecke  .  .  .  .  611 J 
Papel  Congo   212.1 1 

-  de  albumen 


Papel  de  curcuma 
212л 

-  esmeril    .  .  275> 

-  -  fécula  .  .  .  2135 

-  -  -  de  ioduro 

de  potasio  2184 

-  -  fenoltaleina 

212.13 

-  -  filtrar  .  .  .  244Л 

-  -  ioduro  de 

potasio  213л 

-  -  ozono  .  .  .  213.1 

-  -  tornasol  .  .  212л 

-  -  vidrio  .  .  .  »05 

-  esmerilado    .  203.4 

-  pergamino    .  201.7 

-  reactivo  .  .  .  2127 

-  rojodegira*ol212.io 
Paper  ....  2W.li 
Papier,  Asbest- 200.11 
-,  Filter-  ....  244Л 

-.Ola-   2035 

-.  (Guttapercha-  197л 
-.  Pergament-  .  201.7 
-.Sand-   ...  .2034 
Papier  à  l'albu- 
mine 212.12 

-  -  amidon   .  .  2185 

-  -  l  emerl  .  .  .  276.H 

-  -  filtrer    .  .  .  244л 

-  -  l'iodure  de 

potassium  218л 

-  -  la  phénolphta- 

lélne  212.13 

-  -  ozone  .  .  .  2I8j 

-  -  réactif  .  .  .  212.7 

-  -  sable  ....  203.4 

-  albuminé   .  212.12 

-  carmin  .  .  .  212.10 

-  Congo  .  .  .  212.li 

-  d'amiante  .  200.1 1 

-  d'amidon  à  io- 

dure  de  po- 
tassium 213.4 

-  de  curcuma  .  212л 

-  tournesol   .  212л 

-  -  verre    .  .  .  2035 

-  filtrant ....  244л 

-  parcheminé  .  201.7 
Papillon,  valve  à 

400.10 
Papin,  digestor 

de  178л 
Papln,  marmite 

de  17Нл 
Papin,  pentola 

di  178л 
Paplnscher  Topf 

178:, 

Paquet    .  .  .  .  3785 

-  de  fer  a  souder 

8783 

Paquetage  .  .  .  8785 
Paquete  ....  18л 

-  de  hierro  para 

soldar  878л 


Paquete  para  la- 
minar 18л 
Par  de  fuerzas  61 J 
Parachever  le 

moule  430.4 
Paracolpi  .  .  . 
Parada  de  la  co- 
lada 

 máquina 

soplante 

-  del  alto  homo 

864A7 
-,  disposición  de 
-  de  la  piata- 
forma  33 1л 

-  momentánea  864л 
Parafulmine  .  10T>5 
Parafuoco  .  .  .  103.1 
Paral  Ielhatnmer497.4 

-reihe  384Л 

-rei  fier  40л 

-reiß-toek  .  .  .  40л 
Paramagnetic  .  91л 
Paramagnetico  91л 
Paramatrnético  91л 
Paramagnétlque  91л 
Paramagnetisch  91л 
Paramento  del 

hoirar  1027 
Parar  momenta- 
neamente la 

marcha  354л 
Pararravos  .  .  1065 
Parascintille  .  407л 
Paratonnerre  .  1065 
Paraurti  ....  26л 
Parc  87.7 

-  á  lingots    .  .  130.: 

-  -  poutrelles  .  180л 

-  -  wagons  .  .  126.1 
Parchemin  .  .  20ІЛ 
Parcheminé  .  .  201.7 
Parchment  paper 

201.7 

-  pipe  201л 

Parco  di  carri  126.1 
Parcoure  de  l'air 

408Л 

-  du  gaz    .  .  .  408.7 

Pardo   547л 

Pared  de  la  caja 

126л,  470.10 
-es  de  la  plata- 
forma 807.7 
 tobera  .  .  297л 

-  -  loe  et  alejes  302Л 

-  separación  fija 

44 1л 

-  del  molde  .  .  4425 

-  -  tobo  ....  819.» 

-  intermedia    .  819л 

-  lateral  del  horno 


-  separadora  .  310.« 
Parer  503.7 


43* 
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l'are  te 


Parete  del  tino  305.« 

-  dell'ugello  .  .  297 л 

-  della  cassa  .  470.10 

-  -  forma  .  .  .  4422 

-  -  sacca    .  .  .  802л 

-  di  separazione407jo 

-  distinta   .  .  .316.4 

-  laterale   .  .  .  3092 

-  -  vuota   .  .  .  869.7 

-  separata  .  .  .  816.4 

-  spessa,  a  .  .  537.Ю 

-  trasversale  .  .  810.» 
Paris  red  .  .  .  276.2 
Park,  Wagen-  .  I2Ö.I 
Paroi  305.7 

-  de  l'enveloppe 

470.10 

-  -  la  tuvère  .  297.3 

-  -  laiteral    .  .  364.4 

-  -  séparation  fix»« 

44L3 

-s  des  étalages  302л 

-  du  moule  .  .  4422 
-s  -  tube    .  .  .  819.9 

-  épaisse,  à  .  537jo 

-  latérale  du  four 

309.2 

-  mince  .  .  .  486.it 
-s  réfractaires .  304.5 

-  transversale  .  816л 
Parque  de  vagones 

125.1 

Parrilla  .  160л,  368.2 

-  de  escalones  .  404л 
-,  en  forma  de  .  525.4 

-  formada  con 

carriles  446л 
Parry  gas  exit  pige^ 

Parry,  presa  di  gas 
310.4 

Parry,  prise  de  gaz 
3.0.4 

Parry,  tornade  gas 
810.4 

Parryscher  Gas- 

fung  310.4 
Part,  cooled  -s  of 
the  bla-t  fur- 
nace 290.3 
-,  consisting  of 

several  -s  440.2 
-,  -  -  two  -s  .  .  440.2 
-.defect  ....  35.4 
-,  grooved  .  .  .  515.4 
-,  lower  ....  304.1 
-.movable  .  .  440.M 
-.proportional  28».i 
-,  removable  -s  300.4 
-,  sound  .  .  .  484.!) 
-,  undercut  .  .  515.4 
-,  upper  ....  808Л 
Part  déterminée 239.1 

-  égale   289.1 

Parte  aliquota  239.1 

-  combustibile  300.2 
-i  costitutive  del 

gas  267л 

-  dello  spettro 
giallo-rossa- 
stro 401.5 

-i  di  ricambio  390.4 

-  -  volume    .  .  845л 

-  frontale  .  .  .  104.4 

-  inferiore    .  .  804.1 

-  intaccata    .  .  515.4 

-  intagliata  .  .  516.4 
-l  raff  reddate  del- 
l'alto forno  296л 


676 


Parte  sana    .  .  484Л 

-  sporgente  di 

formatura  436.6 

-  spugnosa    .  .  484л 

-  superiore   .  .  803Л 
Parte  accesoria  de 

la  estructura  284Л 

-  alícuota  .  .  .  2H9.1 

-  alomada  .  .  .  Б18л 

-  de  volumen  .  845л 
-,  en  dos  -8  .  .  440.1 
-,  -  varias  -s  .  .  440.2 

-  entallada   .  .  515.4 

-  hueca  del  ci- 

lindro 515.4 

-  inferior  .  .  .  804.1 

-  -  de  la  obra  .  296.1 

-  poco  densa  .  484л 

-  refrigerada  del 

alto  horno  296.3 

-  saliente  del  mo- 

delo 436л 

-  sana   484Л 

-s  separables  .  390.4 

-  suelta  ....  4848 

-  superior  .  .  .  803л 

-  -  de  la  obra  .  290.2 
Particella,  -e  di 

ferro  376J1 
-e  in  sospensione 

263л 

Particle  .  .  .  376J1 
-.suspended  -8  263л 
Partícula,  -s  de 

hierro  876л I 
-8  en  suspensión 

2Ш  I 

Particule,  -s  de 

fer  376.il 
-e  en  suspension 

263Л 

Partido  con  la 

maza  63л 
Partie  accessoire 
de  la  texture  284.3 

-  aliquote  .  .  .  239.1 
-s  amovibles    .  390.4 

-  convexe  .  .  .  390л 

-  -  du  creuset  382.3 

-  creuse  du  cy- 

lindre 515.4 

-  de  modèle  en 

relief  436л 
-,  en  deux  -s  .  440.1 
-,-  plusieurs  -s  440.2 

-  étroite  ....  382.4 

-  inférieure  .  .  304.1 

-  -  de  l'ouvrage  290.1 

-  mate    ....  277л 

-  peu  dense  .  .  484Л 

-  refroidie  du 

haut-fourneau 

296Л 

-  saine  4Н4Л 

-  supérieure    .  803л 

-  -  de  l'ouvrage  2962 
Partir  con  la  maza 

y  apartar  63.4 
Partition    .  .  407J0 

Pas  5ІЛ 

Pasada  .  .  .  .531л 
Pasador,  unir 

con  -ее  442л 
Pasaje  de  los 

gases  353.0 
Pasar  ....  45І2Л 
Paso  320.7 

-  de  la  carga  .  344л 
 llama  . 


Paso  de  los  elec- 
trodos 567.8 
 gases    .  .  337Л 

-  inferior  .  .  .  124.2 

-  por  debajo   .  124.2 

-  superior  .  .  .  124J 
Pass  .  .  514Л7,  53ІЛ 
-,  blind  .  .  .  ò lO.io 
-.closed  .  .  .  615.10 
-,  diamond  .  .  .  6172 
-,  false  ....  616.10 

-.first  616л 

-,  last  516.7 

-.middle  ....  516л 

-,  open  515л 

-,  oval  617.1 

-,  periodical  .  .  618j 
-.splayed  circular 

516.11 

-.straight  .  .  .616.1 
-,  to  alter  the  .  635л 
-,  up-set  ....  616.2 
Passage  .  360л,  667л 

-  opening  .  .  .  320.7 
Passage  .  320.7,  53 ІЛ 

-  au-dessue   .  .  124.1 

-  de  l'électrode  567л 

-  la  charge  .  344л 
 flamme    .  368л 

-  du  modèle  à 

travers  la  table 
tournante  462л 

-  sous  la  voie  .  124.2 

-  supérieur  .  .  124J 
Passaggio  320.7,  531л 

653.10 

-  del  gas    .  .  .  337л 

-  della  carica  .  344Л 

-  superiore   .  .  124.1 

Passe  63ІЛ 

Passer  à  la  filière 

535.7 

Passerella  .  .  .  308j 
Passiv, -e  Härte  543.4 
Passoire  ....  246.4 
Pasta   882.S 

-  grassa  ....  428л 
Pasta  119.4 

-  adhérente  .  .  428л 
Paste,  loamy  .  428л 
Pastoso  .  .  .  .  376.2 
Pasty   876.2 

Pâte  119.4 

collante 

428Л 

-  très  réfractalre 

428л 

Patent-kernnagel 

481Л 

-tropfglae  .  .  .  185л 
Patent  core  nail 

46L8 

-  dropping  bottle 

185л 

Patentado  .  .  .  185л 
Patente  ....  461л 
Paternoster  ele- 
vator 189л 
Paternosterwerk 

139л 

Puteux    .  .  .  .376.2 

Path  78Л 

Patin  22.4 

Patin  22.4 

Pattern    86J1.  422ЛЛ 

-  blacking  .  .  .  424л 

-  half   4242 


Pelle 


Pattern  holder  with 
horizontal  and 
vertical  move- 
ment 456.1 

-  maker  ....  458.2 

-  mouldery  .  .  438л 

-  plate  raising 

and  lowering 

gear  456.2 
— ,  turnover  .  .  450.1 
-,  ring  shaped  .  428¿* 
-,  sectional    .  .  424.1 

-  shop  422.1 

-  store  422.2 

-  tables,  travelling 

-  varnish  .  .  .  424.5 
Pattino  ....  22.4 
Pause,  Abstich-  842л 
Pavesa  encendida 

164.4 
Pavimento  della 
piattaforma  di 
caiicamento  807 jr 
Pavimento  de  la 
plataforma  del 
tragante  807.6 
Payment    .  .  559Л.7 
Peà  coal ....  101л 
Pear  shaped  .  . 63У2 
Pearlash  .  .  .  117.12 

-  solution  .  .  .481.4 
Pearllte  ....  283.7 

-,  hard   284.4 

Pearly   283-4 

Peat  9Ял 

-,  powdered  .  .  429.4 
Peau  de  chamois 

202.10 

-  crapaud  .  .  483л 
Pepple  filter  .  .  147л 
Pece  greca  .  .  4 1 9л 
Pecho  abierto,  ú  2862 

-  cerado,  á   .  .  286л 

Pedal   497л 

Pédale  251.4 

Pedale  261.4 

Pedazo  ....  100л 
-,  engrane!'     s  108.1 

-  poroso  ....  107.7 
Peel  409.10.  410Л,  434.4 
-,  balanced  .  .  4102 
Peep  hole  88.1,  1632 

801.4 

Pegar  423.4 

Pegging  rammer 

484.7 

Peindre  en  поіг424л 
Peine  460.4Л,  456.1 
Peinture  ....  550-I 

-  définitive  .  .  551л 

-  légère  ....  561л 
Pèlerin,  ,.au  pas 

de  (processo) 
638.1 

Película  de  óxido 
4832 

Peligotrohre  .  232л 
Pellgot  tube  .  232.« 
Peligot,  tube  de  232e 
Pellgot,  tubo  de  232r, 
Peligot,  tubo  di  232.Г. 
Pelle  .  .  .  434.4,  438л 

-  à  vapeur   .  .  58.4 

-  automatique  128.7 

129.12 

-  de  barrage   .  840.7 

-  chargement 

409.10,  41  іл 
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Peso 


Pelle  de  moulear 

-  retenue  .  .  889л 
Pelle  per  pulire  202.10 
Peileton  ....  411л 
Pelitele  of  oxygen 

483.1' 

Pellicola  d'ossido 

4*3.1' 

Pellicule  d'oxyde 

4832 

Pelo  di  vacca  .  4292 
Pelo  de  vaca  .  429-ì 
Peneil.  blue  .  .  191.1 

-  for  marking 

glass  ЮМ 

Pendete ....  67.« 

Pendente  .  .  .  MMJ 
Pendiente  .  .  .  67л 
Penetración  por 

hendidura  54.1 

-  -  rayado  .  .  .  54.1 
Pénétration  par 

striale  54.1 
Penetraxione  per 

M  natura  fría 
Penna  dei  mar- 
tello 52л 
Pennello  da  nero- 
fumo 430л 

Pente  80,s 

Pentola  ....  452.4 

-  d'evaporazione 

247.4 

-  di  distillazione 

255.4 

-  -  Papin  .  .  .  178-') 
Pentolaio  .  .  .  883.1 
Peña  del  martillo 

604J,  62л 
Pera  d'innaffia- 
mento 817л 

-  di  gomma  .  .  197.7 
Pera  de  goma  .  197.7 
-,  en  forma  de  .  53«-' 
Peraltado  .  .  .616.2 
Perçage  .  .  .  .  61л 

Percée   354-'. 

Percentage   .  .  14л 

-  of  ashes  .  .  .  101Л 

-  -  moisture  .  .  64л 
Percer      Б1.Ю,  228л, 

338  fi,  3432,  41&7 

-  dans  le  sens  de 

la  longueur  228> 

-  en  long  .  .  .  228л 

-  le  trou  de  coulée 

338i. 

-  par-dessus  .  .  228.7 

-  sur  le  côté  .  228i5 
Perceuse  pour  fer 

et  acier  228.4 
Perçoir  ....  504л 
Percussion  .  .  503.1 
Perder  la  forma 

circular  428л 
Pérdida  de  calor 

572.4 

-  -  gas  ....  ЗвО.ю 

-  -  metal   .  .  .  378л 

-  -  peso  226.1«,  564H' 

-  -  presión   .  .  850л 

-  en  la  preparación 

7a? 

-  por  calcinación 


Perdita  di  calore 

672.4 

-  -  ferro  ....  378.7 

-  -  peso  ....  ЫЮх 

-  -  pressione    .  860* 

-  -  gas  ....  800.10 

-  -  metallo   .  .  878.8 

-  in  peso    .  .  22«. io 

-  per  torrefazione 

892 

-  -  trattamento  76.7 
Peregrino,  ,м  paso 

de  -*'  (procedi- 
miento) 588.1 
Perfecto,  calcina- 
ción -a  88л 
Perfil    ....  614.10 

-  de  alto  horno  287.7 

-  inglés  ....  20.10 

-  laminado  .  .  614л 
Perfilado  19л,  436.7 
Perforación  .  .  61л 
Pe r forado  ...  27.4 

-  con  varillas  .  891.1 
Perforar    .  .  .  61jo 

-  por  fusión  .  .  854.4 
Perforare  a  fuoco 

354.4 

Perforated    .  .  27.4 
Perforation  .  .  522 
Perforatrice  per 
ferro  ed  acciaio 

228.4 

Perforé  ....  27.4 

-  avec  des  baguettes 

391.1 

Pergamena  .  .  201л 
Pergainent-papier 

201.7 

-schlauch  .  .  .  201л 
Pergamino  .  .  201.7 
Period  .  .  86л,  106.1 

-  of  unloading  562.it 

-  -  working  charge 

344л 

Période  d'affinai 


Perdigón,  -es  para  i 
tarar  239л 
Perdita   ....  90 - 


-  de  bouillonne- 

ment 875л 
 et  de  projec- 
tions 396.7 

-  -  déphosphora- 

tlon  898.1 

-  -  formation  des 

всогіеч  ЗИЛ 

-  -  la  combustion 

du  carbone  397.4 
Periodical .  .  .  618.1 
Periodisch  .  .  .  518.1 
Periodo  d'ebolli- 
zione 375л 

-  d'eruzione  e 

lizione  39*7 

-  di  decarburazione 

897.4 

-  defosforazione 

398.1 

-  formazione  delle 

scorie  896.« 
Periodo  de  afino 

ЗИл 

-  combustion  de 

carbono  897.4 

-  -  defosforización 

898.1 

-  -  ebullición  876л 
 y  de  proyeo 


Periodo  de  for- 
mación de 

escorlas  ЗНл 

 burbujas 

375л 

de  la 

cari; а  344л 
Périphérique  .  812.7 
Perished.  .  .  548.10 
Perl  kohle  .  .  .  Юіл 
-röhre  .... 
Perla  .... 

Perle  189* 

Perllt  288.7 

Perlita  ....  288.7 
Perlite    ....  283.7 

-  dure   284.4 

Permanent  93.7.  661л 

-  magnet  ...  92.4 
Permanente  .  .  92.4 
Permeabilidad  359? 

-  á  los  gases   .  Яв.т 

426.7.»  , 

-  magnética  .  91л 
Permeabilità    .  359¿> 

-  ai  gas  .  .  96,7,  425.7 

-  magnetica  .  .  91л  ; 
Permeabilität  .  91л  < 
Perméabilité    .  859л 

-  au  gaz  .  И7,  426.7 

-  magnétique  .  91л 
Permeability    .  859.» 

-  for  gas  .  .  426.7 
-,  magnetic    .  .  9lj> 

-  to  gases  .  .  .  96,7 
Perno  con  ingra- 
naggio 892л 

-  d'acciaio    .  .  892.7 

-  del  vento   .  .  394a 

-  vuoto  ....  894Л 
Perno  de  anclaje 

291л 

Perossido  di  ferro 
67л 

-  -  manganese  217.4 

-  -  piombo   .  210.10 

-  -  sodio    .  .  .  211.1 
Peroxide,  hydro- 
gen 211л 

-  of  lead  .  .  .  810.10 

-  sodium    .  .  211.1 

Peróxido  de 

hierro  67л 

 anhidro  .  66л 

 hidratado  66.Н) 

-  -  manganeso  217.4 

-  -  plomo  .  .  210JO 

-  y  óxido  de 

manganeso  hi- 
dratado 69л 
Peroxyde  de  fer  67л 
 hydraté  .  66.10 

-  manganése  702 

217.4 

-  -  plomb  .  .  210.10 

-  et  oxyde  de 

manganése 
hydraté  69л 
Persancrstahl  .  14.7 
Persulfato  de 

hierro  692 
Perte  au  feu    .  W2 

-  -  grillage  .  .  N92 

-  -  triage  .  .  .  76.7 

-  de  chaleur  .  .  572.4 


Perte  de  gaz  .  86O.10 

-  -  poids    .  .  .  5602 

-  pression  .  .  350/. 
-s  des  élec- 
trodes 567л 

-  en  métal  .  .  .  878Л 

-  -  poids  .  .  226.10 
Perturbación,  -es 

de  la  marcha  3532 


le  fonctionne- 
ment 353.1' 
Perturbazione  di 
funzionamento 


Pesa  

P«'«ada    286.10,  238.il 
240.1 

Pesaflltro  .  .  .  2402 
Pesage  .  133л,  236.1« 
Pesar  .  288.10.  884.Ю 
Pesare  .  288.Ю.  240.1 
334.10 

Pesata  .    134.4.  230.Ю 
238JI 

Pescaggio  .  .  .662.4 
Pescante  ....  125.7 
Pesée,  -e  176.7,  286.1 n 
238.П 

Peser  .  288.10.  834. 10 
Peso  226.10, 289л,  442.11 

-  atomico  224.7,  226.4 

-  della  carica  .  409> 

-  di  combina- 

zione 226л 
-,  -  eguale  .  .  .  75л 

-  equivalente 

chimico  .  .  .  267л 

-  in  molecole- 

grammi  225.7 

-  lordo    ....  134> 

-  medio    186л,  834.1 1 

-  molecolare    .  226л 

-  netto  134л 

-  normale  .  .  .  186.4 

-  stabilito  per  la 

fattura  559io 

-  tenditore    .  .  137л 

-  teorico  ....  I86.2 
Peso  .  .    184.4.  235.10 

-  atomico  224.7,  226.4 

-  bruto  .... 184> 
-,  de  igual  .  .  .  76л 

-  -  la  carga  .  .  409> 
-,  determinación 

de  los  -s  223л 

-  en  molécula- 

gramos  225.7 

-  equivalente 

químico  2467  л 

-  medio  .  185л,  884.11 

-  molecular  .  .  226л 

-  neto  134л 

-  normal    .  .  .  I86.4 

-  para  contener 

el  molde  442.li 

-  meter  en 

cuenta  669.(0 

-  oprimir  el 

molde  442.4 

-  que  se  ha  de 

calcular  669.Ю 

-  relativo  de  un 

cuerpo  en  su 
trai  simple 
combinación  226 л 

-  tensor  ....  187л 

-  teórico  ....  135.2 

-  total  134> 
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Piece 


Pestello  .  229л,  3832 

PeHtle  229л 

Ремюпе  ....  80:i« 
Petit,  -e  fera  .  .  192 

-  train  61  Іл 

Pétreo   867л 

Pétrir  119л 

Petrol  locomotive 

184a 

Pétrole  ....  168.1 
Petróleo  ....  166j 
Petroleum-ein- 

spritzer  168.7 
-feuerung  .  .  .  8842 
-koeher  .  .  .  Шло 
-prober  ....  181л 
-rück- ta  ml  .  .  166j 
Petroleum  injec- 
tor 1687 

-  residue   .  .  .  16«.i 

-  stove    .  .  .  Шло 

-  tenter  ....  1ЯІЛ 
Petrolio  ....  166.1 
Petroso  .  .  .  .  867л 
Pettine  .  460.4,  4612 
Petto  291.8 

-  aperto  ....  286.2 

-  chiuso  ....  286.3 
Pezuña,  -я  de 

buey  420.3 
Pezzo  7.1 

-  colato  ....  4392 

-  -  fermo  in  terra 

487.6 

-  -  in  arpilla  .  487л 
 conchiglia 

487.7 

 gabbia  .  .  487.4 

-  da  laminare  .  6812 

-  di  ghisa  .  .  .  428.1 
 sottile  .  486.il 

-  -  legno   .  .  .  837.6 

-  -  macchina  .  487.9 
-i  -  macchine  .  6.4 

-  -  prova  .  .  .  882 

-  -  ricambio    .  8712 

890.4 

-  -  riserva  .  .  .  83.7 

-  schiuma  .  .  107.7 

-  formato  nella 

staffa  4872 

-  fuso   486.9 

-,  il  -  è  scarto  488.11 
-,  in  due  -i  .  .  440.1 
-,  -  -i  irrossi  .  .  108.1 
-,-  più  -i  .  .  .  440.2 

-  interno    .  .  .  8L'» 

-  laminato    .  .  85.« 

-  levigato  274л,  2762 

-  massiccio  .  .  487j 

-  piatto  ....  449.1 

-  pronto  ....  382 

-  riportato    .  .  440.ii 

-  sbavato  .  .  .  48Я.4 

-  scarto  ....  489.1 

-  separato  .  .  .  81.4 

-  vuoto  ....  4872 
Pfahlrost  .  .  .  289.3 
Pfanne  .  .  .  .2382 
-»die  -  anwärmen 

479.3 

-,  -  -  kippen  .  .  479.4 
-.fahrbare  .  .  .  478.« 
-,  Gabel-  ....  478.1 
-,  Stand-  .  .  .  .4787 
-,  Verdunst-  .  .  183.1 
Pfanncn-ausgutt34l.7 

-bügel   4792 

-fûhmntï   .  .  .  479.7 


P  farm  en-rand  .477.9 
!  -  wagen   ....  477 2 

Pfeiler,  Eck-  .  293« 
!-.  Stein-   ....  842 

Pferde-dünger  428.il 

-mist,  verrotteter 

428.12 

Pförtnerhaus  .  149л 
Pfosten,  Wasser- 

1462 

Pfropfen,  Masse- 

342л 

Phase  ....  27422 

-  rule   274Л 

Phase  ....  274АЛ 
Phasen  regel  .  .  274л 
Phenolphtalein- 

papier  212J3 
Phenolphtalein 

paper  212J3 
Phénolphtaléine 

212J3 
Phenomena,  gene- 
ral -  in  the 
blast  furnace  346л 
Phénomène  de 

liquation  4832 

-  -  ségrégation  4832 
-s  qui  se  pro- 
duisent dans 

le  haut-four- 
neau 346.6 
Phosphat,  Cal- 
cium- 399л 
-,  Ehen-  .  .  .  .399.« 
-kreide    ....  1137 
Phosphate,  am- 
monium-sodium 

2072 

-  chalk   ....  118; 

-  of  calcium    .  899л 

-  -  Iron  ....  899.« 

-  -  sodium    .  .  206.9 
-,  sodium  am- 
monium 212.1 

Phosphate  de 

chaux  399/, 

-  -  fer  .  .  •  .  .  399.« 

-  -  soude  .  .  .  2062 
 ammoniacal 

2072 

 et  d'am- 
moniaque hy- 
drate 212.1 
Phosphaté  .  .  .1137 
Phosphatic   .  .  60.7 
Phosphor  216л,  898.2 
-abscheidung  376.12 
8982 

-arm  899.4 

-eisen  16.4 

-.Eisen-  ....  16.4 
-,  Ferro-  ....  16.4 
-gehalt    ....  82 

-hai  tig  60.7 

-mangan    .  .  .  16л 

-reich   8992 

-roheisen   ...  82 

-salz  212j 

-sauer   206.9 

-saurc-anhy- 

drid  216л 

-  -,  lösliche   .  .  899.7 
Phosphor-manga- 
nese 16л 

Phosphore  82,  216.4 
-,  pauvre  en  .  .  399.4 
-,  riche  en  .  .  .  8992 
Phosphoreux  .  82 


Phosphoric  .  .  82 

-  acid,  soluble  899.7 

-  anhydride  .  .  216л 
Phoophorique  .216л 
Phosphorite  .  .  782 
Phosphorus  662, 216.4 

-,  high  216.« 

-,  poor  in  .  .  .  899.4 
-,  rich  in  ...  .  899л 
Photographic 

apparatus  282.1 

-  plate   2822 

Photographique 

281.10 

-.appareil  .  .  .282.1 
Photographisch 

281J0 

Photography, 

technical  281.10 
Physical  ....  68л 
Physico-chemical 

apparatus  178j 
Physikalisch  .  8ІЛ 
Physique  .  .  .  81л 
Piallare  ....  84.3 
Pialletto  per 

lisciare  4372 
Piano  wire  28.7,199.10 
Piano  161« 

-  a  s  l'ossi-  .  .  .  483  « 

-  caricatore  a 

bilico  182л 

-  d'acciaio  .  .  .  BB8J 

-  dei  camini    .  З882 

-  mescolatori  889.4 

-  della  bocca  .  807.4 

-  fonderia  .  .  475л 

-  mazza  bat- 

tente 6022 

-  delle  condut- 

ture 168.7 

-  di  carica    .  .  888.4 
 per  l'addi- 
zione del  fon- 
dente 388.6 

-  -  caricamento  467.4 

-  -  colata  .  .  .  344J 

-  lavoro  .  .  .  293л 

-  levigazione  2762 

-  -  macinazione  782 

-  -  rovesciamento 

181.7 

-  separazione  4242 

-  inclinato  .  .  .  1322 

-  Ineguale  .  .  .  490.3 
Piano,  cuerda  de  28.7 
Pianoforte,  corda 

da  28.7 

Pianta    2872 

Piastra  .  .  18л,  884_н 
617J1 

-  anteriore    .  .  869л 

-  d'amianto  .  .  20lj 

-  d'appoggio   .  466л 

-  d'asbesto  .  .  .  201 J 

-  d'estremità    .  4142 

-  da  corazza  .  2722 

-  di  ba»«e   .  .  .  2912 

-  fondazione  in 

ferro  2912 

-  -  gomma   .  .  1972 

-  -  guardia  .  .  2922 

-  -  protezione  .  1622 

-  riscaldamento 

176.4 

-  -  terracotta  .  249.7 

-  -  triturazione  2292 
 di  ghisa  .  2202 


Piastra  di  vetro 

arrotato  276*4 

-  zinco  per  ele- 

menti 26H2 

-  filtrante  .  .  .  2462 

-  frontale292j0, 413-H 

-  intermedia  .  606.7 
Piastrina  a  gancio 

24.4 

-  -  rampone  .  .  24л 

-  d'appogtrio  per 

la  base  242 

-  d'attacco    .  .  242 

-  di  ritegno  .  .  24.4 
Piat,  forno  a 

sistema  3842 
Piat,  four  .  .  .  8842 
Piat  furnace  .  384л 
Piat,  horno 

sistema  8842 
Piatofen  ....  3K42 

Piatta  6622 

Piattaforma  .  .  807.7 

-  a  bilico  .  .  .  132.7 

-  di  caricamento 

3072.6 

-  girevole  .  .  .  44»2 

-  mobile  ....  133.4 

-  rovesciabile  .  449L4 

-  spostabile  .  452Л6 
Piattello  della 

lampada  1842 

-  di  bilancia  per 

cloruro  di  cal- 
cio 2382 

-  -  ebonite   .  .  202.1 

-  ogivale  della 

bilancia  23Ä6 
Piatto  I&7 

-  della  pompa 

pneumatica  1784 

-  di  porcellana 

porosa  193.3 

-  girevole  867.7,  493.1 
Piazzale  ....  87.7 
Piazzare  il  co- 
perchio 442л 

-  per  piano  .  .  6ОЗ2 
Piazzato  ....  446J 
Piazzatura  delle 

anime  46Le 
Picadura   .  . 
Picar  .... 
Picchetto  di 

guida  4422 
Piccolo  treno  .  6IL5 
Pick,  to  ....  63.4 
Picking  ore  .  .  632 
Pickle  ....  493JO 

-,  to  493» 

Piekled  .  .  .  662.11 
Pickling  acid  .  687л 

-  the  wire  .  .  637.1 
Picnometer  .  .  I8O.1 
Picnometro  .  .  180j 
Picnòmetro  .  .  180j 
Pico  481.5 

-  de  caldero  .  .  4782 

-  desmontable  .  4782 

-  intcrcambiable4782 
Pie  ....  224  8614 

-  del  árbol  de  la 

terraja  4462 
-s  de  Rey    .  .  .  892 

Piece  492 

-i  consisting  of 

two  -8  440.1 
-,  detached  .  .  8L4 
-,eye  .... 
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Piece 


679 


Pin/a 


Piece  for  use  .  .  B&2 

 .undivided  BU 

-,  in  large  -a  .  .  10M.1 
-,  porous  ....  107.7 
-,  „T"  it*U 

-  to  be  cleaned  489.4 

 rolled  .  .  6312 

Pièce  7j 

-  à  ébarber  .  .  4H9.4 

-  employer  .  ífite 

-  -  forme  rebondie 

étti 

 ventrue  .  462.4 

-  -  laminer  .  . 


437л 

-s  «liant  au  feu  7j 

-  coulée     .  . 


-  de  fonte  .    7.4.  81л 

4M6.9 

 à  parole 

minces  4H6.ii 

 creuse  .  .  487.2 

 ma*i*lve  .  4X7. i 

 pleine  .  .  487j 

-  -  garniture  de 

la  cage  521.4 

-  machine  .  .  4*7.9 
-e  -  -s  6,7 

-  réserve  .  .  33.7 
-a  en  caoutchouc 

197J 

-e  en  gutta» 

percha  1975 

-  manquee  .  .  4*9.i 
-,  petites  -e  en  fer 

23.7 

-  plate  440.1 

-  rapportée  .  .  871.2 


Pieno,  di  troppo 

1441 

FMercer  ....  604л 
Pierre  29o^ 

-  calcaire  .  .  .  1 17л 

-  de  taille  .  .  .  806.7 

-  faisant  vU-á-vl* 

a  la  dame  202; 

-  infernale  .  .  2l0.i 
Pierreux  ....  867_s 
Pietra  84  J 

-  arenaria  .  .  .1143 

-  -  dell'epoca 

carbon  it.  іа  114л 

-  -  in  blocchi  .  114.4 

-  screziata .  iir 

-  di  dama  .  .  .  2Н2л 

-  -  dietro  .  .  .  292.7 

-  da  taglio 
di 


-  utilisable    .  .  332 

-  entière  .  .  .  81.5 
Pied  à  coulisse  89.2 
-s  de  bœuf  .  .  420.3 

-  -  l'arbre  à  с  а- 

libre  4453  -  m_°_v_lV^ 
 de  trou«-e  446j 

-  profondeur  397 
Piede  .  .  .  22Л,  446j 

-  del  martello  .  77л 

-  della  colonna  293.7 


Pietroso  ....  867л 
Pieu  de  guidage 

lèti 

Pieza  12 

-  colada  ....  439- 

-  de  consolidación 

820.4 

-  -  ensayo  .  .  .  83_v» 

-  -  fundición  .  7.4 

81.9,  ms 

  de  poco 

«•pesor  4H6.ii 

 hueca  .  .  4*72 

 maciza  .  .  487.1 

-  —  para  con- 

strucciones 487.10 

-  máquina  .  .  487.9 
-s  de  maquinas  6.4.7 

-  -  prueba    .  .  52.7 

-  recambio    .   '  i  - 

-  repuesto  .  .  88.7 

-  defectuosa  .  .  4H9.I 

-  hueca  compli- 
cada 487л 

.  .  440.9 

-  para  laminar  681.2 

-  -  re  barbar  .  .  4*9.4 
-a  refractarias  .  7.1 

-  separada    .  .  31.4 

-  útil  no  divl- 


-  di  ghisa  .  .  .  82ІЛ  nt,„,Ähi; 
Piedra  K4J  1  -  «Uil*M« 


Pilar  de  ladrillo  2н6л 


Pig  Iron,  dark 

gray  \л 

— ,  dephosphori- 

zed  M 

-  -,  desulphurized 

Г. 4 

— ,  Kngllsh  .  .  5.9 

-  -,  Hue  grained    2.1 1  -  di  pietra  . 

-  -  for  catlings    6J  !  Pile  .  .  .  . 
Ileable 
castings  7л 


-  -  puddling     нл|  pilé 

-  -  refining  . 
->  forge  .... 
-.foundry  (s. 

foundry  pig 
iron). 

-.gray  .... 
-.  hematite  .  . 
i  high  silicon 
->  highly  radia- 
ted 32 

-,  hot  blast  45 
-,  hlghtly  mott- 
led 2.4 


.  .  .  H43 
Pilastro  .  .  .  .  298л 

-  della  sagoma  456л 

—  seiablona  .  4б6л 
.  Н4-Ч 
.  37  Hj 

foundation  .  2*9.3 
up,  to  ...  .  376.4 


265  r 


Kb 


ІЛ 
8J 
ІЛ 


-  thermoèlectrique 


Piletta  .  .  . 

-  a  punta  . 

-  piatta  .  .  .  . 

-  pneumatica  a 


'Äs 
.  434Л 
.  434.7 


-  -  servita  da  gru 
4362 

Pllgerschrittver- 

fahren  Б8Н.1 
Pilier  d'angle  .  298л 

-  de  cœur  .  .  .  21^.л 


— .Luxemburg    5«  -  en  brique 


-  -.  malleable  7л.  12л  ,  -  -  fonte 


.  84J 
.  32ІЛ 

-  mixer  .  .  .  889л  j  Piling  .  .  87K2,  484.7 

-  -,  cylindrical       I  -  and  welding  of 

weld  steel.  1ÛJ 

Pillar  H4J 

888Л,  891.4 


3H9« 

->  mottled  white  2л 
-.open  hearth  8.4 
-,  platy  ....  3-*» 
-,  phosphoric  8l3 
-,  porous  ...  2.7 
-,  refined  .  .  .  Эввл  !  -  en  acier  . 
-  rich  in  яііісоп  іл  Pilone  . 


Pilon 

-  á  main    .  .  .  391.:. 

-  de  bocard  .  .  77.4 
-  mortier   .  .  2292» 


dida  31л 


-  arenisca  114л  806.7 

-  abbigarada  114Л 

-  -  bigarrada  .  114s 

-  -  de  la  fortna- 


Pig  . 
-,  ba*tc 
-  bed 
breaker 


de  la  forma-  Y .  ,  ' 

ción  hullera  114л  !  "  ЙДЯЗР 
-  caliza  .   85л,  lili  *  -.portable 


-  de  cal  ...  .  1І7л 

-  infernal  .  .  .  210.1 

-  magnesita  .  .  569л 

-  pómez,  seme- 

jante á  857i» 

-  pudding  .  .  .  114.7 
Piegare  42л.  43л,53&2 

-  a  nodo  il  ferro 

da  chiodi  43.4 

-  la  fiamma  del 

gueulard  488.1 

-  sopra  un  man- 

drino 43.1 
Piegatura  ...  41* 

-  a  caldo   .  .  42лл 

-  -  freddo    .  .  42л 

-  dopo  la  tem- 

pera 42.7 
Pieghevole   .  .  424 


— i  stable 
-.high  silicon 


.  81 
.  340.1 
484.1  a 
.  4852 
.  485.1 
484.10 
.  365.Л 


-  iron  1.1,  339л9,  475  i 


— ,  anthracite  .  4.2 

-  -  bath  .  .  .  895.10 
— ,  Benwemer   .  H.i 

-  -,  charcoal  4.1 

-  -,  charge     .  .  30Б.:і 

-  charge  .  .  473я 
— ,  cinder  ...  8J 
— ,  close  grained  2л 

-  -.coarsely  cry- 

stalline Зл 

-  -,  coke  ....  4л 

-  -,  cold  blast  .  4Л 

-  -.compact  grai- 

ned 8,8 

-  -  containing 

nickel  92 


-  -.  sandless  .  .  Ö.1 

-  -,  Scotch  .  .  5.10 
— .  Slegerland  6л 

-  -.  Huecularforge  Нл 

-  -.Swedish  .  .  БЛ 

-  stores   .  .  .  130.Л 

-  -.  Htvrian    .  .  5.7 

-  -.stronRly  mott- 

led 2.2 

— ,  very  open 

grained  2j 

-  wagon  .  .  .  8412» 

-  -,  white    ...  2Л 

-  -,  -  cold  blast  2л 
— ,  -  Spiegel  look- 
ing 8.1 

-  lead  881.4 

-,  low  silicon  .  885J 
-.  open  grain  .  .  2.7 
-,  -  white  .  .  .  366.4 
-.  sand  cast  .  .  .4.7 

Mgglng  back  .  39H.7 
Mglamento  .  .  106.4 
Mgiare  .  106л,  425.3 
Mgiata  ....  ЗОЗл 
Mgnon    ....  14.4 

-  a  chevrons   .  519.4 

-  creux   ....  519л 

-  denté    ....  519.4 

-  moteur  .  .  .  323.« 
Pignone  .  518л,  619.1 

-  a  spina  dl  pesce 


Pilonnage  .  .  .  105.4 
Piloiineiise    .  .  105л 

-  électrique  .  .  106л 

Pilote   289л 

Pilotis  2Н9.Н 

Pin  194Л,  424.4,  436Л 
-.cast-on  .  .  .  294.10 

-  lifting  arrange- 

ment 4492 
Pince  .  .  1*2.4,  62«л 

-  à  eharbon  .  .  235.4 

-  creuset    .  .  2Б2л 

-  -  Uége     .  .  .  196л 

-  -  mercure  .  .  2О0* 

-  novati  .  .  .  436л 

-  sodium    .  .  202 г, 

-  -  tréfiler  .  .  .  536.1 

-  d'aecrochage  52X2 

-  d'élément  .  .  26Б.Я 

-  de  support  .  198л 
Pinceau  A  noir  de 

fumée  480s 
Pincel  para  negro 

de  humo  430.4 
Pincers  ....  636.1 
Pincette  ....  202.7 
Pincher  ....  527J 
Pine  charcoal  41Н.Ю 
Pinion  .  .  823л,  518Л 
519.4 

-  steel  І4Ы 

-  trunnion    .  .  Mtfl 


519.4   -  wheel 
Pila   265.4  ,  Pinsel,  Schwarze- 

-  termoelettrica  266л 
Pila   266ЛЭ I  Pintar  431л 

-  para  templar  418л 

-  termoeléctrica 

266л 

Pilar  angular  .  29Ял 

-  de  hierro  fundido.  -  per  crogiuolo  di 

82 I  n  1  fusione  262 A 


-  de  negro 
Pintura  .  .  . 
Pinza  .  .  198л,  464.4 

686.12. 
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Pinza 


680 


Plane 


Pinza,  -e   192Л,  202.7 

-  para  carbón  235.4 

-  -  lOH  muchos  436.9 
-8  para  soportes 

1Ô&6 

Pinzetta  ....  202.7 

-  per  anima  .  .  436.9 

-  -  sodio    .  .  .  202Л 

-  -  tenere  il  mer- 

curio  200.0 
Pinzette  ....  202.7 
Piñón  323.6 

-  de  dientes  an- 

gulares 619.4 

-  -  engranaje  .  14.4 

-  hueco  ....  519л 
Piombaggine  .  Я82л 
Piombare  .  .  .  654л 
Piom bífero  .  .658.7 
Piombino  .  .  .  40л 
Piombo  .  408,  219.6 

-  del  forno  .  .  861.4 
-.raccogliere  11  290.6 
Pipe  .  .    144.7,  297.7 

483.il 

-  clay   428з 

-,  double  ....  319.7 

-,  fixed  812.2 

-.horizontal  .  .  815.2 
-,  inclined  .  .  .  315.3 

-  junction  .  .  .  295л 
-,  ribbed  ....  4523 
-,  suspended  .  .  8I&7 
-.vertical  .  .  315.4Л 
Pipeta  ....  19ІЛЛ 

-  con  grifo  esférico 

191л 

-  de  absorción  270л 

-  -  filtración    .  245.1 

-  -  medida   .  .  191.4 

-  -  pesadas  .  .  240.4 

-  graduada  .  .  191л 

-  automática  191.7 
Pipetta    .  191.3,  192j  ¡ 

-  a  robinetto 

sferico  191л 

-  d'assorbimento 

270.3 

-  di  misurazione 

191.4 

-  filtrante  .  .  .  245.1 

-  per  pesare  .  .  240.4 

-  tarata  .  .  .  191.4.6 

-  -  automatica .  191.7 
Pipette  ....  191.3 
-,  Absorptions- .  270.3 
-,  Kugelhahn-  .  191л 

-,Meß-  191.4 

-,  selbsttätige  Voll- 

191.7 

-,  Stech-  .  .  .  .191.3 

-,  Voll-  191.6 

Pipetteu-fiasche 

192.1 

-Ständer  ....  19L8 
Pipette  .  .  191.3,  240.4 
-,  automatic  plain 

191.7 

-  bottle  ....  192.1 
-,  graduated  .  .  191.4 

-  holder  ....  191л 
-,  plain  191.6 

-  stand  ....  191л 
-,  weighing  .  .  191.:» 
Pipette  .  186л,  19ІЛЛ 

-  a  filtrer  .  .  .  24ÖJ 

-  avec  robinet  à 

boule  191.6 


Pipette  d'absorp- 
tion 270л 

-  graduée  .  .  .  19U 

-  jaugée  ....  19іл 

-  -  automatique 

191.7 

-  pour  pesées  .  240.4 
Piping  .  .  298J,  4837 
Piquera  .  300л,  Я38л 
Piriforme  .  .  .  639.2 
Pirita  arsenical  724 

-  cab'inada   .  .  70л 

-  cobriza   ...  722 

-  de  cobre    .  .  722 

-  -  hierro   .  69.4,  72л 

-  magnética  .  .  68л 
Pirite  70л 

-  arsenicale  .  .  724 

-  di  ferro   .  69.4,  723 

-  magnetica.  .  .  68л 

-  ramosa  .  .  .  723 
Piritoso  .  ...  122 
Plrogálico  .  .  211.13 
Pitogallico  .  211J3 
Pirolusita  ...  703 
Pirolusite  ...  703 
Pirometria  .  .  .  361л 
Pirometro  180л,  861л 

-  a  grafite  .  .  .  861.7 

-  ad  aria  ....  85ІЛ 

-  elettrico  di  Le 

Chatelier  862.1 

-  metallico    .  .  351л 

-  ottico  ....  8523 
Piròmetro  180л,  861л 

-  de  aire    .  .  .  351л 

-  -  grafito  •  .  .  861.7 

-  eléctrico  de  Le 

Chatelier  862.1 

-  metálico  .  .  .  361л 

-  óptico  .  .  .  .  3522 

Piropo   289л 

Pisé  réfractai  re  303л 

-  -  damé    .  .  .  303.6 

-  siliceux  .  .  .  1153 
Pissette  ....  186Л 
Piso  161л 

-  de  la  fundición 

475.7 

-  -  las  chimeneas 

ЗНЧЛ 

Pisolitic  ....  67л 
Pisolltlco  .  .  .  67л 
Pisoiitico  .  .  .  67л 
Pisón   .  .  891.4.  434л 

-  cónico  ....  434.7 
-plano   .  .  .  .  434л 

Piston  .  .  311.4,  470л 

-  blade  ....  472.1 
-,  solid   506.3 

-  valve  gear    .  499.4 

-  vane   472J 

Piston  .  174л,  811.4Л 

-  à  disque  .  .  .  506.3 

-  -  plaque  .  .  .  506л 
-s  concentri- 
ques 606.;. 

-  de  compression 

606.1 

-  pompe  .  .  .  609л 

-  du  marteau  .  499.2 
-s  en  tandem  .  506л 

-  hydraulique  .  5063 

-  inférieur  .  .  .  121л 
-s  parallèles  .  .  506.4 

-  plongeur  1213,144л 

45a?,  506.2 


-  de  apoyo   .  .  465л 


Piston  pneu- 
matique 50 1  л 

-  rotatif  ....  472л 
Pistón  compresor 

1213 

-  inferior  .  .  .  121Л 
Pit  163.6 

-  coal  98.7 

Pit,  -s   627.7 

-s  chauffés  .  .  527л 
-s  ordinaires    .  627л 

Pits  627л 

Pivot  .  .  828л,  441л 
Pivotant ....  1263 
Placa  .  .864л,  466.i 
Placa  anterior  413л 

414.1 

.  >уо   .  . 

-  -  arcilla  .  .  .  489.6 

-  asbesto  .201.1 

-  asiento  24л,  617л 

-  -  base  ....  2913 

-  -  cabeza  .  .  .  496л 

-  -  calentamiento 

176.4 

-  -  chapa  de 

hierro  296.1 

-  -  cierre  .  .  .  28л 
 del  fondo  890.7 

-  -  cinc  para 

pilas  2663 

-  -  contrapresión 

463Л 

 de  báscula 

453.4 

-  corcho  .  .  .  196  3 

-  -  extremo  .  .  4143  : 

-  -  filtración    .  2452 

-  -  frente  .  .  418л 

-  -  goma  .  .  19. лл 

-  guia  ....  624.7 

-  -  hierro  .  .  .  2913 
 para  ende- 
rezar 534Л  I 

-  -  hogar  .  .  .  869л  ! 

-  -  inversión   .  449л 

4603 

 giratoria  454Л 

-  -  la  bóveda  .  404 j 
 solera  .  .  869.4 

-  -  mármol  .  .  237.1 

-  -  mesa  ....  461.1 

-  mica  ....  301л 

-  modelos  .  .  422л 
 reversible  449л 

-  -  pasar    .  .  .  4513 

-  rasquete  .  .  446.4 

-  -  revestimiento 

37&4 

-  -  soporte  .  .  469.7 
 circular  .  294л 

-  -  tobera  .  .  .  364л 

-  -  trituración  229л 
 de  fundi- 
ción 229.6 

-  -  vidrio  .  .  .  189.4 

 de  uranio  189л 

 pulimentado 

276.4 

-  del  compresor 

121л 

-  delantera  .  .  869.3 

-  fotográfica    .  2823 

-  frontal .  .  .  292 jo 

-  inferior  de 

cristal  de  la 

balanza  287.2 


Placa  intermedie  de 
arriostramien  to 


-  lateral  .... 

-  posterior    .  . 

-  pulimentada 

274.1 OJi 

-  refractaria    .  249.7 

-  reversible  .  .  460з 
Placea  524л 

-  anteriore    .  .  869л 

-  d'argilla  .  .  .  489* 

-  d'estremità  .4143 

-  da  formare  .  422л 

-  -  raddrizzare  634л 

-  del  focolare  .  8459л 

-  rustico  .  .  .  8в4л 

-  della  suola    .  869.4 

-  di  fondo  864Л,  890.7 
 della  cassa 

del  vento  894л 

-  -  rivestimento 

3784 

-  frontale  4l3.li.  414.1 

-  girevole  .  .  .  121л 

-  in  faccia  al 

l'ugello  364Л 

-  laterale  di  la- 

voro 364.4 

-  modello  rove- 

sciabile 449л 

-  per  l'ugello  .  864x 

-  -  sagomare  .  4443л 

-  posteriore  .  .  864л 
Place  of  loading 

MlJ 

-  -  payment .  .  559.7 
-,  to  -  edgeways 


Piare,  mise  en 
Piacer  dans  le 
cément 

-  de  champ  .  . 

-  le  chassis 

supérieur  442л 
Placing  the  cru- 
cible 880Л 
Plaited    .  .  .  .  444.6 

Plan   287л 

Plan  d'appui    .  2383 

-  de  haut-fourneau 

287л 

-  -  la  canalisation 

électrique  168.7 

-  réseau  .  .  .  168.7 

-  en  projection 

horizontale  287л 

-  Incliné  ....  182.2 
Plancha  de  blin- 
daje 27 лл 

-  dama   .  .  .  292л 

-  -  hierro    .  .  .  25.6 

-  para  blindaje  61U 

-  protectora  .  .  888.3 
Planche  ....  498л 

-  à  calibrer  .  .  445л 

-  -  modèles  .  489.1 1 

-  trousser  .  .  446.« 

-  de  damage  .  439.1 1 

-  -  fond  ....  422e 
Plancher   .  .  .  20.7 

-  de  la  plate-forme 

du  gueulard  807л 
Plancheta  de 

repasar  4872 
Planchette  á  lisser 
4873 

-  -  polir  ....  276л 
Plane  2883 
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Папе 


681 


Piorno 


807.4 
34Л 

275л 


1«вЛ 

169.7 
167.1 


Plane,  horizontal 

43*7 

-  of  throat  . 
—,  to  ..... 

-  -  by  filin? 
Planear  .  .  . 
Planer  603.7 

-  lee  tôle*  .  .  .  634/ 
Planicie  de  carea 

307.4 

Plano  de  apoyo 
del  cuchillo 

-  -  diente*  annu- 

lare* 519.4 

-  -  la  canalización 

eléctrica  1047 

-  tragante  .  .  807.4 

-  inclinado  .  .  1322 

-  -  para  verter 

el  carbón  132л 

-  para  verter  .  181л 
Planschctbe  .  .  467л 

Plant  11&2Í 

-.  alternating 

current  166.4 

-  boiler  ....  163.4 
-.  continuous, 

current 
-,  electric   .  .  . 
-,  high  tension 
-,  low  tension  . 
-,  multiphase 

current  166/, 
-.  single  phase 

current  166-. 
-,  three  phase 

current  166.7 

Planta  187л 

Plantilla.  Ші.Ш 

-.porta  .  .  466л,  466 1 
Plaque       264,  5(Ш 

-  à  filtrer  .  .  .  245- 

-  modèle  ren  ver- 

sable  449л 

-  mouler  à  t re- 

versi ¿re  4611» 

-  -  traverser    .  451.2 

-  triturer  .  .  229л 

-  antérieure  .  .  414.1 

-  d'amiante  .  .  SOI  л 

-  d'appui    24л,  ИМ 

-  d'à  r  tri  le  .  .  .  43Я/ 

-  d'avant   .  .  .  869 J 

-  d'élément  en 

zinc 

-  de  blindage  27ao 

-  -  bout  ....  4142 

-  -  calibre  amo- 

vible 446.4 

-  charge  .  .  .  60*л 

-  -  chauffage  .  176.4 

-  -  chio  ....  864.4 

-  contrevent  864Л 

-  -  dame    .  .  .  29ü» 

-  -  devant .  .  418J1 

-  fermeture  du 

fond  890.7 

-  -  fond  .  .  .  .  364-t 
 de  la  boite 

à  vent  894Л 

-  -  garde  888Д  624.7 

-  -  la  sole  .  .  .  369.4 

-  -  latterai    .  .  864.4 

-  -  marbre   .  .  237. i 

-  -  pression  à 

bascule  453.4 

-  -  revêtement  87&4 

-  -  rustine  . 


Plaque  de  support 

-  -  téte    ....  41ЖЛ 

-  trituration 

en  fonte  229/ 

-  -  trousse  amo- 

vible 446.4 

-  verre  coloré  400j> 

-  voûte    .  .  .  404.1 

-  du  foyer  .  .  .  869j 

-  en  caoutchouc  197л 

-  -  fer  291 - 

-  -  liège  ....  196л 

-  -  mica  ....  80ІЛ 

-  -  terre 

réfrsetaire  249.7 

-  -  tôle  de  fer  .  296.1 

-  -  verre    .  .  .  IH9.4 

-  -  -  d  u  rane  .  І*9л 
 poli    .  .  .  276.4 

-  frontale  .  .  292.10 

-  intermédiaire 

d'entre  toise- 

ment  505,7 

-  obturatrice    .  28л 

-  photographique 

2*22 

-  renversable  .  464Л 

-  supportant  la 

pression 
Plaquette  en 

caoutchouc  197л 

-  polie  .  274.il,  2762 

Plastic   4252 

Plasticidad  .  .425.3 
Plasticità  .  .  .  425  i 
Plasticité  .  .  .  426л 
Plasticity  .  .  .  426л 
Plastico  .  425:2,  42« 2 
Plástico  ....  4252 
Plastique  .  .  .  MU 
Plata  .  .  .  70.7.  219л 

-  metálica  .  .  210.2 
Plataforma   .  .  132.7 

293л 

-  basculante    .  132л 

-  de  carga  807л,  3*4.4 

-  -  las  chimeneas 

34S> 

-  -  los  mezcla- 

dores 8*9.1 

-  maniobra  .  895/. 

-  movimiento 

vertical  184.4 

-  -  revista  .  .  .  80НЛ 

-  -  visita    .  .  .  808л  ¡ 

-  del  andamio  .  181.7 

-  montacargas 

880.1 

-  -  tragante  .  307лл 

-  para  la  adición 

de  cal  888л 

 piedra 

caliza  888л 

-  que  baya  y 

sube  133.4 

Plate.  .  .  ІЯл,  614.1 
-,  boller  ....  26л 
-,  cheelter  .  .  .  27л 
-.chequered  .  .  26.U 
-.  fire  box  .  .  .  26.7 
-,  flanged  .  .  .  26л 
-.furnace  .  .  .  26.7 

-  glass  base  .  .  2872 
-.  hot  176.4 

inclined  .  .  .  81  бл 
-,  iron  2912 

-  mill  510л 


Plate  of  porous  por- 1 
celain  I9BJ 
-,  perforated  .  .  27.4 
-.photographic  2N22 
-,  punched  .  .  .  27.4 

-  rolling      .   .  632.10 

-,  rotatablc  turn- 
over 454J 

-.shell  26л 

-.ship  26л 

-,  stripping    .  .  450л 

-.thin  26.1 

-,  to -with  copper 

562.7 

-  with  patterns  422л 
-.  wrought  iron  26.9 
Plate-forme  .  .  293-'. 

—  à  bascule  .  182.7 

—  de  chargement 


 déverse- 
ment 


131.7 


896Л 

-  visite  .  .  808л 
des  cheminées 

8**Л 


irs 
8*9.4 

-  du  gueulard 

807ЛЛ 

-  pour  l'addi- 
tion de  chaux 


Platea  di  pala- 
fitte 289л 

-  in  calcestruzzo 

2*9  « 

Plateado.  .  .  .  То*: 
Plateau  ....  4Б7л 

-  de  balance    .  234« 

-  -  compreseti  г  121л 

-  pompe  à  air  17H.4 

-  des  meules    .  7*3 

-  -peigne    .  .  .  460л 

-  tournant  .  .  462л 

-  tournant  121л.  449.3 

493.1 

Platform    124л,  8**4 

-  brackets  .  .  .  807л 

-  of  weigh  bridge 

1837 

Platillo  de  balanza 

23*« 

-  -  ebon  lU    .  .  202.1 
endure- 
cida 202.1 

Platin-blech  .  .  194л 
-chlorid  .  .  .  .210л 

-draht  194.7 

-gerat    194л 

-kegel  196л 

-konus  195/. 

-löffei  196  7 

-messer  ....  196л 
-metall  ....  194.« 
-muffel    ....  196л 

-nadel  194л 

-schale  ....  196.2 
-Schiffchen    .  .  IttJ 

-spatel  195л 

-tiegel  196.1 

-vera*chungs- 

schale  196.4 

Platine  .  .  18.7  194л« 
Platinlc  chloride 

2І0Л 

Platínico    .  .  .210л 


Platino  .  .  .  194ЛЛ 
Platinum    .     .  І94Л 

-  basin    ...  1962 

-  boat  196a 

-  cone  195/. 

-  crucible  .  .  .  196.1 

-  incineration 

dish  196л 

-  knife    ...  1»5j» 

-  muffle  ....  I96..1 
-pin  194л 

-  sheet  I94J» 

-  spatula    .     .  196,4 

-  spoon    ....  Ц46.7 

-  ware  194л 

-  wire  194.7 

Plato  3282 

-  de  la  bomba 

neumática  178.4 
 lámnara  .  184л 

-  porcelana 

porosa  198л 

Plâtre   220л 

Platte  інл 

-.  A  h  fan  g-  .  .  .  469.7 
-.  Abstrelf-  .  .  .  624.7 

-  Form-  422/. 

-.Oegendruck-  458л 
-.  photographtsche 

2*22 

-.  Preß-    ....  121л 

-.  Ton-   249.7 

Plattformkipper 

132.: 

Platy   8л 

Plav  .  .  .  374.  620л 

-  of  the  weighing 

machine  186л 
-.surface  .  .  .  443.1 
Plaza  104.1 

-  del  crisol  .  .  291.7 

290.7 

Plazo  de  descarga 

-  -  desembarque 

662JI 

-  -  entrega  .  .  669л 
Plegable  .  .  88л,  42.4 
Plegado  ....  47.7 
Pletina  .  .  .  .•  18.7 
Pliable  ....  42.4 
Pliage  425 

-  à  chaud  ...  42л 

-  -  froid  ....  42/. 

-  alternatif  .  .  48л 

-  après  trempe  42.7 
Pliant  .  .  .  88Л,  42.4 
Plier    42Л,  43Л,  4882 

-  autour  d'un 

mandrin  48i 

-  en  boucle  le 

fer  à  rivets  43.4 
Pliers  .  .  196л,  262-'. 

Plissé  47.7 

Plomada  ....  40л 
Plomb  .  .  40л,  219л 

-  á  tarer  ....  239». 

-  de  fourneau  .  З6І.4 
-,  recueillir  le  .  290/. 
Plombagina  .  .  8*2л 
Plomber  ....  564J 
Plomblfère  .  .  612 
Plomífero  .  .  .  568.7 
Plomizo  ....  612 
Plomo  .  .  199л,  219/ 
-,  dar  bano  de  .  life 
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Plomo 


682 


Pompa 


Plomo  de  horno 

MU 

-,  recoger  el  .  .  290.« 
Plongement  .  .  67л 
Plonger  .  .  .  .316л 

-  lentement  .  .  644л 
Plongeur  .  .  .  121.2 
Plug  .  .  .  56j,  445.9 

-  hole  48 XA 

-pin  891л 

-  ramming-  ma- 

chine 801.3 
-,  removable  .  .  81Х)іі 
-,  -  cylindrical  890. lu 
-,  to  plug  the  tup 

hole  842.4 
Plumb  bob  .  .  40.8 

-  line  486.4 

-  rnle  435.4 

Plúmbico  .  .  .  209-i 
Plunge,  to  -  In 

water  6445 
Plunger  ....  121.2 
-,  hydraulic  .  .  6065 

-  pump  ....  144:; 
-*  triplicate  -e  .  506,4 
Plungerpumpe  144л 
Pneumatic  .  .  26*> 
Pneumatico  .  .  1785 
Pneumatique  .  183j 
Pneumatisch  .  50 li 
Pobre,  aleación  15.1 
Poch-eiaen  .  .  .  77л 
-schuh  ....  77л 
-Stempel     .  .  .  77.4 

-trübe  77.7 

-werk  77л 

Poche  841.7 

-  à  cendres   .  .  163.7 

-  -  fourche  .  .  47Я.1 

-  -  main  ....  477л 

-  scorie*  .  .  .  409.3 

-  de  coulée  .  .841л 

477ЛЛЛ 

-  -  dépôt  des  cen- 

dres 163.7 

-  -  grue  ....  478л 
 à  fourche  479.i 

-  en  tôle  em- 

boutie 47&7 

-  fixe  478.7 

-  roulante  .  .  .  478л 

Pocket  163.7 

Poder  67.7 

-  aglutinante  .  428j 

-  calorífico  bruto 

109.1 

-  -  neto  ....  1095 

-  de  aglutinarse  103.1 

-  -  atracción  mag- 

nética 91.10 

-  -  coquifleación 

102Л 

-  resistencia  á 
la  presión  y  al 

frotamiento  96,3 

-  luminoso    .  .  L's'o.n 

-  -  débil ....  400.4 
Poggiastorte  di 

paglia  20*12 
Poids   .  .  184.4,  239л 

-  à  calculer  .  669.10 

-  -  porter  en 

compte  669.10 

-  atomique  224.7,226.4 

-  brut  184л 

-  de  la  charge  409> 

-  égal,  de  ...  76л 


Poids  en  grammes- 
molccules  225.7 

-  équivalent  chi- 

mique 257л 

-  maximum  .  240.il 

-  moléculaire  .  225.« 

-  mort    ....  18ÔJ 

-  moyen  135л,  834л 
-net  184л 

-  normal    .  .  .  135.4 

-  pour  comprimer 

le  moule  442ji 

-  relatif  d'un 

corps  dans  sa 
combinaison  la 
plus  simple  220л 

-  spécifique  .  .  271л 

-  tendeur  .  .  .  187л 

-  théorique  .  .  185.2  ! 
Poignée  ....  441.8 

-  pour  enlever  le 

modèle  436.1 
Poil  de  vache  .  4295 
Poinçon  18л,  62J.87L8 
604Л 

-  pour  trous  d'air 

438.1 

Poinçonnage  61л,  62:2 
Poinçonner  84л,  61.10 
62Л 

Poing,  grosseur  de 
231.4 

Point  839.1 

-,  critical  .  .  .272.9 
-,  defect  ....  86.4 
-,  hardened  .  .  839j 

-  of  decomposi- 

tion 264.9 
Point  critique  .  272Л 

-  d'accouplement 

ІШ 

-  d'accrochage  136л 

-  d'où  l'on  prend 

la  mesure  41л 

-  de  décomposi- 

tion 264л 

-  fusion  .  .  .  250л 
Pointant ....  4665 
Pointe  à  noyau 

brevetée  46 lu 

-  acierre    .  .  .  839.1 

-  de  mouleur  .  436л 
-,  petite  .  .  .  426J0 

-  sèche    ....  41.4 
Pointeau  de  sou- 
pape 608.7 

Pointed  ....  426J0 
Poire  en  caout- 
chouc 197.7 

 pour  gaz  .  2715 

Poitrine  .  .  .  .291  л 

-  fermée  ....  2Н6л 

-  ouverte  .  .  .  28«5 

Poker  885 

Pol-anordnnng, 

Drei-  945 
-,  Einheits- ...  92.fi 
-,Nord-  .  .  .  .91.12 
-starke    ....  92л 

-,  Süd-  92.1 

Polaire    ....  92л 

Polar  92л 

Polare  92л 

Polarisation  .  .  264л 
Polarisation, 

Gas-  264л 
-,  Konzentra- 
tion s-  264л 
-,  Verdlcht  unge-  264л 


Polarisation 

capacity  264.4 
Polarisation  .  .  264.4 

-  d'un  gaz  .  .  .  264л 

-  de  concentra- 

tion 264л 
Polarisations- 

kapazität  264.4 
Polarisé,  non  .  169.* 
Polarización    .  264.4 

-  de  concentra- 

ción 264л 

-  un  gas  .  .  .  264.R 
Polarizado,  no  169л 
Polarized,  non  169л 
Polarizzato,  non 

169л 

Polarizzazione  264.4 

-  d'un  gas  .  .  .  264л 

-  di  concentra- 

zione 264л 

Pole  92J2 

Pôle  ayant  une 
unité  d'inten- 
sité 92л 
-,  disposition  à 

trois  -s  945 

-  -nord    ....  9U2 

-  -sud  92.1 

Polea  de  enrolla- 
miento 498j 

-  -  transmisión  46L4 

-  motriz  ....  187л 
Poli,  plaquette  -e 

274J1 

-.surface -e  .  274.10 
Police  roan  .  .  197л 
Polier-knopf .  .  437л 
-maschinc  .  .  .276.7 
-rot   2765 

-  -8    437.4 

-schaufel  .  .  .  487.7 
Polieren  ....  276л 
-,  erhaben  .  .  .  277.7 

Poliert   424л 

Polifásico  .  .  .  166л 
Polifásico,  insta- 
lación -a  . 166л 

Polimorfo  .  .  .272.7 
Polir  276.7, 276Л,  662.13 

-  à  la  lime   .  .  275л 

-  en  relief .  .  .  277.7 

-  les  moules  .  .  487j 
moteur  à   .  .  276.7 

-  par  attaque  à 

l'acide  2785 
Polish,  to  276л,  652.13 
Polished.  .  .  .  424л 
Polishing  .  .  .277.7 

-  slicker ....  487л 
Pollssage  fin    .  245л 

-  grossier  .  .  .  276.4 

-  préparatoire  .  275.4 
Po  lissoir  rond  .  487л 
Polivalente  .  .  259л 
Polizza  di  carico 

560.4 

Polmone  di  gas  2715 
Polo  nord  .  .  .  91.12 

-  sud  92.1 

-  unitario  .  .  .  92л 
Polo  92л 

-  norte  ....  91.12 
-sur  92j 

-  unitario  .  .  .  92л 
Poltern  ....  6375 
Polvere  ....  975 

-  d'alluminio  .  MU 


Polvere  del  gas  816j 

-  di  carbon  fossile 

4805ЛѲ 

-  carbone  .  .  10L7 

165.7 

 di  legna  .  430J 

-  -  cementazione 

418л 

-  -  concia  .  .  .  429л 

-  -  dolomite  .  .  117л 

-  -  grafite  .  .  .  480л 

-  -  licopodio   .  442л 

-  minerale  .  .  76.4 

-  -  toiba    ...  429.4 

-  -  vetro    .  .  .  203л 

-  -  zinco    .  .  .  861л 

-,in  41 9л 

-.ridursi  in  .  .  859J 
Polverizzarsi  .  869.1 
Polverizzatore  482j 

-  a  fessura    .  .  168л 

-  -  getto  di  va- 

pore 1685 

-  -  tubo  ....  168л 

-  ad  ugelli    .  .  168л 

-  centrifugo     .  168л 

-  per  argilla  la- 

vata 276.il 
Polverulento  .  68л 
Polvo  685 

-  de  aluminio  2O0.1 

-  -  carbón  101.7, 430.4 
 vegetal    .  480.1 

-  -  cinc  ....  861л 

-  -  dolomita  .  .  1Г7л 

-  -  gas  de  alto 

horno  81 6 j 

-  -  grafito  .  .  .  480л 

-  hulla .... 
  fino   .  . 

-  licopodio    .  442л 

-  -  los  gases  .  .  975 

-  -  mineral  76л,  816л 

-  -  turba    .  .  .  429.4 

-  -  vidrio  .  .  .  208Л 

-  para  cementar  418л 
Poly-cylindrical 

325л 

Polymorph  .  .  272.7 
Polymorphe  .  272л 
Polymorphous  272.7 
Polyphasé,  instal- 
lation -e  166л 
Polyvalent  .  .259л 
Pompa  144л 

-  a  comando 

idraulico  609л 

-  -  compressione 

12U 

-  -  doppio  effetto 

142Л 

-  -  mano   .  .  .  142.1 

-  -  semplice 

effetto  142.7 

-  -  stantuffo  tuf- 

fante 144Л 

-  -  trasmissione  509.4 

-  -  vapore  142л,  509л 

 gemella  .  143л 

 Isolata  .  .  1484 

-  aspirante    .  .  246.7 

-  centrifuga  .  .  143.7 

-  compound  a 

vapore  1485 

-  con  comando  a 

cinghia  509.4 

-  d'aria  ....  601.4 

-  da  muro  a  va- 

pore 1433 
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Pompa 


683 


Potassium 


Pompa  dl 

circolazione  144j 

-  duplex  ....  143.1 

-  filtrante  .  .  .  24бл 

-  idraulica  .  .  600л 
-.impianto  di  -e 

141.10 

-  per  pozzi  .  .  144.4 

-  pneumatica  178лл 

-  premente   .  .  609л 

-  rotativa  .  .  .  148л 

-  Wortbington  143.1 
Pompage  .  .  .  4Н6л 
Pompare  .  .  4Ч6.1Л 
Pompe    ....  ih.. 

-  à  air  ...  .  1782Л 

-  circulation  144j 

-  commande 
hydraulique  'Otta 

 comprensión  121.1 

-  -  double  effet  І42Л 

-  -  filtrer  .  .  .  245л 

-  -  main  ....  142.1 

-  -  piston  plon- 

geur 144 

-  simple  effet  142.: 

-  -  Tapeur  І42Л.  609.-. 

 compound  148л 

 isolée   .  .148.4 

 jumelle   .  148л 

 murale  .  .  148л 

 verticale 

avec  bâti  148.4 

-  -  vide  ....  245.7 

-  centrifuge  .  .  148.7 

-  commandé  par 

courroie  609.4 

-  de  compression 

600.12 

 puitH  ....  144.4 

-  duplex  ....  148J 
-,  installation  de  -ч 

141.10 

-  rotative  .  .  .  143л 

-  Worthington  143.1 
Pomper  ....  4*6.1 

Pond  І4Мл 

Poner  de  canto  603> 
Pont .  .  .  124.1.  138: 

-  basculant  .  .  183л 

-  -bascule  .  .  .  133« 

-  déchargement  80*.i 

-  communica- 

tion 8ві> 

-  -  conlée  .  .  .  476л 

-  -grue    ....  128.4 

-  -roulant  .  .  .  128--) 

-  -  a  démouler  626л 

-  -  de  charge- 

ment 410л 

-  -  magnétique  120л 

-  pour  le  trans- 
port dea  lin- 
gote 626.« 

Ponte  124J,  12вл,  Itti 

-  a  bilico  .  .  .  183л 

-  del  canale  .  .  872л 

-  di  comunica- 

zione НбЛ 
Pontone  ....  682.1 
Poquette  .  .  .  Atta 
Porcelain  .  .  .  193л 

-  beaker  .... 184л 

-  crucible  .  .  .103.7 

-  evaporating 

basin  104.4 

-  funnel  ....  108.4 

-  measuring  vc»- 

ael  104.1 


Porcelain  ring  193л 

-  trough  ....  198л 

-  tube  ЮЗ* 

-  ware  193.2 

Porcelaine  .  .  Пв.п 
Porcelana  .  .  Ивлз 
Porcellana  .  .  Ивлз 
Poreux  .  .  68л,  107.» 

867* 

Porfídico  .  .  .  35Чл 
Porflrico.  .  .  .  ЗбНл 
Porge,  -e    .  .  .  364.« 

Porig  69  л 

Porigkeit  96л,  350л 
Porosidad  96л,  369.S 
Porosità  .  08а,  359> 
Porosität    .  .  .  96л 


Porosité 

PorOnity 

Porono  . 
[Porous 


08л,  869> 
.  98Л.  ЗбѲЛ 
.  60л,  107  л 
367л,  484.4 
.  2.7.  867л 
Porphyrartig  .3682 
Porphyrique  .  80*л 
Porphjritic  .  .  36*- 
Porporino .  .  547.10 

Porra   634л 

Port .  .  .  407л,  681.il 

-  d'embarquement 

661.10 

Porta  163л 

-  a  corsoio  .  .  236л 

-  -  coulisse  .  .  404.4 

-  d'accesso  40&4, 487.2 

-  del  focolare  888.7 

-  -  forno  a  coke 

10ІД 

-  di  caricamento 

181>,  870.7,  417  л 

-  -  lavoro  .  .  .  870л 

-  -  pulizia  .  .  .  168л 

-  -  visita  .  .  .  406.4 
Porta-caldero  .  478л 

-  -calibre   .  .  .  446.1 

-  -cojinete  .  .  .  49«-' 

-  -crisol  ....  477.3 

-  -cuchara  .  .  .  478л 

-  -electrodo  .  .  687.4 

-  -filtro  .  .  244Л  244Л 

-  -modelo  466л,  468.2 

-  -  móvil  en  todos 

sentidos  466i 

-  -objeto.-»  278.7*81.7 

-  -plantilla  466u  .456j 

-  -  móvil  en  todos 

sentidos  4  8.1 

-  -retorta   .  .  .  1H8.1 

-  -viento   800Л,  301.1  ! 
Portable  ....  469.4 
Porttcarbone  .  286.4 
Portada  ....  4в2л 

-  de  macho  .  .  424Л 
Portafili ro  .  .  .  244Л 
Portal  crane  .  126  л 
Portalkran  .  .  120л 
Portamodello  480.12 

46ІЛ 

-  su  macchina  a 

pettine  461.1 
Portante  .  .  .  478.1Л 
Portaoggetti  .2787 
281.7 

Portapipette .  .  ІОІл 
Portaprovini  per 
bagno  d'acqua 

247л 

Portarse,  modo  de 
-  en  el  alto  horno 

07.1 


Portasagoma   .  466.2 

-  mobile  universale 

466.1 

Portastaffa    .  .  464.4 
Portastorte  .  201.1» 
Portata  .  40л,  240.12 
462Л 

-  del  martello  .  БОЗ.і 

-  di  nodo  .  .  .  424> 

-  vinta  ....  278л 

-  massima  126.4,241.1 

-  oraria  dell'im- 

pianto d'ac- 
qua 140л 
Portátil  .  .  .  .44І6.І 
Portatile  ....  4«5.i 
l'ortatubi  .  .  .  2632 
Portavento  300л,  348.1 
Porte  163л 

-  à  brader    .  .  370.7 

-  -calibre    .  .  .  445.2 

-  coulissante    .  404.4 

-  de  chargement 

870.7,  417л 

-  -  fond  à  char- 

nière» 467л 

-  -  four  à  coke  104л 

-  -  nettoyage  .  16.Lt 

-  -  râblage   .  .  370л 

-  tinonnage  .  87.10 

-  du  fover  .  .  .  864.7 

-  -gliaslère  .  .  .  23« J) 

-  -Objet    .  2787,  281.7 

-  -Hegment  .  .  .  4Б0.2 

-  -vent  .  .  300л,  ЗОН 

Porte   660.4 

Portée  .  .  40.11,  462л 

-  de  noyau  .  .  424Л 
Portepoche  .  .  477л 
Porteria  ....  140л 
Porter'«  lodge  .  140л 

l'onici  uh    .  .  .  SOU 

Portico  ....  126л 
Portier  ....  140л 
Portlere  .  .  .  .140л 
Portion,  defectives^! 
-.liquated  .  .  483.1  о 

-  of  the  texture  277.2 
segregated  .  483.  i  о 

-,  starved  -  of  cast 
with  insufficient 
metal  484л 
Portique  .  126л,  126л 
Portland  cement, 

iron  860.« 

-  -,  slag  ....  360л 
Portland,  ciment 

de  laitier  360л 
Porto    ....  661л 

-  d'imbarco  .  66ljo 
Porzellan  ab- 

dampTschale  104.4 
-bêcher  ....  104л 
-elnsatz   ....  194.2 

-erde  116.П 

-gerat  1932 

-mali  194.1 

-,  poriges    .  .  .193л 

-ring   193л 

-rühre  193* 

-tiegel  1 93.7 

-trlchter  ....  193.4 
-wanne    ....  103л 
Pona  del  crogiuolo 
386л 

Posibilidad  de 
modificarse  la* 

fases  274.« 


Posición  á  000  .  407/, 

-  horizontal  .  .  804л 

-  libre  50j 

-  variable  .  .  .  623j 

-  vertical   .  .  .  394J 

Positif  282л 

Poidtion,  horizon- 
tal 804.2 

-.vertical  .  .  .804.1 
Portion  à  ООО  .  407л 

-  horizontale  .  804л 

-  verticale  .  .  .  804 J 
Positiv  .  .  .  ,2М2л 
Positiva  .  .  .  .282л 
Positive  ....  2Н2Л 
Po«iti vo  ....  282л 
Posizione  a  ООО  407л 

-  libera  ....  60.1 

-  orizzontale   .  8У4.2 

-  verticale  .  .  .  804.1 
Possibilità  di  modi- 
ficare le  fasi  274л 

Posibilité  de  mo- 
dification des 

phase»  274л 
Post  .     ....  148Л 
l'onte  de  conduc- 
teur 127Л 

-  -  huit  heure»  666л 

-  jour  ....  666л 

-  -  nuit    ....  666.7 

Ponte  de  alum- 
brado 171J 
Pontizo    ....  136л 
Posto  del  macchi- 
nista 127л 

-  in  alto  ....  146л 
Pot  266U 

-  furnace  .  .  .  ЗЧ4.1 

-  ateel  proceaa  .  88lJ 
Pot  de  cémen- 
tation 416Л 

-  pour  la  distilla- 

tion 256.4 
Potasa  206.2 

-  caustica  204.12.  206л 

-  -  en  barritas  204.1 a 
Potash  64ЛЛ 

-  bulb  18IJ 

-.eau -tir  .  .  .  204. J S 
-.hydrate  of.  204 M 
-.nitrate  of  .  .  410л 
Potásico  ....  181л 
Potasio  .  221л.  З6І.12 
Potasna  ....  206л 
-.apparato  per  181л 

-  caustica  204.12,  206л 

-  in  bacchette 

tout 

 cannelli  204.13 

Potasse  ....  206л 
-,  appareil  à  .  .  181л 

-  caustique   .  204.12 

206Л 

-  -  en  bâtonnets 

204J3 

Potassico  .  .  .206л 
Potassio  .  206л,  221л 
Potannique  .  .  .  431.4 
Potassium  206л,  221л 
-.  aeetate  of  .  .  206л 

-  bichromate  of 

208л 

-,  blsulphate  of  206л 
-,  carbonate  of  206л 

-  chlorate  .  .  .  211л 
-,  chloride  of  .  207.1 
-.Chromate  of  206< 

-  cyanide  .  .  ttUl 
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Potassium,  cyanide 
of  200.3 

-  ferricy anide  .  208.8 

-  ferrocyanide  208.7 

-  iodate  .  .  .  211.il 

-  iodide  and 

starch  paper  213.4 

-  -  paper   .  .  .  21Я.З 

-  nitrate  ....  419.6 
-,  sulphate  of  205.1 1 
Pote   452,4 

-  de  cementación 

415.2 

Potencia ....  57.7 

-  calorífica   .  IO8.10 

-  -  bruta   .  .  .  ІОЯ.і 

-  -  neta  ....  109.2 

-  de  la  central  167.9 
Potencial  de  des- 
composición 265.3 

Potential,  Zer- 

setzungs-  265л 
Potential,  mag- 
netomotive 92.7 

-  of  decompo- 

sition 265^ 
Potentiel  de  dé- 
composition 265л 
Potenza  ....  57.7 

-  agglomerante  428л 

-  calorifica  .  IO8.10 

-  della  tempera  420.4 
Potenziale  di  de- 
composizione 265Л 

Potenzialità  della 

centrale  167.» 
Potere  calorifico 

109Л 

-  massimo  .  .  109j 

-  -  minimo  .  .  109.2 

-  -  superiore   .  109j 

-  d'attrazione 

magnetica  91J0 

-  illuminante 

debole  400.4 

-  luminoso    .  .  2H0.9 

Potier  88З.1 

Pottasche  .  .  .  205.8 
Potter's  lathe  .  88З.1 
-'s  wheel .  .  .  .  383. 1 
Poudingue  .  .  114.7 
Poudre  à  cémenter 

418л 

-  d'aluminium 

-  de  dolomie 

-  -  houille  .  . 

-  lycopode 

-  tourbe  .  . 

-  -  verre  .  . 
Poulie  .... 

-  d'enrouIementiOH.i 

-  de  commande  137 r, 

-  motrice  .  .  .  187.6 
Poupée  de  rabat 

496.8 

Pour,  to  -  out  841л 
Pouring  appliance 
480J 

-  head   443л 

-  -  with  sunk 

basin  443л 

-  level  8Я&5 

-side  40a4 

Pourpre  .  .  .  547.  0 
Poussée  du  vent  165л 
Poussier  de  char- 
bon 430.4 

 de  bois   .  430J 

-  -  graphite  .  .  430.Г1 


200.1 

.  1Ш 
480.(0 
,  442Л 
.  429.4 
,  2032 
.  451.4 


Poussier  de  houille 
430Л 

Poussière  .  .  .  155.7 

-  de  charbon  .  IOI.7 

-  minerai  .  .  76.4 

-  des  gaz  .  .  .  97л 

-  du  gueulard  8I6J 
-.  tomber  en  .  347.12 
Poussiéreux  .  .  101.6 
Poussoir  ....  529.4 
Poutre   808Л 

-  en  acier  .  .  .  403.8 
Poutrelle  20.7.11.  180л 

-  anglaise  .  .  .  20.Ю 

-  cintrée  ....  294л 
Pouvoir  agglu- 
tinant 428.1 

-  cokéfiant   .  .  102л 

-  collant ....  103j 

-  d'attraction 

magnétique  91.10 

-  éclairant .  .  .  280л 

-  -  faible  .  .  .  400.4 
Powder  drv  .  .  247л 
Powdered  .  .  .  429.4 
Powdery  .  .  .  58л 
Power  168.4 

-  consumption  557.4 

-  distribution  .  167л 
-.low  lighting  400.4 
-,  motive  ....  I68.1 

-  of  the  light  .  280л 

-  station  ....  166.1 

-  transmission  .  167л 
Pozo     ....  141.4Л 

-  artesiano    .  .  141л 

-  de  hundimiento 

sobre  carga  141.7 

-  Norton  .  .  141л 
-,  instalación  de 

un  100л 

-  tubular  .  .  .  Mi  1; 
Pozzetto  di  sfioro 

439.4 

-  per  la  cenere  1687 
Pozzo  ....  141.4.7 

-  artesiano    .  .  141л 

-  di  combustione 

321.1 

-.impianto  di  .  100л 
141л 

-  ordinario  .  .  527л 

-  tubolare  .  .  .  141л 
Practice  ....  409.4 
Prägwerk  .  .  .505.1 
Prairie  ....  67.4 
Prazisiona- 

gebläse  471 Л 

-wage   236.6 

Préalable  .  .  .847л 
Precetto,  -I  per 

la  qualità  82J 
Precio  de  compra 

568.1 

-  -  fabricación  562.13 

-  -  producción 562.13 

-  -  transporte  .  560л 

-  unitario  para 

el  hierro  y  el 
manganeso  558.4 
Precipitación  .  147л 
2426 

-  de  las  impurezas 

147л 

Precipitado  .  .147.7 
24212 

-  de  su  disolución 

90.7 

Precipitant  .  .  147л 


Précipitant  .  .  147л 
Precipitante  .  .  147л 
242Л 

Precipitar  .  .  .  242.7 

-  con  hidrógeno 

sulfurado  242.H 

-  en  ebullición  242jo 
Precipitare   .  .2427 

-  all'ebullizione 

242.10 

-  coll'idrogeno 

solforato  242.11 
Precipitate   .  .  147.7 
242.12 

-.to   242.7 

-, —  by  means 
of  sulphuretted 
hydrogen  242.1 1 
-,-  -  in  boiling 

beat  242.1M 
Precipitating 

agent  147Л 
Precipitation  .  242.C 

-  electrode  .  .261л 

-  of  impurities  147л 
Précipitation  .  147л 

242л 

-  des  impuretés  147л 
Precipitato  .  .147.7 

242.12 

Precipitazione  242л 
261л 

-  delle  impurità  147л 
Précipité  90.7,  147.7 

242J2 

Précipiter  .  .  .  242? 

-  en  ebullition  242ло 

-  par  l'hydrogène 

sulfure  242.li 
Precisare  la  posi- 
zione delle 

staffe  454л 
Precision  balance 


-  blower  ....  4715 
Précision  .  .  .  286.Г, 
Precisión  .  .  .  89л 
Precisione    .  .  286.6 

-  delle  dimensioni 

convenute  87.1 
Preheated  .  .  .  447л 
Préhension  auto- 
matique 527¿ 
Preis,  Ankauf- .  563j 

-  der  Einheit 

Eisen  und 

Mangan  558.4 
-,  Gesteh ungs-  562.13 
Préliminaire  .  815 
Preliminare  .  .  815 
Preliminary  .  .  815 
Prell-bolzen  .  .  502л 

-klotz   496.7 

Prellen,  den 

Hammer  5025 
Prellung.  .  .  .  496.7 
-.  Feder-  ....  502.4 
Premente  .  .  .  142.4 
Premistoppa  .  824л 
Prendere  colla 

tanaglia  531.7 

-  il  campione  .  839л 

-  la  barra  .  .  .  531л 

-  -  ghisa    .  .  .  4815 

-  un  campione 

del  gas  269.1 

-  -  provino  del 

gas  269.1 


Prendre  un  échan- 
tillon de  gaz  269.1 
Prensa  .  202л,  604.10 

-  de  crisoles  .  .  ЗЯ35 

-  eje  acodado  505л 

-  escoria  .  .  .  859.7 

-  -  estampar    .  505.1 

-  -  excéntrica  .  465л 

-  -  filtro  ....  244.6 

-  forjar  .  .  .  6049 
 de  presión 

de  vapor  505л 

-  -  moldear  .  .  453.1 
 con  placa 

de  inversión 

giratoria  464л 

 de  doble 

efecto  464л 

 doble    .  .  464л 

 hidráulica  463л 

-  -  precisión    464  г  : 

-  -estopas  .  .  .  324л 

-  excéntrica  .  .  6065 

-  hidráulica  de 

forjar  606.4 

-  -  de  ladrillos  120.« 

-  para  corchos  196.4 

-  -  doblar  .  .  .  43л 

-  -  encorvar  .  .  43л 

-  -  filtrar  .  .  .  244л 

-  -  sodio  .  .  .  182л 
Prensado  de  los 

ladrillos  120л 
Prensaestopas  .  607.4 
Prensar  ....  426л 
Prensión  automá- 
tica 6275 
Preparación  .  .  74.4 

-  de  la  arena  de 

fundición  43ІЛ 
 pasta    .  .  119.4 

-  -  las  piezas  de 

ensayo  38> 
 placas  puli- 
mentadas 274.1  f1 

-  -  los  minerales 

por  la  helada  К9л 

-  del  lecho  de 

fusión  834.4 

-  fisica  y  química 

81л 

-  húmeda  .  .  .  79.7 
-.instalación  de  74j 

-  magnética  .  .  915 

-  mecánica  .  .  431л 
Preparador  .  .  БІЗд 

-,  tren  610л 

Preparar,  aparato 

para  -  el  hidró- 
geno sulfurado 

1775 

-  la  torta  de  ar- 

cilla 461.1 
Preparare  il  letto 

di  fusione  833.10 
Préparateur, 

train  510л 
Preparation  of 

proof  33л 

-  test  piece  .  33л 

-  the  mixture  119.4 

 stones  .  .118.1 

-.physical  and 

chemical  81л 

-  room  ....  174л 
Préparation  .  .  80л 
-,  appareil  pour 

la  -  de  l'hydro- 
gène sulfuré  1775 
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Préparation  de  la 

pâte  119.4 

-  deséprouvettes83> 

-  -  minerai*  par 

le  froid  89a 

-  paquete  .  .  878л 

-  pièces  d'essai 

B&a 

-  -  surfaces  роііен 

274J0 

-  du  Ht  de  fusion 

334.4 

-  -  sable  de  fon- 

derie 48ІА 

-  humide  .  .  .  79.7 
-,  installation  de  74.1 

-  magnétique  .  91л 

-  mécanique    .  431л 

-  physique  et 

chimique  81.5 
Preparato  Тол,  102.1 
Préparatoire  .  74л 
Preparatore  .  .  174л 
-,  treno  ....  510.3 
Preparatorio  .  74л 
Preparazione  .  34йл 

-  al  gelo    .  .  .  89л 

-  dei  pacchetti  87*2 

-  del  fondo  .  .  891  л 

-  letto  di  fusione 

334.« 

-  della  prova  .  83л 

-  delle  superile! 

levigate  274.W 
-.  impianto  di  .  74j 

-  magnetica  .  .  91л 

-  meccanica  .  .  431.» 

-  -  della  sabbia  481л 

-  -  e  chimica  .  81л 

-  per  via  umida  79.7 
Prepare,  to  -  the 

loam  саке  44Ш 
Préparé  ....  102л 
Préparer  le  lit 

de  fusion  333.10 
Preparing  the 

slides  274.10 
Presa    .  .  ULt,  62Мл 

-  all'aria  .  .  .  859io 

-  automatica   .  527л 

-  d'acqua  .  .  .  140.7 

-  sotterranea  141j 

-  d'una  sorgente 

ULI 

-  del  campione  80л 
 di  scoria  401.10 

-  -  gas    .  .  .  Збв.і-' 

-  di  campione  .  227.9 

-  -  gas    ....  812л 

 anulare   .  81 2л 

 belga    .  .  812л 

 Darby  .  31  «io 

 Kaber  .  .  81  и» 

 Hoff  .  .  .  812.1 

 bangen  .313.« 

 Parry   .  .  810.4 

-  metallo  liquido 
per  la  prova  401.7 

-  -  provetta  .  .  401.7 
-.  dispositivo  da 

-  per  lingotti 
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Preservativo 
contro  la  rug- 
gine 660л 

President,  blast 

fumaci*  332.1 

Presión  .  .  .  .  9ÖA 
-,  u  plena  .  .  .  3847 
-.alta  I2»0« 

-  atmosferica  .  207.ii 
-.baja  I2(».7 

:    bajo  14"» 

-,  de  alta  ....  152 - 
-,  -  baja  ....  162.« 

—  cucayo  .  .  .  64л 

—  las  canales  .  616л 

-  -  los  cilindros 


530.7 
303л 
162л 
2«7л 
360.* 
507> 


Prescripción,  -es 

de  calidad  32.1 

Prescription*,  -e 

de  qualité  82.1 

Prescrizione,  -I 

di  prova  81J0 

-І  per  la  qualità  82.1 


  etalajes 

-,  -  media  .  . 

-  del  aire  .  , 

-  -  gas    .  .  , 

-  -  líquido 

-  -  viento  185л,  32*  A 

360.. 

-  efectiva  .  .  .  607.9 

-  ferrostatica  .  4*6л 

-  final  120л 

-  hidráulica  .  .  64.7 

314.4,  60H.I 

-  interior  .  .  .  tt&l 

-  lateral  ....  615л 

-  máxima  .  .  .  472л 

-  normal  de  tra- 

bajo 54.9 

-  osmótica    .  .  26H  7 

-  preliminar    .  120л 

-  preparatoria  .  120л 

-  radial  ....  630.* 

-  vertical  del  ci- 

lindro superior 

516.7 

Preß-flusslgkelt 

607.7 

-form  m  sechine  453.1 

-holm  121.4 

•kolben   .  121.2,  60*5.1 
-luft-hammer  .  491.4 
— stampf- 
maschine  434л 

-  -Stampfer, 

Hand-  436.1 

 ,  Kran-  .  .  43Ö-' 

-platte  121л 

-pumpe  ....  121.1 
-titeln,  Erz-  96.Ю 

-  -.gesinterter  96.1 

-  -,  getrockneter 

95.ll 

-  verfahren  nach 

Ehrhardt  63Нл 
-zylinder  .  .  .  121-t 
Press    .  .  182Д  604.M 

-  cross  beam  .  121.4 
-.eccentric    .  .  505л 

-  plate  121л 

-  plunger  121.2.  60в.і 

-,to   425.8 

-,  —  the  pattern 

home  488.li 
Pressa    20*5,  504л« 

-  a  leva  a  gomito 

606л 

 articolata  506л 

-  -  vapore  per 

forgiare  506л 

-  ad  eccentrico  605л 
.  -  da  Altro  .  .  .  244л 

-  -  formare  .  .  463 1 


Pressa  da  formare 
con  piattaforma 
spostabile  4&4л 
 due  faccle 

464.:. 

-  -  loppa    .  .  .  869.7 

-  piegare    .  .  4Ьл 

-  idraulica  da 

formare  453.'» 
 mattoui  .  120.1. 

-  -  per  forgiare 

506.4 

-  per  coniare  .  506.1 

-  -  crogiuoli  .  ЗКЗл 
-e  -  forgiare    .  504.9 

-  stampare    .  60ÓJ 

-  -  tappi  di  su- 

ghero 190.4 
Pressare  ....  426.« 
Pressato  ....  28Л 
Pressatura  del 

mattoni  KUl» 


Presse 
-,  Biege- 
-,  Ezzenter- 


604.10 
48* 
465Л 
606.2 
244Л 
506л 
190  л 
1Н2Л 
369.7 
504Л 


-.Filter-  .  . 
-.  Knlehebel- 
-,  Kork-  .  . 
-,  Natrium- 
-,  Sehlaeken- 
Schmiede- 
Presse  .  .  Шл,  202л 
604.10 

-  á  bille  pour 

l'essai  de  dureté 
Mi 

-  -  bouchons  .  190.4 

-  briques  hy- 

drauliques 120л 

-  centrer  les 

châssis  464Л 

-  -  cingler    .  .  877  4 

-  -  cintrer  .  .  48A 
 courber  .  .  4Нл 

-  -  creusets  .  .  883л 

-  -  estamper    .  ôoû.i 

-  -  excentrique 

406л,  606Л 

-  -  filtrer  .  .  .  244Л 

-  -  forger  .  .  .  504 л 

 á  vapeur  505л 

 hydraulique 

606.4 

-  genouillère  506л 

-  laitier  .  .  .  369.7 

-  -  levier  coudé 

-  -  matricer  .  .  606.1 

-  mouler  .  .  453.1 
 à  double 

effet  454Л 

 avec  plaque 

renversable  464л 

-  -  plier  .  .  .  .  43> 

-  -  sodium    .  .  182л 

-  de  précision  464.« 

-  -étoupes  324J),  607.4 

-  -  -  de  Lürmann 

зовл 

-  hydraulique  á 

mouler  463л 
Pressed  .  .  .  843л  i 
Pressen  ....  426« 

-  der  Ziegel  .  .  120л 
Presser  .  .  196.4, 426л 

-  plate  453л 

-  plate  with  throw 

over  motion  4684 


Pressure 

Pressing  of  the 

brieks  120... 

-  process.  Ehr- 

hardts 688л 

Pression  ....  54.4 
-,  a  ba-se  .  .  .  152.« 
-,  -  haute  .  .  .  152л 
-,  -  pression 

moyenne  162л 
-,  -  pleine*  .  .  .  83Н.7 

-  atmosphérique 

207  Я 

-.basse    ....  120.7 

-  d'eau    ....  508.1 

-  d'épreuve  .  .  64.н 

-  de  l'air    .  .  .  267л 

-  -  laminage    .  630.7 

-  des  étalages  .  303л 

-  du  gaz  .  .  .  H50.» 
 liquide    .  .  507л 

-  -  vent     106л,  82M.S 

360Л 

-  effective  .  .  .  607.9 

-  ferrostatique  486л 

-  finale  ....  120A 
-,  haute    ....  120.* 

-  hydraulique  64.7 

814.4 

-  intérieure  .  .  26«л 

-  latérale   .  .  .  516> 

-  maxima  .  .  .  472л» 

-  normale  de  tra- 

vail 54i» 

-  Osmotique  .  .  26H.7 

-  préliminaire  120.7 

-  radiale    .  .  .  530.s 

-.sous  148л 

-supportant  la  468  s 
Pres-ione  64.4,  607 1) 
-,  a  bassa  .  .  .  162.« 
-,  -  media  .  .  •  162л 
-,  -  tutta  ....  33M7 
-,  ad  alta  .  .  .  162л 
-,  alta  120.S 

-  atmosferica  .  207л 

-  d'acqua  .  .  .  бОН.і 

-  del  gas    .  .  .  360.* 

-  -  veuto  166л,  82H.S 

860Л 

-  dell'aria  287.9,  850л 

-  di  laminazione 

530.7 

-  lavoro  .  .  .  64U 

-  prova  .  .  .  54л 

-  ferrostatica  .  486л 

-  tíñale    ....  120л 

-  Id  ra  u  I  lea  64.7,  814.4 

-  Iniziale    .  .  .  120.7 

-  interna    .  .  .  26X> 

-  laterale  .  .  .  515л 

-  massima  .  .  .  472л 

-  osmotica    .  .  26H.7 

-  radiale    .  .  .  680л 

-  sulla  sacca    .  303.- 

-  vertieale  .  .  .  516.7 

Press  unir  des 

Windes  360л 

-.  Höchst-  .  .  .  472л 

Pressure  ....  165  з 

-  above  the  at- 
Osi»  h 
«phe 

-  bottle  ....  1KH.4 
-,  ferrostatical  .  486л 

-fluid   507.7 

-gauge  .  179л,  350л 

-.high  120л 

-,  highest    .  .  .  472Л 


mospherlc  607л 
-.  atmospheric  .  207л 
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Pressure 
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Procuring 


Pressure,  hy- 
draulic 54.7 
-,  internal  .  .  .  258л 
-.  lateral  ....  515л 
-,  low  .  .  120.7,  152Л 
-,  maximum  .  .  472Jt 
-,  medium  .  .  .  152-d 

-  of  top  roll  .  .  6157 

-  -  the  roll?» .  .  530.7 

-  on  the  bosh  .  803л 
-.  osmotic  .  .  .  258.7 

-  passage  .  .  .  601л 

-  port  60ІЛ 

-,  preliminary  .  120.7 

-  pump  .  121.1,  609.2 
-,  radial  ....  530л 

-  side  471.5 

-  transmittor  .  508л 

-  valve  ....  142.4 
Presupuesto  .  562.12 
Presura  ....  296.2 
Prevention  of 

cracking  428.10 
Preventivo    .  562j2  ! 

Previo  31.2 

Prezzo  d'acquisto  ! 

563.1 

-  di  produzione 

562J3 

-  unitario  per 

ferro  e  manga- 
nese 558.4 
Price  563.1 

-  of  the  unit  of 

iron  and  man- 
ganese 658.4 
Prick,  to  -  the 

molten  metal  485.1 
Pricker  .  438.1,  485-1 
PrimärsUtion  .  165л 
Primitif  ....  580.1 
Primitivo  .  .  .630.1 
Prise  à  l  air  .  359.Ю 

-  d'eau    ....  141л 

-  d'échantillon  227л 

-  de  la  scorie 
avec  une  ba- 
guette de  fer 

401.10 

-  d'essai  80л,  227.9.10 

228л 

-  à  la  coulée  339л 

-  -  de  métal 

liquide  401.7 

-  séehée  .  .  .  23ІЛ 

-  de  gaz  ....  812л 

 annulaire  812л 

 belge    .  .  812л 

 Darby  .  812J0 

 Faber  du 

Faure  811л 

 Langen   .  818.H 

 Parry   .  .  810.4 

 von  ìloff  812.1 

-  mesures  .  .  88л 

-  dn  gaz  .  .  .  369.12 

Print   424.a 

-,to   282j0 

Printing  machine 

134-5  t 

Prix  d'achat  .  .  663.1 

-  de  l'unit  de  1er 

et  de  manga- 
nèse 658.4 

-  -  revient  .  502.13  1 
 de  la  force 

motrice  108л 

Probar  ЗОЛ 

Probe    .  .  30л,  ЗЗлл 


Probe,  Abschreck- 
biege 42.7 
-,  Ausbreite-  .  .  58л 
-.Biege-  ....  412 
-,  Breeh-  .  .  .  .  44Л 
-,  Bruch-  ....  443 
-,  die  -  ausmessen 

882 

-,  —  kühlhalten 

275c 

-,  -  -  verwerfen  84.7 

-druck  64л 

-,  getrocknete  .  231л 

-glas  234.1 

-gut   227.10 

-,  Härtungsbiegc- 

42.7 

-,  Hin-  und  Her- 
biege- 42Л 
-,  Kaltbiege-  .  .  42j6 
-,  Kerb-biege-  .  4І2 
-,  -  schlag- .  .  .  44.2 
-,  Kugelharte-  .  54.4 
-,  Loch-  ....  61л 

-  mit  einem  ab- 

getrennten 

Stück  81.4 
-nähme  .  174л,  227л 
-schachtel  .  .  .234.2 
-,  Schlag-  .  42л  63л 
-,  -biege-  .  .  .  44J 
-,  Schmiede-  .  .  62л 

-stab  49л 

-,  Stauch-  ...  .53л 

-stoff   227.10 

-streifen  ....  33.4 
-stück  .  .  .  .  33л 
-,  Verdreh- .  .  .  51л 
-,  Verwinde-  .  .  51л 
-,  Warmbiege-  .  42л 
-.Wasserdruck-  65.2 

Ш 

-.Zerreiß-  .  .  .  49л 
Proben-auswahl  33.1 
-breite, auf  l'/i  -  - 

ausschmieden  62.7 
-Verschluß  .  .  .  6öJ 
Prober,  Petroleum- 
181л 

Probeta  .  49л,  Ш.і 
1922,  234.1 

-  cònica  ....  186.2 

-  de  gas  ...  .  269.4 
 de  Bunte  269^ 

-  -  metal  liquido 

401л 

-  graduada  .  .  269.0 
Probierstange  .  3S«.i 
Procédé  .  .  .  .896л 

-  à  deux  sou- 

lèvements 866л 

-  -  la  presse 

Ehrhardt  638л 

-  un  sou- 

lèvement 366.2 

-  une  seule 

fusion  365л 

-  acide    ....  396л 

-  allemand    .  .  366л 

-  au  convertisseur 

396.4 

-  -  minerai  .  .  412л 

-  basique  .  .  .  397л 

-  Bessemer  8л,  396л 
-s  -  et  Martin 

combinés  412л 

-  Brinell ....  64.4 

-  d'affinage  . 


Procédé  d'analyse 
BU 

-  d'empreinte  par 

pression  54л 

-  d'estampage  par 

pression  54.4 

-  d'oxydation  .  662л 

-  de  briquettage  94.7 

-  -  grillage  .  .  82Л 

-  -  lavage  .  .  80J.2 

-  -  puddlage   .  873.7 

-  -  refonte    .  .  474.1 

-  -  trempe  au 

nickel  liai 

-  dit  .,au  pas  de 

pèlerin-  638.1 

-  électrique  .  .  67ІЛ 

-  Oayley  pour  le 

séchage  de 

l'air  329.2 

-  Mannesmann  537.7 

-  Menne  ....  843.7 

-  par  fusion  de 

fonte  et  riblons 

418л 

-  Thomas-Ollchrlst 

397л 

-  wallon  ....  3682 
Procedencia  .  .  65л 
Procedimento  di 

torrefazione  82Л 
Procedimiento  411л 

-  ácido    ....  Знйл 

-  alemán    .  .  .  3«8л 

-  básico  ....  897л 

-  Bessemer   .  .  896л 
-s  -  V  Martin  com- 
binados 412л 

-  con  minerales  127 

-  de  afino  .  .  .  366л 
 del  mineral 

412Л 

-  compresión 
sistema  Ehr- 
hardt 538-i 

-  -  conversión  890.4 

-  -  doble  fusión 

366.2 

-  -  ensayo  .  .  .  81л 

-  -  la  calcinación 

82Л 

-  -  laminación 

„á  paso  de  pere- 
grino" 538Л 
 de  Mannes- 
man n  537.7 

-  oxidación  .  652л 

-  -  pudelaje  .  .  878.7 

-  -  refinación  .  665л 

-  templar  al 

níquel  418.4 

-  -  triple  fusión 

366л 

-  -  una  sola 

fusión  365л 

-  del  estampado  64.4 

-  Menne  ....  843.7 

-  para  secar  el 

aire  sistema 

üayley  829.2 

-  por  fusión  de  la 

fundición  y  des- 
perdicios de 

hierro  413J 

-  Thomas-GIlchrist 

397.« 

-  valón   .  .  . 


!  Procedure  of  ana- 
lysis 

Proceso  de  des  lo- 
da m  i  en  to  80-2 

-  -  la  combustion 

248.7 

 fabricación 

de  aglomerados 
94.7 

 separación  74л 

-  -  lavado  .  .  .  80.2 

-  -  refinación  .  565л 

-  del  temple  .  .  542_e 

-  metalúrgico  .  346,7 
Process   ....  Звал 

-,  basic  397-и 

-,  bla-st  furnace  344л 
-,  combined  Besse- 
mer and  open 

hearth  412л 
-,  direct  ....  412л 
-,  dressing  .  .  .  74j2 
-,  metallurgical  346.7 

-  of  coking  .  .  106-s 

-  combustion  248.7 

-  -  hardening  .  542j6 

-  -  refining  .  .  565л 

-  separation  .  74л 

-  -  stm-lting  .  885.10 
-,  Walloon  .  .  .  806.2 
-.washing  .  .  .  80.2 
Processo  .  .  .  .  411л 

-  acido    .  .  . 

-  ad  una  sol*  ri- 

fusione 

-  basico  ....  897л 

-  Bessemer  .  .  896л 

-  combinato  Besse- 
mer e  Martin  412л 

-  con  doppia  ri- 

fusione 

-  una  sola 

fusione  365> 

-  d'affinaggio  863л 

366 J,  566л,  565-'. 

-  d'essiccazione 

Uayley  829л 

-  d'ossidazione  Б62л 

-  del  „au  pas  de 

pèlerin"  538.1 

-  dl  combustione 

2487 

-  -  conversione 

396л,  396.4 

-  -  formazione 

del  coke  105л 
¡  -  -  lavaggio    .  80Л 

-  -  rifusione    .  474л 

-  -  separazione  74Л 

-  stampo  a 

pressione  54.4 

-  tempera  al 

nickel  41&4 

-  diretto  ....  862.1 

-  Ehrhardt  col 

maudrino  .  6ЯКз 

-  Mannesmann  537.7 

-  Menne     .  .  .  848.7 

-  per  la  fabbrica- 

zione di  mat- 
tonelle 94.7 

-  preparatorio  74л 

-  tedesco    .  .  .  866Л 

-  Thomas  .  .  .  397л 

-  vallone  .  .  .  866¿: 
Processus  de  la 

combustion  248.7 
Procuring  of 

water  140.7 
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Procuring 
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Prozett 


Procuri  tip  water 
from  a  stibter- 
rant* an  source  141.1 

Prodotto  ani  male 

4І8.М 

-  del  trattamento 

74.4 

-i  dell'Industria 
metallurgica  l7jo 

-  della  decom- 

posizione 848.1 

-  di  distillazione 

Шл 

-  -  torrefazione  82.; 

-  filtrato  ....  2442 

-  finito    .  .  .  .  IHjj 

-  incompleto   .  lH.i 

-  molto  refratta- 

rio mt 

-  non  finito  .  .  1H.1 

-  per  alto  forno  74л 
-i  secondari  del- 
l'alto foruo  8ó6> 

-i  -  occasionali  361.1 

-  sterile  .  .  .  .  76л 

-  utile  762 

-  volatile  .  .  .  260.7 
Producción  .  .666л 

anual   .  .  . 
-■  aparato  para 
fa  -  de  aeido 

li  noi  lini  ГІСО 

-  continua  de  pa* 

400-', 

-  de  cok  ....  102.7 

-  -  pas    ....  2047 

-  -  Hierro  eléctri- 
co 671.1 


-  diaria  . 

-  media  . 

-  total  .  . 

Producer 
-,  double  . 


.  666.4 
.  666.1 

404.7.S 
4<>6.:і 


-,  stepped  errate  404л 
Producing.  .  Шлз 
-,  apparatus  for  - 
hydrofluoric 

acid  2222 
Product,  calcinedH2.7 
-.half-finished  .  18j 
-.  tiiinerali»ed  .  762 
-,  non-mineralised 

m 

-  of  decomposi- 

tion 848.1 

-  -  distillate  .  .  264.1 

-  -  disti  dation  264J 

-  -  dreading  .  .  74.4 

-  -  roast ing  .  .  82.7 

-  ready  for  smelt- 

ing 74л 
-.semi-manu- 
factured 18j 
Production,  direct 
-  of  wrought 

iron  862.1 
-.electric  -  of 

pig  iron  671  j 
-,  gross    ....  6561' 

-  of  coke   .  .  .  1027 
total  666.1 

Production  .  .  665л 

-  annuelle  .  .  6652 
-.  appareil  pour 

la  -  de  l'acide 
tiuorhvdrique 

222.2 

 des  gaz  268/. 


Production  de  fer 
par  le  procédé 
électrique  671.1 

-  -  gaz  cou  ti  nue  406л 
-,  grande    .  .  .  666.2 

-  journalière    .  666.4 

-  moyenne    .  .  565л 

-  quotidienne  .  666.4  ! 

-  totale   ....  666.1  I 
Productiveness  656л  [ 
Producto,  -s  aca- 
bados 18л  I 

-  accesorio  del 

alto  horno  356л 

-  -  no  constante  36 l.i 

-  -  ocasional  .  361л 
-,  animal  .  .  .  il&ll 
-s  bastos    ...  18j 

-  de  calcinación  «2.7 

-  -  descomposi- 

ción 84*1 

-  -  destilación  264.1 

-  -  la  prepara- 

ción 74.4 
-e-  -  siderurgia 

17jü 

-  estéril  ....  76л 

-  mineralizado  762 

-  molido  ....  482л 
-s  para  ferro- 
carriles 22.1 

-  pulverizado  .  4322 

-  utilizable  para 

la  fusión  74л 

-  volátil  ....  260.7 
Produit  accessoire 

du  haut-four- 
neau 856л 

-  -  non  constant 

361.1 

-  broyé    ....  432.2 

-  de  distillation  264.1 
-s  -  l'industrie 

du  fer  17.10 

-  -  la  décompo- 

sition 84H.I 

-  du  grillage   .  82.7 

-  -  triage  .  .  .  74.4 

-filtré   244.2 

-fini  18Л 

-s  pour  chemins 

de  fer  22.1 

-  riche  en  métal  76^ 

-  stérile  .  ...  76л 

-  utilisable  pour 

la  fusion  74Л 

-  volatil  ....  260.7 
Produrre  effer- 
vescenza 241 л 

Produttività  .  .  666л 
Produzione  .  .  666.« 

-  annuale  .  .  .  666.2 

-  continua  di  gas 

40&5 

-  di  ghisa  al  forno 

elettrico  67U 
 elettrica  .  671.1 

-  giornaliera  .  666.4 

-  media  ....  666/1 

-  totale  ....  666.1 

Profil  5142 

-album  .  .  .  614J0 
-begrenzung  .  614л 
-e  für  Eisen 

bahnwagenbau 

Mi 

Profil  de  haut-four- 
neau 287.« 


Profil  de  laminage 
614л 

Profilato  ....  19л 
-i  per  costru- 
zione di  vagoni 
IU 

Profile  album  614.W 
Profilé  .  .  19л,  24л 
Profiled  .  ...  26.4 
Profiliert  .  .  .460.1 
Profilo  192.40л,  61 4л 

-  ad  Intagli  .  .  бін.і 

-  con  Intacchi .  6I8j 

-  d'un  alto  forno 

287.7 

-  per  ricalcare  6162 
Profondeur  .  .  89.7 

-  de  la  sole  du 

four  869.11 
Profondità  .  .  397 
Profundidad    .  89.7 

-  de  la  solera  del 

horno  869.U 
Progress  of  melt- 
ing 849.1 

-  smelting  .  386.10 
Proiezione    .  .  397л 
-l  del  conver- 
titore 112* 

-  di  scintille  .  398л 
Projection,  -8  .  33*6.7 

397.3 

-  d'étincelles 
-s  du  convertis- 
seur 112л 

-  horizontale  .  287л 
Projection,  pro- 
vided with  -s  26.12 

Prominenza,  a  -e 

Нм 

-  del  suolo    .  .  290.7 

-  -  terreno    .  .  290.7 

Proof   277л 

Proporción  .  .  2742 

-  de  óxido  de  car- 

bono 860.4 


sos  64л 

-  en  peso  .  .  .  334л 
Proportion  by 

weight  834л 

-  of  lump  ore  .  64л 
Proportion  de  gros 

64л 

-  -  menu   .  .  .  66.1 

-  -  roches     .  IOI.10 

-  en  poids  .  .  .  834-1 
Proportional  .  239.1 
Proporzione  .  .  2742 

-  di  minerale  In 

pezzi  nel  de- 
posito 64Л 
 giaci- 
mento 64Л 

 minuto  nel 

deposito  66.1 

 giaci- 
mento 66.1 

-  in  peso    .  .  .  834л 

Propre   494.1 

-.grillage  ...  88Л 
Proprietà  della 

tempera  6432 
Protección  .  .  186 j 
Protecteur,  -rice 

136.1,  198.1 
Protecting  cap  492л 

-  cover   ....  492л 

-  plate  162л  I 


Protecting  shield 
If 

Protective     .  .  24H.1 
Protector,  -a   .  136j 
388л 

Protettore,  -rice 

888Л 

Protezione    .  .  186.1 
Protossido  di  co- 
balto 217.12 
Protóxldo  de  co- 
balto 217.12 

-  hierro  .  .  .  66.2 

-  -  manganeso  217л 

-  -  Uiquel    .  .  217.10 
Protoxyde  de  ba- 
ryte 220л 

-  -  cobalt  .  .  217.12 

-  -  fer  662 

-  -  manganèse  217л 

-  -  nickel  .  .  217.10 
Protractor  .  .  .  40л 
Prova  .  .  aiJJ,  224л 

-  a  caldo   .  .  .  81.7 

-  -  freddo  ...  81л 

-  rottura    .  .  494 

-  alla  frattura  .  44л 

-  -  trapanatura  228.2 

-  del  materiale  41л 

-  dl  allargamento 

ИИ 

-  -  appiattimento 

63л 

-  -  flessione  .  .  412 
 all'urto    .  44j 

-  —  su  campione 

intaccato  442 

-  -  foratura5l2,2242 

-  frattura  .  .  49.1 

-  fucina/ione  62л 

-  penetrazione 
per  striatura  64J 

-  -  piegatura  .  412 

 a  caldo   .  42л 

 freddo  .  42Л 

 dopo  la 

tempera  42,7 

  ripetuta  in 

sensi  opposti  43л 

-  punzonatura  6ІЛ 

-  schiaccia- 

mento 63л 

-  torsione  .  .  61л 

-  idraulica  64л,  662 

-  per  urto  .  .  .  42j 

-  preliminare  .  8I2 

-  sclt-rometrlca  64j 

-  sopra  un  pezzo 

separato  81.4 
Provare  ....  80л 
Provenance  .  .  65л 
Provenienza  .  .  66л 
Provetta  .  882,  186i 

-  liquida  presa 

per  la  prova  401л 

-  solidificata    .  401л 
Provino    .  186.1,  26DJ 
Provisión  .  .  .669л 
Provisto  de  pun- 
tas pequeñas 

426.10 

Provvigione  .  .  669л 
Provvista  d'acqua 
140.1 

Proyección,  -e*  896.7 
397л 

-  de  chispa.-*  .  39tüt 

-  horizontal  .  .  287л 
Prozeß    ....  896л 
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Pruebe   ....  38.1 

-  de  aplastar  .  63л 

-  -  la  colada  .  839.3 

-  -  metal  solidi- 

ficado 401л 

-  -  recalcar  .  .  58л 

-  hidráulica  64«,  55.2 

-  negativa  .  .  .  282.4 

-  obtenida  por 

ataque  277.8 

-  por  doblado  .  48л 

-  posit  i  vu  .  .  .  282Л 
Prüf-gerätschaft, 

Lötrohr-  235.1 

-glas  1H6.I 

-kelch  186.2 

Prüfen  30л 

Prüfer.  Gas- .  .  20N.3 
-,  Kugel  härte-  .  64Л 
-,  Hitzhärte-  .  .  Б4л 
Prüfung  ....  30л 

-  auf  nassem 

Wege  224.4 

-  -  trockenem 

Wege  224Л 

-  hydraulische  .  546 
-,  Stoff-  ....  4ІЛ 
Prüfungs-art  .  8ІЛ 
-ergebuis  .  .  .  84л 
-verfahren  .  .  .  31.3 
-Vorschrift  .  .  81.10 
Prusslate  of  potash. 

yellow  548.3 

-  -  potassium, 

red  208.8 

 ,  yellow  .  .  208.7 

646л 

Prusstate  jaune 

de  potasse  54«..; 

Prussiato  giallo 

di  potassa  546л 

Priisiato  amarillo 
de  potasa  546л 

-  -  potásico  .  .  б4б.З 
Psilomelan  .  .  69л 
Psilomelane  .  .  60л 
Psiloraelano  .  .  60л 
Puddel-eUen    .  Юл 

-hütte  BULO 

-luppe  .  .  .  876.10 
-Ofen    .  .  867.1,  873.6 

-  -,  Dopqel-  .  .  367.2 

-  -,  Dreh-  .  .  .  867л 
— ,  Springerscher 

367л 

— .  wendbarer  867.4 
-roheUen  ...  8л 
-schlacke  118.1,  874.10 
-spiegel  ....  8л 

-stuhl  10Л 

-verfahren  .  .  .  3787 
Pudellaggio  .  .  860л 
373.7 

-  a  grana  .  .  .  8Г9л 

-  mano   .  .  .  878л 

-  d'acciaio  .  .  .  379л 

-  di  ferro  fibroso379.2 

-  -  minerale  .  .  880.2 
-.  forno  a  (v.  forno) 
-.ghisa  da  .  .  .  8л 
->  -  per   8Л 

-  grasso  ....  370.4 

-  magro  ....  879¿ 

-  meccanico  .  .  878л 

-  rotativo  .  .  .  879.1 
Pudellare  866л,  878л 

-  apparecchio 

meccanico  per 

37HJ0 


Pudellato  ...  Юл 
Pudellatore,  ope- 
raio 873л 
Pu  dell  atura  .  .113.1 
Puddeln     .  .  .866л 

-  auf  Korn  .  .  870jì 
-,  fettes  ....  879.4 
Pudding,  piedral  14.* 
Pudding  stone  114.7 
Puddinga  .  .  .  114.7 
Puddingstein  .  114.7 
Puddlage    .  8л  Шл 

-  à  la  machine  378л 
 main  .  .  .  Ь7 19 

-  d'acier  ....  879Л 

-  de  fer  nerveux 

3792 

-  -  minerai  .  .  880.2 

-  en  fer  à  grains 

879.6 

-  -  scorie*  .  .  .  879.4 

-  gras   879.4 

-  mécanique  .  .  878л 
-,  procédé  de   .  873.7 

-  rotatif  ....  379.1 

-sec  879л 

Puddle  ball .  876л.ю 

-bar  18л 

-,  to  ...  866л,  876.7 
Puddlé  ....  ЮЛ 
Puddled  ....  Юл 
Puddler  .  .  .  .878л 
-,  mechanischer 

878.Ю 

Puddler  ....  873л 
-.  mechanical  878.Ю 
Puddler  .  866л,  876.7 
-,  four  à  (v.  four) 
Puddleur  .  .  .373л 

-  mécanique  878j0 
Puddling  ....  8л 

-  bar  871Л 

-  door  370л 

-,  dry  879л 

-  for  cristalline 

iron  879л 

-  furnace  .  .  .867.1 

-  -,  double  .  .  .  367.2 

-  -,  revolving  .  367л 

-  -,  rotary  .  .  .  867.4 

-  -,  Springer's  .  367л 

-  -  with  revolving 

hearth  3«7.7 
-,  mechanical  .  878л 

-  of  fibrous  Iron 

379.2 

-  steel  ....  879-s 

-  process  .  .  .  87a? 
-,  refining  .  .  .  8M0.1 
-,  revolving  .  .  879.1 

-  tools    .  .  .  .  871  л 

-  works  ....  806л 
Pudelado  .  .  .  25л 
Pudelador.  .  .873л 
Pudelaje    ....  8л 

-  á  mano  .  .  .  873л 

-  -  máquina  .  378л 
-,  acero  de  (v.  acero) 

-  callente  .  .  .  379.4 

-  de  acero  .  .  .  879л 

-  hierro  fibroso 

379.2 

 granulado 

879.6 

-  -  mineral  .  .  3802 

-  giratorio  .  .  879.1 
-.hierro  de  (v. 

hierro) 

-  mecánico   .  878.Ю 


Pudelaje,  procedi- 
miento de  878.7 

-  seco  879л  i 

Pudelar  .  866л,  875.7 
-,  horno  de  (v.horno) 
Pudlnga  ....  63.6 
Puente    124.1,  138.7Л 

88НЛ 

-  -báscula  .  .  .  133.6 

-  de  báscula   .  133л 

-  -  carga  .  .  .  808j 

-  -  comunicación 

802 

-  del  conducto  872л 

-  giratorio  de  torre 

mi 

-  -grúa  corredera 

126.4 

Puerta  163л 

-  corrediza  .  .  236л 

-  de  amasar  .  .  370л 

-  -  carga  16L8,  370.7  \ 

417л  i 

-  corredera  .  404.4  j 

-  -  fondo  de  bisagra  ; 

467Л 

-  limpieza  .  .  163л 

-  -  trabajo   .  .  870Л 

-  del  hogar  .  .  868.7 

-  -  horno  de  cok 

104л 

Puerto ....  5(H.ii 

-  de  embarque  661.10 
Puesto  del  con- 
ductor 127л 

Puffer  25л 

-,  elastischer  .  .  Б02л 
-,  federnder  .  .  502л 
Pug  mill    .  .  .  78j 

-.to  119л 

Pugno,  grossezza 

di  231.4 

Puissance  . 

-  calorifique 


,  67.7 
108.10 
109.3 
109.1 
109л 
109. 
1092 


-  brute  . 

-  -  maxima 

-  -  miuima 

-  -  nette  .... 

-  de  la  centrale 

167л 

-  -  production  555л 
Pults  141л,  142л,  627л 

-  à  enfoncement 

sous  charge  141.7 

-  artésien  .  .  .  141л 
-de  combustion 

821л 

-  la  prise  d'eau 

141.4 

-,  Installation  d'un 
100л 

-  tubulaire  améri- 

cain 141Л  ! 

-  -  de  Norton  .  141.6  | 
Puleggia    .  .  .  451.4 

-  di  comando  .  187л 
Pulimentado   .  275л  | 
Pulimentar  .  .  276.7 

276л  552.13 

-  con  la  lima  .  276.3 

-  en  relieve  .  .  277.7 
-,  motor  para  .  276.7 

-  por  ataque  de 

ácidos  278.2 
Pulimento  .  .  .  277л 

-  acabado  .  .  .  275л 

-  fino   276л 

-  preparatorio  .  276.4 


Pulir  437.4, 
Pulire     202.10,  662л:. 

-  con  acido  .  .  493л» 
Pulire  11  pezzo  489.Л 

-  le  forme  .  .  .  437л 

Pulito  494л 

Pulitura  del  cro- 
giuolo 342.2 

-  -  filo    ....  637л 

-  della  superficie 

664X4 

-  supplementare  493> 
Pulizia   ....  163л 

-  delle  griglie  .  337.4 
Pull  4&6 

-  through  of  pat- 

tern 450.4 
Pulley  .  .  1876.  831л 

-  moulding  ma- 

chine ábiA 

-  pattern  .  .  .  -461.7 

Pulp  77.7 

Pulsometer  .  .  142.2 
Pulsomctro  .  .  1422 
Pulsometro  .  .  1422 
Pulver,  Alumi- 
nium- 200л 

-förmig  ....  68л 

-,  U  las-  203л 

-trocken  ....  2472 
-.Zementier-  .418л 
Pulvérisateur  à 

fente  158.4 

-  -  jet  de  vapeur 

1582 

-  tubes  concen- 

triques 158л 

-  -  tuyère  .  .  .  158л 

-  centrifuge  .  .  158л 

-  d'argile  délayée 

27влі 

-  finement  lavée 

276 л  i 

-  -Injccteur  .  .  ІбКл 
Pulvérisation  .  317л 
Pulvérisé  .  .  .  101.4 
Pulverised  .  .  96л 
Pulveriser  for 

washed  argilla- 
ceous earth  276.11 

 clay  .  .  276.li 

Pulverizado  .  .  95л 
Pulverizador  cen- 
trífugo 168л 

-  de  chorro  de 

vapor  1682 

-  -  hendiduras  168.4 

-  -  toberas   .  .  168л 

-  para  arcilla  fina- 

mente lavada 

276л  i 

-  tubular  .  .  .  168л 
Pulvérulent  .  .  5Чл 
Pulverulento  .  68л 
Pumice  stone  like 

367л 

Pump  121.1 

-,belt  driven  .  609.4 
-,  centrifugal  .  1437 
-,  double  acting 

142л 

-,  duplex  ....  143.1 
-,  h  у  (1  гц  ч  lie  .  .  609л 

-  piston  ....  Б09..І 

-  plunger  .  .  .  609.:t 
-,  rotary  ....  14&C. 
-.single  acting  142.7 
-.  Worthington  148.1 
Pumpanlage  .  Hi 
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Pumpe,  Dampf- 

u£e,  609.% 
-,  doppelt  wirkende 

-,  Doppclzyllnder- 
143.1 

-,  Drehkolben-  143/. 

472Л 

-.Druck-.  .  .  . 
-,  Duplex-  .  .  . 
-,  einfach  wir- 
kende 142.7 
-,  Filter-  ....  246> 


hump  Г  143.4 

-.  Hand-  ....  142L2 

-,  Lull-  17WL2 

-.Plunger- .  .  .  144Л 
-,  Preß-  ....  Itti 
-,  Kiemen-  .  .  .  609.4 
-,  Rotations  .  .  148/ 
-,  Sun--  ....  246.7 
-.Schacht-  .  .  .  144.4 
-,  8c  bleu  der- .  .  148.7 
-.Tauchkolben-  144Л 
-,  Umlauf-  .  .  .  144a 
—  Verbunddampf- 

Utl 

-,  Wanddampf-  148л 


HM 

-.  Worthington- 

143 1 

-,  Z.  tu  rifu -ni-  .  143.7 
-,  Zirkulation»-  144.1 
-,  Zwilliugsdampf. 

Pumpen  ....  485.1  1 
-gestänge  .  .  .  144Л I 
-kolben  ....  ИІІ 
-steiçer  ....  4*0.2 

-stock  486л 

Pumping  plant  141.10 
-  station  .  .  .  141.10 
Punch    .  .  13л,  62.1 


Punch  mark  .  .  41л 
-,  to  ...  60jo,  62. 
Punched  ....  27.4 
Punta  43«- 

-  d'acciaio  .  .  .  ЗЗО.і 
Punta  4L. 

-  acerada  .  .  .  33«. i 

-  pequeña  .  .  428.0 
Punto  critico  .  272л 

-  d'agganciamento 

130л 

-  di  decomposi- 

zione 2в4> 

-  -  flessione  .  .  42¿ 

-  -  fusione    .  .  260л 

-  piegatura  .  42з 

-  riferimento  4l-*> 

-  difettoso  ...  86.4 
Punto  critico  .  272» 

-  de  descomposi- 

ción 264» 

-  enganche  .  188> 

-  -  flexion  .  .  .  42л 

-  -  fusión  .  .  .  260л 

-  donde  se  toma 

la  medida  41л 
Punzón    .  lita.  52i 
383л.  604' 
Punzonar    84л,  Ь2л 
Punzonare  848,  òl  i» 
623 

Punzonatrice  .  13л 
Punzonatura  .  5іл 
Punzone  62J,  604л 
Puño,  tamaño  de 

231.4 

Purchase  .  .  .  ббм.і 
Purchaser  .  .  .  ббКл 
Purezza  della  su- 
perficie 86л 
Purga,  agua  de  91.1 
Purificación  de 

los  gases  816/. 

-  húmeda  .  .  .  817.2 

-  веса  del  gas  de 

alto  horno  816л 
Purificado  .  . 


Purificar  .  . 
Purification  . 
-.  dry  -  of  the 

waste 
-,  wet  . 
Purificato 
Purified  . 
Purifier  . 
Purify,  to 


1 


816.7 

MM 

816.7 
8172 
382« 
148.7 

81. U. 
816.; 

Purin  431 J 

Puro  2l3jl 

Purple  ....  647.10 

-  ore  .  .  .  70л,  218.10 

-  spot   647i» 

Purpur-erz  .  .  .  70л 

-fleck   647i» 

Purpùreo  .  .  647.10 
Purpurino  .  .  647.10 
Purpurn  .  .  .  647jo 
Push  conveyor  189.1 
Pusher  ....  108.4 
Pushing  device  62Я.І 

-  machine,  coke 

108.4 

-  trough  ....  433л 
Pustule  ....  483л 
Put-on.  to  the 

upper  box  442»; 
-,  to  -  In  gear  .  520/. 
-,-  -  under  tensile 

stress  48.7 
Putting  in  blast 

again  3úái> 
Putzhakrhen  .  488л 
-leder  ....  202Ю 
-manchine  .  .  .  492.1 

-mittel  491.7 

-muhle,  tragbare 

Шл 

-ótTnung  ....  188.4 
-scheuertrommel 

4031' 

-stück  489.4 

-Werkzeug  . 


Putzen  .  .  . 

Putzer   489j 

Putzerei  ....  489.2 
Pyknometer  .  .  180.J 
Pyknometre  .  .  180i 

Pyrit  72л 

Pyrite  arsenicale 

724 

-  cuivreuse  .  .  722 

-  de  fer  .  .  «9.1,  72Л 

-  grillée  ....  70> 

-  magnétique  .  68л 
Pv rites,  arsenical 

724 

-.calcined  .  .  .  70л 
-.  magnetic    .  .  ß8j 

Pyrlteux  ....  722 

Pyrogalllc  acid 

IH  ja 

Pyrogallique  .  Sil  i: 
Pyrogallu^Uu  re 

II  Us 

Pyrolustt  .  .  .  70-' 
Pyroluslte  .  .  .  70..' 

Pyrometer  І80Л.  36L'> 
-,  elektrisches  - 
von  1a*  (  bate- 
lier 8621 
-,  Metall-    .  .  .  351  « 
optisches    .  .  862.: 

Pvrometer  180Л.86ІЛ 
-,  optical  ....  3622 
-,  thermo-electric 

(Le  Chatelicn  352.1 
Pvromètrel80-\36L'. 

-  À  air  36І.Ч 

-  -  graphite  .  .  361.7 

-  électrique  de 

Le  ('batelier  862l 

-  métallique  .  .  361/. 

-  optique    .  .  .  8521' 

Pirometrie  .  .  361л 
Pyromëtrie  .  .351л 
Pyrop  .... 
l'y  rope  .... 


Quadersandstein 

114.4,  30П.7 
Quadrangolare  6172 
luadrangulalre  617.2 
juu.irant.-isen  .  21.2 
Quadrant  iron  .  21.2 
tuadratelsen  .  19л 
[uad  ratisch  .  .  304.4 
Quadro   ....  414л 

-  dl  distribuzione 

171.2 

-  raffreddato   .  2972 
Quai  de  charge- 
ment 122.4 

Qualità  ....  82.ІЛ 

-  del  filo  di  ferro  28.2 

-  di  ferro   .  .  .  17.11 

-  inferiore  .  .  .  17jì 

Qualitativ  .  .  .228л 
ualitative  .  .223л 
Qualitäta-eisen  686л 
-maachinenguß- 

eisen  0.7 
-stahl  686.7 

XI 


Qualité  ....  82.ІЛ 

-  d'un  fer  cassant 

a  froid  48.1 
Quality  .  .  .  .  Я?із 
-les  of  Iron  .  .  17.il 

-  of  wire  .  .  .  .  Ші 
Quantità  chimica- 
mente equiva- 
lenti 267.7 

-  d'acqua  .  .  .  1402 

-  d'aria    .  828.7,  472> 

-  di  luce  .  .  .  280.10 
Quantitativ   .  .  223.7 
Quantitative  .  .  223.; 
Quantité,  -s  chi- 
miquement équi- 
valentes 267.7 

-  d'eau    .  .  .  .140.2 

-  nécessaire  .  140.4 

-  par  heure  de 
la  distribution 

d'eau  140л 

-  de  lumière  .  280.Ю 

-  -  Tent   ....  828.7 


Quantity,  ehemi- 
cally  equivalent 
-les  267.7 

-  of  light    .  .  280.10 

-  -  water   .  .  .  1402 

-  weighed  for  ana- 

lysis 238.11 
Quartering  the 

sample  228.1 
Quartieren  des 

Probegute»  22*.l 
Quartz  .  .   72Л  116л 

-  in  lumps  .  .  .116.« 
-,  pulverised  .  .  96> 

-  ware  201/ 

Quartz  .  .  72л,  116л 

-  en  morceaux  116л 

-  finement  broyé 

96л 

-  -  moulu  .  .  .  95л 
Quartzeux  .  .  .116.7 
Quart/ose  .  .  .  420.7 
Quartzy  ....  116.7 
Quarz  72« 


Quarz,  den  -  ab- 
schrecken libfi 
-.fein  gemahlener 
96л 

-gerät  201. f. 

-sand   428.7 

-.Stuck-  .  .  .  .Hbf, 
Quarzig  ....  116.7 
Quarzo  .    72«.  116.7л 

-  finamente  maci- 

nato 96л 
-,  pezzo  di  .  .  .  115/. 
Quarzoso  .  .  .  420" 
Quebradizo  .  .  48л 
Quebrantado  107.io 
Quebrantador  .  486.7 

-  de  lingotes  mon- 

tado sobre  rue- 
das 486.1 
 portátil    .  405.1 

-  hidráulico  de 

lingotes  405 J 
Quebrantadora  77.2 
78Л.  792 

44 
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tJjiebrantamiento 


690 


Ranura 


Quebrantamiento 

77.1 

-  de  los  lingotes  463.0 
Quebrantar  76  JO,  228л 
Шм 

Quecksilber  .  646jo 
-büchse  ....  200.4 
-Chlorid  .  .  .  .200.7 
-chlorür  ....  20fl.fi 

-tjcfäß  200л 

-lampe  281.2 

-manometer  .  .  850л 
-»metallisches  ,209л 

-oxyd  2ч9л 

-oxydulnitrat  .  209.Л 
-wanne   ....  200л 

-/ange  200л 

Quedar  rojo  .  .  486л 


Quelle,  Elektrizi- 
tät*- »3.4 
Quellend  ....  644.9 
Quellfassung  .  1412 
Quemado  417л,  &48j2 
Quemador  .  .  .  6422 

-  Bunsen    .  .  .  183.4 

-  de  Teclu  .  .  .  183.7 
Quench,  to  -  hot  544.1 
-, —  in  water  643.11 
Quenching    .  .  447.4 

-  apparatus  .  .  468л 
-bath   644.5 

-  of  the  coke  .  106л 
Quenouille  .  4802Л 
Quer-haupt  60aC.  826.4 
-taufend  ....  816л 
-magnetisch  .  .  91.7 
-rilì  36.4 


: 

Querschnitt  .  .  84J  j 
-,  Bruch-  ....  47л 
-,  Düsen-  ....  850.7 
-,  quadratischer  304.4 
-,  runder  ....  804л 
-Veränderung  .  6032 
-Verringerung  .  5<»8л 
Quer-schwelle  .  23л 
-siederoh  r  .  .  .  154.7 

-stab  62U.I0 

-steg   820.4 

-zug  417л 

Quetschhahn  .  192.4 
Quetsche,  Erz- .  7(U 
-,  Luppen-  .  .  .  877.4 
Queue  ....  497.12 
-  de  rat  pour  fontes 
491л 

!  Quick  silver  .  646.Ю  | 


Quiescent  .  .  .  88в.з 
Quiet,  to  ...  .  486.1 
Química  del  alto 

horno  845-5 

-  -  hierro  .  .  .  218  5 
Químicamente 

combinado  20 
-puro  .  2042,  218л  l 
Químico  ....  HlJb 

-  arbitro  ....  174л 

-  -jefe  178w4 

-  oficial  [jurado] 

174.2 

-  titulado  .  .  .  173л 
Quita  y  pon,  de  801л 
Quitar  con  el 

cincel  8G.1 

-  las  rebarbas  dee 

junta  489л 


Rabat  ....  496.7Л 
Rabattu  ....  26л 
Rabbit  stand  .  496л 
Rabble  .  .  882,  87 Le 
-,  pointed  .  .  .371.8 

-,  to   875.7 

->  wedge  shaped  871.7 
Rablage  ....  870л 
Râble  .  .  887 Л,  871Л 
Raboter  .  .  .  .  84Л 
Raccolta  delle 

scintille  4642 

-  dl  minerali  .  177л 
Raccord  de  tuyau 

1842,  297Л 
Raccordement .  123л 
Raccordo  .  .  .  423.7 
-.binario  di  .  .  123л 

-  in  cuoio  .  .  .  423л 
Rachenlehre  .  .  40.i 
Racimo  ....  1072 
Rack  .  .  .  888Л,  8032 

-  with  pinion  .  823.fi 
Radette  ....  1302 
Raclolr  .  .  .  1892л 
Rad  Hand-  .  .  523л 
-lenker  ....  23л 
Raddoppiare  .  5332 
Raddrizzare.  .  459л 

-  U  convertitore 

896.1 

-  le  lamiere  .  .  684л 
-.macchina  da 

(v.  macchina) 
Raddrizzatura 

delle  rotale  634.1 
Rader-form- 

maschine  4552 
-walzwerk  .  .  .  612л 
Radiación  .  .  .  852л 

-  de  calor  862л,  672л 
Radiado  .  .  8J,  46л 
Radial   630л 


Radiale  . 
Radiated 
-.  highly  . 
Radiation 
-  of  heat 
-,  pyrometer 
-,  thermal 


8J, 


46Л 
46л 

.  82 
862ЛЛ 
672л 
8522 
852л 


Radiation  calori- 
fique 352л 


Radiatore  .  .  .  462л 
Radiazione  .  .  852л 

-  di  calore    .  .  852л 
Radio  de  curva- 
tura 43л 

-  -  flexion  .  .  .  43л 
Radiolated    .  .  46л 

Radius  43л  j 

Rafdnage  .  .  .  414Л 
Raffinagglo  .  .  414л  | 
Raffination  des 

Eisens  auf  elek- 
trothermlschem  i 
Wege  666.4  j 
Ku  ffi  n  ut  i  о  il  s-  ver- 
fahren 565.5  ¡ 
-Vorgang   .  .  .  565л 
Raflinatò    ...  52 
Raffinazione  .  .  665л 
Raffiné    ....  1ІЛ 
Raffiniert  .  .  .  11Л 
Raffreddamento 

256Л,  486л 

-  ad  acqua  .  .  296/ 
 degli 

elettrodi  567л 

-  aria  ....  296.»'» 

-  della  griglia  162л 
-,  dispositivo  di  296.4 

-  Improvviso  .  447.4 

-  lento   857л 

-,  sistema  di  .  .  296.4 
Raffreddare 

-  il  forno  . 
Raffreddato 

-  con  acqua 
Ragazzo  del 

laboratorio  174.4 
Raggiante  .  .  .  488.7 
Raggiato  .  3 j,  46л 
Raggio    .  .  .  .28ІЛ 

-  di  curvatura  .  48л 

-  piegatura  .  48л 
Rahmen  .  323л,  414л 
-,  Aufsatz-  .  .  .  4f>3.2 
-,  Form-  ....  121.7 
-,  gekühlter  .  .  2072 
-hammer  .  .  .  497.4 
-.  schmiede- 
eiserner 440л 


543.10 
.  416Л 
.  296л 


Rai,  ayant  des 

-s  46Л 

Raie  401.4 

-  bleue    ....  4002 

-  de  sodium  .  .  401л 

-  du  manganèse 

401л 

Rail  .  .  .  222Л,  404л 
-,  bulb  -s  .  .  .  21лл 

-  for  light  rail- 

way 227 

-  mines  .  .  .  22Л 

-  -  trunk  lines  22.6 
-,  guard  .  ...  23л 
-,  heavy  ....  22.« 
-.light    .  .  .  .  22.7 

-  pass  617.7 

-  spike  24л 

Rail  ...  222,  617.7 

-  armé   404л 

-  de  fer  ....  446л 

-  grande  voie  22л 

-  tramway  .  .  22л 

-  -  voie  normale 

22Л 

-  du  pont  à  bas- 

cule 183л 

-  pour  chemin  de 

fer  vicinal  227 

-  -  mines  .  .  .  22л 

-  -  vole  étroite  22.7 
Railway  .  .  .  ІЗбл.ю 
-,  aerial  .  .  .  .331л 

-  freight ....  66U 
-,  full  gauge  .  123.10 
-,  light  22.7 

-  mat  rial  .  .  .  22J 
-,  narrow  gauge 

128.11 

Rainure  ....  604.4 

-  de  tuyau    .  .  464.7 

-  longitudinale  4602 
Rainure  ....  27л 
Raise,  to  -  the 

converter  396.1 

Raised   894.1 

Raising  ....  622Л 

-  of  water  .  .  .  141л 

-,  ore  68л 

Rajado  ....  ios  i 
Rake  .  .  .  8423,  837л 
Kalentir  ....  474л 


Rallentare  .  .  .  474л 
Ram,  hydraulic  6062 

-.to  426.4 

Rama   8202 

Ramare  ....  662.7 
Ramasseur  .  .  78л> 
Rame  .  .  .  61.1.  217.7 

-  di  cementazione 

90.7 

-.privato  del  .  90л 
Ramiro  ....  200 j 
Ramifero  .  .  .  90.4 
Ramificación  .  824л 
Ramificato  .  .  .  824л 
Rammer  39  Мл,  484л 

-,  flat  434e 

-,  pneumatic  .  .  434л 
Ramming  action, 

double  464л 

-  machine  .  .  .  891л 

-  piston  ....  463,7 
Ramoso  ....  722 
Rampa  dl  cari- 
camento 122л 

Rampa  de  carga 

122л 

Rampant   .  .  8722л 

-  ascendant  .  .  872л 

-  incliné  vers  le 

bas  8724 
Rampe,  Yerlade- 

122л 

Rampe  de  charge- 
ment 122л 
Rampino  342л,  626.1 
Rampone    .  .  .  24л 
Rand  36л 

-  des  Zv  linders  312Л 

-  der  Walze  .  .  614л 
Range,  open  .  .  161.7 
Rangée  de  tubes 

319л 

-  -  tuyères    .  .  466.7 

-  parallèle  .  .  .  884Л 
Rangler-bahnhof 

12a« 

-seilbahn    .  .  .  124.4 

-spill  124-'» 

-winde  ....  124л 
Ranura  ....  604.4 

-  de  macho  .  .  458л 

-  longitudinal  .  460.2 
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Ranurado 


Ranurado  .  .  .  28л 
Rap,  to   ....  435ü 

Rapid  №j, 

Rapide    ....  236j 

-,  acier  13jfi 

Rapido  ....  236л 
Rápido  ....  236л 
-,  acero  ....  18л 
Rapporté  .  .  .  29tb 
Ratefacción  dei 

aire  409.4 
Rarefaction  .  .  1Ш 
Rarefaetiou  de 


Гаіг  469.4 


469.  i 
1395 

«  Ч-'i 
139-! 
3545 
3545 


Rarefazione 
Rascador 
-,  aparato 

-»  disco  .  . 
Rascar  .  . 
Raschiare 
-,  apparecchio  per 

*  8/> 

Raschiatoio  .  .  7*л 
139-,  37 іл 

-  conico  .  .  .  .371.7 
Rase  h  latore  .  139л.  4 
Rasent- rz  ....  «7.4 
Raspador  .  .  .  74« 
Rasqueta  .  .  .  7*Л 
Rasquete  .  .  446Л-4 
Rast  druck    .  .  Шл 

-form  802л 

-hohe  802л 

-mantel  .  .  .  .  302.4 
-mauerung   .  .  302з 

-stein  802.7 

-Winkel  ....  802л 
Kttuih-ub/ii-. 

Öffnung  417.4 
-beschädlguug  661.1 
-,  brauner  .  .  .  40U7 

-fang  889j 

-gasuntersu  с  h  un  gs- 
apparat  2684 

-kanal  Х5л 

-robrkeasel  .  .  155J 
Rauchend  .  .  203J2 

Rauh  64.4 

-gemäuer  286.4.  304.a 
-watchtromtnel  80.u 
Rauheit,  Ober- 
flächen- 426л 
Rauhigkeit  .  .4Ml 
Raum  für  die 

Probenahme  174л 

-  nietallogra- 
phische  Unter- 
suchungen 177.4 

-Inhalt  125¿ 

-,  luftverdünnter 

2465 

-teil  34ÔJ» 

-,  Wasch-  .  .  .  Ібил 
Ravalement  .  .  483: 
Raw  .  ...  9.7,  617 

-  material  .  .  .118л 

-ore  62.7 

Ray  281.3 

Raya  401.4 

-  azul   4005 

-  de  manganeso  401л 

-  -  sodio  .  .  .  401.3 
Rayado  ....  27.3 
Rayar  en  negro  424.iu 

Rayo  281.3 

-.con  -a  .  .  .  .  46/» 
Rayon  281.3 

-  de  cintrare  .  48л 

-  -  pilare  ...  48л 


Rayonnant  46л  488.7 
Rayonné  ...  3.1 
Rayonnement  .  352j 

-  calorifique  .  .  »62.. 

-  de  la  chaleur  672Л 
Rayure,  largeur 

de  la  645 
Reacción    .  .  .222л 
-e*  de  la  com- 
bustion 248.7 

-  eiidotérmiea  .  223..' 

-  exotérmica  .  222л 
-,  operar  una   .  222-» 

-  química  .  .  222.4 
Reaccionar  .  .  222л 
Reac  t,  to  .  .  .  222Л 
React  i  Г  -s  IS65.  203л 

-  de  N  essler  .  .  211.4 
--precipitation  242» 
Rcaetiou  ....  222л 
-.  chemical  .  .  222.« 
-.  enduthcrmic  2235 
-.exothermal 
Reaction    .  .  .  IH65 

-  chimique    .  .  222.4 
-s  de  la  com- 
bustion 248.7 

-  endothermique 

2235 

-  exothermique  222л 
Reactivo.  —  J  '  :  -li' 

-  de  N  easier  .  .  211.4 
Reagens,  Itesele  г- 

sches  21  \A 
Reagent  .  .  .  .203л 

-  boule  ....  1865 
-.  Nessler  n  .  .  .  21 U 
Reagente    .  .  .  1HÒ5 

-  precipitante  .  147л 
Reagentien  .  .  203/» 
-Hasche  ....  185* 
Reagenzglas    .  186J 

-kelch  1*65 

-papier    ....  2127 

-röhre   247л 

Rear  4IM.I0 

Reagieren  .  .  .  222.5 

Réaifir   222л 

Reagire  ....  222/» 
Reaktion  .  .  .222л 
-,  chemische  .  .  222.4 

e 

222л 

wärmever- 
zehrende 2285 
ре- 
ratur  222> 
-wärme  ....  222.7 
Reattivo  .  206л,  212.7 

-  dl  Nessler  . 
Reazione    .  . 

-  chimica  .  . 

-  endotermica 

-  esotermica  . 
Rebaba  .  .  .  Ь34.ю 
Rebajado  .  .  .4045 
Rebarba  de  juuta 

489Л 

Rebarbado  .  .  4*95 
Rebarbador  .  .  489л 
Re  barbar  .  .  .  489.4 
Rebondi  ....  452.4 
Rebondir,  laisser 

-  le  mouton  502.2 
Rebord  du  cy- 
lindre 312  л 

-  fourneau    .  308»; 
Reborde  para  con- 
tener la  arena  441.4 


211.4 


"-'¡í  ■' 
222  M 


Reborde  torneado 
828л 

Rebordeado  .  .  2«л 
Rebosadero  .  .  439  4 
Rebotador  495.4.  496.7 
Rebotar  el  mar- 
tillo 5025 
Rebote    ....  502л 

-  por  muelles  .  502.4 
Rebound,  to  let 

the  hammer  5022 
Rebut  .  .  27.7,  4Ä9.1 
Recalcar  ....  53л 
Recalentado  .  .  40*Л 
Recalentador  .  179.1 

-  de  vapor  .  .  1792 
Recalentamiento 

Ь27л 

-.  horno   de  (v. 

horno) 
Recalentar    .  .  370л 
-,  horno   de  (v. 

horno» 
Recambio  .  .  .  87L* 
Recarburación  39H¿ 
;  Recarburation  89ЯЛ 
Recar  burisation 

39N  j 

i  Receiver   255j.  44ML'. 

468Л,  472Л  i 

Récent  1165  i 

¡  Recente  ....  1165 
\  Recepción  .  .  .  80.12  ; 

-  del  ninniceli  .  130л 
I  Reception  80.1,  669л 
I  Recesa  .  .  428.7,  458.7 

Recevoir  la  fonte 

4815 

Réchaud  à  gaz  184л 

-  pétrole  .  .  1H4-10 
Réchauffage  .  .  112л 
Réchauffé  .  .  297.1 1 
Réchauffer  .  .  8645  | 
-,  tour  à  (v.  four) 
Rechen.  Fisch-  140.10 
Rechnungsmäßig 

135л 

Recherche  .  .  .  8lJ 

-  appareil  pour 

la  -  de  l'arsenic 

218.7 

—s  au  spectro- 

seope  400л 

-  métallok'raohi- 

que  177.4,  272л 
Recibir  la  fun- 
dición 4815 
!  Reciente  ....  1165 
I  Récipient  .  .  .  2615 
¡  -  à  chlorure  de 

calcium  238л 

-  -  mercure  .  .  200_i 

-  de  chargement 

410л 

-  en  verre  pour 

piles  266.7 

-  pour  la  mesure 

de  la  conduc- 
tance 2615 
Recipiente    .  .  26І5 

-  d  acqua  3165,  330-'» 

-  d'assorbimento 

269.3 

-  del  contrappeso 

508.4 

-  di  cristallizza- 

zione 243Л 

-  -  decantazione 

243.7 


Rédaction 


Recipiente  per  la 


e  pei 
iella 


misura  della  con- 
duttanza 26  1j 

Recipiente  102.4,2615 

-  de  agua  .  .  .  8165 

-  -  aire  ....  472л 

-  -  carga    .  .  .  aOM.4 

-  -  decantación 

243.7 

-  -  gas    ....  2715 

-  -  tolva ....  181.1 

-  para  la  medida 

de  la  conduc- 
tancia 261.  л 


-  -  solución  pota- 

sica  181л 
Recocer  .  .  965,  62M.1 
647.1 

-  el  acero  .  .  .  643л 

-  -  -  por  medio 

de  la  combus- 
tion de  grasa 
sobre  la  pieza 

6475 

-,  horno  de  tv. 

horno» 
Recocido    .  .  .  647л 
-,  carbono  de  .  2167 
Recoil   496.7 

-  spiudle  .  .  .  502Л 
Recomponer  el 

revestimiento 

412Л 

Recortar  33.it.  633л 

-  eon  el  cincel  34.4 

Recorte  33л 

Recoupe,  -s  de 

creusets  3s2.i 
Recouvrement  638.7 
Recouvrir  .  .  416J4) 

-  de  drap  .  .  .  *70.i 
Recueillir  les  étin- 
celles 4685 

-  -  Hamméches  46*5 
Recuire  925,628-4.647.1 
-,  four  à  (v.  four) 
-,-  -  cuve  à  .  .  641л 

-  l'acier  par  le 

tlambage  5475 

Recuit  647Л 

Recul  de  la  disso- 
ciation 263.1 
Reculer  les  buses 

348J 

Recuperación  .  103л 
Recuperador  de 

calor  407.7 

-  -  Whit  well  .  820л 
Récupérateur  .  407.7 

-  de  chaleur   .  320.» 

-  W hitwell  .  .  320л 
Récupération  .  407.7 

-  desiiousproduit* 

11)3-4 

Red  heat  86ji,  386.7 

-  hot   480--. 

-.jeweller's  .  .  2765 
-.Paris    ....  2765 

-  short  iron  .  .  48л 
Red  de  protección 

ІЗѲі 

-  protectora  .  .  136.1 
Redacción  de  los 

resultados  del 

análisis  226.8 
Rédaction  des  ré- 
sultats de  l'ana- 
lyse 226л 

44* 
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Redecilla 


692 


Reheat 


Redecilla,  en  for- 
ma de  46л,  261.7 
Redondeado  .  .  520.2 

-  por  frotamiento 

427.2 

Redondo   .  .  .  186.7 
Redresser  .  .  .  459.  i 
Reducción  347.1,382.4 
398.6 

-  de  la  muestra 

22S.1 

 sección    .  603л 

 de  las  ca- 
nales 516.8 

-  directa    .  .  .  847.7 

-  indirecta  .  .  847a 
Reduce,  to,       260л  I 

347.0,  63Ò2 
-.  -  -  the  output 

666.1 

Reducibilidad  .  81л 

-  difícil  ....  62.6 

-  fácil  62.4 

Reducible,  Diftt- 

cultly  62л 
-,  easily  ....  62.3 
Reducible,  difícil- 
mente  62л 
fácilmente  .  .  62л 
Reducir  260л.  847л 
Réducteur,  -rice 

398.10 

Réductibilité  .  81л 

-  difficile  .  .  .  62л 

-  facile   ....  62.4 
Reductibility  .  81л 
Réductible,  diffi- 
cilement 62л 

-,  facilement .  .  62.3 
Reduction  398.6,  616л 
-,  difficult  .  .  .  62л 
-,  direct  ....  847.7 

-,  easy  62.4 

-.indirect  .  .  .347л 

-  of  cross  section 

503.3 

-  furnace  dust  97.2 

-  -  passes  .  .  .  616.8 

-  temperature  847.Ю 

-  zone   347.1 

Réduction  .  .  .  847Л 

-  de  fer  par  la 

méthode  ther- 
moèlectrique 

6712 

-  la  durée  de 

la  fu-ion  411 J0 

 poussière  au 

fourneau  972 

 prise  d'essai 

228.1 

  teneur  en 

poussière  des 
.'a/,  du  gueu- 
lard 97.2 

-  -  section    .  .  603л 
 des  canne- 
lures 616.8 

-  directe    .  .  .  347.7 

-  indirecte  .  .  847Л 
Reductor,  de 

efecto  39K.10 
Réduire    260Л,  847.0 

-  la  production 

556.1 

-  les  dimensions 
par  laminage  635.2 

Reduktion  .  .  .  8tW.fi 
-,  direkte    .  .  .  347.7 


Reduktion, 

indirekte  847л 
Rcduktions- 

fahigkeit  81л 
-temperatur    .  347.10 

-zone   847л 

Reduzierbar, 

leicht  62л 
-.schwer  .  .  .  62.5 
Reduzierbarkeit, 

leichte  62.4 
-,  schwere  .  .  .  62.6 
Reduzieren  250л 
347л 

Réemploi   .  .  431.12 
Refilare  ....  638.6 
Refinación  .  .  .  666-5 
-  del  hierro  рог 
procedimiento 
electrotérmlco 

565.4 


Refinado 
-,  doble-  . 
Retinar  . 
Refine,  to 
Refined  . 
-,  double  . 
-  iron 


ЮЛ,  414Л 
•  .  .  ІІЛ 
.  .  .  112Л 
.  .  .363.3 
.  62,  112 
.  .  .  11Л 
.  .  .  665.6 


-,  the  steel  be- 
comes 886.2 
Refiner    .  .  .  .863.7 
Refining      7л,  363.:> 
866-%  386Л,  414Л 

-  foam  2166 

-  forge  slag  .  .  112Л 

-  in  the  open 

hearth  863.4 

-  of  iron,  electric 

665.4 

-  process  .  .  .  665л 
-,  single  ....  865л 

-  with  iron  ore  415.1 
Refondre  .  .  .  8»92 
Refondu  .  .  .  474J2 
Refonte  ....  474.1 

-  des  riblons  .  565л 
Réformation  des 

ions  264.8 
Reforzador. 

nervio  319л 
Refoulement  .  бЗл.7 
Refouler  ....  63л 
Refouleux  .  .  .  5162 
Réfractaire  62.1, 366)2 
Refractario  .  115.il 
5655 

Refractoriness  162.4 
306л,  883.11 
Refractory  62.1, 866.12 
-.  highly  ....  428.6 
Refrattario  .  ІІблі 
866.12 

Refrescado    .  .  2972 

-  por  agua  297J,  822.6 
Refrescar  la 

prueba  275.6 
Refrigeración  .  I48j 
255л 

-  del  emparrillado 

162.5 

-.instalación  de 

-  del  agua  148.4 

-  por  agua   .  .  296^, 

-  -  aire  ....  296л 
Refrigerado  .  .  296л 

-  por  air u a  297.1,8696 
Refrigerador  .  255.7 
Réfrigérant  .  .  256.7 

-  à  cheminée  .  149.3 


Réfrigérant, 

appareil  296.4 
-, —  à  ruisselle- 
ment 148.7 
-,  installation 
d'appareils  -s 
pour  les  eaux 

148.4 

Refrigerante    .  329л 

-  a  camino   .  .  149л 

-  corrente  .  .  148.7 

-  ad  irrigazione  148.7 
Refrigerante, 

aparato  296.4 

-,  caja  2У6.7 

Refrigeration 

surface  486.4 
Réfrigération  .  1492 
-du  foyer  .  .  .  162л 
Refrigeratore  .  265.7 
Refrigerazione  Шла 
-.impianto  dl  - 

a  gradini  148л 

-,  dell'acqua 

1484 

Refroidi  .  .  .  297.12 
Refroidir  415л.  643Л0 
Refroidissement 

148л Л,  486л 

-  des  électrodes 

par  courant 

d'eau  667л 

-  lent  367л 

-  par  l'air  .  .  .  2обл 

-  -  l'eau  ....  296.:. 

-  soudain  .  .  .  447.4 
Refroidisseur  256Л.7 
-,  appareil  -  à 

ruissellement  148.7 
Refuerzo  .  .  .  621л 
Refundición  .  .  474л 
Refundido  .  .  474Л2 
Refus  de  récep- 
tion 659л 
Refusal  of  accep- 
tion 659л 
Refuse  destructor 

furnace  155л 
Refuser  l'échan- 
tillon 84.7 
Regaliz   ....  278л 

Regar  148л 

Regard  88Л,  1632,801.4 
Regelung  des 

Luftstromes  41ІЛ 
Regeneración  .  264Л 

-  del  acero  que- 

mado 5492 
Regenerador  407.7Л 
Regenerated  .  408л 
Régénérateur  407.7Л 
Regeneration  ve- 
locity of  the 

ions  264л 
Régénération  .  264л 

-  de  l'acier  altéré 

5492 

Regenerator  .  407.7Л 
Régime  ....  1602 
Regime  ....  1692 
Régimen  .  .  .  1692л 
Register  pin  .  .  442л 
Registrare  .  .  .  622.4 
Registrazione  .  522.7 
Registro  ....  8222 

-  à  air  froid  .  .  322.4 

-  tournant    .  .  297л 


Registro  ....  522-, 

-  delle  cariche  840.4 

-  girevole  .  .  .  297.9 
Registro  giratorio 

297:9 

Regia  .  .  239л,  485л» 

-  con  jinete  .  .  239.7 

-  de  metal  para 

enderezar  40.7 

-  graduada  .  .  38.7 
Reglage  .  192л,  622.7 

-  de  l'air    .  .  .  411j6 

-  la  pression 

d'eau  508.1 

-  des  électrodes  567.2 

-  du  tirage  .  .  417.1 
Reglamento  de 

ensavo  Зіло 
Règle  431x3 

-  à  dresser   .  .  40.7 

-  divisée  .  .  .  38.R.7 
-du  cavalier  289.7Л} 
Règlement  d'essai 

31.10 

Regler   328.5 

-,  Gas-   272.1 

Réglisse  ....  278ЛІ 
Reglung,  Wasser- 
druck- 608.1 
Regolamento  di 

prova  81ло 
Regolatore  del 

tiraggio  417л 

-  di  gas     .  .  .  272.1 

-  -  pressione  .  328л 
Regolazione  .  .  192л 

-  degli  elettrodi 

6672 

-  dell'aria  .  .  .  41  Le 

-  della  pressione 

d'acqua  &08л 
Regolo    ....  Зав 

-  del  cavaliere 


-  di  metallo  per 

livellare  40.7 
Regreso  ....  471л 
Reguera  ....  8402 

-  de  agua  .  .  .  313л 

-  descarga    .  812 

-  evacuación  298л 

-  -  la  escoria  .  ЗООл 

-  lateral  ....  840л 
Regulación  de  la 

corriente  de  aire 
411.6 

-  -  los  electrodos 

5672 

Regulador  192Л,  328л 

-  de  gas  ....  272.1 
Régulateur  .  .  328л 

-  de  gaz  ....  272л 
Regulating  cock  192л 

-  slide  valve  .  499л 
Regulation   .  .  417л 

522.7 

-,  automatic  .  .  500.4 

-  box   467.1 

-  by  stop  cock  600.1 

-  of  the  air  cur- 

rent 411.6 

-  water  pressure 

508.1 

-.self-  БО0.4 

Regulator  272.1,  32Я5 
Regulierhahn  .  192л 
Rehacer  la  dosi- 
ficación 192.K» 
Reheat,  to  .  .  .  647л 
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Reheating  86л,  641.3 

-  furnace  627ЛЛ,  628л 

-  -  slag  .  .  . 

-  with  movable 

hearth  528» 

-  oven  знзл 

Rehusar  i  a  mu  en- 
tra 34.7 

-  la  prueba  .  .  84.7 
Kcib-hammcr. 

Stangen-  498:i 
-schale  .  .  .  .  229.4 
Reibeplatte  .  .229л 
-,  gußeiserne  .  229.« 
Reiben,  blank  6&2J3 

Reiber  229л 

-,  gußeiserner  •  229.7 
Reibung  ....  8472 
-,  elektrolvtlsche  - 

der  Ionen  .  260.3 
-.Zapfen-  .  .  .618л 
Reibungs-hammer 
497л 

-kupplung    .  .  Ь20л 

-rolle   497Л 

-widerstand,  elek- 

t roh  lischer  263.3 
Reichlich  .  .  .  Н7л 
Relfeiscn    .  .  .  24.7 
Reif,  -er  Kbcnepat 
68.7 

-,8t*bl-  .  .  .  .294.7 
-er  Tiegel  .  .  888.Ш 

Reifen  2312 

-Walzwerk  .  .  6122 
Reinforced  .  .  2*9.7 
Reingewicht  .  134* 
Reinheit.  Ober- 
flächen- 86л 
Reinigen  .  .  .816л 
Reiniger,  Gas-  816.1 
Reinigung  de» 

Herdes  3422 
-,  Nach-  ....  493л 
-.Wasser-  .  .  .146л 
Reinigungs- 
öffnung .421  л 

-tür  163л 

Reise.  Ofen-  .  .  844л 
Reisigbündel  .632л 
ReifJstock,  Pa- 
rallel- 40л 
Reißer,  Parallel-  40л 

Reitel  496.7 

-saule   496Л 

Reiter  289л 

-lineal  ....  239.7* 
-Verschiebung  289.10 
Reject,  to  -  the 

test  34.7 
Rejeter  l'échan- 
tillon 34.7 
Rejilla  de  hierro 

colado  321.'» 

-  -  hilos  de  as- 

besto 201 J 

-  para  ресея .  140л> 
Relatif,  poids  .  22«.« 
-,  volume  .  .  .  226.7 
Relativo,  peso  .  226.« 
-,  volumen  .  .  .  226.7 
Release  .  .  .  .  240л 
Relever  le  conver- 
tisseur 396.1 

Relevcur    .  .  .  626.2 

Relief  277.7 

-,  en  ISM 

Relief  polishing  277.7 

-  valve    ....  146-1 


I 

Reliefpolleren  .  277.7 
Relier  avec  des 

clavettes  442.Ю 
Relieve  ....  277.7 
Relining  the  fur- 
nace 572 J.  678.1 
Rellenar  104л,  337.Ю 
Relleno  132.1,  837.1 
36K7 

-,  aparato  para  el 

-  de  las  ca- 

li ta  fias  176.7 

Reloj  1H9.7 

Remachado  .  .  136л 
Remache  .  .  .  43.4 
Remain,  to  -  red 

hot  486л 
Remblayage  .  .  8687 
Kemel  tint:  fur- 
nace 8892 

-  process  .  .  .  474J 
Remontée  de  la 

fonte  482л 
Removable  .  .SOU 
Removal  of  ashes 

1642 

-  -  clinker    .  .  837.4 

-  -  the  plug  .  .  3922 
Remove,  to  -  the 

burr  489л 

-,  seam  .  .  489.« 

Remover  876.7,  876л 
Removing  of  the 

scale  5:12.4 

-  the  dust  .  .  .  409  i 

-  -  pickling  acid 

6372 

Remplir    104Л,  887.10 
486.4 

-  le  moule  .  .  .  482.4 
Remplissage  .  .  837.1 
-,  appareil  pour  le 

-  des  bon- 

bonnes 1767 

-  des  murs  .  .  304.7 
Rendement  76л,  Б57л 

-  des  minerais  346л 

-  électroly tique 26M.:i 

-  en  gaz  ....  103л 

-  manométrlque 

472.1« 

-  thermique  .  .  Б73л 
Render  magro  116.ii 
Rendimento  .  .  76л 

6Б6/.7 

-  dei  minerali  .  345л 

-  elettrolitico  .  26*л 

-  in  gas  ....  103л 

-  manometrico  472.Ю 

-  termico  .  .  .  673л 
Rendimiento   .  76« 

567л 

-  de  la  mezcla  З46.:і 

-  electrolítico  .  258.:» 

-  en  tras  ....  ШЗл 

-  manomètrico  472.10 

-  termico  .  .  .  67.3.3 
Renflement    .  .  293.1 

618л 

Renforcement  .  621л 

-  des  parois  du 

tube  819л 
H  entre  1  .  . 
Reniforme  . 
Rennfeuer  . 
-eisen  .  .  . 
-schlacke  . 
Rennen  .  . 
Ken  venable 


Renversement  398л 
406Л,  6322 
-.  appareil  de 


«8  л 
3622 

102 
112.7 


-,  a  com- 
mande électri- 
que 89.U; 

-  automatique  479л 

-  de  marche,  dis- 
positif de  632.7 

-.  dispositif  de  83ІЛ 

-  du  convertisseur 
392.4 

-  -  laminage  681.! i 
Ken  verser  .  .  .  84ІЛ 
Repair  .  .  412Л,  673.1 
-.  in  want  of  .  476л 
-,  out  of  ...  .  356л 

-  shop  160л 

-.thorough  .  .  418л 
-.to -the  mould  486,4 
Repairing  the 

lining  672л 
Reparación  .  .  160л 

-  general  .  .  .418л 
-,  necesitado  de  476л 
Réparation    .  .  150л 

-  à  fond  ....  418л 
-.demandant  une 

476л 

-  fondamentale  413л 
-.nécessitant  une 

476л 

Réparer  le  garnis- 
sage 412л 

-  -  moule  .  .  .  486.4 
Repartición  de  las 

materias  de 

fusion  886.« 
Repartidor    ,  .  870» 
Repartition  des 
matières  à 

fondre  835.« 

-  du  vent  .  .  .  824л 
Repasar    4872,  63 1  i» 

-  lo*  moldee  .  .  437.1 
Repasser  ....  631л 
Repos  ....  3h6.il> 
Reposar,  dejar  248л. 

ЗЧ»л  4КЯ.І 
Reposer,  lai  *  er  Знвл 

-,-  se  4НМ.І 

Reposo  .  .  .  385.12 
Reprendre  avec 

de  l  acidc  248л 

 l'eau  .  .  .  248л 

Reprise  du  ma- 
gasin 130л 
Repudiation  .  659 > 
Kepuesto  .  .  .  33.7 
Repulsa  de  re- 
cepción 659л 
Required  .  .  .  140.4 
Resbalamiento  842 

Réseau  168.7 

-.en  46л 

Reserve  piece  .  33.7 
Réserve  ....  33.7 
Reservoir  181.3,  146Л 
-.  elevated  .  .  .  146л 
Réservoir  28 10,  ЭДл 
102.4,  131Л 

-  è  air    ....  602.1 

-  -  tra/.    ....  271л 

-  mercure  .  .  200.4 

-  collecteur  .  .  472.« 

-  d'air  de  la  con- 
duite de  re- 
foulement 145.4 


Reservoir  d'eau  146л 
316і 

-  -  sous  pression 

I4ò> 

-  de  clarification 

146л 

-  -  distribution  146> 

-  surélevé  .  .  .  146л 
Résidu  ....  216.1» 
-s  de  la  distilla- 
tion du  pé- 
trole 156.1 

-  -  lessivage    .  90Л 

-  -  pyrites  grillées 

70л 

-  insoluble    .    241 41 

-  -  dans  l'acide 

Mi  ja 

Residue  .  902Л.  I66.1 
-.undissolved  84 U! 

-  un^oluhle  In 

acid  241.13 
Residuo  .  .  .  216.10 
-I  di  lavaggio  .  90л 
-i  -  petrolio  .  .  166.1 
-i  -  piriti  dopo  la 
torrefazione  70> 

-  Insolubile  .  241.12 

-  -  nell'acido  241.13 
Residuo  .  .  .  216.IU 
-s  de  iejiviación 

902 

-s  -  petróleo    .  156.1 
-s  -  piritas  cal- 
cinadas 70л 

-  insoluble    .  241.12 

-  en  el  ácido  241.13 
Resin  419л. 546.П, 561л 
Resina  .  .  646.il,  561л 
Résine  .  646.11.  661л 
Resistance  .  .  .  82л 

-  against  Are  .  162.4 

-  capacity  of  the 

vessel  2« 1 2 
-.electric  .  .  .267.1 
-.electrolytic 

frictional  263.:i 

-  furnace   .  .  .  670.4 

-  heating  .  .  .  670..'. 
-.magnetic    .  .  92л 

-  to  pressure  and 

friction    .  .  96> 

-  shock    .  .  .  41л 

-  -  tensile  stress  48л 

-  -  wear  .  .  .  82.« 
Résistance  .  824,  89л 

2612.  806л 

-  à  l'action  du 

feu  162.4 

-  -  l'écrasement  et 

au  frottement  Шіл 

-  l'usure  .  .  .  82« 

-  -  la  torsion  .  60л 
 traetion  .  48л 

-  absolue    .  .  .  49.« 

-  au  choc  .  .  .  41л 

-  -  feu  ...  .  З8З.11 

-  -  striage  .  .  .  6З.11 

-  de  frottement 
électrolvtique263.: 

-  du  taillant  .  .  82л 

-  -  tranchant  .  33л 

-  électrique  .  .  267.1 

-  magnétique  .  92л 
Resistant  .  .  .  8HÔ2 
Résistant  .  6л,  8K52 
Resistencia  82.4,  96л 


-  a  la  torsion  .  Б0л 
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Resistencia  ú  la 

tracción  48л 

-  absoluta  .  .  .  49л 

-  al  choque  .  .  41л 

-  -  desbaste  .  .  32Л 

-  -  fuego  162.4,883.11 

-  de  frotamiento 

electrolítica  Itti 

-  del  corte    .  .  82л 

-  -  filo  32.5 

-  eléctrica     .  .  267.1 

-  magnética  .  .  92.8 
Resistente  .  6л,ЗН5.і 

3852 

Resistenza  82.4,  2612 
306.9 

-  al  fuoco  162.4.883.11 

-  -  taglio    32-.,  5Ш 

-  all'urto    .  .  .  4ІЛ 

-  alla  pressione  e 

triturazione  96.8 

-  torsione  .  .  60л 

-  trazione  .  .  48л 

-  allo  sfregamento 

82Л,  548.4 

-  assoluta  .  .  .  49 e 
•  d'attrito 

elettrolitica  263л 

-  elettrica  .  .  .  267.1 

-  magnetica  .  .  92л 
Resorte  ....  14л 

-  espiral  .  .  .  502л 
Resoufflage  .  .  366.2 
Respingente  .  .  26  ?л 

-  clastico  .  .  .  502л 
Respiradero  .  .  439.7 
Respiro  .  439.7,  444.4 
Ressort   ....  14л 

-  de  choc  .  .  .  25.2 

-  tampon  .  .  25.2 

-  wagon  .  .  .  26.1 

-  en  spirale  .  .  502л 
Restandardize  192.in 
Restare  rosso  .  486л 
Restarting  .  .  .  365.2 
Rester  rouge  .  486л 
Restoration  of 

spoilt  steel  649« 
Restricción  de 

concesión  667л 
Restriction  of 

license  657л 
Restriction  de 

concession  667.8 
Restringimento  83.10 
Restrizione  di 

concessione  657л 
Result  of  analysis 

226Л 

-  -  experiment  34л 

-  -  test  ....  84л 
Resultado  de 

en  яауо  84л 

-  del  análisis  .  Sttfl 

-  ensayo  .  .  .  84л 
Résultat  «l'essai  34л 

-  de  l'essai    .  .  84л 

-  moyen  d'essai 

227.li 

Retardar  la 
cementación 
oxidante  415л 
Retarder  la 
cémentation 
oxydante  416e 
Retassement  488.7.1 1 
Retassure  .  .  48Я.и 

Rete  199л 

-,  a  forma  di    .  46л 


Rete  di  Hubo  .  199.4 

-  Alo  metallico 

ed  asbesto  20ІЛ 

-  protezione  .  136J 

-  in  Alo  di  rame 

199.2 

-  metallica  .  .  199л 
Retención  .  .  .  264.7 

-  de  las  chispas  468.2 
Retenue  ....  264.7 
Retention  .  .  .  264.7 
Reticolare  ...  46.8 
Reticolato  .  .  .  261.7 

-  di  protezione  186.1 
Rétieulalre  46Л,  261.7 
Reticular  .  .  .  46л 
Reticulated  .  .  46л 
Rétif'orme  .  .  .  261.7 
Retiforme  .  .  .  261.7 
Retirar  el  fuego 

del  horno  415Л 

-  las  boquillas  843.1 

-  busas   .  .  .  343.1 

-  -  varillas  .  .  391Л 
-,  máquina  de 

(v.  máquina) 

-  moldes  .  .  .  448.4 
Retirer  le  modèle 

48"»Л 

-  les  baguettes  391л 

-  -  creusets  .  .  Й86.4 
Retitrer  .  .  .  192.10 
Retorno,  canal  de 

47 ІЛ 

Retort  187Л 

-  graphite  .  .  117.il 

-  stand  ....  188.1 
Retorta  .117л,  187л 

-  de  destilación 

265.4Л 

Retorte  ....  187л 
Retorten-graphit 

117J1 

-halter  188.1 

Retour  Б82л 


-,  canal  de  .  .  . 
Retourner  .  .  . 

-  la  pièce  .  .  . 

-  le  châssis  .  . 

-  lingot  .  .  . 
Retrait  .4282, 

-,  avoir  du  .  .  . 
Rétrécissement 


47  Ls 
376л 
503л 
442Л 
529^ 
486.7 
61 4Л 
423л 

аз.ю 

882.4 

Retroceso  de  la 

disociación  263.1 
Rétrogradation 
de  la  dissocia- 
tion 263J 
Retrogradazione 
della  dissocia- 
zione 263.1 
Retrogression  of 

dissociation  263.1 
Return  pass  .  .  532л 

-to  531.9 

Returning  .  .  .  532л 
Réussi,  grillage 

bien  88л 
Réussir,  ne  pas 

488.11 
Reveal,  to  -  the 

structure  277.4 
Revelación    .  .  224л 

-  de  la  superficie 

282л 

—  las  capas 

inferiores  282.7 


Revelamiento  de 
la  estructura  277.1 

Revelar  .  .  .  .282л 

Revenir,  faire  - 

l'acier  548л 

Reverberación  de 
la  fundición  488.1 

Reverberatory 
furnace  10.7,  866.10 
402л 

-  -,  revolving  .  402л 

-  -  with  long 

hearth  466.1 
Réverbère  .  .  .  10.7 
-.  four  à  (v.  four) 
Reverbero    .  .  10.7 
-,  horno  de  (v. 

horno) 
Reversal  .  .  .5322 
Reverse  ....  682л 
Reversibile  .  .  169л 
Reversible  .  .  .  169л 
Réversible  .  .  .  169л 
Reveralerwalz- 

werk  632.1 
Reversing  .  .  .  406л 

-  arrangement  406л 

-  gear  .  .  406Л,  632.7 

-  rolling  mill  .  532.1 

-  the  rolls  .  .  631.M 
Revestido  805.1,  540л 
Revestimiento  .  305j 

8784,  429J0 

-  de  acero  de  la 

plancha  de 

blindaje  27л 

-  -  chapa  .  .  .  287.1 
 de  hierro  2872 

-  la  camisa  de 

la  cuba  804л 
 solera  .  .412л 

-  -  ladrillos  .  .  390л 

-  -  los  etalajee  802.4 

-  -  solera  .  .  869.10 

-  del  horno  .  .  83л 

-  intermedio    .  804.7 
-,  nuevo  -  del  hor- 
no con  material 

refractarlo  672Л 

-  refractario  del 

horno  566л 
Revestir  el  hogar 
con  ladrillos 
refractarios  166л 
Revêtement  .  .  8784 

-  du  four  .  .  .  88л 

-  réfractaire  du 

four  666л 
Revêtir  la  boîte 
à  feu  de  brique* 
réfractai  res  166.6 
Revisar  las  to- 
beras 342Л 
Revolución  .  .  446л 
Révolution    .  .  44бл 

Revolvedor  .  .  882 
Revolving     .  .  8O.10 

-  furnace  .  .  .  95л 

-  hearth  ....  367.7 
Rheder    .  .  .  561.12 
Rhodan  ammo- 
nium 206.1 

Rhodonit  .  .  .  70.4 
Rhodonite  69.7,  70.4 
Riavolo, -idi  ferro 
87 1л 

Rib,  inserted  .  296л 
-,  longitudinal .  519л 


Ribadito  ....  477л 
Ribaltabile  .  .453.4 
Ribassato  .  .  .  404-2 
Ribbon  ....  184л 
Ríblon  .  .  29л,  4184 
Ribollimento  886л 
Ribollire.  .  .  .386.3 
Ribordo  dl  cuoio 

6072 

Ricalcare  .  .  .616.2 
Ricambiabile  .  ЗООл 
ЗЯІ2 

Ricambio  .  .  .  871.2 
Ricarburazione  308л 
Ricco  di  ferro  .  118л 
Ricerca  metallo- 
grafica 272L3 
Ricevitore  inter- 
medio 472л 
Rich  in  iron    .  Ііаз 

-  -  silicic  acid  114.3 
Riche  en  oxyde 

de  1er  870л 
-.rainerai  .  .  .  6З.1 
Richiesta  di  mi- 
nerale ббЯ.з 
R ich t-m aschine  6342 
— .  Kerneisen-  .  469.1 
-platte,  eiserne  634л 

-seheit  435л 

-sehiene  ....  40.7 
Richtehalle  .  .  633л 
Richten,  gerade 

634.1 
Richtung,  achsi- 

ale  472л 
-,  Bewegung*-  .  93л 
-,  gleich  bleibende 
681J 

Rico,  aleación  -а 

14  J  i 

-  en  gaees  .  .  .  IOOj 

-  -  óxido  de  hierro 

870л 

Ricoprimento  del 

forno  6692 
Ricoprire  con  pol- 
vere di  carbone 

430.4 

Ricotto  ....  648л 
Ricottura  .  .  .  962 
-,  carbonio  di  .  216.7 
-.forno  di  (v. 

forno) 
Ricuocere  528.4,  647.1 

-  l'acciaio  alla 

fiamma  6472 
Ricuperatore  407.7Л 

-  di  calore    .  .  820-4 

-  Whitwell  .  .  820л 
Ricupero  .  .  .  103л 
-i  del  crogiuoli 

382.1 

Rider  289.7Л 

Riducente  .  .  .  898.7 
Riducibile,  difficil- 
mente 62л 
Riducibilità  .  .  81л 

-  difficile  .  .  .  62л 

-  facile  ....  62.4 
Ridurre  .260t».  347л 
Ridursi  in  polvere 

359.1 

Rlduttlblle,  facil- 
mente 62Л 
Riduzione  847.1,  39Ял 

-  del  campione  228.1 

-  tempo  di 

fusione  411J0 
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Riduzione 
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Riduzione  di  lezione 
dei  canali  61«* 

-  diretta  ....  847.7 

-  In  coke  .  .  .  10« л 

-  indiretta  .  .  .  347.8 
Riego    .  .  148.7,  298.4 

-  de  carbón  .  .  104.7 
Riemen-betrieb  170.5 
-pu  m  i"     .  .  .  .  609.4 

-rolle  461.4 

-roUenform- 

maschine  461.4 
-schelbenform- 

mascoinc  461.4 

 für  große 

Durchmesser  46ІЛ  I 
— model  Nat/.  .  461.7  j 
Riempimento  .304* 
837.1 

Riempire  887.M,  486.4  | 
-,  apparato  per  - 
le  damigiane  176.7  I 

-  la  forma  .  .  .  482.4 
Riesel-flache  .  .  149i 
-kühler   .  .  .  .148.7 

-rost  1«2* 

-werk  148* 

Rifacimento  .  .  678.1 

-  del  Гото  .  .  672л 
Riferimento  .  .  4 Iii  ! 
Riffelblech  .  .  S6.ii 
Riffeled  .  .  .  .  2tt.il 
Rifinire  .  .  .  .603.7 
Rifinitura  del- 

l'anima  461.2 
Rifiutare  la  prova 
34.7 

Rifiuto  d'accetta- 
zione IMj 
Rifornitore  .  .  146л 

Rifusione  .  .  .  3895 
-,  doppia  ....  886л 
-,  una  sola  .  .  .  80fl5 
Rifuso  ....  474.12 

Riga  435л 

Rigato  27л 

Rigeneratore  .  407.7 
Rigenerazione 

degl'ioni  264* 

-  dell'acciaio 

alterato  6495 
Rigola.  .  .80.7,840.2 
Rigole   468* 

-  à  chaux  .  .  .  Зим.; 

-  eau  ....  813л 
-e  -  laitier    .  800.1 J 

-  d'écoulement  815 

208.« 

-  de  chargement 

396* 

-  -  coulée  800a  408.7 

-  transporteuse  Ifl&B 
Rilievo    ....  277.7 
Rim  .  36.4,  84л,  2045 
-.cast  iron    .  .  84л  ! 
-.circular  .  .  .  81217 

-  of  furnace  .  .  808л 

-  -  ladle  ....  477л 

-  pattern  .  .  .  461* 
-,  upper  ....  ЗОН.: 
Rimasuglio  .  .  83* 
Rimescolare  .  .  876.7 

Rimestamento  .  8014  1 
Rimozione  del 

deposito  402л 

-  -  groppo  .  .  402  i 
Rinçage  ....  563* 
Rlndstalg4ie.il.  663.'. 
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Rinforzo  ....  621  л 

-  del  tramezzi  Siasi 

Ring   294* 

-,  Belastung«-  .  бонл 

-  der  Walze  .  .  614* 
-einguO  ....  444л 
-formig  ....  812л 
-,  gußeiserner  .  294.» 
-,  Leder-  ....  606.7 
-,  niederhangender 

809л 

-liderung,  Leder- 

6064 

-ofen  zum  Brennen 

des  Kalkstein* 86л 
-,  Porzellan-  .  .  193л 
-,  Schmiedeeisen- 

294X 

-,  Wasserbad-  .  247л 
-,  zu  einem  -  auf- 

wickeln  685л 
-.zum  -  gebogen 

294* 

Ring  198л 

-  carrier  ....  478.i 
-,  middle    .  .  .  894л 

-  shaped  ....  42Ял 
-,  suspended 

-  Wright .  . 
Ringard  .  .  885,  8895 

-  en  fer  .  .  .  888.10 

-  pointu  ....  871* 
Ringhiera  della 

piattaforma  807.: 
Rinne.  Abfluß-  298.« 
-.  hi ntlii IJ-  .  .  .89Ó.S 
-.Förder-  102л,  139... 
-,  parallele  -n  .  340.3 
-,  Schmelz- .  .  .  66m„-, 
-.schwingende  433.4 
-,  Sturz-  ....  181* 
-.Wasser-  .  .  .313* 
Rinnentrog  .  .  189* 
Rinvenire,  far  - 

l'acciaio  648i> 

Riñon  В7і' 

mineral  en  -es  63* 
Riparare  ....  487« 

-  la  formatura  430.4 

-  le  forme  .  .  .  487.1 
Riparatura, 

blsognoMO  di  475л 
Riparazione  .  .  150.3 

-  radicale  .  .  .  413л 
Ripagare  603.7,  681л 
Riposare,  lasciar 

486.1 

Rippe  290» 

-,  eingesetzte  .  290  ч 
-.  Längs-  ....  619* 
Rippenrohr  .  .  462.3 
-formmaschine  462л 
Riprendere  con 

acido  248л 

-  -  acqua  .  .  .  248л 
Riscaldamento  86* 

86л.  367Л 

-  a  fuoco  libero 

120.4 

 scoperto  .  120.« 

-  -  resistenza  .  670л 

-  ad  arco  voltaico 

600.1 

-  del  catrame  .  1205 
 a  vapore  120л 

-  -  fondo  .  .  .  88.'»* 

-  -  getto  ....  4H6.7 

-  delle  caldaie  360л 

-  diretto  ....  4685 


Riscaldamento 
eccessivo  della 

ghisa  474.7 

-  indiretto  .  .  .  468.1 

-  per  induzione  бвмл 

-  preliminare  .  847л 
Riscaldare  .  .  .  37H* 

-  al  calor  rosso 

886.7 

-  la  ghisa  .  .  .  874л 
Riscaldato  .  .  .  447л 
Riscaldo  ....  8045 
-.  forno  di  (v.  forno) 

Riser   444.4 

Riserva  ....  8З.7 
Rising  air  current 

87.7 

-fire   86j4 

-  of  the  iron  in 

the  mould  482л 
Rlsoftiamento  .  8665 
Risparmio  in  spese 
di  trasporto  560.7 

Riß  86л 

-frelheit  ....  Й65 
-.  Hochofen-  .  .  287.7 
RUsebildung, 
Verhüten  der  428.10 

Rissig  іе&с 

Risucchio  .  .  488.11 
Risultato  della 

prova  84л 

-  medio  ....  84* 
Ritagliare  .  .  .88.11 
Ritaglio  ....  33* 
Ritardare  l'affi- 
naggio ossi- 
dante 416* 

Ritegno  ....  84.4 
Ritenuta    264.7.  663.3 
Ritirare,  disposi- 
tivo per  529л 

-  trli  aghi  .  .  .  891л 
Ritirarsi  .  418л,  428л 
Ritiro   .  .  4285,  483.7 

614л 

Ritornare  .  .  886.12 
Ritorno  ....  682л 
-.canale  di  .  .  471* 
Ritorto  ....  634.4 
Ritto  del  sopporto 
4965Л 

-.per  821.10 

Rltz-härte  .  .  .68.11 

-  -prüfer    ...  64л 

-  versuch   ...  64.1 
Riuscito,  torre- 
fazione ben  -a  88,s 

Rivé   477* 

Rivelare  ....  277л 

-  la  struttura  .  277.4 
River  boat    .  .  662.1 

-  transport    .  .  66I.7 
Riverbero  .  .  .  10.7 
-.  forno  a  (v.  forno) 
Riversibile    .  .682.1 
Rivestimento  .  26* 

79л 

-  d'acciaio  della 

piastra  da 
corazza  27л 

-  del  forno   .  .  672л 

-  della  suola  369.Ю 

412-'. 

-  di  lamiera  .  .  3s9> 

-  -  mattoni  .  .  390* 

-  -  scorie  869л,  874J1 

-  interno  del 

forno  83л 


Rivestimento  re- 
frattario 304л. 

-  del  forno  . 

Rivestire  II  foco- 
lare con  mat- 
toni refrattari 

166* 

Rivestito  ....  286л 
Rivestitura    .  .412* 

-  della  suola    .  alta 

Rivet  48.4 

Rivet  iron  ...  4^4 

Riveté  186л 

Riveted  ....  136л 
Road  material  .  358* 
Roast,  to  ...  .  82* 
Roasted  ....  8&Ю 
Roasting  .  .  . 
-bed  .... 

-  core  89Л 

-,  detective    .  .  88л 

-  furnace    83.4Л,  88j 

-  -,  Cleveland  .  84j 

-  -.  Fillafer  s  .  .  86Л 

-  -,  Styrian    .  .  847 
Westman's  gas 

fired  865 


_ 


86.4 
875 
83.1 
8U 
86* 
82* 
88* 
86Л 


-  -.  Wltkowitz 

-  gas  .... 
!  -  in  heaps  .  . 
I  -  of  iron  ores 

-,  period  of  . 

-  plant .... 
-,  proper  .  .  . 

-  temperature 
!  weak  .... 
I  Roberval,  balance 

de  230.1 
Roberval,  balanza 
230j 

Robinet  .  188Л,  500. i 

-  A  boule   .  .  .  19LA 

-  -  l'épreuve  du 

feu  407л 

-  -  trois  voles  .  1905 

-  de  Danieli  .  .  252.1 

-  jonction  .  .  190.1 

-  -  réglage    .  .  192л 

-  en  verre  .  .  .  190* 

-  sphérique  de 

Boecker  8OI.11 
Robinete  refrac- 
tario 407л 
Robinetto  ІКЗЛ,  600.1 

-  a  regolazione  192л 

-  -  tre  vie  .  .  .  1905 

-  dl  congiunzione 

190J 

-  -  Danieli    .  .  252.1 

-  vetro    .  .  .  190л 

-  sferico  ....  191л 

Roca   288.10 

Rocchetto  .  .  14.4 
Roccioso .  .  .  288.10 
Roche  ....  ÌOUO 
Rocheux 
Röchling-Roden- 

hauserscher 
Dreiphasenofen 
509.1 

-  -  Ofen  ....  668л 

-  -  Wechselstrom- 

ofen 668.10 

Rociar  148* 

-.  aparato  de  .  432.1 1 

-  los  moldes  .  .  8415 
Rocking  trough  433.4 
Rockv  ....  288J0 
Rod  .  .  .  18ts.  106.2 
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Rod  mill 


Rod  mill  .  .  .  ЬШ 
-.wire  ....  27.12 
Rodante  ....  127.4 
Rodar  el  lingote 5*9.2 

-  los  lingotes  .  529.1 
Rodillo    .  .  .  .825.2 

-  conductor  .  .  187.2 
-s  conductores  525л 

-  de  apoyo   .  .  187.2 

-  para  encorvar 

la  cinta  138.7 
Rodonita    .  .  .  70.4 
Rodonite    .  .  .  70.4 
Roechling-Roden- 
hauser  alterna- 
ting current 

furnace  668.W 

-  furnace   .  .  Б68л 

-  three  phase 

fu  rn  асе»  560.1 
Roechling-Rodcn- 

hauser,  forno  568л 
Roechllhg-Roden- 

hau>er,  four  568.9 
— ,  -  à  courant 
alternatif  de  568ло 

— ,  triphasé 

de  569.1 
Roechling-Rodcn- 
hauser,  horno 

de  5685 

-  -,  -  -  corriente 

alterna  568.10 

-  -,  -  trifásico  de 

569.1 

Roessler,  forno  di 

252л 

Roessler,  four  de 

252л 

Roessler's  furnace 
252л 

Roessler,  horno 

de  2ó2.:t 
Rogner  ....  533  o 
Rognon  ....  675 
-.minerai  en  -s  63.N 
Roh-barren  18л,  877.« 

-blech  27-г» 

-dolomit  ....  117л 
Roheisen ....  l.i 
-.Anthrazit-  .  .  45 

-bad   895.10 

-.Bessemer-  .  .  8.i 
-,  dichtes ....  Зл 
-,  dunkelgraues  1.4 
-.  Einsatz-  .  .  .  395л 
-,  en  gl  Neh  es  .  .  5i) 
-,  entphosphortes  5л 
-,  entschwefeltes  6.4 
-erzeugung, 

Elektro-  571.1 
-,  flüssiges  ...  4.4 
-,  Frischfeuer-  .  7л 
-.Frischerei-.  .  7л 

-  für  den  Temper- 

guß 7л 

-  feuerbestän- 

digen Guß  7J 

-  säurebestän- 

digen Guß  12 
-.  gefeintes  65,  366.fi 
-,  gemeines  weißes 
26 

-.  geschmolzenes  -u 
-,  gewöhnliches 

graues  1л 
-,-  weißes  ...  2Л 
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Rohelsen,  Gießerel- 
6.1 

-,  graues  ....  1л 
-,  grelles  ....  2л 

-guß  7.4 

-.halbiertes  .  .  2л 
-,  halbweißes  .  2л 
-,  Hartguß-  .  .  6.ß 
-,  heiß  erblasenes  4л 
-,  Herdfrisch-  .  7л 
-,  hochstrahliges  3.2 
-,  Holzkohlen  4j,  7л 
-,  in  Bandformen 

gegossenes  4.7 
-,kalt  erblasenes  4л 
-,  Koks-  ....  4л 

-lager  180.6 

-,  lichtgraues  .  2л 
-,  Luxemburger  5л 
-,  Martin-  ...  8.4 
-massei  .  .  .  .  389л 
-mischer ....  389л 

-  -,  walzenför- 

miger 3H9.fi 
-,  mit  heißem  Wind 

erblasenes  4л 
-,  -  kaltem  Wind 

erblasenes  4л 

-  -  mehr  als  14 

Silicium  und 
beliebigem 
Phosphor- 
gehalt 8Л 
-,  mittelhartes 

Gießerei-  6л 
-,  nlckelhaltiges  92 
-,  Phosphor-  .  .  8.3 
-,  Puddel-  .  .  .  8л 
-.sandfreies  .  .  5j 
-,  schlackenhal- 

tlges  6.3 
-,  schottisches  ö.io 
-.schwach  hal- 
biertes 2.4 
-.schwedisches  5л 
-,  Siegerländer  5л 
-,  siliciumrelches 

graues  ІЛ 
-.Stahl-  ....  &4 
-,  stark  halbiertes  22 
-,  steierisches  .  5.7 
-,  Thomas-  ...  82 
-.tiefgraues  .  .  Li 
-wagen  ....  841.6 
-,  weiches  Gießerei- 
en 

-,  weißstrahllges  8.1 
Roh-erz  ....  62.7 
-frischen  .  .  .  365.7 
-gang  ...  2л,  852л 
-gewicht    .  .  .  134л 

-kohle  100.7 

-material  .  .  .  118.3 
-schiene  ....  87H.1 
-schlacke  .  .  .  357л 
-schmelzig    .  .  365-r. 

-stahl  9.7 

-stoff  118л 

-wasser  ....  146.fi 
-zaggel  ....  18л 

Rohr,  Absauge-  812л 
492.fi 

-ansät z  ....  297л 
-brunnen  .  .  .  141Л 
-.  dickwandiges 

637.10 

-,  Druck- ....  145.3 
-,  einhängendes  318.2 


Rohr,  Eisen- .  .  687л 

-.Fall-  146  л 

-,  Fassungs-  .  .  141л 
-.festliegendes  812.2 
-,  flachgeschweißtes 
638.7 

-,  geneigtes  .  .  815л 
-,  geschweißtes  63Нл 
-,  gezogenes  .  .  637л 
-.  Hosen- ....  320.1 

-kern   458.fi 

-krümmer  .  .  .  320j 
-leitung  ....  298.1 
-,  Meß-   269.6 

-  mit  Scheide- 

wänden 816.4 
-mühle  ....  79л 
-,  nahtloses  .  .  638i> 
-,  Saug-  ....  146л 
-,  schraubenlinig 

geschweißtes  Б38л 
-,  Schütt-  .  .  .  132.1 
-«senkrechtes  .315.4 
-,8iuhon-  .  .  .320.1 

-  spiralgeschweiß- 

tes 638Л 
-.Strahl-.  .  .  492.10 
-Strang   ....  819.6 
-,  stumpf- 
geschweißtes 538.6 
-triehter  ....  444.2 
-,  überlappt  ge- 
schweißtes 538.7 
-,  w  agerec  h  tes  81 5.2 
-Zerstäuber  .  .  158л 
-,  zweischenkliges 
820.1 

Röhrchen,  Wiege- 
240л 

Röhre,  Absorptlons- 
270л  i 

-,  Blei-  .....  №.ñ 
-.Destillations-  25&J 
-,  die  -  während 
der  Wasserdruck- 
probe abhämmern 
565 

-.  Fraktions-  .  .  187.4 

-,  Glas-  190.fi 

-,  hängende  .  .  818.7 
-,  Kugel- ....  189л 

-,  Meß-  192.2 

-,  Perl-  189Л 

-,  Porzellan-  .  .  193л 
-.Sicherhelte-  189.10 
-,  Spritz- ....  186.4 
-,  Verbren nungs- 

249.1 

-.  Vertellungs  .  270.2 
Röhren-guß  .  .  488.1 
-sträng  .  .  .  .319.fi 
-träger  .  .  .  .253.2 
-walzen  ....  637.4 
-wlscher ....  190л 
Roio,  al  ...  .  385.7 

-  de  joyeros  .  .  276.2 

-  -  pulimentar  2765 
-,  quedar  .  .  .  486.5 
Roll  bahn,  Zufüh- 

rungs-  525л 

-faß  Ut! 

-ofen   629.1 

Roll  .  .  .  877Л,  612л 
-,  conical  .  .  .  537л 
-,  direct  coupled 

513л 

-  drafting  .  .  .  514л 
-,  eccentric  .  .  688.2 
-,  grooved  514.4,  639.1 


Root 


Roll,  high  speed 

636.4 

-.intermediate  -s 

5  Юл 

-  mandrel  .  .  .  537л 
-«middle    .  .  .  612л 

-  of  copper  wire 

gauze  199л 

-  on,  to  ...  .  639Л 

-  opening  .  .  .  61 4л 

-  pot   564J 

-,  stepped  .  .  .  618л 
-,  to  629Л.7.  529Л,  6865 
-,-  -  for  finishing 

629Л 

-,  -  -  In  .  .  .  .  85.10 
-,  -  -  on  return 

pass  632.6 
-,  -  -  together  .  633.1 

-  turning  .  .  .  516л 

-vat   554J 

Rolle,  Fuß-  .  .  1875 
-,  Mulden-  .  .  .  138.7 
-.  Reibungs-  .  .  497г. 
Rolled  ....  185 
-,  rough  ....  634Л 
Rollenlager.  .325.2 

-tisch   526л 

-,  zusammen-  .  639л 
Roller  1375 

-  bearing  .  .  .  825.2 

-  mill  77л 

-'s  side    ....  531л 

-  table   624л 

Rolling   ....  35л 

-  mill  510л 

-  -  engine  .  .  .  612.4 

-  -,  high  speed  511.7 

-  -  scale  ....  414Л 

-  -,  small  section 

511л 

-  -,  twin  ....  612л 
— .universal  .612.1 

-  stock  .  .  24Л,  125.1 
Rollo,  -s  de  alambre, 

hacer  536л 
Romper .  3485,  463л 

-  y  arrancar    .  364л 
Rompere    .  .  468Л.Ю 
Romperse  рог  trac- 
ción 49.2 

Rompersi  per  tra- 
zione 492 
Rompipietre  a 

mascelle  78л 
Rompre,  se  -  par 

traction  495 
Rondelle  de  support 
de  ballon  20Ui 
Ronger  par  le  feu 
354.4 

Roof,  concave  .  404л 
-,  convex   .  .  .  404л 

-  of  furnace  .  .  669л 

-  -  the  furnace  369.1 

-,  to  339 Я 

Room  168л 

-  for  metallogra- 
phical  researches 

177.4 

-  -  sampling  .  174л 
Root's  blower  .  471.1 
Roots  Gebläse  .  471.1 
Root,  soufflerie  471.1 
-.ventilateur  de 

471.1 

Root,  ventilatore 

471.1 

Root,ventilador  471.i 
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Ro]>e 


Коре  8812 

-  drive    ....  830л 

-  driven  machine 

170.4 

-  lubricator  .  .  187.7 

-  pulley  ....  881.1' 

-  railway  .  .  .  135л 
— .overhead  186ji 
Ropeway,  aerial 

18ñ.ii 

Нова  dei  venti  67.7 

-  frattura  a  .  .  Юл 
Коне,  acier  a  la  Юл 
Коне  steel  .  .  .  Юл 
RoHcDHtahl  .  .  Юл 
Ro*in  ....  646.ii 
Rößlerscber  Ofen 

232.3 

Rosso  inglese  .  2762 

-  per  levigare  2782 
-,  restare  .  .  .  488л 
Ro*t  159.7.  802 .2,  808.1 
-beschick  ung. 

mechanische  168л 
-.beweglicher  .  102.1 
-.den  -  mecha- 
nisch beschicken 
167.2 

-.  fester  ....  181л 
-feuerung  .  .  .  ЗОМ.і 

 .  einfache  .  .  8Н0л 

-.  Flach-  .  .  .  .  100.7 

-fläche  169л 

— i  gesamte  .  .  lOO.i 
— .  wirksame  .  liti 
-,  freistehender  ЗШл 

-fuge  180л 

-,  Qanz-  ....  180.4 
-.geteilter  .  .  .  ІШ 

-kitt  819--. 

-kühlung  .  .  .  182л 
-,  Lang-  ....  100»; 
-nelgung  .  .  .  181л 
-.Riesel-  ....  162.« 
-schiebt  ....  550.2 
-,  Schiebe-  .  .  .  1в2л 
-,  Schlacken-  .  .  18І2 
-schlagen  .  .  .  887.4 
-,  Schutt-  .  .  .  101.7 
-Schutzmittel  .660л 
-schwelle    .  .  .  8вмі- 

-,8leb-  161  i 

-epalt  ІйОл 

-,  Spar-    ....  180л 

-spat  6Хл 

-stab  .  .  100.S,  804:1 
-.Staffel- .  .  .  .181л 
-träger  ....  З8Х.2 
-.Treppen-  86.1,  161л 
Röst- anläge  .  .  82л 
-apparat ....  288.; 

-bett  882 

-erzeugnis .  .  .  H2.7 

-gas  87.2 

-gut  82л 

-kern  Н9л 

Röstofen  .  .  884,  88Л 
-.Cleveländer  .  84J 
-,  Fillaferscher  86л 
-.gemauerter  .  88л 
-,  stelrischer  .  .  84.7 
-,  Westmanscher 

O  as-  86.2 
-,  Witkowitzer .  86.4 
Röst-temperatur  86л 
-verfahren  .  .  82Л 
-Verlust  ....  H9.2 
Rosten   660.1 
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Rosten  der  Eisen- 
erze 81.4 
-,  schwachen  .  .  260л 
Röstung.  gut  ge- 
lungene 88л 
-.Haufen-  ...  83.1 
-.mangelhafte.  КНл 
-.  oxydierende  .  82.1  J 
-.  schwefelige  .  82л 
-,  Stadel-  .  :  .  .  М8л 
-.  sulfatiricrende 

82Л  1 

Rotabile,  su  -i  бвіл 
Rotación    .  .  .  893л 

-  contraria   .  .  632л 

-  de  los  cilindros 

630.10  1 

-  en  la  misma 

dirección  681.1 
Rotala  22.2л 

-  armata    .  .  .  404 г. 

-  da  tramway  .  22л 

-  per  ferrovia 

normale  22.fi 
 secondaria  22.7 

-  -  miniera  .  .  22л 
Rotante  ....  4<>2л 

Rotarv  138j» 

Rotatif  80jo 

Rotating  appa- 
ratus 898.4 

-  cylinder  .  .  .  898,. 

-  motion    .  .  .  3037 

-  position  .  .  .  893л 
Rotation  ....  393л 

-  In  the  same 

direction  631.1 

-  Of  rolls  .  .  630.10 
-.  reverse  .  .  .  Ь32л 
Rotation  ....  8Я8Л 
-,  appareil  de  .  393.4 

-  dann  le  même 

sens  631.1 

-  des  cylindres  680.10 

-  en  sens  Inverse 


Rotations-körper 

445л 

-pumpe  ....  14Яг, 
Rotativo  .  80J0, 96л 
Rotatorio  .  .  .  148л 
Rotazione  .  .  .  893л 
-.apparecchio  di 
-  a  comando 

elettrico  398л 
;  -,  -  per  la  .  .  .  898.4 

-  automatica   .  479л 

-  del  cilindri  Б80.Ю 

-  nello  stesso 

senso  681.1 
Rot-brüchig  .  .  4Нл 
-elsenstein  .  .  .  00.4 
-glut  .  .  .  ..  88.11 
— ,  In  —  bn unen 
3K6.7 

Rothe,  sparato  de 

éter  de  182.1 
Rothe,  apparato 
per  etere  se- 
condo 182.1 
Rothe,  appareil  à 

éther  d'après  182.1 
Rothe.  Xther-Kx- 
traktion«appa- 
rat  nach  182л 
Rothe's  ether 

apparatus  182.1  ¡ 
Rotolo  di  rete  In 
Alo  di  rame  199л 


Rottame  856.11,  4111 
-l  di  ferro  .  .  .  29л 
Hotten  ....  42*.  г.* 
Rottura  .  44.V».  854л 

-  del    ilindro  .  614.2 

-  dell'anima  .  .  4697 

-  della  catena  187  m 

-  obliqua  .  .  .  44.10 

Rótulo  186л 

Rotura  .  .  44 лл,  864л 

-  de  la  cadena 

187.10 

-  del  cilindro  .  514.2 

-  oblicua  .  .  .  44.10 

-  por  tensión  .  60i» 
Roue  512л 

-  à  potier  .  .  .  8*8  i 

-  de  coulée  .  .  841.4 

-  dentée  ....  466.2 
-sur  -s  ....  4«6i 
Rouge  88  и 

-  à  polir  ....  278..: 

— •  au  3*o.T 

-.  rester  ....  488л 
Routrh  47л  1  tía?.  804л 

-  rolled  ....  684л 
Roughing  mill  610.2 

611.4 

-  rolls   877л 

-train   877л 

Roughness.  .  .  426> 

490  г» 

Rouille  .  .  .  .650.2 
Roulant  ....  127л 
Rouleau  ....  826.*.' 
-X  d'amenée  .  .  626л 

-  de  friction    .  497л 

-  pour  courber 

la  bande  134.7 
Round,  -s  .  .  .  I8.10 

-  ground  .  .  .  427.2 
-.  to  -  off  ...  428л 
Roussler  ....  83л 

Route  86K.fi 

Rouverin  ...  48.4 
Rovesciabile  .  .  449.4 
Rovesciamento  131.7 

-  della  cassetta  41 1.4 
-,  meccanismo  di 

831.fi 

Rovesciare    .  .  481л 

-  la  caldaia  .  .  479.4 
Rovesciatore    .  181л 

-  di  carri  .  .  .  182.fi 

-  girevole  .  .  .  188.2 
Row  of  tu  ve  гея  308.7 
-.parallel  .  .  .384л 
Rozamiento  del 

muñón  613л 
Rub,  to  -  over 

with  oil  3*3.4 
-,  -  -  with  alcohol 

447.2 

-,  spirits  .  447.2 

Ruban  88л 

-  я  racloirs  .  .  139.4 

-  de  transport 

incliné  188.Ю 
Rubber  ....  648.4 

-  ball  197.7 

-  bung    ....  197л 

-  cap  .  .  .  197л,  198J2 

-  coupling  .  .   .  1842 

-  finger  stall    .  198л 

-  glove    ....  IOK.4 

-  plate  197л 

-  stopper   .  .  .  197л 

-  strip  197л 

-  tubing  1*4.1,  197.Ю 


5І2Л 
8НЗ.1 


497л 
841.4 
341.4 


Runner 


Rubber  union  .  1H42 

Ktiche  103/. 

Rücken  ....  890.2 
-,  querlaufender 

ЗІвЛ 

Rückgang  .  .  .  582л 
-,  iHsao/lations- 

288i 

Rück-kohlung  .  89Мл 
-kühlung   .  .  .  148.1 

-selte   403.» 

-stand  ....  24Ш 
— ,  in  Säure  un- 

loslicher  MUl 

-  -,  Lauge-  .  .  .  90л 

-  -.  unlöslicher  841.12 

-stein   292.7 

-titrieren  .  .  192.10 
Rudesse  de  la 

I  surface  428л 

Rueda   

-  de  alfarero 

-  -  engranaje  . 

-  -  fricción  .  . 

-  fundir  .  .  . 

-  moldeo    .  . 

-  dentada  .  .  . 
-,  montado  sobre 

-i  486.1,  478л 

Rugeux  .  .  . 
Ruggine  .  .  . 
Riigonldad  .  . 
Rugosité  .  .  . 
Rugoso  .  .  . 
Ruhigwerden 
Rühr-haken  . 
-*tab  .... 
-Vorrichtung 
-werk  .... 
Rühren  .  .  . 
Ruisseler  .  . 
RulsselleKient 
Rule  .  .  .  ЗЧл,  485л 
-.divided  -  for 

the  rider  239.7 

-s  for  testing  .  31.10 
Hullo  .  .  825.2,  685.Ю 

-  conduttore    .  625-'. 

-  d'avvolgimento 

498.1 

-  dl  frizione  .  .  497л 
-i  per  curvare 

il  nastro  188.7 
.  67л 
.  I3L2 
.  131.1 
.  100.7 

Ìhóu 

.  зз*л 

.  3H5.4 
.  304.:! 


.  660- 
.  490Л 
.  490Л 
.  47.7 
346.12 
.  371л 
.  1907 
.  178.2 
.  liti 
.  3757 
.  148Л 
.  1447 


Rumbo    .  . 
Rumpf,  Füll- 
-.  Sammel-  . 
Run  of  mine 
-,  to  -  Idle  . 
-.-  -  light  . 
-,  -  -  off  .  . 
-.  -  -  out 
Rund    .  .  . 

-eisen  19л 

-gerieben  .  .  .  427.2 
-kantig   ....  20.4 

-knöpf   437... 

-kolhen  .  .  .  .  1*8.7 
-körper  ....  446.S 
-loehbrenner  .  159.1 
-Strahlbrenner  159л 
Runner  .  781»,  300л 
-,  conical    .  .  .  443> 

-,  main   340- 

-pin    443.7 

-,  vertical  -s  .  .  7*.l 
-  with  side 

channels  444.1 
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698 


Sand 


Ruota  512л 

-  del  pentolaio  3^3.1 

-  dentata  .  .  .  303л 

-  per  colare  .  .  341.4 
Ruptura  ....  364л 
Rupture  ....  44л 


Rupture  de  chaîne 
137.10 

—  cylindre  .  .  5145 

Ruß  562л 

Rüssel  der  Form 

207.4 


Rust   5505 

-  protection 

agent  550л 

-.to  550л 

Rustico  ....  292.7 
Rustina  .  202.7,  364л 


Rustine  . 

Rüstung  . 
Rutsche  . 
Ruvidezza 
Ruvido  . 


292.7 
364л 
29  Lt 
1325 
483.3 
428.8 


S. 


8,  Polier-  .  .  .  437.4 
Sabbia   4.7 

-  a  spigoli  vivi  42H.K 

-  argil  osa  .  .  .  426.1 

-  bruc  ata  .  .  .  400.6 
-,  copr  re  con  483.6 

-  da  formare 

aderente  490.:. 

-  di  fonderia  425.Ю 

-  -  loppa   .  .  .  350л 

-  -  magnetite  .  685 

-  -  mare  ....  212.« 

-  fresca  ....  426.'» 

-  già  usata   .  .  427л 

-  grassa  .  .  .  425.13 

-  magra  .  .  .  425.12 

-  nuova    426,4,  431.10 

-  quarzosa    .  .  426.7 

-  secca  ....  442.4 
-,  togliere  la  .  .  4935 

-  vecchia  .  .  431  л 
Sabbioso  .  .  .  79л 
Sable  4.7 

-  à  aretes  vives  426.6 

-  saupoudrer  442.4 

-  de  fonderie  426.Ю 

43ІЛ 

-  -  laitier  .  .  .  359л 

-  -  mer  ....  212Л 

-  -  moulage  .  425.Ю 
 adherent  490л 

-  déjà  employé  427л 

-  frais   426.4 

-  gras  ....  425.13 

-  incrusté  .  .  .  400.6 

-  magnétique  .  685 

-  maigre    .  .  425.12 

-  neuf  .  .  426Л. 481.10 

-  quartzeux  .  .  426.7 

-  sec    442.4 

-  très  argileux  426л 

-  vert  ....  425.12 

-  vieux  .  .  .  431.И 
Sableux  .  .  .  .  79л 
Sablonneux  .  .  113л 
Sabot   .  .  2912,  4985 

-  de  bocard  .  .  77  л 

-  -  la  came  .  .  496.6 
Sac  139.1 

-  à  poussière  .  816.8 

4095 

-  en  caoutchouc 

pour  gaz  2715 
Sacar,  disposición 
para  529л 

-  el  mineral  .  .  88л 

-  loe  crisoles  .  8H6.4 
Sacca  ....  3025Л 

-  dl  gas  ....  2715 

-  libera  ....  ЗОЗ.і 
Sacco  139.1 

-  da  polvere  .  816л 
Sack,  Aschen-  .  163.7 
-förderer  .  .  .  189.1 
-.Kohlen-  .  .  .303.7 
-.Staub-  .  .  .  .816.8 


Sacktransporteur 

13Я.1 

Sack  conveyor  189л 
Saco  139.1 

-  de  polvo  .  .  .  816л 

-  para  gas  .  .  .  2715 
Sacudida   .  .  .4385 

Saddle  84л 

Safety  catch  .  .  331л 

-  cock,  Dan  le  11" s  262л 

-  device  ....  814л 

-  funnel  .  .  .  189.10 

-net  136л 

-rod  8115 

-  stake    ....  442.7 

-  valve  ....  314Л 
Säge,  Blatt-  .  .  493л 

-blatt   403.7 

-bogen  ....  49Нл» 
-,  Kohlen-  .  .  .  235л 
-maschlne,  Kalt- 493.1 
Saggio  .  .  8ІЛ,  174л 

-  di  torsione    .  60.7 

-  -  trazione  .  .  49л 
Sagoma  .  .  403,  444л 

446.:$ 

-  per  anima  .  .4ѲІЛ 
Sagomare  .  .  .  446.4 

-  la  forma  .  .  .  445.7 
Sagomato  ...  19л 
Saigern  .  .  .  .488л 
Saigerungs- 

erschelnung  483л 

Sain   490л 

Saisir  avec  la 

tenaille  531.7 

-  la  barre  .  .  .  631л 

-  les  lingots,  dis- 

positif pour  528Л 
Saisissement  dans 

l'eau  6442 
Sal  ammoniac  207.Ю 
Б45Л 

Sal, -es  alcalinas  361л 

-  amoniaco  .  .  646л 

-  común    .  .  .  645.7 

-  marina    .  .  .  645.7 

-  metálica  .  .427л 
Sala  d'analisi  .  175л 

-  dei  campioni  174л 

-  -  saggi    .  .  .  174л 

-  delle  bilancie  17&7 

-  dl  lavoro  .  .  175л 

-  per  la  prepa- 

razione dei 
campioni  174л 

-  le  analisi  me- 
tallografiche 177.4 

 combustioni 

177л 

Sala  de  combus- 
tión 177л 

-  -  las  balanzas  176.7 
 dinamos  .  168л 

-  -  los  converti- 

dores 388.1 


Sala  de  los 

mezcladores  389л 
-  -  preparación 

de  las  muestras 


174л 

-  -  trabajo   .  .  176л 

-  para  ensayos 

metalogrúflcos 

1Л.4 

-  -  la  toma  de 

muestras  174л 


Salaire 
Salario 


.  663.4 

.  563.4 


Salary  6Ш 

Saldabile  .  .  .  .  9л 
Saldare  .  .  .  37а4Л 

-  insieme  .  .  429лз  i 
Saldato  9.4  1 

-  a  bacio   .  .  .  688.6 

-  -  spirale    .  .  638л 

-  ad  unghia  .  538.7 
Saldatore  .  .  .2355 
Saldatura  .  .  .  58Хл 

Sale  Ш2 

-i  alcalini  .  .  .  361  л 

-  ammoniaco  .  645л 

-  comune  .  .  .  2075 

-  da  cucina  .  .  2075 

-  di  Möhr  .  .  .  20K.6 

-  metallico  .  .  427л 
Salida   439.7 

-  de  la  escoria  474л 

-  -  los  gasee  .  .  444.4 

-  del  agua  .  .  .  297л 

-  aire  ....  439л 

-  -  gas  ....  313.7 
Saliente  ....  486л 

Salin  217л 

Salir  mal  .  .  488лі 
Salire  nel  camino 

165.1 

Salirse     .  .  .  .885л 

Salitre  419л 

Salle  d'analyse  175л 

-  de  combustion 

177л 

-  -  pesée    .  .  .  176.7 

-  -  préparation 

des  échantillons 
174л 

-  travail  .  .  .  175.1 

-  des  balances  176.7 

-  -  dynamos    .  168л 

-  -  prises  d  échan 

tillon  174Л 

-  recherches 
métallographi- 

ques  177.4 
Salmiak  .  207.10,  546л 
Salnitro  ....  419.fi 
Salpeter,  Kali-.  419л 

-sauer  210.1 

-säure  .  .  .  .  203л l 

-  -.rauchende  203л  2 
Salpêtre  .  .  .  .419л 


131л 
13 1 5 
13Я> 
8MB 
І2ІЛ 
169.1 


Salpêtre  .  .  .  .411».'. 

Salt  361л 

-.common  2075,646.7 
-ч  metallic  .  .  .  427л 
Saltarregla  .  .  40я 
Salz,  alkalische  -e 

861л 

-,  Bitter-  ....  208л 
-.gelbes  Blut- 

laugcn-  208.7 
-,  Koch-  ....  2075 
-,  Phosphor-  .  .  212л 
-,  rotes  Blut- 
laugen- 208.8 
-säure  ....  203л о 
Sammcl-fuchs  .  164л 

-herd  466л 

-räum,  Eisen-  .  468j> 
-rohr  813Л 

-  -,  gemeinschaft- 

liches ЗІЗл 
-röhre.  Gas-  .  .  27 1л 
-rümpf    .  . 
-triehter 
-trumm  .  . 
Sammler.  . 
-,  Druck- .  . 
-gebäude  . 
Sammlung,  Steio- 

177л 

Sample    .  .  .  227.1 1 

-  bottle  ....  234л 

-  box   2345 

-,  dried    ....  23ІЛ 

-  of  gas,  to  take 

a  269.1 

-  -  slag  taken 

with  an  Iron 

rod  401.10 
-.solidified  .  .40ІЛ 
-,  to  -  the  gas  .  269.  i 
Sampling  174Л,  227л 

-  material  .  .  227.Ю 

Sand  4K3.6 

-.Alt-  ....  48l.li 
-bad   248л 

-  -schale  ....  2484 
-,  eingebrannter  490* 
-form  .  .  .  4.7,  840.4 
-formerei   .  .  426л  i 

-frei   5.1 

-,  Frisch- .  .  .  481.10 
-,  frischer  .  .  .  426л 
-,  gebrauchter  .  427л 

431.12 

-guÛ   487.4 

-haken  441л 

-kern,  verlorener 

46  Іл 

-kohle,  sinternde  99л 
-к ruste    ....  490.7 

-lH-»te  44  U 

-*  Magneteisen-  685 

-papier  ....  203.4 
-,  reiner  ....  426л 
-.scharfer  .  .  .  V2ñ.r, 
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и  (i  i    с  1    к  í  1 1 

359.-, 

-.See-  212л 

-stein  I  Uj 

-  -,  Hunt-    .  .  .  1І4л 

-  -,  Kohlen-  .  .114л 

-  -.Quader-  .  .114.4 

3041.7 

-strahlgeblä«e  .  492л 
-,  ungebrauchter 

426.4 

-Verdichtung  .  4l8j 
Sand  2l2f 

-  bath  ....  248Л.4 

-  blast  apparato» 


-,  burnt   ....  490.« 

-  cant  Iron  ...  4.7 

-  -  piff   4.7 

-  casting  .  .  .  4*7.4 
->  clayey  ....  42б.і 
-,  clean  fresh    .  42«л 

-  coal,  sintering  99л 

-  core,  lost  .  .  461л 
-.dry  .  .  .  427a,  442.4 

-  edge  441.4 

-,  fat   425.13 

-,АШП£    .   .   .   .  483Л 

->  fresh  ....  481.10 
-,  green  .  .  .  425.12 
->  magnetic    .  .  в№ 

-  mould  ....  840.4 

-  -,  open  ....  Ml 

-  moulding  .  425.il 
-,old  48І.П 

-  paper   ....  202.4 

-  packing  .  .  .  41H.I 
-,  quartz  ose  .  .  426.7 
-,  sharp    ....  426  »t 

-  якіп  490.7 

-,  unused  .  .  .  42И.4 
-.used  .  487 J,  481.11 

Sandig  79л 

Sandtest  ....  5.1 
Sandstone  114л,  300.7 

-  in  blocke  .  .  114.4 
-,  variegated  .  .  114л 
Sandy  .  .  79.8,  113/, 
Sangrar  ....  838.« 

-  la  escoria  .  .  83*  i> 
Sangría  .  300.4  ,  338.1 

Sano   490.1 

Sapin,  en  forme 

de  214.4 
Sapone  .  .  276л,  54tVi 
Sardoine  ....  238.1 
Sattel,  Form-  .  364.7 
-,  Mauer- .  .  .  .  84Л 

Saturo  91.1 

Satz,  Ouß- .  .  .  lU 

-koke  4787 

-,  Maschinen-    .  170.3 

-weise  81л 

Sau  361.« 

-.Elsen-  ....  361/, 
Sauber    ....  494 j 

Sauer  IUi 

Sauerstoff  .  .  .214.5 
-abgäbe  ....  875.4 
-,  atmosphärischer 

214.«  ! 

-aufnehmend  898.10 
-.chemisch  ge- 
bundener 214.7  ¡ 

-haltig   898.!. 

-reich  875л 

-Überschuß    .  849.il 
-Verbindung  .  .  214л  | 
Saugkanal  .  .  .  501.7  I 


Saug  korb  .  .  149> 
-Kupolofen  .  .  4«»2 
-kuppelofen  .  .  461»-' 
-leltung  ....  144.7 

-loft  469л 

-pumpe   ....  245.7 

-roh  г  145.1 

-vcntll  142-1 

-w  udkessel  .  .  146¿ 
Saugeseitc  .  .  .  4TI.4 
Saugen  .  860.7,  483.7 
-.  au*  dem  Ofen  360.7 
Saugcr.  Dampf-  1442 

-,  Luft-  182л 

Säule  298л  826л,  456л 
-.Gußeisen-  .  .  84.4 
-.Hinter-  .  .  496.10 
-.  M<-*»ing-  .  .  .  237-4 
-.  Reltel-  ....  496л 
Säulen-elsen  .  .  21.2 
-förmig  ....  47.1 

-fuß  29:i7 

-wage  ....  285.11 
-zahn  räderform- 

masehine  456л 
Saumspiegel  8.4 
-.  weißer  ....  400л 
Saumon  de  coke 

106.« 

Saupoudrer  .  .  442.4 

-  avec  du  sable 

483.« 

-  de  poussier  de 

charbon  430.4 

-  les  moules  .  .  480j. 

Säure  203л 

-.  arsenige  .  .  .  218.« 

-bad   493.10 

-beständig ...  72 
-.chemisch  reine 

Schwefel-  2045 
-,  Chlorwasser- 
stoff- 203.1  о 
-,  Essig-  ....  204.4 

-fest  189  i 

-.Fluß-    .  .  .  .  204.8 
-,  gewohnliche 
käufliche 

Schwefel-  204J 

-haltig  tu 

-.in  -  un  16*1  Icher 
Rückstand  241.13 

-Ion   2621' 

-.  konzentrierte  242.1 
-lösung  ....  262л 
-,  mit  -  aufnehmen 

248л 

-,  -  -  beizen  .  .  49X4 
-,  Oxal-  ....  204л 
-,  Pyrogallus-  211.13 
-.  rauchende  Sal- 
peter- 203.1» 
-,  Salpeter- .  .  208.1 1 
-,  Salz-  .  .  .  .  203.1« 
-,  schweflige  .  .  216л 
-,  starke  ....  242.1 
-,  verdünnte  .  .  2425 
-.Wein-  .  .  .  .  204 Л 
Säurenrauni  .  .  176> 
Sauterelle  .  .  .  40л 
Sauvage,  acier  10.« 
Saving  of  freight 

560.7 

Savon  .  .  276л,  540.1 
Saw  285.« 

-  blade   ....  4937 

-  bow   493« 

-.cold   498.4 

-  frame  .... 


Saw,  hot  .  .  .  583.10 

-  web   493.7 

Sbarra  1*0л 

-  della  griglia  868j 

-  di  ferro  .  .  888.10 

-  -  griglia  .  .  .  160л 
Sbarramento  .871л 
Sbavare  .  489л,  490л 
Sbavato  ....  489.4 
Sbavatore  .  .  .  489л 
Sbavatura  .  .  .  ШЛЛ 
Sbocco  d'acqua 

146л 

Sbozzare    .  .  .  629л 

-  la  torta  di  ar- 

gilla 461., 
Sbozzato  .  .  .  877л 
Sbozzatore  .  .  БІЗл 
-.treno-  .  877л,  510.2 

Scabro   488--. 

Scabrosità  della 

s u perfide  426л 
Scacciare  1  pro- 
dotti volatili  250.7 
Scaffold  .  144  л.  liti 

353A7 

Scaffolding  of 

the  charge  353л 

 roasting 

furnace  88л 
Scag'la  .  112Л,  4SI.« 
-e  d'ossido  di 

ferro  414л 
-e  del  laminatoi 

112.4 

-  di  laminazione  36.7 
Scala  66Л,  240Л.  6245 

-  delle  durezze  180л 

-  di  qualità  .  .  325 

-  metrica  .  .  .  88л 
Scaldare  ....  836.4 
Scaldato  .  .  .  297.1 1 
Scale,  -e  .  85л,  88Л.7Л 

55л,  65л.  112.4Л 
236.1,  41 4Л 

-  of  hardness  .  180л 

-.to  431.« 

Scalpellare  .  .  86.i 
Scalpello  .  187,  489.7 

604.7 

-  ad  aria  com- 

pressa 402Л 

Scaly  46л 

Scambio  d'analisi 

227л 

Scampanare  il 

modello  435л 
Scanalatura, 
lunghezza  della 
645 

Scannellato  .  .  460.1 
Scannellatura  .  460.2 
504.4 

Scappamento  .  499л 
Scarica  ....  62.Ю 
Scaricamento 

662.10JI 

-  automatico  .  128л 
Scaricato  ...  88л 
Scaricatore  .  .  480j 

-  a  bilico  auto- 
matico pel 

carbone  182.4 

-  automatico   .  1285 

-  rapido  ....  12H« 

-  spostabile  .  .  189л 
Scarico  815, 12LM28.4 

-  automatico   .  128.4 


Scarico  bilaterale 
rispetto  al  binario 
128л 

-  del  forno   .  .  106л 

-  -  minerale  .  .  88л 

-  della  loppa   .  800J 

-  -  scoria  .  .  .  800J 
Scarred  ....  47л 
Scartamento  del 

cilindri  515л 

-  normale    .  .  123.10 

-  rldotio  .  .  .  123J1 

Srarto  27.7 

Scatola    ....  202л 

-  da  anime  .  .  459л 

-  del  sopporto  .  496.1 

-  di  sicurezza  .  6222 

-  per  anime  .  .  458л 

-  -  a»ciuì;are  .  462л 

-  -  campioni  .  2342 
Scatolina  .  .  .202л 
Scavare  ....  488л 
Scavato  di  fresco 

645 

Scavatore  .  .  .  1292 

-  automatico  .  128.t 
Scavo  129.1 

-  a  giorno  ...  58.2 

-  -  vapore  ...  58.4 

-  automatico   .  128.7 

-  sotterraneo  .  58.1 
Scegliere  .  885,  75J 
Scelta  75Л 

-  dei  campioni  83.1 

-  della  forza 

motrice  168.1 
Scelto,  minerale  63.1 
Schabe-messer  .  78л 
-Vorrichtung  .  78л 
Schablone  8вл,  40л 
Schablonen- 

formerei  444л 
-halter  .  .  445,4,  465л 
— ,  allseitig  be- 
weglicher 466.1 
-spindel  ....  446  i 
Schablonler- 
maschine, Zahn- 
räder 456.4 
Schacht  ....  ЗОЗл 
-anläge  ....  100л 
-anfsatz  ....  467л 
-ausmauerung  .  806.x 
-,  freigelegter  .  805л 
-.freistehender  805Л 
-glühofen  .  .  .  64ІЛ 
-bärteofen  .  .  .  5412 
-,  Kern-   ....  304Л 

-  mit  Mantel  .  8052 
-,  Ofen-    ....  303л 

-  -,  Siegerländer  887 
-pumpe  ....  144.4 
-stein  ....  806.10 
-wandung  .  .  .  806.« 
-,  zugänglicher  305-«. 
-,  Zwischen-  .  .  804.7 
Schachtel,  l'robe- 

2845 

Schadhaft  werden 

des  Gestelles  358л 
Schädlich  .  .  .  7ІЛ 
Schaff-haken    .  842л 

-platte  869J 

Schaft  TIA 

Schälchen,  Ver- 

brennungs-  248л 

Schale   446.7 

-,  Abdampf-  .  .  247л 
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Schale,  angewärmte 

шл 

-,  Blei-  199.7 

-,  KrUtallier- .  Шло 
-,  Platin- ....  196.2 
-,  Platin  ver- 

aschungs-  105.4 
-.Reib-  .  .  .  .  229.4 
-,  Sandbad-   .  .248.4 

-.  8ieb-  23U 

Schalen-eisenstein 

672 

-elektrode  .  .  .261л 

-form  44tt.e 

-guß   487.7 

Schalt  brett  .  .  171.2 
-gehäuse    .  .  .  467.1 
Schamotte  116.i2 
541.7 

-stein,  gemahlener 
428.7 

Scharf   426.ß 

-kantig  .  ...  20a 
Schärfen,  Kork- 
bohrer- 196.8 
Schaufel  ....  470.» 
-,  Abstich-  .  .  .  340.7 
-.Einsatz-  .  .  409.10 
-,  Former-  .  .  .  434.2 
Schaufeln,  durch- 

438.9 

Schaukel ofen  .  403.1 
Schauloch  .  .  .  801.4 
Schaum  ....  481.8 
Schaumig  107.8,357.10 
Schau  msiück  .  107.7 
Schauöffnung  88j 
1632,  301.4 
Scheggia  di  ghisa 
4643 

Scheibe  ....  519.3 
-,  Flanell-  .  .  .  276л 
-.Gußeisen-  .  .623л 
-,  К  ratzer- .  .  .  139л 
-.  Trieb-  ....  187.6 
Scheiben-ausglei- 
cher 324> 
-kolben  ....  506.3 
-ziehbank  .  .  .  635.9 
Scheidage  68j,  76.Ю 
Scheiderz  .  .  .  63.1  I 
Scheide-trlchter  188.3 
--  und  Schüttel- 
vorrichtung 1882 
-Vorrichtung   .  75л 

-  -  mit  Dauer- 

magnet 93" 
-wand  .  819.8,  407.10 

-  -,  Rohr  mit  - 

wänden  316.4 
-zweck  ....  76.1 
Scheiden  .  632.  76Я 
Scheider,  Eisen-  432.7 

-,  Erz-  94.4 

-,  Kohlen-  .  .  .  1023 

-  von  Edison  .  94.3 
Scheidung .  .  .  75л 
-,  Hand-  ....  75.10 
-,  nasse  ....  79л 
-.trockne  .  .  .  762 
Scheit,  Holz-    .  337.6 

-recht    290л 

Scheitel  des  Bodens 

200.7 

Schenkel  .  202,  320.2 
-,  federnder  .  .  462.1 
-,  gespreizter   .  4622 
Scherben,  Ansiede- 
234.7 


Scherben, 

Tiegel-  882.1 
Scherenschnitt  .  842 
Scheuert  rommel. 

Putz-  4932 
Schiacciamento63A7 
Schiacciare  .  .  53j) 
Schicht  ....  45л 
-,  Filter-  ....  1472 
-.Metall-  .  .  .567.1 
-,Oxyd-  .  .  .  .562» 
-,  Rost-  ....  660.2 
-,  Schlacken-  .  666.9 
-.Stein-  .  .  .  .805.9 

-,  Tag-  656.fi 

-weise  891  л 

Schieblehre  .  .  892 
Schiebe-bühne  124Л 

-  к  asset  te  ....  282.3 

-rost«    1622 

-tür  .  .  .  236Л,  404.4 
Schleber-boden  105л 
-,  Dreh-  ....  207л 
-Steuerung    .  .  499л 

-ventil   8222 

Schiebung .  .  .  61.4 
s  e  Ii  ieri  s-  a  ualy ее  227л 
-Chemiker  .  .  .  174j 
8chlef,-erBruch- 

44.10 

Schiefer  .  .  .  IOIjo 
-,  Grünstein- .  .lllr. 

-.Ton-  1I2j 

Schiefrig  .  .  .  116л 
Schiene  ....  222 
-,  armierte  .  .  .  404.« 
-,  bewehrte  .  .  404.« 
-,  Gruben-  .  .  .  22л 
-.Kleinbahn-  .  22.7 
-,  Rieht-  ....  40.7 
-.Voll bahn-  .  .  22Л 
-.  Wäge-  ....  188Л 
Schienen-kaliber 

617.7 

-nagel  24.6 

-rost    446> 

Schiff  127Л 

-.Fluß-  .  .  .  .662J 
Schiffchen,  Glüh- 

253.1 

-,  Platin-  ....  196л 
Schiffs-aiche  .  .  662л 

-blech  26л 

-räum   6622 

Schild,  Flaschen- 

186л 

Schillerfels  .  .  Шл 
Schippe  .  .  .  .434.4 
Sehirbel  ....  866.4 
Schirm,  Feuer-  163.1 

Schist  112J 

Schiste    .  .  .  IOIjo 

-  argileux  .  .  .  112.1 
Schisteux  .  .  .116л 
Schisto   .  .  .  101.10 

-  argilloso  .  .  112.1 
Schistoso  .  .  .116л 
Schiuma  107.7,  481л 
Schiumaiuola  .  481.7 
Sc  hi  u  m  oso  1 07л,  857 jo 
Schlacke  260.12,  Звв.і 
-,  basische  .  .  .  366.7 
-,  Bessemer-  .  .  897.7 
-,  eingeschlossene 

377л 

-,  eisen-arme  .113.4 
-, -reiche  .  .  .  .113л 

-.Fein-  866.7 

-,  Frischfeuer-  .  1Г2л 


Schlacke,  ge- 
körnte 369.4 
-.Hochofen-  .  366J0 
-,  kurze  .  .  .  .356.7 
-,  lange  ....  866л 
-,  mitgerissene  412л 
-,  phosphor-arme 

399.4 

-,  -reiche  .  .  .  399л 
-,  Puddel-  .  .  .  113.1 
-,  Rennfeuer-  .112.7 
-,  saure  ....  85НЛ 
-.Schweißofen-  112л 
-,  schwimmende 886л 
-.steife  ....  412л 
-,  steinige  .  .  .  857л 
-,  Thomas  1132,  3992 
Schlacken-abfluß 

300.1 

-ansatz    .  .  .  874 л 

-bad  870л 

-bildend.  .  .  .849л 
-bildungsperiode 

396.fi 

-blech  871л 

-block  8662 

-decke  838.4 

-faden  ....  868.10 

-fang   409.3 

-form   299.7 

-frei   484Л 

-balde  866л 

-haltig.  .  6Л,  484.10 

-herd  869.» 

-kam mer  .  .  .  409л 
-к ruste  ....  386л 
-kuchen  ....  856.1 

-kugel   397:; 

-loch   299л 

-presse  .  .  .  .859.7 
-pu ddein   .  .  .  879.4 

-rein   416.4 

-rost  1622 

-sand  859л 

-schiebt  ....  666л 

-spur  800i» 

-stein  358л 

-trift  800л 

-  und  Eisen- 

abstich 299л 

-  verschmelzun  g367.3 
-wagen  ....  838л 
-wärme  ....  346.4 

-wolle  358л 

-ziegel ....  858.11 
-zusatz    ....  837л 

Schlag  41.7 

-beanspruchung  41л 
-biegeprobe  .  .  44л 
-festigkelt .  .  .  4ІЛЛ 
-probe  .  .  .  48j,  68л 

-  -.  Kerb-  .  .  .  442 
-stärke  ....  434л 
-versuch  ....  42.1 
-Werkzeug  .  .  .  634Л 
-Wirkung  .  .  .  503.1 
Schlamm,  -s  .  .  101Л 
Schlamm,  Kohlen- 

LOLfl 

Schlämmapparat, 

Schmirgel-  275.10 
Schlämmen  .  .  80л 

-,  Ab-  80л 

-,  den  Ton  .  .  .  433.6 
Schlange,  Ab- 
sorptions- 270.4 
Schlank  .  .  .  .2992 
Schlauch  .  .  .  184.1 
-,  Gummi-  .  .  197J0 


Schlauchkupp- 
lung 1842 
-»  Metall- ....  200.7 
-,  Pergament-  .  201.7 
Sehlelf-brett .  .  276л 
-fläche,  reine  .  277л 
-maschine,  hän- 
gende 492.7 
-mittel    ....  275.7 

-riß   2752 

-Schmirgel  .  .  .  275л 

-stuhl   492л 

Schleife  ....  43.4Л 
Schleifen  .  .  .4922 
-.  Grob-  ....  276.4 
Schleimig  2432,  42*л 
Schlepp-walze  .  БПІ4 
-zangenziehbank 

536л 

Schleuder  .  .  .  176л 
-gebläsc  .  817*,  4702 
-mühle  ....  79.4 
-pumpe  ....  14a7 
-Zerstäuber  .  .  168л 
Schlich  .  .  .  .  76J 
Schlichten  .  .  .  603.7 
Schliech  ....  76.1 
Schlleg  .  .  .  .  76J 
Schließen,  die 

Kupplung  620.6 
8chllff  ....  274.10 

-fläche  276.1 

-stück  ....  274.li 
8chlitz  85л,  468.7,622л 
-Zerstäuber  .  .  158,4 

Schloß   462Л 

Sehlot  164Л 

Schluß-kaliber  516.7 
-pfropfen  .  .  .  446Л 
Schlüssel  .  .  .522.1 
-.  aufgesteckter  622л 
Schmal,  -e  Bahn  604л 
-spurbahn  .  .  128.li 
Sehmelz  ....  664.fi 
Schmelzbar,  leicht 

61.7 

-,  schwer ....  62.1 
Schmelzbarkeit  250.4 
Schmelz-buch  .  349.4 
-flammofen   .  .  402л 

-gang   349.:; 

-Herd    .  .  468л,  569Л 

-hitze   4742 

-meister  ....  332j, 
-ofen  2622, 862.4, 465> 
-punktbestim- 
mungsapparat2^f. 

-reise  418л 

-rinne  56Нл 

— .  ringförmige  Б68ж. 
-röhrchen  .  .  .  262л 
-stoff .  .  .  888л,  409.7 

-tiegel   252.4 

-  -zange  ....  262л 
-verlauf  .  .  .  885.10 

-zeit  411.10 

-zone   847л 

Schmelzen  .  .  2602Л 
363- 

-,  oxydierendes  3t>3- 
Schmelzer  .  .  .  409.«, 
Schmelzerei  .  .  463л 
8chmelzig.  roh- 365л 
Schmelzung,  erste 
475.1 

Schmidt,  lunette 

de  323.7 
Schmidt's  spec- 
tacle valve  323.7 
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Scori  fiant 


Schmidt,  valvola 

323.7 

Schmidt,  válvula- 
luneta  »interna 


Schmldtsche  Brille 

323.7 

Schmiedbar  9л,  12л 
4  lö- 
sch miede  .  .  .  1Ò<M 
-eisen  ring  .  .  .  2fl4.fi 

-eUern  44ол 

-feuer,  11  ürte-  .  640.4 

-kohle  100.1 

-presse  604л 

-  -,  Dampfdruck- 

606л 


-  -,  hydraulische 

606.4 

-probe  Б2л 

Schmieden    .  .  Шя 

-,  aus-  Ь2л 

-,  im  Gesenk  .  .  603л 
-,  mit  der  Hammer- 
tinne  quer  zur 
Walzrichtung  62a 
Schmiege  .  .  .  40л 
Schmieren,  Seil  187.7 
Schmirgel  .  .  202.1 1 
-leinen  ....  203  t 
-papier  ....  27  Ьл 
-не  hei  be  ....  4924 
-schlammapparat 

276J0 

Schnauze  47^2,  481л 
-,  aus  der  -  gießen 
481  Л 

-.  auswechselbare 

478J 

Schnecke   .  .  .  169л 
-,  Förder-  .  .  .  139.7 
Schneckengetriebe 
841.10 

Schncid-haltig- 

keit  82л 

-härte  64Ä3 

Schneide   .  .  .  287.7 
-,  Achat-  ....  237.8 
Schneiden,  zu- 
recht- 633.7 
Schnell-drehstahl 

Iii 

-entladcr  .  .  .128.6 
-laufend  ....  636.4 

-wage   236л 

-walzwerk  .  .  .  611.7 
Schnitt,  Scheren-  84.2 
Sehn  u  r,  Asbest-  200jO 
Schonung  de» 

Ofen  futtere  476.3 
Schöpf  probe  .401.7 

Schore  441  Л 

Schornstein  .  .  164л 
-,  den  -  befahren 

166.1 

-,  freistehender  166.« 

-lürter  164> 

-Ventilator    .  .  164л 

-zug  164.7 

Schottisch,  -er 

Hochofen  286л 
-es  Roheisen  .  6jo 
Schraffieren, 

schwarz  424.10 
Schrilg-aufzug  831.4 

-maß  40л 

 1612 


Schräg  stehend  816л 
-waizverfahn-n 
nach  Mannes- 
mann 637.7 
Schrank,  Trocken- 

288.1  ! 

Schraublehre  .  39л 
Sehraube    .  .  .  281.4 
-,  Anker- ....  291л  ¡ 
-,  Druck-.  .  .  .621-v 
-,  Felnstell-    .  .  30.4 
-,  Holz-    .  .  .  .  4MJ 
-,  Mikrometer-  .  89.4 
Schrauben-gebläse. 
Hochdruck-  471.9 

-linig   638л 

-.  zusammen-    .  442л 

Schrei  879л 

Seh  rot  29л 

-.Ausgleich-  .139л 
-meißel  ....  604.7 
-mulde  .  .  .  .4112 
-,  Tai  1er- ....  239л 
Schrubber, 

doppelter  -  aus 

Draht  4912 
SchrumpfmaU  .  614л 
Schub-fordcrrlnne 

4заз 

-lehre  89ji 

-rinne   433л 

Schuh  490 j 


Schuppig 
Schür-öffn 
-stange   .  . 
Schüttbeton 
-feuerung  . 
-röhr    .  .  . 


45-Гі 
87jo 

882 
290.1 
167.4 

132.1 
161.7 
1812 
4332 

167." 


136.1 
162л 
248.1 
340.7 

26.7 


-rümpf    .  .  . 
Schüttel-rinne 
-rostfeuerung 

-sieb   230.il» 

-Vorrichtung  .  1832 
Schutz  blech    .  388.:; 

-brille  198.1 

-hau be  ....  492л 
-танке  .  .  .  197.1 1 
-mittel,  Roet- 
-netz  .... 
-platte  .  .  . 
-trichter  .  . 
Schütze  .  .  , 
Schwach  .  . 
-halbiertes 

Roheisen  24 
Schwal    ....  360.1 

-arbeit   366л 

-boden  ....  8702 
Schwamm,  Elsen- 

847.U 

-.(Hcht-  .  .  .  .8612 
Schwammig  .  .  876л 
Schwankung, 

Strom-  169л 
Schwanz    .  .  .  4072 
-hammer    .  .  .  497.1 
Schwarz-blcch  262 
633л 

-eisen  1л 

-  schraffieren  424.Ю 

-  streichen    .  .  424л 

-  strichen  .  .  424.10 
Schwärze  .  .  .  430.7 

-pinsel   430л 

Schwedisch,  -es 

modernes  Frisch- 
feucr  364.1 
-es  Roheisen  .  5л 


Schwefel  .  X2.4,  216.7 
-ammonium  .  .  207л 
-antiinon    .  .  .  218л 

-aiher    212л 

-haltig  60л 

-kies  69.4 

-kohli  nstofT  .  .  2124 
-sauer  ....  69.^., 
-*äure-anhydrld2l7j 
— .  chemisch 

retne  201.3 
— ,  freie  -  -  in  Ab- 

bränden  216.10 
— .  gewöhnliche 

käufliche  204.1 
-trioxvd  ....  217.1 
-Verbindung  .  2l«A 
-Wasserstoff  .  .  204л 

-  -apparat  .  .  .  1772 

-  -,  mit  -  -  fällen 

242.ll 

-  -räum  ....  177.1 
Schweflig  .  .  .  82Л 
-e  Säure  ....  216Л 

-sauer  210л 

Seh  weiß-bar  .  .  9л 
-eisen  9.4Л 

-  -blech  ....  26л 

-feuer   378л 

-nietall  ....  9.4 
-ofen  87МЛ 

-  -schlacke   .  .  112л 

-paket  878л 

-Schmiedeelsen  9л 

-stahl   9л 

Schweißen,  zu- 
sammen- 878.4 

Schwelle.eise  rne23.i 
-,  gepreßte  .  .  .  282 
-,  Längs-  ....  23.4 
-.Quer-    ....  23Л 

-.  Rost-  3682 

Schwellenkaliber 

617л 

Schwengel.  Be- 
schick- 4102 

-köpf  4Юл 

Schwer   ....  62r, 

-spat   220.11 

schwimmend,  -e 

Sehlacke  Зчбг, 
Schwindmaß  .  423^ 
Schwinden  .  .  423.3 
Sehwindung  .  .  4841.7 
Schwing-hebel- 

maschlne  326.1 

-rinne   433.4 

-sieb   230.Ю 

Schwiugend  .  .  433.4 
Schwingungs- 
dauer 240л 
Sciablona  .  .  .  466.4 
Sciacquare  .  .  246л 
Scie  ІШ 

-  à  charbon  .  .  236л 

-  -  chaud  .  .  633.10 

-  -  froid  ....  493.4 

-  -  lame  ....  493л 

-  alternative  .  493л 
Scintilla  ....  396л 

-  di  ferro  .  .  .  397.1 
Scintillare  .  .  .  482.1 
Sciogliere  .  .  .241.4 
Sciropposo  .  .  247.1 
Sciupare  la  for- 
matura 436  л 

Scivolamento  .  842 
Scivolone  1322.139ЛГ, 
Scleroraeter  .  .  64л 


Scléromètre  .  .  Б4л 
Sclerometri    .  68.1! 
Sclerometrico  68.il 
64.1 

Sclerométrlque  63.il 
Sclerometro  a 

punta  64л 

-  sfera  ....  64Л 

Scolo   246Л 

Scomposizione 

dei  minerali  89.4 
Scontrino  della 

pesata  134.4 

Scoop   202.4 

Seopa  632л 

Scopo  della  sepa- 
ra/, lo  uè  7ÖJ 
Scoria  6л,  366л.  366.1. 

48 ÌA 

-  Bessemer  .  .  897.7 
-,  contenente 

delle  -e  4*4.10 

-  d'alto  forno 

trattata  al 

vapore  96.7 

-  d'inclusione  .  877Л 

-  di  basso  fuoco 

1127 

-  -  forno  d'affi- 

naggio 112л 

-  -  pudellag^io 

374.10 

-  -  pudellatura  113.1 

-  ricottura  .  112л 
-.esente  da  -e  484.1 1 

-  filiale    ....  4122 

-  galleggiante  .  386л 

-  povera  di  ferro 

1134 

 fO'foro     .  399.4 

-  ricca  di  ferro  118л 

 fosforo    .  31ИІЛ 

 ossidi    .   .  866.7 

-  secca  ....  412Л 
-,  senza  -e  .  .  .  416.4 

-  Thomas  1182,  8M3 

-  trascinata  dalla 

colata  4124 
Scorie  .  .  .  6-i,  306.1 

-  Bessemer   .  .  887.7 

-  catalane  .  .  .1127 
-«contenant  des  -s 

484.10 

-  d'affinerie  .  .  3762 

-  de  bas-foyer  .  112.7 

-  -  U  и  d'aftiticrie 

112Л 

-  -  forge  catalane 

112.7 

-  -  puddlage  113.1, 

374J0 

-  -  réchauffage  112л 

-  douce  ....  366.7 

-  entraînée    .  .  412.4 

-  épaisse  ....  41 1 л 
-.exempt  de  .  .  416.4 

484.1 1 

-  finale    .  .  .  .4112 

-  Hot  taute  .  .  .  aso»; 

-  interposée  .  .  377л 

-  pâteuse    ...  41 1л 

-  pauvre  en  fer  1134 
 phosphore  399.4 

-  riche   360.7 

-  -  en  fer  .  .  .  113:î 
 phosphore  B8&J 

surnageante  .  ЗН6.Г, 
Thomas  1132,  3992 


Scorifiant 


349л 
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Seoriflcante 
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Senkung: 


Seoriflcante  .  .  849л 
Seo  ri  fi  с* re  .  .  .  849л 
Scoritlcation  du 

Shoxphore  398.2 
eazione  del 
fosforo  8'W2 
Scorifler  284Л,  849Л 
Scorrevole  .  .  .  105.3 
Scorrimento  .  .  102л 
Scorritoio  .  .  .  826.4 

Scossa  102л 

Scotch  blast  fur- 
nace 286.fi 

-  cleaner    .  .  .  436л 

-  pig  iron  .  .  .  5.10 

-  trowel  ....  437л 
Scour,  to  .  .  552.13 
Scozzese,  alto 

forno  286.« 

-,  ghisa  5.10 

8сгар    .  .  27.7,  49 1 л 

-  -  box    ....  411.2 

-  iron  29.4Л 

Scrap,  -8  ...  411.2 
8craper  ....  78л 

-  disc  181U 

-  knife  78л 

-  plate  189.3 

Scraping.  .  .  .854-' 

-  beft  18814 

-  device  ....  78л 

-  of  the  slag  on 

the  converter 

nose  402.1 
Scratch   .  .  .  .  54.2 

-  hardness  .  .  .  53.n 

-  test  54.1 

Screen  888л 

-.to  ....  63.2,  ~b£ 
Screened  ...  63.1 
Screening  .  .  .  75.7 

-  device  ....  76ji 
Screpolarsi  della 

muratura  336e 
Screpolato  .  .  .  108.4 
Screziato  .  .  .  114л 
Screw   295.3 

-  caliper  ....  39л 

-  conveyor    .  .  139л 

159.6 

-  gauge  ....  39Л.4 

-  key  Ö22.1 

-  tape  14.2 

-  together,  to  .  442л» 
Screwed  on  .  .  524.4 
Screwing  down  522л 

-  together  .  .  .  295:.' 

-up   622л 

Scribing  block  .  40л 
Scrubber  .  .  .817л 
-,  double  -  of  wire 

49  L2 

Scrubbing  pot  653л 

-  vat  553л 

Sdoppiamento 

degli  ioni  263.2 
Sdrucciolo  del 

crogiuolo  363л 
Sea  freight   .  .  561л 

-  green   ....  548л 

-  sand  212л 

-  shipment  .  .  бб.і 
Seal  .  .  .  284л,  81  ä4 

-,to  234.4 

Sealing  liquid  .  270.1 
Seam  .  .  .56л,  489лл 
Seamless  .  .  .  .  6H8¿ 
Seat,  double  .  .  407.3 


Sebo  419.li,  546л,  553л 

8ес  60.1 

à.  ......  76.2 

-  comme  la  poudre 

247.2 

Secadero  .  .  23ІЛ.12 
88*7 

-  de  crisoles  .  .  2н8л 

-  transportable  462.7 
Secado  .  .  95.ii,  231л 

-  al  aire  281jo,  422.Ю 

429Л 

-  de  los  moldes  46±4 

-  en  el  desecador 

281  Jl 

 secadero  281  л 

Secar  .  .  .  230.4,  836л 
-«aparato  para  - 

los  gases  268.2 

-,  y  calcinar 

233? 

-  en  el  lugar  de 

fabricación  462л 

-  la  arcilla  .  U6.ii 
Seccato  all'aria  42"л 
Secchia  ....  479л 

-  in  due  pezzi  129.2 
Secchio  ....  189л 
Secchione  da  co- 
lata 477л 

8ección  circular 

304.3 

-  cuadriforme  .  304.4 

-  de  la  boquilla  350.7 
 tobera  .  .  850л 

-  del  espectro 
rojo-amarillenta 

40ІЛ 

-  en  cuadrante  212 

-  final   680.4 

-  inicial  ....  630л 
Secco  .  .  60.1,  4 12Л 
-,а  762 

-  come  la  polvere 

2472 

Séchage  .  28ІЛ,  282.1 
836Л 

-,  appareil  de  .  232л 

-  des  moules   .  462.4 

-  installation  de 

-  de  l'air  829.1  i 
Séché  95.11 

-  à  l'air  23 l.i",  422.10 

-  dans  le  dessi- 

cateur  281.11 

 séchoir  .  281J1 

Sécher   233.7 

-  sur  place  .  .  462л 
Sécheur  ....  433.7 
Séchoir  .  .   281.1  l.i  2 

-  à  creusets  .  .  233л 
Seco  .  .  .  60j,  425.12 

-,  á  246л 

-,  -  via  -a  .  .  .  762 

-  como  el  polvo 

2472 

-,  hulla  -a  .  .  99ЛЛ 
Secousse  ....  102л 
Section  ....  34.1 
-,  circular  .  .  .  804л 
-.earliest    .  .630л 

-.final  630.4 

-,  first   630л 

-  iron  19л 

-,  iron  -s  ....  24л 

-  of  pass  .  .  .  514л 
-s  -  boshes  .  .  302.fi 
-,  square  ....  304.4 

-  wire,  small    .  28л 


Section   .  .  .  .  84j 

-  carrée  ....  804.4 

-  circulaire  .  .  304л 

-  de  la  buse  .  .  360.7 

-  rupture  .  .  452 

-  finale   ....  530.4 

-  initiale    .  .  .  530л 

-  obtenue  par 

cisaillement  842 
Sectional  .  .  .  424.1 

-  area  6032 

Sécurité  d'ex- 
ploitation 557л 

-  de  service  .  .  657л 
Sede,  a  doppia  407л 

-  piana   ....  8232 

Sedia  621.7 

Sediment  .  .  .  147.7 
Sédimentaire  .  67л 
Sedimentar  .  .  116j 
Sedimentare  .  .  116j 
Sedimentario  .  67л 
Sedimentary    .  57л 

116J 

Sedimento  .  .  .  147.7 
Sedimento  di 

detriti  67л 
See-erz  ....  67.4 
-fracht    ....  661л 

-sand  2І2Л 

Sega  4!»ao 

-  a  caldo   .  .  533.Ю 

-  -  freddo  .  .  .  493.4 

-  alternativa    .  493л 

-  per  carbone  .  236л 
Segment  de  den- 
ture 465л 

-  -fouloir    .  .  .  465л 
Segnare,  la  bi- 
lancia segna  135.7 

Segno  lasciato 

dalla  lima  49л 
Sego  419л,54бЛ,553л 
Segregación  .  .  857.7 

-  de  hierro  .  .  86ІЛ 
Segregado  .  .  483jo 
Segregate,  to  .  4НЗл 
Segregated  .  488.Ю 
Segregation  .  .  483л 

-  of  graphite  214.12 
Ségrégation  .  .  483л 

-  de  fer  ....  361.7 

-  -  graphite  .  2I4J2 
Segregato  .  .  483J0 
Segregazione  di 

ferro  861.7 
Seguridad  de  ser- 
vicio 667л 
-.tubo  de  .  .  189.10 
-,  válvula  de  .  814л 
-,  varilla  de  .  .  8113 
Seguro  de  trans- 
porte  660.il 

Sehne  879л 

-puddeln  .  .  .  8792 
Sehnig  .  .  .  9л.  462 
Sehweite    .  .  .  279л 

Seife    646.1 

Seifenlösung  .  276л 
Seigern  .  .  .  .483л 
Seiger  ungserschel- 

nung  483л 
Seilbahn  ....  136л 
-begichtung  .  .  331.7 
-,  Draht-  ....  136л 
-,  Luft- ....  185.il 
-,  Rangier- .  .  .  124.4 
-,  Verschiebe-  .  124.4 


Seil-betrieb  .  .  1704 
-hängebahn  .  136.il 
-scheibe  .  .  .  -Шл 
-scheibenantrieb 

330л 

-Schmierer  .  .  .  137.7 
-trommel  .  .  .  83 1 J 
Seiten-druck  .616.8 
-kamnier   .  .  .  316.6 

-stein  292л 

-zug  417Л 

Seize,  to  -  with 

tongs  531.7 
Sel,  -s  alcalin*  36 1 л 

-  ammoniac  .  .  Б45л 

-  commun    .  .  207.2 

-  marin  ....  645.7 

-  métallique  .  .  427л 
Selbst-entlade- 

ger&ß  128* 
-entladend  .  .  128.4 
-entlader  .  .  1283.4 
-entleerer  .  .  .  12X3 
-entleerung  .  .  128л 
-gehend  ....  622 
-grrifer  ....  12»J 

-  -betrieb  .  .  .  12Я7 
-leuchtend  .  .  400.1 
-schmelzig  .  .  623 
-Steuerung  .  .  600.4 
-tatig  136л 

-  -,  sich  -  -  öffnen 

315.1 

Selection  of  mo- 
tive power  168.1 

-  -  test  pieces  .  ЗЗ.і 
Self-acting  .  .  .  6273 

-  -discharger   .  1283 

-  -discharging 

wagon  128.4 

-  -feeding  furnace 

157.4 

-  -  grate    .  .  .  161.7 

-  -furtible    .  .  .  623 

-  -fluxing  .  .  .  623 

-  -regulation  .  600.4 
Sella  di  muro  .  84.8 

Sellar  234.4 

Selle.  .  .  24Л,  617Л1 

-  à  crochet  .  .  24.4 

-  de  mur   .  .  .  84л 

Seller  658л 

Sello   234Л.4 

Semelle  ....  496.3 
Semi-bituminous  99.4 

-  -fluid    ....  419.!» 

-  -manufactured  l&i 

-  -portable  .  .  1653 
Semiatruchado  .  2.4 
Semicerrado  .  103л 
Semicircolare  .  475л 
Semicircular  .  475л 
Semifijo  ....  1553 
Sem  i  graso  .  .  .  99.4 
Semigrasso  .  .  99.4 
Semiproducto  .  18j 
Semitrotato  ...  2.4 
Senk  blei  ...  44X8 
-brunnen  .  .  .  14L7 
-bühne    ....  133.4 

-lot  40л 

-recht  894.1 

-wage  1803 

-  wagend  ich  t  hei  ts- 

messer  180л 
Senkung  des  Ke- 
gels 809.7 

-  -  Metallspiegele 

482.10 
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Sens 


Sena  du  mouve- 
ment 93л 

-  inverse,  en  .  632л 
Sensibile  .  .  240.Ю 
Sensibilidad  .  .  240л 
S<  nibUita  .  .  •  SÎ40J* 
Sensibilité  .  .  .  ШІ 
Sensibility,  mag- 
netic BlJO 

Sensible  .  .  .  240.10 
Sensitive  .  .  240.10 
Sensitiveness  .240.« 
Senno   ....  631 J 1 

-  del  movimento 

9&e 

S, -manilla 


Separation  of  the 

constituent*  of  the 
charge  84**.4 

 iron  .  .  .  474л 

 ore  duet  .  8і6л 

wet  .....  79л 
Separation  74л,  867.7 

-  a  *ec  7412 

-  de  carbone  .  ЗіНл 

-  la  fonte  .  .  474л 

-  des  elementa  de 

la  charge  84H.4 

-  -  poussières  .  Sib-'. 

409.1 

-  eleetrolytlque  266JÍ 
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Serpentín  de  refri- 
geración 266л 

-  para  la  absorción 

270.« 

-  -  secar    .  .  .  270.4 
Serpentino  .1  à> -or- 
bi men  to  270.4 

-  di  condensa/ione 


Sentido  del  movi 

miento  93л 
Separable  .  .  .  3WU 
Separación  74Д  76> 

-  a  mano   .  .  .  76.Ю 

-  de  carbono  .  848л 

-  -  la  fundición 

474.5 

-  las  escamas  632л 
 loe  elemento* 

de  la  carga  84H.4 

-  polvo  de 


4<»i    Separator.  Klscn- 


482.7 
Separator, 

magnetic  432.7 

-  with  permanent 

magnet  93.7 
Separatore    .  .  27tb 

-  centrifugo  .  .  176л 

-  con  magnete 

permanente  98.7 

-  di  minerali  se- 

condo Wethe- 

rill  94.4 


256Л 

Serpiginous  .  .  4*7-3 
Serrage  ....  24л 
-.appareil  de  .  1362 

-,  pour  voies 

de  mamen  vre  137  л 


mineral  315л  -,  disposti  vo  .  .76.11 
-  del  hierro  .  .  147л  .  ed  agitatore, 
étti 


І47і* 
483л 
4Я8л 

75л 
188.1 


-  -  polvo  .  .  .  4<ю.і 

-  electrolítica  .  26ò2 

-  húmeda  ...  79л 

-  por  via  acca  .  762 
Separado  .  .  .  147.7 
Separador  188л,  270 л 

-  centrifugo  .  .  178л 

-  con  agitador  1832 

-  Imán  perma- 

nente 93.7 

-  de  agua  .  .  .  179л 

-  minerales 

Wetherill  94и 

-  magnético  .  .  5327 
Separar  ....  76л 
Separare  .  .  832,  76л 

147.7 

-  il  ferro  .  .  . 
Separarse  .  .  . 
Separarsi  .  .  . 
Separate,  to  .  . 
Séparateur   .  . 

-  a  aimant  per 

manent  9a? 

-  avec  agitateur 

1832 

-  d'eau    ....  179л 

-  de  minerals  de 

Wetherill  94.4 

-  magnétique  .  432.7 
Separating  and 

shaking  appa- 
ratus 1882 

-  funnel  ....  ІНКл 

-  plant    ....  102л 

-  wall  ЗІ9.Ч 

Separation   74л,  75л  1 

867.7,  301.7 

-  by  hand  .  .  .  76.10 

-.dry  78.2 

-,  electrolytic 
-,  humpy  *.  . 
-,  magnetic 

-  of  carbon 

-  -  graphite 

-  -  iron  .  . 

-  -  phosphorus 


appareechio  1*32 

-  magnetico  .  .  482.7 

-.  -rice  IHKj 

Separazione  74л,  76л 

-  a  mano    .  .  .  76jo 

-  -  secco    .  .  .  78.2 

-  degli  elementi 

della  carica  84X4 

-  del  ferro    .  .  482л 

-  della  ghisa    .  474.» 

-  delle  polveri  816-'. 

409.1 

84Нл 
301.7 
20Ò2 
102  Л 
79л 
.  .  4*3» 
.  .  44ІЛ 

ав.іо,  пол 

102.4 
.  .  І45Л 
304.4 


-  di  carbone 

-  ferro  .  .  . 

-  elettrolitica 
-.  impianto  di 

-  umida  .  .  . 
Séparer,  ae 
Serrateci  .  .  . 
Serbatoio 


-  d'acqua  . 

-  d  arla   .  . 

-  di  decantazione 

І4ЛЛ 

-  -  gae    ....  271.3 

-  -  minerali  .  .  131 

-  elevato    .  .  .  146л 

-  per  mercurio  204X4 

-  posto  in  alto  І45Л 
Serie  di  getti  .  8ІЗЗ 

-  -  stacci    .  .  .  230л 

-.  per  8ІЛ 

Scric  de  tamices 


-  -  tubos  .  .  .  819л 
-,  por  -e  .  .  .  .  81л 
Série  84.li 

-  de  pièces  de 
fonte  81л 

.  24362  -  -  tamis    .  .  .  ИЮл 

.  4Kb  -.par  81л  Settling  tank 

.  91-'  Serle*.  In   .  .  .  81л 
34Мл  Serpentin  à  des- 


610  л 

Serraggio  .  .  .  52Ул 
Serra*  Iti    .  .  .201.4 

Serre  835.7 

Serre-fil   .  .  .  .2436л 
Serrer  et  dégager 
les  boulons,  ap- 
pareil pour  291.4 
Servant,  labora- 
tory 174JS 
Service  pipe     .  140.1 
Service     332.4,  556.Ю 

-  du  four  .  .  .  44Ял 

-,  en   667.1 

-,  hors  ....  668.1 1 
Servicio  ....  174.7 

-  de  convertidor 

3962 

-  del  horno  .  .  4<M¿ 

-  laboratorio  1732 

-,  en   667.1 

-,  fuera  de  .  .  650.1 1 
Servizio  .  832л,  660  io 

-  del  forno  .  .  409л 
-,  fuori  ....  658.11 

-.In   657J 

Servo-monteur  de 

renversement  632.7 
Servo  del  labora- 
torio 174л 

-  -motore  .  .  .  632.7 
Sesquiossldo  di 

ferro  68.4.  67л 
 Idrato  .  .  Об  и 

-  -  manganese  217л 
Sesquloxlde  of 

chromium  21M.2 
Sesquloxldo  de 

hierro  67л 
 anhidro  .  66j 

-  -  manganeso  217л 
Scsq uioxy de  de 

chrome  21*2 

-  -  fer  .  .  .  06л,  87л 

-  manganése  IlTjk  ! 
Set.  by  -s  .  .  .  81Л I 

-  of  castings    .  39л 

-  -  machines  .  170л 
i  —  pulley  patterns 

451.7 

-  -  sieves  .  .  .  230л 
Setaccio  .  .  .  .  23<l:i 
Setting    ....  4S62 

-  -in  the  crucible 


214.12 


sécher  270.4 
-  pour  l'absorption 
270.4 


845л 
HU 
146* 
456-1 
407.4 


370.12  -  refroldla<cur  255«; 


Settore    .  . 
Setz-boden    .  . 

-wage   436.4 

Setzen.  In  Haufen 
376.4 


Shape 


Seuil  de  porte  404л 

-  du  trou  de  tra- 

vail 87U 
Sevo    .  .  4l9.ll,  546л 

;**іл 

Sezione  .  .  84j,  Ыбл 

-  bianca  radiante 

4MH.7 

-  circolare  .  .  .  304л 

-  dell'ugello  .  .  850.7 
-1  della  sacca  .  802* 

-  di  contropres- 

sione 607jì 

-  -  pressione    .  507 J» 

-  finale    ....  530.4 

-  iniziale    .  .  .  630J 

-  modellisti  .  .  422J 

-  quadrata    .  .  304.4 

-  trapezoidale  29&J 

-  verticale  .  .  .  2HMj 
Sfera  .  .  .  64J..  ЗСХЬ 
Sferico    .  .  .  .  98Л 
Sferoslderlte  ar- 
gillosa 8НЛ 

-  carbon  iosa   .  69  j 
Sfioratore  .  .  .  146.2 
Sfioro  .... 
Sfogliarsi  .  . 
Sfondare  bru- 
ciando 413.; 

Sformare  .  .  .  436л 
Sfornamento  .  іобл 
Sfornare  ....  106.4 
Sfregamento    .  32л 

-  del  collo  .  .  .  618л 
Sfregiato  .  .  .  47Л 
Sgocciolamento  248.4 

-  della  ghisa    .  474.4 
Sgocciolatore  bre- 
vettato ІНбл 

Sgretolato  .  .  .  96.1 
v.  uhi  пи  (ira  .  .  366л 
Shade,  to  .  .  2Н2.П 
Shaft  77л,  808л,  304л 
470л,  406л 
-,  accessible  .  .  Зобл 

-  brick    .  .  .  806.1* 

-  crucible  furnace 

ÍÍH4.4 

-.Hcxible  .  .  .  492л 
-,  free   306.4 

-  furnace  for  har- 

dening 641:2 

 reheating  641л 

— ,  O  ron  wall, 
Lindblad  and 
Stalhane  671.4 
— ,  Iléroult  . 
 ,  Siegerland 

-  -,  Stassano  . 

-  hammer  .  . 
-,  independent 

-  Installation 

-  lining  .  .  . 

-  plant    .  .  . 

-  pump  .  .  . 

-  top   4872 

-.vertical  . 

-  wall  .  .  . 
-,  well  .  .  . 
Shaking  apparatus 

1832 

-  grate  .  .  157.7,  162J 

-  sieve  ....  230.1* 

-  trough  .  139л,  433* 

Shank   462.1 

-,  spread  -s   .  .  4622 

Shape  96¿ 

-.basaltlike  .  .  107.1 


57ІЛ 

H8.7 

67 1 J 


306.:, 
1 00Л 
306л 
1 00л 
144.4 


74.4 
1412 


Digitized  by  Google 


Shape 


Siliceous 


Shape,  circular  290.4 
-,  concave  -  of  the 

hearth  870.1 
-.cylindrical  .  90.4 
-.specified  .  .  .  33.9 

-,  final  530.2 

-.first  580.1 

-,  octagonal  .  .  290Л 

-  of  brick  .  .  .  82ІЛ 

-  pass  .  .  .   5i4.il  ! 
-,  prescribed  .  .  83л 
Shaped    ....  460.1 
Shaping  ....  430.7 

-  groove  ....  510л 

-  pass  517.4 

Sharpener  .  .  .  190л 
Shear,  hydraulic 

533.8 

-  steel  ....  132 

-,  to  533.6 

Shearing  line  .  842 

-  machine  .  .  .  БЗЗі) 

-  -,  hydraulic  .  533.» 

-  resistance  .  .  32л 

Shed   334.7 

Sheet  194л 

-  billets  .  .  .  .  ia7 
-.black    .  .  .  .533.3 

-  gauge  ....  40.2 

-  iron  .  .  25л,  292.4 

-  -,  black  ...  202 
— ,  corrugated  308.4 
— ,  finished  .  .  27.6 

-  -,  hammered  .  25л 

-  -  ring  ....  309.1 

-  -.jacket  .  .  .  20л 

-  -  plate  ....  295.1 

-  -,  profiled  .  .  20.4 

-  -  provided  with 

projections  20.12 
— ,  raw  ....  27л 

-  -,  riffelcd    .  .  2(5.11 

-  -  scrups  .  .  .  27.7 

-  -  shell  .  .  .  287J2 
— ,  tank  ....  20.10 

-  -,  thick  .  .  .  .  20.3 
— ,  thin  ....  26.7 
— ,  unfinished  .  27л 

-  metal   ....  25.4 

-  -  free  from 

oxides  553.1 

-  -,  rolled  .  .  .  2бл 
-,  pickled   .  .  552.11 

-  roll  614J 

-  rolling  .  .  .  532.10 

-  -  mill  ....  610л 
 .thin  .  .  .5112 

-  shearing  ma- 

chine 533л 

-  steel  292.4 

-  plate  ....  295.1 
Shelf  stand  .  .  ЗчЗл 
Shell  88Л 

-  electrode,  cylin- 

drical 26 1  л 
.802.4 
.  26Л 
.  102> 
.  500.fi 
.  5Ô0.8 
.  377.1 
.  3772 
501.12 
.  20Л 
60  LS 
.  600.4 
500.li 
501.10 


-  of  bosh  .  . 

-  plate  .... 
Shield  .... 

Shift  

-.eight  hours 
Shingle,  to  . 
Shingling  .  . 
Shin  owner  . 

-  plate  .... 
Shipment  500:«, 
Shipping    .  . 

-  insurance  . 

-  port  .... 


Shock  .  .  41.7.8,  472.7 

-  bending  test  .  44.1 

-  crushing  test  58л 

-  stress   ....  4l> 

-  test   42J 

-  -  on  notched 

bar  442 
Shoe  77л 

-  brake  ....  498.2 

-,  cam   490.6 

-,  iron   490.3 

Shoot  .  131.8,  1322Л 
Shop  1182 

-  drawing  .  .  422.il 
Short  iron  .  .  .  44Л 
Shortening  of  the 

melting  period 

411.10 

Shot  .  .  .  289л.  49 1 л 
Shoulder  .  .  .890.' 
shovel .  .  434л  340.7 
Shower  bath  .  16U 
Shrink,  to  418л,  423л 
Shrinkage  4232,  614л 

-  of  the  steel  640.13 
Shunting  cable 

railway  124.4 

-  drum    ....  124л 

-  railway   .  .  .  137.8 

-  station  ....  123.6 

-  track  ....  123л 
Shut  down   .  550J1 

-  -  of  the  furnace 

8517 

Shutting  off  the 

blast  338л 
Sicché,  à   .  .  .  240л 

Sicher   442.7 

Sicherheit,  Be- 
triebs- 557л 
Sichcrheits-klappe 
314Л 

-röhre  ....  189.10 
-stange  .  .  .  .  31 12 
-Vorrichtung  .  814л 
Sichtbar    .  .  .  35.G 

-  machen  .  .  .  277.3 
Sichtung-sanlage 

102.3 

Sicurezza,  barra 

di  8112 

-  di  servizio  .  557j6 
-,  tubo  di  .  .  189.10 
Side   403.3 

-  chamber  .  .  .  810л 

-  channel  .  .  .  444л 

-  flue  .  .  .  872Л,  417л 

-  leg  3202 

-  stone    ....  292.6 

-  wall  809.2 

Siderita  ....  08л 
Siderite  ....  08л 

-  calcinata    .  .  08л 

-  ossidata  all'aria 

6Я7 

Siderosa  .  .  .  08.4 
Sidérose  ....  68.4 
Siderurgia  .  .  .  17.io 
Siding    ....  123л 

8ieb   230.3 

-,  feines  ....  230.7 
-.Filter-  .  .  .  .  246.4 
-,  grobes  .  .  .  230.6 
-karamer  .  .  .  140л 
-koke  ....  107.il 
-.  Maschen-    .  .  230.4 

-rost   10U 

-sat/.  


Sieb-schale  .  .  281.1 
-,  Schiit  tel-  .  230.10 
-.Schwing-  .  230.10 
-Vorrichtung   .  2302 

-  -,  mechanische 

230л 

-.Wurf-  .  .  .  .230л 
Sieben  ....  438.10 
Siebung  .  .  .  229.10 
Slede-blech, 

Babosches  199.4 
-hitze  ....  242.10 
-rohrkessel   .  .155.1 

Steder  1642 

Siège,  à  double  407л 

-  de  coulée  .  480.іл 

-  horizontal  .  .  8232 

Siegel   234.3 

Siegen,  fonte  de  6л 
Siegen,  fundición 

de  5л 

-.ghisa  di  ....  6л 
Siegerland,  forno 

a  tino  di  83.7 
Siegerland,  four 

à  cuve  du  83.7 
Siegerland  pig 

iron  6л 

-  shaft  furnace  88.7 
Siegerländer 

Roheisen  5л 

-  Schachtofen  .  83.7 
I  Siemens,  aparato 

electromagné- 
tico de  93л 
Siemens,  appa- 
recchio elettro- 
magnetico dl  93л 
Siemens,  appareil 
électromagné- 
tique de  93л 
Siemens'  butterfly 
valve  407.1 

-  electromagnetic 

apparatus  93л 
Siemens,  elektro- 
magnetischer 
Apparat  von  93л 
-,  gasógeno  .  .  404л 
-,  gasógeno  .  .  404л 
-,  gazogène  .  .  404л 
Siemens-Martin, 

acciaio  12Л.4 

-  -Martin,  acéro  12Л.4 

-  -Martin,  acier  12Л.4 

-  -,  aciérie   .  .  402.4 

-  -,  fabrica  de 

acero  402.4 

-  -,  forno     .  .  402Л 

-  -,  four   .  .  .  402.6 

-  -,  horno  .  .  402.6 

-  -Martin-ofen  .  402л 

-  -stahl,  basi- 

scher 12.4 
 .  saurer  .  12л 

-  -Martin  steel 

works  402.4 

-  producer  .  .  404л 
-,  valve  à  papillon 

de  407.1 

-,  valvola  a  far- 
falla 407J 
-.válvula  de  mari- 
uosa  sistema  407J 
-sehe  Wechsel- 

klappc  407.1 
-scher  Generator 


Sierra   49аб 

-  alternativa    .  493л 

-  de  hojas  .  .  .  493л 

-  -  láminas  .  .  4»3л 

-  en  frío  ....  4934 

-  para  carbón  .  235.»; 

-  -  cortar  en  ca- 

liente 638.10 
Sleve  .  .  .  230.3.4Л 
-,  fine  230.7 

-  grate    ....  16  Li 

-,  to   438.10 

-.wide  meshed  230л 
Sieving   ....  432.4 

Sifflet  44  JO 

Sifón  ....  180л 
Sifone  .  .  180л,  482л 
Sift,  to  ...  .  438 j о 
Sifted  ....  107 J 1 
Sifting  .  .  062,  229.10 

-  device  ....  2302 

-.dry   230J 

Sigillare  ....  234.4 

Sigillo   234Л 

Sltfht  hole  .  .  .  1632 

Sign  84Л 

Silber  219л 

-erz,  mangan- 

haltiges  70.7 

-haltlg  801л 

-hell  1082 

-.metallisches  .2102 

-nitrat  210.1 

-oxyd,  salpeter- 

saurcs  210.1 

-stahl   17л 

Silica  brick  .  .  800». 
Silicataclón  .  .  3572 
Silicate  of  alu- 
minium 427 J  l 

-  aluminia, 

hydrated  116.12 
-,  zinc  ....  86U3 
Silicate  d'alu- 
mine 427.11 

-  -  hydraté  .    116 JJ 

-  de  manganèse  70.4 

-  -  zinc  .  .  .  861J3 
S  il  ¡catión  .  .  .  8572 
Silicato  d'allu- 
minio 427л 

-  dl  zinco  .  .  861.13 

-  -  zinco  idrossilo 

7Uo 

-  idrato  di  allu- 

minia 116J2 
Silicato  de  alú- 
mina 427л 

-  -  cinc  .  .  .  80IJ3 

-  manganeso  70.4 
Silice   .  .   05Л,  210л 

-  combinée  .  .116.4 

-  gélatineuse  .  115л 
-,  riche  eh  .  .  .  116л 
Silice  combinata 

115.4 

-  gelatinosa  .  .116л 
-,  ricco  Ів  ...  .  115л 
Sílice  3562 

-  aluminosa 

hidrófera  U&J2 

-  combinada    .  116.4 

-  gelatinosa  .  .  115л 
-.rico  en  ...  115л 
Siliceux  .  .ІЛ.867Л 
Silíceo  ....  1162 
Silíceo  .  .  115.2,857.11 
Siliceous  71.i»>,  116,2 

357.il 
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Silicic 


705 


Soditi  ti 


м licic  »cid  66л.216л 

-  -.combined  .  115.4 

-  -,  gelatinous  .  Ilio 

-  -,  rich  In  .  .  115л 
Silicico  .  .  .  .218.3 
Silicico  .  .  .  .210-1 
Sllicid  of carbon  15i5 
Silicio  8л,  216o,  344л 
Silicioso  .  ÍJ,  867л 
Siliclque  ....  216Л 
Silicium  .  .  .  .2165 
-eben  ...  14,  16л 
-,  Ferromangan-  15.4 
-karbid  .  165,844л 

-reich   ІЛ 

-etabi  16  jo 

Silicium  .  .  ІЛ,  21112 
Silicon   La 

-  ateel  16jo 

Slllcosplegel  .  15.4 
Sillco-splcgel  .  15.4 
Silikat,  Tonerde- 

427.11 

SUI  871л 

Milla  .  .  .24л  ЬІ7л 

-  de  gancho  .  .  24.4 

-  muro  .  .  .  84л 
Sillar  de  piedra 

arenisca  806.7 

Silver  219л 

-,  metallic  .  .  .  210¿ 

-  nitrate  ....  210.1 

-  ore,  mangani- 

fero  ua  70.7 
-,  quick   .  .  .  546.W 

-  »teel  17л 

Silvery    ....  108л 

-  gray  ta 

Simbolo  chimico 

2*1.4 

Símbolo  químico 

226.4 

Simultané  .  .  .  1б«л 
Simultaneo  .  .  168л 
Simultáneo  .  .168-'. 

Single-phase  fur- 
nace 572j 

Sink  175.4 

S  in  ter- к  oble  .  .  w: 

-  backende  .  99л 
-.Walz-  ....  85л 
-,  Walzen-  .  .  .  112а 
Sinter,  to  .  .  .  849л 
Sintered  .  ...  96л 
Sintering   .  .  .  849л 

-  coal  99.7 

Sintern    .  .  .  .849л 
Sinternd  .  .  .  .  99л 
Sinterung  .  .  .849л 
Sinuoso,  conduc- 
tos -а  407л 

Siphonrohr  .  .820л 
Sirupdichte  .  .847.1 
Sirupeux  .  .  .  247л 
Sistema  a  duc 

conduttori  167.4 

-  -  più  conduttori 

167л 

-  di  fabbricazione 

coi  minerale  412л 

 dell'acciaio 

con  ghisa  e 

rottami  418j 

XI 


di  lavoro 

409.4 

-  -  lenti  ....  280л 

-  prova  .  .  .  81л 
-1  differenti  di 

fabbricazione 

412.7 

-  Inglese  con  due 

convertitori  39ó.j 

-  lentlcolare  .  .  880л 
Sistema  bltilar  167.4 

-  de  doe  conduc- 

tores 167.4 

-  -  mucho*  con- 

ductores 167л 

-  Inglés  para  dos 


Mag  hole   .  . 

-,  included  .  .  .  377л 

-  notch    ....  ЯМЛ  I 

-  plate  87 1Л 

-  pocket  .  .  .  . 

-,  poor  867  л 

-  -  In  Irou  .  .  1184 
  phoftphorus 


Wo. л 

-  lenticular  .  .  280л 
Sitio  de  un  de- 
fecto 85.4 

Siviera  84ІЛ.7,  477лл 

-  a  portante  .  .  478л 

-  tima   478.7 

-  girevole  so 


-  Portlsnd  ce- 

ment 3ÓO.f. 

-  press  869.7 

-  puddling    .  .  879.4 

-,  raw  857л 

-,  rich   857л 

-,-  nullit    .  .  .  366.7 

-  -  in  irou  .  .пал 
  phosphorus 


-  sand  .  .  . 
-,sUlf  .  .  . 


-,  stony    .  .  . 
-  taken  away 
-,  Thomas  . 
carrello  47Нл  -  thread  .  .  . 

-  per  gru  .  .  .  478л  to  

 con  portante     ->  to  -  out  .  . 

479л  -.tuyere 
SUe    87.7,  IOGA  281.4 
-.equal    ....  75.4 

-  of  coal    .  .  .  100¿ 

-  -  grain  .  .  .  23ІЛ 
Slalng  by  sifting 665 

Skala  66> 

-,  Härte-  ....  lWb 
»kimmer  88818,  481.7 
Skin  .  .  .  4*6  -,  490.7 

-  due  to  rolling  85л 
-.hard  white  - 

with  radiated 
structure  4MK7 

Skip  832.1 

Skrubber  .  .  .817л 

Skum  481л 

Slab  866.4 

-  bloom  ....  18л 
Slack  10U 

-  coal  101.4 

Slag  112.7,  865л,  866.1 
-.acid  356л 

-  adhering  to  the 

converter  nose 

401.li 

-  ball   897-' 

-.baule     118л,  856.7, 

nu 

-  bath  870Л 

-  bed  8702 

-,  blaat  furnace  95.7 

-  block   ....  8565 

-  bottom    .  .  .  8705 

-  brick    .  .  .  858ЛЛ1 

-  cake  858л 


Ьб9л 

4І2Л 
ЗбКв 

857л 
412.4 
118л 


.  408л 

.  369.« 
4Н4.10 


-  chamber 

-  cement 
-,  con 

-  cover  .  . 

-  cruet .  .  . 
-,  enclosed  . 

-  discharge 
-.  finishing  . 
-,  floating  . 

-  forming  .  .  .  MU 

-  -  period  .  .  .  ЗУ6л 

-free  416.4 

-,  -  from  -■  .  484Л1 
-.granulated  .859.4 

-  hearth  .... 


.  877л 
.  300.1 
.  4І2Л 


.  849.7 
.  88НЛ 
.  299.7 
.  29Ѵ,н 

-  wagon  ....  88НЛ 

-  washing  procesa 

ЗббЛ  I 

-  wool  8ЬМ» 

SUirgiug    .  .  .898Л* 

-  oí  the  phos- 
phorus 898^ 

Slaker,  round  .  487л 

Slate  101.10 

-.argillaceous  .  112л 

Slaty  116Л 

»  lecker,  round  487 л 
Sledge  hammer  463л. 
Sleeker  ....  487.4 
-,  round  ....  487л 
Sleeper    ....  23Л 

-»  iron  28.1 

-.longitudinal  .  23.4 

-  pass  517л  j 

-,  pressed  .  .  .  285 
Sleeve  4И0.4 

-  rod  4805 

Slicker,  round  437¿ 
Slide 274.1 1,  275  i.  27H  ; 
-,  cold  blast  .  .  822.4 

-  valve  822Л,  479.7Л 

-  -,  cast  steel   .  322.7 

-  -  gear  ....  4Mb. 
Sliding  bottom  105л 

-  box  282Л 

-  clutch  ....  619л 

-  door  .  .  286Л,  404.4 

-  grate  ....  162л 
Slime, -•  77.7,904, 101л 

Slimy   243л 

Slip,  angular  .  5U 

-  of  scatfold  .  .  858.7 
Slot  .  85л,  468.7,  522л 

-  atomiser  .  .  .  I6M.4 
-,  circular  .  .  .  159.1 

-,  long  1595 

-  sprayer   .  .  .  158.4 

Slow  down,  to  474л 

Slung  in  a  rotat- 
ing position 

Smagrire  la  pasta^ 
Small,  -a    .  . 


Smaltare  .  .  . 
-,  forno  per 

tv.  forno» 
Smalto  .  .  .  .564  ut 
Smelt,  to  338л,  874.4 
Smelting  .  74Л,  33«.  : 
smelting,  a.  ». 

melting 
-,  electric  -  of 

Iron  57 1 5 

-,  line  864»,. 

-,  fumare  IÖ25,  86Z.4 
460л 

-  -.Colby  *    .  .  56Л.7 

-  hearth  .  468л,  60iu 

-  house   ....  463Л 

-  of  irou  by  elec- 

trothermal me- 
thod 5715 

-  scrap  irou  .  бы» 
Smertgi4ato  .  .  20З.1 
Smeriglio  а02лі^2оа  і 

Smettere  le  ca- 
nche 864.10 
Sminuzzare  .  .  77л 
Smistamento  .  123.». 
Smith  s  coal  .  .  іоол 
Smltbüoníta  .  .  71л 
Smitbsonlte  .  .  7іл 

Smithy  Іби.4 

Smoke  561.1 

-  black  ....  430.7 
-,  brown  ....  40U.7 

-  stack  164Л 

-  tube  156.1 

Smontabile  440л,40«_ч 
Smooth    .  .  .  .  472.4 

-,  tO  4У25 

-, —  the  moulds 

487.1 

Smoother  .  .  487 5Л 
Snap  Mask  .  .  .  440л 
Soaking  pit  .  .  527л 

-  -  crane    .  .  .  527.7 

-  -,  heated  .  .  .  527.» 
Soap  546.1 

-  solutlou  .  .  .  276л 

Soapy  42K.4 

Sobtecalclacclon 

474Л 

-  de  la  fundición 

474.7 

Sobreespesor  .  486л» 
So bresu turado  .  16Л 
Sockel,  Mauer- .  2905 
-.Stein-    .  .  .  .2905 

Socket  Üb» 

1  spindle  and  .  44ó.i 

-  wrench    .  .  .  522л 
Socle  en  maçon- 
nerie 2905 

-  -  pierre  .  .  .  2905 
Socorro,  casa  de  1бш> 
-,  estación  de   .  160л 

Soda  205л 

Soda,  cau»tic  .  205л 

-  Urne  2067 

Soda   205л 

-  caustica  .  .  205ЛЛ 

Sodato  205.7 

Sodé  2067 

Sodico  206-u 

Sódico  2067 

Sodio  .  .  182л,  221  a 
Sodium    .  ІН2л,  221л 

40 
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Podium 


706 


Soporte 


Sodium 

-  ammonium  phos- 

phate 212л 

-  arsenltc  .  .  .  210.8 


Sole  accessible  403.7 


-  amovible 

-  du  creuset 

-  -  four  .  . 


-  bicarbonate  Шло  ¡  -  en  scories 


-  borate  .  .  .  211л 
-.carbonate  of  205л 

-  chloride  .  .  .  646.7 

-  Harne  ....  236л 
-.hyposulphite  of 

210л 

-  line  401л 

-,  peroxide  of  .  211  л 
-,  phosphate  of  206Л 

-  pliers   ....  202л 

-  press  182л 


-  mobile . 

-  tournante 


.  416.1 
.  29L7 

.  86УЛ 
.  &28Л 
.  367.7 


Bolera  104J,  364.3,403.0 

-  accesible    .  .  403.7 

-  cambiable  .  .  416a 

-  de  escorias    .  370.2 

-  -  fusión  .  .  .  669л 

-  trabajo   .  .  660.4 

-  del  horno  .  360л 

-  giratoria    .  .  367.7 

-  móvil  ....  L>-  V 


-,  sulphate  of  .  20ÓJ2  ¡  -  para  escorias  ЗЬУл 
-  sulphite  .  .  .210л  I  -  refrigerada  por 


Soffiamento  a  tutta 

pressione  338.7 
Soffiante  a  gas  327.5 

-  elettrica  .  .  .  8282 
Soffiare  .  .  .  .8962 
Soffiato  .  .  .  .350.2 
Soffiatura  483.11,4842 

494 .li 

Soffieria  26І2Л,  825.3 

-  a  cassa    .  .  .  825л 

-  -  cilindro  .  .  82Ò.0 

-  -  gas    ....  827л 


-  soda  . 

-  -  zinco 

-  ferrico  . 


-  -  vapore   .  82ÓJ0  -  ferroso 
Cleveland  ad 


-  di 

una  biella  326.6 

-  elettrica  .  .  .  828.2 

-  idraulica  . 

-  orizzontale    .  326.7 

-  verticale  .  .  .  826.2 
Soffietto  .  261.5,  826л 

-  a  mano   .  .  .  437л 

-  -  pedale  .  .  .  25L4 

Soft  44.' 

-  iron  1012 

-  steel  ILe 

Softening  .  .  .  147л 
Högl  la  della  porta 

іоіл 

-  per  l'utensile  di 

lavoro  871j 
Sohlplatte  .  .  .869.4 
Sohle,  Aufgebe- 383.4  ¡  Solide 
-,  Herd-   ....  29U  Solidez 


agua  309.0 
Solfato  aciao  di 

potassa  2062 

-  d'ammonio  .  108л 

-  di  bario  .  .  220Л 

-  -  calcio  208.1,  220.3 

-  -  magnesia  .  208л 

-  -  potassa  .  206.il 
,  90.6 
206J2 

90  J0 
692 
,  69л 

-  -  -ammonirò  208Л 

-  potassico   .  206.11 

-  sodico  .  .  .  206 j  2 
.  226л  Solfidrico  .  .  .  204л 

Solfito  di  soda  210л 
Solfo  .  .  .  66Л,  216.7 
Solfocianuro  am- 
nion ico  206 J 
Solforato  .  .  .  204л 
Solforico  .  .  .  204.1 
Solforoso  .  .  .  6416 
Solfuro  ammonico 
207л 

-  d'antimonio  .  218л 

-  di  carbonio  .  212.4 

-  piombo  .  .  7L7 

-  -  zinco  .  .  .  72j 
Solid   476.4 


-,  Hutten- 


4132 


-,  Ufen-  291.7 

-,  zugängliche  .  403.7 
Sohlenkanal  .  .  104j 

Soil   288л 

-,  marshy    .  .  .  üh8í> 

-.natural  .  .  .288л 
-.rocky  .  .  .  288.10 
Sol  de  l'usine  .  288.« 

-  -  la  fonderie  476.7 

-  marécageux  .  288Л 

-  naturel    .  .  .  288л 

-  peu  sûr  .  .  .  288.7 

-  rocheux  .  .  288.10 
Solapa    ....  638.7 

Soldable  9л 

Soldado  9.4 

-  á  solapa  .  .  .  638.7 

-  -  tope  ....  638.6 

-  en  espiral  .  .  638.8 
Soldadura  .  .  .  638л 
Soldar .  878ЛЛ,  429j3 

-  el  acero  .  .  .  10л 
Sole  plate  .  .  .  2912 
Sole  ...   12л,  4036 

-  à  courant  d'eau 

869л 

-  -  réchauffer  .  870.0 


.  288.6  i  Solidificación  .  216.6 


4802 

-  al  aire .  .  .  3&9.Ю 
Solidiücado  .  .401л 
Solidification  .216л 

2742,  864 J,  4862 

Solidificato  .  .40L9 
Solidificazione  4862 

-  all'aria  .  .  869jo 
Solidifié  .  .  .  .273л 
Solidified  .  .  .278л 
Solidifier,  se  .  .  864J 
Solidité  .  .  .  .4132 
Solido  .  .  278л,  8862 
Sòlido  .  .  49.10,  8862 
Sollecitare  un 

corpo  per  tra- 
zione 48.7 
Sollecita/ione  alla 
torsione  60.4 

-  d'un  corpo  per 

urto  41л 
Sollevamento  a 

spina  4492 

-  dei  lingotti  .  627л 
Sollevare  .  .  .8762 


Sollgewicht  .  .186.4 
Solliciter  par  trac- 
tion 48.7 
Solubile  .  8418,899.7 
Solubilidad  .  .241л 
268Л,  2734 

-  completa   .  .  273л 

-  limitada  .  .  .  278л 

Solubilità  241л,  268л 
273.4Л 

-  completa   .  .  273л 

-  limitata  .  .  .  273л 

Solubilité  241Л,  268л 
278.4 

-  complète    .  .  273л 

-  limitée ....  273л 
Solubility  241л,  268.10 
-.limited  .  .  .  273л 
-,  perfect  .  .  .  278л 
Soluble  .  24 Ls,  899.7 
-.rendre  -  par 

fusion  25U 
8oluble  .  24 U,  899.7 
-,  hacer  -  рог 

fusión  251 J 
Solución  de  clo- 
ruro de  calcio 

329.« 

-  potásica  .  .  .  181Л 

-  Hólida  ....  273л 

-  -  cristalizada  273.H) 
Solution  ....  192л 
-,  eau  st  іс  potash  2062 
-,  -  soda  ....  206л 
-.clear.  .  .  .  241.10 
-,  congealed  .  .  273л 
-,  equi-molecular 

269j 

-.equivalent.  .2692 
-,  isohydric  -s  .  262.7 

-  of  cnloride  of 

calcium  329.6 

-  -  resins  in  tur- 

pentine &6ІЛ 

-  -  sulphate  of 

copper  &62Л 

-  pressure,  elec- 
trolytic 263,7 


Soluzione  241J2,  26вл 

-  acida    ....  262л 

-  chiara  .  .  .  24Uo 
-i  corrispon- 
denti 262.7 

-  cristallizzata  237.1 о 

-  d'indaco  .  .  .  211л 

-  di  cloruro  di 

calcio  829л 

-  -  potassa  cau- 

stica 2062 

-  resina  in  tre- 

mentina 6&ІЛ 

-  -  sapone  .  .  .  270л 

-  -  soda  caustica 

206л 

-  -  vetriolo  .  .  662.S 

-  equlmolecolare 


-  equivalente  .  2692 

-  filtrata  chiara  244Л 


-  -  limpida  . 
-i  isoidriche  . 

-  limpida  .  . 

-  normale  .  . 

-  solida  .  .  . 

-  torbida  .  . 
Solvente .  .  . 
Sombrerete  . 


.  244Л 
.  2627 
241J0 

ime 

,  273.» 
241J1 

24  J  ■ 

813л 
4062 
1*8.7 


-  de  botella  . 
Someter  à  la 

tracción  4S.7 
Sommet  de  voûte 

de  la  sole  290.7 
Sommier  de  grille 


273.10 
.  273Л 
24ІЛ 
.  269.4 
.  202л 


-,  solid 
-,  solidified 
-,  turbid  . 
Solution  . 

-  acide  . 

-  claire  . 
-e  correspon- 
dantes 262.7 

-  cristallisée  .  273.Ю 

-  d'indigo  .  .  .  211. 7 

-  de  chlorure  de 

calcium  329.0 

-  -  potasse  caus- 

tique 2062 

-  -  résine  dans  la 

térébenthine  661л 

-  -  savon   .  .  .  276Л 

-  -  soude  caus- 

tique 206Л 

-  -  vitriol  .  .  .  &62Л 

-  équimoléculaire 

259.1 

-  équivalente  .  2592 

-  filtrée  claire  .  244л 
-8  isohydriquee  2627 

-  normale  .  .  .  192.0 

-  solidifiée .  .  .  273л 

-  titrée   ....  192л 

-  trouble  .  .  241  jî  ] 


-  -  presse  .  .  .  121.4 
Sommità  del  com- 
pressore 121.4 

Son  métallique, 

rendant  un  108л 
Soucoupe  en 

ébonlte  202.1 
8onder-gulleieen  9.1 

-satz   473J0 

-stahl  16.7 

Sonido  metálico, 

de  108л 
Sonnenlicht  .  280л 
Soplado  ....  2612 

-  posterior  .  8V7.ii> 
Soplador  Bibus  472л 

-  de  chorro  de 

arena  492л 

-  hidráulico  .  .  825л 

-  Lehmann  .  .  471.7 

-  por  debajo  del 

emparrillado  Ш.і 
Sopladura  .  .  .  4942 
Soplante,  máquina 

(V.  máquina) 
Soplar  8962 

-  de  nuevo  .  897 jo 
-,  el  -  á  plena 

presión  833: 
Soplete  .  234.6Л,  261л 

-  de  pie  ....  261.4 
Soplo  á  plena 

presión  838.; 
Soporte  .  .  .  198ЛЛ 

-  de  caballete  .  454л 

-  -  desecador  .  233л 

-  -  la  placa  an- 

terior 414J 

 plataforma 

del  tragante  807л 

 terraja  .  .  446.4 

 tolva  .  .  8102J 
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Soporte  

Sopori*  de  lo* 
cojinetes  del 
convertidor  892л 

-  -  mecho  .  .  461.7л 

-  metres    .  .  198.7 

-  -  microscopio 
Merten« 

281л 
.  1945 

rod I  Mo«  .  .  825.2 

-  del  Altro    .  .  244л 

-  -  merco  .  .  .  4145 

-  -  tubo  de  être  e 
de  refrigeración 

29K.2 

-  pare  crisoles  252л 

-  -  el  baño  de 

Merle  ?47л 

-  -  tobo  ....  853.2 
Sopporto  198л,  892лл 

44'.  4 

-  e  rolli  ....  325.2 

-  con  due  gambi 

44325 

-  un  crambo  e 
du«  temiere  4431л 

-  degli  elettrodi 

607.4 

-  del  Altro    .  .  244л 

-  -  quadro    .  .  414л 

-  -  rampino  .  .  626 1 

-  dell'enlma  con 

una  temiere  461.7 

-  delle  crocette  625  ! 

-  -  ptetteforme  di 

caricamento  807л 

-  -  tramoggia  8IO5 

-  di  laminatoio  520ч 

52  It 

-  -  porcellana  1945 

-  per  anime  bre- 

vettato 401  л 

-  -  eeeiccetolo  233.« 

-  -  11  tubo  dell'ec 
que  dl  r  »•  fri  и''' ra- 
ziono 298.2 

-  -  storta  .  .  .  198.7 
Sopra*atureto  .  16л 
Sorbit  .  .  283л  284л 
Sorbite  .  .  .  .283* 
Sorbite  .  288л  284л 
Sorgente    .  .  .  141.2 

-  d'elettricità  .  «L4 

-  di  luce  estero а2Я0  ч 
Sorte  de  fer  .  .  П  и 

Sortie  48Я.7 

Sorvegliante  .  882.7 
Sorveglianza  .  666л 
Sosa   207л 

-  caustica  .  .  206.U 
So«pendere  momen- 
taneamente l'an- 
damento 864л 

Sospensione     .  237.5 
310« 

-  a  compensa- 

zione 237« 
—.in   ......  203 л 

Sospeso  .  .  .  .8095 


707 


Spoetaci  ее 


8oatania  ferrose 

870.4 


nee  354л 

-  nel  funziona- 
mento del  forno 

Hai 

Sostanza  animale 

Itti] 

-  dense  per  tem- 

pere 419л 


.  .427л 

-  per  le  remen  ta- 

llone 415л 

-  ritarderò  l'ef- 
Anagglo  ohsI- 

dente  4tM 

-  -  tempererò  .  645« 
Sostegno    .  .  .  409.7 

-  de  microscopio 
secón  о  ^ 

-  degli  elettrodi 

587.4 

-  del  Altro   .  . 

-  delle  place 

frontale  414J 

-  -  tramoggle  8IO55 
_  per  eeeiccetolo 


f 


-  -  le  storta  .  .  іач.і 
Sotterraneo  .  .  68.1 

Sottile  25  7 

Sottopassaggio  124.2 
Sottovie  ....  124.2 
ment  en 
béton 


durci  202  i 
So u dable   .  .  .  9л« 

Sondant  9л 

Soude  .  •  .  .  .  205л 

-  ceustlque  .  ЗОб.іл 
Soudé  9.4 

-  en  aptrele  .  .  588л 

-  per  contact  .  638.« 

-  -  recouvrement 

5347 

Souder  .  .  .  87Я.4Л 

-  ensemble  .  .  42*5 
Soudure  ....  638л 
SoufAege   .  .  .2615 

-  à  pleine  pres- 

sion 8ЗЯ7 

-  sou«  grille  .  .  15«  1 
SonfAent  .  .  .  82&3 
-,  mechlne  -e  (v. 

mechine) 
SoufAente  À  gez 

827л 

SoufAer  ....  890.2 
Soufflerie   .  .  261  A« 
326л,  489л 

-  à  calase  .  .  .  825л 

-  -  cylindres  .  826л 

-  -  gaz    ....  827л 

-  -  haute  pression 

à  coquilles  4727 

-  -  pédale  .  .  .  261.4 

-  piston  rotatif 

472л 

-  -  vepeur  .  .  825.10 

-  evec  moteur 

électrique  8281» 

-  Blbus  ....  472л 

-  de  précision  .  471 2 

-  Encke  ....  471л 

-  hélicoïdale    .  471 Л 

-  -  à  haute  pres- 

sion 471л 

-  h  vii  ra  il  H  que  .  825i> 

-  Lehmenn   .  .  471.7 

-  Mertin  ....  472.7 

-  Root  47IJ 

-  rotetlve  827.4  ,  472л 

-  verticale  .  . 


Soufflet  à  main  487л 

-  de  forge  .  .  .  251л 

-  en  cuir  .  .  .  326  4 
Souffleur  A  vepeur 

409  m 

Sonffleux    .  .  .  4843 
Soufflure     13.1,  8X0.4 
4845 

Soufre  .  .вбл,  2167 
Souillure  per 
dee  яп batanees 
chimiques  1474 
Soulèvement    .  4495 
-,  procédé  à  deux 

-S  M 

— ,  —  —  un  ....  8665 
Soulever ....  8755 

-  le  berre  .  .  .681л 

-  les  chassis  .  .  448e 
Sounding,  metallic 

10КЛ 

8oupape  82&4,  6005 

-  à  elr  145л 

-  double  siège 

407л 

-  d'aspiration  .  142J 

-  d'échappement 

d'air  608e 

-  de  refoulement 

1424 

Source  141.1 

-  of  electricity  98.4 

-  -  light,  exterior 

2*0л 

Source  1415 

-  d'électricité  .  93« 

-  de  lumière  ex- 

térieure 2*0л 

-.СП  4«2л 

Sous-sol  ....  627.« 

Soute  131  1 

-eux  cendres .  lMj 
Souterrain  ...  68 1 
Soutb  pole  .  .  92i 
Soutien  ....  1875 
Sovrerisealdato 

648.И 

Sow  .  .  .8405,  801« 
Speccere    .  .  .  8645 

-  il  minerete  In 

pezzi  ЛЗ4 
Speceato    .  .  .  «Зл 

-  verticale  .  .  .  2H8i 
Space  eavitv  .  484  1 
Spaehtelfarbi'  .  4945 
Spachteln  .  .  .  494  4 

Spade  434.:« 

Spaddle  ....  494л 
Spalt.  Rost-  .  .  100л 
Spalten  ....  26Чл 
Spaltung  .  .  .268.4 
-,  elektrolytische 

2584 

-,  Ionen-  ....  203  2 

Span  49.li 

Span,  Bohr-  .  .  228.3 
Spann-bügel  .  622.4 
-gewicht  .  .  .  1373 
-sprödigkelt .  .  605 
Spannung,  Be- 
triebs- 672s 
-.Biege-  .  .  .  .  488л 
-.Dreh-   ....  60л 

-,  Oes-   860  ч 

-,Guß-   488LS 

-,  innere  .  .  .  488.10 
-,  maguetomoto- 

rlsche  92.7 


Spannung,  Ver- 
brauchs- 1Я9л 
-,  Zersetzung*-  .  2054 

-,  Zug-  48л 

Spannung*-große 

257.1 

-Schwankung  .  10« 4 
-verlunt  .  .  .  .850r, 

Spar  68s 

Spsr.  -s  ....  144л 
-,heavv  .  .  .  220 Ii 
Spare  boder  .  .  168л 

-  piece  ....  83.7 
Spark  4885 

-  chamber  .  .  .  407  • 

-  quenching  eppa- 

ratus  408 л 
-,  ster  like  -s  .  874  :» 
Sparking  HM\u 
Sparrost  ....  160л 

Sparry  88« 

Spat-elsen«teln  08л 
-.Fluß-  ....  11U 
■>  Kalk-  ....  73 1 
-,  Manirán- .  .  .  89.7 
-,  reifer  EUen  .  «H. 7 

-,  RoM-  08л 

-.Schwer-  .  .  220.li 
-.Zink-  ....  71л 
Spatel  202.S 

-.  Platin-  ....  195л 
Spaten.  Former-  434л 
Spath  calcaire  .  78i 

-  fluor  І1І4 

-  pesant  .  .  .  280 1 1 
Spathic  ....  68л 
Spathique  .  .  .  8Мл 
Spat  Ico  ....  88л 
Spato  calcare  .  78.1 

-  fluore  ....  111.4 

-  man  genico  .  89.7 
Spetole   .202л,  487л 

-  dl  eorno  .  .  .  201л 

-  -  platino  .  .  196  ч 
Spatula  ....  202л 
Spettile    .  202л.  487л 

-  à  manche  courbe 

4874 

-  en  platine  .  .  195л 
Spazzatura  .  .  155л 
Spazzola    .  .  .  190л 

-  a  barba  .  .  .  49|  1 

-  mano  .  .  437.1» 
  In  Alo 

d'acciaio  490.1 1 

-  circolare  .  .  .  491л 

-  dl  eanapa  .  .  553л 

-  dopple  In  Alo 

d'eccielo  4915 

-  in  Alo  dl  ferro 

e  striglie  490.12 

-  per  sbavare  .  490jo 

-  -  tubi  ....  190л 
Spazzolatura  .  553л 
Specie  del  Alo  di 

ferro  285 

-  di  formatura  438.2 

-  minerali  .  .  80.1 
Specific  gravity 

flask  I8O1 
Spcciflcatlon    .  827 

-  of  quality  .  .  82.1 
Spécification 

nórmele  827 
SpeciAcezione 

nórmele  82.7 
Specolere.  ghise 

(v.  irhisa) 
Spec  teclea  .  .  . 

46* 
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Spectral  

Spectral,  ana- 
lyse -e  400.10 
Spectre   ....  4012 

-  continu  .  .  .  4012 
Spectroscope  .  400.1 1 

401.1 

Spectroscopical 

Шло 

Spectrum  .  .  .  401.6 
-,  uninterrupted  4012 
Spéculaire  .  .  .  60.7 
Specular ....  66л 

-  forge  pig  Iron  82 

-  iron   82 

Speculare  ....  66.7 
Speicher,  Druck- 

w  asse  г-  508.3 
-,Elek  trizi  täte-  2W¿ 
Spektral-analyse 

400.10 

-analytisch  .  .  400.1 1 
Spektroskop  .  .  401.1 
Spektrum,  Man- 
gan- 401t, 

-,  ununter- 
brochenes 401.2 
Spengere    .  .  8552.4 
-,  apparecchio  per 

-  к  scintille  4ваз 
Spenginiento  del 

forno  354.7 
Spennellare  .  .  431л 
Sperimentalmente 
346.2 

Sperrflüssigkeit  270.1 
Sperrig  ....  463.11 
Spesa  d'analisi  227.« 
-.  -e  d'sercizio  .  5632 

-  di  costruzione 

5632 

-e  -  rifacimento 

578.1 

-e  -  rivestimento 

573J 

-e  -  trasporto  .  660.7 
-e  generali    .  .  563.6 

-  per  la  forza 

motrice  10*2 
Spessore  ....  872 

-  del  filo  di  ferro  2Яз 

-  della  parete  .  8057 

-  -  tempera  .  .  420.4 

-  di  ghisa  .  .  486.12 

-  prescritto  .  .  87.6 
Spettanza  .  .  .  227.7 
Spettrale,  analisi 

400.10 

Spettro    ....  40І2 

-  continuo  .  .  .  401.2 
Spettroscopio  400.11 

401 J 

S  pezial-gu  Belsen  9л 

-<tab\  16.7 

Spezzamasselli  ІШ 
4657 

-  ad  eccentrico  465.3 

-  fisso  ....  461.10 

-  idraulico    .  .  4652 

-  portatile  .  .  .  465.1 
Spezzare  ....  463.S 
Spezzarottami  .  464j 
Spezzato .  .  .  107.12 
Spezzatura  dei 

masselli  463« 

Sphen  722 

Sphérlque  .  .  .  962 
Spia  ...  88J,  1632 
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82 


Spianare  colla 

lima  275.3 

-  le  lamiere  .  .  534.fi 
Spianatura  colla 

lima  grossa  275.4 

 fine  .  .  .  275л 

Spiegel  82 

-eisen  82 

-  -..stark  mangan- 

haìtiges  a7 

-floß  82 

-glas   237.2 

-,  Grau-  ЗЛ 

-,  Grob-  8.6 

-.Puddel-  .  .  .  .82 

-i  Saum-  SA 

-.Silico-  ....  154 
Spiegel  82 

-  containing  a 

large  amount 
of  manganese  8.7 
-,  high  manganese 

&7 

-  iron,  gray  ...  8.4 

-  looking,  white  8j 
— ,  markedly  . 
Spiegel,  fonte 

(т.  fonte) 
Spiegel,  fundición 

(v.  fundición) 
Spiel  des  Eisens 

483j 

-  -  Gebläses  .  860.Ю 

-  der  Wage  .  .  185.6 
-räum  .  .  .  87.4,  520.3 
Spieß,  eiserner  888jo 
-probe  der 

Schlacke  401.Ю 
Spigolo  ....  80.» 

-  superiore  .  .  8O8.7 

-  vivo  .  .  423л,  426.6 

Spike  24.6 

Spikv  462 

Spill,  Ranirier- .  124.5 

Spilla   436.5 

Spillo  per  dare 

Гагіа  438.1 
Spina   .  .  424.4,  440.2 

-  di  estrazione  448.6 

-  -  pesce  .  .  5192.4 
Spindel  ....  445.1 

-fuß   445.3 

-,  Kern-  ....  459.9 
-»Kupplungs-  .  620J 

-,  Luft-   4602 

-,  Schablonen-  .  445л 

-stock   4452 

Spindle   .  4452,  4592 

-  and  socket   .  445.1 

-  box   6242 

-  housings  .  .  6242 
Spinning  machine. 

straw  rope  4602 
Spinnmaschine, 

Strohseil-  4602 
Spinta   4332 

Splral-reder  .  .  252 
-geschweißt  .  .  6382 

Spiral  blower  .  471.;* 

-  spring-  ....  602-') 
I  -  welded  .  .  .  6382 
;  Spirale  .  .  4712,  5022 
1  Spirit   4472 

-  lamp  1842 

-  level  .  .  1822,  485.Л 
-,  methylated  .  5Ш 
Spirito  1842 

-  dl  vino  Ш*  5462 


Spiritai   ....  5462 

-lampe  1842 

-,  mit  -  einreiben 

4472 

Spit,  to    ....  482.1 

8pltz  8712 

-balg,  lederner  8254 
-bogenkaliber  6I6.11 
-Stampfer  .  .  .  434.7 

-zirkel  4L4 

Spitze,  verstahlte 

&30.1 

Splay,  to  ...  423.«. 
Splaved  .  .  .  516л 
Splice  bar,  angle  24J 
Splinter  ....  857 
-,  cast  Iron  .  .  41  -t  л 
Split  shank  .  .  462.1 
Splitter,  Guß- 
elsen- 4642 
-,Walz-  ....  85.7 
Splitting  up  of 

ions  2032 
Spoiled   ....  489.1 

Spoilt   6482 

Spola  535.fi 

Spolverizzare  .  4302 

-  le  forme  .  .  .  4802 
Spongieux  1072, 3762 
Spongv   847.11,  876.S 

Spool  5S5.fi 

Spoon  .  .  1957,  202л 

-  tool  487.4 

Sporgente  .  .  .  436.6 
Sporto  della 

staffa  441.4 
Spostabile  1392, 586л 
Spostamento  del 

cavaliere  239.Ю 
Spot,  dead    .  .  277.6 

-,dull  2772 

Spratzen  ....  482.1 
Spray  nozzle  .  3172 
Sprayer  ....  1582 
-,  centrifugal   .  I682 

-  nozzle  atomiser 

158л 

-,  tubular  .  .  .  158:« 
Spraying  .  .  .  2982 
Spread  open  .  4022 
Spreading,  wide 

468.il 

Spring  252 

-  beam    ....  496.7 

-  conipn.  s  ч  .  .  .  462.1 

-  cushioning    .  502.4 

-  pressure  gauge 

850.11 

-  steel  142 

Springer,  forno 

a  pudcllaggio 

sistema  8672 
Springer,  four  à 
puddler  slstème 
8672 

Springer,  horno 
de  pudelar 

sistema  8672 
Springer's  pudd- 
ling furnace  8672 
Springerscher 

Puddelofen  8872 
Sprinkle,  to  -  the 

moulds  84 12 
Sprinkling.  .  .  5452 

-  apparatus  .  482.1 1 
Sprltz-flasche  .1862 
-härtung  .  .  .  6452 
-röhre  .... 


 Stage 

Spròde  ....  447 
Sprödlgkelt, 

Spann-  6O2 

Sprue  44З2 

Sprung  ....  418л 
Spruzzamento  .  298  > 
Spruzzare  .  .  .  482.1 
Spruzzetta  .  .  186.3.4 
Spugna  d'aspi- 
razione 1402 

-  di  ferro  .  .  847.li 
Spugnoso  8572,  8762 
Spûl-junge    .  .  174.4 

-räum  177л 

Spule  6852 

Spumoso    .  .  867.10 

Spur   468.7 

-ofen   468л 

-.  Schlacken-  .  8ОО.2 
Spurt,  to  ...  482.1 
Squadra  falsa  .  40л 

-  per  lisciare  437.62 

-  -  riparare  .  487 aä 
Squamoso  .  .  .  46.6 
Square    ....  192 

-  corner  smoother 

4372 

Squeezer  .  .  .  877.4 
-,  rotary  ....  8772 
Stab-eisen  .  .  .  I8.10 

-,  Rost  160л 

-,  unbearbeiteter  19.4 
Stabilimento    .  288.6 

-  di  forni  a  pudel- 

lagclo  8062 

-  -  stagnât  u ra  552.12 
-,  franco  ....  Б6О2 
Stabilità  ....  89jì 
Stable  ....  464.16 
Staccare  ....  8752 
Staccarsi  a  scaglie 

431.6 

Stacciare  .  .  488.Ш 
Stacciatura  .  .  432.4 

-  meccanica  .  .  230.0 
Staccio    .  .  .  280л..ч 

-  a  maglie  .  .  .  230.4 

 fini ...  .  230.7 

 grosse  .  .  230.fi 

-  -  scosse  .  .  230.10 

-  filtrante  .  .  .  245.4 

-  fine  230.7 

-  grossolano  .  230.6 
Stack  .  .  8O82,  872i» 
Stadelröstung  .  882 
Staffa   439л 

-  americana  .  .  440.6 

-  con  pezzi  ripor- 

tati 4402 

-  da  aprirsi  late- 

ralmente 440.  s 

-  -  colonne  .  .  440.7 

-  di  ferro  .  .  .  4402 

-  -  legno   .  .  .  440.4 

-  per  formare  in 

conchiglia  447.1 

-  -  gettare  in 

forma  43».  1:; 

-  siviera  .  .  .  470.2 

-  smontabile    .  4402 

-  speciale  per 

puleggle  452.1 
Staflel-kessel    .  IfAn 

-rost  161.« 

-walze  618.« 

Stage  181.7 

-  boiler,  multiple 

ІБЗл 

-  for  the  slide  28L7 
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Staging 
Staging,  -s  round 
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Stahl,  saur.  r 


Stagnare  .  .  .  562л 
Stagnata  .  .  662.Ю 
Slatinatura  .  .  562.12 
Starno  .  218.10,  653л 

-  piombifero   .  55R7 

-  pero  ....  558.11 
Suhl  546j3 


12л 

-.  Schnelldreh- .  18л 
-,  Schweift-    .  .  8л 
-Seite  der  Panzer* 
platte  27л 


Stand. 
Standard  .  17ІЛ,  454Л 

-  electrode    .  .  28  la 

-  scale  Б5л 

-  solution  .  .  192л* 


ter 
548.to 

-,  angelassener  648л 
щ,  Anker* .  .  . 
-,  ans  -  gegossen 


-.basischer  Sie- 
mens-Martin- 12.« 
-,  Brune  ra  er«  .  .  11л 
-.Blauen*  .  .  .  18j 
-.  blasiger  .  .  .  INJ 
-blech  .  .  Ш1,  13« л 


Bohr- 


-,  Chrom  nlckel- 
-,  Damast-  .  .  , 
-,  Damaszener 


-.  der  -  wird  gar 


17.7 
17.1 

1812 

18.4 

la« 


-,  Sllber- 
-,  Silicium- 
-,  Sonder- 
-,  Speziai- 
-stein   .  . 
-Stößel  .  . 
-.  Thomas 
-,  Tiegel. 
-, -guß 
-,  Titan.  . 
-trager 
-,  Trieb-  . 
-,  überhitzter 
-,  rchstins- 
-,  Vanadin- 
-,  verbrannter 


-.  WafTen- 


-denl  370 1» 

-,  Diamant-  .  18л 
-,  doppelt  gefein- 

ter  II  Л 

-,-  raffinierter    11 л 

-.  Döpper-  .  .  .  14j 

-draht  27.И 

-,Edel-  11* 

-einen  &4 

-,  Elektro-  (s. 

Elektrostahl). 
-,  Erz-  .  .  .  ....12.7 


17» 
.  18.10 
.  18.7 
.  18.7 
.  6Ял 
.  4*54 
.  12.1 
.  11.7 
.  ILI 
.  17л 
.  <<»ч« 
.  14.4 
648  м 
.  127 
.  І7л 
548.12 
.  54V* 
640: 
.  ÌU 


887  з 
8*7« 
18л 
Юл 
17Л 
18л 
18.1 

1.12 


11*2.7 
135.4 
4í*s  - 


43Л  , 

88л 


и»"ЖсЬІГк- 
-,  Feder-  .... 
-.Flammofen*  . 
-,Fluß-  .... 
-formguß  .  .  . 
-,  Garb-  .... 
-  gärben  ... 
-,  gehärteter  .  . 
-,  Gerb-  .... 
-,  Gewindeboli  г 
-.Guß-  .... 
-«fuß.  harter. 


— ,  welcher 
-  -zapfen  . 
Stahl,  1 


5841 
14л 

10.7 
11Л 

111 

548,7 
1U 
141 
1L7 
4МЯЛ 
322.7 
48H.« 
ЗОІ7 


-  -,  Thomas- 

-,  Werkzeug- 
-,  wilder  .  . 
-.  Wolfram- 
-,  Wootz-  . 
-,  Zement-  . 
-.-garb-  .  . 
sulth  .  .  . 
Stake  ... 
Stall  roasting 

Stalle  83л 

stamp   84a  52.1,  774 
12ІА,  888a  487.7 

-  mill  77J 

-,  to  ...  .  84»,  488  j 
Stampa  .  .  .  .840.1 
Stampare  282-Ю,  505  i 
Stampato  .  .  .  47*.« 
Stamped  ...  2M> 
Stamper  ....  801  < 
Stampf-beton    .  2Ж»л 

-form  105.7 

-maschine  mi t  elek- 
trischem An- 
triebe 106л 

-  -,  Kohlen-  .  .  105-. 
--.Preßluft-.  .434Л 
-masse  308/, 


-.Indischer  .  . 
-,  Kohlenstoff-  . 
-.  Loch  item  pel- 
-,  Magnet-  .  .  . 
magnet  .  .  .  . 
-.  Mancan.  .  . 
-.  Martin*  .  .  . 
-.Meißel-  .  .  . 
-,  Molybdaen-  . 
-mörser  .  .  .  . 
-,  Münz*  .  .  .  . 

-nadel  

-.  Nickel-  .  .  . 
-.Peruaner-  .  . 
-.Puddel-  .  .  . 
-puddeln  .  .  . 
-.Qualitats.  .  . 

-reif   

-,  Roh-  

-  rohelsen  .  .  . 
-,  Bosen-  .  .  .  . 


10,4 
18л 
18л 
ІЗЛ 
14Л 
92л 
17.2 
Ì22 
18.7 
17.4 
220л 
14.7 
301.7 
18.11 
14.7 
Юл 
370л 
505.7 
204.7 
8.7 
&4 

Юл 


-  -,  kiesellgc 
Stampfen,  eln- 


1152 
105.« 
430i 

Stampfer  .  801.4,  434л 
-,  Flach*  ....  434-й 
-,  Spitz*  ....  434.7 
Stamping  .  .  .  105.4 

-  board  .  .  .  488.11 

-  form  Ю5.7 

-  machine,  coal  106л 

-  -  driven  by  elec- 

tric motor  105.« 

-  mase,  siliceous  115л 

-  press  506  i 

Stampo  14.1.  77.4, 1057 
Stanchion,  iron  204.1 

-.steel   204.1 

Stand-feat  .  .  484 1 о 
-pfanne  ....  478,7 

-rohr  315л 

Stand  127A  188A  884л 

620Л,  621.1 

-  -by  boiler  . 


-  specification  , 

-  strength  of  a 

solution  102.7 
-,titratlon  . 

-  weight  .  . 
-,  with  single 
Stander  .  198л, 

820.:; 

-.  Birnen-  .  .  .  802.Г 
-,  Dreiwalsen-  .  622  ч 
-,  Kam  m  walzen- 524л 
-.  Kappen-  .  .  522іі 
-klemme  ....  І8К* 

-köpf  621 2 

-.  Pipetten-  .  .ЮІ.ч 
-.Walzen-  520A  621  i 
-,  Zweiwalzen- .  521л 
Stanga  Bao* 

-  a  punta  .  .  .  37l> 

-  dl  ferro  .  .  88H.10 
Stange ....  204.U 
-.bewegliehe  .410.* 
-,  gezahnte  .  .  .  803:' 
-.Schür-  .  .  .  .  H*2 
-.  Trag-  ....  623  7 
Stangen-eisen  .  18jo 
-relhhammer  mit 

Muller*chem 

Antrieb  40*л 
Stanneoz  .  .  .  208л 
Stannic  chloride 

208.10 

Stannlco.  .  .  208.10 
Stannique  .  .  208.io 
Stannoso    .  .  .  20Нл 
Stannous  chloride 
20м  .я 

Stantuffo  .  81L4,  453 л 
472J 

-  a  disco    .  .  .  500л 

-  -  piatto   .  .  .  50«ъ 

-  della  mazza  .  «Otti 

-  della  pompa  .  609 з 
 d'aria  .  .  601л 

-  dl  pressione  .  121.2 

-  Inferiore  .  .  .  121л 
-1  paralleli .  .  .  608,4 

-  premente  .  .  508J 
-I  so  тгар  posti  a 

tandem  508л 

-  tuffante  144л,  508л 
Stapeln    ....  180.2 

Staple  441.7 

Star  like  ....  874л 
Starch  ....  íllJi 

-  paper  ....  213л 
Starein  equilibrio 

274л 

Starkhalbiert,  -es 

Roheisen  2.2 
Starke  ....  211J2 
-,  Draht*  ....  2H.3 
-papier  ....  218.2 
-,  vorgeschriebene 
87л 

-.Wand-  .  .  .  .805.7 
Starr,  -e  Form  446л 
Starting  .  .  .  887.il 
ѢІпе  .  .  .  170J 
alto 

forno  571л 
,  alto 
homo  de  57ІЛ 


Steam 


Staaaano,  -'■ 
electric  blast 

furnace  67  Іл 

-.  forno 

Stanano,  four  . 
fui 


827  Stanano  furnace 


-  shaft  furnace  671л 
-.haut  fourneau 

671л 

Staaaano.  horno 

sistema  686.  « 
Staasanoscher 

Hochofen  671л 

-  Ofen  600  3 

State,  crystalline 

214л 

-,  in  dissolved  .  224.4 
-,-  dry    ...  .  224Л 

-  of  equilibrium 

346.7 

-  -  smelting  .  886.10 
Station.  Kraft-  lM.t 
-,  Primar-  .  .  .  185л 
Station  ....  1857 
-.  primary  .  .  .  166/, 
Station  de  secours 

150.. 

-  primaire  .  .  .  166/. 
Stationary  .  .  .  04 1 

Stativ  10*.. 

-.niter-  .  .  .  .244Л 
Stato  d'equilibrio 

846.7 

-,  equazione  di  26«/. 
-.in  cattivo  .  .  Ш:> 
Staub-belastlgung 
488.4 

-.Erz-  764 

-fang  .  .  818,7,  400- 
-fanger  ....  818.7 
-förmig  ....  58л 
-.Gicht-  ....  816.1 
-kammer    .  .  .  400.2 

-kohle  101л 

-i  Kohlen-  .  .  .  101.7 

-seek  8I6.S 

-.Zink-  .  .  .  .861л 
Stauben,  die 

Formen  48ол 
Stauch-kallber  616.2 

-probe  68-. 

Stauchen  .  .  .  53/, 
-,  zusammen.  .  Б8л 
Stauchung  .  .  53.7 
Stav,  -■  .  .  .  .  4І4Л 

-  píate  24.3 

Stazione  dl  distri- 
buzione 165.7 


-  manovra .  . 

-  -  smistamento 

123/. 

-  metallurgica  128л 

-  per  luce  e  tras- 

porto d'energia 
166- 

-  primaria  .  .  .  165/, 
Steam  880л 

-  admitted  above 

the  piston  600.7 

-  below  the 

piston  500> 

-  bath   248- 

-  boiler  ....  152J 

-  blower .  .  .  826.10 

-  boiler,  high 

pressure  152*.' 

-  -,  horizontal  .  162л 

-  -,  low  pressurel62-6 
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Steam 


Steam  boiler,  me- 
dium pressure  152.5 

-  -,  vertical  .  .  152л 

-  boiling    .  .  .  120.8 

-  chest  499л 

-  crane   ....  127.2 

-  -,  fixed  ....  127л 

-  -,  locomotive  127.4 

-  coal  99л 

-  cylinder  .  .  .  499.1 

-  developer  .  178jo 

-  distillation    .  2642 

-  driven  generator 

170.7 

-  dynamo  .  .  .  170.7 

-  exhaustor  .  .  1442 

-  funnel  ....  178л 

-  hammer  .  .  .  877л 

-  -  admitting 

steam  above 
the  piston  600.6 

-  -,  double  acting 

600л 

-  -,  overhanging 

type  498.7 

-  -»slngle  acting 

498Л 

-  -  with  fixed 

cylinder  498.5 
 single  stand- 
ard 498.7 

-  jet  atomiser  .  168.2 

-  -  blower  .  .  Шло 

-  -  sprayer  .  . 1682 

-  locomotive  .  124.6 

-  pot  178л 

-  power  forging 

press  605.5 

-  pump     142л,  609л 

-  -.isolated  .  .143.4 

-  -»  twin  ....  143л 

-  shovel  ex- 

cavation 68.4 

-  superheater  .  1792 

-  trap  179л 

-  winch  ....  814Л 
Steamer  ....  662.6 
Steamer  à  mi- 
nerais 662л 

Stecca  .  .  .  23л,  242 

-  a  comiera  .  .  24л 

-  piatta  ....  23л 
Steccato  ....  28л 
Stechheber  .  .  191л 
-.Filter-  .  .  .  .  246л 
-,  Kugelhehn-  .  191.5 

-.Vofl-  19 1  л 

->  Wiege- ....  240.4 
Stechiometrico  834л 
Stechpipette .  .  191л 

8teel  289.7 

-,  acid  .  .  11л,  897л 

-,  alloy  1&7 

-,  anchor ....  14л 
-,  annealed  .  .  648л 
-.basic  12л 

-  beam   ....  403л 

-  bearer  ....  403л 
-.Bessemer  .  .  1L8 
-,  best  tool ...  18л 
-,  blister  .  18л,  4843 
-.boron  ....  17.7 
-,  Brescian  .  .  .  147 
-.burnt  .  .  648Л1Л2 
-.carbon  (a.  car- 
bon steel) 

-  cast  488Л 

-  casting   .  .  .  488.2 
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Steel  castings, 

electric  6044 
-,  cement   ...  18л 

-  cementing  fur- 

nace  417.10 
-.chisel  ....  13.7 
-.chromium  .  .  17л 
-,  -  -nickel .  .  .  16Л2 
-.converted  .  .  18л 
-,  crucible  (e.  cru- 
cible steel) 
-,  damask  .  .  .  18л 
-,  direct  -  from  the 

ore  process  12.7 
-.double  refined  Ил 
-,-  shear    .  .  .  182 
-.electric  (s.  elec- 
tric steel i 
-.extra  hard    .  18л 

-  face  of  armour 

plate  27л 

-  for  dies  and 

stamps  ...  14л 

-  -  pun  enes  .  .  13л 

-  screw  taps  .  142 

-  furnace,  Gin  669.6 
-,  half  hard  and 

hard  Ил 
-,  hardened  .  .  648.7 
-,  hearth  (s.  hearth 

steel) 
-,  high  speed  tool  13.6 

-  hoop   204.7 

-.Indian  ....  13л 
-,  ingoMs.  ingot 

-,  magnet  .  148,  92Л 
-,  manganese  .  172 
Steel,  Martin  .  122 
-,  mild  .  .  .  11л,  12j 
-,  molten  ....  386.3 
-,  molybdenum  17.4 

-  mortar ....  229.3 
-,  nickel  .  16л  l,  418л 

-  nose  of  breaker 

466.4 

-  of  a  reverbatory 

furnace  10.7 
-.overheated  648л  i 
-,  perished  .  .  648.10 
-,  pinion  ....  144 

-  plate  26 л  l 

-  -,cast  ....  26.12 

-  -  catch,  riveted 

186Л 

-  -,  mild  ....  25J0 

-  plug  pin  .  .  .  891.7 

-  point  ....  839.1 
-,pot  881  л 

-  produced  by 

electrometal- 

lurgical  me- 
thods 5642 
-.puddled  Юл,  879л 

-,  raw  9.7 

-,  refined  ....  112 

-,  rose  Юл 

-.shear   ....  182 

-  shell   389.8 

-,  silicon  ....  16Л0 
-.silver  .  .  .  .  17Л 
-.small  arm  .  .  14л 

-.soft  11Л 

-,  special  .  16.7,  665.7 
-,  spoilt  .  648Л ,  6492 
-,  spring  .  .  .  .  14Л 
-,  tempered  .  .  548л 
-,  the  -  becomes 

refined  3862 


Steel,  titanium  .  17л 

-.tool  18л 

-,  tungsten  .  .  .  17л 
-,  vanadium  .  .  17л 
-,  weldable  .  .  9Л 
-,  weld  (a.  weld 

steel) 
-.wild  10.6 

-  wire  27.li 

-  works  ....  402.4 
— ,  basic  ....  387.4 

-  -,  Bessemer  .  887л 
-.wrought  .  .  .  Ш 

Steep  6162 

Steg  .  .  .  22Л,  441л 
Steh-anker  .  ,  873л 
-kolben  ....  187л 
Steierisch,  -es 

Roheisen  6.7 
-er  Röstofen  .  .  847 
Steif,  -e  8chlacke 

41 2Л 

Steig-band    .  188.Ю 

-kanal   408л 

-rohr  146Л 

Steiger    ....  444.4 
-Öffnung  ....  4444 
Steigern,  die  Lei- 
stung 555/, 

8teil  6162 

-aufzug  .  .  .  .330л 

Stein  118J 

-ausdehnung  .  306.1 
-,  basischer  .  .  806л 
-,  Boden-  .  .  .  290.3 
-brecher  ....  78л 
-brennofen  .  .1192 
-,  feuerfester  .  .  156.« 

-form  82 1л 

-kohle  98.7 

Steinkohlen- 
grube 100л 

-klein  101Л 

-mehl  ....  430.10 

-staub   4302 

Stein,  Kohlenstoff- 
306Л 

-pfeller  ....  843 
-presse,  Druck- 
wasser- 120.6 
-.Pudding-  .  .  1147 

-ring   3092 

-Sammlung  .  .  177л 
-,8and-  .  .  .  .114Л 
-,  saurer  ....  306л 
-schiebt  ....  805.9 
-,  Schlacken-  .  868л 
-sockel  .  .  .  .2902 
-,  Stahl-  ....  68.6 
-.Tümpel-  .  .  .2922 
-verband  .  .  .  836/, 
-Zustellung  .  .803.4 
Steinern  ....  820л 
Steinig    .  .  .  .357л 

Stella  3749 

Steli-ring   .  .  .  446л 
-winkel  ....  40л 
Stelle,  einge- 
schnittene 616.4 
-,  lockere   .  .  .  484s 
-,  matte  ....  277.6 
-,  unganze    .  .  386л 
Stellen,  hoch- 
kantig 603д 
Stellung.  900-  .407.6 
-,  liegende    .  .  894.* 
-,  senkrechte     .  394Л 
Stelo  ammortizza- 
tore 602.6 


Stir 


Stelo  della  rotaia  Ш 

Stempel  ....  77.4 
-,  Loch-  ....  Б2л 
-,  Poch-   ....  77.4 

-schaft  77л 

-,  Unter-  .  .  .  .  121л 
Stempeln  .  .  .  34л 
Stendere  ....  630л 
Stendimento  .  616л 
Stengelig  .  .  .  46.6 
Sténolyse  élec- 
trique 263/ 
Stenolysls,  elec- 
tro- 263.« 
8tep  grate  ...  83л 

-  shaped  ....  618.7 
Stepped  ....  161л 

-  grate  producer 

4040 

Sterco  di  cavallo 

428.11 

 decomposto 

428Л2 

-  -  vacca   .  .  . 429л 

Sterile  75Л 

Stérile  75л 

Sternbildend  .  8749 
Stetig  .  .  264л,  621л 
Steuer-kastcn  .  499л 
-schleber  .  .  .  499л 
Steuern  der 

Presse  509.8 
Steuerung  durch 

Kolben  499.4 
-,  Hammer-  .  .  499.3 
-,8chleber-  .  .  499.6 
Stich  .  .  300.4  ,  53ІЛ 
-flamme  ....  4602 
8tichloch  .  .  .800.4 
-,  das  -  durch- 
stoßen 838л 
-,  -  -  öffnen  .  .  838л 
-, —  verschließen 
842.1 

-,  öffnen  des  -es 

343л 

-,  Verstopfung 

des  -es  843.4 
-Stopfmaschine  842.7 
Stichmaß  .  .  .  39.6 
Stichel  .  .  .  .437Л 
Stick  caustic 

potash  204ЛЗ 
Sticking  of  the 

blast  furnace  337л 
Stickstoff  .  .  .221/ 
-bestimmungs- 
apparat  nach 
Kjeldahl  221.7 

Stiel   496.6 

-,  angenieteter .  477.6 
-hammer    .  .  .  496л 

Stiff  412,3 

Stiffening  of  the 
tube  walls  319л 

Stift  4244 

Stiftenabhebung 

4492 

Still   255л 

Stillstand  des 
Hochofenbe- 
triebes 364.6 
Stink  cupboard 

1762 

Stipendio  .  .  .663.4 
Stir,  to  -  in  the 

water  644.1 
-,-  -  vertically  486.4 

-  up,  to  ....  8757 
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Stiramento  58.4,  Mfl.i 

-  finissimo  .  .  .  63»i* 

-  fino  636л 

-  iniziale   .  .  .  5Э6л 

-  medio  ....  6ML7 
Htirare  al  mairi  io  62л 

-  il  cam  pione  «otto 

il  maglio  ad 
1  тока  e  «:t  U 
eoa  larghezza  62.7 

-  -  ferro  ....  608л 
Stirato  47л 

-  sottilmente  .  2Нл 
Stiria,  ghisa  di  .  6.7 
Miriam»,  forno  di 

torrefazione  84.7 
Stirn-flache  .  .424л 
-platte  ....  202jo 
-(•eite    .  .  104.4,  408л 

Stirrer  ІТв-i' 

Stirring  .  ...  80,4 

-  device  ....  ІТві' 

-  hole  87jo 

-  rod  4*6Л 

Stirrup    ....  801* 

Stiva  6622 

Ntochiomctrisch 

834fi 

Stock  130.2 

Stock,  Düsen-  . 
Stock   

-  column   .  .  .  836,4 

-  crane  ....  120 a 

-  Une  :ибл 

-  -  gauge  .  .  .  У86.1 

-  room    ....  177.7 

-  size  87.7 

-work,  ore  .  .  ЬІ2 
Stccchlométrlque 

им 

Stoff,  bildsamer 

4262 

-,  organischer  .  427л 

-prût'ung  .  .  .  4l.fi 
-streifen  ....  83j> 
-«tierischer  .  418.il 
Stoichiometrical 

834л 

Stoke,  to  -  auto- 
matically 157.2 
-,  -  -  by  hand  .  166.7 
-, —  mechani- 
cally 1672 
Stoker    .  167Л  164.3 
-,  mechanical  .  167j 
Stoking,  mecha- 
nical 166л 

Stone  114.7 

-.blue  «o.e. 

-  breaker  .  .  .  78J 

-  pillar   .  .  .  .  84Л 

-  ring  800.2 

-  wall  2002 

-  work  308.4 

Stop  188Л 

-  cock  .  .  18U,  öOO.i 
-,  to  -  up  the  up 

hole  §42.4 
Stopfbüchsbrille 

ЫП4 

-büebse,  Lúrmann- 

sche  8062 
-büehsenaus- 

gleicher  824* 
-meschine.  Stich- 
loch- 842.7 
Stopfen  .  .  .  .480.4 
-,  durch  den  - 

gießen  481л 


Stopfen,  Gummi- 

197л 

-hebevorrlchtung 

4Н0Л 

Stoppage  of  the 

blast  furnace  854 .г, 
Stopper  ....  188.7 
-.double.  .  .  .  813л 

-  head    ....  4Ч0л 

-  lirting  device  4Н0л 

-  of  throat    .  .  807.2 

-  plug  4.H0J 

-  rod  480J 

Stopping  down 

of  the  furnace 

864.7 

-  machine  .  .  .  842.7 

-  the  blaet .  .  .  33*л 

-  up  of  tap  hole 

343* 

Stöpsel,  Gummi- 

107л 

Storage  .  820*,  4222 

-  battery  1SU,  266л 
Store  .  .  ІЗОлл,  177.7 
-.taking  from  the 

-a  180.9 

-  tank  102.4 

-to  1302 

Stored   408J 

Storing  place  .  180л 

-  reservoir  for  ore 

Itti 

Störöffnung  .  87.10 
Storta  .  .  117J1,  187л 

-  di  distillazione 

264*.  266л 

-  -  misura  .  .  186J0 

-  generatrice  di 

cloro  221.10 

-  verticale  .  .  .  187j 
Störung,  Betriebs- 


Stoßfrel  .  .  .  .  472L4 
Stoßlaache    .  .  28л 

Stößel  466л 

-.Stahl-  .  .  .  .486.4 

Stößer  220л 

Stoupat  ....  800.4 

Stove  »62 

-,  chequer  brick  320л 
-Cowper's.  .  .320л 
-,  Whitwell  .  .820.fi 
Stracottura  .  .  UH* 

Strada  86мл 

Strahl  hartung  646j 
-rohr  ....  4*2.io 
Strahlengang  .  2*іл 
Strahlig  ....  48л 
Strahlung  .  .  .  862л 
-,  aus  der  -  meneen 

362Л 

-.Wirme-  .  .  ,672л 
Straighten,  to  .  684.1 
-,  -  -  the  eher  ta  634л 
Straightening 

hammer  534* 

-  machine  .  .  .  634..« 

-  plate   634Л 

-  shop  688л 

Strain  figure*  .  47л 
Strainer,  mecha- 
nical 280Л* 

etraining  chamber 
140* 

-  dish  281J 

Strang,  Röhren- 

810л 

Strap   .  .801.MW.i2 


Straße,  Walz-  .  610j 
Straßenbahn- 

schiene  22л 
Straccato  481,  67  i 
Stratifié  .  .48.1,  67.1 
Stratified  .  .  .  67j 
Strato,  a  -1  .  .  801л 

-  d'amianto  .  .  20U 

-  d'à* be* to    .  .  tùli 

-  d'oaaido  .  .  .  662л 

-  -  dl  ferro  .  .  414л 

-  -  sul  pezzo 

laminato  36л 

-  dl  carbone  in- 

candescente 406.7 

-  -  mattoni  .  .  806* 

-  -  metallo   .  .  667.1 

-  ruggine  .  .  6602 

-  -  scorie  .  .  .  66tf.;< 

-  filtrante  .  .  .1472 
Stratum  ....  67 j 
Straw   420* 

chopped  .  .  .  429л 
^  CUt   4202 

-  ring   2022 

-  rope,  plaited  444л 

-  spinning  ma- 

chine 460* 

-  yellow  ....  647.7 

Streak  64л 

Stream  ....  800.1 1 

-  hardening  .  .  646.1 

-  of  metal  330.7,886.7 
Strecke,  Wal«- .  610j 
Strecken ....  630л 
-,  das  К  i  sen  .  .  603.4 
Streckkallber  .  616j  ! 
Streckung  63.4,  630л 
Strelch-eisen    .  830л 

-maß  40.4 

Streichen  .  .  .  67л 
-,  schwarz  .  .  .  424* 
Streifen,  blauer  400 
-Probe-.  ...  83.4 
-,  Stoff-  ....  88л 
Strengflüaaig.  866.12 
Strength  ....  MM 

-  Of  blOW  603.1,  434* 

-  -  pole  ....  02л 
-,  tenalle  .  .  48л,  40.4 
-,  torsional  .  .  60.4 
-,  ultimate  tenalle 

40л 

-  under  shock  .  41* 
Stress  .  .  48л,4*8л 
-internal  .  .  488.Ю 
-tensile  .  .  48.7Л* 
-i  tortlonal ...  60.4 
Stretching .  .  .  68.4 
Streu-düae  .  .  .  817л 


154л 

-sand   442.4 

8tria,  lunghezza 

della  64J 
Striage    .  .  .  .68.it 

Striato  28.11 

Striât u ra   ...  64.1 

-  del  pezzo  levi- 

gato 2762 

Strich  84л 

-breite  642 

Strichen,  achwar» 
424.10 

Strickle  .  .  .  .461Л 

-  bench  board  446.4 

-  board  .  446л,  46ІЛ 

-,to  446.7 

-,  -  -  the  core  .  4612 


Structure 


etrickling  board 

Strie  de  la  pla- 
quette polle  2762 
-largeur  de  la  642 

Strié  26J1 

Striglia  .  .  .  400.12 

Strike  67л 

String  450л 

Strintcitubi  a  mor- 

hello  102.4 
Strip  83.4 

-  iron  .  .  .  Юл,  24.7 

-  mill  6122 

-  of  material  .  33/. 
-to  -  the  ingote  626.4 
-.-the  mould 

430.1 

Stripe,  bine  .  .  4002 
Strippen  ... 
Stripper  .... 

-kran   

-werk  ....  .6flM 
Stripping  crane 

626  2 

-  plate  .  .  461 2,  624.7 

-  -  gear  wheel 

moulding  ma- 
chine 456Л 

-  -  moulding  ma- 

chine 460Л 
 with  turn- 
ing table  462л 
Striscia  Ыеи  .400.1- 

-  di  materiale  .  88л 

-  prova  .  .  .  83.4 

-  turchina  .  .  .  4002 

Stroh   420* 

-,  gehacktes  .  .  420л 

-kränz  2022 

-seil,  geflochtenes 

444Л 

-  -Spinnmaschine 

460* 

Stroke  608.1 

-  height  of  .  .  464л 
-length  Of  484Л,  602.7 
Strom  ausbeute 268л 

-  elektrischer  .  03л 

-  Gas-   360* 

-,  Konvektlons-  260Л 
-leltung  ....  171Л 

-  -,  oberirdische 

171.4 

-  —  unterirdische 

161л 

-Schwankung  .  180л 
-verbrauch  .  .  672л 
Strombatura  per 

lugelio  298L8 
Strontium  .  .  .  22U 
Stronzio.  .  .  .221.1 
Stropicciare  con 
spirito  di  vino 

447.2 

Structural 

casting  487J0 
Structure  of  iron 

ore  68л 

-  to  expose  the 

277.4 

-  -  reveal  the  .  277.4 
-tough  .  .  .  .40.10 
Structure  ...  8.1 

-  dee  grains  de 

sable  427.4 

-  -  minerais  de 

fer  68л 

-  moléculaire  .! 
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Superficie 


Structure  rési- 
stante 49ло 
Stuffing  .  .  .  .325.1 

-  box  compen- 

sator 324л 

-  -  gland  .  .  .  6u7.4 

-  -,  Lurman  'd  .  3063 
Struktur  des 

Eisenerzes  6&e 

-,  zähe  i  9л  о 

Strumento,  -i  di 
guttaperca  197з 

-  -  misura .  .  .  38л 
Struttura   .  .  .  Зл 

-  dei  grani  di 

sabbia  427.4 

-  del  minerale  di 

l'erro  5&Ö 

-  fine  2833 

-  molecolare   .  226.U 

-  resistente  .  .  49.10 

-  tenace  ....  4Уло 

Stück  862л 

-erz  62л 

-gehalt    .  .  .  .  64л 

-grölte  65з 

-kohle  100л 

-quarz  116л 

-ofen  363j 

Stückig,  groü- .  100Л 
Studio  eniuueo  del 

ferro  213л 
Stufa  483л,  462Л.463Л 

-  d'essiccazione 

233л,  m? 

-  per  anime  .  .  463.4 
Stutenwalze  .  .  518л 
StulpUderung  .  607л 
Stumpfgescbweiüt 

638.6 

Stündlich  .  .  .  140л 
Sturz-bahn, 

Kohlen-  182з 
-bühne  ....  18L7 
-gerüst    ....  13ІЛ 

-rinne  13L8 

Stürzen  der  Gicht 
363.7 

Stütz-hebel  .  .  522л 

-weite  49.1 1 

Stütze  des  Rah- 
mens Iiis 
-,  Kern*  ....  461.7 
Stutzen,  Auslaß-  480.7 
Styrian  pig  iron  òr, 

-  roasting  furnace 

84.7 

Styrie,  fonte  de  6л 
Styrien,  four  de 

grillage  84.0 
Subdividido  .  .  160Л 
Subdivisé  .  .  .160.7 

-,  ПОП  160.4 

Subir  por  la  chi- 
menea 165i 
Sublimación  .  .  256.7 
-,  aparato  de  .  266л 
Sublimado  corro- 
sivo 209.7 
Sublimar  .  .  .  256.8 
Sublimare  .  .  .256л 
Sublimate,  to  .  266л 
Sublimation  .  .  256.7 
Sublimations- 

sapparat  256.9 
Sublimation  .  .256.7 

-  apparatus  .  .  256л 
Sublimation  .  .  256л 
-i  appareil  de  .  256і» 


Sublimato  corro- 
sivo 209.7 
Sublimazione  .256.7 
-,  apparato  di  .  266л 
Sublimer  .  .  .  257л 
Sublimleren  .  .266л 
Substance,  single 

-s  2242 

-,  animal  .  .  .  418лі 
-,  neutral    .  .  .  242.4 
-,  organic  .  .  .  427л 
Substance  à  trem- 
per bibjb 

-  neutre  ....  242.4 

-  nuisible  .  .  .  7ІЛ 

-  riche  en  oxyde 

de  fer  370.4 

-  secondaire  .  .  7 Le 
Substancia  agluti- 
nante 4263 

-  neutra  ....  242л 

-  para  pulimentar 

275.7 

-  -  templar  .  .  64&ü 
Substanz,  neutrale 

242Л 

Subterranean  .  141л 
Subterráneo  .  .  58л 
Succhiarola  .  .140* 
Succhiello  per 

carbone  285л 
Suck-In,  to  — 

the  air  470.4 
-,  to  -  oft*  liquid  2463 
Suction  air  .  .  469.3 

-  chamber  .  .  14бз 

-  vessel  .  .  .  1*6з 

-  basket  ....  140л 

-  COnduit    .   .  .  144.7 

-  cupola  ....  469^ 

-  passage  .  .  .  601.7 

-  pipe  144,7, 140Л,  492.6 

-  port  601.7 

-  pump    ....  245.7 

-  side  47U 

-  valve  ....  142л 
Suddivisione  del 

regolo  del  ca- 
valieri! 239л 
Südpol  92л 

Suecia,  fundición 

de  5л 
Sueco,  forja  de 

afino  364.1 
Suéde,  fonte  de  6л 

Suédois,  feu 

d'affinerie  864л 
-,  fonte  -e  .  .  .  6л 
Sueldo  663.4 

Suelo  de  la  fá- 
brica 288.6 
 fundición  476.7 

-  -  roca  .  .  .  288Л0 

-  fangoso  .  .  .  288л 

-  natural   .  .  .  288л 

Suelta  240.6 

Suelto  4Ш 

Suffisant ....  87.5 
Sughero  ....  1963 
Suie  6523 

Suif  419.li,01ü>,  563/, 
Sujeción  ....  245 
Sujetar  el  lingote 

Б2&9 

 ,  disposición 

para  528л 
Sulfat,  Eisenoxyd^ 


Sulfat,  Kupfer-  90л 
-,  Zink-  ....  90ло 
Sulfatación  .  .  82л 
Sullatation  .  .  82л 
búllate  acide  de 

potasse  2063 

-  d'ammoniaque 

108л 

-  de  baryte  .  2г0лі 

-  -  chaux  208л,  220л 

-  -  cuivre  .  .  .  «0j6 

-  -  fer  ammonia- 

cal 208л 

-  magnésie  .  208л 

-  potasse  .  .  20блі 

-  -  soude   .  .  206Л2 

-  -  Zinc    ....  90.10 

-  ferreux  .  .  .  69л 

-  ferrique  .  .  .  693 
Sulfatiaierend  .  82Л 
bu  if  ato  ácido  de 

potasa  206з 

-  càlcico ....  2u»a 

-  de  amoniaco  10»л 

-  -  bario    .  .  220Л1 

-  -  cal  220л 

-  -  eme  ....  90ло 

-  -  cobre   .  .  .  90л 

-  ferroso  .  .  .  6У.а 
 amónico    .  208л 

-  magnésico  .  .  208л 

-  potásico  .  .  200Л1 

-  sodico  .  .  .  20ÔJ2 
Sulüd,  Eisen-  .  m  a 
-,  >i  atrium-  .  .210л 
feuittte  de  soude  2Юл 
Sulfito  sodico  .  210Л 
b  ulf  ocian  uro  amó- 
nico 206л 

Sulfocyanure  d'am- 
monium 206j 
Sulfurado  .  .  .204л 
Sulfure  d'ammo- 
niaque 207л 

-  d'antimoine  .  218л 

-  de  fer  ...  .  0'J.4 

-  plomb  .  .  .  71.7 
Sulturé  .  .  72.1,  204л 
Sullureux  .  .  .  бОиь 
sulfúrico  .  .  .204^1 
Suifurique.  .  204ЛЗ 
Sulfuro  amónico 

207л 

-  de  antimonio  218л 

-  -  carbono  .  .  212.4 

-  -  hierro  .  .  .  69.4 
Sulfuroso  .  .  .  60л 
Sulphate,  ferric  69з 
-,  ferrous   .  .  .  69л 

-  of  barium  .  220л 

-  -  calcium  .  .  208J 


-  -  copper  90л,  652л 

-  -  magnesium  208л 

-  -  potassium  205л 

-  -  sodium  .  .  205J2 

-  -  zinc  ....  90Л0 
Sulphatising  calci- 
nation 82л 

-  roasting  ...  82л 
Sulphide,  ammo- 
nium 207л 

-.ferrous   .  .  .  69.4 

-  of  antimony  .  218л 
Sulphite,  sodium 

210л 

Sulphocyanide  of 
ammonium  208.1 


Sulphur  .  .  бол,  210.7 

-  compound  .  .  216л 
Sulphuretted  hy- 
drogen 204Л 

— ,  apparatus  for 
producing  1773 

-  -  chamber  .  .  177л 
Sulphuric  acid 

chemically  pure 

2043 

— .commercial  204л 

-  -,  free  -  -  in 

purple  ore  218jú 

-  anhydride  .  .  217л 
Sulphurous  .  .  tHu. 

-  acid  21tt* 

Sumergir  .  .  .  Ы&л 

-  lentamente  .  644~j 
Suministro  .  .  6ÖV.4 
Sumpf-erz  .  .  .  67.4 

-Ofen  464U 

Sumpfig  .  .  .  .  2Ъ8Л 
Sunk  well  .  .  .  141.7 
Sunlight.  .  .  280Л2 
Suola  104л , 291.7, 4U&6 

-  accessibile  .  .  40&7 

-  di  fusione  .  .  660Л 

-  lavoro  .  .  .  600.4 

-  -  scorie  .  .  .  3703 

-  mobile  ....  41«л 

-  raffreddata  con 

acqua  309.*; 
8uolo  2V0.7 

-  della  fonderia 

476.7 

-  dello  stabilimento 

288.«'. 

-,  di  -  шеЫіісоШіл 
Superficie  .  .  .  36л 

-  ad  angoli  vivi  42«^ 

-  appannata  .  .  277л 

-  arrotondata  .  427з 

-  curva  ....  322-H 

-  d'irrigazione  149.1 

-  del  focolare  .  466j 

-  della  carica  .  336л 

-  -  griglia  .  .  .  150л 

-  -  suola   .  .  .  460.a 

-  di  contatto   .  470.7 

-  -  contropressione 

507Л 

-  -  pressione  .  607л 

-  -  raffreddamento 

486.4 

-  rottura    •  •  46-* 

-  -  solubilità  -  273-» 

-  ineguale  .  .  .  490-8 

-  levigata  270ЛО,  275-1 

-  -  propria  .  .  277л 

-  lucidata  .  .  .  424л 

-  ondulata  .  .  .  634.7 

-  orizzontale   .  438.7 

-  piana  ....  438.7 

-  ruvida  ....  426.9 

-  scabra  ....  483л 

-  totale  della 

griglia  160л 

-  utile  della 

griglia  1603 
Superficie  .  .  .  86л 

-  combada    .  .  822л 

-  de  ángulos 

agudos  426л 

-  -  contrapresión 

607.6 

-  -  em p aqueta- 

tura  470.7 

-  -  emparrillado 

IMl 
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4*04 

ЯЗГ»л 

4W, 

465 

607л 

277.a 
44Г.  s 

1401 

ms 

27Я* 
IMf 

4ЯЯ7 
684.7 
4ЯЯ  ; 
275 1 


Superficie 


Superficie  de 
enfriamiento 

-  la  carea  .  . 

-  -  - cMtmpt  . 
 placa    .  . 

-  -  -  rotura  .  . 

-  -  prcalón    .  . 

-  -  pulimento 

limpia 

-  -  revolución  . 

-  -  ricpo  .  .  .  . 

-  -  separación  . 

-  -  solubilidad 

-  del  maso   .  . 

-  horizontal  .  . 

-  ondulada  .  . 

-  plana   .  .  .  . 

-  pulimentada  . 


-  redondeada  por 

frotamiento  4272 

-  total  del  em- 

par  rillado  160.1 

-  útil  del  em- 

parrillado m*»? 
Superheater  .  .  179.1 
Superoxid,  Blei- 

210.ift 

S  n  pe  mat  n  rated  ІЯя 
Supervision  .  .  бГАи 
Supplv  .  .  140.1.  m* 

-  of  air.  ample  Wi> 

-  coal  bv  meant 
of  a  acrew  con- 
veyor ІІІІ 

-  ore  вЬл 

Supplying  the 

coal  W4s 
Support  .  202.1.  8*2..-» 

-  for  water  snpplv 

pipe 

-  of  the  funnel  8І0..1 
Support  .  .  60.t,  ІЯЯл 
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Support  de  tube 
-я  den  barreaux 
de  la  erillc  30*5 

-  palier*  du  con- 

vertisseur 8*2;. 

-  du  balancier  523" 

-  -  cadre    .  .  .  414л 

-  -  ma«a|f  .  .  .  8W.;i 

-  en  porcelaine  l»4l' 
Supportine 

bracket*  8*2* 

-  eirders    .  .  .  8OH5 

-  rlne,  ....  201. ift 

Sur  4815 

Surbaissé  .  .  .  4042 
Surchauffe  de  la 

fonte  4747 
Surchauffé  .  .  474JI 
Snrchauffeur    .  17«  i 

-  A  vapeur  .  .  17*5 
Snrculsaon  .  .  1ІЯ« 
Surélevé  .  .  .  .145« 
SnrépaUseur  .  440.ifl 
Sûreté,  dlaposltlf 

de     »  • 
tire  de    ...  3115 
-.tube  de   .  .  If»»* 
Surface   ....  85/ 

-  converting  .  417j> 
-.  corrugated    .  534  7 

-  crack    ....  80a 


2685  Surface  de 


pression  507 .Л 


-  à  Introduire 

dans  le  bain- 
marie  247л , 

-  d'électrode    .  5tl7  4 

-  de  ballon  .  .  1*Я7 

201  m 

-  -  cornue  .  .  .  ІЯЯі 

-  -  filtre  .  .  .  244xn 

-  -  la  plate-forme 

du  euenlard  307> 

 trémie  .  MÉI 

 trouve  .  .  4464 

-  -  microscope 
dapré*  Marten« 

2Ж* 

-  novan  .  .  4llr* 

-  -  séchoir  . 


-,  curved  ....  le??  « 

-  defect  ...   4**  il 

-  development  2Я»л 
-,  edired  ....  420j» 

-  eau  tre  ....  40  s 

-  of  fracture    .  45? 

-  -  slide  ....  275.1 

-  -  solubili!  v    .  273* 

-  plav  of  iron  .  4ЯЯ  t 
-,  polished  .  .  .  424« 

-  ronehncas  .  .  4241  * 
-,  round  eround  427  .' 

-  temperature  .  447 1 
Surface  .  ...  863 

-  active  de  la 

erllle  100? 

-  aneulense  .  .  42fU> 

-  arrondie  par 

frottement  4275 

-  bombée 

-  de  contact 

étanche  4707 

-  cont  repression 

507  л 

-  -  tfrille  .  .  .  ir»Q> 
 totale    .  .  lOOt 

-  -  la  caasurc  .  455 
 charge  .  .  885a 


*    •  • 


-  -  refroldlssc- 

ment  4^01 

-  -  révolution  445.* 

-  -  séparation  .  424л 

-  -  solubilité   .  27Я.Ч 

-  des  vides  de  la 

erllle  1002 

-  eondolée    .  .  634.7 

-  horizontale  .  4ЯЯ7 

-  plane    ....  4ЯЯ7 

-  polle  .  274.10,  275 1 

424л 

-  -  propre  .  .  .  277л 

-  totale  de  la 

1Г  rille  100.1 

-  utile  de  la  erllle 

1002 

Siimatreant  .  .  ЗЯй»: 
i  Stirpiti*   .  .  .  4**8.m 

Snrpold*  .  .  .  660.  n 
]  Surriscaldatore  17fi.i 
|-  di  vapore  .  .  179.2 

Surround,  to  - 
with  Iron  hoop* 

Sursaturé  .  .  .  Mi» 
Sursonfflaee  .  3*7.ift 
Surveillance  660*.m 
Surveillant  .  .  8827 
S  и  «реп  d  ed  28Ал.  80** 

-  In  a  rotatine 

portion  3*Я> 
Suspender  la* 

carea*  854. to 
I  Suspendido  .  .  Mil 

-  en  disposición 

de  ei  rar  8*3* 

-  para  el  rar  .  .ВОЯ*. 
Suspendiert  .  .  203.'. 
Suspendre  le 

chareement  864.1 0 

-  momentané. 

ment  la  marche 
864* 

Suspendu   .  .  .  30*j 

-  pour  pouvoir 

ba«culcr  8flft* 
Suspension   .  .  287a 

-  hook   470.7 

Suspension  80.4.  2Я7л 

-  A  compensation 

287s  ! 

-  compensée  .  .  287.« 

— •  en  204 1 

Suspensión    .  .287.a 

81  On 

-  compensada  .  287 г. 

-  de  la*  careas  BMj 


Table 


Sflfiholzextrakt  278л 
Svedeae,  eh  Ina  .  6s 
Svezia.  ehl*a  di  5s 
Sviluppare  ІИ4Ж* 
Sviluppato  .  .  4Я4.Л 
Sviluppo  d'Idro- 

ecno  844 j» 

-  del  calore  .  .  340.  :t 

-  -  eaa  26Я7 

-  della  struttura 

277.« 

-  -  superficie   .  2*2r. 

-  -  tessitura  .  .  277.1 

-  In  profondità  2*2.7 

Swab   480.  * 

Swaee,  to  .  .  .  608». 
Swedish  bloomerv 

fire  804  1 

-  pie  Iron  ...  M 
Sweep  445.4 

-  templet  .  .  .  446» 
-,  to  -  the  mould 

445.7 

Swine  crane  .  120» 
Swineine  sieve  280.1ft 
Switchboard  .  171.2 
Swltchlne  .  .  .  4on> 

-  arrangement  4ЛЯ» 
Swivel  damper  2*7 1» 
Sworn  chemist  1745 
Symbol,  cheml- 

•ches  22*»  ' 

Svmbol,  chemi- 
cal 220.4 
Symbole  chimique 


Syphon   ....  IMj 

-  pipe   820  i 

Svrup  consistence 
247.1 

System,  enelleche« 


-.  Unsen-    .  .  . 
S  vate  m.  Knellsh 

8*5.* 

-.  multiple  wire  187л 

-  of  len«es  .  .  .  Цвл 

-  -  worklne  .  .  67л 
-.  two  wire  .  .  107  4 
Système  h  deux 

'  conducteurs  107.4 
 fil*  ...  .  107.4 

-  plusieurs  con- 

ducteurs 107;. 
 fila  ...  .  107Л 

-  anelala  par 

deux  conver- 
tisseurs 3*5  :; 

-  bllifalre  .  .  .  1074 

-  de  lentilles    .  2*0л 


Ts 


T-bearer,  circular 

-s  2&4  * 

T-Elaen   .  .  .  .  20л 

-  iron  20« 

— .  double  .  .  .  20.8 
T-plece  ....  ItAl 
T-Träeer.  .  .  .  Ш 
--,  zum  Rine 

eeboeener  2*4-*, 
T.  tubo  en  .  .  .  1*0-1 
T-vieueta  .  . 


Tabella  del  pesi 

atomici  224.7 

-  normale  .  .  .  6ro 
Tabelle,  Normal-  bh.:\ 
Tabique  ЗІЯч.  407.10 
Tabla  de  fondo 

-  con  modelo  43*. il' 

-  lot  pesos 

atómicos  824.7 

-  -  modelo    .  48Ö.U 

-  del  cilindro  .  51&» 


Tabla  normal  .  65.3 
Table  .  .  2515,  461.1 

-  of  atomic 

w  deh  ti  224.7 
-,  rotary  ....  44*д 
-.turnover  .  .  .  4505 
-,  -  top  ....  44ЯЛ 
Table  467.1 

-  de  laboratoire 

175J 


Table  de  souf- 

flaee  2515 

—  support  des 

ntodélea  461.1 

—  travail  pour 
les  essais  électro- 
chimiques  205-'. 

-  du  cylindre  .  519L5 
-normale  .  .  .  55..1 

-  tournante  .  .  4."i2.,i 
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Tavola 


Table  tournante 

à  levée  452.6 

Tableau  de  distri- 
bution 171/2 

-  des  poids  ato- 

miques 224.7 
Tablero  de  lami- 
nador 624.5 

-  de  rodillos  .  625л 
Tablette  en  corne 

Mil 

Tablier  à  rou- 
leaux 625.3 

-  de  laminoir  .  624л 
Tablilla  de  asta  80L9 

-  -  pulimentar  276л 
Taches  pourpres 

Б47л 

Tafel,  Eisenblech- 

295j 

-wage  236.1 

Taffrail  round 

platform  307.7 
Tagebau  .  .  .  68s 
Tages-leistung  .  666.4 
-licht  ....  280.li 
Tagliar  via  .  .  84.4 
Tagliare  ....  604> 

-  a  misura    .  .  533л 

Taglio  82л 

Tagliuolo  .  .  .604.7 
Tagschicht    .  .  66бл 

ТаП   497.2 

.  hammer  .  .  .  497.1 
Tailing,  -s  .  .  .  76Л 
Taillant  .  ...  82л 
Tajadera  .  .  .  504.7 
Гаке  hold,  to  - 

-  of  the  piece  681л 
-,  to  -  out  the 

crucibles  886.4 
Taking  from  the 

stores  130л 

-  over  30.1 

Taladrado  .  .  .  228л 
Taladrar  ...  228л 

-  à  lo  largo  .  .  228.8 

-  desde  arriba  228.7 

-  en  sentido 

longitudinal  228л 
-,  máquina  de  .  £284 

-  por  el  costado 

228л 

-  -  el  lado  .  .  .  228л 
Taladro  para 

carbón  235л 
Talg.  Rinder-  419л 
TalFer  128л 

-  de  construcción 

mecánica  150s 

-  -  cortar  .  .  .  683л 

-  -  estañado  .  652.12 

-  -  forja  ....  495.1 

-  -  iundición  .  465л 

-  -  los  conver- 

tidores 888J 

-  -  machos   .  .  4Ш 

-  -  moldeo  .  .  421S 
 de  dos 

naves  42Ls 

-  -  pudelaje  .  .  866л 

-  -  rebarbádo  .  4892 

-  -  reparación  150л 
-,  franco  ....  560л 
Tallow  .  41911,  646.8 

653л 

-  pot   553Л 

Talón  134л 

-  del  peso  .  . 


Tamaño  ....  lOl.i 

-  corriente  de 

almacén  87.7 

-  de  almendra  ÍOIS 


.  231.7 
.231л 
.  23L6 
.  231.4 
.  100Л 
.  23ІЛ 
.817Л 
.  930 
331.1 


-  -  avellana 

-  -  huevo  . 

-  -  nuez  .  . 

-  -  puño  .  . 

-  del  carbón 

-  grano  . 
Tambor  .  . 
-,  aparato  de 

-  de  cable . 

-  -  enrollamiento 

498.1 

-  -  fricción  .  .  497A 

-  -  guarnición  472S 

-  horizontal  .  .  ЗШ 

-  lavador  de  aca- 

bado 81.1 

-  -  preparatorio 

80.U 

-  -  rotativo  .  .  80 jo 

-  para  la  limpieza 

4932 

-  -  secar  ....  4337 
Tambour  .  .  .817л 
-,  appareil  á  .  .  93л 

-  de  nettoyage  493s 

-  du  câble  .  .  .  831.1 

-  enrouleur  .  .  635л 

-  étanche  .  .  .  472s 

-  horizontal  .  .  341.1 

-  laveur  rotatif  80.Ю 

-  sécheur  .  .  .  433.7 
Tamburo  817Л,  470л 
-,  apparecchio  a  93л 

-  d'avvolgimento 

498.1 

-  del  cavo  .  .  .  831j 

-  di  guarnizione 

472S 

-  orizzontale   .  841л 

-  per  finire  il 

lavaggio  8I.1 

-  -  lavaggio  .  .  80jo 

-  -  primo  lavaggio 

-  -  togliere  la 

sabbia  4932 
Tamlgio  ....  230Л 
Tamis  ....  280ЛЛ 

-  á  filtrer  .  .  .  245.4 

-  -  mailles  .  .  .  230.1 

-  -  secousses .  230.1 о 

-  cuvette  .  .  .  23U 

-  fin   230.7 

-  grossier  .  .  .  230л 
Tamisage  .  .  229.10 

-  à  sec  2:10.1 

-,  dispositif  de  .  230s 

-  mécanique, 

appareil  de  230.9 
Tamise  .  .  .  107J1 
Tamiser  .  .  .  438л 0 
Tamiz  ....  230.3Л 

-  de  cubeta  .  .  281.1 

-  -  filtración    .  245.4 

-  -  mallas  .  .  .  230.4 
 anchas  .  .  230л 

-  -  vaivén  .  .  280.10 

-  fino  230.7 

Tamizado  mecá- 
nico, aparato 

para  el  2309 
Tamizar  .  .  .  488.Ш 
Tatnped  ....  303л 
Tamper  ....  484л 
Tampon  .    25S,  480л 


)J1 


Tampon  d'argile 
réfractaire  842л 

-  de  choc  .  .  .  25л 
Tan   429л 

-  bark   429л 

Tanaglia  372J,  62вл 

-  da  lingotti    .  526.3 

-  -  presa   .  .  .  6282 

-  per  lingotti  .  527.1 
Tanda  de  dia  .  556л 

-  noche  .  .  .  666.7 
Tandem  engine  827.1 
-,  macchina  a  .  827j 
-,  machine  .  .  .  827.1 

-  maschine  .  .  827.1 

-  pistons ....  606л 
Tandem,  máquina 

327.1 

Tando  de  ocho 
horas  de  tra- 
bajo 656л 


Tangencial 
Tangential 
-guü  .  .  . 
Tangentiel 
Tangenziale 


.  482.fi 
.  482.« 
.  482.П 


Tapón  de  arcilla 

342л 

-  de  goma  .  .  197л 
Tappare  .  .  .  .342.6 

-  il  forno  .  .  .  842.4 

-  le  aperture  .  855.1 
Tappet  49в.& 

-  arum  ....  496.4 
Tapping  bar  .  338. 10 

-  interval  .  .  .  842л» 

-  Iron   .  838.10,  839.2 

-  of  blast  furnace 

838.1 

-  -  the  slag 

-  sample  . 

-  shovel  .  . 

-  side  .  .  . 
Tappo  .  .  842Л,  480.2 

-  della  valvola  .  508.7 

-  di  gomma  .  .  197л 

-  -  sughero  .  196.2.4 
Taque  â  dresser 

en  fonte  Б34.Я 

-  de  fond  .  .  .  864.;$ 
.  .  .  864.»; 


474Л 
339.Г 
340/. 
403.4 


482л  I-  -  V 
482л  Tar 


 95.9 

Tank  .  .  HI  л,  146Л  -  boiling  plant  1202 
-,  high  level  .  .  145л  -  destination  plant  ~ 


-  sheet  iron 
Tannenbaum- 


26.10 


furnace 


120.1 
155л 


krlstall  2Ш  Тага  135.1 


Tanto  por  ciento 

de  agua  64л 

  carbono 

215J2 

 cenizas  101л 

 esquisto 

101.10 

 gas    .  .  1032 

 hierro  .  64.7 

-  -  —  humedad  64Л 
 minerales 

finos  Cò  l 

  pedazos 

gruesos  84л 

 garantizado 

227.1 

Тар  183л 

-  cinder  .  112л,  118J 

357.4,  874J0 

-  hole       300.4,  342.4 

-  -  stopping  ma- 

chine 8427 

-,to   838.6Л 

-, —  off  the  slag 

334s 

-,  -  -  the  hearth  342.1 
-,  -  -  the  iron  .  481S 
Тара  .  .  .  809Л,  528.1 

-  de  cierre    .  .  297л 

-  de  la  caja  de 

viento  894л 
 chimenea  878j 

-  -  quita  y  pon  80U 

-  del  prensaeetODas 

Tapadera  de  la 

bóveda  8842 
Tapar  .   308л,  842Л7 

-  la  colada  .  .  842.4 

-  -  piquera  .  .  8424 

-  las  aberturas  356.1 

-  -  sopladuras  .  494S 
Tape  measure  .  88л 

Taper  618л 

Tapering    .  .  .2964 

-  pass  518л 

Tapón  .  .  1962,  445Л 


Ïrewicht  ....  186.1 
arar  239.4 

Tarare  239.1 

Tarato  ....  185JO 
Tare  135.1 

-  shot  239  ». 

-.to  239.4 

Tarer  ....  239.4л 
Tarleren  ....  289.4 
Tarierschrot .  .  239.0 
Tarif  de  transport 

560л 

-  exceptionnel  560». 

-  spécial  ....  Б60.6 
Tarifa  de  trans- 
porte 560.:, 

-  excepcional  .  660л 

Tariff  560л 

-,  special  ....  560.« 
Tariffa  di  tra- 
sporto 660л 

-  eccezionale  .  660л 

Tarjea  З88.7 

Tarry  405.Г. 

Tartaric  .  .  .  419jo 

-  acid  204л 

Tartarico  .  .  .204.« 
Tartárico  .  .  419.10 
Tártrico  ...  419.10 


Tartrique 


tÏÏ7 


83.1, 


204в 
405.« 
376л 
227.7 
181л 
131.1 
227.7 
106л 
376.4 


Tasa  .  . 

Tasche,  Erz- 

-»  Vorrat-  . 

Tassa    .  .  . 

Tassage   .  . 

Tasser  .  .  . 

Taster,  Außen- .  41s 

-,  Innen-  ....  4L3 

-lehre  40.1 

-,  Loch-  ....  4Ls 

-zirkel  40л 

Tauchkolben- 
pumpe 144л 

Taucherkolben- 

pumpe  144л 

Tavola   467.1 
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Tavola 
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Tenaglia 


Tavol*  a  rulli .  Б25Л 

-  del  cilindro  .  513л 

-  per  Olivetti  .  .  281.7 
Tavolo  230 1 

-  con  soffieria  .2612 

-  da  lavoro  .  .  176л 

-  dl  lavoro  elettro- 

chimi»  о  286-'. 
Tavolozzo  .  .  439.П 

-  portamodcllo439.i2 

Гахе   227.7 

Тага  de  porce- 
lana 104  л 

Tazza  139i» 

Tear,  IO  ....  Ml 
Techar .....  ѵ39л 
Technik,  photo 

praphUche  2Я1.іо 
Technique  photo- 
graphique, la 

88  Lio 

Tecla,  becco  dl  ІК&т 
Teclubrenner  .  188.7 
Tecla,  brûlear 

de  1837 
Teclu  borner  .  18ат 
Tecla,  mechero 

de  1R37 
-.quemador  de  1НЗл 
Tecnica  fotogra- 
fica, la  281J0 
Técnica  fotogrà- 
fica, la  28jo 
Tedesco,  processo 

W:\ 

Tee  piece,  gas  270d 
Teeming  nozzle  4>Ч)/, 

Teer  96л 

-desti  llatlons- 

anlatre  120.1 
-farbenerzeugunfj^ 

-feuerung  .  •  •  ІЬЬл 

-halli-   406л 

-kocherei  .  .  .  120.2 
Teeth  ....  518.10 
Teich.  Klar-  .  .  81л 
-,  Kühl-   .  ...  148л 

Teig  1 19.4 

Teigig  87.1.2 

Teil  807J» 

-.glatter  er- 
habener K0J 
-ladung  ....  602.: 
-.  oberer  ....  303j) 
-.trennbare  -e  S'JO.4 
-,  unterer  .  .  .  804i 
Teilchen,  suspen- 

dierte  2»13л 
Teilung   .  240л,  624.2 

-  de«  Reiterlineali 

239Л 

Teilungeröhre, 

Gas-  270i> 
Teinter  .  .  .  282.11 
Teinture  d'iode  211.10 

-  de  tournesol  21  lu 
Tela   276 1 

-  a  smeriglio  .  208.1 

-  metallica   .  .  8182 

-  smerigliata  .  203.1 
Tela  .  .  .  27ftJ.  480л 

-  de  alambre  de 

cobre  1992 
 enrolla- 
da 199  Л 

-  -  asbesto    .  .  200л 

-  esmerilada  .  .  208.1 


Telalo  4772 

sega  .  .  493л 
entrare  le 
staffe  464.7 
-  provvisorio  a 

legnaccio  4632 
•  Ce 
892л 

Télescope  .  .  .  Я»2л 
Telescopic  .  .  4625 
Telescopio  .  .  .  :W2J 
Telescópico  .  .  392л 
4612 

Télescoplque 
Teleskop-  rìemen- 
schclbenform- 


tur- 

gefllle  447л 

-.Gicht-  .  .  .  .361.2 
-,  Gieß-  ....  4S22 
-  im  Hochofen  361 1 
-,  Innen-  ....  447.7 
-konstanz  der  IxV 


Température^de^^ 


Teller  aus  porigem 

Porzellan  198J 
-,  Lampen-  .  .  184л 
-.Luftpumpen-  17a« 

-ofen  8П7  7 

-ventll  ...  3232 
Temper   ....  373.1 

-erz  416.4 

-gufi    ...   7л,  12л 

-  -eisen  ....  7л 

-  -.Roheisen  für 

den  7л 

-kohle  2167 

-ofen  41k* 

Temper  ....  648.'. 
-,  chisel   ....  137 

-  colour  ....  547л 

-.to   547.1 

-,  -  -  the  steel  .  543л 
Tempera  ....  42.7 

-  al  getto  d'acqua 

646.1 

-  -  nickel  .  .  .  4184 

-  all'acido  car- 

bonico 546.4 

-  -  aria  ....  546.3 

-  -  olio    ....  645--. 

-  alla  doccia  .  646.2 

-  della  superficie 

417.0 

-  di  ricottura  .  547л 

-  difficile 

-  entro 

che  riceve 
l'acqua  dal 

fondo  544л 

-  fallita  .  .  .  548.12 
-,  forno  per  la 

(v.  forno) 

-  naturale  .  .  642.10 

-  negativa  .  .  548.12 

-  nell'acqua  cor- 

rente 544h 

-  perfetta  .  .  .  548 1 

-  pericolosa  .  .  543л 

-  semplice  .  .  .  542.7 
Temperare    .  .  646л 

-  al  calor  rosso 

nell'acqua  644.1 

-  nell'acqua  .  548.1 1 
Temperato    .  .  648.7 
Temperatur,  An- 
lauf- 647.4 

-.  A  ti  fien-     .  .   .  447Л 

-,  die  -  eines  Kör- 

Sera  aus  seiner 
trahlung  mes- 

-,  Dtssozlations-  258л  ! 
-ernledrigung  .  3624 
-,  gefährliche  .648.4 


.  .  .  8Ыл 

Röst-  НОл 

-,  Verkokung*-  100л 
plötz- 
licher 118.7 
Temperatura  .  118.7 
-,  а  Ьаяяа  ...  4л 
-,  ad  alta.  .  .  4лл 
-  alla  bocca  del 

forno  8482,  86 12 
-,-  -  massima  .  41ІЛ 


e 

222Л 

-  di  dissociazione 

258л 

-  -  fusione  474 J,  4822 

-  -  ricottura   .  547.4 

-  -  riduzione  847  «о 
 in  coke  .  108.3 

-  -  torrefazione  80л 

-  esterna  .  .  .  447  « 

-  Interna  .  .  .  447.7 
-,  misurare  la  .  362.3 

-  nell'alto  forno 

861.1 

Temperatura,  á 

baja  4л 
-,  4  alta  .  .  4л,  544.1 
-,  -  temperatura 

máxima  411л 

-  de  calcinación  88л 

-  colada    .  .  .  482.2 

-  -  coquifleaelón 

108Л 

-  -  dar  color  .  547.4 

-  -  disociación  268л 

-  -  fusión  .  .  .  8482 

-  -  la  reacción  222л 

-  recocido  .  .  547.4 

-  reducción  847.10 

-  -  temple  .  .  .  643л 

-  elevada  .  .  .  4762 

-  en  el  alto  horno 

361.1 

 brabante  8612 

-  exterior  .  .  .  447.« 

-  Interior  .  .  .  447.7 
-,  medir  la  .  .  .  352л 

-  peligrosa  .  .  548-4 
Temperature  .  HOj 
-,  dangerous  .  .  643л 

-  in  the  blast  fur- 

nace 351.1 
-,  Internal  .  .  .  447.7 

-  of  coking  .  .  108.3 

-  -  incandes- 

cence H8.m 

-  -  reaction  .  .  222« 
-,  to  measure  the 

-  of  a  body  by 
means  of  Its 
radiation  862л 
Température   .  118.7 
-,  à  basse   ...  4л 
-,  -  haute  ...  4л 

-  au  gueulard  .  851.2 

-  dangereuse  .  548л 

-  dans  le  haut- 

fourneau  861.1 

-  de  carbonisation 


.  Г.47-4 
.  4752 
.  41ІЛ 
.  447л 
.  447.7 
.  862Л 
.  Г»48л 
.  867л 


-  -  grillage  .  .  Ш 

-  -  la  réaction  .  22¿* 

-  -  réduction  847J0 

-  -  trempe  . 

-  du  recuit  . 

-  élevée  .  .  . 
-,  en  pleine  . 

-  extérieure  . 

-  Intérieure  . 
-,  mesurer  la 
Tempered  .  . 
Tejnpering  . 

-  flame  furnace 

540л 

-  forge    ....  540.2 

-  furnace  .  .  .  640.1 

-  hardness  .  .  .  647-! 

-  temperature  .  547.4 
Temperit  .  .  .  884Л 
Tem perita  .  .  .  2Н4л 
Tern  perite  .  .  .  284л 
Tempern  .  .  .  357л 
Templado  ...  42.7 
Templar  .  ...  418л 

-  á  alta  tempera- 

tura  en  el  agua 

544.1 

-  al  níquel   .  .  418u 

-  en  el  agua  .  543ji 
-.horno  para  (v. 

horno) 
Template  .  88.1 1.  39« 


Temple   .  .  .  .5432 

-  á  chorro  de  agua 

546.1 

-  -  lluvia  de  agua 


-  al  aceite  .  .  .  546л 

-  -  àcido  carbó- 

nico 545.4 

-  -  aire  ....  545J 

-  de  herramienta 

para  cortar  643л 

-  -  recocido  .  .  547л 

-  -  superficie  .  417j 

-  difícil  ....  542Л 

-  duro  543.3 


cor- 
riente 544Л 

-  en  una  cubeta 
alimentada  por 

el  fondo  544.9 

-  natural   .  .  642.10 

-  negativo  .  .  248.12 

-  perfecto  .  .  .  548.1 

-  resistente  al  des- 

gaste 54&4 

-  sencillo  .  .  .  542.7 
Templet .  88J1,  446.6 

-  moulding  .  .  444л 
Tempo,  a  due  -I 

327.7 

-,  -  quattro  -i  827л 

-  di  fusione  .  411  jo 
Temporary  .  .  438.4 
Temps,  à  deux  827.7 
-,  -  quatre  .  .  .  827л 

Tenace  49jo 

Tenacidad  .  .  .  49л 
Tenacità.  ...  49л 
Ténacité.  .  .  .  49Л 
Tenacity ....  49л 
Tenaglia  per  tappi 

d?  sughero  198Л 
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Tenaille 
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Thomas 


Tenaille  .  .  .  .  372.1 

-  à  déclic  .  .  .  464л 

-  à  lingotti    .  .  627л 

Tenaz  6л 

Tenaza,  -s  .  .  .  372л 
-s  con  eecane  .  4Ö4J 
-s  de  estirado  .  536л 
-s  para  corcho  1Ш 
-s  -  crisoles  .  2ó2¿ 
-s  -  lingotes  627л 
-s  -  maio  .  .  .  202л 
-s  -  tener  bajo 

mercurio  200.6 
Tendance  des  ions 
à  conserver  la 
charge  élec- 
trique 264.7 

 retenir  la 

charge  élec- 
trique 264.7 
Tender.  .  .  .  062.12 
Tendeur,  poids  137.3 
Tenditore  .  .  .291.4 

-,  peso  187л 

Tendre  ....  69.1 
Tenedor  .  .  .  .801.9 
Tenere  fresco  il 

campione  275л 

Tenero  69л 

Teneur  1л 

-  d'un  liquide  .  192.7 

-  en  cenares   .  101л 

-  -  chiste  .  .  IOI.10 

-  eau  par  cm* 

d'air  329.4 

-  -  ter  64.7 

-  -  tines  .  ...  05л 

-  -  gaz    ....  1032 

-  -  humidité    .  648 

-  -  oxyde  de  car- 

bone 360.4 

-  silice    .  .  .  8572 

-  garantie  .  .  .  227.1 
Tenon  .  .  424.4,  441.9 

-  venu  de  fonte 

294Л0 

Tenone  ....  441л 

Tenore  8л 

-,alto  -  in  ossido 

di  ferro  370-) 

-  di  carbonio  216.12 

-  garantito  .  .  227.1 

-  in  acqua  60 Л,  829.4 

-  -  cenere  .  .  .  101л 

-  -  ferro  ....  647 

-  -  gas   ....  1082 

-  -  ossido  di  car- 

bonio 360л 

-  -  schisto  .  .  ЮІЛ0 

-  -  umidità  .  .  64Л 
Tensible  ....  49л 
Tensile  .  .  .  4&7ЛЛ 
Tension  ....  4&&9 

-  brittlene?.*  .  .  50.2 

-.  high  167л 

-,  low  166л 

-,  inaguetoiiiotive 

92.7 

-  screw  ....  522.4 

-  weight ....  137л 
Tension  ....  50л 

-  de  coulee  .  .  483л 

-  -  décomposition 

265.4 

-  -  pliage  .  .  .  4Жа 

-  -  régime    .  .  169л 

-  to  raion    .  .  50.6 

-  -  traction  .  .  4K9  I 


Tension  elect ro- 

lytique  de  la 

solution  263.7 
-.installation  à 

basse  166  л 
-,  -  -  haute  .  .  167л 

-  interne    .  .  488.10 

-  magnétomotrice 

92.7 

Tensión  .  ...  602 

-  de  colada  .  .  488л 

-  -  descomposi- 

ción 265.4 

-  -  régimen  .  .  169л 

-  electrolítica  de 

la  disolución  263.7 

-  de  flexión  .  .  488л 
-.instalación  de 

alta  167л 
-,-  -  baja  .  .  .  166л 

-  interna  .  .  488л о 

-  magnetomotriz 

92.7 

Tensione  .  48л,  50.2 

-  al  luogo  di  con- 

sumo 16Ѳл 

-  di  colata   .  .  488л 

-  decomposi- 

zione 265.4 

-  -  flessione  .  .  48&У 

-  -  torsione  .  .  50л 

-  elettrolitica 

della  soluzione 

263.7 

-.impianto  a 

bassa  16(Ls 
-,  -  ad  alta   .  .  167л 

-  interna    .  .  488.10 

-  magnéto-mo- 

trice 92.7 

TcnSOr   622.4 

i  peso  137л 

Tenuta    .  .  .  .  405л 
Teoria  della  disso- 
ciazione 260.4 

-  sui  giacimenti 

minerali  56л 
Teoría  de  la  diso- 
ciación 260.4 
Térébenthine  .551л 
Termico  .  .  .  108л  1 
Térmico  .  .  .  222J5 
Terminación  del 

macho  461.2 
Tcrminador ,  tren 

510.4 

Terminal  for  cells 
265л 

Terminar  603.7,  529л 
Termine  di  con- 
segna Б59л 

-  -  ecaricamento 

562.11 

Termoelettrico  266.6 
Termo-eléctrico 

266.6 

Terpentin  .  .  .  551л 
Terra   428л 

-  a  spigoli  vivi  426л 
-e  alcaline  .  .  .  114.2 

-  argillosa  .  .  .  426л 

-  da  porcellana 

116ЛЗ 

-  di  fonderia 

-  fresca  ... 

-  grassa  .  .  .  426ЛЗ 

-  magra  .  .  .  425Л2 

-  nuova  ....  426.4 

-  per  tappare  .  842.« 


426.10 


Terra  refrattaria 

1I6.12,  54L7 
Terracotta  116л,  249л 
Terrain  peu  sûr 

288.7 

Terraja  .  444Л,  446л 

-  de  brazo    .  .  445л 

-  -  macho  .  .  .  461л 
Terrajar  el  molde 

446.7 

Terraplenar  .  .  858.7 
Terrobsenartig  618.7 
Terrazza    .  .  .  808л 
Terre  à  porcelaine 
Ііблз 

-s  alcalines  .  .  1142 

-  cuite  116Л 

—,  en  ......  44  <  л 

-  glaise  .  428Л,  429.7 

-  retractaire  .  249.6 
Terreno  .  .  .  .290.7 

-  di  fondazione 

poco  sicuro  288.7 

-  naturale  .  .  .  288¿ 

-  palustre  .  .  .  288Л) 

-  roccioso  .  .  288ло 
Terreno  poco 

seguro  288.7 
Terreux  ....  Б9л 

Terril   856.a 

Terroso  ....  59л 
Tessitura   .  .  .  277л 

-  tine  2832 

Tessuto  metallico 

199л 

-  d'amianto  .  .  200л 

-  d'asbesto  .  .  2Ш 
Test    81  л ,  224Л,  228л 

-  bar  49л 

-  by  bending  in 

opposite  direc- 
tions 43л 
-,  calorimetrie .  224л 
-,  cold  81л 

-  glass  1862 

-,hot  8L7 

-.hydraulic  .  .  64л 

-  paper  ....  212.7 

-  piece  38л,  зг<2,  49л 

386Л 

-  -  supported  at 

both  ends  50л 

-  plug  56л 

-,  preliminary  .  812 

-  pressure  .  .  .  54-8 

-  result  ....  84л 

-  rod  .  .  .  49Л,  886л 

-  sample    .  .  .  401.7 

-  -,  molten  .  .  .  401л 
-,  epectroscopical 

400Л1 

-  strip  8З.4 

-,  tensible  ...  49л 
-,to  30л 

-  tube  186л 

-  -  holder  lor 

water  baths  247л 

-  with  detached 

piece  8L4 
Testa    .  .  22л,  403л 

-  arrotondata  .  620.2 

-  del  forno  .  .413л 

-  -  martello  .  .  602* 

-  della  cassetta  411л 

-  -  gabbia    .  .  6212 

-  in  ferro  forgiato 

495/, 


Testata  del 

cavalletto  496л 
Tester  .  .  174Л,  181л 
Testing   .  30.6,  284.7 

-  apparatus  .  .  268.4 

-  conditions  .  .  'ài. и* 

-  machine  .  .  .  54-» 

-  method  ...  31л 
-.microscopical  278Л 
Téte  22л 

-  de  cuiller  .  .  411.1 

-  -  la  cage   .  .  6212 

-  -  levier   .  .  .  410л 

-  marteau  .  .  502л 

-  du  four  .  .  .  413л 

-  -  lingot  .  .  .  485.7 

-  en  fer  forgé  .  496л 

-  perdue  ....  4«âe 
Tetroxide,  trini an- 

ganic  217л 
Tettoia,  doppia  - 
per  formatura  421л 

-  per  formatura 

42 12 

Teufelsklauc  .  464.3 
Textura  ....  8л; 
Texture  ....  277.1 

-,  fine  2Н32 

Texture  ....  82 

-  blanche  1  ab  on- 

nante 488.7 

-tine  2832 

Theisen,  epuratore 

817.7 
Theisen,  lavador 

817.7 

Theisen,  laveur  817.7 
Theisenscher 

Wäscher  817.7 
Theisen's  washer 

317.7 

Theoretisch  .  .  186.2 
Théorie  de  la 

dissociation  260.1 

-  des  gisements  66.1 
Theory    .  .  .  .260.4 

-  of  deposit  of 

ores  56.1 
Thermal  ....  862-. 
Thermique  .  .  673л 
Thermiech  .  .  .  673л 
Thermocouple  .  862л 
Thermo-electric 
pyrometer  (Le 
Chatelier)  852. 1 
Thermoélectrique 


Thermopile  .  .Mil 
Thermosaule  .  266.», 
Thickness  .  .  .  67.7 

-  of  false  mould 

4462 

-  -  wall  ....  805.7 
Thlmble  ....  179.7 
Thin  drawn  .  .  28-s 
Thistle  funnel  189  10 
Thomas-aulete, 

Bessemer-  und 

8872 

-eisen  12л 

-  -OUchrUt- Ver- 

fahren 897л 
-roheieen  ...  82 
-schlacke  ПЗ2,  8992 
-stahl  12.1 

-  -werk  ....  3»7.4 
Thomas-Gilehrist 

procese  897.8 

-  slag  .  .  И  82,  8W»2 
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Toile 


work  к, 
•г  steel 
and  887.a 
Г  ho  m  an,  acier  .  tU 
-,  aciérie  ....  8*7.4 

-,  fonte   M¿ 

-  Ullchrist,  pro- 
cede 897> 
«corle  .  m  u.  399.2 


887.4 

-,  acciaio  .  ,  •  .  Ш 

-,  ferro  12.1 

-,  ghisa  ....  82 
-,  processo  .  .  .  ЗМТ.н 

-,  «cori»  .  пах,  аѵы- 

1  homes,  «cero  .  12.1 
-,  escort*   118Д,  8W- 
-,  fabrica  de  acero 
м Чеша  887.4 

-  -Gilchrist,  proce- 

dimiento 897л 
-,  procedimiento  K2 
Thorough  .  .  .  4111» 
Thread  .  .  .  868.10 
-,  waxed  .... 
Three-pole  con- 
struction 94.2 

-  way  cock  .  .  lvwi: 
Throat  ....  8U7.I.2 
-,  closed  .  .  . 

-  Harne    .  .  . 

-  of  furnace  .  .  Bltf.i 

-  the  converter 


Tiegel,  Platin-  .  196.1 
-,  Porz  e  I  Un-  .  .  1*іт 

-presse  BNÜ2 

-schachtofeu  .  №4.4 
-scherben-  .  .  .  8*2.1 
-,  Schmelz-  .  .  .  262.4 
-•chmelzofeii  .  ЗМ.і 
-•tabi  11? 

-  -Klarstellung  .  881.1 

-  -hütte  ....  8M.2 
-trockner  .  .  .  238J 


-•  827л 
-,  -  dos  -s  .  .  .  327.7 

-  -  la  fusion  .  Шло 
Tieriech,  -er  Stolt 

4IM.li 

Tierra,  -e  alcalina-, 

IIU 

-,  en  la    ....  é47j 

-  porcelana  .  Иблз 

-  refractarla  .  .  &41.7 
Tige,  a   443J 

-  soulever  le* 

chassis  44Hj\ 

-  d'amortisseur  Mia 

-  de  bocard  .  .  77л 

-  -  bouchon  .  .  4M0J 

-  -  butée    .  .  .  602.« 

-  -  démoulage  44«-' 

-  -  démouleuse  448Л 

-  -  noyau  .  .  .  4<*Л 
-a  -  pompe  .  .  144л 

-  soulèvement 


.  811.  -. 
.  861.2 

.  463.4 


-.  opened    .  .  .  Зоѵл 

-  opening  .  .  .  8и7л 

-  platform  .  .  .  807л 

-  stopper   .  . 

-  -,  American 

-  temperature 

-  over  motion 
-,  to  -  In  clutch  62u.e 
-,  -  -  out  of  gear 

690.7 

-,  the  clutch 

620.7 

Ticket  184.4 

-  printing  ma- 

chine 134л 
Tie   .  28J,  8*14,  441л 

-  rail  404>; 

-  rod  873л 

Tlef-bau  .  .  .  .  68j 
-brunnenelevator 

1Ш 

-gang  682.4 

-grau   l  a 

-ofen  &27л 

-  -kran    ....  527.7 
Tlefen-ent  Wick- 
lung 282.7 

-lehre  ЗУ.7 

Tiegel  .  .  88¿2,  386л 
-bauch  .... 
-,  die  -  formen 


38(1.4 


nehmen  3*6.4 
-fabrlk    .  .  .  .881.4 
-.fertig  getrock- 
neter 883J0 


-  -  sûreté  .  .  .811.2 

-  suspension  .  810л 
.  du  piston  .  .Bili 
Tightening,  de- 
vice for  -  the 

nuts  £91.4 
Tijera  hidmullca 

para  tochos  583л 
Tilt  hammer    .  4Wíu 
-,  to  -  Üie  con- 
verter 896.1 

Tilter  626.7 

Tilting  408.1 

-  apparatus,  elec- 

tric 898л 

-  wagon  ....  132л 
Tlmbrascontrino 


Tino 


Tinozza  plena 

d  acqua  31Hj 
Tlnplate  .  .  .  062.Ю 

-  works  .  .  .  b62.ij 
Tinta  ....  ббйлл 
Tintura  d'Iodio  21  1л 

-  Ut  base    .  .  .  661л 

-  -  tornasole    .  21 ІМ 

-  stabile  ....  bòi-. 
Tintura  de  torna- 
sol ttllA 

-  -  yodo  .  .  .  ílljo 

Tip  132.4 

-,  to  841л 

-  to  -  the  ladle  471*4 

1  ipper  17вл 

-,  rotary  ....  1331* 
Tipping  ....  4МЛ 

-  bridge  ....  13JU 

-  device  131. іл,  331  л 

-  jetty  18U 

-  mechanism  .  479Л 

-  platrorm  .  .  .  ѴШЯ 

-  stage      13L7,  1820 

-  staiths  ....  181л 

-  the  box  .  .  .  411.4 
I  -  -  converter  .  3V2.4 

-  wagon  ....  182/. 
Tira  de  ensayo  3ü4 

-  -  material  .  .  88л 
Tirage  87.4, 821л,  417.1 

-  de  cheminée  .  184.7 
Tiraggio   87.4Л,  821 

-  del  camino  .  184.7 
Tirant  .  873л  620.10 

-  d'air  87.4 

-  d'eau  ....  662.4 
Tirante  .    320.4,  873.6 

620  J  О 

-  sospeso  del  tubo 

d'entrata  29&3 
Tirar  una  prueba 

2*2-10 

Tirare  a  secco  246л 

-  una  copia  .  2*2.to 
Tirata  Interiore  Ібк.і 
Tire  mill  .  .  .  61&2 
Tirer  une  épreuve 


...  17л 
Titane  .  .  17a,  2ltu 
Titanic  acid  an- 
idride 219.4 


Titanico 
Titanico 

Titanifere  . 

Titanifero  . 

1  Uanitcro  . 
1  itaniferou» 

Titanio    .  . 


21  VU 
21V.4 

.  .  1ÜJ 
.  .  в| A 
.  .  MA 
.  .  ltu 
18*,  17Л 
2193 
.  .219.4 
.  .  7Z-» 
.  .  72J» 
.  .  72Л 


1И2  • 
19Э.1 
ІИ2.Ч 
1U2J* 


lltt.7 


192.1.» 


-gutìstahl 
-herstellui 


.  .  1L7 
-Beratellung  .  .  881.3 

-Inhalt  886л 

~  masse  .....  381л 
-ofen,  Klektro-  670* 


Timón  

Timpa  .... 
Timpano  .  . 
Tin  218J0 

-  containing  lead 

663,7 

-,  pure  ....  663ЛІ 

-,  to   6620* 

Tingere  .  431-.,  660.7 

-  in  nero    .  .  .  4-4  ■ 
Tinglado  de  co- 
lada 839.4 

Tinktur,  Lack 
mut 
Tinning  pot, 

second  563.it» 

-  tank  663л 

-vat  ....  663^.6 
Tino  .  .  .   83.7,  80XN 

-  a  camicia  libera 


Tiro 

-  de  la  chimenea 

184.7 

Tiroir   499л 

-  a  coquille  .  .  407.4 

-  d'aduiüiftion  .  49W.7 
Tisch,  Blase-  .  261.2 
-,  drehbarer  .  .  4t»3.i 
-,  Hebe 


-  accessibile  .  .  Зибл 

-  blindato  .  .  .  806-' 

-  di  lisciviazione 

90.1 

-  libero  ....  806.3 


-platte  45U 

-,  Köllen-  .  .  .  62ÖJ 
-,  Walz-  .  .  .  .624л 
-zahnrädei  forra- 

maschine  467j 
Tischlerei,  Modell- 
422.1 

Tisonnagc  .  .  .  87jo 
Tissu  d'asbeste  20ил 
-  métallique  .  .  199.1 

Titan  219^ 

-dioxyd  .  .  .  .219.4 
-,  KUen-  .  .  .  .  1H2 
-, -mangan-  .  .  16л 
-,  Ferro-  ....  18л 
-, -mangan-  .  .  Ito 

-haltig  8U 

-saureanhydrid  219.4 


Tltanlque  , 
Titanlt    .  . 
Titanita  . 
Titani  te  . 
Titanium 

-  cyanonltrlae  881.1? 

-  steel  17-» 

Titano  21»... 

Titer  einer  Flüssig- 

kett  1*2.7 

-fliissigkeit    .  .  192.. 
Titolare  ....  19*л 
Titolato  ....  192л 
Titolo  d  un  liquido 
192.7 

Titrage  .... 
-«appareil  de  . 
Titrate,  to  .  .  . 
Titration    .  .  . 

-  apparatus 
-,  back  .  .  . 

-  solution  . 

-  standard  . 
Titre  d'un  liquide 

192.7 

Titre  192л 

Titrer  1»2> 

-  a  nouveau  .  192.1« 
ritrit-rapparat  .  IMJ 
Titrieren    .  . 
-,  Kuck-  .  .  . 
1  itrimetrisch 

lobera.  168A, 

I  -  conica  .  .  • 

i  -  de  aire    .  . 

-  -  bronce  .  . 

-  -  escorta 

sistema  Lür- 

mann  299л 

-  -  la  escoria  .  Ш.1 

-  -  los  etalajes  802j; 

-  viento 

superior  460л 

-  del  ortneio  de 

la  escoria  299.7 
i  -  refrescada  por 

agua  297.1 

-  refrigerado  por 

agua  297.1 

-  -regadera  .  .  817л 
Tocho  .  .  .  18.4,  бЗал 

-  laminado  .  .  878.1 
Toggle  lever 

press  605. 9 
Togliere  aal 

magazzino  ІЗОл 

-  la  sbavatura  48w». 
Toile  43Ш. 

-  d'amiante  .  .  ШІЯ 

-  d'eiuerl   .  .  .  203.1 

-  en  til  de  cuivre 

199- 

 enroulée 

199.3 

-  métallique    .  19V.i 

818- 


394.IU 

,  2W..i 

.  mu 
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Trabajo 


Toiture  .  .  . 
Tôle  .  ...  «U,  402 

-  à  bord  rebattu  26л 
 tombé  .  .  üö.6 

-  emboutir   .  26л 

-  -  rcscr V Oirs   .  26J0 

-  brute    ....  27л 

-  d'acier  .  25л,  186л 

-  d'écoulement 

de  la  .scorie  371.3 

-  d'enveloppe  .  26л 

293л 

-  de  Babo  .  .  .  №л 

-  chaudière  .  26Л 

-  -  corps  cylin- 

drique 26.8 

-  -  fer  2872 

-  -  foyer    .  .  .  20.7 

-  -  la  tympe   .  292л 

-  -  navires   .  .  26л 

-  -  rebut   .  .  .  27.7 

-  décapée  .  .  .  553л 

-  en  acier  doux  26ло 

 fondu   .  .  2ÔJ2 

-  -  fer  25л 

 soudé  .  .  25л 

-  étamée    .  .  6б2ло 

-  Une   ...  25.7,  2tJj 

-  gaufrée  .  .  .  20.12 
-,  grosse  .  ...  26л 

-  inclinée  .  .  .  816л 

-  laminée  .  .  .  26л 

-  martelée  .  .  .  25a 

-  mate    .  .  .  552л 

-  mince  26.7, 26л,  6112 

-  nettoyée  .  .  .  27л 

-  noire   .  26¿,  бззл 

-  non  oxydée  .  553л 

-  ondulée  27л,  808.4 

-  -  cintrée .  .  .  272 

-  perforée  .  .  .  27*4 

-  proniée  ...  26^ 

-  protectrice   .  8Ш 

-  rainurée  .  .  .  27л 

-  striée  .  26Л1,  8O8.4 
Tolerance  ...  02л 
-,  permissable  .  82ло 
Tolérance  82ло,  87.4 

486Л0 

Tolerancia  82ло,  87.4 
480л0 

-  en  el  grueso  .  87л 

Toléré  32.1U 

Tolleranza  .  .  87.4 
Tollerato  .  .  .  82.10 
Tolva  ....  ЗІОлл 

-  de  carga .  .  .  1312 
 del  carbón  167л 

-  -  mezcla  .  .  .  119.7 
Toma  de  agua  297.7 
 de  manan- 
tial 1412 

-  -  gas  .  812Л,  859Л2 

 anular  .  .  812л 

 belga   .  .  812л 

 Darby  .  812Л0 

 Faber  du 

r  aure  311л 

 Langen  .  813л 

 Parry  .  .  8104 

 von  Hoff  312л 

-  -  los  gases  .  .  314.7 

-  -  metal  liquido 

40L7 

-  una  muestra 

227.9 

 de  escoria 

con  una  varilla 
de  hierro  401ло 


Tomar  una  muestra 
del  gas  2вал 
Tomber  en  pous- 
sière 347Л2,  859л 

Ton   427Л0 

-,  bildsamer  .  .  4282 
-,  den  -schlämmen 
438л 

-,  eisenschüssiger 

1Ш 

-cisenstein  ...  68л 
-erde  .  .  .  220.7,  276л 

-  -,  geschlämmte 

276Л0 

— ,  kieselsaure  427лі 

-  -reich  .  .  .  867ЛЗ 

-  -silikat .  .  .  427л 

-  —  — .  wasser- 

haltiges  115Л2 
-.fetter  .  .  .  .428.4 
-,  feuerfester  .  115л  1 
-,  gebrannter  .  11«л 
-,  grauer  ....  116л 
-haltig,  stark  .  426л 
-.junger  ....  1162 

-kiste  414.7 

-,  magerer  .  .  .  428Л 
-inischer,  wage- 
rechter 119л 
-öfchen   ....  249.6 

-platte  249.7 

-,  rötlicher  .  .  .  ІШ 
-schiefer ....  112л 
-,  schiefriger  .  116л 
-Schneider  .  .  .  43ал 
-.sedimentärer  116л 

-tiegel   382.7 

-,  unbrauchbarer 

11вл 

-zelle  2WU 

щ,  zerriebener  .  116.7 
Ton  of  steel,  per 

572.7 

Tone,  to  .  .  .  282Л1 
Tonel  de  agua  .  830л 
Tonelada  de  acero, 

por  672.7 
Tonelaje  1847,  боал 
Tonen  ....  282Л1 
Tongs  200л,  872.1,464л 

Tonig  59л 

Tonnage  .  184.7,  562л 
Tonne  d'acier,  par 
672.7 

Tonnellaggio  .  134.7 


Tonnellata  d'ac- 
ciaio, per  572.7 
Tono,  dar  el .  282Л1 
Tool,  puddling  -s 

871л 

-  steel  13л 

-  -,  best  ....  18л 

-  -,  electric    .  .  554Л 

-  -,  high  speed  13л 
Tooth  ....  618Л0 

-  block    .  .  .  455.4Л 

-  -  holder  .  .  .  455л 

-,  cast  619л 

-,  helical  ....  5192 
Toothed  .  .  .  426ло 
Top   467л 

-  blowing  tuyere 

466Л 

-  casting  ....  482л 
-.closed  .  .  .  .809Л 

-  flame    ....  468л 

-  of  crucible    .  2962 


Top  of  hearth  .  2962 

-  -  housing  .  .  621.2 

-  -  the  buse  .  .  290.7 
-,  opened  ....  809л 

-  plate  490Л 

-  print   424Л 

-,  removable  .  62ä&io 

-  roll .  .  .  612Л,  6157 

-  -,  balanced  .  .  623л 
Tope  ...   26Л,  238.7 

-  de  la  leva  .  .  496.6 

-  elástico  .  .  .  502л 
Topf,  Dampf-  .  178л 
-,  Destillier-  .  .  265.4 
-,  Papinscher  .  і78л 
Töpferscheibe  .388л 
Topping  out  of 

the  slag  299л 
Torba  .  .  98л,  429.4 
Torbido  .  .  .  241л'і 
Torcedura  .  .  .  6ІЛ 

-  del  acero  .  .  546лз 

Torcer  61.7 

Torcere  ....  61.7 
Torchio  per  sodio 

182Л 

Torcido  .  .  .  .Б34Л 
Torcimento  del- 
l'acciaio 646л  3 
Torcimiento  del 

acero  546ЛЗ 
Tordre    ....  61.7 

Tordu  535л 

Torf  98л 

-mehl  429.4 

Torkran  ....  126л 
Tornasol,  papel  de 

212л 

-,  tintura  de  .  .  211л 
Tornasole,  carta 

di  212Л 
-,  tintura  di  .  .  2 lui 
Torneado  .  .  .  823л 
Tornillo  .  .  .  .  89л 

-  de  cierre    .  .  823.4 

-  -  eclisa  .  .  .  242 

-  presión  .  .  621л 

-  unión  .  .  .  29ÒJ 
-,  fijado  por  -s  524.4 

-  para  madera  4362 

-  sin  fln  .  .  .  .  159л 

-  transportador  189.7 
-,  unir  con  -s  .  442л 
Tornio  13л 

-  da  anime  .  460ло 
Tornitura  dei  ci- 
lindri 616л 

-  di  rame  .  .  .  199л 
Torno   464Л 

-  de  alfarero  .  З8З.1 

-  -  mano   .  .  .  8142 

-  -  vapor  .  .  .  314л 

-  para  la  campana 

814ЛЛ 

-  -  machos  .  460л о 
Torre  di  refrigera- 
zione 1492 

-  girevole  .  .  .  128.7 
Torre  126.7 

-  de  agua  .  .  .  146.7 
Torrelare  ...  82л 
Torrefatto .  .  .  68Л 
Torrefazione    .  70л 

-  all'aria    ...  88л 

-  ben  riuscita  .  88л 

-  dei  minerali  di 

ferro  81.4 


Torrefazione 

difettosa  88л 
-.impianto  di  .  82л 

-  in  mucchi  .  .  83л 

-  ossidante  .  .  82л 

-  per  eliminazione 

del  solfo  82Л 

Torsion    .  60Л.4,  612Л 

-  angle   ....  61л 

-  test  64X7 

-  in  which  the 
torsion  is  mea- 
sured by  the 
angle  of  twist 

61Л 

Torsión  .  .  603,  612 
Torsione  .  бил.  t,  612 
Torsional  .  .  60.4Л 
Torsions- bean- 

spruchung  50.4 
-elastizität  .  .  61л 
-festigkeit  .  .  .  бол 

-kraft  60Л 

-moment  .  .  .  60л 
-Spannung  .  .  50л 
-versuch ....  60.7 
Torta  di  argilla 

461Л 

Torta  884Л 

-  de  arcilla  .  .  461л 

-  -  escoria.  .  .  866л 
Tostado  .  .  .  88ло 

-,eer  429Л2 

Tostar  ....  429л  1 
Tostión,  instala- 
ción de  82л 

To t-b rennen  .  .  118Л 
-gemahlen  .  .  .  427л 
-es  (..  л  i.  ht     .  136л 

Tough  6Л 

Tour  .  .  .  .  13л,  6L8 

-  à  noyaux  .  46<Ш 

-  -  potier  .  .  .  888.1 

-  de  fer  ....  376-3 

-  -  réfrigération 

1492 

Tourbe  .  .  98л,  429.4 
Tourillon  613.6,  892Л 

-  à  pignon    .  .  892л 

-  creux  ....  894.0 

-  en  acier  .  .  .  892.7 
Tournage  des  cy- 
lindres 615л 

Tournant  .  .  .  96л 
Tourné  .  .  .  .323.» 
Tourner  le  lingot 

6292 
Tournesol,  papier 

de  212л 
-.teinture de  .  .  *11л 
Tourniquet  .  .  4943.4 
Tournure  de  cuivre 

Tourte  384л 

Toutvenant  .  .  IOO.7 
Tower  1492 

-  crane,  rotary  12вл 
Trabajo ....  88л и 
-ala  forja  de 

atino  865.1 

-  continuo    .  .890.4 

-  de  afino  .  .  .  86«л 

-  -  fabricación  656л 

-  en  converti- 
dores pequeños 

887л 

-  -  el  interior 

del  alto  horno 


Digitized  by  Google 


Trabe  J  о 


Trabajo  en 
grand**  con- 
vertidores 887л 

-  hecho  eon  má- 

quina 558л 
-.  método  de  .  .  409  4 
Tracclaparalleie  40л 
Tracciare  I  profili 
514.7 

Tracciato  del  canali 

514,1 

-  per  bloom  In  ir  517л 

-  -  ferri  zoré*  51 7i» 

-  -  ferro  da  chiodi 

518  л 

-  -  piastre  .  .  517 u 

-  -  rotale  .  .  .  517.7 

-  -  stecche    .  617.Ю 

-  traverse  .  .  517* 

-  -  travi  ....  517* 
Tracciatore  .  .  4ib 

-  a  mano  .  .  .  40.4 
Tracción  .  .  4Я*.  48j 
Tracé  de*  canne- 
lure* 5143 

Tracer  lea  ranne- 

lure.  514.7 

Track  IÄ7 

Traction  ....  4ÄA7 

-  unitaire  ...  48л 
Trade,  customary 

In  30.4 

-  mark  B4.I0 

Trafila.  .  .  .  635ЛЛ 
Traffante   .  .  807іл 

-  abierto    .  .  .  80»a 

-  cerrado  .  .  .  808л 
Trair-bar  .  .  .  4Шл 
-fahig-keit  .  .  .  185  4 

-çab«»l   474.:. 

-kraft  ....  240ц 

-kränz  294? 

-Unpen  ....  Япо: 
-Pfanne,  Oabel-  478 1 
-pratze  ....  39?  и 
-stance  ....  6237 
-«tück,  elecrnes  307.» 
Träeer.  .   20.7,  294* 

-  de*  Olehtbeletre* 

307 Л 

-  -  Kühlwasser- 

rohres 298? 

-  -  Trb'hters    .  8105 

-  der  Vorderplatte 

414.1 

— ,  Kla4»n-  ....  294  i 
-.  englischer  .  .  20  io 
-kellher  ....  517* 
-.  Kolben-  .  .  .  19*7 

-lairer  130* 

~n«*»z  ЗОН? 

-.  Objekt-  .  .  .  278  7 
-,  Röhren-  .  .  .  2535 

-,  Roat-  304.? 

-.T-  20.4 

Traeuardo    .  .  84 1 

Train  377л 

-.Intermediate  510 я 

-  of  rolle   .  .  .  510.1 

-  oll  ШЛ 

Train  à  bandage* 

6125 

-  -  fil  511л 

-  -  lanres  plat*  512 1 

-  -  petit*  fera  .  511л 

-  -  tAlea  ....  510л 
 mince*  .  .5115 

-  vcrires  .  .  ,  511. с 

-  de  laminoir  .  510.1 


719 


Train  dé- 

grossieeeur  510? 

-  duo  51?* 

-  -ébauche  ur  377i> 

5105 

-  flniaecur  .  .  .  510.4 
-,  groa  511л 

-  moven  .  .  .  .  51  Oj 
-.petit  511  л 

-  préparateur  .  51  o.i 

-  rapide  .  .  .  .511.7 

-  réversible  .  .  532. i 

-  trio  5127 

-  universel  .  .  512л 
Trait  *4* 

-  de  lime  .  .  .  49л 
Traitement   .  .411л 

WH4 

Trajet  de*  gaz  з«0ч 

-  -  ravons  .  .  .  »15 
Tramezzo  .  .  819x5» 
Tramoír  irla  1055.3101 

-  -collettore  .  .  181.1 

-  di  caricamento 

1315 

-  meacolanza  И 9.7 

-  séparatrice  .  IfW.i 
Tramwav  rail  .  22  ч 
Tran.  Flach- .  .  64«  в 
Tranchant  .  .  32л 
Tranche  ....  504.7 
Transbordador  124л 
Transbordement 

127л,  Ml 
Transbordeur  .  124  л 
Transbordo  .  .  127л 
Transformador  del 

horno  5725 
Transformateur  du 

four  572л 


furnace  672л 
Transmiaión  .  .  501 1 

-  de  aire    .  .  .  472* 

-  -  la  corriente 

eléctrica  171л 

-  directa  de 

fuerza  827.Л 

-  por  cable  .  .  170.4 

-  correa  .  .  .  170^ 
Transmission  .  1875 
-,  direct  -  of 

power  827л 
Transmission   .  501.1 

-  par  vis  sans  fin 

341.10 

Transm  iasione* 

kammer  501  i 
Transmitter  .  .бон? 
Transparence  .  40Пл 
Transparencia  .  400  , 
Transparency  .400% 
Transparent  .  .  400* 
Transparente  .  400r. 
Transport-band  ІЗЯл 
-Block-  .  .  .  .52«i 
Transport  .  .  .  123-' 
Б8ІД7 

-  band  138л 

-  Insurance  .  680.1 1 

-  of  chartre  .  .  88.1 

-  -  large  maases 

13«i 

Tranaport  .  .  .  123.2 

-  an  gueulard  .  88.t 

-  d'énergie    .  .  1875 

-  des  eendrcs  .  IMS 

-  -  lingots  .  .  .  528  i 


Transport  dee 
matière*  pre- 
mières 388л 

-  en  masse    .  .  ІЗ8.1 

-  fluvial  ....  581.7 

-  funiculaire    .  136* 

-  maritime    .  .  681  * 

-  par  bande  .  .  ItfiJ 

-  -  camion    .  .  581л 

-  -  chemin  de  fer 

r*ni  i 

-  -  ruban  .  .  .  138* 

-  -  terre  ....  581 J 

-  -  voiture    .  68ІЛЛ 

-  sur  bande  .  .  188* 
Transportable  .  40?" 
Transportador  134л 

-  con  rascadores 

139- 

-  de  cinta  .  .  .  1384 

-  -  correa  .  .  .  138.4 

-  -  s»cos    .  .  .  189  i 

-  vibrante  .  .  .  433? 
Transporte    .  .  1?35 

-  al  cernadero  .  «8  1 

-  de  energia    .  1872 

-  -  fuerza  .  .  .  1675 

-  las  materias 

de  fusión  333л 

-  -  los  carbones 

á  los  hornos  Ю4  * 
 lintrotes  .  628 1 

-  del  carbón  á 

la  caldera  158.4 

-  -  carbon  por 

tornillo  sin  fin 

159* 

-  en  carro  .  .  .581л 

-  masa  ....  ISRi 

-  fluvial  .  .  .  .  581.7 

-  por  cinta  .  .  188* 
!  —  ferrocarril  .  MI. 4 
i  -  -  tierra   .  .  •.  681. я 

Tranaporter  .  .  19ЯЛ 
Transporteur  .  134л 
-,  Hand-  ....  ІЗ8.4 
-,Onrt-    ....  138.4 

-  Kratzer-  .  .  .1395 
Transporteur  18Ялл 

-  à  bande  .  .  .  IS84 
 Hans  fin  .  159л 

-  -  chaîne  .  .   135 10 

-  -  courroie  .  .  138.4 

-  -  raclettes  .  .  139? 

-  -  reel  oír*   .  .  139.' 

-  aérien  A  cable 

130.11 

 métallique 

m» 

-  funiculaire    .  135я 

-  pour  sacs  .  .  ІЗЯ.1 
-.  rleole  -se  .  .  102л 
Transporting  in- 
stallation 122.1 

Transvasement  47«5 
Transverse  .  .  4175 
Tranvia  ....  22л 

Trap  131.4 

Trapa  de  bisagras 

181.4 

-  charnela  .  .  181.4 
Trapanare  .  .  .  2?я  > 

-  dl  flanco  .  .  .  228* 

-  sopra   .  .  .  22X7 

-  per  lungo  .  .  224* 
Trapanatura  .  .  2285 
Trapano  per  ferro 

ed  acciaio  22Я.4 


.  501.1 
.  327  i 
.  400/, 
.  400л 
.  48І.7 
138лл 
185.И 
.  188.4 
138,4 


Тгатаі 


Trappe    ....  181.4 
Trasbordato^  .  124л 
Trasbordo  127д  580л 
-,  impianto  per  - 
a  ifru  girevole 

mobile  127.7 
Trascinato  .  .  .  412.4 
Trasformare  In 

gas  253. io 
Trasformarsi,  fa- 
cilità di  -  In 
coke 

Trasformatore 
della  eorrente 
per  11  forno  572л 
Trasformazione 

in  coke  102* 
Traalado  de  aire 

472* 

Trasmissione 

-  diretta  .  .  . 
Trasparente  . 
Trasparenza  . 
Trasportabile 
Trasportatore 

-  a  catena  .  . 

-  -  clntrhla  . 

-  -  nastro  .  . 

-  -  raschiatoio  139 3 

-  -  scosse  .  .  .  102  . 

-  aereo   .  .  •   185  n 

-  di  sacchi  a 

nastro  139.1 
-.  coclea  -  rice  188.7 
Trasporto  1285,  I885 

-  a  nastro  .  .  .  134»; 

-  alla  bocca  .  .  Mut 

-  del  Iii. -otti  .  620.1 

-  del  carbone  .  104* 

-  della  cenere  .  1045 

-  delle  materie  di 

fusione  883Л 
 prime  .  .  833л 

-  dl  carbone  a 

coclea  168* 

 alla  caldaie 

159.4 

-  forza 

-  fluviale 

-  In  m 

-  per  terra 

-  su  rotabili  . 
Trasudamelo 

della  srblsa  482.ii 
Tratamiento  .  .  411л 
Tratschtrommel  81. 1 
Trattamento  74.4, 76.7 

-  magnetico  .  .  81 5 
Tratteggiere  in 

nero  424.1И 
Trattenere  .  .  .  871л 
Tratto  84j; 

-  di  nastro  col- 

lettore 188* 

 distributore 

188л 

Traubenartitr  .  1075 
Travail       ЗЗ.10,  54.« 
.  l'intérieur  du 
hau  t-f  о  ti  mean  853  t 

-  la  machine  668л 

-  -  main  .  .  .  658.4 
an  bas-foyer .  866.1 

-  grand  conver- 
tisseur 887л 

continu  .  .  .  896  4 
d'afflnage  .  .  888л 
d'un  corps  A  la 

torsion  504 


1875 
581.7 
ІЗ8.1 
58 1 Л 
58 1 J 


-  à 


- 


Digitized  by  Google 


Travail 


720 


Trocken  ri  arre 


! 


Travail  de  la 

loupe  Звбл 

-  en  petits  con- 

vertisseurs 8ft7.fi 
-.  mode  de  .  .  .  409.4 
Travaillé,  non  .  19.4 
Travatura  .  .  .  130л 
Trave  .  .   20.7,  308.2 

-  a  curvatura 

circolare  294л 
d'acciaio  .  .  .  403л 

-  di  collegamento 

820.4 

-  elastica  .  .  496.7Л 

-  inglese  .  .  .  20.10 
Travée,  à  double 

421л 

Traveller,  over- 
head 126л 
Travelling  ladle 

478j8 

-  platform  .  .  .  124л 
Traversa  28a  44іда 

505л,  Б17Л,  524л 

-  di  ferro  ...  28.1 

-  pressata  .  .  .  232 

-  supcriore  ribal- 

tabile 458.4 
Traversamente 
degli  elettrodi 

607.s 

Traverse  .  .  .  .  44 ІЛ 
Traverse    23л,  820.4, 
517л 

-  de  grue  .  .  .  470.« 

-  emboutie   .  .  232 

-  en  fer  ....  28.1 

-  métallique  .  .  28.1 
Traversé  456л,  4Ябл 
Traverser  .  .  .  45t. I 
Travesía  .  .  .  522.10 

-  fijada  por  tor- 

nillos 524.4 

-  postiza  .  .  .  522л 
Travesta  superior 

Б05л 

Traviesa     28л,  441л 

-  de  hierro  .  .  28д 

-  embutida  .  .  28.2 
Trayecto  de  los 

erases  860.8 
Trazado  de  las 

canales  Б14л 
Trazar  las  canales 
514.7 

Trazione .  .  .  48.«л 
I' razo  64.0 

-  de  lima  .  .  .  49л 
Treatment .  .  .  88.10 
Trébol  518.7.  520.4 
'Treccia  In  lana 

di  letrno  4вп.ч 
Tré  fil  ape  585.1,588.4 

-  fin  536.Я 

-  finisseur  . 

-  trrossl  er  . 

-  initial  .  . 


-  moyen  . 

-  très  fin  . 
Tréfiler  . 
Tréfllerle 
Trèfle  .  . 
Trefolo  . 
Treibeisen 


.  .  .  580.7 
.  .  .580.7 
.  .  .  530.7 
.  .  .  530.9 
535.7,  580.1 
.  .  .  585Л 
513.7,  5204 
5137,  520.4 
...  2.0 


Trementina  .  .  551л 
Trémie    .  1052,  ІЗІ.і 
310.1 

-  à  charbon  .  .  157л 

-  de  chargement 

1812,  157.3 

-  -  mélange  .  .  119.7 
Trempe   ....  42.7 

-  à  l'acide  car- 

bonique 545.4 

-  l'air  ....  545л 

-  -  l'huile  .  .  .  545л 

-  active  ....  543л 

-  au  nickel  .  .  418.4 

-  dans  Teau  cou- 

rante 544Л 

-  une  auge  ali- 
mentée par  le 

fond  Б44л 

-  d'outil  coupant 

543.3 

-  de  recuit    .  .  547л 

-  -  surface    .  .  417л 

-  difficile   .  .  .  Б42л 

-  dure   543.1 

-,  four  de  (v.  four) 

-  naturelle  .  .  Б42.Ю 

-  négative  .  .  540.12 

-  par  arrosage  5452 

-  -  filet  d'eau  .  545.1 

-  jet  d'eau  .  .  545.1 

-  parfaite  .  .  .  543.1 

-  passive    .  .  .  5484 

-  résistant  n 

l'usure  543.4 

-  simple  ....  5427 
Trempé  ....  54Я.7 
Tremper  ....  410Л 

-  dans  Teau  .  543л 
-,  four  à  (v.  four) 

-  très  chaud  dans 

Teau  544.1 
Tren  ......  514л 

-  acabador   .  .  510.4 

-  blooming;  .  .  511.4 

-  de  alambre  .511л 

-  -  chapas  .  . 

-  desbastador 
doble  dúo  . 
dúo  .... 
laminador  . 


-  de  tochos 
mediano 
para  aros  . 

-  bandajes  . 

-  chapa  fina 
pequeño  .  . 
preparador 
rápido  .  .  . 
reversible  . 
terminador 
trío  .... 

-  universal 


.  510л 
.  5102 
.  5132 
.  5120 
.  510.1 
512.4 
.  877i> 
.  БИЛ 
.  512.2 
.  5122 
.  5112 
.  511 Л 
.  510Л 
.  511.7 
.  532.1 
.  5104 
.  5127 
.  512.1 


Treno  a  verghe  511л 

-  blooming  .  .  511.4 

-  del  laminatoio  510.1 

-  finitore    .  .  .  510.4 

-  grosso  .  .  .  .  511л 

-  per  cerchiature 

5122 

-  -  ruote  .  .  .  512л 
-,  piccolo    .  .  .  511л 

-  preparatore  .  51 0л 

-  rapido  .  .  .  .511.7 

-  riversibile  .  .  Б32.1 

-  sbozzatore  .  .  877л 

510.2 

-  universale  .  .  512.1 
Trenzado  .  .  .  444л 
Trenzar  ....  460л 
Trépied  ....  19Яя 
Treppenarttg  .  БІ8.7 
Treppenrost  .  .  85.1 

161л 


-generator 


Treiben  des  Eisens 
482л 

Treillis  de  poutre 

30H.2 

Trementina  .  .551.8 


Trench  895л 

Trennbar  .  .  .  890.4 
Trennung  .  .  •  265.2 
-,  elektrolytische 

2652 

Trennungs-ebene 

424.3 

-Vorgang  .  .  .  74Л 
Treno  a  corazze  511.1 

-  duo   ....  512л 

-  -  fili  511« 

-  lamiere  .  .  БІОл 
 sottili  .  .  5112 

-  -  larghi  piatti  512.1 

-  -  trio    ....  5127 


.  404Л 


Treppiede  .  198ЛЛЛ 
Tresse  de  palile 

460л 

-  en  laine  de  bois 

400Л 

Tressé   444Л 

Tretgebläse  .  .251.4 
Treuil   464л 

-  à  main    .  .  .  3142 

-  vapeur    .  .  314л 

-  de  chargement 

814л 

-  manœuvre 

du  cône  814.1 
Triage  74.4,  7бЛ,  102Л 
229.10 

-  à  la  main  .  .  75  io 

-  sec  762 

-  du  fer  .  .  .  .  ШУИ 
-,  Installation  de  74.1 

75J1.  102л 

-  par  voie  humide 

79л 

_  оде  7ti2 

Trlanirle  ....  198л 
Triangle  en  fil  de 

fer  198л 
Triangolo  dl  filo 

metallico  198л 

-  per  sostenere  I 

crogiuoli  * 
Triángulo  de 

alambre  198л 

-  para  crisoles  252.« 
Tri  atomic  .  .  .  2252 
Triatomico  .  .  225^ 
Triatomico  .  .  2252 
Triatomiquc  .  .  2252 
Trichloride,  anti- 
mony 552л 

Trichter  ....  310.1 
-,  Ablauf-  .  .  .  240..* 
-.  Auslaug-  .  .  179л 
-bildune  .  .  .  848л 
-,  Dampf-  .  .  .  17Ял 
-,  Extraktions- .  179л 
-förmig  .  .  .  .1052 

-,  Füll-  1Б7Л 

-,  Misch-  ....  119.7 
-,  Porzellan- .  .1934 
-,  fiammel- .  .  .  1312 
-.  Seh  ei  di'-  .  .  .  18&Я 
-,  Schutz-  .  .  .  248.1 
-.  Tropf-  ....  1882 
Trickling  cooling 

plant  148.7 
Trié  68.1 


Triebscheibe    .  187л 

-stahl  14.4 

Trier    .  .  .  682,  75л 

-  à  la  main  .  .  08.4 

-  au  marteau    .  03 л 
Trieur  à  aimant 

permanent  93л 

-  de  minerais  de 

Wetherlll  94.4 
Trifase  ....  569.1 
Trifasico  .  .  .  100.7 
Trifásico  .  .  .Б722 
-.instalación  -a 

166.7 

Trift,  Schlacken- 

800л 

Trigo  48U 

Trim  an  iranio  te- 

troxide  217л 
Trio  .  .  .  612.7,  522Л 

Trio   522.Г. 

Triowalzwerk  .  612.7 
Triphasé,  à  cou- 
rant 569.1,  5722 
-.installation  -e 

lfMi.7 

Triplicate  .  .  .  ЬОв.4 

Tripod  ІО8.4 

Tripode  ....  198л 
Tripolalre,  dispo- 
sition 042 
Tripolar,  dispo- 
sición 942 
Tripolare,  costru- 
zione 942 
Tritare    .   76.10.  772 
Tritato    ....  42«.:; 
Trituración  .  .  76,7 

-  fina  7вл 

-  grosera  .  .  .  7Л.к 
-.instalación  de  76.« 
Triturado  .  .  .  Пвл 
Triturador    .  .  782 

-  de  fundición  220.7 

-  -  minerales  de 

mando  mecá- 
nico 22Яя 

-  -  muelas  .  .  .  7H.t 
-.  molino  .  .  .  483.1 
Trituradora  .  .  77.2 
Triturar  .  70.10,  22Hst 
Triturare  76.10,  22H^ 
Triturate,  to  22Н.Я 

261.1 

Triturated  .  .  .  116.7 

Triturateur  de 
minerai  com- 
mandé mécani- 
quement 220«» 

-  en  fonte  .  .  22«  : 
Trituration  .  .  229  r. 
Triturato  .  .  .110.7 
Trituratone  di 

ghisa  229.7 

-  -  minerali  a  co- 

mando mecca- 
nico 22«j» 
Triturazione    .  76.7 
96s 

-  fina  7«.ì« 

-  grossa  ....  7fl> 

-  sottile  ....  76л 
Trituré  ....  lia.7 
Triturer    228л,  229л 

425л 

Trocken  ....  60.1 
-anläge  ....  820j 
-apparat  2887,  8вЯ2 
-darre  .... 
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Trockeneestell 


Trocken-ecstell  233« 
-к  am  mer    .  .  .  4«2«t 

.  .  .  4*8 ì 


-korb 
Trockenofen. 


-,  fahrbarer  .  .  4*2  : 
-  Kern-  ....  468.4 


870  л 

-.  Pnlver-   .  .  .  847  ? 

ninni  388.7 

-relnleune  der 

Olchtease  3167 

-röhre  28*  л 

-sehrank  .  .  .  .  283  i 

-  -.  Hlbad-  .  . 
-slebune  ....  280.1 
-trommel    .  .  .  4'<3: 

-tnrm  ÍW-.' 

-er  Wee  ....  884  ..i 
-/.yHnder  .  .  232.4 
Trockne,  zur  - 

eindampfen  24*j> 
Trocknen   .  .  .  4«?  I 

-  der  Когпн  и  402.  t 
Trockner,  Tiegel 


Trocknnne    .  .281« 
Troç  .  .  . 
-.  Hinnen- 
Troller 
Trommel 
-anr»arat  . 
-,  Danmen- 
-.  Maenct 


4«H: 

ЯП  11 

81.1 


Troaeh  filled  with 

water  818  л 

-  plate  рам  .  .  517л 
-.  pneumatic  .  .  2«2> 

-  roller  ....  188: 
Тгопме   .  456л,  444  ч 

-  à  noran  .  .  .  401  з 

-  amorlblc  .  .  44*3 
Trousser  ....  44ftn 

-  le  moule  .  .  .  445.7 
Trowel  ....  487A7 
Trübe  ....  241.11 
Truciolo  dl  rame 

Itti 


721 

"I 


M74 
8I7J» 
98л 
4«*4 
98ft 
498* 

-,  Rauh  wasch-  .  ЯЛ.м 
-,  Tratach-  .  .  .  81 1 
-.  Trocken-  .  .  .  4ЯЯ: 
-,  Vorwasch-  .  .  «0 1 1 
-,  waeerechte  .8411 

-  Wasch-  .  .  .  80.10 
Trommel,  apoa- 

rell  à 

-  de  ncttovae* 
•  -  préparation 

-finisseur .  .  . 
Trommel  prepa- 
ratorio 40  t  i 
Tronco  dl  cono  8*4.2 
Tronqué  ...  :Ш42 

TrOOsfit    ....  2*44.4 

Troostlta  .  .  .  2*44 
TronstMc  .  .  .  244  < 
Trop-itleln  148.2.  480« 

TropffUs,  Patent- 

!  ЧЛ  -, 

-trlchter  .  .  .  .  IK*2 
Tropfen,  апнее- 

aeleertcr  4*8  io 

-weise   242« 

Trotato  ....  8i 
Trou    .  . 

-  à  laitier 

-  conique  .  .  .  Bttl 

-  d'air  HMj 

-  d'homme  821.Я,  4*7 1 

-  de  coulée  .  .  8*0.4 

838a,  4*87 

-  -  laitier  .  .  .  899.: 

-  -  t m V ni I  .  .  .  871.1 
Trouble  .  .  .  S41.il 

Trouer  NÜ 

Troueh    .  80a,  ІЯЦ 


Truck 

-  balance  .  .  .  184  i 
-,  closed  ....  125-1 
-,  free  on  -s  .  .  5A0» 

-.  open  125.2 

-,  rectaneular 

funnelohaprd  |0f»2 
Truck   477:5 

-  de  manœuvre  a 

telescope  392.4 
Truck  do  manio- 
bra telescopico 

Truelle  а  Ihmer  437.7 

Trulté   2-1' 

Trumm,  Sammel 

ІЧЧЧ 

-.  Vertellune»  .  ІЯНл 
Trümmerlaeer- 

statte  57л 


Tube  à  potasse  18|j 

-  -  trois  branch- «• 

1«*U 

-  .broveur     .  .  79j 

-  collecteur  de 

ear.  27  U 

-  concentrique, 

a  -s  -я  іб*з 

-  d  absorption  .  2714 

-  d'eau    ....  166.3 

-  de  condensation 

■Al 

-  -  distillation  2V)i 

-  -  distribution  270 2 

-  fumée  .  .  .  156i 

-  -  Pelleot    .  .  232* 

-  -  séchaee  .  .  232  4 

-  -  separation 

des  eaz  270л 

-  -  sûreté  .  .  IHÄirt 

-  -  trop-plein  .  1405 

-  double  ....  819.7 

-  élastique    .  850 il 

-  en  fer  ....  5Т7Л 

-  porcelaine  .  198« 

-  trompette  .  820.1 

-  -  П  d'un  appa- 

reil de  séchaee 


-  —  pour  chlo- 
rure de  cal- 


304* 

22  • 

3927.S 
.  804a 


.... 


-  charelne 
XI 


erano 

410.7 


Truncado 
Truncated  . 
Trunk  Une 

Trunnion  . 
-,  hollow  .  . 

Tubazione  del 

eas  40*  i 

Tube  262.« 

-  brush  ....  i*»i» 
-.butt  welded  .  5*4 n 

-  caatine  .  .  .  4M8l 
-,  central  .  .  .  818  i 
-,  d  ra wn  ....  587 л 

-  for  waah  bottle 

-lap  welded  .68*7 

-  mill  Tea 

-.Pelleot    .  .  .282« 

-  rolline  .  587.4,  58Я  i 
-.  sea  m  lea*  .  .  588л 
-,  «piral  welded  588« 

-  пир  port  .  .  .  253.2 
-.suspended  .  .8185 
-.thick  walled  587 in 

-  wall  8Юл 

— ,  welded    .  .  .  53>*л 

-  with  baffle 

plates  818,4 
Tube  190л 

-  Д  boulea  .  .  .  188.4 

-  chlorure  de 

calcium  238.2 

-  -  combustion  24ft  t 

-  -  dessécher  .  270.5 

-  -  deux  branchea 

Я20і 

-  -  filtrer  ...  245;, 

-  -  fractionner  1874 

-  -  fusion  .  .  .  252J 

-  -  -,  petit  .  .  .  268$» 

-  -  perlet  .  .  .  189л 


-  verre  .  .  .  10n« 
-étiré  537a 

-  erad  né    .  .  .  209« 

-  métallique 

flexible  900.7 

-  réfractai  re    4*0.4  я 

-  sans  soudure  MA  s 

-  Houdé  ....  584» 

-  -  en  spirale  .  638« 

-  par  contact  538л 
 recouvre- 
ment 5887 

Tuberia  ....  488i 

-  de  aeua  .  .  .  144a 

-  -  aspiración  .  1447 

1462 

-  -  e  as    .  .  .  .  408  a 

-  -  impulsión  .  144„ч 

145.4 

-  -  presión    .  .  144* 

-  -  viento  .  .  .  324-' 

-  principal  de 

viento  324 J 
Tubetto  di  fusione 


Tubo 


Tubo  a  balbo  .  1*9« 

-  -  due  braccia  820 1 

-  -  eetto  .  .  .   4 92. Ю 

-  -  pareti  distinte 

810  i 

 separate  .  31*4 

 speaae  .  587.10 

-  -  tre  vie  .  .  .  1003 

-  ad  V  820 1 

-  aspirante    .  .  145.1 

-  capillare  d'am- 

missione del  eas 

270  r, 

-  centrale  .  .  .  818  1 

-  collettore    .  .  818л 

-  -  di  е«ч  .  .  .  271  i 

-  -compensatore824 .7 

-  con  perle  .  .  1Я»л 

-  d'acqua  .  .  .  155j 

-  d'allungamento 

1004 

-  d  asplra/lone  482« 

-  d  assorbimento 

270  s 

-  d'entrata    .  .  288j 

-  dell'ac«iua  .  207  7 

-  d'eaalcazlone  282-'» 

-  d'uscita  dell'aro na 

2874 

-  dello  sfioratore 

148- 

-  di  comhuHtlonc 
24»i 


-  -  vetro    .  .  .  100 я 

-  per  pesare  .  .  240_i 
Tubiera  .  2«Чл,  842л 

804  io 

-  conica  ....  200.1 

-  di  bronzo  .  .  209.1 

-  raffreddata  a 

circolazione 

d'acqua  207.1 
Tublerina  per  la 

loppa  209.7 

 Lürmann 

200 .4 

-  -  -  scoria  .  .  209.7 
 Lürmann 

°00  4 

Tubine  Шло,  ioMi 
-.  rnbber ....  184.1 
Tubito  de  fusl«»n 

252л 

Tubo  55.2,  343л,  480.7 


•Ma 

-  -  distillazione  256 1 

-  -  distribuzione 

270.2 

-  -  ferro  ....  IflXi 

-  -  fumo    .  .  .  |W>i 

-  -  fusione  .  .  .  252.S 

-  -  eettata  .  .  .  182  I 

-  -  eiunzlone  .  287д 

-  -  ir  о  m  m  я    .   1Я7  .1» 

-  -  Pelleot    .  .  282 M 

-  -  pereamena  201  j 

-  piombo    .  .  lOOr. 

-  porcellana  .  108 s 

-  presa    .  .  .  ИІ  і 

-  -  acarico  148.1,  8«is 

-  -  sicurezza  .  IMO  m 

-  troppo  ptenoMüj 

-  vapore  .  .  .  17Кл 

-  vetro    .  .  .  ІОЛг, 

-  -distributore  .  824.4 

-  divisore  per 

eas  270  m 
-,  doppio  ....  8IO.7 
-.  -  -  per  apnaree- 
chio  di  distilla- 
zione 2W>.' 

-  etaatlco    .  .  850 11 

-  fisso  812.2 

-  flessibile  .  .  18411 

-  -  metallico    .  200.7 

-  erad  nato   .  .  200  n 

-  inclinato    .  .  815.1 

-  Orizzontale    .  815.2 

-  per  cloruro  di 

cálelo  2323 

-  -  distillazione 

frazionata  1«7.4 

-  -  filtrare  .  .  .  245л 

-  premente    .  .  145.3 

-  ram  i  Acato  .  .  824.-. 

-  refrattario  .  480.4j» 

-  saldato    .  .  .  584  я 

-  -  a  bacio  .  .  638« 
 spirale  .  .  Б38Л 
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Tubo 


Tubo  ad  unghia  688.7 

-  senza  saldatura 

мая 

-  sospeso  .  8182,  818.7 

-  stirato  ....  687.« 

-  verticale  .  816.4.9 
Tubo  480* 

-  accesorio  de 

destilación  255.2 

-  capilar  conductor 

de  gas  270л 

-  centrai    .  .  .  813.1 

-  circular  .  .  .  824.4 

-  -colector  común 

813л 

-  -  de  iras  .  .  .  27U 

-  -compensador  824.7 

-  con  paredes  se- 

paradores 818.4 

-  -conductor  del 

gas  318.7 

-  de  agua  .  .  .  155.3 

-  -  alargamiento 

190.4 

-  -  aleta  ....  462л 

-  ascensión   .  141л 

-  -  aspiración  .  146.1 

492Л 

-  -  bolas  ....  189.8 

-  -  colada  .  .  .  480.7 

-  combustión  249.1 

-  condensación 

2W5.fi 

-  -  desagüe  .  .  146.2 

-  -  descarga  de 

agua  Вб9л 

-  -  descenso  .  .  Шл 

-  -  destilación  .  256.1 

-  -  dilatación  .  824.7 

-  -  distribución  270.2 

824.4 

-  -  dos  brazos  .  820.1 


722 


-  ensayos   .  .  186.1 

-  -  filtración  .  245л 
 fusión    .  .  .  252Л 

-  -  liorna  .  .  .  197J0 

-  -  gran  espesor 

637.10 

-  hierro  .  .  .  637л 

-  -  humo   .  .  .  166.1 

-  impulsión  .  146л 

-  -  Peligot    .  .  232.fi 

-  pergamino  .  201л 

-  -  perlas  .  .  .  189.» 

-  -  pesadas  .  .  240л 
 plomo  .  .  .  199.fi 

-  porcelana  .  103л 

-  -  гашіАсасі0п324л 

-  -  relleno    .  .  182.1 

-  -  salida  del  agua 

297л 

 jTftg    .  .  8 1 8.7 

-  -  seguridad  189jo 

-  -  toma  de  agua 

297.7 

 gas    .  . 


Tubo  de  vapor  178.9 

-  -  vidrio  .  .  .  190л 

-  del  porta-viento 

80ІЛ 

-  descendente .  146л 

-  doble  ....  819.7 

-  elástico  .  .  .  860.il 

-  en  T  ....  190.3 

-  U  para  cloruro 

de  calcio  282л 
  secar    . 232л 

-  estirado  .  .  .  687.fi 
-fijo  812.2 

-  flexible   .  .  .  184.1 

-  -  metálico  .  .  200.7 

-  graduado     .  186л 

209.« 

-  horizontal .  .  816^ 

-  inclinado  .  .  816л 

-  para  destilación 

fraccionada  1*7.4 

-  -  la  absorción 

270л 

-  -  secar   .  .  .  270л 

-  refractario    .  480.4 

-  repartidor  de 

gas  270л 

-  sin  costura  .  638л 

-  -  soldadura  .  688/, 

-  soldado  .  .  .  68Я9 

-  -  á  solapa  .  .  638.7 
 tope  .  .  .  бзав 

-  -  en  espiral  .  538л 

-  suspendido  8132 

318.7 

-  vertical  .  .  .  815.4 

-  -  de  bajada  .  815л 
Tubolare  .  .  .  141л 
Tubulaire  .  .  .  141л 
Tubular  .  141л,  168л 
Tubulure  de  cou- 
lée 480.7 

-  du  porte-vent  80l.i 

-  fixe  8122 

-  venue  de  fonte 

819.4 

Tuch,  mit  -  über- 
ziehen 276л 
Tuffante  ....  144л 

Tülle   478.1 

Tümpel  .  •  .  .  2922 

-blech   292.4 

-eisen  292л 

-gewölbe   .  .  .  292.1 

-stein   2922 

Tunirsten   .  .  .218л 

-  steel  17Л 

Tungstène  17л,  218л 
Tungsteno  .  .  .  218л 
Tunnel  sous  la  voie 

1242 

Tunsteno  .  .  .  15л 
Tup  4642 

Tür,  Feuer-  .  .  868.7 
-,  Koksofen-  .  .  104л 
-schwelle   .  . 


Türverschluß 

Turacciolo  di 

sughero  1962 

Turba  98л 

Turbid  ....  24ІЛ1 
Turbina  ....  827.4 
Turbio  ....  24ІЛ1 
Turbo-dynamo  171л 
-gebläse  .  .  .  .827.4 
Turboblower  .827.4 

-  dynamo  .  .  .  171л 

-  generator  .  .  171л 
Turbo-compresseur 

827.4 

-dynamo  .  .  .  171л 
-çénératrice  .  .  171л 
Turbo-dinamo  .  171.1 

-  -soffiante  .  .  827.4 
Turm-drehkran  126.7 
-,  Kühl-  .  .  .  .1492 
-.Wasser-  .  .  .  146,7 
Turn  61л 

-  over,  to  .  .  .  438л 

-  -,  to  -  -  the 

ingot  5292 

-  -,  to  -  -  the 

piece  608л 
-,  -  -  the  box  .  442л 

-  -  top  table  .  449л 

-  -  type  moulding 

machine  449.4 
Turned   .  .  .  .823л 

.  .  616л 

.  .479.4 

.  .  60л 

.  .  50л 

.  .  898.7 

.  -  462л 

.  .109.8 


Überhitzung 


Tuyau  de  prise 

de  gaz  81  ал 

-  -  refoulement 

145л 

-  vapeur .  .  .  178л 

-  descendant  .  14вл 

-  distributeur  .  824.4 

-  en  caoutchouc 

197.10 

-  parchemin 

-  plomb  . 

-  flexible  . 

-  horizontal 

-  incliné  .  . 

-  suspendu 

-  vertical  . 

-  -  de  descente  815л 

-  suspendu  .  318l7 
Tuyauterie  de  gaz 

406л 

Tuyere    .  298л 


201л 
199.R 
184.1 
815^ 
ЗІБл 
818.1 
815.4 


-,  cooled  . 
-.conical 
-  hole 


299.1 
394.1M 
.  297.1 
.  21Ю.4 

.  895.i 


-  level  2ЯМ.7 


205.» 
29Ч.Я 


Turning  . 

-  crane  . 

-  force  .  . 

-  moment 

-  motion 

-  table  . 
Turnings 
Turntable 
Turpentine   .  .  661л 
Tuyau  652 

-  à  ailettes    .  .  452л 

-  -  chicanes  .  .  816.4 

-  -  compensation 

824.7 

-  -  noyau  .  .  .  469л 

-  -  paroi  épaisse 

687.10 

-  branché  .  .  .  824л 

-  central ....  818л 

-  collecteur 

général  818л 

-  d'arrivée    .  .  298.3 


802.Г. 
302Л5 

299.7 


-  -  d'eau 

-  d'ascension 

d'eau  141.3 

-  d'aspiration  146л. 

492л 

-  d'écoulement 

d'eau  297л 

-  de  décharge  .  800.8 

-  -  déchargeur  132.1 

-  -  distribution  146л 

-  -  la  prise  d'eau 

14L3 


-  nozzle 

-  opening 

-  plate  864* 

-  saddle  ....  8«4.7 

-  wall  297.3 

Tuyère    ....  IbHjt 

-  á  laitier  .  .  .  299.7 
 Lürmann  299л 

-  -  vent  .  .  .  298.7J» 

-  conique  .  .  .  299.:; 

-  de  pulvérisation 
317л 

-  -  secours  .  . 

-  des  étalages  . 

-  du  trou  de 

laitier 

-  en  bronze  .  . 

-  refroidie  par 

circulation 
d'eau 

-  supérieure  . 
Twin  engine 

-  steam  pump 

Twist  60л 

-,  to  61.7 

Twisted  ....  684.4 
Twisting  Ingots  627л 

-  moment  .  .  .  50л 
Twyer  (s.  Tuyere) 
Tymp  292"! 

-  arch  292.1 

-  plate   292ji 

-  sheet  Iron  .  .  292.4 

-  -  steel  ....  292.4 

-  stone 
Tympe .  , 

Tymplon    .  .  .  292.3 

Type  of  construc- 
tion of  blast 

furnace  287л 


297.1 
466..Ч 
826л» 
143л 


ü. 


U-Eisen  ....  21л  i  Ut  tube  en  . 
U,  guarnizione  ad    1  U,  tubo  ad 
607л 

ü-iron  21л 

-  -pip<>  .... 


U,  tubo  en  . 
überdachen  . 
Überdruck  . 


232.3 
820л 
282л 


507л 


Überführung  .  124л 
Überhebvorrich- 
tung 626.1 

Überhitzer   .  .  179л 


Überhitzer, 

Dampf-  1792 
überhitzt  .  .  .  474л 
überhitzung  des 

474.7 
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Überladelmm 


723 


Vacío 


Uberladekran  .  Ш 
t'bcrlsppt  ge- 
schweißt 688.7 
Überlauf    .  .  .489.4 

-rohr  148.2 

Übermaß   .  .  48в.іи 
Übersättigt  .  .  16Л 
Uberschuß  des 
KallungNniiUeN 

242Л 

-.  Sauerstoff- .  849.1 1 
Übertragung, 

к  ruft-  im 1 

Uberziehen,  mit 

Toen  27«  i 
Uberzug  •  •  -489jo 

-,  Filz-   47019  ! 

-.  glasartiger  .  664* 
Uchatius,  acler  11.? 
Uchatiusstahl  .  117 

Ufficio  149л 

Ugello  1Б8Л  ms 

801.2 

-  di  bronzo  .  .  ли»  i 


Umsteuervorrlch- 

t unir  40ІЛ 
Umstrómkanal  471л 
Umwandlungs- 

punkt,  -e  271o 
-Wirme  .  .  .  Hilo  ; 
Umwickein,  die 

Kernapi n  !  1  440.7  1 
Umwicklung   .  460л 
Umsechlg  ■  •  •  896.1 
Unbearbeitet    .  19.4 


Uhr,  Gas-  .  .  .  271* 

-ff  las  1*9.7 

l  mbiegen  .  .  .  bUx 
Umbral  de  la 

puerta  404* 
Urafanggescbwln- 

dlgkelt  630л 
Umformer,  Ofen-  • 
672* 

Umgeben  .  .  .8011 


872* 

Umgelegt  .  .  .  296* 
Umgeschmolzen 

474J2 
Umgewandelt,  -er 

Ton  llrtr 
rmhernihren,  im 

Wasser  544.4 
Г  m  hü Hung  .  .  80ÔJ 
I'm  id  ita  ....  04* 
-  dell*  aria   .  .  207л 
829* 

('mido ....  70.7* 
t'mkehr  der  Be- 
wegung 6812 
Umkehrbar  .  .  Шм 
Umkehrung  .  .  400* 
Umkleldungsplatte 
378.4 

Umlauf  kessel  .  153* 
-pumpe  ....  144J 
Umlegen    .  .  .  296.-. 
Umränderung,  rote 
424.7 

Umriß,  Modell-  422* 
Umschaltung  .  4<>6* 
Umschmelz-ofen 


390* 
,  WWü 
241.12 

490* 
.  490.3 

164)* 


-verfahren  .  .  474.1 
Umsetzen  .  .  .  876* 
Umstecken  .  .636  s 
Umsteoerungsvor- 

richtung  6,417  i 


Unbrauchbar  .  И  вид 
Uncinetto  .  .  .  481* 
Uncino    ....  29* 
Uncoupling,  auto- 
matic 136л 

-  device,  auto- 

matic 187.1 
Unctuous  .  .  liejo 
Unctuoslty  of  clay 
110J1 

Underbridge  .  124.2 
Undercut  .  .  .  616л 
Underface,  to  - 

the  mould  430* 
Underground  .  171* 
Underside  .  . 
Underweight 
Undissolved  . 
Unebenheit  . 
Unevenness  . 
Unfallwache  . 

Unfest  37л 

Unfinished  ...  27* 

Unfix  87л 

Untlxed  ....  87л 
l'ngan/.  ....  знв* 
Ungebraucht  .  426.4 
Ungcröstet  .  88jl 
Un  gem*  h  mol  zen 

ШМ 

Ungeteilt  ...  81* 
Unghia  ....  63H.7 
-e  di  bue  .  .  .  420* 
Unglelchschenk- 

llg  80* 

Unhlltig.  ...  76* 
Unidad  de  horno 

673.2 

Uniform  .  .  .  .  82«л 
Uninterrupted  .  401л 

Union  184« 

Unión  128л 

-  de  tubo  184  297* 
Unir  con  chavetas 

442.10 

-  -  pseadoree  .  442л» 

-  -  tornillos  .  .  Ute 
Unit   673l2 

-  of  Iron  and 

manganese  558.4 

-  pole  ....  92* 
Unità  di  forno  6732 
Unitaire  ....  48л 
Unitario  ....  02* 
Unité  dlntensité 

92* 

•  de  four  .  .  .  6732 

-  -  longueur    .  44Л 


Unii  ««mal wals- 
werk  512J 
Unkosten,  allge- 
meine 663* 
-,  Betriebs- .  .  .  563.2 
Unloading  .  .  .  123.4 
562joji 

Unlöslich  .  .  2414U2 
Unmelted  .  .  .  41ІЛ 
Unmittelbar  .  827* 
Unpolarlsiert  .  Ів9* 
Inrelnígkelt  .840* 
Unreliable  .  .  .  288.7 
Un  roasted  .  .  .  88.11 
Unruhig  flackern 

481* 

Unrund  ....  4в0.і 
-  werden  .  .  .  423-'. 
Unschlltt  .  .  .Ь4в* 
Unschmelzbar  .  114J 

-kelt   426* 

Unsoluble  .  .  241J3 

Untar  4SI* 

Unterbau  .  .  .  2нч* 
Unterbrechung  254-» 
Unterbrochen  .  618.4 
Unterdampf  .  .  ЫЮ* 
Unterfeuerung  166* 
Unterführung  .  124л? 
Untergestell  . 
Unterhaltung 
Unterirdisch 
Unterkasten  . 
Unterlag-platte 


.88U 

.  663* 
.  171* 
440.10 
24* 

plattcnkäliber517.n 
-ring  ....  801J0 
Unterlage,  Meton- 

2X9* 

Untersatz  .  .  .884* 
-  aus  Hartgummi 


Unterstempel  .  121* 
Unterstützung 
des  Trichtere 

810* 

Untersuchen  .  80* 
Untersuchung  .  207* 
-,  gasen aly  tische 

267* 

-,  meUllographl- 

eche  177.4,  272  3 
-.  qualitative    .  218* 
-«quantitative  .  223.7 
-,  spektralana- 
lytische 400J1 
Untersuchungs- 
apparat, Rauch- 
gas- 208.4 

Unterwalze  .  .  611i 
festliegende  .  523* 
Unterwlndfeue- 

rung  158j 
Ununterbrochen 

344.7 

Unwrought  .  .  19.4 
Unzuverlässig  .  288.7 
Uovo,  grossezza 

d*  231* 


Up-edge,  to  .  .  508* 
Upset,  to  ...  58* 
Upsetting  test  .  63* 
Upright  ....  894.1 
Uptake     872*,  408** 

U  rane  1Я9* 

Uranglasplatte  ічо* 
Uranio  ....  1M9* 
Uranium  glass 

piste  189* 

Urano  18»* 

Urto  4ІЛ* 

Usage  commer- 
cial 30.4 

Usato   427* 

Usciolo  di  scolo 

298* 

-  per  la  loppa  8O0- 

 scoria  .  .  ЮН 

Uscita  812* 

-  del  gas   ...  813: 

-  dell'acqua  .  .  297* 

-  -  arla  ....  43М.Ч 
Use,  repeated  481 J 2 
-,  —  of  water  .  148* 
Usine  .  .  123*,  28*/. 
-,  franco  ài'..  560* 
Uso  del  mercato  30  4 

-  ripetuto  dell'ac- 

qua 148* 
Uso  repetido  .  481.12 

-  del  ajt'ua  .  .  14H.3 
Ustensile,  -s  de 

mouleur  434.1 
-s  en  quartz    .  201* 
Usura  degli  elet- 
trodi 667-t 

-  della  catena  137л 
Usure  32* 

-  de  la  chaîne  137л 

-  des  électrodes  6в7* 

-  rapide  du  tour  413.4 
-.résistant  à  Г  6434 
Utensile  .  .  13*,  871* 

-  dl  lavoro  .  .  871.1 
-1  di  quarzo  .  .201* 
Utensilio,  -s  de 

cuarzo  201* 
-в  -  gutapercha 

I97¿ 

Ütil  para  afilar 
las  barrenas 
para  corcho»  196> 

Utile  752 

Utilisable  ...  332 
Utilisation  .  .  .  108* 

-  of  heat   ...  867 

-  -  slag  ....  358* 
Utilisation  de  la 

chaleur  867 

-  du  laitier  .  .  358* 
Utilisable  ...  832 
Utilización  de  la 

escorla  368* 

-  del  calor  .  .  867 
Utilizzazione  del 

calore  86.7 

-  della  loppa  .  858* 


V. 


Vaciadero  .  .  .  62jo 
Vaciado  ....  856* 
-  del  horno  .  .  88.7 
Vaciar    .  .  .  .В4іл 


Vaciar  el  crisol  842.1 
-  la  escoria  .  .  856.4 
Vaciarse  .  .  .  3*6.4 
Vacilar  .  .  .  .481Л 


Vacillare 
Vaciller 
Vacio  . 


481Л 
481Л 


Vacio,  aparato  -  ■ 
para  hacer  el  IRS.1 

-,  en   580 Jl 

->*  el  288.2 

4«* 
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Vacío 


724 


Vaso 


Vacio,  por  el  .  232л 
Vacuometro  .  .  178л 
Vacuòmetro  .  .  178л 
Vacuum  .  2462,  469л 

-  apparatus  .  .  I88.1 

-  desiccator  .  .  232.1 

-  distillation    .  2643 

-  drying  oven  .  2332 

-  manometer  .  178.7 
-,  partial  .  .  .  409.4 
Vacuummètre  .  17&7 
Vagliare  .  .  488Л0 
-,  apparecchio 

per  2802 

-,  dispositivo  per 

2302 

Vagliato  .  .  .  107л 
Vagliatura  662, 229.10 

-  a  secco  .  .  .  230л 
Vagón  24Л 

-  abierto    .  .  .  1262 

-  cerrado  .  .  .  126л 

-  de  carga  .  .  .  410.4 
-,  franco  ....  660.9 

-  para  descarga- 

miento  auto- 
mático 128.4 

-  -  el  transporte 

de  los  lingotes 

340.6  j 

-  escoria    .  .  888л 

-  tolva  rectan- 

gular 1062 

Vagonaggio  .  .  661л  I 
Vagone  ....  24.8 

-  a  scarico  auto- 

matico 128.4 

-  da  minerale  .  332л 
-,  t  ranco  ....  660Л 

-  per  loppa  .  .  338л 

-  -  minerali  .  .  662л 

-  trasportare 

la  ghisa  841.5 

-  tramoggia  ret- 

taugolare  1062 
Vagoneta  .  .  .  4772 

-  de  colada  476л,  477л 

-  para  lingotes  627.4 

-  -  minerales  .  1382 
Vaivén,  criba  de 

230 JO 

-,  tamiz  de  .  .  230.Ю 
Vakuum-apparat 

188л 

-destination  .  .  264.3 

-meter  178.7 

Valeur  de  dé- 
composition 264.3 

-  -  l'intensité  .  267л 

-  limite  ....  32.8 
Vallone,  processo 


Y  alón,  procedi- 
miento 8662 
Valor  de  descom- 
posición 264.3 

-  limite  ....  82л 

-  medio  de  los 

resultados  de 

ensayo  34л 
Valore  di  de- 
composizione 264л 

-  limite  .  .  .  .  82л 
Valutazione  della 

densità  270.7 
Valve  .  82л,  328.4 
-,  Boecker's  .  80ІЛ1 

-  box  .... 


Tal  ve,  Burger's 

rotary  323л 

-  cone  608.7 

-,  double  seat  .  407.3 

-  gear 4    499л 

-,  hot  blast    .  .  322л 

-  of  refractory 

material  407л 

-  -  the  air  heater 

322.1 

-  regulation  .  .  6002 
-,  Schmidt's  spec- 
tacle 823.7 

-,  watercooled  .  322л 
Valve   828.4 

-  à  air   406.7 

-  -  circulation 

d'eau  322л 

-  -  gaz    ....  406л 

-  papillon  .  406.10 
 de  Siemens 

407л 

-  d'admission  .  499л 

-  rotative  de 

Burger  823л 
Valvola  301Л,  818ло 
814Л,  32Й.4 

-  a  campana    .  8222 

-  -  circolazione 

d'acqua  322.6 

-  -  conchiglia  .  407.4 

-  doppia  sede  407л 

-  -  gas    .  823 J,  406л 

-  -  farfalla  .  406.Ю 
 Siemens  .  407л 

-  sede  piana  .  3232 

-  ad  aria    .  .  .  406.7 

 calda    .  .  322л 

 fredda  .  .  322.4 

-  aspirante    .  .  142л 

-  d'esplosione  .  314Л 

-  di  Boecker    301л  i 

-  -  chiusura  .  .  873.1 
 del  ricupera- 
tore 822.1 

-  scappamento 

dell'aria  608.« 

-  in  acciaio  fuso 

322.7 

-  materia  refrat- 

taria 407л 

-  per  l'aria  .  .  146л 

-  -  l'entrata  del- 

l'aria 821.4 

-  premente  .  .  142.4 

-  rotativa  Burger 

323.3 

-  Schmidt  .  .  .  823.7 
Válvula  .  322л,  338.4 

-  corredera  .  .  499л 

-  -  de  admisión  499.7 

-  de  acero  fun- 

dido 322,7 

-  -  aire  ....  406.7 
 frió    ...  322.4 

-  -  aspiración  .  14L3 

-  -  bisagra  .  .  814Л 
 de  explosion 

ШЛ 

 seguridad 

314л 

-  -  charnela  .  .  301л 

-  -  cierre  .  .  818.10 

-  -  compuerta  .  8222 

-  -  corredera  .  8222 

-  -  doble  asiento 

407Л 

-  -  entrada  de 

aire  821.4 


Válvula  de  escape 

de  aire  608л 

-  -  gas  .  .  823л,  406л 

-  -  impulsión  .  142.4 

-  -  mariposa  406.10 
 sistema 

Siemens  407л 

-  -  plato  ....  8232 

-  -  presión    .  .  1Ш 

-  en  forma  de 

concba  407.4 

-  giratoria  de 

Burger  328л 

-  luneta  sistema 

Schmidt  32a? 

-  refrescada  por 

agua  822л 
Vanadin    .  .  .  219л 

-stahl  17л 

Vanadio  .  .  Івл,  17л 
219л 

Vanadium  17л,  219л 

-eisen  16л 

-,  Elsen-  .  ...  16.1 
-.Ferro-  ....  16.1 
Vanadium     .  .  219л 

-  steel  17л 

Vane  .  .  .  470л,  471л 
Vanga  da  for- 
matore 484л 

Vanne  ....  8222Л 

-  á  air  chaud  .  332л 
 froid  .  .  .  822.4 

-  -  gaz    ....  323л 

-  -  siège  hori- 

zontal 8232 

-  d'isolement  818.Ю 

-  en  acier  coulé  322.7 
Vano  49л  i 

-  tra  sbarre  .  .  160л 
Vapeur  ....  120л 
-,  à  814Л 

-  -  minerais  .  .  662л 

-  admise  au- 

dessus  du 

piston  600.7 

-  -  au-dessous  du 

piston  600Л 

-  d'eau  ....  2642 
-s  de  couleur 

fonçée  400л 

Vapor  120л 

-,  de  814л 

-  -  atfua  2642,  860л 
-es  obscuros  .  .  400л 

-  para  minerales 

662л 

-  que  entra  por 

debajo  del  ém- 
bolo 600л 

 encima 

del  émbolo  600.7 
Vapore  ....  68.4 
-,  a   814Л 

-  acqueo    .  .  .  2642 

-  d'acqua  .  .  .  860л 

-  immesso  in- 

feriormente 600л 

-  -  superiormente 

600.7 

-1  scuri  ....  400Л 
Vaporisation  .  266Л 
Vaporización  .  266л 
Vaporizar  .  .  .  266л 
Vaporizzare  .  266л 
Vaporizzazione  266л 
Variazione  della 


Variazione  di 
concentrazione 
dell'elettrolito 

268.4 

-  spessore  .  .  87л 

-  nella  corrente  169л 

-  tensione  .  .  169.4 
Vaporiser  .  .  .  266  i 
Variación  de  con- 
centración del 

electrolito  269.4 
Variante,  -e  du 

procédé  412.7 
Variation  of  cross 

section  6032 
Variation  brusque 
de  température 
118,7 

-  déconcentration 

de  l'électrolyte 

269.4 

-  -  la  soufflerie  860.10 
Variedad  amarilla 

116.10 

-  de  carbono  214ло 
-es  -  los  métodos 

de  fabrica- 
ción 412.7 
Variegated    .  .  114J 
Varietà  di  car- 
bonio 214.10 

-  gialla  .  .  .  116.Ш 
Variété  de  carbone 

214.Ю 

-  jaune  .  .  .  116.10 
Variety  of  carbon 

214.10 

-,  yellow  .  .  .  Поло 
Varilla    ....  2tu* 

-  de  acero  .  .  .  391.7 

-  -  agujerear  .  4*6..i 

-  cinc  ....  266.4 

-  ensayo  .  .  .  41U 

-  hierro  .  .  401J0 
 del  alma  .  4&tv» 

-  -  seguridad  .  811-* 

-  -  suspension  .  ЫШі 

-  -  tapón  .  .  .  4802 
 ,  mecanismo 

de  480л 

-  -  vidrio  .  .  .  190.7 

Varme   364j; 

Varnish  .  424л,  ooi.i 

-,  to  6612 

Vasca  44&Л 

-  di  mercurio  .  20ол 

-  -  porcellana  .  193л 

-  pneumatica  .  ком» 
Vase  á  crUtalli- 

sation  243л 

-  -  décanter  .  .  243.7 

-  -  égo utter  .  .  24Ъ.4 

-  d'evaporation  247.4 

-  en  porce- 

laine 104.4 

-  gradué    .  .  .  іьЬм 

-  poreux  ....  2в6.і 

-  pour  la  distil- 

lation 256.4 
Vasija  de  platino 

1962 

-  -  plomo  .  .  .  199.7 
Vaso  di  vetro  per 

batterie  2t>6.7 

-  per  campione  £34л 

-  mercurio    .  ВООл 
Vaso  de  cristali- 
zación 243л 
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Vaso 


725 


Verre 


Vaso  de  medir  lu 
denaidadca  IDOJ 

 pored  au»  pura 

evaporar  IV H 

■  -  vidrio  do 

balena  266.7 

-  poroso  ....  266.1 
Vaatago,  -a  de  la 

bomba  144.. 
•  del  èmbolo  ,811л 
Vat  ...  00л»,  662-: 
Vegetal  .  .  .  .  98і 
Veiiehenfarben 

647j 

Vein  6tU 

Veine  ....  бблл 
Veiné  d'autre* 

matière*  64л 
Velocidad  de  for- 
mación de  los 

ione»  2642 

-  -  regeneración 

de  loa  ione*  264л 

-  tangencial  .  . 
Velocita  dl  lor- 

mazione  de- 

gl'Ioni  8*4.2 

-  -  rigenerazione 

degl'ioni  264> 

-  tangenziale   .  бЗол 
Velocity,  circum- 
ferential Wit 

-  of  formation  of 


Vena  .  . 
Vendedor 
Vendeur  ....  668.»; 
Vendita  ....  66*2 
Venditore  .  .  .  668л 
Vendor  ....  бон», 
Vent  166л,  Ш7,  444.4 
-,  an  -  cbaud  .  4Л 
-  -  froid  . 


-  de  la  soufflerie  860.2 
-,  donner  le  . 

-  froid  .... 

- ->»  

Venta  .... 
Vente  .... 
Ventil  .... 
-,  Doppeblitz- 
-,  Druck- .  .  . 
-,  Entluftungs- 


2Л 
66M.2 
66>U 
328.4 
407j 
142.4 

lio-, 

боки 


-,  Gas-  . 
-ge  h  ause 

-kegel  бон.: 

-,  Luft-  4- ».  . 

-,Saug-  ....  142-i 
-,  Schieber  .  .  822¿ 
-atange  ....  480-' 
-Steuerung  .  .  60U.2 
-.Teller-  .  .  .  .  323- 


822л 

Ventilación  .  .  17ta 
Ventilador  blin- 
dado 471.7 

-  centrifugo  .  .  37ІЛ 

4702 

-  de  alta  presión  47oj 
 Martin  .  472.7 

-  -  chimenea  .  164л 

-  -  envoltura  .  471.7 

-  helicoidal  do 

alta  presión  471л 
Ventilador  Root 

471.1 


Ventilateur  .  .  470¿ 

-  à  haute  pression 
470J 

-  blindé  ....  471.7 

-  centrifuge  .  817л, 
4702 

-  de  cheminée  104.« 

-  -  Root ....  47  U 

-  enveloppé  .  .  471.7 
Ventilation  .  .1762 
Ventilator  І64Д  317л 
VenUla tore   .  .  46Мл 

47ÜJ 

-  a  getto  dl  va- 
pore 469.10 

-  spirale  ad  alta 
preaaione  471л 

-  ad  alta  prensione 
4702 

 Martin  .  472.7 

-  blindato  .  .  .  471.7 

-  centrifugo  .  817л, 
4702 

-  del  camino   .  Шл 

-  di  precisione  471.2 

-  Encke  ....  471. 

-  Root  47U 

-  rotativo  .  .  .  472o 
Venting  channel 

486.2 

Vento  67л 

-,  a  -  caldo  .  .  U> 
-,  —  freddo  .  .  4л 

-  caldo    .  .  .  82M.il 

-  Ireddo  .  .  .  828.Ю 

-  sottiato  .  .  .  З602 
Ventosa  ....  14ôu'» 
Ventouae  м  air  146л 
Ventre      Нал,  «Юл, 

808.7,  avoj 

-  du  creuset  .  .  3*2л 
Ventre      84л,  2*3.i . 

3087,  390-« 

-  del  crogiuolo  3*2л 
Ventru  ....  462.4 
Veränderlich  .  623i 
Veränderung*- 

moglichkeit 
der  l'ha»en  274л 
Veraschungsschale, 
Fiatin-  196.4 
Verbale  sui  resul- 
tati de  llana- 

IUI  226.S 
Verband,  Elsen- 161  л 
Verbindung,  ehe- 
rn lache  228.1 

-  der  Metalloide 

mit  dem  Maen 

849л 

-,  Schwefel  .  .  aito 
Verbindung* 

brucke  Ш 
-gewicht  .  .  .  22«л 
-glelchung    .  .  226л 

-bahn  190.1 

-schraube  .  .  .  296л 
-volumen  .  .  .  226.7 
-wärme  ....  223.1 
Verbleien  .  .  .  664Л 
Verbrannt,  -er 

Stahl  648.12 
Verbrauch, 

Kohlen-  667.3 

-  pro  Tonne  Stahl 

In  Kilowatt- 
Stunden  672.7 
-sspannung  .  .  lü»¿ 
-,  Strom-  ....  572л 


Verbrauch, 

Wasser-  140л 
-,  Wind-  .  .  .  .860.4 
Verbrennung  .  248л 
-,  vollkommene  248л 
-,  vollständige  .  87л 
Verbrennung«- luft 
40H2 

-Ofen  IMI 

-räum  177л 

-röhre  24»».i 

-sebaeht  .  .  .  .821.1 
-ach  Siehe  u  .  .  .  24*л 

-Vorgang  .  .  .248.15 
Verbund-dampf- 

pumpe  14&2 
-kessel  ....  168л 
-macchine  .  .  .  8272 
Verdampfen  .  .  266j 

-  bei  Lufttempe- 

ratur 266^ 
-.trocken  .  .  26310 
Verdampfung  .  266л 
-,  trockne  .  .  263 л 
V  er  dampf  unga- 

produkt  264  i 
Verde  dl  monte  662j 

-  -mare  ....  &4лл 
Verde  de  mon- 
tana 662.1 

.  mar  648J 

Verdeckt  .  .  .  489.'. 
Verdichten  .  .  2óti--, 
Verdichtet.  .  .  2<Г7л 
Verdichtung  .  26«.« 
-,  Ionen-  ....  263> 
-,  Sand-  ....  418J 
Verdichtung»- 

polarlaatlon  264¿ 
Verdickung  .  618л, 
62ІЛ 

Verdorben,  -er 

Stahl  64ХЛ 
Verdrehen  60.4,  61.7 
Verdrehprobe  .  Ыл 
Verdrehung  .  .  Ы2 
Verdrehunga- 

elaatizität  БІЛ 
Verdünnt  .  .  .242* 
Verdünnungs- 
mittel 416л 
Verdunsten  .  .  2662 
Verdunstpfanne  183.1 
Veredelung  .  .  886.8 
Veredelungs- 

verlänrcn  665-'» 
Vereidigt  .  .  .174.2 
Vereinbart.  .  .  87j 
Verengung  .  .  83.10 
Verfahren,  basi- 
sches 8Я7л 
-,  Birnen-  .  .  .  3W6.4 
-,  Eindruck-  .  .  64.4 
-,  l'reü-  -  naeh 

Ehrhardt  638л 
-,  Raffinations-  .  666л 

-,  Rost-  82Л 

-,  saures  basische* 

396... 

-,  Umschmelz-  .  474.1 
-,  Veredelungs-  666л 
-,  vorbereitendes  74.2 
Verflüchtigen  .  266л 

-,  aich  2663 

Verflüchtigung  266.4 
Verfrachtung  .  123.2 

Verga  61  іл 

Vergasen  .  .  .  263a 
Vergasend  .  . 


Vergasergraphit^ 

Vergasung 8684  406.4 

-  des  festen  Brenu- 

stories  84W.I 

-  mit  Waaaer- 

dampf  2642 

Verge  61  и. 

VerijicUen,  das 

Elsen  481.4 
Vergrößerung  .  27iu. 
-,  forderliche  .  279л 
Vergütung  .  .  .  ббил 
Vernähen  im 

Hochofen  97.1 
Verhüten  der 

Rlaaeblldung429.io 

Verhüttbar  .  .  74-. 
Verificatore  di 

petrolio  181.. 
Verjüngung  .  .  382.4 
Verkaut  ....  6ІЛ2 
Verkäufer  .  .  .  66мл 
Verkohlen  .  .  .  427.7 
Verkohlt  ....  837 - 
Verkoken  .  .  wio 
Verkokung  .  .  102л 
Verkokung»- 

fkhigkdt  102л 

-  temper  at  u  г  .  ion.; 
Verkupfern  .  .662.7 
Verkürzung  der 

Schmelzzcit  411.10 
Verlade-aniage  mit 

obenlaufendein 
Drehkr«n  127.7 
-bock  к  ran  .  .  .187л 
-dokument    .  .  &00.4 

-kal  122.4 

-rampe  ....  122-» 
-acheln  ....  6O0.I 
-Vorrichtung  .  122.1 
Verladung  122.2, 600J 
Verlangsamen  .  474Л 
Verlaut  de«  Hoch- 

ofenganges  844.3 
Verloren,  -e  GulS- 

form  4384 
-er  Kopf ....  486л 
-er  Sand  kern  .  461л 
Verlost,  Aufbe- 
reitung«- 76.7 
-,Qaa-  ....  880.10 
-,  Gewicht-  .  .  .  660.2 

-,  Rost-  «92 

-,  Spannung»-  .860л 
Vermindern,  die 

LeUtung  .  .  66ti  1 
Verminderung, 

Gichtstaub-  972 
-,  Lòsllchkelta-  268.1 1 
Vermischung  .  4Я2л 
Vermittler  .  .  .  6692 
Vermittlungs- 
gebühr 669л 
Vernice  ....  66U 

-  all'olio  di  lino  661.7 
Vernickeln  .  .  664.4 
Vernier  caliper  Зм„. 

Vernir  66i¿ 

Vernis  66I.1 

-  a  l'huile  de  lin  66L7 
Verre  186« 

-  à  clarifier  .  .  243.». 

-  -  fusion  .  .  .  262.7 

-  -  réactions  .  1862 
-,  appareil  en  .  186j 

-  bleu  188Л 

-  d  urane    .  . 
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Verre  de  cobalt 


-  -  Jena  ....  186.4 

-  de  montre  .  .  189.7 

-  pesée ....  2405 

-  -  Weber  .  .  .  185л 

-  dur  .  .  .  186.7,  187.7 

-  poli  276.4 

-  pulvérisé  .  .  203л 
Verreißen  der 

Form  436.3 
Verrottet  .  .  428.12 
Verruca  ....  483-3 
Versare  .  243л,  84L9 
-,  apparecchio  per 

-  a  mano  479л 
Verschiebbar  .  636.4 
Verschlebe-bahn 

137л 

-bahnhof  .  .  .  128л 
-seilbahn  .  .  .  124.4 
-winde  ....  124л 
Verschiebung, 

Reiter-  289jo 
Verschiffunge- 
hafen 661.10 
Verschlacken  .849.7 
Verschlackung 
des  Phosphors 

898  9 

Verschlelß-härte  S2.fi 
-,  Ketten-  .  .  .  137.9 
Verschließen,  das 

Stichloch  342.4 
Verschluß,  Ba- 
jonett- 301л 
-deckel  ....  297л 

-  des  Winder- 

hitzers 822.1 
-.Gicht-  .  .  .  .  809.4 

-kappe  28л 

-kegel  810л 

-klappe  ....  131.4 
-,  Klappen-  .  .81І8 
-,  Proben-  ...  66.1 
-schraube  .  .  .  3234 

-,  Tür-  163-5 

Verschmelzung, 

Eisen-  14л 
-,  geringhaltige  Ш 
-,  hochhaltige  .  14. n 
-.Metall-.  .  .  .361.4 
-.  Schlacken-  .  857.3 
Verschmelzungs- 
körper 14J0 
V  erschmieren  .  494.4 
Vcrschraubung  295/2 

Verser   243.8 

-,  dispositif  pour 
-  à  la  main  479л 

-  la  poche  .  .  .  479.4 
Versetzung  .  .  853л 
Versicherung, 

Fracht-  660.11 
Versiegeln  .  .  234.4 
Verspannen  .  442jo 
Versplinten  .  .4424 
Verstahlt  .  .  .  889.i 
Verstärkung  .  521.3 
Versteifung  der 

Rohrwände  819л 
Verstellbar  .  .  139л 
Verstellung  .  .  622л 
Verstopfen,  die 

Oußlöcher  494.2 
Verstopfung  des 

Oesteils  837л 

-  des  Röstofens  88л 

-  -  Stlohloches  843.4 


Verstreichen  .  866.1 
Versuch  ....  8U 
-,  Dreh-  ....  60.7 

-.Fall-  42j 

-.Kitz  54л 

-.Schlag-   .  .  .  42.1 
-.Torsions-   .  .  50.7 
Versuchs-ergebnis 
Hil 

-mäßig  ....  845.2 
-stab  .  .  .  .  •  .49л 

-stück  ЗЗз 

-wage  236.7 

Vert  de  montagne 
652J 

-  mer  548.3 

Vertedero  .  .  .  131л 

-  de  las  aguas  175.4 
Vertedor,  appa- 
rato 331.6 

-  inclinado  .  .  132.2 
Verteiler,  Erz-  808jo 
Verteilt,  fein  .  243.4 
Verteilung  des 

Roheisens  339л 

-  der  Schmelz- 

stoffe 335.fi 
-,  Kraft-  ....  167л 
-.Licht-  .  .  .  .17L7 
Verteilungs-rohr 

824.4 

-röhre   270.2 

-trumm  ....  138л 

-werk  165.7 

-zentrale   .  .  .  165.7 
Verter  .  .  131л,  243л 
-,  disposición  para 
-  á  mano  479л 

-  la  escoria  .  .  356.4 
Vertiefung  86л,  618.2 
Vertrag  ....  659.9 
-,  Erzliéferungs-  66л 
Verunreinigung 

147.45 

-,  chemische  .  .  147.4 
Verwaltungsge- 
bäude 149л  ! 
Verwandtschaft, 

chemische  225ji 
Verwaschung  .  80л 
Verwerfen,  die 

Probe  84.7 
Verwertung  der 

Schlacke  868Л 
Verwinden  .  .  61.7 
Verwindeprobe  61л 
Verwittern  .  .  89.7 
Verwittert.  .  .  64j 
Verwitterung  .  639 
89.7 

Verwlttcrungs- 

bestandteil  427л 

Verworfen,  -e 

Lagerstätte  67л 

Verzettelt,  -er 

Hohlraum  487л 

Verziehen  des 

Stahls  646.1  s 

Verzinken  .  .  .  6545 

Verzinnen  .  .  .  Б52л 

Verzinnungs- 

anstalt  652.12 

Vessel  194Л 

-  for  measuring 

conductivity 

26ІЛ 

Veta  ....  66л,  64л 
Vetrato  .  .  .  .203^ 
Vetrificarsi  .  II8.10 


Vetrina  della 

bilancia  236.8 
Vetriolo  ....  662Л 
Vetro  1895 

-  al  cobalto  .  .  235л 

-  all'urano  .  .  189л 
-,  apparato  di  .  185.1 

-  arrotato  .  .  .  276.4 

-  da  orologio  .  189.7 

-  -  specchi   .  . 2375 

-  di  Jena  per  ap- 

parati 185.4 

-  -  Weber  .  .  .  186л 

-  duro  186.7 

-  fusibile   .  .  .  252.7 

-  infusibile  .  .  187.7 
Vetroso  .  .  66л,  858.1 
Via,  a  tre  -e  1905Л 

-  di  terra  .  .  .  6615 

-  elettrotermica 

565.4 

-  per  acqua  .  .  661л 

-  secca    ....  224Л 

-  umida  ....  224.4 
Via  aérea  de 

cable  136.il 
 metálico 

186л 

-  ancha  ....  22л 

-  auxiliar  .  .  .  123л 

-  de  empalme  .  123л 

-  -  enlace  .  .  .  123л 

-  -  maniobra  .  137л 

-  -  tipo  normal  22л 
-»-  tres  -s  .  .  .  1905 

-  -  unión  .  .  .  123л 

-  estrecha  22.7,  123л 

-  fluvial  ....  661л 

-  funicular  de 

maniobra  124.4 

-  húmeda  .  .  .  224.4 

-  maritima  .  .  661л 

-  normal    .  .  123.10 

-  por  agua  .  .  661л 

-  principal   .  .  123.7 

-  seca   224.3 

-  terrestre  .  .  .5615 
Viaduct  ....  124.1 
Vibrante  .  .  .4385 
Vidange  du  four 

88  7 

Vide .  .  .  ІТѢл,  469л 

-,  à  2467 

-,  appareil  à  faire 

le  188.1 

-,  dans  le  .  .  .  246a 

-  de  grille  .  .  .  160л 

-  -  la  grille  .  .1605 
-,  par  te  ...  .  232.1 


,P 

Vider  le  creuset 

842.1 

-,  se   385.4 

Vidrio  186л 

-,  aparato  de  .  186.1 
-s  coloreados  .  400л 

-  de  cobalto    .  188л 

236л 

-  -  Jena  para 

aparatos  185.4 

-  -  reloj  ....  189.7 

-  uranio  .  .  .  189л 

-  -  Weber  .  .  .  186л 

-  duro  .  .  186.7,  187.7 

-  pulimentado  276.4 
Vidrioso  ....  858.1 
Viento  165Л 

-  callente  .  .  328ji 
-,  dar  el  ...  .  896  2 


Viento  de  la  má- 
quina soplante 

3505 

-  frío    ....  328J0 

-  inyectado  .  .  8505 
Vientre    .  293.1,  803.7 

390.3 

-  del  crisol  .  .  882л 
Vierkant-eisen  19л 
-kaliber  ....  6175 
Vler-seltlg  .  .  .  1055 
-taktmaschine  .  327л 
Vieux  fer  .  .  .  29.4 

View  279.4 

Vif-argent  .  .  645.10 

Viga  130.8 

Vigilancia  .  .  .  55вл 
Vigueta  ....  20.7 

-  de  acero    .  .  4<>3л 

-  -  perfil  Inglés  20.10 

-  doble  T  ...  20Л 

-  Т  doblada  en 

anillo  294л 
Violado  .  .  .  647.il 
Violent  .  .  .  .  39вл 
Violento  .  .  .  896л 
Violet  ....  647J1 
Violetto  .  .  .  547лі 
Virar  ....  282.U 
Virare  ....  282.U 
Virer  ....  282.li 
Virgin  sand  .  .  426.4 
Virtuale  .  .  .  279.10 
Viruta,  -s  de  cobre 
199л 

-  -  laminación  36.7 

-  -  taladrado  .  208л 
Vis ......  •  39л 

-  á  bois  ....  436л> 
-,  assembler  par 

442л 

-  de  serrage  .  .  62 1  л 

-  sans  fin  .  .  .  HU 

-  transporteuse  189.7 
Viscoso  .  866.10,  428л 
Viscous  .  .  .  Зббіо 
Visibile,  rendere 

277л 

Visible,  hacer  .  277л 
-,  to  make  .  .  .  277л 

Vision   279л 

Visión   279л 

Visita  321Л 

•sporta  di  .  .  .  406.4 
Visiter  la  cheminée 
165i 

Visivo   279.4 

Visqueux  З66.10,  428л 
Vinta  .  .  .  865,  279л 
Visual  distance  279л 
Vite  89л 

-  a  legno  .  .  .  4365 

-  dl  collegamento 

295л 

-  -  pressione  445л 

621  л 

-  per  registrare  i 

cilindri  622.4 

-  perpetua  .  .  BALM 

-  senza  fine  .  841.li> 
Vitesse  de  forma- 
tion des  ions 

8645 

-  -  réformation 

des  ions  264л 
I  -  -  régénération 

des  ions  264л 

-  tangentielle  .  680л 
Vitreo  868-1 
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Vitreo  868  i 

Vitreous ....  86M  i 
-,  to  become  .  II8.10 
Vitreux  .  368J,  654л 
Vitrificarse  .  ll*JO 
Vitrifier,  se  .  II8J0 
Vitriol,  Kupfer» 

Mi 

-16я  u  .  •  .  .  ЬЫх 
-.Zink-  .  .  .  90 10 
Vitriol  .  .  90л,  562л 
-.blue  90« 

-,  green    .   .   .   .  69Л 

-,  white  ....  90 10 
Vitriolo  .  .  .  .  552л 

-  u/n  I  90л 

-  blanco  .  .  .  90.Ю 

-  verde  ....  8вл 
Vlvianite  ...  «8.7 
Vole,  à  trola  -в'  190.2 

-  auxiliaire  .  .  lías 

-  d'eau    ....  661л 

-  de  manœuvre 

187л 

-  -  raccordement^ 

-  -  terre  ....  Иіл 

-  électrique  .  .  25*- 

-  étroite  .  128л i ,  2*7 

-  funiculaire  de 

manœuvre  124.1 
-,  grande  ....  22л 

-  humide  .  .  .  224.4 

-  normale  128jo,  22л 

-  principale  .  .  123.7 

-  aéche   ....  224л 

-  surélevée  pour 

déchargement 
de  charbon  132Л 
Vol  tu  rage  .  .  .  581л 
Voiture  .  .  .  .MM 

Volant  68ÄÄ 

Volante  .  .  .  .628л 

Volatil  ЯІ.7 

Volátil  ....  8І.7 
Volatile  .  81.7,  2507 

-  matter ....  81.7 
Volatilidad  .  .250.4 
Volatili*?,  to  .  258л 
Volatiliser,  se  .  25вл 
Volatilità  .  .  .260л 
Volatilité  .  .  .250* 
Volatility  .  .  -  250л 
Volut  ili/,  и  rue    .  268л 

Volatilizzarsi  .  mu 

Voleador  18ІЛ,  525.7 
-.aparato  .  .  .83b, 

-  de  V airones  .  138л 

-  giratorio  .  .  183.. 
Volcar  841 Л 

-,  aparato  para  - 
de  Impulsión 
eléctrica  8«a 
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Volcar,  aparato 
para  -  el  con- 
vertido  r  1 

-  el  caldero  .  .  479.4 

Volée  47  в  л 

Vu  II  bahn   .  .  12310 

-  -schiene  .  .  .  22л 
-drehen  des 

Kernes  4*1.2 
-er  Druck  .  .  .  8347 

-feuer  417л 

-guü   487.1 

-pipette  ....  191л 

-  -»selbsttätige  191.7 
-spurig  .  •  •  12310 
-stechheber  .  .  І91л 
VolU    .  .  858.1.  404  1 

-  convessa  .  .  .  404л 

-  del  canale  .  .  872л 

-  -  focolare  .  .  889  i 

-  -  forno    .  .  .  689.2 

-  timpano  .  .  №  i 

-  -  piatta  .  .  .  290л 

-  ribassata  .  .  404J.« 
Voltale  .  .  .  189C5 

-  de  régime  169л, 57 ±s 
Voltaggio  dl 

e«e rei s  lo  572л 

-  -  re  tri  m  e  .  .  .  572л 
Voltaje  de  régi- 
men 572л 

Voltameter  . 
Voltamètre  . 
Voltametro  . 
Voltàmetro  .  .  2*вл 
Voltmesser  .  .  8ввл 
Volume  .  225л,  545h 
-,  aspirated    .  .  82Нл 

-  energy  ....  257-' 
-,  molecular  .  .  25чл 
Volume  .  125д834і) 

-  d'air  aspiré   .  32*л 


-  d  ean,  à  faible  152.7 
— ,  -  grand  .  .  152л 

-  d'un  gramme- 

molécule  226л 

-  du  fourneau  .  844u 

-  moléculaire  .  258:. 

-  partiel  ....  845i» 

-  relatif  d'un  gaz 

dans  sa  combi- 
naison la  plue 

simple  2245.7 
Volume  ....  267.2 

-  d'acqua,  a  gran 

¡lifl 

-  -,-  piccolo    .  152.7 

-  d'una  molecola- 

grammo  225л 
i  -  del  forno  .  .  344i» 
;  -  dl  aspirazione  328л 

-  combinazione 

2211.7 


Volumenenergie 

2672 

-.Gramm  Mole- 
kül- 

-,  Molekular- .  . 
-,  Verbindung«-  228.7 
Volumen   125л  334л 

-  aspirado  .  .  .  828л 

-  de  agus,  de 

gran  152л 
 .  -  pequeño  152.7 

-  -  una  molécula- 

gramos  225л 

-  molecular  .  .  25V. 

-  relativo  de  an 

gas  en  au  mas 
»impl«-  combi- 
nación 228: 
Volumeter  .  .  .  271.7 

-.Oaa-  271.7 

Volumeire  a  gaz  271.7 
Volumetric  .  .  228.1 о 

-  apparatus  .  .  ]9Ij¿ 
Volumetrico  .  19S.i 
Volumétrico  .  228.10 
Volumétrlque  .  191л 
Volumetro  per 

gas  271.7 
Voltimetro  para 

gas  271.7 


Wage 


Vorherd  .  .  .  .  291л 
Vorkallber  .  .618.1 
Vorlage,  Destille. 


Vormulde  .  .  . 
Vornahme  der 

Probe  ЗОл 
Vorrat-behalter  І0І4 

18 1.1 

-räum  177.7 

-tasche    ....  131.1 
Vorrichtung  zum 
Ілекегп  und 
Anziehen  der 
Schrauben  891. 1 
Vorschrift,  Uute- 


Volumlneux 
Voluminös 


243.  i 
243.3 
248J 
483.4 

Voluminous  .  .  243л 
Volute  spring  .  602л 
Volver  a  encen- 
der 855л 
Von  IIoiT  gastake 

liti 

Vorbereitung, 
physikalische 
und  ehemische 

81л 

Vorbereitungs- 
raum 174л 

-zone  34«i< 

Vorderplatte  418.il 
414.1 

-seite   403.Д 

Vordruck   .  .  .  120.7 
Vorfeuerung    .  158.4 
Vorform  ....  530.1 
Vorgang  ....  89*.»л 
-,  allgemeine  Vor- 
gänge im  Hoch- 
ofen 348л 
,  -  beim  Verkoken 

im 

-,  hüttenmänni- 
scher 34Й.7 
-,  Trennung»-  .  74л 
Vorgeschrieben  88л 
Vorgewärmt .  .  4'Wj 
Vorglühherd    .  370Л 


-.  Prüfungs-  .  .  8I.10 
Vorschub,  selbst- 
tätiger 626л 
Vorspringend  .  438»; 
Vorstoß  .  .  .  .190.1 
Vorstraße  .  .  .61012 
Vorstrecke  .  .  510л 
Vorübergehend, 
-er  Anstrich 

551л 

Vorversucb  .  .  81л 
Vorwalze  .  .  .  6І81» 
Vorwalzen  .  .  589л 
Vorwalzwerk  .  БІОл 
Vorwärme-herd  884л 

-zone   3481» 

Vorwärmen,  das 

Elsen  374.1 
Vorwlrmung  .  347.» 
Vorwaschtrommel 
8O.11 

Voussolr  ....  293- 
Voütc  .  .  858л,  389.1 
-  bombee  au 

milieu  404л 


-  de  la  sole  .  .  2907 
 tympe  .  .  292.1 

-  du  four   .  .  .  599.2 

-  -  rampant  .  .  372.»; 

-  en  briques    .  188.1 

-  plate  290л 

-  surbaissée  .  .  404л 
Vuelta  .  .  51Л  532л 
-,  dar  -  À  la  caja 

442-. 

_,  pieza  503.! i 

Vuotare  ....  841л 

-  Il  crogiuolo  .  842  i 
Vuotarsi ...  .  885 1 
Vuotatura  del 

forno  88.7 
Vuoto  .  .  394л,  489... 

-,  a   232.1 

->  apparato  per 

fare  il  188.1 


-  sagomato  .  .  487л 


W. 


Wache,  Unfall-  150л 
Wachs    .  .  .  548.10 

-faden   459л 

-modell  .  .  .  424 J 2 
Wachsen  des 

Mauerwerks  808j 

Wad   89л 

Waderz  ....  «9л 


Waffenstahl  .  .  14л 

Wage  135л 

-,  Brücken-  .  .  133л 
-,  Dezimal- .  .  .  184-2 
-.die  -  spielt  ein 

135.7 

-elnsatz  für  Chlor- 
es lei  uro  2341» 


Wsge,  Fein-. 

-,  Gas-  271л 

-,  Olels-  ....  184.1 
-,  Hand-  ....  2302 
-,  Hunderter-  .134л 
-,  hydrostatische 

180.4 


Wage,  Präzlsions- 

238« 

-.Säulen-  .  .  286.li 
-.Schnell-  .  .  .238л 
-,  selbsttätige  .  238.4 
-,8euk-  ....  1802 
Tafel-   ....  238.1 


-kästen 


23вл  i  -,  Versuchs-  .  .388.7 


Digitized  by  Google 


Wage 


Wage,  Waggon- 184.1 
-.Wasser-  .  .  .  1Я2.« 
-,  Zehner-  .  .  .134.2 
-.  Zentesimal-  .  134л 
Wäge-karte  .  .  134.4 
-schiene  ....  ІЗЗл 
-Schiffchen  aus 

Aluminium  240.1 
-Vorrichtung  .  133л 
-Zimmer  ....  176.7 
Waffen,  Aus- 

echub-  892л 
-beschlag  ...  24л 
-,  Block-  ....  Б27.4 
-, -chargier-  .  .  589Л 
-,  -ein  setz-  .  .  .  520л 
-,  Bodeneinsetz-  302л 

-,Erz-  W2 

-, -förder-  .  .  .1385 

-feder  25.1 

-,  geschlossener  126л 
-gesteil  ....  4772 
-kipDer  ....  132.« 
-,  offener ....  125.1 

-park  125.1 

-,  Roheisen-  .  .  841л 
-,  Schlacken-    .  838л 
-,  selbstentladen- 
der 128.4 
-.  Teleskop-  .  .392л 
-,  viersei  titrer, 
trichterförmiger 
1055 

Wägen    .  .  .  288.10 

-ab-   334.10 

Wagerecht  .  .  118.« 
WTages  .  .  .  .563.4 
WTaggon  (e.  wagon) 
Waggonwage  .  184.1 
Wagon  balance  134.i 
-,  closed  ....  125.3 
-,  open  ....  1255 
-,  self-discharging 

1284 

-  tipping  device  Шл 
Wagon    ....  24л 

-  à  déchargement 

automatique  128.4 

-  de  chargement 

410.4 

-  fermé  ....  125  л 
-,  franco  ....  5«0л 

-  ouvert  ....  1255 

-  pour  le  trans- 
port de  la  fonte 

841л 

-  (rémle  rectan- 

gulaire 1055 
Wagonnet  à 

lingots  527.4 

-  -  minerais  .  .  13Я5 

-  de  coulée  .  .  476.1 
Wagsehale    .  .  23Ял 
Wagting  .  .  .  285.10 
Wahl  der  Be- 
triebskraft 168.1 

Wall   200.2 

-  crane  ....  125» 
-.fixed  division  441л 
-,  -  partition    .  44ІЛ 

-  of  box  ....  442.2 

-  rim    ....  804.10 

-  saddle  ....  84.8 

-  steam  pump  .  143л 

-  thickness  of 

the  casting  4«6.io 
Wall-platte   .  .202л 

-stein  292л 

Walled,  thick  6Ш0 
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Walled,  thin  .  486.11 
Wallen  .  .  .  885.11 
Wallnußgröße  281л 
Wallon,  procédé 

3665 

Wallonenfrischen 

3665 

Walloon  process 

3665 

Walnut  size  .  .  281.« 
Walz-blech  .  .  25л 

-dorn   537л 

-eisen  185 

-form  Ч4л 

-gerade  ....  г»34л 
-gerüst    ....  520.0 

-haut  35л 

-kessel  r»54.l 

-linle  515« 

-riehtung  .  .  .  52.8 

-Sinter  35.8 

-Splitter  ....  36.7 

-Straße  Г»10.і 

-strecke  ....  510.1 
-stück  5315 

-  -,  das  -  -  an- 

heben Б81.5 

-  -,  erfassen  581л 

-tisch   524-r» 

-werk,  Bandagen- 

5125 

-  -.Block-  .  .  .  511.4 

-  -.Doppelzwei- 5135 

-  -,  Erz-  ....  77Л 

-  -,  Feinblech- .  5115 

-  -,  Kehr-   .  .  .  532.1 

-  -,  Luppen-  .  .  877л 

-  -,  Panzerplatten- 

511.1 

-  -,  Rader-  .  .  .  Г.12Л 

-  -,  Reifen- .  .  .  5125 
— ,  Sehneil-  .  .  511.7 

-  -,  Universal-  .  512.1 

 Vor-  ....  5105 

Walze  Б  12  л 

-.angetriebene  518  л 
-,  ausgekehlte  .  БЗЯ.і 
-.ballige ....  537л 
-,  Blech-  .  .  .  .514.1 
-,Bloek-  .  .  .  6I8.11 
-,  Dichtung«-  .  4722 
-,  exzentrische  БЗ8.2 
-,  Fertig- .  .  .  БІ8.10 
-,  Glatt-  ....  M4J 
-,  Kaliber-  .  .  .  514.4 
-,  Kamm-  .  .  .  510.4 
-,  Schlepp-  .  .  .  613.4 
-,  schnellaufendc 

635.4 

Walzen  .  .  .  528.R.7 
-abstand  .  .  .  .515л 

-hart   534.10 

-bewegung  .  530.Ю 
-Blech  .  .  .  532.10 

-bruch  5145 

-bund  518л 

-druck   530.7 

-  fertig  ....  52<lfl 

-form  06.4 

-förmig  ....  8Я0.г, 
-,  gemeinsam  .  533.1 
-,  herunter-   .  .  635.2 

-kessel  153.7 

— ,  einfacher  .  153.7 

-  -,  mehrfacher  154л 

-  -  mit  Sieder  154.2 
-mühle  ....  77л 
-.Röhren-  .  .  .  637.4 
-rostfeuerung  .  157л 


Wal /on -sinter  .  112.4 
-Ständer    620л,  521.1 

-  -  für  Gewlchts- 

ausglelchung  523j 

-  -  stetige  Lage- 

rung 621л 
 veränder- 
liche Lagerung 
r>23.! 

-  -,  Kamm-    .  .  624л 

-  -  ohne  Gewicht- 

ausgleich 521л 
-Zugmaschine  .  512.4 
-zurück-  .  .  .*632.6 
Wälzen,  den 

Block  5295 
Wand-dampf- 

pumpe  143л 

-  Form-  ....  207.3 
-form  maschi  ne  457.2 

-к  ran  125.0 

-stärke  8067 

-stärkenkern- 

stütze  46ІЛ 
Wände  ....  62.8 
Wanderzapfen  892.8 
Wandung, 

Schacht-  Ш.е, 
Wange  .  .  .  .3RQ.2 
Wanne    ....  26Ял 

-,  Glas-  1Я0.2 

-,  pneumatische  26S.8 
-.Porzellan-.  .103.:. 
-,  Quecksilber- .  200..«, 

Wanze   488л 

Ware  185.1 

-  Iron  17.10 

Warm,  to  .  .  .  836.4 
Warm-biegcprobe 

42л 

-probe  8I.7 

-*äge  ....  бгз.ю 
Warma  ....  304.« 
Wärme  .  .  .  .  272.« 
-,  aufgespeicherte 

408j 

-ausgäbe  .  .  .  840л 
-ausglelchung  .  846 1 
-ausnutzung  .  86.7 
-bilanz  .  .  .  345.il 
-einnähme  .  .  34R.2 
-gebend  ....  222  a 
-,  gebundene   .  272.« 

-grübe   527л 

-haushält  .  .  345.it 
-.  Ionisations-  .  264.1 
-leitiing  ....  352.« 
-meßbombe  .  .  IIO.2 

-ofen  698л 

-pleite  176.4 

-Speicher  820л.  407.7Л 
-Strahlung  862л  572л 
-tönung  der  Reak- 
tion 222.6 
-,  Umwandlungs- 

278.10 

-verbrauch  .  846.12 
-Verlust  ....  6724 
-verzehrend  .  .  2235 
-Zerfall-  .  .  .262« 
Warmed  ....  447Л 
Wärmofen  mit  be- 
weglichem Herd 
52S.6 

Warp,  to  .  .  .  524л 
Wrarped  ....  534.4 
Wartung  .  .  556.10 
Warzenblech   .  26.12 


Wrasch-eisen  . 
-fiasche,  Brom-  222.1 

-  -,  Gas-  ....  20Я.1 

-kessel   653.* 

-räum  150.« 

-trommel,  Fertig- 

8U 

— ,  eich  drehende 
8O.10 

-verfahren    .  .  8О5 
-Vorrichtung   .  150.7 
817  л 

Wäsche  .  ...  Мл 

-,  Erz-  m* 

-,  Kohlen-  .  .  .  1025 
Waschen  der  Erze 
79.« 

Wäscher,  Gas- .  817.4 

-  Theisenseher  817.7 
Wash  bottle  .  180Л.4 
-,  to  -  out  .  .  24«.r, 
-.  -  -  the  clav  .  433:. 
Washed  .  .  .  .116.7 

-  metal  6л 

Washer  .  .  .  SVtAA 
-,  Blan's  .  .  .  .8I8.1 

-  Theisen's  .  .  317.7 
Washery  .  .  .  80.fi 
Washing    .  .  .  80л 

-  device  ....  817л 

-  drum,  prelimi- 

nary 80.11 

-  -,  revolving  .  8O.10 

-  of  the  ores    .  79л 

-  plant,  coal    .  1025 

-  pot   553л 

-  process    .  .  .  8О5 

-  -.  slag  ....  Hes.s 

-  room    ....  177.« 

-  vat  553л 

Wasspr  ....  148л 
Abflußrohr  .  .  297.7 
-abschluß  .  .  .3184 
-angesäuertes  545л 
-bad   247.7Л 

-  -ring    ....  247л 

-  Baryt-  ....  205  fi 
-bedarf  ....  140.4 
-behälter  14бл.  8165 
-,  chemisch  gebun- 
denes 208л 

-dampf  .  254.2,  800.«, 
-,  destilliertes  .  208/. 

-dicht    405л 

Wasserdruck   .  81 4.4 
524.1 

-aufzug  ....  830.Г. 
-bremse  .  .  .  .  8II.1 
-probe  .  .  .  51«.  565 
-pumpe  ....  ROfl.fi 
-reglung  ....  Б0Я.1 
Wasser,  erwärm 

tes  297л 
-,  fließendes  .  .  Б44л 
-förderung   .  .  141л 

-frei  207л 

-gefäß   880л 

-gehalt  In  1  cem 

Luft  329.4 
-gekühlt ....  297.1 
-.gereinigtes  .  148? 
-gewinnung  .  .  140.7 

-  -  Grund-    .  .  141л 

-  Grund-    .  .  .  2*9.1 

-haltig  fWb 

-hammer  .  .  .  4Я55 
-.Holzaschen-  481.4 
-.Hydrat-  .  . 
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Wasser,  hygro- 
skopisches 908.7 
-,  im  -  um  herfuhren 


-,  Kalk-  ....  20і»л 
-kästen  .  1ГГ  Li,  Mài 
-,  Königs«  .  .  .  204л 
■  к  ru:  t  107л 

-  -gebläae  .  .  . 

-,  Kühl-   .  .  .  297ju 

-  -anläge  .  .  .  148.4 
-kuhlung  .  .  .290л 

-  -  der  Elek- 

troden M7¿» 
-leitung  ....  144ft 
-mangel  ....  140л 
-menge  ....  1405 
-шемгг  ....  144L« 
-.  mit  -  au! nehmen 


І48Л 

813Л 
І40Л 
16ÖJ 


-,  Natur-  ....  lift.' 
-pfosten  .  .  .  .  14«л 
-,  quellende*  .  .  644u 
-räum  к  easel, 

Klein-  1Ш 
-relnigung  . 
-rinne  .... 
-,  Kob-  .... 
:   h  reu  Wessel 

-säule  478J 

-spiegel.Urund-  2*9- 
-»ЮП  22L4 

-  -bildung  .  .  .  Й4ЧИ 
— superoxyd  .  UlLi 
-tonnenaut/uir  sao  i 

-türm  І46.7 

-Terbraueh  .  .  14ил 
-verschluii.  .  .  3liU 
-Versorgung  .  140лл 
-wage  .  .  1884,  43ол 
-warmer  ....  178л 

-weg  601л 

-Zuflußrohr  .  .  897л 
Wässerig  .  .  .800.4 
Warte  .  .  9Ö5,  866л 

878.7 

-  containing 

Iron  1125 

-  end  83л 

-  gas  furnace  I66.10 

-  -  heat  ....  îUttj) 

-  gases    .  .  .  .  8lá7 

-  beat  flue  .  .  .  1043 

-  heap  ore  .  .  .  02.W 


ning  acid  91  j 
Watch  glass  .  .  189.7 

Water  91 J 

-,  acidulated  .  .  646* 
-,  ammonia   .  .  806.4 

-  apparatus,  warm 

1785 

-  balanced  lift  830.4 

-  bath  .  178-e,  247.7Л 

-  -  ring  ....  247.9 

-  bearing  .  .  .  60-3 

-  chemically  com- 

bined эозл 

-  circulation    .  14&1 

-  column   .  .  .  478.1 

-  conduit  .  .  .  1446 

-  contents  per 
cm»  of  air  829.4 


Water  cooling 

plant  148.4 

-  discharge  pipe 309л 
-.distilled  .  .  .80/8 
-,  tilth?    ....  481 J 

-  funnel,  hot  .  іѴбл 
-,  hydra  ted  .  .  2о8л 
-,  hygroscopic  .  803.7 

-  inlet  pipe  .  .  297.7 
-Jackete  'гате^ 

-  Jacketing  of  the 

electrodes  6«7¿» 

-  level  .  .  182Л,  486л 

-  meter  ....  140.4 
-.natural    .  .  .  148s 

-  outlet  pipe    .  297л 

-  post  140j» 

-  power  ....  1в7л 

-  pressure  314.4,  608j 

-  purification  .  l4tt-j 
-,  purified  .  .  .  140.7 

-  seal    .  .  818.4,  ІОЬл 

-  epace,  large  .  162л 

-  -,  small    .  .  .  162.7 

-  supply  .  .  .   I  ♦ 

-  -  pipe  ....  2WU 

-  tank  .  .  81*2,  330л 

87L4,  644л 

-  tower   ....  146.?  [ 

-  trough  ....  313л 

-  tube  16cu 

-  -  boiler  .  1665 
-,  warmed  .  .   297 л 

-  way  601л 

Wavy  46.7 

Wax  64ÖJ0 

-  model  .  .  . 
Waxed  .  .  . 
Wear  .... 

-  and  tear  of  the 

furnace,  quick 

413.4 

-  hardness  .  .  .  643.4 

-  of  chain  .  .  .  137it 
Weathered  .  .  84J 
Weathering  03j,  89.7 
Web  205.  225,  498.7 
Weber  s  glass  .  lHáA 
Weber,  verre  de  І8бл 
Weber,  vetro  di  186л 
Weber,  vidrio  de 

186л 

Webcrsches  Glas 

186л 

Wechselklappe  406Л0 
->  Slemenssche  .  407j 
Wechselstrom- 

anläge  100.4 

-ofen,  Röchling- 


Weighing  bottle 

240.2 

-  machine  .  .  .  136л 

-  -,  centesimal  .  134л 

-  i  decimal  .  .  134.2 

-  -,  the  -  -  is  in 

equilibrium  136.7 

-  -  ticket  .  .  .  184.4 

-  pipette  ....  840.4 

-  -  with  stopcocks 

19LS 

-tube  84UJ 

Weight    .  136л,  23VU 
442.11 

-,  atomlo    2247,  286,4 

-  case  608.4 

-  equivalent,  che- 

mical 267s 
-,  grOSS    ....  134л 

-,  molecular  .  .  2&»л 
-,  net  Шх 

-  of  charge  .  .  409Л 
-,-  equal   .  .  .  76л 

-  ring  608Л 

-,  theoretical    .  1865 

-  to  be  taken  into 

account  669J0 
-e  casa    ....  239.2 

Weinsäure  2048,419.10 
Weißblech  .  .  662.1« 

-к  easel  6685 

Weltreisen    .  .  8s 

-  -,  kleinsplcgc- 

iiges  Зл 

-  -,  я  trahi  igea  .  8j 
-es  Koheiaen    .  8s 

-«trahi  3.1 

W  eiflstrahlig,  -« 

Hartguflkruste 

шва 


Wenden,  den 

Form  к  as  te  u  442л 
Werfen  dea  8  ta  h  le 
MAll 

Werk,  Elsen«  .  161л 
Werkstatt,  Аил- 
besser  ungt-  160  J 
-Zeichnung  .  422.M 
Werkstätte,  me- 
chanise h  e  160^ 
Werkzeug, 


-  cooling  .  .  .  898л 
— ,  external  .  .  102л 

-  -  of  the  elec- 

trodes 6в7л 


Wechselnd,  -er 

Ofengang  3445> 
Wedge  ....  301  jo 

-  inlet  443л 

-  piece  2935 

-  shaped  ....  21л 
Weg,  Land-  .  .  501-' 
Wegebaustoff  .  868x 
Wegmeißeln    .  HU 

Weich  69j 

-gufi  7л 

Weigh  bridge  133л7 

-  -  rail   ....  133л 

-,  to  .  .  238J0,  334.10 
Weighing  .  .  886.10 

-  appliances  .  .  133л 
.....  240.1 


8a 

Welzenmehl .  .  431j 
Weld  iron  ...  9л 

-  steel   9s 

— ,  piling  and 

welding  of  10.» 
-,to  .  .  .8784,429.13 
Weldable  . 
Welded   .  . 
Welding  Are    .  878л 

-  furnaoe  .  .  .  878s 
Well  141л 

-,  НПсМаП    .    .    .  14ІЛ 

-  chamber  .  .  .  141.4 

-  shaft  1415 

-  tube  14U 

Wellblech  2Tj,  30*.4 
-,  bogenförmiges 275 
Wellrohr  к  esse!  164л 
WeUe,  Antrieb-  518л 
-,  biegsame  .  .  492л 
-.Königs-  .  .  .  7&4 
Wellen    .  .  .  386Л 

Wellig  6347 

Wendbar  .  .  .  807.4 
Wende-ofen  .  .  807.4 
-platte  ....  449.45 

-  -,  drehbare  .  4645 
-platten-abh.  h,  - 


449.4 

-  -maachlne  mit 
Druckwasser- 
presse 450.2 
-Vorrichtung   .  393.4 
-zyllnder   .  .  .898л 
Wenden,  dai 

Arbeitsstück  603.9 
-,  den  Block  .  .  5295 


-.  Meß-  38Л 

-,  Putz-  49U.1* 

-,  Schlag-    .  .  634U 

-stahl  18л 

-  -,  Kiek  tro-  .  .  604-1 
West  man,  forno 
di  torrefazione 
a  gas  di  865 
West  man,  four  de 
grillage  au  gaz 
de  865 
W estman,  homo  de 
calcinación  de 

gas  de  865 
West  man's  gas 
tired  roasting 

fornace  865 
Westmanscher 

Uasrostofen  865 

Wet  8175 

-,to- 


WetheriU,  Erz- 

scheldernach  944 
Wetherill's  ore 

separator  94.4 
Wetherili,  separa- 
dor de  minerales 
de  944 
Wetherill  sépara- 
teur de  mine- 
rais de  944 
Wetherill,  separa- 
tore di  minerali 
secondo  944 
-,  trieur  de  mine- 
rals de  944 
Wetting  the  coal 

104? 

Wheat  flour  .  .  481.1 
Wheel  341.1 

-  barrow    .  .  .  832.1 

-  rolling  mill  .  6125 
White  lead  .  .  66I.10 
\N  hit  well,  appa- 
recchio ad  aria 

calda  820 jf, 
-,  appareil  à  air 

chaud  82йб 
-,  calentador 

del  aire  820.«-. 
-,  recuperador  de 

320j; 

-.récupérateur  320л 
-,  ricuperatore  .  820х 

-  stove  ....  320л 
Whit  wellscher 

Winderhitzer  820л 
Wick  1844 

Wickel-feder  .  602л 
-hammer    .  .  .  497.7 

-rolle   498.1 

-trommel  .  .  .  498.1 
Widening  ...84л- 
Widerlager  293л,  406л 
Widerstand  .  .  207.1 
-,  elektrischer  .  207.1 
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Yunque 


Widerstand. 

erhitzung  670л 

-fähig  8855 

Widerstandfähig- 

keit  8Ш 

-  gegen  Druck  und 

Zerreibung  ü($.s 
Widerstand- 

heizung  670.5 
-kapazität  de*  Ge- 
fäße« 2615 
-.magnetischer  92л 

-oten  670.4 

Width  67.7 

-  of  scratch  .  .  645 
-.specified  .  .  .  87л 
Wieder-anblasen 

8565 

-Verwendung  des 
gebrauchten 

Sandes  48U2 

Wiege  133л 

-gläschen  .  .  .240.2 
-röhrchen  .  .  .  240л 
-steehheber  .  .  240-4 
Wiegen  .  .  .  236J0 
WieHenerz  .  .  .  67л 
Wild  steel  .  .  .  10л 
Wilderstahl  .  .  Юл 
Winch  .  .  464л,  81 4 j 

Wind  8505 

-berechnung .  .  850.3 

-dicht   824.1 

-druck  165л 

Winderhitzer  .  318.4 
822J 

-,  eiserner  .  .  .  818л 
-,  liegender   .  .  818л 

-  mit  hängenden 

Kohren  318Л 

-  nach  Cowper  820л 
-,  stehender  .  .  819j 
-,  steinerner  .  .  820л 
-.WhltwellscberSiÄXe 
Wind,  erhitzter  328ji 
-form  ....  298.7Л 
-frischen  ....  387.1 
-.heißer  .  .  .  828.il 
-.kalter  .  .  .  828.10 

Ummer  .  .  .  602.1 
-kästen    .  894.7,  466.9 

-  -deckel  .  .  .  894л 
-kessel   894.4 

-  -i  Saug-  .  .  .  1465 
-klappe  ....  321.4 
-kränz  .  .  801.1,  324.4 
-leitung  .  .  .  .  824.2 

-  -,  Heiß-    .  .  .  300Л 

-loch   394Л 

-menge  ....  828,7 
-messer  ....  1825 
-Öffnung  ....  395.1 

-pfeife   439.7 

-pressung  Зі8л,  850л 
-Schieber,  Kalt-  322л 

-schief   684.4 

-Spannung  .  .  .  828л 

-stock   300л 

-ström,  gleich- 
mäßiger 828л 

-trocknung   .  828Л2 


Yacimiento  .  .  66j 

-  de  minerales  de 
hierro  66.4 


Wind-trocknungs- 
verfahren von 

Gayloy  8295 
-verbrauch  .  .  850.4 
-Verteilung  .  .  824.6 
-zacken  ....  364л 
-Zuführung  .  .  394л 
-zylinder  .  .  .  328л 
Wind  box  .  .  .  466л 

-  furnace  .  .  .  286.1 

-  pressure  .  .  .  165л 
-,  to  -  a  coil .  .  636л 
-,  -  -  the  core 

barrel  460  7 
Winde,  Ban- .  .  464л 
-,  Dampf-   .  .  .814л 

-  für  die  Glocke 

8Ш 

-,  Glocken- .  .  .  814л 
-.Hand-  .  .  .  .8145 
-,  Rangier-  .  .  .124л 
-,  Verschiebe-  .  124л 
Winding.  .  .  .  460.6 

-  drum  .  88 15,  498.1 
Windung  .  .  .  61л 
Winkel,T>reh- .  61л 
Winkeleisen  .  .  19Л0 

296.4 

-,  gleichschenk- 
liges 20j 
-,  rundkantiges  20.4 
-,  scharfkantiges  20л 
-,  ungleichschenk- 
liges 20л 

Winkel-knopf  .437л 
-lasche    ....  24J 

-,8tell-  40л 

-Veränderung  .  61.4 
-wul. steinen    .  .  2ІЛ 

-zahn  6195 

Wipp-brücke  .  133л 
-hammer   .  .  .  497л 

Wippe   5265 

-,  Dach-  ....  5265 
Wipple  hammer 

497л 

Wipper,  Kreisel- 

1885 

Wire  .  .  27J011,  1947 

-  brush,  cast  steel 

-  -  with  handle 
490.11 

-  -  with  strap  490.12 

-  drawing  .  .  .  6357 

-  -  machine  .  .  635л 
-.flat  28л 

-  gauze  .  199.1,  8185 

-  mill  61 ІЛ 

-,  multiple  - 

system  167л 

-  net  201л 

-,  neutral    .  .  .  1в7.7 

-  pliers   ....  536.1 

-  rod  27.12 

-  rolling  ....  636j 

-  rope  8315 

-.third    ....  167.7 

-  triangle  .  .  .  198л 
-,two  -  system  167.4 
Wirksam    .  . 


Wirkung,  Oxy- 
dations- 825 
-,  vergasende  .  8495 
Wirkungsgrad, 
elektrolytischer 
268Л 

-,  manometrischer 

472.10 

-,  thermischer  .  673л 
Wischer,  Röhren- 

190Л 

Wismut  .  .  .  ,219j 
Withdraw,  to  - 

the  pattern  485л 
-,-  -  the  plug 

pin  891 л 
Withdrawing  de- 
vice 629л 
Witkowitz,  forno 
di  torrefazione 
dl  85.4 
Witkowitz,  four 

à  griller  de  86л 
Witkowitz,  horno 
de  calcinación 

de  86л 
Witkowitz  roast- 
ing furnace  86.4 
Witkowitzer 

Röstofen  86.4 
Wobbler  613.7,  620.4 
Wohnung,  Ar- 
beiter- 1615 
Wolfram  .  .  ,218л 
-,  Eisen-  ....  15л 
-,  Ferro-  ....  16л 

-stahl  17л 

Wolle,  Asbest-  200J2 
-,  Schlacken-  .  858л 
Wood  98j 

-  ash  liquor  .  .  431  л 

-  bundle  ....  532л 

-  construction  161.4 

-  fired  furnace  166л 

-  hurdle  ....  817.1 

-  wool  горе  .  .  460Л 

-  screw  ....  4365 
-,  80Und  ....  422.7 

-  trough  .  .  .  .  80.7 
Wooden  .  .  .  276.il 
Wool  ....  200.10 
Woolff,  bottiglia 

di  188л 
Woolff,  flacon  de 

188л 

Woolff,  frasco  de 

188л 

Woolffs  bottle  188л 
Woolffsehe 

Flasche  188л 

Wootz  18л 

Wootz,  acciaio  13л 
Wootz,  acero  .  13л 
Wootz,  acier  .  18л 
Wootzstahl  .  .  13л 
Work  .  ЗОЗлл,  366л 
-,  free  at  -s  .  .  660л 

-,in  667J 

-,  machine  .  .  .  656л 
-,  manual  .  .  .  656.4 
-,out  of  .  .  .  666J1 


Working    .  .  .  1735 

-  boiler  ....  163,4 
-.cold  .  .  862л,  548x. 
-,  continuous    .  344.7 

-  current  .  .  .  1695 

-  down  ....  411.. 
-,  endothermic  .  353. i 

-  expenses  .  .  .  6635 
-,  fine  eta* 

-  hearth  ....  669.< 
-,  hydraulic  .  .  609.7 

-  inside  the  blast 

furnace  863.4 
-,  irregular   .  .  862л 
-,  -  -  of  blast  fur- 
nace 844Л 

-  (mining)  67Л,68Л5Л 
-,  normal   .  .  .  862.7 

-  of  the  blast  fur- 

nace 8225,  844,4 

 puddling 

furnace  873.0 
-,  open  -s  .  .  .  685 

-  platform    .  .  298л 

896л 

-  pressure  .  .  .  64л 
-,  regular  -  of  the 

furnace  474jo 

-  room  ....  175J 
-,  saf e   667л 

-  Bill  871J 

-,  smooth   .  .  .  472.4 

-  too  hot  .  .  .  363j 

-  voltage  .  .  .  672Л 

-  without  shocks 

4724 

Works  drawing422j  i 

-  laboratory    .  174.7 

-  labour ....  666л 

-  manager  .  .  332.4 
Workmen's  cottage 

1615 

-  dwelling .  .  .  1515 
Workshop,  me- 
chanical 1505 

Worm  gear  .  84  Uo 
Worthington, 

bomba  148.1 
Worthington, 

pompa  143.1 
Worthington, 

pompe  143.1 
Worthington  Ри™^ 

Worthington- 

pumpe  143.1 

Wrackguß  .  .  .  489J 
Wrench,  socket  622.1 
Wrinkled  .  .  .  47.7 
Wrought.  ...  9л 

-  iron  .  9л,  26л,  862.1 

-  -  box  ....  440л 

-  -  head  ....  495л 

-  -  plate  ....  25л 

-  -  ring  ....  294л 
Wulstelsen  .  .  213 
Würfelform  .  .  96л 

-kohle  ÌOIJ 

-werk  der  Wärme- 
speicher 407л 

Wurfsieb  ... 


T. 


Yeast  .... 
Yellowish  red 
Yeso  


419.1 
401л 
220Л 


Yield  76л,  108Л,  667л 

Yodo  81L7 

Yoduro  potásico 

211J1 


Youngs  modulus 

48Л 

Yunque  .  .  .  602.Ю 
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z. 


«  •  •  • 

Z-ІГОП  20.« 

Zacken  ....  864л 
-.Arbeite-  .  .  .864.4 
-,  Aechen-  .  .  .  364л 
-,  Form-  ....  864л 
-.  Gicht-  ....  364л 
-.Wind-  .  .  .  .  964.* 

/ ackiff  46.3 

Zagel,  Elsen-   .  18л 

-,  Rob-  18л 

Zäh   6л 

-flüssig  .  .  .  306.10 
Zähigkeit  .  .  .  48л 
Zählwerk  .  .  .134л 
Zahlunge- 
bedingung 569л 
Zahn  ....  618J0 
er 

kränz,  ange- 
bohrten <т  31*3  i 
-lückenmodell  465.« 
-rad  .  .  .  455л.  456.4 
-räder-durchzug- 
forni  macchine 

466.3 

-  -formmaschlne 

4552 

 auf  einer 

Säule  466л 

 mit  zwei 

Plansehelbcn  4672 
— schablonler- 

m anchine  465.4 
stange  .  823л.  8932 

-  -  mit  Getriebe 

323л 

-.Winkel-  .  .  .6192 
Zainelsen  .  .  .  28л 
Zamarra  .  862л,  866.4 
Zängarbeit   .  .  8772 

/  mge   872.1 

-.Block-  .  .  .  .6271 
-,  Feder-  ....  202.7 
-,  Kork-  .  ...  196л 
-,  mit  der  -  er- 
fassen 531.7 
-,  Natrium-  .  .  202л 
-,  Quecksilber- .  1 
-,  Schraelztiegel- 

252-. 

-,  Zieh-   53<Гі 

Zängen  ....  877j 
Zangenkran  .  .  526л 
Zapata  .  .  496.3,  4982 
-  de  bocarte    .  77л 

 441J 

1er 

Hill 

-,  Birnen-  .  .  .  392.7 
-,  bohler  ....  ЗУ 4  г 
-,  Kupplungs-  .  613.7 

-lager  62  L7 

-,  Lauf-  .  .  .  ,5l3e 
-reibung  ....  613л 
Zaun,  Bohlen-  .  464.7 
Zeche,  Kohlen-  100л 
Zehnerwage  .  1842 
Zeichen, 

chemisches  226.4 
-,  Fabrik-    .  .  .  34J0 
Zeichnung,  Hoch- 
ofen- 287л 


Zeichnung.  Werk- 
statt- 422.11 
Zell«-,  Ton     .  .  266  i 

/••Iii-  46.7 

Zement,  Eisen- 
portland- 359л 
-gärbstahl  .  .  182 
-kohle  ....  216.10 
-knpfer  ....  90.7 
-stahl  Ш 

-  -darstellung  .  416л 

-  -oten  .  .  .  417JO 
-taster  ....  41л 
Zementier-klste  416.7 
-ofen  4І6.ь 

-  -.englischer  .  416л 
-pulver  ....  414* 
Zementieren  .  .  416л 
Zementit    .  . 


134  л 

Zentralrohr  .  .  813.1 
Zentrale,  Beleueb- 

tungs-  166л 
-.elektrische  .  .  I65.s 
-,  Verteilung«-  .  165.7 
Zentrlermaschine 

464л 

Zentrlfugal-guß  4*2.7 
-pumpe  ....  1437 
-Zerstäuber  .  .  15НЛ 
Zentrifuge  .  .  .  176л 
Zeppa  ....  301.10 
Zerbrechlich    .  468л 

Zerfall   263.4 

-grad  einer 

Lösung  259J 
-grenze  ....  253? 
-wärme   ....  262л 
Zerfallen  263л,  347jî 
3591 

-  des  Erzes  .  .  89.4 
Zerkleinern  .  .  76.in 
Zerkleinerung  .  76.7 

-  der  Masseln  .  463« 

-,  Fein-  76Л 

-,  Grob-  ....  76л 
Zerklelnerungs- 

anlage  76л 
-maschlne  ...  772 

-platte   229л 

Zerlegbar  .  .  .  469л 
Zerrelben  .  .  .  224a 
Zerreibung  .  .  96л 
Zerreiß  fest  lgkeit 


-macchine 
-probe  .  . 
Zerreißen 
Zerrleben 
Zerschlagen 
Zersetzen, 
Zersetzun 


4НЛ 
494 

49.1 
492 
116.7 
463л 
■ich  223л 
358.U' 
ns 


-  der  Koklen- 

w  assers  to  (Те  105л 
Zersctzungs-kurve 
265.1 

-potential  .  .  .  265л 
-produkt    .  .  .  348.1  j 

-punkt   264л 

-Spannung.  .  .265.4  1 


Zerstäuber, 

Dampfstrahl-  16*2 

-  für  geschlämmte 

Tonerde  276  u 
-,  Rohr-  ....  154л 
-.Schleuder-  .  .  164r, 
-,  Schlitz-  .  .  .  168.4 
-,  Streudrüsen-  Ібнл 
-.  Zentrifugal-  164« 
Zerstückelung .  77j 
Zertrümmerung 

dea  Kerns  469.7 

Ziegel  407л 

-,  Dîna*  .  .  .  .  1I6J 

-,  Ers-  96 j  о 

-form  962 

-.hochkantig  ste- 
hender 821J0 
-.Kohlenstoff-  117.10 
-mauerwerk  .  .  2H9  « 
-.Schlacken-.  358.1 1 
-steiubrocken  1122 
Ziegel  un  g  ...  94Л 

Zleh-elsen  .  .  .  5862 

-loch   534,4 

-Öffnung  ....  87л 

-platte   446.4 

-Schablone    .  .  446j 

-zange   536.1 

Ziehen  des  Erzes 

88л 

-.  Draht  ....  535.7 
Zinc    ....  218.il 

-  cylinder  .  .  .  266л 

-  deposit    .  .  .  3612 

-  dust  861л 

-  gray  ....  56U2 

-  ore,  manganl- 

ferous  70л 

-  ore,  siliceous  71jo 
-.oxyde  of.  .  218.12 

-  plate  for  cells  2662 

-  rod   266  4 

-  silicate  .  .  .  861J3 

-  white  .  .  .  661.11 
Zinc  .  .  .  70Л,  2l4n 

-  carbonaté  .  .  71л 

-  sulfuré  ....  72.1 
Zincare  ....  6542 

Zincblende  .  .  72j 
Zlnclfère    .  .  .  61л 

Zinciferous  .  .  6Ls 
Zinco  .  .  61л,  21411 
-,  liberato  dallo  90л 
Zinguer  .  .  .  .5542 

Zink  218J1 

-blende  ....  72.1 
-erz.  Kiesel-  .  .  71. hi 

-  -,  mangan  hai  tiges 

-grau  ....  551J2 
-haltig  .  .  .  61л,  90л 
-oxvd  ....  21412 
-piatte  für  Elemente 
266- 

-stllkat    .  .  .  361J3 

-spat  7ІЛ 

-stab   266.4 

-staub  861  л 

-sulfat  90.10 

-vitriol  ....  90.10 
-weiß  ....  66U! 
-zyllnder  .  . 


Zinkisch  .  .  .  .8612 

Zinn  218JO 

-.bleihaltiges  .  6537 
-chlorld  .  .  .  208.1.1 
-chlorür  ....  808л 

-ke*sel  Hfl 

-,  reines  .  .  .  563.1 1 

Zirkel  41.4 

-,  Feinschraub-  41.1 
-gußputzbürste  491л 
-.Mikrometer-  Ш 
-.Spitz-  .  .  .  .  41.4 
-.  Taster-  .  .  .  .  40Л 
Zirkulationspumpe 
144J 

Zócalo  de  mani- 
postería 290J 
Zoccolo  della  pal- 
mola 496л 

-  in  muratura  2902 

Zolfo  216.7 

Zona  di  carbura- 
zione 847.:« 

-  -  fusione    .  .  847.4 

-  -  preparazione 

346ji 

-  -  riduzione  .  347.1 


calentadora 

previa  346л 

-  de  carburación 

847л 

-  -  caldeo  previo 

MM 

-  -  fusión  .  .  .  847.4 

-  -  reducción  .  847.1 
Zona  mate  .  .  277л 
Zone,  Vorwärme- 

Zone   

Zone  de  carbu- 
ration 8472 

-  -  chauffage 

préalable  346л 

-  -  fusion  .  .  .  847.4 

-  -  réduction  .  847.1 

Zorès  617л 

Zucker,  Biel    .  209.1 
Zuflußrohr    .  .  2943 
-.  Wasser-  .  .  .  297л 
Zuführungsroll- 
bahn 525л 

Zug  ...  48л,  3212 
-,  auf  -  bean- 
spruchen 44.7 

-.  Fein-   536.4 

-festlgkeit  .  .  .  44л 
-,  Grob-  ....  636.П 
-.Kratzen-  .  .  .  536.:» 

-.Luft-  87.4 

-.Mittel-  .  .  .  .536.7 
-reglung  ....  417.1 
-,  Schornstein-  .  164.7 
-Spannung  .  .  44л 
-stange  .  310Л,  378л 
Zugänglich  .  .305л 
Zulässig  ....  82.Ю 
Zündtiamme  .  860.1 1 
Zunder  ....  112л 
Zurech  techneiden 

633.7 
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Zurückgehen 


732 


Zylindrisch 


Zurück-gehen  .  631л 
-walzen  .  .  .  .632.6 
-ziehen,  die  Düsen 
34 3j 

-  -,  -  Nadeln  .  891.8  ¡ 
Zusammen-bauen 

der  Form  442.1 
-brennen  .  .  429.1 1 
-fritten  .  .  .  429.il 
-gebacken  .  .  .  106.8 
-gesto] It  ....  446 J 
-leimen  ....  423.4 

-rollen   639 л 

-schmelzverfah- 
ren 418.1 
-schrauben  .  .  442.a 
-schweißen  .  .  878.4 
-setzbar  ....  440л 
-Setzung ....  366л 

-  -,  chemische  .  225л 

-  -  der  Beschik- 

kung  833  - 
-,  Gas-  ....  267.4 


Zusammensetzung, 
molekulare  225.3 

-stauchen  .  .  .  БЗл 
-Stellung  der 

Analyse  226.8 
-ziehen,  sich  .  .  4185 
423.3 

Zusatz-elsen  .  473.12 
-,  oxydierender  • 

260J1 

-,  Schlacken-  .  887л 
-,  tropfenweiser  242л 

-  von  Ferro- 

mangan  898л 
Zuschlag-hammer 

463» 

-к alkstein  .  .  .  897.9 
-,  eaueretoflfauf- 

nehmender  898 j о 
Zusetzen  von 

Erzen  260.12 

-  -  Schlacken  261.12 


Zustandsglei- 

chung  268л 

Zustellung  des 

Ofens  672л 

-.Masse-    .  .  ,803л 
-,  Stein-  ....  803.4 
Zustellungekosten 
673.1 

Zutat   425.9 

Zwei-atomig  .  .  225.1 
-leitersystem  .  167.4 
-malschmelzerel 

866.2 

-schenkelig  .  .  820j 
-schlfflg  .  .  .  .421.3 
-taktmaschine  .  827.7 

-teilig   440.1 

-walzwerk  .  .  .  612.6 
-walzenständer  621л 
Zwillingsdampf- 
maschine 326л 


Zwillingsdampf- 
maschine 826л 
Zwischen-boden505.7 

-ring   894.0 

.  304.7 
.  5ЮЛ 
510.3 
.  510л 
407J0 
.  441.3 


— pumpe 


.  143л 


-schacht  .  . 
-Straße  .  .  . 
-strecke  .  . 
-walzwerk  . 
-wand  .  .  . 

-  -,  feste  .  . 
Zwitterion  . 
Zylinder,  Brems- 

811.3 

-.feststehender 
-,Full-  .... 
-gebläse  ... 
-,  gußeiserner 
-,  Luftpumpen- 

-  mit  Teilnnsr 

-ofen   367.« 

-,Preß-  ....  121л 
-,  Wende-  .  .  .  398л 
Zylindrisch  .  .  261  > 


498Л 
81  іл 
326.», 
312.4 
601.4 
624.-J 
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для  рѵсскаго  языка*) 


А. 


Абсорпціон  нал 


Аллонж  ь    .   .  190.1  Анализъ  спе 


itti 


-  О  Г КЛЯП KA 


форма  272¿ 
Аллотронія  .  27 2.4 
Алмаз  it  mi  стал  1.13  я 


-  су 


Аварія  .  .  . 
Лвтоклавгь  .  .  179L4 
Автоматически 

182.4 


путемъ 
224л 
элементарный 


Апааратъ  для 


открываться  815J 
Агатовая  опор- 


профи- 
ле! 614J0 
Альбуминовая 

бумага  212л 
Алькоголь  .  .  2122 
Алюмнніѳвая  до- 
дочка  для  от- 


Аггломерадія  95.4 
АггрегАтъ  мл 

шинный  1703 
Аддитивный  .  278л 
Азбестовый 

шнуръ  200.Ю 


-  палладианро- 

ваниый  201л 
Азотнстоспнеро- 
днстый  титаиъ 
SOUS 
Азотвая  кислота 
208.П 


20Ü1 

Алюминій  .  .  219л 
-  листовой  .  199.П 
АмерикАискій  ко- 
лотив ковый 
ватворъ  811л 


-скін*  метод-ь  .  223.4 
-с кое  нлслѢдова- 

ніѳ  газа  267л 
Ангндрндъ  сѣр 

иый  217.1 

-  титановый  .  219.« 

-  фосфорный  2 Idi 
Англійскій  спо- 

собъ  бѳссем  e  po- 


il аждака  276.1  о 
-  получеиіл 
плави ко во H 


-  -  производства 

газа  26Яя 

-  Киппа  .  .  .  221л 


мый  280.7 

-  перегонный  254л 

-  пескоструй- 

ный 492  л. 


-  чугунт»  .  .  6л 
Анемометр ь  .  1822 
Аніонь  .  .  257 J  о 
Анкерный  болгь 


соль  4194 
А  зот  но  кобальто- 
вая соль  212л 


108.7 

АммонІІ  молпб- 
денокислый  210J 

-  роданистый  208J 

-  сѣрн  истый  .  207л 

-  сѣрнокислыіі 

108л 


соль  закиси  209^ 
Азотное сребря и ал 
соль  210J 
Азотометръ  .  268-ь 
Азотт»  ....  22U 
Аккумулятор- 
ное помѣще- 

иіе  189л 
Аккумуллторъ 

12ІЛ,  208,4 

-  воздушны й  609 J 

-  гндрАвлнческій 
съ  воздушнымъ 
реаервуаромъ 


-  уксуснокислый 

208.7 

-  фтористый  .  207л 

-  хлористый  207JO 
Аморфный  угле- 

родъ  216л 
Амперметр  ь  .  266Л 
Амфнболъ  .  .  72.7 

АнАЛНЗАТОрЪ  для 
ДЫМА  288.4 

Анализъ  вѣсо- 

ВОЙ  22Я.У 

-  ГАЗА  ....  287л 

-  качественный 

228Л 


орной  воды 
608Л 


223,7 

-  рѣшАющій  .  227л 


Антямоній  .  .  218л 
Антрацитовый  4л 
АнтрАцнгь     .  100Л 

.  73л 
ый 
279.12 

АпохромАтнче- 

скііі  280.1 

АППАРАТЪ  Абсорп-  I 

ціонный  289л 

-  для  бромнро- 

ВАВІЛ  22ІЛ 

-  -  газоваго  ана- 

лиза 267.10 

-  -  извлечены 
эфиромъ  при 
аналнзѢ  си- 
стемы Корлейсъ 

181л 

-  -  ОбрАЗОИАНІИ 

хлора  221л 

-  опредѣленія 
точки  плавле- 

нія  250л 

сло- 
ты 218.1 


щій  209.' 

-  ТейссекА    .  817.7 

-  тнтровальныН 

1931 

-  фотографвче- 

скій  282-1 
Ареометръ    .  180Л 
Apeo  и  цк  но  M'  1 1  п. 
системы  Эйхгор- 
па  180Л 

АрКА  ПЛОСКАЯ 

290  й 

АрмАторъ  .  681.12 
АрмАтурА   .  .  404л 

-  желѣзііАя  сер- 

дечника 468л 

-  печи  ....  878л 

-  рельс  о  идя  .  404л 
Арретнръ  .  .  288.7 
АртеаІАнскій  ко- 

додецъ  Ш.ч 
Аспяраторъ  .  182л 
Асснстонгь    .  178л 
АтмосферА  газо- 
вая 87л 

Атмосферный 

кислород1*,  214л 
Атомная  цифра 

22<Ь 

-ный  вѣсъ  .  825.4 
Атомъ  ....  224л 
Аустенитъ  .  .  284а 
Ахроматнчсскій 

280J 


*)  Ал  ф  Анит  ный  указатель  для  нѣмецкАго,  англійскаго,  фрАНЦузскАго 

—      - ■'■«-■'  -        •  •  сл.  стр.  674. 
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В  аба 


734 


Брусокъ 


В. 


Баба  стальная 

465.4 

-  шаровидная  484.2 
Бадья  ....  811.8 
Базальтообраа- 

ный  lo, л 
Баканъ   .  .  .  550.6 
Баклуш  ка  .  .  448.7 
Бакъ  напорный, 
высоко  постав- 
ленный 145Л 

-  съ  водою  .  544л 
Балансиръ  .  810ЛО 

-  крана  .  .  .  470  с 
Балансъ  теп- 
ловой 845л  1 

Балда  ....  483л 
Балка  ....  20.7 

-  англійская  .  20ло 

-  желѣзная  .  294.1 
-,  несущая  перед- 
нюю ДОСКУ  414.1 

-  опорная  .  .  524.6 

-  сводовая  .  .  404л 

-  стальная  .  .  403л 
Балкв  для  поддер- 
жаны колош- 
ников aro  пола 

807.8 

Баллонъ  .  .  1754 
Бандажное  жѳ- 

лѣзо  84.7 
-ный  отавъ  .  6122 
Банка  освѣтли- 

тельная  2Ш 
Баня  водяная  247.7 

-  воздушная  .  283л 

-  масляная    .  233  4 

-  паровая  .  .  248Л 

-  песчаная  .  248л 
Барабанный 

прнборъ  93л 

Барабанъ  .  .  317л 

-  вращаіощійся 

4932 

-  -  переносный 

493Л 

-  -  промывной  8ОЛ0 

-  горизонталь- 

ный 841л 

-  для  оконча- 
тельной про- 
мывки 81л 

-  -  предвари- 
тельной про- 
мывки 80.U 

-  -  чистки  отли- 

вокъ  493л 

-  дробильный  79.4 


Барабанъ  от- 
делочный 4932 
-  переносный 


-  съ  насажен- 
ными кулака- 


496.4 

Баржа  ....  582л 
Баритовая  вода 

205,6 

Баритъ  .  .  220л  1 
Барій   ....  220л 

-  хлористый  .  207л 
Бассейиъ  для 

охлажден  іл 

воды  148л 

-  отсадочный  81Л 

-  отстойный  .  14вл 
Батарейный  ко- 

телъ  154.4 

-  сосудъ  .  .  .  285.7 
Батарея  .  .  .  285л 

-  коксовальныхъ 

печей  103л 

-  котловъ  .  .  154л 

-  термоэлек- 

трическая 266.G 
Башмакъ   .  .  77л 


кулака  498л 
-  -  лодыжки  .  496.6 


498л 


-  стойки  .  .  .  444Л 
Башня  водоемная 

145.7 

-  водонапорная 

145,7 

-  запасная  для 

руды  131 J 


Бензиновый  до  ко- 
мотявъ  124л 
Бон зо л  ь  .  .   .  108Л 
Бертолетова  соль 
UU 

Бессемерованіе 

398.4 

-  большое  .  .  887л 

-  малое  .  .  .  887л 
Бессемерования 

англійскій  спо- 
собъ  895л 
Бессемеровская 

мастерская  887л 
Бессемеровскій 

заводь  887л 

-  процессъ    .  396л 

-  чугунъ  .  .  8л 
Бетонная  под- 


Бетонъ  неутрам- 
бованный 290л 

-  сыпучій  .  .  290.1 

-  утрамбованный 


Бнбуса  венти- 

ллторь  472л 


матичѳскихъ 

вѣсовъ  134.4 

Бимсовое  же* 

лѣзо  2ІЛ 
Бвчовка  .  .  .  459л 
Біана  газоохла- 
дитель 818л 


тель  818л 
Блауофенъ  .  28вЛ 
Блескъ  желѣз- 


149Л,  149л 

Безвоздушное 
пространство 

489л 

Бездѣйствіе  555л і 
Безконечный  840л 
Безменъ  .  .  .  238л  1 
Безопасность 

дѣйствія  557л 
Безупречный  490л 
Беккера  клапанъ 
вр  ащаю  щій  ся 

301Л1 
Белля -Крупна 

металлъ  6л 
Бензиновая  го- 


Бензииовозъ  .  124л 


-  свинцовый  .  7L7 
Блуминъ  .  .  611.4 
Блѣдиожелтый 

цвѣтъ  547л 

Бобковая  руда  87л 
Боекъ   .  502л,  504л 

-  кованый 

желѣзный  495л 
Бокалъ,  употре- 
бляемый для 
демонстриро- 
вали реакцій 

IMI 

Боковое  давленіе 
515Л 


115л 

Болванка  18.4,  485л 
-  для  прокатки 


лѣза  18л 


д  ратная  18л 

-  плоская  .  .  18.7 

-  сырая  ...  18л 
Болванъ  .  383с 
Болотистый  .  288л 
Болотная  руда 

187.4 

Болтовое  соеди- 
нен^ 295л 
Болть  анкерпый 
291 Л 

-  отбойный    .  502л 

-  соединитель- 

ный 295л 

-  стыковый   .  142л 

-  фундаментный 

29  L3 

Бомба  калорп 
метрическая 

1102 

Бористая  сталь  17.7 
Боріюнатріевая 

Соль  2 Ил 4 
Боровокъ   .  .  872л 

-  восходящій  872л 

-  попурый  .  .  872.4 
Боровъ  собира- 
тельный 184  л 

Бородавкообраз- 
ное  выдѣлеиіе 
4*3л 

Борозда  .  .  .  840л 
Бороздка  про- 
дольная 480Л 
Борозды  па- 
раллельный 840л 
Бочка  валка  513л 

-  вращающаяся 

4912 

-  -  переносная 

493л 

Брикетирован i о 

94Л 

Брикетный  за- 
водь 94г, 
Брикетъ    .  .  343л  i 

-  высушенный95лі 

-  спекшійся  .  96.1 
Бромъ  .  .  .  .211л 
Броневая  плита 

27Л 

Бронепрокат- 

ный  стань  511.1 
Бронзовая 

фурма  299л 
Брусковое 

жѳлѣзо  18ло 
Брусокъ,  пред- 
назначенный" 
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Врусь 

Брусъ 

гранный  877.7 

-  необработан- 

и  м  fi  194 

-  опорныі  .  .  634л 


786 


Бугель  для 
подвѣскн 

ковша  479.2 


149л 

Булатъ  ...  184 
-  индійскій  .  18J 
Бумага  аабесто- 


перченая  197л 
i одъ  каліѳвал 

uta 


ші 

карминовая  812.10 


Бумага  фильтро- 
вальная 244л 

Бунаеиовскал 

горѣлка  183.4 

-  -  для  ацетилена 
188л 

Бунте  газовая 


Бура  .  .  .  .  21ІЛ4 
Бургерса  вра- 
щающейся 


Вбнтяляторъ 

Бусъ  .  .  .  .  ва» 
Бутыль  свин- 
цовая 199а 

Буферная  рес- 
сора 25Л 

Буфера  .  .  .  26л 
-  эластичный  602л 
Бѣгуиы  вт» 
рудной  мель- 
ии  цѣ  78л 


212* 


-  фенолфта- 


218.1» 


614л 

Бурый    .  .  .  647.8 
Бурый  ст»  пур- 
пуровыми пят- 
нами 647л 


цовыя  651JO 

-  цинковый  661л 
Бюгель  .  .  .  80 li* 
Бюретка  .  .  .  Itti 

-  газовая    .  .  Шл 

-  -  Бунте    .  . 


И. 


Вагонетка,  авто- 
матически раа- 


138.4 

-  для  перевозки 

РУДЫ 


ронилл  ворон- 
кообразная 1053 


Шл 

-ные  вѣсы  .  184л 
-ный  опрокиды* 


-  паркт»  .  .  .  186.1 
Ііагоичикт»  бы- 
стро раз  гр  у - 

жающійсл  мид 
вѣскый  128л 

-  для  перевоакн 

РУДЫ  13&2 

-  саморазгру- 
жающейся 
подвѣсный  18&2 

-  четырехуголь- 
ный ворон- 
кообрааной 

формы  1062 
Пагонт 


-  для  уборки 

чугуна  841.3 

-  -  шлаковъ  888л 

-  закрытый  .  126л 

-  открытый  .  18&J 

-  саморазгруво- 

ЧВЫЙ  128.4 

-  ст.  лнтейнымъ 

ковшемъ  477J 
.  .  478.4 


Вагранка  Лйэр- 

ленда  Шл 

-  Крнгара  .  .  4891 

-  литейная    .  Шл 

-  малая   .  .  .  4«ух 


духа  Ш2 

-  ст.  передо  вы  мъ 

горномт»  488л 
Вадъ  ....  88л 
Вакууммотръ  178.7 
Ваккуумъаппа- 

рагь  188J 

-  -сушильня  .  282* 

-  аксикаторъ  232л 
Валки  ....  6І2Л 


л  и  сто  г  ь  632.10 

 проволоки 

636.1 

Валохъ,  быстро 
бѣгающій  636.4 

-  верхній    .  .  618л 

-  -  уравнове- 

шенный БЗЗл 

-  желобчатый  639л 

-  листовой  .  .  614J 


623л 

ннжній  .  .  618л 
-  беат»  подъема 


-  обжимной  Б18Л1 

-  отдѣлочный  618Л0 

-  подготонитель- 

ный  618л 
-,  полу  чаю  щДЙ 

дввженіе  618л 

-  среди ій  .  .  618л 
-ступенчатый  618л 


Валокгь  съ 
намѣнлю 
щѳйся  окруж- 
ной скоростью 
вт»  зависимости 
огьд1аметра687л 

-  холостой  .  .  613.4 

-  черновой    .  613л 

-  шестеренный 

6194 

-  -  пустотный  619л 

-  эксцентричный 

мая 

Вал  ь  гибкій  .  492> 

-  главный  верти- 

кальный 784 

-  калиброван ныЛ 

6144 

-  поршня   .  .  470л 

-  приводный  .  618л 
Вальцовая  мель- 
ница 77л 

-  рудодробилка77л 
Ваиадіевал 

сталь  17л 
Ваиадіевоо  же- 

лѣзо  18л 
Ваиадій  .  .  .  Шл 


Вбивать  .  .  48S.il 

Ввальцевать  86ло 

Вдавить  прн 

про кат къ  85.Ю 

Вдавлвванія 

с  а  особь  64.4 

Вдвнгвніе  слит- 
но вт.  629.4 

Веденіе  доменной 
печи  882.2 

-  процесса  .  .  896-'. 
Величина  ем- 
кости 267.4 

-  загиба  ...  48.7 

-  зереиъ  .  .  .  231л 

-  к  ус  ко  вт»  угляІООл 

-  напряженія  261л 


1я  644.5 

-  кислотная  493.10 

-  масляная    .  6484 


376л 

-  ртутная  .  .  20аь 

-  свинцовая  .  648л 

-  фарфоровая  193л 

-  чугуна  876л,  896ло 

-  шлаковая  .  870л 
Вантузъ  .  .  .  146л 
Ватерпасъ  . 


-  рааложенія  264.4 
Величиною  съ 

грѣцкій  орѣхъ 

281л 

-  -  кулак  ь     .  28І4 

-  -  орѣшек  ь  .  281.7 

-  -  яйцо  .  .  .  881л 
Веписа  ...  72л 
Вѳнтнляторъ 

Бибуса  478л 

-  винтоиой  вы- 
сокаго  давле- 

нія  47ІЛ 

-  дымовой 

трубы  Шл 

-  коробчатый  471.7 

-  -  вы  сока  го 

давленіл  472.7 

-  Лемана   .  .  471л 

-  Мартина  .  .  472.7 

-  прецизіонныЙ 

471.2 
.  .  .471Л 
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Вентиляторъ 

Вентиляторъ  съ 
вращающимся 
поршвѳмъ  47U 

-  -  вращающи- 
мися поршня- 
ми 4724 

-  цевтробѣж- 

ный  8174,  4702 

-  Эмке  ....  4714 
Вертикальны  іі 894л 
Вертушка  дымо- 
вой трубы  1044 

Верхъ  станины 

52L2 

Вес  i  маиа  обжи- 
гательная га- 
зовая печь  8Ó2 
Иетхій  ....  3554 
Ііещества  жя- 

вотныя  41. Ml 

-  обжигаемый  Bile 
Вещество  .  .  274.7 

-  вяжущее  . 

-  для  чистки  491.7 

-  шлифовки  275.7 

-  независимое  274.7 

-  нейтральное  242.4 


736 


вающее  398.7 

-  окисляющее  4154 

-  органическое 

4274 

-  осаждающее  147л 

-  связующее  .  954 


-  -  глинистое  954 
-,  уменьшающее 

иластичность 
глины  8824 
Взбалчиваніе  80.4 
Извѣшеніе  .  235ло 
Взвѣшнваніе  235ло 
Нзвѣшивать  238ло 
Взрывъ  газа  3584 
Взятіе  пробы  2274 

-  -  на  умень- 

шено 228л 
Взять  пробу 

газа  209 л 

-  газовую  пробу 

209а 

Иивіанпіъ  .  .  08.7 
Вндонзмѣненія 

процесса  412.7 
Видъ  пламеии 

ВИНО 

-  шлака  .  .  .  875л 
Вилка  ....  4804 
Вилообразный 

литникъ  4434 
Ііилы  для  пере- 
носки 4784 

-  -  сортировки 

кокса  4734 
Пииііая  кислота 

419J0 


Винтовал  лерка394 
Винтовой  вен- 
тиляторъ вы- 
си к  а  го  давле- 

hU  4714 

-  калнбръ  .  .  894 

-  прессъ  .  .  504Л0 

-  транспортеръ 


Винтъ  для  де- 
рева 430.2 
•  зажимной   .  823.4 

-  микрометри- 

ческій  30.4 

-  нажимной  .  5214 

-  транспортный 

139.7 

Вирировать  282л 
Висмуть  .  .  .  219.1 
ВисячШ  .  .  .  5004 
Витвелля  воз- 
духовагрѣва- 

тель  3204 
Витѳриля  рудо- 

отдѣлитель  944 
Витковицкая 
обжигатель- 
ная печь  85.4 
Витокъ   .  .  .  0Л4 
Вклады шъ    .  87L2 

-  для  цапфы  52L7 
Включѳніе  .  .  714 
Включенный  484.7 
Вкрапленный  7Ы 
В  крап  лин  а    .  714 


сть  воз- 
духа 2074,  8294 
Вдіяиіе  атмос- 
ферное И&4 

-  мороза  .  .  .  1184 

-  на  раствори- 

мость 258л0 
Вмѣстимость  k8444 
Внезапный  .  118.7 
Вода  амміачная 

108л 

-  баритовая  .  2054 

-  гигроскопи- 

ческая 203.7 

-  гидратная  .  2084 

-  грунтовая  .  141л 

-  дестялирован- 

ная  2034 

-  известковая  2054 

8414,  545Л 1 

-  натуральная  1404 

-  неочищенная 

1404 

-  охлаждающая 

297Л0 

-  очищенная  140.7 

-  подкисленная 

5454 

-  подогрѣтая  297л 

-  подпочвенная 


Вода  почвенная 
14U 

-  химически 

связанная  2034 
Водить  вт»  вод* 

5444 

Водка  царская 

2044 

Водная  окись 

же  л  ѣ  за  60.11 
-вы  S  силикахъ 

глинозема  115.12 
Вододѣйствую- 
щая  воздухо- 
дувная ма- 


Водоемъ  .  .  .1454 

-  общій  .  .  .  8104 
Водозабирная 

труба  1414 
Водомѣръ  .  .  140.4 
Водонапорная 

башня  145.7 

-  труба  .  .  .  4854 
-ный  насосъ  5094 

-  каналъ  .  .  4854 
Водообращеніѳ 

замкнутое  1484 
Водоотводная 

труба  297.7,  8094 
Водоочищеніе  1404 
Водопроводная 

труба  2974 
Водопроводъ  1444 
Водородъ   .  .  22U 

-  сѣрнистый  .  2044 
Водоснабженіе 

1401 

Водостолбовой 

подъемникъ8304 
Водотрубный 

китель  1554 
Водяная  баня  247.7 

-  проба    ...  544 

-  сила  ....  1074 
Водяное  охлаж- 
дено 2904 

Водяной  ва- 

творъ  3134  ! 

-  паръ  ....  8004 

-  столбъ  .  .  .  478л 
Водяные  вѣсы 

1824,  330.4 
Возгонка    .  .  250.7 


Воздушное 

Воздуходувка 
кливлендская 
съ  одни  м ъ 
шатуномъ  820л 


-  пароструйная 

409.10 

-,  приводимая 


газовымъ  дни 
гателемъ  327j 


трическаго 
двигателя  828_ 

-,  турбиной 

327.4 

-  съ  балан- 

сиром ъ  320.1 

-  цилиндрнчѳ- 


Воздуходувки  325 J 
Воздуходувная 
машина  см. 


Воздуходувный 

мѣхъ  2514 
-  цилиндръ    .  82tJ 


ватель  818.4 
-  Витвелля    .  8üuc 


-  Коупера  .  , 

-  съ  вертикаль- 
ными трубами 

319і 


трубами  318.7 

-  лежачими 

трубами  8184 

-  -  чугунными 

трубами  8184 
Воздухонепро- 
ницаемый 324л 
Воздухоподводя- 

щій  рукавъ  301 1 
Воздухопроводъ 

8244 

-  главный  .  .  8244 
Воздухъ  .   .  .  2в7л 

-  всасываемый. 


Воздуходувка  4094 

-  вертикальная 

3204 

-  вододѣйствую- 

щая  325.10 

-  высокаго  да- 

вления 470л 


пая  съ  од- 
ни мъ  шату- 
номъ 320.7 


-  въ  сердечник* 

étti 

-  -  стержн*  .  459.4 

-  -  шишкѣ     .  459.4 

-  для  сгораніл 

4084 

Воздушная  баня 


-  камера  .  .  .  502 1 

-  коробка   .  394.4.7 

-  линія    .  .  .  17U 

-  проводка  .  .  17U 

-  тяга  ....  87.4 
Воздушное 

охлажден!  ѳ 
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Воздушной 


Воздушной 

сушки  422.10 
Воздушно  сухое 

428.1«) 
Воздуш  н  осу  ХО  il 

ШЛ 

Воздушный 

канал  ь 

-  клапанъ  .  .  145л 

406.7,  508л 
шакь  вса- 
сывай ІЯ  146-2 
Ubi 
HEI 

-  нирометръ  .  361л 
Воанаграждеше 

227.7 

Воастановимал 
трудно  руда  82л 

Возстаіюви- 

мость  легкая  82л 
вхв 

жимы  li 

легко  82Л 


Воронка  310.1,  248л  Всасывающая 

-  для  горячяго  сѣгка  140л 
фильтре  ваиіл  -  труба    .   .   .  145.1 

1T4LB  ВсасывающііІ 

-  -  горячей  воды  клапанъ  1423 
ITC.«  -  наг^съ  .  .   .  245.7 

-  -  загрузки  .  131л  -  трубиііроводь 
40Кд  -  -  вагыпки  из 

вести  tt>87  Вскипать    .  . 

167л  Вставка  .  .  . 

яяіч-л  -  А-*1*  »"Яяиой 
l^jj  бани  247,ч 


угля 


купель нал 
мѣшалки 

Парря  .  . 


1  ІУ.7 


-  днища 


810.«  *  Ф«1'Ф  >ропал  ШЛ 


тельная 

-  трубчатая  . 

-  фарфоронял 


248.1 
44  U 
1*1« 
ьиал 
24бЛ 


Выдѣлеиіс  ки- 
слорода 370.« 

-  ком  ко  ва  г  •  i  о  ifíL- 

-  лстучихь  ве- 
щее ін  ь  ні.: 

-  -  соединснііі  ü50.; 

-  нриягвс*  ¡i    .  147л 
144.7  -  соединен  i  й  же- 
24 1  л  лѣзя  1»7іі 

-  сѣры     .    .    .  42« 

-  углекислоты  ULI 

-  углерода  .   .  848* 

-  -  окиичн; ель- 
ние  397.» 

-  фосфора   .  37«.і2 
ЗОйЛ 

Выдѣлить  газт. 


испорченной 

с  г  ал  и  640Л 

-  косвенное   .  847л 

-  непосредствен- 

ное 3*7.7 

-  непрямое    .  347л 

-  прямое  .  .  847.7 
Возстановляе- 

моегь  легкая  82« 

-  трудная  .  .  02л 
Вовстаиовлять 

Войлочная  об- 
шивка 470л 
Волнистый  .  634.7 
Волокііистый  58.7 
Волокно  .  .  .  879Л 
-.сь  ирямымн  во- 
локнами 422л 
Волосъ  коровій 


-  акстракціоннпл 

1711 

Воронкообраз- 
ный ІОГо 
Вороть  для  коло* 
кола  814л 

-  паровой    .  .  8І4Л 

-  ручной  .  .  .  314Л 

-  сложный  .  484л  і,ы6арь  j 
Вортингтоіія  па 

ровой  насос-ь148.і 
Восковая  модель 
42-4.12 

-вой  фитиль  .  459.. 
Воскъ  .  .  .  5Шо 
Восьмигранный 


Вставленный  1í06j 
Вставиис  кольцо 
для  водяной 

баыи  247л 

Втулка  муфгы  Выдѣлять  сила 

ÚI9.10  вы  4.43* 

-  нажимная  саль-  Выемка   12L»,  504.« 
ни ка  607.4  ;  Выкатать   .  .  5J9.; 

-  огнеупорная  1*0.4  Выкладка  печи 


-  -  о 6 v. жжен- 
ная 4Н0л  Выкачать 


83л 


52л 
438Л 
423.7 


34&2 
34ІЛ 


Восьмиугольный 


-  шишечиал  .  459л  Выковать  . 
Вульфова  Выкопать  . 

СтКллнка  188.4  Выкружка 
Вуіца  сталь  .   18л  j  -  кожаная  . 

Выламывать 

жущеіі  силы  188.1  Вылить   .  . 

-  образцоьъ  .   83.1  Выморажинаніе 

-  рабочей"  силы  РУДЬ  Ml 
108.1  Вынимаиіе  слит 

Выбрасываніе  ковь  529л 

искрь  808л  Выиамать  .  .  348¿ 

Выбросы     .   .  №7л  Вынуть  модель 
877.7  _  _  МС7МлЛа  илі,  43^ч 


конвертера  112л,-  стержни 


391л 


реторты    112с  Выпарикатель- 
Внитывать  влагу     Вѣвѣтриваніе  (ил        нал  колба  247.« 

ЬЯ7  !  -  КОСТрЮЛЯ     .  247.4 
ВывѣтрѣлыП    50.«  -  чашка  .  .  .  247л 
С4.І   Выпаривать  .  247л 
Выгрсбаніе  руды     Выпарить  досу 


118л 

Впускной  жолобь 


Вращеніс  ві>  про- 
тивоположную 


8ул 


Волоченіе  окон- 
чательное 538л 
-  предварительное 


сторону  53із  Выгрсбиая  руда 


-  проволоки  .  585.7 

-  промежуточное 

588.7 

Волочильная 

плита  448.4 
-пый  станокь  535л 
вМв 


Вращаться  при 
холостомъ  ходѣ 
630.il 

Вращающіііся  »6л 


Волумегрь  газо- 
вой 271.7 
Вольтаметръ  288л 
Вольфрамнстал 

сталь  17л 
Вольфрамъ  .  218л 
Воронить    .  .  652.4 

XI 


Вращеніе  конвер- 
тера 302.4 
-  реторты   .   .  302.4 
Вредный    .  .  71л 
Вредъ,  прино- 
симый пылью 


Й8Л 

-иое  отверсгіе  87л 
Выгрузка  121л,  123.4 
-  пуівсьобѣих-ь 

сторонъ  128л 
Выдавить  іиток-ь 
изъ  изложницы 


ха  -..'»'. 

Выправить  листы 
534.« 

Выправлеипый 

въ  валкахъ  584л 
Выпрямить  .  534.1 
Выпуклый  .  504J2 
Выиускиое  окно 


-,  причнилемый 

дымомъ  58IJ 

ВременныП    .  651л 

Всасываемый 

воздух ь  460л 

Всасыванія  сто- 
рона 471л 


Выдача  .  .  .  100.4 
Выдвижная 

дверка  236.У 
-ное  дно  .  .  .  105л 
Выдувка  .  .  355л 
Выдуть  .  .  .  355.4 
Выдѣленіе  .  .  357.7 

-  бородавкообраз 

ное  483л 

-  графита   .  214J2 

-  желѣза    .   .  432« 


-  отверстіѳ  . 

-  -  вабить  . 
Выпускной  ка- 
ii  ал  ъ  499л 

-  патрубокт»  .  480.7 
Выпускт»  забить 

8424 

-  изь  доменной 

печи  838.1 

-  сдѣлать   .  .  888л 

-  шлаковъ  и 

чугуна  299л 

47 
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Выпускъ 


738 


Гибкій 


Выпускъ  шла- 

ковыіі  300.1 Л 
Выпустить  .  338л 
Выравнипаиіе 

давлеиія  4782 
Выравнивать  603.7 
Вырастайте  жѳ- 

лѣза  482Л 
Вырубить  зуби- 

ломъ  84.4 
Высасывать  пзь 

печи  860.7 
Выскребать  .  8542 
Высосать    .  .  485.1 

-  воздухъ  .  .  47(14 
Высота  горна  29ás 

-  заплечнковъ302л 

-  подъема  .  .  464л 

-  расположѳнія 

53IJO 

-  хода  ....  502.7 
Выстругать  .  84Л 
Выступъ  на 

валкѣ  684.10 

-  формы  .  .  .  436л 
Высушенный  Ô5J1 

888JO 

-  въ  эксикаторѣ 

231л 


Высушить  .  .  ЗЗбЛ 
В  ы  тал  к  н  вател  ь 


Вытеканіе  воз- 
духа 489л 
Вытекать   .  ..  385.4 
Вытягиваніе  .  630л 

-  частей  модели 

450.4 

Вытягивать  .  580л 
Вытяжная  плита 
4ÖL2 

-но e  кольцо  .  451  л 
-ной  шкафъ  .  175.2 
Выходъ  .   .   .  70Л 

-  чугуна  ивъ 

шихты  845л 
Вычегь  въ  цѣнѣ 
за  большее  со- 
держа nie  крем- 
некислоты,  фос- 
фора и  сѣры  609 
Вычисленіе  ко- 
личества дутья 


Вѣдомость  гру- 

8  о  вал  560.4 
Вѣса  одинако- 
вая 75л 

-  равнаго  .  .  75л 
Вѣсовая  .  .  .  176.7 
-вое  отношеніе  384л 
-вой  анализъ  2á3a 
Вѣсъ  атомный  225.4 

-  брутто  .  .  .  134л 

-  граммъ-моле- 

кулы  225.7 

-  молекулярный 


іе 
89.6 

Выщелочить 

водою  248л 


-  недостающей 

560.1 

-  нетто    .  .  .  134л 

-  нормальный  135.4 
-,  принимаемый 

въ  расчетъ  659JO 

-  садки    .  .  .  409л 

-  соединенія  .  226л 

-  средній    .  .  135л 

334.11 

-  тара  ....  135J 

-  теоретнческій 

133.2 

-  химически экви- 

валентный 257л 


Вѣсы  ....  132л 
-  автоматнческіе 


236л 

-  водяные  182л,  380.4 

-  газовые   .  .  27 1л 

-  гидростати  - 

ческіе  180.4 

-  десятичные  1342 

-  мостовые    .  132л 

-  приходить  въ 

равнов-Ьсіе  135.7 

-  пробирные  .  236.7 

-  ручные    .  .  2362 

-  сотенные    .  134л 

-  столовые     .  236.1 

-  съ  коромыс- 

ло лп.  885л 

-  -  помостомъ  182л 

-  -  чаші 

-  точные 
Вяжущая  способ- 
ность 428.1 

Вязальная  про- 
волока 460л 

ВЯЗКІЙ   .    .  6.4.49.10 

856.10 

Вязкость    .  .  49л 


Г. 


Габбро    .  .  .  Шл 
Гавань  для  по- 
грузки 561.10 
Газеификація  405.4 

-  твердаго  горю- 

чего 349.1 

Газовая  атмо- 
сфера 87  л 

-  закалочная 

печь  641.1 

-  кухня  .  .  .  184л 

-  муфельная 

печь  542.1 

-  смѣсь   .  .  .  350.1 

-  топка    .  .  .  87.1 
Газовики    .  .  404.7 
Газовикъ  двой- 
ной 4  0  .Vi 

-  Диффа  .   .  .  405.1 

-  Моргана  .  .  4052 

-  Сименса  .  .  404л 

-  со  ступеичатой 

топкой  404 Л 
Газовыдѣленіе 

253л 

Газовый  каналъ 

408.7 

-  -  вертикаль- 

ный 408л 

-  кипятильннкъ 

184Л 


Газовый  кла- 
панъ   813JO,  328J 
4065 

-  пузырь    .  .  4842 

-  уголь  .  .  .  100.1 
Газодинамо  .  170л 
Газокалильный 

свѣтъ  281л 
Газометръ  .   .  271.4 
Газообразные 
продукты  об- 
жига 872 

Газообразованіѳ 

2.Ѵ8Л,  3492 

-  непрерывпое405л 

-  постоянное  405л 
Газоотводная 

труба  312л,  Зіа7, 
467л 

-  -  общая   .  .  313л 

-  -  центральная 

813J 

Газоотводъ  812л 
314.7 


Біана  818J 
Газоочиститель 

815л 

Газоподводная 
капилярная 

трубка  270л 
Газопроводъ  .  406л 


Газопромы- 
ватель 317.4 
Газопроницае- 
мость 425.7 
Газораздѣчитель- 
ная  трубка  270л 
Газособпратель- 

ная  трубка  271л 
Газособиратель 

271л 

Газоуловитель 
кольцевой  312л 

-  Лапгена  .  .  813л 

-  Парри  .  .  .  310.4 

-  Фабра-дю  Фора 

ІШ 

-  фоиъ  Гофа  .  8Ш 
Газъ  вкліочсп- 

ный  484.7 

-  гремучій  .  .  843л 

-  коксовал  ьныхъ 

печей  108л 

-  колошниковый 

359.11 

-  образовать  .  253л 

-  подогрѣтый 

горючій  408Л 

-  свѣтильный  4182 

-  сжатый    .  .  267л 

-  смолистый  .  405л 
-,  содержа  щій 

смолу  405л 


Газъ  улетучи-  3  | 
вающійся  484л 

-  этиленовый  418л 
Галмей    .  .   .  71л 

-  кремнекислый]  $ 

71J0 

Ганнстеръ  .  .  114Л 
Гарантія  .  .  30л 
Гарде  нить  .  .  2842 
Гаусманнтъ  .  70Л 
Гашеніѳ  кокса 

106і» 

Геликоидальная 
косая  прокатка 
по  Маннес-Д 

ману  537.7 
Гельбергера 

печь  57а: 
Гематитъ    62,  66~ч 
Генѳраторъ  двой- 
ни Й  405л 

-  Диффа  .  .   .  іоЬл 

-  Моргана      .  4062 

-  Сименса  .  .  404л 

-  со  ступенчатой 

топкой  404л 
Генераторы  .  404,7 
Геру  печь  для 
полученія  чу- 
гуна 671л 
Порта  печь  .  668^ 
Гябкій     .  424.  492s 
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Гигрометръ 


Гюттера 


Гигрометръ  .  180л 
Гигроскопиче- 

вода  208.7 
іическій 

4002,  ьаял 

-  аккумулятор ь 


>вочпый 

пресс  ь  606.4 
.  .  49Ô2 


прегет.  для 

кирпичей  120л 
.   .  811  I 


стал  при- 
мѣсь  426J 
Глинистый     .  Біл 

-  желѣаилкт.  в*> 

-  -  желтый    .  03.7 

-  еланецъ  .  .112.1 
Глиноземистый 

857.1» 

Гл  и  новемь    .  220.7 
270л 

-отмученный  270.0 
Глиномялка  .  483л 
Глиняная  от- 

487л 


Гидравлическое 
мспытаніе  54л 

I 

иода 
203.4 

Ги драть  окиси 

66.іо 
.  804.2 
-  -  ватріл  .  .  206л 
Ги  дрок  invìi. i  ¡i 

ІОИТ.  W2J 
Гидролиз  ь  .  263.10 
Гидропневматн- 
ческій  ш;кѵ 
муляторъ  609.1 
Гидростатнческіе 
иѣсы  1804 
Гнльаа  аксграк- 

ціоиная  178.7 
Гипсъ  .  20HJ,  2203 
Гиря  ....  4042 
Гнстереанст.  .  278 1 
Гейлея  споеобт. 


Гори-ь  передо- 
вой 

-  сварочный  .  878л 

-  сыродутный  882-2  , 

-  тигельный  .  884.4 

-  алектричегкій 

Гронналл, 
Линдблада  и 
Стальгана 
Горшовль  ДЛИ 


Графитн  ый 

пиромртрь  8ÒL7 


пыль  480 л 
-ный  тигель  882л 
Графить    .   .  214.И 


-  плита  .  .  .  4Л9в 
Глиняный  кир- 

ппчт.  42817 

-  пористый 

сосудт»  2*8.1 

-  тигель  .  .  .  882.7 

-  фильтрт.  .  .  176л 
Глубина  вавиы 

869.11 

-  іакалки    .   .  420 4 


Глыба  шлака  3562 
Гллдѣлка  88,1.  898.4 
Гнуть  ....  42л 
Годъ  ....  84.11 
Голова  красняя 

стеклянная  66  л 
Голоака    22л,  408л 
Itti* 
4102 
411  1 

! 


-  корой 

-  лотка 


-  печи  .  .  . 

-  станины  . 

-  шарообраа- 


4 1ÍU. 

521.2 


ровальиая 
S-об разная  487.4 
-  ст.  рукояткой 4872 


фурмы  288л 


Глина  .  427J0,  428л 

-  желѣ листая  Ііал 

-  жириал  110.10,428.4 

-  красноватая  118.4 

-  метаморфиро- 

ванная  118л 

-  молодая  .  .  118.2 

-  негодная  .  .118л 


Головчатое 

железо  21л 
Голубой  .  .  647.il 
Гончарный  ста- 

ною»  883J 
Горизонталь- 
ный 8942 


-  огнеупор 

115.ll 

-  осажденная  1162 

-  отмученная  1182 

-  пластичная  428.2 

-  растертая    .  118.7 

-  сланцеватая  118л 

-  гѣрал    .   .   .  118 J 

-  тощая  .  .   .  428л 

-  фарфоровая  118.li 


фурм  i.  208.7 

-  засыпи     .   .  807.4 
Горло  конвер- 
тера 8Н9л 

-  реторты  .  .  ЗН9д 
Горн  ь    .  291л,  295л 

-  кричный  за- 

крытый 888.10 

-  -  открытый  Зв&і» 


4152 

Горѣлка  188л,  642л 

-  беи  ли  новая  188л 

-  буизеиовская 

188.4 

-  -  для  ацети- 

лена 183л 

-  для  масля  наго 

газа  148л 

-  раарѣаная  .  1592 

-  системы  Те- 

КЛЮ  1817 

-  CT»  дутьем  i.  848л 

-  -  метлоиид 
пымт.  плане 

иемъ  159J 
Горѣлое  желѣ- 

зо  4157 
Горѣиіе  .  .  .118л 

-  полное  87л,  848л 
Горѣиіл  иремя  Нвл 
Горючее,  даю- 
щее пламя  888-кі 

-  обугленное  8372 
Горючій  .   .  .  8602 

-  матеріалт.  обу- 

гленный 8372 
Горяч  i  ü   .  4А  828.10 
474Л,  4752 
Готовый  кг. 

анализу  284л 
Гофт»,  фоігь- 
Гофа  газоуло- 
витель 812J 
Градирня  148л,  1492 
Градуированная 
измеритель- 
ная трубка  209.1. 

-  пипетка  .  .  191.4 
Грам  молекула  225л 

200л 

Грамм  ь  ion  ь  .  280.7 

-  яквивалентт.2002 
Граиать  72л,  239л 
Гранить  .  .  .111.7 
Гранулирован 

ный  359.4 
Гранулировать 


-  ретортный  117.11 

-  содержи щі  И  2152 

-  очищенный  8*2л 
ГремучіМ  га  11.348л 
Гроадеобрааиое 

обрааованіе  1072 
Громиздкій  .  403.il 
Громоотводт»  1852 
ГроХоТЬ  .  . 

-  сь  крупными 
отверстіями 

-  -  мелкими  от- 

ВерСТІЯМН  230.7 
Грохоченіе  229.10 

-  сухое  .  .  .  280.1 
Грохоченный 

кокет.  107  л 
Грузовая  втідо- 


-вой  резерву  а  рт. 

608.4 

Грувчикт»  руды 


I  руат.  натяж 

ной  187л 
-  полезный    .  1817 


щій  442.11 
Грунтовая  вода 


Груитові 
1'рунгь  боло- 
тистый 2**.» 


ный  SOU 

-  кувнечный  для 

закалки  5402 

-  нижній     .  .  291л 

-  опорожнить  842.1 

-  персдній  .   .  291л 


Грануляція    .  8592 
Гратъ  ....  489.7 
Графита  не  со- 
держаний 2152 
Графнтистый 

сильно  215.4 


строительный 

288.7 

-  прочный  .   .  288л 

-  скалистый  288JO 
Группа  линій  401.4 
Грушевидный  6392 
Грязь  угольная 

Юіл 

Губка  ....  107.7 
Губчатое  желе- 
зо 847л,  801л 
Губчатый  107л,  870л 

-  металл  ь  .  347л 
Губы  сгибаю- 

щаго  пресса  48  ю 
Гусарт»  .  .  .  239.» 
Густой  .  .  474л 
Гуттаперчевая 

бумага  197л 

-  стклянка     .  1974 
-вы я  принад- 
лежности 1972 


Гюттера  коло- 

КОЛЪ  4072 

47» 


Digitized  by  Google 


Давать 


740 


Дополнить 


Давать  брывги 

482л 

-  усадку  .  .  .  428Л 
Давленіе  атмос- 
ферное 267л 

-  боковое    .  .  615л 

-  вал  ковъ  .  .  630.7 

-  внутреннее  25НЛ 

-  воды  ....  314л 

-  воздуха  .  .  267л 
— ,  вдуваемаго 

въ  печь  328л 

-  высокое  .  .  120.* 

-  вѣтра   .  .  .  165л 

-  дутья    .  .  .  860JJ 

-  ЖИДКОСТИ      .  64.7 

507л 

-  кладки  запле- 

чиковъ  303л 

-  наивысшее  472л 

-  низкое  .  .  .  120.7 

-  нормальное  616.7 

-  осмотическое 

tt&! 

-  пробное   .  .  64-8 

-  рабочее  Б4л,  507 Л 

-  радіальное  .  6808 

-  ферростатнче- 

ское  485л 
Давить  .  .  .  425.4 
Даніаля  кранъ 

262.1 

Данный  анализа 
Ші 

Дать  течь  .  .  885л 
Дверка    .  .  .  13U 

-  выдвижная  236л 
Дверца  топочная 

загрузочной 

камеры  16ІЛ 
Дверцы  коксо- 
вальной печи 

104Л 

-  люка  для 

чистки  1в8л 
Двигатель  .  .  168л 


Двуокись  мар- 
ганца 217.4 

-  свинца  .  .  210JO 
Дву проводная 

система  167.4 
Двусварочный  132 
Двутавровое 

желъзо  20л 
Д  ву  у  гл  e  ки  сл  ы  й 

натръ  2ÜÖJ0 
Двуугленатріе- 

вня  соль  205ло 
Двухатомная 

молекула  225.1 
Двухколѣннал 

труба  820.1 
Двухколѣнчатая 

труба  820.1 
Двухопорный 

клапанъ  407л 
Двухромово- 
каліевая  соль 

sote 

Двухромово- 
кислый  калій 

206л 

Деготь    .  .  .  96л 
Дез  и  нтеграторъ 
центробѣжный 
79.4 

Декантировать 

243л 

Дѳпрессія  воз- 
духа 469.4 
Дерби  труба  812.Ю 
Дерево    ...  98.1 

-  здоровое  .  .  422.7 
Деревянный  .  440ч 
Державка  шаб- 
лона 445.4 

Держатель  шаб- 


-  двухтактный 

827.7 

-  четырехтакт- 

ный 327л 
іе  балан- 
сира 810л 
.  530ло 


39І7 

Дворницкая  .  149л 
Дворъ  домен- 
ный 840 J 
-  литейный    .  840л 
Дву  крем  иезе- 


Держать  на 

парахъ  364л 
Дерновая  руда  67л 
Дѳстилиро  ван- 
ная вода  203л 
Дестиллягь  .  254л 
Десятичные 

вѣсы  1312 
Дефосфорнзація 

398л 

Дѳфосфориро- 

ванный  6л 
-  чугунъ  .  .  6л 
Динамо  .  .  .  1в9л 
Дннамомашпна 

169л 

Двнамомашин- 
ное  отдѣленіе 


Дииасъ  кирпичъ 
116J 

Директоръ  до- 
меннаго завода 
832Л 

Дирекція    .  .  149.7 
Дисковая  щетка 
для  чистки 
отливокъ  49ІЛ 
Дисковый  во- 
лочильный 

станокъ  635л 

-  комиенсаторъ 

824Л 

-  поршень  .  .  606л 
Дне  ici.  ....  619Л 

-  глиняный  при- 

готовить 401л 

-  деревянный  276лі 

-  опорный  для 
тягового  ка- 
ната 1872 

-  съ  насажен- 
ными паль- 
цами 490.4 

-  чугунный  .  Б23> 
Джверса  коло- 

децъ  627л 
Диссоціаціи  по- 
стоянная 260л 
Диссоціація  .  253л 

-  электролит 

ческая  268.4 
Диссоціяровать 

263л 

Диффа  генера- 

торъ  405л 
Діабазъ  .  .  ,111л 
Діаграмма  за- 

стыванія  274Л 
Діамагнптный  91.7 
Діаметръ  горна 

2957 

-  печи  ....  2882 
Діафрагма  .  .  281л 
Длина  предпи- 
санная 37.2 

-  согласно  пред- 

писаиію  872 

-  точная  .  .  .  87л 
Длиннопламен- 

ный  99.1 
Длинноплечій  288л 
Днище    .  .  .  390.7 

-  откидное  .  .  467л 

-  отъемное     .  390Л 

-  -  коническое 


Дно  бѣгунной 

чаши  78Л 

-  выдвижное  106л 
Доброкачествен- 
ность 822 

Добываніе  воды 
140л 

-  газа   .  .  .    359 л 2 

-  грунтовой 

воды  141л 

-  необходимой 

руды  658л 
Добыча  необ- 
ходимой руды 

558л 

-  газа  ....  103л 

-  на  рудннкахъ 

1004 

Добычи  система 

67л 

Доводить    .  .  ЗвЗл 
Договоръ  пись- 
менный на  по- 
ставку руды  05л 
Доказательство 

224л 

Докатать  .  .  529л 
Доломитовая 

масса  117.7 

-  мука  ....  117л 
Доломитовый 

завод-ь  1182 

-  кирпичъ  .  .  117л 

-  ПОроШ"КЪ  .  117л 
Доломитообжи- 

гательная  печь 
119л 

Доломить  .  .  111Л 

-  сырой  .  .  .  117л 
Доменная  печь 

см.  печь  до- 
менная 


ное  605.7 
-  съ  соплами  890.Ю 
891л 


Доменное  произ- 
водство 8322 
Доменные  шлаки, 
обработанные 
паромъ 
Доменный  двоі 


340.1 


-  мастеръ    .    .  ЗЗів 

-  процеесъ     .  844л 

-  рабочій    .   .  832-8 

-  сокъ  .  .   .  855Л0 

-  шлак  ь  .  .  855.10 
Домна  со  свобо- 

дностолщей 

махтой  287л 

-  Стассано  .  .  67 1л 
Домница  .  .  863,1 
Дополнить  .  887Л0 


Digitized  by  Google 


Доппель-дуо-станъ 


741 


Доппель-дуо- 


Дорога  канатная 
185л 

— ,  веду  щ  я  я  на 
колошникт.  331  J* 

-  -  в  над  у  шняв  186л 

-  канатнопро- 

воличнял  135л 


! 


Доска  фурмен- 


Доски, ограни чн 
вающія  рабочее 
пространство 


канатная  136л 
-  сортировочная 
как  нт  мня  124.4 


I23.li 

-  Лишня     .  185.10 

-  ширококолейная 


Доска  желѣання 
правильная  634 Я 

-  задняя  304л,  414.2 

-  модельняя 


-  передняя 


6247 
.  864.4 
418л 

-  подмодельпая 

489.il 

-  полировальная 

2702 

-  прІемнал  .  .  624.Ò 

-  протнвофур- 

менная  304л 

-  распредели- 

тельная 171.2 

-  сокошіл  292л,  304.4 

-  хвостовая 


Доставка    .  .  100.4 

-  к  i.  колошиикуНО.і 

-  плавил ыіы хт. 
матеріаловъ  883.. 

-  рудь  на  дневную 
поверхность  68л 

-  угля  ....  150.4 
Доступный  .  4037 
Д.,ступъ  воздуха 

ЗіТ.2 

Досыпать  .  817.1  и 
Д..  щечка 

борная  для 

намѣреиіл 


стоят.  405 
ва.пьвая 
839л,  437.7 
Драги  ровавіо  5*л 
Древесиоуголыіал 
доменная  печь 
2?- 5.2 


Дробилка  для 
сванокъ 

-  -  штыковт»  . 

-  неподвижная 
для  свинок-ъ 

484.10 


404.1  и 

-  подвижная  для 

синиок-ь  405.1 

-  трубчатая  .  79л 
Дробильная 

мельница  съ 
бѣгунями  78.1 

-  установка  .  70я 

-  вый  барабанъ 79.4 
Дробить  "Ojo,  869л 

4037 

Дроблеиіе  70.7,  359^ 

-  крупное  .  .  70л 
.  .  70л 


-пыль    .  9&3,  430.1 
Древес  по- уголь- 
ны H  4.1 
Древес ныіі  уголь 
ШЁЛ 

-  -  Мел к  i  й  .  .  9КЛ 
Дробилка  .  .  7Ю« 


сввиокъ  403л 
-  -  штыков  ь  .  403л 
Дробленый  .  869.4 
Дробь  для  та- 
рировав ія  239г. 
-.служащая  для 


для  свиною» 


вою.  491л 

Дрова  ....  837л 
Дрожжн  пи  г. m  я 
álftj 

Друза  ....  4*2.4 
Друммондовъ  • 

свѣтъ  .  .  280.13 
Дубильная  корка 
429.5 

405.2  I  Дуга  круга  .  614.12 


Желѣао 

Дуговая  лампа  172л 
Дуо-станъ  .  .  612л 

-  -  двойной  .  6132 
Дутье  *61л,  3602, 8903 

-  горячее  .     828.1 1 


галомт»  261.7 

-  ножиымъ 

мѣхомъ  251.4 

-  подъ  полиымъ 
давленіемъ  888.7 

-  полное  .  .  .  838.7 

-  равномѣрное828л 

-  холодное  .  828.10 
Духовая  фурма 

ШШй 

Духомѣръ  пру- 
жинный 850л 

-  ртутный  .  .  В50» 
Душъ  ....  151л 
Душь  ....  181.1 
Дымовая  труба 

I',  i-  872Л 
Дымовой  каиалъ 

86л,  4174 
Дымоходъ  .  .  1042 
Дым-ь  бурый  4007 
Дыромѣръ  .  89л 
Дѣйствіе  напор- 
ной водой  609.7 

-  не  прерывное  844.7 

-  окисляющее  822 

-  полезное  тока 


Дѣйствія  двой- 
ного 82R1 
-  простого  .  .  827л 
Дѣлнтельнпя 

воронка  isas 


Б. 

Блочный  кри-       I  Кмкость  .  .  .  125л  ¡  Кмкость  полири- 
сталль  214.4  -  полирпааціи  201.4  |        ааціопная  204.4 


ЖалованІе    .  6034 
Жарт,  калиль- 
ный 80.10 
-  плавильный  474J 
Жгугь  плете- 
ный соломен- 
ный 444л 
Желвакообраз- 
ный  бурый 
желѣзнякъ  07 л 
Желвакъ   .  .  604 J 
Желобчатый  639J 


Желѣзистый  ИЗ.*. 


Желѣза  сортъ  17л 
Иѵелѣзистая 

настыль  801л 


294.1 

-  конструкція  161Л 

-  одежда    .  .  88л 


-  охра  .  .  .  Шля 
Жедѣзнал  руда 
см.  руда  же- 


Железный 

блесю»  00.7 

-  кожухъ   .  .  83л 

-  колче да нъ  .  09.4 

-  кронштеИнъ  807л 

-  лисгь  .  25л,  295.1 

-  обруч  ь     .  .  2У6-'. 

-  рудникъ  .  .  67л 
.   .  130.'. 


-  слюд  к  А    .  .  Овл 

-  труба  .  .  .  537.5 
Желѣзноѳ  кольцо 

подъ  шахтой 

294л 

Желѣзный    .  28J 


бурый  00.11 

-  -  желвакооб- 

равпый  07л 

-  глвннстый  .  08л 

-  желтый  глини- 

стый 037 


Желѣзилкъ 

красный  00.4 

-  магнитный  .  07л 

-  оолитоваго 

строе  и  ія  07л 

-  оолитовый 

бурый  07л 

-  песчанистый  113л 

-  с  ко рл  уповл- 

ты  й  072 

-  углистый  09л 

-  шпатоватый  08л 
Желѣао  бандаж- 
ное 24.7 

-  бессемеров- 

ское ИЛ 


Digitized  by  Google 


Желѣзо  

Жѳлѣзо  бимсо 

вое  2U 

-  борнстоѳ  .  .  ІОв 

-  бракованное  37.7 

-  брусковое  .  18.10 

-  ванадіевое  .  lOi 

-  волнистое  .  27 J 

-  ст»  глубокими 

волнами  272 

-  головчатое  .  21л 

-  горѣлое   .  .  415.7 

-  губчатое    .  847л  і 

861л,  87вл 

-  двутавровое  20» 

-  для  выдълки 

крюковъ  29л 

 подковныхъ 

гвоздей  295 

-  -  кожуха    .  293в 

-  -  проволоки  27.12 

-  жилистое    .  9л 

-  заклепочное 
согнуть  въ 

петлю  48.4 

-  зетовое    .  .  20л 

-  Z-образиое  .  20л 

-  квадрантное  2L2 

-  квадратное  .  19л 


742 


Журналъ 


цесса  897л 
клиновое  .  21л 
ковкое  .  9.1,  44л 
-  литое  .  .  11л 
колоснико- 
вое 2ІЛ 
корытноѳ    .  21л 


48Л 

кремнистое  15Л 
крестообраз- 
наго  сѣчѳнія 

21л 

кристалли- 
ческое 2142 
кричиое  103,  3652 
круглое   .  .  19л 
крупнозер- 
нистое 9j0 
крупносортное 
19л 

листовое  кора- 
бельное 26л 

-  котельное  205 

-  литое    .  .  25.10 

-  полосатое  27л 

-  прокованное 

25л 

-  сварочное  25л 


Желѣзо  луч- 
шаго  качества 
ММ 

-  иарганцово- 
кремнистое  15.4 

-  матовое   .  552лі 

-  мелкозерни- 

стое Юл 

-  мелкосортное  192 


I 


213л 

метеорное   .  214л 
молибденвстое 
15ло 

мягкое  ...  44л 
недоброкачест- 
венное 17л2 
яеотдѣланное 

листовое  27л 
никкелистое  15.7 
обручное  .  19л 
основного  про- 
цесса 899л 
отдѣланное 


-  отмытое  .  .  858л 

-  очищенное  .  866.6 

-  пересыщенное 

109 

-  плоскобимсо- 

вое  21л 

-  полосовое  18ло, 

19.7 

-  полукотельное 

26Л 

-  полукруглое  19л 
-,полученное 

сыродутнымъ 
способимъ  102 


_ 


путемъ  213л2 

-  продажное  17л 

-  продыравлен- 
ное  листовое  27.4 
прокатное  .  182 

-  пудлинговое  Юл 

-  резервуариоѳ 

2в.Ю 

-  рифленое    .  26л 

-  -  листовое  .  808.4 

-  самородиое  218ло 

-  сварочное  9.4,л 
-,  свободное  отъ 

шлаковъ  4104 


-  тонкое  25.7,  20і 
ломкое  ...  44л 
-ломъ    ...  29л 


-  строительное  28л 

-  съ  содѳржа- 
ніемъ  кисло- 
рода 898л 

-  сыродутное  102 

-  тавро -fi mi со- 

вое  21л 


Желѣзо  тавро- 
вое 208 

-  теплоломкое  48Л 

-  титанистое  .  102 

-  томасовское  12л 

-  тѣстообрааное 

8702 

-  угло-бимсоное 

21л 

-  угловое   .  .  Юло 

-  -  съ  полками 
неодинаковой 

величины  20S 
 одинако- 
вой величины 

20л 

-  U  образное  .  21л 


Жесткій  .  .   .  412Л 


мое  для  по* 

строекъ  28л 

-  фасонное    .  19л 

-  ферроволь- 

фрам и  сто  e  15л 

-  фосфористое  104 


чистое  213.il 

-  хладноломкое482 

-  хлорное   .  .  208л 

-  хромистое  .  15л 

-  хрупкое  .  .  44.7 

-  хрупколомкое 

48.4 


noe  19л 

-  шахматное  20и 

-  швеллерное  21л 

-  шинное    .  .  19л 

-  широкое  по- 

лосовое 21.7 
Желѣвистоси- 
неродистый 

калій  208.7 
Желъзобетонъ 


Желѣзосинеро- 
дистый  калій 

208л 

Желѣвосодѳржа- 

щіе  отбросы  112л 
Жерара  печь  509.7 
Жеребейка    .  401.7 

-  двойная  .  .  401Л 

-  патентован- 
ная въ  видѣ 
штифта  со 

шляпкой  461л 
Жерѳбокъ  .  .  461.7 

-  двойной   .  .  461л 


ніевая  199л  і 

-  бѣлая   .  .  552Л0 

-  матовая    .  552Л1 

-  не  покрытая 

окислами  553л 

-  платиновая  194л 

-  черная  .  .  .  201 
Жидкій  .  .   .  857л 


затвора  270л 

-  закалочная  544.7 

-  -  густая  .   .  419л 

-  напорная     .  507.7 


43 ІЛ 

Жилистый  9Л,  402 
Жилка  .  .  .  879л 
Жильный  .  .  50л 
Жнна  печь   .  569л 

ЖИРНЫЙ  110.10 

-  уголь  .  .  .  992 
Жиръ  ...  646.7 

-  животный  419ш 

-  пальмовый  .  553.4 

-  рыбій  .  . 
Жмакъ  .  . 
Жолоба  па- 


Жолобъ  .  .   .  8402 

-  впускной     .  396л 

-  деревянный  80.7 

-  для  подачи 
угля,  движу- 
щейся толч- 
ками 102.5 


качающійся  433.4 
наклонный,  по 
которому  ска- 


131л 

-,  наполненный 
водой  818л.  318л 

-  отводной  .   .  298л 

-  подвижной  со 

скребками  433л 

-  -  съ  лопатками 


и  ы  H  въ  видь 
штифта  со 

шляпкой  401л 


-  со  встряской 

433л 

-  спускной     .  1322 

-  съ  водою  .  813л 
I  -  транспортер- 

пый  139.5 
Жомъ  для 

крицъ  377.4,  877л 
Жукъ  ....  361. с 
Журналъ  пла- 
вильный 349.4 


Digitized  by  Google 


Partim. 


743 


Заеѣчка 


я. 


Забить  вы  пуст» 


-  от  не  рот  ¡  о  вы- 

пуск nor  342.4 

-  отверстія  .   .  856л 
Заборь  дос ча- 
ты іі  46U 

Забрасы  вать 
топливо  on» 

руки  158.7 
Забутка  .   .  .  804« 
Заваливать    .  88&J 
Завалка  горя- 
чая 5влл 

-  холодная     .  566..' 

-  шлаковь  .  .  87 Бив 
Зависаміѳ  ко- 


Зав»дскіе  от- 
бросы 855,11 
-екіі  И! 


-  процесс  i.     .  840.7 
Заводь  бессв- 
меровскШ  8^7j 

-  брикетный  .  94л 

-  доломитов  и  H 1 1*.' 

-  доменный    .  2*о  i 


вый  8НІ2 

-  томасовскій  357.4 

-  чугуииопла 

вилыіыН  285 1 
Завѣду  ющііі 
лабораторіеП  178л 

-  производством  i. 


Загиба 


Загрузка  меха 
ннческая  ко- 
лосниковой 

рѣшстки  158л 

-  руды  .  .  .  88л 
Загрузочная 

воронка  ІЗІз  j 

-  набережная  122.4 

-  плат  форма  .  122Л 
Загрузочное 

> CT рой CT ВО  сь 

ходяч и мь  по 
иемь  краном  ь 

І27.7 

Загрузочный 

ковшь  157  J 

-  цилиндр ь   .  811л 
Загрланеніе  во- 
ды оть  хими- 
чески раство- 
ре НИ  Ы  XI.  вь 
ней    ил e мен- 
то  в-ь  147.4 

-  химическое  147.4 
Задвижка  вра- 
щающаяся 297.« 

-  запорная     .  3£L¿ 

-  иа-ь  литой 

стали  822.7 
-,  регулирующая 
посіуплевіѳ 
ненагрѣаго 

воздуха  822.4 
-,  -  притокъ 
нпгрѣтаго  воз 


Закаленный  .  548.7 
Закали  ват ьел 

способность  5431 
Закалить  543ii 

-  при  высокой 

темнературѣ 

544  1 

Закалка  ...  вл 

-  воздушная  .  545л 

-  ігь  бьющей 
ключом-ь  водѣ 


Замазка  жслѣа 

нал  319л 

-  чугунная  .  819л 
Замедлить  .  .  474-3 
Замкнутый  .  148J 
Замокт.    .   .   .  482Л 

-  захватыва- 

ющіМ  136J 
Замуровать    .  ЗиЛ  J 


-  -  водяных  ь 

брызгах  ь  5452 

-  -  маслѣ    .   .  Б45л 

-  -  проточной 

вод*  644л 

-  -  углеквслогѣ 

545.4 

-  крѣпкая  .  .  548.1 

-  отрицательная 

5482 

-  подь  струей 

воды  545л 

-  простая    .   .  5427 

-  сильная  .   .  543.1 

-  сложная  .  .  542,* 
Закалки  про- 

цесеь  542л 
Зякалочиал  жид- 
кость 544.7 


чистки  202лв 
Запальное  пламя 
3«0лі 

Запечатать  .  234.4 
Заплечики  .  .  ЗОіі' 

-  свободные  .  ЗоЗл 
Заполиеніо  . 
Заполнить  .  . 

-  форму   .    .  . 
Запорная  за- 


чина 43.7 
.   .   .  423 


поперечин ь  285 
Заглушить  до- 


ЗаднебойііыИ  , 
молоть  497.1 

Задувка  .  .  887л 
-  попал    .   .   .  85Á1» 
Задѣлка  утрам- 
бованной мае 

сой  908л 

Зажнгаиіе     .  86л  > 


оиравѣ  43л 
»ка  .  .  18л 
Загроможден  i  1-353« 
-  горна  .  .  .  887J 
Загружать  ко- 


рЪшетку  ме- 
ханически м*ь 

и  уте  мл.  1671 
-  топку  оть  руки 

15Л.7 

Загрузить  .  .  104л 
Загрузка  1221,  883л 


-  приборь  .   .  1881 

-  -  для  сорт  и - 


путей  187л 
Зажимъ  для 
реанионыхъ 
трубок-ь  192л 
-  -  штатива    .  198« 


265.« 

Зааорт»  между 
и  каин 

160-3 

ЗОгІв  Зазубрины 


ртера 


-  -  густая   .  .  419л 

-  трещина  .  5і9л 
Закалочное  сред- 

ство  545л 
Закалом ны  й 

лотокъ  416л 
Закал ь  кр  hu  к  iti 

513.1 

Закис  пая  азот- 
нокислая ртуть 

;0-.І, 

Закись  желѣза  0Ы 

-  кобальта  .  217.12 

-  марганца     .  217л 

-  ииккеля   .    217. Ю 

-  -окись  желѣза 

магнитная  87л 

-  марганца  .  217л 

-  сѣрнокислаи 

желѣзя  89Л 
Заключенный  877л 
Закрасить  чер- 
ной краской 

424л 

ЗакрытыИ  .  .  489л 
Закрепить  .  442.10 
Закрѣплевіе  .  282л 
Закрѣпллті 

TOI 

Закупка  .  .  .  558л 
Замазать  отвер- 

стія  855л 


Запор»,  трубы  55.1 
Зарости  .  .  .  484л 
Зарубка  для 

гусара  239л 
Заслонка    .   .  404.4 

-  д  .«ноной  трубы 

378л 

-  рабочаго  окна 

8704 

Засореніе  обжи- 
гательной печи 


ваше  ко- 
лоши 358л 
Застынаніе    .  354л 

iati 

Застывшій  .  .  273л 
401л 

Засыпать    .   .  835.1 

-  колосниковую 
рѣшетку  меха- 
ническимъ 

и  у  темь  1572 
Засыпка  .   .  .  338л 

-  колоши     .    .  333.4 

-  іюсредствомъ 
канатной  до- 
роги 331.7 

-  механическая 
колосниковой 

рѣшеіки  158Л 

-  руды     ...  88Л 
Засыпное  от- 
верст i  e  105л 

-  устройство  .  408.1 
Засыпь,  плотио 

лежащая  335л 


Засѣчка  рычага 
для  рейтера 

239л 

 ѣздока 
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Затвердѣваніе  744  Нзмѣрительный 


Затвердѣваніе 
на  воздухѣ  859Л0 

Затворъ  амери- 
канскШ  колош- 
никовый 811.7 

-  водяной  818л,  405Л 

-  воздухонагрѣ- 

в  are  ля  322л 

-  воздухонепро- 

ницаемый 824л 

-  дверецъ  .  .  163л 

-  двойной  .  .  81 U 

318л 

-  клапанный  814л 

-  колошниковый 

809.4 

-  Люрмана    .  806Л 

-  плотный  .  .  4709 

-  при  помощи 

клапанов  ь  814.8 

-  трубы  .  .  .  ЬЬл 

-  шаровой  Бек- 

кера  80ІЛ1 

-  шахты  .  .  .  807.2 

-  штыковой   .  301.8 
Затрамбовать  439.1 
Затрата  силы  557.4 
Затычка  выпуск- 
ного отверстія 

3434 

Заусенцы  .  .  Ш.7 
Зафрахтовка  .  5803 


щами  531.7 
-  прокатываемый 
кусок  i,  металла 
531л 


Захватъ  для 

каната  136.3 

-  КОНЦОВЪ  UO- 

перечннъ  23л 

-  наставной  ко- 

ваный 130.6 

-  со  втулкой  136.4 
Заштриховать 

черной  кра- 
ской 424ЛО 
Защемляющаяся 

пластинка  24л 
Звено  захваты- 
вающей 188.7 
Звукъ  металл  и- 
ческій  дающій 
108л 

Звѣідообраз- 

ный  874л 
Зданіе  водоем- 
ное 145.6 
-,  въ  которомь 
помещаются 
миксера  889л 

-  конвертеровъ 

388л 

-  правленія  .  14«л 

-  дирекціи  .  .  149.7 

-  конторы  .  .  149Л 

-  машинное  .  149л 

-  котельное  .  150.1 
Зей тированная 

капля  488Л0 
Зейгировать  .  443л 
Зеленый  .  .  .  548Л 
Зелень  мед- 
ная 552.1 


Землечерпаніе 

паровое  58.4 
Землистый  .  59л 
Земли  щелоч- 

ныя  1Ш 
Земля  жирная 
формовочная 

425ЛЗ 

Зеркальный  .  Зл 
Зерна  кварца  1157 

-  чугуна  вклю- 

ченный 358.4 
Зерненіѳ  .  .  .  869Л 
Зернистый  45Л,2»ЗЛ 

-  бѣлый  чугунъ 

2л 

Зернить  .  .  .  359л 
Зерно  ....  879.7 

-  на  поверхности 
пережженной 

стали  548л з 
Зернышки  квар- 
цевый 1157 

Зернышко 

желѣза  376л  i 
Зигенскій  чу- 
гунъ 5л 

Змѣевпкъ  для 
поглощенія  270.4 

-  холодильника 

255л 

Зпакъ  ....  424л 
Значеніѳ  сред- 
нее ревуль- 
татовъ  мснм- 

танія  34л 


Зола  древеснаго 

угля  117Л2 

-  смоченпая 

угольная  516Л 

Золотниковая 

коробка  499Л 

-вое  распреде- 
лено 4«9л 
Золотиикъ     .  499Л 

-  коробчатый  407л 

-  -  пло*»кій  .  .  407.4 

-  паровпуск- 

ной 499.7 
Золото  ....  219л 
Зольпикъ  163л,  164Л 


Зубецъ  уголь- 

чатый  б  19л 

-  шевронный  519Л 
Зубило  пневма- 
тическое 402Л 

-  прорубное  .  504.7 
Зубчатая  рейка 


-  -  съ  шестер- 

ней 323л 

Зубчатый  .  .  46л 

-  ободъ,  отлитый 
за  одно  съ  .  .  . 


Зубъ  листовой 

шестерни  519л 
Зумпф  ь  .  .  .  466л 
Зѣвъ  ....  464л 
-  дробилки     .  465.7 


И. 


Игла  платино- 
вая 194л 
Иглообразный  47л 
Иглы  черныя  2834 
Игольчатый  .  47Л 
Игра  вѣсовъ  185л 

-  отливки  .  .  488л 
Ижевскаго  печь 

570Л 

Избыто  къ  кисло- 
рода 349.li 

-  о  садите  л  я    .  242л 

-  осадочыаго 

средства  242л 
Изверженіе 

нскрь  898л 

-  конвертера  .  8у7л 

-  реторты  .  .  897л 
Известковая 

вода  20Ó5.  84ІЛ 
Известковое  мо- 
локо 841Л,  515.11 
Исвестковый  60л 
357.12 


Исвестковый 

растворъ  117л 

-  шпатъ  .  .  .  73.1 

-  флюсъ  .  .  .  897л 
Известняки, 

содержащее 

фосфоръ  1137 

Известнякъ  .  Шл 
И7Л 

-  плотный  .  .  11L2 
Известь  117л,  220.1 

-  натри  стая  .  205.7 

-  сѣрнокислая 

-  углекислая  220Л 

-  фосфорнокис- 

лая 73Л 

-  хлорная  .  .  208-- 
Извилистая 

пустота  487л 
Извлечь  .  .  .  241.7 
Изгарь    .  .  .  112:. 

-  желѣаная  .414л 


Изготовленіе 

кирпичей  118л 

-  шлнфовъ  .  274л0 
Издѣлія  желѣз- 

ныя  17ло 
Изложница   .  446.7 

-  для  закален- 

ной отливки 

447.1 

-  отбѣленной 

отливки  447л 

-  -  твердой  от- 

ливки 447л 

-  нагрѣтая    .  447Л 

-  подогрѣтая  4473 

-  чугунная  .  849л 
Излома  видъ  45л 
Шломъ    .  44л,  45л 

-  косой  .  .  .  44ло 
Излучеиіе 

тепла  852л 
Измельчать  .  76.Ю 

-  тонко  .  .  .  427.1 
Измельченіе  .  76.7 


Измельченіѳ 

крупное  76л 
-  мелкое  .  .  .  76л 
Измолоть  до 

ныли  427л 
Измѣненіѳ  кон- 
центраціи 


-  поперечнаго 

сѣченіл  БОЗл 
Измѣненія  воз- 
можность 274л 
Измѣреніе  88л,  238л 

-  температуры 

351л 

-  электрометри- 

ческое 257л 
Изыѣритель 
касательный 
съ  указате- 

лемъ  41.1 
Измѣрительная 

колба  185.10 
-пыіі  приборъ  88л 


Digitized  by  Google 


Иам  Ърить 


745 


Калориметрическое 


Иаиѣрять  тем- 
пературу 
гѣла  и  я  осно- 
внніи  его  лу- 
чеиспуска- 
тельном спо- 
собности 352л 
Ианашнваніе  бы- 
строе печи  418.4 

-  подпил ко въ  491л 

-  цѣпи  .  .  .  187* 
Изображен!  e 

мнимое  279.it> 
И  зо  гидр  и  ч  и  ость 
кнслотных-ь 


Ивогидрнчный 

Ml 

Изогнутый     .  82¿ü 


аналитиче- 
ское газа  267 Л 
калориметри- 
ческое 224л 
кач  еств  e  н  н  о  e 223л 
количествен 


металлографн 

чсское  272л 
при  помощи 
сиектралыіаго 
40ÜJ! 


-  на  поверх- 

ности 449.il 

-  наружный  .  36л 

-  отлинкн  .  489.10 
Пндукціоинал 

машина  і>. 


Ннжекторъ  4С9.І0 
-  керосиновый 15Н.7 
Инструкция  для 

нспытаніл  3IJ0 
Инструмент; 


электро- 
сталь 664л 
Инструменталь- 
ный i  ; 
Инструмент** 
для  изм-Ьре- 
нія  толщины 
протянутой 
проволоки  5363 
-,  служмщій  для 
чистки  отлн- 

вокъ  4 90s 

-  ударный  .  .  584J» 
Ииструмепты    '  і 

-  формовщн 


Интенсивность 
магинтнаго 


93.1 


ИрндіЙ  .  .  S19J1 
Пскаженіе  нао- 

бряженіл  279л 
Искривленный 


Искротушитель 

та 

II  с  кроу  л  я  вливаю 
щая  камера  467.« 

Искры  желѣза 

397.1 

-  авѣадообраз- 

ныл  374а 
Нсаареніи  .  .  250л 

-  воды  ....  847л 
Псиарнть  .  . 2501 
Испариться  .  256.2 
Пспольаованіе 

неоднократ- 
ное воды  148л 

-  тепла    .  .   .  Ьв.7 

-  шлака  .  .  .  K>Hj 
Испорченный  54мл 
Пспытаніе  .   .  30-ч 

-  гидравлнче- 

ское  54л 

-  матеріаловт»  41л 

-  на  иагибъ  .  422 
 вру  бл  e  и- 

няго  образца  44.J 


Испытяніе  на 
нагибъ  попе- 
ре  мѣ  н  но  в*ь 
одну   и  дру- 
гую сторону  40а 

 посл-Ь  пред- 

в.чрительнаго 
быстра  го 
охлаждсііія  427 

  посред- 

ствомъ  уда- 

ровъ  44J 


-  -  КОВКоСТЬ    .  Ь8Л 

-  -  крученіе  .  50л 

-  -  пробивку 

дыр-ь  Ыл 

-  -  разрывъ44Л,49іі 

-  -  раскаі  ку  .  53.1 

-  -  расковку  .  53а 

-  -  сгибаніе   .  423 

-  скручиваніе 

50.7,  Ыл 

-  посредством!. 

протравы  277 J 
Испытать   .  .  ВОЛ 
Псточиигъ  на- 
ружный свѣ 

та  280л 


томт»  видѣ  42А 


Іодистый  калій 

Itili 

Іодт»  21ІЛ 

-  -каліевал  бу- 


ная  бумага  218.4 
Іон!   257> 


гидроксиль- 

ный  202J 


Іоиъ  кислотный 

2022 

-  многовалент- 
ный 259.6 


Іонъ  однова- 
лентный 259а 

-  основной  .   .  262.4 

-  промежуточ- 

ный 159J 


К. 


Кайма  бѣлая  400л 
Каламинъ    .  71.Ю 
Каленіѳ  красное 
BUI 

Кали  аппаратъ 

I8LI 

-  ѣдкое    .  .  204.12 
ф  >рмѣ 


пвлочеісъ  204.13 
Калибернал  до- 
щечка для  из- 
мѣренія  тол- 


403 

Калибрирован- 
ный 39.1 
Калиброванный 

валъ  Б1І4 
Калибровка 

Ilia 


Калибръ  80,11,  88.10, 
514.'. 

-  винтовой  .  .  89Л 

-  для  измѣренія 

глубины  39.7 

 круглыхъ 

от  верст  ій  89л 

 толщины 

ЛИСТоВЪ  402 

-  микромгтри 

ческій  39^і 

-  пѳріодическій 

518.1 

-  постоянный  401 

-  раадвижной  393 
Калибры  начер- 
тить 514.7 

Калильная 

лампа  1723 


Калильная  печь 
953,  885А,  528Л  540.1 

—  подземная  627л 
Калильный 

жаръ  8010 

Каліовал  селитра 
419л 

Калій  ....  2213 

-  двухромовокис- 


Калій  угле- 
кислый 206.ч 
-  уксуснокислый 


-  желѣзнстосн- 
неродистый  208.7 

-  желѣзосиперо 

диеты  fi  208л 

-  Іодистый  .  211л 

-  кислый  серно- 

кислый 20О2 

-  сѣрнокислый 

20ÖJ1 


-  хлористый   207 ,.і 

-  хлорновато- 

кислый  2113 

-  хромовокислый 

20О4 

-  ціан истый  2003, 

36 1.1 0 

Калійный 

щелокъ  205л 
Каломель  .  .  209.6 
Калориметриче- 
ская бомба  110.1 
-скій  эффектъ 

108  л 
-ское  нзслѣдо 

ваиіе  824.1 


Digitized  by  Google 


Калориметръ 


746 


Кнстеобранный 


Калоримѳтръ  ПОЛ, 
180e 

Калорическое 

дѣйетвіе  108.11 
Кальции  ѳтръ  183.4 
Кальцій  безвод- 
ный хлористый 
207л 

-  хлористый  .  207л 
Каменноуголь- 
ная копь  100л 

-  мелочь    .  .  101л 

-  мука  .  .  .  480.10 

-  пыль     430.2,  101.7 

Каменный  .  .  820л 
Камень  боковой 

292л 

-  вадиій  .  .  .  292.7 

-  порожный  292л, 


-  тесаный  .  .  306.7 

-  шлаковый  .  808л 
Камера  боковая 

816л 

-  воздушная  466л, 

502л 

-  для  фильтро- 

ван ія  140л 

-  запаспая  .  .  102л 

-  искроулавлп- 

вающая  467л 

-  нагрѣватѳль- 

ная  85в,  8192 

-  сушильная  .  462л 

-  съ  сѣткой  .  140л 

-  холодильная  829л 

-  шлаковая  .  409л 
Кам  невидный  357.8 
Камнанія  печи 

344л,  418л 
Канализація  воз- 
душная 17U 

-  подземная  .  171л 
Канал  ъ    86.7,  8212 

-  боковой   .  .  417Л 

-  водонапорный 

4852 

-  воздушный  408л 

-  всасыванія  501.7 

-  в*ь  поду  печи 

104л 

-  выпускной  .  499л 

-  газовый  .  .  408.7 

-  газопроводный 
вертикальный 

408л 

-  для  газа  .  .  ЗвОЛ 

-  отвода  от- 
ходящихъ 

газов  ь  104л 

-  циркуляціи 

471Л 

-  дымовой  85л,  417.4 

-  кольцевой  .  312л 

-  литниковый  448Л 

-  нагнстаиія  .  501л 


Каналъ  обвод- 
ный 872Л 

-  пароотводный 

872.7 

-,  поднимающейся 
кверху  408л 

-  ПОДОВЫЙ   .    .  1 

-  поперечный  4172 
-,  приводящей 

газъ  въ  печь  408.4 

-  топочный  .  1042 
Каналы  для 

собиранія 

свинца  290л 
Канатная  дорога 
135л 

Канатно  прово- 
лочная дорога 
135л 


весной  шерсти 
460л 

-  -  плетеной 

соломы  4446 

-  пеньковый  .  444л 

-  проволочный 

8312 

Канифоль  .  .  419л 
Кантовать  сли- 
то къ  5292 
Каолннъ  .  116J8 
Капель  .  .  .  235Л 
Капельная  во- 
ронка 1882 


стклянка    .  185л 
Капиляряая  га- 
зоподводная 

трубка  270л 

-  сткляночка  185л 
Капля  зей тиро- 
ванная 488.10 

Капсюля    .  .  202.4 
Караидашъ  синій 
191.1 

-  цвѣтной  .  .  191л 
Карбидъ  желѣза 

215.11 

-  кремкія  15л,  844.1 
Карборундъ  .  15л 

шл 

Каретка  формо- 
вочная 454.4 
Карманъ  для 

золы  163.7 
Карминовая 

бумага  212JO 
Касательный 
пзмѣритель  съ 
указателемъ  41.1 
Кассета  .  .  .  282Л 
Катанный  листъ 
25л 

Катать  .  .  .  529.7 
Катетометръ  .  18U 
Катіонъ  .  .  .  257л 


,  прндающіе 
лентѣ  форму 

лотка  138.7 
Катушка  .  .  535л 
Каучуковый 

товаръ  197  л 
Качества  фор- 
мовой земли 
для  пригото- 


427.4 


223л 

Качество    .  .  82л 
Кашица  клейкая 
428л 

Квартира  рабочая 
1512 

Кварцевой  .  115.7 
Кварцевый  со- 

судъ  201л 

-  песокъ  .  .  .  426.7 
Кварцъ  .  .  .  72л 

-  въ  кускахъ  115л 
-^измельченный 

въ  порошокъ 

95Л 

Келлера  печь  570 л 
Керосинка  .  184J0 
Керосиновая 

грѣлка  Шло 
ъ 
158,7 

Кесслера  приборъ 
98JO 

Киппа  аппаратъ 
221л 

Кяпѣніе  ванны 

879.4 

-  и  выдѣленіе 
газовыхъ  пу- 
зырей 885л 


Кирпичъ  необ- 
жи гаем  ый  429л 

-  основной  .  .  306л 
^поставленный 

на  ребро  82ІЛ0 

-  углеродистый 

117JO,  806Л 

-  шахты    .  .  305Л0 

-  шлаковый  .  358-И 
Кислородное 

сосдиненіе  214л 
Кислородъ    .  214л 

-  атмосферный 

214л 

-  воздуха    .  .214л 


связанный  214л 
Кислота  .  .  .  203л 

-  азотная  .  208.11 
-винная  204л,  419лв 

-  дымящая  азот- 

ная 203.12 

-  концентриро- 

ванная 242л 

-  кремніевая  .  216LS 

-  молибденовая 

210.7 

-  мышьяковая  218л 

-  орто мышья- 

ковая 218л 


Кяплтильникъ 

газовый  184л 
Кипяченіе  въ 
открытой  печл 
120.4 

Кирпичи  заплѳчи- 


Кирпичная 

кладка  308.4,  804 J0 

-шли  ЛОМЪ     .  1122 

-  фундаментъ  289.4 
Кирпичъ  воз- 
душной сушки 

429л 

-  глиняный  .  429.7 
I  -  динасъ  .  .  .  115л 

-  для  дѣла  шахты 

805JO 

-  доломитовый  117л 

-  кислый    .  .  306л 

-  кремнистый  115.1 

-  магнезитовый 

569л 


-  разбавленная 

2422 

-  соляная  .  208.10 

-  сѣрная  обыкно- 
венная, про- 
дажная, не- 
очищенная 204л 

-  -  свободная  въ 
остаткахъ  отъ 
отжига  колче- 

дановъ  216.10 


чистая  2042 

-  сѣрнистая  .  216л 

-  уксусная     .  204.4 

-  фосфорная 

растворимая 

899.7 

-  фтористоводоро- 

д и стал  204л 

-  хлористоводоро- 

дистая  203.10 

-  хромовая  .  .  204.7 

-  щавелевая  .  204л 
Кислотная 

ванна  493Л0 
Кислотность  .  8572 
Кислотопост  я  и 

пн л  отливка  72 
Кислотоупор- 
ный ящикъ  189л 
Кистеобразный* 
двусторонній 
скребокъ  изъ 
проволоки  4912 


Digitized  by  Google 


Кисть 


747 


Количество 


Кисть  для  па 

геиіл  чер*  да  4289 

милт»  430л  Клеймо  фябрнч- 


Клещи 


ноо  34ю 
872.1 
кн 
686.1 


НВЯ  197jo 

Кіяикл  для 
расколами 

ванія  модели  -  -  слитковт.  .  627  і 

43Â7  Кл  н  вел  e  идо  кал 

Кладка   .  .  .  88л  обжигательная 

-  внутренняя  печь  84л 


-  каменная    .  ЗОЯ  4 

-  кирпичная  MU 
•ртера 


-  наружная 

тахты 

-  промежуточ- 
ная шахты  804.7 

-  шахты  .  .  .  80лч 
Клапакиая  ко- 
робка 822J 

распредѣ 
леиіе  6002 
■н  і.і  И  аатвпр-ь  81 4Л 
Ю 


бабочкоі  .  408.10 


Сименса  407j 
Кургереа  вра- 
щающиеся 823з 
во  а  душны  Я  146а 


Беккера  801л 
всасывающій 

148J 

газовый   .  8іаю 
828.1,  406л 
двухопорный 

407л 


цель- 
ный 14&4 
-  огнеупорный 


407^ 

-,  охлаждаемый 

водой  882л 

-  перекидной  40Яю 

-  -  Сименса   .  407J 

-  предохрани- 

тельный 314л 
регулирующей 
воаду- 
ха  821.4 


322л 

-  тарелкообраз- 

пый  зга- 
Клей    ....  410.7 


мѣха  съ  од- 
ни мь  шату- 
ном». 326л 
Клиновидный  871.7 
Клиновое  ж  ел -fe- 
to 8U 
Клинообразный 

8717 

-  литник  i.  .  .  443л 
Клмиъ  .  .  .  20&2 
Клопъ  желѣз- 

ный  4«2Л 
Клѣтка  .  .  .  830.1 
Клѣть  ....  520л 


478л 

-,  подвешивае- 
мый ігь  крану 

478л 

-  ст.  цапфами, 
подвешивае- 
мый к-ь  кра- 
ну 479.1 

-  ухиатный  .  478j 
Коеффнціеп-п.Ыбл 


ая 

871.7 

Ключъ  для  no- 


no лез  МП  го 

Кожа  об  у  г  леп- 
ная 419.4 
Кожаный   .   .  826.4 
Кожух  ».  запле- 

ч и  конь  80Ì4 


Коксъ  ....  I02J 
-,  вполне  г  це- 
лый 10ÍL2 

-  вт»  колошѣ  478.7 

-  -  обломкахъІ07ло 

-  грохоченный 

107л 

-  для  домен ныхт» 

печей  107J 

-  -  лнтейны  х  ь 

мастерскнх-ь 

107л 

-  -  растопки  .  478л 

-  -  садки    .   .  4787 

-  нзъ  кузнеч- 

наго  угля  1074 

-  крупный  .  .  107а 

-  литейный    .  107.4 

-  мелкій  .  .  107л 

-  отборный    .  107я 

-  тощій  .  .  .  107а 
Колба  вы  пари - 

вательвал  247л 


евіл 
187л 

—  обрааованія 

хлора  ШЛ 


наго  винта  61 
-  установки 
нажим  наго 


Клюшка  87U,  481.7 
-  клинообразная 
871.7 

Кобальтоиое 

стекло  886л 
Кобяльтъ    .  217л 
Кованый  же- 
лезный боекъ 
ÜU 

Ковать    .  .  .  603л 


.  нкл 

293л» 

-  изъ  листового 


ванія  187J 
-  измерительная 

186JO 


-  предохрани- 

тельный 492Л 

-  шахты  .  .  .  804л 
Коаел-ь   .  .  .  8«1л 

-  шлаковый  401л 
КОвлы  .  .  .  464.2 
Койка  быстро- 


1*6.7 

-  Кьельдаля  .  187.1 


187.1 

-  стеклянная  186л 
Колебаніе  напря- 
жен іл  189.4 

-  силы  тока  .  109л 
Колебанія  про 


-  лицом  ь  моло- 
та поперечно 


нію  про 

63л 

Ковкій  9л,  12л,  4162 


44л 


щнлея  под- 
весная 12Яв 
-  саморазгру- 


подвесная  1282 
Кокнльпал  от- 

77.7 


Ковкость 
Ковочные 


Ковриги  шлака 
зли  і 

Ковшь    .  80л,  841л 

-  для  переноски 

па  внлахт»  478« 

-  загрузочный  157л 


печь  см.  печь 
коксовальная 

Коксованіе 
Кдксованія 

періодъ  106.1 

-  процессъ  .  106л 
Коксовал  мелочь 

107.1  Я 

-вые  отбросы  107.12 
Коксовый  .  .  4Л 

-  пироп,     .  .  100л 

-  складъ  .  .  .  180.4 

-  уголь    .  .  .  10О2 
Коксовыталки- 
ватель 1084 


ность  240л 
Колебаться    .  4НІЛ 
Колесо  для  раз- 
липки  84ІЛ 

-  литейное  .  .  841л 
-.приводимое  в*ь 

движеніе  оть 

рукн  Ь28л 

-  с*ь  насажен- 
ными паль- 
Количества  хими- 
чески экви- 
валентным 267.7 

Количественный 
2887 

Количество  вса- 
сываемяго  воз 


дутья  .  . 
потребное 

воды  140.4 
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Количество 


748 


Концентрационная 


Количество 
тепла,  уноси- 
мое газами  346л 
Коллекція  ми- 

нермловъ  177л 
Колобокъ  же- 

лѣза  876л 
Колода    .  .  .  869л 

-  СЪ  ВОДОЮ  для 

охлаждсиія 

инструмен- 
те въ  871.4 
Колодезь    .  .  1Ш 
Колодецъ  .  .  Шл 

-  абесеиискШ  141л 

-  артезіанскій  Uli 

-  Джверса  .  .  627л 

-  нагрѣватель- 

ный  627Л 

-  кортоновскій 

141л 

-  опускной     .  141.7 

-  трубчатый  .  141л 
Колодцы  выра- 

внивающіѳ  527л 
Колоколообраз- 

ный  809.10 
Коло  коль  .  .  809л 

-  воздушнаго 

насоса  178J2 

-  Гюттера  .  .  407.2 
Колокольчатая 

мельница  78.7 
Колонкообраз- 

ный  47.1 
Колонна  293л,  Зібл 

-  латунная    .  237л 

-  чугунная    .  84.4 
Колосники  сту- 
пенчатые 8ÖJ 

Колос  и  и  ко  вая 
обыкновенная 

топка  836л 

-  рама  ....  Ш2 

-  рѣшетка  .  .  loa? 


ръшетка  ко- 
лосниковая 
-  топка    .  .  .  868л 
Колос  и  и  ко  воо 

желѣзо  21л 
Колосникъ  160л, 


Колоша  горю- 

чаго  335л 
-  рудная    .  .  835.-' 


473JO 

-  холостая  .  .  837.7 

-  чугуна  .  .  .  473л 
Колошниковая 

канатная  до- 
рога 381л 

-  крышка  .  .  809л 

-  площадка   .  807л 
.   .   .  81Ö.1 


Колошниковая 

телѣжка  882л 

Колошниковое 

отверстіе  807л 

-  пламя  .  .  .  8606 
Колошниковые 

подъем  п  и  к  и  829л 
Колошниковый 
амернканскій 
затворъ  811.7 

-  газъ  .  .  .  859.ll 

-  затворъ   .  .  809.4 

-  м  ость  .  8&2,  308.1 

-  подъемникъ 
съ  канатной 

передачей  330л 
Колошникъ  .  Зо7.і 

-  закрытый   .  ЗиОл 

-  открытый  .  809л 
Колиакъ  всасы- 

ванія  воздуш- 
ный 1452 

-  нагнетанія 

воздушный  145л 

-  стеклянный  189л 

-  стклянки     .  188.7 
Колпачокъ  ре- 
зиновый 198.2 

Колчеданъ  же- 

лѣзный  Ш 

-  магнитный  .  68Л 

-  мышьяковый  72.4 

-  мѣдный   .  .  722 

-  сѣрный  69.4,  72Л 
Колышек  ь  на- 

правллющій  442л 
Кольби  печь  508.7 
Кольцевал  печь 
для  обжига 
известняковъ 

85л 

-  труба  .  .  .  467.1 
-вой  газоуловн- 

тель  312Л 

-  к  а  нал  ъ     .  .  812Л 

-  литникъ  .  .  444Л 
Кольцеобразная 

модель  4239 
Кольцо    .  .  .  231.2 

-  вставное  для 
водяной  бани 

247л 

-  вытяжное  .  451Л 

-  грузовое  .  .  508л 

-  для  подклады- 

ванія  201JO 

-  желѣзиое   .  294л 

-  -  подъ  шахтой 

294Л 

-  изъ  листового 


Кольцо  манжет- 
ное уплот- 
няющее 507J 

-,  поддерживаю- 
щее шахт  у  294л 

-  плавильное  568л 

-  плоское  желѣз- 

ное  309л 

-  приклепанное 
изъ  углового 

желѣза  295.4 

-  промежуточ- 

ное 394л 

-  соломенное  202.2 

-  стягивающее 
изъ  желѣза  294л 

-  установочное 

445л 

-  фарфоровое  193л 

-  чугунное    .  8*л 

294ЛЛ 

-  штативное  для 
прокаливанія 


Колѣпо  .  .  820.2Л 

-  восходщеѳ 
газопровод- 
наго  канала  408л 

-  наклонное  газо- 
проводнаго 

канала  408.7 
Колѣнчатый 

прессъ  505л 
Комбинирован- 
ный сиособъ 
Бессемера  и 
Мартенса  412л 
Комковатое  вы- 

дѣленіе  482Л 
Коммиссіонныя 

Б59Л 

Комната  для 


—  тавроваго 

жилѣза  294Л 

-  кирпичной 

кладки  809.2 
.  .  506,7 


1707 

-  -  взягія  пробъ 

1Г4л 

-  -  металлогра- 
фические 
изслѣдованій 

177.4 

-  -  мытья  по- 

суды 177л 

-  подговитель- 
пыхъ  работъ 

174л 

-  -  работъ  съ 

кислотами  176л 

 сѣроводо- 

родомъ  177J 

-  -  сожжен ія  177л 

-  элементар- 
наго  анализа 

177Л 

Комненсаторъ 

дисковый  324л 


Компенсаторъ 
сальниковый 

324л 

Компенсаціон- 
ная  подвѣска 

237л 

-  труба  .  .  .  824.7 
Компенсація 

тепла  846л 
Комплектъ  ма- 
ши нъ  1702 
Компонента  .  274.7 
Компрессорный 

молоть  50ІЛ 
КонвекціонныЙ 

токъ  260л 
Конвертеръ  .  389.7 
Конгломератъ  63л 
Конго-  бумага  212л 
Ко  идеи  с  аці  он- 

ная  трубка  256л 
Конденсація  .  256.4 
Конденсировать 

256л 

Конецъ  .  .  .  403л 

-  насталенный 


-  распре дѣли- 

тельпый  13Я8 

-  собирательный 

138л 

-  соединитель- 

ный валка  613.7 
Коническій 


Консистенція 

сироаа  2  4  7.1 
Консоль  .  .  .  300.7 
Консольный 

крапъ  127л 
Конструкція 
деревянная  Шл 

-  желѣзпая    .  151л 

-  съ  тремя  полю- 

сами 94Л 

-  трех  пол  юс  н  ал 

94Л 

Контора  .  .   .  149л 
Коитрактъ  на 
поставку  руды 
65л 

Контръ-рельсъ  23л 

-  форсъ  .  .   .  293л 
Контуръ  про- 
филя 514J1 

Конусообразный 

2994  ,  ЗОЭЛО 
Коиусъ  .  .   .  310л 

-  клапана  .   .  508.7 

-  платиновый  195л 

-  придать    .   .  432*4 

-  фильтроваль- 

ный 244.7 
Концентраціои- 
ная  поляри- 

зація  264л 


Digitized  by  Google 


Коннентрація 

Конце  нтраціл 

Іон  и  вт»  203л 
-  эквивалеит- 


749 


Кі 


іекислота 


: 


200j 

Концентриро- 
ванный 243.1 
Коицесеія  .  .  557.7 
Копнровять  282.10 
Копежъ  для 
чугуна 
Коперъ   .  .  . 
Копыта  быча- 
чьи 420л 
Копь  каменно- 
угольная 100  л 
Кора    ....  4*0** 

-  бѣлол  у  чистая 
закаленной 

отливки  488.7 

-  -  отбъленной 

отливки  488.7 


ливки  488.7 
Кораина  для 

сушки  402л 


Корка    .  Ш<і.  4*<9л 

-  дубильная  .  429л 

-  поверхност- 

ная 489 3 

-  песку  .  .  .  490.7 
Коробка  .  .  .  2043 

-  воздушная  394лл 

-  для  хрансніл 

образцовъ  2342 

-  вол  от  и  и  ко  в»  л 


Костыль  рель- 

совыіі  24л 
Костяной  уголь 

4Ш2 

Котел  ь  бата- 
рейный 154.4 
-водотрубный  155л 

-  вспомогатель- 

ный 158л 

-  Галовел   .  154.7 

-  для  выиарвва- 

иіл  17  ѵч 

-  -  лужеиія   .  ЬЫкг, 

-  повтирнаго 
погруженія 
л  и  ст  и  вт.  въ 

о.юво  663.1 о 

-  -  покрыт ія 

ОЛОВОМ  I.  568Л 

-  запасной     .  153л 

-  комбинпронаи 

ни  H  153л 

-  -  цилиндри- 

чески 1542 

-  локомобиль- 

ный 1552 

-  одиночны!!  158.7 

-  паннновъ    .  17*л 

-  ñapo  Вов  152.1, 178л 

-  -  во  рты  к  л  ль- 

ни it  152.4 


нал  290.7 

-  предохрани- 

тельная 5222 
Короблеиіе 

стали  540.1 1 
Короб чаты  И 

вентиля  горъ471.7 

-  ВО Л ОТ И И  КЪ  407.4 

Коромысло  810.IO 

-  для  посадки  4102 

-  круглое   .  .  2383 

-  садочной  ма- 

шины 4102 
Короткопламен- 

ныН  99л 
Короткоплечпі 


давленіл  15222 

-  горизонталь- 

ный 152л 

-  -  низка  го  да- 

■  Tifili  15  л 

-  средияго 

давленія  152л 

-  рабочій    .  .  1.Ä4 

-  сложный     .  153л 

-  -  цнлиндрн- 

ческШ  154  J 


Корпусный 

л  и  сть  20л 
Корытное  же- 

лѣзо  21.1 
Косвенный  .  347л 
Костеръ  .  .  .  98.4 
Кострюля  .  .  193л 
-  выпариватель- 

247.4 


очистки  553л 

-  составной    .  153л 

-  -  цилиндри- 

ческій  1542 

-  съ  большим  ь 
обьемом  ь  во- 
ды 152л 

-  -  дымогар 
ными  труб- 
ками 155.1 

-  жаровой  вол- 
нистой тру 

бой  154л 

-  -  КИПЯТИЛЬ- 

НИКОМ ъ  1542 


объемомъ  во- 
ды 152.7 
-  параллоль- 


Котелъ  съ 
пламенными 
трубами  154л 

-  -  попереч- 
ными кипя- 
тильными 

трубками  1547 

-  -  при нуди 
тельной  цир- 
куляцией во- 
ды 1532 

-  -  противото 

комъ  15Я.1 

-  трубчатый  .  155.1 

-  французскііі  154 J 

-  эгижиый  .  .  153e 
Котильиая  .   .  loOJ 

-  установка 

крытая  151л 

-  -.стоящая 

и  од  т.  откры- 
тым!, небомъ 

151.7 

Ко  у  пера  воа- 
духоііагрѣва- 

тель  320л 
Кочегарка  .  .  15Ш 
Кочегарь   .   .  104л 

-  мехаинческій 

150Л,  157J 
Кошка  .  .  .  12tUi 
Край    .   .  .  .  8йл 

-  литейиаго 

ковша  477л 

-  острый     .  .  428л 

-  ПеЧИ  ....  308л 

-  цилиндра    .  312л 
Крановой  маг- 
нить 129л 

Кранъ  ....  ІвЗл 

-  Дан. ал  л    .   .  252л 

-  для  вывиманія 
ели  г ко въ  изъ 
изложим  цъ  5202 

-  загрузки 

слит  ко  нт.  528.7 

-  -  литой  наго 

ковша  476J 

-  -  —  съ  авто- 
матическим ь 
оирокндыва- 

телемъ  479л 

-  нагрѣватель- 
иыхъ  колод- 
цев ь  627.7 

-  -  переноски 

сл  и  г  ко  въ  520.6 

-  -  подзем иыхъ 


127.1 
1272 


Кранъ  кон- 
сольный 127  л 

-  магазинный  129.4 

-  мостовой  .  .120.4 

-  подвижной  1¿0j» 

-  на  козлахь  125л 

-  кроиштей 

них  ь 

-  иаровой    .  . 

-  -  неиодвнж- 

иый  127л 

-  поднижной  .  127.4 

-  —  для  раз- 
грузки су- 
до  ВТ. 

-  нерегрузоч 

Mil 

-  на  козли хъ  127л 

-  поворотный  1202 

470.4 

-  -  башѵниый  125.7 

-  -  на  іюдвиж- 
ныхъ  коалахъ 


127л 
125л 


печей  627.7 

-  посадки 

шихты  410л 

-  садки  слит- 

ковъ  528.7 

-  складов ь 


-  регулировоч 

иый  1922 

-  свободноетоя 

щій  120.1 

-  соединитель- 

ный 190  л 

-  со  стрѣлкой  126.7 

-  -  схватим іі  .  6282 
 для  слит- 

ковъ  520л 

-  стеклянный  190л 

-  сіѣниой  пово- 

ротный 12&» 

-  съ  захватили 

6282 

-  -  клещами  для 

слптковъ  520л 

-  -  лотками  для 

посадка  410.7 

-  -  МИТИНГОМ  ь  129л 

-  -  самосхва- 

томъ  128.1 

-  трехходовый  1902 
Крины     .   .   .  125Л 
Краска  минераль- 
ная 551.4 

-  цинковая 

сѣрия  55Ш 
Красноломкое 

жолѣзо  4УЗ 
Крахмаль  2Ш2 
Крахмальная 

бумага  2132 
Кремнеаемомъ 

богатый  1153 
Кремн  земъ 
студенистый 

116л 

Кремнеки слота 


-  связанная   .  115* 
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Кремнекислотой 
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Лента 


Кремнекисло- 
той богатый  115л 
Кремнекислый 

галмей  71J0 

-  марганець  .  704 
Кремнисто-зер- 
кальный 15.4 

Кремнистый  .  ІЛ 
15л,  1155,  857.П 

-  кирпичъ  .  .  115.1 
Кремній  .  .  .2102 
Крестовина  на- 
соса 121.4 

Крешеръ  .  .  ітз 
Кривая  круга  5Uj2 

-  крутая  .  .  .  5155 

-  охлажден  i  я  272.8 

-  плоская   .  .  615л 

-  разложенія  26Ö.1 

-  растворимости 

2707 

Кривей  .  .  .534Л 
Кривошипный 

молоть  500л 
Кристаллиза- 
тор 24010 
Кристалл  и  за 
ціонный  со- 

судъ  240» 
Кристалличе- 
скій  404,  84Л,  2145 
ІШІ 

Крпсталл*ь 

елочный  214.4 
Критическая 
температура 

272л 

Крица   .  №03,  3706 

-  пудлинговал 

87010 

-  стальная  .  .  379л 
Крицы  кусокъ 


Кричное  желѣзо 
3855 

-  производство 

МЫ 

Кричные  шла- 
ки 1108 
Кричное  же- 

лѣзо  IOS 
Кричный  горвъ 
см.  горнъ  крич- 
ный 

-  мастеръ   .  .  8807 

-  способъ  вы- 


звал 
805 
278.2 


Кровавнкъ  . 
Крокусъ  .  . 
Кромка  .  .  . 
-  верхняя  .  . 
Кронциркуль 
для  измѣреиія 


308.7 


размѣровъ  41л 
— толщи  номѣръ 

40л,  415 
Кронштейиъ  .  300.7 

-  воронки   .  .  8105 

-  желѣзный  .  307л 
Круглодониая 

колба  1807 
Круглый  .  .  440б 
Кругообразная 

форма  2904 
Круп,  наждач- 
ный 4904 
-,  покрытый 

фланелью  2708 
Крупнозеркаль- 
ный Об 
I  Крупнозерни- 
стый 9 jo,  45л 
I  Крупносортное 

желѣзо  19.1 


Крупности  оди- 
наковой 75.4 

-  равной  .  .  .  75.4 
Крутая  кривая 

5102 

Крутящій  мо- 

ментъ  50л 
Крученіе  .  .  508 
Крыло    .  .  .  4708 

-  поршневое  .  472.1 
Крыть  лакомъ 

5515 

Крышечный 
к&тающійся 
подъемъ  5355 
Крышка  181.4,  297л 
809Л,  4002,  52О10 

-  воздушной 

кодобкя  894л 

-  колошниковая 

809Л 

-  люка  для 

чистки  1803 

-  навинченная 

MAI 

-  снимающаяся 

80U 

Крѣпкій  .  .  .  4Я4Л 
Крѣпость  .  .  89л 
Крюкъ  крана  478л 
Крючковатая 

подкладка  24л 
Крючокъ  337л,  3403 

-  для  выннманія 

модели  438.1 


модели  438.1 
обрааованіл 

отдушиігь  438.1 


Кубиковый   .  903 
Кубъ  перегон- 
ный 2504,  255л 
Кувалда  .  .  .  483л 
Кузнечная  про- 
ба 52л 

Кузнечный 
горнъ  ДЛЯ 

закалки  5405 

-  уголь  .  .  .  99JO 
Кузница  .  .  1504 
Кузовъ  вагона 

4775 

Кулакъ  .  .  .  498л 
Кулачникъ  .  ÌOIJ 
Купоросъ 

бѣлый  90.10 

-  мѣдный   .  .  90л 

-  синій    .  .  .  90л 

-  цинковый  .  90JO 
Куркумовая 

бумага  2109 
Кусковая  руда  82л 
-вый  уголь  .  100л 
Кусокъ  металла 


песка  441л 
чистки  .  .  480л 


мый  5315 

-  цѣльный,  пред- 
назначенный 
къ  употребле- 

нію  81л 
Кухня  газовая 

184л 

-  керосиновая 

184J0 

Куча    ....  878л 

-  древесноуголь- 

нал  98.4 

-  шлаковъ  .   .  SòOs 
Кучи  образо- 
вать 3704 

Кьельдаля  кол- 
ба 1875 


Л. 


Лабораитъ    .  178л 
1745 

Лабораторная 

работа  1785 
-ный  сторожт»  174л 
Лабораторія 

главная  174л 

-  заводская    .  174.7 

-  общественная 

178.1 

Лазъ    .   821л,  4875 
Лакировать  .  5507 
5515 

Лакмусовая  бу- 
мага 2108 
Лакъ    ....  551J 

-  модельпый  424л 


Лампа  для 

кислорода  и 
спѣтильнаго 

газа  184л 

-  -  микроскоп- 
ныхъ  работ-ь 

278Л 

-  -  паяльной 

трубки  23Ó5 

-  дуговая   .  .  1701 

-  калильная  .  1725 

-  магніевал    .  184.7 

-  паяльная  въ 

дутьемъ  251л 

-  ртутная   .  .  2*25 

-  спиртовая   .  1843 
Лампочка  нака- 
ли вапія  1725 


Лангона  газо- 
уловитель 818л 
Лапа    ....  8929 
Ларь  деровяп- 

ный  80.7 
Латунная  ко- 
лонна 237л 

-  форма  .  .  .  883л 
Лебедка  .  .  .  484л 

-  вращающаяся 

535.10 

-  для  колокола 

814.1 

-  паровая   .  .  814л 

-  ручная    .  .  8145 

-  сортировочная 

124л 


Легкоплавкій  81.7 
85в.п 

Лежень  про- 
дольный 23.4 
Лемана  венти- 
лятора 471.7 
Лента  безко- 

нечная  340л 
-,  движующаяся 
паклоино  188.10 

-  желѣзнал 
обхватыва- 
ющая 295л 

-  м  arnie  вал    .  184л 

-  пильная  .    .  4907 

-  со  скребками 

139.4 
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Лента   

Лента  транспорт- 
ная 188л 
-  -  для  угля  .  159л 
Ленточная  пила 

-ный  транспор- 


Леігь  ....  4?9л 
Лерка  ....  38і<» 

-  винтовая     .  8ѲЛ 

-  микрометри- 

ческая *9л 
Летка  ....  800.4 
Летучесть  .  .  260л 
Ло  Шателье 
«♦лектрическій 
пирометрт»  362.1 
Лещадь    290Л,  2917 


-,  покатал  на  двѣ 

стороны  84 л 
Ли  гнить  .  .  98л 
Лнкоаодій  .  .  442л 
Лимонить  .  .  8в.п 
Линейка  ни  неп- 
рочная іво.т 

-  масштабная  Змл 

-  провѣрочная  40.7 
Ляніл  во  аду  oí  и  я  я 

17U 

-  натрія  .  .  .  401л 

-  подземная  .  171л 

ІКОНЬ 

515л 

Листовая  литая 

сталь  2б»2 

-  сталь  .  .  .  26.il 
Листовое 


28л 

-  -  котельное  28л 

-  -  литое    .  .  26.1 0 

-  -  рифленое  .  Ша 

-  -  тонкое  26.7. 
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Листовой  валок ь    Литникь  надрѣ- 

614.1  зннный  444.1 

-  металл-ь  .   .    26.4  -  прогтой  крут 
Іистопрокатиые  лмй  443.*; 

валки  682ю  -  ст.  зумпфомъ 
-ный  стань   .  510л  448л 
Лнсть  ....    46л  ЛнтоІ  вубь  ше- 
для  днища  .   88л  стерни  519 1 

Hl 

Лить  сь  двухт. 

сторонт,  482Л 

-  черезъ  спускное 
отверетіе  481л 

Литье  желѣза  481. і 

-  машинное   .  487л 

-  стальное  мягкое 
488,4 

-  -  твердое 


-  -  корпусов»   28л  Литый 

-  -  огневой  ко- 

робки 28.7 

-  жслѣзный  .  26« 

Ü9.-.I 

-  -  косо  устано- 

вленный ІІСд 

-  защитный   .  888л 

-  катанный    .  26л 

-  корпусный  2в> 


-  пильный  .  498.7  -  -  фасонное  487.Ю 
-.свободный  оть      -  строительное 

окнслонт.  663.1  487.К» 
Лития  ни ккелевал   -  формовочное 
сталь  418.%  илектроетали 
Литейная   .  .476л  » 

-  вагранка  .  .  488л  -  чугунное  7.4 

-  отражательная     Лихтерт»  .  .   .  682л 

печь  485а»  Лобоная  поверх- 

-  пламенная  печь  иость  424.U 

-  плита   .  .  892.Ю 


-  яма  .   .  444.7,  475л  Лодочка  алю 


Лнтейиое  колесо 
841.4 

Литейный  .   .  в.і 

-  двор-ь    .  .   .  840.1 

-  ко  в  un.  477.4,  477л 

-  кокеъ    .   .   .  107.4 


Литниковый 

канал  I.  443л 
-  ящикг  .   .   .  443.4 


й 
448л 

-  клинообразный 


мяіііевал  для 
отнѣтнваиія240.і 
-  платиновая  196л 
Лодыжка  .  .  496л 
Ложечка  пла- 
тя но  нал  196,7 
Ложка  .  202л,  477л 
Локомобильный 

котелт»  І&бл 
Локомотив-ь  беи- 
su  ионы  й  124Л 
Ломать  864л,  408.Ю 
Ломкое  желѣзо  44л 
Ломкость  протрав- 


Марганеігь 

Ломкій  стержень 
459л 

Ломок-ь  .  .  .  371л 
Ломъ    ....  371л 

-  желѣзный  838.10 

-  -  длинны!!  .  339.2 

-  кирпичный  11*2 

-  шуроиой  .  .  88л 
Лопата    340.7,  484.4 

470Л 

-  для  посадки 

409.10 

Лопатка  .  .  .  434.4 

-  формовочная 


-  формовщика  434л 
Лопаточка  .  202л 
Лоток-ь  для 

посадки  410л 

 железной 

мелочи  41ІЛ 

-  желобчатый  189л 

-  закалочный  41бЛ 


не  ни  ый 
во  до  ¡i  81  ал 

-  податочный  139л 
Лощинка  .  .  339л 
Луговая  руда  87л 
Лупа  ....  272л 
Лучистый  8.1,  4вл 
Лучокъ  пилы  493л 
Люксембургскій 

чугунъ  6л 
Люкъ  для 

чистки  321л 

-  колодца    .  .141л 

-  смотровой  1С32 
Люлька   I38S,  880J 

-  вращающаяся 


Люрмана  sa- 

творъ  808л 


лѣза  485 


фурма  299л 

Ляписъ  .  .  .  210.1 


Магазинный 


Магистраль  12Sjo 


масса  848-ю 
-вый  кирпичт.  689л 
Магнеаить  .  .  117.4 
Магнезія  117Л,  220л 
-  углекислая  220л 
.  87л 
іный 
88.1 

Магнитизмь  .  91л 


Магнитная 


Магнить  крана 
92--,  ІШ 


-  стрѣлка  .  .  182,7 
-ное  обогащеніе 

tu 

Магнитный  69.10, 
9І.4Л,  92Л 

-  жолѣзнякч,  87л 

-  колчедан-ъ  .  8Яз 


-  полюсь,  рав- 
ный единнцѣ92л 
Магиитодви- 


е  I. 


жеиіе  92.7 
«7л  Магнить  .  .  .  91.1 1 


Hl 

-  подвижной  98л 

-  подковообраз 

ный  92.1 

-  постоянный  92л 

-  стальной  .  .  92Л 
Магніевал  лампа 

184.7 

-  лента  .  .  .  184л 
МагніВ     .   .  .  220.4 

-  сѣрнокислый 

мел 

-  хлористый  .  208.4 


Малка  .... 
Малозеркаль- 

ный  8л 
Мальчикъ  при 

лабораторіи  174.4 
Манганит},    .  70.1 
Манжета  кожа- 
ная 607л 
Манометриче- 
ское полезное 
дѣйствіе  472.10 
Манометръ    .  179л 

-  пружинный 

860 M 

-  ртутный  .  .  360л 
Марганеігь    .  217л 
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Маргянецъ  крем- 
некислый 70.4 

-  фосф  фИСТЫЙ  16л 

Марганцовая 
руда  соб- 
ственно 69л 

-  сталь  .  .  .  17J 
Марганцовистая 

желѣзная  руда 
70л 

Марганцово- 

кремпнстый  15.4 
Марганцовый 

шпатъ  69.7 

Мартеновская 
мастерская 
печь    .  .  402.4Л 
Мартеновскій 

чугунъ  &4,  122 
Мартенситъ  .  284.2 
Мартина  вентн- 

ляторъ  472.7 
Маска  .  .  .  197.il 
Масло  ....  546л 
Масляная  ванна 

Б4&4 

Масса  ....  427л 

-  доломитовая  117.7 

-  кремнистая  для 

сбпвки  1152 

-  магнезитовая 


магнитная 

полюса  92л 

нераеплавлон- 

411л 


огнеупорная 
высокаго  ка- 


-.  подлежащая 
язмалыванію 

4322 

-  скоксовав- 


-. служащая  для 
починки  пода 

печи  412.6 

-  спекшаяся  .  106.8 

-  тигельная  .  881л 

-  тощая  .  .  .  882.8 

-  формовая    .  427.8 

-  чугуна  .  .  874.С 
Массикотъ  .  .  219.7 
Мастерская  для 

бессемероваиія 
887л 

-  обработки 

доломита  наг 

-  -  производства 
бѣлой  жести 

552Л2 

-  -  томасиро- 

ванія  887.4 

-  мартеновская 

402.4 


Мастерская 
механическая 

1502 

-  модельная  .  422J 

-  модельно- 

столярная  422.1 

-  молотобойиая 

495.1 

-  молотовая  .  495л 

-  отдѣлочиая  Б83Л 

-  пудлинговая 

866л 

-  ремонтная  .  150л 

-  тигельная  .  8ч1.4 
Мастеръ  крич- 
ный 868.7 

Масштабная 

линейка  88.7 

Масштабъ  .  .  88л 

-  въ  метрахъ  38л 

-  усадочный  .  4282 
Материю,  .  .  288л 
Матеріалъ  въ 

состояніи  те- 
кучести 47л 

-  горючій  обу- 

гленный 8872 

-  для  забутки  304л 

-  загрузки  .  ббйл 

-  насыпей  .  358.7 

-  -  пробы    .  227JO 

-  устройства 

дорогъ  858л 

-  желѣзнодо- 

рожпый  22Л 

-  плавильный  409.7 

-  пластичный  4252 

-  садочный  .  565л 
-,  содержащій 

окись  жслѣза 

370.4 

-  строительный 

306л 

-  сырой  .  .  .  lifts 

-  флюсуютій  111л 

-  формовочный 
пристывшііі  490л 

Матеріалы  фор- 
мовые 425л 
Матовое  желѣзо 
552л  1 

-  мѣсто  .  .  .  277л 
Маточный 

растворъ  274л 
Матрица  .  .  .  504л 

-  для  пзгото- 
вленія  тиглей 

383л 

Маховичек*ь  .  523л 
Мачта  фонарпая 
171л 

Машина  возду- 
ходувная см. 
воздуходувка 


Машина  ги- 
дравлическая 
для  рааламы- 
ванія  шты- 

ковъ  4652 

-  для  выгрузки 

-  выдавлива- 

нія  кокса  106.4 

-  -  забивки  вы- 
пускного от- 

верстія  3427 

-  -  измельчеяія 

772 

-  -  испытанія  на 

раарывъ  49л 

-  канатной 

передачи  170.4 

-  -  посадки 

шихты  410.1 

-  -  привода  рем- 

немъ  170л 

-  -  пробиванія 
выпускного 

отверстія  348л 

-  -  пуска  въ 

ходъ  170л 

-  раз  л  ямы  ва- 
ши штыховъ 

464л 

-  -  разливки  .  840л 

-  размола    .  482л 

-  сбивки 

днища  891Л 

-  -  свиванія  со- 
ломенныхъ 

жгутовъ  460.9 


Машина  пнев- 
матическая 2в8л 

-  правильная  684.2 

-  прокатная  .  512.4 

-  разгрузочная 


-,  соединенная 
не  посредстве  li- 
no 170л 

-  съ  послѣдо- 
вательнымъ 
расшпреніемъ 


-  рамой  вт» 
видѣ  козелъ 

454л 

-  электри- 
ческпмъ  при- 
воде» мъ  для 
утрамбовки 

угля  105л 
-та ндемъ  па- 
ровал 827л 
формовочная 

44&2 

-  вытяжная  450л 

-  для  ремен- 


432ЛО 

-  точной  уста- 
поики  модель- 
ной доски  454л 

-  -  утрамбовки 

угля  105л 

-  -  формовки  см. 
машина  фор- 
мовочная 

-  чистки  .  .  492.1 

-  индукціонная 

1702 

-  -компаундъ 

паровая  3272 

-  неподвижная 
для  разламы- 
ваніл  штыковъ 

464ЛО 

-  не  поляризо- 

ванная 169л 

-  обратимая  .  169л 

-  паровая 

сдвоенная  326л 

-  передвижная 
для  разламы- 
ванія  штыковъ 

465.1  i 


45  L4 

 шестеро  нъ 

16*1 

-  гидравли- 

ческая 448л 

-  -  со  съемной 
опокой  и  съ 
поворотной 

доской  4502 

-  для  зубча- 
ты хъ  колесъ 

4562 

-  ременпыхъ 
шкивовъ  боль- 
шого діаметра 

451Л 

-  -  шесте  ре  н'ь 

457.4 

-  -  конфорокъ 

455.1 

-  ребристы  хъ 

трубъ  462Л 

-  иа  колонігѣ 
для  зубчаты  хъ 

колесъ  451л 

-  настѣнная  4572 

-  ручная  для 
выпуклыхъ 
предметовъ  452.4 

-  -  съ  пово- 
ротной мо- 
дельной доской 

450л 

 подъе- 

момъ  опоки 
при  помощи 
штнфтовъ  4492 


Digitized  by  Google 


Maui  ima 
Машина  формо- 


753 


СДВООІІ- 

нля  450J 

-  -  со  столомъ 
для  аубчатыхъ 

кол  en»  457  л 

-  -  -  съем  li  ufi 

опокой  448.4 


Мензурки   .  .  1*6»  I  Мнкрометричо- 
-  фярфоровал  IM  i  !       екая  лерка  89л 
Меняскъ         4*2.1 0  Микрометриче- 
Меи  не  способъ  гкій  виитъ  39.« 

843.7  -  калнбръ  .   .  89л 
Мерейный  .   .   47л  -  толщи номѣръ 
Металлическая  4lJ 
ванна  876л,  396 1 0  Микроскопяче- 


форкояяніл 
плоски хъ  пред- 


 и  съ 

к   но ротной 
доской 


-  платина   .  .  IMI 

-  соль  ....  427  л 
Металлическій 

209л,  213л 

-  пирометръ  .  851e 

-  еллавъ  .  .  861.« 
Метадлографія 


и  съ  вы  тяж 
нымъ  при- 
способленія- 


-  специальная 

желѣая  і 

Металлографи- 


-  съ  двумя 
планшайбами 
для  В**™^  467J 

—  поворот* 
нымъ  сто- 


-  телескопи- 
ческая для 
рен**иныхъ 


дованіе  >. 
Металлондъ  .  2 IS. 7 
Металломи  кро- 

скопія  272J2 
M  еталло  подъем* 

никъ  444.4 
Металлопріем 

инк  ь  291л,  296.1 
обира- 
тсль  460  ¿ 


шкмвовъ  45Ì2  Металлурги- 
чески про- 
цесса 814.7 

-  черпательная  Металлъ  .  .  .  213* 
съ  поворот-  _  Белля-КруппабЗ 
ними  черпа-        .  г-,бчатыЦ  .  847.il 

кями  129.1  .  листовой  .   .  264 
Машинистъ     3332  .  платиновый  194* 

-  при  подъемѣ  ¡. 


Машинный 

яггрегптъ  17  0J 
Мгновенный  .  447.4 
Мел  к. -а а  «у  6 

ренный  424J.10 
Мелкозернистый 
45.4 

Мелкосортное 

желѣзо  192 


щійсл  но  ка 

плямъ  8743 
-  снярочный  .  9.4 
Метяморфиро- 

напный  ІШ 
МетасилнкатъЗбб» 
Метеорный  .  214.1 
Методъ 


мола  432J 
Мелочь  камеи 
поугольная  101л 

-  коксоиая  .    107  is 

-  рудная     .  .  62а 

-  угольная  .  101.4 
Мельница  .  .  482.1 

-  вальцовая  .  77.» 

-  для  крицъ  .  877л 

-  дробильная 

еъ  бѣгунамп  78j 


-  пспытаиіл  .  8U 
Метръ  погонный 

86.7 

Механиамъ  авто- 
матически хъ 

въеовъ  134л 

-  для  выдавлнвя- 
нія  слитковъ 
иаъ  излож- 
ни цъ  520  s 

-  -  выжимяніл 


чатая  78л 
-  рудная  съ 

бѣгунамп  78.1 
.  .  79.1 


520-5 

-  рычажный  .  310» 

-  счетный  .  .  134л 
Механнческій  230» 

878.10 


ское  строеиіе 

2>3.2 

Ми  кроскопный 
штативъ  систе 
мы  Мартенса 

281» 

M  и  крое  ко  нъ  .  278л 

-  простой  .  .  27Нл 
Мнксеръ     .   .  889л 

-  цилиндриче- 

ски 8^9л 
Мнльбарсъ  .  878  і 
Минеральная 

краска  551.4 
M  и  о  го  вал  e  вт  h  ы  й 

іонъ  259л 
Многопроводная 

система  167  л 
Мпоготнгель- 

ный  884.7 
Многофявная 

установка  100  л 
M  иогоцилнидро- 

вый  325л 
Модель    .   .  .  422.3 

-  восковая  .  424.12 

-  кольцеобраз- 

-  литника  .  .  448.7 

-  ободя    .   .  .4616 

-  рязрѣзная  .  424.1 

-  разъемная  .  424.1 
Модельная  нлпта 

422л 

-  поворотняя 

доска  449л 
Модуль  упру- 
гости 49L9 
Мокрый  .  602,  79Л 
Молекула   .   .  224» 

-  двухатомная 225J 

-  одноатомнял 

224.10 

-  трохятомная  2262 
Молекулярный 

вѣеъ  2л\а 

-  объемъ    .  .  258л 

-  состянъ  .  .  225J 
Молибденистая 

сталь  17.4 
Молибден  истый 

ннккель  16а 
Молибденовая 

кислота  210.7 
Молибденово- 
аммоніевал 

соль  210* 


 Моргана 

Молнбденово- 
кнелый  аммо- 

ній  210л 
Мол  и  б  до  пъ  219J8 
Молоко  нзпест- 

ковое  84U 
54611 

Молотобовна  112л 
Молотобойняя 

мастерская  495 J 
Молотобойня  496 1 
Молотовая  ма 

стерская  496.1 
Молотовище  .  4964 
Молото къ  для 


яіл  модели 

Молоточекъ 


скій  49L4 
Молоть  гидра- 
влический 4962 

-  качаиіщійсл  497j 

-  компрессор 

вый  501 J 

-  кривошипный 


XI 


-  паровой  877Л,  4*9.4 

49а« 

-  -  дѣйствія 

двойного  600л 
 простого  498л 

-  -  съ  верх  и  ы  мъ 

пяромъ  600л 

-  -  съ  непод- 
вижны мъ  це- 
ли ядро  мъ  498л 

 односторон- 
ней стяниной 

498.7 

 С  образной 

стапниой  489.7 

-  пестовой  .  .  497.4 

-  приводный  .  501.1 

-  рычажный  .  49БЛ 

-  съ  пямятывяю- 
щнмъ  бяраба- 

номъ  497.7 

-  -  пневмати- 
чески мъ  бу- 
фе ром ъ  6012 

-  прямым  I. 

удяромъ  494.4 

-  тренія  .  .  .  497л 

-  фрнкціонный 

497л 

-  -  съ  доской  съ 
ирнводомъ 

M  юл  л  ера  498л 

-  хвостовой    .  497.1 
Моль    .    225л,  260л 
Моментъ  круче- 
ная 60л 

Мора  соль  .  .  208л 
Моргана  геиѳ- 

раторъ  4062 

4S 
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Накатываніе 


Морянка  .  .  18л 
Моствкъ  кача- 

ющійся  133л 
Мостки    .  .  .  808л 
Мостовой  кранъ 
ІШ 

—  подвижной  126л 
Мостовые  вѣсы 

132л 

Мост'ь  колош- 
никовый 88.2 


Моторъ  двух- 
тактный 827.7 

-  полироваль- 

ный 276.7 

-  четырехтакт- 

ный 827л 
Мощность  мѣсто- 
рождеиія  57л 

-  центральной 

стан  ці  и  167л 
Мразека  стехіо- 
метримескііі 

способъ  884л 
Мука    ....  419.2 

-  доломитовая  117л 

-  каменноуголь- 

ная 480.10 

-  пшеничная  481.1 

-  роговая    .  .  420.2 

-  торфяная  .  429.4 
Мультн  пл  икаторъ 

5083 

Мутный  .  .  241.11 


Муть  толчейная 

77.7 

Муфельная  печь 
249л,  641л 

Муфель  платино- 
вый 195  л 

-  чугунный   .  641л 

-  шамотовый  541.7 
Муфта  прилитая 

319.4 

-  раздвижная  619л 

-  соединитель- 

ная 619J0 

-  сцѣнленія  .  620л 

-  тренія  .  .  .  62ttü 

-  фрикціоннал520л 
Муфты  .  .  .  619.7 
Мыло  ....  610.1 
Мышьяковая 

кислота  218л 
I  Мышьякови- 
стокислый  на- 
трий 210.9 
Мышья  ковисто- 
натріевая  соль 
210і» 

Мышьяковистый 

61.4 

Мышьяковый 

колчедаиъ  72л 
Мышьлкъ  .  .  218.4 
Мѣдистый  .  .  6U 
Мѣдная  зедень532л 
Мѣдный  колче- 

'данъ  722 


Мѣдный  купо- 

росъ  90.6 

-  растворъ  .  90.4 
Мѣдь    ....  217.7 

-  сѣрпокислая  90.С 

-  хлористая  .  209*4 

-  хлорная  .  .  209л 

-  цементная  .  90.7 
Мѣра   ....  88.4 

-  объемная  .  334.9 
Мѣрить  ...  88.1 


836.1 

Мѣсить   .  .  .  119.9 
Мѣсто  врѣзанное 
616.4 

-  иснолиенія  обя- 

зательствь  669.7 

-  крѣнкое  .  .  484л 

-  погрузки  .  .  661л 

-  рыхлое    .   .  484^ 

-  цѣлое  .  .  .  484л 
Мѣсторожденіе 

желѣвиой  руды 

66.4 

-  жильное  .  .  66л 

-  обломочное  57л 

-  пластовое   .  67л 

-  разсыпное  .  Б7л 

-  сплошное    .  67.2 

-  съ  пару  шенвымъ 

строеніемъ  67.4 
Мѣсторожденія 


ископаемых  ь56л 


Мѣтка  ....  424л 
Мѣха  верти- 
кальные 826л 

-  кливлѳидскіе 
съ  однимъ  ша- 

туномъ  826л 

-  лежачіе   .  .  826.7 

-  цнлиндрнческіе 

826л 

-  ящичные  .  825л 
Мѣхъ  воздходув- 

ный  251л 

-  кожаный  кли- 
нообразный 825л 

-  клинчатый  325л 

-  ручной  .  .  487л 
Мѣшалка    .  .  176J2 

-  горизонтальная 
для  доломита 

Ufte 

-  для  доломита 1 19л 
Мѣшокъ  для 


-  полотняный, 
служащій  для 
припыливанія 


Мъшочекъ  холщо- 
вый для  при- 
пудривай ія  дре- 
весноугольнов 
пылью  430л 

Мягкій  .  .  44л,  Б9Л 


Мятый 


47.fi 


н. 


Набережная 


122.4 

-  погрузочная  122.4 
Набивка  .  .  .  826.1 

-  двойная   .  .  607л 

-  манжетная  .  607.1 
Наблюденіе  278.10 
Набойка  ЗОЗл,  842л 
Наборъ  для  ана- 
лиза съ  паяль- 
ной трубкой  286.1 

-  моделей  для 
формовки  ре- 
мениыхъ  ш ки- 
но въ  451.7 

-  нробочныхъ 

сверлъ  196.7 

-  рѣшеть    .  .  280л 

-  ситъ  ....  230Л 
Наварить  .  4Шя 
Навинченная 

крышка  624.4 
Навозь  конскій 

428.11 

-  коровій    .   .  429.1 


Навоз  ь  сгнившій 

ковскій  428.12 
>  Навѣска  .  .  238ji 
Нагнетанія  сто- 
рона 471л 
Нагнетательная 

труба  146л 
Нагнетательный 
клапаиъ  142л 

-  васосъ  121.1,  609.2 

-  трубоороводъ 

144л 

Нагрузка    .  24ЧШ 

-  дополнитель- 

ная 662л 

-  максималь- 

ная 24U 

-  на  с  круч  и  ва- 

ше 50.4 

-  отъ  с  кручи  ва- 

нія  50.4 

-  полная .  .  .  562л 

-  но  частямъ  6627 
Нагрѣваніе    .  86л 

-  верхней  части 

болванки  485.7 


Нагрѣваніе  воль- 
товей  дугой  566.1 

-  предваритель- 

ное 847л 

-  путемъ  ии- 

дукціи  Б68Л 


ная  камера  86л 
819.2 


—  съ  подвиж- 
ны мъ  подомъ 

528л 

-  пластина    .  176.4 

-иый  колодецъ 

527.6 

Нагрѣвать  чу- 

гунъ  874л 
Нагрѣватьсл  до 
температуры 
краснаго  ка- 

ленія  885.7 
Нагрѣвъ  посред- 
сопро- 
тивленія  570л 


Нагрѣтый  .  297л 
82&11,  447Л 
Нала  op  ь  .  .  .  55вЛ 
Надламывать  3752 
Надрѣаанный  444л 


шахту  467л 
Надстройка 

печи  40&2 
Надфурмениая 

часть  горна  29в.і 
Наждакъ    .   202л  і 

-  для  шлифо- 

ванія  . 
Наждачная  бу- 
мага 275л 
-нов  полотно  203,1 
I  -иый  кругъ  .  492.4 
i  Нажимная 
втулка  саль- 

-ной  впнтъ    .  521.. s 

-  стаканъ  .  .  622.2 
Назван іе  руды  вол 
Накаты  ваиіе 

крицъ  376л 
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Накидка 

Накидка  для 
вамѣреніл  тол- 
щины и  рот  л 
нутой  прово- 
локи 6382 
.  .  28л 


755 


.  .  ili 

На  клад  н&л  .  680.4 
Наклоненіе  on. 

руки  479¿ 

Наклоі 


ко  Bim.  479.4 
>инпя 

Тру  OA  8153 

-  -  для  грузки  ВТ. 

насыпку  lSSi 
-ни Я  желобъ  131 А 

-  подъемник ь  381.4 


Напряжете 

внутреннее  4*HJ0 

-  въ  отливкѣ  4S*¿ 

-  МАГНИТНАГО 

НОЛЯ  Oli  и 

-  магнитодви- 

жущее Dì: 

-  на  мѣстѣ  по 

требленія 

-  ОТЬ    UJI  HÓA  4*Чі» 

-  -  круменія  .  60л 

-  -  растяженіл  4Кл 

-  -  СКруЧИВАВІЯ 

-  при  иагнбѣ  488л 

-  рааложеніл  265.4 

НаПЫЛЬНИКТ»  &ЧКЛ 


M  И  Ко  ВТ»  8UÜ  « 

-  колосниковой 

рѣшетки  1813 
Наковальня  БОІіО 
Накопленный  40K1 
Наличникт.  но- 


H  АрОСТТ»  ШЛА- 
КОВЫЙ 874JI,  8883 

—  У  горлА  ре- 

торты 401.li 
Насадить  .  .  874 ч 
Насадка  313л,  378ло 

-  предохрани- 


ічіівАиіе 
*±з.  9ІЗ 

.сл  524л 

ГЫВАЮЩІЙ 

рол  и  KT*  49М.1 
Наносить    .  .  43U 


істки  отли- 

во  кг.  49  Ь 


i 

i 

отли  во  кг.  491л 
НАполненіе    .  387л 


ки  И" 
Напорная  жид- 
кость 507.7 
-ный  резер- 
вуар ь,  высо- 
ко поставлен- 
ный 145.Ч 

Направить 
пламя  къ  по 

ДУ  411.7 
Направленіо 

двнжснія  93л 

-  неизменное  581.1 

-  оси     ....  4723 

-  перемѣнное  58I.il 

-  пламени  .   .  3747 

-  постоянное  531.1 
Направляющая 

точная  449.7 
-ЩІя  ковша    .  479.7 

-  іпаблонодер- 


перегонную 
колбу 

-  регенератора 

407.Í 

-  тиглей  .  .  .  Яѵ^1» 
Насосиал  уста- 

новка  141.10 
Насост»  водо- 
напорный Íi09.e 

-  воздушный  ПНх 

-  всасывающей 

245,7 

-  двойного 

д4>йствІя  142а 

-  для  фильтре 

ванія  245а 

-  дунлекст.    .  143л 

-  нагнетатель- 

ный ММ.  509.2 
Насост»  паровой 

142л,  609з 

-  -  Нортннг- 

тоиа  148.1 

-  -  компау  ндт»  1432 

-  -  свободно- 

стоящ!  И  1484 

-  -  сдвоенный  142¿ 

-  приводный  509.4 

-  простого 

дѣйствіл  1427 

-  ротаціоиный  142л 

-  ручной     .  .  142» 

-  СО  СКАЛЬЧА- 

тымц  поршня- 
ми 1443 

-  СТѢіІНоК  ПАрО- 

ВОЙ  1483 

-  съ  ныряющи- 
ми поршнями 

іш 


Насост»,  устА- 
навливаемый 
вт.  колодцѣ  144  4 

-  центробѣж- 

иый  143.7 

-  циркуллціон 

ный  144.1 
Наставной  .   .  186л 

-  лад  ватт,  со 

втулкой  138.4 
Насталенный 

конец ь  339і 
Настойка  лак- 
муса 211л 
Настыль  8483,  3Äe 

-  жслѣзистал  8вІ-ч 

-  оплавить  при 
помощи  воль- 
товой дуги  8442 

-  ЦИНКОВАЯ     .  3812 

-  ШЛАКОВАЯ     .  3H4L*» 

ІІАсыпАвіе  пе- 
ску 488л 
Нагореть  спир- 

томт.  4472 
ІІАтрнстАЛ  иа- 


I  ІоЖНИЦЫ 

Недостатокт» 

воды  140а 


Натр  it*  вы  i  i 

пресст.  182л 
Нвтрій     .  .  .  «LS 

-  кышьлкови- 

стокнелый  2109 

-  сѣрниетоки- 

слый  2103 

-  сѣрнок 


-  фосфорно- 

кислый 206.S 

-  хлористый  .  2072 
Натровый  ще- 

локт»  2052 
Натрт.  двуугле- 
кислый 205.1'' 

-  углекислый  Suòli 

-  ѣдкій  .  .  .  206.1 
Натуаіуса  печь 

688j 

Натяжной 

грузт»  1373 
Находиться  вт» 

рявновѣсіи  274л 
Начал  ыіи  io. 
доме  и  наго 

цеха  3323 
Начальный 

ручей  5163 
Начертить  ка- 
либры 514.7 
Нашатырь  .  207.Ю 
545-4 

Негатнвъ  .  .  282« 
Негодиый  .  .  ІШм 
Недобро к вче- 

ственный  548і> 
Недожженный  Н9і 


Нейтралиао- 

вать  242л 
Нейтральный  2424 
Необжи  гае  миі 

кирпич  i.  429л 
Необожженный 

ваіі 

Неоднократный 

1483 

Неопредѣленный 
87Л 

Неплавкій  .  .  114.1 
-  уголь  .  .  .  99а 
Неплавкое:  i.  .  425з 
Неподвижный  94.1 
1273,  4027,  4413 
НеполАДКА  ит. 

горну  363л 
Неполяривовав- 

ная  машина  109л 
Непосредствен 
иое  возегано- 

вленіо  847.7 
Непрерывное 

дѣйствіе  844.Т 
Непрерывный  895.4 
4012,  4063 
Непрямой  .  .  847з 
Нералмобокій  203 
Нерасплавлен- 

ный  411л 
Нерастворимый 

•ІІЛЛ 
Неспекающійсл 

уголь  99л 
Несслеровт. 

ре  акт  и  вт,  2ІМ 
Неточный  .   .  37л 
Нефтяное  отопле- 
ние 884л 


сталь  18.11 
Никкелвстое 

желѣзо  16.7 
Ннккель  .  .  .  217л 

-  молибден  и - 

стыіі  15з 
Нитрометрт.  .  1812 
Нить  восковая  4593 

-  реаииовал   .  197л 

-  шлаковал  858.IU 
Ножикт»  плати- 
новый 195л 

-  пробочный  .  1983 
Ножка  стойки  44(3 


Ножки  расто- 
пыренный 4822 
Ножницы  гидра 
влическія  для 
слитконъ  533л 

18* 
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Ножницы  

Ножницы  ДЛЯ 
рѣзки  листовъ 
533.2 

Ножъ  ....  504.7 
-  для  наръзавія 

пробокъ  196.5 


756 


Ножъ  скребпой     ¡  Нормы    ...  32.7 
78л  J  Норія  ....  139л 
Ноздреватый      2.7  і  Носокъ  ковша  4782 
865л.  484л  -  смѣняемый  478л 
Номеръ  сорто-       !  Носъ    ....  389л 


 Окисленіе 

Носъ  смѣнле- 

иыіі  478LS 
Нутромѣръ    .  41л 
-  остроконеч- 
ный 30л 


вый  84л  I  -  ковша  341.7,  4782  |  Ныряло   453.7,  5062 


О. 


Обводный 

налъ  372JS 
Обд'Ьлка  полная 
сердечника  4612 

-  -  стержня  .  4612 

-  -  шишки  .  .  4612 
Обезсвренный  5.4 
Обезуглерожи- 

ваніе  876.1 

-  полное  .  .  .  897л 
Обезуглерожи- 
вать чу  гунъ  363.6 

Обжечь  до  спе- 

каніл  118д 
Обжигаемый 

вещества  82.6 
Обжиганіе  въ 

кучахъ  83j 

-  етойлахъ  .  83л 


рудъ  81л 

-  окислительное 

82J 

-  окисляющее  82.1 

-  съ  ІГВЛЫО 
обрааованія 
сѣрнокислыхъ 

солей  82Л 
Обжигательная 

и  e ч».  83л 

-  -  съ  наружной 

кладкой  83л 

-  установка  .  82л 
Обжигать  .  .  5472 
Обжнгъ  .  .  .  82Л 

-  неудач  Uli  й  .  88л 

-  слабый    .  .  250.6 

-  удачный  .   .  88Л 

-  »  ли  .  .  .  554.7 
Обжимать  .  .  377.1 
Обжимка  .  .  8772 
Обжимной  ва- 

локъ  513.il 
Обжимочный 

сганъ  5102 
Обзол  и  ваніе 

фильтра  250.1 
Облицевать  то- 
почное про- 
странство 
огнеупорны- 
мы  кирпичами 
156л 

Обломочное 
міісторождѳ- 

ніе  57л! 


Обманка  рого- 
вая 727 

-  цинковая  721 
Обмотать  па- 

троиъ  4607 

-  фонарь  .  .  460.7 
Обмотка  .  .  .  460-R 
Обмуровать  .  806л 
Обмуровка  .  305.1 
Обмывка  рудъ  79.6 
Обмѣнъ  ана- 
лизами 227л 

Обмѣрить  обра- 
зе цъ  88.2 
Обмѣръ  .  .  .  38л 
Обнаженная 

лещадь  290л 
Обнаружить  .  277л 

-  структуру  .  277.4 
Обогатить  руду 

Ш 

Обогащать    .  632 
Обогащеніе  маг- 
нитное 912 

-  РУДЪ  ...  80.1 
Обогащенный  102.1 
Ободъ  зубчатый, 

отлитый  съ  .  .  . 

893.1 

-  стальной  .  .  294.7 
Обожженный  88.10 

116.10,  480л 

-  желѣзный 

шпатъ  68л 
Обозначеніѳ  .  34л 
Оболочка  газо- 
вая 431.7 
Оборудовало 

складовъ  130.1 

-  шахты  .  .  .  100л 
Обрабатывать 

молотами  въ 
холодную  548л 
Обработка  .  .  ЗЗло 

-  мокрымъ  пу- 

темь  79.7 

-  предваритель- 
ная химическая 

25U 

-  рудъ  въ  сыро- 
дутиыхъ  гор- 

нахъ  862J 
Образецъ   .  .  33л 
Образов»  ніо  во- 
дорода 318л 

-  воронки  .  .  348л 


Образованіе 

кокса  1027 

-  котла  въ  печи  88л 

-  крицъ  .  .   .  376л 

-  окиси  углерода 

375Л 

-  трещинъ  въ 

модели  436л 

-  усадочныхъ 

раковинъ  483.7 

-  щелей  въ 


Объемная  мѣра 


Обратимая  ма- 
шина 169л  i 
Обратный  ручей 
516.6 

Обручное 

желѣзо  19л 
Обручъ  желѣз- 

ный  295л 
Обрѣзать    .  .  533л 

-  какъ  слѣдуетъ 

533.7 

-  правильно  .  538.7 

-  соразмѣрно  83ji 
Обслуживаніе  409л 
Обставнал  плита 

873л 

Обстукивать  мс- 
лоткомъ  тру- 
бу во  время 
водяной  пробы 
552 

Обточенный  .  823л 
Обточка  калн- 

бровъ  515л 
Обуглѳвное 

горючее  8372 

-  топливо  .  .  8372 
-ный  горючій 

матеріалъ  8872 
Обуглерожи- 

ваиіе  848Л,  898л 

-  тверды  мъ 
углеродомъ  418.7 

Обуглерожп- 
ваіощііі  ма- 
тер! алъ  398.7 
Обуглить    .  .  427.7 
Обхватить 
желѣзными 

связями  3032 
Обшивка  дымо- 
вой трубы  8732 
\  Объекта  въ    .  279л 
I  Объемистый  .  243л 


-  анергія  .  .  2572 
-ное  опредѣле- 

ніе  228.10 
Объемъ  .  .  .344л 

-  граммъ-моле- 

культ  225л 

-  молекулярный 

258л 

-  соединеніл  .  2267 
Обязательство  ЗОЛ 
Овальный  ручей 

517л 

Огнем  остия  нет  яг) 
883л 

Огнестойкій  .  385.2 
Огнеупорность 

162.4,  383л 
Огнеупорный  U5.U 
117л  8,  890Л,  407л 
480.4 

Огонь  полный  417л 
Ограждепіе  ко- 
лошника 307.7 
Ограничѳніе 
условій  кон- 

цессін  657л 
Одежда  горна  294л 

-  желѣлная   .  88л 

-  кирпичная  304.10 
Одной ти м лая 

молекула  224л  о 
Одновалентный 

іонъ  259л 
Однокремнезе- 

микъ  856л 
Односварочкый 

іаг 

Однотигельный 

384л 

Однофазная 

установка  166л 
Одноцилиндро- 
вый 325.7 
Оживальный 

ручей  516.il 
Озерная  руда  67.4 
Озоновая  бумага 
213л 

Окалина  113л,  414л 

-  изъ  нодъ 

валковъ  112.4 
Окисленіе  .  .  850л 

-  примѣсей 

желѣза  36öJ. 
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Окисленный 


Остатки 


Osa  еле  и  нм  fi  4H4-I2 
Окислитель  .  415л 
Окислитель  m  ял 


Окислительный 

H2.I 

-  лроцессъ 
Окислы  желѣзя 

«lia 

Окислить    .  250.Ю 
ОкисляющШ  .  «2J 
Окись  адотно- 
кислая  серебри 
SI  Ол 

-  барія     .   .   .  2і0л 

-  безводная 

желала  66.4 

-  йодная  железа 


Оолитовая  же 

лѣаиая  руда  63.7 
< Іолитопый  .  67« 
Опасный  .  .  543л 
Ониливать  lift 
пилкомъ  на 
плоскость  275л 
Опилки  .  .  .  iiUfi 
алюмниіеиыя 

2005 

Оплавить    .  .  843« 
-  ННПЫ.1І.  при 
пи  M  ищи  воль- 
то  ний  дуги  344.1* 
Опока  .  .  .  489з» 


Опредѣленю 
оідѣльнмхъ 
іѣл  ь 

-  плотности  газа 

1703 

-  проводим  ОСТ  11 

S61.1 


_ 


верхняя  .  .  4415 
дер«*вянняя  440* 


вв.11   -  ДЛЯ 


-,  пол  у  пае  хая 
при  іір<>иав*ід- 

гудрон- 


7  Li 

-  аериеная 

мѣдн 

sou:.' 

Itti 

-  кальція   .  . 

-  магнія  .  .  . 

-  марганца 

- 1  • 

-  мѣди     .   .  . 

117л 

209л 

-  ртути     .   .  . 

-  синица  .  .  . 

219.7 

-  сѣрно кислая 

-I.-- -1  К  , ■  ЯП; 

-  хрома  .  .  . 

21HJ 

-цинка  .  .  ПАП 

Окладъ  .  .  . 

563.4 

Окно    .  .  .  . 

■XU- 

-  для  перемѣ 

шииаиіл  клк 

)Ш- 

Ко. 

В70Л 

-  проходное  . 

3*...; 

Оковка  желѣ: 

»  ■ 

439.7 

машины  для 
формовки  ре- 


МП 
44I.I 


наі 

Оконечность 

печи  413 Ю 
Окончательный 

ручей  Ыбл 
Окошко  пламен- 
ное аил 
Окраска  .  .  .  550л 

-  времен  паи  .  5>1л 
-Постоянная  55ІЛ 
Окрашиианіе 

пламени  230.7 
Окрашивать  2hs.ii 
Окулярь  .  .  279.2 
Олифа  ....  551.7 
Олифить  .  .  5515 
Олоио  .   .  .  21Н.Ю 

-  хлористое   .  aoHji 


Г.  2і 

-  нижняя  440ю 

-  откидная     .  440-4 

-  разборная 

-  составная 

-  средняя 

-  фальшивая  439.12 
Опора  ....  465л 

-  водопровода  29X2 

-  на  кяткяхъ  82h5 

-  -  роликах  ь  8255 

-  рамы     .   .   .  414л 

-  стойки  дли 

конвертера  892л 

-  -  -  реторты  392-'. 
Опоражниваиіе 

а вто катим e 

ское  12HJ 

-  лотка    .  .  .  411.4 

-  печи  .   .   .   .  ЬН.7 

-  ящика  .  .  .  411.4 
Опорная  балка 

524л 

-  призма  .  .  .  287.7 
Опорный  брус-ь 

524л 

-  рычагь  Б22л,  523.7 


25Нл 

-  электропровод- 

ности  261.1 
Опредѣлнть  раз- 
м ѣры  образца 

345 

-  теплотворную 
Способность  109л 

Опрокиды  иател  и 
13І2> 

Опрокидыватель 
331« 

-  вагонный    .  182л 

-  платформен- 

ный 182.7 

-  с*ь  кри  вол  и  liofi- 
li ыкь  подье- 

момъ  133 л 


Осаждать  53л,  242л 

-  при  температура 

кнпѣиіл  242.10 

-  сѣроиодородом  ь 

242.il 

Осажяеніс  .   .  242.fi 

-  нримѣсей    .  1 47-» 

-  увлекаемой 

ТЯГОЮ  ЗОЛЫ  №4.4 

Осажденный  Пб.і 
Осаживаиіѳ  .  53.7 
Освинцовать  .  55421 
<  k-Иибожденіе 

кислорода  375.4 
Осветитель    .  2"Ч)7 


тягоиого  ка 

ната  1375 
Опорожнить 

горит.  842.1 
Оправка  для  про- 
катки труб  ь  537л 
Опредѣленіе  ве- 
личины кус 
конъ  грохо- 

ченіемь  655 

-  количества 

дутья  350л 

-  объемное     223J о 


Опрокядывать841л 
-,опрекидывая, 
лить  через ь 
иосъ  ковша  481л 
Оптнческій  пиро- 
метр!. 8525 
Опусканіе  ко- 

лошъ  835л 

-  шихты  .  .  .  835л 
Опускаться   .  885л 
Опускной  коло- 
де цъ  141.Т 

Оііытные  даи- 
пые,  на  осно- 
ван in  опыт- 
ных ».  данныхъ 
8452 

Опыть     .  .  .  8U 

-  предваритель 

ный  815 
Органическое 

вещество  427« 
Орле цт»  .  .  •  70.4 
Оросительный 

охладитель  144.7 
Орошать  .  .  148л 
Орошеніе  .  .  298.4 
Opea  приборъ269л 
Ортомышьяко- 

вяя  кислота  2ls.s 
<  іртосиликать  35П.Ч 
Орѣшнпкъ63л,1иІ5 

-  мелкій  .  .  .  101л  I 
Осадить  .   .   .  53r, 
Осадка    .  537,  662л  I 
Осадокт,  147.7,242.12 
Осадочное 

средстно  147л1 


центральная 

станція  165.* 

-  и  силонял 

станція  164J-* 
<  >ев*Ьтлнтельная 

банка  243с 
Освѣтлить  .  .  2482. 
Иснѣіцать  .  841л 
Освѣщеніе  .  2*0.4 
Оскѣщенный  2H0« 
Осколокъ  плены 
85,7 

-  чугунный  .  46  42» 
Ослабленіе  связи 

между  камнями 


ОсмІЙ  .  .  .  219.10 
<  Ьмондить  .  2»4л 
Осмотическое 

давленіо  258.7 
Осмотръ  на- 
ружный 8ÓJ 
Осмотрѣть  дымо- 
вую трубу 

внутри  165.1 
-  формы  .  .  842« 
Основа  h  іе  65.7, 204.it 


иаго  стекла 

2375 

-  колониъ  .   .  293.7 


-  стоек  ь  .  .   .  2937 

-  шлифа  .   .   .  2755 
Основной    .   .  8(KU 
о,  тан<»внть  до- 
менную печь 

Шл 

Остановка домен- 
ной печи  854Л.7 

-  дутья    .   .  .  88ЙЛ 
Остатки  вывет- 
рившихся гор- 
цы хъ  иородъ 

42,  ¿> 

-  оть  ныщелачи- 

ваиія  90л 

-  -  обжнганія  905 


Digitized  by  Google 


Остатки  

Остатки  полу- 
чающееся при 
добыванін 
сѣрной  кислоты 
изъ  сѣрнихъ 
колчедановъ  70л 

Остатокъ  нера- 
створимый 24ІЛ2 

-  -  въ  кислотѣ 

24Ш 
Остаться  раска- 

леннымъ  486л 
Острокоиѳчныв 

мутромѣръ  8Ял 
Острый  край  423л 
Ось   237.4 

-  вращенія  .  393л 
Осѣданіе  аасыпи 

Отбирать  руду  632 

-  оть  пустой 

породы  63.4 
Отбой  ....  49*7 

-  дать  молоту  5022 

-  пружинный  602.4 
Отбойный  болтъ 

502л 

Отборный  уголь 
1001 

Отбросъ  .  .  .  83л 
Отбросы  заводскіе 
855.il 

-  желѣз  о  содер- 

жащее 1123 

-  коксовые  .  107J2 
Отбѣлонный  5.2 


758 


Охладить 


Отведеніе  газа 

869J2 
Отвѳрстіе  вход- 
ное 406.4,  4672 

-  выгребное  .  87л 

-  выпускное  800.4 

888л,  480.1Л 

-  -  забить   .  .  842.4 

-  прибить    .  833.9 

-  груди    .  .  .  291л 

-  для  впуска  воз- 

духа 821Л 

-  вывода  дыма 

417.4 

-  -  яаблюденія  88л 


Отверстів  за- 
сыпное 106.1 

-  коническое  .  636л 

-  колошниковое 

307л 

-  отводное     .  812л 

-  рабочее   .  .  417л 

-  смотровое   .  88л 

-  соковое    .  .  8002 

-  спускное  для 

воды  812 

-  фурменное  .  895л 

-  шлаковое  .  299л 
Отводной  жолобъ 

298л 

Отводъ    .  .  .  824л 

-  газовъ  .  .  .  814.7 
Отвѣсить  .  884ЛО 
Отвѣсъ  .  40Л,  485.4 
Отвѣтвительная 

труба  824л 
Отгонка  газа  253.il 
Отдача  электро- 
литическая 268л 
Отдушина  .  .  439.7 
Отдѣлать  отлив 

ку  489л 

Отдѣленіе 

желѣва  861.7 

-  мокрое  .  .  .  79л 

-  рудной  пыли 

815л 

-  сухое    ...  762 

-  чугуна    .  .  474л 

-  электролити- 

ческое 2652 


-  -  подвода  воз- 

духа 87Л 

-  -  пропуска 

трубы  538.4 

-  -  прохода  дутья 

394л 

-  -  разбивки 

настылей  н 
спекшихся 
массъ  руды  87.10 

-  -  стока  чугуна 

468.7 

-  -  ЧИСТКИ    .    .  163.4 


машинное  168л 
Отдѣлитель 

желѣза  432.7 
Отдѣлка  493л,  538.4 
Отдѣлочная  .  4892 

-  мастерская  633л 
Отдѣлочиый 

барабанъ  4982 

-  валокъ    .  613.10 

-  переносный 

барабанъ  493л 

-  стаіюкъ  .  .  492л 

-  стаиъ  .  .  .  610L4 
Отдѣлять  руду 

отъ  пустой 

породы  63л 
Отжи  гател  ь  н  ая 

печь  415л 
Отжигать  .  .  628.4 
Отжигъ  .  .  .  857л 
Отказаться  оть 

испытанія  84.7 
Отказъ  въ 

пріемѣ  659л 
Откатъ  .  .  .  100Л 
От  кл  о  н  e  н  i  e  82л  ,240.7 

-  допустимое  82.10 

-  толщины    .  87л 


Открываться 
автоматически 
31БЛ 

Открытый  ру- 
чей 616л 
Отливка     .  .  486л 

-  восходящей 

струей  482л 

-  въ  глинѣ    .  487л 

-  -  изложни- 

цахъ  487.7 

-  -  массу    .  .  487л 

-  пескѣ    .  .  487-4 

-  глиняная    .  487л 

-  желѣза    .  .  481л 

-  кокильная  .  487.7 

-  машинная  .  487л 

-  не  удается  488л і 
-.обжигаемая 

для  придава- 
иія  ей  ков- 
кости 7л 

-  по  касатель- 

ной 482л 

-  полая    .  .  .  4872 

-  полная     .  .  487.1 

-  пустотѣлая  4872 

-  стальная  мяг- 

кая 488л 

-  -  твердая    .  488л 

-  тангенциаль- 

ная 482л 

-  тонкостѣнная 

чугунная  486.il 

-  трубъ   .  .  .  488Л 

-  фасонная 

стальная  4882 

-  формовочная487л 

-  холодная     .  489.1 

-  центробѣж- 

ная  482.7 

-  цѣльная  .  .  487л 

-  чугунная  7*4 
Отливки  сгла- 
дить 4Я9л 

-  снять  .  .  .  489л 
Отлитая  партія  81л 
-тый  изъ  стали  488Л 


Отобрать  руду 
Отодвинуть  па- 

задъ  сопло  343л 
Отопленіе  ко- 

лошниковымъ 
газомъ  155  J  о 

-  косвенное  .  463л 
-не  непосред- 
ственное 463л 

-  непосред- 


калт.но  482л 
Отличный  отъ 

нормяльиаго  87л 
Отложеніе  .  .  216л 

-  графита  ІОвло 
Отмученный  116л 

-  глиноземъ  276J0 

-  графить  .  .  430л 
Отмучиваиіе  .  80л 
Отмучивать 


-  нефтью    .  .  884л 

-  нефтянмыми 

остатками  156л 

-  паровыхъ  кот- 

ловъ  360л 

-  съ  пода  .  .  385л 
Отпускаться  .  543л 
Отпускъ  .  .  .  547л 

-  и  натягиваніе 

болтовъ  291.4 
Отпущенный  648л 
Отражательная 
печь  10.7,  Зввло 

-  -  вращаю- 

щаяся 402л 

-  -  съ  вытя- 
нутымъ  по- 
до мъ  466л 

-ный  лнстъ  .  168л 
Отрицательный 

646Л2 

Отрубить    .  .  Б04л 
Отрываніе  шла- 
коваго  наро- 
ста 402.1 
Отрѣзокъ  труб- 
ки 184л 
Отсадочный  бас- 

сейнъ  81Л 
Отсасывающая 

труба  492л 
Отсасывать  .  2462 
Отслаиваніе  .  431л 
Отстойный  со- 

сѵдъ  146л 
Отстояться    .  886л 

-  дять  .  248л,  486Л 
Оісѣсть  дать  243л 
Оттянуть  молот- 

комъ  до  полу- 
торной длины  62.7 

Отцѣика  автома- 
тическая 136л 

Отъемное  днище 


Отмѣрить  .  .  834л 
Отмѣтить  .  .  84л 
Отмѣтка  .  .  .  34л 
Отмѣчать  .  .  84л 
Отношѳпіе  вѣсо* 

вое  834л 


Охладитель  съ 
орошеніемъ  148.7 


коробка  296.7 
-ное  устройство 

296.4 

Охладить    .  Б48л0 
-  быстро  кварцъ 
116* 


Digitized  by  Google 


Охлаждаемый 


769 


Перемешивать 


297  i 

Охлаждать  648п> 
Охллжденіе  .  4*8л 

-  быстрое   .  .  6442 

-  водою   .    .    .  29б-> 

-  водяное  элек 

тродовь  687  ѵ 


Охлаждеиіе 
обратное 
искусствен- 
ное 148.1 

Охра 


-  КОЛОС  II II  КО  в  о  И 

рѣшеткн  162-5 

-  мгновенное  447.4 

-  медленное  .  357  в 


-  железная 
Оцинковать  .  654.2 
Очертаіііе  крас- 
ное 4247 

-  модели  .  422л 
Очистка  .   .  856.7 

-  води  ....  148л 

-  гааа  .  .  . 


Очистка  мокрая     !  Очищенный  .148.7 
817J¡ 

-  колошниковой 

рѣтетки  837.4 

-  сухая  колош 


Очкп  предохра- 
ни те  льны  о  198.1 


ікоиыхь  ra 


зовъ  8157 
.  .816  e 
<  >чищеніе  повтор- 
ны м-ъ  пудлипго 
ванінмъ  З^Оі 
Очнщеніл  про- 
цесс!. Зв«Ъ 


-  слюдяные  . 

-  Шмидта  .  . 
Очко  для  наблю- 
дет л  88.1 

-  фурмы  .  .  .  299.2 
Ошлякованіе  250.12 

-  фосфора  .  .  39H¿ 
Ошлаковать  .  849.7 


п. 


ІІаденіе  .   .   .  67я 


447л 

II  на  i.    ....  604.4 
Пакетті    ...  87і 
Иалец-ь  . 
-  резииоиыв  .  19*3 
Лалладяаиро- 
ВАнный  BS- 

бестт»  2015 
ІІАлладій  .  219Л 
Палочка  стек- 


!Я 
1907 


1 1  арорасиред-Ь 

леиіе  аолот- 

II  и  ко  вое  499  а 

-  молота  .   .   .  499л 

-  поршневое  .  49У.4 
Пароструйный 


-  цинковал 
Пальмера  тол- 
щи іюмѣръ  89.4 
Пальмеръ  .  .  89.« 
Пальмовый 


юп  нал 
труба  820л 
Пап  и  новь  ко- 

телт.  178л 
-  сосудт»  .  .  .  178л 
Пара  силт.    .  61j 


1  >  » 

Паросу  m итель  179-5 
Пароходъ  для 
перевозки  руды 
ИМ 

Партія  литого 

продукта  8L» 
Парт,  верхній 
надь  п-рш- 

немъ  600л 

-  водяной   .   .  800-'. 

-  пижній  под-ь 

поршнемъ  500л 
Пары  темные  4О0> 
Пассъ  ....  188.4 
Иатронт»  .  .  .  458* 

-  полый  .  .  469.10 

-  с-Ь  отдушинами 


Перегонка  не 
прерывная 

-  сухая    .   .  258.li 

-  CT»   В<»ДЯ  Ml  IMI, 

паром-ь  2642 

-  фракціониро 

на  н  и  ал  254.4 

-  частичная  .  254.4 
Перегон 


-  трубка  .   .  .  256л 

-Hbltí  АПИАрАГЬ 

2:  >*  * 

-  КубЪ  ....  26Ô4 

Перегонять*  .  254.7 
II  ере  го  род  ka  819.«* 


441 J 

Перегрузом  ііы  й 

крАігь  12Ó.H 


Передѣлт»  чу- 
гунА  в-ь  ков- 
кое железо  414.4 

 крично  ИТ, 

горну  363.1 
Переделывае- 
мый легко  386л 
-  трудно  .   .   .  385л 
Иередѣлывать 

чу гу  нт,  Ша 
Пережженный 

648.it 

Пережечь  .  .  118L8 
Пережим  ь  .  88ло 
Перекатная 

печь 

Перекатывать 


Парамашит- 

ный  91л 
Парк-ь  вагонный 
125.1 

Паровоаъ  .   .  124-6 
Паровой  котел  i. 
см.  котел-ь 
паровой 

-  молоть  см.  мо- 
лоть паровой 

-  налог  ь  см.  на 
сосъ  паровой 

Паровпускной 

ЗОЛОТННКЪ  499.7 

Пародниамо  .  1707 
Парообразова- 
тель 178.10 
Пароотводный 


-  фасониый 
Патрубокъ     .  297л 

-  выпускной  .  4807 
■  фурменный  300м 


Паяльная  лампа 

съ  дутьемъ  251л 

-  трубка  .  .  .  284л 
-иый  столъ  .  251.2 
Пемаовидный  857л 
Пеньковый 

канатъ  444л 
Перевозка  .  .  1282 

-  слитков  ь     .  628.1 
Переворачи- 
вать С78Л 

Иеревѣсь  .  659л 
Перегонка  вт> 
разрежен- 
ном ь  про- 
странстве 254 Л 


127л 

Перегрѣвагель 

179J 

-  пара  ....  179.2 
Иерегревъ 

чугуна  4747 
Перегретый  .  474а 
548л 
Нередаточпикт. 

138Л 

Передача  силы 

187.2 

-  -  непосред- 

ственная 327л 

-  -  прямая  .   .  Зі7л 

-  червячная  841.W 
Передвнжеиіе 

пробки  480л 

-  еадока  .  .  239.10 
Передвижной  139л 

47H«.  638.4 
П среду вка  .    397.Ю  ' 
Переделочный  7л1 
Передел  ь  на 
поду  отража- 
тельной печи 

1 


Перекидное 

устройство  40вд 
-ной  клапан-ь 408.10 
Перекидываніе 

408л 

Перекись  водо- 
рода 211 Л 
-  натріл  .  .  .  211  л 
Перекопать   .  488а 
Перекошенный 


Перекрытіе 

печи  5892 
Перекрыть 
Перемена  . 


-  внезапная 
температуры 

118.7 

-  диижѳнія     .  5322 

-  резкая  тем- 

пературы 118.7 

-  хода  ....  582.7 
Переменить  .  636л 
Переменный  3912 

-  ходъ  домен- 

ной печи  344.5 
Перемешиваніе 

в-ь-ручную  373.10 
ПеремешивАть 

3757 
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Перемѣщеніе 


760 


Печь 


Перемѣщеніе 

лентою  138л 

-  массовыхъ 

грузовъ  138J 
Переносный  .  4933 
Переплавка 
двукратная  8002 

-  однократная  385^ 
Переплавки 

процессъ  474 J 
Переплавлен- 
ный 474.12 
Переработка  411.5 
Переспѣлыіі  853.1 
Пересыщенный 

Іів 

Перетомленный 

Б48Л0 
Переугливаніе 

102л 

Переугли  вать- 
ся  способ- 
ность 102л 
Перехватываніе 

источника  1412 
Пѳреходъ  8а- 
кругленный 

423.7 

Иеріодъ  кипѣ- 

нія  375л,  390.7 

-  окончатель- 
наго  выдѣле- 
нія  углерода897.4 

-  пол  наго  выдѣ- 
ленія  фосфора 

8Э8л 

-  -  обезуглеро- 

живай ія  897.4 

-  шлакообраао- 

ванія  390л 
Перлитъ  .  .  2837 
Перчатка  аз- 

бестовня  201.4 

-  резиновая  .  198.4 
Пескоструйная 

труба  492JO 
-иый  аппаратъ 

492L9 

Песокъ  ...  4.7 
-.  бывшій  въ 
употребленіи 

4 ¿7.3.  481 Л 

-  жирный  фор- 

мовочный 425.13 

-  изъ  остро- 
угольныхъ 

песчпнокъ  420л 

-  кварцевый  .  420.7 

-  магнитный  .  082 

-  морской  .  .  212.« 
-.не  бывшін  въ 

употребленіи 

420.4 

-  пригорѣвшій490л 

-  свѣжій     .  481.10 

-  сухой    .   .  .  4424 


Песокъ  формо- 
вочный 425 J0 

-  съ  сильной 
примѣсью  гли- 
ны 420л 

-  тощій  .  .  425.12 

-  чистый  свѣжій 

420.5 

-  шлаковый  .  859л 
Песочная  форма 

8 10.4 

Пестовой  молоть 
497.4 

Пестъ   .   77.4,  229л 
883л,  891.4 

-  для  ручной 

сбивки  891л 
Песчаникъ    .  114Л 

-  желѣзистый  113e 

-  пестрый  .  .  114л 

-  плитообразный 

114.4 

-  углистый  .  115л 
Песчанистый  113л 
Петля  ....  43л 
Печать  .  .  .  234Л 
Печь  англ  i  некая 

для  цементаціи 
410л 

волчья  .  .  .  280J 
вращающа- 
яся 95  л 

-  пламенная  402л 
газовая  зака- 
лочная 641.1 

-  калильная 
механическая 

542Л 

-  -  съ  механи- 
ческой подачей 

542Л 

-  обжигатель- 
ная Вѳстмапа 

85J 

Гельбергера  570.7 
Гіорта  .  .  .  508« 
глиняная  ма- 
лая 249.6 

для  закалки 
напилковъ  541.4 

-  нѣсколь- 
кпхъ  тиглей 

384.7 

-  обжига  до- 
ломита 119.1 

-  обжиганія 
диищъ  конвер- 
тор- »въ  119л 

-  кирпичей 

1192 

-  одного  тигля 
884л 

-  переплавки 
3892 


Іѳчь  для 
плавки  ти- 
гельной стали 
884.1 

-  полученія 
цементной 

стали  4 17л  о 

-  чугуна 

Гармэ  571л 
 Геру   .  571л 

-  сожженія  2492 

-  цементаціи  410л 

-  элементар- 
наго  анализа 

2492 

долом  итообжи- 

га  тельная  119.1 
доменная  ан- 
трацитовая 285.4 

-  коксовая  .  285Л 
-,  работающая 
на  антрацитѣ 

-,  —  древес- 
номъ  углѣ  2852 
-, —  кокев  .  285л 

-  свободностоя- 

щая  287л 

-  Стассано  .  571л 

-  съ  выложен- 
нымъ  горномъ 

280л 

-  желѣзнымъ 
кожухомъ  287 J 

-  -  закрытой 

грудью  280л 

-  -  кирпич- 
нымъ  кожу- 
хомъ 230.4 

-  овальны  мъ 
металлопріѳм- 

никомъ  230.7 

 нижним  ь 

горномъ  280.7 

-  открытой 

грудью  2802 
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280л 

-  электри- 
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да  и  Стальгана 
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обжигательная 

84.1 

-  коксовальная 

103.4 

-  -  закрытая  .  108.7 

-  -  полузакрытая 

103л 

-  съ  улавли- 
ваніѳмъ  побоч- 
ныхь  продук- 

товъ  103л 

-  коксовая  .  .  103.4 

-  Кольби    .  .  608.7 

-  кольцевая  для 
обжига  из- 
вестия ко  въ  85л 

-  литейная  пла- 

менная 405л 

-  мартеновская 
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-  многотигель- 

вая  884.7 
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-  -  съ  подвиж- 
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528л 

-  нагрѣтая  со- 
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400л 

-  перекатная  629л 

-  Піа    ....  884л 


Digitized  by  Google 


Печь 


Печь 


7<Н 


M* 

-  -  отражатель 
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-  перемѣниию 

тока  ЬбМ.іо 
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тока  569.1 
снарочнал  .  37  Чл 
г  пи  ніѵ>  на  л  .  6404 
системы  Се- 
ме исъ  Map- 

тема  402 
сталетомнль- 
нал  416л,  417JO 


нал  554л 
Пиво  выдох- 
шееся 481.2 
Пика  .... 
ІІнкіюметръ  .  1Ы)л 
Пила  длл 
рѣлки  метал- 
ла вь  горя- 
чем!, состоя 
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распиловки 
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-  стержней  463.4 
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дугой  56ÔJ 
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Планиленная 

грубка  252 и 
Плавильная 
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Пластина  фото 
граф  и  чес  кал 


-нос  кольцо 
Плавилыі  ыЛ 

жарт.  474.2 


-  матсріаль    .  40*л: 

-  под-ь  ....  569.3 

-  тигель  .  .  .  252.4 
Нланнльия  .  44Ш 
II  л  авв  л  ыцн  кгь  409а 
Плавить  250S, 

гранкахъ 

-  домениая 

-  дронесно- 

угольная  "л 

-  окислитель 

нал 

Плавкость  .  .  250.4 
Нланлеиіо  . 


сыроду  іная 
-  шахтная 
тарелочная 


i 

электрическая 
6706 

-  удьевал  для 


Фрика  .  . 
цилиндри- 
ческая 867.« 


-  -  поглощеиія 

2703 

-  нлмѣритель 

нал  191.4 

-  на  иол ное 

выпусканіе 

19U 

-  ст.  одной  мѣт- 

коН  191  л 

-  -  шариком  ь 
между  кра- 
нами 19L& 

-  фильтроваль- 

ная atò.i 
Пирит ь  .  69.4,  7:Ѵ» 
Пирогаллолъ 

211. i 

Пироп,  коксо- 
вый 106л 
Пиролюаигь  .  70.2 
Пирометр  ь  . 

35Ь 

-  воздушный  35І> 

-  графитный  .  351.7 

-  иегаллич<-скій 

•іоіл 

-  оитпческій  .  8i2J 

-  электричіскій 

Ле-НІатгльо 

352  i 

Пироп  т.  .  .  .  289«Ь 
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Плаваюіцій   .  886л 

.  .  ИМ 


-  желѣаной  ломи 

МЫ 

-  чугуна  і4лектро- 
термвческимт» 

путсмь  571.2 
Пленный       .  472.4 
Пламенный  ходт» 
368  л 

Пламя  восхо- 
дящее Нвл 

-  валяльное  860.ii 

-  колошниковое 


Пластинка  гл  иі 

нал  2497 

-  для  лякрѣиле 
нія  на  ней  с  гек- 
лышка  съ  ил 
слѣдусМымъ 

объекгомт.  27Н.7 

-  ааиѵ-м.тліоіцаяся 

Mi 

-  иль  уранппаго 

стекла  lH9-j 

-  роговая    .   .  201* 

-  слюдлнмл    .  30U 

-  стеклянная  HÄ4 

-  цинковал  .  266.2 
Пластинчатый  46.7 
Пластичность  425J 
Пластичный  ма- 
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Пластовой  .   .   57 1 
Класть  .  .  .  56л 
Плата  ва  пор.« 
возку  на  телѣ- 

гахт.  56 Li 

 по  же.тѣл- 

ным  ь  доро- 
гам ъ  561.4 
  сухопутную 

шл 

-  KOMMUC  ІОІІНПЛ 


-  иатрія  .   .   .  285л 

-  острое  .   .   .  4«б-' 

-  полное  .  .   .  417л 

-  самое вѣтліцеесл 

4001 

Планка  лащем- 
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-  прилитая  на 


370л 

И  лапт»    .  .   .  2*7,4 
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ная 24ta 
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-  лодочка   .   .  195 

-  ложечка  .   .  195.7 

-  посуда  .  .   .  194~» 

-  проволока  .  194.7 

-  чашка  .  .  .  190Ú? 

-  -  для  облоли- 

МШІЛ  195,4 
Платиноны  it 

ко  h  у  ст.  195л 

-  м  стал  ль  .   .  194л 

-  муфель     .   .  195а 

-  ножи кь    .   .  I9ÔJ 

-  сосуд  т.  для  об- 
лолнванія    .  195.4 

-  тигель  .   .  .  195.1 

-  шпатель  .  .  195л 
Платформа  длл 

аавалки  8HS.4 

-  -  обслуживанія 

миксеров  ь  ЗМ9.4 

-  лагрувочііая  12із 

-  мостовая  .  .  132л 
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Подмодельная 


Платформа 
уровнѣ 
лошниковаго 
отверстіл  467.4 

-  опрокидыва- 

ющаяся 1323 

-  опускающаяся 

133.4 

-  пріемная,  на 
которую  вы- 
кидываются 

грузы  181л 
Платформенный 
опрокиды- 
ватель 182.7 
Плауновое  сѣмя 
4423 

Плена  .  .  Зав,  3-вл 
Пленка   .  .  .  486.8 
Плетеный  .  .  444л 
Плита  арматуры 
3784 

-  броневая    .  27л 

-  вы  тяжкая  .  45  li 

-  глиняная  439.6 

-  длянзмельченія 

229л 

-  -  прямолиней- 
наго  движенія 

446.4 
.  162Л 
292.10 
.  422л 
.  227.1 
.  87&4 
.  4С9.7 
.  2912 


-  лицевая  . 

-  модельная 

-  мраморная 

-  обставная 

-  опорпая  . 

-  осиовная  . 

-  отражательная 

163.1 

-  передняя  .  .  869л 

-  подовая    .  .  369.4 

-  прессовальная 

121л 

-  прижимная  453з 

-  -  откидная  4534 

-  чугунная  для 

растиранія  2¿9.c 
— .  облегающая 

тем иель  292.4 
Нлитнлкъ  .  .  100.8 
Нлитообравный 

песчаникъ  114.4 
Плиты,  ограни- 
чивающая ра- 
бочее про- 
странство 8643 
Плоская  кривая 
615J 

-кій  ручей  бів.ю 
517J 

Пдоскобимсовое 

желѣзо  2U 
Плоскодонная 

колба  187.1 
Плоскость  гори- 


Илоскость  на- 
клонная 1822 

-  отслоенія    .  45л 

-  разъема  .  .  4343 
Плотность  газа 

270л 

Плотный  592,  470s 
Плошка  .  .  .  184¿ 
Площадка  для 
забрасываиія 
извести  888.6 

-  -  маневриро- 


-  -  машиниста  127л 

—  обслужи  ва- 
нія  миксеровъ 


807л 

-  погрузочная  122л 

888.4 

-  рабочая   .  .  2983 

-  у  колосника  862 

-  напыльни- 

ковъ  888л 
Площадь  колос 
ни ко вой  рѣ- 
шѳтки  159л 

-  пода  ....  4663 

-  полная  колос- 
никовой рѣ- 

шетки  160  л 

-  растворимости 

273л 

Плунжеръ  .  1212, 


Поверхность 


Пневматиче- 
ская машина 

268л 

-  трамбовка  .  434л 
-скій  подъем- 
ник ь  330.7 

-  молоточокъ  491.4 
-ское  зубило  402.2 
Побѣжалый  484J2 
Поваренная 

соль  2072,  545.7 
Повернуть 

ковшъ  479.4 

-  обрабатывае- 
мый нредметъ 

503л 

-  опоку  .  .  .  4423 
Поверхность 

волнистая  534.7 

-  давлѳнія  .   .  507з 

-  засыпи    .  .  33 ѵ5 

-  излома  .  .  .  452 

-  изогнутая  .  322л 

-  лещади    .  .  294X7 

-  лобовая  .  424Л1 
-,  округленная 

треніѳмъ  4272 

-  орошаемая  149а 

-  охлажденія  486.4 


424л 

-  противодавле- 

нія  507л 

-  торцовая  .  424.li 

-  угловатая   .  426з 

-  уплотняющая 

470.7 

-  чистая  шлифа 

2773 

-  шлифа  .  .  .  275J 
Поворачиваніе 

отъ  руки  4793 
Поворачивать 


—  кранъ  .  .  .  1262 

—  башенный  126.7 

—  на  подвиж- 


1263 

-  столъ  .  .  .  49ÜJ 
П  оглотитѳлыіая 

пипетка  2703 
Поглощающій 

аішаратъ  2692 
Поглощеніе  га- 

зовъ  Шл 
Погонный 

метръ  86.7 
Погруженіе 

медленное  5443 
Погрузить  .  8163 
Погрузочная 

площадка  1223 
MU 

По  даточный 

лотокъ  139з 
Подать  назадъ 

5313 

Подача  автома 
тнческал  831з 

-  воды  ....  14L» 

-  воздуха    .  .  472Л 

-  лентою    .  .  188л 

-  угля     .  ,  .  159.4 

-  -  посред- 
ствомъ  безко- 
ночнаго  винта 

159.6 

Иодвалъ  для 

золы  163л 
Подвергнуть 

газъ  сухой 

перегонкѣ  253.10 

-  круче иію  .  .  50.4 

-  растяженію  48.7 

-  скручиванію  50.4 

-  удару  .  .  .  41л 
Подвиганіе  са- 

модѣйству- 

ющее  635л 
Подвижной   .  93з, 
1174 
410л 


Подводъ  воз- 
духа 542.4 

-  в  по.]  и  ѣ  до- 

статочный 873 

-  газа  ....  5423 

-  горячаго 

дутья  300.7 

-  дутья  .  .  3943 
Подвозъ  руды  1283 

-  угля  .  .  .  104л 
Подвѣска  .   .  237з 

-  компенсацион- 

ная 237л 

-  къ  крану    .  476л 
Подвѣснал  ско- 
ба для  водо- 
проводной 

трубы  2983 
-ный  хомутъ  476.7 

-  шлифоваль- 
ный стакокъ 

492.7 

Подвѣшенъ 
такъ,  чтобы 
можно  было 

вращать  393л 
Подготовить 

прокаткой  6293 
Подготовка  ма- 
шинная 43Із 

-  мокрымъ  пу- 

тем ъ  79л 

-  физическая  и 

химическая  81з 

-  формовочнаго 

песка  4313 
Поддержка  ша- 
блона 456з 
Поддоменникъ 

339.4 

Поддонъ  прессы 

121Л 

Поддувало     .  163л 
Подземная  ка- 
килыіая  печь 

627л 

-  канализація  17 1з 

-  проводка     .  17 13 

-  разработка  м*в>- 
сторожденія  68J 

Подкатывать 

желѣзо  503.4 
Подкисленный 

6463 

Подкладка    .  24з 

-  изъ  роговой 

резины  202л 

-  -  твердой  ре- 

зины 202.1 

-  крючковатая  24.4 

-  съ  ребордою  24.4 
Подкова     .  .  28ло 
Подковообраз- 
ный магнить  92.4 

Подмодельная 

доска  489.И 
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Поднятіе 

Подиятіе  слит- 

ковъ  627 J 
Поднять  ком* 

веріерь  896.1 

-  ретоігту    .  .  89*1 
Подом, 
-вый  кя  и  n.M. 

-  алектродъ 


783 


Подъем ная  сала 

126л,  240.il 
Подъемники  КО* 

л  о  ш  и  а  ко  в  ы  e  329 л 
Подъем ни къ 


104.1  в«>Н 
667л  -  гндравличе 


Подогреватель  скій  830л 

3842,  870Л  -  дао II  кого 

-  дутья    .  .   .  31*4  дѣйетвія  330Л 
Подогр*Ьвт»    .  847л  -  КОЛОШНИКОВЫЙ 
Подогрѣтыі  .  40*1  с*  каиатиоЙ 
Подогрѣть     .  336.4  передаче ¡1  330л 

-  коаш-ь  .  .   .  479Л  -  наклон иы H  331.4 


Подошва  рельса 
22.4 

Подпил  к  »,  для 

ЧВСТКМ  ОТЛИ- 

ВоКЪ  49ІЛ 
Подпора  .  .  .  293л 
Подпорка  во 

I  «ni  к  и  81СЛ 
Подпочве ни ал 

вода  289л 
гь 

форму  488.4 


-  пневматиче- 

ски! 3307 

-  простого 

дѣйствіл  ЗЭ02 
П  дъѵмныіі 


Подъемъ    .  . 

-  во  I  ы  .      .  . 

-  катающейся 


10*4 

Шл 


Поамтивъ 
Поковки  . 


Подпр)докъ  .   62і»  Покой  пріем- 


на- 
соса 17*4 
КОлбы  .  19*7 

-  -  трубокь    .  25*2 

-  подь  тигли  нат» 
огиеуиорной 

массы  384л 

-  стойки  .  .   .  445л 

-  чугунная  .  821л 
Подстилка  бе- 


-  кучм  .... 
Подсчет-ь  ана- 
лиза 224л 

П  оде  ы  натель- 
ный и есокъ  442.4 
Подсѣвокь    .  62» 
Подушка       .  52L4 
Подчистка     .  4Kb 

ІІОДШИПІІНКІ.  49*1 

-  шариковый  300л 
Подт»  .  .  88*8,  4U&« 

-  вагранки  .   .  46*8 

-  горна    .  .291 

-  доступный  .  403.7 
-,  охлаждаемый 

водой  399л 

-  печи  ....  412л 

-  вт.  вндѣ  ко- 

нуса R42 

-  плавильный  569л 
-,  покрытый  спѣ- 

лымн  шлаками 


-  рабочій 

-  шлаковый 


ный 

150л 

Покровное 

стеклышко 

18»»л 

Покровъ    .  4 

Шло 

Покрывать 

лакомъ 

ни 

-  формы  при- 
иыломъ 

480л 

Иокрытіе    .  . 

-  слоем  ь  песка 

41*1 

Покрыть    .  . 

30*4 

-  крышею  .  . 

839л 

-  м'Ьдью  .   .  . 

552.7 

-  олономъ  .  . 

602л 

-  СИИНЦОМЪ  . 

664л 

-  сукномъ  .  . 

276J 

-  угольной 

ПЫЛЬЮ  430.4 

t  \  «1  «•             M   MM     •  • 

-  эмалью    .  . 

UO  (Л 

Покупатель  . 

66*5 

Покупка     .  . 

Поле  зрѣвія  . 

2Т9.4 

-  магнитное  . 

92.» 

Полиморфный  2727 

Нолировальні 

доска 

27*8 

-  дощечка  .  . 

487.7 

-ный  красный 

порошокгь 

27*і> 

-  мотор  ь     .  . 

27*7 

Полированная 

поверхность  424л 

-  í»T»»i..  п  au  n  »  и 

пластина 

27*4 

Полировать  . 

27*в 

1  -  вь  рельефъ 

277.7 

Полировка  тра 

* 

Полка  уголка  20.2 
Полки  ....  ЗнЗл 
Полный  .   .  . 
Полоиина  мо- 
дели 4242 
Положеніе  вер 
тнкалыюе  894.1 

-  горизонталь- 

ное 894-' 

-  незакрѣіілеи- 

ное  50.1 
Иолозокч»  .   .  487.4 
Поломка  вал- 
ко ы>  5142 
Полоса  войлока 

470л 

-  матеріала 

-  пробная  .  . 


 Пороіііокъ 

Поллрнаац.л 
газі 

-  концентрации 


Полосатый    .  27л 
ПолоСоаое 
желѣз  »  І*Ю,  1*7 

-  -  с  ь  аубчатой 
поверхностью 

2*У 

-  -  широкое  .  21.7 
Полотно  наж- 
дачное 20*1 

-  ПИЛЫ     .    .    .  49*7 
Полудить  .  .  552л 
Полужирный  99.« 
Полузеркаль- 
ный *в 

Полу  котельное 

желѣзо  2*3 
Полупродукт!»  1*1 
Получсніе  .   .  75л 

-  газа  .  .  .  869.12 

-  цементной 

стали  41*3 

-  чугуна  элек- 
трическимъ 

путемъ  671.1 
Полъ  завода  388л 

-  колош  ни  ко  вой 

площмдки  307j 

-  литейной     .  47*7 

-  на  уровнѣ 
колошнико- 
ваго  отверетія 

467.4 

Полый    889.7,  394*. 

459JO 

Польаованіе 
неоднократное 
водой  14*3 
Полѣво  .  .  .  887л 
ііолюсъ  магнит- 
ный, равный 
единицѣ  92л 
.  91.12 

-  южный  .  .  92.1 
Поляризаціон* 

нал  емкость 264.4 


-  коицентраціои 

Помостъ     .   .  8*2 

-  вѣсовоИ  .  .  18*7 

-  -  вагонный  184л 

-  для  перегрузки 
сбрасывмн.емъ 

181л 

Помощника 
главваго  хн 

мнка  178л 

-  химик»,  не  по- 
лучи вшій  иыс 
шаго  образо- 
ван ія  174Л 

Помѣщеміѳ  ак- 


-  для  динамо- 

машиігъ  16*8 

-  -  р»б  .ЧИХЪ  161Л 

-  котельное 

-  машвнное 

-  миксеров-ь 

-  рабочее    .  .  176л 

-  ретортт.    .   .  38*1 
Повнженіе  тем- 
пературы 8624 

Понурый  87*4,  404Л 
Поиеречииа  28л, 
32*4,  606л,  620.10 

-  для  прикрѣп 
леиія  шаблона 

446.4 

-  желѣ.іная  23л 


Пополнить  .  486.4 
Пористость  . 


372л 


372Л 
371 Л 
371 Л 


Пористый  . 

-  глиняный 

сосудъ  26*1 
Иорогь    292л.  404л 

-  большой  .   .  36*5 

-  заднііі  .  . 

-  ложный  . 

-  малый  .  . 

-  рабочій 

-  шлаковый 
Порода  пустая 

76Л,  7*5 

Порожный 

камень  292л 
Порокт»  ...  8*4 

-  на  поверхности 

489л  1 

-  наружный  86л 

-  отливки  .  489.10 
Порош  кообраз- 

ная  желѣзнал 
руда  6*8 
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Порошокъ 


Прлборъ 


Порошокъ  алю- 
мииіевый  200л 

-  для  цемента- 

ми 41«3 

-  ДОЛОМИТОВЫЙ1173 

-  каменноуголь- 
ный мелкій  430.10 

-  красный  поли- 

ровальный 2762 

-  стеклянный  203з 

-  торфяной  мел- 

кій  420.4 

-  цомептующій 

4183 

-  шлифовальный 

2767 

Порча  гориа  .  853л 

-  отъ  дыма    .  501.1 

-  при  Отливкѣ  490л 
Поршень    .  .  SUA 

-  воздушнаго 

насоса  601л 

-  вращающійся 

470л 

-  дисковый    .  6063 

-  компрессора  501.fi 

-  молота  .  .  .  499.2 

-  насоса  .  .  .  509л 

-  -ныряло   .   .  121.1 

-  плоскіЙ    .  .  6063 

-  пресса  .  .  .  506.1 

-  -скалка  .  .  453.7 
Поршневое 

крыло  472 J 

-  парораспре- 

дѣленіе  499.4 
Поршни,  после- 
довательно со- 
пряженные 506л 
-,  рядомъ  лежа- 

щіе  506.4 
-,  совмѣстно  со- 
пряженные 506.4 
Портландскій 
железистый 
цемента.  3Ö9.6 
Порфировпд- 

ный  3582 
Посадить    .   .  3742 
409л 

-  верхнюю 

опоку  4426 
ІІоспѣваніе  то- 
вара 876.1 
Посредникъ  .  5592 
Поставить  ре- 
бро мъ  503з 
Постоянный  551л 
Постоянство 
темиературы 
раствора  262л 
Постройка  печи 

4082 

Постройки     .  149.4 
Посуда  квар- 
цевая 201л 


Посуда  плати- 
новая 194л 

-  стеклянная  185.1 

-  фарфоровая  1932 
Посьшаніе  ne 

скомъ  483л 

Пота  по»  .  .  .  2053 
Потенціалъ  раз- 

ложенія  2653 
Потеря  въ 

вѣсѣ  226.10,  5602 

-  упругости  850з 

-  газа  .  .  .    860  io 

-  металла  .  .  378з 

-  при  обжиганіи 

892 

-  обогащѳніп  75.7 

-  тепла  .  .  .  5724 
Потокъ  гааа  406.6 
— ,  богатый 

кислородомъ 

375л 

— ,  освѣщен- 
наго  крас- 
ны мъ  цве- 
том ъ  399.11 
Потрѳбленіѳ 
наибольшее 

силы  168.4 

-  тока  одновре- 
менное наи- 
большее 168л 

Почвѳнння 

форма  438з 

-  формовка  .  438л 
Почковидная 

руда  63з 
Пошлины  пор- 

товыя  661.11 
Поясъ  возстаио- 

вленія  347.1 

-  конвертера  3923 

-  обугливанія  347л 

-  плавленія   .  847л 

-  подготовитель- 

ный 3463 

-  реторты  .  .  892.6 
Правило  .  .  .  4353 

-  фазъ  ....  274а 
Правильный 

сганокъ  5342 

-  для  стерж- 
невыхъ  сѳр- 

дечниковъ  459л 
Править  .  .  .  584л 
Превращать  въ 

газъ  253л,  256л 
Превращеиіе 

въ  газъ  406.4 
Иредметъ  осве- 
щенный 280з 

-  очищаемый  4894 
-,  предназначен- 
ный для 

очистки  489.4 


Предотвращеніе 
образованія 
рвани нъ  428.10 

-  -  трещи  въ  428л  о 
Предохраненіе 

поверхности 

560.4 

Предохрани- 
тельная ко- 
робка 6222 

-  плита  .  .  .  1623 

-  сѣтка    .  .  .  186J 

-  трубка  .  .  189.10 

-  тяга  ....  8112 

Предохрани- 
тельное при- 
способлено 814л 

-пый  клапанъЗНѳ 

-  кожухъ  .  .  492л 
Предѣлъ  диссо- 

ціаціи  258.7 

-  отклоненія  .  31л 

-  погрѣшности 

апализа  2272 
Предѣльноѳ 

значеніе  32з 
Прекратить  за- 
валку колошъ 

864.10 

-  засыпку  ко- 

лошъ 854.10 
Пресса  ковоч- 
ные 504л 
Прессовальная 

плита  181л 
Прессовапіе 

кирпичей  120л 

-  по  способу 

Эргардта  5383 
Прессовавный 

уголь  848.li 
Прессъ  202л,  50410 

-  винтовой  .  604л0 

-  гидравличе- 
скій  для  кир- 
пичей 120.6 

-  -  ковальный 605.4 

-  для  загиба  .  433 

-  8агибанія  433 

-  колѣнчатый  605л 

-  натріевый  .  182л 

-  паровой  ко- 

вальный 505л 

-  пробочный  .  196.4 

-  сгвбающій  .  483 

-  тигельный  .  8832 

-  формовочный 

453л 

-  -  двойной    .  454л 

-  гидравли- 

чески іі  458а 

-  -  съ  понорот- 
ной  и  опроки- 
дывающейся 
модельной 

доской  4643 


Прессъ  шлако- 
вый 869.7 

-  штамповочный 

606л 

-  эксцентри- 
ковый  4663,  6062 

Прецизіонный 

веитиляторъ  4712 
Прибавление 

никкеля  4іав 

-  по  каплѣ     .  2423 

-  руды  250Л2,  412л 
Прибойниісъ  .  4872 
Прибиръ  бнра- 

банпый  93л 

-  для  возгонки 

256л 

-  -  выпариванія 

2463 

-  -  вы  суш  иван ія 

2682 

-  -  газоваго 

анализа  267ло 

-  заполненія 

баллона  176.7 

-  -  иавлеченія 
эфиромъ  при 
анализѣ  си- 
стемы Рота  182л 

-  -  измерения 
давленія  га- 

зовъ  271л 

 объема  газа 

271.7 

-  изследова- 
нія  топочныхъ 

гмзовъ  268.4 

-  -  испытанія 

керосина  181л 

-  -  насыпанія 

бромом  ь   221  л  i 

-  -  образованія 

хлора  221л 

-  -  объем  наго 

анализа  193л 

-  -  определевія 

азота  221.7 

 содѳржанія 

мышьяка  2іа7 

  углерода 

въ  железе  181.4 

 точки  пла- 

вленія  250л 

-  о  про  к  иды  в  а- 

нія  баллона 

176.7 

-  отдѣленія 

железа  4327 
 и  встряхи- 
вай ія  1832 

-  -  получепія 
сероводорода 

177л 

  теплой 

воды  176л 
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Прибор  ь 


7Г>5 


Пробочный 


При  борт,  для 
полученіл  фто- 
ристо в*  «дород- 
ной КИС  ЮТЫ  222Л 

-  -  цреобразо- 
■аыіл  давлепіл 

501.2 

-  -  смазки  ка 

иата  137.7 

-  -  смѣшнвапія95л 

-  суше  иія  и 
обжига  ніл  233.7 

-  -  экстра  г  и  ро- 

»  пп  in  179л 

-  зажимной    .  rbi.j 

-  -  для  сортиро- 
вочных!, пу- 
тей 137л 


Приготовленіе 
огнеупорноП 

м  accu  119.4 

-  пакетовъ     .  37  \2 

-  тиглей  .  .  .  8*1.3 
Придяніе  стѣн- 

кам  ь  трубъ 
жесткости  ЗІ9я 

-  формы  .  .  .  4317 
Придатокь.  48«Ѵіо 
Придать  конус». 


При  ж  и  ни  ал 


Прнспособленіе     !  Проба, 


и  доставки  122.1 

 руды  .  .  12Хі 

-  -  аакрѣпленія 


-  засыпки  ко- 

лошъ  308л 

-  опрокиды- 

ванія  Sau 

-  отпуска  и 
натяги  ванія 

болтов-ь  291.« 


-  водой 


л  а 

339.3 
.  ИЛ 


Приама  агатовая 

опорная  287л 
-  опорная  .  .  237.7 
Приклепанный 

290.«.  477л 


вяиія  176.2 

-  поворота  .  80S.« 

-  пидииранія 


ныП  38л 

-  Кесслера    .  93.1  о 

-  Орса  ....  2П9д 

-  подающій    .  488.1 

-  самод*вйетву- 
ющій  расцѣп- 

лвющій  187.1 

-  смачнвающіІІ 

488П 

-  сушильный  26Н.1 

-  Эдисона   .  .  94J 

-  электрнчегкій 
наиѣрителыіый 

2в&7 

-  влектромагиит- 
ныВ  Снменса93л 

Приборы  второ- 
степенные 814Я 


анализа  191.2 
Прибыль  .  .  486л 
Приведение  вт. 

состояніе  по- 
коя 386.12 
Привести  муфту 
сцѣпленіе 


Прилитая  муфта 
:и;».« 

Прилитый  .  2"»4ю 
370» 
Примѣненіе 

вторичное  431  12  - 

-  повторн<<«>  431.12 

-  шлака  .  .  .  3ÒMJ  . 
(Іримііси    .   .  340.Л 
Примѣсь  7U,  48ÔJ»  - 

482Л 

-  глинистая  .  42tt\3  _ 

-  окислитель- 

ная 260J1 

-  окисляющая 

Util 

-  поглощающая 

КИСЛОродЬ  898J0 

Принадлеж 
ности  гутта- 
перчевый 197^ 
Принимать  иытс 


подъема 

крышки  528.1 
приподними- 


просѣиванія 

расцѣпленія 

клещей  404J 
сииманія 

ОПОКИ  448л 
укрѣпленія 

301.7 


расцѣп 
ленію  520.7 
ПриводныІ 

иалъ  618* 

-  молоть    .  .  601j 

-  и  ас  ось  .  .  .  609.« 
.  .  137л 
.  .  518л 


зо  48І2 

-  некруглую 

форму  428д 
Прикятіе  со 

склада  l'JOs 
Приподнять  про- 
катываемый 


187л 

-  горизонталь 

187ч 
til 
ll«U 
ІІригорѣншіЯ 

песо к ъ  490.« 
Пригорѣть  .  429J2 
При  гото  влей  іе 

обраяца  38J 


nu 

Пряпылъ  .  429.10 
Присадка  ферро 


просвті- 
ианія  230л 

-  передвижное 
разгрузочное 

139> 

-  предохрани- 
тельное 314л 

Иристывшій 
формовом ни  И 
матеріалт,  490* 
Приток  ь  воз- 
духа 837 лі,  642.« 

-  газа  ....  642л 

Притягатель- 
ная способ- 
ность магнита 

91.10 

Приход  i.  тепла 


Пріем 
ПрІе 


-  чугуна  .  .  478 12 

-  шла  ко  нт.  .  .  837л 
Присоединеніе 

трубки  к-ь  во- 
дой ро  водному 

крану  184.2 
Приспособление 
для  автомати- 
ческой аасып- 

КН  30*8 

-  -  грохочеиія  2802 


.   .  30.1 
доска 
Itti 

-  платформа,  на 
которую  вы- 
кидываются 

груаы  181.7 
Пріемннк-ь    .  472л 

-  для  перегонки 

II pie м щи кт.    .  80.2 
Пріостанонка 
доменной  печи 
337л 

Проба  .  .  . 


гибомъ  .  .  42Л 
горячая  .  .  31я 
жидкаго  ме- 
талла 40ІЛ 
загибом  ь  .  42^ 
застывшая 

металла  401л 
зачерпываѵ 

міемъ  4017 
кузнечная  .  52л 
надъ  отрѣзан- 
ныиь  образ 

ЦоМЪ  81.4 

на  изгиб  ь  вт» 
нагрѣтимъ  со- 
стоя иіи  42л 
—  поел  it 
предиарнтедь* 
ной  закалки  42.7 


цараимнъ  64Л 

-  на  пробивку 

дырь  51л 

-  -  раарыиъ  .  49.1 

-  -  ударъ  .  . 
-,  полученная 

с  вер: 

-  при  ПОМОЩИ 
паяльной 

трубки  234л 

-  склерометри- 

ческая 64.1 

-  средняя  227л 

-  сухим  т.  путемъ 


-  травленіомъ  277л 

-  ударная   .   .  42.1 

-  холодная     .  31л 

-  шла  конь 

клюшкой  401  jo 

-  -  ломомъ  .  401.Ю 
Пробивать  дыры 

6U0,  52Л 
Пробника  дыръ 

622 

Пробирка  186^,284.1 
Пробить  вы- 
пускное отвер- 
стіе  838л 

-  дыры  .  6IJO,  52J 
Пробка    1902,  4460 


-  нзъ  огнеупор- 

ной массы  842л 

-  резиновая   .  197л 
Пробой  и  и  кь  .  604л 
Пробочный  но- 
жи къ  ІОйл 

-  преесъ  .  .  . 


Digitized  by  Google 


Провариваніе 


766 


Проходъ 


Провариваніе 
на  открытомъ 

огнѣ  120.4 

-  посредствомъ 

пара  1203 

-  смолы  .  .  .  120.2 
Проведеніе 

обыкновенной 
дороги  подъ 
путепроводомъ 
желъзной  до- 
роги 1242 
 по  путепро- 
воду надъ  же- 
лѣзною  доро- 
гою 124л 

-  алектрода  .  667л 
Провоанмость 

предельная 
алектролита  260л 
Проводка  надзем- 
ная 171.4 

-  подземная  .  171л 

-  алектрическа- 

го  тика  1712 
Проводки  .  .  624л 
Проводъ  ввѣш- 

ній  167л 


167.7 
167.7 
167.7 


ELI  ¡i  167.7 

Провозная  плата 


Прогпбъ 


43.2 


-  нулевой 

-  средяііі 


Проволока    .  27л 

-  алюмвніевая 

199J2 

-  вязальная  .  460л 

-  желъзная   .  199л 

-  тонкотяну- 

тая 28л 

-  измеритель- 

ная 261.4 

-  платиновая  194.7 

-  плоская  .  .  28.4 

-  стальная     .  27лі  j 

-  фасонная    .  28л  | 

-  форіепіаннал 

28.7,  199.10 
Проволоки  но- 

меръ  28 J 

-  сортъ  ...  282 
Проволочная 

сѣтка  199.1,  3182 

-  ткань  .  199.1,  3182 

-  щетка  см.  щетка 
проволочная 

Проволоч  ио-ка- 
натная  дорога 
136л 

-  ный  капать  83ІЛ 

-  стаыъ    .  .  .  611л 

-  треуголыіикъ 


198л  I- 


-  наименьшей  43л 
Прогораніе  .  364.4 
Тірогорѣть  .  413.7 
Нродавецъ    .  668л 

-  руды     .  .  .  659.1 
Продажа    .  .  5682 
Продолжитель- 
ность коксо- 
вания 106.1 

-  нагрѣва  .  .  643.7 

-  непрерывной 

работы  печн 

413л 

-  пребыванія  въ 

печи  344л 
Продольный 

лежень  23.4 
Продувать  .  .  3962 
Продувка  въ 
конвертерахъ 

887.1 

Продувки  про- 

ЦсССЪ  396.4 

Продуктъ  го- 
товый 18л 

-  для  метал- 
лургичѳкой 

обриботки  74л 

-  обжиганія  .  82.7 

-  обрабитки  .  74.4 

-  перегонки  .  264л 

-  частичный  264л 

-  подготовки  74.4 

-  разложепія  348л 

-  рудоносный  752 

-  сухой  перегонки 

254.1 

-  съ  содержа- 
піемъ  мѳтал- 

ловъ  752 
Продукты  газо- 
образные об- 
жига 872 

-  горѣнія   .  .  872 

-  побочные  до- 
менной плавки 

365л 

-  случайные  361.1 
Продуха  .  .  .  439.7 
Продыравлен- 

ныіі  27.4 
Прозрачность  400л 
Прозрачный  241.10 
244.3,  400.6 
Производитель- 
ность водо- 
снабженія  въ 

часъ  140л 

-  общая  .  .  .  666.1 

-  полезная  .  .  657л 

-  средняя   .  .  655л 

-  суточная  .  .  6554 

-  уменьшить  .  556л 


Производить 
внутренній 
осмотръ  дымо- 
вой трубы  166J 

-  травящую  по- 

лировку 2782 
Производство  го- 
довое 5652 

-  годичное  .  .  6662 

-  кокса    .  .  .  102,7 

-  кричное  .  .  365.1 

-  массовое  .  .  6562 

-  полное  .  .  .  665.1 

-  среднее    .  .  бббл 

-  суточное  .  .  665.4 

-  тигельной  стали 

38U 

-  томленой  стали 

416л 

-  увеличить  .  665л 


-  чугуна  алек- 
трическимъ 

путемъ  671л 
Пролсхожденіе  65л 
Прокатать  .  .  6352 

-  предварительно 

529Л 

Прокатить  въ  об- 
ратную сто- 
рону 532л 

-  окончательно 

529л 

-  черезъ  ручей 

580л 

Прокатка  53.4,  529л 

-  косая  геликои- 
дальная по 
Маннесману  537.7 

-  сварныхътрубъ 
на  сердечникѣ 

63ЯЛ 

-  трубъ   .  .  .  687.4 

-  -  на оправкѣ 538.1 
Прокатная  ма- 
шина 512.4 

-ное  желѣзо  .  18.2 

-  ный  станъ  .  610л 
Прокатываемый 

кусокъ  ме- 
талла 6312 
Прокатывать  629.7 

-  совмѣстно  .  583.1 
Прокладка     .  825J 


цевая  606л 
Прокованное 
листовое  же- 

лѣзо  25л 
I  Пролетъ    .  .49л 
Проливать 

желѣзо  481л 
Промежутокъ 
времени  между 
двумя  выпус- 
ками 342.8 


Промывал  ка  186 л 
Промыва  льная 

фабрика  ѲОл 
Промыватель  317л 

-  Біана  .  .  .  818л 
Промывка  .  .  802 

-  рудъ  ...  79л 
Промывная 

стклянка  268J 

-  для  брома  2221 
-ной  враща- 
ющейся бара- 

банъ  80.10 
Промытый  .  102л 
Промыть  .  .  246л 
Проницаемость 

369л 

-  для  газовъ  96.7 

-  магнитная  .  91а 
Пропускной 

ручей  616л 
Пропустить  въ 
обратную  сто- 
рону 582л 

Проростать    .  484л 
Прорости    .  .  484л 
Прорубное  зу- 
било 604.7 
Просвътъ  между 
колосниками 


Простираніе  .  67л 
64л 

Пространство 
безвоздушное 


-  рабочее  печи 

288.4 

-  свободное    .  620Л 

-  топочное  .  867.10 
Просѣваніе  .  432.4 
Просѣвать .  438Л0 
Просѣвъ  .  .  43-2.4 
Нросѣиваніе  229л 0 

-  сухое  .  .  .  230л 
Противовѣсъ  810л 

-  дверецъ  .  870ло 
Проти  во  давле- 
ние 528.10 

Противофур- 
менная  доска 


Протягиваніе 

начисто  536л 
Проушина  .  .  441.7 
Профили  же- 
лѣза  для  ва- 
го  ностро  e  нія 

24л 

Профиль  валка 

514л 

-  доменной  печи 

287.7 

Проходъ    .  .631л 


Digitized  by  Google 


Пронесет. 

Процесст.  бри- 
кетированія  04.7 

-  горѣвіл    .   .  24Н.7 

-  заводе  кі  fi     .  »4(17 
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Разяѣр  ь 


li  й  :і;иі_. 

ргн- 
ческій  848.7 


-  01 


и  ufi  66ІЛ 
очищеиін  .  Яввл 
подготовите.!  ь- 


Проянпеніе  спль 
но  освѣщен- 
II  ы  хт.  м  ѣсть  2*2  л 

-  строенія  .  .  U77.1 
Пружиня  нала 

ТЫВЯЮЩЯЛ  ЬОі-. 
il  ружннкыЙ 

духомѣрт»  850.11 

-  маиомотрт.  860и 

-  отбой  .  .  .  001« 
Пружинящій  462.1 
Прутки  желѣа- 


ный  U2  пыедля 


-  пудлиигона- 

ti  i  Я  878.7 

-  раадѣлеиія  74J 

-  рудііыі    .  .  418л 

-  сплпвленія  .  418.1 
Процессы  общіе 

в-ь  доменной 

печи  84вл 

Процѣжнвяпіе 

воды  1 4*;  н 
Прочность Зіг  Я№» 
4132 

-  абс        шел  49e 

-  и  я  кручоніо   60  л 

-  -  раз  pu  вь  .  48л 

-  -  растлженіе  48д 

-  -  удар-ь    .   .   4 li» 

-  по  отношен  i  io 
пзнашива- 


ки  мелкосорт- 
ных!, и  л  дѣ  л  іІІ 


Прочный 
Проявить 

-  ст/юен.в 


.  .  47Гѵ4 
.  877л 
282J. 
.   .  277.4 


H рут ко 

лтЧао  для  вы 
дѣлки  под- 

ко  вт»  29 1 
Нрутт»  для  из 
злѣдоианіл  хо- 
дя плавки  888.1 
Прямолиней- 
ный 290.«. 
Прямослойное 

422л 

Псилочелант.  09л 
Пуаигонъ  .   .  Ыл 
Пуговка  круг- 
лая апл 

-  угловая       .  437д 

-  фасонная  .  437л 
Иуддельбарст. 

377л 

Иуддннгь  .   .  1147 
Пудлиигерт.  мо- 
^  ханическій  878.ю 


Пудли  h  io  in  nie 
во  вращаю- 
щихся печахт. 

879.1 

-  вт.  печахт.  с  i. 
вращающимся 

подомт»  879.1 

-  въ-ручиую  .  37  Зи 

-  механическое 

37мл 

зернистое 

желѣэо  879л 
галь     .  .  879л 

-  при  посредствѣ 

руды  3805 

-  сухое  .  .  .  879л 
ПудлипговатьШл 
Пудлинговал 

крица  376л0 

-  мастерская  808л 

-  печь  см.  печь 
пудлыпговал 

Пудлингояые 

шлаки  1181,  874.10 
Пудлинговый  нл 
чугунт»  Юл 
Пудлннговщнкт. 


NycKoi 

шина  170.1 
Пустота  489л,  483  4 
4*4.1 

-  иавялистал  487л 
Пустотный  ше- 
стеренный ва- 
л.ж- 1.  619л 

Иустотѣлый  BÜLT 
394л 

Путь  водный  681л 

-  глааный  .  .  1Ш 

-  запасный    .  123л 

-  прямыкающій 

123л 

-  сухой  .  681.2 
Пучект»  свѣто- 

выхт.  лучей 

281  4 

-  сухихъ  вѣтвей 


-  хвои  .    .  . 

Пылесобиратель 


Пузырчатая 

сталь  48  i  J 
Пувырь  .  .  .  484.2 


Иылеуло 

318.7, 
Пыль  графито- 


-  древесноуголь- 

нал  98J.  430.1 

-  камешюуголь 

нал  101.7,  4302 


Пульверизатор  ь 

для  отмучен 


27вп 

Пульэометръ  1422 

Пуисонъ  .  .  ММ 
Пурпуровый  647. 


ЗІвЛ 

-  рудная  ...  78-4 

-  цинковал  .  30 1.3 
Пѣна  ....  481л 
ІІѢннстыИ  .  367.10 
Плта]рельса  224 


1*. 


Работа  въ  про- 
иаводствѣ  óóej 


Рабочій  tout»  189 J 
-  у  доменной 


1785 

-  машинная  .  658л 

-  непрерывная 


-  полез 

-  ручная    .  . 

-  ст.  дну  крат 
нымт»  ряс  и  л 

лени-мь  388.' 

-  -  однократ 


леніем  ь 
Работы  внутри 

печи  8634 
Рабочій  на  ко- 


!Ш  I 

-  столт»  ВТ.  ля* 
бораторін  175л 


Рявнобокій    .  2CJ 
Рдвновіісіе  дне 
соціаціониое 

20210 
Равномѣрный 

32*л,  474J0 
I'm  ііальный  .  630.« 
Радіуст»  загиба 

43л 

РаабавленныЙ2422 
Разбивка  на 

куски  77.1 

-  руды  .  .  .  88л 
Разбирать  .  .  76л 

-  руду  отъ  пу 
стой  породы  83.4 

Разбить  .  .  .  403л 
Рааборка  руч- 

76Jo! 


Рааборка  сухая 

785 

Разборки  цѣль78.і 
Разборная  опока 
440л 

Разбрызгиватель 
пароструйный 

1685 

-  съ  плоскими 

щелями  168.4 

-  центробѣжный 

168л 

Разгрузка  .  128.4 
682J0 

-  автоматиче- 

ская 128J 

...  108л 
ст»  обѣнхт» 
сторонт»  128j> 
Раагрузочнал 


Разгрузочное 
передвижное 
приспособ- 
лено 139Л 
Раздвижная 

муфта  619л 
-ной  калибрт.  395 
Разжижающее 

средство  416л 
Разламывать  354л 


-  известняка  349.10 

-  углеводоро- 

де вт»  106л 

-  шихты  .  .  .  848.4 
Разложиться  369л 
Раамѣрт»    .  .  2H8J 

-  нормальный  87Л 

-  опредѣленный 

37л 

-  увеличенный 


Digitized  by  Google 


Размѣры 


768 


Ребровой 


Размѣры,  имѣю- 
щіесл  на 

складѣ  37.7 

-  отливки  .  .  423.1 
Разница  въ  ана- 

лизахъ  2273 
Разновидность 

желтая  115л  О 

-  углерода  214.Ю 
Разновѣски  .  239л 
Разновѣеъ  2392Л 
Разобщеиіе  .  240в 
РазогрѣтьЗЗб.4, 417.7 
Разорвать  .  .  492 
Разработка  от- 
крытая 582 

-  подземная 
мѣсторожде- 

нія  58л 

-  разносомъ  .  582 
Разрушеніе  сер- 
дечника 469.7 

-  стержня  .  .  459.7 

-  шишки  .  .  459.7 
Разрушить 

кладку  стѣнъ 
шахты  355.7 
Разрывать  .  .  étti 
Разрывъ  цѣпи 

137.10 

Разрыхлѣніе  8te 
Разрѣженіе  воз- 
духа 439.4 
Раарѣзвый  .  440і) 
Разрѣзъ  верти- 
кальным 288л 
-,  сдѣлннный 

ножницами  84.2 
Разсмотрѣть 
нодъ  микро- 
сконимъ  278jG 
Разстояніе  между 
615л 


-  фокусное    .  279л 

-  яснаго  зрѣнія 

279Л 

Разстройство 

хода  плавки  3532 
Разсынаться  359.1 
Разсыпное  мѣ- 

сторожденіе  67л 
Разъемный  .  4393 
Раковина  35Л,  173.4 

-  усадочная  488л 
Рама    ....  823л 

-  для  наполнѳ- 
нія  опоки  но- 
ско мъ  4512 

-  точной  уста- 
новки модель- 
ной плиты  454.7 

-  колосниковая 

368.2 

-  охлаждаемая  297.2 

-  полая    .  .  .  8(19.7 

-  топочная     .  102.7 


Рама  топоч- 
иыхъ  дверецъ 

368.7 

-  центриру- 

ющая 454.7 

-  чугунная    .  440L3 
Рамка  стержне- 
вая 460.4 

Раскатать  .  .  582 
Раскатывать  532 
Раскнсленіе  .  398л 
Расковка  .  .  53.7 
Раскопать  .  .  438.8 
Распадаться  .  859 1 
Распаденіе  258.4, 
347J2 

-  руды     .  .  .  89.4 

-  шихты  на  со- 
ставныя  части 

848.4 

Распаръ  .  .  .  3037 
Расплавить   .  874.4 
Расплав  ляемыя 
по  частя  мъ 
количества 

чугуна  874.1 
Расноложеніе 
конвертеривъ 

8882 

-  реторгь  .  .  388.2 
Распредѣлевіе 

воздуха  824л 

-  доменнаго  чу- 

гуна 839.6 

-  клапанное  .  5002 

-  кранами  .  .  ЬОи.і 

-  плавильиыхъ 
матеріаловъ  335л 

-  свѣта    .  .  .  171.7 

-  силы     .  .  .  167л 
Распределен- 
ный мелко  243.4 

Распредели- 
тельный ко- 
не цъ  133л 
Распылитель 
пароструйный 

1582 

-  центробеж- 

ный 158л 

-  съ  плоскими 

щелями  158.4 
Распыляющее 

сопло  317л 
Раствореніѳ  .  8412 
Растворимость 

24 ІЛ,  2714 

-  ограниченная 

273л 

-  полная     .  .  278л 

-  совершен ііая273л 
Растворимый  399.7 

241л 

Растворитель  241л 
Растворить    .  24L4 
248Л 


Раетворъ  вод- 
ный амміака 

205.4 

-  древесной  зо- 

лы 481.4 

-  застывшій  .  278л 

-  известковый  117.a 

-  индиго  .  .  .  211л 

-  іода   .  .  .   21  Uo 

-  кислый  послв 
выдѣлѳнія  ме- 

талловъ  91.1 

-  купороса     .  652Л 

-  маточный    .  274л 

-  мутный    .  241.11 

-  мыла    .  .  .  276л 

-  мѣдный  .  .  90.4 

-  нормальный  192л 

-  огнеупорный 

117.13 

-  нослѣ  выдъ- 

ленія  мѣдн  90л 
 цинка  .  .  90л 

-  прозрачный 24 IjO 

-  смолы  въ  с  ки- 

пи дарѣ  551л 

-  твердый  .    273л о 

-  титровал ьиый 

192л 

-  хлористаго 

кальціл  829л 

-  цинковый    .  90л 

-  эквивалент- 

ный 2592 

-  эквимолеку- 

лярный 259л 
Растворы  изогид- 

ричные  262.7 
Растертый  .  .116.7 
Растирать  .  .  223л 
Растопка  .  .  478л 
Растопырснііыя 

ножки  4622 
Растяженіе  48л,  49.7 
Расходъ  воды  140л 

-  воздуха    .  .  8504 

-  горючаго    .  5572 

-  дутья    .  .  .  850.4 

-  напильни ко въ 

491Л 

-  силы     .  .  .  5574 

-  тепла  345л2,  346Л 

-  тока  на  топну 


ваттъ  часахъ 

572.7 

-  топлива    .  .  6672 

-  углерода  .  .  848.7 

-  угля  ....  557л 
Расходы  общіеббЗл 

-  по  постройкѣ 

668л 

-  -  эксплоата- 

ціи  6682 
Расцѣпить 

муфту  5207 


Расцѣпленіе  са- 
модѣйству- 

ющеѳ  136л» 
Расцъпляющій 
самодѣйсгву- 
ющій  приборъ 

187  J 

Расчетъ  шихты 

834л.  346л 

-  шлаковъ  .  .  845.4 
Расшатать  мо- 
дель 436л 

РасширеиІе   .  84л 

-  кладки  .  .  306.1 
Расширить  от- 

верстіе  52ѵ4 
Расщепленіе 

іоновъ  2632 
Раффиниро  sa- 
nie 414л 

-  ж  ел  ѣ  за  элек- 
тротерм н  че- 
ски мь  путемъ 

-  посредствомъ 

руды  415л 

-  стали  посред- 
ствомъ про- 
катки и  свар- 
ки 10л 

Раффинирован- 

иая  сталь  Iii 
Раффннировоч- 
ный  процессъ 

565л 

Рвапнпа  .  .  .  86л 
Реагенты  .  .  208л 
Реагировать  .  222л 


стклянка  1852 
-  бумага  .  .  .  212.Т 
Ре  а  кт  инь  нос- 

слеровъ  211.4 
Реактивы   .  .  203л 
Реакція  съ 
выдѣлеиіемъ 


—  поглощо- 
ніемъ  тепла 


-  химическая 

-  экзотермиче- 

ская 222л 

-  эндотермиче- 

ская 
Ребро  для  удер- 
жанія  формо- 


441.4 

-  поперечное 
для  удержа- 
нія  фор.мовоч- 
иаго  песка  441л 

-  продольное  619.6 
Ребровой  ручей 

5162 
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Реверсивная 


769 


Рудный 


Реверси вні 

Ml 

-кий  прокат- 
ный стань  ГЛал 
Регенератор  ь  407л 


Релыь  гаиро- 


Ртуть 


поля  но  го  на- 
пора 508.1 


до  pon.  2ìf> 
Рельс  и,  рис  по- 


металлическая 
ir.»» 


41U 

-  тятя  ....  417.1 

-  электродов  i.  667.' 


т. іН  кранъ 

Регуляторъ  .  Вікь 


2721 

-  притока  г  аз  я  27±і 
Резервуариое 

жслѣзо  26л  о 


ни- 
кои  Ь  446.8 

Ремонта  тре- 
бующей 4*<5л 
Ремонтъ  капи- 
тальный 413л 

-  огнеупорной 

футеровки  67t» 
Реостатъ  .  .  267.1 
Ресмусь  .  .  .  40л 

-  ряадквжной  404 


-  хлорная 


Рубят  ка 


.  209.7 
.  44  «Л 
Рубець  на  по- 
верхности от- 
ливки 490л 
Рубцеватый  .  47л 
Руда  бобковая  67л 

.  67.4 


Рессора  буфер- 


-  вагонная  .   .  25.1 


грузовой  5084 
-  для  газя  .  .  871л 


-  напорный, 
высоко  постав- 
ленный 14&л 

-  общІЙ  съ  во- 

дою 81вл 

-  отстойный  .  140л 
Резина    .  . 


197.10 
.  197л 

-  перчатка     .  198.4 

-  пластина    .  197л 

-  пробка  .  .  197л 

-  трубка  .  .    197  J  о 

-  этикетка  .  .  197л 
Ревя  но  вый  кол- 

пячокъ  198л 

-  палецъ    .  .  198л 

-  шар-ъ    .   .  197л 


Реторта  187л,  8*9.7 

-  для  малаго 
бесгемерова- 

иія  887Л 

Ротортный 

графить  117л 
Рехлингъ* 
Роденгауіера 

печь  608л 

-  -  -  перемѣн 

наго  токя  бвню 


чекъ  08л 

-  выгребвяя  .  88л 
-,  высушенная 

при  100°  932.7 

-  дерновал  .   .  07.4 

-  для  отжига  416л 


бурая  68л 


587 

-  вынЬтр-Кляя 

-  желтая  .  .  67л 

-  землистая  69л 

-  известковая 


Рейка  вубчатая 

398л 

-  съ  шестер- 

Рейтер-ь  .  .  . 
Рельсовый  ко- 
стыль 24л 
Рельсъ    .  .  .  Ш 

-  ѵѣсового  по- 

моста 133л 
•  городе  кяхт» 

дорог  т.  22Л 

-  направляющій 

28л 

до  pu  гь  22л 

-  трамвай  ны ІІ 


няго  тока  669.1 
Ржявъть  .  .  660.1 
Рифленое  же- 

лѣзо  26.П 

Ровнять  .  .  .  &03Л 
Роговая  об- 
манка 72.7 
Рогъ  жженый 

оленій  420 J 

-  обугленный  419л 
Роданистый 

аммоиій  2061 
Роликовая 

опора  326л 
Ролик-ь  ппжиіН 

187л 

-  опорный  для 
тягового  ка- 
ната 187л 

-  фрикціонный 

497л 

Родленгангъ  626л 
Рольгант-ь  .  .  626л 

-  подводя  щій  626л 
Ротаціопный 

насосъ  142л 
Ртутная  лампа 

28ІЛ 

-ный  духомѣръ 


- 


-  кристалли- 

ческая 64л 
-.  кускн  кото- 
рой проникну- 
ты другим-ь 
минералом ь  64л 

-  магнитная  59.10 


внетал  70л 

-  мокрая  .  .  60л 

69.1 
68.7 

-  плотная    .  69л 

-  пористая  .  69л 

глннистял  69л 

-  гнѣжая  64л 

-  і  и  мня     .   .  68.7 


i  - 


до  рогъ  227  Ртуть 


манометръ  .  350л 


-.  содержащая 

воду  вол 
-,  -  марганецъ 

70л 

-,  -  мышья кь  61л 
-,  -  мѣдь  .  .  6U 
-,  -  няккелъ  61л 
-,  -  свинец  т.  61л 
-,  -  сѣру  .  .  eor» 
-,  -  тнтаній  .  61л 
-,  -  углекислоту 


-,  -  фосфор-i.  60" 
-,  -  ЦННК'Ь    .  62Л 


Руда 
ст.  содержа 
ніенъ 

-  -  сырая 

-  -  сѣрі 

-  -  твердая    .  69  т 

-  -  углекислот- 

нал  60.4 

-  -  фосфористая 

607 

-  -  хрупкая  69л 

-  из'ь  отваловт» 


-  кусковая  .   .  62л 

-,  легко  во зет  я- 

новляемая  62Л 


луговая  .  .  67л 
маргапцоиал 

собственно  69л 


пая  627,  88л 
-,  -  ваолнѣ  .  .  89J 

-  обогащ«чіннл  6ÍU 

-  -  вт»  мелкомъ 

состоя иіи  76.1 

-  обожженная  88л о 

-  озерная    .  .  67л 

-  отобранная 

-  порош  кообраз- 
II  яя  желѣзнял 


-  почковидная 

-,  про  низы Ba- 
io щая  кускн 
пустой  породы 

64Л 

-  пурпуровая  70л 

-  ручной  рав- 

борки  63л 

-  самоплавкая  62Л 

-  серебряная, 
содержащая 

м  яргя  и  e  цъ  707 

-  стальная  .  .  68л 

-  сортировяинал 


сырая  .  .  .  62.7 
тугопляпкяя  62л 


держащая  мар- 
гапецъ  70л 
Рудная  колоша 


XI 


-  мелочь     .  .  62л 

-  мельница  съ 

бѣгунами  78л 

-  пыль    ...  76л 

-  смѣоь   .  .  .  76Л 

-  сыпь  .  .  .  384л 
Рудннкъ  же- 

лѣзиый  67л 

-  съ  шяхтой  .  100л 
Рудный  про- 

цессъ  412л 

49 


Digitized  by  Google 


Рудный  

Рудный  с  кладь 

1805 

-  штокъ  .  .  .  673 
Рудодробилка  78л 

-  вальцовая  .  77  Л 
Рудоносный 

продуктъ  763 

Рудоотдѣлнтель 

Ви  тори  л  я  94.4 
Рудоотдѣл  итель- 
ное  приспособ- 
лена съ  по* 
стияннымь  ма- 
гнитомъ  98.7 
Рудоразборка  75л 
Рудоразборное 

устройство  75л 
Рудораспредѣлн- 

тель  ШлО 
Рукавъ  воздухо- 

ПОДВОДЯЩІЙ 

800л,  801.1 

-  для  спуска  .  1823 
Рукоятка  .  .  23-18 
Рулетка  .  .  88Л 
Рута  вентиляторъ 

47U 

Ручей,  вытя- 
нутый въ  вер- 
тикальноиъ 
наиравленіи  6163 

-  для  балокъ  617л 


770 


Свойства 


Ручей  для 

Зореса  517Л 


617.10 

-  -  подкладокь 

517Л1 

-  прокатки 
желѣза  для 

гвоздей  518Л 

-  пропуска 
трубы  688.4 

-  -  рельсовъ  .  617.7 

-  -  тпоалъ  .  .  617л 

-  закрытый  515J0 

-  начальный  516л 

-  обжимнаго 

стана  517.fi 

-  обратный    .  616л 

-  овальный    .  617.1 

-  оживальныйбівлі 

-  окончательный 

616.7 

-  открытый   .  616л 

-  плоскій  516.10, 617Л 

-  подготови- 

тельный 616л 

-  пропускпой  616.1 

-  ребровой  .  .  5163 

-  черновой    .  6Ш 

-  четырехгран- 

ный 5173 

-  чистовой  .  .  616.4 


Ручей  съ  нерав- 
но мѣр  hi. імь 
выръзомъ  518.4 

—  углубленіями 

618J 

-  фасопный  .  517.4 
Ручка  деревяк- 

пая  477.7 


477л 

Рыло  фурмы  297.4 
Рыхлый    69в,  484л 
Рычагь  для  гу- 
сара 239.7 

-  -  рейтера    .  289.7 

-  -  ѣздока  .  .  2»9.7 

-  опорный  622л,528.7 
Рычажный  мо- 

лотъ  496л 


при  но  до  лъ  497Л 
-  механизмъ  .  8109 
Рѣзакъ   .  .  .  604.7 


теса  81 7 л 
-  колосниковая 
горизонталь* 

160.7 


1623 
1613 

■  колосниковая 
неподвижная  161л 


ни  ковал,  охлаж- 
даемая водой  162л 

-  подвижная  162J 

-  продольнаяІбОл 

-  простая    .  160л 

-  ситообразная 

MU 

-  скользящая 

162Л 

-'составная  .  160л 


85J,  16ІЛ 
—  съ  водяным  ь 
охлажденіемъ 


 непрерывной 

загруэкой  16L7 

 засыпкой 

161.7 

-  -  цѣльная  .  160.4 

-  -  экономическая 

1Mb 

-  -  этажная  .  161л 

-  чугунная  .  821л 
Рѣшеткообраз- 

ный  525л. 
Рѣшето    .  230лллл 
Рядовой  уголь  100.7 
Рядъ  параллель- 
ный 8848 

-  трубъ   .  .  .  819л 

-  фурмъ  .  .  .  466.7 


С. 


Садка   .  878J0,  409.7 

-  жидкая    .  .  665л 

-  чугуна  .  .  .  896л 
Садочиая  машина 

410.1 

-ный  матеріалъ 

665.1 


Сало    ....  646л 

-  бычачье  .  .  608л 
Сальниковая 

крышка  607.4 

-  вый  компен- 

снторъ  824л 
Самодѣііству- 

ющій  18Ì4 
Самоаахвагь  .  128.7 
Самокатъ  под- 

В"ЛЛЩіН  525л 
Самоплавкій  .  623 
Саморазгрузоч- 
ный вагоиъ 


Саморазгрузъ  12*3 
Самородный  218J0 
Самосвѣтлщійся 


Сарай  литейный 
839.4 

Сахаръ  свин- 
цовый 209.1 
Сбавка  въ  цѣнѣ 
за  большее  со- 
держеніе  крем- 
пекислоты,  фос- 
фора и  сѣры  65л 
Сборка  опоки  442.1 
Свалмвхніе    .  180з 
Свалки  мѣсто85«.4 
Свариваемый  9л 
Сваривать  .  .  878л 
Сварочная  сталь 

tu 

Сварочный  мл 

таллъ  9.4 

-  гориъ  .  .  .  878л 
Сверлильный  ста- 

нокъ  для  же- 
лѣна  и  стали  22Я.4 
Сверлить    .  .  228л 

-  въ  продоль- 
номъ  направ- 
лен^ 228Л 

-  сбоку    .  . 


Сверлить  сверху 
228.7 

Сверло  для  про- 
верчиванія  въ 
пробкахъ  от- 

верстій  196.7 

-  -  угля  .  .  .  285л 

-  пробочное  .  196.7 
Свернуть  кольцо 

685л 

Свидетельство 

объанализѣ  227.4 
Свинецъ     .  .  219л 
-,  получаемый 
изъ  кладки 

печеН  861.4 
-,  содержа щій 

олово  658.7 

-  уксуснокис- 

лый 209.1 
Свинка    18ЛЛ,  839л 
463.7 

Свинцовая  ванна 
648л 

С  ни  i'  цо  во  пла- 
вильная печь 


Свинцовый 

блескъ  71.7 
-выя  бѣлила  661JO 
Свннчакъ  .  .  7L7 
Свищъ  .  886Л,  422Л 
Свободное  про- 
стри и  ст  во  520Л 
Свободностоящій 

126  J,  143.4 
Сводовая  балка 


Сводъ  ....  821.7 

-  боровка  .  .  872л 
-,  выпуклый  къ 

серединѣ  404л 
-,  изогнутый 

внизъ  4043 

-  куполомъ    .  404Л 

-  надъ  подомъ  869.1 

-  подъемный  8843 

-  понурый  .   .  4043 

-  тем  пел  я  .  .  292а 
Свойства  руды  65л 

-  формовой  земли 
для  при  ГОТО- 


427.4 
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СвъжіА 


771 


Смѣна 


Свѣжій  .  .  .  Ш 
С  вѣі  ильный 

гмаъ  ІШ 
Свѣтнлі.ня  виски- 
вил  459л 
Сиѣтлосииііі  .  ЬШ 
Свѣтлосолимен- 

выіі  циѣтт»  Б47.7 
Свѣтофильтръ281Л 
Свѣгь  гааока- 

лнлміыП  281-1 

-  днеын»й  &Ю.П 

-  друммондов  ь 


Серебряная  руда, 
содержи  щн  л 
маргянецъ  707 
Серьга    .  .  .  8оіл 
Сдвоить  .  .  .  6382 
Сдѣлать  вы* 

и  у  с  кт»  88е.» 
Сжатый  гва  ь  267  г, 
Сжвмать  .  .  425.« 
Сидеритъ  .  .  88Л 
Свла  воды     .  187л 

-  крученія  .  .  Ыхи 

-  ненреодолп- 


-  иадвющій    .  2*0Л 

-  солнечный  8Н0.і2 
Свяваниый  116.4 
Связующее  не 

ществи  95л 
Свлзыввніе  мел- 
ки хъ  части  цъ  95.4 

-  мелкий  руды 
въ  куски  раз- 
нообразной 

формы  94  л 
Сгвбаемый  .  42л 
Сгибать  .  .  .  42л 
('гладить  отлив- 


.  125.4 
840Л 

рабочая  тока  1692 


ствхій 
удара 


Сглаживать  .  БОЗл 
-  литвИныл 

формы  487л 
С  гора  и  le  совер- 
шенно* 87л,  248л 
Сгущать  .  .  .  2Б6л 
Сдвигь  ттрв 

крученіи  Ыа 
Сегрегаціл  .  4*8л 
Селитра  каліе- 

вал  419а 


ІОИОВЪ  Í64.7 


ный  глиноаема 

нал 

-  глвиоаема  427л 

-  цинка  .  .  801.18 


Свтообразнал 


трубка  459J 

-  часть  .  .  .  4БНл 
Сердечника.  .  8h3jj 

IkM 
ti 

5392 

трубъ  587л 

-  ломкій  .  .  .  459л 

-  потерянный  4M 

-  трубы   .  . 


16.4 

Силовая  .   .   .  166  л 

-  линія  .  .  .  92J0 
Силособмратель 

БОвЛ 

Симнодъ  хими- 
чески 226.4 
Сименса  re  и  ера* 

торъ  404Л 

-  перекидной 

клапаиъ  407 J 

-  электро- 
магнитный 

ориборъ  93л 


481.4 

-  шишечный  .  468л 
Сердили  к  ь  .  88Н.І 
Сердцевина 

ігаемой 
массы  89л 


сталь  17л 
Серебристый  108.1 
Серебро  .  .  .  219л 


2102 

содержащій  861л 


новская  сталь  12л 
Синькаля   .  .  208.7 

-  красное  .  .  208л 
Система  балок*ь 

MBJ 

-  двупроводвая 

167.4 


ковыхъ 
балок ь  Ш2 

-  ли  ват.  .  .  .  2803 

-  м вогопро вод- 

ная 187л 

-  трубъ  .  .  .  819л 
Свто    .  .  . 


-  мелкое  .  .  .  ПОЛ 

-  подвижное  230.10 

-  сотрясающееся 


вал  ь- 
кое  246.4 


рѣшотка  leti 
Сифонная  труба 
820.1 

Си  фонт. 
Скала  .  .  8,'іЛ 
-  твердости 


Скручивать  .  61л 
Скручввающее 


інвл 
240л 
63.1  и 
180Л 
288.10 
Б39Л 
80> 

m 


-ющій  моментъбОЛ 
Скрытая  теплота 


Скалистый  . 
Скатать  .  . 
Скатъ  .  .  . 
Скважность 
Скелетъ  шашеч- 
ный 4(Д1.4 
С  клад  ко  о  б  раз- 
ный 47л 


Скрѣпвть  бол- 
тами 442л 
-  чеками  .  .  442л 
Скрѣпленіе  бол- 
товое 296л 
Слагаемое  .  .  2717 
Слагающая  сое- 


181.1 

Складчатый  .  47л 
Складъ   .  .  .  177л 

-  бмоп     .   .  130* 

-  болвавокъ  .  1807 

-  желѣза       .  180л 


-  моделей      .  4222 

-  рудный    .   .  180л 

-  чугуна     .  .  ІЗол 
Складывавіе  184X2 
('клеить  .  .  .  4*8.4 
Склерометриче- 
ская проба  64л 

-  твердость  .  68л 
Склерометръ    64  Л 

-  шаровой  .  .  64л 
Скоба  .  .  . 


Славе  цъ  глини- 
стый 1121 
Слаицеиатый  118л 
Сливать  .  .  .  248л 
Сливвая  труба 

1482 

Сливной  .  . 
Слависты  И 
Сдивкій  .  .  .  428л 
Слвтокъ  .  .  .  485л 
-  вакрѣплять  628Л 
Слоистый  . 
Слой  верхній 
шлака  въ  пе- 


песка  441л 

-  подвѣспая  .  478л 

-  -  для  водо- 
проводной 

трубы  29«л 

 ковша    .  479л 

Скольженіе  при 

крученіи  6U 
Скорлуповатый 

желѣанякъ  87л 
Скорость  UOBO- 
обрааованія 

Іововъ  264л 

-  образоваиіл 

lOHOl 

-  окружная 

Скосъ  .  .  . 
Скребки  .  . 
Скребной 

78л 

Скреб  о  къ  78л,  189л 

-  изъ  проволоки 
двусторонній 
кистеобразный 

4912 

Скрубберъ  .  817-4 
Скрутить  .  .  БІЛ 
e  .  БОЛ 

512 


БЗОі» 
293.4 
78Л 


той  грудью  338.4 

-  кладки     .  .  305л 

-  металла  .  .  667д 

-  окалины  на 
поверхности 

желѣаа  414л 

-  ОКВСВ     4882,  652Л 

-  окисловъ    .  414л 

-  раскален  наго 

угля  406.7 

-  ржавчины  .  6602 

-  фильтрующій 

147J 

-  шлака  .  .  .  666л 
.   .   .  ЗУІл 


8  и  стая  68л 
-  желѣзвал  .  68л 
Слюдяная  пла- 
стинка 801л 
-вые  очки  .  . 
Смааать  мае* 


Смачиваиіе 

угля  104.7 
Смачивать  .  .  119л 
Смола  96Л,  646Л 
Смолистый  .  405л 
Смотритель  .  332.7 
Смотровое  от- 

верстіе  1632 
Смоченный  .  646.2 
Смочить  .  .  .  ПѲЛ 
Смывка  .  .  .  НОЛ 
Смѣва  восьми- 
часовая 5Б6Л 
-  девная  .  .  .  656л 

49# 
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Смѣна  дневная 

550.6 

-  почная  .  .  БбвЛ 
Сменяемый  .  478л 
См  вняемыя 

части  390.1 
Смъсь  газовняЗОО.і 

-  рудная     .  .  70л 

-  РУДЪ  ....  3J&8 

►  физическая  2732 

-  эвтектическая 

274.4 

Смѣта  .  .  .  T.02J2 
Смѣшать  .  .  432л 
Смѣшеніо  .   .  432л 

-  рудъ  п  флю- 
совь  въ  жела- 
тѳлыюмъсоот- 

пошеніи  333л 
334.4 

Смягчѳніе  воды 

147л 

Сносъ  ....  80Л 
Снять  отливки 

489л 

Собирательный 

конецъ  138л 
Совок  i,  для  по- 
садки 41ІЛ 
Согнуть    42л,  6332 

-  заклепочное 
жѳлѣзо  въ 

петлю  43.4 

Сода   205л 

Содержаніѳ    .  503л 

-  влаги    .  .  .  04л 

-  воды  въ  од- 
номъ  кубичѳ- 
скомъ  метрѣ 

воздуха  829.4 

-  газа  ....  103.2 

-  гарантиро- 

ванное 2271 

-  желѣза    .  .  04.7 

-  золы  ....  101л 

-  кусковой  руды 

04л 

-  мѳлкоі!  руды  05л 

-  окиси  угле- 

рода 300.4 

-  пустыхъ  по- 

родъ  101.10 

-  сланцовъ  101.10 
Содержимое 

тигля  335.1 
Соединеніе  кис- 
лородное 214л 

-  иѳталлоидовъ 
съ  жѳлѣзом  ь 

319л 

-  сѣрн  истое  .  210л 

-  химическое 

220J,  845.10 
Соединительный 
конецъ  валка 

61&7 


Соединять  .  .  519л 
Сожженіе  .  .  248.6 
Сожигательная 

177л 

Соковая  доска 

292л,  304.4 
-вое  очко   .  .  8002 
Соколъ   .  .  .  882 
Сокрахцепіе  про- 
должитель- 
ности плав- 

ЛѲНІЯ  411. l'i 

Сокъ    ....  356л 

-  доменный  855J0 
Соли  щелочиыл 

301Л 

Солома    .  .  .  429Л 

-  рубленная  .  429Л 
Соломокрутка  400л 
Соль  азотно- 

каліевая  419.6 

-  азотнокобаль- 

товая  212л 

-  азотнортутная 

закиси  209л 

-  азотносеребря- 

нал  210.1 

-  бертолетова  2112 

-  борнонатріѳ- 

вая  211.14 

-  горькая   .  .  203л 

-  двуугленатріе- 

вая  205.10 

-  двухромово- 

каліѳвая  200л 

-  желтая    .  .  20Ì7 

-  кислая  сѣрно- 

каліѳвая  2002 

-  углѳнатріѳ- 

вал  20510 

-  красная  кровя- 

ная 208л 

-  металлическая 

427л 

-  молибдѳново- 
аммоніѳвал  210л 

-  Мора     .  .  .  208л 

-  мышьяковн- 
стонатріевая 

210л 

-  окиси  жѳлъза 

092 

-  поваренная  2072. 

545.7 

-  сѣрписто- 

натріѳвая  210л 

-  сѣриобаріевал 

220JI 

-  ("врпожѳлъзн- 
стоаммоніевая 

208л 

-  сѣрнокаліевал 

205л 

-  сѣркокальціе- 

вал  208.1,  220Л 


Соль  сѣрномаг- 

ніѳвал  203л 

-  сѣрномѣднаяООл 

-  сѣрнонатріевая 

205.12 

-  сѣрноцппко- 

вая  90J0 

-  углеаммоніѳ- 

вая  206 л 

-  углебаріѳвая 

22010 

-  углежѳлѣ- 

листая  08Л 

-  углѳизвестко- 

вая  1112 

-  углекаліѳвая 

205л 

-  углекальціѳ- 

вая  2202 

-  углемагніевая 

220л 

-  угленатріѳвая 

205л 

-  уксусноаммо- 

ніевая  200.7 

-  уксуснобаріевая 

207.7 

-  уксуснокаліевая 

20вЛ 

-  уксусносвин- 

цовая  209а 

-  фосфорно- 
аммонійно- 

натріѳвая  207л 
2 12  J 

-  фосфорно- 
жѳлѣзистал  399л 

-  фосфорно 
кальціевая  399л 

-  фосфорио- 

натріевая  200л 

-  хлориовато- 

каліевая  2112 

-  хромовая  жел- 

тая 200.4 

-  красная    .  20вЛ 

-  хромовокаліе- 

вая  200.4 
Соляная  кислота 

203JO 
Сооружѳніѳ  для 
колошннковаго 
подъемника  829л 
Сопло    .  30І2,  895і 

-  отодвинуть 

назад  ь  843і 

-  распыляющее 

317л 

Сопоставленіе 
данпыхъ  ана- 
лиза 22вл 
Сопротивленіе 
емкости  сосуда 
2012 

-  магнитное  .  92Л 

-  разрыву  .   .  48л 


Сопротивленіѳ 
растяженію  48л 

-  сжатію  и  раз- 
давливанію  90Л 

-  скручиванію  50л 

-  УДАРУ    .  .   .  41л 

-  электрическое 

207J 

-  электролитн- 
чѳскаго  тренія 

203л 

Сорбитъ  284л,  284Л 
Сорта  руды  .  00.1 
Сортировочная 
канатная  до- 
рога 124.4 

-  лебедка   .  .  124л 

-  станція  .  .  128л 
Сортовый  но- 

мѳръ  34л 
Составление 

шихты  333.7,  333л 
334.4 

Составлять 

шихту  333.10 
Составляющая 

соѳдиненія  2202 
Составной  .  .  440л 
440.JL 

-ныл  части  газа  ~ 
207л 

Составъ  .  .  .  350л 

-  газа  ....  207.4 

-  молекулярный 

225л 

-  химическій  225л 
Состоя  ніе  въ 

доменной  печи 

-  домнъ    .   .  971 

-  равновъсІя  346.7 
Состоящей  изъ 

двухъ  частей 

4401 

-  нѣсколькихъ 

частей  4402 
Сосудъ  батарей- 
ный 206.7 
-,  въ  которомъ 
производится 
шлакованіѳ  со 
свинцомъ  234.? 

-  глиняный 

пористый  2002 

-  для  бѣлой 

жести  6632 

-  декантнро- 

ванія  243.7 

-  -  кипяченія  187л 

-  опредѣленіл 
проводимости 

201 Л 

 электро- 
проводности 

901  л 


Google 


Сосудъ 
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Сосудъ  для  noi 
торн  aro  погру- 
жена лнстиит, 
иъ  олово  ЬЫІлч 

m  m  il  pu  КАЛ  Я  ВАН  ІЯ 

4I5l2 

-  -  пром 

-  -  ртути 


i 


ШЛАКА  ЗЬТЛ 

Сплавлять  .  .  250л 


Сталь  мол н 6 да 
отвѣінв-  я  и  стал  174 

ванія  i' J" _    -  ни  к ко л e вал  ltil 


Сялавъ  металла     Стакан  t.  бата  -  -  л нт ал    .  .  4 Ida 

ческій  851л  рейный  2tk\7   -  односнароч- 

С  и  лавы  ныдѣ-        -  Вебера  .  .  .  185*  вал  18л 


жидкости  сь 

ОСАДКА  843.7 


лять  AHJLií 
Сплошной  Б7л,  59л 
Способность 
цритлгатель- 

НАЛ  МАГНИТА 


-  изь  аакален- 


1Н7.7 


ЛИСТОВОГО 

жел*ваа  889л 


С 


ІМНОЙ 

ребля 
мый  при  хи 


-  ОТПУЩСН  НАЛ  ЫНА 

-  перегрѣтал  488J1 

-  пережженная 

мал 

-  перетомлен- 


стеклА  188л 
кварцевый  .  2U1« 


ціовный  34&м 
отстойный  .  14бл 
ПаПИПОГЪ    .  178л 


-  -  водою 

-  жиром  ь 
Сотенные  вѣсы 

IMI 

Сохраленіе  фу* 
теровки  печи 

Uli 

Сохранять  пробу 
холодною  27  Ьл 

-  рѣжущія 

свой 
Сочлененіе 


евлзы 

пособъ  алкал 

ил  я  и  кисле- 
цой СТАЛИ  ІШ 
испытАніл  .  8 LS 
Меняв  .  .   .  S43.7 1 
рифф  и  мирона 

ніл  |*| 
сушки  ВОЗ- 
ДУХА Гейлея 
'ПРОСЪ  ИАИбоЛЬ 

шій  на  элек- 
трическую 

энергію  168.4 
-  одновремен- 
ный на  элек- 
трическую 

аиергію  188л 


работах ь  187л 

-  фарфороный  19іл 
СтАлеп  Л  АВИ  ль- 
ны I  ВАводъ  88U 

Стал».-  гон  иль 
нал  печь    .  418л 
417JO 

-ный  »  щи  к».  41  «U 
Сталь  ал  m аа нал 

13л 

-  бессемерон 

скал  Ил 

-  бор  в  стал  .  .  17л 

-  быстрорѣжу- 

Iti 


-,  получен  i 
яаъ  чугуна 
при  помощи 
окисленія 

рудой  12.7 

-,  -  НА  ПОДУ 

отражатель- 
ной печи  10L? 

-  поспѣла  .  .  888.2 

-  пудлинговал  Юл 

-  пузырчатая  484J 


ванная,  полу 
ченпал  по- 
средством ъ 


1UA7 


Сп 

Спекяніе 

-  жокеи  .  . 
Спекать  .  . 
^L*-1  хл1  jC4xV  Âa^^-^ï      ^^^ВфФ*  \  l 

-  способность  108л 
Спеииющійся 

уголь  99л 


.  .  1в8Л| 
Спрыскияаиіе  25 ил 
Спрыснуть  чу- 
гунный фор- 
мы 8412 
Спусканіе  ко- 
нуса 801»: 


-  ВуТЦА 


шлак-ь  83H-' 
Спуск-ь    .   .  .  1822 

-  конуса  .   .   .  809.7 

-  шлаконъ  .  .  474л 
<  иѣлый  ход  i.  3527 

-  -  переработки 

-  ШЛАК-Ь  .    .    .  888Л 

Спѣль  ....  815/. 
Средство  для 
предохранекія 


.  17л 

н- 

стал  17j| 

lis] 

18.4 

ДВАЖДЫ  риф 

фиинро ванная 

tu 

двойной  раф- 

фяннрояки  11л 
двусиарочиал  18j2 
дикая   ...  10л 
для  быстрой 
обработки  ме- 
таллов!» 18л 

-  аубил-ь  .   .  1Е7 

-  п  pecco  вы  хъ 
штемпелей  13д* 

-  пуансононъ  18л 

-  штампт»  .  1ÔJ 
закаленная  548.7 
ннструмен- 

18л 


Спектроскопъ  401J 
Спектръ  м  Ap- 
ia - 


чины  5óUJ 
■очное  646л 


-  сплошной 


4012  Сродства  хнмн- 
401 Л      ческаго  кон- 


реторты 


Спиральная 


Сродство  хими- 
ческое 225л 
Срокъ  достап- 


лампа  :  -  разгрузки  5в2іі 
184»  ;  Срубить  ауби 
Спнрт-ь  .  8122,  548л  ломъ  ИМ 

2502  (  i  а  вт.  .   .  . 


ыал 

-  крем  и  истая  Івао 

-  хрнчнал  са- 
мая твердая, 
обнаруживаю- 
щал  тем  ныл 
пятна  при 

нзломѣ  10л 

-  литая   .  .  .  11л 

-  листовая  25.12 


став  II  л,  565.7 

-  МАРГАНЦОВАЯ  172 

-  мартеновская 

107,  122 


сварки  Пі 

-  сварочная  9л,  11 J 

-  серебристая  17л 

-  снменсъ-мар- 
теноБскял, 
полученная 
кислы  мъ  спо- 

собомь  123 

-  -  -,  -  основ- 
нымъ  спосо- 

бомъ  124 

-  спеціальпая  18.7 

-  сырая   ...  8.7 

-  тигельная  .  Ил 

-  -  литая    .  .  1L7 

-  титанистая  .  17л 

-  томасонская  12і 

-  углеродвстал  10л 

-  Ухатіуса  .  .  127 

-  ХРОМИСТАЯ    .  1TJ 

-  хромоиик- 

келевал  ІбЛ 
.  Iti 
я  про- 
волока 87Ji 

-  руда  ....  88л 

-  сторона  бро- 
невой плиты  27л 

-  ступка  .  .  .  агол 
Стальной  маг- 
нить 92J 

-  ободъ    .  .  .  894.7 

-  стержень  .  891.7 
Станина  беаъ 

уравновЪше- 
нія  вал  ко  въ  521л 

-  для  дуо   .  .  521л 

-  -  тріо    .  . 
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Сторожка 


496.10 

-  молота     .  .  4962 

-  передняя     .  496л 

-  прокатнаго 

стана  621.1 

-  съ  отъемной 

головкой  522.9 
 крышкой  Б22Л 

-  -  уравновѣ- 
шѳнными  вал- 


-  шестеренная  524л 
Станины  домен- 
ной печи  291л 

-  поддерживаю- 

щая ІШ 

-  покати  li хъ 

становъ  520-S 
Становиться  нѳ- 

круглымъ  423л 
~  стекло  вид- 

ІІЫМЪ  118Л0 

Станокъ  воло- 
чильный 5858, 
588л 

-  -  дисковый  БЗѴя 

-  гончарный  .  888л 

-  для  выточки  сер- 
дѳчниковъ  Шло 

 стержней  460.1U 

 шишекъ  4»0.іо 

-  измельченія  7Т.2 

-  -  точной  уста- 
новки модель- 
ной плиты  454 в 

-  отдѣлочный  492л 

-  подвѣсиый 
шлифоваль- 
ный 492.7 

-  правильный  6342 

-  -  для  шишѳч- 
ныхъ  сердеч- 
на ко  въ  459л 

-  сверлильный 
для  желѣза  и 

стали  223.4 

-  съ  рамой  въ 

ви дѣ  козелъ  454л 

-  формовочный 
для  стержней 

IMI 

-  шлифоваль- 

ный 492Л 
Станція  для 

освѣщенія  1662 

-  -  передачи 


Станція  силовая 

центральная  Шл 
-  сортировочная 

Itti 


освѣтительная 
165л 

-  электрическая 

tm 

Станъ  бандаж- 
ный 5122 

-  бѣгающій  .  511.7 

-  въ  два  валка  512« 

-  -  три  валка  512.7 

-  двойной  .  .  5182 

-  для  обжима 

СЛИТКОВЪ  511.4 

-  прокатки 
броневыхъ 

плитъ  51 ІЛ 

 колесъ  .  612Л 

 колецъ  .  5122 

-  -  кровель- 
наго  жѳлѣза5112 

-  —  обжатыхъ 
крицъ  877л 

  тонкаго 

листового 

желѣза  511.2 

-  крупный  мел- 

косортный 511.7 

-  листопрокат- 

ный 610л,  532л  о 

-  мелкій  средне- 

сортный  51  1.7 

-  мелкосортный 

511л 

-  отдѣлочный  51014 

-  подготови- 

тельный 5102 

-  проволочный 

511л 

-  прокатный  .  5101 

-  промежуточ- 

ный 510л 

-  реверсивный 

прокатный  532л 

-  универсаль- 

ный 512л 
-черновой    .  Б11Л 
Стассано  домна 

67 1Л 

Стекать  .  .  .  888л 
Стекла  окра- 
шенный 400л 
Стекло  д  ля  впаи- 


-  металлурги- 
ческаго  завода 

123л 

-  насосная  .  Шло 

-  первичная  .  Іб&в 

-  распредели- 
тельная цон- 

186.7 


въ  обыкновен- 
ное стекло  252.7 

-  закаленное  186.7 

-  Іенское  для 

приборовъ  185.4 

-  кобальтовое  235л» 
Стекловидный  858л 
Стекловидны  мъ 

U8J0 


кровное  189.6 
*  часовое    .  .  189.7 
Стеклянная  кол- 
ба 186Л 

-  палочка  для 
помѣшявавія 

1Ш 

-  пластинка  .  189.4 

-  посуда     .  .  186.1 

-  трубка  .  .  190л 
Стеклянный 

колпакъ  189Л 

-  кранъ  .  .  .  190л 

-  лщикъ  .  .  .  1892 
Степень  диссо- 

ціація  268л 

-  раствора  .  .  259л 

-  обжатія   .  .  514л 

-  обуглерожн- 

ванія  848л 

-  окремнѣнія  8572 

-  отпуска    .  .  547Л 

-  твердости  .  643л 
Стержень  .  .  468.4 

-  ломкій     .  .  469л 

-  песта  ....  77л 

-  подвижный  410л 

-  потерянный  461л 
-,  пред  наз  наче  н- 

ный  для  испы- 

танія  49Л 

-  рельса  .  .  .  22Л 

-  стальной  .  .  891.7 

-  стойки  .  .  .  4452 

-  трубы  .  .  .  468л 

-  -  съ  отводомъ 

461.4 

Стержневой 

сердечна  к  ь  458л 

-  шаблоиъ  .  .  461л 
Стержнѳобраз- 

ный  46.6 

Стержни  вынуть 
891л 

Стѳхіометриче- 
скій  способъ 


-  эквивалѳктъ 

845л 

Стклянка  абсорп- 
ціонная  269Л 

-  вульфова    .  188л 

-  гуттаперче- 

вая 197.4 

-  для  добыванія 


-  яагрѣванія 
подъ  увели- 


Сті 

глощепіл  270L6 

-  поддержанія 

уровня  269.7 

-  патентованная 

кааелыіая  185л 

-  промывная  268л 

-  -  для  брома  222л 

-  реактивная  1852 

-  съ  пнпетквю  192л 
Сткля ночка  ка- 

пилярная  185л 
Стоимость  ана- 
лиза 227л 

-  построекъ  .  563л 

-  производства 


лѳніемъ  188.4 
-  отсасыванія 

246Л 


-  ремонта  огнеу- 
порной футе- 
ровки 578л 

-  силы  ....  1682 

-  содержаніл  563л 

-  сооруженііі  563л 

-  эксплоатаціи  5632 
Стойка  .  298л,  826л 

445л 

-  задняя  .  .  496.10 

-  передняя  .  496л 
Стойки  доменной 

печи  29ІЛ 

-  поддержи  на ю- 

щія  496Л 
Столбчатый  .  1071 
Столбъ  водя- 
ной 473.1 

-  каменный  .  84л 

-  термоэлектри- 

чески! 266л 

-  фонарный  .  171л 

-  шихты  .  .  .  835.4 
пред- 

281.7 

Столъ  ....  450л 

-  отдѣльный  .  452л 


-  поворотный 

-  рабочій  въ 
дабораторіи  175л 

 электро- 
химической 
лабораторіи  266л 

-  распредели- 

тельный 895л 

-  съ  роликами  526л 
Сторона  входа  531л 


.  .  58U 

-  задняя  .   .   .  403.4 

-  лобовая  перед- 

няя 104.4 

-  передняя    .  403л 

-  рабочая  .  .  403л 

-  стальная  броне- 

вой плиты  27* 
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раторкый  it* 
Страхова  nie 

клади  WO. и 
Строе ніе  м  пиро- 
скоп нческое8>&2 
-  химическое  225u» 
Строенія  второ- 


часть  8HU 
Строительное 

487Л0 


808л 

Стронцій    .  .  азі.і 
Стружка,  полу- 
ченная при 
еверлеиік  228J 
Стружил  мѣд- 

нмя  I99-S 
Структура  вяз- 

кая  49.IU 

-  жедѣзиой 

РУДЫ  68л 
•  тягучая  .  .  49.10 
Структура  со- 
ставная часть 

877л 

Струя  воздуха 

-  гада  прозрач- 


297л 

-  тахты  .  .  .  BUòe 
С  vanitoti  аоворот- 

II  Li  й  крян-ь  lSfvB 
Стѣны  шахты  805« 
Стягиваться  .  413л 
Судно  грузовое 

568л 

Судохоалннъ  WI.iS 
Сужденіе  о  про- 


-  металла   .   .  8*L7 

-  чугуна    .  .  839.7 
Стрѣлка  маг- 
нитная 1827 

Студенисты  II  113л 
Ступенчатый  618.7 

-  валокъ  .  .  .  618л 
Ступка  mio,  239.4 

-  агатовая  .  .  839 1 

-  алмазная     .  829.2 

-  стальная  .  .  229Л 
Стыковый  болтт. 

24л 

Стыкъ  шаро- 
вой 302л 
Стылый  чугун  i. 
Стѣнка  боко- 
вая печи  389.2 

-  опоки    .  .  .  4482 

-  поперечная  Зівл 

-  нромѳжуточ- 
407.10 


жиому 
виду  3Ò.J 
<  у  же  nie  83UO,  882л 
Сулема   .  .   .  309.7 
Сурьма    .  .  .  318л 

-  еѣрнистая  .  814а 

-  хлористая  .  552л 
Сухой  .  .  «Ol,  Твл 
-,  ЦП  імрохъ  247.2 

-  совершенно  8475 

-  уголь  .  .  .  99л 
Сучковатый  .  47л 
Сушеиіе  .  .  .  831л 

-  воздуха  838.U 
Сушилка  839 J ,  483л 
Сушило  .  .  .  4віл 
Сушильная 

трубка  333л 
Сушильникьдля 

тиглей  233л 
Сушильный  ба- 
рабань 433.7 


537.2 

Сцѣпить  .  .  .  619л 

-  муфту  .  .  .  520л 
Сцѣпки  чѣого  ІЗвл 
Сцѣііленіе  ауб- 

цоиъ  518.10 
Съемный  .  .  891.2 
Сыпучій  бетояъ 

290.1 

Сыпь  рудная  83  i  л 
Сыродутная  печь 

2ЫІ  I 

-  шахтная  печь 


 Твердости 

Сѣрнокислал 

известь  808л 

-  мѣдъ     .  .  .  90Л 

-  окись  желѣая  №.2 
Сѣрно  кислый 

аммоній  108Л 

-  калій    .  .  205л 

-  -  кислый     .  20ІІ2 

-  магній  .  .   .  208Л 

-  натрій  .  .  30ÓJ1 

-  цннкъ  .  .  .  90JO 
Сѣрномагніевал 

соль  208л 
Сѣрномѣдная 

соль  90.« 


-ные  шлаки  .  1187 
-иый  гориъ    .  382л  Сѣриоциикоиал 
Сырой     .  .  9.7,  OU  соль  90.10 

Сѣверный  по-       i  Сѣрный  ангид- 

люсь  91.12  ридъ  217л 

Сѣдло  фурмы  884.7  -  колчеданъ 
Сѣмя  пдауновое  «9л,  78J 

448.4  I  -  афиръ  .  .   .  8181 
Сѣмячко     .  .  10U  Сѣроиодородная 
<  ѣра       .  ЬА,  818.7  j  177л 
Сѣрная  кислота,      Сѣроводород  t.  20 4Л 


остаткахъ  отъ 
отжига  кол- 
чедаиоиъ  21вло 


-  цилиндръ   .  838л 
Сушильня  .  .  329.1 
8887,  488л,  482J 


-  па  мѣстіі  из- 

готовленія  4віл 
Сушка  ....  ЗЗІл 

-  воздуха   .  8зЧі* 

-  ф  -рч  ь  .  .  .  482.4 
Сфалеригъ  .  73л 
Сферическая 


сочлене- 
Hie  8021 


531.7 


прокаты  в 
кусокъ  ме- 


47010 


чистая  8045 
Сѣринстая 

сурьма  318л 
-то e  соединеніе 

Зівл 

Сѣркистокисл  ы  H 

натрій  310л 
Сѣрннстый    .  вол 
HCl 

-  аммоній   .  .  807л 

-  водород-ь     .  804л 

-  углерода  .  818л 
Сѣрнобаріевал 

соль  330.11 


-  Вабо  .  . 


20  LS 
1994 


1408 

-  въ  трубку  свер- 

нутая 199л 

-  для  заде  ржа  н  ія 

рыбы  140J0 

-  иль  міідиой 
проволоки  1992Л 

-  предохрани- 

тельная ІЗАл 

-  проволочная 

199  .1,  318Л 


стоим  м  о  it  i  e  вая 

соль  808л 
Сѣрнокаліевал 

соль  805.11 
—  кислая  .  .  Зов-* 
Сѣрнокал  >.  ціе  вал 

соль  20Н.1,  230Л 
Сѣрнокислал  за- 


аабестомъ  201л 
Сѣт  ко  об  раз  и  ы  й  Ml 
Сѣченіѳ  живое 


круглое  попе- 
речное 304Л 


►нов 
530.4 

поперечное  84J 


четырехгранное 
поперечное  304л 


т. 


Таблица  атом 


224.7 

-  нормальная  5оЛ 
Тавро  бимсовое 

8U 


Тавровыя  балки, 
согнутыя  иъ 

юльцо  894л 
-нов  же  л  аз  _>  .  80л 
Таигеиціальная 
от. 


Тарелка  иаъ  по- 
рт-raro  фар- 
фора 193J 

Тарелочная 

печь  Зв7.7 

-ный 


Тарировать    .  239.4 
Тариф  ь  спе- 
циальный МОл 
Твердости 

опредѣленіе  53л 
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Топка 


Твердость  .  .  58л 

-  активная     .  543л 

-  естественная 

542JO 

-  пассивная  .  543ь4 

-  природная   542л  О 

-  склерометри- 

ческая 68.П 
Твердый  59.7,  278Л0 
Тейссена  anna- 

рать  817л 


формовочная 
машина  для 
ременныхъ 


Теліѵжка  для 
вагруаки  слит- 
ковъ  529л 

—  литейнаго 

ковша  476а 

-  -  посадки 

ШИХТЫ  4104 

—  садки  слит- 

ков'ь  5293 

-  -  слит  ко  нъ  527.4 

-  -  сушильной 

камеры  4683 

—  установки 

днища 


332.1 

-  подвижная    1 2ti.e 


ковшемъ  477Л 

-  формовочная 

454.4 

Темпель  .  .  .  2Ш 
Тѳмпельная 

доска  292.4 
-выв  брусъ  .  292Л 
Температура 
внутренняя  447.7 

-  ввѣшияя  .  .  447л 

-  вовстанивленія 

847JO 

-  въ  доменной 

печи  35U 

-  диссоціаціи  Ü53ß 

-  закалки  .  .  543л 

-  коксованія  .  106л 

-  колошника  851.2 

-  критическая  272л 

-  литья    .   .  .  4822 

-  обжига    .  .  86 л 

-  опасная   .  .  548л 

-  отпуска   .  .  547л 

-  плавлеиія  въ 
областяхъ  печи, 
гдъ  имѣется 
еще  значитель- 
ное количество 
невозстанов- 
ленныхъ  рудъ 

8482 

-  превращен^  272л 


Температура 

реакцін  222л 
Теорія  диссоціа- 

ціп  2604 
Тепло  накоплен- 
ное 408.1 
Тепловой  ба- 

лансъ  845.il 

-  эффектъ  .  108л 

-  -  химической 

реакціи  222.6 
Теплоломкое 

желѣзо  48л 
Теплопровод- 
ность 852л 
Теплопронзво- 
дитѳльности 
вычислѳніе  по 
даннымъ  ана- 


-  опредѣленіе 
калориметри- 
ческимъ  пу- 

темъ  109л 
Теплопрои вво- 
ди тельн  ость 

полная  lofl.i 

-  рабочая  .  .  1092 
Теплота  диссоціа- 

ціи  262Л 
-.заключенная 
въ  колош  пи  ко- 
вы хъ  газахъ  346л 


шлакахъ  846.4 

-  іонизаціи    .  2«4j 

-  реакціи    .  .  222.7 

-  скрытая  272А10 

-  соединенія  .  228j 
-,уносимая  чугу- 

номъ  и  шла- 
ком ъ  346.4 
Теплотворной 
способности 
опредѣленіе 

108J0 

 химпче- 

скимъ  путемъ 

109.4 

Тереза    .  .  .  132л 
Тереть  до  блестя- 
щей поверхности 
652J8 

-  до-чиста  .  552J3 
Терка  съ  хеханя- 

ческимъ  при- 

г  ;:.  м  ь  229Л 

-  чугунная    .  229.7 
Термическій  .  Б78Л 
Термоэлектри- 
ческая батарея 

-скій  стодбъ  .  2вОв 
Тесаный  камень 

306.7 


фото- 
графіи  281JO 
Теченіе  газа  860л 
Течь  въ  фурмѣ 

858Л 

Тигель    .  .  .  3822 

-  глиняный  .  882.7 

-  графитовый  8Ь2л 

-  Гуча  ....  2403 

-  изъ  глины  .  3*27 

-  -  графита    .  882л 

-  плавильный  252.4 

-  платиновый  19ÔJ 

-  фарфоровый  1937 
Тигельная  масса 

88ІЛ 

-  мастерская  381.4 

-  электрическая 

печь  570л 
Тигельный 

горнъ  884.4 

-  прессъ  .  .  .  8882 
Тигли  вынуть  8804 

-  высушенные 

готовые  888.10 

-  формовать  .  882л 
Тигля  широкая 

часть  882л 
Типъ  доменной 

печп  287л 
Ти  тан  и  ст я  я  же- 
лѣзная  руда  61л 

-  сталь  .  .  .  Ш 
-стое  желѣзо  102 
Титанитъ  .  .  72л 
Титановый  a ні' и 

дридъ  219.4 
Титанъ   .  .  .  219л 

-  азотистоси- 
неродистый  361.12 

Титровальный 
ап  па  рать  198  л 

-  растворъ  .  .  192л 
Титрованіе    .  192л 

-  обратное  .  192.Ю 
Титровать  .  .  192л 
Титръ  жидкости 

192.7 

Ткань  аабесто- 


Толчейная  муть 
77.7 

-ный  шламъ  .  77.7 
Толчея    .  .  .  77Л 
Толщина  желѣз- 
ныхъ  стѣнокъ 
486.12 


-  проволочная 

199.1 ,  3182 
Товаръ  каучу- 
ковый 197J 
Токъ  воздуха, 
подымающейся 
кверху  87.7 

-  -  равпомѣрный 

828л 

-  газа  ....  3609 
.  .  .  840ь 


-  конвекціонный 

-  рабочій    .  .  1692 


374 

-  проволоки  .  28Л 
-,  согласно  пред- 

писанію  37л 

-  стѣнъ  .  .  .  805,7 
Толщиномѣръ 

микрометри- 
ческШ  4M 

-  Пальм  ера  .  39л 
Томаса  и  Гиль- 

криста  способъ 
897Л 

Томасовскал 

фабрика  887л 
-скіе  шлаки  .  118л 
Томасовскій 

заводъ  887л 

-  чугунъ    .  .  8л 


-ское  желѣзо  12л 
Томлянка  .  .  13л 
Тонкостѣнпая 

чугунная  от- 
ливка 484Ш 
Тонкотянутая 

желѣзная  про- 
волока 28л 
Тонна жъ    .  .  562Л 
Топка  .... 

-  внутренняя 

-  внѣшвяя    .  158.7 

-  газовая    .  .  87.1 

-  газомъ  до  мо  II- 
ныхъ  печей  155Л0 

-  для  бураго 

угля  ІБбыв 

-  -  дровъ    .  .  155л 

-  -  лигнита    .  155л 

-  -  мусора  .  .  156л 

-  смолы   .  .  155л 

-  -  угля  .  .  .  15бл 

-  -  угольной 

пыли  155.7 

-  колосниковая 


-  мазутомъ 


.  156.1 
я 

157л 


нижняя    .  .  156л 
нефтяная    .  884л 
обы  кновенная 
съ  колошнико- 
вой рѣшеткой 


передняя  .  15вл 
передъ  кот- 
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Турбодннамо 


То 

КОТЛОМЪ  168л» 

-  сь  Автомати- 
ческой загруз- 
кой 157л 

-  ст.  дутьемъ 
подъ  рѣіпетку 

158.1 


! 


двйству  ющял 
сжаты  mi*  воз* 
духи мь  н  под- 


Труба  водона- 
порная 485л 
-  водоотводная 

»7.7,  8в1«> 


ю»  крану  486.2 
заостренная  434.7 
плоская  . 


146л 

-  газоотводная 

312л,  318.7 


колос  инками  157л 

-  -  КОЛОСНИКОВОЙ 


екая  для  под- 
вешивай ія  кг. 


-  -  централь 


Трубка  граду- 
ированная из 
миритель  н  ал209л 

-  для  вапанва- 

II  ія 


-  -  фракціоннро 

ванія  1-7.4 


нал  818.1  -  конденсаціон- 


засып* 
кой  167.4 


дутьемъ  168л 

-  роликовыми 
колосниками  157л 

-  -  цѣпиой  ко- 
лос И  И  КО  во  i  i 

рѣшеткой  167а 
Топливо  обуглен 
ное  337.2 

-  пламенное  .  83в> 
Топочная  дверца 

загрузочной 

камеры  Івіл 

-  рама  ....  1627 
-ное  пространство 

867.10 

-ВЫЙ  ХОДЪ  .    .  104.2 

-  каналъ    .  .  104.2 
Тормааной  ци- 
линдр ь  31 1J 

Тормазъ  г н драи- 
ли чес  кііі  811.1 

-  СЬ  КОЛОДКОЙ  498l2 

Торфъ  .  .  .  .  Ni 
Торцовая  по- 
верхность 424л 
Точилка  для 


.  .  841л 

-  -,  действующая 

сжаты  мъ  воа 
духомт,  436.1 

-  -  пиевматаче- 

ская  435л 
Траиспортер-ь  188л 
вой  .   .  139.7 

ІКОВЪ 

139л 

-  денточиый  138л 

Р  139л 
Транспортная 

леита  і:кі 

-  -  для  угля  .  159л 
Транспорт  !,  .  І5КІ2 

-  слит  ко  вт, .  .  526л 
Треиіе  . 


духопровод 

hi 

-  горизонт 


двойная  .  .  818л 
двухколей- 
ная 320.1 
Дерби  .  .  812.10 
дымовая  .  .  164Л 
B7U 

-  свободносюя- 

щал  185.4 
желѣаная  .  587-') 
колош  ни  ко 

467а 


HÜ1 

паяльиая  .  £84л 
Пелиго  .  .  2324 
пергаментная 

201 Л 

перегонная  255л 


-  электролитиче- 
ское іовов-ь  2803 
Треножника 
Треугольника, 


146л 

наклонная  .  S15J 
-  для  грувки 
вт»  васыпку  182.1 
отвѣтввтель- 

ная  824а 


198л 

Трефъ     .  .  . 
Трехатомная 
молекула 
Трехполюснвя 


панталонная  820а 
пескоструй- 
мая  492..  и 


norj 

нал  270а 
предохрани- 
промывал  ки  1*вл 
распредели 

270J 
197  J  0 
свинцовая  .  И 
сердечпико- 


1904 

-  сушильная  .  282д 

-  ст.  раадутіемъ, 


бусами 

189* 


сверл  т,  198J 
Точка  иамѣренія 
4  и» 

-  всход нал  при 

намѣренін  41а 

-  разложеніл 
Точвость  у  ело  в 


мѣровъ  87.1 
Точный  .  .  .  4497 
Тощій  коксъ  107а 

-  уголь  .  .  .  99і! 
Травеллер'ь  .  126л 
Траверса  .  .  506« 
Траввть  .  .  .  278.4 

-  кислотою  .  498л 
Травлевіе  .  .  877л 

-  проволоки  .  537.1 


Трехфазная 

усіавовка  166л 
Трехходовый 

кравъ  1902 
Трещина  Зал,  418л 

-  закалочная  549.1 

-  на  поверх- 


-.  д-Ыісінун>щал 
сжаты  м т.  воа 


-.полученная 
при  вакадкѣ  649л 

-  поперечная  Зол 

-  продольная  86л 

-  у  кромка  .  38.4 
Тріо-станъ  .  .  512.7 
Тростить  .  .  284.4 
Труба  бевт, 


воду  297л 

-  подвѣшевная 

818л 

-  распредели- 
тельная 324.4, 487J 

-.сваренная  вт» 

в  а  кладку  588.7 
-, —  првтыкъ  538л 
-,  -  спаральво  538л 

-  евфоввая    .  320.1 

-  сливная   .  .  144L2 

-  спускная     .  148.1 

-  съ  пере город 


кальціемъ 
—  шарообраз- 
ными разду- 


-  Т-образная  .  190Л 

-  фарфоровая  193л 
Тру  бо  и  ро  во  дъ  298л 

144.7 


горяча  го 
воздуха  300л 


.  .  537а 
укрѣплѳнная 
неподвижно  812л 


вый  144Л 
-  напорный  .  144Л 
Трубочка  филь 


Трубка 


ІШі 
-  нодоаабнрнал 

141Л 


Трубчатая  во- 
ронка 444л 

-  дробилка  .  .  79Л 
-ты  Я  колодецт.  141л 
824.7  -  котелъ  .   .   .  15ÔJ 
184л  Трудноіілавкій 

-  газо подводная  | 

капилярная  270в  Трюмъ    .  .  . 

-  гааораадѣли-       |  Тугоплавкііі  . 

тельная  270л  Турбогеиера- 

-  газособиратель-  торъ  171л 
270.1  Турбодннамо  171л 


Digitized  by  Google 


Тусклый   778  Улавливаніе 


Тусклый       .  277л 

Тестообразный 

Тяга  подвес- 

Тягучесть 44.4.  492 

Тѣло  враіценіл 

8762 

ная  конуса 

Тягучій  .  .  .  49.10 

иья 

Тяга  .  .  175J2,  878л 

810л 

Тяжъ  ....  873л 

-,  кристаллизо- 

- воздушная  .  87*4 

-  предохрани- 

Тянутая труба 

ванное  въ 

-  дымовой 

тельная  8112 

637л 

смѣси  274л 

трубы  184.7 

-  стопорнаго 

Тянуть  желѣзо 

-  постороннее  482л 

-  запасная  .  .  81L2 

аппарата  4802 

603.4 

У. 


Уборка 
Убыль 


.  .  866в 
вѣсѣ 
226.10 


тельной  спо- 
собности 8L9 


кроскоиа  279л 

-  -  объектива  279.7 

-  потребное  .  279л 
У гяръ  ....  878.7 

-  электродовъ  687л 
Углеаммоніѳвая 

соль  206л 
Углебаріевая 

соль  220.10 
Углевысыпа- 


тическій  18і4 
Угледѳржатель 

236.4 


стая  соль  88.4 
Углѳнзвѳстко- 

вая  соль  111- 
Углекаліѳвая 

соль  206л 
Углекальціѳвая 

соль  2202 
Углекислая  из- 
весть 2302 

-  магяезія  .  .  220л 
Углекислота  216.18 
Углекислый 

аммоній  208л 

-  каліВ    .  .  .  205Л 

-  натръ  .  .  .  203л 
Углемагніевая 

соль  220л 
Углемойка    .  1022 
Угленатріевая 
кис  пая  сол  ь 203.10 

-  соль  ....  203л 
Углеонроккды- 

ватѳль  само- 
дѣйствующій 

132.4 

Углерода  опрѳ- 

дѣіѳніѳ  216.12 
Углеродистый  Івя 

-  кирпич  ь  .  117.10 


Углеродъ   .  .  214» 


У  глеродъ  аморф- 
ный 216л 

-  закала  .  .  .  216л 

-  к  a  і)6(і  да    .  21610 

-  отжига     .  .  216.7 

-  сѣриистый  .  2124 
Углистый  же- 
лез яякъ  89  J 

-  песчапнкъ  .  116л 
Угло-бимсовоѳ 

желѣзо  21л 
Угловатая  по- 
верхность 420л 
Угловая  на- 
кладка 24.1 
-вое  жѳлѣзо  19.10 
-вой  устой  .  .  2916 
Угломѣръ  .  .  40л 
Углубленіе    .  36л 
6182,  68J.4 

-  горна,  выло- 
жонное  кир- 

пичѳмъ  б  ЮЛ 
Уголокъ   .  .  1910 

-  неравнобокій  20л 

-  равпоб  »кпі  .  20.1 

-  съ  закруглен- 
ными кром- 
ками 20.4 

-  -  острыми 

кромками  20л 
Уголъ  ....  30.10 

-  заплѳчиковъ802Л 

-  кручѳнія  .  .  6ІЛ 

-  наклона  .  .  101.4 
Уголь  берез  >выіі, 

измельченный 
въ  порошокъ419Л 

-  бурый  .  .  .  98л 
•  величиною  въ 

орѣзсъ  1012 

-  въ  кускахъ  100л 
  величиною 

въ  кулакъ  101.1 

-  газовый  .  .  99л 

-  длин  но  пламен- 

ный 99J 

-  -  опекающейся 


-  древесный  .  982 

-  -  мелкій  .  .  98л 

-  жирный  9J2,  992 


418л 


Уголь  изъ 
хвойнаго  лѣса 

4 18  J  0 

-  каменный  .  98л 

-  коксовый    .  1002 

-  коротко  пла- 

менный 99л 

-  костяной  .  419J2 

-  крупный  .  .  100л 

-  кузнечный  .  99.Ю 

-  кусковый    .  100л 


ный  101л 

-  нѳплавкій   .  99л 

-  неспѳкаю- 

щійся  99л 

-  обогащенный 

102.1 

-  отборный    .  100л 

-  полужирный  99.4 
-,  полученный 

изъ  кожи  419.4 
-,  -  -  рога    .  .  419л 

-  прессованный 

343.li 

-  промытый  .  102 1 

-  рядовой    .   .  100.7 

-  самый  мелкій 

101  я 

-  смолистый  .  992 

-  опекающейся  992 

-  сухой    .  .  .  99л 

-  -  спекающейся 


-  съ  короткимъ 

пламенем ь  99л 

-  тощій  .  .  .  996 
Угольная  грязь 

10U 

-  мелочь  .  .  101.4 
Угольнякъ    .  19.10 

-  неравнобокій  20л 

-  равнобокій  .  20.1 

-  съ  закруглен- 
ными кром- 


-  -  острыми 

кромками  20л 
Угольный 

шламъ  101Л 

-  элоктродъ 

вясячій  608Л 

-  ящнкъ  одвухь 


бецъ  6192 
Удаленіе  днища 


-  золы  ....  1842 

-  окалины  .  .  632л 

-  песчаныхъ  и 


частей  79л 

-  рудной  копоти 

409а 

-  -  ныли  .  . 
- сѣры  .  .  . 
Ударное  дѣй- 

ствіе  608.1 
-ный  иистру- 

мѳнтъ  6342 
Ударъ  .  .  41.7,  42J. 
Ударять  молот- 
комъ  по  трубѣ 
во   время  ги- 
дравличѳскаго 
испытанія  .  662 


нѳніе  при 
разрывъ  44л 
Удобреніе  .  .  899л 
Узкоколейная 

дорога  123а  і 
Указатель  ко- 
лоши ЗЗАі 
Укладка  кирпи- 
чей 407л 
Уклонъ  .  .  .  802 
Укрѣнлепіѳ 


Уксусная  ки- 
слота 2044 
Уксусноаммокіѳ- 

вая  соль  208.7 
Уксускобаріѳ- 

вал  соль  207.7 


вая  соль  20вл 
Уксуснокислый 

аммоній  206.7 

-  калій    .  .  .  20вл 

-  свииецъ  .  .  209.1 
Уксусносвикцо- 

вая  соль  209.1 


искръ  4682 
Улавливать  вы- 
текающее 
желѣзо  4812 


Digitized  by  Google 


Y  л  ету  чн  ваюіці  й  с  я 


779 


Феррохромъ 


щіііся  газъ  484л 
Улетучиться  .  2Жз 
Уложить  .  .  415л 
Улучшеніе  .  386і» 
Ульевидиая 

печь  103-й 

Уменмпеніе  ко- 


пили 07.2 

-  поперечиаго 

гѣченіл  5033 

-  растворимости 

¿5H.ll 

-  ручьевъ  .  .  5І6о» 
Умы  вал  i.  и  и  къ  15а? 
Умывальня    .  150л 
Уничтожеиіе  ко- 
лот ник- іва  го 

пламени  468.1 

-  контракта   .  65»л 
.  415а 


.  4РІІ, 
485л 

-  двийпое    .  .  507л 

-  манжетное  .  507л 
Уплотнен  н  ыіі 

шовь  471л 
У  нлотняющій 

цилиндръ  47±2 
У  потреблеиіе  83j 
Умравленіе    .  149л 


Упругость 
электрол  ити- 
ческая  рнство- 

ренія  2637 

Уравненіе  .  .  Я45в 

-  соединеиія  .  22Н.ч 

-  состоя  и  ія  .  858л 
Уравновѣсить  523j¿ 
.Ѵравновѣшенныіі 

верхній  валок-ь 
528л 

.Ѵравновѣши 

ваиіе  523.3 

-  посредствомъ 
противовѣсм528.4 

-  -  грузовъ    .  623.4 

-  при  помощи 
гидравличе- 
скаго  давленія 

524J 

.Уровень  .   .   .  4311.4 

-  водяноИ    .   .  435л 

-  грунтовой  воды 


-  ааводского  иола 


сков  500.4 

-  отъ  руки     .  50*» J 

-  прессомъ    .  509л 

-  пригокомъ 

41U 

ra- 
so в-ь  350л 

-  дутія   .  828»,  850¿ 

-  при  крученін  51л 
61л 


-  подпочвенной 

воды  2892 
Усадка    .  .  .  486.7 
Усадочная  ра- 
ковина 483л  i 
-ный  масілтабъ 

itti 

Усяліе  крутящее 


-  при  ударѣ  .  41л 
Условія  пла- 
тежа 550  а 


-  техническія  82і 
Усреднить  .  .  24іл 
Установка  .  .  6227 


Устаноі 

выщелачива- 
ли 80л 

-  -  проварнваиія 

смолы  1201 

-  днища  .  .  .  8021 

-  дробильная  76.6 


Устройство  для 
кантованія 

-  -  обжига 

-  -  отгона  ле- 


-  котельная  подъ 

навъсомъ  151л 

-  -.стоящая  подъ 
открыты  мъ  иг 

бомъ  15ІЛ 

-  многофаанаго 


-  насосная  .  141.Ю 

-  ва  фокусъ  .  881л 

-  веправильнал 


-  ниакаго  на- 

пряженія  IM.* 

-  однофаанаго 

тока 

-  неремѣннаго 

тока  1вв.4 

-  постоя  и  наго 

тока  166J 


461л 

-  стержней    .  461л 

-  трехфазкаго 

тока  166.7 

-  шише кт»  .  .  461л 


167.1 


мпшннъ  160.7 
Установки  ко- 
тельный 151л 
Устой  угловой  293л 
Устраненіе  ко- 
ло ш  ни  ко  ваго 
пламени  488.1 
Устройство  вов 
духодувное  469л 


ществъ  иаь 

смолы  120.1 


ВОДЫ    HS.  4 

-  питаніл  гене- 

ратора 406.1 

-  поворачи- 

вакіл  625.7 

-  подъема 

крышки  528л 

-  толчеиіл  .  ТТЛ 
доменных ь 

печей  897л 
аагрувочи<>е  съ 


немъ  краномъ 
127.7 

засыпное  .  808Л 
освѣщенія  .  17U 


-  перекидное  40бл 

-  топки    .  .  .  151Л 

-  шахты  .  .  .  100л 
Утилизация  тепла 


Утолщеніе      .  298л 
618л,  Б21Л 
У трамб  о ва  и  н  ы  й 

бетонъ  2Ч9Л 
Утрамбовка  .  106л 
Уханіѳ  колоши 

353.7 

Ухатіуса  сталь  1ÌT 
Ухватный  коншъ 
478J 

Ухвагь  .  .  .  478* 
Уходъ  .  .  .  556ло 
Ушко    ...  44LT 


Ф.ѵбр*  дю  Ф  >ра' 
газоуловитель 
ІІІЛ 

Фабрика  для 

обра  5  от  к  и  рудъ 
74J 

-  -  покрыгія 

ыа  оло- 
во мъ  65313 


угля  102.2 
-  обогатитель- 

103Л 


80« 

Фаза,  ....  274Л 
Фарфоровая 


Фарф  )рів*я 

вчкиочка  191а 

-  вор  >ика   .  .  1  »3  4 

-  вотавка    .  .  1942 

-  мвк-іу рка     .  194  I 

-  посуда  .   .  .  1»3і 

-  трубка  .  .  .  193á 

-  чашочка  д  ія 
вын«риванія  194  4 

Фарф  >р  «в  >ѳ 

кольцо  193» 
Фарф  >ровый 

стаканъ  194J 

-  тигель  .  .  .  1037 
Фасонироваиіе 

4357 

Фаооииая  гла- 
дилка 437лл 


Фасонная  про- 

вілока  2ів 


о  главка  4SÌ2 
Фасон  и  »е 

жілѣзо  Ю  я 
-  -  листовое  .  83.4 


4-Н.2 

ФісояиьіЙ  .  .4401 
-  ручей  .  .  .  617.4 
Флп  ілфгалеин  >- 

вая  бумага  213и 
Ферригь  .  .  843а 
Форр>б>ръ  .  Ни 
Фѳрр  »ван&т.ій  16.1 
Ферро  вол  ьф  ра- 
ми от  li  ¡i  15л 


Фарроволь-' 

фрамъ  1ÖJ 
Ферромагнит- 
ный 91Л 
Фѳрромангаи- 

титанъ  16Л 
Форромангаиь  151 
Ферромолиб- 
ден ь  ІэЛО 
Ферроннккечъ  15.7 
Фарросилицій  U 
15Л 

Ф appo стати- 


ніѳ  485л 
Фѳрротитапъ  16л 
Феррофосфоръ  16.4 
Феррохромъ  . 
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Физико 


780 


Фурма 


Физико 

ческіе  при- 
боры и  аппа- 
раты 178л 
Фнксированіе  282л 
Филлафера  об- 
ігательная 

печь  85л 


.  2443 

-  прозрачный 

свѣтлый  244Л 
Фильтрація  8Ші 
Фильтроваль- 
ная бумага  244л 

-  воронка   .  .  2463 

-  пипетка   .  .  24БЛ 

-  пластина  .  .  2453 

-  трубочка  .  .  245л 
Фильтровальное 

сито  245л 
Фильтроваль- 
ный конусъ  244.7 

-  штати  въ  .  .  244л 
Фильтровать  244л 

-  въ  раарѣжен- 
ном  ъ  прост- 
ранства 2Ш 


Форма  для  днища 
реторты  891.6 

-  -  утрамбовки 

106.7 

-  закрытая  .  489JÜ 

-  И8Л0ЖНИЦЫ  446.С. 

!  -  изъ  желтой 

мѣди  88аз 
.   .  963 

-  кирпичей    .  821.0 

-  кристалловъ214л 

-  круга    .  .  . 

-  куба  .... 

-,  могущая  слу- 
жить лишь 
одинъ  разъ  438.4 


2448 

Фильтрпрессъ  244л 
Фильтрующій 

слой  1475 
Фи  л  ьтру  ющій  ся 

243Л2 

Фильтръ  147J,  2іі.і 

-  глиняный   .  175л 

-  съ  гравіемъ  147л 
Фитиль    .   .   .  184.4 

-  восковой  .  .  459¿ 
Фланец  i.     .    .  812.7 

-  обточенный  828» 
Флюгерка  .  .  164.8 
Флюсующій 

матеріалъ  11  Li 
Флюсъ    .  .  .  HU 

-  исвестковый  897л 
Фокусное  раз 

стояніе  279л 
Фонарный 

столбъ  171л 
Фонарь   .  .  .  459л 

-  патронный  .  460л 

-  полый  .  .  469J0 

-  съ  отдуши- 

нами 460Л 
Форма  ....  121.7 


5303 

открытая    .  488л 


580л 
438л 
840.4 


.  438л 

—  закрытая  .  489л 

-  предваритель- 


-  сборная  .  .  446.1 
-,  согласно  пред- 
писаны 33л 


ческая  272л 
-  восьми  уголь- 


-  выпуклая  .  504^ 
-,  готовая  къ 

отливкѣ  44 ili 

-  для  болванокъ 

446.7 


ныхъ  трефъ  620.4 

-  усѣченнаго 

конуса  3043 

-  цилиндри- 

ческая 96.4 

-  чашеобразная 

870л 

-  чугунная    .  840л 

-  шара    .  .  .  96л 

-  яйца  ....  96л 
Формація  .  .  663 
Формовая  масса 

427Л 

Формованіе  кир- 
пиче:! подь 
прессомъ  120л 
Формовать    .  421л 
Формовка  .  .  421.1 
426J1 

-  въ  опокахъ  439л 

-  -  открытую  438л 

-  -  почвѣ    .  .  438л 

-  зуб  чаты  хъ 

колесъ  466л 
 по  шабло- 
ну 465.4 
 при  помо- 


ныхъ  колецъ 

450.4 


-  по  моделямъ 


4S83 
438л 


Формовка  по 

шаблону  444л 

-  свободная   .  447л 

-  сѳрдечниковъ 

468.1 

-  стержней    .  458л 

-  шестеренъ  .  456Л 

-  шишѳкъ  .  .  458.1 
Формовочная  4213 

-  жирная  земля 

426J8 

-  лопатка  .  .  484л 

-  машина  см. 
машина  фор- 
мовочная 

-  отливка  .  .  487Л 
-,  раздѣленная 

рядомъ  ко- 
лоннъ  на  двѣ 

части  4213 

-  шпилька  .  .  486л 
Формовочное 

литье  элек- 
тростали 564.4 
Формовочный 

песокъ  426Л0 

-  жирный  426J8 

-  -  тощій  .  .  426.12 

-  съ  сильной 

при  М'Ьг.ЬЮ 

глины  426л 

-  преесъ  см. 
преесъ  фор- 
мовочный 

-  пристывшдй 

матеріалъ  490л 

-  станокъ  для 

хпишекъ  4693 
Формовыя  чер- 
нила 430.7 
Формовщикъ  421л 
Формы  осмот* 

рѣть  842л 


спрыснуть  3413 
Форсунка  паро- 
струйная 168з 


релчатая  1693 
съ  длинными 
прорѣааын  1593 

-  круглы мъ 
выходомъ  168л 

-  кон  центра- 


ми 168л 

-  метловид* 
иымъ  пламе- 

немъ  159Л 


въ  видѣ 

вѣѳра  159л 

—  плоскими 

щелями  168л 

-  -  соплами   .  158л 


Форсунка  цен- 

тробѣжная  158л 
Фортепіанная 

проволока  28Л 
Форштосъ  .  .  19014 
Фосфатъ  желѣ- 

за  899л 

ФосфорИСТЫЙ  16.4 


Фосфорная 
кислота  ра- 
створимая 899.7 

-  соль  ....  212Л 
Фосфорно-ам- 

монійно-на- 
тріевая  соль  207л 

Фосфорножѳлѣ- 
а  и  стая  соль  899л 

Фосфорнокаль- 
ціевая  соль  899л 

Фосфорноки- 
слая известь  783 

Фосфорноки- 
слый натрій  206л 

Фи  с  форматив- 
ная соль  20вЛ 

Фосфорный 

ангидрндъ  21вл 

ФосфорЪ     .    .  216.4 

Фотографн- 

ческій  282л 
Фракціониро- 
ванная  пере- 
гонка 264л 

Фракція  .  .  .  254л 
Франко  борть 
парохода  ббОло 

-  вагонъ  .  .  .  560л 


Фрахтъ  морской 

561  л 

-  рѣчпой  .  .  Бвіл 
Фрика  печь  .  569л 
Фрикціовная 

муфта  520л 

-ный  молоть  497л 

-  роликъ  .  .  497л 
Фришеваніе 

въ  пламен- 
ной печи  402л 


Фтористый 

аммоній  207л 
Фундаментъ 
изъ  бутовой 

кладки  289Л 

—  кирпичной 

кладки  289.4 

-  на  ростверкі* 

и  на  сваяхъ  289л 
Фурма  воздуш- 
ная 298л 
•  наъ  фосфори- 
стой бронзы 
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ЦентробѣжньіЙ 


Фурма,  им  Ьющая 

нид*ь  остраго 
усѣчѳнилго 

конуса  ÄHI.3 
-,  охлаждаемая 

водой  297 J 

-  шляковял    .  299.7 

-  -  Люрмана  .  29ЯЛ 


Фурменная 


-ноѳ  отверстіе  3ÖT».i 
-  сѣдло  .  .  .  8в4л 
-пый  глааъ 


-  пятрубокт. 


Фурмы 
-  верхпія 


894.Н» 


I 


:;<иі.:. 
801.1 


-  для  верхняго 


Футеровка  вну- 
тренней шах- 
ты 804Д 
-  огнеупорная 


-  -  роторты   .  віЮЛ 

-  ночи  ....  88* 

-  пода  почи  869.10 


Хвосгь  .  .  .  497л 
Хнмнкгь  глав 

ный  17&4 
-,  имѣющій  ятте- 
стагь  объ  окон- 
чаніи  высшяго 
учебнаго  зяве- 
дѳнія  178л 

-  консультанте 

174J 

-  присяжный  174Л 

-  -якспертъ  .  174л 
Хииическяя 

реакція  222.4 
Химически  свя 

закный  214.7 

-  чистый    .  21811 


вѣсъ  257л 

-  эквивалент- 
ны я  количе- 
ства 267.7 

ХнмнческіИ    .  147,4 

-  .udì  к  i.    .  .  .  826л 

-  сямволъ  .   .  226.4 

-  составь    .  .  226л 
Химнческія  свой- 
ства жѳлѣва 

Itti 

Химическое  сое- 
динено 226.1, 845  m 

-  сродство  .  820.11 

-  строеніе  .  225.1 о 
Химія  доменнаго 

процесса  845л 


Хладноломкое 

желѣао  482 
Хладноломкость 
48л 

Хлопьевидный 

Ili! 

Хло 


Хлорное  желѣао  Холодильная 


-  ртуть    .  .  .  809а 

-  сурьма .  .  .  552-. 
Хлористоводоро- 


-  олово  .  .  208.10 
Хлоръ  .  211л,  221  я 
Ходъ  анализа  222л 

-  бегь  толчконъ 

4714 

-  доменной  печн 

844л 

-  дутья    .  .  850.10 

-  дымовой  .   .  86л 


203JO 
Хлористое  олово 

204«) 


мопій  207.10 

-  барій    .  .  .  207л 

-  калій    .  .  .  207.1 

-  кальцій    .  .  207л 

-  -  безводный  207 j» 

-  магній  .  .  .  208.4 

-  натрій  .  .  .  207.2 
Хлористыя 

щелочи  861л 
Хлорная  известь 

2082 


.   .  2І0Л 
-  ртуть    .   .   .  209.7 
Хлорновато- кал  іе- 
вал  соль  21 1J 
Хлорновато-кис- 


- 


лучей   .   .  .  281л 
обратный 
дяссоціація  26ÄJ 
передній  .  .  6324 
переменный 
доменной  иечи 


переработки 

сггѣлый  865.«  I 
-  сырой  .  .  8657  I 
пе 


ный  474.10 
плавки  849J,  886іо 
плавный  .  .  472л 


пудлинговой 

печи  878в 

спѣлый  .  .  852.7 
сырой  .  .  .  352л 
топочный    .  104  л 


Холодильника. 

255.7,  329л 
Холодильный 

приборъ  329л 
Холодный  .  828.10 
Холостая  ко- 
лоша 337.7 
-стой  вял ок  ь  518л 
Хомутт.  .  .  .  522.4 
-  нодвѣсный  476.7 
Хроматическій 

279 Л 
Хромистая  сталь 

m 


Хромовая  кис- 
лота 204.7 
ХромовокалІе- 


лый  калій  2113  Ходячій 


.  127л 


Хромовокислый 

калій  206л 
Хронониккеле- 

вая  сталь  Ів.И 
Хромопярометръ 
400Л 

Хромпикъ  .  .  206Л 
Хромъ  ....  218J 
Хрупкій  .   .   .  Б9Л 
Хрупколомкій  48.4 
Хрупкость  вслѣд- 
ствіе  внутреи 
напря- 
жет й  60.2 


Ц. 


823.4 

-  конвертера  .  392.7 


Цапфа  валка  513«  Цар»пин*ь  от- 

-,  во  круп,  кото-  сутствіе  38.2 

рой  пронсхо-        Царапины  ши- 
рина 642 

Царскяя  водка 

HAI 

"    JT*  Цвѣта  василь- 

коваго  648.1 

-  морской  воды 
548Л 

-  незабудокъ  647л 
Царапина  на-          Цв-Ьть  блѣдно- 

пнльннкомъ  49л  желтый  547л 


-  р4УГОрТЫ 


:«2.7 


Цвѣтъ  свѣтло- 
соломенный 

647.7 

-  отпуска   .  .547л 
Цемектація  по- 
верхностная 4 17л 

Цементная  мѣдь 

90.7 

-  сталь  .  .  .  18л 
Цементоваиіе 


417л 

Цементующій 

порошок-ь  418л 


Цемеитигь    .  283л 
Цементъ  желе- 
зистый порт 
ландскій  359л 
Центрирующая 

рама  464.7 
Центрифуга  .  176Л 
Центробѣжная 

отливка  482.7 
Цеитробѣжный 


317л,  4703 
-  дезинтеграторъ 
79.4 
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Центробѣжный 
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Центробѣжный 

насисъ  1437 

-  распылитѳль158л 
Цилиндрический 

96.4 

Цилнндръ  воз- 
духодувный 82&3 

-  во аду ш наго 

ыасиса  Б0І4 

-  гидравлический 

BMU 

-  для  вращевія 

реторгь  898л 

-  -  хлорнстаго 

кальція  28±2 

-  загрузочный 

311л 

-  компрессора  6014 

-  насоса  .  .  .  121л 

-  паровой   .  .  499.1 


Цилилдръ 

подьѣшенвьтй 

809л 

-  пресса  .  .  .  458л 
-,служащій  б*бой 

пилота  601л 

-  со  скалой   .  Б24Л 

-  шкалой     .  624.2 

-  сушильный  282* 

488.? 

-  тормазиой  .  811.3 

-  уплотвяющій 

4722 

-  цинковый    .  266 J 

-  чугунный    .  812л 
Цинковая  на- 
стыль 8612 

-  обманка  .  .  72.1 

-  пыль    .  .  .  86L3 


Цпнковая  руда, 
содержащая 
марганецъ  70л 

-  сѣрня  краска661.12 
Ци  и  ковы  S  ку- 

поросъ  90JO 

-  растворъ    .  90л 

-  цилнндръ    .  266л 

-  шпагь  .  .  .  71л 
Цннковыя  бѣлила 

bòi  Л 

Цянкъ  .  .  .  218л 

-  сѣрнокислыйОДо 
Циркуль  остро- 
конечный дѣ- 

литѳльный  На 
Циркуля  ціонный 
насосъ  144J 
Циркуллція  пол- 
ная 148л 


Чугунъ 

 — -■—  -       -  - 

Цифра  атомная 

226Л 

Ціанистый  калій 

206л,  361.10 
Ціэйвенъ    .  .  68&2 
Цоколь  изъ  ка- 
менной кладки 
290Л 

Цѣльный    .  .  487.1 
Цѣна  единицы 
желѣза  л  мар- 
ганца ЬЪ8А 

-  покупная  .  5634 
Цѣпкость  іоновъ 

Цѣпиая  дорога 

Iffiüo 

Цѣпь   ....  81U 

-  беаконечная  840л 


ч. 


Чанъ  для  выще- 
лачиваиія  90.1 
Части  смѣнлемыя 
890.4 

-  составныя  газа 

267л 

Частички  въ  ме- 
ханически взвѣ- 
шенномъ  со- 
стоя ніи  268л 
Часть  верхняя 

803л 

-  вредная  состав- 

ная 71л 

-  запасная  .  .  871.2 

-  нижняя   .  .  804.1 

-  нѣкоторая  .  239.1 

-  по  объему  .  845л 

-  составная 

горючая  860.2 

-  шишечная  .  458л 
Часы  газовые  271л 
Чашеобразная 

форма  87GJ 
Чашечка  для 

сожженія  24Ял 

-  фарфоровая  для 
выпариванія  194.4 

Чашка  азбесто- 

вая  20L2 

-  выпариватель- 

ная  247л 

-  вѣсовъ    .  .  288л 

-  для  песчаной 

бани  2484 

-  -  просѣивавія 

28U 

-  -  стеканія  .  246.4 

-  -  титрованія  245л 

-  платиновая  .  1955 

-  -  для  обзолн- 

ванія  195.4 


Чашка  свинцо- 
вая 199.7 
Чека    .  .  .  801J0 
Чеканочный 

прессъ  506.1 
Чекмарь  .  .  .  487л 
Червячпая  пере- 
дача 84  Uo 
Черепки  тиглей 

882J 

Чернила  формо- 
вочный 480.7 
Черновой  валокъ 
518л 

-  ручей  .  .  .  616л 
Черпакъ  .  .  477л 
Черпаніе  .  .  68л 
Черпательная 

машина  съ  по- 
воротными ков- 
шами 129л 
Чертежъ  домен- 
ной печи  287л 

-  рабочій  .  422J1 
Чертилка  .  .  40л 
Ч  еты  рехгран  в  ы  й 

ручей  617Л 
Четыреххлори- 

стая  плати  на  210л 
Чешуйчатый  46л 
Чистильшлкъ  489Л 
Чистить  во  вра- 
щающемся 
барабанѣ  Б87л 

-  отливку  .  .  489л 

-  проволоку  во 
вращающемся 
барабанѣ  при 
участіи  посто- 
рониихъ  твер- 
дыхъ  предме- 

товъ  637л 


Чистка  горна  342.2 
Чистовой  ручей 

6164 

Чистота  поверх- 
ности 85л 
Чистый  494л,  56311 
Ч  увствитель- 

вость  240л 
Чувствительный 
240.10 

Чугунная  ко- 
лонна 84.4 

-  отливка  .  .  74 

-  плита   .  .  .  2912 

-  -,облегающал 

те  м  il  ель  2924 

-  рѣшетка  .  .  821л 
Чугунникъ  864л, 

870л 

Чугунное  кольцо 
84л,  294ля 

-  литье  ...  74 
Чугуннопла- 

вильный  за- 

водъ  285.1 
Чугунный  229л, 
821л,  440Л 

-  дискъ   .  .  .  523а 

-  муфель    .  .  641л 

-  складъ    .  .  180л 

-  цилнндръ  .  812л 
Чугунъ  .  .  lJ,  7л 

-  англійскій  .  .  5л 

-  антрацитовый  4Л 

-  бессемеровскій 

8л 

-,богатый  крем- 

ніемъ  іл 
-,-  фосфоромъ  216л 

-  бѣлый  ...  2Л 

-  -  зернистый  2л 

-  -  лучистый  8л 


Чугунъгбѣлый^  , 
обыкновен- 
ный 2л 

-  -  передѣльный 

2Л 

-  сырого  хода  2л 
-,  вы  il  лавле  н  и  ы  й 

на  антрацит*  4л 
-, —  коксъ  4Л 

-  горячего  хода  45 

-  горячій    .  .  4743 
-.горячо  распла- 
вленный 475Л 

-  густой  .  .  474Л1 

-  для  кислото- 
постоянвыхъ 

отливокъ  7Л 

-  литья  съ 

закалкой  6л 

-  насадки    .  895л 

-  огнестойквхъ 

отливокъ  7л 

-  древе  с  в  о-уголь- 

ной  плавки  4л 

-  древесно-уголь- 

ный  44 
 для  пере- 
делки въ  гор- 

нахъ  7л 

-  зеркальный  Зл 

-  -,богатый  содер- 

жаніемъ  мар- 
ганца а7 

-  зигенскій    .  5л> 

-  иаъ  краснаго 

желъзняка  вл 

-  ковкій    12л,  416Л 

-  коксовый    .  4л 

-  кремнисто-зер- 

кальный 154 

-  крупно-ноздре- 

ватый 2Л 
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Чугуяъ   

Чугуи*ь  круп* 
нозеркальный  8я 

-  литейный   .  вд 

-  -  среди  ой  твер- 

дости dì» 

-  лучшаго  ка- 
чества для  ма- 

ШВННМГи  ЛИТЬЯ  0.7 


783 


бурГСКІЙ  бив 

малоееркаль* 

вый  &л 
мартеновскій  8л 
мелко-ноздре- 
ваты Й  2л 
млгкій  литей- 
ный для  ма- 


ll 

 маши  н- 

выхъ  ОТЛИ- 
ВОК-* 8.4 

ноадреватый  2.7 
-  скоро  пере- 
делывавшийся 


Чу  гу  нъ 


сѣры  6.4 
-, —  фосфора  6J 

-  отбѣленный  Ь- 

-,  отлитый  ВТ» 

песо  кт»  4.7 

-  первой  плавки 

47Бд 

-  перегрѣтый  474л 


древе  с  но  уголь- 
вой  планки  <Л 


ный  474Л 


іен- 
ный  16л 

плотнаго 

строенЫ  8л 


II 

-  полуаеркаль- 

нмі  ал 

-.получевиый 
при  горлчемт» 

ходѣ  печи  l¿ 
-,-  -  хододномт. 

ходѣ  печи  4-е 


Чу гу ИТ»  пред- 


для  переда- 
ла т.  сталь 

8L4 

8Л 

aro 
сорта  Ѳив 
-.расплавленный 
въ  доменной 

печи  4л 

-  расплавляю- 
щейся и  сте- 
кающей внпаь 

fill 

-.свободный  ОТ I. 

песка  6.1 

-  свѣтлосѣрый  2л 

-  серебристый  La 

-  сильно  кремни- 

стый 1л 

-  -  лучистый  8JÍ 


ТЫЙ  || 

-  слабо  половин- 
iMii.ii  :.:  ; 


 Шкшвп» 

Ч  угу  нт»,  содер- 
жащей один-ь 
процент»  крем- 
ніл  и  любое  ко- 
личество фос- 
фора 8J 
-,-  примѣсь  шла- 
ке въ  ел 

-  спеціальный  9.1 

-  стылый   .    .  2Л 

-  сь  каймой  .     'Л л 

-  -  однопроцент- 
ны мъ  Со  дер* 
мсаніемъ  крем- 
нія  и  любы  m т» 
содержанием  ь 

фосфора  ALS 

-  сЬрый  .  .  Іл,  7л 

-  -  кремнистый  ІЛ 

-  теиногЬрый  1.4 

-  тоиасовскій  8л 

-  третной  с/Врый  2.4 

-  трехчетвертной 

2л 

-  холод и  aro  хода  4л 

-  холодный  25 

-  шотландскій  6jo 

-  штярійскій  5.7 
Чушка    .  .  . 


III. 


Шаблонная  фор- 


Ill  а  бл  о  но  держа- 
тель 4655 
-  свободно  ие- 


I Паровой  аа- 


сторо- 
ны 466.1 
ПІаблонъ  яи.п,  403 


чатаго  колеса 

466л 

-  для  прямолн- 
нейнаго  дин* 

женія  44 ej 

-  -  формовки 

епиць  446л 


вый  46U 

-  шишечный  .  46U 
Шамотовый 

муфель  641.7 
Шамотт.  .  .    II 6.)  2 

-  раамельчем* 

ный  4 .47 
Шариковый 


ЗОО.ч 


новый  897.2 
Шарииръ  .  .  8іа? 
Шаровидный  96л 


901л 

-  склерометра»  64л 
Шарообрааный 

94л.  876.7 
Шарь  peau  но- 
вый 197  7 
ІІІатун-ь  .  .  .  82tLs 
Шахиатное 

желѣзо  S6.lt 
Шахта    .  . 

-  виуреиняя  до- 


-,  гдѣ  происхо- 
дить сгораиіе 

mu 

-  доменной  печи 

•мги 

-  доступная   .  306л 

-  свободиостоя- 

щая  806л 

-  сь  кожухомъ 


—  раскрытой 

обмуровкой  805.4 
Шахтная  аака- 


Шахтнал  калиль- 
ная печь  64U 
Шведскій  чу- 
гун т.  6л 
Швеллерное 

желѣао  2U 
Шевронный  зу- 
бец!» 619л 
Шейка  валка 


-  рельса  .   .  .  22Л 

-  сердечника  468.7 

-  стержня  .  .  4687 

-  ШИШКИ       .    .  4687 

Шербер-ь  .  .  284.7 
Шероховатость 

490Л,  490> 

-  поверхности  426> 
Шерсть  аабесто* 

2О0.І2 


Mil 

-  аигенская  печь 
887 


Шестеренная 

станина  624 J 
-ный  в  ал  о  кт»  619.4 
-  -  пустотный  619л 
Шестоватый  .  46л 
Шило  для  обра- 
вованіл    о  i  ду- 
ши н'ь  488.1 
Шинное  желѣао 
19л 

Шнпъ    424л,  441  л 


Ширококолей- 
ная дорога  123.10 
Шихта  .  .  .  834л 
-  чугуна  .  .  478.il 
Шихтарник-ь  884.7 
Шихтованіе  .  833л 
884л 

Шихтовать  888.10 
Ші 


Шишечная 

втулка  469л 

-  часть  .  .  .  458л 
-ный  каркает»  460.4 

-  л  щи  кг»  .  .  4Г>8Л 
Шишка  ...  4684 

-  ломкая     .  .  46УЛ 

-  потерянная  461л 

-  трубы   .  .  .  468л 

-  -  съ  отводомт» 

461.4 

Шкала     вбл,  240Л 

-  твердости    .  68JO 

І80Л 
Шкапнкт»  вѣ- 

еонт»  28вл 
Шкафъ  вытяж- 
ной 17&Л 


Шкнвт»  для  ка- 
натной пере- 
дачи 831а 
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Шкивъ   

Шкивъ  опор- 

ИЫЙ  ДЛЯ  ТЯГО- 
ВОГО каната  1872 

-  приводный  .  187л 
Шкурка  .  .  208.4 

-  стеклянная  2032 
Шлаки  бессе- 
меровски 897л 

-,  богатые  со- 
держаніемъ 

желѣза  113.3 

-,  б ѣдные  со- 
доржаніемъ 

желѣза  118.4 

-  доменные, 
обработанные 

паромъ  96.7 

-  кричные  .  .  112л 

-  пудлинговые 

118L1,  874ЛО 

-  гварочныхъ 

печей  lias 

-  содѳржащій  484 ло 

-  сыродутные  112.7 

-  томасовскіе  1182 
Шлаковая 

ванна  8703 

-  камера  .  .  .  409л 

-  куча  ....  ЗГ>6л 

-  настыль  .  .  3%5 

-  нить  .  .  .  354.10 

-  фурма  .  .  .  299.7 

-  шерсть  .  . 
Шлаковикъ 
Шлаковое  "  от- 

верстіе  299л 
Шлаковый  вы- 

пускъ  800.1 Л 

-  камень  .  .  .  853л 

-  кирпичъ  .    85111 1 

-  кэзелъ  .   .    401л  i 

-  наросгь    .  874лі 

В8&І 

-  -  у  горла  ре- 

торты 401J1 

-  пѳсокъ  .  .  .  859л 

-  нодъ  печи  .  869л 

-  іюрогь  .  .  .  87ІЛ 


784 


прессъ  859.7 

-  слой  ....  бввл 

-  шарик-  ъ  .  .  3975 
Шлакообрааова- 

тельный  349л 
Шлакъ   865л,  Збб.і 

-  богатый  .  .  866.7 

-  -  фосфоромъ  899л 
-,  бѣдный  фос- 
форомъ 899,4 

-  въ  видъ  круп- 
ныхъ  глыбъ  856Л 

-  гранулирован- 

ный 859.4 

-  доменный  855.10 

-  дробленый  .  859.4 

-  жесткій    .  .  412Л 

-  заключенный 

877л 
e  видный 

857л 


щійся  856 Л 

-  основной  ко- 

роткШ  8517 

-  плавающій  .  88вл 
-,  полученный 

въ  концѣ 

операціи  4122 

-  спускать  .  .  8382 

-  спѣлый  357.4,  886.7 

-  сырой  .  .  .  857л 

-  томасовскій  8992 


ЖИДКИМЪ  МО- 

талломъ  412.4 
Шламъ  толчей- 
ный 77.7 

-  угольный   .  101л 
Шлема  сфери- 
ческая часть 

390л 

Шлемъ  .      .  390.1 
Шлифовальный 
подвѣсный 

станокъ  492.7 

-  порошокъ   .  275.7 

-  станокъ   .  .  492л 


Шлифованіе 
окончатель- 
ное 275л 

-  предваритель- 

ное 275л 
Шлифовать  .  4922 
Шлифовка  гру- 
бая 275.4 

-  тонкая  .  .  .  275л 
ТІТлифъ  .  .  274л 
Шлихъ  .  .  .  75.1 
Шмидта  очки  8217 
Шнекъ  .  .  .  189.7 
Шнуръ  азбесто- 

вый  200.10 
Шовъ  уплотнен- 
ный 471л 
Шотландскій 

чугунъ  бло 
Шпаклевка  .  494л 
Шпаклевать  494.4 
Шпала  ...  23л 
-желѣзная  .  28л 

-  штампованная 

282 

Шпатель  202Л,  486л 

-  платиновый  195л 
Шпатоватый 

желѣзнякъ  68л 
Шпатъ  известко- 
вый 73л 

-  марганцовый  69.7 

-  обожженный 

желѣзный  68л 

-  плавиковый  1Ш 

-  тяжелый  .    220Л 1 

-  цинковый  .  7ІЛ 
Шпигель  .  .  8л 
Шпилька  для 

образованія 
отдушикъ  488л 

-  формовочная 


Шпиндель  сое- 
динительный 

520.1 

Шпрингера 
печь  пудлинго- 
вая 867л 


 Щипчики 

Шпуръ  для 

сто  ка  чугуна  468.7 
Штампованный 

282,  47 І4 
Штамповать  .  603л 
Штамповочный 

прессъ  606л 
Штанга  насоса 

486Л 

Штангенцир- 
куль 392 
Штанги  насоса 

144л 

Штативноѳ 
кольцо  для 
прокали  ..анія 

262.6 

Штативъ  .  .  198л 
-  для  высуши- 


-  пипетокъ  191л 

-  -  ретортъ    .  188.1 

-  микроскопный 
системы  Мар- 
те нса  281л 

-  фильтроваль- 


Штемпель  .  .  52л 
Штирійская 
обжигатель- 
ная печь  847 
-скій  чугунъ  6.7 
Штифтъ     .  .  424.4 

-  приподнимаю- 

щей 448л 
Штокъ  конуса 

810л 

-  по гші-  '    .  .811л 

-  рудный  .  .  672 
Штыбъ  .  .  .  101л 
Штыки  бѣлые 

чугуна  11.4 
Штыкоьой 

затворъ  301л 
Штыкъ  18ЛЛ,  463.7 
Шубригель  .  892 
Шуровой  ломъ 

882 

Шурупъ    .  .  4362 


Щ. 


Щчвелевая  кис 


Щека  дробилки 
792 

Щелокъ  калій 


-  натровый    .  205Л 
Щелочи  хлори- 
стый 861Л1 
Шелочныя 

соля  861л 
Щѳлочный  .  1142 
Щель  .  86л,  806.li 


Щель  между  ко- 
лосниками 160л 
Щетка    .  .  .  190Л 

-  дисковая  для 
чистки  отли- 

вокъ  491л 

-  для  прочистки 

трубокъ  190л 

-  -  чистки 

отливокъ  490ЛО 

-  нзъ  пеньки  663л 

-  -кисть  двусто- 
ронняя прово- 

4912 


Щетки  круг- 
лой формы 
для  чистки 

литья  49ІЛ 

-  проволочная 

въ  видѣ  двусто- 
ронней кисти 

4912 

-  -  съ  бород- 

кой 491л 


-  -  поясомъ 


490л* 
437Л0 


Щетка  сталь- 
ная проволоч- 
ная съ  руч- 
кою для  чи- 
стки отли- 
вокъ 490111 
Щипцы  для 

натрія  202л 

—  плавильнаго 

тигля  262л 

—  собиранія 

ртути  200л 

—  пробочные  .  196л 
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Ѣдкій 


Ящичные 

  .. 


Ъ. 

Ъдкій  иатрь    20&J  j  1»дкое  калн  Ъздок-ь  230л 

Тідкое  каля  .  24HJÎ  [     л.  фориѣ 

и  ал  иметь  204лі 


э. 


Эвтектика  .  .  274.4 
Эвтектическая 

еагЬсь  274-4 
Эдисона  при 

б  ^ро.  94Л 
.   .  14  Lb 


щія 
pacTBopn  lieo  i 


-  растворт.  .  . 
Эквнналеитъ 

стехіометри- 


Эквимолекуляр- 
ный растворт» 

2Мі 


реакція 
Экономіл  м  ».  про- 
вовиой  платѣ 

600.7 

Экран ь  .  .  .  ІвЗі 
Эксгаусторъ 

пар  >вой  141Л 
Эксикатора  281л 
Эксплоатаціои 
иіле  расходы  6ttS 


І4ІЛ 


рнчнаго  корня  угольный 

ннслчій  Ьввл 

-  сододкаго  корня  -  цнлнидрическій 


Экстра  кціо  иная 

воронка  179л 
179.7 
тт. 
liti 

ЭксцеитрикоиыЯ  Электролнти 


іть 


257. 


Эл  у  ват  орт. 


колодце  вт>  14  Is 
Электрнческій  8U3j> 
Электроаналнвъ 

267. 

Электронозт.  .  124.7 
Электрододер- 

жатель  6*7.4 
Электродт»  вт. 
видѣ  сѣткя  2SI.7 

 чашки    .  26U 

-  децинор- 


-ское  отдѣленіе 

2в63 

-  треніе  іоновт. 

260J 

Э  л  e  ктг  о  л  иг.  267 J  t 

-  промежуточый 


аналнгъ  2484 
Элемента  218л,  266л 
Эластичный  .  60±і 


Эналь  .  .  .  . 


47U 

Эидосмосъ  влек- 
трическій  263U 


реакція 


Электромагнита 


.тгяжерка  для 


-  для  осадка  2C1¿ 

-  нормальный  261л 

-  ПОДОВЫЙ  . 


Электрометри- 
ческое измѣ- 

реніе  267л 
Электросталь    12  ъ 
-  инструменталь- 
ная ШЛ 


ь  2вав 


.   .  18ÓJ 

-  реанновал  .  197л 
Этикета  .  .  186Л 
Этиленовый 

газт»  41(11 

Эфнрт.  ....  212Л 

-  сѣрный    .   .  212Л 


метрическій 

10H.lt 

-  тепловой  Аимн- 


Я. 


Яиленіе  вейгиро- 
ваяія  483л 

-  дикиаціи  4-НЗл 
Ядро  пожога  .  89Л 

-  поперечнаго 

сѣчеиія  47л 
Яйцевидный  .  96л 
Яма  литейная 

444.7,  476Л 

-  -  полукруглая 

476л 
1SU 


іамемн 
874Л 


Яркость  п. 

Ярлыкъ  .   .   .  186Л 
Ярлычекъ     .  186Л 
Ярусная  колос* 
яикоиая  рѣ 

шетка  Івіл 
Ячеистый  .  .  44.7 
Ящикъ  быстро 
разгружаю 
щійся  подвѣс- 

ныИ  128л 


Я  щи  кг.  для 
бѣлой  жести 


изъ  огнеупор- 
ной массы  414.7 


упорный  189J 
литниковый  448л 
осноиной  съ 

муфтой  819Л 
отстойный  .  144UI 


Я  щи  кг»  само 
раагружаю- 
щійся  подвѣс- 

ный  128J 

-  стеклянный  189л 

-  ст»  жмромъ  668л 
о 


ІШ 

-  шишечный  468Л 


XI 


50 


R.  Oldenbourg  München. 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


■  9 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


нее 

J 

ш 

1й 


Им 


ИИ» 


i 


BU 
АР 


ЮС 


OK 


ЧйЬи 


